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Διεκπεραιώθη τὴν 21 939‘“ 1852

 

Κύριε Ὑπουργεῖ ᾿ ’ ’ ν ν ᾿ ν εἴτι ἂν κρημνισθῶσι τὰ

τείχη τῆς Ἀκροπόλεως, κατὰ ἰὴν πρῥἰαᾳιν τοῦ Κηρίρἔρ Βειὴέ, κινὁυνεύουσὴν

ἀπολεσθῶσι πολλὰ λείψανα τῆς ἀρχαιότητος, διότι θέλουν κυλίση τὰ χώματα

MWΠρὶν ἢ ὄθεν mm

᾿ν ν ν ν.

Ἀνάκτορα τὴν 21 929‘“ I852

ὌΘων

[Δημοσιευμἐνο χωρὶς τὶς διαγραφἑς: * Ἀρχαιολογία 26, Μάρτ. 1988, 98. Οἱ διαγραφὲς

καὶ οἱ ὑπογραμμισμένες φράσεις εἶναι ἰδιόχειρες του ὌθωνοςἸ.

1. [διαγεγρ.:Μανθάνωμεν ὅτιἸ. 4. [δωιγεγρὀ ἀποφασισθῆ τοῦτο πρέπει

2. [διαγεγρ.: ὁίαὐτοῦ. νὰ ἐξετασθῆ δί εἰδημόνων ἀρχιτεκτόνων

3. [διαγεγρὀ καὶ τοιουτοτρόπως γεννᾶται πρῶτον, καὶ ἀκολούΘως νὰ τὸ ἐπιχειρι-

ὁ κίνδυνος1. σθῆτἹ.



ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Ἀφιερώνεται στὴν ἰδανικὴ Ὑπηρεσία

καὶ σ᾿ Ἐκείνους ποὺ προσπάΘησαν

νὰ τὴ ὁημιουργήσουν.

Η περίοδος 1829-1863 εἶναι ἡ πρώτη τῆς ἑλληνικῆς κρατικῆς ἀρχαι-

ολογίας. Χωρίζεται σὲ μικρότερες, τὴν Καποδιστριακή, 1829-1831, τὴν

μεταβατική, 1831-1832, τὴν περίοδο τῆς πρώτης Γενικῆς Ἐφορείας, 1833-

1834, τὴν περίοδο του Ross, 1834-1836 καὶ τὴν περίοδο του Κυριακοῦ

Πιττάκη, 1836-1863. Ὅλες εἶναι γενικῶς γνώστἐς, ἀλλὰ ὄχι στὶς λεπτο-

μἐρειες, ποὺ βρίσκονται στὰ ἔγγραφα, τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας,

του πρώτου μουσείου στὴν Αἴγινα καὶ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας.

Κεντρικὴ μορφὴ σ᾿ ὅλες αὐτὲς τὶς περιόδους, μὲ ἐξαίρεση τὴν Καπο-

διστριακή, εἶναι ὁ Κυριακὰς Πιττάκης. Μὲ ἄξονα ἐκεῖνον, καὶ γιὰ τὴν

περίοδο 1833-1836 τὸν Λουδοβῖκο Ross, ἐπιδιώκεται σὲ τοῦτο τὸ βιβλίο

νὰ δειχθοῦν τὰ ὀργανωτικὰ καὶ ἐπιστημονικὰ ζητήματα τῆς ἑλληνικῆς

ἀρχαιολογίας κατὰ τὴν περίοδο 1833-1863, οἱ ἀναζητήσεις τῶν ἀρχαιο-

φίλων καὶ ἀρχαιολόγων τῆς ἐποχῆς, καὶ συγχρόνως νὰ παρουσιασθεἷ,

μὲ τὰ στοιχεῖα ποὺ διαθἐτῶ, ὁ βίος καὶ τὸ ἔργο τοῦ Κυριάκου Πιττάκη,

ὁ ὁποῖος ἐπἑδρασε στὴν ἑλληνικὴ ἀρχαιολογία, ἐπηρἐασε τὴν πορεία τῆς

ἐπιστήμης καὶ δημιοὺργησε, στοὺς πολὺ μετὰ ἀπὸ αὐτὸν Ἔλληνες ποὺ

ἀσχολήΘηκαν μὲ τὴν ἀρχαιολογία, τὸ ὑπόδειγμα τοῦ ἀρχαιολόγου καὶ

μιὰν ἰδιότυπη ἀντίληψη γιὰ τὸ παρελθὸν τῆς ἑλληνικῆς ἀρχαιολογίας,

ποὺ δὲν ἀπέχει πολὺ ἀπὸ τὴν ἡρωολατρεία. Ἀκόμη παρουσιάζονται τὰ

οὐσιώδη πολιτικὰ στοιχεῖα τῆς σύντομης περιόδου Ross καὶ οἱ λόγοι ποὺ

τὸν ὁδήγησαν στὴν παραίτηση.

Οἱ παλαιότεροι ἐρευνητἑς, Φαρμακίδης, Καλογεροπούλου -Φιλίπ,

Κόκκου, ἐξετάσαν τὰ ζητήματα τῶν περιόδων Ross καὶ Πιττάκη καὶ

ἀπἐδώσαν τὰ δυσμενὴ στοιχεῖα τους στὶς ἔριδες μεταξὺ τῶν δύο ἀρχαι-

ολόγων, στοὺς ὁποίους σύντομα προστέθηκε καὶ ὁ Ραγκαβῆς, δηλαδὴ

σὲ προσωπικὲς ἀντιθέσεις. Οἱ ἀντιθέσεις καὶ οἱ ἔριδες εἶναι δευτερογενὴ
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φαινόμενα καὶ γίνεται ἐπίκλησή τους γιὰ νὰ δικαιολογηθεῖ ἡ πραγματι-

κότητα. Δὲν προσεβλήθη ποτὲ ἡ φιλοτιμία τῶν ἀγωνιστῶν, δηλαδὴ τοῦ

Πιττάκη, οὔτε ἐκδηλώθηκε ἀλαζονεία τῶν Δυτικῶν διὰ τοῦ Ross. Ὄ,τι

συνέβη ὀφείλεται σὲ διαφορὲς τοῦ πνευματικοῦ ἐπιπέδου τῶν προσώ-

πων ποὺ καθόριζαν τὴν ἐπιστημονικὴ ἀρχαιολογικὴ πολιτικὴ μὲ τὶς

πράξεις τους καὶ μὲ τὶς γνώσεις τους, διαφορὲς μεταξὺ Μουστοξύδη-

Ἰατρίδη, Ross -Πιττάκη- Ραγκαβῆ - Καυταντζόγλου. Ἀκόμη καὶ ἡ μὴ

γνωστὴ στὶς λεπτομέρειές της ἀντίθεση Ross-Weissenburg εἶχε τὴν ἴδια

αἰτία, τὴ διαφορὰ ἐπιστημονικοῦ καὶ γενικότερα πνευματικοϋ, μεταξύ

τους, ἐπιπέδου. Σὲ ταυτὸ βέβαια, στὴν ἀντίθεση μεταξὺ αὐτῶν τῶν δύο,

συνέτεινε καὶ ἡ καταγωγὴ τους- βόρειος 6 ἔνας ἀπὸ τὸ Κίελο, νότιος 6

ἄλλος ἀπὸ τὴ Βαυαρία.

Πρῶτος 6 Κωλέττης εἶδε τὰ πράγματα μὲ προσωπικὸ ἐνδιαφέρον καὶ

προσπάθησε νὰ βελτιώσει τὴν Ὑπηρεσία. Δὲν πρόλαβέ 6 χρόνος του

ὑπῆρξε λίγος καί, πιΘανῶς, δὲν ἐρεύνησε γιὰ νὰ βρεῖ ἀνθρώπους ποὺ

θὰ ἔδιναν ὑπόσταση στὶς ἐπιδιώξεις του. Βλέποντας κανεὶς ὅσα ἔγιναν,

τείνει νὰ δεχΘεῖ ὅτι ἡ ἐξέλιξή τους ὑπῆρξε νομοτελειακή, κάτι ποὺ ὁδη-

γεῖ στὴν παραδοχὴ ὡς ὀρθῶν ὅσων συνέβησαν. Πράγματικά. Ἐκεῖνοι

ποὺ τὰ ἐξέτασαν καὶ τὰ ἐξετάζουν ἔως σήμερα, δὲν διερωτήθηκαν ἂν

ὅσα ἔγιναν ἦσαν ἐκεῖνα ποὺ χρειάζονταν, ἢ ἂν ἦταν δυνατὸν νὰ γίνει

κάτι καλύτερο. Πιστεύουν ἀκόμη ὅτι ἂν δὲν γίνονταν ἔτσι τὰ πράγματα,

ἂν δὲν ὑπῆρχε 6 Πιττάκης, ὅλα τὰ ἀρχαῖα μας, τῆς Ἀθήνας κυρίως, θὰ

εἶχαν χαθεῖ ἢ καταστραφεῖ. Εἶναι ἡ ἀντίληψη τοῦ ἀναντικατάστατου καὶ

τῆς ἡρωολατρείας, ποὺ μᾶς συντροφεύει ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ ἐλευθερω-

θήκαμε.

Τὸ κύριο του βιβλίου ἀποτελοῦν τὸ πλῆθος τῶν ἐγγράφων, ἀγνώστων

ἢ ἀνεκδότων, ποὺ παρατίθενται στὸ δεύτερο μέρος του. Μὲ αὐτὰ

παρουσιάζονται μὲ ἀπόλυτη ἀκρίβεια οἱ ἐνέργειες τῆς Ὑπηρεσίας καὶ

μαζὶ ἡ διάρθρωση καὶ ἡ μορφὴ τῆς γραφειοκρατίας της καὶ οἱ ξεχα-

σμένοι διοικητικοὶ καὶ ἐπιστημονικοὶ δροι. Ἐνδιαφέρον ἔχει ἡ γλωσσικὴ

μορφὴ τῶν ἐγγράφων καὶ τῶν δημοσιευμάτων. εὌλα ἀποτελοῦν μέρος

μιᾶς συνεχοῦς διήγησης καὶ ἀψευδεῖς μαρτυρίες γιὰ τὴν ἑλληνικὴ

ἀρχαιολογία κατὰ τὴν Ὀθωνικὴ περίοδο. Παρουσιάζουν τὶς ἀπόψεις

σημαντικῶν ἀνθρώπων τῆς ἐποχῆς γιὰ τὴν καλλιέργεια τῆς ἐπιστήμης

τῆς ἀρχαιολογίας.

Δύο θέματα κατέχουν κύρια θέση στὴν ἔκΘεσή μου. Η δημιουργία



ΠΡΟΛΟΓΟΣ 9

καὶ ἡ σύντομη δράση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς, ποὺ ἔγινε γιὰ νὰ

ἀναπληρώσει τὸ κενὸ τῆς ἀποχώρησης τοῦ Ross, καὶ ἡ δημιουργία καὶ

ἡ πορεία τῆς Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς, ποὺ εἶναι, ἀπὸ τὸ 1837 ἕως τὸ

1860, συνυφασμένη μὲ τὸν βίο καὶ τὴ δράση τοῦ Πιττάκη.

Τὸ βιβλίο τοϋτο, τέλος, δὲν εἶναι ἡ ἱστορία τῆς ἑλληνικῆς ἀρχαιολο-

γίας τῆς περιόδου 1833-1863 ἀλλὰ μόνον μία πλευρά της, ποὺ εἰκονίζει

τὶς ὀργανωτικὲς καὶ ἐπιστημονικὲς ἀντιλήψεις μερικῶν προσώπων τῆς

περιόδου. Κυρίως ὄμως εἰκονίζει τὶς ἐγγενεῖς ἐπιστημονικὲς ἐλλείψεις

τῆς Ὑπηρεσίας κατὰ τὶς πρῶτες, ἀπὸ τὴν ἀπελευθέρωση, δεκαετίες.

Σήμερα, 180 χρόνια μετὰ τὴ δημιουργία τῆς Νἑας Ἑλλάδος, ἐξακολου-

Θοῦν νὰ ὑπάρχουν, παρὰ τὶς προσπάθειες φωτισμένων μελῶν τοῦ Κλά-

δου, τοῦ Ludwich Ross, τοῦ Παναγῆ Καββαδία, τοῦ Ἰωάννη Κ. Παπα-

δημητρίου, τοῦ Ἰωάννη Δ. Κοντῆ καὶ του Χρήστου Ι. Καρούζου.
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ΥΣΤΑΤΗ ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑ ΚΑΙ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΗ

Η ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ ΣΓΗ ΔΥΣΗ. Η πρὶν ἀπὸ τὴν Ἐπανάσταση ἀρχαιολογία

στὴ Δύση, ποὺ ἀφορᾶ τὸν ἑλληνικὸ χῶρο, μπορεῖ νὰ χαρακτηρισΘεῖ ὡς

πορεία πρὸς τὴ δημιουργία τῆς ἐπιστήμης μὲ τὴ βοήθεια τῆς φιλολογίας,

ποὺ ἀναπτύσσεται ραγδαῖα, καὶ ὡς συστηματικὴ λεηλασία τῆς Ἑλλάδος

ἀπὸ τυμβωρύχους καὶ πράκτορες, ποὺ ἦσαν διακεκριμένες προσωπικό-

τητες τῆς ἐποχῆς: ἀρχιτέκτονες, ζωγράφοι, ἀρχαιολόγοι, διπλωμάτες,

προξενικοὶ ὑπάλληλοι, περιηγητές. Η λεηλασία ὄμως ἔχει ἀρχίσει ἀπὸ

τὴ ρωμαιοκρατία ὡς κρατικὴ ἐπιχείρηση καὶ συνεχίστηκε ἐπὶ αἰῶνες,

ἕως τὴν ἀπελευθέρωση τῆς Ἑλλάδος, ὡς ἰδιωτική, χωρὶς νὰ πάψει

ἐντελῶς στὰ κατοπινὰ χρόνια. Πολλοὶ ἀπὸ τοὺς νεώτερους περιηγητές,

ἔχοντας ἐξαίρετη καλλιτεχνική, ἀρχιτεκτονικὴ καὶ φιλολογικὴ καλλιέρ-

γεια, δημοσίευαν σὲ πολυτελεῖς τόμους μὲ θαυμάσιες ἀπεικονίσεις τὰ

ἀρχαῖα ποὺ κατέληγαν στὶς χῶρες τους, σὲ μουσεῖα καὶ σὲ προσωπικὲς

συλλογές, ἢ ἀνακοίνωναν τὰ ἀποτελέσματα τῶν ἐρευνῶν καὶ τῶν ἀνα-

σκαφῶν τους, ὅπως ἔκαναν ἡ Society of Antiquaries καὶ ἡ Society of

Di1ettanti του Λονδίνου. Τέτοιου εἴδους ἔργα, ὅπως The Antiquities of

Athens τῶν James Stuart καὶ Nico1as Revett καὶ The Unedited Antiquities

ofAttica του John Peter Gandy Deering, συνοδεὺτηκαν, φυσικά, καὶ ἀπὸ

ἀπαγωγὲς ἀρχαίων, ἀποτελοῦν ὄμως τὰ δημοσιεύματα σημαντικὲς συμ-

βολὲς στὴ γνώση τῶν ἀρχαίων μνημείων τῆς Ἑλλάδος καὶ ὥριμο πλέον

στάδιο ὀρθῆς ἀντιμετώπισής τους. Γίνονται τὰ ἀρχαῖα πηγὲς ἱστορικῆς

καὶ καλλιτεχνικῆς γνώσης καὶ δὲν εἶναι μόνον ἀντικείμενο συλλογῆς.

Πολύτιμα εἶναι ἀκόμη τὰ κείμενα τῶν περιηγητῶν, μὲ τὸν πλοῦτο τῶν

ἱστορικῶν πληροφοριῶν ποὺ διασώζουν, περισσότερο ὅταν συνοδεύον-

ται ἀπὸ ἀπεικονίσεις μνημείων, τόπων, προσώπων.

᾿ Οἱ μεγάλες ἰδιωτικὲς ἀρπαγὲς ἀρχαίων ἀπὸ τὸν τόπο μας γίνονται

στὸ τέλος τῆς Τουρκοκρατίας. Τὸ ἐνδιαφέρον γιὰ τὴν Ἑλλάδα εἶχε φθά-

σει σὲ πολὺ ὺψηλὸ σημεῖο καὶ μὲ τὰ θέματά της, φιλολογία καὶ ἀρχαῖα

μνημεῖα, ἀσχολεῖται μεγάλος κύκλος λογίων καὶ ἀνάμεσά τους πολλοὶ
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Ἕλληνες ποὺ σπουδάζουν, κυρίως στὴ Γερμανία, καὶ σὲ λίγα χρόνια θὰ

ἀποτελέσουν κύριο στήριγμα στὴν όργάνωση τοῦ ἑλληνικοῦ κράτους.

Στὴν ἱστορία τῆς πρὶν ἀπὸ τὴν Ἐπανάσταση λεηλασίας τοῦ τόπου

κορυφαῖα καὶ τελευταῖα χρονολογικῶς γεγονότα εἶναι οἱ ἐπιχειρήσεις

ἁρπαγῆς τῶν γλυπτῶν τῆς Ἀκροπόλεως ἀπὸ τὸν E1gin, καὶ οἱ ἀνασκα-

φὲς τῆς Ἀφαίας καὶ τοῦ ναοῦ τῶν Βασσῶν στὴ Φιγάλεια.

1801. Ο ΕΛΓΙΝ. Ο Thomas Bruce κόμης τοῦ E1gin (1766-1841) ὡς πρε-

σβευτὴς τῆς Μ. Βρετανίας στὴν Κωνσταντινούπολη (1799-1802) ἔστειλε

στὴν Ἀθήνα ζωγράφους καὶ ἀρχιτέκτονες γιὰ νὰ σχεδιάσουν καὶ νὰ

μετρήσουν μνημεῖα, κυρίως τῆς Ἀκροπόλεως. Τὸ 1801 κατόρθωσε νὰ

ἀποσπάσει φιρμάνι τοῦ Καιμακάμη Σιγοὺτ Ἀβδούλα μὲ τὸ ὁποῖο τοῦ

ἐπιτρεπόταν, χωρὶς τοῦτο νὰ δηλώνεται μὲ ἀπόλυτη σαφήνεια, ἡ ἀπό-

σπαση ἐπιγραφῶν καὶ γλυπτῶν ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολη, πράγμα ποὺ κατέ-

ληξε στὴ συστηματικὴ σύληση, μέχρι τοῦ 1810, ὅλων τῶν μνημείων του

Βράχου, κυρίως τῶν γλυπτῶν, τὰ ὁποῖα τώρα βρίσκονται στὸ Βρετανικὸ

Μουσετο, ὅπου τὰ πούλησε 6 E1ginἸ. Εἶναι χαρακτηριστικὰ γιὰ τὴ σημε-

ρινὴ ἀντίληψη περὶ ἀρχαιολογίας, ὅτι σὲ σύγχρονο βιογραφικὸ λεξικὸ

ἀρχαιολόγων περιλαμβάνεται, μαζὶ μὲ τὸν B1egen, τὸν Beaz1ey, τὸν

Ἀνδρόνικο κ.ἄ., 6 λόρδος E1gin3. Η Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία δὲν ἔχει

λῆμμα δικό της. Κάπου μνημονεύεται ἀόριστα.

Τὸ φιρμάνι εἶχε ὑποσχεθεῖ νὰ δημοσιεύσει 6 Ἀλέξανδρος Ρίζος

Ραγκαβῆς4, κάτι ποὺ δὲν ἔκαμε. Ο Ἰωάννης Γεννάδιος ἀσχολεῖται διὰ

1. Μετάφραση τοῦ φιρμανιοῦ βλ.

*EAAE 17, 1991, 142-144. Ὅλο τὸ τεῦχος

17 εἶναι ἀφιερωμένο στὴ λεηλασία τῶν

μνημείων τοῦ τόπου μας, κυρίως κατὰ τὴν

ἀρχαιότητα.

2. Linda M. Medwid, The makers of

c1assica1 archaeo1ogy (Humanity Books, Néa

Ὑόρκη 2000).

3. Πλῆθος εἶναι τὰ ἔργα ποὺ ἔχουν

γραφεῖ γιὰ τὴν ἁρπαγὴ τῶν μνημείων τῆς

Ἀκροπόλεως. Καλὴ εἰκόνα τῆς ὺπόθεσης

δίνει ἡ ἐκτεταμένη μελέτη τοῦ Ἀντωνίου

Μηλιαράκη, Περὶ τῶν ἐλγινικῶν μαρμά-

ρων (Ἑταιρεία τῶν Φίλων τοῦ Λαοϋ

1994), πρωτοδημοσιευμἐνη στὴν Ἑστία,

τεύχ. 669-676, 23 Ὁκτ.-11 Δεκ. 1888, καὶ τὸ

βιβλίο του Ἰωάννου Γ. Γενναδίου, Ο Λόρ-

ὁος Ἕλγιν καὶ οἱ πρὸ αὐτοῦ ἀνὰ τὴν

Ἑλλάδα καὶ τὰς Ἀθῄνας ἰδίως ἀρχαιολο-

γήσαντες ἐπιδρομεῖς (ἔν Ἀθήναις 1930,

ΒΑΕ 25). Ἀπὸ τὰ ξενόγλωσσα ἔργα τὸ

πληρέστερο καὶ συνολικότερο εἶναι τοῦ

Wi11iam St. C1air, Lord E1gin and the

marb1es3 (Oxford 1998).

4. ΕΑ 1837, 6.

5. Ο Λόρδος Ἔλγιν 13 κἑ.



ΥΣΤΑΤΗ ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑ ΚΑΙ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΗ 15

μακρῶν μὲ αὐτὸ χωρὶς νὰ δίνει τὸ κείμενό του. Ἀγγλικὴ μετάφραση ἀπὸ

ἰταλικὴ μετάφραση τοῦ τουρκικοϋ πρωτοτύπου δημοσιεύτηκε τὸ 1871

ἀπὸ τὸν Ado1f Michae1is6 καὶ ἑλληνική του ἀπὸ τὸν Ἀντωνιο Μηλια-

ράκη. Νέα μετάφραση παρέχει 6 Wi11iam St. C1air7 χρησιμοποιῶντας τὸ

πρωτότυπο τῆς ἰταλικῆς μετάφρασης. Τμῆμα του φιρμανιοῦ, μεταφρα-

σμἑνο, δημοσιεύει 6 Κυριάκος Σιμόπουλοςβ. Ξαναδημοσιεύτηκε ἑλλη-

νικὰ ὁλόκληρο πρὶν ἀπὸ χρόνια. Η μετάφρασή του στὸ δεύτερο μέρος

τοῦ βιβλίου εἶναι νέα καὶ βασίζεται στὸ ἀγγλικὸ κείμενο ποὺ δημοσιεύει

6 Wi11iam St. C1air στὴν τρίτη ἔκδοση τοῦ βιβλίου του. [1Ἰ

1810. 01 EENIOI. Στὴν Ἀθήνα του 1810 βρέθηκαν συγκεντρωμένοι μερι-

κοὶ ξένοι ἀρχαιόφιλοι, γνωστοὶ μεταξύ τους ἀπὸ τὴ Ρώμη. ἘΗσαν 6 Γερ-

μανὸς Kar1 Ha11er von Ha11erstein (1774-1817), ζωγράφος καὶ ἀρχιτέ-

κτων, 6 βαρῶνος Otto Magnus von Stacke1berg (1787-1837), Ἐσθὸνὸς

ζωγράφος καὶ ἀρχαιολόγος, 6 Δανὸς Peter O1uf Br6ndstedt (1780-1842),

φιλόλογος καὶ ἀρχαιολόγος, 6 Jacob Linckh (1786-1841), Γερμανὸς

ζωγράφος καὶ ἀρχαιολόγος, 6 John Foster (1787-1840), Ἄγγλος ἀρχιτἑ-

κτων, 6 Frederic Sy1vester North Doug1as (1791-1819), Ἄγγλος σὲ περιή-

γηση στὴν Ἑλλάδα, καὶ 6 Char1es Robert Cockere11 (1788-1863), Ἄγγλος

ἀρχιτέκτων.

Ὄλοι αὺτοὶ μαζί, ἔχοντας κοινὲς περίπου ἰδέες, τὴ μελέτη τοῦ κλα-

σικοῦ παρελθόντος, καὶ μὲ πρωτοβουλία τοῦ Ha11er von Ha11erstein,

ἱδρύουν μιὰν ἄτυπη ἐπιστημονικὴ ἑταιρεία ποὺ τῆς δίνουν τὴν ὀνομα-

σία Ξεινετον9. Τὰ μέλη τῆς ἑταιρείας ὀνομάζονταν Ξένιοὴθ.

Η ἑταιρεία τῶν Ξενίων, ὡς ἀποτέλεσμα νεανικοϋ ἰδεαλισμοῦ, συστή-

θηκε στὶς 25 Νοεμβρίου 1811 στὴν Ἀθήνα. Στὶς 6 Ἀπριλίου 1812 προ-

στἑΘηκε στὰ μέλη της 6 Wi11iam Ge11 (1777-1836). Ο σκοπὸς τῆς Ἑται-

6. Der Parthenon (Leipzig 1871) 355-356' ἰωνικὸ καὶ ἐπικὸ τύπο, εἶναι τὰ δῶρα με-

τὸ ἀγγλικὸ κείμενο μετέφρασε 6 Μηλιαρά- ταξὺ φίλων ἢ τὸ δῶρο ποὺ ἔδινε ὁ οἰκο-

κης καὶ δημοσίευσε ὅ.π. (σημ. 3) 46-48. δεσπότης στὸν φιλοξενούμενό του ὅταν

7. Ὄ.π. (σημ. 3)_ 339-341. ἔφευγε.

8. Ξένοι ταξιδιῶτες στὴν Ἑλλάδα (Ἀθή- 10. Ξένιος, αὐτὸς ποὺ ἀνήκει ἢ ἀναφέ-

να 1975) Γ1, 560-561. ρεται σὲ φίλο ἢ ξένο, σὲ φιλοξενία ἢ φιλία.

9. Ξεινήιον, λ. ποὺ ἀπαντᾶ μόνον στὸν
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ρείας καὶ οἱ ἰδιότητες, μυστικιστικές, ποὺ ἔπρεπε νὰ ἔχουν τὰ μέλη της,

περιγράφονται στὸ καταστατικό11 της ποὺ συνέταξε γαλλικὰ ὁ Ha11er

καὶ σώζεται στὸ Στρασβοῦργο. Τὸ κείμενό του ἔχει ἐνδιαφέρον- δείχνει

τὶς ἀντιλήψεις τῶν ἀνθρώπων ποὺ πρωταγωνίστησαν στὶς ἀνασκαφὲς

τῆς Ἀφαίας καὶ τῆς Φιγαλείας, καὶ ὑπῆρξαν αἴτιοι τῆς ἁρπαγῆς καὶ στέ-

ρησης τοῦ τόπου ἀπὸ κορυφαῖα ἔργα τέχνης [2Ἰ.

Τὴν ἄνοιξη τοῦ 1811 ὁ Ha11er μὲ τὸν Foster, τὸν Cockere11 καὶ τὸν

Linckh ὀργανώνουν ἐπίσκεψη στὴν Αἴγινα. Κατὰ τὸν ἀπόπλου ἀπὸ τὸν

Πειραιά, στὶς 22 Ἀπριλίου, παραπλέουν τὸ μπρίκι Hydra πού, φορτω-

μένο τὰ τελευταῖα κομμάτια ἀπὸ τὴ λεία του Παρθενῶνος γιὰ νὰ τὰ

μεταφέρει στὴ Μάλτα, ἔχει ὡς ἐπιβάτες τὸν Βύρωνα καὶ τὸν Lusieri,

κύριο πράκτορα τοῦ Ἕλγιν, ποὺ φεύγουν κι αὐτοὶ γιὰ τὴ Μάλτα. Οἱ

φίλοι γιὰ τὴν Ἀίγινα ἀνεβαίνουν στὸ μπρίκι καὶ χαιρετοῦν τὸν ποιητή.

Μόλις φθάσουν στὴν Αἴγινα τὴν ἑπομένη ἀρχίζουν τὴν ἀνασκαφή. Τὴν

ἄλλη κιόλας μέρα ἀποκαλύπτεται τὸ πρῶτο γλυπτὸ τῶν ἀετωμάτων τοῦ

11. Georges Roux, Kar1 Ha11er van

Ha11erstein, Le temp1e de Bassae. Re1evés et

dessins du temp1e dἈpo11on ἁ Bassae conser-

vés ἀ 1a Bib1iothéque Nationa1e et Universi-

taire de Strasbourg (Strasbourg 1976) 21-22

[2Ἰ. Ἀναβίωση τῆς ἀδελφότητας τῶν Ξε-

νίων, ἔπειτα ἀπὸ 198 χρόνια, ἀποτελεῖ ἡ

σύσταση, τὴν Πέμπτη 10 Ἀπριλίου 2008 τὸ

μεσημέρι, στὸ Νέο Μουσεῖο Ἀκροπόλεως

«ἑνὸς μὴ κερδοσκοπικοῦ σωματείου μὲ

τὴν ἐπωνυμία Διάζωμα, ποὺ στηρίζεται

στὴν ἐθελοντικὴ ἐργασία καὶ προσφορὰ

τῶν μελῶν του, ἔχει σκοπὸ τὴν ἀνάδειξη

καὶ τὴν προστασία αὐτῶν τῶν μνημείων

[τῶν ἀρχαίων θεάτρων καὶ ὅπου ἐπιτρέ-

πεται ἡ χρήση τους». Ὅπως προκύπτει

ἀπὸ τὸ δημοσίευμά τοῦ ὁποίου παρέθεσα

ἀπόσπασμα, Ἰδιῶτες «υἱοθετοῦν» τὰ ἀρ-

χαῖα θεατρα (Ἡ Καθημερινή, 11 Ἀπρ.

2008), ἕνας ἀπὸ τοὺς σκοποὺς του Δια-

ζώματος εἶναι «Ἡ υἱοθέτηση μνημείων

ἀπὸ ἐπιχειρηματίες, τράπεζες, ἱδιῶτες καὶ

ΔΕΚΟ, - - - ὅπως ἡ ἰδέα ἑνὸς παρατηρη-

τηρίου γιὰ τὴν ἐξέλιξη ὅλων αὐτῶν τῶν

προγραμμάτων». Ὡς παρατηρητήριο ἐν-

νοεῖται κάποια σελίδα στὸ διαδίκτυο. Ὄχι

ὅπως ἐκεῖνο τοῦ Μαραθῶνος, ἀπὸ ὅπου,

ὅπως γράφτηκε, θὰ παρατηροῦσαν τὰ

πουλιὰ μετὰ τὴν ἀποκατάσταση τοῦ ἀρ-

χαίου τοπίου ποὺ ἔφερε ἡ κατασκευὴ του

ὀλυμπιακοῦ λεμβοδρομίου. Μέλη τοῦ Δια-

ζώματος εἶναι, ὅπως καὶ τὸ 1810, ἀρχιτέ-

κτονες, ἀρχαιολόγοι καὶ ἄλλοι λόγιοι, μὲ

φιλοδοξία «νὰ κάνουν ἕνα ρωμαλέο κίνη-

μα πολιτῶν ποὺ νὰ ἀναδεικνύει τὸ θε-

σμικὸ ρόλο τοῦ Ὑπουργείου Πολιτισμοῦ».

Ἄν τὸ κίνημα αὐτὸ εἶχε ὀργανωθεῖ πρὶν

ἀπὸ τὸ 2004, θὰ εἶχε σωθεῖ καὶ τὸ πε-

δίο τῆς μάχης τοῦ Μαραθῶνος ἀπὸ τόν

«ἤπιο» θανάσιμο ἐναγκαλισμὸ τῶν Ξενίων

του 2002-2004. Ἀντίθετη ἄποψη ἔχει ἡ

ἐφημερίδα Ριζοσπάστης (11 Ἀπρ. 2008),

ποὺ τιτλοφορεῖ τὸ σχετικὸ δημοσίευμά

της «Ἐπιχειρηματική ὖυἱοθεσίά... ἀρχαίων

θεάτρων».
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ναοῦ τῆς Ἀφαίας. Η συνέχεια τῆς ἱστορίας εἶναι πολὺ γνωστή. Τὰ γλυ-

πτὰ ποὺ βρέθηκαν γίνονται κτῆμα τοῦ διαδόχου τῆς Βαυαρίας, τοῦ

κατόπιν Λουδοβίκου A', πατέρα τοῦ Ὄθωνος, καὶ σήμερα στολίζουν τὴ

Γλυπτοθήκη τοῦ Μονάχουὶἳ.

εο κύριος σκοπὸς τῆς ὁμάδας ἦταν ἡ ἀνασκαφὴ τοῦ ναοῦ τοῦ Ἐπι-

κουρίου Ἀπόλλωνος στὶς Βάσσες τῆς Φιγαλείας. Τὸν Ἰούλιο τοῦ 1812

τὰ κύρια πρόσωπα τῆς ὁμάδας, ὁ Ha11er, 6 Stacke1berg, 6 Gropius, πρό-

ξενος τῆς Αὐστρίας στὴν Ἀθήνα, ὁ Br6ndstedt, 6 Linckh, 6 Foster καὶ

μερικοὶ ἄλλοι, δεκατέσσερις συνολικά, ἀρχίζουν τὴν ἔρευνα τοῦ ναοῦ, ἡ

ὁποία ὁλοκληρώνεται στὸ τέλος Αὐγούστου. Τὰ ἀρχαῖα τῆς ἀνασκαφῆς,

μεταξὺ τῶν ὁποίων ἡ ἀνάγλυφη ἐσωτερικὴ ζωφόρος τοῦ ναοῦ, μεταφε-

ρονται στὴ Ζάκυνθο, γιὰ νὰ καταλήξουν στὸ Βρετανικὸ Μουσετο13.

Μὲ τὴν ἐπιχείρηση τῆς Φιγαλείας ἡ ἑταιρεία τῶν Ξενίων, τῆς ὁποίας

γιὰ νὰ γίνει κανεὶς μέλος ἔπρεπε νὰ τὸν διακατέχει «ὁ ἐνθουσιασμὸς γιὰ

τὴν Ἑλλάδα, τὴν ἀρχαία λογοτεχνία καὶ τὶς Καλὲς Τέχνες», ὁλοκλήρωσε

τὸ ἔργο της καὶ σκορπίστηκε. Ἕνα ἀπὸ τὰ μέλη της θὰ τὸ ξαναβροῦμε

στὴ Ρώμη.

Η ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΤΩΝ ΥΠΕΡΒΟΡΕΙΩΝ ΤΗΣ ΡΩΜΗΣ. Τὸ 1823 συστήθηκε στὴ Ρώμη

μιὰ δεύτερη ἑταιρεία φιλαρχαίων, ἡ ὌΟἰεϊΞι iperborea romana. 'Iégvte’g

της ἦσαν οἱ Γερμανοὶ August Kestner (1777-1853), B. Gerhard, T.

Panofka, ὁ Ἐσθονὸς Otto Magnus von Stacke1berg καὶ ὁ Δανὸς γλύπτης

Berte1 Thorwa1dsen (1768-1844), μὲ σκοπὸ τὴ μελέτη τῶν μνημείων τῆς

Ρώμης. Ο σκοπὸς ἐπεκτάΘηκε σ᾿ ὅλη τὴν Ἰταλία καὶ τὰ ἀρχαῖα της.

12. C. R. Cockere11, The Temp1es of

Jupiter Panhe11enius at Aegina, and ofApo11o

Epicurius at Bassae near Phiga1eia in Arca-

dia (London 1860) VII-X. Etienne Michon,

Les scu1ptures dἘgine et de Phiga1ie, REG

25,1912, 158-208, 401-426. Roux ὅ.π. 15-16.

Κυριάκου Σιμόπουλου, Ξένοι ταξιδιῶτες

στὴν Ἑλλάδα 1810-1821, ΓΖ (Ἀθήνα 1975)

132-138. Στὴν ἀνασκαφὴ δὲν μετεῖχαν οἱ

Stacke1berg, Br6ndstedt καὶ C. H. C. Koes

(1783-1811), Δανὸς ἀρχαιολόγος, ἀρραβω-

νιαστικὸς τῆς ἀδελφῆς τοῦ Bré'mdstedt. Οἱ

τρεῖς αὐτοὶ χώρισαν ἀπὸ τοὺς ἄλλους καὶ

ταξίδεψαν στὴ Μικρὰ Ἀσία.

13. Cockere11 ὅ.π. 43- Michon ὅ.π.

Roux ὅ.π. 16-18, 23-28- Σιμόπουλος ὅ.π.

139-141- Ρ. Goess1er, Nordisehe Giste in

Athen um 1810, ΑΕ 1937, Α, 69-82- Ἐμμ.

Πρωτοψάλτη, Ο Γεώργιος Χριστιανὸς

Gropius καὶ ἡ δρᾶσις αὐτοῦ ἐν Ἑλλάδι

(1947) 41, 65-72.
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Μερικὰ χρόνια ἀργότερα, μὲ τὴ βοήθεια τοῦ διαδόχου τῆς Πρωσίας, ἡ

Ἑταιρεία τῶν ὐπερβορείων τῆς Ρώμης δίνει τὴ θέση της στὸ Instituto

di Corrispondenza Archeo1ogica, ἵδρυμα γερμανικὸ τοῦ ὁποίου ἡ πρώ-

τη συνεδρία θὰ γίνει στὶς 21 Ἀπριλίου 1829 στὴ Ρώμη. Η ἡμέρα αὐτὴ

κῆς ἐπιστημονικῆς ἔρευνας τῆς ἑλληνικῆς καὶ τῆς ρωμαϊκῆς ἀρχαιό-

τητας.

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ. Ὅσα πολὺ σύντομα καὶ ἐκλεκτικῶς μνημο-

νεύτηκαν στὰ προηγούμενα, συνέβαιναν στὴν Ἑλλάδα καὶ τὴ Δύση μὲ

πρωταγωνιστὲς ξένους καλλιτέχνες καὶ ἀρχαιολόγους. Η Ἑλλάδα τὰ

χρόνια ἐκεῖνα ξεσηκώθηκε καὶ γιὰ ἐννιὰ χρόνια, ἀπὸ τὶς 25 Μαρτίου τοῦ

’21 ἕως τὶς 13 Σεπτεμβρίου τοῦ ’29, ποὺ ἔγινε ἡ τελευταία μάχη τοῦ Ἀγώ-

να ἀπὸ τὸν Δημήτριο Ὑψηλάντη, στὴν Πέτρα, στὸν δρόμο Θήβας-Λιβα-

δειᾶς, ἀγωνίζεται ἀγώνα ἐλευθερίας καὶ σωτηρίας. Ἐνῶ ἡ Δύση ἀκμά-

ζει καὶ ἀπολαμβάνει τοὺς καρποὺς τῆς Τέχνης καὶ τῆς Ἑπιστήμης, ἡ Ἑλ-

λάδα, μικρή, κατεστραμμένη, μακριὰ ἀπὸ τὴν πνευματικὴ πρόοδο γιὰ

τὴν πλειονότητα τῶν κατοίκων της, θὰ ἀρχίσει νὰ οἰκοδομεῖ κράτος καὶ

ἐπιστῆμες. Η ἀρχαιολογία εἶναι μία ἀπὸ αὐτὲς καὶ γιὰ πολλὰ χρόνια,

ὅπως θὰ φανεῖ, θὰ ἀποτελεῖ χλωμὴ ἀνταύγεια τῆς πραγματικῆς.

Μὲ τὸν δρο ἑλληνικὴ ἀρχαιολογία, ἡ ὁποία ἀποτελεῖ τὸ θέμα τῆς με-

λέτης τούτης, ἐννοεῖται ἡ σύμφωνα μὲ τὸν νόμο ἔρευνα τῶν ἀρχαίων τῆς

Ἑλλάδος. Ἁνασκαφές, περισυλλογὴ ἀρχαίων, συγκρότηση συλλογῶν

καὶ μουσείων, δημοσιεύσεις ἀπὸ Ἕλληνες καὶ ὁρισμένους ξένους ποὺ

ὑπηρετοῦσαν τὸ ἑλληνικὸ κράτος. Δὲν περιλαμβάνονται σὲ ὅσα ἀκο-

λουΘοῦν οἱ ἀρχαιοκαπηλικὲς ἐπιχειρήσεις τῶν ξένων πρίν, κατὰ τὴ διάρ-

κεια τοῦ Ἀγώνα, καὶ μετά, γιατὶ δὲν ἀφοροῦν τὴ δημιουργία καὶ τὴν ἐξέ-

λιξη τῆς Ὑπηρεσίας.

Δὲν κρίνονται οἱ ἐπιστημονικὲς ἢ οϊ πολιτικὲς ἀπόψεις τῶν ἀνθρώ-

πων ποὺ δημιούργησαν τὴν Ὑπηρεσία καὶ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία.

Τὰ κείμενά τους μιλοῦν καθαρὰ καὶ ἡ ἐξέτασή τους μὲ σημερινὰ κριτή-

ρια θὰ ἀφαιροῦσε κάθε περιεχόμενο ἀπὸ τὶς πράξεις τους. Ἄν ζούσαμε

στὴν ἐποχή τους καὶ μαζί τους, θὰ εἴχαμε δικαίωμα νὰ ἀντιταχθοῦμε σὲ

ὅσα ἔλεγαν ἢ ἔκαναν, ὅπως πολὺ συχνὰ γινόταν ἀπὸ τὰ πρόσωπα ποὺ

θὰ μνημονευθοῦν στὶς ἑπόμενες σελίδες. Ἐκεῖνο ποὺ ἀνήκει σὲ μᾶς
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σήμερα εἶναι ἡ παρουσίαση τῶν πραγμάτων μὲ τὴν ἀπόλυτη δυνατὴ

ἀκρίβεια, χωρὶς προκατάληψη.

Ὡς ἀφετηρία καὶ ἄξονας τῆς διήγησης λαμβάνονται 6 Κυριακὸς Πιτ-

τάκης καὶ 6 Λουδοβῖκος Ross. Ο Πιττάκης ἀπὸ τὰ ὕστερα χρόνια τῆς

Τουρκοκρατίας ἀσχολήΘηκε συστηματικὰ μὲ τὴ φροντίδα τῶν ἀρχαίων

τῆς Ἀθήνας, εἴτε ἀντιγράφοντας ἐπιγραφές, εἴτε προστατεύοντας τὰ

ἀδέσποτα ἀρχαῖα ἀπὸ τὴ φθορὰ καὶ τὴν ἐξαφάνιση. Ἀπὸ νεαρότατη

ἡλικία εἶχε τὸ αἴσθημα του ἐντεταλμένου ὀργάνου γιὰ τὴν προστασία

τῶν ἀρχαίων, ὅπως τὰ κατόπιν, ἔως σήμερα, μέλη τῆς Ὑπηρεσίας, τὰ

ὁποία ἔχουν, πιστεύω τὰ περισσότερα, ἰδιαίτερη νοοτροπία, ὄχι τοῦ

ἀρχαιοφίλου ἢ τοῦ έρασιτέχνη, ἀλλὰ του προσώπου γιὰ τὸ ὅποιο ὑπάρ-

χει ξεχωριστὴ ἐπιστημονικὴ δεοντολογία ποὺ τοῦ δημιουργεῖ περιορι-

σμούς, ὑποχρεώσεις καὶ ἀπαράβατα καθήκοντα. Ἀποτελοῦν, ἀνάμεσα

στοὺς ἐπιστήμονες τῆς Ἑλλάδος, ξεχωριστὴ κατηγορία τὰ μέλη τῆς

Ὑπηρεσίας, ἢ τοῦ Κλάδου, ὅπως τὴν ὀνομάζει 6 Πιττάκης, καὶ τὴν ὀνο-

μάζαμε στὰ χρόνια μας, καὶ διακρίνονται ἀπὸ τοὺς ἐξωτερικοὺς ὁμότε-

χνους, πανεπιστημιακοὺς κ.ἄ., ποὺ αὐξάνονται συνεχῶς, καθὼς ἡ ἀρχαι-

ολογία ἔχει ἀπὸ χρόνια μπεῖ στὸν ἀστερισμὸ τῶν αὺθαιρέτων. Κατὰ τὰ

χρόνια 1833-1836 κυριότατο ρόλο στὰ ἀρχαιολογικὰ πράγματα εἶχε 6

Ross. Η διαμάχη του μὲ τὸν Πιττάκη γιὰ ἐπιστημονικὰ ζητήματα καὶ ἡ

παραίτησή του ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία ἀποτελοῦν γεγονότα ποὺ καθόρισαν

τὴν πορεία της.

Η ΑΘΗΝΑΪΚΗ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑ ΠΙΤΤΑΚΗ. ΠΡΩΤΗ ΜΝΕΙΑ 1768. Οἱ πληροφορίες

ποὺ ἔχουμε γιὰ τὴν οἰκογένεια Πιττάκη καὶ τὸν Κυριακὸ Σ. Πιττάκη

βασίζονται εἴτε σὲ ἔγγραφα, λίγα, εἴτε σὲ προφορικὴ παράδοση ποὺ δὲν

ἐπιβεβαιωνεται. Κύριο βοήθημα εἶναι μικρὴ μελέτη τοῦ Ἀλεξάνδρου

Ἡρ. Γέροντα14, ἡ ὁποία στηρίζεται σὲ ἔγγραφα τὰ ὁποῖα, τὰ περισσό-

τερα, μνημονεύει ἀορίστως.

Ο Στάμος Πιττάκης εἶναι τὸ παλαιότερο γνωστὸ μέλος τῆς οἰκογε-

νείας καὶ μνημονεύεται σὲ προικῶν τῆς 14 Φεβρουαρίου 1768. Ἀκο-

λουΘεῖ 6 Πέτρος Πιττάκης, ποὺ μετεῖχε τῆς ἐπιτροπῆς τῶν ἑβδομήκοντα

14. Περὶ τῆς ἀθηναϊκῆς οἰκογενείας Πιττάκη, Ἀθηναῖκά, Ἰούλ. 1956, 1-8.
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ποὺ πῆγαν στὴν Κωνσταντινούπολη, ἐναντίον τοῦ Χατζῆ Ἀλῆ Χασέκη

(1779). Τὸν συνέλαβε ὄμως ὁ Χ. Ἁλὴς καὶ τὸν φυλάκισε, μαζὶ μὲ ἄλλους,

μάλιστα τὸν ἔβαλε στὴν ποδοκάκκηκατὰ τὴ διήγηση τοῦ Ἰωάννου Μπε-

νιζέλου15. Τὸ 1785 ἐξορίζεται στὴ Μονεμβασίαὶβ. Τὸ 1786 μετέχει μὲ τὴν

παράταξη του Μπέλου στὴν ἐναντίον τῶν προεστώτων τῶν Ἀθηνῶν,

τῶν προσκειμένων στὸν Χ. Ἀλῆ, κίνηση, καὶ ψηφίζεται ἐπίτροπος17.

Ξαναπηγαίνει (1787) στὴν Κωνσταντινούποληὶβ, ἐπιστρέφει19 τὸν ἐπό-

μενο χρόνο καὶ ὁρίζεται πάλι νὰ πάει στὴν Κωνσταντινούπολη: «ἡ δέ γε

εἰς. βασιλεύουσαν μελετημένη ἀποστολὴ τοῦ Πιττάκη ἦτον διὰ νὰ ἐμπο-

δίσῃ τὴν ἔλευσιν τοῦ Χ. Ἀλῆ»20. Τελικῶς ὁ Πέτρος Πιττάκης κρεμάστηκε

μαζὶ μὲ ἄλλους τὸ 1789 «εἰς τοῦ Μπεκύρη τὸ ἐργαστήριον»21,

Ἀκολουθοῦν ὁ Γεώργιος Πιττάκης, ποὺ ἀναφέρεται σὲ ἔγγραφο του

180922, καὶ ὁ Κωνσταντῖνος Πιττάκης, ποὺ μνημονεύεται ἐπίσης σὲ συμ-

βόλαιο τοῦ 1802 καὶ σὲ πρακτικὸ ἐκλογῆς δημογερόντων τοῦ 181923.

Παπποῦς τοῦ Κυριακοῦ Πιττάκη ἦταν ὁ ὁμώνυμος ποὺ μνημονεύεται

στὸ προικοσύμφωνο τοῦ πατέρα του, τῆς 25 Φεβρουαρίου 1795241 «καγὼ

ὁ Κυριακὸς Πιττάκης ἔχων υἱὸν ὀνόματι Σωτήριχον ἐβουλήθη συνζέξαι

μὲ τὴν θυγατέρα ὀνόματι Ὄρσαν τοῦ ποτὲ μαστροπάνου». Ο πατέρας

του λοιπὸν ὀνομαζόταν Σωτήριχος καὶ ἡ μητέρα του Ὄρσα (Ὀρσαλία).

Τὰ ὀνόματά τους ἦσαν, τότε, κοινὰ ἀνάμεσα στοὺς Ἀθηναίους.

Ο Σωτήριχος καὶ ἡ Ὅρσα ἔκαναν τρία παιδιά. Τὸν πρωτότοκο

Κυριακό, ποὺ γεννήθηκε στὶς 21 Ἀπριλίου 1898, κατὰ τὴ δική του μαρ-

τυρία25, καὶ τὴν Βαρβάρα, γνωστὴ ἀπὸ τὸ προικοσύμφωνο τῆς 26 Ὀκτω-

βρίου 182426. Τὴν κόρη, «θυγατρὸς τοῦ ποτὲ Σωτήρχου Πιτάκη», τὴν

15. Ἱστορία τῶν Ἀθῆνῶν, προλεγόμενα 23. Αὐτόθι 1-2.

Ἰωάννου Γενναὁίου (ἐκδ. Λ. Κοκκώνα - 24. Γεωργίας Μαλλούχου - Ἅγγελου

Γ. Μπώκου, Ἐκδοτικὴ Ἀθηνῶν 1986) 274- Ματθαίου, Χάριν τῆς ἑλληνικῆς εὐκλείας,

275. Κείμενα Κυριακοῦ Σ. Πιττάκη (Ἑλληνικὴ

16. Αὐτόθι 302. Ἐπιγραφικὴ Ἑταιρεία 2001) 13.

17. Αὐτόθι 302, 318. 25. Αὐτόθι 13.

18. Αὐτόθι 326. 26. Γεωργίου Α. Πετροπούλου, Μνη-

19. Αὐτόθι 328. μεῖα τοῦ Μεταβυζαντινοῦ Δικαίου 1. Ο

20. Αὐτόθι 330. κῶδιξ τοῦ νοταρίου Ἀθηνῶν Παναγῆ Πού-

21. Αὐτόθι 332- βλ. καὶ 450-452. λου 1822-1833 (Ἀθῆναι 1957) 90 ἀρ. 61.

22. Γέροντας 1.
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προικίζουν «ἡ μήτηρ αὑτῆς Ὤρσα καὶ τὰ ἀδέλφια της 6 Κυριακὸς καὶ

Νικολός». Τὸ προικοσύμφωνο ὑπογράφει 6 Νικολὸς Πιτάκης «διὰ

χειρὸς ἐμοῦ Γεώργι Πούλου» καί «Δημήτριος Κοπίδης ἐπιτροπικούςτοῦ

Κυριάκου - Νικολός Κοπίδης ἐπιτροπικούςτου Κιριάκου». Ἄλλη πηγὴ27

ἀναφέρει ὅτι ὑπῆρχε καὶ τέταρτο παιδί, 6 Θωμᾶς, 6 ὁποῖος σκοτώθηκε

κατὰ τὴν πολιορκία τῆς Ἀκροπόλεως, τὸ 1821-22, ἀπὸ τοὺς Ἕλληνες.

Η Ἀκρόπολη κατελήφθη στὶς 10 Ἰουνίου 1822 καὶ ἔμεινε στὰ χέρια τῶν

Ἑλλήνων ἕως τὶς 24 Μαΐου 1827. Στὸ διάστημα λοιπὸν τῆς πολιορκίας

σκοτώΘηκε 6 Θωμᾶς. Κατὰ βιογραφικὸ σημείωμα τοῦ Γεωργίου Πίσσα,

ταμίου τοῦ Φιλολ. Συλλ. Παρνασσός, ἐγγονοῦ ἀπὸ τὴ μητέρα του Ἐλπι-

νίκη του Κυριακοῦ Σ. Πιττάκη, 6 θάνατος τοῦ Θωμᾶ πρέπει νὰ ἐπῆλΘε

κατὰ τὴν κατάληψη τῆς Ἀκροπόλεως ἕως τὸ 182228.

Ο ἴδιος 6 Πιττάκης, στὴν ἀπὸ 26 Ἰανουαρίου 1829 ἐπιστολή του πρὸς

τὸν Κυβερνήτη Ἰω. Καποδίστρια [6Ἰ, ἐπικαλεῖται «τὸν θάνατον τοῦ ὑπὲρ

πατρίδος ἀποθανόντος αὐταδέλφου μου καὶ συγγενῶν μου». Ο Πρω-

τοψάλτης29 λέγει ὅτι «κατὰ τὴν πολιορκίαν τῆς Ἀκροπόλεως (1826-

1827) σκοτώΘηκε 6 Νικόλαος Πιττάκης, ἀδελφὸς τοῦ Κυριακοῦ».

Γιὰ τὸν θάνατο τοῦ Νικολάου μᾶς πληροφορεῖ καὶ 6 φίλος τοῦ Πιτ-

τάκη, ποὺ κρύβεται κάτω ἀπὸ τὰ ἀρχικὰ Π. Π.30 Ἀνταποκρινόμενος σὲ

παράκληση τοῦ Πιττάκη, περιγράφει (30 Ἰανουαρίου 1829) τὴν κατά-

σταση τῶν μνημείων τῶν Ἀθηνῶν. Μὲ δωροδοκίες καὶ μεταμφιεσμένος

μπαίνει στὴν Ἀκρόπολη καὶ φθάνει στὸν ΠαρΘενώνα: «ἐκεῖ ηὗρον

σώματα ἀνδρῶν ἡρώων, τὰ ὁποία ὑπὸ τὴν ἱερὰν μητέρα των κοιμοῦνται

νήδυμον ὕπνον, κατασκιαζομένων τῶν τάφων των ὑπὸ τὰς στήλας τοῦ

ναοῦ της. Ἐκεῖ εἶδον τὸν τάφον τοῦ ἀδελφοῦ σου Νικολάου Πιττάκη,

ἐκεῖνον του Νερούτσου Μπενιζέλου, τοῦ Κοπίδη, καὶ ἄλλων ὀκτακο-

σίων σχεδὸν αὐτοχθόνων καὶ ξένων μαρτύρων καὶ ἡρώων». Δὲν ὑπάρ-

χει ἀμφιβολία ὅτι ἂν ὑπῆρχε καὶ δεύτερο θύμα στὴν οἰκογένεια 6 Πιτ-

27. Δ. Σουρμελῆ, Ἱστορία τῶν Ἀθηνῶν 29. Βλ. Πρωτοψάλτη 70 σημ. 2. Στὸ

κατὰ τὸν ὑπὲρ ἐλευΘερίας o’zya’n/oz2 (ἐν Ἡμερολόγιο Ν. Καρόρη (σ. 43) 6 Νικολὸς

Ἀθήναις 1853) 317. Πιττάκης εἶναι ἀκόμη, στὶς 12 Ἰουλίου

28. AAE, Ἀρχεῖον Γ. Οἰκονόμού ἐπι- 1826, ζωντανός.

στολὴ ἀπὸ 2 Σεπτ. 1938 του Γ. Πίσσα, μὲ 30. Γενικἠ Ἐφημερίς τῆς Ἑλλάδος φ. 9

συνημμένο τὸ βιογραφικὸ σημείωμα «Κυ- τῆς 30 Ἰαν. 1829- Πρωτοψάλτης 71-72 ἀρ.

ριακὸς Πιττάκης». 47.
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τάκης θὰ τὸ μνημόνευε στὸ γράμμα του. Δὲν φαίνεται λοιπὸν πιθανὴ ἡ

ὕπαρξη καὶ ἄλλου ἀδελφοῦ, τέτοιο πρᾶγμα δὲν προκύπτει κυρίως ἀπὸ

τὸ γράμμα τοῦ Πιττάκη, ποὺ ἀποτελεῖ ἀδιάψευστη πηγή31.

ΟΙ ΣΠΟΥΔΕΣ ἲογ ΚΥΡΙΑΚΟΥ ΠΓΙΤΑΚΗ. εο Κυριακὸς Σ. Πιττάκης διδά-

χτηκε τὰ γράμματα στὴν Ἀθήνα στή «Σχολὴ τοῦ Κοινοῦ τῶν Ἀθηνῶν»

(1810-1820), τὴν ὁποία ἀπὸ τὸ 1813 εἶχε ἀναλάβει ἡ «Ἑταιρεία τῶν

Φιλομούσων». Η σχολὴ αὐτὴ εἶχε διαδεχθεῖ τὴ Σχολὴ Ντέκα. Διδάσκα-

λος τοῦ Πιττάκη ἦταν 6 Ἰω. Παν. Παλαμᾶς ἀπὸ τὸ Μεσολόγγι, παπποῦς

τοῦ Κωστῆ Παλαμᾶ. Δίδασκε κυρίως ἀρχαία ἑλληνικὴ γραμματεία καὶ

ἀσκοῦσε τοὺς μαθητές του νὰ γράφουν στὰ ἀρχαῖα ἐλληνικά32. Στὸν

ἰσολογισμὸ τῆς Ἐταιρείας τῶν Φιλομούσων, τοῦ οἰκονομικοῦ ἔτους

1818-1819, στὴ στήλη τῶν ἐξόδων, ἐμφανίζεται 6 Κυριακὸς Πιττάκης,

στὸν ὁποῖο ἔχουν διατεθεῖ 100 γρόσια. Εἶναι λοιπὸν ἀκόμη μαθητὴς τῆς

Σχολῆς33. Ο ἴδιος ὁ Πιττάκης λέγει ὅτι «16 χρονῶν ἤμην [1814Ἰ ὅταν

κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἦττον ἐννοοῦσα τοὺς συγγραφεῖς τῶν προγόνων

μου [135 §6Ἰ. Ἔχοντας τὶς ἀναγκαῖες γραμματικὲς γνώσεις καὶ βλέπον-

τας σὲ κάθε βῆμά του ἀρχαῖες ἐπιγραφές, ἄρχισε νὰ τὶς ἀντιγράψει ἀπὸ

περιέργεια. Τὰ χρόνια ἐκεῖνα διδάχτηκε ἀρχαιολογία «μὲ τὴν λεπτομερῆ

ἀνίχνευσιν τῶν Ἑλληνικῶν ἐρειπίων ὑπὸ τὴν ὁδηγίαν του καλοῦ μου

φίλου κυρίου Φωβέλ», τοῦ Γάλλου ὑποπροξένου στὴν Ἀθήνα, ὅπως

λέγει πρὸς τὸν Καποδίστρια [4Ἰ. Στὴν ἴδια ἐπιστολή, τῆς 24 Δεκεμβρίου

1828, λέγει 6 Πιττάκης ὅτι κατέχει τὴ Λατινική, Γαλλική, Ἰταλική, Ἀγ-

γλικὴ καὶ Γερμανική.

31. Στὸν πίνακα ὅπου μνημονεύονται

«Οἱ πεσόντες ἐν τῷ φρουρίῳ Ἀθηναῖοι ἐν

τῇ πολιορκίᾳ τοῦ Κιουταχῆ» ποὺ παραθἒ

τει ὁ Διονύσιος Σουρμελῆς ὅ.π. 316-318,

ἀναγράφεται 6 N. Πιττάκης, ὄχι ὄμως ὁ

Θωμᾶς, 6 ὁποῖος δὲν ἀναφέρεται οὔτε

στὸν ἄλλο πίνακα «Οἱ πεσόντες ὑπὲρ πα-

τρίδος ἀπὸ τοῦ [...Ἰ μέχρι τοῦ Z’ ἔτους»

(ὅ.π. 313-315). Στὸν τρίτο πίνακα (ὅπ.

309-312) «Αἱ οἰκογένειαι τῶν Ἀθηνῶν αἱ

ἐπαναστατήσασαι κατὰ τῶν κρατούντων»

περιλαμβάνεται Πιττάκης.

32. Τηλεμάχου Θ. Βελιανίτη, Η Φιλό-

μουσος Ἑταιρεία τῶν Ἀθηνῶν (1993) 118,

205-208. Τὸ 1812 ἱδρύθηκε στὴν Ἀθήνα ἡ

«Φιλαθηναϊκὴ Ἀκαδημία» μὲ σκοπὸ τὸν

σχηματισμὸ βιβλιοθήκης Κόκκου 33.

33. Ἐμμ. Πρωτοψάλτη, Νέα στοιχεῖα

λομούσων», Ἀθηνᾶ 61, 1957, 253-288. Ο

ἰσολογισμὸς στὴ σ. 280.



ΥΣΤΑΤΗ ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑ ΚΑΙ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΗ 23

Ἀπὸ ὅσα γνωρίζουμε, φαίνεται ὅτι δὲν ἐπεδίωξε νὰ μάθει μιὰ τέχνη

οὔτε ἀσχολήΘηκε μὲ κάποιο ἐπάγγελμα. Πιθανῶς ἡ περιουσία τῶν

γονιῶν του ἦταν ἀρκετὴ γιὰ τὴ συντήρηση τῆς οἰκογενείας.

Η ΔΡΑΣΗ ΤΟΥ ΚΥΡΙΑΚΟΥ ΠΙΤΑΚΗ ΣΤΗΝ ΕΠΑΝΑΣΓΑΣΗ. Δύο χρόνια ἀφ᾿

ὅτου ἄρχισε νὰ ἀσχολεῖται μὲ τὶς ἐπιγραφές, τὸ 1816 ὅταν ἦταν 18 ἐτῶν,

μυήθηκε στὴ Φιλικὴ Ἑταιρεία ἀπὸ τὸν Ἄνθιμο Γαζῆ (1758-1828)34, σύμ-

φωνα μὲ τὸν Φίλιππο Ἰωάννου. Ο Ἄνθιμος Γαζῆς πέρασε πράγματι

ἀπὸ τὴν Ἀθήνα τὸ 1816, δὲν φαίνεται ὄμως νὰ ἐμύησε κανέναν35. Ο

Ἄνθιμος Γαζῆς 6 ἴδιος μυήθηκε τὸ 181636. Στὸν κατάλογο τῶν Φιλικῶν

του Μέξα δὲν ἀναφέρεται 6 Πιττάκης. Τοῦτο ὄμως δὲν εἶναι ἀπόδειξη,

γιατὶ 6 κατάλογος δὲν μνημονεύει ὅλους τοὺς Φιλικούς. Πολλοὶ γνωστοὶ

Φιλικοὶ δὲν περιλαμβάνονται σ᾿ αὺτὸν καί, κυρίως, κανεὶς Ἀθηνατος.

Ο Ἀλέξανδρος Ρίζος Ραγκαβῆς37 στὸν ἐπικήδειο λόγο του γιὰ τὸν

Πιττάκη εἶπε ὅτι «τὸν Κ. Πιττάκην ἐμύησε πρῶτον μεταξὺ τῶν Ἀθη-

ναίων 6 ἀρχαῖος ἀγωνιστὴς Καραμϊχος». Προκαλεϊ ἐντύπωση ὅτι ἐκλέ-

χτηκε γιὰ μύηση σὲ φοβερὸ μυστικὸ ἕνας νέος 18 έτῶν, φίλος του Fauve1,

χωρὶς κοινωνικὴ θέση. Ο ἀγωνιστὴς Καραμίχος εἶναι, πιστεύω, 6 ἀνα-

φερόμενος σὲ ἔγγραφα του Ἀγῶνος Ἀναστάσιος Καραμϊχος38, 6 ὁποῖος

κατέλαβε διάφορα διοικητικά ἀξιώματα καὶ διατέλεσε πληρεξούσιος

στὴν ΔΙ Ἐθνικὴ Συνέλευση τῶν Ἑλλήνων39. Ἀναφέρεται Ἀναστάσιος

Καραμήχου, ἔμπορος στὴν Κωνσταντινούπολη ἀπὸ τὴν Πίνδο, Φιλικὸς

τὸ 1820, 6 ὁποῖος προσέφερε χρήματα στὸν Ἀγῶνα καὶ σκοτώθηκε ἀπὸ

τοὺς Τούρκους «κατὰ τὰς σφαγάς», ἴσως τῆς Κωνσταντινουπόλεως, τὸ

182140. Τέλος, τὸ ζήτημα τῆς ἡλικίας του Πιττάκη κατὰ τὴ μύησή του

34. Λόγοι ἐπικήδειοι 5.

35. Ἐμμ. Πρωτοψάλτη, Η φιλική

λείας, ἐγκρίσει καὶ δαπάνῃ τῆς Βουλῆς

τῶν Ἑλλήνων (ἐν Ἀθήναις 1957), τόμ. 7 σ.

Ἑταιρεία (Ἀκαδημία Ἀθηνῶν, Ἀθῆναι

1964) 35.

36. Βαλερίου Γ. Μέξα, Οἱ Φιλικοί

(Ἀθῆναι 1937) 3 σημ. 2.

37. Λόγοι Ἐπικήδειοι 10.

38. Ἀρχεῖα τῆς Ἑλληνικῆς Παλιγγενε-

σίας μέχρι τῆς ἐγκαταστάσεως τῆς Βασι-

67, 97, 212, 221᾿ τόμ. 8 σ. 209- τόμ. 10 σ. 124,

176‘ τόμ. 19 σ. 111. Ἐπίσης Ἀρχεῖα τῆς

Ἑλληνικῆς Παλιγγενεσίας 1821-1832. Αἱ

Ἐθνικαὶ Συνελεύσεις (Ἀθῆναι) Γ, 315, 399.

39. Αὐτόθι 341.

40. Γ. Δ. Κ(ορομηλᾶς), ΜΕΕ.
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εἶναι δευτερεῦον. Ο Μίξας μνημονεύει Φιλικοὺς καὶ μικρότερης ἡλικίας

ἢ καὶ τῆς ἴδιας μὲ του Πιττάκη41.

Ο ἴδιος 6 Πιττάκης, ὅσο γνωρίζω, μία φορὰ ὑπονοεῖ ὅτι ἦταν μυη-

μένος στὰ τῆς Ἐπαναστάσεως λέγοντας γιὰ τὸν Ἡγούμενο τῆς μονῆς

τῶν Ἀσωμάτων Διονύσιο Πετράκη «ὅτε κατηχήσαμεν αὐτόν (μετὰ του

Ἡγουμένου τῆς ἐν Σαλαμϊνι Μονῆς «ἡ Φανερωμένη» τοῦ μακαρίτου

Γρηγορίου) περὶ τῆς παλιγγενεσίας ἡμῶν, 6 Ἡγούμενος οὗτος (Διονύ-

σιος 6 Πετράκης) παρεδέχθη τὸ μυστήριον, καὶ συνέτεινεν εἰς τὴν ἐπα-

νάστασίν μας παντὶ σθένει»42.

Οἱ δύο μαρτυρίες τοῦ Φιλίππου Ἰωάννου καὶ τοῦ Ραγκαβῆ δὲν μπο-

ροῦν νὰ ἐπιβεβαιωΘοῦν. Ἀκόμη καὶ τότε, τὸ 1863, θὰ ἦταν ἀδύνατο νὰ

ὁριστεῖ στὴν Ἀθήνα, ποιὸς ὑπῆρξε πραγματικὸς Φιλικὸς καὶ ποιὸς ὅχι.

Ο ἴδιος 6 Πιττάκης, ἂν πραγματικὰ εἶχε μυηΘεϊ, δὲν θὰ παρέλειπε νὰ

τὸ μνημονεύσει καὶ νὰ τὸ παινευτεϊ, ἀφοῦ σὲ προχωρημένο στάδιο τῆς

ζωῆς του, τὸ 1853 καὶ 1854, παρουσίασε βεβαιώσεις γιὰ τὴ δράση του

κατὰ τὴν Ἐπανάσταση. Πολὺ ἀργότερα ἐπίσης, τὸ 1859, μνημονεύει τὴν

καταστροφὴ τοῦ σπιτιοῦ του ἀπὸ τοὺς Τούρκους τὸ 182143.

Τὸ 1822 (18 Μαΐου) εἶναι μόλις 24 ἐτῶν καὶ τοῦ δίδεται ἀπὸ τὶς δημο-

τικἐς ἀρχὲς τῆς Ἀθήναςἇἳ4 πιστοποιητικὰ πατριωτισμοϋ, ὅτι δηλαδὴ ἐκεῖ-

νος πρῶτος κήρυξε τὴν Ἐπανάσταση στὴν Ἀθήνα («Πρῶτος ἐν αὐτῇ

διακηρύξας ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΝ»). Ὅσο γνωρίζουμε ὄμως τὴν ἐπανάσταση

στὴν Ἀθήνα τὴν κήρυξαν στὶς ἀρχὲς Ἀπριλίου του 1821 οἱ μικροὶ

ὁπλαρχηγοὶ Μελέτης Βασιλείου ἀπὸ τὴ Χασιά, Ἀναγνώστης Κιουρκα-

τιώτης ἀπὸ τὸ Μενίδι καὶ Γιάννης Νταβάρης ἀπὸ τὸ Λιόπεσι. Οἱ δύο

πρῶτοι ἦταν Φιλικοί45. Κι ἐδῶ πάλι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ διαγνώσουμε

ποιὸ γεγονὸς ύποκρύπτεται, στὸ ὅποιο 6 Πιττάκης ἔπαιξε κάποιο ρόλο

γιὰ νὰ τοῦ δοθεϊ τὸ πιστοποιητικό.

Τὴν ἑπόμενη χρονιὰ 1823, στὶς 10 Ὀκτωβρίου, τοῦ δίδεται δεύτερο

πιστοποιητικό, ὅτι βρῆκε στὴν Ἀκρόπολη «τὴν πλησίον τοῦ σπηλαίου

του Ἀπόλλωνος καὶ Πανὸς πηγήν, τὴν ὁποίαν οἱ παλαιοὶ Κλεψύδραν

41. Ὅ.π. (σημ. 36) ἀρ. 306, ἐτῶν 15 διδά- 44. ΕΑ 1854, σ. 1221.

σκαλος᾿ ἀρ. 523, ἐτῶν 18- ἀρ. 311,ἐτῶν 20. 45. Ἰωάννα Διαμαντούρου, στὸ Ἱστο-

42. ΕΑ 1854, σ. 1220 σημ. 1. ρία τοῦ Ἑλληνικοῦ Ἔθνους (Ἐκδοτικὴ

43. ΕΑ 1859, σ. 1847. Ἀθηνῶν) IB’ 100-101.
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ἐκάλουν»4β. Ὅπως προκύπτει ἀπὸ τὸ ἔγγραφο, 6 Πιττἀκης τὸν καιρὸ

ἐκεῖνο ἀνῆκε στὴ φρουρὰ τῆς Ἀκροπόλεως.

Ο Διονύσιος Σουρμελῆςἆἳ7 μνημονεύει ὅτι ὅταν 6 Γκούρας ἀνέλαβε

τὴν φρουραρχίαν «ἀνεγείρεται ἐκ βάθρων 6 προμαχὼν τῆς πηγῆς, ἥτις

ἐξ ἄλλης ἐπιχειρήσεως τυχαίως ἀνεκαλύφθη μετὰ τὴν ἅλωσιν του φρου-

ρίου, κεκαλυμμένη οὖσα πρὸ αἰώνων. Τὴν πηγὴν ταύτην εἷς τῶν τότε

λογίων ἐκάλεσε κλεψύδραν ἐσφαλμένως, μὴ γνωρίζων ὅτι ἡ κλεψύδρα

τῶν παλαιῶν δὲν ἔκειτο ἐνταῦθα ὑπὸ τὴν Ἀκρόπολιν»48.

Σὲ ἄλλο ἔγγραφο49 «Πρότασις τῶν ἐν Σαλαμϊνι Ἀθήναίων περὶ βρα-

βεύσεως καὶ ἀμοιβῆς τῶν ἀγωνισθέντων διὰ τὴν διαφύλαξιν τῆς Ἀκρο-

πόλεως», τῆς 5/17 Ἰουλίου 1822, 6 Πιττἀκης ἀναφέρεται μαζὶ μὲ τὸν

Ἰωάννη Σκουζέ ὡς γραμματικός, ποὺ συνέπραττε καὶ ἀποφάσιζε μὲ

τοὺς τρεῖς ἐφόρους καὶ τοὺς καπεταναίους οἱ ὁποῖοι εἶχαν ἀποφασίσει

«νὰ συγκινδυνεύσωσι καὶ νὰ χύσουν τὸ αἷμα των ἔως εἰς τὴν ἐσχάτην

σταλαγματιὰν ὑπερμαχοῦντες νὰ κρατήσωσι καὶ νὰ διαφυλάξωσι τὴν

Ἀκρόπολι τῶν Ἀθηνῶν ἀποκλείοντες καὶ καταπολεμοῦντες τοὺς ἐπερ-

χομένους κατ᾿ αὐτῆς ἐχθρούς»50.

Μὲ τὴν πολιορκία τῆς Ἀκρόπολης ἀπὸ τοὺς Ἕλληνες κατὰ τὸ 1821

καὶ 1822 συνδέεται καὶ γνωστότατη, σήμερα, ἱστορία: ὅτι ὅταν οἱ

Τοῦρκοι, ἔχοντας ἔλλειψη μολυβιοῦ γιὰ βόλια, ἄρχισαν νὰ τὸ ἀναζητοῦν

στὶς μολυβδοχοήσεις τῶν συνδέσμων τῶν μνημείων, οἱ Ἕλληνες τοὺς

ἔδωσαν τὸ μολύβι ποὺ χρειάζονταν μὲ τὸν δρο νὰ σταματήσουν νὰ βλά-

πτουν τὰ ἀρχαῖα οἰκοδομήματα.

46. ΕΑ 1853, σ. 1066 ἀρ. 2010.

47. Ἱστορία τῶν Ἀθηνῶν κατὰ τὸν ὑπὲρ

ἐλευΘερίας ἀγὡναὶ (ἐν Ἀθήναις 1853) 54.

48. Τὸ μνημεῖο ποὺ ταυτίζεται μὲ τὴν

κλεψύδρα σήμερα, αὐτὸ ποὺ ἀνακάλυψε 6

Πιττἀκης τὸ 1822, βρίσκεται ἔξω ἀπὸ τὴν

Ἀκρόπολη, στὴ ΒΔ. γωνία της ἀκριβῶς.

Βλ. John Trav1os, Pictoria1 Dictionary of

Ancient Athens (London 1971) εἰκ. 91 ἀρ.

133, εἱκ. 116 G καὶ σ. 323-331 εἰκ. 425-434.

Σφάλλεται 6 Σουρμελῆς.

49. Ἀθηναϊκὸν Ἀρχετον, Σύνταξις, Ἐπι-

μέλεια, Εὐρετήριον ὑπὸ Κωνσταντίνου

Ἀθάν. Διαμαντῆ (ἐν Ἀθήναις 1971) 43-44

ἀρ. 57.

50. Τὸ ἴδιο ἔγγραφο, μὲ ἀρκετὲς γλωσ-

σικὲς διαφορὲς καὶ χωρὶς τὰ ὀνόματα ποὺ

τὸ ἀκολουΘοῦν, δημοσιεύει 6 Διονύσιος

Σουρμελῆς ὅ.π. 47-49. Στὴ φράση ποὺ μᾶς

ἐνδιαφέρει «τῶν τε δύο Γραμματικῶν κυ-

ρίων Ἰωάννου Σκουζὲ καὶ Κυριάκου Πιτ-

τάκη», ὁ Σουρμελῆς παραλείπει τὸ ὄνομα

τοῦ Πιττάκη καὶ γράφει «καὶ του Γραμμα-

τέως Ἰωάννου Σκουζέ».
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Η ΔΙΗΓΗΣΗ ΤΟΥ ΒΑΛΑΩΡΙΤΗ. Η πρώτη μνεία τῆς ἱστορίας, ὅσο γνωρίζω,

γίνεται ἀπὸ τὸν Ἀριστοτέλη Βαλαωρίτη (1824-1879). Σὲ ἐπιστολή του

πρὸς τὸν Ἀνδρέα Λασκαρᾶτο (1811-1900) τῆς 16/28 Νοεμβρίου 1859,

μεταξὺ ἄλλων τοῦ γράφει: «Σοῦ εἶχα ἕτοιμο καὶ ἕνα μικρὸ ἀνένδοτο διὰ

τὸ Λύχνο καὶ δὲν ἐπρόφθασα νὰ τὸ τελειώσω σύντομο. Σήμερα σοῦ τὸ

ἀντιγράψω ὅπως δύναμαι καὶ σὺ διόρθωσέ το, τροπολόγησἐ το, στόλισε

το, κάμε το ὅπως θέλεις. Ἄκουσα [315Ἰ.

ΑΛΛΕΣ ΕΚΔΟΧΕΣ ΤΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ. Δεύτερη φορὰ ἀναφέρεται ἡ ἱστορία τοῦ

μολυβιοῦ στὴν ἀνώνυμη νεκρολογία (τοῦ πρωτοδίκη Δεληγιάννη) τοῦ

γιοῦ τοῦ Κυριάκου Πιττάκη, Πλάτωνος (ῒ28.2.1862), ποὺ δημοσιεύθηκε

στὴν Ἐφημερίδα τῶν Φιλομαθῶν καὶ ἀναδημοσιεύτηκε σἐ τομίδιο51. Ο

ἀνώνυμος συντάκτης ἀνατρέχει στὸν βίο τοῦ πατέρα τοῦ νεκροῦ γιὰ νὰ

δείξει τὴ γενιά του [312Ἰ.

Τὴν ἑπόμενη χρονιά, στὶς 23 Ὀκτωβρίου 1863, πἐΘανε ὁ Κυριακὸς

Πιττάκης. Δύο παλιοὶ συνεργάτες του, ὁ Φίλιππος Ἰωάννου [313Ἰ καὶ ὁ

Ἀλέξανδρος Ρ. Ραγκαβῆς, ἐκφώνησαν συγκινητικοὺς ἐπικηδείους στοὺς

ὁποίους καὶ οἱ δύο μνημόνευσαν τὸ γεγονὸς τῆς πολιορκίας τῆς Ἀκρο-

πόλεως. Η διήγηση του Ραγκαβῆ [314Ἰ δὲν ἀπέχει πολὺ ἐκείνης του

Φιλίππου Ἰωάννου.

Οἱ τρεῖς ἀπὸ τὶς τέσσερις διηγήσεις, οἱ νεώτερες ὡς πρὸς τὴ δημοσί-

ευση, παρουσιάζουν ὡς ἐμπνευστὴ καὶ πρωταγωνιστὴ τῆς ἱστορίας τὸν

ἴδιο τὸν Πιττάκη. Η νεκρολογία γιὰ τὸν γιό του Πλάτωνα ὑπῆρξε ἡ

πηγὴ γιὰ τὸν Ἰωάννου καὶ τὸν Ραγκαβῆ, οἱ ὁποῖοι ὄμως παραλείπουν

οὐσιώδη στοιχεῖα τῆς πρώτης διήγησης, ὅτι ὁ Πιττάκης, καὶ ἄλλοι,

«συνωμολόγησε - - - συνθήκην μυστικὴν μετὰ - - - τῶν Τούρκων» καὶ

ὅτι «ἔδωκαν αὐτοῖς [στοὺς Τούρκους 4000 ὀκάδας μολύβδου», δηλαδὴ

5.120 κιλά, 5 τόνους καὶ πλέον μολυβιοῦ, ποσότητά πολὺ μεγάλη. Μπο-

ρεῖ ἡ παράλειψη νὰ ὀφείλεται στὴν οἰκονομία τοῦ λόγου τους, ἴσως ὄμως

θεώρησαν καὶ τὰ δύο στοιχεῖα ὡς ὑπερβολικὰ, καὶ περιορίστηκαν νὰ

ἐπαναλάβουν τὸ κύριο στοιχεῖο τῆς διήγησης.

Τὸ κείμενο τοῦ Βαλαωρίτη δημοσιεύτηκε τρεῖς φορὲς ἕως τὸ 1877,

51. Λόγοι ἐπικήδειοι 22. Βλ. Κυρ. Σιμό- τοῦ ’21, A' 496-498.

πουλου, Πῶς εἶδαν οἱ ξένοι τὴν Ἑλλάδα
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χωρὶς κανεὶς ἱστορικὸς νὰ κάνει χρήση του ἢ μνεία του στὰ ἔργα του ἢ

σὲ ἀνθολογίες (λ.χ. Βλαχογιάννη). Η ἱστορία ξανάρχεται στὸ φῶς52

κατὰ τὸ τέλος τῆς δεκαετίας του 1940 μὲ πηγὴ τὸ βιβλιαράκι μὲ τοὺς

ἐπικηδείους γιὰ τὸν Πιττάκη.

Στὴν ἐπιστολὴ τοῦ Βαλαωρίτη πρὸς τὸν Λασκαρᾶτο, ἐκτὸς ἀπὸ τὸ

πρῶτο μέρος ποὺ περιεῖχε εἰδήσεις καὶ σκέψεις προσωπικές, οἱ ὁποῖες

δὲν δημοσιεύτηκαν, ἐκτὸς ἀπὸ τὸ δεύτερο μέρος ποὺ περιεῖχε τὴ διή-

γηση ποὺ δημοσιεύτηκε53, ὑπάρχει καὶ τρίτο μέρος, οὐσιῶδες γιὰ τὴν

ἱστορία τοῦ μολυβιοῦ [316Ἰ.

Στὸ κείμενο τοῦ Βαλαωρίτη ὑπάρχουν σημεῖα ποὺ πρέπει νὰ ἐξετα-

στοϋν. Λέγει ὅτι «ἔτυχε 6 φοβερὸς Ὀδυσσεὺς, 6 υἱὸς τοῦ Ἀνδρούτσου,

νὰ πολιορκῇ τὴν Ἀκρόπολι τῶν Ἀθηνῶν». Τοῦτο, ἡ πολιορκία, ἔγινε ἀπὸ

τὸν Δεκέμβριο του ’21 ἔως τὶς 10 Ἰουνίου τοῦ ᾿22. Καθ᾿ ὅλη τὴ διάρκειά

της 6 Ὀδυσσεὺς δὲν ἔλαβε μέρος σ᾿ αὑτήν, γιατὶ παρὰ τὶς προσπάθειές

του νὰ ἀναλάβει τὴν ἀρχηγία στὴν Ἀθήνα, οἱ Ἀθηναῖοι τοῦ τὴν ἀρνή-

Θηκαν γιὰ λόγους δικούς τους. Ἀντίθετα ὑπῆρξαν ἀπόπειρες νὰ γίνουν

ἀρχηγοὶ 6 Νικηταρᾶς καὶ 6 Ἠλίας Μαυρομιχάλης54. Τὸ δεύτερο στοιχεῖο

τοῦ Βαλαωρίτη, ὅτι 6 Πιττάκης ἐκείνη τὴν ἐποχὴ ἴσως διατέλεσε «γραμ-

ματικὸς τοῦ Ὀδυσσέως», δὲν εἶναι ἀληθές γιὰ τὸ διάστημα τῆς πολιορ-

κίας. Ἀργότερα, ἀπὸ τὰ τέλη τοῦ 1823 καὶ μέρος τοῦ 1824, μπορεῖ νὰ

συνέβη αὑτό, γιατὶ 6 Ὀδυσσεὺς εἶχε στενὲς σχέσεις μὲ τὴν Ἀθήνα55.

Μετὰ τὴν ἅλωση τῆς Ἀκροπόλεως οἱ Ἀθηναῖοι κάλεσαν τὸν Ὀδυσ-

σέα νὰ ἀναλάβει τὴν ἀρχηγία στὴν Ἀθήνα. Ὀργανώθηκε ἡ φρουρά,

δόΘηκε ἀπὸ τὸν Ἀνδροῦτσο δάνειο στοὺς Ἀθήναίους γιὰ τὰ ἔξοδα τῆς

ὀργάνωσης καὶ ἄμυνας, ἡ διαμονή του ὄμως στὴν Ἀθήνα δὲν ἦταν

μακρά. Μετὰ ἀπὸ μιὰ ταραγμένη περίοδο διαμάχης μὲ τοὺς πολιτικούς,

52. Α. Α. Παπαγιαννοποὐλου-Παλαιοῦ, 54. Διονυσίου Κοκκίνου, Η Ἑλληνικὴ

Ἀρχαῖαι ἑλληνικαὶ ἐπιγραφαὶ A’ (Πάπυ- Ἐπανάστασιςβ, τόμ. 2 (Μέλισσα 1974) 403-

ρος 1950) 32-33. 405.

53. Οἱ ἐκδότες τῆς ἐπιστολῆς [315Ἰ πα- 55. Πολὺ ἐνδιαφέρον εἶναι τὸ γράμμα

ρέχουν σημείωση τοῦ Λασκαράτου στὸ αῦ- ποὺ στέλνει 6 Ὀδυσσεὺς Ἀνδροῦτσος στὶς

τόγραφο τῆς ἐπιστολῆς Βαλαωρίτη: «Δὲν 14 Φεβρουαρίου 1824 ἀπὸ τὴν Ἀθήνα

ἐκαταχράστηκα τὴν ἄδειαν ὁποὺ μοῦ δί- πρὸς τὸν Ἀναστάσιο Λόντο: Μπάμπη Ἄν-

νει 6 φίλος μου. Τὸ ἀνένδοτόν του ἐτυπὠ- νινου, Ἱστορικὰ σημειώματα (ἐν Ἀθήναις

θηκε ὅπως μοῦ τὸ ἔστειλε». 1925) 17-20.
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ὁ Ἀνδροῦτσος παραδόθηκε στὸν Γκούρα, στὶς 7 Ἀπριλίου 1825, φυλα-

κίστηκε στὴν Ἀθήνα, στὸν πύργο τῶν Προπυλαίων, στὸν Γουλᾶ, ὅπου

δολοφονήθηκε τὴ νύχτα τῆς 4 πρὸς 5 Ἰουνίου 182556.

Ο Πιττάκης, ὅπως γνωρίζουμε ἀπὸ τὸ ἔγγραφο τῶν «ἐν Σαλαμῖνι

Ἀθηναίων» τῆς 5/17 Ἰουλ. 1822, διετέλεσε γραμματικὸς κατὰ τὴν πο-

λιορκία τοῦ Κάστρου57 ἀλλὰ ὄχι τοῦ Ἀνδρούτσου, τὸν ὁποῖο ὡς πρό,

σωπο ἀντιλεγόμενο, θὰ ἀπέφευγε. Ο ἴδιος δὲν μνημόνευσε ποτὲ οὔτε

τὴν ἱστορία του μολυβιοῦ, οὔτε οἱαδήποτε σχέση μὲ τὸν Ὀδυσσέα

Ἀνδροῦτσο58. Ἕως ὅτου βρεθοῦν πηγὲς ἀξιόπιστες, πρέπει νὰ Θεωρή-

σουμε καὶ τὰ δύο ὡς μέρος τοῦ θρύλου του.

Καὶ ἂν ἀκόμη δὲν ἀληΘεύει ἡ ἱστορία τοῦ μολυβιοῦ ὡς πρὸς τὴ συμ-

βολὴ τοῦ Πιττάκη, ὑπάρχει σχετικὴ μαρτυρία ξένου περιηγητοῦ τῶν

χρόνων ἐκείνων, 1823 καὶ 1824, του George Waddington, ὁ ὁποῖος θὰ

εἶχε τὶς πληροφορίες του, ὅπως φαίνεται, ἀπὸ τοὺς Τούρκους59ε

«In the midst of so many circumstances of devastation, I am deep1y

conso1ed to be enab1ed to add, that very trifling injury has been sustained

by the remains of antiquity. The Parthenon, as the nob1est, has a1so been

the severest sufferer; for the 1antern of Demosthenes, which had been

much defaced by the conflagration of the convent, of which it formed

apart, has a1ready received some repairs from the care of the French Vice-

Consu1. Any damage of the Parthenon is irreparab1e. It appears that the

Turks, having expended a11 their ba11s, broke down the south-west end of

the wa11 of the ce11a in search of 1ead, and boast to have been amp1y

rewarded for their barbarous 1abour».

56. Ο μεσαιωνικὸς πύργος κατεδαφί-

στηκε ἀπὸ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία μὲ

δαπάνες τοῦ Η. Sch1iemann τὸ 1874.

57. Ἀθηναϊκὸν Ἀρχετον. Σύνταξις, Ἐπι-

μέλεια, Εὐρετήριον ὑπὸ Κωνσταντίνου

Ἀθαν. Διαμαντῆ (ἐν Ἀθήναις 1971) 43-44,

ᾶρ. 57.

58. Στὸν Ὀδυσσέα Ἀνδροῦτσο ἀποδί-

δει ὁ Κ. Γ. Κωνσταντινίδης (Νέα Ἑστία 25,

1939, 516) τὴν ἀποστολὴ τοῦ μολυβιοῦ

στοὺς Τούρκους κατὰ τὴν πολιορκία τῆς

Ἀκρόπολης.

59.Α visit to Greece, Ι in Ι 1823 and 1824.

Ι by Ι George Waddington, Esq., Ι Fe11ow of

Trinity Co11ege, Cambridge, I and author of

Trave1s in Ethiopia. 1 (London: Ι John Mur-

ray, A1bemar1e-street. Ι MDCCCXXV) σ.

91. Ο Waddington (1793-1869) ἦταν ἱστο-

ρικὸς τῆς Ἐκκλησίας καὶ ταξίδευε συστη-

ματικα.
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ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΕΛΛΑΔΑ. ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΑΣ

1824. Ο ΠΗΤΑΚΗΣ ΣΤΗΝ ΙΟΝΙΟ ΑΚΑΔΗΜΙΑ. Κατὰ τὸ διάστημα 1822-1824

6 Πιττάκης βρισκόταν στὴν Ἀθήνα ἢ στὰ γύρω νησιά, Σαλαμίνα, Αἵγινα,

ἀνάλογα μὲ τὴν πορεία τῶν πολεμικῶν πραγμάτων, δηλαδὴ τὶς ἐπιθέ-

σεις τῶν Τούρκων ἢ τὴν κάθοδο τῶν στρατευμάτων τους στὴν Ἀνατο-

λικὴ Ἑλλάδα. Τὸ 1824 ἐπικρατεῖ ἡσυχία στὴν Ἀθήνα, ἡ φιλόμουσος

Ἑταιρεία ἀναδιοργανώνεται. Τὴ χρονιὰ αὐτὴ 6 Πιττάκης φεύγει γιὰ τὴν

Κέρκυρα γιὰ νὰ κάνει σπουδὲς στὴν Ἰόνιο Ἀκαδημία. Μνεῖες τῆς μετοι-

κεσίας αὐτῆς ἔχουμε στὴν ἀπὸ 5/17 Ἰουλ. 1833 ἔκΘεση [17Ἰ τοῦ Σπυρί-

δωνος Τρικούπη, Γραμματέως τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, καὶ ὅσες μνημο-

νεύονται ἀπὸ τὸν Θεόκλητο Φαρμακίδη, Τὶς πληροφορίες του 6 Τρι-

κούπης τὶς ἔλαβε ἀπὸ τὸν ἴδιο τὸν Πιττάκη, ὁ ὁποῖος σὲ αύτοβιογρα-

φικό του κείμενο [161§ 6Ἰ λέγει ὅτι κατὰ τὰ διαστήματα 1821-1822, 1825-

1826 «ἔτυχον εἰς τὴν Σαλαμίνα καὶ Αἴγινα διάφορα τεμάχια ἀρχαιοτή-

των μετακομισμένα ἐκεῖ ἀπὸ διαφόρους». Κατὰ τὸ δεύτερο διάστημα

ὄμως 1825-1826 δὲν βρισκόταν στὰ νησιὰ ἀλλὰ στὴν Κέρκυρα, σύμφωνα

μὲ τὴν ἔκθεση τοῦ Σπ. Τρικούπη ποὺ παραθέτω. Ἀλλὰ πιθανῶς ἐρχδ

ταν στὴν Ἀττικὴ καὶ στὰ νησιά της καὶ τότε, ὅπως ἔκανε ἀργότερα. Τὴν

συλλογὴ τῶν ἐπιγραφῶν ποὺ εἶχε σχηματίσει λέγει ὅτι τὴν ἔδειξε «εἰς

Κέρκυραν εἰς πεπαιδευμένον όμογενῆ».

Λίγες μετακινήσεις του Πιττάκη κατὰ τὸ διάστημα τῆς ἀπουσίας του

ἀπὸ τὴν Ἀθήνα μποροῦμε νὰ πιστοποιήσουμε λοιπὸν ἀπὸ ἐπιστολὲς τοῦ

Θεοκλήτου Φαρμακίδη, ποὺ βρισκόταν στὴν ἐπαναστατημένη Ἑλλάδα,

πρὸς τὸν Κωνσταντῖνο Ἀσώπιο, καΘηγητὴ στὴν Ἰόνιο Ἀκαδημία τῆς

ΚερκύραςΪ. Σ᾿ αὐτὲς 6 Φαρμακίδης μνημονεύει μερικὲς φορὲς τὸν Πιτ-

1. Αἰκατερίνης Κουμαριανοῦ, «Θεό- κὰ ΧΧΠΙ, ΔΙ Πανιόνιο Συνέὁριο, Πρακτι-

κλητος Φαρμακίδης πρὸς Κωνσταντϊνο κὰ Α (Κέρκυρα 1980) 100-194.

Ἀσώπυο, 1819-1832», Κερκυραϊκὰ Χρονι-
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τάκη. Η πρώτη μνεία εἶναι σὲ ἐπιστολὴ τῆς 25 Ὀκτωβρίου 1825 ποὺ

στέλνει πρὸς τὸν Ἀσώπιο ἀπὸ τὸ Ναύπλιο «Διὰ του Πιττακοῦ σ᾿

ἔγραψα ἱκανά»2. Ἐννοεϊ 6 Φαρμακίδης προγενέστερη ἐπιστολή του, τὴν

ὁποία μετέφερε στὴν Κέρκυρα 6 Πιττάκης. Ἀπὸ τὴ μνεία αὐτὴ φαίνε-

ται ὅτι πρὸ του Ὀκτωβρίου 1825 6 Πιττάκης βρισκόταν στὸ Ναύπλιο

γιὰ λόγους ἄγνωστους.

Στὴν Κέρκυρα ἔμεινε ἀρκετοὺς μῆνες, γιατὶ ἕνα χρόνο ἀργότερα 6

Φαρμακίδης σὲ ἐπιστολή του τῆς 20 Ὀκτωβρίου 1826, πρὸς τὸν Ἀσώ-

πιο, ρωτᾶ: «Ἀλλ᾿ 6 Ἀθήναιος Πιττάκης τί κάμνει; πῶς δὲν γράφει εἴς

τινας οἱ συμπατριῶταί του παραπονοῦνται. Αἱ Ἀρχαιότητες ἐδιορθώθη-

καν κάλλιστα ἀπὸ τὰς βόμβας καὶ τὰ κανόνια του Κιουταχῆ»3. Φαίνε-

ται πὼς ὁ Πιττάκης εἶχε διακόψει κάθε ἐπικοινωνία μὲ τὴν Ἀθήνα καὶ

τὰ παράπονα τῶν φίλων του ἔφθασαν ἕως τὸν Φαρμακίδη.

Τὸν Μάρτιο πιθανῶς, ἢ καὶ νωρίτερα, του 1827 ὁ Πιττάκης βρίσκε-

ται στὴν Αἴγινα. Τὴν ἄφιξή του μνημονεύει ὁ Φαρμακίδης σὲ ἄλλη ἐπι-

στολὴ πρὸς τὸν Ἀσώπιο4Ξ «Ὁ Πιττακὸς ἔφθασεν εἰς Αἵγιναν᾿ μ᾿ ἔφερε

τὰ δύο σώματα του Κοσμικοῦ Λεξικοῦ καὶ τὰ Αἱγινητικά. εο Πιττακὸς

ἐπιστρέφει πάλιν, καὶ παρ᾿ αὐτοῦ μανθάνεις πλατύτερον τὰ κατὰ τὴν

Ἑλλάδα». Στὸ ἴδιο γράμμα 6 Φαρμακίδης μνημονεύει θελήματα ποὺ

ἀνέθεσε στὸν Πιττάκη κατὰ τὴν ἐπιστροφή του στὴν Κέρκυρα, μεταξὺ

τῶν ὁποίων καὶ τὴ μεταφορὰ φύλλων τῆς Γενικῆς Ἐφημερίδος, ποὺ

ἐκδότης της ἦταν 6 Θεόκλητοςβ. Ἄλλη μαρτυρία εἶναι ἡ ἐπιστολὴ καὶ ἡ

προκήρυξη του Πιττάκη ποὺ δημοσιεύτηκαν στὴ Γενικὴ Ἐφημερίδα τῆς

Ἑλλάδος [3Ἰ. Δὲν ἔχει ἀκόμη τελειώσει τὶς σπουδές του στὴν Κέρκυρα,

αἰσθάνεται ὄμως δυναμωμένος στὶς γνώσεις του. Ἐκθέτει τὴ μέθοδο ποὺ

θὰ ἀκολουθήσει στὴν ἔκδοση τῶν ἐπιγραφῶν, οἱ ὁποῖες δὲν προέρχον-

ται ἀπὸ τὴν Ἀθήνα μόνο ἀλλὰ καὶ ἀπὸ ἄλλα μέρη τῆς Ἑλλάδος.

Η προκήρυξη προδίδει τὴν ἀφέλεια του 29χρονου Κυριακοῦ ὅτι

εἶναι δυνατὸν νὰ τυπώσει 1.600 ἐπιγραφὲς μὲ κεφαλαῖα καὶ πεζὰ καὶ μὲ

ὑπομνήματα ἐπιγραφικὰ καὶ ἱστορικά. Ὀκτὼ χρόνια ἀργότερα θὰ τυπώ-

2. Κουμαριάνου ὅ.π. 111. 1836) τὸ Λεξικὸν διὰ τοὺςμελετῶντας τῶν

3. Αὐτόθι 129. παλαιῶν Ἑλλήνων τὰ συγγράμματα κατὰ

4. Αὐτόθι 132-133. τὸ ἐλληνογερμανικὸν τοῦ Ρεϊμέρου (1826).

5. Τοῦ Κωνσταντίνου Κούμα (1777- 6. Κουμαριάνου ὅ.π. 134.
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σει στὴν Ἀθήνα τὸ πρῶτο του, καὶ μόνο, βιβλίο, ἄθλιο ἀπὸ τυπογραφικὴ

ἀποψη καὶ δύσχρηστο ὡς πρὸς τὸ περιεχόμενο.

Ὅπως λέγει τὸ 1830, στὴν ἑπόμενη προκήρυξή του [7Ἰ, τὸ βιβλίο θὰ

τυπωνόταν μὲ ἔξοδα του Frederick North, πἐμπτου κόμη του Gui1ford,

6 ὁποῖος ὄμως πἐΘανε στὶς 14 Ὀκτωβρίου τῆς ἰδίας χρονιᾶς, στὸ Λον-

δίνο. Ματαιώνεται λοιπὸν τὸ σχέδιό του, ποὺ πιθανῶς ὑπῆρχε μόνο στὴ

φαντασία του. Γιατὶ τὸ χειρόγραφό του θὰ ἔπρεπε νὰ περάσει ἀπὸ ἐπι-

στημονικὸ ἔλεγχο. Ἐκεῖνα τὰ χρόνια κύριο στέλεχος τῆς Ἰονίου Ἀκα-

δημίας ἦταν 6 Κωνσταντῖνος Ἀσώπιος. Θὰ ξέφευγαν ἀπὸ τὴν κρίση του

τὰ ἐλαττώματα τοῦ ἔργου του Πιττάκη;

Η διάρκεια τῆς διαμονῆς τοῦ Πιττάκη στὴν Ἀίγινα δὲν ἦταν μεγάλη.

Γύρισε σύντομα στὴν Κέρκυρα. Τοῦτο συμπεραίνεται ἀπὸ νἐο γράμμα

του Φαρμακίδη πρὸς τὸν Ἀσώπιο, τῆς 5 Ἀπριλίου 18277, μὲ τὸ ὁποῖο

θυμίζει στὸν φίλο του ὅτι «ἐξ Αἰγίνης σ᾿ ἔγραψα διὰ τοῦ Κ. Πιττάκη,

καὶ σ᾿ ἔπεμψα ἐφημερίδας». Τὴν ἑπόμενη χρονιὰ ὄμως 1828 ξαναβρί-

σκουμε τὸν Πιττάκη στὴν Ἀίγινα μὲ τελειωμένες τὶς σπουδἐς του. Στὸ

γράμμα του τῆς 24 Δεκεμβρίου 1828 πρὸς τὸν Καποδίστρια, λέγει ὅτι

γύρισε στὴν Αἴγινα τὸν Αὔγουστο του 1828. Η ὁριστικὴ ἐπιστροφὴ ἀπὸ

τὴν Κέρκυρα του Πιττάκη καὶ ἡ ἄφιξή του στὴν Ἀίγινα μνημονεύεται

ἀπὸ τὸν Φαρμακίδη σὲ ἐπιστολή του ἀπὸ τὸ νησί, τῆς 30 Αὐγούστου

18288, πάλι πρὸς τὸν Ἀσώπιο. Μὲ αὐτὴν τὸν πληροφορεῖ γιὰ τὴν ἄφιξη

ἐκεῖ, στὴν Αἴγινα, του Πιττάκη καὶ τῶν ἐκ Κερκύρας Ἀθηναίων γυ-

ναικῶν, πιθανότατα τῶν γυναικῶν τῆς οἰκογενείας Μακρῆ: «Ἐχθὲς

ἔφθασαν εἰς Αἴγιναν αἱ ἀπὸ Κερκύρας ἐρχόμεναι ἈΘηναῖαι, καὶ 6 Κερ-

κυρατος ἐξοχώτατος Κ. Πιττάκης». Ἔχει ὁπωσδήποτε εἰρωνικὴ χροιὰ 6

χαρακτηρισμὸς του τριαντάχρονου Κυριάκου μὲ τὸ ἐπίθετο ἐξοχώτατος.

Ἀσαφὴς εἶναι ἡ εἰκόνα ποὺ ἔχουμε τῶν σπουδῶν του Πιττάκη στὴν

Ἰόνιο Ἀκαδημία. Ο Παπασλιώτης ὑπονοεῖ τὶς σπουδὲς αὐτὲς ὑπενθυ-

μίζοντάς του τὸν καΘηγητή του τῆς ἰατρικῆς Γ. Θερείαν [299 §2, 10Ἰ. Η

Ἰόνιος Ἀκαδημία εἶχε τέσσερις Σχολἐς: Θεολογικὴ, Φιλοσοφική (Μαθη-

ματικά, Φυσικὲς Ἐπιστῆμες, Φιλοσοφία, Φιλολογία, Ἀρχαιολογία, Ρητο-

ρική, Μουσικὴ, Ξἐνες Γλῶσσες), Νομικὴ καὶ Ἰατρική. Καμιᾶς δὲν κάνει

7. Κουμαριάνου ὅ.π. 135. 8. Αὐτόθι 147.
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μνεία 6 Πιττάκης στὰ δημοσιεύματά του, παρὰ τὸ ὅτι δὲν παραλείπει

νὰ αὺτοπαινεύεται. Ο βίος του στὴν Κέρκυρα εἶναι ἐντελῶς σκοτεινὸς.

Ἐκεῖνα τὰ χρόνια τὸ νησὶ ἦταν τὸ πνευματικὸ κέντρο τῆς Ἑλλάδος μὲ

τοὺς σημαντικοὺς λογίους ποὺ δίδασκαν στὴν Ἀκαδημία, μὲ τὴν παρου-

σία τοῦ Κάλβου ἀπὸ τὸν Αὔγουστο τοῦ 1826 καὶ μετά. Τὸν Σολωμό, ποὺ

ἐγκαταστάθηκε στὴν Κέρκυρα τὸν Δεκέμβριο του 1828, δὲν τὸν πρό-

λαβε, ὑπῆρχε ὄμως στὸ νησὶ ἕνας κύκλος κοινωνικὸς καὶ πνευματικὸς

μὲ τὸν ὁποῖο θὰ ἦταν δυνατὸν νὰ ἀναπτύξει σχέσεις 6 Πιττάκης.

Δὲν γνωρίζουμε λοιπὸν καθόλου ὅσα ἀφοροῦν τὴ διαμονὴ τοῦ Πιτ-

τάκη στὴν Κέρκυρα. Ὡς πρὸς τὶς γλῶσσες, οἱ γνώσεις του ἦσαν μέτριες.

Γνώριζε μόνον γαλλικά, ἴσως καὶ ἀρκετὰ ἀγγλικά. Πὰ τὴν σπουδὴ τῆς

Ἰατρικῆς θὰ πρέπει νὰ δεχθοῦμε τὸν ἰσχυρισμό του, γιατὶ γιὰ μάρτυρα

τῆς ἀληθείας τῶν γραφομένων του προτείνει τὸν Βιάρο Καποδίστρια

(1774-1842), ἀδελφὸ τοῦ Κυβερνήτη, ποὺ βρισκόταν καὶ ἐκεῖνος στὴν

Αἴγινα. Δὲν γνωρίζουμε ὄμως πόσο προχώρησε στὴ μελέτη τῆς ἐπιστή-

μης αὐτῆς, τὴν ὁποία ποτὲ δὲν ἄσκησε καὶ μόνον, ἐκτὸς του Πιττάκη, ὁ

Τρικούπης μνημονεύει.

Η πρώτη του ἐπιστολὴ πρὸς τὸν Καποδίστρια στάλθηκε στὸ τέλος

τοῦ 1828. Προσπάθησε νὰ συναντήσει τὸν Κυβερνήτη, ἀλλὰ τοῦτο δὲν

ἔγινε δυνατὸ γιὰ τοὺς λόγους ποὺ 6 ἴδιος ἐκθέτει. Παρακολουθοῦσε τὸν

Καποδίστρια κατὰ τοὺς περιπάτους του καὶ δὲν παραλείπει νὰ του τὸ

γνωστοποιήσει μὲ πλάγιο τρόπο [4Ἰ. Ο ἰσχυρισμὸς του Πιττάκη στὴν

ἐπιστολὴ ὅτι 6 Howe ἦταν φίλος του ἀληθεύει. Τὸ βεβαιώνει μὲ ἀρνη-

τικὸ τρόπο ὁ ἴδιος ὁ Ἀμερικανὸς φιλέλληνας. Σ᾿ ἕνα γράμμα του Samue1

G. Howe9 τῆς 6/18 Δεκεμβρίου 1829 πρὸς τὸν G. Fin1ay βρίσκουμε τὴ

9. The jouma1s and 1etters of George

Fin1ay, edited by J. M. Hussey (Porphyroge-

nitus 1995) Π 782- Ο Samue1 Grid1ey Howe

(1801-1876) ἦταν Ἀμερικανὸς ἀπὸ τὴ Βο-

στώνη. Ἀφοῦ πῆρε τὸ πτυχίο τῆς ἰατρικῆς

ἦλΘε στὴν Ἑλλάδα καὶ ὑπηρέτησε τὴν

Ἐπανάσταση, ἐθελοντικῶς, ὡς γιατρός.

Βρέθηκε στὸ Μεσολόγγι κατὰ τὸν θάνατο

τοῦ Μπάυρον (19 Ἀπριλίου 1824) καὶ διέ-

σωσε τὴν περικεφαλαία του, τὴν ὁποία

προσέφερε τὸ 1925 στὸ Ἰστορικὸ καὶ Ἐ-

θνολογικὸ Μουσεῖο ἡ κόρη του Howe, κυ-

ρία Ἔλλιοτ. Κατὰ τὴν πρώτη παραμονή

του στὴν Ἑλλάδα ὁ Howe γύρισε στὴν

Ἀμερική, μάζεψε μεγάλο χρηματικὸ πο-

σὸν μὲ τὸ ὁποῖο ἀγόρασε εἴδη χρήσι-

μα γιὰ τὴν ἐπαναστατημένη Ἑλλάδα, τὰ

ὁποία πρόσφερε στοὺς ἐνδεεῖς Ἕλληνες.

Ἵδρυσε ἰατρετο στὴν Ἀίγινα καὶ προσφυ-

γικὸ συνοικισμὸ στὴν περιοχὴ τοῦ Ἰσθμοῦ

τῆς Κορίνθου. Τὸ 1831 γύρισε στὴν Ἀμερι-

κή, ὅπου ἀσχολήθηκε μὲ τὴν ἐκπαίδευση
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σύντομη περιγραφὴ ἑνὸς ταξιδιοῦ του στὶς Κεγχρεές, ποὺ εἶχε γίνει κατὰ

προτροπὴ του Πιττάκη: «Ι fe1t yesterday the fu11 force of what the French

mean when they say bisquer; [εἶμαι πολὺ θυμωμένος, βράζω going to

Cenchrees to see the kerramidis I found they were hard1y worth the freight

— confound that sha11ow brained Pittaki - how many times I wished him

in a warmer p1ace than Green1and - my rage abso1ute1y gave me a sour

stomach and heartburn — 200 piastres εἰς τὸ κακό». Χωρὶς ἀμφιβολία ὁ

Πιττάκης ὑπέδειξε στὸν Howe κάποιον τόπο ὅπου θὰ εὕρισκε σημαν-

τικὰ ἀρχαῖα, τὰ ὁποῖα θὰ μποροῦσε νὰ πάρει μαζί του. Ἀποδείχτηκαν

ἀσήμαντα κεραμίδια καὶ ἡ ὀργὴ τοῦ Ἀμερικανοῦ στρέφεται κατὰ τοῦ

ἐλαφρομυάλου Πιττάκη, τὸν ὁποῖο αἰσθανόταν τὴν ἐπιθυμία νὰ τιμω-

ρήσει σκληρά.

Βρισκόμαστε στὸν Δεκέμβριο τοῦ 1828. Καὶ οἱ δύο, Πιττάκης καὶ

Howe, κατοικοῦν στὴν Αἴγινα καὶ ἔχουν γνωριστεῖ. Ο Πιττάκης καΘΟ-

δηγεῖ τὸν Ἀμερικανὸ ὡς πρὸς τὶς ἀρχαιότητες καὶ του ὑποδεικνύει

τόπους ὅπου μπορεῖ κανεὶς νὰ βρεῖ ἀρχαῖα, ὄχι ὄμως ἐκεῖνα ποὺ ἦσαν

τότε τῆς μόδας, δηλαδὴ πράγματα ἀκέραια καὶ φανταχτερά.

Τὴ δεύτερη ἐπιστολή [5Ἰ πρὸς τὸν Καποδίστρια ἔγραψε ὁ Πιττάκης

ἕνα μήνα ἀργότερα. Ἀπαριθμεῖ πάλι τὰ προσόντα του καὶ ζητάει διο-

ρισμὸ σὲ κρατικὴ θέση, ὅπως ἔγινε μὲ φίλους του ἈΘηναίους. Προβάλ-

λει τὴν πίστη του στὸν Θεὸ καὶ τὶς ὑπηρεσίες του πρὸς τὴν πατρίδα, γιὰ

τὶς ὁποῖες διαθέτει τὰ ἀποδεικτικά.

Κατὰ τὴ διάρκεια τῆς διαμονῆς του στὴν Κέρκυρα ὁ Πιττάκης συν-

δέΘηκε μὲ τὴν Αἰκατερίνη Μακρῆ, δευτερότοκη κόρη τοῦ Προκοπίου

Μακρῆ, ποὺ διετέλεσε ὑποπρόξενος τῆς Μεγ. Βρετανίας στὴν Ἀθήνα.

Η πρωτότοκη κόρη ἦταν ἡ Θηρεσία (1797-1875), ποὺ εἶχε γοητεύσει τὸν

Μπάυρον (1810)᾿ εἶχε γράψει γιὰ κείνην τὸ ποίημά Maid of Athens ere

we part. Η Θηρεσία πῆρε ὡς σύζυγο, τὸ 1829, τὸν Ἰάκωβο B1ack, πρό-

τῶν τυφλῶν. Κατὰ τὴν Κρητικὴ ἐπανά-

σταση του 1866 μάζεψε χρήματα μὲ τὰ

ὁποία καὶ πάλι ἔκανε προμήθειες γιὰ τοὺς

ἐπαναστατημένους Κρητικούς. Ἥλθε στὴν

Ἑλλάδα καὶ ἐπὶ τρία χρόνια ἐγκατεστημέ-

νος στὴν Ἀθήνα βοηΘοῦσε τοὺς πρόσφυ-

γες τῆς Κρήτης, ὀργάνωσε σχολεῖα καὶ ἕνα

νοσοκομεῖο γιὰ τὰ κρητικόπουλα. Τὸ 1828

ἔγραψε τὸ βιβλίο Αη Historica1 Sketch of

the Greek Revo1ution. Τὸ 1971, μὲ τὸν ἑορ-

τασμὸ τῶν 150 χρόνων ἀπὸ τὸ ’21 , ἐκδόθη-

κε ἀπὸ τὸν O. Δημητρακόπουλο τὸ ἔργο

του Samue1 G. Howe, Ἡμερολόγιο ἀπὸ

τὸν Ἀγώνα, 1825-1829.
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ξενο τῆς Ἀγγλίας στὸ Μεσολὀγγὴθ. Τρίτη ἀδελφὴ ἦταν ἡ Μαριάννα, ποὺ

πῆρε ὡς σύζυγο τὸν Κωνσταντῖνο ΦρεαρίτηΪὶ.

Μετὰ τὴν ὁριστικὴ ἐπιστροφὴ τοῦ Πιττάκη καὶ τῆς οἰκογενείας

Μακρῆ στὴν Ἀθήνα, ἔγινε ὁ γάμος του μὲ τὴν Αἰκατερίνη. Κατὰ ἐπί-

σημη βεβαίωση12 δὲν μαρτυρεῖται στὴν Κέρκυρα κατὰ τὸ διάστημα

1824-1829 τέλεση γάμου τοῦ Πιττάκη.

Οἱ δύο ἐπιστολὲς του Πιττάκη πρὸς τὸν Ἰωάννη Καποδίστρια καὶ ἡ

συνάντησή τους ποὺ μνημονεύει ὁ Ross εἶχαν ἀποτέλεσμα, γιατὶ ὅπως

μαθαίνουμε πάλι ἀπὸ τὸν Σπυρίδωνα Τρικούπη [17Ἰ, τοῦ δόθηκε ἡ θέση

του πρώτου Γραμματέως τοῦ Δικαστηρίου τῆς Ἢλιδος, τὴν ὁποία ὁ Πιτ-

τάκης δὲν δέχτηκε. Ἤθελε θέση στὴ γενέτειρά του.

1829. Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΖΗΤΕΙ ΝΑ ΚΑΝΕΙ ΑΝΑΣΚΑΦΕΣ. Στὴν Ἀθήνα ὁ Πιττάκης

πρέπει νὰ γύρισε τὸ 1829, συντηρούμενος ἀπὸ τὰ εἰσοδήματα τῆς οἰκο-

γενειακῆς περιουσίας. Ὡς ἀσχολίες εἶχε τὴ μελέτη τῶν ἀρχαίων καὶ

κυρίως τῶν ἐπιγραφῶν, τῶν ὁποίων εἶχε καταρτίσει συλλογή. Η ἐνα-

σχόλησή του μὲ τὴν ἕρευνα τῶν ἀρχαίων εἶχε ἐνεργὴ μορφή. Κατὰ τὶς

διαμονές του στὴ Σαλαμίνα, κατὰ τὴ διάρκεια τῆς Ἐπαναστάσεως, εἶχε

ἐπισημάνει ἀρχαίους τάφους. Ζήτησε λοιπόν, ἀπὸ τὸν Ἔκτακτο Ἐπί-

τροπο Δυτικῶν Σποράδων, τὸν Ἀπρίλιο τοῦ 1829, νὰ κάνει ἀνασκαφὲς

στὴ Σαλαμίνα καὶ ὅ,τι ἀρχαῖα βρεῖ νὰ τὰ παραδώσει στὴν κυβέρνηση,

καὶ στὸν ἴδιο νὰ δοθεϊ κάποια ἀμοιβή. Τὸ Ὑπουργικὸ Συμβούλιο δέχτη-

κε τὴν πρότασή του, μὲ ὅλους τοὺς δρους του. Ταυτόχρονα ὁ Πιττάκης

παρέδωσε στὸν Ἔκτακτο Ἐπίτροπο διάφορα ἀρχαῖα, τὰ ὁποῖα κατεῖχε,

φαίνεται, ἀπὸ ἀνασκαφὲς ἢ περισυλλογὲς ποὺ εἶχε κάνει ὁ ἴδιος παλαιό-

τερα [6Ἰ. Ο ἴδιος ὁ Πιττάκης διατίμησε τὰ ἀρχαῖα ποὺ παρέδωσε σὲ 16

δίστηλα καὶ 3 φράγκα, δηλαδὴ 83 φράγκα συνολικῶς.

10. K. Σ. Κωνστα, Οἱ Μπλὰκ στὸ Με-

σολὁγγι, Τὰ Ἀθηναϊκὰ 36, 1965, 22-25- βλ.

Eng1ish and Ita1ian, by Mesd11es M. C. and T.

Macri of Athens. Βλ. Κυριάκου Σιμόπου-

καὶ σ. 66.

11. Οἱ τρεῖς ἀδελφὲς εἶχαν κάποια

μόρφωση καὶ γλωσσομάθεια. Εἶχαν μετα-

φράσει ἕναν τουριστικὸ-ταξιδιωτικὸ ὁδη-

γό (1825) γιὰ χρήση ἀπὸ τοὺς περιηγητὲς

τῆς ἐποχῆς, μὲ τίτλο, The Modern Inter-

preter being a trans1ation of Mad. Gen1is

and other dia1ogues into modern Greek,

λου, Πῶς εἶδαν οἱ Ξένοι τὴν Ἑλλάδα τοῦ

’21 (Ἀθήνα 1984) Ε, 1826-1829, 383 σημ.

41. Ο Κωνσταντῖνος Φρεαρίτης (1818-

1902) διετέλεσε καθηγητὴς τοῦ Ῥωμαϊκοῦ

Δικαίου στὸ πανεπιστήμιο.

12. Τῶν ΓΑΚ - Ἀρχεία Νομοῦ Κερκύ-

ρας, ἀρ. πρ. 815/11 Σεπτ. 2007.
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Φαίνεται ὅτι 6 Πιττάκης ἔκανε τὴν ἀνασκαφὴ ποὺ ζήτησε, γιατὶ χρό-

νια ἀργότερα δημοσιεύει13 μαρμάρινη ἐπιτυμβια λήκυΘΟ, ἡ ὁποία εἶχε

βρεθεῖ τὸ 1830 στὴ Σαλαμίνα14 καὶ ἀκόμη πιὸ ἀργά, τὸ 1853, δύο ἐπι-

τύμβιες στήλες ἀπὸ τὴ Σαλαμίνα15. Γιὰ τὴν πρώτη λέγει ὅτι τὴ βρῆκε στὶς

29 Δεκεμβρίου τοῦ 1830. Καὶ τὰ τρία μνημεῖα εἶχαν μεταφερΘεῖ, τότε,

στὸ μουσεῖο τῆς Αἵγινας.

Η ΠΡΩΤΗ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΥΠΗΡΕΣΙΑ. Μόλις τὸν Ὀκτώβριο τοῦ 1829 δημι-

ουργήΘηκε Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία μὲ ἔδρα τὸ Ἐθνικὸ Μουσεῖο τῆς

Αἴγινας. Τοῦτο στεγαζόταν στὸ κτίριο τοῦ Ὀρφανοτροφείου τοῦ νησιοῦ

καὶ διευθυντὴς του καὶ Ἔφορος ἦταν 6 Ἀνδρέας Μουστοξύδης (1785-

1860) ἔχοντας βοηθὸ τὸν ζωγράφο Ἀθανάσιο Ἰατρίδη. Η Ὑπηρεσία λει-

τούργησε κανονικὰ μέχρι τῆς δολοφονίας τοῦ Καποδίστρια στὶς 27

Σεπτεμβρίου 1831. Ἀκολούθησε ἡ παραίτηση τοῦ Μουστοξύδηὶβ, στὸν

ἄποτο ἔγινε συστηματικὴ πολεμικὴ ἐξ αἰτίας τῆς φιλίας του καὶ τῆς σχέ-

σης του μὲ τὸν Καποδίστρια, καὶ ἔμεινε Ἐπιστάτης τοῦ Μουσείου 6

ἀντικαποδιστριακὸς Ἀθ. Ἰατρίδης17 μέχρι τοῦ 1834. Τότε μετατέθηκε

στὴν Ἀθήνα ὡς γραμματεὺς τοῦ Ἐφόρου Ross, καὶ ἡ φύλαξη καὶ ἡ

φροντίδα τοῦ Μουσείου ἀνατέθηκε στὸν διοικητὴ τῆς Σχολῆς τῶν Εὐέλ-

πίδων, ἡ ὁποία εἶχε στεγαστεῖ στὸ κτίριο τοῦ Ὀρφανοτροφείου. Ἐκεῖνο

εἶχε μεταφερθεῖ στὸ Ναύπλιοὶβ.

13. ΕΑ 1841, 434 ἀρ. 608-610.

14.10 112 6928.

καὶ του Πιττάκη, ἦταν ζωγράφος, συντη-

ρητὴς καὶ ἀρχαιολόγος. Τὴ ζωή του καὶ τὴ

15. ΕΑ 1853, 1001 ἀρ. 1787 καὶ 1002 ἀρ.

1790 = [G 112 6908 καὶ 5667.

16. Ἀνδρέας Μουστοξύδης (1785-

1860), Κερκυρατος, φιλόλογος, ἑλληνιστής,

ἱστορικὸς, πρόεδρος τοῦ Κεντρικοῦ Σχο-

λείου, τοῦ Ὀρφανοτροφείου καὶ τοῦ Μου-

σείου τῆς Αἵγινας ἐπὶ Καποδίστρια, ση-

μαντικὴ μορφὴ τοῦ 19ου αἱ.

17. Ο Ἀθανάσιος Ἰατρίδης (1799-

1866), βοηθὸς τοῦ Μουστοξύδη στὴν Αἴγι-

να, κατόπιν βοηθὸς του Ross στὴν Ἀθήνα

δράση του περιγράφει 6 Γ. Φαρμακίδης

στὸ βιβλίο του, Ο ζωγράφος Ἀθανάσιος

Ἰατρίδης, 1799-1866 (Ἀθήνα 1960). Ὡς

τὴν ἀποχώρησή του ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία

ὑπῆρξε βασικὸ στέλεχός της.

18. Ο Φαρμακίδης σὲ ὁλόκληρο τὸ βι-

βλίο του ἐξετάζει διεξοδικὰ τὴν ἱστορία

τοῦ Μουσείου καὶ 6 Πρωτοψάλτης δημο-

σιεύει σημαντικότατα ἔγγραφά του. Βλ.

ἀκόμη Εὐρετήριον νζἼ-πθὒ Κόκκου 46-68᾿

* Ο Μέντωρ 73, 2004, 114-123.
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Η ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗΣ ΑΤΓΙΚΗΣ. Τρία χρόνια μετὰ τὴν προκήρυξη γιὰ τὴν

ἐκδοση ἐπιγραφῶν, στὶς 3 Μαΐου 1830, ὁ Πιττάκης δημοσιεύει νέα προ-

κήρυξ-,η [7Ἰ, μὲ τὴν ὁποία πληροφορεῖ τὸ κοινὸ ὅτι ἡ συλλογή του τῶν

ἐπιγραφῶν στάλθηκε στὸν Boeckh γιὰ δημοσίευση. Παραιτεῖται λοιπὸν

ἀπὸ τὶς ἐπιγραφὲς καὶ ἀναγγέλλει τὴν ἔκδοση τοπογραφίας τῆς Ἀττικῆς,

μὲ χάρτες τῆς Ἀττικῆς, τῆς Ἀθήνας καὶ τοῦ Πειραιᾶ. Ταυτόχρονα ζητεῖ

νὰ γραφτοῦν συνδρομητὲς ὅσοι ἐνδιαφέρονται γιὰ τὸ βιβλίο.

Η ἀγγελία του εἶναι γραμμένη μὲ ὕφος συντακτικὰ ἀνώμαλο καὶ

προκαλεῖ τὴν ἀντίδραση ἀνωνύμου Ἕλληνος ποὺ βρίσκεται στὴν Ἀίγινα

καὶ φαίνεται ὅτι τὸν ἐνδιαφέρει τὸ γλωσσικὸ θέμα. Λέγει λοιπὸν ὁ ἄγνω-

στος Ῥ. ὅτι «καλὸν εἶναι πρὸς ὄφελος καὶ τοῦ κοινοῦ καὶ αὐτοῦ τοῦ συγ-

γραφέως νὰ παρατηρηθοῦν κατὰ τὸ παρὸν παραδρομαί τινες τοῦ Ἀττι-

κοῦ του καλάμου ὡς πρὸς τὸ λεκτικὸν, διὰ νὰ εἴμεθα προσεκτικώτεροι

κατὰ τὸν οἶστρον τοῦ γράφειν, ὅταν παρουσιαζώμεθα εἰς τὸ δημόσιον,

τώρα μάλιστα, ἐν ᾧ ἡ γλῶσσα μας μορφοῦται ταυτοχρόνως μὲ τὸ ἔθνος.

- - - Καὶ ταῦτα μὲν παραινετικῶς καὶ ὄχι βέβαια ἀπὸ ἄλλον λόγον κινού-

μενος, παρὰ χάριν φιλοκαλίας, διὰ νὰ μὴ καταντήσῃ τέλος ἡ γλῶσσα

μας ἕνα τέρας ἀηδές»19. Ο Πιττάκης ἀπάντησε μὲ ἐπιστολή του, μὲ τὸν

τρόπο ποὺ θὰ γνωρίσουμε σὲ λίγα χρόνια σὲ μεγαλύτερη ἔκταση: «Ἀλλ᾿

ὁ κύριος Ρ. ἂ[ςἸ μάθῃ ὅτι εἰς τὸ σύγγραμμά μου δὲν ἐπαγγέλλομαι οὔτε

γραμματικήν, οὔτε κανόνας περὶ γλώσσης. - - - Ο κ. Ρ. λέγει ὅτι ταῦτα

τὰ εἶπε παραινετικῶς ἀλλὰ διατὶ νὰ μὴ γράψῃ καὶ τὸ ὄνομά του διὰ νὰ

γνωρισθῇ προσωπικῶς ἡ φρόνησις καὶ ἀρετή τους Ποῦ ἠξεύρω ποῖος

εἶναι νὰ τὸν εὐχαριστήσας Ἔπειτα ἡ παραίνεσις γίνεται μυστικῶς καὶ

ὄχι διὰ τῆς ἐφημερίδος μὲ λόγους χαρχαλιβαντικοὺς καὶ Γοτθικούςὶθ.

Τελευταῖον λέγεί διὰ νὰ μὴ γένῃ ἡ γλῶσσα μας ἕνα τέρας ἀηδές᾿ ὡραία

φράσις! ἀλλὰ ποῦ εἶναὶ γραμματική του ἢ τὸ λεξικόν του, διὰ νὰ διδα-

χΘοῦν οἱ ἄνθρωποι; Δυστυχῶς, ἐὰν τρέχωμεν νὰ ἐξονυχίζωμεν τὸ να καὶ

ἀπό»21. Δὲν γνωρίζουμε ποιός εἶναι ὁ κατήγορος τοῦ Πιττάκη: ὁ Φαρ-

19. Γενικὴ Ἐφημερίς τῆς Ἐλλάὁος, φ. ρόμυαλου ἀνθρώπου ποὺ καλύπτονται

41, 28 Μαΐου 1830. ἀπὸ σοβαροφανὴ μεγαλοπρέπεια.

20. Χαρχάλι ὀνομάζεται τὸ λείρὶ τοῦ 21. Γενικὴ Ἐφημερίς τῆς Ἑλλάδος, φ.

πετεινοῦ. Ἴσως ὁ Πιττάκης ἐννοεῖ ὅτι οἱ 45,11Ἴουν. 1830.

λόγοι τοῦ ἐπικριτῆ του εἶναι λόγοι κοκο-
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μακίδης22 ὑποθέτει, χωρὶς βεβαιότητα, ὅτι ἴσως ἦταν ὁ Ρίζος, πράγμα

ὄχι πιΘανό, γιατὶ οἱ μετὰ σχέσεις τοῦ Πιττάκη μαζί του ἦσαν καλἐς23.

Καὶ τὸ βιβλίο αὐτὸ δὲν ἐκδόΘηκε καὶ εἶναι βεβαιο ὅτι τὸ ἔργο του

L’ancienne Athénes, ποὺ κυκλοφορήΘηκε τὸ 1835, εἶναι μέρος τῆς τοπο-

γραφίας του. Στὸν πρόλογο του βιβλίου αὐτοῦ λέγει ὅτι τὴ σύνθεση ποὺ

παρουσιάζει τὴν ἔκανε «a 1’aide d’environ 800 inscriptions inédites»,

ἄλλες, ἄραγε, ἀπὸ ἐκεῖνες ποὺ εἶχε στείλει στὸν Boeckh, καὶ ὅτι ἀσχο-

λεῖται μὲ τὴ σύνταξη «d’un ouvrage p1us étendu, destiné 2‘1 1a description

de toutes 1es antiquités de 1Ἀttique». Δὲν ἔχει ἐγκαταλείψει τὸ σχέδιο του

1830, τὸ ὁποῖο δὲν θὰ πραγματοποιήσει, ἀλλὰ τὴν ἔκδοσή του θὰ ἀναγ-

γείλει πάλι τὸ 1844 [280 §19Ἰ καὶ δὲν θὰ πάψει νὰ τὸ λέγει σὲ ὅποιον

ἤθελε νὰ τὸν ἀκούσει [299 §17, 24Ἰ.

22. Φαρμακίδης 130. μη περισσότερο καὶ λέγουν ὅτι «θὰ ἦτο

23. Οἱ Καλογεροποὐλου - Φιλίπ, Εὑρε- δυνατὸν νὰ συμπεράνῃ τις ὅτι συντάκτης

τήριο $6 σημ. 6, ἀπορρίπτουν τὴν ἐκδοχὴ ἦτο ὁ Ross», πράγμα ὄμως ἀσύστατο. Ο

του Φαρμακίδη γιὰ τὸν Ρίζο καὶ προτεί- Ross ἦλθε στὴν Ἑλλάδα, στὴν αὔρα

νουν τὸν Ἁ. Ρ. Ραγκαβῆ. Προχωροῦν ἀκό- πρῶτα, στὶς 22 Ἰουλίου 1832.
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Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΣΤΗΝ ΑΘΗΝΑ. Γιὰ τὴ ζωὴ τοῦ Πιττάκη μετὰ τὴν ἐπανεγκα-

τάστασή του στὴν Ἀθήνα μᾶς πληροφορεῖ 6 Ludwig Ross, 6 ὁποῖος εἶχε

ἔλθει στὴν Ἑλλάδα, στὴν Ὑδρα, στὶς 22 Ἰουλίου 1832. Στὶς 20 Αὐγού-

στου ἔφθασε στὸν Πειραιὰ καὶ μὲ συνοδὸ τὸν Ἰάκωβο B1ack1 ἀνέβηκαν

στὴν Ἀθήνα. Μία ἀπὸ τὶς πρῶτες του γνωριμίες στὴν πόλη ἦταν 6

Κυριακὸς Πιττάκης, ὅπως 6 ἴδιος ὁ Ross διηγεῖται:

«Ὁ συνοδός μου 6 Μπλάκ, μὲ πῆγε πρῶτα στὸ σπίτι τοῦ γαμβροῦ

του, στὸν Πιττάκη, ποὺ ἦταν γνωστός, στοὺς φιλολογικοὺς κύκλους,

Ἕλληνας ἀρχαιολόγος. Εἶχε παντρευτεϊ μιὰν ἀδερφὴ τῆς «Κόρης τῶν

Ἀθηνῶν». Ο ἴδιος 6 Πιττάκης, γεννημένος στὴν Ἀθήνα, εἶχε σπουδάσει

μὲ ἀγγλικὴ ὺποτροφία στὴν Κέρκυρα. Ἐδῶ καὶ κάμποσα χρόνια γύρισε

στὴν Ἑλλάδα καὶ τὸν καιρὸ του Καποδίστρια ζήτησε, ὅπως μοῦ ἀφη-

γήΘηκε, μιὰ θέση. Η ἀπάντηση ποὺ του ἔδωσε εἶναι χαρακτηριστικὴ γιὰ

τὸν Πρόεδρο, γιὰ τὴ νοοτροπία του καὶ τὸ σύστημα τῆς διακυβέρνησής

του. «Ἐπιθυμεϊτε μίαν θέσιν - τοῦ εἶπε 6 Καποδίστριας -ἴσως ὑπάρξει

ἡ δυνατότης νὰ σᾶς δοθεϊ. Ἐν τούτοις ὀφείλω νὰ ἐπιστήσω τὴν προσο-

χήν σας εἰς δύο πράγματα. Ξεύρετε τὰ ἀγγλικά. Θὰ κάμετε συνεπῶς τὸν

ξεναγὸν τῶν ξένων Ἄγγλων καὶ νὰ τοὺς ἀκούετε τί λέγουν, τί σκέπτον-

ται διὰ τὴν κατάστασιν τῆς Ἑλλάδος καὶ τὴν κυβέρνησίν της. Περαι-

τέρω, ἀκούω ὅτι γνωρίζετε τὰ ἀρχαιοελληνικά, ὅτι ἀγαπᾶτε τὴν ἀρχαιό-

τητα καὶ ἀσχολεῖσθε μὲ αὐτὴν. Αὐταὶ εἶναι πεπλανημέναι ἰδέαι, τὰς

1. Τότε γραμματέα του Armansperg, καὶ ἀρχηγὸς τῆς Ἀστυνομίας. Ο Ἰάκωβος

ὅπως παραδίδεται: Δ. Καμπούρογλους, B1ack ἔλαβε ὡς σύζυγο, τὸ 1829, τὴ Θηρε-

Παναθήναια, ἔτος B’, 30 Νοεμβ. 1901, 125᾿ σία Μακρῆ καὶ ἐγκαταστάθηκε μὲ τὴ γυ-

Κ. Σ. Κωνστας, Τὰ Ἀθηναϊκά τ. 30, 1965, ναίκα του στὸ Μεσολόγγι, ὅπου, ἕως τὸν

22. Ο Κωνστας προσθέτει ὅτι διετέλεσε θάνατό του,ἦταν πρόξενος τῆς Ἀγγλίας.
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ὁποίας πρέπει νὰ ἐγκαταλείψετε. Διότι κρίνετε τὴν ἀρχαιότητα, ὅπως οἱ

πλεῖστοι τῶν ἀνθρώπων, ἐντελῶς λελανθασμένως. Οἱ ἀρχαῖοι ὑπῆρξαν

ἀνήσυχοι κεφαλαί, ἀπὸ τὰς ὁποίας ἡμεῖς οἱ Νεοέλληνες τίποτε τὸ πρα-

κτικὸν δὲν δυνάμεθα νὰ μάθωμεν»2.

1832. Ο ΠΗΤΑΚΗΣ ΔΙΟΡΙΖΕΤΑΙ ΕΠΙΣΤΑΤΗΣ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ ΤΗΣ ΑΘΗΝΑΣ.

Λίγες μέρες μετὰ τὴ συνάντηση Πιττάκη καὶ Ross, τὴν 1 Σεπτεμβρίου

1832, ἡ Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν στὸ Ναύπλιο διορίζει τὸν Πιτ-

τάκη Ἐπιστάτην τῶν Ἀρχαιοτήτων ἐν Ἀθήναις, χωρὶς νὰ διευκρινίζεται

στὸ διοριστήριο ἔγγραφο ἂν ἡ θέση ἦταν ἔμμισθὴ ἢ ἄμισθη [8Ἰ.

Περίεργη εἶναι ἡ πληροφορία [290 §26Ἰ ὅτι κατὰ τὴν περίοδο μετὰ

τὴν κατάληψη τῆς Ἀκροπόλεως ἀπὸ τοὺς Τούρκους, ποὺ ἔγινε στὶς 24

Μαΐου 1827, 6 Πιττἀκης «ἔχων τὴν ἐμπιστοσύνην τῶν τότε ἔτι κρατούν-

των Τούρκων» ἀσκοῦσε χρέη ἐπιστάτου καὶ φύλακος τῶν μνημείων τοῦ

Βράχου, καὶ προστάτευσε τὸ Ἐρέχθειο ἀπὸ τὶς ἁρπακτικές καὶ βανδά-

λικὲς διαθέσεις καὶ πράξεις τῶν πληρωμάτων τῶν ξένων πλοίων ποὺ

λιμενίζονταν στὸν Πειραιά. Ταυτόχρονα 6 διορισμὸς ἀνακοινώΘηκε καὶ

στὴν προϊσταμένη διοικητικὴ ἀρχή, τὴν κατὰ τὴν Δυτικὴ Εὔβοια Ἑλλη-

νικὴ Ἐπιτροπή.

Η πράξη αύτὴ τῆς κυβέρνησης προκλήθηκε, ὑποθέτω, ἔπειτα ἀπὸ

ἐνέργειες τοῦ Πιττάκη, 6 ὁποῖος γνώριζε τὸν Γραμματέα τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν Ἰάκωβο Ρίζο, ὅπως ἀποδεικνύεται ἀπὸ μεταγενέστερη ἐπι-

στολή του3 πρὸς ἐκεῖνον, τὸν ὁποῖο πληροφορεῖ γιὰ ἀθηναϊκὰ ζητήματα.

Μὲ τὰ ἔγγραφα τοῦ διορισμοῦ 6 Πιττἀκης βγαίνει ἀπὸ τὴν ἀχλὺ τῆς

ἀοριστίας καὶ ἀβεβαιότητος ὡς πρὸς τὰ γεγονότα τοῦ βίου του. Εἰς τὸ

ἑξῆς οἱ μαρτυρίες γιὰ τὴ δράση του, δικές του καὶ ἄλλων, θὰ γίνουν

πολυάριθμες.

Η εθνοια στὸν πρῶτο αὐτὸν διορισμὸ του Πιττάκη φαίνεται ἀπὸ τὸ

ὅτι ἔγινε μὲ ἀπόφαση [9Ἰ τοῦ Γραμματέως Ἰακώβου Ρίζου τὴν 1 Σεπτεμ-

βρίου 1832᾿ ἡ ἔγκριση τῆς ἀπόφασης ἀπὸ τὴ Διοικητικὴ Ἐπιτροπὴ ζητή-

θηκε στὶς 10 Σεπτεμβρίου [10Ἰ καὶ δόθηκε αὐθημερὸν ἀπὸ τὸν Γ. Κουν-

τουριώτη καὶ τὸν Ἰ. Κωλέττη [11Ἰ. Αἰτία τοῦ πρόωρου διορισμοῦ τοῦ

Πιττάκη ἦταν ἡ ἀσυδοσία τῶν ξένων περιηγητῶν, ποὺ κατὰ τὴ συνή-

2. Ἀναμνήσεις 49-50. 3. Πρωτοψάλτης 195 ἀρ. 166.
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Θεια τῆς ἐποχῆς ἀποσποϋσαν, ἀπὸ τὰ ἀρχαῖα ἀρχιτεκτονικὰ μέλη καὶ

γλυπτά, κομμάτια ὡς ἐνθύμιο του τόπου, ὅπως ἔκανε ὁ Κωνσταντῖνος

Μπελλιος, πρωταγωνιστὴς στὴν ἵδρυση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας4.

1832. ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΡΙΑ ΚΑΙ ΠΡΩΤΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΕΣ ΤΟΥ ΠΠΤΑΚΗ. Ο Πιττάκης

ὅταν ἔλαβε τὸν διορισμό του εὐχαρίστησε, στὶς 15 Σεπτεμβρίου, ἐγγρά-

φως τὴν κυβερνήσῃ ἀπὸ τὴν Αἴγινα ὅπου βρισκόταν. Ἀνησυχῶντας

ὄμως γιὰ τὴν τύχη τοῦ εὐχαριστηρίου του, ἔστειλε στὶς 8 Νοεμβρίου δεύ-

τερο εὐχαριστήριο [12Ἰ μὲ ταχυδρόμο τὸν G. Gropius, ζητώντας ταυτό-

χρονα τὴν ἄδεια νὰ ἀρχίσει τὴ συλλογὴ τῶν ἀρχαίων τῆς Ἀθήνας καὶ

τὸν ὑποτυπώδη σχηματισμὸ μουσείου.

Στὴν πρώτη του αὐτὴ θέση του Ἐπιστάτου τῶν Ἀρχαιοτήτων ἔμεινε

11 μῆνες, κατὰ τοὺς ὁποίους ἀσχολήΘηκε μὲ τὰ μνημεῖα τῆς Ἀθήνας

ἔχοντας πλέον κάποια ἐξουσία. Δὲν γνωρίζω ἔγγραφα ποὺ τὸν ἀφοροῦν

τῆς περιόδου ἐκείνης. Ο ἴδιος ἀργότερα δημοσιεύοντας εὑρήματά του,

κυρίως περισυλλογὲς ἀρχαίων, μνημονεύει καὶ τὸν χρόνο εὕρεσής τους.

Δὲν ἔμενε ἀργός, ἀλλὰ μὲ αἴσθηση καθήκοντος ἐκτελοῦσε τὸ ἔργο ποὺ

του εἶχε ἀναθέσει ἡ κυβέρνηση.

4. *‘0 Μέντωρ 73, 2004,177.
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1833. Ο ΠΗΤΑΚΗΣ ΠΑΡΟΥΣΙΑΖΕΤΑΙ ΣΤΟΝ ARMANSPERG.Ὄ17(1V τὸν Ἰανου-

άριο τοῦ 1833 ἦλθε 6 Ὄθων στὴν Ἑλλάδα, στὴν Ἀθήνα συστήθηκε ἐπι-

τροπὴ ἀπὸ τρεῖς Ἀθηναίους γιὰ νὰ παρουσιασθοῦν στὸν βασιλιά, «ὅπως

προσφέρωσι τὰ σεβάσματά» τους. Τὴν ἐπιτροπή, ποὺ ἀποτελοῦσαν 6 Γ.

Ψύλλας, 6 Ἀν. Πετράκης καὶ 6 Ἐπίσκοπος Νεόφυτος Μεταξᾶς, συνό-

δευσε καὶ 6 Πιττάκης καὶ ἀρκετοὶ ἄλλοι Ἀθηνατοι, ὅπως μαθαίνουμε

ἀπὸ τὸν Γεώργιο Ψύλλα (1794-1879). παρουσιάστηκαν οἱ ἀπεσταλμένοι

στὸν Ὅθωνα, μαζὶ μὲ πολλοὺς ἄλλους ἀντιπροσώπους ἄλλων μερῶν

τοῦ τότε κράτους. Μετὰ τὴν τυπικὴ ἐκπλήρωση τῆς ἀποστολῆς τους

ἀκολούθησαν περισσότερο οὐσιαστικὲς ἐπαφές. «Παρουσιάσθημεν δὲ

κατόπιν καὶ εἰς τὸν Πρόεδρον τῆς Ἀντιβασιλείας Κόμιτα Ἀρμανσπέρ-

γην, ὅστις ἐρωτήσας περὶ τοῦ ὀνόματος ἑκάστου ἡμῶν, εἰπε πρός με γερ-

μανιστὶ ὅτι ἐλπίζει ὀγλήγορα νὰ μὲ ἔχῃ συμπράκτορα εἰς τὴν διοίκησιν

τῶν πραγμάτων, ὡς εἶπε καὶ εἰς τὸν μακαρίτην Πιττάκην ὅτι θέλει ἐνερ-

γήσει νὰ τεθῇ εἰς θέσιν κατάλληλον διὰ τὴν ἀρχαιολογικὴν ὑπόθεσιν τοῦ

τόπου»1. Ἔσπευσε 6 Πιττάκης νὰ δημιουργήσει σχέσεις μὲ τοὺς νέους

ἄρχοντες, ὥστε νὰ γίνει δυνατὴ ἡ πραγματοποίηση του ὀνείρου του, 6

διορισμὸς σὲ κρατικὴ θέση. Ἀπὸ τὰ λόγια τοῦ Armansperg εἶναι φανερὸ

ὅτι τοῦ εἶχαν γίνει εὐνοϊκὲς εἰσηγήσεις γιὰ τὸν Πιττάκη, τὶς ὁποῖες 6

ἀντιβασιλέας δὲν εἶχε ξεχάσει. Μὲ τὶς ὑποσχέσεις τῆς κυβέρνησης λοιπὸν

6 Πιττάκης ξαναγύρισε στὴν Ἀθήνα συνεχίζοντας τὴ ζωή του καὶ ἀσχο-

λούμενος μὲ τὰ ἄμισθα καθήκοντά του καὶ τὴν ξενάγηση τῶν περιη-

γητῶν. Η ἀναμονὴ τῶν ἀποφάσεων τῆς Ἀντιβασιλείας κράτησε λίγους

μῆνες, ἕως τὸν Ἰούλιο του 1833.

1. Γεωργίου Ψύλλα, Ἀπομνημονεύματα τοῦ βίου μου (Ἀκαδημία Ἀθηνῶν 1974) 203-204.
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1833. 0 Ross ΔΗΜΙΟΥΡΓΕΙ ΣΧΕΣΕΙΣ ΜΕ ΤΟΝ ARMANSPERG. Σκοπὸς τοῦ Ross

στὴν Ἑλλάδα ἦταν ἡ μελέτη καὶ γνωριμία τοῦ τόπου. Μετὰ τὴν ἄφιξή

του στὴν εὙδρα, στὶς 22 Ἰουλίου 1832, πῆγε στὸ Ναύπλιο καὶ μετὰ σύν-

τομη διαμονὴ ἐκεῖ, ἐπισκεφθηκε τὴν Ἀθήνα, ὅπου γνώρισε τὸν Πιττάκη.

Ἀπὸ τὴν Αθήνα ἔκανε ἐκδρομὲς στοὺς γύρω κοντινοὺς καὶ πιὸ μακρι-

νοὺς τόπους. Στὶς 9 Φεβρουαρίου 1833 ἔφυγε μὲ πλοῖα ἀπὸ τὸν Πειραιὰ

καὶ γύρισε στὸ Ναύπλιοὶ. Ἤδη εἶχε ἔλθει ὁ Ὅθων ἐκεῖ καὶ ἡ κοινωνία

τῆς πόλης εἶχε αὐξηθεῖ περισσότερο. Ο Ross διεύρυνε καὶ αὐτὸς τὶς

γνωριμίες του, ἡ σπουδαιότερη ἀπὸ τὶς ὁποῖες ἦταν τοῦ Armansperg.

Ὅπως προκύπτει ἀπὸ τὴν ἕκθεσή του τῆς 2O Μαρτίου 1833 [13Ἰ, ὁ ἀντι-

βασιλἑας τοῦ εἶχε ζητήσει νὰ τὴν συντάξει εὐθὺς ὡς ὁ Ross ἦλθε στὴν

Ἑλλάδα γιὰ νὰ ἐνημερωθεῖ ὡς πρὸς τὴν κατάσταση τῶν ἀρχαίων της.

Εὐσυνείδητα, καὶ ἔπειτα ἀπὸ ἐπισκέψεις τῶν τόπων ποὺ περιγράφει,

δίνει μιὰ εἰκόνα τῶν ὁρατῶν ἀρχαίων τῆς χώρας.

1833. ΣΥΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑΣ ΤΩΝ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΩΝ. Στὸ διάστημα

μεταξὺ τῆς συνάντησης τοῦ Πιττάκη μὲ τὸν Armansperg καὶ τοῦ διορι-

σμοϋ τοῦ πρώτου, χρειάστηκε νὰ γίνει νομοθετικὴ ἐργασία καὶ νὰ σχη-

ματιστεϊ τὸ περίγραμμα τῶν ἁρμοδιοτήτων μιᾶς ὑποτυπώδους Ἀρχαιο-

λογικῆς Ὑπηρεσίας. Τὸν Ἀπρίλιο τοῦ 1833 δημοσιεύτηκε ὁ ὀργανισμὸς

τῆς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν3, μὲ τὸν ὁποῖο ἀποκτοῦσε νομικὴ

ὑπόσταση καὶ ὁρίζονταν οἱ ἁρμοδιότητἐς της. Κατὰ τὸ ἄρθρο 2, «Εἰς

τὴν ἁρμοδιότητα τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαι-

δεύσεως Γραμματείας ἀνήκουσι. - - - Η εἰς τὰς τέχνας προοδεύσειςκαὶ

ἡ σύστασις τεχνοδιδακτικῶν σχολείων καὶ συλλογῶν (co11ections) καὶ ἡ

ἀνέγερσις Ἀκαδημίας τῶν Πλαστογραφιῶν Τεχνῶν, ἡ προπαρασκευὴ

εἰς ἀνασκαφὴν καὶ ἀνακάλυψιν τῶν ἀπολεσθέντων ἀριστουργημάτων

τῶν τεχνῶν, ἡ φροντὶς περὶ τῆς διαφυλάξεως τῶν εἰσέτι ὑπαρχόντων καὶ

ἐπαγρύπνησις εἰς τὸ νὰ μὴ ἐξάγωνται ἀπὸ τὸ Κράτος». Μὲ λίγους στί-

χους περιγράφονται τὰ καθήκοντα τῶν μελλοντικῶν ἀρχαιολόγων, ποὺ

2. Ἀναμνήσεις 64. Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαι-

3. ΒΔ 3/15 Ἀπρ. 1833 «Περὶ τοῦ σχημα- δεύσεως Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας»,

τισμοῦ καὶ τῆς ἁρμοδιότητος τῆς ἐπὶ τῶν ΦΕΚ 14/13/25 Ἀπρ.1833-Συλλογὴ 7.
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ἰσχύουν ἀπολύτως ἕως σήμερα. Ἀπόμεινε νὰ προστεθεῖ ἀκόμη στὶς

ἁρμοδιότητες ἡ μελέτη καὶ ἡ δημοσίευση τῶν ἀρχαίων, κάτι ποὺ θὰ γίνει

τὴν ἑπόμενη χρονιὰ μὲ τὸν νόμο τῆς 10/22 Μαΐου 1834.

Η ΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΑΣ. ΔΙΟΡΙΣΜΟΣ ΤΟΥ WEIS-

SENBURG. Μετὰ τὴν ἔκδοση του διατάγματος τῆς 3/15 Ἀπρ. 1833 ἀκο-

λούΘησε ἡ συγκρότηση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας μὲ πρώτη ἐνέρ-

γεια τὸν διορισμὸ προϊσταμένου. Φαίνεται ὅτι κανεὶς στὴν Ἑλλάδα δὲν

κρίθηκε κατάλληλος, πιθανῶς ὄμως ἡ κυβέρνηση συμβουλεύτηκε τοὺς

Γερμανοὺς ἀρχαιολόγους τῆς Ρώμης. Ο κλῆρος ἔπεσε στὸν Ado1f Weis-

senburg (1790 - 28 Σεπτεμβρίου 1840), Γερμανὸ ἀρχιτέκτονα, 6 ὁποῖος

ἔμενε στὴ Ρωμη. Μετὰ τὶς ἀναγκαῖες συνεννοήσεις ἐκδόΘηκε τὸ διά-

ταγμα του διορισμοῦ του [15Ἰ, τὸ ὁποῖο μεταβιβάστηκε στὴν ἐπὶ τῶν

Ἐξωτερικῶν Γραμματεία γιὰ νὰ τὸ στείλει στὸν ἐνδιαφερόμενο4, καὶ

μόλις τὴν 1 Φεβρουαρίου 1834 6 Weissenburg ὁρκίστηκε ἐνώπιον του

Κωνστ. Α. Σχινᾶ ἀπὸ τὸν πρωτοσύγκελλο Σπυρίδωνα. Ο δρκος εἶναι

ἐκεῖνος τὸν ὁποῖο ἔδωσε καὶ 6 Πιττάκης. Ὅπως προκύπτει ἀπὸ ἄλλο

ἔγγραφο5, 6 Weissenburg ἀνέλαβε ἀμέσως καθήκοντα, καὶ ἄρχισε καὶ ἡ

μισθοδοσία του. Φαίνεται ὄμως ὅτι κάποια συμφωνία εἶχε γίνει γιὰ τὴν

ἡμερομηνία ἔναρξης τῆς μισθοδοσίας του ἢ του εἶχε ἀνατεθεῖ κάποια

ἐργασία ἢ μελέτη ποὺ ἔκανε στὸ Ἐξωτερικό, στὴ Ρωμη. Πιθανῶς ἡ ἐργα-

σία αὐτὴ ἦταν ἡ προετοιμασία του νόμου τῆς 10/22 Μαΐου, 6 ὁποῖος

βασιζόταν στὴ νομοθεσία τοῦ παπικοῦ κράτους γιὰ τὶς ἀρχαιότητες τῆς

Ρώμηςὀ. Ἔτσι μετὰ δύο ἑβδομάδες 6 Γραμματεὺς Κωνστ. Δ. Σχινᾶς ἀνα-

κοινώνει στὴ Γραμματεία τῶν Οἰκονομικῶν «ὅτι δυνάμει του ἀπὸ 10/22

τοῦ τρέχοντος μηνὸς καὶ ὺπ᾿ ἀρ. 10947 B. Διατάγματος, ἡ μισθοδοσία

του ἐπὶ τῆς ἀνευρέσεως καὶ διατηρήσεως τῶν ἀρχαιοτήτων ἄρχεται ἀπὸ

τῆς 1/13 Αὐγούστου 1833»7.

Ο G. Maurer, 6 ὁποῖος ἦταν, μὲ βοηθὸ τὸν Weissenburg, 6 συντάκτης

του νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834, τὸν χαρακτηρίζει ὡς «ἕναν ἀπὸ τοὺς

4. 6577/ 3 Ἰουν. 1833 φ. 2. ριστήριον εἰς Ἀναστάσιον Κ. Ὀρλάνδον Γ

5. 2369/ 1 Φεβρ. 1834, φ. 2. (Ἀθῆναι 1966) 199.

6. Π. Ι. Ζέπου, Ζητήματα ἀπὸ τὴν ἰσχὺ- 7. 2496/ 14 Φεβρ. 1834, φ. 2.

ουσαν νομοθεσίαν περὶ ἀρχαιοτήτων, Χἃ-
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καλύτερους ἀρχιτέκτονες καὶ βαθὺ γνώστη τῆς Τὲχνης ποὺ ζοϋσε τώρα

καὶ ὀκτὼ χρόνια στὴ Ρώμη»8.

1833. Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΑΝΥΠΟΜΟΝΕΙ. Ο ἄμισθος διορισμὸς του Πιττάκη ὡς

Ἐπιστάτου τῶν Ἀρχαιοτήτων τῶν Ἀθηνῶν ἀπὸ τὴ Διοικητικὴ Ἐπιτρο-

πὴ ἦταν πλέον περίπου χωρὶς περιεχόμενο, διότι καὶ ἡ πολιτικὴ κατά-

σταση εἶχε μεταβληθεῖ ριζικὰ καὶ τὸ οἰκονομικό του πρόβλημα, ποὺ

ὁπωσδήποτε ὑπῆρχε, δὲν λυνόταν. Στὰ μέσα τοῦ Μαΐου 1833 ἀπευθύν-

Θηκε πρὸς τὴν Ἀντιβασιλεία ζητώντας τὴν όριστικὴ τακτοποίησή του.

Μὲ ἀναφορά του γραμμένη ἑλληνικά [14Ἰ καὶ γαλλικά [14αἸ (ἡ μόνη περί-

πτωση), ὑπενθυμίζει τὴν ὑπηρεσιακή του κατάσταση, τὶς ὑπηρεσίες του

πρὸς τὴν πατρίδα καὶ τὴν προθυμία του νὰ ἐργασθεῖ γιὰ τὸ καλό της.

1833. ΠΡΩΤΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ ΤΟΥ ΠΠΤΑΚΗ. Πρὶν ἀκόμη ὁρκισθεῖ 6 Πιττά-

κης κάνει τὴν πρώτη του δημοσίευση, γαλλικά, στὸ περιοδικὸ τῆς Ρώμης

[16Ἰ. Εἶναι μιὰ ἀπαρίθμηση τῶν εὑρημάτων του τῶν ἀνασκαφῶν, ἀνα-

γλύφων κυρίως τῆς ζωφόρου του Παρθενῶνος, μιᾶς μακρᾶς ἐπιγραφῆς

ποὺ βρῆκε στὴν Ἀκρόπολη, τῆς πηγῆς Κλεψύδρας, ποὺ ἤδη τὴν εἶχε

βρεἷ κατὰ τὴν πολιορκία τῆς Ἀκρόπολης, καὶ ἑνὸς δρου χαραγμένου σὲ

βράχο του λόφου τῶν Νυμφῶν, ἀπὸ τὸν ὁποῖο συμπέρανε ὅτι ἐκεῖ ἦταν

ἱερὸ του Διός. Στὴ δημοσίευση 6 Πιττάκης ταυτίζει τὸν λόφο μὲ τὸν

λόφο τοῦ Ἀγχἑσμου, ταύτιση σφαλερή9. Αὐτὴ τὴ δημοσίευση θὰ ἐπικα-

λεσθεῖ ἀργότερα 6 Ross γιὰ νὰ δείξει τὴν ἀναγκαιότητα τῆς γνωστο-

ποίησης τῶν νέων εὑρημάτων.

Η ΕΚΘΕΣΗ ΤΟΥ ΣΠΥΡΙΔΩΝΟΣ ΤΡΙΚΟΥΠΗ. Ἕως τὴ δημοσίευση τοῦ Ὀργα-

νισμοϋ τῆς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, τὸν Ἀπρίλιο του 1833, τὰ

ἀρχαῖα τῆς Ἑλλάδος τὰ φρόντιζαν 6 ἔμμισθος Ἀθανάσιος Ἰατρίδης στὸ

μουσεῖο τῆς Αἴγινας καὶ 6 ἄμισθος Κυριακὸς Πιττάκης στὴν Ἀθήνα.

Ὑπῆρχε ἀκόμη, ὡς ἰδιώτης, καὶ 6 Λουδοβίκος Ross. Γνωρίστηκε μὲ τὸν

8. G. Maurer, Ο ἑλληνικὸς λαός (με- Topographie van Athen2 (1931) 398' [G I2

τάφρ. Ὄλγας Ρομπάκη,Τολίδης 1976) 544. 863' [G 13 1055. Η ἐπιγραφὴ, ἀθέατη γιὰ

9. L Ἀncienne Athénes 460' EA 1838, 79' πολλὰ χρόνια, ξαναβρέθηκε Καλλ. Λαζα-

ΕΑ 1852, 683 ἀρ. 1134' Wa1ther Judeich, ρίδου,ΑΔ 52, 1997,Β1,40,πίν.21β.
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Armansperg, ποὺ του ἀνέθεσε νὰ συντάξει ἔκθεση γιὰ τὴν ἀρχαιολογικὴ

κατάσταση τῆς Ἑλλάδος ποὺ μνημονεύεται παραπάνω.

Η ἔκΘεση τέθηκε ὺπ᾿ ὄψη του Σ. Τρικούπη, 6 ὁποῖος ἐπιστρέφοντάς

την στὴν Ἀντιβασιλεία, στὶς 5/17 Ἰουλίου, πρότεινε, μὲ μακρὰ εἰσήγηση,

τὴν όργάνωση Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας [17Ἰ. Η Ἀντιβασιλεία δέχτηκε

τὴν εἰσήγηση καὶ μὲ διάταγμα τῆς 9/21 Ἰουλίου ἀποφάσισε τὸν διορισμὸ

τῶν τριῶν συνεργατῶν τοῦ ἐπὶ τῆς ὁιατηρήσεως, ἀνευρέσεως καὶ συλ-

λογῆς τῶν ἀρχαιοτήτων Weissenburg [19Ἰ.

Πέντε ἡμέρες μετὰ τὴν ἔκδοση του διατάγματος 6 Τρικούπης κοινο-

ποίησε στοὺς τρεῖς Συνεργάτας τὸν διορισμό τους [20Ἰ. Ἐδῶ πρέπει νὰ

διευκρινιστεῖ ὅτι στὰ γερμανικὰ κείμενα τῶν διαταγμάτων, ἀποφάσεων

κλπ. οἱ τρεῖς Συνεργάτες ὀνομάζονται Unterconservatoren, ποὺ ἑλληνικὰ

μεταφράζεται ὡς Ὑποέφοροι. Ο τίτλος αὐτός, τοῦ Ὑποεφόρου, χρησι-

μοποιήΘηκε ἀπὸ τὸν Σ. Τρικούπη στὴν εἰσηγητική του ἔκθεση, καὶ τὸν

ἔχω δεῖ ἀκόμη σὲ ἔγγραφο τῆς Γραμματείας τῶν Οἰκονομικῶνἲθ. Γενικῶς

ὄμως δὲν χρησιμοποιήθηκε στὴν ἑλληνικὴ διοικητικὴ ὸρολογία. Ο

Weissenburg εἶχε πρῶτα τὸν τίτλο τοῦ Ἐφόρου (Oberconservator) καὶ

κατόπιν του Γενικοῦ Ἐφόρου (Genera1conservator) 6 Ross εἶχε τὸν τίτλο

τοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ 6 Πιττάκης τοῦ Συνεργάτου ἢ

Συνεργοῦ τοῦ Ἐφόρου. Μετὰ τὴν παραίτηση τοῦ Ross, 6 Πιττάκης όνο-

μάστηκε Ἔφορος τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου.

Η ΟΡΚΩΜΟΣΙΑ ΤΟΥ ΠΙΤΓΑΚΗ. Δὲν εἶναι γνωστὸ ποῦ βρίσκονταν κατὰ τὴν

κοινοποίηση τῆς ἀπόφασης τοῦ διορισμοῦ οἱ τρεῖς Συνεργάται τοῦ

Weissenburg. Πιθανῶς εἰδοποιημένοι ἀπὸ πρίν, οἱ δύο Ἕλληνες τουλά-

χιστον, ἦσαν ἤδη στὸ Ναύπλιο. Πρῶτος ὁρκίστηκε 6 Ἰωάννης Κοκκώ-

νης, στὶς 24 Ἰουλίου, καὶ τὴν ἑπομένη 25 Ἰουλίου 6 Πιττάκης [23Ἰ ἔδωσε

στὸν Πρωθυπουργὸ καὶ Γραμματέα τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Σ. Τρικούπη

τὸν δρκο τῆς Ὑπηρεσίας.

Εὐθὺς μετὰ τὴν ὀρκωμοσία 6 Γραμματεὺς Σ. Τρικούπης ἐνημέρωσε

τὸν Νομάρχη Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας γιὰ τὸν διορισμὸ του Πιττάκη, καὶ

του ζήτησε νὰ ἐνεργήσει ὥστε οἱ στρατιωτικὲς ἀρχὲς τῆς Ἀθήνας νὰ του

παρέχουν τὴ συνδρομὴ τους ὅταν χρειαζόταν [26Ἰ.

10. 2672/ 31 Ἰουλ. 1833 φ. 3.
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Ο διορισμὸς τοῦ Πιττάκη ἔγινε σὲ ὀργανικὴ θἐση. M’ αὐτὸν ἐκπλη-

ρώθηκε τὸ ὄνειρό του, νὰ ἀποκτήσει κρατικὸ ἀξίωμα ποὺ νὰ τοῦ ἐπι-

τρέπει νὰ ἀσχολεῖται μὲ τὶς ἀρχαιότητες. Θὰ ἐφόρευε σὲ μιὰ πόλη μὲ τὰ

ὡραιότερα ἀρχαῖα, γεμάτη ἱστορικὲς ἐπιγραφὲς, γλυπτά, ἀγγεῖα, νομί-

σματα, σὲ μιὰ πόλη ὄμως ποὺ ἀκόμη ὑπάρχει ἡ παρουσία τῶν Τούρκων.

Μιὰ περιγραφὴ τῆς Ἀθήνας, λίγους μῆνες πρὶν ἀπὸ τὸν διορισμό του

Πιττάκη, παραθέτει 6 Ludwig Ross σὲ βιβλίο του11:

«Ἀντίκρυσαν ξάφνου τὴν πόλη, ποὺ κεῖται στοὺς βόρειους πρόποδες

τοῦ βράχου (τῆς Ἀκρόπολης) καὶ μπροστὰ στὰ πόδια τους καὶ ὀπισθο-

χωροῦν τρέμοντας, ὅπως ὅταν ἀντικρύζεις μιὰ ἀγαπημένη φίλη ποὺ τὴν

ἔχεις ἀφήσει στὴν ἀκμὴ τῆς ὀμορφιᾶς της καὶ ποὺ προβαίνει ξανὰ μπρο-

στά σου μὲ παραμορφωμένο πρόσωπο καὶ ἀναμαλλιασμἐνη.

Αὐτὸ δὲν εἶναι ἡ λαμπρὴ ἰοστεφὴς Ἀθήνα! Εἶναι ἔνας φοβερὸς σω-

ρὸς ἀπὸ ἐρείπια, μιὰ ἄμορφη, μονότονη, γκριζοπράσινη μάζα ἀπὸ στά-

χτη καὶ σκόνη. Μιὰ ντουζίνα φοινικόδεντρα καὶ κυπαρίσσια ὑψώνονται

ἔχοντας ἀντισταθεῖ στὴν καθὸλικὴ ἐρήμωση. Ἄν 6 ναὸς του Θησείου,

δεξιὰ του δρόμου σας, ἂν τὸ κάστρο μὲ τὰ ἐρείπιά του, δὲν τὸ βεβαίῳ

ναν, μὲ πολλὴ δυσκολία θὰ πιστεύατε ὅτι βρισκόσαστε στὴν Ἀθήνα. Μὲ

κόπο στρέφει τὸ ὑποζύγιό σας ἀπ᾿ τὴν πύλη καὶ προχωρεῖ μέσα σὲ στε-

νορύμια, ἀνάμεσα σὲ γκρεμισμένους τοίχους, καὶ τότε συνειδητοποιεῖτε

ὅτι ἀνάμεσα στὰ ἐρείπια ὑψώνονται κί ὅλας ξανὰ λασποκαλύβες,

ἀκόμα καὶ σπίτια, ναί, καὶ ὅτι στὸ ἀνατολικὸ μισὸ τῶν ἐρειπίων ἔχει

ξαναχτίσει μιὰ μικρὴ πόλη, ποὺ ἐξ αἰτίας τῆς ἀνισότητας τοῦ ἐδάφους

δὲν μπορούσατε νὰ δεῖτε ἀπ᾿ τὴν πύλη».

1833. Ο ΔΙΟΡΙΣΜΟΣ ΤΟΥ Ross δὲν ἔγινε ὁμαλά, καὶ αὐτὸ ὀφειλόταν στὸν

ἴδιο, στοὺς ἐνδοιασμοὺς ποὺ εἶχε γιὰ τὶς δυνατότητες καὶ τὶς ἱκανότητἐς

του, κυρίως ὄμως στὸ ὅτι τοῦ προξενοῦσε εὐχαρίστηση ἡ μελέτη τῆς ἐπι-

στήμης ἀλλὰ ὄχι ἡ ἄσκηση τῆς διοίκησης. Ἀργότερα θὰ ἐγκαταλείψει

σημαντικὸ ἀξίωμα μὲ τὴ δικαιολογία ὅτι βρισκόταν ἔξω ἀπὸ τὶς ἐπι-

στήμονικὲς του γνώσεις.

Εὐθὺς ὡς ἔλαβε τὴν κοινοποίηση τοῦ διορισμοῦ του, στὶς 23 Ἰουλίου

1833, 6 Ross ὑπέβαλε πρὸς τὴ Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν ἀνα-

11. Ἀναμνήσεις 281. Βλ. καὶ Ἀλέξη Πο- μων 1993) 74.

λίτη, Ρομαντικὰ χρόνια (Ε.Μ.Ν.Ε. - Μνή-
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φορά, μὲ τὴν ὁποία ἀνακοίνωνε ὅτι δὲν δεχόταν τὴ θέση τοῦ Συνεργα-

του γιὰ τὴν Πελοπόννησο [22Ἰ. Ο Τρικούπης τὸ ἀνακοίνωσε στὴν Ἀντι-

βασιλεία καὶ πρότεινε νὰ ἀνατεθοῦν προσωρινῶς τὰ καθήκοντα του

Ὑποεφόρου Πελοποννήσου στὸν Πιττάκη [28Ἰ.

Τοὺς λόγους τῆς ἄρνησής του ὁ Ross τοὺς ἐκθἐτει ἀργότερα, ὅπως

καὶ τὴν κατόπιν συστάσεως τοῦ Armansperg ἀνάκληση τῆς ἄρνησής του:

«Γυρίζοντας στὴν Ἀθήνα, ἑτοιμαζόμουν νὰ φύγω ἀπ᾿ τὴν Ἑλλάδα, γιατὶ

οἱ πιστώσεις τοῦ ταξιδιοῦ μου εἶχαν ἐξαντληθεῖ. Μιὰ προσφορὰ τῆς

ἀντιβασιλείας νὰ ἀναλάβω κάποια θέση, τὴν εἶχα ἀπορρίψει πρὶν μερι-

κοὺς μῆνες κιόλας. Ἀποδείχτηκε ὅτι ἔνας Γερμανὸς ἀρχιτέκτονας ἀπὸ

τὴ Ρώμη, ὁ Βάϊσσενμπορν, χωρὶς καμμιὰ φιλολογικὴ μόρφωση, χωρὶς

γνώση τῆς γλώσσας, θὰ γινόταν προϊστάμενος συντήρησὴς τῶν ἀρχαιο-

τήτων καὶ ἐγὼ δὲν ἤθελα νὰ ὑπηρετήσω κάτω ἀπ᾿ τὶς διαταγὲς του.

Ἔφυγα λοιπὸν τὸν Σεπτέμβριο γιὰ τὸ Ναύπλιο, γιὰ ν᾿ ἀποχαιρετήσω

τὸν βασιλιὰ καὶ τὴν ἀντιβασιλεία. Ταυτόχρονα ἀνέφερα στὸν Κόμιτα

Ἅρμανσμπεργκ, διὰ ζώσης, ἐκεῖνα ποὺ εἶχα ἀκούσει καὶ δεῖ στὴ Λειβα-

διά. Μοῦ ἔδωσε νὰ καταλάβω, ὅτι γίνεται ἔρευνα καὶ μὲ συμβούλεψε

σιωπή. Ἐξ αἰτίας αὐτῶν ποὺ μοῦ εἶπε καὶ ἐπειδὴ μοῦ ἔδωσε τὴ συμ-

βουλὴ νὰ μὴ βρεθῶ σὲ δυσάρεστες σχέσεις μὲ τὸν Βάϊσσενμπορν - καὶ

ἐπειδὴ μοῦ τὸ συμβούλεψαν αὐτὸ καὶ ἄλλοι ἰσχυροί, ἀποφάσισα νὰ

δεχθῶ τὴ θέση τοῦ ὑποεφόρου τῶν ἀρχαιοτήτων στὴν Πελοπόννησο,

μιὰ θέση ποὺ μοῦ τὴν εἶχαν προτείνει πολλὲς φορὲς, κάνοντας τὴ σκέψη

ὅτι θὰ μοῦ ἦταν πολὺ εὗχάριστο, μὲ τὸν τρόπο αὐτό, νὰ παραμείνω στὴ

χώρα ἀκόμα ἔνα-δυὸ χρόνια. Πῆρα τὰ λίγα βιβλία μου καὶ τὶς ἀπο-

σκευἐς μου ἀπὸ τὴν Ἀθήνα, νοίκιασα ἕνα δωμάτιο στὸ Ναύπλιο καὶ

πῆρα τὸ διορισμό μου ἀπὸ τὸν Σ. Τρικούπη, ποὺ ἦταν τότε Γραμματεὺς

τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεὺσεως. Ὁρκίστηκα

μπροστὰ σ᾿ ἕνα παπᾶ νὰ εἶμαι πιστὸς στὸν δρκο καὶ τὸ καΘῆκον μου.

Σὲ λίγο τὸ ὑπουργετο αὐτὸ τὸ ἀνέλαβε ὁ φίλος μου Σχινᾶς»12.

0 Ross ΑΝΑΚΑΛΕΙ ΚΑΙ ΜΕΤΑ ΑΠΟΔΕΧΕΤΑΙ. Ο Τρικούπης ἀνακοίνωσε στὸ

Ὑπουργεῖο Οἱκονομικῶν τὸν διορισμὸ τῶν τριῶν Συνεργατῶν προκει-

12.Ἀναμνήσεις 81~82. Ο Ross, κατὰ τὴ ροϊδευτικὰ Weissenborn. Οἱ ἐνδοιασμοί

συνήθειά του, δείχνει περιφρόνηση πρὸς του ἔσβησαν ἔπειτα ἀπὸ τὶς προτροπὲς

τὸν Weissenburg, τὸν ὁποῖο ἀποκαλεῖ κο- τοῦ ἀντιβασιλἐως.
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μένου νὰ ἀρχίσει ἡ μισθοδοσία τους, καὶ πρόσθεσε ὅτι ὁ Ross ἀρνήΘηκε

τὸν διορισμό [25Ἰ.

Μετὰ τὴν ἄρνηση τοῦ Ross θὰ ὑπῆρξαν ἐπαφές του μὲ τὸν

Armansperg καὶ πιθανῶς μὲ τὸν ἀνήλικο ἀκόμη ὄθωνα. Ὅπως βλέ-

πουμε ἀπὸ νέο διάταγμα [31Ἰ, ὁ Ross στὶς 7/19 Σεπτεμβρίου ὑπέβαλε

στὴν κυβέρνηση νέα ἀναφορά, μὲ τὴν ὁποία ἀνακάλεσε τὴν παραίτησή

του ἀπὸ τὴ θέση τοῦ Συνεργάτου. Στὸ διάταγμα ἡ ἀνάκληση χρονολο-

γεῖται στὶς 7/19 Σεπτεμβρίου. Μὲ τὸ νέο διάταγμα ἀποκτοῦσε πλήρη ἰσχὺ

τὸ διάταγμα τοῦ διορισμοῦ, τῆς 9/21 Ἰουλίου.

Ο Τρικούπης κοινοποίησε μὲ ταυτάριθμο ἔγγραφο [32Ἰ στὸν Ross τὴν

ἀπόφαση τῆς Ἀντιβασιλείας, καὶ τοῦ ὑπενθύμισε ὅτι ἔπρεπε νὰ δώσει

τὸν δρκο τῆς Ὑπηρεσίας καὶ μετὰ νὰ ἀναλάβει τὰ καθήκοντά του.

Εὐθὺς τὴν ἑπομένη ὁ Ross ἀπευθύνεται πρὸς τὴ Γραμματεία τῶν Ἐκ-

κλησιαστικῶν μὲ ἀναφορά του [33Ἰ, εὐχαριστεῖ γιὰ τὸν διορισμὸ καὶ

ὑπόσχεται τὴν εὐσυνείδητη ἐκτέλεση τῶν καθηκόντων του. Γνωστοποιεῖ

ὄμως ὅτι δὲν μπορεῖ νὰ ὁρκισθεῖ πρὶν λάβει τὴ συγκατάθεση τῆς κυβέρ-

νησης τῆς Δανίας, τῆς ὁποίας ἦταν ὑπήκοος. Παρὰ ταῦτα, καὶ χωρὶς νὰ

ὁρκισθεϊ, κρίνει ὅτι μπορεῖ νὰ ἀναλάβει ὑπηρεσία, γιατὶ θεωρεῖ ὅτι ἡ

ἀποδοχὴ ἐκ μέρους του τοῦ διορισμοῦ ἀποτελεῖ γί αὑτὸν ἰσάξια μὲ τὸν

δρκο δέσμευση ἀπέναντι στὸ ἑλληνικὸ κράτος.

Η κυβέρνηση δὲν γνώριζε τὸ κώλυμα αὑτὸ τοῦ Ross καὶ ἡ ἁρμόδια

Ὑπηρεσία τῆς Γραμματείας εἶχε ἑτοιμάσει, μὲ ἡμερομηνία 22 Σεπτεμβρίου,

τὸ πρωτόκολλο τῆς ὁρκωμοσίας, τὸ ὁποῖο σώζεται στὰ ΓΑΚ ἀνυπόγραφο.

Παρὰ ταῦτα ἡ Γραμματεία στὶς 6 Νοεμβρίου 1833 εἰδοποίησε τὴ

Γραμματεία ἐπὶ τῶν Οἰκονομικῶν ὅτι ἡ μισθοδοσία τοῦ Ross «ἄρχεται,

κατὰ τὴν Υ. Β. ἀπόφασιν τῆς 4/16 Νοεμβρ. ἀπὸ τὴν 22 Σεπτ./4 Ὁκτ. 1833,

καθ ἣν ἡμέραν ἀνεδέχθη ἐπισήμως τὰ ἐμπιστευθέντα εἰς αὐτὸν χρέη,

διότι δὲν δύναται νὰ ὁρκισθῇ τὸν ὅρκον τῶν ὑπαλλήλων πρὶν λάβῃ τὴν

περὶ αὐτοῦ ἄδειαν παρὰ τῆς Δανικῆς Κυβερνήσεως». Τὸ ἔγγραφο

ὑπογράφει ὁ νέος Γραμματεὺς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Κωνσταντῖνος

Δ. Σχινᾶς, ὁ ὁποῖος ἀνέλαβε τὰ καθήκοντά του στὶς 12 Ὀκτωβρίου

183313. Ο Ross λέγει14 ὅτι ὁρκίστηκε ἐνώπιον τοῦ Τρικούπη ἀπὸ ἱερέα

13. Ἀρ. πρ. 1686/ Δ 1099/ 6 Νοεμβ. 14.Ἀναμνήσεις 82.

1833, φ. 2.
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ὅπως καὶ οἱ ἄλλοι Ἕφοροι. Πιθανῶς ἡ συγκατάΘεση γιὰ τὸν διορισμό

του ἦλΘε ἀπὸ τὴ Δανία πολὺ γρήγορα καὶ πρόλαβε νὰ ὁρκισθεῖ στὸν

Τρικούπη.

Μία ἀπὸ τὶς πρῶτες ὑπηρεσιακὲς ἐνἐργειες τοῦ Ross ἦταν νὰ ζητή-

σει, στὶς 27 Ὀκτωβ./8 Νοεμβ. νὰ του χορηγεῖται ἡ Ἐφημερὶς τῆς Κυβερ-

νήσεως, πράγμα ἀναγκαῖο σὲ κάθε Ὑπηρεσία [36Ἰ. Τοῦτο δείχνει καὶ τὴ

μεθόδικότητα τοῦ Ἐφόρου, ποὺ θὰ φανεῖ καὶ στὴν ὑπόλοιπη σύντομη

πορεία του στὴν Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία.

1833. Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΕΦΟΡΟΣ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ. Παρατηρῶντας τὴν

πορεία τοῦ Πιττάκη, βλέπουμε ὅτι σὲ καμιὰ στιγμή, ἕως τὴν ἡλικία τῶν

35 ἐτῶν, δὲν ἀποπειράΘηκε νὰ ἀσκήσει κάποιο βιοποριστικὸ ἐπάγγελμα.

Ἕως τὸ 1824 ἀσχολεῖται μὲ τὶς ἐγκύκλιες σπουδἐς του, τὴ μαθητεία του

κοντὰ στὸν Fauve1, λαμβάνει μέρος στὴν Ἐπανάσταση ἕως τὸ 1824, κατὰ

τὴ διάρκεια τῆς ὁποίας ἀσκεῖ, ἄγνωστης χρονικῆς διάρκειας, καθήκοντα

γραμματικοῦ, ὅπως παραδίδεται ἀπὸ δύο πηγἐς. Ἐγκαταλείπει τὴν

Ἀθήνα τὸ 1824, πηγαίνει στὴν Κέρκυρα γιὰ σπουδὲς καὶ ἐπανέρχεται

στὴν Ἀίγινα ἐπὶ Καποδίστρια γιὰ νὰ βρεῖ θέση, τὴν ὁποία ἐπιτυγχάνει

μόλις τὸ 1833. Ἕως τότε οἱ μόνοι πόροι ζωῆς ποὺ μαρτυρεῖται ὅτι εἶχε

εἶναι ἡ ἀμοιβὴ ἀπὸ τὸν Boeckh γιὰ τὰ ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν ποὺ

τοῦ ἔστειλε (100 γερμανικὰ τάλληρα) καὶ τὰ φιλοδωρήματα ποὺ τοῦ ἔδι-

ναν οἱ περιηγητὲς γιὰ τὶς ξεναγήσεις ποὺ ἔκανε. Πρέπει νὰ εἶχε κανονι-

κοὺς πόρους ζωῆς γιὰ νὰ συντηρεῖται ὁ ἴδιος στὴν ἀρχή, μὲ τὴ γυναίκα

του κατόπιν, καὶ ἀπὸ τὸ 1832 μὲ τὸ πρῶτο του παιδί, τὸν Πλάτωνα.

Ο Πιττάκης γίνεται ὁ πρῶτος Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ἀθηνῶν,

Ἀττικῆς καὶ τῆς ὑπόλοιπης Στερεᾶς. Η κύρια μἐριμνά του δμως, γιὰ

μεγάλο χρονικὸ διάστημα, θὰ εἶναι τὰ ἀρχαῖα τῆς Ἀθήνας καὶ εἰδικῶς

τῆς Ἀκροπόλεως. Τοποθετήθηκε σ᾿ ἕναν τόπο, σὲ μιὰ μικρὴ πόλη βασα-

νισμένη ἀπὸ τὸν πόλεμο, τὶς πολιορκίες καὶ τὶς καταστροφἐς. Τὰ ἀρχαῖα

της καλύπτονται, τὰ περισσότερα, ἀπὸ νεώτερα κτίσματα ἢ βρίσκονται

σὲ χωράφια καὶ σὲ περιβόλια, ὅπως τὸ Διονυσιακὸ καὶ ὁ Κεραμεικός.

Η Ἀκρόπολις εἶναι ἀκόμη φρούριο. Η τουρκικὴ φρουρὰ ἀποχώρησε

ἀπὸ τὸν Βράχο στὶς 31 Μαρτίου 1833 καὶ τὴ θέση της πῆρε βαυαρική.

Τὰ μνημεῖα ὄμως βρίσκονται ἀκόμη στὴν κατάσταση ποὺ τὰ ἔφερε ἡ

πολιορκία τοῦ Κιουταχῆ, καὶ ἡ ἐλεύθερη ἔκταση τοῦ Βράχου εἶναι

γεμάτη χαλάσματα καὶ τάφους.
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Ἔχουν γραφεῖ πολλὲς περιγραφὲς τῆς Ἀθήνας τῶν χρόνων ἐκείνων

καὶ μποροῦμε νὰ παρακολουθήσουμε τὴ βαθμιαία μεταβολή της καὶ τὴ

γιγάντια προσπάθεια νὰ μεταβληθεῖ σὲ πόλη. Τὴ στιγμὴ τοῦ διορισμοῦ

ὄμως τοῦ Πιττάκη ἡ πρωτεύουσα εἶναι τὸ Ναύπλιο᾿ ἡ Ἀθήνα εἶναι

σημαντικὴ μόνο γιὰ τὰ μνημεῖα της.

ΟΙ ΠΡΩΤΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΕΣ ΤΟΥ ΠΙΤΑΚΗ ΣΓΟ ΝΑΥΠΛΙΟ. Τὸ πρῶτο κρατικὸ

ἐνδιαφέρον γιὰ τὶς ἀρχαιότητες τῆς Ἀθήνας ἐκδηλώθηκε ἀπὸ τὸν νο-

μάρχη Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας, ὅπως μαθαίνουμε ἀπὸ ἀναφορὰ του Σπυ-

ρίδωνος Τρικούπη πρὸς τὴν Ἀντιβασιλεία [18Ἰ. Θέλει ὁ νομάρχης νὰ

κάνει μικροεργασίες ἀσφάλισης τοῦ Θησείου καὶ κάποιου κτίσματος

στὴν Ἀκρόπολη, γιὰ νὰ τὰ χρησιμοποιήσει γιὰ τόπους ἀπόθεσης ἀρ-

χαίων. Ἤδη ὄμως πρόκειται νὰ γίνει ὁ διορισμὸς τῶν ἁρμοδίων ὑπαλ-

λήλων καὶ πρέπει νὰ ζητηθεῖ ἡ γνώμη τους, πράγμα ποὺ γίνεται [20Ἰ.

Τοῦ Πιττάκη ὁ διορισμὸς εἶχε ἤδη ἀποφασισΘεῖ, αὐτὸ εἶναι φανερὸ

στὴν ἔπισημείωση. Ο ἴδιος βρισκόταν στὸ Ναύπλιο, ὅπου θὰ ἔδινε τὸν

δρκο τῆς Ὑπηρεσίας στὶς 25 Ἰουλίου. Τοῦ στάλθηκαν ἀμέσως δύο

ἔγγραφα, μὲ τὰ ὅποια του ζητήθηκε ἡ γνώμη του γιὰ τὸ αἴτημα τοῦ

νομάρχη Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας. Ο Πιττάκης ἀπάντησε τὴν ἑπομένη καὶ

τὸ ἔγγραφό του αὐτὸ εἶναι τὸ πρῶτο τῆς ὑπηρεσιακῆς σταδιοδρομίας

του [27Ἰ.

Μὲ νέο ἔγγραφο τοῦ Τρικούπη πρὸς τὴν Ἀντιβασιλεία15 ἀνακοινώ-

Θηκαν οἱ εἰσηγήσεις τοῦ Πιττάκη. Τὸ ἔγγραφο ἐπιστράφηκε στὸν

Ὑπουργὸ μὲ τὴν ἐπισημείωση τῶν τριῶν ἀντιβασιλέων: «Ἐπιστρέφεται

εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Γραμμ. μὲ τὴν σημείωσιν ὅτι ἡ πρότασις ἔγινε

δεκτή, καὶ ἡ ἐπὶ τῆς Οἰκονομίας Γραμμ. διετάχθη νὰ πληρώσῃ τὰς 50

δραχμάς. Ναύπλ. 6/18 Αὐγ. 33». Ἔton. ἀπὸ τὸ Ναύπλιο ἀρχίζει ἡ ὑπηρε-

σιακὴ πορεία τοῦ Πιττάκη, ποὺ θὰ διαρκέσει τριάντα χρόνια.

1833. ΕΝΑΣ ΤΥΜΒΩΡΥΧΟΣ ΘΕΛΕΙ ΝΑ ΓΙΝΕΙ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΟΣ. Οὔτε τὰ ψηφί-

σματα τῶν Ἐθνικῶν Συνελεύσεων, οὔτε οἱ ἐγκύκλιοι τοῦ Καποδίστρια

καὶ τῶν Ἐκτάκτων Ἐπιτροπῶν του, οὔτε ἡ σχετικὴ όργάνωση τοῦ νεα-

15. 980, 4/16 Αὐγ. 1833, φ. 1.
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ροτάτου Βασιλείου τῆς Ἑλλάδος εἶχαν καμιὰ ἐπίδραση στὴ νοοτροπία

γιὰ τὰ ἀρχαῖα τῶν κατοίκων τῆς ἐλευΘερωμένης Ἑλλάδος. Η τυμβω-

ρυχία, οἱ ἀνεξέλεγκτες ἀνασκαφές, ἀπὸ Ἕλληνες καὶ ξένους, συνεχίζον-

ταν καὶ καμία ἀρχὴ δὲν ἐλάμβανε γνώση ἢ ἔδειχνε ἐνδιαφέρον. Ἄλλω-

στε δὲν ὑπῆρχε νόμος ποὺ νὰ ἀπαγορεύει τὶς ἀνασκαφὲς ἢ τὸ ἐμπόριο

τῶν ἀρχαίων.

Μιὰ τέτοια περίπτωση ἐπαγγελματία τυμβωρύχου, του Ἰωάννου

Σαραμάσκου ἀπὸ τὴ Μῆλο, μᾶς φανερώνει αἴτησή του πρὸς τὸν βασι-

λιὰ νὰ προσλήψει στὸ Δημόσιο μὲ καθήκοντα τὴν ἐπιστασία τῶν ἀνα-

σκαφῶν [24Ἰ. Τὴν τέχνη του τὴν ἔμαθε παρακολουθοῦντας τοὺς ἀρχαιο-

καπήλους καὶ τυμβωρύχους περιηγητές. Ἰσχυρίζεται ὅτι ἐκεῖνος ἀνακά-

λυψε τὸ θέατρο τῆς Μήλου, τοῦ ὁποίου ὁ χῶρος πουλήθηκε ἀπὸ τὸν

ἰδιοκτήτη του Ἀναγνώστη Κόμη στὶς 6 Ἰουνίου 1817 στὸν βαρῶνο Kar1

Ha11er von Ha11erstein. Ο Ha11er ἐνεργοῦσε γιὰ λογαριασμὸ τοῦ βασιλιᾶ

τῆς Βαυαρίας Λουδοβίκου A’. Τὸ συμβόλαιο τῆς ἀγορᾶς σώζεταὴβ.

16. Πρωτοψάλτης 12-14 ἀρ. 2.
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Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΤΗΣ ΤΟΥ

ΕΠΙ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ

1833.0 ΠΗΤΑΚΗΣ ΕΠΙΣΤΡΕΦΕΙ ΣΤΗΝ ΑΘΗΝΑ. Ο Πιττάκης εὐθὺς μετὰ τὴν

ὑποβολὴ του ἐγγράφου του τῆς 30 Ἰουλίου γύρισε στὴν Ἀθήνα, ὅπου

ἔφθασε στὶς 4 Αὐγούστου. Ἔφορος μιᾶς μεγάλης περιοχῆς γεμάτης

ἀρχαῖα, θὰ πρέπει νὰ αἰσθανόταν σὰν χαμένος στὴν ἔρημο ἢ ναυαγὸς

σὲ ὠκεανό. Δὲν εἶχε πόρους, γραφετο, οὔτε ἀνθρώπους νὰ τὸν βοηθή-

σουν. Ο ἴδιος ἀποτελοῦσε ὁλόκληρη τὴν Ὑπηρεσία, τὴν ὁποία τότε

κανεὶς δὲν ἀναγνώριζε. Ζητάει ἀμέσως ἀπὸ τὸν Τρικούπη, τὶς πρῶτες

μέρες τοῦ Αὐγούστου, τὸν διορισμὸ φύλακα γιὰ τὸ μουσεῖο ποὺ δημι-

ουργεῖ στὰ Προπύλαια. Ο ὑπουργὸς ἀναφέρεται πάλι στὴν Ἀντιβασι-

λεία: «Ὁ ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς Στερεᾶς Ἑλλάδος συνεργάτης κύριος

Κ. Πιττάκης ἐξαιτεῖται δί ἀναφορᾶς του νὰ διορισθῇ, εἰ δυνατόν, πρὸς

φύλαξιν του κατὰ τὴν Ἀκρόπολιν τῶν Ἀθηνῶν συστηθησομένου προ-

σωρινῶς Ἀρχαιολογείουἳ, ὁ Σταῦρος Αὺλωνίτης, Ἀθηναῖος τὴν πατρίδα,

στρατευΘείς, κατατεταγμένος πρὸ χρόνων εἰς τοὺς ἀπομάχους διὰ τὴν

ἐκ τῶν πληγῶν του ἀνικανότητα»2.

Ο διορισμὸς του φύλακα ἦταν τὸ πρῶτο μέτρο γιὰ τὴν ἀποφυγὴ λεη-

λασίας του Ἀρχαιολογείου. Τὰ χρόνια ἐκεῖνα ὡς πρὸς τὰ ἀρχαῖα δὲν

ὑπῆρχε, σἐ Ἕλληνες καὶ ξένους, ἡ αἴσθηση τῆς νομιμότητας, ἀκόμη καὶ

στοὺς ὑπαλλήλους τοῦ κράτους. Τοῦτο φαίνεται ἀπὸ μία ἀναφορὰ τοῦ

Πιττάκη πρὸς τὸ Ὑπουργεἷο ποὺ τὴν ἔγραψε δύο ἡμέρες μετὰ τὴν ἄφιξή

του στὴν Ἀθήνα [29Ἰ. Ἀναφέρει ὅτι βρῆκε τόπους γιὰ νὰ φυλάγονται τὰ

ἀρχαῖα, στὰ Προπύλαια καὶ στὸ Θησετο, ἀλλὰ ἐκεῖνο ποὺ τὸν προβλη-

1. Τὴ λέξη ἀποθησαυρίζει ὁ Στέφανος ρη κατὰ μισὸν αἰῶνα.

Ἀ. Κουμανούδης, Συναγωγή Νέων Λἒ 2. 981. 1033/ 12/24 Αύγ. 1833 φ. 1° *‘0

ξεων, ἀπὸ γράμμα ποὺ του ἔστειλε ἔνας Μέντωρ 73, 2004,137-138, ὅπου ὁλόκληρο

Σαμιώτης τὸ 1883. ἘΗταν ὄμως παλαιότε- τὸ ἔγγραφο τοῦ Τρικούπη.
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μάτιζε ἦταν ἡ συνήθεια μερικῶν νὰ προκαλοῦν ζημίες στὰ ἀρχαῖα γλυπτὰ

καὶ ἀρχιτεκτονικά, κυρίως στὴν Ἀκρόπολη, μάλιστα στὸ ἘρέχΘειο καὶ στὸν

Παρθενῶνα. Μὲ τὴν ἀποχώρηση τῶν Τούρκων τὴν Ἀκρόπολη τὴν φρου-

ροῦσε στρατιωτικὴ φρουρά. Τὸ 1833 μερικοὶ βαυαρικοὶ λόχοι ύπὸ τὴ διοί-

κηση τοῦ Oberst1ieutenant Herbst εἶχαν μπεῖ στὴν Ἀθήνα καὶ οἱ Τοϋρκοι,

ἐκτὸς τῆς φρουρᾶς τῆς Ἀκροπόλεως, εἶχαν ἀποσυρθεῖ στὴν Εθβοια. Ἀπὸ

τὸν Herbst αὐτόν, φρούραρχο τώρα, ζητεῖ 6 Πιττάκης νὰ ἐλέγχεται ἡ

εἴσοδος τῶν περιηγητῶν στὴν Ἀκρόπολη, ἀλλὰ δὲν βρίσκει ἀνταπόκριση.

Γιὰ νὰ χαρακτηρίσει τοὺς καταστροφεῖς τῶν ἀρχαίων δημιουργεῖ ἕναν

νεολογισμό, ἀρχαιοκλάσται, ἀΘησαύριστο. Ζητάει ἀκόμη 6 Πιττάκης νὰ

ἐκτελεῖ χρέη φύλακος ἀρχαιοτήτων-συνοδοῦ στὴν Ἀκρόπολη.

1833. To ΕΠΕΙΣΟΔΙΟ ΤΟΥ ΑΓΓΛΟΥ ΝΑΥΤΙΚΟΥ ΔΟΚΙΜΟΥ. Σοβαρὴ βλάβη

ἀρχαίου ἔγινε στὴν Ἀκρόπολη λίγες μέρες μετὰ τὴν ἐπιστροφὴ τοῦ Πιτ-

τάκη στὴν Ἀθήνα. Ἄγγλος ναυτικὸς δόκιμος, ἐπισκέπτης μὲ τοὺς συνα-

δέλφους του, ἔσπασε τὴ μύτη μορφῆς τῆς ζωφόρου τοῦ Παρθενῶνος.

Τὴν πλάκα τῆς ζωφόρου εἶχε βρεῖ 6 Πιττάκης σὲ ἀνασκαφὴ ποὺ ἔκαμε

στὴν Ἀκρόπολη ὡς Ἐπιστάτης τῶν Ἀρχαιοτήτων τὸν Ἀπρίλιο τοῦ 1833.

Ο Ἄγγλος δόκιμος τιμωρήθηκε ἀπὸ τὸν ναύαρχο Μάλκολμ μὲ πρόστιμο

ἑξῆντα διστήλων καὶ 6 Πιττάκης ζητεῖ, μὲ ἀναφορά του [30Ἰ, νὰ τοῦ

δοθοῦν τὰ χρήματα τοῦ προστίμου γιὰ νὰ τὰ χρησιμοποιήσει στὰ ἔργα

τῆς Ὑπηρεσίας. Ἀναφέρει ἀκόμη ὅτι εἶχε ἕως τότε, 2 Σεπτεμβρίου 1833,

συγκεντρώσει πεντακόσια κομμάτια ἀρχαίων καὶ ὅτι τὰ εἶχε καταγράψει

σὲ κατάλογο ἀριθμημένα. Δὲν γνωρίζουμε ἂν 6 κατάλογος αὐτὸς εἶναι 6

ἀχρηστευμένος τῶν ἀρχαίων τῆς Μεγάλης Παναγίας [280 §25Ἰ ποὺ εἶχε

συγκεντρώσει ἐκεῖ 6 Πιττάκης, ἤδη ἀπὸ τὸ 1828, ἢ κάποιος ἄλλος. Ἀκόμη

δὲν εἶναι σαφὲς ἂν τά «πεντακόσια τεμάχια ἀγαλμάτων κλπ.» ποὺ εἶχε

συγκεντρώσει ἦταν νέες περισυλλογὲς ἢ οἱ παλαιὲς. Ἐπειδὴ κάνει λόγο

γιὰ μουσετο, θὰ ἐννοεῖ τὴ συλλογή τῶν Προπυλαίων, γιὰ τὴν ὁποία

ζήτησε στὶς 30 Ἰουλίου τὴν πίστωση τῶν 50 δραχμῶν, καὶ κατόπιν τὸν

διορισμὸ τοῦ Σταύρου Αὐλωνίτη ὡς φύλακος τοῦ Ἀρχαιολογείου.

Η ἱστορία τοῦ Ἄγγλου δοκίμου δὲν ἦταν ἡ μοναδικὴ περίπτωση. Ο

Ross3 περιγράφει μὲ πολὺ ἔντονο τρόπο ὅμοια περιστατικὰ ποὺ γίνον-

ταν μὲ συχνότητα:

3. Ἀναμνήσεις 187.
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«Παρατηρούσαμε, σχεδὸν κάθε φορά, ὅταν ἐρχόταν μιὰ ἐγγλέζικη ἢ

γαλλικὴ φρεγάτα μὲ καμμιὰ πενηνταριὰ δοκίμους τοῦ Ναυτικοϋ, γινό-

ταν «τῆς κακομοίρας» μὲ τὶς ἀρχαιότητες Νέοι ἀκρωτηριασμοὶ στὰ

μνημεῖα τῆς Ἀκρόπολης, ἰδιαίτερα στὰ ἐπιστήλια τῶν στοῶν τῶν τριῶν

μικρῶν ναῶν ποὺ εἶναι τόσο εὺπρόσιτοι, ἀπ᾿ τοὺς ὁποίους τὰ βουτυρό-

παιδα καταστρέφανε τὰ φύλλα, τὰ ὡοειδῆ μέρη καὶ ἄλλα στολίδια. Τὰ

κάνανε κυριολεκτικὰ Θρύψαλλα, γιὰ νὰ πᾶνε τὰ κομματάκια τους στὸν

μπαμπά τους καὶ στὴ μαμά τους. (Ὡς τώρα δὲν καταφέραμε νὰ ἐμποδί-

σουμε αὐτὴν τὴν καταστροφὴ».

1833. ΑΠΟΤΟΙΧΙΣΗ ΑΡΧΑΙΩΝ Ἀπὸ ΕΚΚΛΗΣΙΕΣ. Σημαντικὴ ἦταν ἡ ἐνέργεια

του Πιττάκη νὰ ζητήσει [35Ἰ νὰ τοῦ ἐπιτραπεῖ ἡ περισυλλογὴ ἢ ἀποτοί-

χιση ἀρχαίων ποὺ βρίσκονταν στὶς ἐκκλησίες τῆς Ἀθήνας καὶ τὶς γύρω

ἀπὸ τὴν πόλη. Γιὰ τοῦτο ὄμως ἦταν ἀναγκαία ἡ συγκατάθεση τῆς Ἱερᾶς,

Συνόδου. Ο Γραμματεὺς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Κων. Σχινᾶς ἀπηύθυνε

σχετικὸ ἔγγραφο πρὸς τὴν Ἱερὰ Σύνοδο4, ἡ ὁποία συγκατατέθηκε [37Ἰ

καὶ ἐπέτρεψε τὴν ἀφαίρεση ἀπὸ τὶς ἐκκλησίες ἀρχαίων λειψάνων μὲ

σκοπὸ νὰ κατατεθοῦν καὶ νὰ φυλαχθοῦν στὸ μουσετο. Θέτει φυσικὰ ὁρι-

σμένους δρους, εθλογους, δηλαδὴ τὴν ἀποκατάσταση τῶν σημείων

ἀφαίρεσης τῶν ἀρχαίων ἀπὸ τὶς ἐκκλησίες ποὺ λειτουργοῦσαν ἢ ἦσαν

σὲ καλὴ κατάσταση «πρὸς ἀποφυγὴν ἐνδεχομένων παραπόνων τῶν

λαῶν», δρος τὸν ὁποῖο τηρεῖ ἡ Ὑπηρεσία ἕως σήμερα. Γραμματεὺς τῆς

Ἱερᾶς Συνόδου ἦταν ὁ Θεόκλητος Φαρμακίδης, παλαιὸς γνώριμος τοῦ

Πιττάκη.

Η Γραμματεία ἀνακοίνωσε τὴν ἀπόφαση τῆς Ἱερᾶς Συνόδου καὶ

στοὺς τρεῖς Συνεργάτας του Γενικοῦ Ἐφόρου [38Ἰ, ἐπισημαίνοντας ὄμως

ὅτι πρὶν ἀπὸ οἰαδήποτε ἐπισκευὴ ἐκκλησίας, ἔπειτα ἀπὸ ἀφαίρεση

ἀρχαίου ἀπὸ αὐτήν, ἀναγκαία ἦταν ἢ ἐκ μέρους τῆς Γραμματείας

ἐγκριση τῆς δαπάνης ἐπισκεψῆς, ἡ ὁποία τὶς περισσότερες φορὲς θὰ

ἦταν ἀσήμαντη.

1833. ΠΡΩΤΕΣ ΑΝΑΣΚΑΦΕΣ. Η δραστηριότητα του Πιττάκη κατὰ τὸ 1833

μᾶς εἶναι γνωστὴ μερικῶς καὶ ἀπὸ τὶς πληροφορίες ποὺ παρέχει ἀργό-

4. 1721/ 17 Νοεμβ. 1833, φ. 2.
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τερα γιὰ τὰ εὑρήματά του, κυρίως ἐπιγραφές, στὴν Ἐφημερίδα Ἀρχαι-

ολογική5. Ὁλόκληρο τὸ πρῶτο ἑξάμηνο τοῦ 1833 κάνει περισυλλογὲς

ἀρχαίων, τὸν Ἀπρίλιο διενεργεῖ ἀνασκαφὴ στὴν Ἀκρόπολη, καὶ βρίσκει

ἀνάγλυφα καὶ ἐπιγραφές. Οἱ μνεῖες τῶν εὑρημάτων του σταματοῦν στὶς

30 Μαΐου καὶ ἀρχίζουν πάλι στὶς 4 Αὗγούστουβ, τὴν ἡμέρα ποὺ γύρισε

ἀπὸ τὸ Ναύπλιο στὴν Ἀθήνα!

Ἀπὸ τὸ ἄρχετο τῆς Ἐφορείας προκύπτει ὅτι τοῦ ὑποδέχτηκε ἀπὸ τὴν

κυβέρνηση νὰ κάνει ἀνασκαφὴ γιὰ τὴν εὕρεση ὑπόγειας διόδου ποὺ

ἔφερε στὴν Ἀκρόπολη. Τοῦτο ἱσχυρίστηκε μὲ ἀναφορά του κάποιος

ἈΘηνατος καὶ ὁ ἰσχυρισμός του ἔφθασε ἕως τὸ Ναύπλιο. Ο Πιττάκης

ἄρχισε ἀνασκαφὴ γιὰ νὰ βρεϊ τὴ δίοδο πρὸς τὴν Ἀκρόπολη, ἀλλὰ τὰ

στοιχεῖα ποὺ τοῦ εἶχαν δώσει δὲν ἦταν ἀρκετὰ καὶ ζήτησε «σαφεστέρας

πληροφορίας περὶ τοῦ τόπου» [39Ἰ. Η ἀνασκαφὴ προκάλεσε ἐνδιαφέ-

ρον᾿ οἱ γύρω Ἀθηναῖοι ὑποδείκνυαν ἄλλα σημεῖα τῆς πόλεως ὅπου κρύ-

βονταν χάλκινα ἀγάλματα.

Φαίνεται ὅτι τὸ Ναύπλιο ἐπιθυμοῦσε τὴ συνέχιση τῆς ἀνασκαφῆς καὶ

στὸν Πιττάκη δόΘηκαν ἀνάλογες ὁδηγίες [40Ἰ, τὶς ὁποῖες ὁ Συνεργάτης

ἀκολούΘησε μὲ ἐνδιαφέροντα τελικῶς ἀποτελέσματα. Τὴν ἔρευνα αὐτή,

ποὺ θὰ ἦταν ἀρκετὰ ἐκτεταμένη, περιγράφει τέσσερα χρόνια ἀργότερα

ὁ Ἀλέξανδρος Ρ. Ραγκαβῆς στὴν ἱστορία του τῆς ἑλληνικῆς ἀρχαιολο-

γίας7. Συγχρόνως ἔκανε καὶ τὸν ἀπολογισμὸ τῆς δράσης τοῦ Κ. Πιττάκη

κατὰ τὸ 1833: «Μέχρι τέλους τοῦ 1833 ἔτους ὁ τότε κατὰ τὴν Στερεὰν

Ἑλλάδα ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων Κ. Πιττάκης, ἀπὸ τοσούτων πενιχρῶν

ὁρμώμενος μέσων, περιωρίσθη εἰς μόνην τὴν διατήρησιν καὶ συλλογὴν

τῶν πολλαχοῦ τῆς πόλεως τῶν Ἀθηνῶν καὶ τῆς Ἀττικῆς διεσπαρμένων

καὶ μέχρις ἐκείνου εἰς φΘΟρὰν ἐκτεθειμένων ἀρχαίων τεμαχίων, ὥστε

περὶ τὸν Σεπτέμβριον του ἀὺτοῦ ἔτους τὸ προχείρως συστηθὲν μουσεῖον

περιεῖχεν ἤδη ὑπὲρ τὰ 500 τμήματα ἀγαλμάτων, ἀναγλύφων καὶ ἐπι-

γραφῶν. Μεταξὺ τῶν τελευταίων τούτων αἱ σπουδαιόταται ἦσαν αἱ τότε

ἀνευρεθεῖσαι ὑπὸ τοῦ ἐφόρου καὶ περὶ τῆς οἰκοδομῆς τῶν μακρῶν

5. Συστηματικὸ πίνακα χρόνου καὶ τό- ξει ἡ Γεωργία Μαλλούχου.

που εὑρέσεως ἀρχαίων ἀπὸ τὸν Πιττάκη 6. ΕΑ -1856,ἀρ. 2801.

ἀπὸ τὸ 1818 ἕως τὸ 1861, σύμφωνα μὲ ὅσα 7. ΕΑ 1837, 9- Ο Μέντωρ 81, 2006, 134-

γράφει στὰ δημοσιεύματά του, ἔχει συντά- 135.
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τειχῶν πραγματευόμεναι, περὶ ὧν πλατύτερον ἀλλαχοῦ. Κατὰ τὸ αὐτὸ

ἔτος ἀναφορὰ γέροντός τινος ἈΘηναίου, διισχυριζομένου ὅτι πρὸς τὸ

βορειανατολικὸν τοῦ Πύργου τοῦ Κυρέστου εὑρίσκονται τεΘαμμένοι

τρεῖς ἵπποι φυσικοῦ μεγέθους χαλκοῖ, ἂν καὶ παντάπασιν ἀνυπόστατος,

ὡς ἔκτοτε ἀπεδείχθη, ἐγένετο ὄμως ἀφορμὴ πρὸς ἐξιχνίασιν τῶν

ὑπογείων τῆς πόλεως ἀρχαίων διωρύγων, ὧν μία μέν, ἡ παρὰ τὸν Πύρ-

γον τοῦ Κυρρήστου εὑρέθη πρὸς τὴν ἀκρόπολιν διευθυνομένη, ἑτέρα δὲ

εὐρύχωρος διαπερῶσα τὴν πόλιν ἀπὸ Ἀνατολῶν πρὸς Δυσμάς, λήγουσα

πρὸς τὸ Θησετον, στηριζομένη μὲ στήλας, καὶ πιθανῶς ἡ γενικὴ τῆς

πόλεως δεξαμενή, ἄλλη μεταξὺ του Ὠιδείου τοῦ Ἡρὡδου καὶ τοῦ Θεά-

τρου τοῦ Βάκχου, 4’ ἀγγλ. τὸ ὕψος, καὶ ἄλλους τόσους τὸ πλάτος, καὶ

κεκτισμένη μὲ πλάκας ἑκατέροθεν, ἄλλη περὶ τὸ Πρυτανετον, καὶ ἄλλη

τέλος λήγουσα εἰς φρέαρ περὶ τὸ Διοσκούριον. Ἀλλ᾿ αἱ ὑπόγειαί αὑται

τῶν Ἀθηνῶν οἰκοδομαὶ πρέπει νὰ γίνωσιν ἰδιαιτέρων καὶ μᾶλλον ἐκτε-

ταμένων ἐρευνῶν ἀντικείμενα».

1833. Η ΠΡΩΤΗ ΠΕΡΙΟΔΕΙΑ ΤΟΥ Ross. Παρὰ τὸ ὅτι ὁ Ross εἶχε ἔδρα τὸ

Ναύπλιο, ὅπου βρισκόταν καὶ ὁ προϊστάμενός του Weissenburg, τὸν

ἀγνοοϋσε καὶ ἀλληλογραφοῦσε κατ᾿ εὐθεῖαν μὲ τὴν Γραμματεία τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν. Στὶς 6/18 Ὀκτωβρίου 1833 ζητεῖ νὰ ἔγκριθεῖ περιοδεία

του στὴν Πελοπόννησο γιὰ νὰ ἰδεῖ τὴν κατάσταση τῶν ἀρχαίων, νὰ περι-

συλλέξει ἀρχαῖα καὶ νὰ ἀγοράσει, κυρίως, νομίσματα καὶ δακτυλιολί-

θους, εἱδὡλια, ἀγάλματάκια, τὰ ὁποῖα προσφέρονταν ἀπὸ τοὺς τυμβω-

ρύχους στοὺς περιηγητὲς καὶ φυγαδεύονταν [34Ἰ.

Ἀξίζει ἰδιαίτερης προσοχῆς ὅτι ὁ Ross ἐνδιαφέρεται καὶ γιὰ τὰ

ἔγγραφα, τὰ χειρόγραφα καὶ τὶς ἐπιγραφὲς τῶν μεσαιωνικῶν χρόνων,

μάλιστα γιὰ τὰ αὐτοκρατορικὰ βυζαντινὰ ἔγγραφα, τῶν ὁποίων ὀνει-

ρεύεται τὴ σύνταξη τοῦ corpus ἔφ᾿ ὅσον προστεθοῦν, σὲ ὅσα συλλεγοῦν

ἀπὸ τὴν ἐλευθερωμένη Ἑλλάδα, καὶ τὰ διατηρούμενα στὸ Πατριαρχεῖο

τῆς Κωνσταντινουπόλεως. Βλέπει τὰ χειρόγραφα αὐτὰ καὶ τὶς ἔπι-

γραφὲς ὡς πηγὲς τῆς μεσαιωνικῆς ἱστορίας τῆς Ἑλλάδος. Η ἀντίληψή

του αὐτή, πολὺ πρώιμη, δείχνει τὴν ἐπιστημοσύνη του.

1834. ΣΧΕΣΕΙΣ ΜΕ ΤΟΝ ΓΕΝΙΚΟ ΕΦοΡο. Ο Γενικὸς Ἔφορος Α. Weissen-

burg εἶχε ὡς ἔδρα τῆς Ὑπηρεσίας τὸ Ναύπλιο. Μαζί του εἶχε ἀναπτύξει
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κοινωνικές σχέσεις ὁ L. Ross, ποὺ ἐπίσης κατοικοῦσε στὸ Ναύπλιο, παρὰ

τὴν ὄχι εὐμενὴ γνώμη ποὺ εἶχε γιὰ τὸν προϊστάμενό του. Ο Πιττάκης

στὴν Ἀθήνα ἀλληλογραφοϋσε, κατὰ τὸν κανονισμό, μὲ τὸν Weissenburg

γιὰ ὑπηρεσιακὰ θέματα. Ἕνα ἀπὸ αὐτὰ ἦταν ἡ κατασκευὴ θυρῶν σὲ

δύο ἐκκλησίες, στὴ Μεγάλη Παναγία καὶ στὴ Μητρόπολη, ἐκείνη ποὺ

βρίσκεται πλάι στὴ σημερινὴ Μητρόπολη. Καὶ στὶς δύο φυλάγονταν

ἀρχαῖα. Τὴν ἐργασία του αὐτὴ γνωστοποίησε στὸν προϊστάμενό του

μετὰ τὴν ὁλοκλήρωσή της [47Ἰ.

Ο Weissenburg ἀπήντησε μὲ δύο σχεδὸν ὅμοια ἔγγραφα, τὰ ὁποῖα

παρουσιάζουν ἀρκετὲς ἰδιοτυπίες στὴ σύνταξή καὶ τὸν τονισμό. Παρα-

θέτω μόνο τὸ πρῶτο [49Ἰ, στὸ ὁποῖο δὲν παραλείπει νὰ τοῦ κάνει τὴν

ἀναγκαία σύσταση. Μία ἀπὸ τὶς μόνιμες ἀσχολίες του Πιττάκη ἦταν ἡ

ἐπίβλεψη τῆς Ἀκροπόλεως, ἡ παρακολούθηση τῆς βαυαρικῆς φρουρᾶς

καὶ ἡ ἐπέμβασή του ὅταν ἔβλεπε νὰ βλάπτονται τὰ μνημεῖα. Φαίνεται

ὄμως ὅτι δὲν ἔδιναν σημασία στὶς συστάσεις του καὶ ἀναγκαζόταν νὰ

καταφεύγει στὴ βοήθεια τῆς Γραμματείας, στὸ Ναύπλιο [43Ἰ. Ἄλλωστε

οὔτε γερμανικὰ μιλοῦσε οὔτε εἶχε κάποιο σημάδι ἐξουσίας.

1834. ΠΕΡΙΟΔΕΙΑ ΤΟΥ WEISSENBURG. Ο Weissenburg σκόπευε νὰ ἀσχο-

ληθεῖ μὲ τὰ καθήκοντα του Γενικοϋ Ἐφόρου καὶ ἰδιαίτερα μὲ τὶς ἀρχαι-

ότητες. Ἐνωρὶς μέσα στὸ 1834 ἀποφασίζεται νὰ περιοδεύσει στὴν

Ἑλλάδα καὶ ἐκδίδεται ἐγκύκλιος πρὸς τὶς πολιτικὲς καὶ στρατιωτικὲς

ἀρχὲς νὰ τὸν διευκολύνουν κατὰ τὴν περιοδεία του [41Ἰ. Τὸ ἔργο του

εἶναι νὰ γνωρίσει τὸν τόπο καὶ νὰ ἰδεῖ τὰ ἀρχαῖα ποὺ σώζονται, νὰ τὰ

συγκεντρώσει, νὰ ἀγοράσει μερικὰ καὶ νὰ κάνει ἀνασκαφές. Ο Γραμ-

ματεὺς Κ. Σχινᾶς πιστεύει ὅτι ἤδη ἡ ἐπιστήμη τῆς ἀρχαιολογίας καλ-

λιεργεῖται στὴν Ἑλλάδα καὶ ὅτι ἡ ἐπιτυχία τῆς περιοδείας του Γενικοῦ

Ἐφόρου θὰ προσθέσει στὴν ἑλληνικὴ δόξα. Περίπου τὸ ἴδιο περιεχό-

μενο εἶχε καὶ τὸ δεύτερο ταυτάριθμο ἔγγραφο ποὺ ἀπευθυνόταν πρὸς

τὴν Γραμματεία τῶν Στρατιωτικῶν, μὲ τὴν προσθήκη στὸ τέλος τῆς φρά-

σης «καὶ κυρίως νὰ μὴ τῶ ἐμποδίζεται ἡ εἴσοδος εἰς τὰ φρούρια».

Ο Weissenburg ἔκανε τὴν περιοδεία, ὅπως ἀποδεικνύεται ἀπὸ τὴν

κατάσταση τῶν ὁδοιπορικῶν ποὺ ὑπέβαλε στὴ Γραμματεία καὶ παρατί-

θεται μεταφρασμένη [44Ἰ. Ἀγνοεῖ ὄμως ὅτι γιὰ κάθε δαπάνη ποὺ ἔκανε

χρειαζόταν καὶ ἡ σχετικὴ ἀπόδειξη καὶ ἔστειλε τὰ δικαιολογητικά του
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ἐλλιπή [46Ἰ, τὰ ὁποῖα ὄμως ἐγκρίθηκαν μὲ ἀπόφαση τῆς Ἀντιβασιλείας

τῆς 22 Μαϊου/9 Ἰουνίου 18348.

Ἀπὸ τὸ δρομολόγιο ποὺ περιγράφει 6 Weissenburg φαίνεται ὅτι ἡ

περιοδεία του ὑπῆρξε τυπική. Ἄρχισε στὶς 12 Ἀπριλίου καὶ τελείωσε

στὶς 24. Πῆγε ἀπὸ τὸ Ναύπλιο κατ᾿ εὐθεῖαν στὴν Ἀθήνα μὲ τὸ ἄλογο,

διαδρομὴ ποὺ ἔκανε σὲ τέσσερις μέρες. Στὴν Ἀθήνα συνάντησε ὁπωσ-

δήποτε τὸν Πιττάκη, κάτι ποὺ δὲν φαίνεται ἕως τώρα σὲ ἔγγραφα, οὔτε

6 Πιττάκης μνημόνευσε ποτέ. Ἐπισκέφθηκε τὸν Πειραιᾶ, ἀπὸ ὅπου

πῆγε στὴν Αἴγινα καὶ ἀπὸ κεῖ πέρασε στὴν Ἐπίδαυρο, γιὰ νὰ καταλή-

ξει στὸ Ναύπλιο.

ΠΡΟΑΓΩΓΗ ΤΟΥ WEISSENBURG. Τὸ 1834 ὑπῆρξε σημαντικὴ χρονιὰ γιὰ τὴν

ἑλληνικὴ ἀρχαιολογία, γιατὶ στὰ μέσα της δημοσιεύτηκε 6 ἀρχαιολο-

γικὸς νόμος ποὺ εἶχε συντάξει 6 Maurer μὲ τὴ συνεργασία του

Weissenburg. Τὸν νόμο ὑπέγραψαν οἱ ἀντιβασιλεῖς στὶς 10/22 Μαΐου καὶ

μὲ αὐτὴ τὴ χρονολογία μνημονεύεται [45Ἰ.

Ο νόμος εἶχε εὐνοϊκὲς ἐπιπτώσεις καὶ στὸν Weissenburg. Τὴν ἡμέρα

ποὺ ὑπογράφηκε ἀπὸ τοὺς ἀντιβασιλεῖς ἐκδόθηκε διάταγμα [48Ἰ, μὲ τὸ

ὁποῖο γινόταν προαγωγὴ του Weissenburg σὲ Γενικὸ Ἕφορο, αὐξανό-

ταν 6 μισθός του ἀπὸ τὶς 3.000 δρχ. σὲ 4.200 δρχ. τὸν χρόνο, καὶ του

δίνονταν καὶ ὁρισμένα διακριτικά. Η προαγωγὴ του ἔγινε, φυσικά, ὡς

δεῖγμα εὐνοίας του Maurer, 6 ὁποῖος εἶχε προβλέψει εἰδικὴ διάταξη στὸν

νόμο, μὲ τὴν ὁποία ἐξισωνόταν 6 βαθμός, 6 μισθὸς καὶ οἱ ἄλλες διακρί-

σεις του Γενικοῦ Ἐφόρου μὲ τῶν Ὑπουργικῶν Συμβούλων. Στὸ διά-

ταγμα ποὺ ἀκολουθεῖ μνημονεύεται τὸ σχετικὸ ἄρΘρο 53 τοῦ νόμου (Ὁ

Γενικὸς Ἔφορος ἔχει βαΘμόν, μισΘὸν καὶ στολὴν Ὑπουργικῶν Συμβού-

λων) καὶ διευκρινίζεται ὅτι 6 νόμος θὰ ἀκόλουθόῦσε, ὅπως πραγματικὰ

ἔγινε, γιατὶ δημοσιεύτηκε στὴν Ἐφημερίδα τῆς Κυβερνήσεως στὶς 16

Ἰουνίου. Η διευκρίνηση στὸ διάταγμα, ὅτι ἡ καταβολὴ του νέου μισθοῦ

ἀρχίζει dem 1ten Juni neuen Sty1es, ἐννοεῖ τὸ νέο ἡμερολόγιο, τὸ Γρηγο-

ριανό, τὸ ὁποῖο δὲν ἴσχυε τότε στὴν Ἑλλάδα. Στὰ ἔγγραφα ὄμως χρη-

σιμοποιοῦνταν ἀπὸ τὴν Ἀντιβασιλεία καὶ οἱ δύο ἡμερομηνίες, ἐνῶ ἡ

8. ΑΔΕ φ. 2. 9. ΦΕΚ 22/ 16 Ἰουν. 1834.



Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΤΗΣ ΤΟΥ ΕΠΙ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ 59

Ὑπηρεσία καὶ οἱ ὑπάλληλοι χρησιμοποιοϋσαν, συνήθως, μόνο τὸ Ἰου-

λιανὸ ἡμερολόγιοὶθ.

Ο ΝΟΜΟΣ ΤΗΣ 10/22 ΜΑΙΟΥ 1834 «Περὶ τῶν ἐπιστημονικῶν καὶ τεχνολο-

γικῶν συλλογῶν, περὶ ἀνακαλύψεως καὶ διατηρήσεως τῶν ἀρχαιοτήτων

καὶ τῆς χρήσεως αὐτῶν» ἀποτελεῖ τὴν ἐπίσημη ἀφετηρία τῆς ζωῆς τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας. Ὅπως παρατηρήθηκεΠ, ἦταν νόμος συγ-

χρονισμένος γιὰ τὴν ἐποχὴ ποὺ ἐκδόθηκε, βασισμένος στὴ νομοθεσία

ποὺ ἴσχυε στὴν Ἰταλία γιὰ τὰ ἀρχαῖα τῆς Ρώμης. Κύρια ἄρΘρα του

νόμου, τῶν ὁποίων θὰ γίνει μνεία στὴν ὑπόθεση Ross, εἶναι ἐκεῖνα ποὺ

δημοσιεύονται στὸ δεύτερο μέρος [45Ἰ.

Μὲ τὸν νόμο δημιουργεῖται ὁ πυρήνας τῆς Ὑπηρεσίας μὲ τὴ θέσπιση

τῆς θέσής τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου, Ἐπόπτου τῶν Ἐπιστημονικῶν καὶ

Τεχνολογικῶν Συλλογῶν καὶ Ἐφόρων γιὰ τὴν κάθε συλλογή. Κύριο

καθῆκον τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου, ὅπως ὁρίζει τὸ ἀρΘρο 48, εἶναι τὰ ἀρχαῖα:

«Ἰδίως ἀνατίθεται εἰς τὴν φροντίδα του ἡ διεύθυνσις καὶ ἐπιτήρησις τῶν

ἀρχαιοτήτων του Κράτους, καὶ ἄνευ τῆς συγκαταθέσεως του ούδἐ δια-

τάττεται οὺδἐ ἐνεργεῖται τίποτε ὡς πρὸς τὰς ἀρχαιότητας». Τὸ Τμῆμα Γ

πραγματεύεται «περὶ τῶν ἀρχαιοτήτων ἰδίως» καὶ εἰδικότερα «περὶ

δικαιωμάτων ἰδιοκτησίας ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων», «περὶ γνωστοποιήσεως

τῶν ὐπαρχουσῶν ἢ ἀνακαλυπτομένων ἀρχαιοτήτων», «περὶ δικαιώματος

διαθέσεως τῶν ἀντικειμένων τούτων καὶ περὶ χρήσεως αὐτῶν», «περὶ

ἀνασκαφῶν ἰδίως», «περὶ ἀντικειμένων θεωρουμένων ὡς ἀρχαιοτήτων».

Στὸ τελευταῖο τοῦτο κεφάλαιο, τὸ E’ τοῦ Τμήματος Γ, τὸ ἀρθρο 110 ἀνα-

φέρει ποιἀ λείψανα τοῦ παρελθόντος Θεωροῦνται ὅτι εἶναι ἀρχαῖα.

Μεγάλη σημασία ὄμως ἔχει τὸ ἑπόμενο ἀρθρο 111, ποὺ λέει ὅτι: «καὶ τὰ

ἀντικείμενα τῆς τέχνης ἀκόμη, τὰ προερχόμενα ἀπὸ τὴν ἀρχαιοτάτην

ἐποχὴν του Χριστιανισμοῦ ἢ τὸν καλούμενον μεσαίωνα, δὲν ἐξαιροῦνται

ἀπὸ τοὺς κανονισμοὺς τοῦ παρόντος νόμου».

Προκαλεῖ ἐντύπωση πόσο γρήγορα ἡ Ἀντιβασιλεία, ὁ Maurer, συνέ-

ταξε καὶ δημοσίευσε τὸν νόμο. Ἐντύπωση προκαλεῖ ἀκόμη ὁτιὴ σύνταξή

τοῦ νόμου καὶ ἡ ὀργάνωση τῆς Ὑπηρεσίας ἦταν μέσα στὶς πρῶτες φρον-

10. Στὴν Ἑλλάδα τὸ Γρηγορίαν ἡμε- ουσαν νομοθεσίαν περὶ Ἁρχαιοτήτων, Χα-

ρολόγιο καθιερώθηκε ἐπισήμως τὸ 1923. ριστήριον εἰς Ἁ. Κ. Ὀρλάνδον Γ, 199.

11. Π. Ζέπος, Ζητήματα ἀπὸ τὴν ἰσχύ-
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τίδες τῆς κυβέρνησης. Ἴσως τὸ προσωπικὸ ποὺ ἐπάνδρωσε τὴν Ὑπηρε-

σία ἦταν ὀλιγάριθμα, ἀλλὰ τὰ χρόνια ἐκεῖνα ἦταν ὅ,τι ὑπῆρχε στὸν τόπο.

Ἄν ἐξαιρέσουμε τὸν Πιττάκη, του ὁποίου γνωρίζουμε τὴ σφοδρὴ ἐπιθυ-

μία νὰ ἀσχοληθεῖ μὲ τὰ ἀρχαῖα, κανείς, ἐκτὸς του Μουστοξύδη, ποὺ οὔτε

θὰ ἐπιθυμοῦσε οὔτε μποροῦσε νὰ ἐργασθεῖ στὴν ἐλεύθερη Ἑλλάδα, δὲν

ἐκδήλωσε ποτὲ τὴν πρόθεση νὰ γίνει ἀρχαιολόγος.

Μὲ τὸν νόμο τῆς 10/22 Μαΐου δὲν θεσπίστηκαν κανονισμοὶ δημοσιεύ-

σεως τῶν ἀρχαίων, παρὰ τὸ ὅτι τοῦτο ἦταν στὶς προθέσεις του Maurer.

Ο George Fin1ay (1799-1875) στὸ ἡμερολόγιό του12 στὴν ἐγγραφὴ τῆς 23

Ἀπριλίου 1834, λίγες μέρες πρὶν ἀπὸ τὴ δημοσίευση τοῦ νόμου γράφει:

«Dined at Mr Maurer’s. In the evening Dr Ross came in and he and I had

a rather vio1ent discussion with His Exce11ency the Regent on the subject

of a 1aw which he says is to be passed to prohibit the pub1ication of any

inscription (found in Greece) out of the Kingdom prior to be printed in the

Kingdom. We tried a11 we cou1d to show him the impo1icy and futi1ity of

such a 1aw but in vain - he on1y seemed to 1ose his temper». Θὰ ἦταν πολὺ

τολμηρὸ νὰ ὑποθέσουμε ὅτι ὁ Maurer ἤθελε τὴ διάταξη αὐτὴ γιὰ νὰ

δυσκολέψει τὸν Ross στὶς μελέτες του. Ὁπωσδήποτε εἶναι ἀνεξήγητη ἡ

ἰδέα του, ὅταν στὴν Ἑλλάδα τὸ 1834 οὔτε ἐπιστημονικὰ περιοδικὰ

ὑπῆρχαν οὔτε ἐπιγραφικοὶ γιὰ νὰ δημοσιεθσουν ἐπιγραφές.

Ο νόμος τῆς 10/22 Μαΐου ἐπέτρεπε στοὺς ἱδιῶτες νὰ κατέχουν ἀρ-

χαῖα, φαινόμενο πολὺ συχνὸ στὴν Ἀθήνα τῶν χρόνων ἐκείνων. Μιὰ ἀπὸ

τὶς συνεχεῖς προσπάθειες του Πιττάκη ἦταν ἡ ἀπόσπαση τῶν ἀρχαίων

ἀπὸ τοὺς κατόχους τους. Μιὰ τέτοια ἐπιτυχία ἀναγγέλλει στὴ Γραμμα-

τεία τὸν Ἰούλιο του 1834 τονίζοντας ὅτι «οἱ ἀκόλουθοι ἐπρόσφεραν εἰς

τὸ ἐν τῇ πόλει Ἀρχαιοφυλἀκειον τὰ ἑξῆς, προτροπῇ ἰδικῇ μου13 - - -

Παρακαλῶ τὴν Σ. Γραμματείαν νὰ τυπωΘοῦν τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν

τούτων, διὰ νὰ μιμηθῇ ἡ ἀγαθοεργία αὕτη καὶ ἀπὸ ἄλλην». Ἀριστερὰ

τοῦ κειμένου του Πιττάκη ὑπάρχει σημείωση, πιθανῶς τοῦ Γραμματέως

Κ. Δ. Σχινᾶ, «ἐν ἀντιγράψω εἰς διευθυντὴν διὰ τὰς ἐφημερίδας»14.

12. Journa1s and Letters, Ι. Journa1s (ἐκδ. Ὀλύμπιος, Δημήτριος Κωκκίδης, Τρικα-

J. M. Hussey, Porphyrogenitus 1995) 82-83. λιανὸς Ἀθηνατος.

13. Συμεὼν Γαλάτης Ἀθηνατος, Δημή- 14. Α.Π. 9O τῆς 6 Ἰουλ. 1834, φ. 3.

τριος Σαλωνιτίδης, Σωτήρης Βαχαρίκος
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ΑΠΟΛΥΣΗ ΤΟΥ WEISSENBURG

1834. Η ΠΤΩΣΗ ΤΟΥ WEISSENBURG. Τὰ πολιτικὰ γεγονότα στὴν Ἑλλάδα

τοῦ 1833 καὶ 1834 δημιούργησαν τὶς συνθῆκες οἱ ὁποῖες προκάλεσαν τὴν

ἀπομάκρυνση ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία του Weissenburg. Η κρίση ποὺ δημι-

ουργήΘηκε ἀνάμεσα στὰ μέλη τῆς Ἀντιβασιλείας, τὸν Armansperg ἀπὸ

τὴ μιὰ καὶ τὸν Maurer καὶ τὸν Abe1 ἀπὸ τὴν ἄλλη, μὲ τὸν κομματισμὸ

καὶ τῶν τριῶν, μὲ τὴ σύλληψη του Κολοκοτρώνη τὸν Σεπτέμβριο του

1833, καὶ τὴ δίκη καὶ καταδίκη του τὸν Μάιο του 1834, εἶχε ὡς ἀποτέ-

λεσμα τὴν ἀνάκληση ἀπὸ τὸν Λουδοβίκο τῆς Βαυαρίας τῶν δύο ἀντι-

βασιλέων, Maurer καὶ Abe1, τὸν Ἰούλιο του 1834. Συνακόλουθα καὶ οἱ

ἄνθρωποί τους βρέθηκαν σὲ δυσμένεια, ὅπως ὁ Weissenburg, τὸν ὁποῖο

ὑποστήριζε ὁ Maurer. Μὲ διάταγμα τῆς δεύτερης Ἀντιβασιλείας ὁ

Weissenburg ἀπολύθηκε ἀρκετὰ ἄκομψα [51Ἰ.

Η ἀπόφαση κοινοποιήθηκε στὸν Weissenburg μὲ πληρέστερο αἱτιο-

λογικό: «ἐπειδὴ δημόσια ἐπιστημονικά καταστήματα δὲν ὑπάρχουν

εἰσέτι καὶ ἡ σύστασις αὐτῶν δὲν εἶναι προσεχής, ἡ θέσις Γενικοϋ Ἐφό-

ρου αὐτῶν κρίνεται πρὸς τὸ παρὸν περιττή»1. Τὸ διάταγμα ἀναφέρει

μόνο τὸν Weissenburg. Μὲ ἄλλα ἔγινε ἡ προαγωγὴ του Ross στὴ θέση

του Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ ἡ ἀπόλυση τοῦ Κοκκώνη. Καὶ οἱ

τρεῖς αὐτὲς πράξεις συγχωνεύτηκαν σὲ μιὰ ἀπόφαση ποὺ δημοσιεύτηκε

στὴν Ἐφημερίδα τῆς Κυβερνήσεως [61Ἰ.

Ο Ross διηγεῖται μὲ συντομία τὰ γεγονότα καὶ μνημονεύει τὸν

Weissenburg μὲ ὑποτιμητικὸ τρόπο: «Ἡ διάσπαση ἔφτασε τὴν ἄνοιξη

τοῦ 1834 τόσο μακριὰ ποὺ ἡ ἀντιπολιτευόμενη πλειοψηφία δὲν ἤθελε

πιὰ νὰ ἀναγνωρίζει τὸν Ἂρμανσπεργκ σὰν πρόεδρο τῆς Ἀντιβασι-

λείας, νὰ του ἀποδίδει τιμὲς ἀντιβασιλέα - πρᾶγμα ποὺ του στοίχισε

πολὺ καὶ οἰκονομικά. Ἤθελε νὰ κάνει δεξιώσεις, νὰ δίνει γεύματα καὶ

χοροὺς καθὼς καὶ ἄλλες γιορτὲς γιὰ νὰ κερδίζει αὐξημένη ἐπιρροὴ καὶ

ἐπιφάνεια. Ο Διευθυντὴς του Γραφείου ἀρχαιοτήτων Α. Βάϊσσενμπορν,

1. Α. Η. 5255/ 11 Σεπτ. 1834, φ. 3.
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ποὺ εἶχε ἐν τῶ μεταξὺ φθάσει ἀπὸ τὴ Ρώμη, καὶ ὡστόσο δεκάρα δὲν

ἔδινε γιὰ τὶς ἀρχαιότητες, κατὰ τὴ σύντομη διαμονή του στὴν Ἑλλάδα

προσηλύτισε τοὺς ἀρχιτέκτονες καὶ τοὺς αὐλικοὺς σὲ κεῖνο τὸ κόμμα.

Ἄρχισαν νὰ προπαγανδίζουν σὲ μιὰν αἴθουσα ποὺ τὴν ἔκαναν σαλόνι

δεξιώσεων καὶ τὴν καταστόλισαν. Δὲν ἦταν ἀκόμα ἕτοιμη, ὅταν -ἦρΘε τὸ

καλοκαίρι ἡ καταστροφή»2.

Η συμπεριφορά του Weissenburg ἐξηγεῖται ἀπὸ τὸ ὅτι γιὰ ἕνα χρονικὸ

διάστημα φαινόταν ὅτι θὰ ἐπικρατοῦσε ὁ Maurer μὲ τὸν Abe1. Συστημα-

τικὲς ἐνέργειες του Armansperg καὶ τοῦ Ἄγγλου πρεσβευτῆ Λάιος ἀνέ-

τρεψαν τὰ σχέδιά τοῦ Maurer. Τὴν μεταστροφὴ αὐτὴ τῶν πραγμάτων καὶ

τὴν τύχη τοῦ Weissenburg διηγεῖται, μὲ εὐχαρίστηση, ὁ Ross:

«Ἐγὼ εἶχα πάντοτε πάρει τὸ μέρος τοῦ Κόμιτα Ἂρμανσπεργκ καὶ

ἐπιθυμοῦσα τὴ νίκη του. Οἱ φίλοι μου ἀπὸ τὸ κόμμα τῆς ἀντιπολίτευ-

σης μὲ ἔλεγαν τώρα πολιτικὴ Κασσάνδρα. Τὸ ἀπόγευμα μαζευόμαστε

στὰ καφενεῖα τοῦ Ναυπλίου καὶ γελούσαμε κί ἀστειευόμαστε γιὰ τὰ

ἀπρόοπτα γεγονότα. Δίχως θυμοὺς ἐντελῶς, χωρὶς καμμιὰ ὑπαινικτικὴ

σκέψη, τσιτάριζα τὸν στίχο τοῦ Πλάτεν: «καὶ οἱ Ἔλστερ παραφρονή-

σανε γιατὶ αὐτοὶ τἄχαν κάνει ὅλα ...». «Ναί», φώναξε ὁ δόκτωρ Γκάῖμπ

γελώντας, ποιοὶ ἀπὸ μᾶς εἶναι οἱ Ἕλστερς Καὶ ταυτόχρονα κοίταζε τὸν

φουκαρὰ τὸν Βάϊσσενμπορν, ποὺ εἶχε πολὺ ἐκτεθεῖ μὲ τὴ γεμάτη ζῆλο

συμμετοχή του στὴ δράση κατὰ τοῦ Ἄρμανσμπεργκ, μὲ ἀνταποκρίσεις

στὶς ἐφημερίδες καὶ ἄλλες ἐνέργειες. Ο Βάϊσσενμπορν ἔγινε κάτωχρος,

σηκώΘηκε καὶ ἀπομακρύνθηκε σιωπηλά. Τὴν ἄλλη μέρα ἔφυγε ἀπ᾿ τὴν

Ἑλλάδα. Πέθανε ὕστερα ἀπὸ μερικὰ χρόνια στὸ Μόναχο, ὅπου εἶχε

ἀκολουθήσει τὰ ὑψηλὰ ἀφεντικά του»3.

2. Ἀναμνήσεις 88.

3. Αὐτόθι 93. Ο Ado1f Weissenburg

γεννήθηκε στὸ Offenbach am Main τὸ

1790. Σπούδασε ἀρχιτεκτονικὴ καὶ ὑπῆρξε

μαθητὴς τοῦ διάσημου ἀρχιτέκτονα τῆς

Καρλσρούης Friedrich Weinbrenner. Τὸν

Σεπτέμβριο τοῦ 1823 ἐγκαταστάθηκε στὴ

Ρώμη. Δὲν ἀναφέρεταί ἐργασία του ἐκεῖ,

ὅπου ἔμεινε ἕως τὸ 1833. Φαίνεται ὄμως

ὅτι ἦταν σημαντικὸ στέλεχος τοῦ γερμανι-

κοϋ καλλιτεχνικοῦ κύκλου, γιατὶ ὅταν,

στὴν ἐτήσια συνεδρία τῶν Γερμανῶν καλ-

λιτεχνῶν στὴ Ρώμη, στὶς 16 Ἀπριλίου 1832,

μιὰ ὁμάδα ζήτησε τὴ μετονομασία τῆς

Bib1iothek der Deutschen in Rom σέ «Βι-

βλιοθήκη τῶν Γερμανῶν καλλιτεχνῶν»,

ὑπῆρξε ἀντίδραση ἀπὸ τὸν βιβλιοθηκάριο

Abeken, ἡ ὁποία ἐξουδετερώθηκε ἀπὸ τὴ

συνέλευση μὲ τὴν καθαίρεσή του καὶ τὴν

τοποθέτηση στὴ θέση του τοῦ τότε ἡλικίας

42 χρονῶν Weissenburg. Τὸ ζήτημα πῆρε

διαστάσεις καὶ λύΘηκε ἀπὸ τὸν Λου-

δοβῖκο τῆς Βαυαρίας, ποὺ δημιούργησε

καὶ δεύτερη βιβλιοθήκῃ, τὴν Bib1iothek

der Kfinst1er. Ο Weissenburg μετὰ τὴν

ἀπόλυσή του γύρισε στὴ Ρώμη. Πέθανε

στὸ Μόναχο στὶς 28 Σεπτεμβρίου 1840.
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Ο ROSS ΕΦΟΡΟΣ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ

ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ

1834. ΠΡΟΑΓΩΓΗ ΤΟΥ Ross. Μὲ τὴν ἀπόλυση τοῦ Weissenburg καὶ τὸν

διορισμὸ στὴ θέση του του Ross, στὶς 28 Σεπτεμβρίου 1834, ἄλλαξε πλή-

ρως ἡ διάρθρωση τῆς Ὑπηρεσίας. Ο Ross ἔγινε Ἔφορος τῶν Ἀρχαιο-

τήτων ὅλης τῆς Ἑλλάδος, ἡ θέση τῆς Πελοποννήσου ἔμεινε κενή, ἡ θέση

τῶν Νησιῶν καταργήθηκε, καὶ τὴν ἐποπτεία καὶ τῶν δύο περιοχῶν ἀνέ-

λαβε ὁ νέος Ἕφορος. Ο Πιττάκης μὲ ἄλλο διάταγμα θὰ γίνει ὑφι-

στάμενός του καὶ βοηθός [56, 58Ἰ. Τὴν ἴδια ἡμέρα τῆς ἀπόλυσης ὁ Γραμ-

ματεὺς Ρίζος, ἀφοῦ ἐρευνήθηκαν τὰ χαρτιὰ τοῦ Weissenburg, διαβί-

βασε στὸν Ross γιὰ ἐνέργεια 12 φακέλους ὑποθέσεων ποὺ ἦσαν ἐκκρε-

μεῖς [62Ἰ.

Λίγες μέρες μετὰ ὁ Τύπος ἐξέφρασε τὴν ἄποψη ποὺ ἐπικρατοῦσε γιὰ

τὸν πρώην Γενικὸ Ἔφορο καὶ ἔκανε ἄμεσες ὑποδείξεις πρὸς τὴν Ἀντι-

βασιλεία γιὰ τὴν ἀπομάκρυνση ἀναξίων ὑπαλλήλων καὶ βελτίωση τῶν

πραγμάτων: «Ἡ κοινὴ γνώμη εἰσακούσθή εἰς μίαν μεταῤῥύθμησιν. Ο

Κ. Βἂσσενπουργ γενικὸς ἐπιθεωρητὴς τῶν ἀρχαιοτήτων ἔπαυσεν. Η

θέσις αὐτὴ ἦτο πάντῃ περιττή, καὶ ὁ κατέχων αὑτὴν μέχρι τοῦδε δὲν μᾶς

ἔδωκε κανὲν σύμπτωμα ἀρχαιολογικῆς ἱκανότητος. Ἄν ἡ Κυβέρνη-

σις, μὲ τὸ αὐτὸ πνεῦμα τὸ ὁποῖον τῇ ὑπαγόρευσεν αὐτὴν τὴν με-

ταῤῥύθμισιν, ἐξετάσῃ ὅλας τὰς θέσεις καὶ ὅλους τοὺς ἐν ὑπουργήμασι

θέλει ἴσως εὕρει πολλὰς ἀξίας καταργήσεως καὶ πολλοὺς ἀνικάνους

νὰ ἐκπληροῦν τὰ ὁποία ἀνέλαβον χρέη. Δὲν εἴμεθα ξενηλάται, πλὴν

ὁσάκις εἰς τὴν στρατιωτικὴν καθὼς καὶ εἰς τὴν πολιτικὴν ὑπηρεσίαν

ἐμβαίνουν ξένοι, χωρὶς ἱκανότητα καὶ πολλάκις χωρὶς ἀμώμητον πα-

ρελΘοῦσαν διαγωγὴν πειραζόμεθα καιρίως. Η παρελθοῦσα πλειοψη-

φία μᾶς ἔῥῥιψε πλῆθος ξένων δημιουργημάτων της εἰς τὴν δημόσιον

ὑπηρεσίαν, καὶ ἠμποροῦμεν νὰ βεβαιώσωμεν, ὅτι μία ἀπὸ τὰς βασι-

μωτέρας ἐΘνικὰς δυσαρεσκείας ἦτο καὶ αὐτή. Εἰς τὸ φιλοδίκαιον τῆς
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παρούσης πλειοψηφίας ἀπόκειται τὸ νὰ μᾶς ἀπαλλάξῃ ἀπὸ αὐτὴν τὴν

μάστιγα»1.

Μὲ τὴν προαγωγὴ τοῦ Ross τοῦ δόΘηκε νέος μισθός, τοῦ Ἐφόρου τῶν

Ἀρχαιοτήτων, 3.000 δραχμὲς ἐτησίως. Ο μισθὸς αὐτὸς ἦταν πολὺ κατώ-

τερος τοῦ μισθοῦ τοῦ Weissenburg, 6 ὁποῖος ἀρχικὰ ἦταν 3.000 δρχ. γιὰ

νὰ φθάσει στὶς 4.200 δρχ. Η ἀπόλυση τοῦ Ἰ. Κοκκώνη ἦταν ἀνώδυνη.

Η Ἀντιβασιλεία σκόπευε νὰ τὸν χρησιμοποιήσει σὲ ἄλλη θέση, πράγμα

ποὺ λέγεται ρητῶς στὴν ἀπόφαση ποὺ τοῦ κοινοποιήθηκε [59Ἰ.

ΠΩΣ ΘΕΛΕΙ ὁ Ross ΤΗΝ ΥΠΗΡΕΣΙΑ. Αὐτὴ τὴ φορὰ 6 Ross δὲν πρόβαλε

ἀντιρρήσεις γιὰ τὴ νέα θέση ποὺ του πρόσφερε ἡ κυβέρνηση. Νεότατος,

28 χρονῶν, ἀναλάμβανε τὴ δημιουργία στὴν Ἑλλάδα Ἀρχαιολογικῆς

Ὑπηρεσίας, ἡ ὁποία θὰ ἦταν ἱκανὴ νὰ φέρει σὲ πέρας τὰ μεγαλεπήβολα

ἔργα ποὺ θὰ γίνονταν στὴν Ἀκρόπολη. Μὲ τὴ νέα ὀργάνωση ποὺ θὰ

εἰσηγηθεῖ, διάφορη ἀπὸ ἐκείνην τοῦ Σπ. Τρικούπη, 6 Πιττάκης θὰ χάσει

τὴν ἀνεξαρτησία του καὶ θὰ γίνει ὑφιστάμενος καὶ βοηθὸς τοῦ Ross. Η

σχέση αὐτὴ θὰ δημιουργήσει ἔνταση ἀνάμεσά τους, ποὺ Θὰ ἐκδηλωθεῖ

σύντομα μὲ δραματικὸ καὶ σκληρὸ τρόπο.

Η ἀπάντηση τοῦ Ross στὴν ἀναγγελία τῆς προαγωγῆς του ἦταν διε-

ξοδικὴ καὶ συστηματική [66Ἰ. Πρότεινε νέα διάρθρωση τῆς Ὑπηρεσίας,

κλείσιμο τοῦ Μουσείου Αἰγίνης, μεταφορὰ τῆς νομισματικῆς του συλ-

λογῆς, μετάΘεση στὴν Ἀθήνα του Ἰατρίδη καὶ ὑπαγωγὴ τοῦ Πιττάκη

στὸν νέο Ἕφορο.

1834. Η ΝΕΑ ΘΕΣΗ ΤΟΥ ΙΑΤΡΙΔΗ. Οἱ προτάσεις τοῦ Ross πρὸς τὴν Γραμ-

ματεία ἔγιναν ὅλες δεκτές. Ο Γραμματεὺς Ρίζος μὲ ἔκθεσή του πρὸς τὴν

Ἀντιβασιλεία εἰσηγήθηκε τὴν ἀποδοχὴ τους, πράγμα ποὺ ἔγινε. Μιὰ

βδομάδα ἀργότερα ἀνακοινώΘηκε στὸν Ἰατρίδη ἡ μετάθεσή του στὴν

Ἀθήνα καὶ συγχρόνως ἡ ἱκανοποίηση τῆς Γραμματείας γιὰ τὸ ἔργο ποὺ

εἶχε ἐπιτελέσει στὴν Αἵγινα. Γιὰ τὴν ἠθικὴ αὐτὴ ἀμοιβὴ 6 Ρίζος εἶχε τὴν

ἔγκριση τῆς Ἀντιβασιλείας. Στὴν ἔκθεσή του τῆς 10/22 Ὀκτ. 1834, ποὺ

μνημονεύεται ἐδῶ, 6 Ρίζος δὲν παραλείπει μετὰ τὴν παράθεση τῶν προ-

τάσεων τοῦ Ross, νὰ προσθέσει: «Je profite de cette occasion pour

1. Ἀθηνᾶ φ. 181, 22 Σεπτ. 1834, 728. 2. Ἀρ. 5659 - 10/22 Ὀκτ. 1834 φ. 3.
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recommander a V. M. 1’intendant du musée M. Iatrides, et de réc1amer

pour 1ui 1es appartenances d’un conservateur. La grande app1ication, son

zé1e, son vrai ta1ent de dessin, dont V. M. peut voir un échanti11on dans

1es archives de 1a H. Régence, οὑ ses dessins aussi exacts qu’é1égants des

objects d’antiquité, conservés dans 1e musée dἘgine, ont été déposés, 1e

mandant sur tout point digne de 1a faveur de V. M. et me fait un devoir

de proposer que ses ta1ents et sa bonne vo1onté ne seraient pas 1aissés sans

recompense, et qu’i1 soit assimi1é aussi pour 1es emo1uments a un sous

conservateur, dont i1 remp1ira 1es fonctions.

J’attends avec 1e p1us profond respect 1es ordres que V. M. daignera me

transmettre, pour rég1er aussi cette branche du service, 1aque11e commence

enfin a se déve1opper avec rapidité, et a exiger une attention particu1iére».

Εἶναι γνωστὴ ἡ συμπάΘεια τοῦ Ρίζου πρὸς τὸν Ἰατρίδη ἀπὸ τὰ

παλαιότερα χρόνια, ἡ ὁποία διατηρήΘηκε καὶ κατὰ τὰ πρῶτα χρόνια τῆς

Ἀντιβασιλείας, ὅταν ὁ Ἰατρίδης, ξεχασμένος στὴν παλιὰ καποδιστριακὴ

πρωτεύουσα, ζοϋσε σ᾿ ἕνα ὑπηρεσιακὸ τἐλμα3. Ο ἐδῶ ἔπαινός του

σκοπὸ εἶχε νὰ τὸν βοηθήσει καὶ νὰ τὸν ἀνυψώσει ὺπηρεσιακῶς στὴ νέα

του θέση στὴν Ἀθήνα, ὅπου ἐπρόκειτο κι αὐτὸς νὰ βρεΘεϊ ἀναμειγμἐ-

νος στὴ διαμάχη Πιττάκη-Κοεε. Στὴν ἐπιθυμία αὐτὴ τοῦ Ρίζου ἀνταπο-

κρίΘηκε ἡ Ἀντιβασιλεία, γιατὶ στὸ διάταγμα 1894 τῆς 16/28 Ὀκτωβρίου

1834 ὑπάρχει σχετικὴ μνεία [68Ἰ.

Οἱ ὑπηρεσιακὲς ἀσχολίες τοῦ Ἰατρίδη στὴν Ἀθήνα θὰ ἦταν αὺξημἐ-

νες, γιατὶ ἀναλάμβανε καὶ διοικητικὰ καθήκοντα ἐκτὸς ἀπὸ τὰ καθαρῶς

ἀρχαιολογικὰ καὶ σχεδιαστικά. Στὸ ἔγγραφο τῆς μετάθεσής του [70Ἰ

περιγράφονται μὲ ἀκρίβεια. Γίνεται γραμματεὺς τοῦ Γραφείου τῆς Ἐφο-

ρείας τῶν Ἀρχαιοτήτων, θὰ ἀντικαθιστᾶ στὴν ἐποπτεία τῶν ἔργων τὸν

Ἔφορο ὅταν λείπει, καὶ θὰ ἐκτελεῖ ὑπηρεσία καὶ ἐκτὸς Ἀθηνῶν ὅταν

χρειάζεται. Τὸ Μουσεἷο τῆς Αἰγίνης παραδίδεται στὸν διευθυντὴ τοῦ

Πολεμικοῦ Σχολείου. Τέλος τοῦ ἐκφράζεται ἡ ὑπηρεσιακὴ εὐαρἐσκεια,

ἡ ὁποία ἴσως δὲν εἶναι ἄσχετη καὶ μὲ τὴν ἀντικαποδιστριακὴ στάση του

κατὰ τὴν περίοδο Μουστοξύδη.

Οἱ ἀνακοινώσεις ποὺ ἔγιναν πρὸς τοὺς τρεῖς τέως Συνεργάτας τοῦ

Weissenburg γιὰ τὴ νέα τους ῦπηρεσιακὴ κατάσταση, ὡς καὶ ἡ δημο-

σίευσή τους, μαζὶ μὲ τὴν ἀπόλυση τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου, εἷναι πράξεις

3. Φαρμακίδης 96-127.
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πρωθύστερες, γιατὶ τὸ διάταγμα ποὺ ὁρίζει τὰ καθήκοντά τους [68Ἰ,

πλὴν τῆς περίπτωσης Κοκκὡνη, ἐκδόθηκε στὶς 16/28 Ὀκτωβρίου 1834.

Μὲ αὐτὸ τακτοποιοῦνται νομοθετικῶς ὅσα ζήτησε ὁ Ross καὶ σαφηνί-

ζεται ὅτι ὁ Πιττάκης θὰ διατηρήσει τὸν τίτλο καὶ τὸν βαθμὸ του Ὑπο-

εφόρου. Πιθανῶς νὰ εἶχε ζητήσει κάποια προαγωγὴ ἢ ἀνεξαρτησία ἀπὸ

τὸν Ross. Ο ἔπαινος του Ἰατρίδη ἐπαναλαμβάνεται, χωρὶς βελτίωση τῆς

θέσης του, ποὺ θὰ ζητήσει ὁ νέος Ἔφορος [81Ἰ.

1834. Ο ΠΗΤΑΚΗΣ ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΟΣ ΤΟΥ Ross. Η ἀνακοίνωση τῶν ἀποφά-

σεων τῆς Γραμματείας πρὸς τὸν Πιττάκη θὰ ἔγινε δεκτὴ μὲ πολλὴ δυσα-

ρἑσκεια, γιατὶ ἔχανε τὴν ἀπόλυτη ἀνεξαρτησία του, ἀποκτοϋσε προϊστά-

μενο ὁ ὁποῖος γνωριζε ἀρχαιολογία καλύτερα ἀπὸ ἐκεῖνον, καὶ εἶχε σχε-

σεις μὲ τὴν Ἀντιβασιλεία καὶ τὸν βασιλιά. Κυρίως ὄμως ὁ νέος προϊστά-

μενος ἀσχολιόταν, ὅπως κι αὐτός, μὲ ἐπιγραφὲς καὶ θὰ εἶχε τὴν προτε-

ραιότητα στὴ δημοσίευσή τους. Τέλος, γινόταν Συμβοηθὸς του Ἐφόρου,

στὸ ἴδιο περίπου ὑπηρεσιακὸ ἐπίπεδο μὲ τὸν Ἰατρίδη [69Ἰ. Μὲ σαφήνεια

δηλώνεται στὸ ἔγγραφο ὅτι τὰ καθήκοντά του θὰ τὰ ὅριζε κατὰ τὴν κρίση

του ὁ προϊστάμενός του Ἕφορος, ὁ ὁποῖος θὰ μποροῦσε νὰ τὸν στέλνει

παντοῦ στὴν Ἑλλάδα, ἀκόμη καὶ στὴν Πελοπόννησο καὶ στὰ νησιά.

Ο Ρίζος μὲ ταυτάριθμο ἔγγραφο ἀνακοίνωσε στὸν Ross τὴν ἀποδοχὴ

τῶν προτάσεών του καὶ ὅτι εἰδοποιήθηκαν ὁ Ἰατρίδης καὶ ὁ Πιττάκης

γιὰ τὸν νέο διορισμό τους καὶ τὰ νέα τους καθήκοντα. Ταυτάριθμο

ἔγγραφο στάλθηκε καὶ στὴ Γραμματεία τῶν Στρατιωτικῶν μὲ τὴν παρά-

κληση νὰ ἀναλάβει τὴ φύλαξ-,η καὶ τὴν ἀσφάλεια τοῦ Μουσείου τῆς

Αἵγινας, ποὺ βρισκόταν στὸ κτίριο τοῦ Ὀρφανοτροφείου. Ἀπὸ τὸ μου-

σετο αὐτὸ ὁ Ross θὰ ἀποκόμιζε πρὸς τὸ παρὸν μόνο τὰ νομίσματα καὶ

τοὺς δακτυλιολίθους. Η μεταφορὰ τῶν ὑπολοίπων ἀρχαίων ἔγινε, μετὰ

τὴν παραίτηση του Ross, ἀπὸ τὸν Πιττάκη διὰ τοῦ Ἰατρίδη.

Ἀπὸ δύο ἀναφορὲς τοῦ Πιττάκη τῶν ἡμερῶν αὐτῶν μαθαίνουμε γιὰ

τὶς χρηματικὲς δυσκολίες ποὺ εἶχε, ἐπειδὴ ὁ τελώνης Ἀττικῆς δὲν του

ἔδινε τὸν μισθό του μὲ τὴν αἰτιολογία ὅτι ἡ πληρωμὴ τοῦ μισθοῦ «εἶναι

χρέος τοῦ ταμείου του νομοῦ νὰ πληρώνῃ». Ἀλλὰ ἡ καθυστέρηση προ-

καλεῖ στὸν Πιττάκη προβλήματα οἰκογενειακάς «ἔχω φαμίλιαν πολυά-

ριθμον καὶ ἑπομένως ἀνάγκας δεινάς»4. Στὴν ἔκκλησή του αὐτὴ δὲν

4. Ἀρ. 120/ 30 Ὁκτ. 1834, φ. 3.
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ὑπῆρξε ἀνταπόκριση καὶ ἐπανέρχεται στὸ ζήτημα τοῦ μισθοῦ του μὲ νέα

ἀναφορά: «Ἡ ἀνάγκη μὲ βιάζει νὰ ἀναγράψω καὶ πάλιν εἰς τὴν Σ. Γραμ-

ματείαν περὶ τοῦ μισθοῦ μου, τὴν ὁποίαν παρακαλῶ νὰ ἐνεργήσῃ διὰ νὰ

μοὶ δοθῇ, ὅσον τὸ δυνατὸν ταχυτέρως, διότι ἔχω πολυάριθμον φαμηλίαν,

πάσχω ἀπὸ κατεπειγούσας χρείας. Ἔχω νὰ πληρωθῶ ἀπὸ 25 Σεπτεμβ.»5.

Τὸ ζήτημα φυσικὰ τακτοποιήθηκε. Μαθαίνουμε ὄμως ἀπὸ τὶς δύο

ἀναφορὲς τοῦ Πιττάκη γιὰ τὴν αὔξηση τῶν μελῶν τῆς οἰκογενείας του.

Γνωρίζουμε ὅτι τὸ 1832 εἶχε γεννηΘεῖ ὁ πρῶτος του γιὸς Πλάτων. Ἀκο-

λούΘησαν ἄλλα τρία παιδιά, ἡ Ἐλπινίκη, ποὺ πῆρε ὡς σύζυγο τὸν

Ἰωάννη Πίσσαβ, ἡ Μαριάννα, ποὺ πῆρε ὡς σύζυγο τὸν Κωνσταντῖνο

Φρεαρίτη καὶ ὁ Προκόπιοςβ. Κατὰ τὰ χρόνια 1833 καὶ 1834 ὁ Πιττά-

κης θὰ ἀπέκτησε ἕνα ἢ δύο παιδιά, γιὰ νὰ γίνει, κατὰ τοὺς λόγους του,

πολυάριθμος ἡ οἰκογένειά του.

Δύο χρόνια ἀργότερα, ὁ Πιττάκης θὰ ἐπικαλεσθεῖ τήν «πολυάν-

Θρωπο οἰκογένειάν» του καὶ θὰ ζητήσει αὔξηση τοῦ μισθοῦ του, ἡ ὁποία

καὶ ἔγινε. Ἀπὸ 200 δραχμὲς τὸν μῆνα αὐξήθηκε στὶς 2509.

Τι ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΖΕ το 1834 Η ΝΕΑ ΥΠΗΡΕΣΙΑ. ΟΙ ΣΤΡΑΤΩΝΕΣ. Η Ἀθήνα τοῦ

1834 ἦταν μιὰ πολὺ μικρὴ πόλη μὲ ἐρείπια, ταπεινὰ σπίτια, στενοὺς δρό-

μους γεμάτους ἀπορρίμματα, μὲ ἔντονη τὴ μνήμη καὶ τὸ ὕφος τῆς Τουρ-

κοκρατίας, μὲ ζωηράδα καὶ πλῆθος ξένων ὅπου κυριαρχοῦσαν οἱ νεό-

φερτοι Βαυαροὶ στρατιωτικοί. Στὶς 10/22 Μαΐου τῆς χρονιᾶς εἶχε δημο-

σιευθεῖ ὁ ἀρχαιολογικὸς νόμος, ἀλλὰ τὸ περιεχόμενό του τὸ γνώριζαν

μόνον ἐκεῖνοι ποὺ ἀποτελοῦσαν τὴν Ὑπηρεσία, τέσσερις ἄνθρωποι. Οἱ

ἄλλες Ὑπηρεσίες εἶχαν κι ἐκεῖνες τοὺς νόμους καὶ τοὺς κανονισμούς

τους. Καθὼς ὄμως ἡ μικρὴ πόλη ἑτοιμαζόταν νὰ γίνει ἡ πρωτεύουσα

του Βασιλείου, χρειαζόταν νέα, μεγάλα καὶ σύγχρονα κτίρια γιὰ τὶς

Ὑπηρεσίες καὶ τὴν κυβέρνηση. Δύο ἀπὸ αὐτά, οἱ στρατῶνες καὶ τὸ

στρατιωτικὸ νοσοκομετοὶθ, ἦσαν ἀπὸ τὰ περισσότερο ἀναγκαῖα γιὰ τὴν

5.Αρ. 121/ 10 Νοεμβ. 1834,φ.3. 126, ὅπου δημοσιεύονται τὰ σχετικὰ ἔγ-

6. Καμπούρογλου, Μελέται καὶ ἔρευναι γραφα.

53᾿ Γέροντας, Τὰ Ἀθηναϊκὰ τ. 4, 1956, 8. 10. Γιὰ τὸ στρατιωτικὰ νοσοκομεῖο

7. Γέροντας ὅ.π. στοῦ Μακρυγιάννη, βλ. *‘0 Μέντωρ 83,

8. Αὐτόθι. 2007,81-89.

9. *‘0 Μέντωρ 73, 2004, 182 καὶ σημ.
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πόλη. Πρῶτοι κτίστηκαν οἱ στρατῶνες. Η Ὑπηρεσία τοῦ Μηχανικοῦ,

τοῦ στρατιωτικοῦ βαυαρικοῦ σώματος ποὺ συνόδευε τὸν Ὄθωνα στὴν

Ἑλλάδα, διάλεξε ὡς τόπο γιὰ τὴν οἰκοδόμησή τους τὸν χῶρο τῆς Βιβλιο-

θήκης τοῦ Ἀδριανοῦ. Ο Ross βρισκόταν στὴν Ἀθήνα, νέος Ἔφορος τῶν

Ἀρχαιοτήτων τοῦ Κράτους. Οἱ προσπάθειές του γιὰ ματαίωση τοῦ

ἔργου δὲν τελεσφόρησαν. Η Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, τότε στὸ

Ναύπλιο, διαμαρτυρήθηκε πρὸς τὴ Γραμματεία τῶν Στρατιωτικῶν,

χωρὶς ἀποτέλεσμα. Ἀπὸ τὶς ἡμέρες ἐκεῖνες ἡ κακοτυχία συνοδεύει τὴν

Ἀθήνα καὶ τὰ μνημεῖα της.

Ἀπὸ τὸ πρῶτο ἔγγραφο [73Ἰ φαίνεται ἡ ἀρχὴ τοῦ ζητήματος τῶν

ὀθωνικῶν στρατώνων στὴν Ἀθήνα. Χωρὶς νὰ ἐρωτηθεῖ κανεὶς στὴν

Ὑπηρεσία ἀποφασίζεται νὰ κτισθεῖ ἕνα μεγάλο δημόσιο κτίριο στὴν

καρδιὰ τῆς Ἀθήνας, σὲ χῶρο γεμάτο ἀρχαῖα ἐρείπια, γνωστὰ καὶ φανε-

ρά. Ο Ross ἀντιδρᾶ, διαμαρτύρεται πρὸς τὸν ἁρμόδιο στρατιωτικὰ μη-

χανικὸ Moritz von Spiess, ἀλλὰ δὲν εἰσακούεται.

Φαίνεται ὄμως ἀπὸ ἄλλο ἔγγραφο τοῦ Ross [75Ἰ ὅτι κι ἐκεῖνος

τελικῶς εἶχε πεισθεῖ γιὰ τὴν ἀνάγκη οἰκοδόμησης τοῦ στρατώνα στὸν

χῶρο τῆς βιβλιοθήκης τοῦ Ἀδριανοῦ καὶ συγκατατίθεται παρατηρεῖ

ὄμως ὅτι «δὲν θέλει κάμη καλὴν ἐντύπωσιν εἰς τοὺς πολίτας τὸ νὰ μὴ

διατηρηθῶσι τὰ διαταττόμενα ἀπὸ τὰς ἰδίας Β. Ἀρχᾴς».

Η ἐπέμβαση τῆς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν δὲν φέρει ἀπο-

τέλεσμα. Ὅμως ὁ Ρίζος δὲν παραλείπει νὰ κάνει δεοντολογικὲς ὑποδεί-

ξεις στὸν Ross [77Ἰ. «Δὲν ἀρκεῖ δὲ μόνον νὰ ἐπαγρυπνῆτε ὥστε νὰ μὴ

βλάπτωνται ῦλικῶς καὶ νὰ μὴ κρημνίζωνται τὰ ἀρχαῖα μνημεῖα, ἀλλὰ

θέλετε φροντίζει ὁσάκις τοῦτο εἶναι ἀναγκαῖον ὥστε τὰ τοιαῦτα νὰ μὴ

κρύπτωνται διὰ τὴν ἀντιπρόσθεσιν νέων οἰκοδομῶν καὶ νὰ μὴ συγχέων-

ται μὲ αὐτάς». Η παρατήρηση αὐτή, τοῦ Ρίζου του ἴδιου, ἢ κατὰ ὑπό-

δειξη τοῦ Ραγκαβῆ, προξενεῖ ἐντύπωση γιὰ τὴν πρώιμη ὀρθότητά της.

Ἀνάμεσα στὰ καθήκοντα τοῦ Ἐφόρου ἦταν καὶ ἡ προεδρία τῆς Ἐπί

τῶν Οἰκοδομῶν τῆς Καθέδρας Ἐπιτροπῆς. Η ἀπασχόληση τοῦ Ross μὲ

τὰ θέματα τῶν οἰκοδομῶν τῆς Ἀθήνας τὸν ἀποσποῦσε ἀπὸ τὶς προσω-

πικὲς μελέτες του. Παραιτήθηκε ἀπὸ τὴ θέση του στὴν Ἐπιτροπὴ θέτον-

τας ὡς δρο ὅτι, ἂν δὲν γινόταν δεκτὴ ἡ παραίτηση, θὰ ἐγκατέλειπε καὶ

τὴ δημόσια Ὑπηρεσία ὅπου ἦταν διορισμένος [78Ἰ.
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Η ΑΚΡΟΠΟΛΙΣ ΚΑΙ Η ΜΟΙΡΑ ΤΗΣ. Η Ἀκρόπολις εἶναι ὁ μοναδικὸς τόπος

στὴν Ἑλλάδα ποὺ ὑμνεῖται ἀπὸ τὴν ἀρχαιότητα καὶ ὑφίσταται ταπει-

νώσεις, παραμορφὡσεις, ἐξευτελισμοὺς καὶ καταστροφὲς συνεχῶς ἕως

σήμερα, εἴτε γιὰ λόγους ἰδιοτελεῖς, εἴτε γιὰ τὴν νομιζόμενη προστασία

της καὶ τὴν ἀνάδειξή της. Ἀποτελεῖ ἕνα πνευματικό, ἐπιστημονικὸ καὶ

οἰκονομικὸ κεφάλαιο ποὺ οἱ Τοῦρκοι ἐκμεταλλεύτηκαν μόνο ὡς φρού-

ριο. Ἀπὸ τὸν 4ο π.Χ. αἰ., ποὺ ὁ Δημήτριος ὁ Πολιορκητὴς μετέβαλε τὸν

ὀπισθόδομο του Παρθενῶνος σὲ κατοικία του, δὲν σταμάτησε ἡ κακο-

ποίησή του. Οἱ Βυζαντινοὶ τὸν ἔκαναν ἐκκλησία, οἱ Τοϋρκοιτὸν ἔκαναν

τζαμὶ καὶ μπαρουταποθήκη καὶ ἀργότερα, μετὰ τὴν καταστροφὴ τοῦ

1687, ἔχτισαν στὸν σηκό του τζαμί. Ἀλλὰ καὶ τὰ ἄλλα μνημεῖα δὲν εἶχαν

καλύτερη μεταχείρισή ὅσα δὲν καταστράφηκαν εἶχαν ἐξίσου ταπεινώ

τικὴ τύχη. Ἐρἐχθειο, Προπύλαια, ναὸς Ἀθηνᾶς Νίκης, δέχτηκαν προ-

σθῆκες, ἀλλοιὡσεις, φθορἐς, καταστροφἐς. Καὶ ὁ βράχος τῆς Ἀκροπό-

λεως, ἡ ἐπιφάνεια της, γέμισε σπίτια, μάντρες, δεξαμενὲς καί, τέλος, κατὰ

τὶς πολιορκίες της μεγάλα τμήματα της ἔγιναν νεκροταφεῖα γιὰ τοὺς

σκοτωμένους Τούρκους καὶ Ἕλληνες. Αὐτὴ τὴν ἄθλια εἰκόνα ἔδινε ἡ

Ἀκρόπολις ὅταν τὴν παρέλαβαν οἱ Βαυαροί, δεμένη γύρω-γύρω μὲ

μεσαιωνικὰ καὶ νεώτερα τείχη, ἀρχίζοντας ἀπὸ τὸν Σερπεντζἐ καὶ τὶς

πύλες ἕως τὸ ἀνατολικὸ ἄκρο του Βράχου.

Οἱ ἐλεύθεροι Ἕλληνες ἀπὸ τὸ 1833 προσπαθοϋν νὰ ξαναφέρουν ὁλό-

κληρο τὸν Βράχο, μὲ τὰ μνημεῖα του, στὴν ἰδανική του μορφή, βλέπον-

τάς τον «σὰν σώματα ὡραῖα νεκρῶν ποὺ δὲν ἐγἐρασαν»1. Οἱ σημερινοὶ

Ἕλληνες ἀνακηρύσσουν τὸν Βράχο ὡς τὸ ὑπέρτατο σύμβολο τοῦ Ἑλλη-

νισμοϋ, μὲ τὶς γελοῖες φωταγωγήσεις καὶ τὰ πυροτεχνήματα κατὰ τὰ

μεσάνυχτα τῆς 31 Δεκεμβρίου 1999 καὶ μὲ χυδαῖες νυχτερινὲς ἐπισκέ-

1. K. Π. Καβάφη, Ἐπιθυμίες.
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ψεις ποὺ στιφηδὸν του κάνουν Ἕλληνες καὶ ξένοι κατὰ τὴν αὐγού-

στιάτικη πανσέληνο ἢ μὲ μικροτελετὲς ποὺ γίνονται γιὰ τὴ συντήρηση

τῆς φήμης μερικῶν πολιτικῶν προσώπων ποὺ δὲν ὑπάρχουν αὐτοτελῶς.

Ἀκόμη ἰσχυρίζονται μερικοὶ σήμερα ὅτι τὸ μνημεῖο ἔχει διάλογο μὲ ἐνυ-

δρεῖα ἰδεῶν καὶ τὸν κάνουν νὰ ἐμφανίζεται ὡς αἴτιος τῆς καταστροφῆς

τῆς νεώτερης παράδοσης.

1833. Η ΑΚΡΟΠΟΛΗ ΧΩΡΙΣ ΤΟΥΡΚΟΥΣ. Στὶς 10 Ἰουνίου 1822 τὸ κάστρο τῆς

Ἀκρόπολης γύρισε, ἔπειτα ἀπὸ μακρὰ τουρκικὴ κατοχή, στὰ χέρια τῶν

Ἑλλήνων, γιὰ νὰ ξαναπέσει στὰ χέρια τῶν Τούρκων στὶς 24 Μαΐου 1827.

Παρὰ τὸ πρωτόκολλο τοῦ Λονδίνου, μὲ τὸ ὁποῖο ἀναγνωρίστηκε ἡ ἀνε-

ξαρτησία τῆς Ἑλλάδος (3 Φεβρουαρίου 1830), τὴν Ἀκρόπολη κατεῖχε

τουρκικὴ φρουρά. Τὴν 1 Μαρτίου 1833 ἔρχεται στὴν Ἀθήνα ὁ Ἰάκωβος

Ρίζος Νερουλὸς γιὰ νὰ παραλάβει τὴν πόλη. Τὴν ἑπομένη τὴν ἐγκατα-

λείπουν οἱ Τοϋρκοι, ἐκτὸς τῆς Ἀκροπόλεως. Στὶς 20 Μαρτίου φθάνει

στὴν Ἀθήνα βαυαρικὸ τάγμα μὲ διοικητὴ τὸν Χριστόφορο Νέζερ, ὁ

ὁποῖος στὰ ἀπομνημονεύματά του μᾶς δίνει σύντομη περιγραφὴ τῆς

παραλαβῆς τῆς Ἀκροπόλεως ἀπὸ τοὺς Τούρκους και τῆς ὁριστικῆς ἀπο-

χώρησής τους ἀπὸ ἐκεῖ, στὶς 31 Μαρτίου 1833.

«Σκοπὸς τῆς ἀποστολῆς μας», γράφει ὁ Νέζερ, «ἦτο νὰ παραλάβω-

μεν παρ᾿ αὐτῶν [τῶν Τούρκων τὰς Ἀθήνας καὶ τὴν Ἀκρόπολιν, καὶ διὰ

τοῦτο ἐπεθυμοῦμεν μετ᾿ ἀνυπομονησίας ὅλοι νὰ ἴδωμε τοὺς Τούρκους

ποὺ ἕως τότε ἐγνωρίζαμεν μόνον ἐξ ἀκοῆς, καὶ ποὺ ἠρέθιζον ζωηρῶς

τὴν φαντασίαν μας. Η περιέργειά μας ὄμως αὕτη δὲν εἶχεν ἀκόμη

ἐκπληρωθεῖ, διότι ὁ Ὀσμὰν ἐφέντης, ὁ τελευταῖος Ὀθωμανός φρού-

ραρχος τῶν Ἀθήνῶν, εἶχε πλέον περιορισθεῖ ἐντὸς τῆς Ἀκροπόλεως

μετὰ τῶν στρατιωτῶν του, ἀναμένων τὸν ἀντιπρόσωπον τῆς Ἑλληνικῆς

κυβερνήσεως διὰ νὰ του παραδώσῃ τὴν Ἀκρόπολιν. Ἔτσι ἀπὸ καιροϋ

εἰς καιρὸν ἐβλέπομεν μόνον σαρικοφόρον τινὰ καὶ πωγωνοφόρον

ἐπάνω εἰς τὰ τείχη τῆς Ἀκροπόλεως πρᾶγμα ποὺ ἠρέθιζεν ἀκόμη περισ-

σότερον τὴν φαντασίαν καὶ τὴν περιέργειάν μας.

Τὴν 29/30 Ἀπριλίου 1833, μᾶς ἐδόθη ἡ διαταγὴ νὰ καταλάβωμεν τὴν

Ἀκρόπολιν τῶν Ἀθηνῶν. Τὴν ἐνάτην πρωινὴν ὥραν ἀνέβημεν, μᾶλλον

ἀνερριχήθημεν μετὰ δυσκολίας, τὴν ἀνωφερῆ καὶ γεμάτην λίθους καὶ

ἐρείπια στενὴν ἀτραπόν. Ὅταν ἐφθάσαμεν πρὸ τῆς εἰσόδου, μᾶς προϋ-

πάντησεν ἡ ἐκ διακοσίων πεντήκοντα περίπου ἀνδρῶν Τούρκικὴ φρου-
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ρά, ἡ ὁποία ἐφαίνετο μᾶλλον σπεῖρα ληστῶν παρὰ τάγμα τακτικοῦ

στρατοῦ. Τὰ ἐνδύματά των ἦσαν ἄθλια καὶ ἐφΘαρμένα, πολλὰ ἐσχι-

σμένα, τὰ δὲ ὑποδήματά των ἦσαν πεπατημένα εἰς τὴν πτέρναν- καὶ

ὄμως τὰ μακρὰ ἱσπανικά των ὅπλα ἦσαν καθαρὰ καὶ λάμποντα, ἔφερον

δὲ εἰς τὴν ζώνην αὑτῶν πιστόλια καὶ μαχαίρας καὶ χαντζάρια, ὁλόκλη-

ρον ὁπλοστάσιον.

Σιωπηλοὶ καὶ σκυθρωποὶ διῆλθον ἔμπροσθέν μας χωρὶς νὰ δείξουν

ἐνδιαφέρον τι καὶ νὰ μᾶς χαιρετήσουν, ἂν καὶ ἐγὼ διέταξα τὸ ἀπόσπα-

σμά μου νὰ παρουσιάσῃ ὅπλα.

Ὅταν ἐφθάσαμεν ἐπάνω, εὕρομεν τὸν εἰρημένον Τοῦρκον φρούραρ-

χον Ὀσμὰν Ἐφέντην, μὲ δύο ἀξιωματικούς. Ο φρούραρχος αὐτὸς παρέ-

δωσεν ἔγγραφον τῆς κυβερνήσεως του πρὸς τὸν ἀντιπρόσωπον τῆς

Ἑλληνικῆς, τὸν Βαυαρὸν ταγματάρχην Πάλιγγαν καὶ ἄλλο ὅμοιον ἔλα-

βε ἀπὸ ἐκεῖνον. Ἔτσι ἔγινε ἡ παράδοσις τῆς Ἀκροπόλεως καὶ ἀνέκτη-

σεν αὐτὴν ἡ Ἑλλάς, ποὺ διακόσια περίπου ἔτη εἶχε μείνει ὑπὸ τὴν Ὀθω-

μανικὴν ἐξουσίαν, καὶ ἔλαβον κ᾿ ἐγὼ τὴν τιμὴν ὡς ὑπολοχαγὸς τοῦ Βαυα-

ρικοῦ βασιλικοῦ ἐπικουρικοῦ στρατοῦ, νὰ γίνω ὁ πρῶτος τακτικὸς χρι-

στιανὸς φρούραρχος τοῦ κεκροπεῖου ἄστεως»2. Ἄδοξα φεύγουν οἱ Τοῦρ-

κοι ἀφήνοντας πίσω τους τὴν Ἀκρόπολη γεμάτη ἐρείπια καὶ τάφους.

1834. Η ΑΚΡΟΠΟΛΗ ΕΞΑΚΟΛΟΥΘΕΙ ΝΑ ΕΙΝΑΙ ΦΡΟΥΡΙο. Μὲ τὴν ἀποχώρηση

τῶν Τούρκων καὶ τὴν παντελῆ ἐλευθέρωση τῶν Ἀθηναίων δὲν ἔληξαν

οἱ περιπέτειες τῆς Ἀκροπόλεως. ἘξακολουΘοῦσε νὰ εἶναι φρούριο καὶ

τὴν κατεῖχε στρατιωτικὴ φρουρά. Ο Πιττάκης μποροῦσε νὰ τὴν ἐπι-

σκέπτεται καὶ νὰ τὴν ἐρευνᾶ, ὅπως φαίνεται ἀπὸ ἀναφορά του [5ΟἸ, μὲ

τὴν ὁποία ἐκθέτει τὴν πρόοδο τῶν ἐργασιῶν στὴν Ἀκρόπολη καὶ τὰ

ἀποτελέσματα τῶν ἀνασκαφῶν του. Ἴσως εἶναι μοναδικὴ εθνοια τῆς

τύχης ὅτι ἐκεῖνος ἔκανε πρῶτος ἀπὸ τοὺς ἐλεύθερους Ἕλληνες ἀνα-

σκαφὴ στὴν Ἀκρόπολη καὶ ἀποκάλυψε μέρος τῆς ζωφόρου τοῦ Παρ-

θενῶνος. Η ἐπιθυμία του ἦταν νὰ βρεῖ ἔργα τοῦ Φειδία. Μὲ τὴ συνηθι-

σμένη του αἰσιοδοξία μνημονεύει τὸν καθαρισμὸ τῶν Προπυλαίων καὶ

2. Ἀπομνημονεύματα Χριστοφόρου χει ὁ Νέζερ ὀφείλεται, προφανῶς, σὲ πα-

Νέεζερ (Ἀθῆναι 1963) 46-47. Η ἡμερομη- ραδρομή.

νία παραλαβῆς τῆς Ἀκρόπολης ποὺ παρέ-
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ὁρίζει τὸ χρονικὰ τέρμα τῆς ἀποκάλυψης τῆς κεντρικῆς εἰσόδου, ὀκτὼ

ἥμερες-

1834. ΠΡΟΤΑΣΗ ΤΟΥ ΠΙΤΑΚΗ ΓΙΑ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟ ΤΗΣ ΑΚΡΟΠΟΛΕΩΣ. Η κατά-

σταση στὴν ὁποία βρισκόταν ἡ Ἀκρόπολη κατὰ τὴ λήξη τῆς κατοχῆς

της ἀπὸ τοὺς Τούρκους δὲν εὐχαριστοῦσε κανέναν καὶ διάχυτη πρέπει

νὰ ἦταν ἡ ἰδέα τοῦ καθαρισμοῦ της. Η στρατοπεδεύση ὄμως σ᾿ αὐτὴν

μονάδας στρατοῦ ὅριζε καὶ τὸ νομικό της καΘεστώς, ὅτι δηλαδὴ ἀνῆκε

στὴ δικαιοδοσία τῶν στρατιωτικῶν. Θὰ περάσει ἔνας ὁλόκληρος χρόνος

καὶ πρῶτος θὰ διατυπώσει τὴν ἰδέα τῆς ἀπομάκρυνσης τῶν νεωτέρων

κτισμάτων ὁ Πιττάκης μὲ ἀναφορά του πρὸς τὴ Γραμματεία. Ἀκόμη δὲν

ἔχει σαφὴ ἰδέα του μεγέθους τοῦ ἔργου. Περιορίζεται νὰ προτείνει τὸ

πρῶτο καθάρισμα ἀπὸ τὰ ἐρείπια, τὴν ἀπόρριψη τῶν λίθων ἔξω ἀπὸ

τὴν Ἀκρόπολη ἢ τὴ συγκέντρωσή τους ἐσωτερικὰ τοῦ τείχους καί, τέλος,

τὴ διενέργεια ἀνασκαφῶν γιὰ νὰ βρεθοῦν τὰ ἀρχαῖα ἐρείπια καὶ νὰ

ἔλθουν στὸ φῶς ἀρχαιότητες.

Η πρόταση του Πιττάκη χρονολογεῖται στὶς ἀρχὲς Ἀπριλίου τοῦ

1834. Ἤδη ὄμως ἀπὸ τὸ 1831-1832 εἶχε ἀρχίσει, ἀπὸ τὸν Eduard Schau-

bert καὶ τὸν Σταμάτιο Κλεἀνθη, ἡ μελέτη σχεδιασμοῦ τῆς μελλοντικῆς

πολεοδομικῆς μορφῆς τῆς Ἀθήνας καὶ τὸ 1833 ἀποφασίστηκε νὰ μετα-

φερθεῖ σ᾿ αὐτὴν ἡ πρωτεύουσα του κράτους. Ἀκόμη, ἕως τὸ 1834, δὲν

εἶχε ἐκδηλωΘεῖ καμία ἔμπρακτη κυβερνητικὴ πρωτοβουλία γιὰ τὴν τύχη

τῆς Ἀκροπόλεως. Μῆνες πρὶν ἀπὸ τὴν ἔλευση στὴν Ἑλλάδα τοῦ Leo

von K1enze ὁ Πιττάκης εἰσηγεῖται [42Ἰ στὴ Γραμματεία ὅτι γιὰ νὰ φανοϋν

καὶ νὰ ἀναδειχθοῦν τὰ ἀρχαῖα μνημεῖα τῆς Ἀκροπόλεως ἔπρεπε οἱ

ἄχρηστες ἀργὲς πέτρες ποὺ κατασκέπαζαν τὸν Βράχο νὰ ἀπομακρυν-

θοϋν. Οἱ βομβαρδισμοὶ τῆς Ἀκροπόλεως κατὰ τὶς πολιορκίες της εἶχαν

καταστρέψει τὰ πολυπληθὴ οἰκήματα τῆς Τουρκοκρατίας, ποὺ μὲ τόση

γραφικότητα εἰκονίζονται σέ ζωγραφικὰ ἔργα. Τὴν κατάσταση ποὺ ἐπι-

κρατοῦσε νομίζω ὅτι τὴν εἰκονίζει πολὺ καθαρὰ ἡ ἐπιστολή, δημο-

σιευμένη στὶς 3O Ἰανουαρίου 1829, τοῦ ἀγνώστου μας Π.Π. πρὸς τὸν

Πιττάκης «Μόλις μὲ ἱμάτια τουρκικὰ καὶ μὲ πληρωμὴν ἁδρὰν εἰς τοὺς

φύλακας ἐδυνήθην νὰ εἰσέλθω εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἀλλὰ τί εἴδα! Τὰ Προ-

3. Γενικὴ Ἐφημερίς τῆς Ἑλλάδος Δ᾿ φ. 9, 3O Ἰαν. 1829᾿ Πρωτοψάλτης 71-72 ἀρ. 47.
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πύλαια κατασβωλωμένα, ὁ ναὸς τοῦ Ἐρεχθέως, τῆς Πανδρόσου Ἀθη-

νᾶς, ἐκεῖνος τῆς Πολιάδος καὶ αἱ γλαφυροτάται εὐπλόκαμοι Χαριάτιδες,

ὅλα ἕνας ἄμορφος σωρός. Βρωμερὡτατοι καὶ σκοτοδαίμονες Τοῦρκοι,

τέκνα Ἐριννύων μιασμάτων, ἐκάπνιζον ὡς ἄλλοι Τιτᾶνες μὲ ζοφώδη τζι-

μπούκια τους. Ἀλλοίμοι, θεῖα ἔργα, λαμπρὰ οἰκοδομήματα, ποίαν τύχην

εἴχατε».

Οἱ στρατιωτικοὶ δὲν εἶχαν σκεφΘεῖ οὔτε νὰ ἐγκαταλείψουν τὴν Ἀκρό-

πολη ἀλλὰ οὔτε καὶ νὰ τὴν βελτιώσουν ὡς πρὸς τὴ φρουριακή της ὑπό-

σταση. Εἶχαν καταλάβει ὅ,τι εἶχε ἀπομείνει ὄρθιο καὶ κατοικήσιμο, ἀγνο-

ὡντας τὶς παρακλήσεις καὶ τὶς προτροπὲς τοῦ ἀνίσχυρου Πιττᾴκη. Τὰ

ἐπεισόδια καὶ οἱ προστριβὲς μὲ τοὺς στρατιῶτες καὶ τοὺς ὑπαξιωματι-

κοὺς τῆς φρουρᾶς ἦσαν καθημερινές, ἀφοῦ καθημερινὴ ἦταν καὶ ἡ

παρουσία του στὴν Ἀκρόπολη. Ἐκεῖ, μὲ τὴν ἰδιότητα τοῦ ἁρμόδιου

δημοσίου ὑπαλλήλου, εἶχε ἀναπτύξει σχέσεις μὲ τοὺς στρατιωτικούς, οἱ

ὁποῖοι ἐκτελοῦσαν ἰδιότυπο ἔργο, σχεδὸν ἀργομισθία, φυλάγοντας ἐρεί-

πια ποὺ κανεὶς δὲν τὰ ἐποφθαλμιοῦσε ἐκτὸς ἀπὸ τοὺς περιηγητὲς καὶ

τοὺς ἀρχαιοκαπήλους. Ἔβλεπε μὲ δυσαρέσκεια ξένους στρατιῶτες νὰ

κατέχουν τὰ κτίρια ποὺ χρειαζόταν ἐκεῖνος γιὰ ἀποΘῆκες ἀρχαίων καὶ

τὸ χειρότερο, νὰ ἀσβεστώνουν τὰ μάρμαρα τοῦ Παρθενῶνος καὶ τῶν

Προπυλαίων [43Ἰ.

1834. Ο LEO VON KLENZE ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ. Η διαμάχη, τὸ 1834, ἀνάμεσα

στὸν Armansperg καὶ τοὺς δύο ἄλλους ἀντιβασιλεῖς, τὸν Maurer καὶ τὸν

Abe1, ἔφθασε ἕως τὸν Λουδοβῖκο τῆς Βαυαρίας, τὸν πατέρα τοῦ Ὄθω-

νος, ὁ ὁποῖος πιεζόταν ἀπὸ τὴν ἀγγλικὴ κυβέρνηση ἐναντίον τῶν δύο

καὶ ἀντιμετώπιζε τὴν ἐχθρικὴ στάση τῆς ρωσικῆς ἀπέναντί τους, γιατὶ

θεωροῦσε τὸν Maurer ὡς τὸν κύριο αἴτιο τοῦ χωρισμοῦ τῆς ἑλληνικῆς

Ἐκκλησίας ἀπὸ τὸ Οἰκουμενικὸ Πατριαρχεῖα. Ἐκεῖνο τὸν καιρὸ ὑπῆρχε

ἀνοικτὸ καὶ τὸ μέγα ζήτημα τῆς δίκης του Κολοκοτρώνη. Ἐξ ἄλλου τὰ

θέματα τῆς Ἑλλάδος ἐνδιέφεραν τότε καὶ τὶς ἐφημερίδες τῆς Βαυαρίας,

ἀφοῦ πλῆθος Βαυαρῶν ἐργαζόταν στὴν Ἑλλάδα. Ο Τύπος αὐτὸς ὑπο-

στήριζε τὸν Armansperg. Ἀλλὰ καὶ ὁ Λουδοβῖκος ἔκρινε ὡς καλύτερο

γιὰ πρόεδρο τῆς Ἀντιβασιλείας τὸν Armansperg, ποὺ εἶχε διαπρέψει ὡς

πολιτικὸς στὴ Βαυαρία, ὅπου εἶχε διατελέσει ὑπουργὸς Ἐσωτερικῶν,

Ἐξωτερικῶν καὶ Οἱκονομικῶν, καὶ εἶχε τὴν ἐκτίμησή του.

Ἀποφάσισε ὁ Λουδοβῖκος τὴν ἀνάκληση στὴ Βαυαρία τοῦ Maurer
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καὶ τοῦ Abe1, καὶ τὴν ἀντικατάστασή τους ἀπὸ τὸν Kobe11 καὶ τὸν

Greiner. Τὴν ἀνακοίνωση τῆς ἀπόφασης του αὐτῆς στὴν Ἀντιβασιλεία,

τὴν ἀνέθεσε στὸν Leo von K1enze, ὑψηλὰ ἀξιωματοῦχο τοῦ βασιλείου

τῆς Βαυαρίας καὶ ἔμπιστο τοῦ βασιλιᾶ4.

Ἐκεῖνο ποὺ 6 Πιττάκης πρότεινε δειλά, τὸν καθαρισμὸ ἀπὸ τὶς ἄχρη-

στες πέτρες, δηλαδὴ ἀπὸ τὰ ἐρείπια ποὺ δημιούργησε 6 πόλεμος, καὶ τὴν

ἀνασκαφὴ τῆς Ἀκροπόλεως, σὲ συνεργασία μὲ τὸν Ross, 6 K1enze τὸ δια-

τύπωσε ἐπιστημονικὰ καὶ μὲ τὸ κύρος τῆς γνώμης του ἔγινε δεκτὸ ἀπὸ

τὴν Ἀντιβασιλεία καὶ ἐπιβλήθηκε ὡς ἀρχαιολογικὴ πολιτικὴ του κράτους.

ΟΙ ΕΚΘΕΣΕΙΣ ΤΟΥ KLENZE. Τὶς ἀπόψεις του 6 K1enze τὶς ἔχει διατυπώσει

στὸ γνωστὸ βιβλίο του γιὰ τὴν Ἑλλάδα5, ἀλλὰ τὶς ἔθεσε ῦπ᾿ ὄψη τῆς

Ἀντιβασιλείας τὸ 1834, πρὶν φύγει γιὰ τὸ Μόναχο, μὲ τρεῖς ἐκθέσεις ποὺ

βρίσκονται στὰ ΓΑΚ, τὶς ἔχει ὄμως δημοσιεύσει - ὅσο ἀφοροῦν τὴν

Ἀκρόπολη - 6 Παναγιώτης Καββαδίας στὸ γερμανικὸ πρωτότυπο κεί-

μενο. Ἀναδημοσιεύονται ἐδῶ μεταφρασμένες γιατὶ ἀποτελοῦν τὰ προ-

γραμματικὰ κείμενα στὰ ὁποῖα βασίζεται ἔως σήμερα τὸ μεγαλύτερο

μέρος τῶν ἐνεργειῶν, ἀνασκαφικῶν, ἀναστηλωτικῶν καὶ μουσειακῶν

τῆς Ὑπηρεσίας ὡς πρὸς τὴν Ἀκρόπολη.

Η πρώτη ἔκΘεση τῆς 5 Σεπτεμβρίου 1834 [63Ἰ ἀρχίζει μὲ τὰ πρόσωπα

ποὺ θὰ ἀναλάβουν τὴ διεύθυνση τῶν ἐργασιῶν τῆς Ἀκρόπολης. Εἶναι

6 Ross, 6 Schaubert καὶ 6 Κλεάνθης, πρόσωπα γνωστὰ γιὰ τὴν παιδεία

τους καὶ τὶς εἰδικὲς γνώσεις τους. Στὴν πρώτη ἔκθεση ἀσχολεῖται μὲ τὰ

τεχνικὰ πρακτικὰ ζητήματα τῶν ἐργασιῶν, κυρίως τὸ ξεχώρισμα τῶν

ἀρχαίων λίθων καὶ γλυπτῶν, τὴ διαλογὴ τοῦ οἰκοδομικοῦ ὑλικοῦ, τὴν

πώλησή τους σὲ ίδιῶτες γιὰ τὸ χτίσιμο τῶν νέων οἰκοδομῶν τῆς Ἀθή-

4. Καββαδίας - Καβεράου 2-7- Κόκκου

79 κὲ. Μαλλούχου Tufano 16-26- Ἀλεξάν-

Δεκ. 1985-9 Φεβρ. 1986), Ein gn'echischer

Traum. Leo von IGenze, der Archdo1oge.

δρου Παπαγεωργίου Βενετᾶ, Ἀθήνα, ἕνα

δραμα τοῦ κλασικισμοῦ (Ἀθήνα 2001) 29-

31- του ἰδίου, Briefwechse1 K1enze-Ross, μὲ

εἰσαγωγὴ ὅπου ἐξετάζονται διεξοδικῶς τὰ

θέματα τῆς Ἀκροπόλεως. Γιὰ τὴν προσω-

πικότητα καὶ τὸ ἔργο του K1enze (1784-

1854) βλ. Κατάλογος τῆς Ἐκθέσεως (6

Staat1iche Antikensamm1ungen und G1ypto-

thek Manchen (1985).

5.Αρ1ιοή.ςἰἰ.ςεἱιε Bemerkungen gesamme1t

auf seiner Reise nach Griechen1and (Ber1in

1838) 300-309, 391-395, 422-424, 716-718,

723-724, 727-729.

6. Καββαδίας - Καβεράου 4-6.
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νας. Δὲν παραλείπει νὰ σημειώσει ὅτι θὰ τὸν ἐνδιέφερε νὰ ἔχει κάποια

συμμετοχὴ στὸ ἔργο, ἀπὸ μακριά, ἀρκεῖ νὰ τὸν ἐνημέρωναν τακτικά.

Μὲ τὴ δεύτερη ἔκθεση [64Ἰ τῆς 18 Σεπτεμβρίου 1834 γίνεται περισ-

σότερο ἀναλυτικός. Θεωρεῖ ὡς πρωταρχικὸ ἔργο τὴν καθαίρεση τῶν

νεώτερων τειχῶν, κατεστραμμένων ἢ μὲ βαριὲς βλάβες ἀπὸ τὶς πολιορ-

κίες. Τὰ τείχη αὐτὰ ἦσαν πλέον καὶ ἐπικίνδυνα, μνημονεύει μάλιστα τὸ

τεῖχος ἐμπρὸς ἀπὸ τὰ Προπύλαια.

Δεύτερο ἔργο εἶναι ἡ κάθαρση καὶ ἀνασκαφὴ γύρω ἀπὸ τὸν Παρθε-

νώνα, σὲ πλάτος 6 ποδῶν. Τὰ γλυπτὰ ποὺ θὰ ἀποκαλύπτονταν κατὰ τὶς

ἔρευνες θὰ τὰ φύλαγαν στὸ τζαμὶ ποὺ βρισκόταν μέσα στὸν σηκὸ του

ναοῦ. Θὰ ξεχωρίζονταν ἀκόμη τὰ ἀρχιτεκτονικὰ μέλη, τὰ χρήσιμα στὶς

ἀναστηλώσεις καὶ ἐκεῖνα ποὺ δὲν μποροῦσαν νὰ χρησιμοποιηθοῦν σ᾿

αὐτὲς ἀλλὰ διατηροῦσαν στοιχεῖα ἐνδιαφέροντα, κυμάτια, διάκοσμο.

Ὅλα αὐτὰ θὰ τὰ τοποθετοϋσαν σὲ ὁμάδες μέσα ἢ γύρω ἀπὸ τὸν ναὸ

μὲ τρόπο ποὺ νὰ βοηθοῦσε στὴν προβολὴ τοῦ ἐρειπίου καὶ τὴ δημιουρ-

γία καὶ διατήρηση τῆς εἰκόνας τοῦ γραφικοῦ ἐρειπίου, ὅπως τὸ δια-

μόρφωσε ὁ χρόνος. Τὰ ὑπόλοιπα λίθινα ἦσαν ἄχρηστα καὶ ἔπρεπε νὰ

ἀπομακρυνθοῦν ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολη, προσφέροντας καὶ κάποιο ὄφελος.

Θὰ ἀναστηλωνόταν πρώτη ἡ βόρεια κιονοστοιχία, ἐπειδὴ φαίνεται

ἀπὸ τὴν πόλη, μὲ χρήση τῶν σπονδύλων ποὺ ὑπάρχουν καὶ τὴν πολὺ

φειδωλὴ κατασκευὴ νέων. Τὴν ἴδια τακτικὴ θὰ ἀκολουθοῦσαν καὶ στὴν

ἀποκατάσταση τοῦ θριγκοῦ καὶ τῆς νότιας κιονοστοιχίας. Μὲ τὴν ἴδια

μέθοδο θὰ συντηροῦσαν τὸ ἘρέχΘειο καὶ τὰ Προπύλαια. Τέλος τόνιζε

τὴν ἀνάγκη νὰ μὴ γίνουν ἐπεμβάσεις ποὺ θὰ παραμόρφωναν τὰ ἀρχαῖα

ἐπίπεδα τοῦ βράχου ἢ θὰ ἔβλαπταν κατασκευὲς ἢ λείψανα ἢ ἴχνη πάνω

στὴν ἐπιφάνεια τοῦ ἐδάφους.

Μὲ τὴν τρίτη ἔκΘεση [65Ἰ, γραμμένη πρὶν ἀπὸ τὴν ἀναχώρησή του

στὶς 15 του Σεπτεμβρίου 1834 ἀπὸ τὴν Ἀθήνα, ἡ ὁποία, κατὰ τὸν Καβ-

βαδία, ἀποτελοῦσε μέρος μεγαλύτερης ποὺ ἀφοροῦσε τὸ σχέδιο τῆς

Ἀθήνας, ὁ Leo v0n K1enze δίνει τὶς τελευταῖες ὁδηγίες καὶ συμβουλὲς

γιὰ τὶς ἐργασίες τῆς Ἀκρόπολης. Ἐφ᾿ ὅσον ὁ Βράχος ἔχει ἀποφασισθεῖ

νὰ πάψει νὰ ἀνήκει στὴ δικαιοδοσία τῶν στρατιωτικῶν, πρέπει νὰ ἀπαλ-

λαγεῖ ἀπὸ τὰ μεσαιωνικὰ καὶ νεώτερα κτίσματα ποὺ τὰ ἐρείπιά τους τὸν

καλύπτουν. Ἐξαίρεση γίνεται γιὰ τὸν πύργο τῶν Προπυλαίων, ἔτσι ἐξη-
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γεἷται καὶ ἡ καθυστερημένη κατεδάφισή του, ποὺ ἔγινε τὸ 1874. Τὰ τείχη

εἶναι τὸ κύριο μέρος τῶν κτισμάτων ποὺ πρέπει νὰ κατεδαφισΘΟϋν.

Ὑπολογίζει ὅτι γιὰ τὸ ἔργο αὐτὸ θὰ χρειασθοῦν περίπου 6 χρόνια καὶ

ἄλλα δύο χρόνια γιὰ τὴν ἀποκατάσταση τῶν Προπυλαίων καὶ τοῦ Ἐρἐ

χθείου. Συμβουλεύει ἀκόμη τὴν κατασκευὴ μουσείου στὸ δυτικὸ μέρος

του Βράχου, μὲ στοὲς ὅπου θὰ γινόταν ἡ ἔκθεση τῶν μαρμαρίνων γιὰ

νὰ φωτίζονται μὲ τὸ φῶς τῆς μέρας. Τὴν πρότασή του τὴ δικαιολογεῖ μὲ

τὸ ἐπιχείρημα ὅτι «ἡ σκέψη νὰ εἶναι ὁρατὰ ἐδῶ πάνω σ᾿ αὐτὸ τὸν καβα-

γιασμένο ἀπὸ περισσότερες τῶν τριῶν χιλιετίες βράχο τὰ κατάλοιπα τῆς

ἑλληνικῆς πλαστικῆς δίπλα στὰ εὐγενέστερα ἐρείπια τῆς ἑλληνικῆς ἀρχι-

τεκτονικῆς εἶναι τόσο ἀναπότρεπτη ὥστε νὰ πιστεύω ὅτι πρέπει νὰ

κάνω τὴν πρόταση γιὰ τὴν πραγματοποίησή της».

Τὰ μικροαντικείμενα θὰ μποροῦσαν νὰ ἐκτεθοῦν σὲ μερικὲς αἴθουσες

γιὰ λόγους ἀσφάλειας. Συμβουλεύει ἀκόμη νὰ φυτευθοῦν στὸν Βράχο

«μερικὲς συστάδες ἀπὸ φοίνικες, κυπαρίσσια, ἐλαιόδενδρα κλπ., κα-

τανεμημένες μὲ ταιριαστὸ καὶ γραφικὸ τρόπο ἀνάμεσα στὰ μνημεῖα, ἔτσι

ὥστε νὰ δοθεῖ στὸ σύνολο ἡ πιὸ χαριτωμένη ὄψη καὶ νὰ ἀποκτήσει ἡ

θαυμάσια αὐτὴ περιοχὴ τῆς Ἀττικῆς ἔνα σημαντικὸ γραφικὸ τελείωμα».

Γιὰ τὸ κόστος τῶν ἔργων ποὺ περιγράφει στὶς τρεῖς ἐκθέσεις του

συνέταξε προϋπολογισμό [53Ἰ, τὸν ὁποῖο ἡ Ἀντιβασιλεία ἐνέκρινε. Μὲ

τὴ σχετικὴ ἀπόφασή της [52Ἰ, ἡ ὁποία περιέχει σὲ περίληψη τὶς προτά-

σεις του Leo von K1enze, καθορίζεται τὸ προσωπικὸ τῶν ἔργων, ἡ σειρὰ

μὲ τὴν ὁποία θὰ γίνονται καὶ προστίθεται ὡς ἐνδεχόμενος βοηθὸς ὁ

λοχαγὸς Moritz von Spiess γιὰ τὸ τεχνικὸ μέρος. Τὸ ἴδιο ἔγγραφο στάλ-

θηκε καὶ στὸν Πιττάκη μὲ ταυτάριθμο διαβιβαστικό, στὸ ὅποιο ὑπάρχει

ἡ διευκρίνιση ὅτι του κοινοποιεῖται γιὰ νὰ συμμορφωθεῖ πρὸς ὅσα ὁρί-

ζονται σ᾿ αὐτό, δηλαδὴ γιὰ νὰ ὑπακούει χωρὶς ἀντιρρήσεις στὶς ἐντολὲς

τοῦ Ross.

1834. Η ΑΚΡΟΠΟΛΙΣ ΠΑΥΕΙ ΝΑ ΕΙΝΑΙ ΦΡΟΥΡΙΟ. Ἀποφασιστικῆς λοιπὸν

σημασίας γιὰ τὴν τύχη καὶ τὴν τελικὴ μορφὴ τῆς Ἀκροπόλεως ἦταν ἡ

ἔλευση καὶ ἡ παραμονὴ στὴν Ἑλλάδα (Ἰούλιος-Ὀκτώβριος 1834) του

Leo von K1enze. Ἐξῆλθεστὴν Ἀθήνα στὶς 14 Αὐγούστου 1834 καὶ ἔφυγε

7. Pittoresken.
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στὶς 15 Σεπτεμβρίου του ἴδιου χρόνου. Κατὰ τὸ διάστημα αὐτὸ τοῦ ἑνὸς

μηνὸς συνεργάστηκε μὲ τὸν Ross καὶ καθορίστηκε ἡ ἐπιστημονικὴ πολι-

τικὴ ποὺ θὰ ἀκολουθοῦσε ἡ Ὑπηρεσία γιὰ τὰ μνημεῖα τῆς Ἀκροπόλεως.

Η ἐφαρμογὴ τῶν ὅσων ἀποφασίστηκαν γιὰ τὴν Ἀκρόπολη συναν-

τοῦσε ἕνα τελευταῖο ἐμπόδιο, τὴ νομικὴ ἰδιότητά της ὡς φρούριο. Γιὰ νὰ

πάψει νὰ ἰσχύει ἐκδόθηκε τὸ ἀπὸ 18 Αὐγ. 1834 διάταγμα, μὲ τὸ ὁποῖο ἡ

Ἀκρόπολις ἔπαψε νὰ Θεωρεϊται φρούριοθ. Μὲ τὸ διάταγμα αὐτὸ ἄρχισε

ἡ διαδικασία πραγματοποίησης τῶν ὅσων εἶχε εἰσηγηθεῖ 6 K1enze καὶ

εἶχε δεχθεϊ ἡ κυβερνηση.

1834. Η ΠΡΩΤΗ ΑΝΑΣΤΗΛΩΣΗ ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ. Οἱ ἀνασκαφὲς καὶ οἱ ἀνα-

στηλώσεις ποὺ θὰ γίνονταν στὴν Ἀκρόπολη, σύμφωνα μὲ τὸ πρόγραμμα

τοῦ K1enze, χρειάζονταν καὶ μία πανηγυρικὴ ἀρχή, ἐγκαίνια, ὡς ἐγγύηση

ὅτι τὸ ἔργο Θὰ γινόταν. Η συμβολικὴ αὐτὴ ἀρχὴ ἦταν ἡ ἀναστήλωση

ἑνὸς σπονδύλου τοῦ Παρθενῶνος σὲ ἐπίσημη τελετή, στὴν ὁποία θὰ

παρευρισκόταν 6 Ὄθων. Η τελετὴ ἔγινε στὶς 28 Αὐγούστου/ΙΘ Σεπτεμ-

βρίου 1834 καὶ μᾶς εἶναι γνωστὴ ἀπὸ τὸν ἴδιο τὸν K1enze9 καὶ ἀπὸ μετα-

γενἐστερη λεπτομερὴ περιγραφήἲθ.

Οἱ ἐργασίες τῆς ἀνασκαφῆς καὶ διευθέτησης τῶν ἐρειπίων, ἀρχαίων

καὶ νεώτερων στὴν Ἀκρόπολη, εἶχαν ἀρχίσει, ὅταν ἔγινε γνωστὸ ὅτι 6

Ὄθων θὰ περιόδευε στὴ Στέρεὰ Ἑλλάδα. ΚρίΘηκε λοιπὸν καλὸ νὰ συν-

δυαστεἷ ἡ ἄφιξή του στὴν Ἀθήνα μὲ τὴν ἐπίσημὴ ἐγκαινιάση τῶν ἔργων.

χαρακτηριστικὰ γιὰ τὸ πνεῦμα τῶν ἡμερῶν ἐκείνων εἶναι ὅτι κατὰ

τὴν ὑποδοχὴ τοῦ Ὄθωνος στὴν Ἀθήνα, στὶς 25 Αὐγούστου, στὴν πύλη

του Ἀδριανοῦ, ἀπὸ τὴν ὁποία πέρασε 6 βασιλιάς, οἱ προύχοντες τῶν

Ἀθηνῶν εἶχαν ἀναρτήσει μεγάλο στεφάνι ἀπὸ δάφνη μὲ τὴν ἐπιγραφὴ11

Αἵδ᾿ εἰσὶν Ἀθῆναι Ι ἥ τε Θησέως καὶ Ἀδριανοῦ, Ι ὌΘωνος νῦν ἡ

πόλις

8. Κόκκου 76. κροπόλεως τῶν Ἀθηνῶν, 28 Αὐγούστου

9.Aphoristische Bemerkungen 380-388. 1834, Ἑστία Εἰκονογραφημένη ΣΓ, 1895,

10. Α. Μηλιαράκη, Τελετὴ ἐπὶ τῆς Ἃ- 220. Ἀναδημοσίευση, *‘0 Μέντωρ 88,

κροπόλεως τῶν Ἀθηνῶν, Ἑστία 18, 1884, 2008, 55-57.

461-467- ἀναδημοσίευση, *‘0 Μέντωρ 85, 11. Μηλιαράκης ὅ.π. 463- *‘0 Μέντωρ

2007, 295-310. Ἀκόμη: Τελετὴ ἐπὶ τῆς Ἃ- 85,2007,301.
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Η νέα αὐτὴ ἐπιγραφὴ ἀποτελεῖ παραφράση τῶν ἀρχαίων ἐπιγρα-

φῶν12 ποὺ εἶναι χαραγμένες στὶς δύο ὄψεις τῆς πύλης.

1834. ΠΟΙΟΣ ΘΑ ΦΥΛΑΕΙ ΤΗΝ ΑΚΡΟΠΟΛΗΣ Η ἀπαλλαγῆ τῆς Ἀκροπόλεως

ἀπὸ τὴ στρατιωτικὴ διοίκηση καὶ ἡ πλήρης ἁρμοδιότης σ᾿ αὐτὴν τῆς Ἀρ-

χαιολογικῆς Ὑπηρεσίας δημιουργοῦσε, ἀμέσως, τὸ πρόβλημα τῆς φύλα-

ξης τῶν μνημείων ἀπὸ τοὺς περιηγητές, τοὺς κακοποιοὺς καὶ τοὺς τυμ-

βωρύχους. Γιὰ τὸ θέμα αὐτό, τῆς φύλαξης, ζητήθηκε ἡ βοήθεια τῆς

Γραμματείας τῶν Στρατιωτικῶν, στὴν ὁποία ὑπάγονταν οἱ ἀπόμαχοι

ποὺ θὰ διορίζονταν ὡς φύλακες13.

Μὲ ἔγγραφο [54Ἰ τοῦ Ρίζου τῆς 10 Σεπτεμβρίου 1834 πρὸς τὴ Γραμ-

ματεία τῶν Στρατιωτικῶν σκιαγραφοῦνται τὰ πρῶτα μέτρα ποὺ πρέπει

νὰ ληφθοῦν γιὰ νὰ ἀναλάβουν ὑπηρεσία οἱ ἕξι ἀπόμαχοι ποὺ ζητοϋνται.

Τὸ ἐγχείρημα ὄμως δὲν εἶναι εθκολο, ὅπως θὰ φανεῖ. Ο Ρίζος ζήτησε

ἕξι ἀπομάχους᾿ θὰ τοὺς ὅριζε ἡ Γραμματεία τῶν Στρατιωτικῶν, ἀλλὰ οἱ

ὁποῖοι ἔπρεπε νὰ εἶναι ὥριμης ἡλικίας καί, ἂν ἦταν δυνατόν, νὰ ἔχουν

διακριθεῖ γιὰ τὴν πολεμικὴ τους δράση καὶ νὰ ἔχουν πληγωθεῖ σὲ μάχες

τῆς Ἀκροπόλεως. Πίστευε ὅτι Θὰ ἐξακολουθήσουν νὰ πληρώνονται

ὅπως πρῶτα, ἀπὸ τὴ Γραμματεία τῶν Στρατιωτικῶν, καὶ ἡ Ὑπηρεσία θὰ

ἔδινε κάποιο ἐπιμίσθιο.

Τὴν ἴδια ἡμέρα, 10 Σεπτεμβρίου, εἰδοποιήθηκε μὲ ἔγγραφο [55Ἰ ὁ

Ross, Ἔφορος ἀκόμη Πελοποννήσου, γιὰ τὶς ἀποφάσεις τῆς κυβέρνη-

σης ὡς πρὸς τὴ φύλαξη τῆς Ἀκροπόλεως. Μαζὶ τοῦ διαβιβάστηκε καὶ

ὁ κανονισμὸς φύλαξης, ὁ ὁποτος, ἀφοῦ δέχτηκε τροποποιήσεις, ἔγινε

ὁριστικὸς στὰ τέλη Δεκεμβρίου. Τὸ ἀρχικὸ σχέδιο πρόβλεπε ὅτι οἱ

φύλακες μποροῦσαν νὰ δεχθοῦν φιλοδωρήματα, πράγμα ποὺ συνάν-

τησε σφοδρὴ ἀντίδραση ἀπὸ τὸν Ross.

Η ἀπάντηση τοῦ Ross [72Ἰ ἦταν μακρὰ καὶ διεξοδική. Ἀνακοίνωνε

ὅτι οἱ ἀπόμαχοι δὲν εἶχαν ἔλθει καὶ ὅτι ὁ στρατὸς κατεῖχε ἀκόμη τὴν

Ἀκρόπολη: «μέχρι τοῦδε μήτε ἦλθον οἱ διωρισμένοι εἰς φρουρὰν τῆς

ἀκροπόλεως 6 ἀπόμαχοι, μήτε ἐκκενώθή ἡ ἀκρόπολις ἐντελῶς ἀπὸ τὰ

12. [G II2 5185' *‘0 Μέντωρ 83, 2007, γήθηκε τὸ 1833 μὲ διάταγμα τῆς 27 Ἰουλ./8

121 σημ. 14. Αὐγ. 1833. Ὡς ἔδρα εἶχε τὴ Μονεμβασία.

13. Τὸ σῶμα τῶν ἀπομάχων δημιουρ-
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Β. στρατεύματα, ἀλλὰ ὅτι μία μοῖρα 30-40 στρατιωτῶν κατοικεῖ εἰσέτι

εἰς τὸ ἐν τῷ Παρθενῶνι Τουρκικὸν τζαμί: καὶ εἰς ἓν ἐκ τῶν προσκολλημ-

μένων εἰς τὰ Προπύλαια μικρῶν οἰκημάτων». Ἐξηγοῦσε τὴν ἀνάγκη

ἀπομακρύνσεως τοῦ στρατοῦ γιὰ νὰ δημιουργηθοῦν χῶροι γιὰ ἀπο-

θῆκες καὶ γιὰ κατοικίες τῶν ἀπομάχων. Τέλος, ἔκανε συστηματικἐς πα-

ρατηρήσεις στὸ κείμενο τοῦ κανονισμοῦ φύλαξης.

Οἱ παρατηρήσεις τοῦ Ἐφόρου ὡς πρὸς τὸν κανονισμὸ φυλάξεως τῆς

Ἀκροπόλεως εἶναι λεπτομερεῖς. Καθορίζει τὶς ὧρες λειτουργίας τοῦ

χώρου καὶ τὶς θέσεις τῶν φυλάκων ἐπάνω στὸν Βράχο. φοβᾶται πάν-

τοτε τὴ μανία τῶν περιηγητῶν νὰ ἀποκομίζουν ἐνθύμια τῶν ἐπισκέψεων

τους στὶς ἀρχαιότητες, ἀποσπῶντας κομμάτια ἀπὸ αύτές. Τὴν τήρηση

τοῦ κανονισμοῦ θὰ ἐπιβλέπει ὁ Πιττάκης, ὁ ὁποῖος ὀνομάζεται Γενικὸς

Συνεργάτης τοῦ Ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ἀντιτίθεται ὁ Ross στὸ νὰ

δέχονται οἱ ἀπόμαχοι φιλοδωρήματα, γιατὶ αὐτὸ θὰ δημιουργήσει προ-

βλήματα στὶς σχέσεις φυλάκων, ἐπισκεπτῶν καὶ Ἐφορείας. Μὲ πολὺ

ἰδεαλισμὸ προσθέτει ὅτι «ἤθελε καταντήσει τὸ πρᾶγμα ἄτοπον καὶ ἄτι-

μον διὰ τὴν κυβέρνησιν, καὶ ἤθελε δώσειν ἀφορμὴν εἰς τοὺς ξένους τοῦ

νὰ κατηγορήσωσιν τὴν κυβέρνησιν ὡς καπηλεύουσαν τὴν ἐπίσκεψιν τῶν

ἀρχαιοτήτων».

1834. 01 ΕΞΙ ΑΠΟΜΑΧΟΙ. Η Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ ὁ

Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων θεωροῦσαν ὅτι θὰ εἶχαν τοὺς ἀπομάχους

στὴ δικαιοδοσία τους. Η Γραμματεία τῶν Στρατιωτικῶν εἶχε τὴν ἀντί-

Θετὴ γνώμη πιστεύοντας ὅτι οἱ ἀπόμαχοι διατηροῦσαν τὴ στρατιωτικὴ

ἰδιότητα. Δημιουργήθηκε λοιπὸν ζήτημα [76Ἰ καὶ ὁ Ρίζος χρειάζεται

διευκρινήσεις, τὶς ὁποῖες ἡ Γραμματεία τῶν Στρατιωτικῶν παρέχει [79Ἰ

καθορίζοντας ὅτι οἱ ἀπόμαχοι ὑπάγονται στοὺς στρατιωτικοὺς κανονι-

σμούς, ἐλέγχονται πειθαρχικῶς ἀπὸ τὸν διοικητή τους καὶ ἂν χρειάζε-

ται νὰ τοὺς δοθοῦν εἰδικὲς ἐντολές, αὐτὸ θὰ γίνεται διὰ τοῦ διοικητοῦ.

Οἱ ἕξι ἀπόμαχοι ἐφθάσαν στὴν Ἀθήνα καὶ παρουσιάστηκαν στὸν

Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων στὶς 7 Δεκεμβρίου, ἀλλὰ ὄχι ὅπως τοὺς περί-

μενε ὁ Ross. «Οἱ δύο ἐξ αὐτῶν εἶναι ἀξεβράκωτοι, καὶ ἦλθον ἀπὸ τοὺς

Ἀβαρηνοὺς μόνον μὲ ὑποβρακία» [80Ἰ. Δὲν εἶχαν στρώματα καὶ σκε-

πάσματα, παρὰ τὸ ὅτι στὸ ἔγγραφο τῆς γραμματείας τῶν Στρατιωτικῶν

μὲ τὸ ὁποῖο καθορίζονταν οἱ δροι τῆς ὑπηρεσίας τους λεγόταν ὅτι «Mr.

1e Commandant de 1a p1ace dἈthénes doit avoir soin de 1eurs so1des,



80 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ: ΧΡΟΝΟΓΡΑΦΙΚΟ

équipement, habi11ement et armement». Θεωρεῖ περιττὰ νὰ διαμαρτυρη-

Θεϊ στὴ Διοίκηση τῶν ἀπομάχων, ποὺ βρίσκεται στὴν Ἐπίδαυρο Λιμηρά.

Ἐκφράζει τὴ δυσφορία του ποὺ εἶναι ἀναγκασμένος νὰ ἔχει σχέσεις, γιὰ

ὑπηρεσιακὰ θέματα, μὲ στρατιωτικοὺς καὶ παρακαλεῖ νὰ τὸν ἀπαλλά-

ξουν ἀπὸ τὰ καθήκοντα αὐτά.

Η ΦΥΛΗ ΤΗΣ ΑΚΡΟΠΟΛΕΩΣ. ΕΙΣΙΤΗΡΙΑ ΕΙΣΟΔΟΥ. Ο Κανονισμὸς Ὑπη-

ρεσίας τῶν ἕξι ἀπομάχων φυλάκων τῆς Ἀκροπόλεως ἔγινε ὁριστικὸς

ἔπειτα ἀπὸ διορθώσεις καὶ τροποποιήσεις. Τὸν ὑπογράφει ὁ Πιττάκης

[82Ἰ καὶ τὸν θεωρεῖ ὁ φρούραρχος τῶν Ἀθηνῶν στρατηγὸς Βικέντιος

Pisa. Οἱ φύλακες ὡς ἀπόμαχοι διατηροῦσαν τὴ στρατιωτικὴ ἰδιότητα,

βρίσκονταν στὴ δικαιοδοσία του φρουράρχου καὶ ἴσχυαν γί αὐτοὺς οἱ

στρατιωτικοὶ κανονισμοί.

Τὰ καθήκοντα τῶν φυλάκων, ὀνομάζονται φρουροί, ἦσαν περίπου

ὅ,τι καὶ τῶν σημερινῶν, ἡ ἐπίβλεψη τῶν ἐπισκεπτῶν, ἡ πρόληψη πρό-

κλησης ἐκ μέρους τους βλαβῶν στὰ ἀρχαῖα καὶ ἡ πρόληψη κλοπῶν.

Ὅταν τὸ ἐπέτρεπαν οἱ ἀσχολίες τους αὐτές, ἀσχολοῦνταν καὶ μὲ τὴν

καθαριότητα τῆς Ἀκροπόλεως. Φυσικὰ ὅλα αὐτὰ δὲν ἐξασφαλίστηκαν

μὲ τοὺς ἔξι ἀπομάχους᾿ ἀντιθέτως, καὶ ἀμέλεια ἔδειξαν, ἱστορίες δημι-

ούργησαν στὴν Ὑπηρεσία καὶ σύγχυση ἁρμοδιοτήτων ὑπῆρξε μὲ τοὺς

διπλοὺς προϊσταμένους, τὸν Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ τὸν φρού-

ραρχο, ὅπως τονίζει ὁ Ross.

Μὲ τὸν κανονιομὸ τῆς φύλαξης Θεσμοθετεῖται καὶ ἡ πληρωμὴ εἰσόδου

στὴν Ἀκρόπολη, ἡ ὁποία ἀποδεικνυόταν μὲ τὴν ἐπίδειξη στὴν εἴσοδο τῆς

Ἀκροπόλεως γραμματίου ποὺ οἱ ἐπισκέπτες προμηθεύονταν ἐκ τῶν προ-

τέρων ἀπὸ τὸν Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων, στὸ γραφετο του, στὴν πόλη.

Η καθιέρωση γραμματίων εἰσόδου σὲ ἀρχαιολογικὸ χῶρο, στὴν

Ἀκρόπολη, ἔγινε μὲ τὰ ἄρΘρα 6 καὶ 7 τοῦ «Κανονισμοῦ διὰ τὴν Ὑπη-

ρεσίαν τῶν φυλάκων τῆς Ἀκροπόλεως». Κατὰ τὸ ἄρθρο 6 τοῦ κανονι-

σμοϋ οἱ φρουροὶ τῆς Ἀκροπόλεως «δὲν θέλουν ἀνοίξουν τὴν θύραν εἰμὴ

εἰς τὸν παρουσιάσαντα γραμμάτιον εἰσόδου ὑπογεγραμμένον παρὰ τοῦ

Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων». Καταργεῖται λοιπὸν ἡ ἐλευθέρα εἴσοδος

στὴν Ἀκρόπολη, ἐὰν ποτὲ ὑπῆρξε κατὰ τὸ μεσοδιάστημα τῆς ἀποχώ-

ρησης ἀπὸ αὐτὴν τῆς βαυαρικῆς φρουρᾶς, στὶς 25 Μαρτίου/β Ἀπριλίου

1835, καὶ τῆς καθιέρωσης τῶν γραμματίων. Μὲ τὰ γραμμάτια αὐτὰ ἡ ἐπί-

σκεψη τῆς Ἀκροπόλεως γίνεται ἐλεγχόμενη καὶ ἐπὶ πληρωμῇ.
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Κατὰ τὸ ἀρΘρο 7 του κανονισμοῦ «τὰ γραμμάτια θέλουν εἶναι δύω

εἰδῶν. Τοῦ πρώτου εἴδους θέλουσιν εἶναι ἐφήμερα καὶ δί ἐν μέχρις ἓξ

ὑποκειμένων. Η ἡμέρα, 6 ἀριθμὸς καὶ τὸ ὄνομα τῶν φερόντων θέλουν

σημειοῦσΘαι εἰς αὐτό.

Τὰ γραμμάτια του δευτέρου εἴδους ἐγχειριζόμενα δί ἓν μόνον ὑπο-

κείμενον ἔχοντα σημειωμένον τὸ ὄνομά του θέλουν δίδεσθαι δί ἀρκετὰς

ἡμέρας, ἢ τὸ πλέον διὰ τρεῖς μῆνας».

Στὸν κανονισμὸ προβλέπεται αὐστηρὴ διαδικασία ἐλέγχου τῶν γραμ-

ματίων καὶ τῶν ἐπισκεπτῶν, καὶ στενὴ παρακολούΘησή τους στὰ ἐρείπια

ἀπὸ τοὺς φύλακες. Πρέπει νὰ ἔχουμε ὺπ᾿ ὄψη ὅτι ἡ Ἀκρόπολη τοῦ 1834

δὲν ἔχει καμιὰ ὁμοιότητα μὲ τὴ σημερινὴ. Ἦταν γεμάτη μὲ κτίσματα τῆς

Τουρκοκρατίας, ἐρείπια, χώματα, σιδερένιες μπάλες κανονιῶν σἐ ἀφθό-

νία καὶ φυτεία. Οἱ ἐπισκέπτες μποροῦσαν νὰ χαθοῦν ἢ νὰ κρυφΘοῦν

στὸν δαίδαλο ἐκεῖνο. Ὁρίζεται μάλιστα στὸν κανονισμὸ ὅτι 6 φύλακας

ὁ ὁποῖος θὰ ἀνοίξει τὴν πύλη τῆς Ἀκροπόλεως, ὁ πυλωρός, θά «συντρο-

φεύσει αὐτοὺς ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως ὅσον καιρὸν εὐχαριστοῦνται νὰ μεί-

νουν ἐπάνω, καὶ δὲν θέλει τοὺς ἐπιτρέψει νὰ ἀπομακρύνονται ἀπ᾿

αὐτοῦ». Ἐννοεῖται λοιπὸν ὅτι οἱ ἐπισκέπτες θὰ μένουν ἐκεῖ ποὺ βρισκό-

ταν ὁ φύλακας καὶ δὲν θὰ περιπλανῶνται στὸν ὑπόλοιπο χῶρο.

Ο Ross φρόντισε νὰ ἐκπονηΘοῦν σχέδια τῶν γραμματίων τῶν ὁποίων

τὴν ἐκτύπωση ἐνέκρινε στὶς 3O Δεκεμβρίου ὁ ὑπουργὸς Ἰάκωβος Ρίζος

Νερουλός. Μέχρι 31 Μαΐου 1835 εἶχαν εἰσπραχΘεῖ ἀπὸ τὴν πώληση

γραμματίων 586 δραχμές. Τὴν πωληση ἔκαμε ὁ Πιττάκης, 6 ὁποῖος ἀναγ-

κάστηκε νὰ διαθέσει δωρεὰν ἀρκετά, διότι οἱ φιλάρχαιοι ποὺ τὰ πῆραν

δὲν τὸν πλήρωσαν. Ἀπὸ τὸ ποσὸν τῶν 586 δραχμῶν ποσοστὸ 6% δια-

νεμήΘηκε ἀπὸ τὸν Ross στοὺς 5 ἀπομάχους φρουροὺς τῆς Ἀκρόπολης,

ἀπὸ 6 δραχμὲς στοὺς τέσσερις καὶ 10 στὸν ἐπικεφαλής ὺπαξιωματικό.

Γιὰ νὰ φανεῖ ἡ ἀξία τοῦ ποσοϋ ποὺ διανεμήΘηκε στοὺς φύλακες, ἂς

συγκριθεῖ μὲ τὸ ἡμερομίσθιο μαθητευομένου ἐκμαγέως ποὺ προσελήφθη

στὶς ἐργασίες τῆς Ἀκροπόλεως στὶς 17 Ἰανουαρίου 1837 καὶ τὸ ὁποῖο

εἶχε ὁριστεῖ σἐ τρεῖς δραχμές14.

14. Στὶς 34 δραχμὲς ποὺ δόθηκαν των, τὸ ὁποῖο ἴσχυε μέχρι 31 Δεκεμβρίου

στοὺς φύλακες βρίσκεται καὶ ἡ ἀρχὴ του 1994 καὶ ἀποτελοῦσε, ἐνίοτε, αἰτία ἐσωτε-

ποσοστοϋ ὑπὲρ τῶν φυλάκων ἀρχαιοτή- ρικῆς διχόνοιας.Ὁρισμένοιἀρχαιολογικοὶ
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Ἀπὸ 8 Ἰουλίου μέχρι 31 Δεκεμβρίου 1835 εἰσπράχτηκαν 94 δραχμές.

Τὸ ποσὸν ἦταν μικρὸ καὶ ὁ Πιττάκης στὴν ἀναφορά του μὲ τὴν ὁποία

τὸ διεβίβαζε στὸν Ross θεωρεῖ ὡς αἰτία τῆς μικρότητος τὴν ἄδεια ἐλευ-

θέρας εἰσόδου ποὺ εἶχε δώσει τὸ ὑπουργετο στοὺς ἄνδρες τοῦ ἀγγλικοῦ

δικρότου «ὁ Βάῤῥαμ». Η ἐξαίρεση αὐτὴ προκάλεσε ἀνωμαλία στὴν

τήρηση τοῦ κανονισμοϋ, διότι, κατὰ τὰ γραφόμενα του Ross, «πολλὰ

γραμμάτια ἐδόθησαν εἰς ἐπισήμους ἐνταῦθα οἰκοῦντας ἄνδρας, χωρὶς

νὰ στείλωσιν ἔπειτα, καθὼς ὑπεσχέΘησαν, τὴν πληρωμήν».

Τὴ διανομὴ τῶν γραμματίων περιγράφει ὁ Πιττάκης μὲ ἀναφορά του,

τῆς 8 Ἰανουαρίου 1836: «Ἀπὸ τὰς ὀκτὼ Ἰουλίου μέχρι 31 Δεκεμβρίου

ἐμοίρασα γραμμάτια διδράχμων 97, ἐκ τούτων 31 μόνον ἐπληρώθη. Ἐκ

δὲ τῶν τριδράχμων 84, ἐξ αὐτῶν 11 ἐπληρώθησαν καὶ τὰ τρία τούτων

ἀπὸ 2 δραχμάς. Ἕν μέγα μέρος ἐμοιράσθη διὰ Βασιλικῆς Ἀποφάσεως

χάριν εἰς τοὺς ναύτας μιᾶς φεργάδος, τὰ δὲ ἄλλα ἐδόθησαν ὡς ἐπὶ τὸ

πλεῖστον εἰς ἐπισήμους ἄνδρας οἵτινες, διαφόροις τρόποις ἀπέφυγον τὴν

πληρωμήν».

Η διάθεση καὶ πώληση τῶν γραμματίων σἐ ἀνθρώπους «ἐπισήμους»,

οἱ ὁποῖοι δὲν εἶχαν καμία διάθεση νὰ ἐπισκεφΘοῦν καὶ νὰ μελετήσουν

τὰ μνημεῖα τῆς Ἀκρόπολης, ἦταν γιὰ τὸν Πιττάκη ταπεινωτική. Ἔπρεπε

νὰ παρακαλεῖ καὶ νὰ ἐνοχλεῖ συστηματικοὺς κακοπληρωτἐς γιὰ λογα-

ριασμὸ του κράτους, χωρὶς νὰ διαθέτει δύναμη ἐπιβολῆς. Βλέποντας

ὄμως τὸ ἄκαρπο τῆς προσπαθείας, ἀναφέρει στὸ ὑπουργετο ὅτι, «διὰ-

μοιράσας σχεδὸν ὀκτὼ μῆνας τοιαῦτα γραμμάτια καὶ ἐκ πείρας δοκι-

μάσας διάφορα, γνωμοδοτῶ, ὅτι εἶναι εὐπρεπέστερον καὶ καλύτερον ἂν

τὰ γραμμάτια διαμοιρασθῶσιν εἰς τὸ ἑξῆς ὅλα χάριν, καὶ ἂν τοῦτο γένῃ

χῶροι καὶ μουσεῖα ἔχουν μεγάλες εἰσπρά-

ξεις ἀπὸ τὰ πωλητέα εἴδη καὶ τὸ ποσοστὸ

- 10% ἐπὶ τῆς τιμῆς πωλήσεως - ποὺ ἀνα-

λογοϋσε στοὺς φύλακες αὐτῶν τῶν πλού-

σιων τόπων ἦταν ὑπολογίσιμο. Οἱ περισ-

σότεροι χῶροι δμως, λ.χ. ὅλοι τῆς Ἀττικῆς

πλὴν τοῦ Σουνίου, ἔχουν λίγους ἐπισκέ-

πτες καὶ οἱ φύλακες τους λάμβαναν μικρό-

τατο ποσὸ ἀπὸ τὶς εἰσπράξεις τῶν πωλη-

τέων εἰδῶν, τὰ ὁποία εἶναι τὰ βιβλία καὶ οἱ

ὁδηγοί, τὰ δελτάρια, οἱ διαφάνειες. Ἀπὸ

τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία κρατεῖ σήμε-

ρα τὸ ΤΑΠΑ ποσοστὸ 45% ἐπὶ τῆς τιμῆς

πώλησης τῶν λίγων βιβλίων της ποὺ δια-

τίθενται στοὺς ἐπισκέπτες μέσῳ τῶν μου-

σείων καὶ τῶν ἐκδοτηρίων τῶν ἀρχαιολο-

γικῶν χώρων.
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δέχομαι τὸ βάρος τῆς διανομῆς, ἀλλέως παρακαλῶ νὰ μοὶ ἀφαιρεθῇ τὸ

τοιοῦτο φορτίον».

Σώζεται σήμερα μόνον ἕνα, ὅσο γνωρίζω τουλάχιστον, γραμμάτιο

εἰσόδου στὴν Ἀκρόπολη καὶ φυλάσσεται στὸ Ἰστορικὸ καὶ Ἐθνολογικὸ

Μουσετο. Χρονολογεῖται στὶς 24 Μαρτίου 1835, εἶναι δίγλωσσο, ἑλληνικὰ

καὶ γαλλικά, ὑπογράφεται ἀπὸ τὸν Λουδοβῖκο Ross καὶ εἶχε ἰσχὺ 9

μηνῶν15. Εἶχε ἐκδοθεῖ στὸ ὄνομα τῆς κυρίας Παλάσκα καὶ τῆς οἰκογε-

νείας της, τὴν ὁποία ἀποτελοῦσαν ἡ θυγατέρα της Ἑλένη καὶ ὁ γιός της

Λεωνίδαςἲβ.

15. * '0 Μέντωρ 44, 1997, 96. Γιὰ τὰ ροπούλου δὲν γνώριζε τὴν ὕπαρξη τοῦ

πρῶτα εἰσιτήρια εἰσόδου στὴν Ἀκρόπολη γραμματίου.

ὑπάρχει καὶ παλαιότερο δημοσίευμα τῆς 16. Γιὰ τὴν οἰκογένεια Παλάσκα βλ.

Ἀθηνᾶς Γ. Καλογεροπούλου, φιλολογικὴ *‘0 Μέντωρ 44,1997, 96-97.

Πρωτοχρονιά 1982, 339-340. Η Καλογε-
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Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΥΤΑΠΑΤΗ ΤΟΥ ΛΟΥΔΟΒΙΚΟΥ ROSS

1834, 10 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ. Η ΕΥΡΕΣΗ ΤΩΝ ΕΠΙΓΡΑΦΩΝ ΤΟΥ ΤΕΛΩΝΕΙΟΥ ΠΕΙΡΑΙΩΣ.

Τὸ ζήτημα τῶν ἀπομάχων κάποτε τακτοποιήθηκε καὶ ἡ φρουρὰ ἀπο-

χώρησε ὁριστικὰ ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολη, ἀφήνοντάς την στὴν ἀπόλυτη

δικαιοδοσία τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας. Οἱ ἐργασίες τῆς κατεδά-

φισης τῶν νεώτερων κτισμάτων καὶ οἱ ἀνασκαφὲς προχωροῦσαν. Η

Ἀθήνα ἀναπτυσσόταν, ὅπως καὶ ὁ Πειραιάς, του ὁποίου ἡ σημασία γιὰ

τὸ ἐμπόριο, γιὰ τὸν ἐφοδιασμὸ τῆς μελλοντικῆς πρωτεύουσας μὲ ἀγαθά,

καὶ γιὰ τὴν ἐπικοινωνία μὲ τὰ νησιά, τὴν Πελοπόννησο καὶ τὸ Ἐξωτε-

ρικό, μεγάλωνε. Οἱ νέες ἀνάγκες ἐπέβαλαν τὴν οἰκοδόμηση Τελωνείου

στὸ λιμάνι. Κατὰ τὶς ἐκσκαφἐς τῶν Θεμελίων του ἀποκαλύφθηκαν ἀρ-

χαῖα κτίσματα, στὴν οἰκοδόμηση τῶν ὁποίων οἱ Ἀρχαίοι εἶχαν μεταχει-

ρισΘεϊ μεγάλες στήλες μὲ χαραγμένες ἐπάνω τους σημαντικἐς ἐπιγραφές.

Οἱ ἐπιγραφἐς αὐτὲς δημιούργησαν στὴν Ὑπηρεσία τὸ μέγα ζήτημα τῆς

πνευματικῆς κυριότητος τῶν ἀρχαιοτήτων. Δηλαδὴ ποιὸς εἶχε τὸ δι-

καίωμα νὰ μελετᾶ καὶ νὰ δημοσιεύει πρῶτος τὶς ἀρχαιότητες ποὺ βρί-

σκονταν στὶς ἀνασκαφές, τότε ποὺ ἀκόμη στὸν τόπο οὔτε ἰδέα ἀρχαιο-

λογικῆς ἐπιστήμης ὑπῆρχε. Ἔτσι λοιπὸν στὴν Ἑλλάδα ἡ ἀρχὴ του ζητή-

ματος τῆς πνευματικῆς ἰδιοκτησίας ἐπὶ τῶν ἀρχαίων μνημείων ἀνάγεται

στὸ 1834, καὶ ἡ ἐξέλιξή του καὶ οἱ συνέπειες ἀπὸ τὴ λύση του ἐπηρεα-

σαν τὴν πρόοδο τῆς Ὑπηρεσίας καὶ τὴν ἐπιστημονικὴ διαμόρφωσή της.

Στὶς 10 Ὀκτωβρίου τῆς χρονιᾶς αὐτῆς ὁ Γραμματεὺς Ἐσωτερικῶν

Ἰωάννης Κωλέττης, ἀπὸ τὸ Ναύπλιο, μὲ ἐνδιάμεσο τὸν νομάρχη Ἀττικῆς

καὶ Βοιωτίας Σπυρίδωνα Σκοϋφο, παραγγέλλει στὸν Ross καὶ τὸν Πιτ-

τάκη νὰ ἐξετάσουν τὶς ἀρχαιότητες ποὺ βρέθηκαν κατὰ τὶς ἐκσκαφἐς

ποὺ γίνονταν γιὰ τὴν οἰκοδόμηση του τελωνείου καὶ νὰ λάβουν τὰ

κατάλληλα μέτρα [67Ἰ.

Ο Ross ἔλαβε τὴ διαταγὴ ἀπὸ τὸν νομάρχη στὶς 15 Ὀκτωβρίου, ἡ

ὁποία στὸ πρωτόκολλο τῆς Ἐφορείας πῆρε τὸν ἀριθμὸ 27. Στὶς 3O
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Ὀκτωβρίου ἐνημέρωσε τὴ Γραμματεία γιὰ τὸ εὕρημα τοῦ Πειραιῶς [71Ἰ.

Ἐπρόκειτο γιὰ οἰκοδόμημα τῶν ὕστερων ρωμαϊκῶν χρόνων, τὸ ύδρα-

γωγετο τοῦ ὁποίου ἦταν σκεπασμένο μὲ ἐνεπίγραφες μαρμάρινες στῆλες.

Μία, ἡ πρώτη ποὺ γύρισε, ἦταν κατὰ τοὺς λόγους του, «σημαντικωτάτη

ἐπιγραφὴ, ἀποβλέπουσα τὰ ναυτικὰ τῶν Ἀθηναίων». Τὸ ἴδιο σημαντικὲς

καὶ μὲ δμοιο περιεχόμενο ἦσαν, ὅπως εἶδε, καὶ οἱ ἄλλες.

Οἱ ἐπιγραφὲς τοῦ Τελωνείου μεταφέρθηκαν στὴν Ἀθήνα καὶ διαβά-

στηκαν, ὅπως γνωρίζουμε ἀπὸ κείμενα τοῦ Ross καὶ τοῦ Ἰατρίδη. Ο

δεύτερος, ὡς ζωγράφος, φιλοτέχνησε καὶ δύο πανομοιότυπα τῶν ἐπι-

γραφῶν, τὰ ὁποία ἔδωσε στὸν προϊστάμενό του. Ο Πιττάκης εἶχε καὶ

ἐκεῖνος διαβάσει, γιὰ λογαριασμό του, τὶς ἐπιγραφές, καὶ ἡ ἐπιθυμία του

νὰ ἔχει τὴν πρωτιὰ στὴ δημοσίευσή τους τὸν ὤθησε νὰ κάνει, τὸ 1836,

ἀνακοίνωση γιὰ τὸ περιεχόμενο καὶ τὴ σημασία τους. Δὲν ρώτησε οὔτε

συμβουλεύτηκε τὸν προϊστάμενό του Θεωρώντας, προφανῶς, ὡς ἀπό-

λυτα νόμιμη τὴν ἐνέργειά του.

Ο Ross ὡς Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων τοῦ Κράτους εἶχε καὶ τὸ βά-

ρος τῶν διοικητικῶν φροντίδων, τῶν σχέσεων μὲ τὶς ἄλλες ὑπηρεσίες,

τὶς ἀντιδικίες μὲ τοὺς ἰδιῶτες. Στὰ ἔγγραφά του τοῦ ἀρχείου τῆς Ὑπη-

ρεσίας φαίνεται ὅτι ἐκτελοῦσε μὲ γνώση τὰ καθήκοντα αύτά, μέσα στὰ

δρια τῆς ἐποχῆς του γιὰ τὰ ἀρχαῖα, ποὺ ὁρίζονταν ἀπὸ τὶς διατάξεις τοῦ

νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834. Η πνευματικὴ καὶ ἐπιστημονικὴ του δια-

μόρφωση τὸν ὠθοῦσε περισσότερο πρὸς τὴ μελέτη καὶ τὴν ἑρμηνεία τῶν

μνημείων ποὺ ἀποκαλύπτονταν καθημερινῶς. Οἱ σχέσεις του μὲ τοὺς

ἀνώτερους κυβερνητικοὺς κύκλους καὶ μὲ τὸν Ὄθωνα, τὸν ξεχώριζαν

ἀπὸ τοὺς ἄλλους ὑπαλλήλους. Κατὰ τὸ τέλος τοῦ 1834 συνέλαβε τὴν

ἰδέα νὰ ἐκδώσει ἱστορικὸ περιοδικό, κάτι ποὺ γιὰ λόγους ἄγνωστους δὲν

πραγματοποιήθηκε [115 §10Ἰ.

1835, 15 IOYNIOY. 0 Ross ΘΥΜΑ ΚΛΟΠΗΣ. Ἀπὸ τὴ ζωὴ τοῦ Ross στὴν

Ἑλλάδα γνωρίζουμε μόνο ὅσα ὁ ἴδιος λέγει στὰ κείμενά του, δημοσιεύ-

ματα καὶ ἐπιστολές. Δὲν γνωρίζουμε ὄμως τίποτε γιὰ τὴν καθῃμερινὴ

ὺπηρεσιακὴ ζωή του ὡς Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ἀπὸ τὸ πλῆθος τῶν

ἐγγράφων του ποὺ σώζονται, σὲ ἕνα μόνο ἕως τώρα εἶδα νὰ δίνει προ-

σωπικῆς φύσεως λεπτομέρειες τῆς ζωῆς του, ἀσήμαντες βέβαια, ἀλλὰ

χρήσιμες γιὰ τὸν σχηματισμὸ τῆς εἰκόνας του στὴν Ἑλλάδα.

Στὶς 15 Ἰουνίου 1835, Σάββατο, ὁ Ross πῆγε σὲ βραδυνὴ δεξίωση στὸ
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σπίτι τοῦ Armansperg. Ὅταν γύρισε στὸ σπίτι του τὰ μεσάνυχτα τὸ

βρῆκε νὰ ἔχει διαρρηχθεῖ καὶ ἕνα μεγάλο χρηματικὰ ποσὸν τοῦ Δημο-

σίου, 900 δραχμές, καὶ ἕνα μικρότερο, δικά του χρήματα, νὰ ἔχουν κλα-

πεῖ. Κατάγγειλε τὴν κλοπὴ στὶς ἀρχές, ἔγιναν ἔρευνες καὶ ἀνακρίσεις,

καὶ μετὰ τὴν ὁλοκλήρωσή τους ὁ Ἐπαρχιακὸς Διευθυντὴς Ἀττικῆς

Κωνστ. Ἀξιώτης γνωστοποίησε στὴ Γραμματεία ὅτι οἱ ἔρευνες γιὰ τὴν

ἀνεύρεση τοῦ διαρρήκτη ὑπῆρξαν ἀκαρπες. Ο Armansperg μὲ ἀπόφασή

του1 καταλόγισε τὴν ἀπώλεια τῶν χρημάτων στὸ Δημόσιο.

Στὴν ἀναφορά του πρὸς τὴ Γραμματεία ὁ Ross περιγράφει τὶς κινή-

σεις του κατὰ τὸ βράδυ ἐκεῖνο τοῦ Σαββάτου [86Ἰ. Ἔμενε σὲ διώροφο

σπίτι καὶ εἶχε ὑπηρέτη ποὺ τὸν συνόδευσε στὴ δεξίωση τοῦ ἀντιβασι-

λέα, ἀπὸ τὴν ὁποία ἔφυγε στὶς 11.30’ τὴ νύχτα, συντροφιὰ μὲ τὸν Γραμ-

ματέα Δικαιοσύνης καὶ Ἐσωτερικῶν Γεώργιο Πραΐδη3. Γιὰ νὰ ὑποστη-

ρίξει ὅτι ἡ ἀπώλεια τῶν χρημάτων δὲν πρέπει νὰ καταλογιστεῖ στὸν ἴδιο,

δὲν παραλείπει νὰ ἐπικαλεστεῖ τὸν Ἀρμενόπουλο, πράγμα ποὺ σημαίνει

ὅτι εἶχε συμβουλευτεῖ νομικούς. Μεταχειρίζεται γιὰ τὸν ὑπηρέτη του τὸν

χαρακτηρισμὸ ἀνένοχος, ἀθῶος, σπάνια μεσαιωνικὴ λέξη. Πιθανῶς τοῦ

τὴν ὑπέδειξαν, ἀλλὰ οἱ γνώσεις του τῆς νεοελληνικῆς ἦταν τόσο καλές,

ὥστε εἶναι ἐξ ἴσου πιθανὸ ὅτι γνώριζε τὴ λέξη ἀπὸ τὶς ἀναγνώσεις του.

Στὴν κατάθεσή του ὁ ὑπηρέτης του Ross Γεώργιος Νικολόπουλος

ἀπὸ τὴ Σμύρνη, 28 ἐτῶν, ἀπαντῶντας στὴν ἐρώτηση τοῦ εἰσαγγελέως

«ὁποίαν ἔχεις ὑποψίαν νὰ ἔκλεψε αὐτὰς τὰς δραχμάς», ἀπαντᾶ «δὲν

ἠξεύρω, εἰς τὸ σπίτι μας ἐμβαίνουν κάθε Κυριακὴν ἑκατὸ ἄνθρωποι

Μαλτέζου ἐργάτες καὶ Μανιάταις καὶ διάφοροι ἄλλοι ὁποϋ πληρώνον-

ται»4. Ἔκανε λοιπὸν ὁ Ross προσωπικὰ τὶς πληρωμές, ἀλλὰ τοῦτο θὰ

σταματήσει μὲ τὴν κλοπή5. Μὲ ἀπόφαση τῆς Ἀντιβασιλείας οἱ πληρωμὲς

1. Ἀρ. 1213 καὶ 1908 19/31 Ἰουλ. 1835,

φ. 1 1.

2. Ο Πιττάκης μᾶς πληροφορεῖ, ΕΑ

1859, 1890, ὅτι ὁ Ross κατοικοῦσε «εἰς τὴν

οἰκίαν τοῦ Κωνσταντίνου Θεοχάρη, Ὑ-

δραίου».

3. Γεώργιος Πραίδης (1793-1873) γεννή-

θηκε στὴ Σμύρνη ἀπὸ πατέρα Μακεδόνα.

Σπούδασε στὴν Πρωσία καὶ τὴν Ἰταλία.

Φιλικός, συνδέθηκε μὲ τὸν Ἀλ. Μαυροκορ-

δάτο. Ὀργάνωσε τὸ Ἐλεγκτικὸ Συνέδριο.

4. φ. 1 1.

5. Κατὰ τὴν ἔκθεση τοῦ Ρίζου 832/ 353/

10/22 Ἰουλ. 1835 πρὸς τὴν Ἀντιβασιλεία ὁ

Ross «a été ob1igé d’emprumter 1a dite

somme pour pouvoir payer 1es comptes

courants des travaux qui 1ui ont été confiés»

(φ. 1 1 ).
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τῶν ἔργων τῆς Ἀκροπόλεως ὁρίστηκε νὰ γίνονται ἀπὸ τὸ Ἐκκλησια-

στικὸ Ταμετο, μὲ προσυπογραφὴ τοῦ Ross [89Ἰ.

Η ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΗ ΖΩΗ ΣΤΗΝ ΥΠΗΡΕΣΙΑ. Ἀπὸ τὰ ἔγγραφα τῆς Ὑπηρεσίας

φαίνεται ὅτι ἐξ ἀρχῆς ἀναπτύχθηκε ἡ γραφειοκρατία της, ἁπλὴ βέβαια.

Ο Ross ἀσχολεῖται μὲ τὶς ἀγορές, τοὺς λογαριασμοὺς καὶ τὴ σύνταξη

τῶν ἐγγράφων. Στὴν κατάσταση δαπανῶν τῆς 8/20 Ἰανουαρίου 1835

[83Ἰ βλέπουμε ὅτι νοίκιαζε ἄλογα γιὰ νὰ πάει στὸν Πειραιά, ὅπως καὶ

ὁ Ἰατρίδης, γιὰ τὸν ὁποῖο χρειάστηκαν σὲ μιὰ μετακίνηση δύο ἄλογα,

ἐπειδὴ ἔπρεπε νὰ μεταφέρει ἀπὸ τὸν Πειραιᾶ ἀγγεῖα ἀπὸ ἀνασκαφὲς

στὴ Θήρα. Η Ὑπηρεσία ἦταν νέα καὶ χωρὶς ἐξοπλισμό. Γιὰ τὴ μεταφορὰ

καὶ τὸ καθάρισμα τῶν ἀγγείων χρειάστηκε νὰ ἀγοραστοῦν πανέρια γιὰ

νὰ τοποθετηΘοῦν τὰ ἀγγεῖα, πινέλα, βούρτσα, ὺδροχλωρικὸ ὀξὺ καὶ ἕνα

βαρέλι μέσα στὸ ὁποῖο θὰ καθαρίζονταν μὲ τὸ ὀξὺ τὰ ἀγγεῖα. Οἱ 80 ὀκά-

δες του ἀχύρου ποὺ ἀναφέρονται στὴν κατάσταση τῆς δαπάνης ἦσαν

γιὰ τὰ στρώματα τῶν ἔξι ἀπομάχων φυλάκων τῆς Ἀκροπόλεως.

Ο Κοκκώνης, ἀπολυμένος ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία, περίμενε στὴ Σύρο τὰ

νέα του καθήκοντα. Ο ταμίας εἶχε ξεχάσει νὰ του στέλλει τὸν μισθό [84Ἰ,

πράγμα ποὺ εἶχε συμβεῖ καὶ μὲ τὸν Πιττάκη καὶ τὸν Ross. Ἐπικαλεῖται

τὶς ἀνάγκες τῆς οἰκογενείας του, ἀφοῦ εἶχε συζευχθεῖ στὶς 14 Ὀκτωβρίου

1834, στὴ Σύρο πιθανῶς [74Ἰ. Η μισθοδοσία του θὰ τακτοποιήθηκε καὶ

τώρα ἐπιθυμεῖ νὰ του ἐπιτραπεῖ νὰ ἔλθει στὴν Ἀθήνα γιὰ νὰ παρακο-

λουθήσει τὶς τελετὲς ἐνηλικίωσης του Ὄθωνος [85Ἰ. Στὶς 19 Μαΐου 1835

ὁ βασιλιὰς γινόταν 21 ἐτῶν καὶ ἔπαυε ἡ ἰσχὺς τῆς Ἀντιβασιλείας.

Μὲ τὴν προαγωγὴ καὶ μετάΘεση του Ross καὶ τὴν ἀπόλυση τοῦ Κοκ-

κώνη, ἡ Ὑπηρεσία ἔγινε σχεδὸν ἀθηναῖκή. Η δραστηριότητά της εἶχε ὡς

ἀντικείμενο κυρίως τὴν Ἀκρόπολη καὶ τὰ ἀρχαῖα ποὺ βρίσκονταν στὶς

νέες οἰκοδομἐς τῆς πόλης. Η ὑπόλοιπη Ἑλλάδα ἦταν χωρὶς ἐπίβλεψη.

Μόνος στὴ Σύρο, ὁ Κοκκώνης μαθαίνει γιὰ νέα εὐρήματα στὴν Ἀνάφη

καὶ εἰδοποιεῖ τὴ Γραμματεία. Ἔχει λοιπὸν ἰδιαίτερη σπουδαιότητα μία

ἐπιθεώρηση τῶν νησιῶν καὶ τῆς Πελοποννήσου, τὴν ὁποία ζητεῖ ὁ Ross

τὸ καλοκαίρι του 1835. Προτείνει νὰ διακοποῦν οἱ ἐργασίες στὴν Ἀκρό-

πολη καὶ νὰ περιοδεύσει, 3-4 ἑβδομάδες, στὶς Κυκλάδες πρῶτα καὶ στὴν

Πελοπόννησο κατόπιν. Κύριος σκοπὸς τῆς περιοδείας του ἦταν τὰ ἀρ-

χαῖα ποὺ εἶχαν ἀποκαλυφθεῖ στὴν Ἀνάφη καὶ βρίσκονταν σὲ χέρια

ἰδιωτῶν.
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Η ἀναφορὰ τοῦ Ρίζου γιὰ τὸ θέμα αὐτό [88Ἰ πρὸς τὸν βασιλιὰ εἶναι

λεπτομερὴς. Περιγράφει τὰ δρομολόγια τοῦ Ross καὶ τοῦ Schaubert, τοῦ

Ἰατρίδη καὶ τοῦ Laurent, ἀπαριθμεῖ τὶς ἐργασίες ποὺ θὰ κάνουν, ὑπολο-

γίζει τὶς δαπάνες τοῦ ταξιδιοῦ καὶ τῶν ἐργασιῶν ποὺ τυχὸν θὰ γίνουν,

καὶ βρίσκει τὴν εὐκαιρία νὰ ὑπενθυμίσει ὅτι ὁ μισθὸς τοῦ Ἰατρίδη εἶναι

πολὺ χαμηλὸς καὶ πρέπει νὰ αῦξηθεῖ.

Στὴν Ἀθήνα θὰ μείνει ὁ Πιττάκης μὲ τὸν Β. Κ. He11er, ποὺ θὰ ἀσχο-

λεῖται μὲ τὴ σχεδίαση γλυπτῶν. Ο Πιττάκης θὰ ἔχει τὴν ἐπίβλεψη τῆς

Ἀκρόπολης, θὰ πουλάει εἰσιτήρια εἰσόδου στὸ σπίτι του, ὅπου θὰ τὸν

ἀναζητοῦν ὁρισμένες ὧρες τῆς ἡμέρας οἱ φιλάρχαιοι, θὰ ἀνοίγει τὴ Συλ-

λογὴ τοῦ Θησείου καὶ θὰ πηγαίνει, ὅταν χρειάζεται, στὸν Πειραιὰ γιὰ

τυχὸν νέα εῦρήματα, τὰ ὁποία ἦσαν συχνὰ ἐξ αἰτίας τῆς οἰκοδομικῆς

δραστηριότητας. Δὲν θὰ τοῦ μένει ἐλεύθερος χρόνος, γιατὶ τὸν καιρὸ

ἐκεῖνο, καλοκαίρι τοῦ 1835, τύπωνε τὸ βιβλίο του LἈncienne Athénes καὶ

ἡ κυβέρνηση τοῦ εἶχε δώσει κάποια οἰκονομικὴ ἐνίσχυση. Τὴν ὑπηρε-

σιακὴ ἀλληλογραφία, τέλος, θὰ τὴν ἄνοιγε ὁ Anse1m, θὰ ἐνημέρωνε τὴ

Γραμματεία, ἀλλὰ ἡ διεκπεραίωση τῶν ὑποθέσεων θὰ γινόταν μετὰ τὴν

ἐπιστροφὴ τοῦ Ross. Η ἀναφορὰ τοῦ Ρίζου, λεπτομερὴς καὶ ἀκριβολό-

γος, ἴσως συντάχΘηκε ἀπὸ τὸν Ross ἢ βασίστηκε σὲ ἀναφορὰ τοῦ Ἐφό-

ρου. Εἶναι σημαντική, γιατὶ περιγράφει τὸν τρόπο λειτουργίας τῆς Ὑπη-

ρεσίας στὰ πρῶτα της βήματα.

Ο Ross θὰ πάει πρῶτα στὴ Σῦρο, μετὰ στὴν Τῆνο καὶ στὴ Δῆλο, στὴ

Θήρα καί, τέλος, στὴν Ἀνᾴφη. Ἀπὸ ἐκεῖ θὰ πήγαινε στὴν Ἐπίδαυρο

Λιμηρὰ καὶ στὴ Σπάρτη, στὴν Κόρινθο καί, τέλος, στὰ Μέγαρα, ἀπ᾿

ὅπου θὰ ἐπέστρεφε στὴν Ἀθήνα.

Ο Ἰατρίδης μὲ τὸν Laurent θὰ περιόδευαν στὴ Στερεά, στὶς Ἐλευ-

θερὲς καὶ στὰ Αἰγόσθενα, στὴ Θήβα, στὴ Λιβαδειά, στοὺς Δελφούς.

Ἐκεῖ θὰ χώριζαν καὶ ὁ Laurent θὰ πήγαινε μὲ πλοῖο στὴν Κόρινθο, ἐνῶ

ὁ Ἰατρίδης μὲ κανονικὴ ἄδεια ὀκτὼ ἡμερῶν θὰ πήγαινε στὴν πατρίδα

του, τὸ Καρπενήσι, καὶ ἀπὸ κεῖ στὴ Ναύπακτο, γιὰ νὰ συνεχίσει μὲ τὴ

σειρά του τὸ ταξίδι του μὲ πλοῖο ἕως τὴν Κόρινθο, ὅπου θὰ ἐβρισκε τὸν

Laurent καὶ θὰ περίμεναν ἐκεῖ τὴν ἐπιστροφὴ ἀπὸ τὴ Σπάρτη τοῦ Ross.

Ο σημαντικὸς σκοπὸς τῆς περιοδείας τοῦ Ross ἦταν ἡ κτήση ἀπὸ τὴν

Ὕπηρεσία μερικῶν ἀπὸ τὰ γλυπτὰ ποὺ εἶχαν βρεθεῖ τὸν καιρὸ ἐκεῖνο

στὴν Ἀνάφη καὶ εἶχαν περιέλθει σὲ διαφόρους, παρὰ τὴν ἰσχύ, ἀπὸ τὴν

προηγουμένη χρονιά, τοῦ νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834.
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1835. ΠΗΤΑΚΗΣ ΚΑΙ ΛΟΥΔΟΒΙΚΟΣ A’ ΤΗΣ ΒΑΥΑΡΙΑΣ. Τὸν Νοέμβριο τσῦ

1835 ἦλΘε στὴν Ἀθήνα 6 πατέρας τοῦ Ὄθωνος Λουδοβῖκος A’ τῆς Βαυα-

ρίας. Γνωρίζουμε ἀπὸ τὶς διηγήσεις του Ross6 ὅτι 6 Λουδοβῖκος ἐπισκε-

πτόταν συχνὰ τὴν Ἀκρόπολη καὶ παρακολουθοῦσε τὶς ἐργασίες, συντρο-

φιὰ μὲ τὸν Γερμανὸ Ἕφορο. Τότε τὸν γνώρισε καὶ 6 Πιττάκης καὶ ἔκρινε

καλὸ νὰ του προσφέρει τὸ βιβλίο του LἈncienne Athénes, ποὺ μόλις εἶχε

τυπώσει. Η προσπάΘειά του κατέληξε σὲ ἀποτυχία, ὅπως ἐξιστορεῖ ὁ

Κωνσταντῖνος Μπέλλιος κατὰ διήγηση, φυσικά, του ἴδιου τοῦ Πιττάκη:

«Ὅταν ἦλθεν 6 Λουδοβῖκος εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ ἀφ᾿ οὗ ὁ πτωχὸς

Πιττάκης ἔτρεχε μὲ τὴν Παυαρικῆν του μεγαλειότητα νὰ τῷ δείξῃ ὅλας

τὰς ἀρχαιολογίας, σχεδὸν ἀδιακόπως, ἠθέλησε νὰ τῷ προσφέρῃ μιᾷ τῶν

ἡμερῶν ἓν ἐκ τῶν βιβλίων του «Περὶ τῆς ἀρχαιολογίας καὶ τῶν ἱσταμέ-

νων καὶ ἀνασκαφέντων ἀρχαίων πραγμάτων». Δένει λοιπὸν 6 καλὸς

Πιττάκης βασιλικῶς τὸ βιβλίον του καὶ πηγαίνει διὰ νὰ τῷ τὸ προσφέρῃ-

εἰς τὴν ἀντικάμαραν τῆς μεγαλειότητός του εἰσελθὼν λέγει τῷ ὑπασπι-

στῇ του τὸν σκοπὸν τῆς ἐλεύσεως του- τοῦτος παίρνων τὸ βιβλίον παρὰ

του Πιττάκη καὶ εἰσέρχεται εἰς τὸν βασιλέα ζητῶν ἄδειαν διὰ νὰ παρ-

ρησιασθῇ καὶ 6 Πιττάκης. Μετά τινας στιγμὰς ἐξέρχεται 6 ζάβαλης7

ύπασπιστής, καὶ λέγει αὐτῷ βαστῶν τὸ βιβλίον εἰς τὰς χεῖρας του, ὅτι ἡ

μεγαλειότης του δὲν μπορεῖ νὰ δεχθῇ τὸ βιβλίον, ἂν πρότερον δὲν ἀνα-

γνώσει αὐτό. ὍΘεν νὰ τὸ ἀφήσει διὰ νὰ τὸ ἀναγνώσῃ πρῶτον καὶ ἂν

τῷ ἀρέσῃ, τότε θέλει τὸ πληρώσῃ, ἄλλως πως δὲν τὸ δέχεται. Ταῦτα

ἀκούσας 6 Πιττάκης, παίρνει τὸ βιβλίον καὶ ἔφυγε λυπούμενος του δεσί-

ματος τὰ ἔξοδα»8.

Γιὰ νὰ τιμηθεῖ 6 Λουδοβῖκος κατὰ τὴν ἔλευσή του στὴν Ἀθήνα, ὁ

Ross πρότεινε στὴ Γραμματεία [94Ἰ τὴν ἔκδοση τεύχους (programme

gratu1atoire) ποὺ θὰ περιεῖχε τὴ δημοσίευση μιᾶς μελανόμορφης κύλι-

κος τύπου Σιάνας (οἰκισμὸς στὸ δυτικὸ ἄκρο τῆς Ρόδου). Ἐσωτερικὰ

ἔχει τὴν παράσταση τοῦ Ἡρακλῆ ἀριστερά, ποὺ σκοτώνει τὸν Νέσσο

δεξιά, καὶ στὴ μέση, ὄρθια πρὸς ἀριστερά, τὴ Δηιάνειρα. Ἐξωτερικὰ ἔχει

ἔνα τέθριππο μὲ τὸν ἡνίοχό του σὲ ἁρματοδρομία πρὸς ἀριστερά9. Τὸ

6. Ἀναμνήσεις 108, 110. 8. *‘0 Μέντωρ 73, 2004, 187.

7. Ζαβάλης (τουρκ.), δυστυχής, ταλαί- 9. Beaz1ey, ABV67.

πωρος, κακομοίρης.
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τεῦχος τυπώθηκε ἐγκαίρως τὸ 1835 μὲ δύο ὡραίους ἔγχρωμους πίνακες

τοῦ ἀγγείου, χαραγμένους ἀπὸ τὸν Α. Forster“).

1836, 23 ΪΑΝογΑΡιογ. Ο ΒΑΣΙΛΙΑΣ ΛΟΥΔΟΒΙΚΟΣ ΠΕΡΙΟΔΕΥΕΙ. Στὶς ἀρχὲς

τοῦ 1836 6 Λουδοβῖκος τῆς Βαυαρίας προσκαλεῖ τὸν Ross νὰ τὸν συνο-

δεύσει στὸ ταξίδι του στὶς Κυκλάδες. Ο Ross ἀπευθύνεται πρὸς τὴ

Γραμματεία, στὶς 23 Ἰανουαρίου 1836 καὶ ζητάει ἄδεια ἀπουσίας [102Ἰ.

Η Γραμματεία τοῦ ἔδωσε τὴν ἄδεια ποὺ ζήτησε11 καὶ ἡ περιοδεία τοῦ

Λουδοβίκου τῆς Βαυαρίας μὲ τὸν Ross εἶναι γνωστὴ ἀπὸ τὶς διηγήσεις

τοῦ ἴδιου. Η ὑπογραφὴ τῶν λογαριασμῶν τῶν ἐργασιῶν στὴν Ἀκρό-

πολη ἀνατέΘηκε στὸν Πιττάκη.

Στὰ μέσα Μαρτίου τῆς χρονιᾶς 6 Λουδοβῖκος ἔφυγε ἀπὸ τὴν Ἑλ-

λάδα. Ἔνα μήνα ἀργότερα, στὶς 28 Ἀπριλίου, ἔφυγε καὶ 6 Ὅθων. Θὰ

ἐπιστρέψει ἕνα χρόνο σχεδὸν ἀργότερα, στὶς 2 Φεβρουαρίου 1837. Κατὰ

τὸ διάστημα τῆς ἀπουσίας του θὰ γίνουν στὴν Ὑπηρεσία μεγάλες μετα-

βολές, ποὺ θὰ ἐπηρεάσουν τὴν πορεία της.

1836, 1/13 ΑΠΡΙΛΙΟΥ. Ο Ross ΘΕΤΕΙ ΟΡΟΥΣ ΓΙΑ ΝΑ ΜΕΙΝΕΙ ΣΤΗΝ ΥΠΗΡΕΣΙΑ.

Λίγο πρὶν φύγει 6 Ὅθων γιὰ τὸ ταξίδι του, ἀπὸ τὸ ὅποιο Θὰ γύριζε μὲ

τὴν Ἀμαλία, ἡ κυβέρνηση τοῦ Βουκάτου Sch1eswig-Ho1stein πρότεινε

στὸν Ross νὰ τεθεϊ στὴν ὑπηρεσία της. Ο Ross τὸ ἀνακοίνωσε ἱεραρ-

χικῶς στὴν Ἀντιβασιλεία, καὶ ζήτησε νέους δρους ὑπηρεσίας καὶ ἀπο-

ζημιώσεις γιὰ νὰ μὴν παραιτηθεῖ ἀπὸ τὴ θέση του. Ο ὑπουργὸς Ἰάκω-

βος Ρίζος, ποὺ διαβίβασε στὶς 1/13 Ἀπριλίου 1836 τὴν αἴτηση τοῦ Ross,

εἰσηγήΘηκε [106Ἰ στὸν βασιλιὰ τὴν ἀποδοχὴ τῶν δρων τοῦ Ἐφόρου,

ὥστε ἐκεῖνος νὰ μὴν ἀποχωρήσει ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα. Οἱ δροι, ὁρισμένοι,

ἱκανοποιήθηκαν καὶ 6 Ross ἔμεινε.

Σὲ ἐπιστολή του [112Ἰ πρὸς τὸν K1enze 6 Ross κάνει λόγο γιὰ τὴν

ἔμμεση πρόταση τῆς κυβέρνησης τοῦ Sch1eswig-Ho1stein καὶ λέγει ὅτι τὴν

10. Hercu1e et Nessus Ι peinture d’un graphic Roya1e 1 1835.‘I-I μελέτη ἀνατυπώ-

vase de Ténée 1 Programme | pub1ié ὲ 1’oc- θηκε στὰ ἔργα του Ross, Archdo1ogische

casion de 1’heureuse arrivée Ι De Sa Maje- Aufsiitze Π (1861) 345-350 πίν. 2.

sté Le Roi Ι de | Baviére Ι ὲ Ι Athénes 1 11.A.I'I.3874/206/27 Ἰαν. 1836.

Athénes I de I’Imprimerie et de 1a Litho-
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εἶχε θέσει ὑπ᾿ ὄψη τῆς Ἀντιβασιλείας μὲ μόνο δρο γιὰ νὰ μὴν τὴ δεχΘεῖ

καὶ νὰ παραμείνει στὴν Ἑλλάδα, τὴ μέτρια αὔξηση τοῦ μισθοῦ του.

Αὐτὸ δὲν εἶναι ἀλήθεια. Ὅπως ἀναφέρει ὁ Ρίζος [106Ἰ στὴν ἔκθεσή του

πρὸς τὴν Ἀντιβασιλεία, ὁ Ross θὰ προαγόταν σὲ Γενικὸ Ἔφορο μὲ τὸν

βαθμὸ καὶ τὸν μισθὸ τοῦ Ὑπουργικοῦ Συμβούλου καὶ μὲ ἐπιπλέον ἐπί-

δομα 50 δραχμῶν κατὰ μήνα γιὰ τὶς περιοδεϊες του. Θὰ του δινόταν

ἀκόμη ἐτησίως εἰδικὴ ἄδεια ἀπουσίας, ἐκτὸς τῆς κανονικῆς, τῆς ὁποίας

ἡ διάρκεια καὶ ὁ σκοπὸς δὲν μνημονεύονται, ἀλλὰ θὰ τὴν μεταχειριζό-

ταν γιὰ ταξίδια στὸ Ἐξωτερικό. Τέλος, ζητοϋσε ἀπόλυτη ἐλευθερία στὴ

δημοσίευση τῶν νέων εύρημάτων. Ο μισθός του, ποὺ δὲν μνημονεύεται,

θὰ αὐξανόταν σὲ 700 δραχμὲς τὸν μῆνα, ὅπως καταγγέλλεται στὴν ἐφη-

μερίδα Ἐλπίς [160Ἰ καὶ ἐπιβεβαιώνει ὁ Ρίζος [178Ἰ.

1836, 19 ΑΠΡΙΛΙΟΥ. Ο Ross ΕΚΛΕΓΕΤΑΙ ΣΤΗΝ ΑΚΑΔΗΜΙΑ ΤΟΥ ΒΕΡΟΛΙΝΟΥ.

Μιὰ ἑβδομάδα ἀργότερα, στὶς 19 Ἀπριλίου 1836, 6 Ross ἀνακοινωνει

στὴ Γραμματεία ὅτι ἐξελέγη ἀντεπιστέλλον μέλος τῆς Ἀκαδημίας Ἐπι-

στημῶν τοῦ Βερολίνου καὶ ζητεῖ τὴν ἄδεια νὰ δεχθεϊ τὸν διορισμό του

αὐτόν [109Ἰ. Η ἐκλογὴ αὐτὴ εἶχε κάτι τὸ μοιραἷο. Κίνησε ὅλες τὶς ἀντί-

παλες πρὸς τὸν Ἔφορο δυνάμεις, Ἕλληνες καὶ ξένους. Κύριος παρά-

γων ἐναντίον του ἦταν 6 Ραγκαβῆς, νεότατος τότε, 27 ἐτῶν, ἀλλὰ μὲ

μεγάλες φιλολογικὲς καὶ ἀρχαιολογικὲς φιλοδοξίες. Ἔχοντας θέση στὴ

Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, ἐπηρέαζε τὸν θετο του Ἰάκωβο Ρίζο

καί, ὅπως θὰ ἰδοῦμε, ἦταν ύπέρμαχος, τότε, μιᾶς ἑλληνικῆς ἀρχαιολο-

γικῆς ἐπιστήμης, χειραφετημένης πρὶν ἀκόμη γεννηθεῖ.

1836, 28 ΑΠΡΙΛΙΟΥ/ΙΟ ΜΑΪΟΥ. ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ΚΑΙ ΚΡΑΤΙΚΟΣ

ΕΛΕΓΧΟΣ. Ο Ἰάκωβος Ρίζος διαβίβασε τὴν αἴτηση τοῦ Ross γιὰ τὴν

ἐκλογή του ἀπὸ τὴν Ἀκαδημία τοῦ Βερολίνου στὶς 28 Ἀπριλίου μὲ

εὐνοϊκὴ εἰσήγηση, ἀλλὰ μὲ μιὰ παρατήρηση ἡ ὁποία ἦταν ἀσχετη πρὸς

τὸ Θέμα τοῦ ἐγγράφου. Λέγει λοιπὸν στὸ γαλλικὸ κείμενο τῆς εἰσήγησής

του 6 Ἰάκωβος Ρίζος ὅτι «ὑποβάλλων τὴν αἴτησίν του εἰς τὴν Ὑμετέραν

Μεγαλειότητα, τολμῶ ταυτοχρόνως νὰ παρατηρήσω, ὅτι καθὼς οἱ ἀρ-

χαιότητες ποὺ κρύβει ἡ γῆ τῆς Ἑλλάδος ἀποτελοῦν τίτλον δόξης τοῦ

τόπου, πρέπει νὰ ἀπαγορευθῆ σὲ κάθε ὑπάλληλο του Ἀρχαιολογικοῦ

Κλάδου, χωρὶς βασιλικὴ ἄδεια, ἡ ὁποία θὰ ζητεῖται κάθε φορὰ καὶ Θὰ

ἐγκρίνεται εἰδικῶς ἐφ᾿ ὅσον δὲν ὑπάρχει κάτι ποὺ νὰ τὸ ἀπαγορεύει, νὰ
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ἀνακοινώνει στοὺς ξένους καὶ ἰδίως στὶς Ἀκαδημίες, ἐπιγραφὲς ἢ ἄλλες

ἀνακαλύψεις, οἱ ὁποῖες πρέπει νὰ δημοσιεύονται στὴ χώρα μας ἐν ὀνό-

ματι τῆς Κυβερνήσεως καὶ σὲ γλῶσσα ὁμοιόμορφη» [110Ἰ.

Αὐθημερὸν ὁ ἀντιβασιλέας Armansperg ἐγκρίνει τὸ αἴτημα τοῦ Ross

ἀλλὰ στὴν ἀπόφασή του προσθέτει τὸν δρο «πλὴν κάμωμεν καὶ τὴν

παρατήρησιν συγχρόνως, ὅτι ὅσαι νέαι ἀνακαλύψεις ἀρχαιοτήτων γένω-

σιν εἰς τὸ Ἡμέτερον Βασίλειον, αὐταὶ μόνον κατ᾿ ἰδιαίτεραν βασιλικὴν

ἡμῶν ἔγκρισιν εἰμποροῦν νὰ γνωστοποιηθῶσιν» [111Ἰ. Ο δρος αὐτός,

ποὺ ἐξέφραζε τὴ βασιλικὴ θέληση, δὲν ἦταν ἔμπνευση τοῦ ἀντιβασιλέα,

ἀλλὰ ἀποτέλεσμα εἰσηγήσεων του Ραγκαβῆ, οἱ ὁποῖες ἔγιναν δεκτές,

στὴν περίπτωση αὐτή, ἐπειδὴ δημιουργοῦσαν δυσχέρειες στὸν Ross, ποὺ

εἶχε ἀρχίσει νὰ χάνει τὴ συμπάΘεια τοῦ Armansperg. Δείχνουν ἀκόμη

καὶ τὴν ἔλλειψη ὀρθῆς κρίσης του Ρίζου, ἀνθρώπου λογίου, ποὺ δέχτηκε

ἀβασάνιστα τὴν εἰσήγηση τοῦ Ραγκαβῆ.

1836, 12 ΜΑΙΟΥ 1836. ΜΙΚΡΗ ΠΕΡΙΟΔΕΙΑ ΤΟΥ Ross. Τὸ πρῶτο δεκαή-

μερο τοῦ Μαΐου τοῦ 1836 ὁ Ross ἔκανε περιοδεία στὴν Ἀττική. Σταθ-

μοί του ἦταν ἡ Δεκέλεια, 6 παλιὸς Ὠρωπός, ἡ Σκάλα Ὠρωποῦ, ὅπου

συνάντησε τὸν Ἰω. Παπαρρηγόπουλο, καὶ τὸ Ἀμφιάρειο, χωρὶς ὄμως νὰ

τὸ ἀναγνωρίσει. Περνώντας ἀπὸ τὸν Κάλαμο, τὸ Καπανδρίτι καὶ τὸ

Γραμματικό, καὶ ἀκολουθώντας τὸν ἀκόμη καὶ σήμερα γεμάτο πεῦκα καὶ

πλατάνια δρόμο, ἔφθασε στὸν Ραμνοὐντα στὸ ἱερὸ τῆς Νεμέσεως, χωρὶς

ὅπως φαίνεται νὰ κατεβεῖ ἕως τὸ φρούριο. Εἶδε τὰ ἐρείπια του ἱεροῦ,

ὅπως τὰ εἶχαν ἀφήσει οἱ Di1ettanti καὶ 6 Fauve1 τὸ 1813, μόλις 23 χρόνια

πρίν, καὶ σκέφθηκε ὅτι θὰ μποροῦσε νὰ ἀναστηλωθεῖ 6 μεγάλος ναός,

ὅπως ἔγινε μὲ τὸν ναὸ τῆς Ἀθηνᾶς Νίκης καὶ μὲ τὴν ἴδια σκαλωσιὰ.

Σημαντικὸ εἶναι ὅτι ἀνάμεσα στὰ Θραύσματα τῶν μαρμάρων ποὺ βρί-

σκονταν σκορπισμένα στὸ ἱερὸ τῆς Νεμέσεως, ξεχώρισε τὰ συντρίμμια

τοῦ ἀγάλματος τῆς Θεᾶς. Η μελέτη του Ross γιὰ τὴ θεότητα ποὺ λατρευ-

όταν στὸν μικρὸ ναὸ του ἱεροῦ δημοσιεύθηκε πολλὰ χρόνια ἀργότερα,

τὸ 185012. Η ἔκθεσή του [113Ἰ δείχνει τὸν ἐπιστημονικὸ τρόπο μὲ τὸν

ὁποῖο ἔβλεπε τὰ πράγματα καὶ τὸν τόπο.

12. Der k1eine Tempe1 in Rhamnus: 0b 171' (Archdo1ogische Aufsc'itze II (1861) 397-

der Themis oder der Upis, AZ 8, 1850, 167- 401).
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1836, 12/24 IOYNIOY. ΘΕΡΙΝΗ ΔΙΑΚΟΠΗ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ ΤΗΣ ΑΚΡΟΠΟΛΕΩΣ. Τὸ

καλοκαίρι ἡ ἐργασία στὴν Ἀκρόπολη ἦταν δύσκολη ἐξ αἰτίας τῆς ζέστης.

ΖητήΘηκε ἀπὸ τὸν Ρίζο ἡ ἐπὶ διάστημα διακοπὴ τῶν ἀνασκαφῶν καὶ τῶν

ἀναστηλωσεων, τὴν ὁποία ἡ Ἀντιβασιλεία δέχτηκε. Μὲ τὴν ἐγκριτικὴ

ἀπόφαση [114Ἰ ζητήθηκε ἀπὸ τὴ Γραμματεία ἡ περιγραφὴ καὶ ὁ προσ-

διορισμὸς τῆς χρηματικῆς ἀξίας τῶν μερῶν τῆς ζωφόρου τῆς Ἀθηνᾶς

Νίκης ποὺ βρίσκονταν στὸ Λονδϊνο, καὶ ἀκόμη ἡ ὑπόδειξη ἀρχαίων τῶν

συλλογῶν τῆς Ἀθήνας ἱσαξίων, ὑποθέτω χρηματικῶς, ἀλλὰ μικρότερης

ἀξίας γιὰ τὴν Ἑλλάδα, γιὰ νὰ προταθοῦν στοὺς Ἄγγλους γιὰ ἀνταλλαγὴ.

Ἴσως εἶναι ἡ πρώτη φορὰ ποὺ διατυπώνεται ἡ ἀρχὴ τῆς ἀνταλλαγῆς

ἀρχαίων, ποὺ ἀργότερα θὰ ἀποκτοῦσε καὶ νομοθετικὴ μορφή.

Η ἀπόφαση καταλήγει στὴν ἐκφράση εὐαρέσκειας γιὰ τὰ ἔργα ποὺ

εἶχαν γίνει στὴν Ἀκρόπολη. Κατεδάφιση τοῦ μεγάλου κανονοστασίου

ἐμπρὸς ἀπὸ τὰ Προπυλαια, ἡ εὕρεση τῆς κλίμακος τῶν Προπυλαίων καὶ

ἡ διευθέτηση μερῶν τοῦ ΠαρΘενῶνος, τοῦ στυλοβάτου, γιὰ τὴν ἀνα-

στήλωση κιόνων καὶ γιὰ τὴν ἀποκομιδὴ χαλασμάτων καὶ ὑλικῶν κατε-

δαφίσεως ἐμπρὸς ἀπὸ τὴν ἀνατολικὴ ὄψη τοῦ Παρθενῶνος. Τὸ κάπως

εἰρωνικὸ τοῦ πράγματος, ὅπως θὰ φανεῖ ἀργότερα, εἶναι ἢ ἐκ μέρους

τοῦ Armansperg ἐκφράση τῆς βασιλικῆς εὐχαρίστησης πρὸς τὴ Γραμμα-

τεία, καὶ ἰδίως πρὸς τὸν Ross, γιὰ τὴν πρόοδο τῶν ἐργασιῶν τῆς Ἀκρο-

πόλεως, ποὺ θὰ ἦταν πλέον ἐμφανής.

1836, 30 IOYNIOY. Ο ΡΙΖΟΣ ΥΠΑΝΑΧΩΡΕΙ. Ὅταν ὁ Ross ἔλαβε τὴν ἐγκριση

τῆς Ἀντιβασιλείας γιὰ τὴν ἐκλογή του ἀπὸ τὴν Ἀκαδημία τοῦ Βερολί-

νου διαμαρτυρήθηκε πρὸς τὸν Ἰάκωβο Ρίζο γιὰ τὴν καταπάτηση τῶν

ἁρμοδιοτήτων του13 καὶ παρατήρησε ὅτι ἀποτελοῦσε ἀντίφαση νὰ μπο-

ρεϊ νὰ δίνει ἄδεια μελέτης τῶν ἀρχαίων σὲ τρίτους καὶ ὄχι στὸν ἑαυτό

του, ὅτι ἐν γνώσει τοῦ βασιλέως, τοῦ Armansperg καὶ τοῦ Ρίζου ἀνα-

κοίνωσε τὸ κείμενο ἐπιγραφῶν στὴν Ἀκαδημία τοῦ Βερολίνου, καὶ ὅτι

τὸ ἴδιο εἶχε κάνει ὁ Πιττάκης καὶ ἄλλοι.

Εἶπε ἀκόμη ὅτι τὰ εὐρήματα στὴν Ἑλλάδα εἶναι τόσο πολλὰ καὶ οἱ

ἀρχαιολόγοι τόσο λίγοι, ποὺ τὸ μόνο ποὺ μποροῦν νὰ κάνουν εἶναι νὰ

συλλέγουν τὰ ἀρχαῖα, ἀλλὰ ὄχι νὰ τὰ μελετοῦν καὶ νὰ τὰ δημοσιεύουν

13. Καθορίζονταν ἀπὸ τὸν νόμο τῆς 10/22 Μαΐου 1834, ἄρθρα 48, 52, 99.
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εὐπρεπῶς. Ὅτι τὶς ἐπιγραφὲς μόνον δύο ἢ τρεῖς ξένοι εἰδικοὶ μποροῦσαν

νὰ μελετήσουν μὲ ἐπάρκεια, καὶ αὐτοὶ ἦσαν 6 Boeckh, 6 Mii11er καὶ 6

Letronne. Πιστεύει ὅτι ὠφελεῖ τὸν τόπο περισσότερο νὰ δημοσιεύονται

οἱ ἐπιγραφὲς ἀπὸ πρόσωπα ὅπως αὐτὰ ποὺ μνημόνευσε, παρὰ νὰ δημο-

σιεύονται ἀτελῶς στὴν Ἑλλάδα.

Ἀλλὰ στὴν Ἑλλάδα δὲν ὑπάρχουν οὔτε φιλόλογοι ἱκανοὶ γιὰ τὸ ἔργο

τῆς δημοσίευσης, οὔτε ἐκδότες γιὰ νὰ ἀναλάβουν τὰ ἔξοδα τῆς δημο-

σίευσης, οὔτε κοινὸν γιὰ νὰ ἀγοράσει βαρεῖς τόμους ἐπιστημονικῶν με-

λετῶν. Ἀλλὰ ἂν ἀναλάμβανε τὸ κράτος τὴν ἐκτύπωση, κινδυνεύει νὰ

ἰδεῖ τὸ ἔργο ποὺ ὑποστήριζε «déchiré par 1es justes critiques des savants

de 1’étranger».

Ο Ross ἐκθἐτει, αὐτονόητα καὶ τότε, ἐπιχειρήματα γιὰ νὰ ὑποστηρί-

ξει τὴν ἐλεύθερη δημοσίευση τῶν ἀρχαίων μνημείων, καὶ ἰδίως τῶν ἐπι-

γραφῶν. Τὴν ἀναφορά του δὲν τὴν γνωρίζω ἀκόμη, ἀλλὰ ὅλα ὅσα

ὑποστηρίζει ἀναφέρονται λεπτομερῶς ἀπὸ τὸν Γραμματἐα Ἰάκωβο Ρίζο

στὴν γαλλικὰ γραμμένη ἔκθεσή του, τῆς 18/30 Ἰουνίου τοῦ 1836, πρὸς

τὸν Armansperg [115Ἰ. Ο Γραμματεὺς ἀναγνωρίζει τώρα τὴν ὀρθότητα

τῶν ἐπιχειρημάτων του Ross καὶ εἰσηγεῖται στὸν ἀντιβασιλέα «νὰ ἀνα-

καλἐσει τὴν ἐπὶ του ζητήματος τελευταία του ἀπόφαση καὶ νὰ παρα-

χωρήσει στὸν Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων, ὡς δικαιοδοσία ἀναπόσπαστη

τοῦ ἔργου του, τὸ δικαίωμα νὰ καθορίζει τὴ δημοσίευση τῶν νέων ἀνα-

καλύψεων κατὰ τὸν τρόπο ποὺ νομίζει ἀπὸ ἐπιστημονικὴ ἄποψη ὡς τὸν

πλέον συμφέροντα καὶ γιὰ τὴν δόξα τῆς κυβερνήσεως καὶ γιὰ τὸ συμ-

φἐρον τῆς ἐπιστήμης».

Τὰ ὅσα λέγει 6 Ross δὲν ἀφοροῦσαν μόνο τὸν ἴδιο ἀλλὰ εἶχαν γενικὴ

ἐφαρμογὴ στὴ διοίκησή του τῆς Ἐφορείας ἀπὸ τὸ 1834. Δὲν διατηροῦσε

μόνο γιὰ τὸν ἑαυτό του τὸ δικαίωμα τῆς ἐλεύΘερης δημοσίευσης ἀλλὰ

τὸ θεωροϋσε αὖτονόητο καὶ γιὰ τοὺς ἄλλους. Τὸ πῶς ἀντιλαμβανόταν

τὸ θέμα τῆς δημοσίευσης τῶν ἐπιγραφῶν φαίνεται καθαρὰ σ᾿ ἕνα καθο-

δηγητικὸ ἔγγραφο ποὺ ἔστειλε στὸν Κοκκῶνη στὶς 2 Ἰανουαρίου 183514:

«Κύριε, Ι Εἰς τὰς ὁποίας σᾶς ἐστείλαμεν ὺπ᾿ ἀρ. 88 ὁδηγίας περὶ συστά-

σεως Νομαρχιακοῦ Μουσείου εἰς Ἑρμούπολιν προσθέτομεν τὰ ἀκόλουΘα:

14. Μαρίζα Μαρθάρη, στὸ Ludwig Ross H. R. Goette und Ο. Pa1agia, Leidorf 2005)

and Griechen1and. Akten des internationa1en 140 ἀρ. 1.

Ko11oquiums, Athen, 2.-3. Oktober2002 (ἐπιμ.
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Τῶν εὑρισκομένων ἤδη εἰς τὸ Μουσεῖον ἢ ἐφεξῆς ἐναποτεθησομένων

ἐπιγραφῶν θέλετε κάμει ἀκριβῆ ἀντίγραφα καὶ θέλετε τὰ διευθύνειν εἰς

τὸ Ἐφοριῶν τοῦτο, καθὼς καὶ ἀντίγραφον τῶν καταλόγων τοῦ Μου-

σείου, ἀφ᾿ οὑ συνταχθῶσιν.

Ἐὰν σκοπεύητε νὰ ἐκδώσητε 6 ἴδιος τινὰς τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ Μου-

σείου, θέλετε μοι εἰδοποιήσει περὶ τούτου, διὰ νὰ μὴ γίνῃ διπλῆ ἔκδοσις

τοῦ ἰδίου ἐπιγράμματος.

Ἐὰν ἐπιθυμήσωσι πολῖται ἢ περιηγηταὶ νὰ ἰχνογράψωσιν ἀντικείμενα

τοῦ Μουσείου ἢ νὰ ἀντιγράψωσι τὰς ἐπιγραφὰς του, θέλει δίδεσΘαι

αὐτοῖς ἔγγραφος ἄδεια παρ᾿ ὑμῶν ἢ τοῦ τοποτηρητοῦ ὑμῶν᾿ Θέλει δὲ

κρατεῖσθαι κατάστιχον τῶν λαβόντων τοιαύτας ἀδείας.

Η ἄδεια αὕτη Θέλει ἀρνεῖσθαι μόνον, ὅταν μία ἐπιγραφὴ ἢ ἄλλη

ἀρχαιότης εἶναι πολλὰ ἀξιόλογος, καὶ δὲν ἐξεδόθη προηγουμένως ὑπό

τινος τῶν εἰς τὴν Β. ὑπηρεσίαν ἀρχαιολόγων ἢ τεχνιτῶν».

1836, 3 IOYAIOY. Ο ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ Ρ. ΡΑΓΚΑΒΗΣ Ἀπὸ το ΠΑΡΑΣΚΗΝιο. Παλι-

νώδησε 6 Ἰάκωβος Ρίζος γιὰ ἕνα τόσο σοβαρὸ ζήτημα μέσα σε διάστημα

σχεδὸν δύο μηνῶν (10 Μαΐου-ΒΘ Ἰουνίου 1836). Η αἰτία τῶν ἀλλη-

λοσυγκρουομένων ἀπόψεών του ἀποκαλύπτεται πλήρως ἀπὸ τὸ ἴδιο τὸ

σχέδιο τοῦ ἐγγράφου του, πάνω στὸ ὁποῖο ὑπάρχει ἐπισημείωση τῆς 3

Ἰουλίου 1836, ἰδιόχειρη τοῦ Ἀλέξανδρου Ρίζου Ραγκαβῆ [115Ἰ. Γραμμένη

μὲ μολύβι στὸ σχέδιο τοῦ ἐγγράφου τοῦ Γραμματέως Ρίζου τῆς 18/30

Ἰουνίου 1836 πρὸς τὸν βασιλέα, εἶναι ἀνακριβὴς καὶ παραπλανητική.

Δὲν μποροῦμε νὰ διαπιστώσουμε ἂν οἱ ἀπόψεις τοῦ Ραγκαβῆ εἶχαν

ἐπηρεαστεῖ ἀπὸ τὸν Πιττάκη, 6 ὁποῖος σύντομα θὰ εἶναι 6 κήρυκάς

τους. Ο Ραγκαβῆς βλέπει τὰ ἀρχαῖα, εἰδικὰ τὶς ἐπιγραφές, ὡς εἶδος ποὺ

ἀνταλλάσσεται, ἐνῶ τὸ μεγάλο κέρδος γιὰ τὴν τότε Ἑλλάδα ἦταν νὰ

ΘεωρηΘεῖ καὶ νὰ γίνει πηγὴ νέας γνώσης γιὰ τὴν ἀρχαιότητα. Η μόνη

ἀμοιβὴ ποὺ θὰ μποροῦσε νὰ ἔχει 6 τόπος ἦταν βιβλία καὶ ὑποτροφίες

γιὰ σπουδὲς στὴ Γερμανία. Ο περιορισμὸς τῶν ἀνακοινώσεων τῶν νέων

εὑρημάτων ἀποτελοῦσε ὀπισθοδρόμηση πρὶν ἀκόμη ἀρχίσει ἡ πορεία

τοῦ τόπου στὸν δρόμο τῆς ἐπιστήμης. Ἐπειδὴ ἐντοπίζεται στὸν Ross καὶ

τὴν Ἀκαδημία τοῦ Βερολίνου φαίνεται σὰν ἐκδήλωση συμπτώματος

κατωτερότητος. Ο Ραγκαβῆς διακατέχεται ἀπὸ νεανικὸ ἐθνικισμό. Σὲ

λίγα χρόνια θὰ τὸν κυριεύσει ἡ λατρεία τῶν Ἀκαδημιῶν καὶ τῶν Ἐπι-

στημονικῶν Ἑταιρειῶν.
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Τὰ ἐπιχειρήματα τοῦ Ραγκαβῆ δὲν εὐσταθοῦν καὶ παραπλανοῦν. Ο

νόμος τῆς 10/22 Μαΐου 1834 δὲν ἀπαγόρευε τὴν ἀντιγραφὴ του κειμέ-

νου τῶν ἐπιγραφῶν, οὔτε τὴν ἐλεύθερη δημοσίευσή τους, ἀλλὰ τὴν

κατασκευὴ ἐκμαγείων τῶν ἀρχαιοτήτων. Εἴδαμε ὅτι. 6 Μάουρερ εἶχε

ἀνακοινώσει στὶς 23 Ἀπριλίου 1834 τὴν πρόΘεσή του νὰ προσθέσει στὸν

νόμο διάταξη ἀπαγόρευσης δημοσίευσης τῶν ἀρχαίων χωρὶς εἰδικὴ

ἄδειά ἀντιτάχΘηκαν 6 Fin1ay καὶ ὁ Ross, καὶ ἡ προσθήκη δὲν ἔγινε. Η

ἰδέα ὄμως ἔμεινε, παρὰ τὸ ὅτι 6 νόμος δὲν ὅριζε τίποτε γιὰ τὶς δημο-

σιεύσεις, γιατὶ δὲν θεωρήθηκε σημαντικὸ τὸ θέμα, γιὰ νὰ ὑπάρξει νομο-

θετικὴ ρύθμισή του. Ἀντίθετα 6 νόμος ἐπέτρεπε μὲ μεγάλη ἐλευΘεριό-

τητα τὴν κατοχὴ καὶ τὸ ἐμπόριο τῶν ἀρχαίων, μέχρις ὑπερβολῆς.

1836, 10/22 IOYAIOY. ΟΙ ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΠΟΨΕΙΣ ΤΟΥ Ross ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΑ

ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΠΙΣΓΗΜΗ. Ἕνα σημαντικὸ κείμενο μὲ τὸ ὁποῖο ἐξέθετε τὶς ἀπό-

ψεις του γιὰ τὴν ἑλληνικὴ ἀρχαιότητα, γιὰ τὸ Βυζάντιο καὶ τὴν πνευ-

ματικὴ του ἐπίδραση στὴ Δύση, γιὰ τοὺς Ἕλληνες τοῦ ’21 ἔως τὶς ἡμέρες

του, καὶ τὸ ὁποῖο δὲν ἔχει προσεχτεϊ, δημοσίευσε 6 Ross σὲ ἀθηναϊκὴ

ἐφημερίδα [120Ἰ. Εἶναι προγραμματικὸ κείμενο, γραμμένο κατὰ παρό-

τρυνση τοῦ Ἰακώβου Ρίζου καὶ ἐγκεκριμένο ἀπὸ τὸν ἴδιο πρὶν ἀπὸ τὴ

δημοσίευσή του [242 §11Ἰ. Οἱ ἀπόψεις τοῦ Ross γιὰ τὰ περισσότερα τῶν

πραγμάτων ποὺ λέγει δὲν ἀπέχουν τῶν ἀπόψεων τῶν κλασικιστῶν τῆς

ἐποχῆς. Σὲ λίγα χρόνια 6 Ἰάκωβος Ρίζος θὰ μιλήσει πολὺ πιὸ βίαια καὶ

καταφρονητικὰ γιὰ τὸ Βυζάντιο, σβήνοντας τὴν ἑλληνικὴ ἱστορία ἀπὸ

τὸ 338 π.Χ. καὶ μετά. Ο Ross θεωρεῖ τὴν ἀρχαία Ἑλλάδα δάσκαλο τῆς

νεώτερης Εὐρώπης καὶ πιστεύει στὴν ὕπαρξη μεταξύ τους ἀκατάλυτου

πνευματικοϋ δεσμοῦ. Διαπιστώνει ὄμως ὅτι ἡ Ἑλλάδα τῆς ἐποχῆς του

ἔχει νὰ μάθει πολλὰ ἀπὸ τὴν Εὖρώπη, κυρίως ὡς πρὸς τὶς ἐπιστῆμες.

Ἐπειδὴ στὸ χῶμα της κρύβονται θησαυροί, μπορεῖ μὲ αὐτοὺς νὰ ξανα-

γίνει δάσκαλος τῆς Εὐρώπης καὶ νὰ διατηρήσει τὸν δεσμὸ ποὺ τὶς συν-

δέει [§7Ἰ. Μνημονεύει 6 Ross τὰ θεσπίσματα τῶν Ἐθνικῶν Συνελεύσεων

καὶ παινεύει τὴν ἀρχαιολογικὴ πολιτικὴ τοῦ Καποδίστρια καὶ τὶς ἐνέρ-

γειες τοῦ Μουστοξύδη [§9, 10Ἰ, παρὰ τὸ ὅτι ἦταν σφοδρὸς ἀντικαποδι-

στριακός.

Κάνει ἀπολογισμὸ τῶν πράξεών τῆς Ἀντιβασιλείας γιὰ τὶς ἀρχαιό-

τητες καὶ περιγράφει τὴ δραστηριότητα τῆς Ἐφορείας τῶν Ἀρχαιοτη-

των [§11-17Ἰ. Ἐνῶ γιὰ ὅλες τὶς ἀρχαιότητες κάνει γενικὸ λόγο, στὶς ἐπι-
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γραφὲς ἀφιερώνει ἰδιαίτερη παράγραφο [§18Ἰ, ἀναλύει τὴ σπουδαιότητά

τους γιὰ τὴν ἱστορικὴ γνώση τῶν πραγμάτων, τονίζει ὅτι προκαλοῦν τὸ

ἐνδιαφέρον λίγων λογίων καὶ ὅτι δὲν εἶναι εὔκολα κατανοητές. Γιὰ τὸν

λόγο αὐτὸν ὁ ἴδιος δημοσίευσε ἕως τότε στὶς ἐφημερίδες λίγες ἐπιγρα-

φές, «ὅσας δύνανται νὰ ἔχωσιν ἄμεσον περιέργειαν διὰ τὸ κοινόν», ἐλπί-

ζοντας ὅτι ἡ ἵδρυση του Πανεπιστημίου θὰ μόρφωνε κατάλληλους

ἀνθρώπους ποὺ θὰ μελετοῦσαν τὶς ἐπιγραφές.

Δὲν παραλείπει, στὴν τελευταία παράγραφο τοῦ κειμένου του, νὰ

τονίσει τὴν οἰκονομικὴ σημασία τῶν ἀρχαιοτήτων. Θὰ προσελκύουν

περιηγητἐς στὴν Ἀθήνα, οἱ ὁποῖοι θὰ ξοδεύουν ἐκεῖ τὰ χρήματά τους.

Τὴν ἄποψη αὐτὴ τοῦ Ross ἐπανέλαβε ὁ Πιττάκης [270 §7Ἰ ὀκτὼ χρόνια

ἀργότερα, στὴν ὁμιλία του κατὰ τὴν ἐτήσια συνέλευση τῆς Ἀρχαιολο-

γικῆς Ἑταιρείας, στὶς 19᾿Μαρτίου 1844, στὸν Παρθενωνα.

Μὲ τὸ ἀρΘρο του ὁ Ross θέλησε νὰ ὁρίσει τὴ θέση τῆς τότε Ἑλλάδας

ὡς πρὸς τὴν ἀρχαιολογία, τὶς ἐπιστημονικἐς δυνατότητες τῶν ἀνθρώπων

της καὶ τὴ μέΘΟδο, κυρίως ὡς πρὸς τὶς ἐπιγραφές, ποὺ ἔπρεπε νὰ ἀκο-

λουΘηθεϊ γιὰ τὴ μελέτη τῶν ἀρχαίων. Δείχνει αἰσιοδοξία, δὲν ἐκτρέπεται,

φυσικά, σὲ Θαυμασμὸ γιὰ τοὺς Ἀρχαίους, ποὺ μὲ τὸν Πιττάκη θὰ γίνει

αὐτοθαυμασμός, καὶ τονίζει τὰ κύρια σημεῖα τῆς ὠφέλειας ἀπὸ τὴν

ἀρχαιότητα ποὺ ἔπρεπε νὰ γνωρίζουν οἱ ἀναγνῶστες τῆς ἐφημερίδας.

1836, ΙΟΥΛΙΟΣ. ΠΙΕΣΕΙΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ross. Βλέποντας κανεὶς τὰ πράγματα

συνολικά, ὅπως ἐξελίσσονταν τὸ καλοκαίρι τοῦ 1836, διαπιστώνει ὅτι

σταθερὴ καὶ ἐπίμονη ἦταν ἡ προσπάΘεια ἄσκησης πίεσης στὸν Ross γιὰ

τὸ θέμα τῆς πρώτης δημοσίευσης τῶν ἀρχαίων, καὶ ἰδίως τῶν ἐπιγρα-

φῶν. Ο Ρίζος καὶ ὁ Armansperg θὰ εἶχαν συζητήσει τὴν ὑπόθεση πολ-

λὲς φορὲς καὶ ὁ πρῶτος δὲν θὰ παρέλειπε νὰ μεταφέρει ὡς δικές του

στὸν ἀντιβασιλέα τὶς ἀπόψεις τοῦ ἀνηψιοῦ του Ἀλεξάνδρου. Ο Πιττά-

κης, πρῶτος ἐνδιαφερόμενος καὶ αὐτός, δὲν φαίνεται νὰ ἀναμίχΘηκε,

δὲν εἶχε τὴ δυνατότητα. Θὰ εἶχε ὄμως ἐπαφἐς καὶ συνεννοήσεις μὲ τὸν

Ραγκαβῆ.

Στὴν ἀρχὴ τοῦ καλοκαιριοῦ, στὶς 12/24 Ἰουνίου, ὁ Ross εἶχε δεχθεῖ

[114Ἰ τὴν εὐαρέσκεια τοῦ Armansperg γιὰ τὸ ὑπηρεσιακό του ἔργο. Στὶς

17/29 Ἰουλίου, ἔπειτα ἀπὸ ἕνα μῆνα, ἡ Ἀντιβασιλεία τοῦ αὐξάνει τὸν

μισθὸ σε 4.200 δραχμές τὸν χρόνο [123Ἰ μὲ τὸν δρο νὰ διδάσκει στὸ

Πανεπιστήμιο ποὺ ἐπρόκειτο νὰ ἱδρυθεἷ. Η αὔξηση αὐτὴ ὄμως δὲν ἔγινε
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αὐτεπαγγέλτως, ἀλλὰ ἔπειτα ἀπὸ αἵτηση τοῦ Ἐφόρου τῆς 4/16 Ἰουλίου.

Μὲ αὐτὴν 6 Ross πρόβαλλε διάφορα αἰτήματά του, μεταξὺ τῶν ὁποίων

καὶ τὸ μισθολογικό, ἀπὸ τὰ ὁποία μόνο αὐτὸ ἱκανοποιήθηκε. Μὲ τὴν

αὔξηση τοῦ μισθοῦ ὁρίστηκε καὶ ἡ ὑποχρέωση τοῦ Ἐφόρου νὰ κάνει

τακτικὲς ἐκθέσεις πρὸς τὴν κυβέρνηση τῶν εὑρημάτων του καὶ νὰ ἐξα-

σφαλίζει τὴν ἑλληνικὴ προτεραιότητα στὶς δημοσιεύσεις τῶν ἀρχαίων μὲ

τὴ σύνταξη μελετῶν οἱ ὁποῖες θὰ τυπώνονταν μετὰ ἀπὸ ἄδεια τῆς

κυβέρνησης καὶ ὅπως ἐκείνη νόμιζε.

Η ἀπόφαση αὐτὴ τῆς Ἀντιβασιλείας κοινοποιήθηκε στὸν Ross [124Ἰ,

ποὺ τὴν ἔλαβε στὶς 5 Αὐγούστου. Τὴν ἄλλη μέρα 6 Ross διηγήΘηκε μὲ

ἐπιστολή του στὸν K1enze τὶς τελευταῖες ἐξελίξεις [132Ἰ. Ἀποκαλύπτεται

ὅτι ὑπῆρξε ἐπέμβαση ἀπὸ τὸ Μόναχο γιὰ τὴν ὑπόθεσή του, δηλαδὴ ἐπι-

στολὴ τοῦ K1enze πρὸς τὸν Armansperg ἔπειτα ἀπὸ ὐπόδειξη τοῦ Λου-

δοβίκου τῆς Βαυαρίας, 6 Ross ὄμως δείχνει ἀπογοητευμένος, γιατὶ περί-

μενε περισσότερα καὶ νωρίτερα, καὶ ὄχι μόνο τὴ μισθολογικὴ προαγωγή.

Δὲν Θεώρει εὐχάριστη ἀπασχόληση τὴ διδασκαλία στὸ Πανεπιστήμιο,

ἡ ὁποία δὲν μπορεῖ νὰ εἶναι γιὰ κεῖνον πάρεργο. Κυρίως ὄμως δὲν θέλει

τὸ Πανεπιστήμιο, γιατὶ δὲν ξέρει πῶς θὰ εἶναι ὀργανωμένο καὶ γιατί, τὸ

σπουδαιότερα, στὴν ὀργάνωσή του πρωτοστατεῖ 6 Ἀλέξανδρος Ραγκα-

βῆς- τὸν ἀποκαλεῖ περιφρονητικὰ πρώην ἀνθυπολοχαγὸ τοῦ πυροβολι-

κοῦ καὶ τὸν θεωρεῖ ἀνίδεο στὰ θέματα ἀνώτατης ἐκπαίδευσης.

Τὴν ἀπαγόρευση ἐλεύθερης ἀνακοίνωσης τῶν νέων εὑρημάτων καὶ

τὴν ὑποχρέωση συγγραφῆς μελετῶν γί αὐτὰ τὶς θεωρεῖ ἐπαχθεῖς, γιατὶ

δὲν ἔχει χρόνο ἀρκετὸ γιὰ νὰ μελετήσει τὰ μνημεῖα καὶ νὰ μεταγράψει

τὶς ἐπιγραφές, ἀλλὰ οὔτε τὰ ἀναγκαῖα βοηθήματα γιὰ τὴ μελέτη τῶν

σπουδαίων εὐρημάτων, κυρίως τῶν ἐπιγραφῶν, ποὺ ἔρχονταν καθημε-

ρινῶς στὸ φῶς. Ἐκεῖνο ποὺ φόβιζε τὸν Ross πιὸ πολὺ ἦταν πὼς χρειά-

ζονταν γνώσεις καὶ ὶκανότητες μεγαλύτερες ἀπὸ ὅσες εἶχε. Δείχνει αὐτο-

γνωσία καὶ εἰλικρίνεια ἡ ἐξομολόγηση αὐτὴ τοῦ Ross. Παρὰ τὴν ὐπε-

ροχή του ὡς πρὸς τοὺς Ἕλληνες τῆς ἐποχῆς στὰ θέματα τῆς ἀρχαιο-

γνωσίας, εἶχε τὴν ἐπιστημονικὴ τιμιότητα νὰ μὴν προχωρεῖ πέρα ἀπὸ

ὅσο του ἐπέτρεπαν οἱ δυνατότητές του.

1836, 24 ΙογΛιογ/5 ΑΥΓΟΥΣΓΟΥ. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΡΙΖΟΥ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ross.

Η ἀπαγόρευση δημοσίευσης τῶν ἀρχαίων, κυρίως τῶν ἐπιγραφῶν, ποὺ

μὲ τόση ἐλαφρότητα εἰσηγήθηκε 6 Ἰάκωβος Ρίζος καὶ δέχτηκε 6 ἀντι-
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βασιλέας, ἄρχισε νὰ ἀποκτᾶ σοβαρότητα. Ο Ross ἐπανέρχεται μὲ νέα

ἔκθεσή του, καὶ 6 Ρίζος τοῦ ἀπαντᾶ καὶ προσπαθεῖ νὰ τὸν πείσει γιὰ

τὴν ὀρθότητα τῆς κυβερνητικῆς ἄποψης [126Ἰ. Τοῦ λέγει ὅτι ἡ ἀπαγό-

ρευση Θεσπίστηκε ὄχι γιατὶ ὑπῆρχε δυσπιστία πρὸς ἐκεῖνον ὡς πρὸς τὴ

χρήση τοῦ δικαιώματος δημοσίευσης, ἀλλὰ γιὰ νὰ μὴ νομίζει ἡ Ἀκαδη-

μία τοῦ Βερολίνου ὅτι, ἐπειδὴ 6 Ἔφορος ἦταν ἀντεπιστέλλον μέλος της,

εἶχε καὶ τὴν ἐλεύθερη χρήση τῶν ἀνεκδότων ἐπιγραφῶν τῆς Ἑλλάδος.

Ὑπῆρχε ἐπιστημονικὴ ἀντιζηλία Μονάχου-Βερολίνου καὶ ἐκεῖνο ποὺ

ἐνδιέφερε κυρίως τότε ἦταν ὄχι ὅλα τὰ ἀρχαῖα ποὺ ἀποκαλύπτονταν μὲ

τὶς ἀνασκαφὲς τῆς Ἀκροπόλεως, ἀλλὰ μόνο οἱ ἐπιγραφές, τὶς ὁποῖες 6

Boeckh ἐπιθυμοῦσε νὰ περιλάβει στὴ συλλογή του.

Η ἀντιεπιστημονικὴ ἄποψη τοῦ Ρίζου, ὅτι οἱ ἐπιγραφὲς εἶναι ἰδιο-

κτησία τοῦ κράτους καὶ ὅτι 6 Ross μποροῦσε νὰ τὶς δημοσιεύει στὴν

Ἑλλάδα, στὴ μορφὴ τῶν ἀπογράφων ποὺ ἔστελνε στὸν Boeckh, πήγαζε

περισσότερο ἀπὸ τὴν ἐπιθυμία τῶν Ἑλλήνων κυβερνητικῶν νὰ φαίνε-

ται τὸ νεαρὸ κράτος αθταρκες καὶ στὸν τομέα τῆς ἀρχαιολογίας. Δια-

βλέπω στὸ κείμενο τοῦ Ross, μὲ τὸ ὁποῖο λίγες μέρες μετὰ ἔκανε φανε-

ρὲς τὶς ἀπόψεις του γιὰ τὴν ἐπιστήμη [12ΟἸ, τὴν ἱστορία τῶν πνευμα-

τικῶν δικαιωμάτων ποὺ ἐξελισσόταν. Πρόδιδε ὄμως ἡ ἄποψη τοῦ Ρίζου

ἄγνοιά τῆς προόδου τῆς ἐπιστήμης τὰ χρόνια ἐκεῖνα στὴν Εὐρώπη, κάτι

ποὺ 6 Ἔφορος τὸ γνωριζε καλά.

Προσθέτει 6 Ἰάκωβος Ρίζος ὅτι ἂν οἱ ἐπιγραφὲς δὲν μποροῦν νὰ δη-

μοσιευΘοῦν καλὰ στὴν Ἑλλάδα, μπορεῖ νὰ τὶς προσφέρει ὡς δῶρο ἡ ἴδια

ἡ κυβέρνηση στὴν Ἀκαδημία τοῦ Βερολίνου καὶ νὰ καρπωΘεῖ αὐτὴ τὴν

ἀνταμοιβή. Τέλος τοῦ ὑπενθυμίζει ὅτι ὡς ὑπάλληλος δὲν μπορεῖ νὰ

ἀλληλογραφεῖ μὲ τρίτους γιὰ θέματα τῆς Ὑπηρεσίας, ὑπονοώντας ἐπι-

στολικὲς ἀνακοινώσεις νέων εὑρημάτων.

Τὰ ἐπιχειρήματα τοῦ Ρίζου εἶναι ἀφελὴ καὶ ἀνεδαφικά. Τὸ ἄρθρο 99

τοῦ νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834 ἀφορᾶ τὴν κατασκευὴ ἐκμαγείων τῶν

ἀρχαιοτήτων καὶ ὄχι ἀντιγραφὴ ἐπιγραφῶν15. Ο ἰσχυρισμὸς ἐξ ἄλλου,

15. «Ὅστις ἄνευ ἀδείας τοῦ Γενικοῦ οἰκήματή εἰς τὸ ὕπαιθρον εὑρισκομένας,

Ἐφόρου ἀποτυπώσῃ ἀρχαιότητας, ἀνη- τιμωρεῖται κατὰ τὸ ἄρθρον 90-93 καὶ πλη-

κούσας εἰς τὸ δημόσιον, καὶ εἴτε μέρος ρὡνει τὴν γενομένην ζημίαν».

συλλογῶν ἀποτελούσας, εἴτε εἰς διάφορα
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ὅτι τὸ δικαίωμα του Ἐφόρου νὰ δίνει τὶς σχετικὲς ἄδειες ἀκυρωνόταν

ὅταν τὴν ἀποτύπωση ἔκανε γιὰ λογαριασμό του, ἐπειδὴ ἦταν ὑφιστά-

μενος τῆς Γραμματείας, ἀφαιροῦσε αὐτομάτως ἀπὸ τὸν Ἔφορο καὶ τὶς

ἄλλες, ὅλες. ἁρμοδιότητες ποὺ εἶχε.

1836, 7/19 ΙογΛιογ. ΠΡΩΤΗ ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΟΥ ΠΙΤΤΑΚΗ ΓΙΑ ΤΙΣ ΕΠΙΓΡΑΦΕΣ

ΤΟΥ ΤΕΛΩΝΕΙΟΥ. ΚΡΙΤΙΚΗ Ἀπὸ ΤΟΝ Ross. Ἀπὸ τὸ κείμενο τοῦ Ραγκαβῆ

[116Ἰ προκύπτει ὅτι τὸ ζήτημα τῆς δημοσίευσης τῶν ἐπιγραφῶν ἐξετά-

ζεται ἐντελῶς θεωρητικά, μὲ ἐθνικιστικὴ τῆς ἐποχῆς ἀντίληψη καὶ μὲ

φθόνο γιὰ τὸ ὅτι 6 Ross εἶναι μέλος τῆς Ἀκαδημίας τοῦ Βερολίνου. Ἀπὲ-

κτησε ὄμως προσωπικὸ χαρακτῆρα ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ 6 Κυριακὸς Πιτ-

τάκης, ὑφιστάμενος του Ross, δημοσίευσε σὲ ἐφημερίδα γενικὴ ἔκΘεση

γιὰ τὶς ἐπιγραφὲς ποὺ βρέθηκαν τὸ 1834 στὸν χῶρο του τελωνείου Πει-

ραιῶς [119Ἰ. Ο Πιττάκης εἶχε διαβάσει τὶς ἐπιγραφὲς ποὺ εἶχαν βρεθεϊ,

πιθανῶς νὰ εἶχε χρησιμοποιήσει καὶ ἀντίγραφα του Ἀθάνασίου Ἰατρί-

δη. Τὸ κείμενο του Πιττάκη στὸν Ἑλληνικὸ Ταχυδρόμο περιεῖχε πολλὰ

ἰστορικὰ καὶ ἐπιγραφικὰ λάθη. Ο Ross βρῆκε τὴν εὐκαιρία μὲ δικό του

δημοσίευμα [121Ἰ στὴν ἴδια ἐφημερίδα τῆς 17/29 Ἰουλίου 1836, δηλαδὴ

10 ἡμέρες μετὰ τὸν Πιττάκη, νὰ ἀποδείξει μὲ καυστικὸ τρόπο ὅτι 6

ὑφιστάμενός του ἦταν ἀμαθής. Η σύνταξή τῆς ἐφημερίδας ὑπερασπί-

στηκε τὸν Πιττάκη μὲ ἀδέξια τρόπο᾿ ἐπικαλἐστηκε τὸ ὅτι οἱ ὑπηρεσίες

του Πιττάκη πρὸς τὸν τόπο ἦσαν ἀρχαιότερες τῶν ὑπηρεσιῶν του Ross

καὶ ὅτι ἦταν Ἔλληνας.

Εἶναι φανερὸ ὅτι οἱ σχέσεις μεταξύ τους δὲν ἦσαν καλὲς. Παρὰ τὸ

ὅτι δὲν εἶναι γνωστὲς ἕως τώρα ἐγγραφες μαρτυρίες γιὰ τοῦτο, 6 Πιτ-

τάκης ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ ἔγινε ὑφιστάμενος του Ross θεώρησε ὅτι εἶχε

ἀδικηΘεἷ. Τοῦτο προκύπτει κυρίως ἀπὸ τὴν ἀντίληψή του ὅτι αὐτὸς ἦταν

Ἕλληνας, εἶχε λάβει μέρος στὸν Ἀγώνα, ἐνῶ 6 Ross ἦταν ξενος, παρεί-

σακτος. Ο Ἔφορος ἐξ ἄλλου μὲ τὶς γνώσεις του καὶ τὴν κλασικὴ παι-

δεία του περιφρονοῦσε τὸν Πιττάκη γιὰ τὴν ἀφέλειά του καὶ τὴν ἔλλει-

ψη ἐπιστημοσύνης. Γνωρίζουμε ἀπὸ τὰ γραπτὰ του Πιττάκη ὅτι εἶχε

ἀσταθεῖς φιλολογικὲς γνώσεις, ποὺ τὸν ὁδηγοῦσαν σὲ λάΘη καὶ γελοιο-

ποίηση.

Ο Πιττάκης διαμαρτυρήθηκε στὸν Γραμματἐα τῶν Ἐκκλησιαστικῶν

γιὰ τὸ ἄρΘρο του Ross καὶ γιὰ τὴν ὀξύτητα τῶν προσωπικῶν χαρακτη-

ρισμῶν, καὶ ζήτησε νὰ ὑποχρεωθεῖ 6 Ross σὲ ἠθικὴ ἀποκατάστασή του



Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΥΤΑΠΑΤΗ ΤΟΥ ΛΟΥΔΟΒΙΚΟΥ ROSS 101

[123Ἰ, αἴτημα ποὺ δὲν ἱκανοποιήΘηκε. Ἀρχίζει ὄμως νὰ γίνεται φανερὸ

ὅτι ἔχει δημιουργηθεῖ μιὰ ἐχθρικὴ κατὰ του Ross παράταξη. Μὲ ἔγ-

γραφο τοῦ Ἰακώβου Ρίζου, τῆς 1 Αὐγούστου, δίδεται στὸν Γερμανὸ

Ἔφορο αὔξηση μισθοῦ [122Ἰ καὶ τοῦ ἀναγγέλλεται ὅτι θὰ διδάξει στὸ

ὑπὸ σύσταση πανεπιστήμιο- συγχρόνως τοῦ ἐπισημαίνεται ὅτι ἡ κυβερ-

νηση «ἔχει ἀναφαίρετον δικαίωμα τῆς προτεραιότητος» στὴ δημοσίευση

τῶν ἀρχαίων ποὺ βρίσκονται στὴν Ἑλλάδα καὶ ὁρίζεται ὅτι πρέπει νὰ

ὑποβάλλει «περιοδικῶς περὶ πάσης εὑρισκομένης ἀρχαιότητος καὶ ἐπι-

γραφῆς ἀναφοράς, συνοδευομένας μὲ διατριβὰς διασαφητικὰς καὶ μ᾿

ἐπιστημονικὰς πραγματείας».

Ἀλλὰ ἤδη ὁ Ross εἶχε στείλει σὲ ἰταλικὸ ἀρχαιολογικὸ περιοδικὸ

[134Ἰ τὴν πρώτη ἀνακοίνωσή του γιὰ τὶς ἐπιγραφὲς του Πειραιῶς δημο-

σιεύοντας τμῆμα μιᾶς μόνονὶβ. Στὴ μελέτη του ρητῶς ἔλεγε ὅτι εἶχε ὁλο-

κληρώσει τὴν ἀντιγραφὴ 12 μεγάλων στηλῶν καὶ ἀρκετῶν θραυσμάτων,

τὰ κείμενα τῶν ὁποίων ἐπρόκειτο νὰ στείλει στὸν Αὔγουστο Boeckh, στὸ

Βερολίνο, γιὰ νὰ τὰ δημοσιεύσει. Γί αὐτό, λέγει στὴν ἀνακοίνωσή του,

ἀποφεύγει νὰ κάνει οὶοδήποτε ύπόμνημα καὶ περιορίζεται νὰ δώσει τὸ

κείμενο μόνο τῆς ἐπιγραφῆς μὲ κάποιες συμπληρώσεις ποὺ κρίνει ὀρθἐς.

1836, 28 IOYAIOY/9 ΑΥΓΟΥΣΓΟΥ. ΔΕΥΤΕΡΗ ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΟΥ ΠΙΤΓΑΚΗ. Μὲ

δεύτερο δημοσίευμά του ὁ Πιττάκης ἐπιτίθεται ἐναντίον τοῦ Ross μὲ

τρόπο ὑβριστικὰ καὶ ἄδικο [127Ἰ. Προσθέτει νέα λάβη στὰ ὅσα εἶχε ἤδη

κάνει, μεταχειρίζεται ἀνοίκειες φράσεις, τοῦ καταλογίζει ὅτι ἐκεῖνος, ἐνῶ

εἶναι Δανός, καταδιώκει τὸν Ἕλληνα «διὰ νὰ τὸν στερήσῃ τοῦ μισθοῦ του

τῶν 166 δραχμῶν, διὰ νὰ λαμβάνει αὐτὸς 350», τὸν κατηγορεῖ γιὰ κακὴ

φροντίδα τῶν ἀρχαίων καί, τέλος, ἐπικαλεῖται τὶς ἐπὶ Τουρκοκρατίας

ὑπηρεσίες του, ἐνῶ ὁ Ross ἦλΘε στὴν Ἑλλάδα τὸ 1833 «ζητῶν τύχην».

Τὰ ἐπιχειρήματα τοῦ Πιττάκη γιὰ τὴν ἀρχαιότητα τῶν ἀρχαίων

ἐρειπίων του Τελωνείου Πειραιῶς [§2Ἰ, γιὰ τὸ ἐπίθετο τῆς Ἀφροδίτης,

ὡς καὶ οἱ τοπογραφικὲς παρατηρήσεις του, εἶναι ἀνάξια προσοχῆς. Σὲ

ὅσα λέγει προσθέτει καὶ τὴν παρατήρηση γιὰ τὸν μισθὸ τοῦ Ross ποὺ

δείχνει, τουλάχιστον, φθόνο. Οἱ φράσεις μὲ τὶς ὁποῖες προσπαθεῖ νὰ

16. [G II2 1629 στ. 165-230.
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ταπεινώσει τὸν προϊστάμενό του δείχνουν τὴν ἀμηχανία του. Τὸν κατη-

γορεῖ ὅτι δὲν διάβασε τὶς ἐπιγραφὲς, ὅτι βαρέθηκε νὰ τὸ κάνει, ἐνῶ

ἐκεῖνος, 6 Πιττάκης, τὶς διάβασε πρὶν ἀπ᾿ αὐτόν τὸν ὀνομάζει «φω-

στήρα τὸν ὁποῖον ἔχομεν ἐκ Δανίας», «πάνσοφον», «προφήτην μετὰ

Χριστόν», ὅτι δὲν ἔχει κάνει κατάλογο τῶν ἀρχαίων, ὅτι ἐπιτρέπει σὲ

ξένους νὰ τὰ βλέπουν χωρὶς ἐπίβλεψη, ὅτι δὲν τηρεῖ τοὺς κανόνες τῆς

φιλοξενίας, ὅτι εἶναι τυχοδιώκτης, χαρακτηρισμοὶ ποὺ 6 κάθε ἔνας τους

ἀποτελοῦσε βαρὺ πειθαρχικὸ παράπτωμα. Πιθανῶς 6 Πιττάκης εἶχε

γίνει ἀκούσιο ὄργανο ἀντιβαυαρικῆς πολιτικῆς.

Πολλοί, ἀντιδρῶντας πρὸς τοὺς Βαυαρούς, ἀρέσκονταν στὰ ψεύδη

τοῦ Πιττάκη. Σήμερα γνωρίζουμε ὅτι εἶχε ἄδικο. Εἶχε ὄμως συνείδησή τῆς

σημασίας τῶν λόγων του ἢ τὰ πίστευε ὡς ἀληθινά, κάτι ποὺ φαίνεται ὡς

πιΘανό. Ο Πιττάκης δὲν εἶχε πάντα αἴσθηση τῆς πραγματικότητας.

1836, 28 IOYAIOY/9 ΑγΓογΣΓογ. ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΤΟΥ Ross. Ο Ross ἀπάντησε

[128Ἰ καὶ ἀνασκεύασε τὶς νέες ἀνακρίβειες τοῦ Πιττάκη. Ἰδιαίτερα ἀσχο-

λήΘηκε μὲ τὰ λάθη τοῦ βιβλίου LἈncienne LἈthénes, τυπωμένου τὸ

1835, ὅταν 6 Πιττάκης ἦταν ἤδη ὑφιστάμενος τοῦ Γερμανοῦ Ἐφόρου.

Ο Ross θεωρεῖ στὴν ἀπάντησή του ὅτι ἦταν λάθος του ποὺ δὲν ἐπεσή-

μανε ἐξ ἀρχῆς τὰ σφάλματα τοῦ βιβλίου, ἀλλὰ τοῦτο συνέβη γιατὶ δὲν

ἤΘελε νὰ θεωρηθεῖ ὅτι, ξένος αὐτός, κατηγοροϋσε ἕναν Ἕλληνα, μομφὴ

ποὺ 6 Πιττάκης εἶχε πρόχειρη. Δὲν παραλείπει 6 Ross νὰ ἐκθέσει τὴν

ἄποψή του γιὰ τὴν ἠθικὴ ἔννοια τῆς ἐπιστήμης [§2Ἰ: εἶναι ἡ ἀπόλυτη

ἀλήθεια ποὺ βρίσκεται πέρα ἀπὸ τὴν ἐθνικότητα καὶ τὴν πατρίδα, κάτι

ἀκατανόητο γιὰ τὸν Πιττάκη, ἀκόμη καὶ γιὰ μεταγενεστέρους, ὅπως 6

Στ. Ἀ. Κουμανούδης, σὲ εἰδικὲς ὄμως περιπτώσεις.

Τὰ ὅσα ἐπισημαίνει ὡς λάβη στὸ βιβλίο 6 Ross εἶναι αὐταπόδεικτα

καὶ δὲν χρειάζονται ἀνάλυση, ὅπως ἐπίσης καὶ ἡ κατηγορία του ὅτι 6

Πιττάκης ἔστειλε στὸν Boeckh τὶς ἴδιες ἐπιγραφὲς σὲ περισσότερα, ἀλ-

λοιωμένα, ἀντίγραφα μὲ διαφορετικές, κάθε φορά, προελεύσεις. Λέγει

μάλιστα 6 Ross ὅτι ὑπέδειξε [§11Ἰ στὸν ἴδιο τὸν Πιττάκη τὶς ἀσυμφω-

νίες αὐτές, αἰτία ἀρκετὴ γιὰ τὴ διάλυση τῶν σχέσεών τους, ποὺ δὲν ἦταν

ἐξ ἀρχῆς θερμἑς-

1836, 11/23 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ. Ο ΠΗΤΑΚΗΣ ΑΝΤΑΠΑΝΤΑ. Η ἀπάντηση τοῦ Πιτ-

τάκη [135Ἰ ἔχει μόνο ψυχολογικὸ ἐνδιαφέρον. Παρέρχεται τὰ ὅσα τοῦ
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καταλογίζει 6 Ross καὶ μὲ δικολαβικὸ τρόπο ὁρισμένα ἀπὸ τὰ λάθῃ του

τὰ ἀποδίδει σὲ ἄλλους, θεωρῶντας ὡς ὀρθὰ τὰ ὑπόλοιπα. Εἶναι τὸ κεί-

μενό του συνεπὲς πρὸς τὰ προηγούμενα του καὶ πρὸς ὅσα θὰ ἀκολου-

θήσουν, εἴτε ἀφοροῦν τὸν Ross, εἴτε τὸν Ραγκαβῆ, εἴτε ἀργότερα ἄλλους.

Δὲν εἶχε ποτὲ ἄδικο.

1836, 26 ΑΥΓΟΥΣΓΟΥ. ΟΙ ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ. Στὸν ἴδιο ταραγμένο

μήνα 6 Γραμματεὺς Ἰάκωβος Ρίζος [137Ἰ ζητεῖ ἀπὸ τὸν Ross νὰ τοῦ

ὑποβάλει τοὺς καταλόγους τῶν ἀρχαίων ποὺ ἀνήκουν στὸ Δημόσιο. Τὸ

μέτρο ἦταν γενικό. Τὸ Ἐλεγκτικὸ Συνέδριο ἔκανε ἀπογραφὴ τῆς πε-

ριουσίας τοῦ Δημοσίου, στὴν ὁποία περιλαμβάνονταν οἱ κινητὲς ἀρχαιό-

τητες. ‘0 Ross τοῦ ἀπαντᾶ πέντε ἡμέρες ἀργότερα, τὴν 1 Σεπτεμβρίου,

ὅτι κατάλογοι δὲν ἔχουν γίνει γιὰ γνωστοὺς λόγους- ὅτι τὰ περισσότερα

ἀρχαῖα εἶναι σὲ Θραύσματα καὶ δὲν ἔχουν συγκολληθεϊ, ὅτι δὲν ὑπάρ-

χουν τεχνίτες γιὰ τὸ ἔργο αὐτό, ὅτι γιὰ τὰ ἀγγεῖα δὲν ὑπάρχει τόπος νὰ

φυλαχθοῦν καὶ βρίσκονται ἀκόμη σὲ κοφίνια, καὶ ὅτι ὁρισμένα φυλάσ-

σονται στὸ σπίτι του [1401.

1836, 21 ΑΥΓΟΥΣΓογ/2 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ. ΠΑΡΑΙΤΗΣΗ ΤΟΥ Ross. Μία ἡμέρα

ἀργότερα μετὰ τὴν ἀναφορὰ τοῦ Ross 6 Γραμματεὺς τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν διαβιβάζει στὸν Armansperg τὴν παραίτηση τοῦ Ross ἀπὸ τὴν

Ὑπηρεσία [136Ἰ. Ο Ρίζος ἰσχυρίζεται ὅτι 6 λόγος τῆς παραίτησης ἦταν

ἡ εὕρεση ἐκ μέρους τοῦ Ross ἄλλης θέσεως στὴν πατρίδα του, κάτι ποὺ

διαψεύδεται ἀπὸ τὸ ὅτι 6 Ross ἔμεινε στὴν Ἑλλάδα. Ἐπαινεῖ τὸν Ross

γιὰ τὶς ἐπιστημονικὲς γνώσεις του καὶ λέγει ὅτι ἡ Ὑπηρεσία χάνει ἕναν

ἄνθρωπο μὲ πολλὰ προσόντα, ποὺ κάποια μέρα θὰ διακρινόταν στὴν

ἐπιστήμη.

Τὶς ἡμέρες ἐκεῖνες τῶν γεγονότων ποὺ ἐξιστοροῦνται 6 Ὄθων ἔλειπε

στὸ ἐξωτερικό. Κατὰ τὸ διάστημα τῆς ἀπουσίας του ἀντιβασιλέας καὶ

πρωθυπουργὸς ἦταν 6 Armansperg, 6 ὁποῖος δὲν ἔβλεπε πλέον μὲ

συμπάΘεια τὸν Ross, γνώριμο τοῦ Ὄθωνος καὶ τοῦ πατέρα του Λου-

δοβίκου τῆς Βαυαρίας, παρὰ τὸ ὅτι ἀνῆκε στὴν παράταξή του ὅταν

τέθηκε, τὸ 1834, θέμα ἀπομάκρυνσης τοῦ Armansperg ἀπὸ τὴν Ἀντιβα-

σιλεία. Ο ἴδιος 6 Ross σὲ ἐπιστολή του τῆς 5 Ὀκτωβρίου 1836 γράφει

πρὸς τὸν K1enze ὅτι «ὁ πραγματικὸς λόγος γιὰ τὸν ὁποῖο ἀπολύθηκα

γ τι

ειναι, ὅπως ἴσως ἤδη μαντεύετε, ὅτι βρέθηκα στὴ δυσμένεια τοῦ Καγκελ-
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λαρίου καὶ ἡ αἰτία γιὰ τὴ δυσμένεια αὐτὴ εἶναι ἡ ἐλευθέρη ἐκφράση τῶν

ἀπόψεών μου»17, Γιὰ τὸν Ross ἡ ἐλεύθερη ἔκφραση τῶν ἀπόψεών του

ἦταν ἡ ἀντίδρασή του στὸ ζήτημα τῆς ἐλεύθερης δημοσίευσης τῶν ἀρ-

χαίιὴν μνημείων. Τοῦτο ὄμως ἐρχόταν σὲ σύγκρουση μὲ τὴν τάση του

καγκελλαρίου νὰ εἶναι ἀρεστὸς καὶ στοὺς Ἕλληνες. Στὴν προκείμενη

περίπτωση ὑπῆρχε 6 Ραγκαβῆς, 6 Πιττάκης καὶ οἱ δημοσιογράφοι ποὺ

ὑποστήριζαν τὸν Πιττάκη. Ἄλλωστε τὸ ὅτι 6 Ross ἦταν Γερμανὸς ἦταν

ἀρκετὸς λόγος γιὰ τὴν πρὸς τὸ πρόσωπό του κακὴ διάθεση τῶν τότε

Ἑλλήνων.

Η παραίτηση ἔγινε δεκτὴ στὶς 13 Σεπτεμβρίου 1836 [138Ἰ. Οἱ εὐχα-

ριστίες τῆς Ὑπηρεσίας, ποὺ εἶχαν γραφεῖ στὸ σχέδιο τῆς ἀπόφασης ἀπο-

δοχῆς τῆς παραίτησης, διαγράφηκαν μὲ κυβερνητικὴ ἐντολή, σύμφωνα

μὲ σημείωση ποὺ ὑπάρχει σ> αὑτό [141Ἰ.

Η ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΩΝ ΜΝΗΜΕΙΩΝ. Τέσσερις εἶναι οἱ κύριοι τομεῖς τῆς

ἀρχαιολογίας: 6 ἀνασκαφικός, τῆς συντήρησης καὶ ἀποκατάστασης τῶν

κινητῶν εὑρημάτων, 6 ἀναστηλωτικὸς καὶ 6 δημοσιευτικός. Σὲ ὅλους

βασικοὶ συνεργάτες καὶ συντελεστὲς ἦσαν καὶ εἶναι 6 ζωγράφος, 6 σχε-

διαστής, 6 γλύπτης, 6 συντηρητὴς καὶ 6 ἀρχιτέκτων. Σήμερα ὑπάρχουν

κι ἄλλες εἰδικότητες ποὺ εἶναι ἀπαραίτητες, 6 μηχανικός, 6 χημικός, 6

γεωλόγος, 6 ἀνθρωπολόγος, 6 ἐπιμελητὴς τῆς ἔκδοσης, πάντα ὄμως

πρῶτος εἶναι 6 φωτογράφος.

Ὅταν ἱδρύθηκε ἡ Ὑπηρεσία στὴν Ἀίγινα μὲ Ἔφορο τὸν Μουστο-

ξὺδη, προσελήφθη ὡς βοηθός του 6 ζωγράφος Ἀθανάσιος Ἰατρίδης.

Ἕργο του ἦταν ἡ σχεδίαση τῶν κινητῶν ἀρχαίων, ἡ διενέργεια μικρῶν

ἀνασκαφῶν, ἡ μεταφορὰ ἀρχαίων. Πιθανῶς ἐξ ἀρχῆς ἔκανε καὶ συγκολ-

λήσεις ἀγγείων, ἀνάγνωση καὶ σχεδίαση ἐπιγραφῶν, ἐργασίες ποὺ γνω-

ρίζουμε ὅτι ἐκτελοῦσε στὴν Ἀθήνα ἐπὶ Ross καὶ Πιττάκη.

Ἀμέσως δμως, ἀπὸ τὸ καλοκαίρι του 1834, ἡ Ὑπηρεσία φρόντισε γιὰ

τὴν πρόσληψη ἑνὸς ξένου γλύπτου. Η ἐκλογὴ ἔπεσε στὸν Ferdinand

Pettrich, Γερμανὸ ποὺ διέμενε στὴ Ρώμη. Φαίνεται ὅτι μετὰ ἀπὸ συνεν-

νοήσεις μαζί του, ἐκεῖνος δέχτηκε τὴ θέση ποὺ τοῦ προσέφερε ἡ ἑλλη-

νικὴ κυβέρνηση. Ἥ ἴδια ἡ Γραμματεία μερίμνησε γιὰ τὸν τρόπο ἔλευσής

17. Papageorgiou-Venetas 117 ἀρ. 38.
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του στὴν Ἑλλάδα [57, 60Ἰ, μὲ τὸ ταχύπλοο ποὺ ἔκανε τὴ συγκοινωνία

Μπρίντιζι-Ἑλλάδα. Ἥλθε στὸ Ναύπλιο καὶ φιλοτέχνησε προτομὴ τοῦ

Ὄθωνος.

Ὅταν ἄρχισαν οἱ ἐργασίες στὴν Ἀκρόπολη ἀπὸ τὸν Ross, δὲν ὑπῆρχε

συντηρητής. Η ἔλλειψη θεραπεὑτηκε μὲ ἐμπειρικὸ τρόπο, μὲ τὴν ἀπό-

σπαση στὴν Ὑπηρεσία ἀπὸ τὸ βαυαρικὸ στρατιωτικὸ σῶμα ἑνὸς δεκα-

νἐα του τάγματος τῶν σκαπανἐων, ποὺ εἶχε γνώσεις καὶ ἱκανότητες ὡς

πρὸς τὴ σχεδίαση καὶ συντήρηση τῶν γλυπτῶν καὶ τὴν κατασκευὴ ἐκμα-

γείων, τοῦ B. K. He11er. Τὴν πρόταση ἔκανε 6 Schaubert τὸν Μάρτιο τοῦ

1835 καὶ τὸ Ὑπουργεῖο τῶν Στρατιωτικῶν συγκατένευσεὶβ. Καρπὸς τῆς

Θητείας τοῦ He11er στὴν Ὑπηρεσία ὑπῆρξε ἕνα βιβλίο σχετικὸ μὲ τὶς

ἐργασίες ποὺ εἶχε λάβει μερος19. Η ἀπόδοση τοῦ He11er δὲν ἦταν ἐκείνη

ποὺ χρειαζόταν ἡ Ὑπηρεσία καὶ 6 Ross ζήτησε τὴν πρόσληψη εἰδικοῦ,

ἱκανοῦ νὰ φροντίσει20 γλυπτὰ τῆς σημασίας καὶ τῆς ἀξίας ἐκείνων ποὺ

βρίσκονταν στὶς ἀνασκαφὲς τῆς Ἀκροπόλεως [87Ἰ.

Η Ἀντιβασιλεία ἐνέκρινε τὴν πρόταση τοῦ Ross καί, ἔχοντας ἰδιαί-

τερες πληροφορίες, ὑπέδειξε ὡς κατάλληλο τὸν Ἐλβετὸ γλύπτη Heinrich

Imhof, τότε στὴ Ρώμη, ζήτησε ὄμως ἀπὸ τὴ Γραμματεία νὰ λάβει περισ-

σότερες πληροφορίες γιὰ τὸ πρόσωπου τοῦ γλύπτου ἀπὸ τὸν Leo von

K1enze [91Ἰ. Ο Ross, ποὺ πληροφορήθηκε τὴν ἀπόφαση, δήλωσε τὴν

ἐκπληξή του γιὰ τὴν ἐπιλογὴ τοῦ Imhof, γιατὶ ἐκρεμοῦσε ἡ πρόσληψη

του Pettrich. Παρὰ ταῦτα 6 Ρίζος ἔγραψε στὸν K1enze ζητώντας τὶς πλη-

ροφορίες ποὺ ἤΘελε ἡ Ἀντιβασιλεία καὶ τὴ βοήθειά του γιὰ τὴν πρόσ-

ληψη τοῦ Ἑλβετοῦ γλὑπτη, μὲ τὸν ὁποῖο εἶχαν γίνει συνεννοήσεις, γιατί,

ὅπως τονίζεται ἀπὸ τὸν Ἰάκωβο Ρίζο, 6 Imhof κατόπιν κάποιων ἐπαφῶν

«est disposé 2‘1 entrer dans Son service [τοῦ βασιλιᾶἸ» [92Ἰ.

Στὰ τέλη Δεκεμβρίου 1835 ἐκδίδεται ἡ ἀπόφαση πρόσληψης του

Imhof καὶ δύο βοηθῶν του [99Ἰ μὲ λεπτομερεῖς μισθολογικοὺς καὶ ἐργα-

18. Κόκκου 77. He11er. Στὸ διάταγμα 7375 τῆς 3/15 Μαρτ.

19. Archdo1ogisch-artistische Mittei1un- 1836, ποὺ ὑπογράφει 6 Armansperg (φ. 14)

gen mit 22 P1atten fiber dieAusgrabungen auf ὁρίζεται: «Ὅταν ἔλθῃ ὁ ἀγαλματοποιὸς

der Akropo1is zu Athen I835, 36 and 37 Ἵμχοφ ἀπὸ τὴν Ρώμην, 6 Χἐλλερ θέλει

gezeichnet und beschn'eben van B. K He11er διορισθεῖ που τρίτος ἐργάτης αὺτοῦ. Τότε

(Niimberg). θέλει γίνει πρότασις περὶ τοῦ νέου καταλ-

20. Παρὰ ταῦτα χρειαζόταν καὶ 6 λήλου μισθοῦ του».
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σιακοὺς δρους. Προσλαμβάνεται 6 Imhof μὲ μισθό, ἀλλὰ θὰ του ἀνα-

θέτει τὸ Δημόσιο, ἢ ἄλλοι, ἐργασίες γιὰ τὶς ὁποῖες θὰ ἀμείβεται μὲ

μέτριες τιμές. Θὰ ἀναλάβει ἀκόμη νὰ διδάξει τὴ γλυπτικὴ καὶ τὴ ζωγρα-

φικὴ στοὺς μαθητὲς τοῦ γυμνασίου καὶ γιὰ τὸν λόγο αὑτὸν του ἀπονέ-

μεται 6 τίτλος τοῦ καθηγητοῦ [129Ἰ, 6 ὁποῖος εἶναι καὶ 6 ἐπίσημος τῆς

θέσης του στὴν Ὑπηρεσία, γιατὶ αὐτὸς ἀναφέρεται στὸ πρωτόκολλο τῆς

ὁρκωμοσίας του.

Γιὰ τὴν ἔλευση του Imhof χρειάστηκε ἡ μεσολάβηση ὄχι μόνο τοῦ

K1enze ἀλλὰ καὶ ἐνέργειες ἐκ μέρους τοῦ von Kobe11 γιὰ τὴ διευθέτηση

τῶν ζητημάτων τοῦ ταξιδιοῦ τοῦ γλύπτη καὶ τῶν βοηθῶν του [103, 104Ἰ.

Ο γλύπτης ἔφτασε, τέλος, στὴν Ἀθήνα τὸν Ἰούνιο τοῦ 1836 μὲ τοὺς βοη-

θὸύς του [117Ἰ, ἀλλὰ τὸ κλίμα τῆς πόλης δὲν φάνηκε εὐνοϊκὸ γιὰ τὴν

ὑγεία τους [118Ἰ. Στὶς 8 Αὐγούστου, μὲ τὸ παλιὸ ἡμερολόγιο, 6 Imhof

ὁρκίστηκε τὸν δρκο τῆς Ὑπηρεσίας στὸν Γραμματέα Ἰ. Ρίζο. Τὸν δρκο

διάβασε γερμανικὰ 6 ὀρθόδοξος ἱερέας Νικόλαος καὶ τὸν ἐπανέλαβε 6

Imhof [133Ἰ.

Η ἐργασία ποὺ ἀνατέθηκε στὴν ἀρχὴ στὸν Imhof ἦταν ἡ συγκόλληση

χεριῶν καὶ κεφαλιῶν σὲ ἀγάλματα du second rang. Ο βοηθὸς Φραντσίνι

ἀνέλαβε νὰ κάνει ἐκμαγεῖα τῆς ζωφόρου τοῦ ναοῦ τῆς Ἀθηνᾶς Νίκης

καὶ 6 δεύτερος βοηθὸς Ἀνδρεόλης ἄρχισε νὰ καθαρίζει ἀπὸ τὰ ἱζήματα

τὰ γλυπτὰ καὶ νὰ συγκολλᾶ τὰ ἀνάγλυφα.

Γιὰ τὶς ἐργασίες ποὺ θὰ ἔκαναν οἱ τρεῖς νέοι τεχνικοὶ ὑπάλληλοι τῆς

Ὑπηρεσίας χρειαζόταν ἡ προμήθεια γὑψου, πηλοῦ γλυπτικῆς καὶ κεριοῦ

γιὰ τὰ ἐκμαγεϊα, ἀλλὰ καὶ σιδερένιων συνδέσμων γιὰ τὴ συγκόλληση

τῶν γλυπτῶν. Η κακοδαιμονία τῶν συγκολλήσεων μὲ σίδερο δὲν ἀρχί-

ζει ἀπὸ τὸν Νικόλαο Μπαλάνο, ἀλλὰ πολὺ παλαιότερα, ἀπὸ τὸ 1836.

Ο Heinrich Maximi1ian Imhof (1798-1869), γεννημένος στὸ Biirg1en

τῆς Ἑλβετίας, ἔμεινε μικρὸ διάστημα στὴν Ἑλλάδα. Ἐπέστρεψε στὴ

Ρώμη, μετὰ τὸν Ἀπρίλιο τοῦ 1838, ὅπου καὶ πέΘανε. Στὴν Ἀθήνα δὲν

ἄφησε καλὲς ἐντυπώσεις. Ἕνα χρόνο σχεδὸν μετὰ τὸν διορισμό του

δημοσιεύτηκε στὴν Ἀθηνᾶ τῆς 15 Δεκεμβρίου 1836 τοῦτο τὸ σχόλιο:

«Καὶ ἄλλοτε ἀνέφερε μία ἐκ τῶν ἐφημερίδων μας περί τινος ἀγάλματο-

ποιοῦ Ἑλβετοῦ Χήμωφχ, τὸν ὁποῖον ἡ Κυβέρνησίς μας μὲ ἀρκετὰ ἔξοδα

τοῦ δημοσίου ἐκουβάλησεν ἐνταῦθα ἀπὸ τὴν Ρώμην, ἐπὶ συμφωνία τοῦ

νὰ ἐπισκευάσῃ, ὅσα ἐκ τῶν ἀριστουργημάτων τῆς ἀρχαιότητος ἠκροτη-

ριασμένα ἀγάλματα εὑρίσκονται εἰς τὸ Μουσεῖον μας, ἐν ταυτῷ δὲ καὶ
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νὰ διδάσκῃ τὴν τέχνην του εἴς τινας ἐκ τῆς νεολαίας μας τοὺς εὐφυε-

στέρους καὶ ἔχοντας κλίσιν περὶ τὴν γλυπτικήν. Ἀλλ᾿ ὁ κύριος οὗτος, μ᾿

ὅλον ὅτι ὡς φρόνιμος ἄνθρωπος φροντίζει νὰ λαμβάνῃ πρὸ 4 ἤδη μηνῶν

300 περίπου δραχμὰς μισθὸν κατὰ μῆνα, καθ᾿ δν καιρὸν μάλιστα δὲν

ὺπερευπορεϊ τὸ ταμεῖον μας, μ᾿ ὅλα ταῦτα ὄχι μόνον δὲν διέδοσθεδιὰ

τῆς διδασκαλίας τὰ σπάνια φῶτα τῆς τέχνης του, ἀλλὰ καὶ τὴν σφῦραν

του εἰσέτι δὲν ἤγγιξεν παντελῶς εἰς τὴν πέτραν. Τὸ δὲ ἀστειότερον εἶναι

ὅτι ὁ ἄριστος οὗτος ἀγαλματοποιός μας, παραπονούμενος κατὰ του

δυσαρέστου ὡς πρὸς αὐτὸν κλίματος τῆς Ἑλλάδος, μελετᾶ κατὰ τὸ

ἐρχόμενον βαρ, ἄμα φουσκώσει τὸ σακουλάκι του πρῶτον, νὰ μᾶς ἀπαλ-

λάξῃ ἐπανερχόμενος ἐν εἰρήνῃ εἰς τὰ ἴδια. Τῷ ὄντι ὄχι ὀλίγη λύπη διὰ

τὴν στέρησιν ἑνὸς τοιούτου διακριτικοῦ ἀνθρώπου!»

Η ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΜΑΚΡΩΝ ΤΕΙΧΩΝ, Στὴν ἀπάντηση [260Ἰ πρὸς ὅσα

δημοσιεύτηκαν στὴν Ἐφημερίδα τῆς Αὐγούστας [258Ἰ ὁ Πιττάκης δια-

χωρίζει τὸν ἑαυτό του καὶ τὶς πράξεις του στὴν Ὑπηρεσία ἀπὸ τὶς πρά-

ξεις του Ross καὶ συλλήβδην τῶν Βαυαρῶν στὴν Ἑλλάδα, Θεωρώντας,

περίπου, ὅτι οἱ Βαυαροὶ καὶ ὁ Ross ἦσαν μιὰ δύναμη κατοχῆς. Ἔτσι

ὅποιο δημόσιο ἔργο ἔγινε ἀπὸ τὴν Ἀντιβασιλεία μέχρι τῆς παραίτησης

του Ross δὲν τὸν ἀφορᾶ καὶ εἶναι κακό.

Η ἐξαφάνιση τῶν Μακρῶν Τειχῶν, τῶν ἀρχαίων κάτω ἀπὸ τὸ κτίριο

Ψεἰὶετἳὶ καὶ ἄλλες, ἀρκετές, καταστροφὲς ἀρχαίων ἔγιναν μὲ τὴν εὐθύνη

τῆς Γραμματείας τῶν Στρατιωτικῶν, χωρὶς νὰ ἐρωτηθεῖ ἡ Ὑπηρεσία. Τὰ

ἔργα ποὺ ἔγιναν, ἡ ὁδὸς Πειραιῶς, τὸ στρατιωτικὸ νοσοκομετο, ἦσαν

ἀναγκαῖα στὸν τόπο, ὅπου δὲν ὑπῆρχε τίποτε τὸ σύγχρονο, μὲ τὰ κρι-

τήρια τῆς Δύσης τῆς τότε ἐποχῆς, καὶ ἀναγκαῖο γιὰ τὴν πρόοδο ἑνὸς

κράτους ποὺ μόλις εἶχε ἱδρυΘεῖ ἔπειτα ἀπὸ τὴ δουλεία 400 σχεδὸν χρό-

νων καὶ ἔναν σχεδὸν δεκαετὴ πόλεμο. Οἱ καταστροφὲς ποὺ ἔγιναν τότε

μποροῦσαν νὰ ἀποφευχθοῦν. χρειαζόταν ὄμως γί αὐτὸ ἄλλη κοινωνία,

ἄλλη διακυβέρνηση, ὕπαρξη ὀρθῆς καὶ ἑδραιωμένης στὴ συνείδηση τῶν

πολλῶν ἀντιλήψεως γιὰ τὴ σημασία καὶ τὴν ἀξία τῶν ἀρχαίων, ἀγάπη

γιὰ τὴν παράδοση καὶ νόμοι σεβαστοί. Σήμερα ποὺ οἱ ἀντιλήψεις μας

21. * Η ἱστορία ἑνὸς τόπου τῆς Ἀθήνας, Ο Μέντωρ 83, 2007, 81-123.
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ἔχουν προχωρήσει κάνουμε μεγαλύτερες καταστροφές, ὄχι γιὰ νὰ βελ-

τιώσουμε τὴ ζωὴ τῶν ἀνΘρώπων, ποὺ δὲν εἶναι στὸ ἐπίπεδο τοῦ 1834,

ἀλλὰ γιὰ τὸν πλουτισμὸ τῶν φίλων τῶν πολιτικῶν καὶ τῶν ἴδιων τῶν

πολιτικῶν. Μεγαλύτερο παράδειγμα ἀπὸ τόν, ἄσκοπο γιὰ τὸ συμφέρον

τοῦ τόπου καὶ τῶν ἀνθρώπων του, ἀφανισμὸ του πεδίου τῆς μάχης τοῦ

490 π.Χ. δὲν ὑπάρχει. Καὶ ἔγινε 175 χρόνια μετὰ τὴν καταστροφὴ τῶν

Μακρῶν Τειχῶν, προκλήθηκε μάλιστα καὶ ὑποστηρίχθηκε ἀπὸ μιὰ κατη-

γορία ἀρχαιολόγων στρατευμένων στὰ κομματικὰ καὶ τὰ προσωπικὰ

συμφέροντα.

Η ἱστορία τῆς καταστροφῆς τοῦ Μακροῦ Τείχους ἀρχίζει στὶς 5/17

Νοεμβρίου 1835, μὲ ἔγγραφο τῆς Γραμματείας τῶν Στρατιωτικῶν, μὲ τὸ

ὁποῖο ζητοῦσε τὴν ἄποψη τῆς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν γιὰ

κάποια ἀρχαῖα ποὺ βρίσκονταν «tout prés du débarquadére au Pirée»,

πρὶν τὰ καταστρέψει, ὅπως εἶχε συμφωνηθεῖ μὲ τὴ Γραμματεία τῶν Οἱ-

κονομικῶν [93Ἰ. Ο Ρίζος ἀντέδρασε, φυσικά, ἀρνητικὰ στὴν ἀνακοί-

νωση τῆς ἐπικείμενης καταστροφῆς, ἀνάθεσε στὸν Ross νὰ ἐξετάσει τὸ

ζήτημα [95Ἰ, καὶ μετὰ τὴν αὐτοψία τοῦ Ross ἀναφέρθηκε στὸν βασιλιά

[96Ἰ καὶ πρότεινε τὴ διατήρηση ἑνὸς μέρους τοῦ τείχους μήκους τρια-

κοσίων μέτρων μὲ παράλληλη μικρὴ μετάθεση τοῦ ἐκεῖ τμήματος του

δρόμου. Λέγει ὅτι τὸ μεγαλύτερο μέρος τοῦ δρόμου ἔχει κατασκευαστεῖ

πάνω στὰ θεμέλια τοῦ τείχους, μάλιστα μὲ τοὺς λίθους του ἴδιου τοῦ

μνημείου, καὶ γί αὐτὸ τὸν λόγο δικαιολογημένα ἡ Γραμματεία τῶν Στρα-

τιωτικῶν ζητάει τὴ χρήση στὴν κατασκευὴ τοῦ δρόμου καὶ τῶν τμημά-

των τοῦ τείχους ποὺ ἀπέμεινε. Παρὰ ταῦτα ζητεῖ ἀπὸ τὸν βασιλιὰ νὰ

μὴν ἐπιτρέψει τὴν ὁλοκληρωτικὴ ἐξαφάνιση τῶν Μακρῶν Τειχῶν, γιὰ

τὴν ὁποία οἱ μελλοντικὲς γενιὲς Θὰ μποροῦσαν νὰ κατηγορήσουν τὴν

τότε γενιὰ τῶν Ἑλλήνων «γιὰ ἀσέβεια καὶ βαρβαρότητα». Η ἀπάντηση

τοῦ βασιλιᾶ ἦταν διφορούμενη [97Ἰ. Ἀναγνωρίζει ὅτι δὲν πρέπει οἱ

στρατιωτικοὶ νὰ καταστρέφουν τὰ ἀρχαῖα χωρὶς τὴ δική του εἰδικὴ

ἄδεια, ἐκφράζει τὴ λύπη του γιὰ τὴν καταστροφὴ ποὺ ἔγινε καὶ διατά-

ζει ἐξέταση τοῦ πράγματος ἀπὸ τὶς δύο Γραμματεῖες, χωρὶς νὰ ἐπηρεά-

ζονται ἀπὸ τὰ συμφέροντα προσώπων: «ἀψηφοῦσαι μερικὰ ἄτομα νὰ

Μᾶς καθυποβαλοῦν σαφεῖς καὶ ὀρθὰς πληροφορίας». Ἔπειτα ἀπὸ

συνεννοήσεις ἀνάμεσα στὶς δύο Γραμματεῖες, οἱ στρατιωτικοὶ δέχτηκαν

νὰ γίνει ἡ παράκαμψη μὲ τὸν δρο ὅτι τὰ ἐπὶ πλέον ἔξοδα θὰ πληρώνον-

ταν ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία [98, 100Ἰ. Η ἀλληλογραφία συνεχίστηκε χωρὶς
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ἀποτέλεσμα [101, 105, 107Ἰ καὶ ἀποφασίστηκε ἡ συνέχιση τῆς κατα-

σκεψῆς τοῦ δρόμου ὅπως εἶχε σχεδιαστεϊ ἐξ ἀρχῆς. Πιθανῶς νὰ ἐπισκέ-

φθηκε τὸν τόπο 6 ἴδιος 6 Ὅθων καὶ μπόρεσε νὰ κρίνει [108Ἰ ὅτι «τὰ λεί-

ψανα τῶν μακρῶν τειχῶν του Πειραιῶς - - - εἶναι τόσον μικρὰ καὶ ἀσή-

μαντα» ὥστε δὲν ἄξιζε οὔτε παράκαμψη νὰ γίνει οὔτε ἐπὶ πλέον δαπά-

νες.

Ἀπὸ τὰ ἔγγραφα γιὰ τὰ Μακρὰ Τείχη ποὺ μνημονεύτηκαν εἶναι

φανερὸ ὅτι ἡ κατασκευὴ του δρόμου πρὸς τὸν Πειραιᾶ ἀποφασίστηκε

χωρὶς νὰ ληφθεῖ ὺπ᾿ ὄψη ἀπὸ τὴν κυβέρνηση ὅτι θὰ κατελάμβανε τὸν

χῶρο του ἀρχαίου μακροῦ τείχους καὶ ὅτι προϋπέθετε τὴν καταστροφὴ

του. Ἐξ ἄλλου οἱ μηχανικοὶ ποὺ ἔκαναν τὴ μελέτη τῆς ὁδοποιίας θεώ-

ρησαν ὡς πλεονέκτημα νὰ ἀκολουθήσουν τὴ γραμμὴ τῆς ἀρχαίας ὀχύ-

ρωσης, διαπιστώνοντας ὅτι τὸ ἔδαφος ἦταν στερεὸ καὶ ὅτι τὸ τεῖχος θὰ

ἔδινε τὰ ὑλικὰ ποὺ χρειάζονταν γιὰ τὴν κατασκευὴ τοῦ δρόμου.

Ὅταν ὁ Schma1tz ἔστειλε πρὸς τὸν Ρίζο τὸ πρῶτο του ἔγγραφο τῆς

5/17 Νοεμβρίου 1835, ἡ κατασκευὴ του δρόμου εἶχε γίνει κατὰ τὸ μεγα-

λύτερο μέρος της καὶ ἐργασίες γίνονταν ἤδη στὸ λιμάνι. Ἐντυπωσια-

σμένοι ἴσως οἱ μηχανικοὶ ἀπὸ τὴν ὄψη κάποιων ἀρχαίων λειψάνων

κοντὰ στὴν ἀποβάΘρα, ζήτησαν τὴ γνώμη τῆς Ὑπηρεσίας, μὴ παραλεί-

ποντας νὰ συνεννοηθοῦν μὲ τὴ Γραμματεία τῶν Οἰκονομικῶν ποὺ εἶχε

καὶ αὐτὴ ἁρμοδιότητα, ἐφ᾿ ὅσον τὰ ἐρείπια ἐπρόκειτο νὰ χρησιμοποιη-

θοϋν γιὰ τὸν πορισμὸ πέτρας.

1836. ΙΟΥΛΙΟΣ-ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ. ΟΙ ΑΠΟΜΑΧΟΙ ΑΥΘΑΔΙΑΖΟΥΝ. Ἕνα πειθαρ-

χικὸ παράπτωμα τῶν ἀπομάχων τῆς Ἀκροπόλεως φαίνεται ὅτι ἀποτε-

λεϊ ἔκφραση τῆς ἀντίθεσης ποὺ εἶχε δημιουργηθεῖ κατὰ του Ross. Τὴν

ἱστορία γνωρίζουμε ἀπὸ τὰ τέσσαρα ἔγγραφα ποὺ περιέχουν τμήματά

της.

Στὶς 12/24 Ἰουλίου 1836 ἕνας ἀπὸ τοὺς ἀπομάχους, 6 λοχίας Τσε-

κούρης, κατὰ τὴν πρὸς τὸν Ross μαρτυρία του Ε. Laurent, ἐπέτρεψε σἐ

δύο περιηγητὲς στὴν Ἀκρόπολη νὰ χρησιμοποιήσουν σκάλα τῆς Ὑπη-

ρεσίας ποὺ φυλαγόταν στὸν Πύργο τῶν Προπυλαίων, γιὰ νὰ παρατη-

ρὴσουν λεπτομέρειες του ναοῦ τῆς Νίκης. Τὴν κατηγορία αὐτή, ποὺ τοὺς

διατυπωσε 6 Ross, ἀρνήθηκαν οἱ δύο ἀπόμαχοι ποὺ εἶχαν βάρδια. Ο

Ross ἀποτάθηκε στὸ Φρουραρχεῖο ζητῶντας τὴν τιμωρία τῶν ἀπομά-

χων [125Ἰ. Τὸ Φρουραρχεῖο κάλεσε σὲ ἀπολογία τοὺς ἀπομάχους, οἱ
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ὁποῖοι ἀρνήθηκαν τὴν ἐνοχή τους, ὑπονοῶντας ὅτι ἂν πραγματικὰ

συνέβη αὐτὸ ποὺ τοὺς καταμαρτυρεῖται, τὸ ἔκαναν φίλοι ἢ γνωστοὶ του

Laurent. Τὴν ἐκδοχὴ τῶν ἀπομάχων θεώρησε πειστικὴ ὁ φρούραρχος

Pisa [130Ἰ. Ο Ross ἀπέρριψε τὸ πόρισμά του καὶ ζήτησε τὴν ἀντικατά-

σταση τῶν ἀπομάχων [131Ἰ, πρᾶγμα ποὺ δέχτηκε τὸ Φρουραρχετο. Κατὰ

τὴν ἀποχώρησή τους ὁ Ross χορήγησε, πιθανῶς ζητήθηκε ἀπὸ τὸ Φρου-

ραρχετο, βεβαίωση καλῆς ἐκτέλεσης τῆς ὑπηρεσίας ἀπὸ τοὺς ἀπομά-

χους. Δὲν παρέλειψε ὄμως νὰ μνημονεύσει τὴν αἰτία τῆς ἀπομάκρυνσής

τους, ποὺ τὴν ἀπέδωσε στὴ δημιουργία ἐκ μέρους τους «παραδόξου

κινήματος πλαγίας κατηγορίας κατὰ τῆς προϊσταμένης Ἀρχῆς» [139Ἰ. Ο

χαρακτηρισμὸς ὡς παραδόξου σημαίνει ὅτι ἦταν σκόπιμη ἡ συμπερι-

φορὰ τῶν ἀπομάχων καὶ ἀπέβλεπε στὴ δυσφήμηση τοῦ Ἐφόρου. Τὸ νὰ

ἀποδοθεῖ ἡ συμπεριφορὰ αὐτὴ σὲ ἐνέργειες τοῦ Πιττάκη εἶναι τολμηρὸ

καὶ ἀναπόδεικτο. Η ὺπόΘεση ὄμως γίνεται σχεδὸν αὺτὀματα.

Η ἁπλοποίηση τούτη του Ross ἴσως εἶναι τὸ τελευταῖο του ἔγγραφο-

χρονολογεῖται 1 Σεπτεμβρίου 1836. Η παραίτησή του ἀπὸ τὴν Ὑπηρε-

σία στάλθηκε στὴν Ἀντιβασιλεία μὲ ἔγγραφο του Ρίζου τῆς 21 Αὺγ. / 2

Σεπτ. 1836 [136Ἰ.

1836, 18 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ. Η ΕΩΣ ΤΩΡΑ ΑΓΝΩΣΙΗ ΔΙΗΓΗΣΗ ΤΟΥ Ross. Τὶς

τελευταῖες φάσεις τῆς ἀποχώρησής του ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία διηγεῖται ὁ

Ross σὲ ἐπιστολή του πρὸς τὸν K1enze, γραμμένη στὶς 18 Σεπτεμβρίου

1836 [144Ἰ. Ἀρχίζει μὲ τὰ γεγονότα τοῦ Ἀπριλίου καὶ τὴν ἄδεια ἀπο-

δοχῆς τῆς ἐκλογῆς του ὡς ἀντεπιστέλλοντος μέλους τῆς Ἀκαδημίας τοῦ

Βερολίνου [111Ἰ, μνημονεύει τὶς συζητήσεις μὲ τὸν Ἰάκωβο Ρίζο καὶ τὴν

ἀνταλλαγὴ ἐγγράφων. Ἐπαναλαμβάνει τὰ λογικὰ ἐπιχειρήματά του,

πρακτικὰ καὶ ἐπιστημονικά, τὶς παλινωδίες τοῦ Ρίζου καὶ τὴν ἐπέμβαση

τοῦ Ραγκαβῆ στὴν ἀναφορά του, τὴν ὁποία γνωρίζουμε ἀπὸ τὶς παρα-

τηρήσεις ποὺ ἔκανε [116Ἰ.

Θεωρεῖ ὁ Ross ὅτι ἡ ὑποχρέωση ποὺ τοῦ εἶχε ἐπιβληθεῖ, νὰ συντάσ-

σει ἐπιστημονικὲς ἐκθέσεις γιὰ τὰ ἀρχαῖα ποὺ ἔρχονταν στὸ φῶς, οἱ

ὁποῖες θὰ δημοσιεύονταν μετὰ ἀπὸ ὑπουργικὴ ἐγκριση, ἦταν ἀποτέλε-

σμα τῶν ἐνεργειῶν τῶν ὑπαλλήλων τῆς Γραμματείας, κυρίως τοῦ Ραγκα-

βῆ. Θεωρεῖ ἀκόμη δευτερεύοντα τὰ θέματα τῆς αὔξησης του μισθοῦ του

καὶ τῶν καΘηκόντων του στὸ μελλοντικὸ Πανεπιστήμιο. Πρῶτο καὶ μέγα

θέμα εἶναι ἡ ἐπιστημονικὴ ἐλευθερία του, τὴν ὁποία τοῦ τὴν στεροῦν.
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Ἔχει ἀκούσει ἀκόμη ὅτι γιὰ διάδοχός του προορίζεται 6 Forchhammer,

κάτι ποὺ πραγματικὰ διατυπώθηκε καὶ ἐγγράφως [138, 148 §4Ἰ, ἀλλὰ

δὲν ἔγινε.

Ἀπὸ τὸ ὑστερόγραφο τῆς ἐπιστολῆς φαίνεται ὅτι τὴν ὑπόθεση χειρί-

στηκαν λίγα πρόσωπα, Ρίζος, Ραγκαβῆς καὶ ὁ ἀντιβασιλέας. Ο Cabi-

netsrath Frey δήλωσε στὸν Ross μετά, κατὰ τὶς συζητήσεις τους, ὅτι δὲν

εἶχε γνώση τῶν ὅσων συνέβησαν καὶ πὼς ἂν τὰ γνώριζε αὐτὰ θὰ ἐξε-

λίσσονταν διαφορετικά. Η παρέμβαση τοῦ Frey στὸν ἀντιβασιλέα, ποὺ

μνημονεύει 6 Ross [159Ἰ, δὲν εἶχε κανένα ἀποτέλεσμα, ἀφοῦ τοῦ δηλώ-

θηκε πῶς ἡ ἀπόφαση ἦταν ἀμετάκλητη καὶ πῶς «ὅ,τι ἔγινε ἔγινε». Ο

πρώην Ἔφορος φοβόταν τυχὸν συκοφαντίες ἐκ μέρους τοῦ Ραγκαβῆ

καὶ τοῦ Πιττάκη, καὶ δὲν περίμενε ὅτι 6 δεύτερος θὰ τὸν διαδεχόταν. Ο

K1enze δὲν μπόρεσε νὰ ἐνεργήσει ἀμέσως, ἦταν ὄμως αἱσιόδοξος γιὰ τὴν

ἀποκατάσταση τοῦ φίλου του στὴ θέση του, γνωρίζοντας ὅτι 6 ἀντιβα-

σιλέας δὲν εἶχε πλέον τὴν εθνοια τοῦ κυρίου του [163Ἰ.

Εἶναι φανερὸ πὼς ἀσκήθηκε πίεση στὸν ἀντιβασιλέα ἐκ μέρους τοῦ

Ρίζου καὶ τοῦ Ραγκαβῆ, ἡ ὁποία τελεσφόρησε ἐξ αἰτίας τοῦ γενικοῦ

ἐχθρικοῦ κλίματος ποὺ εἶχε δημιουργηθεῖ ἐναντίον τοῦ Ross. Στὴ δημι-

ουργία τοῦ κλίματος αύτοῦ συνέβαλαν ἀποφασιστικὰ τὰ δύο ἐναντίον

τοῦ Πιττάκὴ καυστικὰ κείμενα τοῦ Ἐφόρου, ποὺ συζητήθηκαν στοὺς

στενότατους κύκλους τῶν λογίων τῆς Ἀθήνας τοῦ 1836.

Τὴν ἱστορία τῆς παραίτησης διηγεῖται συνοπτικὰ καὶ 6 Ραγκαβῆς

[149Ἰ, καὶ ἡ διήγησή του εἶναι γενικὰ ἀκριβής. Μνημονεύει τὴ συμμετοχή

του στὴ σύνταξή τῆς σχετικῆς ἀλληλογραφίας, ἀλλὰ ἀναμειγνύει στὰ

πρὸ τῆς παραιτήσεως τὸ θέμα τῶν ἀντιγράφων τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ Τε-

λωνείου Πειραιῶς. Σημαντικὴ εἶναι ἡ πληροφορία τοῦ Ραγκαβῆ ὅτι 6

Ross ἔλαβε εἰδικὴ ἄδεια ἀπουσίας γιὰ νὰ ἀντιγράψει τὶς ἐπιγραφές, ἐνῶ

6 Πιττάκης, ψευδόμενος, τὸν κατηγορεῖ ὅτι δὲν τὶς διάβασεἳὶ.

22. Ἀλληλοσυγκρουόμενες εἶναι οἱ πλη- 1859, 1890) ὅτι 6 ἴδιος κομματιασμένες τὶς

ροφορίες τοῦ Πιττάκη γιὰ τὶς ἐπιγραφές, μετέφερε ἀπὸ τὸν Πειραιᾶ στὴ Μεγάλη

Λέγει (ΕΑ 1853, 838 σημ. 1) ὅτι βρέθηκαν Παναγία καὶ ὅτι 6 Ross τὶς μετακόμισε

στὶς 4 Ὀκτωβρίου 1834 καὶ λίγα χρόνια στὴν οἰκία Κωνσταντίνου Θεοχάρη, ὅπου

ἀργότερα (ΕΑ 1857, 1503) λέγει ὅτι βρέ- κατοικοῦσε «ὅπως ἀντιγράψῃ αὐτὰς ἐν

θηκαν στὶς 12 Σεπτεμβρίου. Ἰσχυρίζεται ἀνέσει, καὶ ἐκεῖ ἔμειναν αἱ πλάκες ἓν περἲ

καὶ στὶς δύο μνεῖες του καὶ ἀργότερα (ΕΑ που ἔτος». Ἀπὸ τὸ σπίτι τοῦ πρώην Ἐφό-
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Ο Ραγκαβῆς ἐπανέρχεται στὸ θέμα τῆς παραίτησὴς τοῦ Ross σὲ κρι-

τικὴ ποὺ κάνει τοῦ Πιττάκη23. παραδέχεται τὴν «μεγάλην ἐπιστημο-

νικὴν ὑπεροχὴν» τοῦ πρώην Ἐφόρου καὶ ρητῶς λέγει ὅτι 6 ἴδιος ἄσκησε

πίεσὴ στὸν Ρίζο, 6 ὁποῖος μὲ τὴ σειρά του ἐπέμεινε στὴν ἀποδοχὴ τῆς

παραίτησης «παρὰ τῷ ἀνθισταμένῳ Βασιλεῖ». Τοῦτο εἶναι ἀνακριβὲς

βέβαια, γιατὶ 6 βασιλιὰς ἔλειπε καὶ, ὅπως ἀποδείχτηκε ἀργότερα [249Ἰ,

6 ὍΘων δὲν θὰ δεχόταν τὸν ἐπιστημονικὸ περιορισμὸ τοῦ Ross. Η ὅλη

ἱστορία δημιουργήθηκε ἀπὸ τὴ μικρολογία τῶν τεσσάρων πρωταγω-

νιστῶν᾿ Πιττάκη, Ραγκαβῆ, Ρίζου, ἀντιβασιλἑα, καὶ τὶς διαβολὲς τῶν

ἐφημερίδων ποὺ τροφοδοτοῦσε 6 Πιττάκης.

ρου 6 Πιττάκης τὶς μετέφερε στὸ Θησετο, ἔπειτα ἀπὸ χρόνια (ΕΑ 1857, 1503-1585

ὅπου τὶς συναρμολόγησε σὲ ξύλινα πλαί- καὶ 1604-1636) μόνο καὶ μόνο γιὰ νὰ ἀπο-

σια (αὐτόθι). Τὶς ἐπιγραφἑς, «δημοσιευθεί- δείξει ὅτι καὶ οἱ δύο Γερμανοὶ λόγιοι ἔδω-

σας ὑπὸ τοῦ κ. Βακχίου ἐξ ἀντιγράφου σαν λανθασμένο τὸ κείμενό τους.

τοῦ κ. Λ. Ῥόσς», δημοσιεύει 6 Πιττάκης 23. Ἀπομνημονεύματα B’ 274-275.
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Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΕΦΟΡΕΥΕΙ. Μὲ τὴν παραίτηση τοῦ Ross ὁ Πιττάκης ἀρχίζει

νὰ πραγματοποιεῖ τὸ ὄνειρό του. Νὰ μὴν ἔχει κανέναν μὲ τὸν ὅποιο νὰ

μοιράζεται τὰ ἀρχαῖα καί, κυρίως, τὶς ἐπιγραφές. Σ᾿ αὐτὸ βοήΘησε ἡ

ἀλαζονία του Ross, ἡ ἀντίθεση τῶν Ἑλλήνων πρὸς τοὺς Βαυαροὺς καὶ

οἱ ὑπολογισμοὶ του Armansperg ποὺ εἶχαν σχέση μὲ τὶς φιλοδοξίες του

καὶ τὴν ἀντίθεσή του πρὸς τὸν ὄθωνα. Σὲ λίγους μῆνες ὁ ρόλος του θὰ

λήξει μὲ τὴν ἀπόλυσή του.

Πρώτη πράξη τοῦ Ρίζου, μετὰ τὴν παραίτηση τοῦ Ἐφόρου, ἦταν ἡ

ἀνάθεση στὸν Πιττᾴκη τῆς παραλαβῆς τῆς Ὑπηρεσίας καὶ τῶν ἀρχαίων

τῶν μουσείων [142Ἰ. Ο Ross εἶχε εἰδοποιηθεῖ μὲ τὴν ἀπόφαση ἀποδοχῆς

τῆς παραίτησής του [141Ἰ. cO Πιττάκης μὲ τὴ σειρά του ζήτησε ἀπὸ τὸν

πρώην προϊστάμενό του νὰ συναντηθοῦν γιὰ τὴ διεκπεραίωση αὐτῆς τῆς

ἀπαραίτητης διαδικασίας καὶ ὁρίστηκε τόπος συνάντησης ἡ Ἀκρόπολη,

στὶς 10 τὸ πρωὶ τῆς 7 Σεπτεμβρίου [143Ἰ.

Η συνάντηση ἔγινε, κατὰ τὸ πρωτόκολλο παραδόσεως καὶ παρα-

λαβῆς [145Ἰ, γύρω στὶς ἐννέα τὸ πρωί, στὴν Ἀκρόπολη, ὅπου βρισκόταν

συγκεντρωμένο τὸ προσωπικὸ τῆς Ὑπηρεσίας Schaubert, Laurent,

Imhof καὶ οἱ ἀπόμαχοι φύλακες. Ἐνημέρωσε ὁ Ross τὸν διάδοχό του

γιὰ τὰ θέματα τῆς Ὑπηρεσίας καὶ τοῦ ἔδωσε τὰ κλειδιὰ τῶν χώρων ὅπου

φυλάγονταν ἀρχαῖα. Δὲν παρέλειψε νὰ παρατηρήσει ὅτι τὴν παράδοση

τῆς Ὑπηρεσίας τὴν ἔκανε «ἀπὸ ἐλεύθεραν προαίρεσίν του», ἐπειδὴ ὁ

Πιττάκης, χωρὶς νὰ τὸν ρωτήσει, εἶχε δανείσει σὲ ἰδιώτη πρὶν ἀπὸ με-

ρικὲς ἡμέρες ἐργαλεῖα του ἐργοταξίου τῆς Ἀκροπόλεως. Ο Πιττάκης μὲ

σημείωσή του στὸ πρωτόκολλο ἰσχυρίζεται ὅτι τοῦτο τὸ ἔκανε μὲ δια-

ταγὴ τοῦ Γραμματέως τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ προσθέτει ὅτι παρέλαβε

τὰ ἀρχαῖα τῆς Ἀκροπόλεως χωρὶς κατάλογο.

Ο Ross εἶχε ἀρχαῖα τῆς Ὑπηρεσίας καὶ στὸ σπίτι του, καὶ ἡ παρά-

δοσή τους στὸν Πιττάκη ἔγινε μετὰ τὴν παράδοση τῆς Ἀκροπόλεως.

Ὄλα προέρχονταν ἀπὸ ἀνασκαφὲς ἢ παραδόσεις ἰδιωτῶν. Μαζὶ ἦταν
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μικροαντικείμενα, πιθανῶς νομίσματα τοῦ Μουσείου τῆς Αἴγινας, δύο

χειρόγραφα καὶ οἱ κατάλογοι τοῦ Καμπάνη, ποὺ τοὺς εἶχε φέρει στὴν

Ἀθήνα 6 Ἰατρίδης. Τέλος παραδόθηκε καὶ τὸ κλειδὶ τῆς συλλογῆς τοῦ

Θησείου [146Ἰ.

cO Πιττάκης ἐνημέρωσε τὴ Γραμματεία γιὰ τὴν παραλαβὴ τῆς Ὑπη

ρεσίας ἀπὸ τὸν προκάτοχό του καὶ διευκρίνησε ὅτι ἐξ αἰτίας τῆς ἀνώ-

μαλης παραλαβῆς τῶν πραγμάτων, χωρὶς καταλόγους, δὲν ἔχει καμία

εὐθύνη γιὰ ὅ,τι λείπει. Ἀρχαῖα τῶν ὁποίων γνώριζε τὴν ὑπαρξη δὲν τὰ

εἶδε καὶ δὲν τὰ παρέλαβε [147Ἰ. Γιὰ νὰ ὑπάρξει ἀσφάλεια τῶν ἀρχαίων

ἀναλαμβάνει ἐκεῖνος μέσα σὲ ἕνα μήνα νὰ συντάξει κατάλογο τῶν

ἀρχαίων, ὑποθέτω ὅλων τῶν συλλογῶν. Τέλος ἀνάμεσα στὰ ἔγγραφα

τοῦ ἀρχείου τῆς Ὑπηρεσίας δὲν βρῆκε τὰ ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ

Τελωνείου Πειραιῶς ποὺ εἶχε κάνει 6 Ἰατρίδης. Η ἰδέα τῶν ἀντιγράφων

τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ Πειραιῶς εἶχε γίνει ἔμμονη στὸ Ὑπουργετο, κάτι ποὺ

δύσκολα ἐξηγεῖται. Οἱ ἐπιγραφὲς εἶχαν μεταφερθεῖ στὴν Ἀθήνα καὶ

ἦταν εὔκολο νὰ ξαναδιαβαστοῦν. Ο Πιττάκης εἶχε δικά του ἀντίγραφα.

Εἶναι πολὺ πιθανὸν ὅτι τὰ ἀπόγραφα, ποὺ εἶχε εἰς διπλοῦν 6 Ross, τὰ

ἤθελε 6 Ἀλέξανδρος Ραγκαβῆς γιὰ λογαριασμό του. Παρὰ ταῦτα 6 Πιτ-

τάκης ἀρχίζει τὴν προστασία τῆς ἐπιστημονικῆς περιουσίας τοῦ Δημο-

σίου μὲ τὴν ἀπαγόρευση στὸν Ross τῆς μελέτης τῶν ἐπιγραφῶν ποὺ

εἶχαν βρεθεῖ κατὰ τὴ διάρκεια τῆς ὑπηρεσίας του καὶ μὲ πολλὴ εὑσυ-

νειδησία τὸ ἀναγγέλλει στὴ Γραμματεία [151Ἰ. Τὴν ἴδια μέρα ρωτᾶ ἐγ-

γράφως τὸν Ἰατρίδη νὰ τὸν πληροφορήσει γιὰ τὴν τύχη τῶν ἀντιγρά-

φων τῶν ἐπιγραφῶν τῶν νεωρίων [152Ἰ. Η ἐρώτηση μποροῦσε νὰ γίνει

καὶ προφορικῶς, 6 Πιττάκης ὄμως ἤθελε νὰ ἀποδείξει τὸν Ross φταί-

χτη ἀπέναντι στὴν Ὑπηρεσία. Ο Ἰατρίδης ἀπαντᾶ ἐκεῖνο ποὺ ἤθελε 6

Πιττάκης- ὅτι τὰ ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν τὰ εἶχε 6 Ross διπλὰ καὶ

ὅτι εἶχε δηλώσει ὅτι τὸ ἕνα θὰ τὸ κατέθετε στὸ ἄρχετο τῆς Ἐφορείας

τῶν Ἀρχαιοτήτων [153Ἰ. Ὁπλισμένος 6 Πιττάκης μὲ τὴ βεβαίωση τοῦ

Ἰατρίδη στρέφεται τώρα πρὸς τὸν Ross καὶ τοῦ ζητεῖ νὰ καταθέσει τὰ

ἀντίγραφα ὅλων τῶν ἐπιγραφῶν ποὺ ἔγιναν κατὰ καιροὺς καὶ μαζὶ καὶ

τοῦ Πειραιῶς [154Ἰ. Ο Ross δὲν ἀπήντησε οὔτε ἐπέστρεψε τὰ ἀντί-

γραφα. Θὰ τὸ κάνει ἀργότερα στὶς 25 Ἀπριλίου 1838, ἀφοῦ τοῦ γίνουν

ἔντονες ὑπομνήσεις [240Ἰ.

Στὶς 7 Σεπτεμβρίου 1836 ἀρχίζει ἡ μονοκρατορία τοῦ Ἕλληνος Ἐφό-

ρου, ἡ ὁποία θὰ κρατήσει ἕως τὴν 23 Ὀκτωβρίου 1863, ἡμέρα τοῦ Θανά-

του του.
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Η ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΑΝΑΠΛΗΡΩΣΗ ΤΟΥ Ross. Η ΑΠΟΨΗ ΤΗΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑΣ.

Η παραίτηση του Ross δημιούργησέ μέγα πρόβλημα, ποὺ προσπάθησε

νὰ λύσει ἀμέσως 6 Γραμματεὺς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ἰάκωβος Ρίζος.

Μὲ ἔγγραφό του [148Ἰ τῆς 11/22 Σεπτεμβρίου 1836 εἰσηγεῖται τὴν ἀνα-

διοργάνωση τῆς Ὑπηρεσίας, περιγράφει τὸ ἔργο της καὶ τὴν κατάστασή

της. Συνταγμένο γαλλικὰ ἀπὸ τὸν Ραγκαβῆ, ποὺ προσυπογράφει, τονί-

ζει 6 Ρίζος ὅτι ἡ Ὑπηρεσία, ἀκόμη καὶ 6 Ross, ἔκαναν ἕως τότε ὄχι ἐπι-

στημονικὸ ἔργο, ποὺ εἶναι ἡ δημοσίευση ἐπιγραφῶν καὶ μνημείων καὶ ἡ

ἱστορικὴ ἐξέταση καὶ προσέγγιση τῶν διαφόρων εὺρημάτων, ἀλλὰ ἔργο

συντήρησης τῶν ἀρχαίων καὶ αὔξησής τους, καθῆκον ποὺ 6 Ross θεω-

ροϋσε ὡς πρωταρχικό. Συλλογὴ τῶν ἀρχαίων καὶ συντήρηση εἶναι κύ-

ρια μέριμνα του ἀρχαιολόγου ἔως ὅτου συγκεντρωΘοῦν τὰ σπουδαιό-

τερα ἀρχαῖα ποὺ σκεπάζονται ἀκόμη ἀπὸ τὸ χῶμα.

Γιὰ τὸ ἔργο αὐτὸ καταλληλότερος κατὰ τὸν Ἰάκωβο Ρίζο, μετὰ τὴν

παραίτηση του Ross, εἶναι 6 Κυριακὸς Πιττάκης, γνωστὸς γιὰ τὸν ζῆλο

του. Ἔχει ἀποκτήσει, ἐμπειρικῶς, μερικὲς ἀρχαιολογικἐς γνώσεις, ἐμπο-

δίστηκε ὄμως νὰ τὶς αὐξήσει καὶ νὰ τὶς συστηματοποιήσει ἐξ αἰτίας του

πολέμου πρὸς τοὺς Τούρκους. Ο Ἀθανάσιος Ἰατρίδης ἔχει, ἐπίσης,

μεγάλο ζῆλο ἀλλὰ λιγότερες γνώσεις ἀπὸ τὸν Πιττάκη, τὸ ζωγραφικό

του ταλέντο ὄμως τὸν κάνει ἀπαραίτητο συνεργάτη του Πιττάκη.

Παρὰ τὸ ὅτι ἡ Ὑπηρεσία βρίσκεται ἀκόμη στὸ πρωτογενὲς στάδιο,

τῆς ἀποκάλυψης τῶν ἀρχαίων, ἀναγκαία εἶναι καὶ ἡ ἐπιστημονικὴ δημο-

σίευσή τους, ἡ ὁποία πρέπει νὰ γίνεται σἐ εἰδικὸ ἀρχαιολογικὸ περιο-

δικό. Τὸ περιοδικὸ αὐτὸ θὰ εἶναι ἄριστο ὅταν ἀποτελέσει μέρος τῆς δρα-

στηριότητος του φιλολογικοῦ τμήματος τοῦ (μελλοντικοῦ) Πανεπιστη-

μίου καὶ ὅταν τὸ θέσει ὑπὸ τὴν αἰγίδα της ἡ μελλοντικὴ Ἐθνικὴ Ἀκα-

δημία, τῆς ὁποίας μέλη Θὰ εἶναι ἐξέχοντες ἀρχαιολόγοι.

Γιὰ τὸ ἐπιστημονικὸ ἔργο τῆς Ὑπηρεσίας καὶ τὴν ἔκδοση του περιο-

δικοῦ, 6 Ἰάκωβος Ρίζος καὶ ὁ Ἀλέξανδρος Ραγκαβῆς προτείνουν ὡς

κατάλληλο τὸν Πέτρο Ἰούλιο Forchhammer (1801-1894), εἰδικὸ στὴν

ἀρχαία ἑλληνικὴ τοπογραφία. Τὰ χρόνια ἐκεῖνα, τὸ 1833, εἶχε δημο᾿

σιεύσει ἀνωνύμως στὸ Ναύπλιο λιθογραφημένο Ὁδοιπορικὸ τῆς Πελο-

ποννήσουὶ. Ο Forchhammer εἶχε ὄμως ἐκλεγεϊ καθηγητὴς στὸ Κίελο καὶ

1. Itineran'um durch den Pe1oponnes, Regentschaft, in Stein gravien von Α. (ndreas)

gedruckt in der 1ithographischen Ansta1t der Forster, Inspector (Naup1ia 1833).
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τὰ ἑπόμενα χρόνια, ἕως τὸ 1893, δημοσίευσε σειρὰ ἀρχαιολογικῶν καὶ

φιλολογικῶν ἔργων. Προτείνεται λοιπὸν ὁ Γερμανὸς ἀρχαιολόγος γιὰ νὰ

καταλάβει τὴν ἐπιστημονικὴ θέση τῆς Ὑπηρεσίας, ἀναπληρωτής, περί-

που, του Ross. Διερωτᾶται ὁ Ρίζος ἂν θὰ ἐγκατέλειπε τὴ θέση του στὸ

Κίελο γιὰ τὴν Ἑλλάδα. Ἀκόμη φοβᾶται ὅτι θὰ ζητοϋσε μισθὸ μεγαλύ-

τερο ἐκείνου ποὺ θὰ ἦταν διατεθειμένη ἡ κυβέρνηση νὰ δώσει. Εἶναι

ἕνα πρόβλημα ποὺ ἀντιμετώπισε ἡ Ἀντιβασιλεία καὶ μὲ τὸν Ross κατὰ

τὸ τέλος τῆς ὑπηρεσίας του καὶ λύθηκε μὲ τὴν παραίτησή του!

Τέλος, ὁ Ρίζος εἰσηγεῖται γιὰ τρίτο μέλος τῆς Ὑπηρεσίας, μὲ καθή-

κοντα καθαρῶς ἐπιστημονικά, σύνταξη του ἀρχαιολογικοϋ περιοδικοϋ,

δημοσίευση καί, κατὰ τὸ δυνατόν, συγγραφὴ μελετῶν γιὰ τὰ νέα εὑρή-

ματα, τὸν Ἰωάννη Βενθύλοἳ. Προτείνεται ὡς μισθὸς 200 δραχμὲς τὸν

2. Ο Ἰωάννης Βενθύλος (1804-1854),

ἕως τὸ 1826 ὀνομαζόταν Ἰωάννης Βενζἐ-

λου, γεννήθηκε στὴ Σμύρνη, ὅπου ἔκανε

τὶς ἐγκύκλιες σπουδές. Τὴν ἀλλαγὴ τοῦ ἐπι-

θέτου του ἐπέβαλε ὁ Γεώργιος Γεννάδιος,

ὅπως διηγεῖται ὁ γιός του Ἰωάννης (Ξεο

νοφῶντος Ἀναστασιάδου, Γεωργίου Γεν-

ναὀίου, Βίος, Ἔργα, Ἐπιστολαὶ A’ (1926)

167). Συνέχισε μὲ σπουδὲς φιλολογίας στὴ

Γερμανία, ὅπου ὑπῆρξε μαθητὴς τοῦ

Boeckh. Τὸ 1829 διορίστηκε, μαζὶ μὲ τὸν

Γεώργιο Γεννάδιο, διδάσκαλος στὸ Κεν-

τρικὸν Σχολεῖον τῆς Αἵγινας γιὰ νὰ διδά-

ξει Ἀρχαῖα Ἑλληνικά, Ἱστορία, Γεωγρα-

φία, Φιλοσοφία, Γαλλικά. Η ἐκεῖ Θητεία

του δὲν ἦταν εὐδόκιμη, τὰ μαθήματά του

ἦταν ἄτακτα καὶ δίδασκε πράγματα, κατὰ

τὴ γνώμη τῶν μαθητῶν, περιττά (Κόκκω-

νας 29, 31 σημ. 42). Ἀλλὰ καὶ ἡ ἀντιπάθεια

του πρὸς τὴν κυβέρνηση Καποδίστρια καὶ

τὸν Μουστοξύδη ἦταν αἰτία δημιουργίας

ἀντίθεσης μὲ τὸν τελευταῖο (Κόκκωνας

31). Ο Βενθύλος παραιτήθηκε στὶς 30

Αὐγούστου 1830 καὶ τῆς παραίτησής του

ἔγινε ἐκμετάλλευση ἀπὸ τὴν ἀντιπολίτευ-

ση. Φαίνεται ὄμως ὅτι ὑπῆρχε ἀντιζηλία

καὶ πρὸς τὸν Γ. Γεννάδιο, τὸν ὁποῖο προτι-

μοῦσαν οἱ μαθητές (Κόκκωνας 34). Οἱ μά

θητὲς του Κεντρικοῦ Σχολείου μὲ ἀνα-

φορά τους τῆς 24 Μαρτίου 1830 παρα-

πονοϋνται πρὸς τὸν καθηγητή τους ὅτι

κατὰ τὴν παράδοση τῶν ἀρχαίων ἑλλη-

νικῶν κατατρίβεται μὲ τὶς γραφὲς τῶν χει-

ρογράφων. Η ἀντίδραση τοῦ Μουστοξύ-

δη ὑπῆρξε ἔντονη. Τοῦ ἔστειλε ἐπιτιμητικὸ

ἔγγραφο (Κόκκωνας 431-432), μὲ τὸ ὁποῖο

του ἐπισημαίνει τὸν κακὸ τρόπο διδασκα-

λίας του, τὴν ἀμέλειά του κατὰ τὴν ἐκτέλε-

ση τῶν καθηκόντων του καὶ του ὑποδει-

κνύει πῶς πρέπει νὰ γίνεται ἡ παράδοση

τῶν μαθημάτων του: «Ἀλλὰ καὶ ἡ κατὰ

γυμνὴν τὴν λέξιν γυμνὴ παράφρασις τῶν

ποιητῶν χωρὶς αὐτὴ νὰ στολίζεται μὲ τὴν

ὑψηλὴν Κριτικήν, τὴν Αἰσθητικήν, τὴν Φι-

λολογίαν, χωρὶς τὴν παραβολὴν μὲ τοὺς

ἄλλους ποιητὰς τοὺς μιμηθέντας αὐτούς, ἢ

γενομένους εἰς αὐτοὺς παράδειγμα μιμή-

σεως, χωρὶς τέλος πάντων τὰς γενικωτέ-

ρας θεωρίας περὶ τῆς τέχνης, καὶ τὰς μερι-

κωτέρας περὶ του εἴδους αὐτῆς, μεταβάλ-

λεται εἰς μάθημα ἀνῆκον εἰς κατώτεραν

τάξιν, ὄχι εἰς τὴν ἰδικήν σας. Εἶναι ἀνάγκη

λοιπὸν ἢ νὰ ὑψωθῆτε σεῖς εἰς τὸ ὕψος του

εἴδους τῆς διδασκαλίας σας, ἤ, ἂν δὲν
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μήνα, ὅσο διάστημα 6 Βενθύλος ἐκτελεῖ χρέη γραμματέως τῆς «Com-

mission turque», γιὰ τὴν ἐκτέλεση τῶν ὁποίων θὰ ἀμειβόταν μὲ 100 δραχ-

μὲς μηνιαίως. Τὸ σύνολο τῶν ἀποδοχῶν του θὰ ἔφθανε τὸ ποσὸν τῶν

3.600 δραχμῶν ἐτησίως, μισθὸς κατώτερος κατὰ πολὺ ἐκείνου ποὺ ἐλάμ-

βανε 6 Ross, στὸν ὁποῖο εἶχε δοθεϊ ἀπὸ 1 Μαΐου 1836 ἐτήσιος μισΘὸς

4.200 δραχμῶν, μὲ τὴν ὑποχρέωση νὰ διδάσκει καὶ στὸ Πανεπιστήμιο

[122Ἰ.

Τὴν εἰσήγηση τοῦ Ρίζου συνόδευε σχέδιο διατάγματος μὲ ἀριθμὸ

15510, τὸ ὁποῖο ἔδινε νομικὴ καὶ ὑπηρεσιακὴ μορφὴ στὶς προτάσεις του.

Δὲν παρέλειψε ἀκόμη νὰ διατυπώσει στὸ σχέδιο ἀπαγορευτικὲς διατά-

ξεις τῆς δημοσίευσης τῶν ἀρχαίων χωρὶς ἄδεια, ζήτημα γιὰ τὸ ὁποῖο

γινόταν λόγος καὶ στὴν εἰσήγηση.

Η ΑΠΟΨΗ ΤΗΣ ΑΝΤΙΒΑΣΙΛΕΙΑΣ. Η ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ. Η Ἀντιβα-

σιλεία δὲν δέχτηκε ὅλα ὅσα πρότεινε 6 Ἰάκωβος Ρίζος, κυρίως τὴν ἀνα-

πλήρωση του L. Ross ἀπὸ τὸν Ἰωάννη Βενθύλο καὶ τὴ διαίρεση τῆς

Ὑπηρεσίας σὲ τρία μονοπρόσωπα τμήματα. Ἔχοντας ὄμως ὡς βάση τὸ

συγγραφέα. Τοῦτο ἤρκεσεν. Ο μὲν Καπο-

δίστριας διεσαλπίσθη ἀπὸ του βράχου τῆς

ἦναι, διὰ νὰ μὴ χάνωσιν αὐτοὶ μὲν τὸν πο-

λύτιμον καιρόν, ἡ δὲ Κυβέρνησις τὰ δίδα-

κτρα καὶ τὸν σκοπὸν τῆς ἐκπληρώσεως

τῶν χρηστοτάτων ἐλπίδων τῆς φίλης πα-

τρίδος, νὰ συγκατέβητε εἰς τὴν ἱκανότητα

αὐτῶν». Τὸν Βενθύλο πρέπει νὰ ὑπονοεῖ

ὁ Δημ. Βερναρδάκης, Καποδίστριας καὶ

Ὄθων (Γαλαξίας 1962) 64, ὅταν λέγει, πε-

ριγράφοντας τὸ ἔργο τοῦ Κυβερνήτου,

ὅτι: «τὸ κυριώτερον ἔγκλημα τῆς κυβερνή-

σεως του ἦτο τὸ ὅτι ὁ ἐπὶ τῆς παιδείας

ὑπουργὸς αὐτοῦ, 6 μουσοστεφὴς Μουστο-

ξύδης, προέτρεψε κατ᾿ ἰδίαν καὶ εὐγενῶς

τὸν διδάσκαλον του ἐν Αἰγίνῃ Ὀρφανο-

τροφείου, ὅπερ πολὺν ἱδρῶτα χύσας συνέ-

στησεν 6 Κυβερνήτης, νὰ μὴ διδάσκῃ τὸν

Πλάτωνα εἰς τὰ παιδάρια ἐκεῖνα, ὅπως

ἔπραττεν, ὡς ἀστοιχείωτα ἀκόμη καὶ στε-

ρούμενα τὰς ἀπαιτουμένας δυνάμεις νὰ

τὸν ἐννοήσωσιν, ἀλλ᾿ εὐκολώτερόν τινα

Εὐόρας διὰ τοῦ «Ἀπόλλωνος» ὡς μισελεὐ-

θερος καὶ φωτοσβέστης, ἐγένετο δὲ ἐπί-

κλησις τραγικὴ τῆς σκιᾶς του ἐκ τῆς πα-

τρίδος του ἐξοριζομένου Πλάτωνος, καὶ 6

κόσμος ὅλος - 6 ἑλληνικὸς δηλονότι, διότι

μόνον αὐτὸς εἶναι πάντοτε τόσον εθφλε-

κτος - ἤναψε καὶ ἐκόρωσεν!». Τὸ 1833 6

Βενθύλος διορίστηκε ἀπὸ τὴν Ἀντιβασι-

λεία στὸ γυμνάσιο τοῦ Ναυπλίου, τὸ 1839

ἔγινε καθηγητὴς τῆς Ἑλληνικῆς Φιλολο-

γίας στὸ Πανεπιστήμιο. Ἔγραψε Γραμμα-

τική, Στοιχεῖα Μετρικῆς, ἐξέδωσε τὶς Νε-

φέλες του Ἀριστοφάνη κατὰ τὸ κείμενο

τῆς 2ης ἔκδοσης του Ἔρμαν (1839). Ἀπέ-

θανε κατὰ τὸν λοιμὸ του 1854 (Μπάμπη

Ἅννινου, Ἰστορικὰ Σημειώματα, ἐν ἏΘή-

ναις 1925, 262. Στὶς σελίδες 253-274 περι-

γράφονται τὰ τῆς χολέρας τοῦ 1854).
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σχέδιο του διατάγματος διετύπωσε νέο διάταγμα μὲ τὸν ἴδιο ἀριθμὸ

15510 καὶ τὸ ἔστειλε στὸν Ἰάκωβο Ρίζο γιὰ δημοσίευση [171Ἰ, πρᾶγμα

ποὺ ἔγινε στὶς 2/14 Ὀκτωβρίου, 22 ἡμέρες μετὰ τὴν ὑποβολὴ τῆς εἰσήγη-

σης.

Τὸ νέο στοιχεῖο τοῦ διατάγματος, ποὺ γίνεται τώρα πλήρως γνωστό,

εἶναι τὸ ἄρΘρο Η, ποὺ ὁρίζει τὴ σύσταση Ἐπιτροπῆς ὡς σύμβουλο τοῦ

Ὑπουργείου (πρὸς εὐκόλυνσιν τοῦ Ὑπουργείου). Η Ἐπιτροπὴ θὰ εἶχε

πολλαπλὰ καθήκοντα, κυρίως τὴ δημοσίευση τῶν ἀρχαίων ποὺ ἔφεραν

στὸ φῶς οἱ ἀνασκαφές, ἔργο γιὰ τὸ ὁποϊο, ὅπως φαίνεται, δὲν θεωροϋσε

ἡ Ἀντιβασιλεία ἱκανοὺς τὸν Πιττάκη καὶ τὸν Ἰατρίδη. Ἀκόμη ἡ Ἐπι-

τροπὴ θὰ εἶχε ἀνάμεσα στὰ καθήκοντά της τὴ διενέργεια ἀνασκαφῶν

καὶ ἀναστηλὡσεων, τὴ διατύπωση γνωματεύσεων περὶ ἀρχαιοτήτων καὶ

τὸν τελικὸ μετασχηματισμό της σέ «σύλλογο εἰδημόνων», ποὺ θὰ διηύ-

θυνε τὶς ἀνασκαφὲς καὶ θὰ συνέτασσε τὸν προϋπολογισμὸ τῆς Ὑπη-

ρεσίας.

Ὑπάρχει ἀκόμη στὸ διάταγμα τὸ ἄρθρο Θ. Μὲ αὐτὸ ὁρίζεται, σύμ-

φωνα μὲ τὸ ἄρθρο 29 του νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834, ἡ σύσταση καὶ

συγκρότηση ἐπιστημονικῶν καὶ τεχνικῶν Ἐπιτροπῶν στὶς ἐπαρχίες3. Η

διάταξη αὐτή, ἂν καὶ ἔδειχνε τάση γιὰ ἀποκέντρωση, ἦταν ἀδύνατο νὰ

ἐφαρμοσθεῖ γιὰ ἀντικειμενικοὺς λόγους, δηλαδὴ γιὰ τὴν ἔλλειψη ἀνΘρὡ-

πων ποὺ θὰ ἀποτελοῦσαν τὶς Ἐπιτροπές.

1836, 14 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ. Ο ΠΗΤΑΚΗΣ ΕΦΟΡΟΣ ΤΟΥ ΚΕΝΤΡΙΚΟΥ ΜΟΥΣΕΙΟΥ. Ο

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ. Εὐθὺς ὡς 6 Πιττάκης ἀνέλαβε καθήκοντα

Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων διατάχτηκε [150Ἰ ἀπὸ τὸν Ρίζο νὰ συντάξει

τὸν κατάλογο τῶν ἀρχαίων, τὸν ὁποῖο 6 ἴδιος εἶχε ὑποσχεθεῖ νὰ κάνει,

καὶ συγχρόνως νὰ ἐρευνήσει γιὰ τὴν εὕρεση τῶν ἀντιγράφων τῶν ἐπί

γραφῶν τοῦ Πειραιῶς. Η ὺπόΘεση Ross δημιούργησε στὴν Ὑπηρεσία

σύγχυση ὡς πρὸς τὸ θέμα τῶν καταλόγων τῶν ἀρχαίων ποὺ δὲν εἶχε

συντάξει 6 τέως Ἔφορος, καὶ γιὰ τὸ ὁποῖο εἶχε δώσει ἐπαρκεῖς ἐξηγή-

σεις [137, 140Ἰ. Ἀναλαμβάνει νὰ τὸ κάνει 6 Πιττάκης [147Ἰ, ἐγκρίνει τὴν

προσφορὰ αὐτὴ 6 Γραμματεὺς Ρίζος [15ΟἸ, ἀλλὰ 6 ἀντιβασιλέας ἔχει

ἄλλη ἰδέα, ἐπηρεαζόμενος προφανῶς. Θέτει ὡς προϋπόθεση ἐξόφλησης

3. Ο φαρμακίδης ἀγνοοῦσε τὰ ἄρθρα Η καὶ Θ.
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του Ross τὴ σύνταξη καταλόγου τῶν ἀρχαίων τῆς Ἀθήνας, κάτι τὸ ἀνέ-

φικτο, 6 ὁποῖος θὰ ἐλεγχθεῖ γιὰ τὴν ἀκρίβειά του [158, 161Ἰ. Θορυβεῖται

6 Πιττάκης καὶ ζητεῖ ἐξηγήσεις. Ρωτᾶ ἂν πρέπει νὰ ἐπιτρέψει στὸν Ross

τὴν πρόσβαση σ᾿ ὅλα τὰ ἀρχαῖα καὶ ὅτι ἡ κατάστασή τους εἶναι διαφο-

ρετικὴ πλέον. Μέσα στὶς 39 ἡμέρες ποὺ μεσολάβησαν ἀπὸ τὴν παρα-

λαβή, στὶς 8 Σεπτεμβρίου, τῆς Ὑπηρεσίας ἀπὸ τὸν Ross, ἕως στὶς 17

Ὀκτωβρίου, πρόλαβε καὶ ἔκανε νέα κατάταξη τῶν ἀρχαίων, κατα-

γραφὴ, ἀρίθμηση καὶ ἀποκατάσταση πλήθους ἀγγείων. Δύο εἶναι οἱ

λύσεις ἢ ὁ Ross συντάσσει νέο κατάλογο ἢ δέχεται τὴν ἀρίθμηση ποὺ

ἔκανε ὁ Πιττάκης [164Ἰ.

εο Ρίζος ἐνεργεῖ σύμφωνα μὲ ὅσα λέγει ὁ Πιττάκης καὶ ἀναφέρεται

στὸν ἀντιβασιλέα [166Ἰ- εἰσηγεῖται νὰ ἀνακληθεῖ ἡ ἀπόφαση μὲ τὴν

ὁποία ὑποχρεώνεται 6 Ross νὰ συντάξει τὸν κατάλογο τῶν ἀρχαίων καὶ

δὲν παραλείπει νὰ μνημονεύσει τὰ ὅσα ἀνέφερε 6 Πιττάκης γιὰ ἀπώ-

λεια ἀρχαίων. Προσθέτει ὅτι ὁ Ross ἀπασχόλησε ἐπὶ ἕνα χρόνο τὸν

Ἰατρίδη στὴ μεταγραφὴ τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ Πειραιῶς, μία ἀπὸ τὶς

ὁποῖες, ἡ πλέον σημαντική, στάλθηκε μὲ ἄγνωστο τρόπο (!) καὶ δημο-

σιεύτηκε στὸ περιοδικὸ μιᾶς φιλολογικῆς Ἑταιρείας. Πρόκειται γιὰ τὸ

ψήφισμα 10 II2 1629, ποὺ εἶχε -σταλεῖ ἀπὸ τὸν Ross καὶ δημοσιεύτηκε

στὸ Bu11ettino τοῦ Αὐγούστου 1836 [134Ἰ.

ΑΠΑΓΟΡΕΥΕΤΑΙ ΣΤΟΝ Ross Η ΜΕΔΕΤΗ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ. Ἀνακαλεῖ ὁ Arman-

sperg τὴν ἀπόφασή του [167, 169Ἰ, ἀπαλλάσσει τὸν Ross ἀπὸ τὴν

ὑποχρέωση σύνταξης του καταλόγου, ἀλλὰ ἐμμένει στὸ θέμα τῶν ἀντι-

γράφων τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ Πειραιῶς. Ἄν μάλιστα δὲν ἐπιστρέψει τὰ

ἀντίγραφα, τότε πρέπει νὰ διωχθεῖ ποινικῶς καὶ νὰ τιμωρηθεῖ. Ἀπὸ τὴν

ἄλλη 6 Πιττάκης, ἀσκώντας τὴν ἐξουσία ποὺ τοῦ ἔδινε 6 νόμος, ἀπα-

γόρευσε στὸν Ross τὴ μελέτη ἐπιγραφῶν στὴν Ἀκρόπολη [151Ἰ. Η 19

Σεπτ. / 1 Ὀκτ 1836, ἡμέρα κατὰ τὴν ὁποία ἐμποδίστηκε ὁ Ross ἀπὸ τοὺς

ἀπομάχους νὰ μελετήσει ἀρχαῖα ποὺ εἶχαν βρεθεῖ κατὰ τὴ διάρκεια τῆς

ὑπηρεσίας του, ἀποτελεῖ τὴν ἀρχὴ τῆς ἐφαρμογῆς τῆς περὶ τῶν πνευ-

ματικῶν δικαιωμάτων ἐπὶ τῶν ἀρχαίων Θεωρίας τοῦ Πιττάκη καὶ τοῦ

Ραγκαβῆ, ποὺ ἐπιβιώνει ἕως σήμερα μὲ τὴν ἴδια ἔνταση, σύμπτωμα μιᾶς

ἄγονης ἀπληστίας.

Μὲ τὸ διάταγμα τοῦ διορισμοῦ τοῦ Πιττάκη στὶς 14 Ὀκτωβρίου 1836

ὡς Ἐφόρου του Κεντρικοῦ Μουσείου τῶν Ἀρχαιοτήτων [157Ἰ θεσπίζε-
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ται ἡ ἀπαγόρευση δημοσίευσης τῶν ἀρχαίων χωρὶς τὴν ἄδεια τῆς Γραμ-

ματείας. Τὸ δικαίωμα αὐτὸ ἔχει μόνος 6 Πιττάκης, ποὺ θὰ δημοσιεύει

στὴν Ἐφημερίδα Ἀρχαιολογικὴ τὰ εὐρήματά του, κι ἔτσι θὰ ἐκπληρώ-

νει τὶς διατάξεις τῆς νομοθεσίας καὶ. δὲν θὰ ἐπιτρέπει σὲ ἄλλον τὴν ἔκ-

δοση ἐπιγραφῶν γιὰ πολυετὲς χρονικὸ διάστημα, μὲ ἐξαιρέσεις ὁρισμέ-

νους ξένους, ὅπως 6 Phi1ippe Le Bas. Ο Ἀλέξανδρος Ραγκαβῆς θὰ

ἐμφανισθεῖ σὲ λίγους μῆνες στὸν ἀρχαιολογικὸ κόσμο μὲ τὴν ἵδρυση τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας. Ἀποτελεῖ ὄμως καὶ αὐτὸς κύριο παράγοντα

στὴ δημιουργία του ζητήματος τοῦ δικαιώματος τῆς δημοσίευσης τῶν

ἀρχαίων καὶ πολὺ γρήγορα θὰ ἔχει τὴν ἴδια μεταχείριση, ἐκ μέρους τοῦ

Πιττάκη, μὲ τὸν Ross.

Ο Ross διηγεῖται ὅτι εἶχε στείλει ἀναφορὰ στὸν Ὄθωνα, στὴ Γερ-

μανία, μὲ τὴν ὁποία τοῦ ἐξέΘετε τὸ ζήτημα ποὺ εἶχε δημιουργηθεϊ. Μία

ἡμέρα πρὶν φθάσει 6 Ὅθων στὴν Ἑλλάδα, τὴν 1 Φεβρουαρίου 1837, 6

Armansperg, ἔπειτα ἀπὸ αἴτηση τοῦ Πιττάκη [177Ἰ καὶ εὐνοϊκὴ εἰσήγηση

του Ρίζου [178Ἰ, αὐξάνει τὸν μισθὸ τοῦ Ἕλληνος Ἐφόρου ἀπὸ 200 σὲ

250 δραχμὲς κατὰ μήνα μὲ αἰτιολογικό «θέλοντες ν᾿ ἀνταμείψωμεν τὸν

μέγαν ζῆλον καὶ τὴν δραστηριότητα τοῦ ἐφόρου του Κεντρικοῦ Μου-

σείου» [179Ἰ5.

Μὲ τὴν ἐπιστροφὴ του Ὄθωνος στὴν Ἑλλάδα, στὶς 2 Φεβρουαρίου

1837, 6 Armansperg ἀπολὐθηκε. Ο Ἰάκωβος Ρίζος παὐθηκε ἀπὸ Γραμ-

ματεὺς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν στὶς 13 Ἀπριλίου 1837. Στὶς 26 Ἀπριλίου /

8 Μαΐου 6 Ὅθων μὲ ἀπόφασή του, σύμφωνα μὲ τὸ ἀρΘρο 18 τοῦ νόμου

τῆς 10/22 Μαΐου 1834, ἔδωσε στὸν Ross, ἤδη καθηγητὴ τῆς ἀρχαιολο-

γίας στὸ Πανεπιστήμιο, κάθε δυνατότητα ἐλεύθερης μελέτης τῶν ἀρ-

χαίων, ἐκείνων ποὺ ἔχουν βρεθεῖ καὶ ἐκείνων ποὺ θὰ βρίσκονταν. Η

ἀπόφαση αὐτή [189Ἰ ἦταν κάποια πρόοδος, προσωρινὴ δμως.

Η ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΩΝ ΝΑΥΤΙΚΩΝ ΓΙΑ ΤΙΣ ΕΠΙΓΡΑΦΕΣ ΤΩΝ ΝΕΩΡΙΩΝ. Ο δημο-

σιογραφικὸς θόρυβος ποὺ δημιουργήθηκε μὲ τὶς δημοσιεύσεις τοῦ Πιτ-

τάκη καὶ του Ross γιὰ τὶς ἐπιγραφὲς τῶν νεωρίων, προκάλεσε τὸ ἐνδια-

φέρον τοῦ Γραμματέως τῶν Ναυτικῶν Ἀντωνίου Κριεζῆ, 6 ὁποτος, μὲ

4. Ἀναμνήσεις 118. 5. * Ο Μἐντωρ 73, 2004, 216 σημ. 126.
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τὴ σειρά του, ζήτησε τὴν 1 Ὀκτωβρίου 1836 ἀντίγραφα τους πιστεύον-

τας ὅτι θὰ τοῦ ἦταν χρήσιμα γιὰ τὸν καταρτισμὸ τῆς ναυτικῆς ὁρολο-

γίας (ὀνοματοθεσίας) [156Ἰ. Σὲ εἴκοσι ἡμέρες ὁ Πιττάκης ὑποβάλλει στὴ

Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τὰ ὀνόματα πλοίων ποὺ βρῆκε σὲ

ἀρχαίους συγγραφεῖς καὶ στὶς ἐπιγραφὲς τῶν νεωρίων [165Ἰ. Τοῦτο

φυσικὰ σημαίνει ὅτι εἶχε ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν καὶ ὅτι ἡ ἀναζή-

τησή τους στὰ ἀντίγραφα του Ross σκοπὸ καὶ μόνο εἶχε νὰ τὸν ἐμπο-

δίσει νὰ τὶς δημοσιεύσει. Ο Πιττάκης προσθέτει στὴν ἀναφορά του ὅτι

ἔχει συλλογὴ καὶ τῶν ὀνομάτων τῶν σκευῶν τῶν ἀρχαίων πλοίων, τὴν

ὁποία θέτει στὴ διάθεση τῆς Γραμματείας τῶν Ναυτικῶν, ἡ ὁποία δὲν

παρέλειψε νὰ τὴν ζητήσει στὶς 5 Νοεμβρίου 1836 [168Ἰ. Μετὰ ἕξι μῆνες

ἡ συλλογὴ τῶν ὀνομάτων τῶν σκευῶν τῶν πλοίων δὲν εἶχε φθάσει στὴ

Γραμματεία τῶν Ναυτικῶν, ἡ ὁποία ἐπανέρχεται στὶς 22 Μαΐου 1837 καὶ

τὴν ζητεῖ γιὰ δεύτερη φορά [191Ἰ.

ΚΑΤΗΓΟΡΙΕΣ ΚΑΤΑ ΤΟΥ Ross. ΑποΛοπΑ ΤΟΥ. Οἱ φόβοι ποὺ ἐξέφρασε ὁ

Ross πρὸς τὸν K1enze [159Ἰ γιὰ τὴ δημιουργία συκοφαντικοῦ κλίματος

ἐναντίον του δὲν διαψεύστηκαν. Δυόμισυ μῆνες μετὰ τὴν παραίτησή

του, στὶς 15 Νοεμβρίου, δημοσιεύτηκε στὴν Ἐλπίδα [17οἸ σύντομο κεί-

μενο μὲ τὸ ὁποῖο ἐπαινεῖται ὁ Πιττάκης γιὰ τὴ δραστηριότητά του, συγ-

χρόνως ὄμως καταγγέλλεται ὅτι λείπουν ἀρχαῖα ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολη- ἕνα

χάλκινο ἀγαλματάκι, λυχνάρια, πήλινα ἀρχιτεκτονικὰ μὲ διακόσμηση,

ἐπιγραφές. Κακίζεται ἡ κυβέρνηση ποὺ δὲν εἶχε ὑποχρεώσει τὸν ἁρμό-

διο, δηλαδὴ τὸν Ross, νὰ συντάξει κατάλογο τῶν ἀρχαίων καὶ κακίζε-

ται ἐπίσης γιατὶ δὲν ἐνεργεῖ γιὰ νὰ βρεθοῦν τὰ χαμένα. Η πληροφορία

τῆς ἐφημερίδος μόνο ἀπὸ τὸν Πιττάκη μποροῦσε νὰ προέρχεται. Δεύ-

τερος ἀρχαιολόγος ποὺ νὰ γνωρίζει τί εἶχε βρεθεῖ τὰ χρόνια ἐκεῖνα δὲν

ὑπῆρχε, ὅπως δὲν ὑπῆρχε καὶ ἄλλος ποὺ μποροῦσε νὰ ἰδεῖ τὰ ἀρχαῖα

ποὺ φυλάσσονταν στὴν Ἀκρόπολη ἐκτὸς του Ἰατρίδη. Τὸ δημοσίευμα

σχολιάστηκε στοὺς στενοὺς κύκλους τῆς Ἀθήνας καὶ ὁ Ross αἰσθάνΘηκε

ὑποχρεωμένος νὰ ἐνημερώσει τὸν K1enze γιὰ ὅ,τι λεγόταν, τοποθετών-

τας το στὸ γενικὸ κλίμα τῆς διαβολῆς καὶ τῆς καχυποψίας, ποὺ λέγει ὅτι

ἐπικρατοῦσε, τουλάχιστον μεταξὺ τῶν δημοσίων ὑπαλλήλων, κλίμα ποὺ

εἶχε διαμορφώσει ὁ ἀντιβασιλέας. Κρίνει τὴν κατάσταση χειρότερη καὶ

ἀπὸ τὴν ἐποχὴ τοῦ Καποδίστρια, τὸν ὁποῖο θεωροῦσε ὡς τύραννο καὶ

διώκτη κάθε ἐλευθερίας. Διηγεῖται λοιπὸν σὲ ἐπιστολή του τῆς 5 Δεκεμ-
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βρίου, 20 ἡμέρες μετὰ τὸ δημοσίευμα τῆς Ἐλπίὁος, ὅτι ὅταν ἦταν στὴν

Ἀθήνα 6 Λουδοβῖκος A’ τῆς Βαυαρίας, πατέρας τοῦ Ὅθωνος, τοῦ εἶχε

ἐπιτρέψει νὰ πάρει ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολη δύο μικρὰ θραύσματα ἀρχαίου

ἀντικειμένου μὲ χρώματα (zwei k1eine gema1tc Bruchstfickc). Τὸν Λου-

δοβῖκο θέλησε νὰ μιμηθεῖ 6 πρίγκιψ Piick1er-Muskau6 καὶ ζήτησε μὲ τὴ

σειρά του ἀπὸ τὸν Ὅθωνα τὴν ἄδεια νὰ πάρει κι αὐτὸς κάποιο ἐνθύ-

μιο. Λίγο ἀργότερα 6 Ross, κατὰ τὴ διήγησή του στὸν K1enze [172Ἰ, ἔδω-

σε στὸν πρίγκιπα ἕνα λειψὸ χάλκινο σκυλί, τὸ κεφάλι ἑνὸς πήλινου εἰδω-

λίου καὶ μερικὰ θραύσματα ἀγγείων, μελανόμορφα ἢ ἐρυθρόμορφα,

ἔχοντας, ὅπως φαίνεται, τὴν ἔστω σιωπηρὴ συγκατάΘεση τοῦ Ὄθωνος,

καὶ ἐν γνώσει τοῦ Armansperg, στὸ σπίτι τοῦ ὁποίου εἶχε γίνει σχετικὴ

συζήτηση. Τώρα 6 Armansperg, κατὰ τὸν Ross, ζητεῖ ἀπὸ τὸν Γραμματέα

Ρίζο τὴν ποινικὴ δίωξή του γιὰ τὴν ὑπόθεση αὐτή. Ἐννοεῖ τὸ ἔγγραφο

τῆς 30 Ὀκτωβρίου [167Ἰ τὸ σχετικὸ μὲ τοὺς καταλόγους τῶν ἀρχαίων,

στὸ ὁποῖο ὄμως ἡ ἀπειλὴ δίωξης ἀφοροῦσε μόνο τὴν ἄρνηση ἐπιστροφῆς

ἀπὸ τὸν Ross τῶν ἀντιγράφων τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ Πειραιῶς.

Στὶς 19 Δεκεμβρίου 1836 ἡ Ἐλπὶς ἐπανέρχεται στὸ θέμα καὶ καταγ-

γέλλει εὐθέως τὸν Ross ὅτι ἔδωσε στὸν Λουδοβῖκο A’ ἀρχαιότητες

(ἐστεμμέναι κεφαλαὶ) καὶ παρανόμησε. Συγχρόνως κατηγορεῖται καὶ

ἐκεῖνος ποὺ ἔλαβε τὰ ἀρχαῖα (ὅστις καὶ ἂν ἐζήτησε νὰ ἔλαβε ἀπὸ τὸν

Κύριον Ρὸς τὰς ἐλλειπούσας ἀρχαιότητας) ὅτι δὲν σέβεται τὸ ἔθνος, τὸν

βασιλιὰ καὶ τὴν κυβέρνηση [173Ἰ.

Τὸν ἑπόμενο μήνα, μὲ γράμμα του τῆς 26 Δεκ. 1836 / 6 ’Iow. 1837, 6

K1enze ἀναγγέλλει στὸν Ross τὴν ἐπικείμενη ἀποχώρηση τοῦ Armans-

perg, τὸν ὁποῖα θὰ διαδεχόταν 6 von Rudhart καὶ ὅτι ἐνημέρωσε τὸν

Λουδοβῖκο σχετικὰ μὲ τὶς καταγγελίες γιὰ τὰ ἀρχαῖα ποὺ τοῦ εἶχε δώσει

6 Ross. Ἐλπίζει 6 K1enze ὅτι 6 Ross θὰ ἀποκατασταθεῖ στὴ θέση τοῦ

Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ εἶναι σκεπτικὸς ὡς πρὸς τὴν ἐπιτυχία

τοῦ νοῆ Rudhart [174Ἰ.

Τὸ ἐπεισόδιο Pfick1er-Muskau [172Ἰ, ποὺ 6 Ross διηγεῖται στὸν

K1enze, τὸ ἐκθέτει πολὺ ἀργότερα στὶς Ἀναμνήσεις του, ἐκτενέστερα

6. Hermann von Pfick1er-Muskau (1785- Muskau καὶ του Banitz, οἱ ὁποῖες προσαρ-

1871), Γερμανὸς εὐγενής, κόμης ἀπὸ τὴ τήθηκαν τὸ 1815 στὴν Πρωσία. Πρίγκιψ

γέννησή του, ἡγεμὼν δύο περιοχῶν τοῦ ἔγινε τὸ 1822.
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ἀλλὰ μὲ ἀποσιωπήσεις. Δὲν μνημονεύει τὰ ἀρχαῖα ποὺ ἔδωσε 6 ἴδιος

στὸν Πρῶσο πρίγκιπα καὶ περιγράφει μιὰ σκηνὴ στὴν ἀποθήκη-μουσετο

στὴν Ἀκρόπολη, τὴν ἄρνησή του νὰ δώσει στὶς κόρες τοῦ Armansperg

καὶ σὲ ἄλλες κυρίες ἀρχαῖα ποὺ τοῦ ζητοῦσαν καὶ τὴν ὑπεξαίρεση ἀπὸ

τὸν γραμματέα τοῦ Piick1er-Muskau ἑνὸς ἀναμνηστικοῦ μεταλλίου τοῦ

Ἀγώνα [175Ἰ χωρὶς ἀξία, τότε, καὶ τὸ γεῦμα στὸ σπίτι τοῦ Armansperg.

Συνδέει, πολὺ φυσικά, τὴν ὑπόθεση μὲ τὴν περιπέτεια τῆς ὑπηρεσιακῆς

δίωξής του.

Θεωρεῖ ὅτι ἡ ἐπιτυχία του στὶς ἀνασκαφὲς καὶ τὶς δημοσιεύσεις προ-

κάλεσε τὸν φθόνο τῶν Ἑλλήνων καὶ ὅτι ὅλα ἄρχισαν ἀπὸ τὴ Γραμμα-

τεία, τὴν ὁποία, γιὰ τὸν Ross, προσωποποιοῦσε 6 Ρίζος καὶ 6 Ραγκαβῆς.

Αὐτοὺς τοὺς δύο Θεωροῦσε ἀνίδεους ὡς πρὸς τὴ σημασία τῶν ἀρχαίων.

Θεώρησε ἀπαράδεκτο τὸν ἐλεγχο ποὺ θέλησε ἡ Γραμματεία νὰ τοῦ

κάνει μὲ τὴν ἀπαγόρευση ἀνακοίνωσης ἔξω ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα τῶν νέων

,,,,

μὲ λατινικὰ σχόλια, πράγμα ποὺ προκάλεσε ἐπίσης φθόνο ἐναντίον του.

Πιστεύει ὅτι ὑποκινητὴς τῆς καταδίωξὴς του εἶναι 6 Ἀθάνάσιος

Ἰατρίδης, 6 βοηθός του καὶ γραμματικὸς τῆς Ἐφορείας, ποὺ ἐπὶ ἕνα

χρόνο τοῦ ἀντέγραφε τὶς ἐπιγραφὲς τοῦ Πειραιῶς. Ὅτι 6 Ἰατρίδης ἴσως

δὲν συμπαθοῦσε τὸν Ross, αὐτὸ εἶναι πιθανό. ῒΗταν ἀντικαποδιστρια-

κός, δημιούργησε ἱστορίες στὸν Μουστοξύδη καὶ κατόπιν ἔγινε σφοδρὸς

ἀντιοθωνικός. Ο Ross ἔβλεπε τοὺς ὑφισταμένους του μὲ καταφρόνια

καὶ ἀπὸ τοὺς Ἕλληνες λίγους θεωροϋσε ἰσότιμούς του, ὅπως λ.χ. τὸν Γ.

Γεννάδιο.

Ἀπὸ ὅσα γνωρίζουμε γιὰ τὸν Ἰατρίδη δὲν προκύπτει ὅτι ἔκανε τὸν

φτωχὸ καὶ τὸν μισοκακόμοιρο, ὅπως τὸν περιγράφει 6 Ross. Ἦταν μο-

νήρης, δὲν προσπάθησε ποτὲ νὰ προβληΘεῖ, σὲ ἀντίθεση μὲ τὸν Πιττάκη,

καὶ τὰ σχέδια τῶν ἀρχαίων ποὺ δημοσιεύονταν στὴν ΕΑ ἦσαν ἀνώτερα

ἀπὸ τὰ συνήθὴ ψυχρά, ἀκαδημαϊκά, γραμμικά, τῆς ἐποχῆς του, ποὺ βλέ-

πουμε σὲ παλιὲς ἀρχαιολογικὲς μελέτες [176Ἰ.

Μελετητὴς τῆς ὑπόθεσης ἐξετάζει διεξοδικὰ τὴν κατηγορία τοῦ Ross

ἐναντίον τοῦ Ἰατρίδη καὶ καταλήγει στὸ συμπέρασμα ὅτι 6 ἰσχυρισμὸς

τοῦ πρῴην Ἐφόρου σ᾿ ἕνα μόνο σημεῖο μπορεῖ νὰ εἶναι ἀληθινός. Ὅτι

7. φαρμακίδης 178-182- 187-192.
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6 Ἰατρίδης μὲ τὴν ἰδιότητα του συντηρητοῦ βρισκόταν στό «μουσετο»

τῆς Ἀκρόπολης καὶ ἔβλεπε τοὺς ἐπισκέπτες φίλους τοῦ Ross. Πιθανῶς

μάλιστα νὰ ἦταν παρὼν καὶ κατὰ τὴν ἐπίσκεψη τῶν θυγατέρων του

Armansperg καὶ του γραμματέως τοῦ Piick1er-Muskau. παρατηρεῖ μάλι-

στα ὅτι σαφὴ καταγγελία γιὰ τὶς χωρὶς ἐπίβλεψη ἐπισκέψεις εἶχε κάνει

6 Πιττάκης [127 §8Ἰ ἤδη ἀπὸ τὸν Ἰούλιο τοῦ 1836, πρὶν παραιτηθεῖ 6

Ross, καὶ ἀπάντηση δὲν ὑπῆρξε. Ἴσως ὄμως ἡ «κοφτερὴ ἀπάντησίς» του

νὰ εἶναι ἡ διεξοδική του δημοσίευση στὸν Σωτῆρα, στὶς 28 Ἀπριλίου

1838, στὴν ὁποία παραδέχεται ὅτι ἔδωσε στὸν Piick1er-Muskau τὸ χάλ-

κινο σκυλάκι, τὸν λύχνο καὶ τὰ ὄστρακα, ἀρχαῖα χωρὶς ἀξία ποὺ θὰ

μποροῦσε νὰ πετάξει ἔξω ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολη, ἀνάξια νὰ φυλάγονται σὲ

δημόσιο μουσεῖο [242Ἰ. Γιὰ τὴν ἀπώλεια τοῦ χάλκινου σκυλιοῦ διατά-

χΘηκε ἀπὸ τὸν Armansperg ἡ ποινικὴ δίωξή του.

Οἱ σύμφωνα μὲ τὴ λογικὴ καὶ τὸ συμφέρον τοῦ τόπου ἐνέργειες του

Ross ὡς πρὸς τὴ δημοσίευση τῶν νέων εὑρημάτων τῶν ἀνασκαφῶν

δημιουργῆσαν ἀντιθέσεις ποὺ μετέΘεσαν τὸ πρόβλημα στὸ κενὸ ἐπιχεί-

ρημα τῶν ἑλληνικῶν δικαιωμάτων καὶ τοῦ ἑλληνικοῦ φιλότιμου. Η

πορεία αὐτὴ θὰ συνεχιστεῖ ἐπὶ πολὺ, μὲ πρωταγωνιστὴ τὸν Πιττάκη

πάντοτε. Λίγο καιρὸ μετὰ τὰ γεγονότα 6 Ross δημοσίευσε μικρὴ μελέτη

γιὰ τὸ μνημεῖο τοῦ Εὐβουλίδου [192Ἰ. CO Πιττάκης, ποὺ πιέζεται ἀπὸ

τὴν ἀκατάσχετη τάση του νὰ ἀποδείξει τὸν Ross κακὸ ἀρχαιολόγο, ἀνα-

σκευάζει, μὲ ἐπιστολὴ πρὸς τὸν Leake, τὴ μελέτη τοῦ πρώην προϊστα-

μένου τουβ. Τὸ ἴδιο κάνει καὶ γιὰ ἄλλη, νεώτερη, μελέτη του Ross, «Τὸ

Θησεῖον καὶ 6 ναὸς του Ἅρεως, 1838», τὴν ὁποία προσπαθεῖ νὰ ἀπο-

δείξει ἐσφαλμένη9. Σὲ τοῦτο τὸν ἀκολουθεῖ καὶ 6 νέος στὴν ἀρχαιολο-

γία Ραγκαβῆς, ποὺ ἀντικρούει τὸν Ross γιὰ τὴ μελέτη του τοῦ μνημείου

τοῦ Εὐβουλίδου1θ. Η ἐπιθυμία καὶ τῶν δύο νὰ ἐξουθενώσουν τὸν ἀκόμη

ἐπικίνδυνο ἀντίπαλο τοὺς ὁδηγοῦσε σὲ ἐπιστημονικὰ ἀτοπήματα.

ΟΙ ΤΥΜΒΩΡΥΧΟΙ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΟΙ. Ἐὰν οἱ κρατικοὶ ὑπάλληλοι δὲν ἦταν

δυνατὸν νὰ ξεχωρίσουν τί ἦταν τὸ συμφέρον καὶ τὸ ὠφέλιμο γιὰ τὸν

8. Ἑλληνικὸς Ταχυὁρόμος, 2 Μαρτ., 23 νο, Ο Σωτὴρ 1 Μαΐου 1838, 103-104.

Μαρτ., 30 Μαρτ. 1837. 10. ΕΑ 1838, 79-86.

9. ΕΑ 1838, 71-75᾿ δμοιο σχεδὸν κείμε-
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τόπο, ὅπως φάνηκε στὴν ὑπόθεση Ross, δὲν πρέπει νὰ φανεῖ παράδοξο

ὅτι οἱ τυμβωρύχοι τὴν ἴδια ἐποχὴ ζητοῦσαν νὰ ὑποκαταστήσουν τὴν

Ὑπηρεσία στὸ ἐρευνητικὸ ἐργο της. Αὐτὴ εἶναι ἡ περίπτωση τοῦ Ἰωάν-

νου Σακοράφου ἀπὸ τὴ Μῆλο [198Ἰ, ποὺ ζητεῖ, ὡς ἔμπειρος ἐρευνητὴς

καὶ ἀνασκαφεύς, νὰ ἀναλάβει τὴ διεξαγωγή, ἐργολαβικῶς, ἀνασκαφῶν.

Μιὰ παρόμοια περίπτωση, τοῦ Ἰωάννου Σαραμάσκου ἀπὸ τὴ Μῆλο ἐπί-

σης, τυμβωρύχου ποὺ ζητοῦσε κρατικὴ ἀρχαιολογικὴ θέση, εἶχε νὰ ἀντι-

μετωπίσει ἡ Γραμματεία τὸ 1833 [24Ἰ.

1838, 9/21 ΜΑΪΟΥ. To ΤΕΛΟΣ ΤΗΣ ΠΕΡΙΠΕΤΕΙΑΣ ΤΟΥ Ross. Η ΔΙΚΑΙΩΣΗ. Μὲ

τὴν «τελευταία ἀπάντηση» τοῦ Πιττάκη [246Ἰ λήγει ἡ δημόσια διαμάχη

τῶν δύο πρώην συνεργατῶν. Στὸ τέλος Μαΐου 1838 6 Γλαράκης ἀπευ-

θύνεται στὸν Ὄθωνα [247Ἰ καὶ τοῦ ἀναφέρει τὴν παραλαβὴ τοῦ ἑνὸς

ἀντιγράφου τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ Πειραιῶς, λέγοντας πὼς ὁ Ross ἰσχυ-

ρίζεται ὅτι τὸ ἀντίγραφο εἶναι δικό του ἔργο (son propre ouvrage). Ο

Ross στὴν ἀναφορά του [240Ἰ δὲν λέγει κάτι τέτοιο. Τὴν ἀνακρίβεια ὁ

Γλαράκης τὴν χρειαζόταν ὡς ἀφορμὴ γιὰ νέο κατηγορητήριο κατὰ τοῦ

Ross καὶ γιὰ νὰ ὑπενθυμίσει στὸν βασιλιὰ τὸ σχέδιο διατάγματος, ἐπι-

τιμητικὸ γιὰ τὸν Ross, ποὺ εἶχε ὑποβάλει [231Ἰ.

Θὰ περάσουν ἕξι μῆνες χωρὶς ἄλλη ἐξέλιξη. Στὶς 7/19 Νοεμβρίου 1838

ὁ Ὄθων ἐκδίδει τὸ ὑπ᾿ ἀρ. 3970 διάταγμα [249Ἰ, μὲ τὸ ὁποῖο δικαιώνει

πλήρως τὸν Ross καὶ ἀκυρώνει τὸ διάταγμα τοῦ Armansperg, ποὺ ἀπα-

γόρευε τὴν ἐλεύθερη μελέτη καὶ δημοσίευση τῶν ἀρχαίων [157 ἓζ1-2Ἰ.

Ὑποθέτω ὅτι γιὰ τὴ σύνταξή τοῦ διατάγματος ρωτήθηκε ὁ Ross, κρίνον-

τας ἀπὸ τὴν ἐλευθέρία ποὺ δίνει ὁ Ὄθων στὴ μελέτη τῶν ἀρχαίων καὶ

ἀπὸ τὴ φρασεολογία, τὴν ὁποία βρίσκουμε στὰ κείμενα τοῦ πρώην Ἐφό-

ρου. Τὸ διάταγμα ἀποτελοῦσε ἀποδοκιμασία ὅλων ὅσοι ἀναμίχθηκαν

στὴν ἐναντίον τοῦ Ross ἱστορία, Ἰάκωβο Ρίζο, Ραγκαβῆ καὶ Πιττάκη,

ἔθιγε ὄμως καίρια τὸν Γλαράκη, του ὁποίου 6 Ὅθων ἀπέρριψε τὶς εἰση-

γήσεις. Μικρὴ ἱκανοποίηση τοῦ Γραμματέως εἶναι ἡ τελευταία φράση

τοῦ διατάγματος, μὲ τὴν ὁποία ὁ βασιλιὰς ἀναγνωρίζει ὅτι ὁ Ross δὲν

τήρησε τοὺς κανόνες τῆς ἱεραρχίας.

Σύντομη περιγραφὴ τῆς ἀνασκαφῆς του Τελωνείου Πειραιῶς ἀπὸ τὸν

Ross δημοσιεύει ὁ Boeckh στὸ βιβλίο του γιὰ τὰ ναυτικὰ πράγματα τῆς

ἀρχαίας Ἀθήνας [250Ἰ.
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ΤΑ ΥΣΤΕΡΑ ΧΡΟΝΙΑ ΤΟΥ Ross ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ. Μὲ τὴν παραίτησή του ἀπὸ

τὴν Ὑπηρεσία ὁ Ross ἔπαψε νὰ ἔχει οἱαδήποτε ἀνάμιξη μὲ τὴ διοίκηση

τῶν πραγμάτων.Η μακρὰ ἐξιστόρησή μου τῆς διαμάχης του μὲ τὴ Γραμ-

ματεία, τὴν Ἀντιβασιλεῖ καὶ τὸν Πιττάκη σκοπὸ ἔχει τὴν περιγραφὴ

τῆς νοοτροπίας τῶν τότε ἀνθρώπων ποὺ καθόρισαν τὴν ἐπιστημονικὴ

πρόοδο τῆς Ὑπηρεσίας. Ο Ross συνἐχισε τὸν δρόμο του ὡς καθηγητὴς

τῆς ἀρχαιολογίας στὸ Πανεπιστήμιο, εἶχε μαθητἐς, μεταξὺ τῶν ὁποίων

τὸν Εὖθύμιο Καστόρχη καὶ τὸν Παναγιώτη Εὐστρατιάδη, καὶ ἡ ἀνά-

μνησή του ὑπῆρξε ἀγαθή. Θὰ τὸν συναντήσουμε ἀκόμη νὰ μνημονεύε-

ται ὅταν ἐξετασθεῖ τὸ δημοσίευμα τῆς Γενικῆς Ἐφημερίδος τῆς Αὐγού-

στης [258Ἰ. Στὸ θυελλῶδες ἔτος 1843 ἡ κακὴ οἱκονομικὴ κατάσταση τοῦ

κράτους ὑπῆρξε αἰτία μείωσης τοῦ μισθοῦ του [261Ἰ. Πέντε ἡμέρες μετὰ

τὴν ἐπανάσταση τῆς 3ης Σεπτεμβρίου ἀπολύΘηκε ἀπὸ τὸ Πανεπιστήμιο

[262Ἰ. Φεύγει ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα. Τὸν Μάιο του 1844 περιηγεῖται τὴ Ρόδο

[269Ἰ καὶ τὸν Ὀκτώβριο τῆς ἴδιας χρονιᾶς τοῦ ἀπονέμεται ἀπὸ τὸν

Ὄθωνα ὁ Χρυσοῦς Σταυρὸς τοῦ Σωτῆρος [283Ἰ, ἐνῶ εἶναι ἤδη καθη-

γητὴς στὴν Χάλλη. Η μεγάλη αὐτὴ διάκριση τὸν χαροποίησε. Περίμενε

κάτι ἀνάλογο καὶ ἀπὸ τὴ Βαυαρία καὶ τὸν παλαιό του συνταξιδιώτη

Λουδοβῖκο A’ [285Ἰ.
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Σὲ κείμενό του δημοσιευμἐνο στὸν Σωτήρα [242 §6Ἰ ὁ Ross ἀντι-

κρούοντας τὸν Πιττάκη [239 §4Ἰ, ποὺ ὑπαινίσσεται τὴν ἐκ μέρους του

Ross ἐξαγωγὴ ἀρχαίων, τὸν κατηγορεῖ μὲ τὴ σειρά του γιὰ τὴν ἄδεια

ποὺ ἔδωσε στὸν comte de Saint-Priest νὰ ἐξαγάγει ἕνα ἀνάγλυφο ποὺ

εἶχε ἀγοράσει στὴν ἀρχαιοκαπηλικὴ ἀγορά.

Ο νόμος τῆς 10/22 Μαΐου 1834 ἐπέτρεπε (ἄρθρα 69, 76-79) τὴν ἐξα-

γωγὴ ἀρχαίων ἐφ᾿ ὅσον αὐτὰ δὲν Θεωροῦνταν ὅτι ἦσαν ἀπαραίτητα στὰ

ἑλληνικὰ μουσεῖα. ῒΗταν, φυσικά, κακὴ νομοθετικὴ ρύθμιση, ὑπαγο-

ρευμἑνη ἀπὸ τὴ νομοθεσία τῆς Ρώμης τῆς ἐποχῆς, ὑπὸ τὸ καθεστὼς τῶν

ἀπείρων συλλογῶν τῆς Εὐρώπης καὶ τῶν ἀντιλήψεων γιὰ τὰ ἀρχαῖα ὡς

ἀντικειμένων ἄξιων συλλογῆς γιὰ τὴν ὀμορφιά τους. Ο νόμος ἀκόμη

ἀποτελοῦσε, στὸ σημεῖο αὐτό, ὀπισθοδρόμηση ὡς πρὸς τὰ ὅσα θεσπί-

στηκαν τον Μάρτιο του 1827 καὶ ἐπικυρώθηκαν ἀπὸ τὴν Γ Ἐθνοσυνἐ-

λευση τῆς Τροιζήνας (ἄρΘρο ΙΗ), ὡς πρὸς τὴν ἀπόφαση 2400/12 Μαΐου

1828 του Καποδίστρια καὶ τὴν ἀπόφαση τῆς Δ᾿ Ἐθνικῆς Συνέλευσης

(καλοκαίρι 1829), ποὺ ἐπικύρωσε τὸ ἄρθρο ΙΗ τοῦ ψηφίσματος τῆς

Συνέλευσης τῆς Τροιζήνας.

Καὶ ἐπὶ τῶν ἡμερῶν του Ross, καὶ περισσότερο κατὰ τὴ διάρκεια τῶν

27 χρόνων τῆς θητείας τοῦ Πιττάκη ὡς προϊσταμένου τῆς Ὑπηρεσίας,

δόθηκαν πολλὲς ἄδειες ἐξαγωγῆς ἀρχαίων. Μεγάλη σημασία εἶχε τὰ

χρόνια ἐκεῖνα ἡ ἰδιότης ἐκείνου ποὺ ζητοῦσε τὴν ἐξαγωγὴ τοῦ ἀρχαίου

καὶ ἀνάλογη ἦταν καὶ ἡ στάση τῆς Ὑπηρεσίας, ἀπὸ τὸν Ἔφορο ἕως τὸν

Ὅθωνα. Ἀνάμεσα στὶς πολλὲς αὐτὲς ἄδειες παρατίθενται μερικὲς χαρα-

κτηριστικὲς γιὰ τὴ νοοτροπία τῶν τότε ἀνθρώπων καὶ τὴ διαδικασία

ποὺ ἀκολουθοῦσαν.

Πρώτη εἶναι ἡ ἄδεια ποὺ δόΘηκε ἐπὶ Ἐφόρου Ross γιὰ τὴν ἐξαγωγὴ

θραυσμάτων ποὺ δὲν περιγράφονται [90Ἰ. Ο ἐνδιαφερόμενος εἶναι

ξενος, στρατηγός. Τὰ ἀρχαῖα ποὺ θὰ ἐξαχθοῦν χαρακτηρίζονται ἀπὸ

τὸν Ross ὡς «ὅλως δί ὅλου ἀσήμαντα», κάτι ποὺ δὲν μπορεῖ νὰ ἐλεγ-
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χθεῖ. Θὰ εἶχαν κάποιο πλαστικὸ διάκοσμο, εἴτε λείψανα μορφῶν. Τὸ ὅτι

ὁ στρατηγὸς κατοικοῦσε στὴν οἰκία Κίγκ, πιθανῶς φιλοξενούμενος, ἴσως

ὑποδηλώνει τὸ θρησκευτικὸ δόγμα του.

Ο Πιττάκης ἐξ ἀρχῆς εἶχε ἐλαστικὲς ἀντιλήψεις ὡς πρὸς τὴν ἀξία τῶν

ἀρχαίων. Τὴν ἐξαρτοῦσε ἀπὸ τὴν ἀρτιότητά τους, καὶ ἀπὸ τὸ ἂν ὑπῆρχαν

«πολλαπλᾶ» δμοια, ἀντίληψη ποὺ διατηρεῖται καὶ σήμερα νομοθετικῶς,

καὶ ἀποτελεῖ ἑδραιωμένη πεποίθηση στὴ συνείδησή μερικῶν ἀρχαιολόγων.

Οἱ εἰσηγήσεις του Πιττάκη εἶναι τηλεγραφικές. Δὲν εἶναι σὲ θέση οὔτε

νὰ περιγράψει τὸ ἀρχαῖο ποὺ πρόκειται νὰ ἐξαχθεῖ οὔτε νὰ τὸ ἀξιολο-

γήσει, οὔτε φυσικὰ νὰ τὸ ἐξετάσει συγκριτικὰ μὲ ἐκεῖνα ποὺ βρίσκονται

στὶς συλλογὲς τῆς Ἀθήνας. Γνωματεύει μὲ ἀξιωματικὸ τρόπο καὶ θεω-

ρεῖ ὅτι τὸ ἀρχαῖο τοῦ ὁποίου ζητεῖται ἡ ἐξαγωγὴ εἶναι ἄχρηστο.

Γιὰ τὸ ἀνάγλυφο ποὺ βρισκόταν στὸ σπίτι τοῦ Παναγῆ Σκουζέ [182Ἰ

δὲν γνωρίζουμε σὲ ποιὸν εἶχε πουληθεῖ ἢ δωρηθεϊ. Ο νέος ἰδιοκτήτης,

ξένος προφανῶς, ἤθελε νὰ τὸ πάρει μαζί του. Ο Πιττάκης τὸ χαρα-

κτηρίζει ὡς τέχνης μετρίας, ἀμφίβολης ἀξίας κριτήριο. Τὸ κύριο ἐπιχεί-

ρημά του γιὰ τὴν ἐγκριση τῆς ἐξαγωγῆς, εἶναι ὅτι «τοιούτου εἴδους μνη-

μεῖα ἔχομεν πολλά».

Μὲ ἐξαιρετικὴ βιασύνη δόΘηκε ἡ ἄδεια ἐξαγωγῆς ἑνὸς ἀναγλύφου

ποὺ ζήτησε νὰ πάρει μαζί του δ τότε ἐπισκέπτης τῆς Ἀθήνας κόμης de

Saint-Priest‘. Δὲν γνωρίζω τὴ γνωμάτευση του Πιττάκη, μὲ τὴν ὁποία θὰ

γινόταν στοιχειώδης χαρακτηρισμὸς τοῦ ἀναγλύφου, μνημονεύεται

ὄμως ἀπὸ τὸν Ρίζο στὴν εἰσήγησή του πρὸς τὸν Ὄθωνα [184Ἰ. Θεω-

ρεἷται ὅτι δὲν διαφέρει καθόλου ἀπὸ τὸ πλῆθος τῶν παρομοίων ἀνα-

γλύφων τῶν συλλογῶν τῆς Ἀθήνας. Μέσα σὲ τρεῖς ἡμέρες ὁλοκληρῶ-

θήκε ἡ διαδικασία τῆς ἐξαγωγῆς [185-187Ἰ καὶ ἐκφράστηκε ἐκ μέρους

τοῦ Γραμματέως πρὸς τὸν Saint-Priest ἡ ὑψηλὴ πρὸς αὐτὸν ὑπόληψη.

Στὴ μακρὰ ἱστορία τῶν τριῶν ἀγαλμάτων τῆς οἰκογενείας Ρέντη

ὁ Πιττάκης μὲ τὴ γνωμάτευσή του λέγει τὴν τελευταία λέξη. Τὸ 1827

ἡ Ἑλένη, χήρα τοῦ Θεοχαράκη Ρέντη, πούλησε στὸν συνταγματάρχη

v. Heideck τρία ἀγάλματα καὶ ἔλαβε ὡς ἀρραβώνα 350 τάλληρα δίστη-

1. Ο A1exis Guignard, comte de Saint- (1805-1851) καὶ ὑπῆρξε συγγραφέας τοῦ

Priest, ὑπῆρξε λόγιος καὶ διπλωμάτης, μέ- βιβλίου Histoire de 1a Conquéte de Nap1es

λος τῆς Académie frangaise. Γεννήθηκε par Char1es dἈnjou.

στὴν Πετρούπολη, πέθανε στὴ Μόσχα
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λα2 μὲ τὸν δρο ἡ τελικὴ τιμὴ νὰ ὁρισθεῖ ἀπὸ αἱρετοκριτὰς καὶ τῶν δύο

συμβαλλομένων μερῶν. Στὴν ὑπογραφὴ τοῦ συμφωνητικοῦ τὴν Ἑλένη

ἐκπροσώπησε 6 Gropius. Τὸ 1829 6 Heideck φεύγοντας γιὰ τὴν Βαυα-

ρία καὶ μὴ μπορώντας νὰ πάρει μαζί του τὰ ἀγάλματα, γιατὶ ἀπαγο-

ρευόταν ἀπὸ τοὺς νόμους ἡ ἐξαγωγή τους, τὰ παραχώρησε στὸ ἑλλη-

νικὸ Δημόσιο καὶ πῆρε ἀπὸ αὑτὸ τὰ 350 δίστηλα τάλληρα τοῦ ἀρ-

ραβῶνος3. Τὸ 1836 6 Ρίζος ἀνακοινώνει στὸν γιὸ τῆς Ἑλένης, ὑπολο-

χαγὸ τοῦ πυροβολικοῦ Ἀριστείδη Ρέντη, ὅτι μπορεῖ νὰ πάρει πίσω τὰ

δύο ἀπὸ τὰ τρία ἀγάλματα καὶ νὰ ἐπιστρέψει στὸ Δημόσιο τὰ 350 δί-

στηλα τοῦ ἀρραβῶνος. Ο Ρέντης ζήτησε τὸν ὁρισμὸ ἐκτιμητῶν, κατὰ

τοὺς δρους τοῦ ἀρχικοῦ συμφωνητικοῦ τοῦ 1827, ἡ κυβέρνηση διόρισε

τὸν Ross καὶ 6 Ρέντης τὸν Gropius. Η παραίτηση τοῦ Ross ματαίωσε

τὴν τελικὴ ἐκτίμηση καὶ 6 Ρέντης παραχώρησε στὴν κυβέρνησή τὸ δι-

καίωμα τῆς τελικῆς ἐκτίμησης τῶν δύο πλέον ἀγαλμάτων μὲ τὴν παρά-

κληση πρὸς τὴν Γραμματεία «νὰ ἐπιταχύνῃ τὴν ἐκτίμησιν τῶν ἀγαλμά-

των διὰ νὰ δυνηθῇ 6 ὑποφαινόμενος ἀφοῦ λάβει τὸ ἀντίτιμον τῶν χρη-

μάτων εἰς γῆν νὰ τὴν καλλιεργήσῃ πρὶν παρέλθῃ 6 καιρὸς τῆς καλλιερ-

γείας»5. Ο Πιττάκης μὲ τὴν τελεσίδικη γνωμάτευσή του [188Ἰ ἐκτίμησε

καὶ τὰ δύο ἀγάλματα σὲ 380 δίστηλα συνολικῶς. Μὲ διάταγμα του

Ὄθωνος δόθηκαν στὸν Ἀριστείδη Ρέντη ἀκόμη 180 δραχμὲς μὲ τὸν δρο

νὰ δώσει γενικὴ ἐξοφλητικὴ ἀπόδειξηἼ.

Τὸ ἕνα ἀπὸ τὰ δύο ἀγάλματα εἶχε μεταφερθεῖ στὴν Αἴγινα καὶ κατα-

τέΘηκε στὸ μουσετο. Τὸ δεύτερο, ὑπερφυσικοῦ μεγέθους, κειτόταν στὴν

ἀκρογιαλιὰ τῶν Μεγάρων. Η Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία, πιθανῶς χωρὶς

νὰ γνωρίζει τὴ μακρὰ ἱστορία τῆς ἀγορᾶς του, τὸ μετέφερε τὸ 1840 στὸ

2. Πρωτοψάλτης 90 ἀρ. 63.

3. Αὐτόθι 90 ἀρ. 63.

4. Τὸ τρίτο a été emportée par une

5. ΑΔΕ φ. 10 ἀρ. πρ. 10846, 31 Ἰαν.

1836:1419. 21900/ 22 Ἀπρ.- 4 Μαΐου 1837 φ.

frégate Americaine pendant 1es troub1es de

1831, κατὰ τὸ ἔγγραφο τοῦ Ἰ. Ρίζου 12177/

14-28 avri1 1836 φ. 10 πρὸς τὸν βασιλιά. Πὰ

τὴ δράση τῆς ἀμερικανικῆς ναυτικῆς μοί-

ρας τῆς Μεσογείου κατὰ τὴ διάρκεια τοῦ

Ἀγῶνος βλ. Κυριάκου Σιμόπουλου, Η λἐ

ηλασία καὶ καταστροφὴ τῶν ἑλληνικῶν

ἀρχαιοτήτων (Ἀθήνα 1993) 318.

10.

7. Ἀριστείδης Ρέντης (1815-1858), γιὸς

τοῦ Θεοχάρη Ρέντη (1778-1825), λοχαγὸς

τοῦ πυροβολικοῦ, σπούδασε στὴ Στρατιω-

τικὴ Σχολὴ τοῦ Μονάχου ὡς ὑπότροφος

τοῦ Ὄθωνος. Τὸ 1848 ὀργάνωσε κίνημα

ἐναντίον του, καταδικάστηκε σὲ θάνατο

καὶ ἀμνηστεύτηκε.
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Θησετο8 καὶ τὸ ἔστησε ἔξω ἀπὸ τὴν βόρεια πλευρὰ τοῦ ναοῦ9. Τὸ 1889

τὸ ἄγαλμα, Νίκης, μεταφέρΘηκε στὸ Ἐθνικὸ Ἀρχαιολογικὸ Μουσετοὶθ.

Μία ἀκόμη γνωμάτευση τοῦ Πιττάκη, ἡ τελευταία ποὺ παραθέτω

[193Ἰ, δὲν διαφέρει ἀπὸ τὶς προηγούμενες. Κριτήριά του εἶναι ἡ ἐμπο-

ρικὴ ἀξία τῶν ἀρχαίων καὶ ἡ ποσότης τῶν ὁμοίων ποὺ βρίσκονται στὶς

συλλογὲς καὶ στὶς ἀνασκαφές.

Η ἐξαγωγὴ ἀρχαίων εἶχε καὶ τὴν παράνομη πλευρά της, ἡ ὁποία,

ὅπως φαίνεται καὶ ὅπως πρακτικῶς ἀποδείχθηκε, δὲν ἦταν δυνατὸν νὰ

καταπολεμηΘεϊ. Ο Πιττάκης παρακολουθοῦσε τὶς κινήσεις τῶν ξένων,

τὶς ἀναχωρήσεις τους καὶ φιλύποπτος καθὼς ἦταν προχωροϋσε στὶς

διοικητικἐς ἐνέργειες ποὺ τοῦ ἐπέτρεπαν οἱ ἁρμοδιότητές του. Τὰ χρό-

νια ἐκεῖνα ἦταν σχεδὸν ἀναπόφευκτο ὅτι ὅλοι οἱ ξένοι ποὺ ἔμεναν γιὰ

κάποιο διάστημα στὴν Ἑλλάδα, κυρίως στὴν Ἀθήνα, θὰ γίνονταν κάτο-

χοι ἀρχαίων, εἴτε ἀπὸ προσφορὲς εἴτε ἀπὸ ἀγορές, τὰ ὁποία ἤθελαν νὰ

πάρουν μαζί τους.

Ὅταν στὶς 13 Αὐγούστου 1837 φορτώθηκαν σὲ πλοῖα στὸν Πειραιὰ

γιὰ τὴν Τεργέστη τέσσερα κιβώτια ἰδιοκτησίας τοῦ von Kobe11“, ὁ Πιτ-

τάκης, ἔχοντας πληροφορίες ἀπὸ διαφόρους, σχημάτισε τὴ βεβαιότητα

σχεδὸν ὅτι μέσα στὰ κιβώτια κρύβονταν ἀρχαῖα, καὶ ἀνέφερε τὶς

ὑποψίες του στὴ Γραμματεία [202Ἰ.

Ο Γραμματεὺς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ἀναστάσιος Πολυζωΐδης παρέ-

πεμψε τὸ αἴτημα τοῦ Πιττάκη στὴ Γραμματεία τῶν Ἐσωτερικῶν μὲ ἐπι-

σημείωση στὴν ἀναφορά τους «Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐσωτερικῶν παρακα-

λουμένην νὰ διατάξῃ ὥστε οἱ τελῶναι νὰ ἐρευνῶσι μετ᾿ ἀκριβείας περὶ

ἐξαγωγῆς ἀρχαιοτήτων ἐκτὸς του κράτους. Ι Ἀθ. τῇ 18 Αὐγ. 1837. Ο ἐπὶ

τῶν Ἐκκλ. κτλ. Ι Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Α. Πολυζωϊδης».

Ὑπουργὸς τῶν Ἐσωτερικῶν δμως, ὅπως καὶ Ἐκκλησιαστικῶν, ἦταν

ὁ ἴδιος ὁ Πολυζωΐδης (Ἀπρίλιος - Νοέμβριος 1837) καὶ ἡ ἀπάντησή του

ἦταν ἀρνητικὴ [203Ἰ, γιατὶ οἱ πρέσβεις εἶχαν διπλωματικὴ ἀσυλία.

8. Σύνοψις 122. καὶ στὸ Μόναχο, ἀναπληρωτὴς τοῦ Mau-

9. Κόκκου 171 εἰκ. 71- Μαλλούχου- rer στὴν Ἀντιβασιλεία (Ἰούλιος 1834 -

Tufano 25,εἱκ. 18. Μάιος 1835), πρεσβευτὴς τῆς Βαυαρίας

10. EAM 225. στὴν Ἑλλάδα (Αυγουστος 1835 - Μάιος

11. Ἀβιὰ Ritter von Kobe11 (1772-1847), 1836), ἐπέστρεψε στὴ Βαυαρία τὸ 1836 γιὰ

Βαυαρὸς ἀξιωματοῦχος στὸ Παλατινᾶτο λόγους ὑγείας.
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6 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ 1837. Η ΙΔΡΥΣΗ ΤΗΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ ἀποτελεῖ

γιὰ τὴν Ἑλλάδα τὸ σημαντικότερο ἀρχαιολογικὸ γεγονὸς τοῦ 19ου αἱ.

καὶ κατὰ τὰ πρῶτα της 26 χρόνια ἔχει ὡς σταθερὸ συνεργάτη τὸν Πιτ-

τάκη. Η ἱστορία της εἶναι γνωστὴ ἀπὸ σειρὰ δημοσιευμάτωνὶ.

Τὴν πρωτοβουλία τῆς δημιουργίας τῆς Ἐταιρείας εἶχε 6 Κωνσταν-

τῖνος Μπέλλιοςὶ, 6 ὁποῖος κατὰ τὴ διαμονή του στὴν Ἀθήνα τὸ 1836 καὶ

1837 συναναστράφηκε τὸν Πιττάκη καὶ διατυπωσε τὴν ἰδέα ἵδρυσης

Ἑταιρείας, τὴν ὁποία 6 Ἔφορος δέχτηκε. Στὶς 5/17 Ἰανουαρίου 1837 6

Μπέλλιος ἐπισκεφθηκε τὸν Ἰάκωβο Ρίζο Νερουλὸ στὸ σπίτι του, ὅπου

βρίσκονταν ἀκόμη 6 Δ. Ν. Φωτίλας, δικαστικός, 6 ποιητὴς Παναγιώτης

Σοῦτσος καὶ 6 Ἀλέξανδρος Ρ. Ραγκαβῆς. Ἐκεῖ ἀνέπτυξε τὴ σκέψη του

περισσότερα «Τῷ ἐπρόβαλα καὶ περὶ τῆς Ἐταιρείας ἣν μετὰ του Πιτ-

τάκη πρὸ ἡμερῶν συνδιαλεγόμενοι ἀποφασίσαμεν νὰ ἀποκαταστήσω-

μεν, «Ἑταιρεία περὶ ἀνασκαφῆς καὶ ἀνακαλύψεως ἀρχαιοτήτων», εἰς ἣν

καὶ ἐγὼ καὶ ἄλλοι πολλοὶ φίλοι μου θέλουν εἰσέλθῃ ὡς μέλη. ούχὶ μόνον

παρ᾿ αὐτοῦ [τοῦ Ἰ. ΡίζουἸ, ἀλλὰ καὶ παρ᾿ ὅλων τῶν παρόντων καὶ ἐνε-

κρίθη καὶ ἡ πρότασις ἐπαινέθη»3. Τὴν ἑπομένη, 6/18 Ἰανουαρίου, 6

1. Εὐθυμίου Καστόρχη, Ἰστορικὴ 5x08-

σις τῶν πράξεων τῆς ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιο-

κῆς ἀρχαιολογίας καὶ ἡ ἵδρυση τῆς Ἀρχαι-

ολογικῆς Ἑταιρείας, Ο Μέντωρ 73, 2004,

λογικῆς Ἐταιρίας, ἀπὸ τῆς ἱδρύσεως αὐ-

τῆς τὸ 1837 μέχρι τοῦ 1879 τελευτῶντος

(Ἀθήνησιν 1879)- Π. Καββαδία, Ἱστορία

τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας, ἀπὸ τῆς ἐν

ἔτει 1837 ἱδρύσεως αὐτῆς μέχρι τοῦ I900

(Ἀθήνησιν 1900)᾿ *Ἡ ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιο᾿

λογικὴ Ἑταιρεία. Η ἱστορία τῶν I50 χρό-

νων της (Ἀθῆναι 1987)- ᾿κἸδεογραφία τῆς

ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας,

ΑΕ 1987, 25-197᾿ *Ἡ ἀπαρχὴ τῆς ἑλληνι-

109-222 (αὐτοτελῶς ΒΑΕ 234)- *T6 170

χρόνια τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας, Ο

Μέντωρ 82, 2007, 1-80 (αὐτοτελῶς ΒΑΕ

248)- *Ὁ Ἀρχαιολογικὸς Σύλλογος. Η

πρώτη Ἀκαδημία στὴν ἐλευθερωμένη Ἑλ-

λάδα, Ο Μέντωρ 84, 2007, 177-110 (αὐτο-

τελῶς ΒΑΕ 250).

2. * Ο Μέντωρ 73, 2004, 169-171.

3. Αὐτόθι 185.
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Ραγκαβῆς μαζὶ μὲ τὸν Πιττάκη πῆγαν στὸ ξενοδοχετο τοῦ Μπέλλιου

«φέροντες τὰ γεγονότα ἔγγραφα περὶ ἀνασκαφῆς καὶ ἀνακαλύψεως

ἀρχαιοτὴτων, τουτέστιν περὶ μιᾶς νέας ἑταιρείας». Καὶ οἱ τρεῖς μαζὶ

πορεύτηκαν στὸ σπίτι τοῦ Π. Σούτσου γιὰ νὰ ὑπογράψει καὶ ἐκεῖνος τὴν

αἵτηση ἵδρυσης τῆς ἑταιρείας, ἀλλὰ δὲν τὸν βρῆκαν. Συνάντησαν ὄμως

στὸν δρόμο τὸν G. Chr. Gropius καὶ τὸν Νικόλαο Θεοχάρη, οἱ ὁποῖοι

ὑπέγραψαν τὴν αἵτηση4. Κάπως διαφορετικὰ τὰ διηγεῖται 6 Ραγκαβῆς5,

παραλείπει δηλαδὴ τὴν ἐνημέρωση ποὺ τοῦ ἔκαμε 6 Μπέλλιος καὶ ἀπο-

δίδει τὴν ἰδέα ἀποκλειστικὰ στὸν Πιττάκη, πράγμα ἀνακριβές.

Κατὰ τὸν Ὁργανισμὸ τῆς Ἐταιρείας τοῦ 1837 ἡ γνώμη τοῦ Ἐφόρου

τοῦ Κεντρικοϋ Μουσείου ἦταν ἀποφασιστικῆς σημασίας γιὰ τὶς ἐνέργειές

της ὡς πρὸς τὰ ἀρχαῖα. Ἔτσι 6 Πιττάκης ἐκ τῶν πραγμάτων εἶχε καίριο

ρόλο στὴν Ἑταιρεία, τῆς ὁποίας διατέλεσε Συμβουλος (1837-1852), Γραμ-

ματεὺς (1852-1859) καὶ Ἀντιπρόεδρος (1859-1863). Τὰ πρῶτα χρόνια

μάλιστα τῆς Ἐταιρείας οἱ ἀνασκαφὲς καὶ ἄλλες ἐργασίες γίνονταν μὲ τὴ

διεύθυνσή του, καθὼς ἦταν 6 μόνος ποὺ εἶχε ἀρχαιολογικὴ ἰδιότητα.

Γνωρίζοντας κανεὶς καλὰ τὰ ὅσα ἔγιναν στὴν Ὑπηρεσία ἕως τὸ φθι-

νόπωρο τοῦ 1836, μπορεῖ νὰ ἀνιχνεύσει τοὺς λόγους ποὺ ὁδηγησαν στὴν

ἵδρυση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας.

Μέχρι τῆς παραίτησης του Ross ἡ Ὑπηρεσία εἶχε πνευματικὸ καὶ ἐπι-

στημονικὸ σκοπό. Ο Ross, ἂν καὶ ξένος, εἶχε ὡς ἐμπνευστὴ τῆς δράσης

του τὸ ἀπέραντο ἐρευνητικὸ πεδίο τῆς ἀρχαίας Ἑλλάδος, ποὺ ἀποκα-

λυπτόταν καθημερινὰ μὲ τὶς ἀνασκαφὲς στὴν Ἀκρόπολη, τὶς κατεδαφί-

σεις τῶν νεωτέρων κτισμάτων της, μὲ τὰ ἀρχαῖα νεκροταφεῖα ποὺ ἔδί

ναν ἔργα τέχνης, μὲ τὰ νησιά, ὅπου συνεχῶς ἔρχονταν στὸ φῶς ἐπι-

γραφὲς καὶ γλυπτά. Μὲ τὴν ἀποχώρησή του ἡ Ὑπηρεσία ἔχασε τὸν κινη-

τήριο νοῦ καὶ 6 Πιττάκης μόνος του θὰ τὴν διευθύνει ἕως τὸ 1863, χωρὶς

καμία ἀναλαμπὴ καὶ καμία ἐπιστημονικὴ δικαίωση τῶν κόπων του. Μὲ

τὸ πέρασμά τοῦ χρόνου θὰ μένει περισσότερο μόνος, προστατεύοντας

μὲ τὸν τρόπο του τὰ δικαιώματα τῆς Ἑλλάδος, ὅταν γύρω του ἄλλαξαν

τὰ πράγματα καὶ νέοι ἄνθρωποι ἐμφανίζονταν, γεμάτοι ἀδημονία γιὰ τὴ

γνώση τῶν ὅσων ἀποκαλυπτονταν. Η ἵδρυση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑται-

ρείας εἶναι ἀποτέλεσμα τῆς κατάπτωσης τῆς Ὑπηρεσίας κατὰ τοὺς τε-

λευταίους μῆνες τοῦ 1836. Ἐὰν 6 Μπέλλιος συναντοῦσε τὸν Ross κατὰ

4. * Ο Μέντωρ 73, 2004, 185. 5. Ἀπομνημονεύματα B' 28.
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τὴν ἔλευσή του στὴν Ἑλλάδα, πιθανῶς οἱ ἐνέργειές του νὰ ἦσαν ἄλλες.

Συναντήθηκε μὲ τὸν Πιττάκη, μὲ τὸν ὁποῖο συνδέθηκε φιλικά. Τὰ σχό-

λιά του γιὰ τὸν Ἔφορο στὸ ἡμερολόγιό του ἀπηχοῦν τὶς γνῶμες ποὺ εἶχε

ὁ Πιττάκης γιὰ τὸν ἑαυτό του6: «ἄνδρα πεπαιδευμένον», «φιλόπονος καὶ

μέγιστος ἀνακαλύπτὴς τῶν ἀρχαιοτήτων», ἀδικημένος μισθολογικῶς.

Η Ἑταιρεία, μὲ κύρια στελέχη της τὸν Πιττάκη καὶ τὸν Ραγκαβῆ, εἶχε

ἐξ ἀρχῆς τὰ ἐλαττώματα τῆς μετὰ τὸν Ross Ὑπηρεσίας καὶ τῆς Ἀρχαιο-

λογικῆς Ἐπιτροπῆς, δηλαδὴ δὲν διέΘετε πρόσωπα μὲ ἐπιστημονικὲς φιλο-

λογικὲς γνώσεις οἱ σκοποί της ἦταν ἐθνικοὶ ἀλλὰ στερημένοι ἀπὸ τὴ ζων-

τάνια τῆς δημιουργίας. Ἐκεῖνο ποὺ ἔπρεπε νὰ ἀποδείξουν μὲ τὴν προσω-

πική τους προσφορά, τὸ ἀνέθεταν στοὺς Ἀρχαίους. Η ἐπιθυμία τους ἦταν

νὰ γίνουν ἀποδεκτοὶ ὡς κατ᾿ εὐθεῖαν ἀπόγονοι τῶν Ἀρχαίων. Αὐτὸ ὄμως

δὲν γίνεται μὲ μία δήλωση ἀλλὰ μὲ τὴ δημιουργικὴ δράση, ἐλεύθερη ἀπὸ

προκαταλήψεις. Ο Πιττάκης εἶχε στὴν κοινὴ γνώμη τὸ προβάδισμα ἀπέ-

ναντι στὸν Ross, γιατὶ ἦταν Ἕλληνας, γιατὶ ἦταν ἀρχαιότερος του Ross

στὴν Ἑλλάδα καὶ γιατὶ εἶχε καταβάλει κόπους κατὰ τὶς ἀρχαιολογικὲς με-

λέτες του [121 §1Ἰ. Καὶ οἱ τρεῖς αὐτὲς ἰδιότητες δὲν τὸν ἔκαναν ἐπιστήμονα.

Η ἵδρυση τῆς Ἐταιρείας δίνει σκοπὸ στὴν ἑλληνικὴ ἀρχαιολογία. Τὰ

δεκαπέντε ἱδρυτικὰ μέλη στὴν αἴτησή τους πρὸς τὴ Γραμματεία γιὰ τὴ

λήψη ἀδείας συστάσεως τῆς Ἐταιρείας τονίζουν ὅτι ἡ Ἑταιρεία θὰ ἔχει

ὡς ἔργο «τὴν ἀνεύρεσιν καὶ ἀνέγερσιν τῶν μνημείων τῆς προπατορικῆς

τέχνης». Ἀναλυτικότεροι εἶναι στὸ προοίμιο τοῦ σχεδίου τοῦ Ὀργανι-

σμοῦ τῆς Ἐταιρείας ποὺ συνοδεύει τὴν αἵτηση8Ξ «Ἡ ἑλληνικὴ ὄμως γῆ

εἶναι πηγὴ ἀκένωτος ἀρχαιολογικοῦ πλούτου καὶ πολλαὶ ἱστορικαὶ ἀλή-

θειαι, πολλὰ φιλοκαλίας καὶ εὐφυΐας παραδείγματα κεῖνται ἀκόμη ύπ᾿

αὐτὴν τεθαμμέναι» καὶ καταλήγουν: «Ἐπὶ σκοπῶ ἐν γένει μὲν νὰ πλου-

τισθῇ ἡ Ἐπιστήμη ὅ,τι πλεῖστον καὶ ὅ,τι τάχιστον, ἐν μέρει δὲ νὰ ἐπιτα-

χυνθοϋν αἱ ἀνασκαφαί, αἱ ἀνεγέρσεις καὶ συμπληρώσεις τῶν ἀρχαίων

ἑλληνικῶν μνημείων, περισσότερον παρ᾿ ἀνῆ φροντὶς αὕτη ἐπεβάρυνεν

εἰς μόνην τὴν Ἑλληνικὴν Κυβέρνησιν, ἀποφασίζουν οἱ κάτωθέν ὑπογε-

γραμμένοι, λαβόντες καὶ τῆς ρηθείσης Κυβερνήσεως τὴν συγκατάθεσιν,

τὰ ἀκόλουΘα: Συνιστᾶται Ἑταιρεία ὑπὸ τὴν ἐπίκλησιν Ἑταιρεία Ἀρχαι-

ολογικὴ καὶ ἔχουσα τὴν ἕδραν της ἐν Ἀθήναι ».

6. * Ο Μέντωρ 73, 2004, 174,182, 216. 8. *‘Iat. Ἀ. Ἔτ. 214-215.

7. Αὐτόθι 91-92.
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Εἶναι σαφὴς ὁ σκοπὸς καὶ μνημονεύεται σ᾿ αὐτὸν ὁ πλουτισμὸς τῆς ἐπι-

στήμης, διατύπωση ὁπωσδήποτε του Ραγκαβῆ, ὁ ὁποῖος εἶναι συντάκτης

τοῦ ὅλου Ὁργανισμοϋ. Ἤδη λίγους μῆνες πρίν, τὸν Ἰούλιο τοῦ 1836, ὁ

Ross εἶχε δώσει τὶς γενικὲς γραμμὲς τῆς σημασίας τῶν ἀρχαίων [120Ἰ, θεω-

ρώντας τα ὡς ἀντικείμενα μελέτης καὶ ἐπιστήμης. Τοῦτο ἔκαμε καὶ στὰ

πολεμικὰ ἐναντίον του Πιττάκη ἄρθρα, δίνοντας ἔτσι μιὰ σωστὴ εἰκόνα

του ὀφέλους ποὺ προκύπτει ἀπὸ τὴν εὕρεση καὶ τὴ μελέτη τῶν ἀρχαίων.

Στὴν πρώτη συνέλευση τῆς Ἑταιρείας, στὶς 28 Ἀπριλίου 1837, στὴν

Ἀκρόπολη μίλησε ὁ Ραγκαβῆς καὶ χαρακτήρισε τὸν Παρθενῶνα «ὡς ἓν

τῶν ἀσπαστοτέρων τεκμηρίων τῆς πολιτικῆς μας ἀναγεννήσεως». Η

ἀναστήλωση τῶν μνημείων «ἀπεικονίζει τὴν τάσιν καὶ προσπάθειαν τῆς

κοινωνίας μας, ζητούσης ν᾿ ἀνοικοδομήσῃ καὶ ἠθικῶς τὴν ἀρχαίαν Ἑλ-

λάδα ἐκ τῶν σωζομένων λειψάνων της»9. Δὲν ξεχνᾶ ὅτι ἡ ἐπιστήμη

ἀσκεῖται ἀλλοῦ: «Οἱ φιλολόγοι τῆς Εὐρώπης ἔχουν πρὸς ἡμᾶς ἐστραμ-

μένους τοὺς ὀφθαλμούς, καὶ ἀπὸ ἡμᾶς περιμένουν τὴν λύσιν διαφόρων

ἱστορικῶν ἀποριῶν»10. Ἔχει συναίσΘηση ὄμως τῆς κάποιας ἀδυναμίας

του καὶ προσδιορίζει μὲ ἀκρίβεια τὸ ἔργο ποὺ θὰ γίνει: «χρέος μας εἶναι

τουλάχιστον τὴν ἀκατέργαστον θλην νὰ προσφέρωμεν εἰς τὰς σοφάς

ἀναλύσεις των». Δὲν παραλείπει νὰ μνημονεύσει ὅτι «ὑπὸ τὴν διεύθυν-

σιν τοῦ πεπαιδευμένου Δόκτορος, Κ. Λ. Ῥόσσ, ἀνεκαλύφθη παρεκτὸς

ἄλλων καὶ ὁ ἐκεῖ πρὸς τὰς πύλας κείμενος ναὸς τῆς Ἀπτέρου Νίκης».

Γιὰ νὰ τηρήσει ὄμως τὶς ἰσορροπίες συνεχίζει ὅτι «ὑπὸ τὴν διεύθυνσιν

μετὰ ταῦτα τοῦ ἐμπείρου καὶ ζηλωτοῦ Κ. Πιττάκη ἀνεσκάφησαν αύτὰ

ταῦτα τὰ Προπύλαια»11.

Δὲν ὑπάρχουν στοιχεῖα ποὺ θὰ μᾶς φώτιζαν γιὰ τὴ στάση του Πιτ-

τάκη στὸ θέμα τῆς ἵδρυσης τῆς Ἑταιρείας. Πιθανῶς ἀναγκάστηκε νὰ

συνεργήσει παρασυρμένος ἀπὸ τὸν ἰδεαλισμὸ καὶ τὸν ἐνθουσιασμὸ τοῦ

ὁρμητικοῦ Μπέλλιου. Ο Ραγκαβῆς υἱοθέτησε τὴν ἰδέα, γιατὶ ἡ ἵδρυση

τῆς Ἐταιρείας δημιουργοῦσε δεύτερο παράγοντα ἀσχολίας μὲ τὰ ἀρ-

χαῖα καὶ μελέτης τους, ποὺ ἐκ τῶν πραγμάτων ἐκείνη τὴν ἐποχὴ μείωνε

τὴ δύναμη τοῦ Πιττάκη καὶ ἐπέτρεπε καὶ σὲ ἄλλους νὰ ἀσχοληθοῦν μὲ

αὐτὰ ἐπιστημονικῶς.

9. Σύνοψις 4, 6.

10. Αὐτόθι 6. 11. Αὐτόθι 6.
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TETAPTΗ ΔΙΑΡΘΡΩΣΗ ΤΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΑΣ

ΣΥΛΛΟΓΙΚΑ ΟΡΓΑΝΑ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ ΤΗΣ 10/22 ΜΑΙΟΥ 1834. Τὰ πρῶτα συλ-

λογικὰ ὄργανα στὸ ἑλληνικὸ κράτος μὲ ἁρμοδιότητα στὶς ἀρχαιότητες

καὶ στὰ ἐπιστημονικά πράγματα εἶναι οἱ ἐπιτροπὲς ποὺ Θεσπίστηκαν μὲ

τὸν νόμο τῆς 10/22 Μαΐου 18341. προϊστάμενος ὅλων τῶν συλλογῶν, ἐπι-

τοπίων (δημοτικῶν), ἐπαρχιακῶν, νομαρχιακῶν, κεντρικῶν, ἦταν ὁ Γενι-

κὸς Ἔφορος (ἄρΘρο 48) μὲ κύρια φροντίδα του τὶς ἀρχαιότητες καὶ μὲ

ὑφισταμένους τοὺς Ἐφόρους. Ὅταν τὰ ζητήματα ποὺ χειρίζεται εἶναι

πέραν ἀπὸ τὶς ἁρμοδιότητἐς του «θεωρεῖται ὡς ὑπάλληλος τῆς ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν κλπ Γραμματείας», δὲν ἀναφέρεται 0’ αὐτήν «ἀλλὰ

θέλει καθυποβάλει τὰ σχέδια τῶν ἀποφάσεων, ἢ τῶν ἀναφορῶν αὐ-

τῆς», δηλαδὴ τῆς Γραμματείας.

ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΚΕΣ ΣΥΛΛΟΓΕΣ. Κατὰ τὸ ἄρθρο

1 τοῦ νόμου, οἱ συλλογὲς ποὺ θὰ ἱδρυθοῦν στὴν πρωτεύουσα εἶναι 13,

οἱ ἑξῆς α) Κεντρικὴ Δημόσιος Βιβλιοθήκη, β) Κεντρικὸν Δημόσιον

Μουσεῖον διὰ τὰς ἀρχαιότητας, γ) Ταμετον Νομισματικόν, δ) Ταμετον

ἀντικειμένων φυσικῆς ἱστορίας, ε) Ταμετον ἐργαλείων μαθηματικο-

φυσικῶν, ζ) Ἐργαστήριον χημικόν, ζ) Θέατρον ἀνατομίας, η) Ταμετον

χειρουργικόν, θ) Συλλογὴ τύπων, ι) Συλλογὴ εἰκόνων, ια) Συλλογὴ χαλ-

κογραφημάτων, ιβ) Ἀστεροσκοπετον, ιγ) Συλλογὴ πολυτεχνική.

Ἀνάλογες συλλογὲς θὰ ἱδρύονταν καὶ στὴν λοιπὴ χώρα, ἐπιτόπιοι

(δημοτικἐς), ἐπαρχιακαί (στὴν ἕδρα κάθε ἐπαρχίας), νομαρχιακαί (στὴν

ἕδρα κάθε νομοϋ).

Τὰ μέλη τῶν ἔξω ἀπὸ τὴν πρωτεύουσα ἐπιτροπῶν ἐκλέγονταν ἀπὸ

τὶς τοπικὲς κοινωνίες. Σ αὐτὲς μετεῖχε αὐτοδικαίως καὶ μὲ δικαίωμα ψή-

1. Ο νόμος ἀναδημοσιεύεται ὁλόκληρος, Δοκίμιο 123-141.
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(μου ὁ Γενικὸς Ἔφορος καὶ οἱ διευθυντὲς τῶν γυμνασίων, τῶν λυκείων

καὶ τῶν δημοτικῶν σχολείων τῆς περιοχῆς (ἄρθρα 29-33).

Η ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ. Τὴν ἀπάρτιζαν, μετὰ ἀπὸ εἰσήγηση του Γενικοϋ

Ἐφόρου (ἄρΘρο 34), οἱ ἐξῆς Ο Γενικὸς Ἕφορος, ὡς Πρόεδρος, οἱ

Ἔφοροι τῶν Κεντρικῶν Συλλογῶν, δύο μέλη τῆς Ἀκαδημίας τῶν

Ὡραίων Τεχνῶν, δύο Καθηγητὲς του Πανεπιστημίου, δύο ἄλλοι ἐπιστή-

μονες ποὺ βρίσκονταν στὴν ἔδρα τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς. Η Θητεία

της ἦταν μονοετής (ἄρΘρο 35), καὶ τὰ μέλη ἄμισθα (ἄρθρο 37). Τὰ μέλη

τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς, πρὶν ἀναλάβουν τὰ καθήκοντά τους, ἔδιναν

τὸν δρκο τῆς ὑπηρεσίας στὸν Γενικὸ Ἔφορο (ἄρθρο 41).

κειμενικοὺς λόγους δὲν ὑπῆρχαν οἱ Συλλογἐς, ὡς καὶ τὰ λοιπὰ καταστή-

ματα ποὺ ὅριζε τὸ ἄρΘρο 1 του νόμου, δὲν ὑπῆρχε ἀκόμη Πανεπιστήμιο

οὔτε Ἀκαδημία, δὲν ὑπῆρχαν οἱ ἄνθρωποι ποὺ θὰ μετεῖχαν σ᾿ αὺτἑς.

ἘΗταν φυσικὸ ὅτι οἱ μεγαλεπήβολες ἐπιδιώξεις τῆς Ἀντιβασιλείας,

ὅπως φαίνονται στὸν νόμο τοῦ 1834, δὲν ἦταν δυνατὸν νὰ ἐκπληρωθοῦν

καὶ τὰ πολλὰ συλλογικὰ ὄργανα ποὺ θέσπιζε ἦταν ἀδύνατον νὰ συστα-

Θοῦν καί, περισσότερο, νὰ συγκροτηΘοῦν. Ο Ἔφορος εἶχε στὴν πραγ-

ματικότητα ἁρμοδιότητα μόνον πάνω στὰ ἀρχαῖα. Οἱ λοιποὶ ὑπάλληλοι

τῆς Ὑπηρεσίας, Πιττάκης καὶ Ἰατρίδης, ἦσαν συνεργάτες του Ἐφόρου

καὶ ἡ δραστηριότητά του ἐκτεινόταν κυρίως στὴν Ἀθήνα.

Η ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΑΝΑΠΛΗΡΩΣΗ ΤΟΥ Ross. Η ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ.

Μὲ τὸ διάταγμα 15510 [157Ἰ τῆς Ἀντιβασιλείας θεσπίστηκε ἡ Ἀρχαιο-

λογικὴ Ἐπιτροπή. Εἴδαμε ὅτι ἡ αἰτία τῆς ἵδρυσής της ἦταν, κυρίως, ἡ

οὺσιαστικὴ ἐπιστημονικὴ ἀπογύμνωση τῆς Ὑπηρεσίας μετὰ τὴν ἀποχώ-

ρηση του Ross, ὁ ὁποῖος εἶχε τὶς ἀρχαιολογικὲς καὶ φιλολογικὲς γνώσεις

ποὺ ἀπαιτοϋσε ἡ θέση του. Ο σκοπὸς τῆς ἵδρυσης τῆς Ἐπιτροπῆς δὲν

ἐκπληρώΘηκε, διότι καὶ τὰ ἑπτὰ κύρια μέλη της ποὺ διορίστηκαν μὲ

εἰδικὸ διάταγμα [171Ἰ, δὲν γνώριζαν ἀρχαιολογία. Τὸ ἔργο τῆς Ἀρχαιο-

λογικῆς Ἐπιτροπῆς εἶναι γενικῶς γνωστὸ ἕως τώρα ἀπὸ τέσσερα δημο᾿

σιεύματαὶ, τὰ ὁποία βασίζονται μόνο στὰ χειρόγραφα πρακτικὰ τῶν

2. Παναγῆ Καββαδία, Ἱστορία τῆς 1' Φαρμακίδης 159-163- Εὐρετήριον ριθἱ-

Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας (1900) 13 σημ. ρκξἳ, * Ο Μέντωρ 73, 2004, 163-166.
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συνεδριάσεων της. Πρῶτος κάνει λόγο γί αὐτὴν 6 Παναγῆς Καββα-

δίας3. Γνώριζε τὰ Πρακτικά, τὰ περιγράφει συνοπτικῶς καὶ μνημονεύει

τὰ μέλη τῆς Ἐπιτροπῆς. Σωστὰ ὑποθέτει ὅτι αἰτία τῆς δημιουργίας της

ἦταν ἡ ἀποχώρηση ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία του Ludwig Ross. Ο Γεώργιος

Φαρμακίδης εἶχε τὴν τύχη νὰ βρεϊ στὸν ὑπηρεσιακὸ φάκελο τοῦ Ἰατρί-

δη κολοβὸ τὸ διάταγμα 15510 καὶ ἔδωσε ἐκτενὴ περιγραφὴ τῆς δραστη-

ριότητας τῆς Ἐπιτροπῆς ἐπιμένοντας στὸ κύριο ἔργο της, τὴν ἵδρυση τῆς

Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς. Ἀκολουθώντας τὸν Φαρμακίδη οἱ Καλο-

γεροπούλου καὶ Φιλίπ ἐπαναλαμβάνουν τὶς πληροφορίες του καὶ παρε-

χουν ἐκτενεῖς περιλήψεις τῶν Πρακτικῶν, χωρὶς νὰ προσθέτουν κάτι τὸ

νἐο. Ο κύριος δημιουργὸς τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς, ἔστω καὶ

ἄθελά του, 6 Ἀλέξανδρος Ρίζος Ραγκαβῆς, μνημονεύει τὴν ἵδρυση τῆς

Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς, ἀλλὰ ὄχι τῆς Ἐπιτροπῆς.

1836. Το ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΣΥΣΤΑΣΗΣ ΤΗΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ. [171Ἰ.

Ἐκδόθηκε σὲ ἐκτελεση του ἄρΘρου Η του διατάγματος 15510 [157Ἰ τῆς

2/14 Ὀκτωβρίου 1836. Μὲ τὸ γενικότερα σημαντικὸ αὐτὸ νομοθετικὸ

κείμενο ὁριζόταν μετὰ τὴν παραίτηση του Ross νὰ παραμείνει κενὴ ἡ

ὀργανικὴ θέση του Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων. Μὲ τὸ ἴδιο διάταγμα διά-

δοχος του Ross διορίστηκε 6 Κυριακὸς Πιττάκης, στὸν ὁποῖο δόθηκε 6

τίτλος καὶ ἡ θέση τοῦ Ἐφόρου τοῦ Δημοσίου Κεντρικοῦ Μουσείου τῶν

Ἀρχαιοτήτων. Τέτοιο μουσεῖο δὲν ὑπῆρχε, ἀλλὰ ἡ δημιουργία του προ-

βλεπόταν στὸ ἄρθρο 1, β του νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834.

T6 διάταγμα 15510 εἶχε ἀκόμη σκοπὸ τὴ θεσμοθέτηση τῆς ἀπαγό-

ρευσης δημοσίευσης, χωρὶς ἄδεια, τῶν εὑρημάτων τῶν ἑλληνικῶν ἀνα-

σκαφῶν ἢ τῶν ἀρχαίων τῶν συλλογῶν, ἀπὸ τοὺς ὑπαλλήλους τῆς Ὑπη-

ρεσίας ἢ ἀπὸ τρίτους, καὶ ἐδῶ ὑπονοεῖται 6 Ross.

ΤΟ ΕΡΓΟ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ. Η δραστηριότητα τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτρο-

πῆς δὲν περιορίστηκε στὶς συνεδριάσεις της καὶ στὴ σύνταξη τῶν πρα-

κτικῶν τους, ἀλλὰ ὡς αὐτόνομη γνωμοδοτικὴ μονάδα ἔκανε καὶ ἐνέρ-

γειες γιὰ τὰ ζητήματα ποὺ ἐξέταζε. Ἐννέα ἔγγραφα τῆς Ἐπιτροπῆς ἢ

3. Καββαδίας ὅ.π. 13 σημ. 1. 5. Εὐρετήριον ριθἼ-ρκζἲ

4. φαρμακίδης 156-161. 6. Ἀπομνημονεύματα B’ 30.
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τῆς κυβερνήσεως δημοσιεύονται ἐδῶ. Δημοσιεύεται ἀκόμη ἡ προγραμ-

ματικὴ ἀγγελία [208Ἰ τῆς ἔκδοσης τῆς Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς, κυ-

ριοτάτου ἔργου τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς, ἀπὸ τὴν ὁποία φαίνε-

ται ὅτι κύρια μεριμνά της θὰ ἦταν ἡ δημοσίευση ἐπιγραφῶν, κατὰ τὸ

παράδειγμα τοῦ Αὐγούστου Bocckh.

Η ζωὴ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς ὑπῆρξε σύντομη. Ἱδρύθηκε

στὶς 22 Νοεμβρίου 1836, συνεδρίασε πρώτη φορὰ στὶς 13 Μαΐου 1837

[190Ἰ καὶ γιὰ 13η, καὶ τελευταία, φορὰ στὶς 15 Ὀκτωβρίου 1838 [248Ἰ.

Μετὰ τὴ χρονολογία αὐτὴ τὰ καθήκοντά της, κυρίως γνωματεύσεις, θὰ

ἀναλάβει πλήρως 6 Κυριακὸς Πιττάκης, 6 ὁποῖος θὰ τὴν ύποκαταστή-

σει. Εἶναι φανερὸ ὅτι ἀντικειμενικὸς σκοπὸς τοῦ Ραγκαβῆ καὶ τοῦ Πιτ-

τάκη ἦταν ἡ ἀπομάκρυνση τοῦ Ross ἀπὸ τὰ πράγματα τῆς Ὑπηρεσίας

καὶ ἡ πλήρωση του κένου ποὺ δημιούργησε ἡ παραίτησή του. Η ἐπι-

τροπὴ ἐξ αἰτίας τῆς φύσης της δὲν ἦταν δυνατὸν νὰ προσφέρει τίποτε.

Η ἔκδοση τῆς Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς, κυριότερο ἔργο της, ἐπιβαλ-

λόταν ἀπὸ τὶς περιστάσεις καὶ θὰ γινόταν ὁπωσδήποτε, γιατὶ τὰ ἀρχαῖα

καὶ οἱ ἀνασκαφὲς πολλαπλασιάζονταν. Ἤδη 6 Μουστοξύδης μὲ τὶς δη-

μοσιεύσεις του στὴν Αἰγιναία εἶχε δώσει παράδειγμα ἐνεργείας. Θὰ χρει-

ασθοῦν ὄμως δεκαετίες γιὰ νὰ τὸ φθάσουν οἱ διάδοχοί του.

ΠΡΟΕΔΡΟΣ, ΓΡΑΜΜΑΤΕΥΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ. Ἀπὸ τὰ μέλη τῆς Ἐπιτροπῆς

μόνον 6 Γεώργιος Αἰνιὰν εἶχε δείξει ἐνδιαφέρον γιὰ τὶς ἀρχαιότητες ἤδη

ἀπὸ τὸ 1821. Τὴ χρονιὰ ἐκείνη, κατὰ τὸ ταξίδι του στὴν Παρνασσίδα,

στὶς πλαγιὲς τῆς Οἴτης, κοντὰ στὸ Μαῦρο Λιθάρι (ὔψ. 1140 μ.), παρα-

τήρησε σωρὸ ἐρειπίων, τὸν ὁποῖο ταύτισε μὲ τὴν πυρὰ τοῦ Ἠρακλέους

καὶ ἐρεύνησε μὲ ἀνασκαφὴ ἀργότερα, τὸ 18408. Τὴν ἀνασκαφὴ αὐτὴ

ἀγνοεῖ, παραδόξως, 6 Νικόλαος Παπαδάκης (1874-1945) καὶ δὲν τὴν

μνημονεύει στὴ δημοσίευση τῆς δικῆς του ἔρευνας τῆς πυρᾶς τοῦ Ἡρα-

κλἑους9 ποὺ ἔκανε τὸ 1919.

Τὰ ἔκτακτα μέλη τῆς Ἐπιτροπῆς, 6 Ραγκαβῆς καὶ 6 Πιττάκης, εἶχαν

ὡς ἐπάγγελμα τὴν ἀρχαιολογία, κυρίως 6 δεύτερος, ὅπως καὶ οἱ δύο

7. Ἡρόδ. Z’ 198. 2008, 37-46.

8. Αἰών, Κυριακή, 2 Σεπτ. 1840. Ἀνα- 9.ΑΔ 5, 1919, Παράρτ. 25-33.

δημοσιεύεται μὲ σχόλια * Ο Μέντωρ 87,
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ἀρχιτέκτονες Eduard Schaubert καὶ Christian Hansen' δὲν εἶχαν ὄμως

μόνον 6 Πιττάκης ἀσκοῦσε τὴν ἀρχαιολογία μὲ τὴ σημερινὴ ἔννοια. Ο

Ραγκαβῆς ὄμως ὑπερεῖχε γιὰ τὴν γλωσσομάθειά του, τὴ γενικὴ καλ-

λιέργεια του, τὴν ἀρχαιογνωσία καὶ τὴν εὑχέρεια τῆς συγγραφῆς. Ο Πιτ-

τάκης ὑπολειπόταν ὅλων ὡς πρὸς τὶς γνώσεις, τὴ νοοτροπία καὶ τὴ

μέθὸδο.

Τὰ πρακτικὰ τῶν συνεδριῶν τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς εἶναι

γραμμένα ἀπὸ τὸν Ἀλέξανδρο Ρίζο Ραγκαβῆ, ὁ ὁποῖος ἐκτελοῦσε χρέη

Γραμματέως. Τὰ ἴδια καθήκοντα ἀσκοϋσε ταυτόχρονα καὶ στὴν Ἀρχαι-

ολογικὴ Ἑταιρεία. Τοῦτο εἶναι, πιΘανῶς, ὁ λόγος γιὰ τὸν ὁποῖο τὰ πρα-

κτικὰ ἀφέθηκαν στὸ Ἀρχεῖο τῆς Ἐταιρείας μετὰ τὴν παύση τῆς λειτουρ-

γίας τῆς Ἐπιτροπῆς.

Στὸ διάταγμα σύστασης τῆς Ἐπιτροπῆς δὲν ὁρίζεται ποιὸς θὰ προε-

δρεὑει. Στὴ δεύτερη συνεδρία της [195Ἰ ἐξελέγη ὡς Πρόεδρος 6 Γεώρ᾿

γιος Αἰνιάν, 6 ὁποῖος ἀναγράφεται πρῶτος στὸ διάταγμα. Στὴν ἴδια

συνεδρίαση ἀποφασίστηκε οἱ συνεδριάσεις νὰ γίνονται ὥρα 3 μ.μ.,

ἡμέρα Τρίτη, στὰ γραφεῖα τοῦ Ὑπουργείου τῶν Ἐκκλησιαστικῶν.

Η ὑπογραφὴ τοῦ Γ. Αἰνιᾶνος ὑπάρχει, πρώτη, καὶ στὰ 13 πρακτικὰ

τῶν συνεδριάσεων. Τὸ πρακτικὸ τῆς συνεδρίασης τῆς 15 Ὀκτωβρίου

1838, τῆς 13ης καὶ τελευταίας γνωστῆς [248Ἰ, στὴν ὁποία εἶχαν παραστεῖ

6 μέλη, φέρει τὶς ὑπογραφὲς τοῦ Γ. Αἰνιᾶνος, τοῦ Ραγκαβῆ καὶ του Πιτ-

τάκη μόνον. Ὑποθέτω ὅτι ἔγινε ἀκόμη μία συνεδρίαση, ἡ 14η, κατὰ τὴν

ὁποία παρόντες ἦσαν μόνο οἱ τρεῖς ποὺ ὑπέγραψαν τὸ πρακτικὸ τῆς

13ης. Ἐπειδὴ δὲν ὑπῆρχε ἀπαρτία, δὲν κρατήθηκαν πρακτικὰ καὶ ἡ

Ἐπιτροπὴ δὲν συνεδρίασε πλέον.

Η ΠΑΡΟΥΣΙΑ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΣΤΙΣ ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΕΙΣ. Ἀπὸ τὰ ἕντεκα μέλη τῆς Ἐπι-

τροπῆς ἦσαν παρόντα στὶς συνεδριάσεις, 6 Ραγκαβῆς σὲ ὅλες, 6 Αἱνιάν,

6 Βενθύλος καὶ 6 Πιττάκης σὲ 12, 6 Schaubert σὲ 9, 6 Γεννάδιος καὶ 6

Ψύλλας σὲ 8, 6 K. Σχινᾶς σὲ 6, 6 Π. Σοῦτσος σὲ 5, καὶ 6 Γ. Ἀργυρό-

πουλος καὶ 6 Hansen σὲ 3. Κατὰ τὴν 5η συνεδρία [204Ἰ παρόντα ἦσαν

μόνον 5 μέλη καὶ ἡ Ἐπιτροπή, ἂν καὶ δὲν εἶχε ἀπαρτία, ἀποφάσισε νὰ

εἶναι νόμιμες καὶ ἔγκυρες οἱ συνεδριάσεις της μὲ παρόντα 5 μόνον μέλη.

Πέντε μόνον ἦσαν παρόντες καὶ στὴν 11η συνεδρία [221Ἰ, ἡ ὁποία ἦταν

συντομότατη.
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ΚΡΙΣΗ ΤΟΥ Ross ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ. Γιὰ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ

ἔχουμε τὴ γνώμη τοῦ Ross, ποὺ ἔγινε γνωστὴ τελευταῖα. Σὲ ἐπιστολή του

[181Ἰ πρὸς τὸν K1enze τῆς 3 Μαρτίου 1837 λέγει ὅτι «6 καγκελλάριος

[ArmanspergἸ τὶς τελευταῖες ἑβδομάδες γνωρίζοντας ὅτι θὰ ἀπομακρυν-

θῶ ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία ἐνήργησε ὥστε νὰ εἶναι δύσκολη ἡ ἐπαναφορά

μου. Συγκρότησε Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ μὲ 13 μέλη, ἀπὸ τὰ ὁποϊα, οἱ

περισσότεροι, μπορεῖ νὰ εἰπεῖ κανείς, εἶναι παραδείγματα ἀγνοίας, του-

λάχιστον ὡς πρὸς τὴν ἀρχαιολογία. Ἀνάμεσα τους εἶναι π.χ. 6 Γ. Ἀργυ-

ρόπουλος (πατέρας τῆς Βαρώνης Rouen”), 6 Ρίζος Ραγκαβῆς (πατέρας

καὶ γιός), 6 Ψύλλας, 6 Αἰνιάν, 6 Σχινᾶς, 6 Βενθύλος καὶ ἄλλοι. Ο μισθὸς

τῆς θέσης μου δόθηκε σ᾿ αὐτούς»11. Εἶναι ἀνακριβὴς 6 τελευταῖος ἰσχυ-

ρισμὸς τοῦ Ross καὶ ὀφείλεται, ὑποθέτω, στὴν πικρία ποὺ αἰσθανόταν

γιὰ τὸν παραμερισμό του.

Η κρίση τοῦ Ross γιὰ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ ἦταν σκληρὴ

της, τὰ μέλη δὲν μποροῦσαν νὰ χαρακτηρισθοῦν οὔτε ὡς ἐρασιτέχνες.

Λίγους μῆνες μετὰ τὸ γράμμα τοῦ Ross πρὸς τὸν K1enze, ἡ Γραμμα-

τεία ζήτησε ἀπὸ τὸν Ross τὴ γνώμη του γιὰ ὑπόθεση ποὺ χειριζόταν ἡ

Ἐπιτροπὴ καὶ 6 Πιττάκης. Ο Ross ἀρνήΘηκε νὰ γνωματεύσει γιὰ νὰ μὴ

φανεῖ ὅτι ἐπεμβαίνει στὰ καθήκοντα τῆς Ἐπιτροπῆς. Γραμματεὺς τότε

(15 Ἰουλ. 1837) ἦταν 6 Ἀναστ. Πολυζωϊδης, ποὺ δὲν εἶχε ἀναμιχθεῖ στὴν

ὑπόθεση τοῦ Ross καὶ πρωθυπουργὸς 6 Ἰγνάτιος νοπ Rudhard. Η

ἄρνηση ἴσως δείχνει μνησικακία, ὄμως δικαιολογημένη [199αἸ.

10. Ο βαρῶνος Rouen ἦταν 6 πρε- ποδιστρίου καὶ Ἀντιβασιλείας.

σβευτὴς τῆς Γαλλίας στὸ Ναύπλιο, ἐπὶ Κα- 11. Papageorgiou-Venetas 132.
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Η ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ

Η ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗΣ. Ἀπὸ ὅλα ὅσα ἐξέτασε ἡ

Ἐπιτροπὴ ἔνα εἶναι τὸ σημαντικό, ἡ ἔκδοση περιοδικοῦ γιὰ τὶς ἀρχαιό-

τητες. Λόγος γιὰ τὸ θέμα αὐτὸ ἔγινε ἀπὸ τὴν πρώτη συνεδρίαση [190Ἰ,

μὲ τὴν ἰδιαίτερη μνεία, ὅτι τὴν ἔκδοση ἀναθἐτει ἡ κυβερνηση στὴν Ἐπι-

τροπὴ, δηλαδὴ εἶχε ληφθεἷ ἤδη ἡ ἀπόφαση καὶ ἡ Ἐπιτροπὴ ἐπιφορτί-

στηκε μὲ τὸ τεχνικὸ μέρος τοῦ ζητήματος.

Στὴ δεύτερη συνεδρίαση [195Ἰ ὁ Ραγκαβῆς ἔθεσε ύπ᾿ ὄψη τῆς Ἐπι-

τροπῆς τὸν προϋπολογισμὸ τῆς ἔκδοσης τοῦ περιοδικοῦ, ὁ ὁποῖος ἦταν

συνοπτικός. Ἀνάλυση γίνεται στὴν ἀναφορὰ του ἰδίου πρὸς τὸν Ὄθω-

να. Τὸ περιοδικὸ θὰ ἐκδιδόταν σὲ 1.000 μηνιαῖα τεύχη τῶν 16 σελίδων

καὶ 6 λιθογραφικῶν πινάκων. Τὸ συνολικὸ κόστος Θὰ ἦταν 841 δραχμὲς

γιὰ κάθε τεῦχος, τοῦ ὁποίου τὸ κάθε ἀντίτυπο θὰ εἶχε τιμὴ 6 δραχμῶν.

Τὴν ἐποχὴ ἐκείνη ἡ ἐτήσια συνδρομὴ τῶν ἑταίρων τῆς Ἀρχαιολογικῆς

Ἐταιρείας ἦταν 15 δραχμὲς. Ο Ὄθων ἐνέκρινε τὸν προϋπολογισμὸ καὶ

ἔδωσε διαταγὴ νὰ ἀρχίσει ἡ ἔκδοση τοῦ περιοδικοῦ. Μάλιστα ὁ Ὑπουρ-

γὸς Ἀναστάσιος Πολυζωΐδης Θεώρησε δεδομἐνο ὅτι τὰ ἔσοδα ἀπὸ τὴν

πώληση καὶ τῶν 1.000 τευχῶν θὰ ἦσαν, ὅπως προϋπολογίστηκε, 6.000

δραχμές, καὶ ὅτι θὰ ὑπῆρχε κέρδος γιὰ τὸ κράτος, τὸ ὁποῖο ὄμως δὲν

ὑπῆρξε. Πολλὰ τεύχη τῆς ΕΑ σώζονται, ἀποθηκευμἑνα, 172 χρόνια μετὰ

τὴν ἔκδοση τους.

To ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗΣ. Οἱ ἐκδότες τῆς

Ἐφημερίδος μὲ τὴν Ἀγγελία [206Ἰ ποὺ δημοσίευσαν, ὡς ἐμβατήριο προ-

γραμματικὸ κείμενο στὸ πρῶτο τεῦχος, θέλησαν νὰ περιγράψουν τὸ

περιεχόμενο καὶ τὴν ἐπιστημονικὴ πορεία της. Ἕως τώρα ἡ διοίκηση τῆς

Ὑπηρεσίας, Μουστοξύδης καὶ διάδοχοί του, Weissenburg, Ross, Πιττά-

κης, μὲ τὰ ἔγγραφα ἢ καὶ τὶς δημοσιεύσεις τους ἐκφράζουν μία γενικὴ

κατεύθυνσή της ὡς πρὸς τὰ ἀρχαῖα. Ὁργάνωση τῆς Ὑπηρεσίας, περι-
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συλλογὴ ἀρχαιοτήτων, φύλαξη, συντήρηση. Οἱ εἰσηγήσεις τοῦ Ἰακώβου

Ρίζου γιὰ τὴν ὀργάνωση τῆς Ὑπηρεσίας μετὰ τὴν ἀποχώρηση τοῦ Ross

εἶναι στὸ ἴδιο πνεῦμα, τὸ γραφειοκρατικὸ-τεχνοκρατικό. Μὲ τὴν Ἀγγε-

λία, πιθανῶς γραμμένη ἀπὸ τὸν Πιττάκη, ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ

ἐπαγγέλλεται τὴν παρουσίαση τῶν ἀρχαίων, ποὺ θὰ ἔρχονταν στὸ φῶς

μὲ τὶς ἀνασκαφές, μὲ ἐγγυημένη ἀκρίβεια, μέ «τὸ προτέρημα τῆς μεγί-

στης ἀκριβείας περὶ τὴν ἀντιγραφὴν».

Καὶ στὸ προοίμιο τοῦ Ὀργανισμοϋ τῆς Ἐταιρείας κυριαρχεῖ τὸ ἴδιο

πνεῦμά 6 πλουτισμὸς τῆς ἐπιστήμης μὲ τὴν εθρεση, τὴ μελέτη καὶ τὴ

δημοσίευση τῶν ἀρχαίων.

Στὸ πρῶτο τεῦχος της περιέχονται μελέτες τοῦ Ἀ. Ρίζου Ραγκαβῆ: Η

«Συνοπτικὴ ἔκθεσις τῆς τύχης τῶν ἀρχαίων μνημείων εἰς τὴν Ἑλλάδα

κατὰ τὰ τελευταῖα ἔτη»2 καὶ ἡ δημοσίευση πέντε ἐπιγραφῶν, ἐκ τῶν

ὁποίων ἡ πρώτη εἶναι ἡ ἱστορικὴ ἐπιγραφὴ [G 112 687.

Τῆς Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς ἐκδόθηκαν 55 τεύχη ἀπὸ τοῦ 1837

μέχρι τοῦ 1860. Τὰ τεύχη ἐκδίδονταν μὲ μεγάλες καθυστερήσεις καὶ ἀτα-

ξία. Μέχρι τοῦ τεύχους 2O τοῦ 1840, 6 Ραγκαβῆς δημοσίευσε 7 μελέτες,

μέχρι τοῦ τεύχους 45 6 Ξαβέριος Λάνδερερ δημοσίευσε 21 μελέτες καὶ

ἀπὸ μία μελέτη ἢ ἀνακοίνωση δημοσίευσαν 6 Ἀθανάσιος Ἰατρίδης

(τ. 6), 6 Γ. Χρυσίδης (τ. 32), 6 Γ. Παπασλιώτης (τ. 42), 6 Ἀρχιμανδρίτης

Ἀντωνῖνος (τ. 43) καὶ 6 Ἀθανάσιος Ρουσόπουλος (τ. 44). Τὶς ὑπόλοιπες

σελίδες ἀπὸ τὶς 2.106 ὅλων τῶν τευχῶν καταλάμβαναν οί δημοσιεύσεις

τοῦ Κ. Σ. Πιττάκη, 6 ὁποῖος εἶναι σχεδὸν 6 μόνος συντάκτης. Ο

Ραγκαβῆς, καλύτερος ἀρχαιογνώστης καὶ ἐπιγραφικὸς ἀπὸ τὸν Πιτ-

τάκη, ἀποσύρΘηκε ἢ ἐκτοπίστηκε, 6 δὲ Ξ. Λάνδερερ, ὡς χημικός, δὲν

ἦταν γιὰ τὸν Πιττάκη ἀντίπαλος.

Στὴ δεύτερη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς [195Ἰ ἀνα-

τέθηκε στὸν Ραγκαβῆ ἡ ἐκδοτικὴ φροντίδα τοῦ περιοδικοῦ. Σὲ τρία

ἄλλα μέλη, Γ. Αἰνιᾶνα, Κ. Σχινᾶ καὶ Ι. Βενθύλο ἀνατέΘηκε ἡ συγγραφὴ

μελετῶν, ἡ ὁποία δὲν ἔγινε ποτέ. Στὴν τέταρτη συνεδρίαση [201Ἰ μάλι-

στα δόθηκαν στὰ μέλη τῆς Ἐπιτροπῆς ἀπόγραφα ἐπιγραφῶν γιὰ ἐπε-

ξεργασία, δηλαδὴ γιὰ μελέτη ἢ ἑτοιμασία γιὰ δημοσίευση.

1.701. Ἀ. Ἐτ. 214. 2006, 127-142.

2. Ἀναδημοσίευση, Ο Μέντωρ 81,
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Στὴν πρώτη συνεδρίαση τῆς Ἐπιτροπῆς [19οἸ περιγράφεται ὡς περιο-

δικὸν ἀρχαιολογικὸν σύγγραμμα, στὴ δεύτερη [195Ἰ ὀνομάζεται Ἐφη-

μερίς, στὸ ἐγκριτικὸ τῆς ἔκδοσης διάταγμα περιοδικὸν σύγγραμμα τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς [196Ἰ καὶ μόνον στὴν τρίτη συνεδρίαση τῆς

Ἐπιτροπῆς ὀνομάζεται Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς. Τὸ πρῶτο τεῦχος εἶναι

τοῦ Ὀκτωβρίου 1837 καὶ μέχρι τοῦ τεύχους 55 του 1860 θὰ φέρει τὸν

τίτλο Ἐφημερίς Ἀρχαιολογική, ἂν καὶ γιὰ μεγαλύτερη εὐκολία ὀνόμα-

ζαν τὸ περιοδικὸ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς, πρῶτος ὁ Πιττάκης3. Τὸν ση-

μερινό της τίτλο πῆρε τὸ 1862, ὅταν τὴν ἔκδοσή της ἀνέλαβε ἡ Ἀρχαιο-

λογικὴ Ἑταιρεία.

Ξεφυλλίζοντας τὴν ΕΑ παρατηροῦμε ὅτι ὅλες οἱ συνεργασίες ὑπο-

γράφονται ἀπὸ τὸν συντάκτη τους. Κάνει ἐντύπωση ἡ συχνότητα τῶν

ὑπογραφῶν ἢ τῶν ἀρχικῶν τοῦ ὀνόματος του Πιττάκη. Ὑπάρχουν σελί-

δες μὲ πέντε ὑπογραφές (σ. 923) ἢ μὲ ἑπτὰ φορὲς τὰ ἀρχικά του (σ. 1021,

σ. 1025, σ. 1030). Στὶς 92 σελίδες τοῦ τεύχους 36 τοῦ 1853, γραμμένου ἐξ

ὁλοκλήρου ἀπὸ τὸν ἴδιο, ὑπογράφει τὰ λήμματα μὲ τὰ ἀρχικά του 301

φορές! Στὸ προηγούμενα τεῦχος 35 τοῦ 1853 καὶ αὑτοῦ (49 σελίδες)

ὑπογράφει 71 φορὲς ὁλογράφας καὶ τὶς ὑπόλοιπες 44 μὲ τὰ ἀρχικά του.

Καὶ στὰ προηγούμενα τεύχη συνέβαινε τὸ ἴδιο καί, ὅπως ὁμολογεῖ ὁ Πιτ-

τάκης, ὑπῆρξαν γιὰ τοῦτο δυσμενὴ σχόλια. Δικαιολογεῖ αὐτὴν τὴν ὑπερ-

βολὴ τῆς προβολῆς τοῦ ὀνόματός του μὲ σημείωση4, στὴν ὁποία λέγει

ὅτι ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ εἶχε καβορίσει ἐκδοτικὸ κανονισμὸ γιὰ

τὴν Ἐφημερίδα

«Εἰς τὸ τέλος τῶν σημειώσεων ἑκάστης ἐπιγραφῆς ὑποσημειῶ τὰ

γράμματα Κ.Σ.Π. Πράττω τοῦτο οὐχὶ διὰ φιλοδοξίαν (ὥς τις εἶπεν)5,

ἀλλὰ κατὰ κανόνα τῆς διορισθείσης ἐκ τῆς Κυβερνήσεως διὰ τὴν ἔκδο-

σιν τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος Ἐπιτροπῆς. Ο κανὼν οὗτος ὁρίζει

ρητῶς «νὰ ὑπογράφῃ καὶ τυπώνῃ ἕκαστον μέλος, οὗ ἡ πραγματεία εἶναι,

τὸ ὄνομα αύτοϋ», διότι οὕτω τὸ μέλος τοῦτο εἶναι ὑπεύθυνον εἰς τὴν

ἔκδοσιν τῆς πραγματείας ταύτης, ἂν καλῶς ἢ κακῶς συνέταξεν αὑτήν.

Δὲν ἐδίστασα νὰ ὑπογράφω τὸ ὄνομά μου κατὰ τὸν κανόνα τοϋτον,

διότι ἤμην πεπεισμένος, ὅτι τινὲς δὲν ἤθελον παρατηρήσῃ τὰς ἀκουσίας

3. λ.χ. ΕΑ σσ. 1738, 1860, 1958, 2069, 4. ΕΑ 1853,σ.1069,σημ. 1.

2070, 2085, 2093. 5. Ἐννοεϊ τὸν Γ. Παπασλιώτη [299 §17Ἰ.
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ἐλλείψεις μου, ἀλλ᾿ ἤθελον εἴδη τὸ ἕτοιμον καὶ εὐδιάθετον τῆς ψυχῆς

μου εἰς τὴν δημοσίευσιν ἀνακαλύψεων. Εἶπον καὶ ἄλλοτε, ὅτι οὐδὲ τὸν

ὑλικὸν καιρὸν ἔχω, οὐδὲ τὰ ἀναγκαῖα συγγράμματα διὰ νὰ ἐκτελέσω τὸ

ἔργον τέλειον- ἀνακαλύπτω τὰς ἐπιγραφὰς μόνος μου, κατὰ τὰς ὥρας

τῆς ἀναπαύσεώς μου, καὶ ἂν τοῦτο δὲν ἐποίουν, κινούμενος ἀπὸ τὴν

φυσικὴν μου κλίσιν πρὸς τὰ τοιαῦτα, Θεὸς οἶδεν, ἂν αὗται ποτὲ ἤθελον

εἴδωσι τὸ φῶς, καὶ ἂν δὲν ἤθελον ἀπολεσθῆ. Δίὰ τὴν ροπήν μου ταύ-

την, τὴν ὅλως φιλόμουσον, εἶμαι τάχα ἀξιόμεμπτος μαραίνοντες δέ τινες

τὸν ζῆλον μου, διὰ ὕβρεων, βλάπτουσι τὴν ἐπιστήμην, διότι κουρασθείς

τις, καὶ τὰ ὅσα γνωρίζει, δὲν θέλει περιγράψῃ καὶ τὰς περαιτέρω ἐρεύ-

νας θέλει παύσῃ».

Ο Πιττάκης μὲ τὴ δική του ἀντίληψη ἐφάρμοζε τὸν κανονισμὸ 15

χρόνια μετὰ τὴ διάλυση τῆς Ἐπιτροπῆς, χρησιμοποιῶντας τον ὡς πρό-

σχημα γιὰ τὴν ἱκανοποίηση τῆς φιλαυτίας του. Τὸν ἴδιο σκοπὸ ἐκπλη-

ροῦσε καὶ μὲ τὴ δημοσίευση διαφόρων ἐγγράφων ποὺ τὸν ἐπαινοϋσαν,

τὴ σύνταξή τῶν ὁποίων ζητοϋσε ὁ ἴδιος.

ΟΙ ΕΠΙΓΡΑΦΕΣ ΤΩΝ ΝΕΩΡΙΩΝ ΤΟΥ ΠΕΙΡΑΙΩΣ. Στὴν ἔνατη συνεδρίαση τῆς

Ἐπιτροπῆς [214Ἰ τῆς 31ης Ἰανουαρίου 1838 προτείνεται νὰ δημοσιευ-

θοϋν στὴν Ἐφημερίδα Ἀρχαιολογικὴ οἱ ἐπιγραφὲς ποὺ βρέθηκαν στὸν

χῶρο τοῦ Τελωνείου Πειραιῶς, ὅταν Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων τοῦ

Κράτους ἦταν ὁ Ludwig Ross. cH Ἐπιτροπὴ κατὰ τὴ συζήτηση καταλή-

γει στὸ συμπέρασμα ὅτι ἀπόγραφα (ἀντίγραφα) τῶν ἐπιγραφῶν ποὺ

βρέθηκαν στὸν χῶρο τοῦ Τελωνείου ἔχει μόνον ὁ Ross καὶ ὅτι πρέπει νὰ

τοῦ ζητηΘοῦν, μὲ τὴ μεσολάβηση τοῦ Ὑπουργείου. Ἀπευθύνεται λοιπὸν

ἡ Ἐπιτροπή, μὲ τὴν ἀπὸ 1 Φεβρουαρίου 1838 ἀναφορά της [216Ἰ πρὸς

τὴ Γραμματεία καὶ ζητεῖ νὰ ἐνεργήσει αὐτὴ ὥστε νὰ τῆς δοθοῦν τὰ ἀπό-

γραφα. Ο Γραμματεὺς Γλαράκης μὲ ἔγγραφό του [210Ἰ πρὸς τὸν Ross

ζητάει μὲ τὴ σειρά του νὰ τοῦ στείλει τὰ δύο ποὺ εἶχαν γίνει ἥ, τουλά-

χιστον, τὸ ἕνα γιὰ νὰ δοθεϊ στὴν Ἐπιτροπή. Ἀκολούθησε ἀλληλογραφία

Κοεε-Πιττάκη-Γλαράκη καί, τέλος, ὁ Ross μὲ τὴν ἀπὸ 25 Ἀπριλίου 1838

ἐπιστολή του [240Ἰ πρὸς τὴ Γραμματεία ὑπέβαλε τό «ἀντίγραφον τῶν

ἀναγραφῶν τῶν Περὶ τὰ Νεώρια Ἐπιμελητῶν», παρακαλῶντας την «νὰ

δεχθῇ εὐμενῶς εἰς μικρὰν προσφορὰν πρὸς τὸ Μουσετον, διὰ τὴν ὁποίαν

χρῆσιν ἐξ ἀρχῆς τὸ εἶχα προσδιορίσει». Οἱ ἐπιγραφὲς τῶν νεωρίων, τῶν

ὁποίων τὸ ἕνα ἀντίγραφα ἔστειλε ὁ Ross στὸν Boeckh, δημοσιεύτηκαν
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ἀπὸ τὸν δεύτερο στὸ βιβλίο του Urkunden fiber das Seewesen des attischen

Staates, ποὺ κυκλοφορήΘηκε τὸ 1840.

Η τελευταία συνεδρίαση τῆς Ἐπιτροπῆς [248Ἰ ἔγινε στὶς 15 Ὀκτω-

βρίου 1838, χωρὶς νὰ συζητηθεῖ γιὰ δεύτερη φορὰ τὸ θέμα. Τὸ ἀπό-

γραφο δόθηκε ἀπὸ τὸν Γλαρᾴκη στὸν Πιττάκη. Ο Πιττάκης δημοσίευσε

τὶς ἐπιγραφὲς τῶν νεωρίων τὸ 18576, δηλαδὴ 23 χρόνια μετὰ τὴν ὑπο-

βολὴ στὴ Γραμματεία ἀπὸ τὸν Ross τοῦ ἀντιγράφου τῶν ἐπιγραφῶν καὶ

17 χρόνια μετὰ τὴ δημοσίευσή τους ἀπὸ τὸν Boeckh. "0mm; προκύπτει

ἀπὸ τὸ εἰσαγωγικὸ κείμενο στὴν ἑλληνικὴ δημοσίευση, ὁ Πιττάκης,

εὐθὺς ὡς βρέθηκαν οἱ ἐπιγραφές, εἶχε κάνει ἀπόγραφα τους πληρέ-

στερα, ὅπως λέγει, ἀπὸ ἐκεῖνα τοῦ Ross, στὰ ὁποία βασίστηκε ὁ Boeckh.

«Καὶ ἀντέγραψα ἀμέσως, ἂ δημοσιεύω νῦν διὰ τὸν λόγον δν ἀνέφε-

ρον»7. Ο Πιττάκης δὲν λέγει γιατὶ δὲν ἔκανε τὴ δημοσίευση ἐγκαίρως,

πρὶν ἀπὸ τὸν Boeckh, διευκρινίζει μόνον ὁτιὴ μελέτη του ἀποβλέπει στὴ

διόρθωση τοῦ κειμένου τοῦ Ross, καὶ του Boeckh φυσικά, ὁ ὁποῖος βασί-

στηκε σ᾿ αὐτό.

Ἀπὸ τὰ ἔγγραφα τῆς ὑποθέσεως καὶ ἀπὸ τὸ ἔνατο Πρακτικὸ τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς τῆς 31 Ἰανουαρίου 1838 [214Ἰ φαίνεται ὡς

ἐὰν τὰ μόνα ἀπόγραφα τῶν ἐπιγραφῶν τῶν νεωρίων τὰ εἶχε ὁ Ross, καὶ

ἡ Ὑπηρεσία βρισκόταν σὲ ἀδυναμία νὰ τὶς δημοσιεύσει. Ἀπὸ τὸ κείμενο

του Πιττάκη ὄμως στὴν ΕΑ προκύπτει καθαρὰ ὅτι αὐτὸ δὲν ἦταν ἀλή-

Θεια. Ο Πιττάκης εἶχε ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν, μποροῦσε νὰ τὶς

δημοσιεύσει πρὶν ἀπὸ τὸν Boeckh, ἀλλὰ τὸ ἀπέκρυψε γιὰ νὰ ὑπάρχει

πρόσχημα καὶ δικαίωση τῆς καταδίωξης του Ross, ὁ ὁποῖος δύο χρόνια

ἀργότερα, τὸ 1859, ἄφησε τὴ ζωή. Ἀλλὰ καὶ νὰ μὴν εἶχε ἀντιγράψει τὶς

ἐπιγραφές, ἀπὸ τὶς 25 Ἀπριλίου 1838 διέθετε τὸ ἀντίγραφα τοῦ Ross,

καὶ ἐξ ἀρχῆς τοὺς ἴδιους τοὺς λίΘΟυς.

ΓΝΩΜΑΤΕΥΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΠΠῬΟΠΗΣ. χαρακτηριστικὰ του ἐρασιτεχνισμοῦ

τῶν μελῶν τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς εἶναι μερικὰ ἔγγραφα ποὺ

ἀφοροῦν τὴν προστασία σπουδαίων ἀρχαίων τόπων, ὅπως ἡ Ἐλευσὶς

καὶ οἱ Δελφοί [219Ἰ ἢ τὴν ἐκτίμηση ἀρχαίων ποὺ προσφέρονταν γιὰ

6. ΕΑ 1857, 1503 κἑ. 7. Βλ. καὶ ΕΑ 1857, 1543 σημ. 1.
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ἀγορὰ ἀπὸ τὸ Δημόσιο. Η ἀμηχανία στὸν καθορισμὸ τῆς ἀξίας τῶν

ἀρχαίων [224Ἰ καὶ ἡ εὔκολη πρόταση γιὰ τὴν κτήση τους μὲ προσφορὰ

γῆς γίνεται δεκτὴ ἀπὸ τὸν Γραμματἑα Γλαράκη [229Ἰ, δὲν ἱκανοποιεῖ

ὄμως τὸν Ὅθωνα, ποὺ ζητεῖ ἀκριβέστερη ἐκτίμηση [232Ἰ.

Η ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΑΝΑΠΤΥΣΣΕΤΑΙ. Τὸν Αὔγουστο τοῦ 1839 ἡ Ἀρχαιολογικὴ

Ἑταιρεία ἔχοντας συμπληρώσει ζωὴ δύο χρόνων καὶ τεσσάρων μηνῶν

ζήτησε [251Ἰ ἀπὸ τὸ Ὑπουργεῖο Οἰκονομικῶν αὔξηση τῶν δωρεὰν

τευχῶν τῆς ΕΑ ποὺ τῆς δίδονταν, ἀπὸ 100 σὲ 200. Τὰ 100 εἶχαν δοθεῖ

στὴν Ἑταιρεία, ἔπειτα ἀπὸ εἰσήγηση (6/18 Ἰανουαρίου 1837) του πρω-

του Προἐδρου της καὶ Γραμματἐως τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, μὲ τὸ ἔγκρι-

τικὸ τῆς ἵδρυσης τῆς Ἐταιρείας διάταγμα τῆς 15/27 Ἰανουαρίου 1837,

σχεδὸν 10 μῆνες πρὶν ἀπὸ τὴν ἔκδοση τοῦ πρώτου τεύχους τῆς ΕΑ. Τὸ

ἔργο τῆς Ἐταιρείας ἕως τότε ἦταν πολὺ μικρδ ἀπόπειρα ἀνασκαφῆς

τοῦ Διονυσιακοῦ Θεάτρου καὶ ἀποχωμάτωση του γύρω ἀπὸ τὸν Πύργο

τῶν Ἀνέμων χώρου. Τακτικὰ μέλη τῆς Ἑταιρείας, Ἕλληνες καὶ ξένοι

ἐγκατεστημένοι στὴν Ἑλλάδα, ἕως καὶ τὸν Αὔγουστο του 1839 εἶχαν

γίνει 220 πρόσωπα. Στὴ δεύτερη συνεδρία τῆς Ἐφορίας τῆς Ἐταιρείας

(5 Μαΐου 1837) ἐξελἑγησαν ἀρκετὰ ἀντεπιστέλλοντα μέλη, μεταξὺ τῶν

ὁποίων οἱ Boeckh, Thiersch, Gerhard, Mii11er, Hase, Leake, Thorwa1dsen,

Cockere11, Chateaubriand, Lamartine, Bronstedt, Pouquevi11e, Raou1 Ro-

chette, Champo11ion. (‘0 Champo11ion ὄμως εἶχε πεθάνει τὸ 1832!).

Ο δραστήριος καὶ φιλόδοξος Ραγκαβῆς ἤθελε νὰ γίνει αἰσθητὴ στοὺς

ξένους ἡ ἑλληνικὴ ἀρχαιολογικὴ δραστηριότης καὶ ὁ μόνος τρόπος ἦταν

ἡ δωρεὰν προσφορὰ τῆς ΕΑ, τῆς ὁποίας τυπώνονταν 250 ἀντίτυπα, ἀπὸ

τὰ ὁποία τὰ 100 δίδονταν στὴν Ἑταιρεία καὶ 12 «ὡς ἔγγιστα», στέλλον-

ταν ἀπὸ τὴν Β. Τυπογραφία σε συνδρομητἐς, στὴν Ἑλλάδα καὶ στὸ

Ἑξωτερικό. Ἀπέμεναν λοιπὸν περίπου 138 ἄχρηστα ἀντίτυπα. Ὅπως

βεβαιώνει δ Α. Μ. Ἀνσἔλμος, ἱδρυτικὸ μέλος τῆς Ἐταιρείας ἀπὸ τοὺς

54, διευθυντὴς τῆς Βασιλικῆς Τυπογραφίας καὶ Λιθογραφίαςβ, εἶχαν

γίνει προσπάθειες ἐγγραφῆς συνδρομητῶν ποὺ ὑπῆρξαν ἄκαρπες.

8. * Ο Μἐντωρ 73, 2004, 200- στὸ ΦΕΚ τῆς Βασιλικῆς Τυπογραφίας καὶ Λιθογρα-

22/30.5.1835 ὀνομάζεται Dr. Ad. Mart. An- φίας. Μαζί του διορίζονται ὁ Andreas

se1m καὶ διορίζεται Ἔφορος (Director) Forster, Διευθυντής (Inspector) τῆς Β. Λι-
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Ἕχοντας ὁ Γραμματεὺς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τὴ συγκατἀΘεση, ὑπὸ

δρους, του Γραμματέως Οἰκονομικῶν [252Ἰ γιὰ τὴν ἱκανοποίηση του αἱ-

τήματος τῆς Ἑταιρείας, εἰσηγήθηκε [253Ἰ νὰ δοθοῦν μόνον 50 ἐπὶ πλέον

ἀντίτυπα τῆς ΕΑ δωρεάν. Δὲν γνωρίζουμε ἂν ὑπογράφηκε τὸ σχετικὸ

διάταγμα [254Ἰ.

Λίγο καιρὸ ἀργότερα, ἡ Ἑταιρεία στέλνει στὴ Γραμματεία Ἐξωτε-

ρικῶν9 102 ἀντίτυπα «τῶν Πρακτικῶν του τρίτου ἔτους τῆς Ἀρχαιολο-

γικῆς Ἐφημερίδος» καὶ ζητεῖ νὰ διευθυνθὸῦν, μὲ τὴ μεσολάβησὴ τῶν

κατὰ τόπους προξένων, στὰ μέλη της του Ἑξωτερικοῦ. Ζητεῖ ἀκόμη νὰ

φροντίσουν οἱ πρόξενοι νὰ εἰσπράξουν ἀπὸ τὰ μέλη αὐτὰ τῆς Ἐταιρείας

τὶς καθυστερούμενες συνδρομές. Γινόταν τότε, ἐκ μέρους τῆς Ἑταιρείας,

μεγάλη προσπάΘεια ἐγγραφῆς μελῶν, κυρίως γιὰ τὴ χρηματικὴ συν-

δρομή τους, ἡ ὁποία ἦταν καὶ ὁ μόνος πόρος της.

ΤΙ ΣΥΜΒΑΙΝΕΙ ΣΗΜΕΡΑ. Καὶ σήμερα ἀκόμη ἡ ΑΕ προσφέρεται δωρεὰν

στὶς κύριες ἑλληνικὲς βιβλιοθῆκες, στὶς βιβλιοθῆκες τῶν Ἐφορειῶν Ἀρ-

χαιοτήτων καὶ μουσείων, στὶς βιβλιοθῆκες τῶν Ξένων Σχολῶν (μὲ ἀνταλ-

λαγὴ) καὶ τῶν Πανεπιστημίων. Λίγα ἀντίτυπα διαθέτει ξένος βιβλιοπω-

λικὸς οἶκος σὲ ξένες βιβλιοθῆκες καὶ λιγότερα πωλοῦνται ἀπὸ τὴν Ἑται-

ρεία. Ἕως τώρα ἔχει διαπιστωθεῖ ἡ ὕπαρξη τῆς ΑΕ στὶς βιβλιοθῆκες

ἐκείνων τῶν ἀρχαιολόγων στοὺς ὁποίους διδόταν δωρεὰν τὰ παλαιό-

τερα χρόνια, ὅταν τὰ μέλη τῆς Ὑπηρεσίας δὲν ξεπερνοϋσαν τοὺς 56

(1960) καὶ οἱ καθηγητὲς τῆς ἀρχαιολογίας τοὺς 5, οἱ Ἐφορεϊες τῶν Ἀρ-

χαιοτήτων τὶς 38 καὶ τὰ ἀνεξάρτητα μουσεἷα καὶ εἰδικἐς Ἐφορεῖες τὶς 7

(1977), δηλαδὴ σύνολο φυσικῶν καὶ νομικῶν προσώπων περίπου 110.

Σήμερα τὰ μέλη τῆς Ὑπηρεσίας ξεπερνοϋν τοὺς 1000, οἱ Ἐφορεῖες τῶν

Ἀρχαιοτήτων, εἰδικὰ μουσεῖα, Ἰνστιτοῦτα κλπ. ξεπερνοϋν τὰ 100 καὶ οἱ

καΘηγητἐς τῆς ἀρχαιολογίας εἶναι ἀνάριθμοι. Η ΑΕ καὶ τὰ ἄλλα δημο-

σιεύματα τῆς Ἐταιρείας τυπώνονται σἐ 500 ἀντίτυπα. Μετὰ τὶς ἀνταλ-

λαγές, τὶς δωρεὰν διανομές (1150) καὶ τὶς πωλήσεις, μέσῳ διεθνοῦς

βιβλιοπωλείου (1100) ἀπομένουν στὴν ἀποθήκη τὰ μισὰ ἀντίτυπα!

Θογραφίας, «ὁ ἐπὶ τῶν Δημοσίων Ἔργων τῆς Β.Τυπογραφίας κ. Παῦλος Πατρίκιος,

τῆς Βασιλ. Τυπογραφίας κύριος Γ. Ἀπο- ταμίας του καταστήματος καὶ οἰκονόμος

στολίδης Κοσμητής, Διευθυντὴς τῆς Β. Τυ- τοῦ ὑλικοῦ».

πογραφίας καὶ ὁ ἐπὶ τῶν ἰδιωτικῶν ἔργων 9. ΑΔΕ 143/ 1 Νοεμβ. 1839.
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1837. ΔΕΞΑΜΕΝΗ ΓΙΝΕΤΑΙ ΜΟΥΣΕΙΑΚΗ ΑΠΟΘΗΚΗ. Παρὰ τὴν ὕπαρξη πλή-

θους μαρτυριῶν γιὰ τὴν κατάσταση στὴν Ἑλλάδα μετὰ τὴν ἀνάκτηση

τῆς ἐλευθερίας, δύσκολα μποροῦμε νὰ φανταστοῦμε τὴν πραγματικό-

τητα. Τὰ ἀρχαῖα τῆς Ἀθήνας, ποὺ σήμερα στεγάζονται σὲ πολυτελὴ μου-

σεῖα. τότε βρίσκονταν ταπεινωμένα μέσα στὰ χαλάσματα ἢ στὸν βόρ-

βορο τῶν δρόμων καὶ στὶς ἀκαθαρσίες τῶν στάβλων. Οἱ μουσειακὲς

ἀνάγκες στὴν πόλη θεραπεύονταν μὲ τὴ χρήση ἐκκλησιῶν καὶ τοῦ Θη-

σείου ὡς μουσείων. Στὴν Ἀκρόπολη τὰ πράγματα ἦσαν διαφορετικά. Τὰ

νεώτερα κτίσματα ἦσαν γκρεμισμένα ἢ ἐρειπωμένα καὶ λίγα μποροῦσαν

νὰ χρησιμοποιηθοῦν γιὰ ἀποΘῆκες ἀρχαίων ἢ γιὰ τὴ διαμονὴ τῆς φρου-

ρᾶς. Ὅταν ὅλα χρησιμοποιήθηκαν, ὁ Πιττάκης βρέθηκε σὲ ἀπορία ποὺ

τὸν ὁδήγησε στὴ σκέψη νὰ χρησιμοποιήσει γιὰ ἀποθήκη ἀρχαίων μιὰ

δεξαμενὴ νεροῦ τῆς Τουρκοκρατίας ποὺ βρισκόταν ἐμπρὸς ἀπὸ τὸν

Παρθενῶνα καὶ μιὰ μπαρουταποθήκη στὸ βόρειο τεῖχος τῆς Ἀκροπό-

λεως. Γιὰ τὴν ἐπισκευὴ καὶ τῶν δύο κτισμάτων τοῦ ἀρκοῦσαν 250 δραχ-

μές, ποσὸ συγκριτικὰ μικρό [180Ἰ.

Η ΕΠΙΣΚΕΨΗ ΤΟΥ RAOUL-ROCHE’ITE ΣΤΗΝ ΑΘΗΝΑ. Τὰ χρόνια ἐκεῖνα, τὸ

1838, ἐπισκέπτεται τὴν Ἑλλάδα ὁ ΚεσυΙ-Κοεὶἳεϊϊ610, ὁ ὁποῖος τότε

μεσουρανοῦσε στὴ Γαλλία. Η ἄφιξή του ἀναγγέλλεται στὸν Γλαράκη

ἀπὸ τὸν Γραμματέα τῶν Ἐξωτερικῶν μὲ σπουδὴ καὶ ἐκφράσεις ποὺ δεί-

χνουν ὅτι ἡ κυβέρνηση ἦταν ἐξαιρετικὰ ἐπηρεασμένη ἀπὸ τὶς συστάσεις

του Ἰω. Κωλέττη, πρεσβευτοῦ μας τότε στὸ Παρίσι, ὁ ὁποῖος εἶχε ἀνα-

πτύξει σχέσεις μὲ πρόσωπα τῆς ἐπιστήμης, μάλιστα τῆς ἀρχαιολογίας

[243-245Ἰ. Ὅταν θὰ γύριζε στὴν Ἀθήνα οἱ σχέσεις του μὲ τοὺς Γάλλους

ἀρχαιολόγους θὰ γίνονταν περισσότερες, μὲ κύριο ἀποτέλεσμα τὴν

ἵδρυση τῆς Γαλλικῆς Σχολῆς τῶν Ἀθηνῶν.

Πὰ τὴν ἐπίσκεψη του Raou1-Rochette ἐνδιαφέρεται καὶ ὁ K1enze, ποὺ

γράφει σχετικὰ στὸν Ross [205Ἰ. Δὲν παραλείπει νὰ τοῦ μεταφέρει τὰ

ὅσα ἀκούει γιὰ τὸν Πιττάκη καὶ ἐκφράζει τὴν ἀπορία του, πῶς ἐνῶ

πέρασε τόσος καιρὸς ἀπὸ τὴν παραίτησή του δὲν ἔγινε τίποτε γιὰ τὴν

ἀποκατάστασή του, παρὰ τὸ ἐνδιαφέρον ποὺ ἔδειχνε ὁ Λουδοβῖκος A'.

10.Desiré Raou1-Rochette (1790-1854), θυντὴς τοῦ Cabinet des médai11es et des

Γάλλος ἱστορικὸς καὶ ἀρχαιολόγος, καθη» antiques ὲ 1a Bib1iothéque nationa1e, συγ-

γητὴς τῆς ἀρχαιολογίας στὸ Παρίσι, διευ- γραφέας πλήθους βιβλίων.
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ΤΑ ΜΝΗΜΕΙΑ ΤΟΥ ΜΕΣΑΙΩΝΟΣ ΣΤΗΝ ΑΘΗΝΑ

Τὶς τελευταῖες μέρες τοῦ 1837 ἐκδόΘηκε διάταγμα [206Ἰ γιὰ τὴν προ-

στασία ἀπὸ τὴ φθορὰ καὶ τὴν καταστροφὴ τῶν οἰκοδομικῶν λειψάνων

τοῦ Μεσαίωνος καὶ τῆς Τουρκοκρατίας στὴν Ἀθήνα. Φέρει χρονολογία

7/19 Δεκεμβρίου 1837, ὅταν ὁ Γραμματεὺς Α. Πολυζωϊδης, ποὺ τὸ ὑπο-

γράφει, εἶχε ἤδη ἀντικατασταθεῖ ἀπὸ τὸν Γ. Γλαράκη. Εἶχε συνταχθεῖ

ἐπὶ Πολυζωΐδου καὶ χρονολογήθηκε καὶ δημοσιεύτηκε μετὰ τὴν παύση

του, ὅταν μετὰ τὴν ἀπόλυση του νοπ Rudhardt (2/3 Φεβρουαρίου - 8

Δεκεμβρίου 1837) ἀνέλαβε τὴν πρωθυπουργία ὁ Ὅθωνὶ.

Αἱτία τῆς ἔκδοσης του διατάγματος θὰ ἦταν οἱ παρατηρήσεις πρὸς

τὸν Πολυζωΐδη ἢ τὸν Ὄθωνα κάποιου προσώπου κοντινοῦ τους, ποὺ

θεωροῦσε ὑπερβολικὰ τὸν συστηματικὸ ἀφανισμὸ τῶν μεσαιωνικῶν λει-

ψάνων τῆς πόλης, στὰ ὁποῖα συμπεριλαμβανόταν μεγάλος ἀριθμὸς ἐκ-

κλησιῶν. Ἐξ ἴσου συστηματικὴ ἐξαφάνιση μεσαιωνικῶν κτισμάτων γινό-

ταν στὴν Ἀκρόπολη, ἡ ὁποία ἄρχισε μὲ τὸν Ross γιὰ τὶς ἐργασίες ἀπο-

κατάστασης τῶν κλασικῶν μνημείων, σύμφωνα μὲ τὴ γραμμὴ καὶ τὶς

ὁδηγίες του K1enze.

Ο Γεώργιος Γλαράκης, ποὺ διαδέχτηκε τὸν Α. Πολυζωΐδη στὶς 29

Νοεμβρίου / 1 Δεκεμβρίου 18372, ἐπηρεασμένος πιθανῶς ἀπὸ τοὺς ὀπα-

δοὺς τῆς ἀπόλυτης καθαρότητας τῶν κλασικῶν μνημείων, λίγες μέρες

μετὰ τὴν κοινοποίηση τοῦ διατάγματος ἀναφέρεται στὸν Ὄθωνα γιὰ τὸ

θέμα. Βεβαιώνει τὸν βασιλιὰ ὅτι ἔδωσε ὁδηγίες στὸν Πιττάκη νὰ ἐνερ-

γεῖ σύμφωνα μὲ τὶς διατάξεις του διατάγματος καὶ ὅτι ἐκεῖνος θὰ ἔδινε

1. Ο Πολυζωΐδης διορίστηκε Γραμμα- Πολίτικὴ Ἱστορία τῆς Ἑλλάδος, 1821-1980.

τεὺς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν στὶς 12/13 Ἀπρι- Νομοθετικὰ καὶ ἐκτελεστικὰ σώματα (Ἀθῆ-

λίου 1837 καὶ παύθηκε στὶς 29 Νοεμβρίου / ναι 1989) 236.

1 Δεκεμβρίου 1837- Ἀλκιβιάδη Προβατᾶ, 2. Αὐτόθι.
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τὶς κατάλληλες ὁδηγίες στοὺς ἐπαρχιακοὺς διοικητἐς. Παρατηρεῖ ὁ Γλα-

ράκης στὴν ἀναφορά του ὅτι ἡ διατήρηση τῶν μνημείων ὅλων τῶν ἐπο-

χῶν τοῦ παρελθόντος παρουσιάζει ἐνδιαφέρον, γιατὶ ὑπενθυμίζουν τὰ

μνημεῖα αὐτὰ τὶς τύχες τῆς Ἑλλάδος κατὰ τὸ παρελθὸν καὶ. ἀκόμη ἐπι

τρέπει ἡ διατηρησή τους τὴ σύγκριση τῶν ρυθμῶν τῆς τέχνης καὶ τῆς

ἀρχιτεκτονικῆς. Ἔχει ὄμως ἀντιρρήσεις ὡς πρὸς τὰ λείψανα οἰκοδομῶν

τῶν νεωτάτων χρόνων (d’une époque p1us rapprochée) ποὺ βρίσκονται

προσκολλημένα σε μνημεῖα κλασικὰ ἀναγνωρισμένης ὀμορφιᾶς καὶ

ἀξίας (du sty1e [6 p1us pur, du prémier ordre) ὅπως ὁ Παρθενών, τὸ Θη-

σετο καὶ ἄλλα τῆς ἴδιας ἀξίας. Ὑπονοεϊ ὅτι θὰ ἐφαρμόζονται οἱ διατά-

ξεις τοῦ διατάγματος, ἀλλὰ ὁ ἴδιος, ὅταν χρειάζεται θὰ κάνει τὶς προ-

τάσεις του, ὥστε ἡ ἀποκατάσταση τῶν κλασικῶν μνημείων νὰ γίνεται

σύμφωνα μὲ τὶς γενικὲς ἀρχὲς ποὺ ἐξἐΘεσε [207Ἰ.
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Η ΠΕΡΙΠΕΤΕΙΑ ΤΟΥ ROSS ΣΥΝΕΧΙΖΕΤΑΙ

1838, 3 ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΥ. ΝΕΑ ΣΥΓΚΡΟΥΣΗ ΤΗΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑΣ ΜΕ ΤΟΝ Ross.

Η ἀπόφαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς νὰ δημοσιευθοῦν στὴν

Ἐφημερίδα οἱ ἐπιγραφὲς τοῦ Πειραιῶς, ἀπόφαση ποὺ φαίνεται ὅτι ὀφει-

λόταν σὲ πρωτοβουλία τοῦ Ραγκαβῆ, ἐγκαινιάζει μιὰ νέα περίοδο δια-

μάχης καὶ δημοσιογραφικοῦ πολέμου. Ο Γραμματεὺς Γλαράκης, συν-

δεδεμένος μὲ τὸν Πιττάκη, ζητεῖ ἀπὸ τὸν Ross, καΘηγητὴ πλέον τοῦ

Πανεπιστημίου, ἔπειτα ἀπὸ τὸ αἴτημα τῆς Ἐπιτροπῆς, νὰ τοῦ παραδώ-

σει τὰ δύο ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν ἤ, τουλάχιστον, τὸ ἕνα [217Ἰ. Δὲν

παραλείπει νὰ τοῦ ἀνακοινώσει τὸ ἄλλο αἴτημα τῆς Ἐπιτροπῆς, τῆς

ἀπαγόρευσης στοὺς δημοσίους ὑπαλλήλους ποὺ ἐρευνοῦν καὶ ἀντιγρά-

φουν στὴν Ἑλλάδα ἐπιγραφὲς καὶ ἄλλα ἀρχαῖα, νὰ στέλνουν στὸ Ἐξω-

τερικὸ τὰ τυχὸν ἀντίγραφα ποὺ ἔχουν, πρὶν δημοσιευΘοῦν στὴν Ἐφη-

μερίδα Ἀρχαιολογική. Ο Ross ὡς καθηγητὴς τοῦ Πανεπιστημίου εἶναι

δημόσιος ὑπάλληλος καὶ περιλαμβάνεται στὴν ἀπαγόρευση.

Ὁμοίου περιεχομένου ἔγγραφο ἔστειλε ὁ Γραμματεὺς Γλαράκης καὶ

πρὸς τὸν Πιττάκη [218Ἰ τονίζοντας φυσικά «ὅτι ὄχι μόνον οὔτε ὑμεῖς, κ.

Ἕφορε, οὔτε ὁ βοηθός σας [Ἀθ. ἸατρίδηςἸ ποτὲ δὲν παρέβητε τὰς δια-

ταγὰς ταύτας». Φυσικὰ ἡ ὑπόδειξη αὐτὴ ἦταν γραφειοκρατικὸς ἑλιγμὸς

γιὰ νὰ καλύψει τὸ ἔγγραφο πρὸς τὸν Ross.

Τὴν ἑπομένη 4 Φεβρουαρίου 1838 ὁ Ross ἔστειλε στὸν Γλαράκη

μακρὰ ἀπάντηση [220Ἰ, σκληρὴ καὶ σταθερή. Ὑπενθυμίζει ὅτι οἱ ἐπι-

γραφὲς τοῦ Πειραιῶς, ποὺ ἔστειλε ἀντίγραφά τους στὸν Boeckh, ἀνή-

κουν στὴν περίοδο τῆς Ἐφορείας του, ποὺ ἔχει λήξει μὲ τὴν παραίτησή

του, καὶ δὲν διαπραγματεύεται μὲ τὴ Γραμματεία. Ο κατόπιν διορισμὸς

του στὸ Πανεπιστήμιο ἀποτελεῖ ἐπικύρωση τῶν τότε πράξεών του, ποὺ

ἐνισχύεται ἀκόμη περισσότερο ἀπὸ τὸ ἄρθρο 18 του νόμου τῆς 10/22

Μαΐου 1834 καὶ ἀπὸ σχετικὸ Β. Διάταγμα. Ἐπειδή, ἀκόμη, εἶχε ὑποβά-

λει στὶς 1/13 Μαρτίου 1837 σχετικὴ ἀναφορὰ στὸν βασιλιά, ἡ τελικὴ

κρίση ἀνήκει σ᾿ ἐκεῖνον, ὁ ὁποῖος θὰ ἀποφασίσει.
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Μὲ ἰσχυρὰ ἐπιχειρήματα 6 Ross ἀποκρούει ὅλους τοὺς ἀστήρικτους,

νομοθετικῶς, ἰσχυρισμοὺς του Γλαράκη, προσθέτοντας ὅτι ἀντὶ νὰ

ξοδεύονται χρήματα γιὰ τὴν ἔκδοση τῆς Ἐφημερίδος, καλὸ θὰ ἦταν νὰ

ξοδεύονται γιὰ ἀνασκαφὲς καὶ κατασκευὴ Μουσείου καὶ ὄχι εἰς τὴν

«βραδεῖαν δημοσίευσιν» τῶν νέων εὺρημάτων, ποὺ δὲν ὠφελοῦν τὴν

ἐπιστήμη καὶ τὴ δόξα του τόπου.

Τὸ πρᾶγμα πῆρε πάλι προσωπικὸ χαρακτήρα. Ο Γραμματεὺς Γλα-

ράκης στὶς 18 Φεβρουαρίου 1838 ἀπαντᾶ στὴν ἀναφορὰ τοῦ Ross [223Ἰ.

Τοῦ ὑπενθυμίζει τὴν ὑπαλληλική του ἰδιότητα καὶ τὴν ὑποχρέωσή του

νὰ ὑπακούει στὶς βασιλικὲς διαταγές, ἐννοώντας τὰ διατάγματα του

Armansperg, τὰ ὁποία 6 Ross θεωρεῖ ὅτι ἀκυρώθηκαν μὲ τὸ διάταγμα

του διορισμοῦ του στὸ Πανεπιστήμιο [189Ἰ. Δέχεται 6 Γλαράκης ὅτι 6

Ross εἶναι ἐλεύθερος νὰ μελετᾶ τὰ ἀρχαῖα, ἀλλὰ του εἶναι ἀπαγορευ-

μένο νὰ στέλνει στὸ Ἐξωτερικὸ ἀντίγραφά τους. Ἀπορρίπτει τὴν παρα-

τήρηση του Ross γιὰ τὴν Ἐφημερίδα καὶ του ἐπισημαίνει ὅτι ἡ Γραμμα-

τεία «ἔχει τὴν ἀπαίτησιν νὰ κοινοποιῇ αὐτὴ πρώτη τὰς ἀρχαιότητας τὰς

ὁποίας ἰδίαις ἀνευρίσκει δαπάναις» καὶ τὸν ἐπιτιμᾶ διότι περιέλαβε

ἄσχετο θέμα στὴν ἀναφορά του, τὸ ἄτοπον του ὁποίου 6 Ross ἀνα-

γνωρίζει στὸ τέλος τῆς νέας του ἀπάντησης.

Η νέα ἀπάντηση του Ross [226Ἰ ἔπειτα ἀπὸ ὀκτὼ ἡμέρες, στὶς 26

Φεβρουαρίου, εἶναι γραμμένη σὲ χαρτοσημασμένο φύλλο χαρτιοῦ. Ἴσως

αὐτὸ ἀποτελοϋσε μιὰ ἔνδειξη ἀπόλυτης τήρησης τῶν τύπων, θεωρῶντας

τὴ νέα του ἀναφορὰ ὅτι ἀφοροῦσε προσωπικὰ ζητήματα. Η ἀπάντηση

εἶναι προσεκτική, τονίζει τὴν εὐπείθειά του πρὸς τὴ Γραμματεία ἀλλὰ

ζητεῖ ἰσχυρότερα ἐπιχειρήματα ἐναντίον τῶν δικῶν του. Σωστὰ ἐπιση-

μαίνει ὅτι ἡ ἀπαγόρευση ἀποστολῆς στὸ Ἐξωτερικὸ ἀντιγράφων τῶν

ἀρχαίων εἶναι ἀνίσχυρη, γιατὶ ἀντιβαίνει στὸν νόμο του 1834, καὶ ζητεῖ

νὰ δοθεῖ στὴ διαφορὰ ἑρμηνείας ποὺ ἔχει δημιουργηθεῖ μεταξὺ ἐκείνου

καὶ τῆς Γραμματείας καθαρὸ καὶ μόνιμο τέλος, μὲ νέα βασιλικὴ ἀπό-

φαση, δηλαδὴ μὲ νέο νόμο,

Σὲ δύο ἡμέρες 6 Γλαράκης ἐπανέρχεται [227Ἰ μὲ σύντομη ἀπάντηση,

τονίζοντας ὅτι ἡ ὅλη ὺπόΘεση δὲν ἀποτελεῖ διένεξη μεταξὺ του Ross καὶ

τῆς Γραμματείας, ἀλλὰ ἐπιμένει στὴν ἐπιβολὴ τῆς ἀπόφασής της νὰ μὴ

δίνονται σὲ πρόσωπα ἔξω ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα ἀντίγραφα ἐπιγραφῶν ποὺ

δὲν ἔχουν δημοσιευθεῖ, πράγμα ποὺ τὸ ἔχει κάνει γνωστὸ σὲ ὅλους,

Ἕλληνες καὶ ξένους καὶ δημοσίους ὑπαλλήλους.
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Δὲν ἀρκέστηκε ὄμως 6 Γλαράκης στὸ ξερὸ αὐτὸ ἔγγραφο πρὸς τὸν

Ross καὶ στὶς 20 Μαρτίου του ἀπευθύνει ἄλλο [228Ἰ μὲ τὸ ἴδιο περιεχό-

μενο, ζητώντας συγχρόνως νὰ καταθέσει στὴ Γραμματεία ὅσα ἀντί-

γραφα εἶχε ἀπὸ τὴν περίοδο τῆς θητείας του ὡς Ἐφόρου. Ὑπενθυμίζει

ἀκόμη 6 Γλαράκης ὅτι ὑπάρχει ἀνεκτέλεστη διαταγὴ τοῦ Armansperg

γιὰ τὴν ποινική του δίωξη ὲφ᾿ ὅσον δὲν συμμορφωνόταν μὲ τὶς διαταγὲς

τῆς Γραμματείας.

Ἀλλὰ εἶχε διαπιστώσει 6 Γραμματεὺς ὅτι 6 Ross δὲν ὑπάκουε στὶς

ἐντολές του, ἂν καὶ ὑφιστάμενός του ὡς καθηγητὴς στὸ Πανεπιστήμιο.

Ἀναγκάζεται λοιπὸν νὰ ἀπευθυνθεῖ στὸν Ὄθωνα μὲ μακρὰ ἀναφορὰ

καὶ προσαρτημένο σχέδιο βασιλικοῦ διατάγματος έπιτιμητικοῦ γιὰ τὸν

Ross. Στὴν ἀναφορά του [230Ἰ ἀνακεφαλαιώνει μὲ συντομία τὴ σημασία

τοῦ ἕως τότε ἔργου τῆς κυβέρνησης γιὰ τὰ ἀρχαῖα καὶ ὅτι ἡ δόξα ἀπὸ

τὶς νέες ἀνακαλύψεις δίκαιο εἶναι νὰ μένει στὸν τόπο μὲ τὴ δημοσίευσή

τους. Μὲ τὶς δημοσιεύσεις μάλιστα ἡ κυβέρνηση μπορεῖ νὰ ἀναπτύξει

φιλικὲς σχέσεις μὲ τοὺς ἐπιστημονικοὺς ὀργανισμοὺς τῆς Εὐρώπης,

Ἀκαδημίες καὶ Ἑταιρεῖες.

Ὑπενθυμίζει 6 Γλαράκης τὰ διατάγματα ποὺ εἶχαν ἐκδοθεῖ κατὰ τὴν

ἀπουσία τοῦ Ὄθωνος ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα μεταξὺ Ἀπριλίου 1836 καὶ

Φεβρουαρίου 1837, μὲ τὰ ὁποία ἀπαγορευόταν ἡ κοινοποίηση στὸ Ἔξω-

τερικὸ τῶν νέων εὑρημάτων καὶ τὴν κατακράτηση ἀπὸ τὸν πρώην

Ἔφορο τῶν ἀντιγράφων ἐπιγραφῶν, καθὼς καὶ τὴν ἀπόφαση γιὰ τὴν

ποινική του δίωξη. Τονίζει τὴν ἄρνηση τοῦ Ross νὰ ὑπακούσει στὶς δια-

ταγὲς αὐτές. Στὸ σημεῖο αὐτὸ στὸ σχέδιο τοῦ ἐγγράφου ὑπονοεῖται πολὺ

καθαρὰ ὅτι πιθανῶς 6 Ross ἔστελνε στὸ Ἐξωτερικὸ τὰ ἀντίγραφα τῶν

ἐπιγραφῶν γιὰ προσωπικὸ χρηματισμό. Ὁπωσδήποτε ὄμως ἡ ἐκλογή

του ὡς ἀντεπιστέλλοντος μέλους ἀπὸ τὴν Ἀκαδημία τοῦ Βερολίνου

ἔγινε ὡς ἀνταμοιβὴ γιὰ τὶς ἐπιγραφὲς ποὺ ἔστελνε ἔξω, διότι, κατὰ τὸν

Γλαράκη, τοῦτο ἔγινε πρὶν 6 Ross «γνωσθῇ εἰς τὸν φιλολογικὸν κόσμον

δί οὐδὲ τῆς ἐλαχίστης δημοσιεύσεως». Εἶναι ἀνακριβὴς 6 ἰσχυρισμὸς

αὐτός. ιο Ross ἕως τὸ 1836 εἶχε δημοσιεύσει τουλάχιστον μιὰ εἰκοσάδα

μελετῶν. Ἴσως ἡ παρατήρηση ὀφείλεται στὸν Ραγκαβῆ, ἀλλὰ 6 Γραμ-

ματεύς, ποὺ μονογράφει τὸ σχέδιο, θεώρησε ὅτι ἦταν ἀναπόδεικτη κατη-

γορία ποὺ δὲν θὰ ἄρεσε στὸν Ὅθωνα καὶ τὴ διέγραψε στὸ σχέδιο τοῦ

ἐγγράφου. Παρὰ ταῦτα 6 Γραμματεὺς ἐκφράζει πικρία γιατὶ ἡ Ἀκαδη-

μία τοῦ Βερολίνου, δηλαδὴ 6 Boeckh, δὲν ἔστειλε στὴν κυβέρνηση τὶς

δημοσιεύσεις τῶν ἐπιγραφῶν ποὺ τῆς εἶχε κοινοποιήσει 6 Ross.
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Ἐπαναλαμβάνει 6 Γλαράκης τὴν ἐπιθυμία τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπι-

τροπῆς νὰ δημοσιεύσει τὶς ἐπιγραφἐς του Πειραιῶς, ἀδυνατεῖ ὄμως γιατὶ

τὰ δύο ἀντίγραφα τοῦ Ἰατρίδη τὰ κρατάει 6 Ross, 6 ὁποῖος μᾶλλον τὰ

ἔχει στείλει στὸ Ἐξωτερικό. Τέλος, 6 Γλαράκης ἀποκαλυπτει τὸν λόγο

τῆς ἀναφορᾶς του αὑτῆς πρὸς τὸν βασιλιά. Εἶναι ἡ ἀπειλὴ του Ross νὰ

προσφύγει στὴν κρίση του βασιλιᾶ γιὰ τὴν ὑπόθεσή του, τὸν ὅποιο σπεύ-

δει νὰ ἐνημερώσει.

Μὲ τὸ σχέδιο Β. Διατάγματος [231Ἰ, ποὺ συνοδεύει τὴν ἀναφορὰ του

Γλαράκη, 6 Ὄθων θὰ ἐξέφραζε τὴ δυσαρέσκειά του γιὰ τὴν ἀνυπακοὴ

του Ross ὡς πρὸς τὴν ἀνακοίνωση τῶν ἀντιγράφων τῶν ἀρχαίων καὶ θὰ

του δινόταν ἡ ἐντολὴ νὰ παραδώσει στὴ Γραμματεία τὰ ἀντίγραφα ποὺ

εἶχε στὴν κατοχὴ του ἀπὸ τὴν περίοδο τῆς ὑπηρεσίας του ὡς Ἐφόρου.

1838, 3 ΑΠΡΙΛΙΟΥ. Ο ΤΥΠΟΣ ΕΠΕΜΒΑΙΝΕΙ. Τὴ νέα ἐναντίον τοῦ Ross ἐκ-

στρατεία ἀνέλαβε νὰ ἐνισχύσει 6 Τύπος. Δημοσίευμα στὸν Σωτήρα [233Ἰ

μὲ ὑπογραφὴ Γ. Π. ἀναμασᾶ τὰ γνωστὰ ἐπιχειρήματα γιὰ τὴν ἰδιοκτη-

σία τοῦ ἔθνους, τῆς δόξας καὶ τῆς τιμῆς τῆς πρώτης δημοσίευσης καὶ

τὴν ἀδικία ποὺ ὑφίσταται ἡ Ἑλλάδα ἀπὸ τὸν Ross, 6 ὸποϊος, κατὰ πλη-

ροφορίες τῆς ἐφημερίδας, πρόκειται νὰ φύγει ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα, ἔχοντας

μαζί του καὶ τὶς ἀνέκδοτες ἐπιγραφές.

Τὸ κείμενο τῆς ἐφημερίδας εἶναι γραμμένο ἀπὸ τὸν Πιττάκη, ἔτσι

πίστευε 6 Ross, ἔτσι προκύπτει ἀπὸ τὸ ὕφος καὶ ἀπὸ τὰ ἀρχικὰ Γ. Η,

παραλλαγμένα μόνο ὡς πρὸς τὸ πρῶτο ἀρχικό. Θορυβημένος δῆθεν 6

Πιττάκης ἀπὸ τὸ δημοσίευμα ὑποβάλλει ἔπειτα ἀπὸ τρεῖς ἡμέρες, στὶς

6 Ἀπριλίου 1838, ἀναφορὰ στὴ Γραμματεία, νὰ ἐνεργήσει γιὰ νὰ δώσει

πίσω 6 Ross τὰ ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν [235Ἰ. Προβάλλει ποικίλα ἐπι-

χειρήματα: ὅτι 6 Ἰατρίδης τὰ ἑτοίμασε μὲ κόπο, καὶ ἔπαθέ ἡ ὑγεία του

καὶ τὰ μάτια του, ὅτι τὰ ἔδωσε στὸν Ross γιὰ νὰ φυλαχθοῦν στὸ μου-

σετο, ὅτι εἶναι σὰν τὶς πρωτότυπες ἐπιγραφές, οἱ ὁποῖες εἶναι σχεδὸν

σβησμένες, ὅτι πολλοὶ τοῦ τὰ ζήτησαν γιὰ νὰ μελετήσουν, καὶ ὅτι εἶναι

κτῆμα τῆς κυβέρνησης. Ὄλα τὰ ἐπιχειρήματα ἀποβλέπουν νὰ ἀποδει-

χΘεἷ ὅτι 6 Ross παρανομεῖ καὶ νὰ του ἀφαιρεθοῦν τὰ ἀντίγραφα, ὥστε

νὰ μὴ χρησιμοποιηθοῦν σέ δημοσίευση.

1838, 12 ΑΠΡΙΛΙΟΥ. 0 Ross ΑΠΑΝΤΑ ΚΑΙ ὁ ΠΗΓΙΑΚΗΣ ΑΝΤΑΠΑΝΤΑ. Λίγες

μέρες μετὰ τὸ δημοσίευμα του Σωτῆρος 6 Ross ἔστειλε τὴν ἀπάντησή
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του, τὴν ὁποία ἡ ἐφημερίδα δὲν δημοσίευσε, ζητώντας πληρωμή. Ο Ross

τὴ δημοσίευσε στὴν Ἀθηνᾶ [236Ἰ. Καὶ πάλι τὰ ἴδια ἐπιχειρήματα γιὰ τὴν

παραίτησή του, καὶ ὄχι παύση, γιὰ τὴ νομιμότητα τῶν πράξεών του ὡς

πρὸς τὴ δημοσίευση τῶν ἀρχαίων, γιὰ τὴν κρατικὴ ἀνελεύθερη λογο-

κρισία [censure, λ. τοῦ ΚοραῆἸ, γιὰ τὸ τί συμφέρει τὴν ἐπιστήμη. Καὶ

συμφέρει ἡ ἐλεύθερη δημοσίευση τῶν νέων ἀνακαλύψεων. Στύλος

αὐτοῦ του πράγματος εἶναι τὸ ἄρθρο 18 του νόμου τοῦ 1834, τὸ ὁποῖο

δὲν πρέπει νὰ πειραχθεϊ.

Μετὰ πέντε ἡμέρες ἀπάντησε στὸν Ross 6 Σωτήρ [238Ἰ μὲ σύντομο

ἀνυπόγραφο κείμενο, γραμμένο καὶ αὐτὸ ἀπὸ τὸν Πιττάκη, μὲ ἀόριστες

κατηγορίες καὶ τὴν ἀπειλὴ τῆς δικαστικῆς δίωξης. cH πλήρης ἀπάντηση

δημοσιεύτηκε στὶς 21 Ἀπριλίου καὶ εἶχε τὰ ἀρχικὰ τοῦ Πιττάκη [239Ἰ.

Η μακρότατη ἀπάντηση εἶναι συρραφὴ καὶ ἐπανάληψη παλαιότερων

κειμένων του, διδακτικῶν, χωρὶς νὰ παραλείπει νὰ ἰσχυριστεῖ ὅτι 6 Ross

ἔστειλε ἔξω τὶς ἐπιγραφἐς γιὰ προσωπικὸ ὄφελος. Κάνει ἑρμηνεία του

ἄρΘρου 18 του νόμου ἐντελῶς λανΘασμένη καὶ παρομοιάζει τὴν ἀπο-

στολὴ στὸ Ἐξωτερικὸ τῶν ἀντιγράφων τῶν ἐπιγραφῶν μὲ τὴ λεηλασία

τοῦ Ἔλγιν. Λέγει ὅτι 6 Ross ἔχει ὡς μισθὸ 4.200 δραχμὲς ἐτησίως γιὰ νὰ

διδάσκει σὲ 4-5 μαθητές, ἐνῶ ἡ δαπάνη γιὰ τὴν Ἐφημερίδα εἶναι μικρό-

τερη. Προσθέτει δἐ ἀκόμη ὅτι πουλιέται ἡ Ἐφημερίδα παντοῦ, μάλιστα

στὴν Εύρώπη, πράγμα ἀνακριβές. Ἐπανέρχεται στὸ θέμα τῆς παραίτη-

σης τοῦ Ross, στοὺς δρους ποὺ εἶχε θέσει γιὰ τὴν παραμονή του στὴν

Ὑπηρεσία, ἀμφισβητεῖ τὶς ἀρχαιολογικές του γνώσεις, καὶ φέρει ὡς πα-

ραδείγματα τὶς μελέτες του γιὰ τὸ μνημεῖο τοῦ Εὐβουλίδου καὶ τὴ δημο-

σίευση γιὰ τὴν ἀγγειογραφία τοῦ φόνου τοῦ Νέσσου.

Γιὰ μιὰ ἀκόμη φορὰ 6 Πιττάκης, στὴν ἐπιθυμία του νὰ μειώσει τὸν

Ross, τὸ πέτυχε γιὰ τὸν ἑαυτό του. Τρεῖς μέρες ἀργότερα, στὶς 25 Ἀπρι-

λίου, 6 Ross ὑπέβαλε στὴ Γραμματεία τὸ ἕνα ἀντίγραφο τῶν ἐπιγραφῶν

τοῦ Πειραιῶς [240Ἰ, ἐνῶ 6 Σωτὴρ μὲ νέο [241Ἰ ἀνυπόγραφο ἄρθρο κάνει

τὸν ἐπαινο τοῦ Πιττάκη γιὰ τὶς ἐργασίες του στὴν Ἀκρόπολη καὶ γιὰ τὸ

μικρὸ κόστος τους ποὺ ὀφείλεται στὸ ὅτι στήν «διεύθυνσιν καὶ ἐπιστα-

σίαν τῶν ἐργασιῶν προεδρεύει 6 πατριωτισμός».

8 ΜΑΙΟΥ 1838. Η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΤΟΥ ΠΓΠἈΚΗ. Εἶχε γίνει ἔμμονη

ἰδέα στὸν Πιττάκη ἡ πολεμικὴ κατὰ του Ross. Ἀπαντᾷ στὰ τελευταῖα

δημοσιεύματα του πρώην Ἐφόρου μὲ ὑπερβολές, ἐπαναλήψεις καὶ κοι-
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νοτοπίες [246Ἰ. Ἐπανέρχεται σὲ παλιὲς ἱστορίες, κάνει περιγραφὲς

ἀρχαίων ἰδιότυπες καὶ ὑπονοεῖ ὅτι ὁ Ross δὲν συνέταξε κατάλογο τῶν

ἀρχαίων γιὰ νὰ μὴν εἶναι δυνατὸς ὁ ἔλεγχός τους. Η ἄποψή του γιὰ τὴ

χρησιμότητα τῶν ἀντιγράφων τῶν ἐπιγραφῶν εἶναι κι αὐτὴ ἰδιότυπη καὶ

ἀντίθετη πρὸς τὴν ἐπιστημονικὴ δεοντολογία. Η ἀπάντηση του αθτη, ἡ

«τελευταία», ὅπως τὴ χαρακτηρίζει ὁ ἴδιος, δὲν εἶναι σκληρὴ ἀλλὰ

κορύφωση τῆς ἀφέλειάς του. Ο Ross κι ἐκεῖνος βρίσκονταν σὲ διαφο-

ρετικὰ πνευματικά, ἐπιστημονικά καὶ ψυχολογικὰ ἐπίπεδα, καὶ δὲν ἦταν

δυνατὸν νὰ ὑπάρξει συνεννόηση μεταξύ τους, ὅταν μάλιστα ὁ Πιττάκης

ἰσχυρίζεται ὅτι στὴν ἐποχὴ του προκατόχου του «πᾶσα ἀρχαιολογικὴ

συλλογὴ ἦτο κατάκλεισμἐνη ἀπὸ τὸ ὄμμα του Ἕλληνος», πράγμα ποὺ

συνέβη μὲ τὸν Πιττάκη κατὰ τὴ μαρτυρία ὅλων ὅσοι θέλησαν νὰ μελε-

τήσουν ἀρχαῖα, Ross, Ραγκαβῆ, Κουμανούδη, Παπασλιώτη. Ὄλα τὰ ἐπι-

χειρήματα τοῦ Πιττάκη ἀνατρέπονται ἀπὸ τὸν ἴδιο, μὲ τὶς πράξεις του

του παρελθόντος καὶ του μέλλοντος.

1. Κόκκου 82.
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ΝΕΑ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ.

Ο ΡΑΓΚΑΒΗΣ ΚΑΙ ΤΟ ΕΡΓΟ ΤΟΥ

1840. ΑΠΟΠΕΙΡΑ ΣΥΣΤΑΣΕΩΣ ΝΕΑΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗΣ ΕΠΠῬΟΠΗΣ. Η τελευ-

ταία συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς ἔγινε στὶς 15 Ὀκτω-

βρίου 1838, ἐπὶ Γλαράκη. Ο διάδοχός του Νικόλαος Θεοχάρης (1793-

1867), ἕνας ἀπὸ τὰ 15 πρῶτα ἱδρυτικὰ μέλη τῆς Ἑταιρείας, ἀποφασίζει,

τρεῖς καὶ πλέον μῆνες μετὰ τὴν ἀνάληψη τοῦ ἀξιώματός του, νὰ συστή-

σει νέα Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ πιστεύοντας ὅτι ἡ παλιὰ δὲν ἦταν

δυνατὸν νὰ προσφέρει ὁτιδήποτε, κάτι ποὺ ἦταν φανερό. Κύριο ρόλο

ἔπαιξε, πάλι, 6 Ραγκαβῆς, ὁ ὁποῖος ἐξακολουΘοῦσε νὰ εἶναι τμηματάρ-

χης τοῦ Ὑπουργείου. Στὴν εἰσήγησή του [255Ἰ τῆς 9 Ἀπριλίου 1840 6

Γραμματεὺς λέγει ὅτι δύο μόνο ἀπὸ τὰ μέλη τῆς παλιᾶς Ἐπιτροπῆς

ἀσχολήθηκαν μὲ τὴ σύνταξη τῆς ΕΑ, δηλαδὴ ὁ Ραγκαβῆς καὶ 6 Πιττά-

κης. Ἕως τὸν Ἀπρίλιο τοῦ 1840 εἶχαν ἐκδοθεϊ 11 φυλλάδια τῆς ΕΑ (σε-

λίδες 188) μὲ δημοσιεύσεις μόνον τοῦ Ραγκαβῆ, τοῦ Πιττάκη, μιᾶς τοῦ

Ἰατρίδη, καὶ πέντε μικρῶν τοῦ Ξαβερίου Λάνδερερ. Δὲν ἦταν ἱκανο-

ποιητικὴ ἡ ἀπόδοση τῆς Ἐπιτροπῆς, στὴν ὁποία εἶχαν στηριχθεῖ τόσες

ἐλπίδες, μάλιστα ὅτι θὰ ἀναπληρωνε τὸ κενὸ ποὺ ἄφησε 6 Ross.

Τὰ πρόσωπα ποὺ προτείνει 6 Γραμματεὺς ὡς μέλη τῆς νέας Ἐπι-

τροπῆς εἷναι ὀκτὼ ἀντὶ τῶν ἕνδεκα τῆς πρώτης, ἀπὸ τὴν ὁποία διατη-

ρεῖ τοὺς Γ. Αἰνιᾶνα, Κ. Σχινᾶ, Ραγκαβῆ, Πιττάκη, Σάουμπερτ καὶ Ἅνσεν.

Παραλείπει δηλαδὴ τοὺς Γ. Ἀργυρόπουλο, Ι. Βενθύλο, Γ. Γεννάδιο, Γ.

Ψύλλα καὶ Π. Σοῦτσο. Προσθέτει στὴ θέση τους τὸν Ἰ. Κοκκώνη καὶ τὸν

Φίλιππο Ἰωάννου, τὸν ὁποῖο ἀποκαλεῖ Ἰ. Φιλίππου.

Στὸ σχέδιο τοῦ διατάγματος [256Ἰ ποὺ συνοδεύει τὴν εἰσηγητικὴ

ἔκΘεση καθορίζονται πλήρως οἱ ἁρμοδιότητες τῆς νέας Ἐπιτροπῆς: ἀνα-

σκαφές, ἀναστηλώσεις, μετακινήσεις ἀρχαίων, προϋπολογισμὸς τῶν προ-

τεινομένων ἐργασιῶν καὶ ἐκτέλεσή τους ἀπὸ τὸν Ἔφορο τῶν Ἀρχαιο-

τήτων, ἔκθεση ἀρχαίων, γνωμοδοτήσεις γιὰ ἀγορὰ ἀρχαίων, χαρακτηρι-
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σμὸς διπλῶν ἢ ἀχρήστων ἀρχαίων, καθορισμὸς τῶν προστίμων σὲ ὅσους

βλάπτουν ἀρχαιότητες καί, τέλος, δημοσιεύσεις.

Τὸ περὶ δημοσιεύσεων μέρος τοῦ σχεδίου διατάγματος, δηλαδὴ τὸ

περὶ ΕΑ, εἶναι λεπτομερές, μεγαλεπήβολο γιὰ τὴν τότε Ἀθήνα καί, φυ-

υικά, ἀνεδαφικό. Τίποτε δὲν εἶχε συμβεῖ ἀπὸ τὸ 1836 ἕως τὸ 1840 ποὺ

νὰ βελτιώσει τὰ ἀρχαιολογικὰ πράγματα. Ο Γραμματεὺς καὶ ὁ Ραγκα-

βῆς πιστεύουν ὅτι ἡ ἔλλειψη νομοθετικοῦ κανονισμοῦ τῆς Ἐπιτροπῆς

εἶναι ἡ αἰτία τῆς κακοδαιμονίας, καὶ δὲν ἀντιλαμβάνονται ὅτι λείπουν οἱ

ἄνθρωποι μὲ γνώσεις καὶ ἐνδιαφέρον γιὰ τὰ ἀρχαῖα. Αὐτὸ εἶναι φυσικό-

εἷναι νωρὶς γιὰ νὰ εἶναι ἀπαισιόδοξοι γιὰ τὸ μέλλον τῆς ἀρχαιολογίας.

Ὁρίζεται στὸ ΣΔ, ὅτι στὴν ΕΑ θὰ δημοσιεύονται λιθογραφίες ὅλων

τῶν ἐπιγραφῶν, τῶν ἀγαλμάτων καὶ ἀναγλύφων ποὺ ἔρχονται στὸ φῶς,

καὶ σχέδια ὅλων τῶν ἀρχαίων κτισμάτων, μάλιστα μὲ λεπτομέρειες. Οἱ

λιθογραφίες θὰ συνοδεύονται ἀπὸ διεξοδικό, μεθοδικό, ἐπιστημονικὸ

κείμενο.

Τὰ ὀκτὼ μέλη τῆς Ἐπιτροπῆς, σύμφωνα μὲ τὴ σειρὰ τῆς ἀναγραφῆς

τῶν ὀνομάτων τους στὸ διάταγμα εἶναι ὑποχρεωμένα τὸ καθένα νὰ

συντάσσει ἕνα πλῆρες τεῦχος τῆς Ἐφημερίδος, ἡ ὁποία θὰ ἐκδίδεται

κατὰ μήνα. Τὰ σχέδια τῶν ἐπιγραφῶν θὰ ἐκπονεῖ ὁ Ἰατρίδης, τῶν γλυ-

πτῶν κάποιος καλὸς τεχνίτης καὶ τῶν οἰκοδομημάτων οἱ δύο ἀρχιτέ-

κτονες τῆς Ἐπιτροπῆς. Τέλος ἡ Ἐπιτροπὴ ἔχει τὸ δικαίωμα νὰ κάνει

αἰτιολογημένες δαπάνες, μέχρι 800 δραχμῶν ἐτησίως, γιὰ τὴν ἀγορὰ

ἀρχαιοτήτων.

Τὸ διάταγμα δὲν ὑπογράφηκε οθτε, ὅσο γνωρίζω, ὑπῆρξε συνέχεια

στὴν πρωτοβουλία τοῦ Γραμματέως. Ο Πιττάκης εἶναι κύριος τῆς ΕΑ

καί, ὅπως θὰ φανεῖ, δὲν πρόκειται νὰ μοιρασθεῖ τὶς ἁρμοδιότητες καὶ τὰ

δικαιώματά του μὲ κανέναν. Ο Ραγκαβῆς θὰ δημοσιεύσει στὴν ΕΑ 1840,

381-385 μιὰ ἐπιγραφὴ μὲ σύντομα σχόλια, καὶ ἐκεῖ τελειώνει καὶ ἡ ἀπα-

σχὁλησή του μὲ τὸ περιοδικό.

1842. A. RANGABE, ANTIQUITES HELLENIQUES I. Ο Ραγκαβῆς εἶχε φοιτή-

σει (1825-1828) στὴ στρατιωτικὴ σχολὴ τοῦ Μονάχου, ὑπότροφος του

Λουδοβίκου τῆς Βαυαρίας, ἀπὸ τὴν ὁποία ἀποφοίτησε ὡς ἀξιωματικὸς

τοῦ πυροβολικοῦ. Κατατάχτηκε, τὸ 1830, στὸν ἑλληνικὸ στρατό, τὸν

ὁποῖο ἐγκατέλειψε γρήγορα, καὶ τὸ 1831 διορίστηκε στὸ Ναύπλιο πάρε-

δρος καὶ κατόπιν γραμματεὺς στὴ Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ
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Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως, μὲ Γραμματέα τὸν Θεῖο του Ἰάκωβο Ρίζο Νε-

ρουλό. Τὸ 1834 ἐγκαταστάθηκε στὴν Ἀθήνα καὶ συνέχισε τὴν ὑπηρεσία

του στὴ Γραμματεία ὡς σύμβουλος. Ἔχοντας κλίση πρὸς τὴ λογοτεχνία

καὶ τὴν τέχνη ἀσχολήθηκε ἐξ ἀρχῆς μὲ τὴν ποίηση ἀλλὰ καὶ τὴν ἐπι-

στήμη τῆς ἀρχαιότητος. Ὅντας εἰσηγητὴς ἐνεργειῶν τοῦ θείου του (Αὐγ.

1834/ Ἀπρ. 1837, Αὐγ. 1841/ Σεπτ. 1843), ἴσως καὶ ἐπηρεασμένος ἀπὸ τὸ

παράδειγμα τοῦ L. Ross, στράφηκε πρὸς τὴν Ἐπιγραφική. Οἱ τάσεις του

αὐτὲς ὄμως εἶχαν ἀρχίσει νὰ ἀναπτύσσονται ἀπὸ τὴν ἐποχὴ τῆς δια-

μονῆς του στὸ Μόναχο, ὅπου φιλοξενήθηκε ἀπὸ τὸν Φρειδερίκο Γου-

λιέλμο Thiersch (1784-1860), φιλόλογο καὶ φιλέλληνα. Ἐκεῖνος τὸν εἰσή-

γαγε στὸν κόσμο τῆς ἀρχαιογνωσίαςὶ. Ὅταν ὁ Θείρσιος ἦλΘε στὴν Ἑλ-

λάδα, τὸ 1831, ὁ νεαρὸς Ἀλέξανδρος τὸν συνόδευε στὶς περιοδεῖες του:

«Ἤκουον δὲ μετὰ πλείστου πόθου καὶ μετ᾿ ὠφελείας τοῦ ἐπισήμου ἀρ-

χαιολόγου τὰς ἰδέας περὶ τέχνης καὶ περὶ τῆς ἐποχῆς, εἰς ἣν ἀνῆκον τὰ

πανάρχαια μνημεῖα, ἂ ἐπισκεπτόμεΘα, καὶ ἐμόρφουν τὴν κρίσιν μου κατ᾿

αὐτάς»2.

Τὸ κύριο ἀρχαιολογικό του ἔργο, τὴ σύνταξη τῶν Antiquités he11e’ni-

ques, λέγει ὅτι τὸ ἐπεχείρησε ἔπειτα ἀπὸ προτροπὴ τοῦ γαμπροῦ του Ἑρ-

ρίκου Skene3. Κατὰ τοὺς λόγους του «μοὶ ἐπρότεινεν v’ ἀναλάβω ὡς

ἀξίαν πολλοῦ λόγου καὶ γενικοῦ ἐνδιαφέροντος τὴν εἰς Γαλλικὴν γλῶσ-

σαν ἔκδοσιν τῶν ἐν Ἑλλάδι ἀνευρισκομένων ἐπιγραφῶν καὶ ἄλλων ἀρ-

χαιοτήτων». Χρονολογεῖ τὴν πρόταση αὐτὴ εὐθὺς μετὰ τὸν γάμο του μὲ

τὴν Καρολίνα Skene, τὸ 1840. Ο πρῶτος τόμος τοῦ ἔργου κυκλοφορή-

θηκε τὸ 1842 [1843Ἰ. χρειάστηκε ἐντονη προσπάΘεια ἐκ μέρους τοῦ

Ραγκαβῆ γιὰ τὴν ἀνάγνωση τῶν ἐπιγραφῶν - «πολλάκις τρὶς καὶ τετρά-

κις τῆς ἡμέρας ἀνηρχόμην εἰς τὴν Ἀκρόπολιν πρὸς ἀντιγραφὴν ἢ ἐξέ-

λεγξιν ἐπιγραφῶν»4, ἀλλὰ ἡ ἐκτύπωση γινόταν ὁμαλά, γιατὶ κατὰ τὸ διά-

στημα 1841-1843 ὁ Ραγκαβῆς ἦταν διευθυντὴς του Βασιλικοῦ Τυπο-

γραφείου. Η δημοσίευση τοῦ τόμου Ι καὶ ἡ συνέχιση τοῦ ἔργου μὲ τὴ

συγγραφὴ τοῦ τόμου II, ὑπῆρξε ἡ κύρια αἰτία τῆς ἐχθρότητας τοῦ Πιτ-

τάκη πρὸς τὸν Ραγκαβῆ, γιατὶ ἀφαιροῦσε ἀπὸ τὸν πρῶτο τὴν ἀποκλει-

1. Ἀπομνημονεύματα A’ 143-149' B’ 136. 3. Αὐτόθι B’ 119-121.

2. Αὐτόθι A’ 285. 4. Αὐτόθι B’ 120.



160 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ: ΧΡΟΝΟΓΡΑΦΙΚΟ

στικότητα τῆς δημοσίευσης ἐπιγραφῶν στὴν Ἑλλάδα. Δικαίως ὁ Ραγκα-

βῆς ἐκφράζει τὴν πικρία του γιὰ τὶς δυσκολίες καὶ τὶς μικρότητες ποὺ

συναντοῦσε κατὰ τὴ σύνταξη τοῦ δεύτερου τόμου: «εἰς τοῦ τρίτου [τό-

μουἸ δ᾿ ἔκδοσιν δὲν προέβην, ὡς προὐτιθέμην, προσκρούσας εἰς ὰντε

νεργείας καὶ εἰς δυσμενεἷς διαθέσεις αὐτοῦ τοῦ διευθυντοῦ τῶν ἀρχαι-

οτήτων, ἐπιλαΘΟμένου ὅ,τι ἐν τῷ προοιμίῳ τοῦ πρώτου τόμου εἶχον γρά-

ψει ἀποπλύνων αὐτὸν τῶν ἠθικῶν μομφῶν ἃς ὁ Βοίκχιος ἐν τῷ C. Ι. G.

εἶχε ἐπ᾿ αὐτὸν ἐπιῤῥίψει»5. Πραγματικὰ ὁ Ραγκαβῆς εἶπε τοὺς μεγαλύ-

τερους ἐπαίνους γιὰ τὸν Πιττάκη στὴν εἰσαγωγὴ του πρώτου τόμου

[257Ἰ. Καὶ ὁ ἐπικηδειος ὄμως τοῦ Πιττάκη, ποὺ ἐκφώνησε τὴν 24 Ὀκτω-

βρίου 1863, ἦταν ὕμνος γιὰ τὸν Ἕλληνα Ἕφορο.

Μέχρι τῆς ἐκδοσης τοῦ πρώτου τόμου του ἔργου τοῦ Ραγκαβῆ, οἱ

σχέσεις τῶν δύο ἀρχαιολόγων ἦσαν ὁμαλές. Συνεργάζονταν στὴν Ἐφη-

μερίδα καὶ στὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία καὶ εἶχαν τὶς ἴδιες ἰδέες. Εἴδαμε

ὅτι ὁ Ραγκαβῆς ἦταν κύριος ὑποστηρικτὴς τῶν ἑλληνικῶν δικαιωμάτων

ὡς πρὸς τὴν πρώτη δημοσίευση τῶν νέων εὑρημάτων, μάλιστα τῶν ἐπι-

γραφῶν. Σήμερα λίγοι συμβουλεύονται τὸ ἔργο τοῦ Ραγκαβῆ ΑΗ,

κυρίως γιὰ λόγους βιβλιογραφικούς. Ὅταν ὄμως ἐκδόθηκε ἀποτελοῦσε

σημαντικὴ συμβολὴ καὶ πρόοδο στὰ ἀρχαιολογικὰ πράγματα τῆς Ὀθω-

νικῆς περιόδου.

5. Αὐτόθι B’ 121.
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ΚΤΥΠΗΜΑ ΑΠΟ ΤΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ

1843, 28 IANOYAPIOY. Το ΔΗΜΟΣΙΕΥΜΑ ΤΗΣ ALLGEMEINE ZEITUNG [258Ἰ.

Παρακολουθήσαμε τὴν πορεία τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας ἀπὸ τὸ

ἔτος 1836 ἕως τὸ 1842, ὡς πρὸς τὸ πολιτικό της μέρος. Κατὰ τὸ χρονικὸ

αὐτὸ διάστημα ἔγινε ἀπόπειρα γιὰ τὴ δημιουργία ἑνὸς ἐπιστημονικοῦ

καὶ γνωμοδοτικοῦ σώματος καὶ προσπάθεια γιὰ τὴ στερέωση τῆς ΕΑ

καὶ τὴν ἐκπλήρωση του σκοποϋ της, ποὺ ἦταν ἡ δημοσίευση τῶν ἀρ-

χαίων ποὺ ἔφεραν στὸ φῶς οἱ ἄτακτες ἐκ τῶν πραγμάτων ἀνασκαφὲς

στὴν Ἀθήνα. Κατηγορήθηκε ὁ L. Ross ὅτι ἔδωσε γιὰ δημοσίευση στὸν

Boeckh σπουδαῖες ἐπιγραφές, ἐνῶ τὸ ἔργο αὐτὸ ἔπρεπε νὰ γίνει στὴν

Ἑλλάδα ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία. Ο Ross θεώρησε τὸ μέτρο τῆς ἀπαγόρευ-

σης τῆς ἐλεύΘερης μελέτης καὶ δημοσίευσης τῶν νέων εὑρημάτων,

κυρίως τῶν ἐπιγραφῶν, ὡς ἀνελεύθερο καὶ προσβλητικό, καὶ παραιτή-

θηκε ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία. Οἱ ἀντίπαλοί του, Πιττάκης καὶ Ραγκαβῆς, ὁ

πρῶτος του ρωσικοῦ κόμματος, ὁ δεύτερος του γαλλικοῦ, οἱ μόνοι μετὰ

τὸν Ross ἀρχαιολόγοι, δὲν μπόρεσαν νὰ συνεργασθοῦν. Ο Πιττάκης,

εἶχε μεγάλες ἐπιστημονικἐς ἀδυναμίες ἀλλά, ὅπως φαίνεται, καὶ μεγάλες

συμπάθειες ἀνάμεσα στὰ κυβερνητικὰ πρόσωπα καὶ πέτυχε νὰ παρα-

μείνει στὴ θέση του ἕως τὸ τέλος του. Ὑπῆρχαν ἀντιρρήσεις γιὰ τὸ ἔργο

του καὶ τὶς ἐνέργειές του, οἱ ὁποῖες δὲν τὸν κλόνιζαν.

Πρώτη ξεκάθαρα ἐχθρικὴ πρὸς τὸν Πιττάκη ἐνέργεια ἦταν ἡ δημο-

σίευση, στὶς 28, 29 καὶ 30 Ἰανουαρίου 1843, σὲ ἐφημερίδα τῆς Αὐγού-

στας τῆς Γερμανίας, τριῶν ἄρθρων μὲ τὰ ὁποῖα περιγραφόταν ἡ ἀρχαι-

ολογικὴ κατάσταση στὴν Ἑλλάδα [258Ἰ. Η πρώτη ἑλληνικὴ ἀντίδραση

ἐκδηλώθηκε μὲ σύντομο, ἀνώνυμα, ἄρθρο στὸν Αἰῶνα [259Ἰ τῆς 17

Φεβρουαρίου, βίαιο, γραμμένο πιθανῶς ἀπὸ τὸν Πιττάκη. Οἱ συγγρα-

φεῖς τῶν ἄρθρων τῆς γερμανικῆς ἐφημερίδας Θεωροῦνται περισσότεροι

ἀλλὰ εἶναι φανερὸ ὅτι ὑπονοεῖται ὁ Ross, γιατὶ λέγεται ὅτι «μισθοδο-

τοῦνται ἐπὶ δεκαετίαν σχεδὸν ἁδροτάτους μισθούς», δηλαδὴ ἀπὸ τὸ
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1834. Ο Πιττάκης, ποὺ δημοσίευσε ἀνασκευὴ τῶν ἄρθρων [260Ἰ, λέγει

ὅτι τὰ συνέταξαν «δύο ἀλλογενεῖς πληρωνόμενοι ἁδρῶς ἀπὸ τὸ πτωχὸν

Ἑλληνικὸν ταμεῖον μας». Οἱ δύο αὐτοί «κατὰ μῆνα λαμβάνουσιν ἑπτα-

κοσίας δραχμὰς ἀπὸ τὸ πτωχὸν ταμεῖον μας ἐκτὸς τῶν ἐκτάκτων ὡφε-

λειῶν». Εἶναι φανερὸ ὅτι θεωρεῖ 6 Πιττάκης ὡς συντάκτες τοῦ ἄρθρου

δύο ξένους, Γερμανούς, οἱ ὁποῖοι μισθοδοτοῦνται ἀπὸ τὸ ἑλληνικὸ κρά-

τος μὲ περίπου 350 δραχμὲς 6 καθένας μηνιαίως. Ο ἕνας εἶναι βέβαια

6 Ross, καθηγητὴς ἀκόμη στὸ Πανεπιστήμιο, ἐναντίον τοῦ ὁποίου

συστηματικὰ καταφέρεται. Ο ἄλλος δὲν εἶναι 6 Schaubert, γιὰ τὸν ὁποῖο

6 Πιττάκης λέγει ὅτι «ἐζητήθη [γιὰ τὰ ἔργαἸ πάντοτε ἡ συνδρομὴ τοῦ

καλοῦ ἀρχιτέκτονος Σάουμπερ». Δέκα χρόνια ἀργότεραι λέγει γιὰ

κάποιο σχέδιο ὡς «ἰχνογραφηθὲν παρὰ τοῦ καλοῦ κἀγαθοῦ κυρίου Σια-

ουβέρτου». Οἱ δύο ἀλλογενεῖς μένουν στὴν Ἀθήνα «καὶ 6 ἕτερος τυχὸν

εἰς Ῥὡμῃν». Εἶναι ἀρκετὰ σαφὴς 6 Πιττάκης καὶ οἱ σύγχρονοί του θὰ

ταύτισαν ἀμέσως τοὺς δύο Γερμανούς. Ο Φαρμακίδης Θεωρεῖ τὸν Ross

ὡς συντάκτη τοῦ ἄρΘρου, καὶ σὲ τοῦτο τὸν ἀκολουθοῦν οἱ Καλογερο-

πούλου καὶ Φιλίπ3.

Τὸ δημοσίευμα τῆς Γενικῆς Ἐφημερίδος τῆς Αὐγούστης θεωρεῖται ὅτι

ἀποτελοῦσε μεγάλο πλῆγμα γιὰ τὸν Πιττάκη καὶ τὸν Ἰατρίδη4. Τοῦτο

δὲν εἶναι ἀλήΘεια. Τὸ ἄρθρο, καυστικὸ καὶ ὑποτιμητικὸ γιὰ τὸν Πιττάκη

καὶ τὸν Ἰατρίδη, δὲν ἐπηρέασε τὴν πορεία τοῦ πρώτου, ὅσο καὶ ἂν

κυκλοφορήθηκε μεταξὺ τῶν Βαυαρῶν καὶ τῶν γερμανομαθῶν τῆς Ἀθή-

νας. Ὅπως λέγεται στὸν τίτλο τοῦ ἄρθρου, ἡ ἔκΘεση ποὺ ἀκολουθοῦσε

ἦταν γενικὴ ἐπισκόπηση τῆς κατάστασης τῶν ἀρχαίων στὴν Ἑλλάδα,

ἐλλιπὴς ὄμως καὶ ἀπατηλή, γιατὶ πολλὰ ἀρχαῖα ποὺ Θεωροῦνται σ᾿ αὐτὴν

ἐντελῶς κατεστραμμένα ἀποκαλύφθηκαν μὲ τὶς κατόπιν ἀνασκαφές. Ο

κύριος σκοπὸς τῶν ἀρθρογράφων ἦταν ἡ κριτικὴ τῆς πολιτείας του Πιτ-

τάκη, καὶ 6 τονισμὸς τῆς προσφορᾶς καὶ του ἔργου τοῦ Ross.

Ἀρχίζουν οἱ συντάκτες τὴν περιγραφὴ τῶν ἀρχαίων τῆς Ἀθήνας ἀπὸ

τὴν Ἀκρόπολη, μάλιστα ἀπὸ τὰ Προπύλαια, ἀπὸ τὴν ἀποκάλυψη τοῦ

ναοῦ τῆς Νίκης καὶ τὶς εὐεργετικὲς συνέπειες τῶν ἐνεργειῶν του Ross

1. ΕΑ 1852, 637. 4. Φαρμακίδης 263-266- Εὐρετήριον

2. φαρμακίδης 263-266. ρλδ᾿ σημ. 6᾿ Κόκκου 93.

3. Εὐρετήριον ρλδ᾿ σημ. 6.
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γιὰ τὰ ἄλλα μνημεῖα του Βράχου. Τονίζεται ὅτι τὸ Θησεῖο ἔγινε μουσεῖο

ἀπὸ τὸν Ross καὶ ὅτι τὸ ἔργο του, εὐεργετικὸ γιὰ τὰ ἀρχαῖα, διακόπηκε

ἀπὸ τίς «συνεχεῖς συνωμοσίες καὶ κακεντρεχεῖς ἐπιθέσεις τῶν Ἑλλήνων»

ἐναντίον του.

Ο Πιττάκης χαρακτηρίζεται ὡς «πρώην τσιτσερόνε στὴν Ἀθήνα,

χωρὶς παιδεία, ὅπως δείχνει καθαρὰ τὸ ἐξαιρετικὰ φαιδρό του βιβλίο

γιὰ τὴν ἀρχαία Ἀθήνα». Πρόκειται γιὰ τὸ μόνο καὶ πρωτόλειο βιβλίο

του Πιττάκη LἈncienne Athe‘nes (1835), γιὰ τὸ ὁποῖο ἔκανε αὐστηρὴ κρι-

τικὴ 6 Ross. Δὲν παραλείπουν ὄμως οἱ ἀρθρογράφοι νὰ τονίσουν τὸν

ζῆλο του Πιττάκη ὡς πρὸς τὴν προστασία τῶν ἀρχαίων καὶ τὴν καλή

του στάση πρὸς τοὺς ξένους φιλάρχαιους.

Η σύνταξη καταλόγων τῶν ἀρχαίων τῶν Ἀθηνῶν ἀποτελεῖ ἕνα με-

γάλο κεφάλαιο τῆς τότε ἀρχαιολογίας. Ἀπὸ τὴν πρώτη στιγμὴ ἡ Γραμ-

ματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν ἐνδιαφερόταν γιὰ τὴν καταγραφὴ τῶν ἀρ-

χαίων τῶν μουσείων. Πρώτη φορὰ ζητήΘηκε ἡ σὐνταξη καταλόγου ἀπὸ

τὸν Ἀθαν. Ἰατρίδη, ὅταν ἦταν ἐπιστάτης τοῦ μουσείου στὴν Αἴγινα5.

Κατὰ τὸν Φαρμακίδη πίσω ἀπὸ τὴν πίεση πρὸς τὸν Ἰατρίδη του Γραμ-

ματέως Ρίζου, κρυβόταν 6 ἀνηψιός του Ἀλέξανδρος Ρ. Ραγκαβῆς.

Μετὰ τὴν παραίτηση του Ross ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία 6 Armansperg

ἕΘεσε ὡς δρο γιὰ τὴν ἐξόφληση τῶν ὀφειλομένων στὸν Ross, τὴ σύνταξη

καταλόγου τῶν κινητῶν ἀρχαίων τῆς Ἀθήνας [158, 161 162Ἰ. Ο Ρίζος

μὲ τὴ σειρά του ζήτησε τὸν κατάλογο τῶν ἀρχαίωνβ. Ο Ross μὲ τὴν

ἀπάντησή του7 ἀναφέρει ὅτι κατάλογος δὲν εἶχε συνταχθεῖ, διότι δὲν

ἦταν δυνατὸν νὰ γίνει. Η ἔλλειψη αὐτὴ τῶν καταλόγων θεωρήθηκε

μεγάλο μειονέκτημα του Ross.

Ἀντιθέτως 6 Πιττάκης, εὐθὺς ὡς ἀνέλαβε ὡς Ἔφορος, ἐπιδόθηκε στὴ

σύνταξή καταλόγων, οἱ ὁποϊοι, ἐξ αἰτίας τῆς συνεχοῦς μετακίνησης τῶν

ἀρχαίων ἀπὸ τόπου σὲ τόπο, ἀχρηστεύονταν διαδοχικῶςβ. Ο ἴδιος ἀπα-

ριθμεῖ, ὅπως θὰ ἰδοῦμε παρακάτω, ἐννέα καταλόγους, ἄφαντους ἕως

5. Φαρμακίδης 96 κἑ. χουν ἀριθμοὺς καταγραφῆς τῶν ἀρχαίων.

6.ΑΑΕ φ. 6, 6810/26 Αὐγ. 1836. Ο Πιττάκης σὲ μία περίπτωση, τουλάχι-

7. ΑΔΕ φ. 10, 399/1 Σεπτ. 1836. στον, μνημονεύει (ΕΑ 1842, 1039, 1047,

8. Ο Πιττάκης, ἀλλὰ καὶ ὅλοι γενικῶς 1050, 1051, 1052, 1053, 1054, 1065) ἀπὸ τὸν

ὅσοι δημοσίευσαν ἀρχαιότητες, κυρίως ἀριθμὸ 1004 ἕως 1070.

κατὰ τὸν 19ο αἰῶνα, συνήθως δὲν παρέ-
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σήμερα. Τὴν ἐργασία του αὐτὴ παρακολουΘοῦσε, χωρὶς ἀμφιβολία, 6

Ross καὶ δὲν παραλείπει 6 ἀρθρογράφος νὰ ἐπισημάνει [§8Ἰ τὸν τρόπο

μὲ τὸν ὁποῖο ἔγραφε τοὺς ἀριθμοὺς ἐπάνω στὰ ἀρχαῖα μάρμαρα, τερά-

στιους κόκκινους. Φαίνεται. ὅτι. μετὰ τὴν ἀχρήστευση τοῦ κάθε καταλό-

γου ἔδινε νέα ἀρίθμηση στὰ πράγματα, σβήνοντας τοὺς παλιοὺς ἀριθ-

μοὺς καὶ γράφοντας νέους, μέθοδος ποὺ προκαλοῦσε ζημία στὶς ἀρχαιό-

τητες. Τὸν τρόπο αὐτό, τῆς γραφῆς πολὺ μεγάλων ἀριθμῶν σὲ κύριο

σημεῖο τοῦ ἀρχαίου, ἀκολουΘοῦσαν τὰ παλαιότερα χρόνια ἀκόμη καὶ

σὲ μεγάλα μουσεῖα, Ἕλληνες καὶ ξένοι. Η φρούρηση τῆς Ἀκροπόλεως

[§8Ἰ στὴν ἀρχὴ γινόταν ἀπὸ Βαυαροὺς στρατιῶτες, οἱ ὁποῖοι ἀντικατα-

στάθηκαν ἀπὸ ἕξι ἀπομάχους ἤδη ἀπὸ τὸ 1834. Δὲν γνωρίζω ἂν πραγ-

ματικὰ τὸ 1843 εἶχαν ἐπανέλθει οἱ στρατιῶτες στὸν Βράχο, πράγμα ποὺ

ἀποκρούει 6 Πιττάκης [260 §12Ἰ.

Η συνήθεια τῶν ἐπισκεπτῶν τῶν ἀρχαιολογικῶν χώρων νὰ χαρά-

ζουν τὰ ὀνόματά τους πάνω σὲ ἀρχαῖα ἀρχιτεκτονικά, κυρίως, μέλη

εἶναι ἀρχαιότατη, μὲ διάσημο παράδειγμα γιὰ τὰ νεώτερα χρόνια τὸν

ναὸ του Σουνίου καὶ τὸν ναὸ τοῦ ἱεροῦ τῆς Νεμέσεως στὸν Ραμνούν-

ταὶθ. Ἐπίσης γνωστὴ εἶναι ἡ παλιὰ μανία τῶν περιηγητῶν νὰ συλλέγουν

ἀναμνηστικὰ κατὰ τὶς ἐπισκέψεις τους κόβοντας μικρὰ τμήματα ἀπὸ

ἀρχαιότητες [§9Ἰ. Ο πρωτεργάτης στὴν ἵδρυση τῆς Ἀρχαιολογικῆς

Ἐταιρείας βαρῶνος Κωνσταντῖνος Μπέλλιος ἦταν συστηματικὸς συλλέ-

κτης ἀρχαίων ἐνθυμημάτων καὶ κατὰ τὴν ἐπίσκεψή του στὴν Ἀθήνα, τὸ

1836-1837, δὲν παρέλειψε νὰ συγκεντρώσει ἀρκετά, εἴτε κόβοντας κομ-

μάτια 6 ἴδιος ἀπὸ τὰ ἀρχαῖα μνημεῖα εἴτε ἀπὸ προσφορὲς του Πιττάκη11.

Ο Πιττάκης εἶχε λόγους [260 §23Ἰ νὰ ἀγανακτεῖ γιὰ ὅσα 6 ἀρΘρο-

γράφος ἔγραφε [§9Ἰ ἐναντίον τῶν Ἄγγλων περιηγητῶν. Ὅπως γνωρί-

ζουμεὶὶ, 6 Ἕλληνας Ἔφορος εἶχε σπουδάσει στὴν Ἰόνιο Ἀκαδημία μὲ

ὑποτροφία του λόρδου του Gui1ford καὶ ἐπὶ πλέον ἡ οἰκογένεια τῆς

γυναίκας του εἶχε σχέσεις μὲ τὴν Ἀγγλία. Στὸ σπίτι τῆς οἰκογενείας εἶχε

μείνει 6 Byron”. Ο Πιττάκης ἴσως ἤξερε ἀγγλικά, λόγος γιὰ τὸν ὁποῖο

9. * Ο Μέντωρ 28, 1993, 195/6. 12. Ἀναμνήσεις 49.

10. * Ο δῆμος τοῦ Ραμνοῦντος Ι 271 13. Κυριάκου Σιμόπουλου, Ξένοι ταξι-

εἰκ. 182. ὁιῶτες στὴν Ἑλλάδα 1810-1821 Γ2, 24 κὲ.-

11. * Ο Μέντωρ 73, 2004, 177, 183, 186, τοῦ ἰδίου, Πῶς εἶδαν οἱ ξένοι τὴν Ἑλλάδα

190, 195-6, 198. τοῦ 21, E’ 1826-1829, 383.
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6 Καποδίστριας, κατὰ τὴ διήγηση τοῦ Πιττάκη τοῦ ἴδιου στὸν Ross”,

τὸν εἶχε προτρέψει νὰ κατασκοπεύει τοὺς Ἄγγλους περιηγητές. Τὶς ζη-

μιὲς ποὺ λέγει ὁ ἀρθρογράφος ὅτι εἶχε ὑποστεῖ τὸ ταφικὸ μνημεῖο τῆς

Λουίζας Armansperg στὴν Ψυττάλεια δὲν εἶναι δυνατὸν σήμερα νὰ ἐπι-

βεβαιωσουμε15. Τὸ ἐπίγραμμα τοῦ Byron γιὰ τὸν E1gin ἔχει πολλὲς φορὲς

δημοσιευθεῖ καὶ σχολιασθεῖ. Ο Ἰωάννης Γεννάδιος16 ἐκθέτει τὴν ἀπω-

τερη ἱστορία του.

Ο φράγκικος πύργος ποὺ ἐνοχλεῖ τὸν ἀρθρογράφο κατεδαφίστηκε τὸ

1874 ἀπὸ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία μὲ δαπάνες του Η. Sch1iemann”.

Τοῦτο προκάλεσε τὴν ἀντίδραση τοῦ Ε. Φρῆμανὶβ, 6 ὁποῖος χαρακτήρισε

τόν «χορηγὸ» ὡς «τοιαύτης ἀκολάστου βαρβαρότητος αἴτιος ὑπάρχει ὁ

κ. Σχλίεμαν». Συνεχίζοντας κατηγορεῖ καὶ τὸν Στ. Α. Κουμανούδη, χωρὶς

νὰ τὸν ὀνομάζει: «ἐπιθυμοῦμεν δὲ νὰ μάθωμεν καὶ τοὺς Ἕλληνας συνε-

νόχους του. Ο πύργος ἐξηφάνισται. Σπουδαιότατον μνημεῖον μιᾶς ἱστο-

ρικῆς τῶν Ἀθηνῶν ἐποχῆς κατηδαφίσθη ἐπὶ τῇ ἀλλοκότῳ, προφάσει

μήπως ὑποκάτωθεν αὑτοῦ εὑρεθῶσιν ἐπιγραφαί». Ο Κουμανούδης δὲν

δίστασε νὰ ὑπερασπιστεῖ δημόσια τὸ ἔργο αὐτὸ τῆς Ἑταιρείας19. Στὸν

Φρῆμαν ἀπάντησε ἐκτενέστερα 6 Λύσανδρος Καυταντζόγλουὶθ.

Η ἀναστήλωση τοῦ ναοῦ τῆς Ἀθηνᾶς Νίκης, ἔργο ποὺ εἶχε σχεδὸν

φέρει σὲ πέρας 6 Ross, ἔμεινε ἡμιτελὴς μὲ τὴν παραίτησή του [§10Ἰ. Ο

ἀρθρογράφος θεωρεῖ ὅτι αὑτὸ ὀφείλεται στὴν ἔλλειψη ἀρχιτεκτονικῶν

γνώσεων ἐκ μέρους τοῦ Πιττάκη. Ὡς παράδειγμα φέρει τὴ συμπλήρωση

μὲ τοῦβλα ἑνὸς κίονος τοῦ ΠαρΘενῶνος, ἔνδειξη τῆς ἀγνοίας ἐκ μέρους

τοῦ Πιττάκη τῶν στατικῶν προβλημάτων τοῦ μνημείου. Η δῆθεν ἀδια-

φορία τοῦ Πιττάκη γιὰ τὴν προστασία τοῦ Παρθενῶνος ὁδηγεῖ τὸν ἀρ-

14. Ἀναμνήσεις 49-50.

15. * Ο Μέντωρ 74-75, 2005, 45-55,

ὅπου περιγραφή, σχέδια καὶ εἰκόνες τοῦ

μνημείου τῆς Λουίζας.

16. Ο Λόρδος E1gin (1930) 76-79, 98-99.

17. Ἶστ. Ἀ. Ἑτ. 46-47᾿ *AE 1987, 97.

18. Κλειώ 13/25 Αυγ. 1877.

19. ΠΑΕ 1874/75, 24.

20. Ἀθήναιον CK, 1877, 287-313 καὶ σὲ

ἰδιαίτερα φυλλάδιο, Ἐπιστολιμαία διατρι-

βὴ πρὸς τὸν ἐλλόγιμον Ε. Φρῆμαν, Περὶ

τῆς κατεδαφίσεως τοῦ ἐν τῆι Ἀκροπόλει

Ἀθηνῶν Τουρκικοῦ Πύργου (ἈΘήνησιν

1878). Εἰκόνα τοῦ πύργου βλ. ΑΕ 1987, 97.

Τὸ μέγα θέμα τῆς ἐκκαθάρισης τῆς Ἀκρο-

πόλεως ἀπὸ τὰ μεσαιωνικὰ καὶ νεώτερα

κτίσματα ἐξετάζει ὁ Δημ. Γρ. Καμπούρο-

γλου, Ἱστορία τῶν Ἀθτἳναίων. Τουρκοκρα-

τία. Περίοδος πρώτη 1458-1687, A’ (ἐν

Ἀθήναις 1889) 180-191. Η συζήτηση ὄμως

δὲν ἔχει λήξει.



166 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ: ΧΡΟΝΟΓΡΑΦΙΚΟ

Θρογράφο στὸ ἐξωφρενικὸ συμπέρασμα τῆς δικαίωσης τοῦ E1gin γιὰ τὴν

πράξη τῆς ἁρπαγῆς. Οἱ Ἔλληνες δὲν ἔχουν δικαίωμα νὰ διαμαρτύρον-

ται «γιατὶ αὐτὸ ποὺ τοὺς ἔμεινε τὸ παραδίδουν μὲ ἐπονείδιστο τρόπο

στὴν τυχαία καταστροφὴ» [§11Ἰ.

Η σύνθεση τῶν θραυσμάτων ἐπιγραφῶν, γλυπτῶν κ.ἄ. σὲ πίνακες

καὶ ἡ σύνδεσή τους μὲ γύψο δικαίως προκαλεῖ τὶς διαμαρτυρίες τοῦ

ἀρθρογράφου [§13Ἰ. Μὲ τὴν ἐνέργεια αὐτὴ ἦταν πλέον ἀδύνατο νὰ δια-

πιστώσει κανεὶς ἂν κάποια θραύσματα ἅρμοζαν μεταξύ τους. Σκόπιμα

γινόταν ἐπίσης ἡ κάλυψη τῶν ἐπιγραφῶν μὲ χῶμα. Δὲν μποροῦσε κανεὶς

νὰ τὶς διαβάσει. Ὑπάρχουν μαρτυρίες ποὺ ἀποδεικνύουν τὴν κρυψίνοια

του Πιττάκη καὶ τὴν παθολογική του τάση τῆς ἀποκλειστικότητας ὡς

πρὸς τὴ δημοσίευση τῶν ἐπιγραφῶν. Τὰ δύο κύρια θύματά του, 6 Ross

καὶ 6 Ραγκαβῆς, τὸ βεβαιώνουν.

Οἱ τελευταῖες παράγραφοι [§17, 18Ἰ ἀφοροῦν τὸν ἀρχαιολογικὸ νόμο,

ὑπερβολικὰ αὐστηρὸ κατὰ τοὺς δημοσιογράφους, καὶ ἀπαγορευτικὸ γιὰ

τὶς ἐλεύθερες ἀνασκαφὲς τῶν ἰδιωτῶν. Ἀκόμη κακίζεται ἡ ἔλλειψη συ-

στηματικοῦ ἐπιστημονικοῦ περιοδικοῦ, ὅπου θὰ δημοσιεύονταν ὅλες οἱ

ἀνακαλύψεις ἀρχαίων καὶ θὰ ἐνημερώνονταν οἱ εἰδικοὶ τῆς Εὐρώπης.

Η παρατηρηση εἶναι εθστοχη. Τὸ τεῦχος 28 τῆς Ἐφημερίδος, γραμμένο

ἀπὸ τὸν Πιττάκη, ἐκδίδεται τὸ 1842. Τὸ ἑπόμενο 29 καλύπτει τὸ πρῶτο

ἑξάμηνο τοῦ 1843, ἔχει συντάκτη τὸν Ξαβέριο Λάνδερερ καὶ εἶναι τὸ

τελευτατο. Τοῦ περιοδικοῦ θὰ διακοπεϊ ἡ ἔκδοση γιὰ δέκα χρόνια. Θὰ

ἐπανεκδοθεῖ τὸν Νοέμβριο τοῦ 1852.

Ὑπάρχει ὄμως μία ἀνακρίβεια ἀνεξήγητη εἰς τὰ περὶ Ἐφημερίδος.

Λέγει 6 ἀρθρογράφος ὅτι ἐκδίδεται ἀπὸ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία, ἐνῶ

ἦταν γνωστὸ καὶ φανερὸ πως ἦταν κρατικὸ δημοσίευμα καὶ ἀποτελοῦσε

ἀτομικὴ ὑπόθεση τοῦ Πιττάκη. Πιθανῶς πρόκειται γιὰ παραδρομὴ.

Η ὑποτίμηση τῶν σχεδίων τοῦ Ἰατρίδη ποὺ δημοσιεύονταν στὴν

Ἐφημερίδα εἶναι ἄδικη. Πιθανῶς οἱ σχέσεις Ross - Ἰατρίδη νὰ μὴν ἦσαν

καλές, παρὰ τὸ ὅτι εἶχαν συνεργασθεἷ, μάλιστα στὴν ἀντιγραφὴ τῶν ἐπι-

γραφῶν τῶν νεωρίων τοῦ Πειραιῶς. Ο Φαρμακίδης νομίζει21 ὅτι 6 Ross

θεωροϋσε τὸν Ἰατρίδη ὡς αἴτιο τῆς πτώσης του, πράγμα ἀνακριβές.

Τοῦτο ὀφειλόταν στὶς συνδυασμένες ἐνέργειες Πιττάκη - Ραγκαβῆ, ποὺ

21. Φαρμακίδης 263-266.
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δημιουργῆσαν τὸ ζήτημα τῶν δικαιωμάτων δημοσίευσης καὶ στὴν ἀντι-

πάθεια του Armansperg. Ο Ἰατρίδης, ἀντικαποδιστριακὸς καὶ ἀντιοθω-

νικός, δὲν εἶχε τὴ δυνατότητα νὰ ἐπηρεάσει τὴν τύχη οἱουδήποτε.

1843, 3 MAPTIOY. ΑΙ ΠΑΡΑΔΟΣΙ ΣΥΚΟΦΑΝΤΙΑΙ [260Ἰ. Η ἀπάντηση τοῦ

Πιττάκη στὸ γερμανικὸ δημοσίευμα εἶναι κατὰ τὸ γνωστό, ἐμπαθές,

ὕφος του. Προσπαθεῖ νὰ μεταβάλει τὰ γενικά, γιὰ τὰ ὁποία ἄλλωστε ὁ

ἴδιος δὲν εὐθὐνεται, σὲ προσωπικά. Κάτηγορεῖ τὸν ἀρΘρογράφο, ὅτι

ποτὲ δὲν ἔδωσε χρήματα γιὰ τὴν ἀποκάλυψη ἀρχαίων καὶ ὅτι εἰσπράτ-

τει καὶ μισθό [§2Ἰ. Ἐνῶ τὸ γερμανικὸ κείμενο περιγράφει τὴν κατάσταση

τῶν ἀρχαιοτήτων στὴν Ἑλλάδα καὶ τὶς καταστροφὲς ποὺ ἔχουν ὑποστεῖ

μὲ τὰ χρόνια καὶ ἀκόμη ἐκεῖνες ποὺ ἔπαθαν μετὰ τὴν ἀπελευθέρωση,

κατ᾿ ἀνάγκην δμως, λ.χ. Πειραιάς, Βιβλιοθήκη του Ἀδριανοῦ, ὁ Πιττά-

κης θεωρεῖ ὅτι οἱ διαπιστώσεις αὐτὲς στρέφονται ἐναντίον του. Ὑπάρ-

χουν, φυσικά, καὶ τέτοια προσωπικὰ σημεῖα, ἀρκετὰ μάλιστα, γιὰ τὰ

ὁποία ὁ Πιττάκης Θεωρεῖται φταίχτης, ὅπως γιὰ τὸ γράψιμο καὶ ξανα-

γράψιμο πάνω στὰ ἀρχαῖα ἀριθμῶν καταλόγου, γιὰ τὴν ἔχθρα τῶν

Ἑλλήνων, κυρίως τοῦ Πιττάκη, ἐναντίον του Ross, γιὰ τὴ μὴ χρήση ἀρχι-

τέκτονος [258 §8, 10Ἰ. Ἐνοχλεῖ τὸν Πιττάκη ὁ χαρακτηρισμός του ὡς τσι-

τσερόνε, κάτι γιὰ τὸ ὁποῖο ὁ Ross εἶχε ἤδη γράψει παλαιότεραὶἳ, ὅταν

δὲν ἦταν ἀκόμη στὴν Ὑπηρεσία, τὸ 1832. Στὴν περιγραφή του ἐκείνη

μάλιστα σκιαγραφεῖ καὶ τὸ γενικὸ πορτραῖτο του. Τοῦ ἀναγνωρίζει με-

γάλο ζῆλο γιὰ τὴ διάσωση τῶν ἀρχαίων, ἀλλὰ καί «μεγάλα κενὰ στὶς

γνώσεις του, μιὰ ἔλλειψη σίγουρης κρίσης καὶ ἀκόμα ἐμπιστοσύνης στὶς

ἀρετές του.- - τότε ἐπιδιδόταν στὴν ξενάγηση περιηγητῶν, ποὺ δὲν ἔλει-

παν ποτὲ ἀπὸ τὴν Ἀθήνα, καὶ ἐπειδὴ δὲν εἶχε κανένα ἄλλο εἰσόδημα,

ἀναγκαζόταν νὰ παίρνει καί «μπαχτσίσια» κάποτε-κάποτε ἀπ᾿ αὐτούς».

Ἄλλες κατηγορίες του ἀρΘρογράφου, ὅπως ἡ ἀπουσία φροντίδας ἐκ

μέρους του Πιττάκη γιὰ τὸν Παρθενῶνα, τὰ θραύσματα τῆς ζωφόρου

του ναοῦ ποὺ φθείρονταν στὸ ὕπαιθρο πιθανῶς εἶναι ἀκριβεῖς, νομίζω

ὄμως ὅτι ἡ θεραπεία τῶν ζητημάτων αὐτῶν ἦταν πέραν ἀπὸ τὶς δυνα-

τότητες του Πιττάκη. Ἀντίθετα, οἱ ἐπιγραφὲς οἱ σκεπασμένες μὲ χῶμα

καὶ ἡ συσσωμάτωση τῶν θραυσμάτων ἐπιγραφῶν καὶ γλυπτῶν [§10, 11,

22. Ἀναμνήσεις 50. Βλ. καὶ Chr. C1aimant, Fauve1 245 (Akanthus 2007).
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13Ἰ ἦταν σκόπιμες ἐνέργειες. Η πρώτη γιὰ νὰ μὴ μπορεῖ κανεὶς νὰ δια-

βάσει τὶς ἐπιγραφές, ἀκόμη κι ἂν 6 ἴδιος ὁ Πιττάκης τὴν εἶχε δημοσιεύ-

σεί ἡ δεύτερη ἔγινε πιθανῶς ἀπὸ τὸν φόβο τῆς κλοπῆς.

Τὸ κείμενο τοῦ Πιττάκη πρὸς τοὺς δύο ἀλλογενεῖς τελειώνει μὲ τὴ

διακήρυξη τῆς πίστης του πρὸς τὸν Θρόνο. Βρισκόμαστε στὶς 3 Μαρ-

τίου 1843. Η ἀντιπολίτευση ἐναντίον τοῦ Ὄθωνος εἶναι ἰσχυρὴ καὶ

συνεχής, καὶ 6 συνασπισμὸς τῶν κομμάτων γιὰ τὴν ἀπομάκρυνση τῶν

Βαυαρῶν καὶ τὴν προκήρυξη συντάγματος εἶχαν ἀρχίσει ἀπὸ τὸ 184223.

Ἄραγε ἡ προτροπὴ γιὰ πίστη πρὸς τὸν Θρόνο εἶναι ἔνδειξη τῆς νομι-

μοφροσύνης του ἢ καιροσκοπισμός;

Γιὰ τοὺς καταλόγους τοῦ συμμαχικοϋ φόρου, ποὺ εἶναι σκεπασμένοι

μὲ χῶμα καὶ χορτάρι [§13Ἰ, ὑπάρχει προῖστορία. Τὴ μελέτη τοὺς εἶχε

ἀρχίσει 6 Ross τὸ 1836, ὅταν ἦταν ἀκόμη Ἕφορος. Διακόπηκε μὲ τὴν

παραίτησή του καὶ τὴ σχετικὴ ἀπαγόρευση του Πιττάκη. Προσπάθησε

νὰ τὴν ἐπαναλάβει τὸν Ἰούλιο του 1837. Παρὰ τὴ συμφωνία ὄμως ποὺ

εἶχε κάνει μὲ τὸν Πιττάκη, ἐκεῖνος τὸν ἐγέλασε. Ἔγγραφο τοῦ Ross πρὸς

τὴ Γραμματεία μᾶς πληροφορεῖ γιὰ τὴν ὑπόθεση [200Ἰ.

ΟΙ ΕΝΕΡΓΕΙΕΣ ΤΟΥ ΠΙΤΤΑΚΗ ΕΝΑΝΤΙΟΝ ΤΩΝ ΕΠΙΓΡΑΦΙΚΩΝ. Τὸ ξεγέλασμα

τοῦ Ross εἶναι μία μόνο περίπτωση. Ο Ραγκαβῆς διηγεῖται24 ὅτι 6 Πιτ-

τάκης «πρώτιστον θέμα προέθετο (ἔτος 1855-1856) νὰ ἐλέγχῃ ὅσας ἐνό-

μιζεν ἢ διετείνετο ὅτι εὕρισκεν ἐν τῷ ἔργῳ μου25 ἀνακριβείας ἢ ἀτελείας,

ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον ἐπειδή, ὡς οἱ φύλακες τῆς Ἀκροπόλεως μοὶ ὡμολό-

γησαν, εἶχον λάβει διαταγὴν νὰ μοὶ ἀποκρύπτωσι τὰς ἀνευρισκομένας

ἐπιγραφὰς, ἃς πρὸς τοῦτο ἀνέτρεπεν ἐντὸς τῶν χωμάτων, ἢ συνέρριπτεν

εἰς λίθων σωροὺς, ἀπέσχον ἀπὸ τοῦ τοιούτου δί ἐμὲ λίαν δυσαρέστου

ἀγῶνος, καὶ ἔπαυσα τὸ ἔργον μετὰ του δευτέρου τόμου». Τὰ ἴδια περί-

που ἐπαναλαμβάνει ὁ Ραγκαβῆς καὶ ἀργοτέραις «ἐπροσπάθει νὰ μοὶ

ἀποκρύπτῃ ἃς ἐζήτουν ἐπιγραφὰς, ἔλεγεν ὅτι ἀγνοεῖ ποῦ εὑρίσκονται,

ὅτι ἐκλάπησαν ἴσως ἢ κατεστράφησαν, ὅπερ ἐνίοτε δυστυχῶς καὶ ἀλη-

θὲς ἦν, ἀλλ᾿ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον τὰς παρέχωνεν ἢ τὰς ἀνέτρεπε μεταξὺ

σωροῦ ἀμόρφων πετρῶν ἐπίτηδες ἵνα μὴ τὰς εὑρίσκω».

23. John A. Petropou1os, Πολίτικὴ καὶ 24. Ἀπομνημονεύματα B’ 121.

συγκρότηση κράτους στὸ ἑλληνικὸ βασί- 25.Antiquités he11éniques.

λεια (1833-1843) (ΜΙΕΤ 1986) B’ 570. 26. Ἀπομνημονεύματα B’ 277.
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ΠΑΥΕΙ Η ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ

1842-1843. ΠΑΥΣΗ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ. Η τρικυμία ποὺ ἔπλη-

ξε τὸν Πιττάκη μὲ τὰ ἄρθρα στὴ Γενικἠ Ἐφημερίδα τῆς Αὐγούστης [258Ἰ

τελείωσε μὲ τὴν ἀπάντηση του [260Ἰ στὸν Αἱῶνα. Ἄν σκοπὸς τοῦ Γερ-

μανοῦ ἀρθρογράφου ἦταν ἡ πτώση τοῦ Ἐφόρου, δὲν τὸ πέτυχε. Ο Πιτ-

τάκης παρέμεινε στὴ θέση του ἀλλὰ τῆς ΕΑ, μὲ τὴν ὁποία ἱκανοποιοῦσε

τὴ φιλαυτία του, θὰ διακοπεῖ ἡ ἐκδοση.

Η Ἐφημερὶς Ἀρχαιολογικὴ ἐκδιδόταν μὲ μόνο συντάκτη τὸν ἴδιο. Ο

Ραγκαβῆς ἐμφανίζεται 0’ αὐτὴν τελευταία φορὰ τὸ 1840 (τεῦχος 20). Θὰ

ἐκδοθοῦν ἀκόμη τὰ τεύχη 21-29, μέχρι Ἰουνίου 1843, καὶ ἡ ἔκδοση θὰ

ἀνασταλεῖ ἕως τὸν Νοέμβριο τοῦ 1852 γιὰ λόγους οἰκονομιῶν. Στὸ τελευ-

τατο τεῦχος δὲν ἀναγγέλλεται ἡ διακοπή, ἡ ὁποία ὀφείλεται στὴν κατάρ-

γησὴ τοῦ κονδυλίου τῆς ἔκδοσής της στὸν κρατικὸ προϋπολογισμόὶ.

Μὲ ἑπτὰ ἄρΘρα ποὺ δημοσιεύθηκαν στὸν Αἰῶνα [280Ἰ ὁ Πιττάκης

προσπάθησε νὰ ματαιώσει τὰ ἐναντίον του σχέδια ἀλλαγῆς τῶν πραγ-

μάτων τῆς Ὑπηρεσίας. εο Κωλέττης, ὅπως φαίνεται ἀπὸ τὴν εἰσηγητικὴ

ἔκθεση [273Ἰ, εἶχε γνώση τοῦ ἔργου τοῦ Πιττάκη, ἀνασκαφὲς καὶ ἵδρυση

συλλογῶν, καὶ τῶν δημοσιεύσεών του στὴν Ἐφημερίδα, γεμάτων ἀπὸ

προφανὴ καὶ ἀδικαιολόγητα ἐπιστημονικά καὶ τυπογραφικὰ λάβη. Στὰ

δημοσιεύματα αὐτὰ ἦταν φανερὴ ἡ ἀφέλεια καὶ ἡ ἁπλοϊκότητα του

συντάκτη τους καὶ ἡ διαρκὴς προσπάθεια τῆς αὐτοπροβολῆς καὶ μείω-

σης τῶν ἀντιπάλων του. Ἀπὸ τὴν κυβέρνηση, ἢ τοὺς συμβούλους της,

κρίθηκε ὅτι τὸ ἐπίπεδο τῆς Ἐφημερίδος δὲν ἦταν ἐκεῖνο ποὺ εἶχε ἀνάγ-

κη ὁ τόπος καὶ ὅτι ἡ συνεχιζόμενη ἔκδοσὴ της ἔκανε κακὸ παρὰ καλό.

Τὸ τεῦχος 28 τοῦ 1842, Σεπτεμβρίου-Δεκεμβρίου, τῆς Ἐφημερίδος

εἶχε συνταχθεῖ ἀπὸ τὸν Πιττάκη ἐξ ὁλοκλήρου καὶ περιέχει, μεταξὺ ἄλ-

λων, ἐπιγραφὲς ποὺ βρέθηκαν κατὰ τὸ τέλος τῆς χρονιᾶς. Τὸ σχέδιο του

1. Φαρμακίδης 261.
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Ἑρμῆ τῆς Ἄνδρου (πίν. 915) τοῦ ἉΘαν. Ἰατρίδη, φέρει τὴ χρονολογία

1844. Εἶναι φανερὸ ὅτι τὸ τεῦχος 28 κυκλοφορήθηκε ἐπὶ ὑπουργίας

Ἰωάννου Κωλἑττη (6 Αὐγούστου 1844-1847). Στὸ ἑπόμενο καὶ τελευτατο,

ἀρ. 29, γράφεται στὸν τίτλο ὅτι εἶναι τῆς περιόδου Ἰανουαρίου-Ἰουνίου

1843, φέρει ὄμως στὴν πρώτη σελίδα εἰσαγωγικὴ παράγραφο, ἡ ὁποία

χρονολογεῖται «ἐν Ἀθήναις τῇ 1οῃ Ἰουνίου 1846». Ἴσως ἡ στοιχειοθε-

σία τῆς μελέτης τοῦ Ξαβερίου Λάνδερερ εἶχε ἀρχίσει πρὶν ληφθεῖ ἡ ἀπό-

φαση παύσης τῆς Ἐφημερίδος καὶ δὲν κρίθηκε σκόπιμο νὰ ματαιωθεῖ ἡ

δημοσίευσή της, ἡ ὁποία ἔγινε πολὺ καθυστερημἐνα.

Ο ἰσχυρισμὸς ὅτι ἡ παύσῃ τῆς Ἐφημερίδος ὀφείλεται στὶς διαβολὲς

του Ραγκαβῆ πρὸς τὸν Κωλέττη εἶναι ἀβάσιμος. Ο Ραγκαβῆς γνώριζε

γράμματα, ὅπως καὶ 6 Κωλἐττης. Τὴν ἐποχὴ ἐκείνη, 1844, δὲν γίνεται

λόγος γιὰ πραγματικὴ ἀρχαιολογία, ἡ ὁποία θὰ ὑπάρξει ἀργότερα, ἀλλὰ

γιὰ φιλολογία καὶ γενικὴ ἀρχαιογνωσία. Ὑπάρχουν καὶ ἀκμάζουν ἤδη

ὁ Γεώργιος Γεννάδιος (1786-1854), 6 Κωνσταντῖνος Ἀσώπιος (1789-

1872), ὁ Θεόδωρος Μανούσης (1789-1858), ὁ Παναγιώτης Εὐστρατιά-

δης (1815-1888), ὁ Φίλιππος Ἰωάννου (1796-1880), ὁ Ἰωάννης Βενθύλος

(1804-1854). Καὶ ὁ Ludwig Ross δὲν ἦταν ἀρχαιολόγος. Στὶς ἐκθέσεις καὶ

στὶς ἀναφορἐς του ὑπάρχουν πλάνες, μάλιστα στὴν ἀναγνώριση τῶν

ἀρχαίων μνημείων, ποὺ ἀκόμη καὶ στὰ χρόνια του δὲν δικαιολογοῦνται.

Εἶχε ὄμως γνώσεις φιλολογικὲς καὶ ἀρχαιογνωστικὲς. Μία τόσο σοβαρὴ

πράξη, ὅπως ἡ παθση τῆς Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς, δὲν ὀφείλεται

οὔτε σὲ ἔλλειψη νσημοσύνης τοῦ Κωλἑττη, οὔτε σὲ ἄγνοια τῶν πραγ-

μάτων3. Ο Κωλἐττης ἐνδιαφερόταν γιὰ τὴν πρόοδο τοῦ τόπου καὶ

αὐτὸς εἶναι ὁ λόγος ποὺ πρότεινε τὴ δημιουργία Κεντρικοῦ Ἐπιμελη-

τηρίου Ἀρχαιοτήτων, τὸ ὁποῖα θὰ ἀπάρτιζαν πρόσωπα μὲ γνώσεις καὶ

ἱκανότητες. Δὲν θὰ ἔλειπε ἀπὸ αὐτὸ οὔτε 6 Πιττάκης, τοῦ ὁποίου τὴν

ἀνεξέλεγκτη δραστηριότητα, ἀρχαιολογική, ἀνασκαφικὴ καὶ δημοσιευ-

τικὴ ἥΘελε, ὁ Κωλἑττης, νὰ ἐλὲγξει.

Σκοπὸς τοῦ Κωλἑττη ἦταν ἡ ἐξουδετέρωση τοῦ Πιττάκη καὶ ἡ βελ-

τίωση τῶν πραγμάτων τῆς Ὑπηρεσίας. Ο Πιττάκης δὲν ὔπόπτευσε τὴν

ἐξελίξη του ζητήματος καὶ δὲν πρόβλεψε τὴ διακοπὴ του περιοδικοῦ,

γιατὶ ἡ τελευταία σελίδα τοῦ τεύχους 28 εἶναι λευκή. Ἐκεῖ ἦταν δυνατὸ

2. Εὐρετήριο ρλζ. 3. Αὐτόθι σημ. 3.
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νὰ ἀνακοινωθεῖ ἡ παύση τῆς ἔκδοσης. Ἴσως ὄμως καὶ ἀπὸ τὴν κενὴ

σελίδα, τὴν ὁποία μποροῦσε ὁ Πιττάκης νὰ γεμίσει, νὰ ὑποδηλώνεται

ὅτι τὸ τυπογραφετο ἀρνήθηκε νὰ δεχθεῖ ἄλλη θλη.

1843, 21 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ. ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΙΑΤΡΙΔΗΣ. Οἱ λόγοι ποὺ προκάλεσαν τὴ

διακοπὴ τῆς ἔκδοσης τῆς ΕΑ ἔπληξαν καὶ τὸν ζωγράφο τῆς Ὑπηρεσίας.

Δεκαοκτὼ ἡμέρες μετὰ τὴν Ἐπανάσταση τῆς 3ης Σεπτεμβρίου ὁ

ἈΘαν. Ἰατρίδης, βοηθὸς του Ἐφόρου, γραμματεὺς, ζωγράφος, συντη-

ρητὴς καὶ ἀνασκαφεύς, ἀπευθύνει πρὸς τὸν ὑπουργὸ Μ. Σχινᾶ αἴτηση

[265Ἰ, μὲ τὴν ὁποία ζητεῖ τὴν ἀποκατάσταση του μισθοῦ του, ποὺ εἶχε

περικοπεῖ πέραν τοῦ νομοθετημένου ἀπὸ τὸν πρώην Γραμματέα Ρίζο.

Φαίνεται παράξενη ἡ στάση τοῦ Ρίζου, 6 ὁποῖος εἶχε ἐκφρασθεῖ περισ-

σότερες φορὲς ἐπαινετικὰ γιὰ τὸν Ἰατρίδη, ἀπὸ τὰ χρόνια τῆς Διοικη-

τικῆς Ἐπιτροπῆς, στάση τὴν ὁποία ὁ Ἰατρίδης ἀποδίδει σέ «προσωπικὸν

πάθος» τοῦ Ρίζου ἐναντίον του. Δὲν σώζονται, ἢ δὲν εἶναι γνωστὰ

ἀκόμη, στοιχεῖα ποὺ νὰ φανερώνουν τοὺς λόγους τῆς στάσης τοῦ Ρίζου.

Περικοπὲς μισθῶν ἔγιναν τότε σ᾿ ὅλους τοὺς ὑπαλλήλους γιὰ λόγους

οἰκονομίας στὶς κρατικὲς δαπάνες, προκειμένου νὰ ἐξοικονομηθεῖ ἡ

πληρωμὴ μεγάλου δανείου ποὺ εἶχε κάνει ἡ Ἀντιβασιλεία4. Ο Ἰατρίδης

ὄμως ὑπονοεῖ ὅτι ἡ περικοπὴ ποὺ ἔγινε στὸν δικό του μισθὸ ἦταν μεγα-

λυτερη τῆς νομίμου.

Η παράκληση τοῦ Ἰατρίδη εἰσακούστηκε καὶ στὶς 10 Δεκεμβρίου

1843 6 Γραμματεὺς Σχινᾶς τοῦ ἀναγγέλλει τὴν αὔξηση τοῦ μισθοῦ του,

ἀπὸ 120 σὲ 160 δραχμές. Καὶ πάλι ἦταν μικρότερος τοῦ κανονικοῦ κατὰ

20 δραχμὲς τὸν μὴνα5. Σὲ λιγότερο ἀπὸ ἕνα χρόνο ὁ καλλιτεχνικὸς

συνεργάτης τῆς Ἐφημερίδος μετατέΘηκε ἀπὸ τὸν Νοέμβριο τοῦ 1844 στὸ

Ναύπλιο, ὡς διδάσκαλος τῆς ἰχνογραφίας καὶ καλλιγραφίαςὀ. Ο Φαρ-

μακίδης σωστὰ λέγει ὅτι ὁ Ἰατρίδης δὲν δέχτηκε τὴ νέα θέση, ὅτι παραι-

τήΘηκε καὶ ἀποσύρθηκε στὴν Ἀράχωβα, ὅπου καὶ πέΘανε στὶς 28 Φε-

βρουαρίου 1866. Δὲν γνώριζε ὄμως ὁ Φαρμακίδης ὅτι ὁ Κωλέττης δὲν

ἤθελε νὰ στερηθεῖ τὸ κράτος τὶς ὑπηρεσίες τοῦ ζωγράφου. Σώζεται εἰση-

γητική του ἔκθεση [288Ἰ, μὲ τὴν ὁποία προτείνει στὸν Ὄθωνα τὴν ἀπο-

4. Φαρμακίδης 259. 6. Αὐτόθι 260.

5. ΑὐτόΘι 259-260.
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στολὴ του Ἰατρίδη στὴ Ρώμη ἐπὶ ἔνα χρόνο γιὰ νὰ μάθει τὴν τέχνη τοῦ

ἐκμαγέως. Η ἔκθεση εἶναι ἀνυπόγραφη, ἔχει γραφεῖ ὄμως ἀπὸ τὸν ἴδιο

γραφέα ποὺ ἔγραψε καὶ τὸ καθαρὸ του διατάγματος, τὸ ὁποῖο συνοδεύει

τὴν ἔκθεση καὶ φέρει τὴν ὑπογραφὴ τοῦ Κωλέττη. Τοῦτο σημαίνει ὅτι 6

Ἰατρίδης εἶχε ἐρωτηθεῖ γιὰ τὴν ἀποστολὴ του στὴ Ρώμη καὶ εἶχε δεχΘεῖ,

ἀλλιῶς 6 Κωλέττης δὲν θὰ ὑπέγραφε τὸ σχέδιο του διατάγματος [289Ἰ.

Ο Ὄθων δὲν ἐνέκρινε τὴν πρόταση τοῦ Κωλέττη, γιὰ οἰκονομία ἢ

γιὰ ἄλλους λόγους. Στὴν εἰσηγητικὴ ἔκθεση του διατάγματος φαίνεται

ἡ γνώμη του Κωλέττη γιὰ τὴν Ὑπηρεσία ποὺ διηύθυνε 6 Πιττάκης. Θεω-

ρεϊ τὸν Ἰατρίδη ἀργόμισθο ἐπὶ πολλὰ ἔτη. Ὅταν Ἔφορος ἦταν 6 Ross,

6 Ἰατρίδης ἦταν πραγματικὸς βοηθός του. Ὅταν ἔγινε ἡ μεταφορὰ τῶν

ἀρχαίων ἀπὸ τὴν Αἴγινα στὴν Ἀθήνα, 6 Ἰατρίδης ἔφερε ὅλο τὸ ἔργο σἐ

πέρας. Εἶναι πιθανὸν ὅτι οἱ σχέσεις του μὲ τὸν Πιττάκη δὲν ἦταν καλές.

Στὴν ὑπόθεση τῶν ἀντιγράφων τῶν ἐπιγραφῶν τῶν νεωρίων, 6 Πιττά-

κης ἀπευθύνεται ἐγγράφως στὸν Ἰατρίδη καὶ ζητεῖ τὶς σχετικὲς πληρο-

φορίες, ἐνῶ ὡς ὑφιστάμενός του βρισκόταν πάντοτε στὸ γραφετο του.

Φυσικὰ μπορεῖ ἡ ἐνέργεια αὐτὴ νὰ εἶναι γραφειοκρατικὸς ἑλιγμὸς του

Πιττάκη. Η φράση τῆς εἰσηγητικῆς ἔκθεσης ὄμως πρέπει νὰ ἀποδίδει

κάποια πραγματικότητα ἤ, τουλάχιστον, κάποια ἐντύπωση ποὺ εἶχε

δημιουργηθεῖ στὸν στενὸ κύκλο τοῦ Ὑπουργείου τῆς Παιδεὶας τοῦ 1844-

45. Σὲ μνεία ποὺ κάνει 6 Πιττάκης του Ἰατρίδη, ἐκφράζεται εὑμενῶςἼ.

Ὑπάρχει ὄμως καὶ ἄλλη ἐκδοχὴ γιὰ τὴν ἀποχώρηση τοῦ Ἰατρίδη ἀπὸ

τὴν Ὑπηρεσία. Ἀνώνυμος ἀρθρογράφος κατηγορεῖ τὸν Πιττάκη ὅτι

εἶναι «6 ὑπέρημος ἔφορος, κύριος ἀπόλυτος ἤδη ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων,

ἀφοῦ μάλιστα κατώρθωσε χάριν δῆθεν οἰκονομίας, νὰ ἐκβάλῃ ἀπὸ τὸ

μέσον τὸν συμβοηθὸν καὶ συνεργάτην αὑτοῦ κύριον Ἰατρίδην». Τὴν κα-

τηγορία ἀρνήθηκε 6 Πιττάκης εὐθύς, μὲ μακρὸ κείμενο ὅπου ἀντικρούει

ὅλα ὅσα καταμαρτυροῦσε 6 ἀνώνυμος ἐναντίον του ἰδίου, του Ραγκαβῆ

καὶ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας. Γιὰ τὴν ὑπόθεση Ἰατρίδη λέγει πράγ-

ματα ἄγνωστα, τὰ ὁποῖα δὲν εἷναι δυνατὸν νὰ ἐξακριβωθοῦνε «Τὸ 1843

6 τότε Ὑπουργὸς Κωλέττης μετὰ του Λεβαδέως Νικολαϊδου, ἐχθροῦ του

7. ΕΑ 1841, 458. νης Νικολαΐδης Λεβαδεῖς (1800-1871). Ἐπὶ

8.Αίών, φ. 1729, 1 Ἰαν. 1851,3. Κωλέττη διετέλεσε διευθυντὴς στὴ Γραμ-

9. Αἰών, φ. 1126, 5 ’Iav. 1851, 3. Ἰωάν- ματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν.
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Πιττάκη, μετέθεσεν εἰς Ναύπλιον τὸν Κ. Ἰατρίδη ὡς διδάσκαλον τῆς

καλλιγραφίας καὶ ἰχνογραφίας, διὰ νὰ καταθλίψωσι τὸν Ἔφορον διὰ

περισσοτέρων μόχθων. Ο Ἰατρίδης παρητήθη τότε. Πρὸ εἴκοσι δὲ

ἡμερῶν [δηλαδὴ στὶς 15 Δεκεμβρίου 1850Ἰ ἦλθεν εἰς Ἀθήνας βιάζων τὸν

Κ. Πιττάκην νὰ προτείνῃ τὴν ἐπάνοδον του εἰς τὴν πρώτην αὐτοῦ θέσιν.

Τοῦτο δὲν ἠδυνήθη νὰ πράξῃ ὁ Ἕφορος, ὡς ἀνώτερον τῶν χρεῶν του-

ἐπρότρεψε δὲ τὸν Κ. Ἰατρίδην, ἵνα τὸ αἰτήσῃ αὐτὸς καὶ θέλει ἔχει τὴν

δυνατὴν συνδρομὴν τοῦ Κ. Πιττάκη».

Ο Φαρμακίδης δὲν μνημονεύει τὴν ἔλευση τοῦ Ἰατρίδη στὴν Ἀθήνα

τὸν Δεκέμβριο τοῦ 1850, πράγμα ποὺ συνέβη. Θεωρεῖ τὴν ἀποχώρησή

του ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία κυρίως ἔργο τοῦ Ross"), ὡς ἐκδίκηση τοῦ πρώην

Ἐφόρου γιὰ τὴ δική του περιπέτεια. Ὅτι ὁ Ross ἀντιπαθοῦσε τὸν Ἰα-

τρίδη εἶναι βέβαιο, ἡ ἀποχώρησή του ὄμως τὸ 1844 ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία

ὀφείλεται σἐ ἄλλους λόγους, ἄγνωστους καὶ στοὺς τότε ἀνθρώπους,

ὅπως φαίνεται ἀπὸ τὴν κατηγορία τοῦ ἀνωνύμου ἀρθρογράφου ἐναν-

τίον τοῦ Πιττάκη.

1843, 8 ΣΕΠἹἙΜΒΡΙΟΥ. Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΚΑΤΑ ΤΩΝ ΒΑΥΑΡΟΓΕΡΜΑΝΩΝ. Μιὰ ἀπὸ

τὶς ἄμεσες συνέπειες τῆς Ἐπανάστασης τῆς 3ης Σεπτεμβρίου εἶναι ἡ αὖ-

Θημερὸν ἔκδοση διατάγματος «Περὶ ἀπολύσεως τῶν ξένων ἐκ τῆς ὑπηρε-

σίας ἐκτὸς τῶν ἀρχαίων φιλελλήνων»11. Ἔπειτα ἀπὸ πέντε ἡμέρες ὁ Πιτ-

τάκης ἀπευθύνει ἔγγραφο στὴ Γραμματεία [263Ἰ καὶ ζητεῖ νὰ κάνει ἔρευ-

να στὰ σπίτια τοῦ Οθλριχ, τοῦ Ross, τοῦ Schaubert καὶ ἄλλων ποὺ δὲν

ὀνομάζει, γιὰ νὰ καταγράψει τὰ ἀρχαῖα ποὺ κατέχουν καὶ ἔτσι νὰ ἐμπο-

δίσει τὴ φυγαδεύσή τους στὸ Ἔξωτερικό, ἐφ᾿ ὅσον οἱ ξένοι αὐτοὶ χάνον-

τας τὴ δημόσια θέση ποὺ εἶχαν θὰ ἔφευγαν ὁριστικὰ ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα.

1843, 20 ΣΕΠἹἙΜΒΡΙΟΥ. Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΖΗΤΕΙ ΠΡΟΑΓΩΓΗ ΓΙΑ ΝΑ ΠΡΟΟΔΕΥΣΕΙ

Η ΥΠΗΡΕΣΙΑ. Στὸν ἴδιο μήνα τῆς μεγάλης πολιτικῆς μεταβολῆς καὶ σὲ

ταραγμένη περίοδο οἰκονομιῶν, ὅπως εἴδαμε ἀπὸ τὴν περίπτωση τοῦ

Ἰατρίδη, ὁ Πιττάκης ζητεῖ νὰ προαχΘεῖ σὲ Γενικὸ Ἕφορο, βαθμὸ τὸν

ὁποῖο δὲν εἶχε λάβει ὁ Ross. Τὸ αἴτημα ἦταν παλαιό, ἀπὸ τὸ 1842, ἀλλὰ

10. Φαρμακίδης 266. 11. ΦΕΚ 31, 3 Σεπτ. 1843.
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ἡ Γραμματεία δὲν τὸ θεώρησε εὔλογο ἤ, πιΘανότερο, ἦταν γιὰ τὴ στιγμὴ

ἀνεδαφικό. Ο Πιττάκης μιὰ ἡμέρα πρὶν ἀπὸ τὸν Ἰατρίδη ἀπευθύνεται

γιὰ δεύτερη φορά [264Ἰ πρὸς τὸν Γραμματέα καὶ ἀναλύει ὅτι ἡ ζητού-

μενη προαγωγὴ περίπου του ὀφείλεται καὶ θὰ εἶναι πρὸς δόξαν τῆς

Ὑπηρεσίας, διότι καὶ ἐκεῖνος θὰ ἔχει μεγαλύτερο κύρος καὶ θὰ εἶναι ἡ

ἐπισημοποίηση μιᾶς κατάστασης, γιατὶ ἐπὶ χρόνια ἐκτελεῖ χρέη Γενικοῦ

Ἐφόρου, καὶ τέλος, ἡ προαγωγή του αὐτὴ θὰ ἀποκαταστήσει τὴ νομι-

μότητα ἡ ὁποία δὲν ὑπάρχει, ἀφοῦ δὲν ἔχει τὸν βαθμό.

Τὸ αἴτημα τοῦ Πιττάκη δὲν ἱκανοποιήθηκε παρὰ ἀρκετὰ χρόνια ἀρ-

γότερα, τὴν τελευταία μέρα τοῦ 184812. Εἶναι φυσικὸ ὅτι κατὰ τὴν περίο-

δο του Κωλέττη καὶ τῆς ἔντονης πολεμικῆς ποὺ τοῦ γινόταν δὲν ἦταν

δυνατὸν νὰ προαχΘεῖ στὸν μεγάλο βαθμὸ ποὺ ζητοῦσε.

1843, 1 NOEMBPIOY. Η ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΑΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΜΝΗΜΕΙΩΝ. Η

ἔκΘεση [266Ἰ του Πιττάκη, ποὺ ἀκολουθεῖ, φαίνεται σὰν ἐκπλήρωση

ὑπηρεσιακοῦ καθήκοντος καί, φυσικά, εἶναι. Ὑποχρέωση ὅλων τῶν

ὑπαλλήλων εἶναι νὰ ἐνημερώνουν κατὰ διαστήματα τὴν πολιτικὴ ἡγεσία

γιὰ τὴν πρόοδο ἢ τὴ γενικὴ κατάσταση τῆς Ὑπηρεσίας ποὺ διευθύνουν.

Στὴν ἐδῶ περίπτωση 6 Πιττάκης ἐνημερώνει τὴ Γραμματεία καὶ εἰση-

γεῖται ἐνέργειες καὶ μέτρα ποὺ ἀκριβῶς ἕνα χρόνο ἀργότερα θὰ προ-

τείνει 6 Λύσανδρος Καυταντζόγλου πρὸς τὸν Κωλέττη. Γραμματεὺς

εἶναι ἀκόμη 6 Μιχ. Σχινᾶς καὶ ἕως τὸν Αὔγουστο τοῦ 1844, ποὺ θὰ ἀνα-

λάβει πρωθυπουργὸς καὶ Γραμματεὺς μαζὶ ὁ Κωλέττης, θὰ μεσολαβή-

σουν 6 Λέων Μελᾶς καὶ 6 Σπ. Τρικούπης.

1843, 30 AEKBMBPIOY. Το ΓΡΑΦΕΙΟ ΤΟΥ ΠΙΤΓΑΚΗ. Τὸ τελευταῖο ἔγγραφο

[267Ἰ ποὺ ἀπευθύνει 6 Πιττάκης πρὸς τὴ Γραμματεία τὸ 1843 ἀφορᾶ τὸ

ὑπηρεσιακό του γραφετο, τὸ ὁποῖο μετὰ τὴ λήξη τῆς ὑπηρεσίας τὸ ἐπι-

σκέπτονται ξένοι ἢ παίζουν τὰ παιδιὰ τοῦ κλητήρα τῆς Γραμματείας

Μουρούζη. Τὸ σημαντικὸ στοιχεῖο τῆς ἀναφορᾶς εἶναι ὅτι στὸ γραφετο

του εἶχε ἀρχαιότητες καὶ ὅτι κάποιες εἶχαν κλαπεῖ. Καὶ ἀπὸ μνεῖες

ἄλλων γνωρίζουμε ὅτι διατηροῦσε ἀρχαῖα στὸ γραφετο του, συνήθεια

ποὺ προδίδει ἀμέλεια.

12. Συλλογὴ 5 καί [292α1.
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1844, 6 ΑΥΓΟΥΣΓΟΥ. Ο Ι. ΚΩΛΕΤΤΗΣ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟΣ. Στὶς 19 Μαΐου 1844

ὁ Ἰ. Κωλέττης ἐξελέγη Πρόεδρος τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας, στὶς 6

Αὐγούστου ἔγινε πρωθυπουργὸς. Μία ἀπὸ τὶς μέριμνές του ὑπῆρξε ἡ

φροντίδα γιὰ τὰ ἀρχαῖα. Πρώτη γί αὐτὰ ἦταν ὁ διορισμὸς [274Ἰ τοῦ

ἀρχιτέκτονος Λυσάνδρου Καυταντζόγλου στὶς 26 Αὐγούστου 1844 καὶ

ἡ ἀνάθεση σ᾿ αὐτὸν τῆς ἐποπτείας τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας, καὶ

τοῦ ἐλέγχου τῶν εἰσηγήσεων καὶ τῶν ἐνεργειῶν τοῦ Πιττάκη, Στὴν

πραγματικότητα γίνεται προϊστάμενος τοῦ Πιττάκη, ὁ ὁποῖος δὲν μπο-

ρεῖ νὰ κάνει τίποτε χωρὶς τὴ συγκατάΘεσή του.

Ἕως τώρα Θεωρούσαμε ὅτι ἡ πρώτη ἐκδήλωση τοῦ Κωλέττη ἐναν-

τίον τοῦ Πιττάκη ἦταν ἡ πρότασή του πρὸς τὸν Ὄθωνα γιὰ τὴ δημι-

ουργία Κεντρικοῦ Ἐπιμελητηρίου τῶν Ἀρχαιοτήτων. Μὲ τὴν εἰσηγητική

του ἐκΘεση τοῦ Αὐγούστου γιὰ τὸν διορισμὸ τοῦ Καυταντζόγλου ὡς

ἀρχιτέκτονος τῆς Ὑπηρεσίας [273Ἰ μὲ κύρια ἀσχολία τὴ φροντίδα τῶν

μνημείων τῆς Ἀκροπόλεως, ἀποδεικνύεται ὅτι τὰ ἀρχαῖα ὑπῆρξαν ἀπὸ

τὶς πρῶτες φροντίδες του. Κύριος σκοπός του ἦταν ὁ παραμερισμὸς ἀπὸ

τὰ ἔργα τῆς Ἀκροπόλεως τοῦ Πιττάκη, ὁ ὁποῖος ἐπιδείκνυε «ἀξιέπαι-

νον ἀλλ᾿ ἀνίκανον ζῆλον». Ἐκτὸς ἀπὸ τεχνικὰ καθήκοντα ὁ Καυταν-

τζόγλου θὰ εἶχε καὶ ἀρχαιολογικὰ θὰ γνωμοδοτοῦσε γιὰ τὶς ἀνασκαφὲς

καὶ τὶς ἀναστηλώσεις, θὰ ἐκτιμοῦσε τὰ ἀρχαῖα ποὺ ἐπρόκειτο νὰ ἀγο-

ρασΘοῦν καὶ θὰ συνέτασσε, μαζὶ μὲ τὸν Πιττάκη, τὸν προϋπολογισμὸ

1. 1811-1885. Κύριος ἐκπρόσωπος τοῦ Εἰρήνης, τοῦ Ἁγίου Κωνσταντίνου, τοῦ

ἑλληνικοῦ νεοκλασικισμοῦ, μὲ σπουδὲς Ἁγίου Διονυσίου Ἀρεοπαγίτου τῶν καθο-

στὴ Ρώμη. Διετέλεσε διευθυντὴς τοῦ «Σχο- λικῶν, τοῦ Ὀφθαλμιατρείου. Ἀντικατα-

λείου τῶν Τεχνῶν» (1844-1862). Ἁρχιτέ- στάθηκε στὴν Ὑπηρεσία ἀπὸ τὸν Πανα-

κτων τοῦ Πολυτεχνείου, τοῦ Ἀρσακείου, γιώτη Κᾴλκο, μὲ τὸ ΒΔ τῆς 14 Ἰουλίου

τοῦ Ἁγίου Γεωργίου Καρύτση, τῆς Ἁγίας 1851. Βλ. Κόκκου 80 σημ. 6.
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τῆς Ὑπηρεσίας. Τὸ διάταγμα του διορισμοῦ προχωρεῖ πιὸ πέρα ἀπ᾿ ὅσα

προτείνονται στὴν εἰσηγητική του ἔκθεση. Ο Καυταντζόγλου θὰ ἀσχο-

λεῖται, μαζὶ μὲ τὸν Πιττάκη, καὶ μὲ τὴ σύνταξή καταλόγου τῶν κινητῶν

ἀρχαίων ποὺ φυλάγονταν στὶς συλλογὲς τῆς Ἀθήνας καὶ θὰ συντάσσει,

πάντα μαζὶ μὲ τὸν Πιττάκη, τὴν ἐτήσια ἔκθεση τῆς δραστηριότητας τῆς

Ὑπηρεσίας. Ὅλα αὐτὰ τὰ μεγαλεπήβολα δὲν πραγματοποιήθηκαν.

Ποτὲ ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ Πιττάκη δὲν συντάχθηκε οὔτε δημοσιεύτηκε

ἔκθεση πεπραγμὲνων, κάτι ποὺ μόνο ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία ἔκανε

ἀπὸ τὴν πρώτη στιγμὴ καὶ τὸ συνεχίζει ἔως σήμερα χωρὶς διακοπή.

1844. 1 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ. Η ΕΚΘΕΣΗ ΤΟΥ ΚΑΥΤΑΝΤΖΟΓΛΟΥ. Ο Κωλἑττης χρεια-

ζόταν ἐνημἐρωση γιὰ τὴν κατάσταση τῆς Ὑπηρεσίας καὶ ταυτὸ τὸ ἔκανε

ὁ Καυταντζόγλου μὲ διεξοδικὴ ἔκθεσή του [277Ἰ.

Η ἔκθεση διαπνέεται ἀπὸ κλασικισμό, φυσικὸ γιὰ τὴν ἐποχή. Θεω-

ρεῖ ὅτι τὰ μεγάλα πλεονεκτήματα τοῦ τόπου εἶναι ἡ ἀρχαία φιλολογικὴ

παράδοση καὶ τὰ ἀρχαῖα μνημεῖα, τὰ ὁποία ἔχουν παραμεληθεϊ. Κρίνει

ὡς μεγάλο σφάλμα τὴν οἰκοδόμηση τῆς Ἀθήνας πάνω στὸν χῶρο ποὺ

κατελάμβανε ἡ ἀρχαία, διότι καὶ καταστροφὲς στὶς ἀρχαιότητες ἔγιναν

καὶ ἡ νέα πόλη δὲν σχεδιάστηκε μὲ ὀρθὸ τρόπο. Τοῦτο τὸ ἀποδίδει σὲ

ἀνθρώπους ποὺ δὲν ἀγαποϋσαν, ἴσως, τὴν Ἑλλάδα, σαφὴς ὑπαινιγμὸς

ἐναντίον τῶν Βαυαρῶν.

Θεωρεῖ ὅτι εἶναι πρωταρχικὸ ἔργο νὰ γίνουν συλλογὲς ἀρχαίων στὶς

σημαντικότερες πόλεις τοῦ κράτους, νὰ καταδιωχθοῦν οἱ τυμβωρύχοι

καὶ οἱ ἀρχαιοκάπηλοι καὶ νὰ δοθεῖ προτεραιότης στὴ διατήρηση καὶ

βελτίωση τῶν μνημείων τῆς Ἀκροπόλεως. Ὅσα ἔγιναν ἕως τὸ 1844 στὴν

Ἀκρόπολη, ἀπὸ τὸν Ross πρῶτα καὶ ἀπὸ τὸν Πιττάκη, οἱ ἀνασκαφὲς

δηλαδή, ἔγιναν χωρὶς μεθοδο καὶ ὅλη ἡ Ἀκρόπολη, μὲ τὴν ἀταξία τῶν

χωμάτων τῶν ἀνασκαφῶν ἐπάνω σὲ ἀσκαφοῦς χώρους ἀποτελεῖ «ἐρεί-

πιον ἐπὶ ἐρειπίου». Τὸ ἴδιο ἔγινε καὶ μὲ τὶς πολυέξοδες ἀναστηλώσεις,

γιὰ τὶς ὁποῖες κατασκευάστηκαν δαπανηρὰ μηχανήματα ποὺ ἀχρηστεύ-

θήκαν μὲ τὸν καιρό. Ἐννοεῖ τὰ μηχανήματα ποὺ εἶχε σχεδιάσει καὶ εἶχε

στείλει ὁ K1enze γιὰ τὶς ἀναστηλώσεις τῆς Ἀκροπόλεως ποὺ ἄρχισαν τὸ

1834. Μνημονεύει ἱκριώματα ποὺ κατασκευάστηκαν «πρὸ ἑνὸς ἔτους»,

δηλαδὴ τὸ 1843, καὶ καταστράφηκαν ἀπὸ τὸν ἄνεμο. Ο τοῖχος τοῦ ση-

κοϋ τοῦ Παρθενῶνος συμπληρώθηκε μὲ τοῦβλα καὶ ἡ ἀναστήλωση του

ναοῦ τῆς Νίκης ὑπῆρξε ἔργο ἀπερίσκεπτο. Δὲν διευκρινίζει ἂν ἐννοεῖ
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τὴν ἀναστήλωση τοῦ Ross ἢ τὴ συνέχισή της ἀπὸ τὸν Πιττάκη. Δὲν

κατασκευάστηκε ἕως τότε οὔτε ἀποθήκη γιὰ τὴ φύλαξη τῶν ἀρχαίων

ἐνῶ οἱ Δυτικοὶ οἰκοδομοῦν μεγαλόπρεπα μουσεϊα γιὰ νὰ ἐκθέσουν ἐκ-

μαγεϊα. Τέλος, τὰ Προπύλαια, ἡ Πινακοθήκη καὶ τὸ Ἐρέχθειο κινδυ-

νεύουν.

Γιὰ τὴ θεραπεία τῆς ἀπαράδεκτης κατάστασης τῆς Ἀκροπόλεως, ὁ

Καυταντζόγλου προτείνει γκρέμισμα νεωτέρων κτισμάτων, στερέωση

τοῦ τοίχου τῆς πινακοθήκης, κατασκευὴ ἀποθήκης καὶ συστηματικὸ

καθαρισμὸ του Βράχου ἀπὸ τὰ χώματα, τὶς πέτρες καὶ τὰ λείψανα τῶν

κτισμάτων τῆς Τουρκοκρατίας, ποὺ κατακάλυπταν τὴν ἐπιφάνειά του.

Ἀκόμη προτείνει νὰ συσταΘεῖ ἕνα νέο μουσετο᾿ κατάλληλο κτίριο εἶναι

τὰ παλαιὰ λουτρὰ κοντὰ στοὺς Ἀέρηδες, αὐτὰ ποὺ δύο χρόνια ἀργό-

τερα, τὸ 1846, χρησιμοποίησε ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία γιὰ νὰ ἐκθέσει

τὰ ἐκμαγεῖα γλυπτῶν καὶ μελῶν τῶν μνημείων τῆς Ἀκροπόλεωςὶ. Τὰ

λουτρὰ αὐτὰ ὑπῆρξαν τὸ πρῶτο μουσεῖο τῆς Ἀθήνας. Τὸ 1848 ἐκτέΘη-

καν ἐκεῖ καὶ τὰ ἐκμαγεῖα τῆς ζωφόρου του ναοῦ τοῦ Ἐπικουρίου Ἀπόλ-

λωνος τῆς Φιγαλείας.

Ο Καυταντζόγλου προτείνει καὶ τρόπο συλλογῆς χρημάτων ἀπὸ τὰ

εἰσιτήρια εἰσόδου στὴν Ἀκρόπολη, ἀπὸ τὴ συγγραφὴ καὶ τὴ δημοσίευση

τῶν καταλόγων τῶν Μουσείων καὶ τοῦ ὁδηγοῦ τῶν μνημείων τῆς Ἀκρο-

πόλεως, ἀπὸ τὴ συστηματικὴ παραγωγὴ καὶ πώληση ἢ ἀνταλλαγὴ ἐκμα-

γείων τῶν γλυπτῶν τῶν μουσείων. Ἀκόμη προτείνει τὴ σύσταση «ἀρχαι-

ολογικοῦ συμβουλίου» (εἶναι ἡ πρώτη φορὰ ποὺ διατυπώνεται ὁ ὁρι-

σμὸς) μὲ μέλη τοὺς καθηγητὲς ἀρχαιολογίας, ἱστορίας, ζωγραφικῆς, γλυ-

πτικῆς, τὸν Ἔφορο τοῦ Κεντρικοϋ Μουσείου (Πιττάκη), τὸν ἀρχιτέ-

κτονα (Καυταντζόγλου) κι ἕνα δικηγόρο, μὲ πρόεδρο τὸν Ὑπουργὸ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν. Τὸ Συμβούλιο αὐτὸ θὰ ὀνομαστεῖ Κεντρικὸ Ἐπιμελή

τήριο στὸ σχέδιο διατάγματος τοῦ Κωλέττη, ποὺ θὰ ἀκολουθήσει σέ

σύντομο χρονικὸ διάστημα. Τέλος κάθε προσφορὰ ἢ εὕρεση ἀρχαίου

πρέπει νὰ γίνεται γνωστὴ διὰ τῶν ἐφημερίδων.

Παρατηρεῖ ἀκόμη ὁ Καυταντζόγλου, ὅτι οὔτε οἱ καταχρήσεις του

ἐκμαγέως τῆς κυβέρνησης σταματοῦν, οὔτε οἱ μῆτρες τῶν ἐκμαγείων

2. Ἱστ. Ἀ. Ἑτ. 31-32.
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ποὺ ἔκανε ὁ Ph. Le Βὰς κρατήθηκαν γιὰ νὰ γίνουν νέα έκμαγεῖα. Η ὅλη

ἔκθεση ἀποτελεῖ κριτικὴ καὶ ἐπίκριση τῆς πολιτείας τοῦ Πιττάκη, τὸν

ὁποϊο, χωρὶς νὰ ὀνομάζει, Θεωρεῖ αἴτιο τῆς κακοδαιμονίας τῆς Ὑπηρέ-

σίας. Λίγες μέρες μετὰ τὴν ὑποβολὴ τῆς ἕκθεσης του Καυταντζόγλου. ὁ

Κωλέττης ζητεῖ ἀπὸ τὸ Ὑπουργεῖο τῶν Ἐξωτερικῶν νὰ του προμηΘεύ-

σει τὴν ἀρχαιολογικὴ νομοθεσία του Βασιλείου τῶν Δύο Σικελιῶν [278Ἰ.

Ο νόμος τῆς 10/22 Μαΐου δὲν ἀρκοϋσε καὶ ἡ ἀνεπάρκειά του φαινόταν

στὴν κακὴ κατάσταση τῆς Ὑπηρεσίας.

1844, 7 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ. ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΑ ΤΟΥ ΠΙΤΓΑΚΗ. Δὲν γνωρίζουμε ἂν ὁ

Πιττάκης εἶχε πλήρη γνώση τῆς ἀπόφασης τῆς 26 Αὐγούστου καὶ τῆς

ἔκθεσης του Καυταντζόγλου τῆς 1 Ὀκτωβρίου. Μὲ ἀναφορά του λέγει

ὅτι ἡ ἀνάμιξη του Ἀρχιτέκτονος στὰ θέματα τῆς Ἐφορείας εἶναι ἀντι-

κανονικὴ καὶ ζητεῖ νὰ πάψει αὐτὴ ἡ τακτικὴ [279Ἰ, γιατὶ προκαλεῖται

καθυστέρηση στὶς ὑπηρεσιακὲς ἐνέργειες ἐνῶ γίνονται ζημίες στὰ ἀρ-

χαῖα, λ.χ. ἀπὸ τὸν έκμαγέα. Ἀκόμη εἶναι ἀδικαιολόγητη ἡ ἀνάμιξη του

ἀρχιτέκτονος, ὅταν ὁ ἴδιος βρίσκεται πάντοτε στὴ θέση του, ἀπὸ τὸ πρωὶ

ἕως τὸ ἀπόγευμα.

Ο διορισμὸς του Καυταντζόγλου ἔθιξε τὸν Πιττάκη, γιατὶ τὸν ἀπο-

μόνωνε ἀπὸ τὸ Ὑπουργετο. Η διαμαρτυρία του ὄμως περιορίζεται μόνο

στὴν ἐπισήμανση τῆς καθυστέρησης τῶν ὐπηρεσιακῶν ένεργειῶν ποὺ

προκαλεῖται μὲ τὴ νέα τακτικὴ καὶ δὲν ἐπεκτείνεται σὲ θέματα οὐσίας,

ὅπως ἦταν ἡ ἐπέμβαση ἀπὸ τρίτους στὶς ἁρμοδιότητές του.

1844. ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ. To ΚΕΝΤΡΙΚΟΝ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟΝ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ. Ο

Κωλέττης υἱοθέτησε πλήρως ὅσα έπεσήμανε καὶ πρότεινε ὁ Καυταν-

τζόγλου καὶ συνέταξε σχέδιο διατάγματος, μὲ διεξοδικὴ εἰσηγητικὴ ἕκ-

Θεση. Μὲ τὸ διάταγμα θὰ ἱδρυόταν Κεντρικὸν Ἐπιμελητήριον τῶν Ἀρ-

χαιοτήτων, τὸ ὁποῖο θὰ εἶχε γνωμοδοτικὴ ἁρμοδιότητα, θὰ ἐξέδιδε τὴν

Ἐφημερίδα Ἀρχαιολογικὴ καὶ θὰ εἶχε ἀκόμη καὶ κάποιες διοικητικὲς

ἁρμοδιότητες. Στὴν οὐσία τὸ Ἐπιμελητήριο ἦταν, μὲ μερικὲς διαφορές,

ἡ Κεντρικὴ Ἐπιτροπὴ του νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834. Ο Ὄθων δὲν

ὑπέγραψε τὸ διάταγμα, τὸ ὅποιο φέρει μόνο τὴν ὑπογραφὴ του Κωλέττη

[282Ἰ, ἐνῶ ἡ Εἰσηγητικὴ Ἔκθεσις [281Ἰ βασίζεται στὴν ἔκΘεση του Καυ-

ταντζόγλου, τῆς ὁποίας ένσωματώνει φράσεις ὁλόκληρες ἢ τὶς παραλ-

λάσσει λίγο᾿ λ.χ. στὴν τελευταία παράγραφο ἡ φράση «Ἡ Ἑλλὰς εἶναι
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προωρισμένη ...» εἶναι ἀπὸ τὴ δεύτερη παράγραφο τῆς ἔκθεσης τοῦ

Καυταντζόγλου.

Η εἰσήγηση τοῦ Κωλέττη εἶναι λίβελλος κατὰ τοῦ Πιττᾴκη. Ἐνῶ ὁ

Καυταντζόγλου προσπάθησε νὰ μὴν εἶναι ὀξὺς καὶ οὔτε νὰ δώσει προ-

σωπικὸ τόνο στὰ γραφόμενά του, ὁ Κωλἐττης κατηγορεῖ τὸν Πιττᾴκη

ὡς ἀνεξάρτητο ἀπὸ τὴν κυβέρνηση καὶ ἀνεύθυνο. Ὑπονοεἷ ὅτι ἔχουν

γίνει ὑπεξαιρέσεις ἀρχαίων, διότι δὲν ὑπάρχει κατάλογος τους, μερικὰ

ἀρχαῖα ἴσως ἀγοράστηκαν δυὸ φορές, ξοδεύτηκαν πολλὰ χρήματα γιὰ

τὰ ἔργα τῆς Ἀκροπόλεως, οἱ ἀνασκαφὲς εἶναι ἄθλιες καὶ προκάλεσαν

ζημίες, τὰ γλυπτὰ ποὺ ἔχουν βρεθεῖ στὴν Ἀκρόπολη φΘείρονται ἀπρο-

στάτευτα καὶ ἡ τακτοποίηση τῶν ἀρχαίων τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου

περιορίζεται στὴ συστοίχισή τους «φύρδην μίγδην καὶ ἀδιακρίτως».

Τέλος, στὴν παρατήρηση τοῦ Καυταντζόγλου γιὰ τὴ συμπλήρωση τοῦ

τοίχου τοῦ σηκοῦ τοῦ Παρθενῶνος ἀπὸ τὸν Πιττᾴκη προσθέτει ὀξύ-

τητα: «τοὺς ὁλομαρμάρους τοίχους ἐπεσκεύασεν ἀπειροκάλως μὲ ὀπτὰς

πλίνθους, προσράψας εἰς βασιλικὴν πορφυρᾶν χλαμύδα καραβόπα-

νον!!», ἐνῶ ὁ Καυταντζόγλου ἔγραφε «τεμάχια τοιχίων πλινθίνων, τοῦ

λείου καὶ λαμπροῦ τοίχου τοῦ Παρθενῶνος προσετἐΘησαν». ᾿

ΟΙ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΕΣ ΤΟΥ ΚΕΝΤΡΙΚΟΥ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΡΙΟΥ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ. Η

θεραπεία τῆς κατάστασης τῆς Ὑπηρεσίας ποὺ προτείνει ὁ Ἰωάννης

Κωλἐττης μὲ τὴν εἰσηγητικὴ πρὸς τὸν Ὄθωνα ἔκθεση βασιζόταν στὰ

ἄρΘρα 29 καὶ 34 τοῦ νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834, ποὺ δριζαν τὰ τῶν ἐπι-

στημονικῶν καὶ τεχνολογικῶν Ἐπιτροπῶν, γιὰ τὶς ὁποῖες ἔγινε λόγος. Στὸ

σχέδιο διατάγματος ποὺ συνόδευε τὴν εἰσηγητικὴ ἔκθεση καθορίζεται ὅτι

τὸ Ἐπιμελητήριο θὰ ἔχει ὡς ἔργο τὰ ὅσα προβλέπει τὸ ἄρθρο 44 τοῦ

νόμου γιὰ τὶς δημοτικἑς, ἐπαρχιακὲς καὶ νομαρχιακὲς ἐπιτροπἐς, δηλαδή:

«Ἄρθρον 44. Ἰδιαίτερα καθήκοντα ἑκάστης δημοτικῆς, ἐπαρχιακῆς

καὶ νομαρχιακῆς ἐπιτροπῆς, ἐντὸς τοῦ δήμου, τῆς ἐπαρχίας ἢ τοῦ νομοῦ

της, εἶναι.

1. Νὰ φροντίζῃ περὶ ἀγορᾶς καὶ πωλήσεως ἢ ἄλλων ἐκποιήσεων ἐπι-

στημονικῶν καὶ τεχνολογικῶν ἀντικειμένων κατὰ τὰ ἄρΘρα 12-15.

2. Νὰ ἐπιτηρῇ τοὺς κατὰ τὰ ἄρΘρα 16 καὶ 17 συντακτἑους καταλό-

γους.

3. Νὰ ἐπαγρυπνῇ ἐπὶ τῆς ἀνευρέσεως καὶ διατηρήσεως ἀρχαιοτήτων

καὶ λοιπῶν ἀντικειμένων τῆς τέχνης τῆς ἐπιστήμης».
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Ἐπιπλέον καΘῆκον τοῦ Ἐπιμελητηρίου ἦταν νὰ ἐξετάσει ἂν ἡ Ἀρχαι-

ολογικὴ Ἐφημερίς ἐκπληρώνει τὸν σκοπὸ γιὰ τὸν ὁποῖο ἱδρύΘηκε καὶ

ἂν προκαλεῖται ἀπὸ τὴν ἔκδοσή της ἐπιστημονικὴ ὠφελεια στὴν Ἑλ-

λάδα. Ἐφ᾿ ὅσον καὶ στὰ δύο ἢ ἀπάντηση εἶναι θετική, τότε τὰ μέλη τοῦ

Ἐπιμελητηρίου θὰ ἐξετάζουν καὶ θὰ ἐπιθεωροῦν ἀπὸ κοινοῦ τὴν θλη

ποὺ θὰ δημοσιεύεται στὸ περιοδικό, ὥστε νὰ διατηρεῖται ὑψηλὸ τὸ ἐπι-

στημονικό του ἐπίπεδο. Στὴν ἀντίθετη περίπτωση τὸ Ἐπιμελητήριο θὰ

προτείνει τὴ διακοπὴ τῆς ἔκδοσης τοῦ περιοδικοῦ.

Ἀκόμη ἔργο του θὰ εἶναι ἡ διευθέτηση καὶ οἱ ἀνάγκες τῶν ἀρχαιο-

τήτων, ἡ εὕρεση πόρων γιὰ τὸ Ἀρχαιολογικὸ Μουσετο, τὸ ὁποῖο ἐδῶ

ἀντιδιαστέλλεται ἀπὸ τὸ Κεντρικὸ Μουσεῖο ποὺ διευθύνει ὁ Πιττάκης,

δηλαδὴ ἀπὸ τὸ πλῆθος τῶν συλλογῶν τῆς Ἀθήνας, μὲ κύρια ἐκείνη του

Θησείου.

ΠΗΓΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΤΟΥ ΚΩΛΕἹΤΗ. Η ἔκθεση τοῦ Κωλέττη στρέφεται

κατὰ τοῦ Πιττάκη καὶ τῆς ὅλης πολιτείας του. Τὸν κατηγορεῖ γιὰ ἐπι-

στημονικὴ ἀμορφωσιὰ καὶ ὅτι προκαλεῖ τὰ γέλια τῶν ἀρχαιολόγων,

μάλιστα τῶν Γερμανῶν, μὲ ὅσα γράφει. Ἕναν ἀπὸ τοὺς συμβούλους του

ἐπὶ τοῦ θέματος, τὸν Γάλλο Φίλιππο Le Bas, μεγάλου κύρους, τὸν μνη-

μονεύει όνομαστικῶς. Εὐνόητο εἶναι ὅτι δεχόταν τὶς παρατηρήσεις τῶν

ξένων γί αὐτὰ ποὺ ἔβλεπαν ὅταν ἐπισκέπτονταν τὰ μνημεῖα τῆς Ἀθή-

νας. Η ἐπαφή τους καὶ ἡ σχέση τους μὲ τὸν Πιττάκη ἦταν ἀναγκαστική.

Ἀκόμη ὁ Κωλέττης ἐνημερωνόταν ὡς πρὸς τὶς σωστὲς ἐνέργειες ποὺ

ἔπρεπε νὰ γίνουν γιὰ τὰ ἀρχαῖα, ἀπὸ τὸν Ross. Ο χαρακτῆρας του δὲν

τοῦ ἐπέτρεπε νὰ μένει ἀπαθὴς σὲ ἐνέργειες προφανῶς σφαλερές. Ο

Ραγκαβῆς εἶχε ἀναπτύξει ἐγκάρδιες σχέσεις μὲ τὸν Κωλέττη εὐθὺς ὡς ὁ

τελευταῖος γύρισε ἀπὸ τὴ Γαλλία. Η εθνοια τοῦ Κωλέττη πρὸς αὐτὸν

ἐκδηλὡθηκε μὲ τὸν διορισμό του (15/27 Νοεμβ. 1844) ὡς καθηγητοῦ τῆς

ἀρχαιολογίας στὸ Πανεπιστήμιο3.

Ο Κωλέττης παρακολουθοῦσε τὰ ἀρχαιολογικὰ πράγματα καὶ μπο-

ροῦσε νὰ σχηματίσει δική του, ὀρθή, ἄποψη γιὰ τὴν κατάσταση τῶν

ἀρχαίων. Η κρίση του γιὰ τὸν Ἔφορο βασιζόταν σὲ σωστὲς πληροφο-

3. Ἀπομνημονεύματα B’ 135-138.
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ρίες. Ο Πιττάκης δὲν ἦταν ὁ ἄνθρωπος ποὺ χρειαζόταν τότε ἡ Ἐλλάδά

ἦταν ἀκατάλληλος γιὰ ὀργάνωση τῶν πραγμάτων καὶ ἦταν στερημένος

ἀπὸ τὶς ἀναγκαῖες ἐπιστημονικὲς γνώσεις. Τὸ ἔργο του τῆς περισυλλογῆς

καὶ τῆς διάσωσης τῶν ἀρχαίων ἦταν μεγάλο, ὁ φιλύποπτος καὶ κρυψί-

νους χαρακτῆρας του ὄμως καὶ τὸ αἴσθημα τῆς ἰδιοκτησίας ποὺ εἶχε γιὰ

τὰ ἀρχαῖα, ἡ ἔλλειψη σπουδῶν καὶ γενικότερης παιδείας ἔβλαψαν καὶ

ἐμπόδισαν τὴν ἐπιστημονικὴ πρόοδο.

Ο ΟΘΩΝ ΔΕΝ ΕΓΚΡΙΝΕΙ. Τὸ σχέδιο διατάγματος γιὰ τὸ Κεντρικὸ Ἐπιμε-

λητήριο τῶν Ἀρχαιοτήτων φέρει τὴν ὑπογραφὴ τοῦ Κωλέττη καὶ μόνον.

Ο Ὅθων δὲν τὸ ὑπέγραψε, δὲν ἀπόκτησε ἰσχὺ καὶ δὲν ἐφαρμόστηκε.

Πιθανῶς αὑτὸ νὰ ὀφείλεται στὴν ἀναποφασιστικότητα τοῦ βασιλιᾶ, τὴν

ὁποία περιγράφει παραστατικὰ ὁ Ραγκαβῆς4. Εἶναι ὄμως χαρακτηρι-

στικὸ τῆς καταστάσεως ποὺ ἐπικρατεῖ στὰ πράγματα τῆς Ὑπηρεσίας.

Θὰ χρειασΘοῦν ἀρκετὰ χρόνια ἀκόμη γιὰ νὰ ἀναλάβει ἡ Ἀρχαιολογικὴ

Ἑταιρεία, μὲ Γραμματέα τὸν Στ. Ἀ. Κουμανούδη, τὴ διεύθυνση τῆς ἔρευ-

νας τῶν ἀρχαίων στὴν Ἑλλάδα, γιὰ νὰ ἀρχίσει νὰ ἀναπτύσσεται ἡ ἑλλη-

νικὴ ἀρχαιολογία.

Στὸ σχέδιο πρῶτο μέλος καὶ Πρόεδρος του Κεντρικοϋ Ἐπιμελητη-

ρίου τῶν Ἀρχαιοτήτων ὁρίζεται ὁ Γενικὸς Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων,

ὁ ὁποῖος δὲν ὑπάρχει ἀπὸ τὴν ἐποχὴ τῆς ἀπόλυσης τοῦ Ado1f Weissen-

burg (1834). Προβλέπεται ὄμως ὅτι ἕως ὅτου διορισθεῖ Γενικὸς Ἔφορος,

τὸ Κεντρικὸ Ἐπιμελητήριο προεδρεύεται ἀπὸ τὸν Ὑπουργὸ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν. ιο Πιττάκης βρίσκεται σὲ δεύτερη μοίρα καί, φυσικά, σὲ

δυσμένεια. Μετέχει δὲ τοῦ Ἐπιμελητηρίου μὲ τὴν ἰδιότητα τοῦ Ἐφόρου

τοῦ Κεντρικοῦ Δημοσίου Μουσείου διὰ τὰς Ἀρχαιότητας.

1844, 8 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 1845, 17 IANOYAPIOY. ΕΠΤΑ ΑΡΘΡΑ ΤΟΥ ΠΙΤΑΚΗ ΣΤΟΝ

ΑΙΩΝΑ [280Ἰ. cH εἰσηγητικὴ ἔκθεση τοῦ Κωλέττη χρονολογεῖται στὸν

Ὀκτώβριο τοῦ 1844. Ο Πιττάκης πρέπει νὰ εἶχε γνώση τῶν διαθέσεων

του καὶ θὰ περίμενε κάποια δυσμενὴ πρὸς αὐτὸν ἐνέργειά του, γιατὶ στὶς

13 Σεπτεμβρίου 1844 δημοσιεύτηκε στὸν Αἰῶνα προεξαγγελτικὸ σημεί-

4. Αὐτόθι 348-350.



182 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ: ΧΡΟΝΟΓΡΑΦΙΚΟ

ωμα γιὰ τὸν Ἕλληνα Ἔφορο [275Ἰ καὶ ἀκόμη 6 λόγος του, τῆς 19 Μαΐου

τῆς ἰδίας χρονιᾶς, κατὰ τὴν ἔκΘεση τῶν πεπραγμένων τῆς Ἀρχαιολο-

γικῆς Ἐταιρείας [2701. Συγχρόνως ἀναγγέλλεται στὸν Αἰῶνα ἡ προσεχὴς

δημοσίευση ἄρθρων γιὰ τὶς ἀρχαιότητες. Τὰ ἄρθρα ἦσαν 7, καὶ ὑπῆρχε

καὶ συνέχεια ποὺ δὲν δημοσιεύτηκε. Συντάκτης τους ὑποτίθεται ὅτι εἶναι

ἀνώνυμος δημοσιογράφος, φίλος τοῦ Πιττάκη, 6 ὁποῖος περιηγεῖται τὶς

ἀρχαιότητες τῆς Ἀθήνας μὲ συντροφιὰ καὶ ὁδηγὸ τὸν ἴδιο τὸν Ἔφορο.

Ο σκοπὸς τοῦ κειμένου αὐτοῦ, ἐκτάσεως 15'/2 δακτυλογραφημένων

σελίδων, εἶναι νὰ δειχθεῖ ὅτι τὸ ἔργο του Πιττάκη ὡς Ἐφόρου εἶναι

ἄψογο, τὸ καλύτερο δυνατό.

ΠΡΩΤΟ ΑΡΘΡΟ [280 §1Ἰ (18/10/1844). Μνημονεύονται καὶ σύντομα περι-

γράφονται οἱ τέσσερις ἐπίσημες ἀρχαιολογικὲς συλλογές, τοῦ Θησείου,

τῆς στοᾶς τοῦ Ἀδριανοῦ, τῆς Ἀκροπόλεως καὶ τῶν Ἀέρηδων. Τὴν τε-

λευταία τὴν κατήρτιζε 6 Πιττάκης τότε. Αἰτιολογεῖται στὸ ἄρΘρο ἡ σύν-

δεση τῶν ἑτεροκλήτων ἀρχαίων θραυσμάτων μὲ γύψο καὶ ἡ τοποθέτησή

τους μέσα σὲ ξύλινα πλαίσια, ἐνέργεια γιὰ τὴν ὁποία 6 Πιττάκης εἶχε

κατηγορηθεῖ. Μνημονεύεται ἡ σύνταξη λεπτομερῶν καταλόγων τῶν

ἀρχαίων, ἡ φύλαξη πολλῶν Θραυσμάτων σε δύο δεξαμενὲς στὴν Ἀκρό-

πολη καὶ ἡ συνάθροιση χωριστὰ τῶν ἰωνικῶν καὶ τῶν κορινθιακῶν κιο-

νοκράνων. Σὲ τρίτο τόπο συγκεντρώθηκαν τά «λείψανα τῶν οἰκοδομῶν

τοῦ μεσαίωνος».

ΔΕΥΤΕΡΟ ΑΡΘΡΟ [280 §2Ἰ (25/10/1844) περιγράφονται τὰ σπουδαιότερα

ἀρχαῖα τοῦ Θησείου. Η στήλη τοῦ Ἀριστίωνος (EAM 29, ΑΕ 1838, 127),

6 Σειληνὸς ποὺ φέρει τὸν Διόνυσο στὸν ὦμο του, τριάντα ἐπιτύμβιες

στῆλες, δύο ἀνάγλυφα ἀπὸ τὸν Πειραιά, 6 Ἑρμῆς τῆς Ἄνδρου (EAM

218) καὶ γυναικεῖο ἄγαλμα τοῦ τύπου τῆς μεγάλης Ἠρακλεώτισσας

(EAM 219). Καὶ τὰ δύο βρέθηκαν τὸ 1833 στὴν Παλαιόπολη τῆς

Ἄνδρου.

ΤΡΙΤΟ ΑΡΘΡΟ [280 §3-5Ἰ (1/11/1844) Ἐξ ἀρχῆς 6 συντάκτης τονίζει τὴ δα-

πάνη κτήσεως τῶν ἀρχαίων καὶ τὴν ἀγοραία τους τιμή, ἡ ὁποία εἶναι

πολὺ ὑψηλότερη, ἄρα τὸ κράτος ὠφελεῖται. Γιὰ τὶς ἀγορὲς λ.χ. τῶν ἀρ-

,,,,,

εἷναι 66.000 δρχ.! Ἀπὸ τοὺς δωρητὲς ἀρχαίων ὑπερέχει 6 Γεώργιος
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Καντακουζηνός «δόσας πρὸς χάριν τοῦ κ. Πιττάκη, (ὡς εἰς τὸ σωζόμε-

νον γαλλιστὶ ἔγγραφον ἐκφράζεται) τεσσαράκοντα .....

Δὲν παραλείπει ὁ δημοσιογράφος νὰ τονίσει ὅτι τὰ περισσότερα

ἀρχαῖα τῶν συλλογῶν τοῦ Θησείου καὶ τῆς στοᾶς τοῦ Ἀδριανοῦ δημο-

σιεύτηκαν στὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίδα ἀπὸ τὸν Πιττάκη, «χάριν καὶ

ἀμισθί» [§10, 20Ἰ, φράση στὴν ὁποία ἀρεσκόταν καὶ ποὺ θὰ ἐπαναλη-

φθεῖ στὴν τελευταία σελίδα τῆς ΑΕ τοῦ 1860 (σ. 2160) «οἰκείᾳ βουλῇ,

προῖκα καὶ ἀμισΘεί». Γιὰ τὸ ἔργο αὐτὸ τῆς δημοσίευσης δὲν ἄκουσε ὁ

Πιττάκὴς, λέγει ἡ ἐφημερίδα, «εὐχαριστῶ» ἀπὸ τὴν κυβέρνηση.

ΤΕΤΑΡΤΟ ΑΡΘΡΟ [280 §6-9Ἰ (8/11/1844). Μετὰ τὴν περιγραφὴ τῆς συλ-

λογῆς τῆς στοᾶς τοῦ Ἀδριανοῦ ὁ δημοσιογράφος καὶ ὁ Πιττάκης ἀνε-

βαίνουν στὴν Ἀκρόπολη. Ἀκολουθοῦν οἱ περιγραφὲς τῶν ἐκεῖ συλλο-

γῶν καὶ τῶν περιπετειῶν τους. Πρώτη τῆς Πινακοθήκης τῶν Προπυ-

λαίων, γεμάτης μὲ ἐπιγραφὲς καὶ ἀρκετὰ γλυπτά. Ἀναλύεται τὸ περιε-

χόμενο τῶν ἐπιγραφῶν, περιγράφονται καὶ σχολιάζονται τὰ ψηφισμα-

τικὰ καὶ τὰ ἀναθηματικὰ ἀνάγλυφα. Δὲν παραλείπει ὁ δημοσιογράφος

νὰ ὑπενθυμίσει στὴν κυβέρνηση ὅτι πρέπει νὰ ἐνισχυθεῖ ἡ ἔκδοση τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος γιὰ νὰ μπορέσει ὁ Πιττάκης νὰ δημοσιεύ-

σει τὰ ἀρχαῖα ποὺ βρίσκονται στὶς συλλογὲς.

ΠΕΜΠΤΟ ΑΡΘΡΟ [280 §10-17Ἰ (22/11/1844). Συνεχίζεται ἡ περιγραφὴ τῶν

ἀρχαίων ποὺ φυλάγονταν στὰ Προπύλαια, μνημονεύονται οἱ σπουδαι-

ότερες ἐπιγραφἐς, εἰδικῶς «ἡ ἐπιγραφὴ τοῦ ψηφίσματος περὶ τῆς ἀνε-

γἐρσεως καὶ τελειοποιήσεως τῶν ἐξ Ἀθηνῶν εἰς Πειραιᾶ δύω μακρῶν

τειχῶν - - τῆς ὁποίας τὴν ἀνακάλυψιν κατὰ τὰ 1829 καὶ τὴν διατήρησιν

αὐτῆς χρεωστοῦμεν εἰς τὸν μνησθέντα πολίτην Κ. Πιττάκην».

ΕΚΤΟ ΑΡΘΡΟ [280 §18—23Ἰ (6/1/1845). ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΣΕ ΑΙΤΙΑΣΕΙΣ ΚΑΤΑ ΤΟΥ

ΠΙΤΓΑΚΗ. Τὸ ἄρΘρο εἶναι κυρίως ἀπάντηση τοῦ δημοσιογράφου τοῦ

Αἰῶνος σὲ δημοσίευμα τῆς ἐφημερίδας Ἀνεξάρτητος τῆς 14 Δεκεμβρίου

5. λ.χ. [57 §3Ἰ: χάριν καὶ ἀμισθί. Βλ. καὶ εται παρακάτω. [52 §5Ἰ προῖκα καὶ ἀμισθὶ

τὸ ἔγγραφο 2135/15.2.1845, ποὺ δημοσιεύ- [59 §3Ἰ χάριν.
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1844 [284Ἰ, τὸ ὁποτο, ἐπαινετικὸ γιὰ τὴν ὅλη πολιτεία του Κωλέττη ὡς

πρὸς τὴν παιδεία, ἐπιγράφεται Δημόσιος Ἐκπαίὁευσις. Τμῆμα τοῦ

ἀρΘρου αὐτοῦ ἀφορᾶ τὶς ἀρχαιότητες καὶ ἀποτελεῖ περίληψη τῶν ὅσων

γράφονται στὴν εἰσηγητικὴ ἔκΘεση τοῦ Κωλέττη του Ὀκτωβρίου 1844

[273Ἰ. Στὶς αἰτιάσεις τοῦ ἀρΘρου ἐναντίον του Πιττάκη ἀπαντᾶ 6 δημο-

σιογράφος του Αἰῶνος, 6 ὁποῖος θεωρεῖ ὅτι οἱ ἀνασκαφὲς τοῦ Ἐφόρου

ἔγιναν μὲ τάξη, ὅτι τηρήθηκε τακτικὸ ἡμερολόγιο, τὸ ὁποῖο θὰ δημοσι-

ευθεῖ συντόμως ὡς εἰσαγωγὴ τῆς νέας ἔκδοσης τῆς «τοπογραφίας τῆς

Ἀττικῆς». Μερικοὶ σωροὶ πετρῶν ποὺ ὑπάρχουν στὴν Ἀκρόπολη δὲν

ἔγιναν ἀπὸ ὑπαιτιότητα του Ἐφόρου, ἀλλά «ὑπῆρξεν ἀνωτάτη προφο-

ρικὴ γενομένη ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως, διαταγὴ καὶ παραγγελία». Ὑποθέτω

ὅτι ὑπονοεῖ ἐντολὴ του Ὅθωνος, 6 ὁποῖος ἀνέβαινε στὴν Ἀκρόπολη.

Γνωρίζουμε ἀπὸ τὰ πρακτικὰ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας ὅτι εἶχε

παραστεῖ σὲ μερικὲς ἐτήσιες συνελεύσεις τῆς Ἑταιρείας, στὸν ΠαρΘε-

νώναβ. Ἐνδιαφέρουσα εἶναι ἡ βεβαίωση τοῦ δημοσιογράφου ὅτι ἡ γλυ-

πτὴ διακόσμηση τοῦ Παρθενῶνος, ζωφόρος καὶ μετόπες, βρίσκονταν σὲ

ἐξαιρετικὴ κατάσταση καὶ διατηροῦσαν χρώματα. Προτείνει μάλιστα νὰ

τεΘοῦν στὴν ἀρχαία τους θέση, καὶ τοῦτο νὰ συνεχιστεϊ καὶ μὲ ὅσα γλυ-

πτὰ τοῦ μνημείου εἶναι δυνατὸν νὰ γίνει αὐτό.

Ἀπαντᾷ ἀκόμη 6 δημοσιογράφος στὴν κατηγορία του Κωλέττη ὅτι

«τοὺς ὁλομαρμάρους τοίχους ἐπεσκεύασεν ἀπειροκάλως μὲ ὀπτὰς

πλίνθους, προσράψας εἰς βασιλικὴν πορφυρᾶν χλαμύδα καραβόπανον»

[273Ἰ. Στὸ δημοσίευμα τοῦ Ἀνεξάρτητου ἔχει τροποποιηθεῖ λίγο ἡ φράση

τοῦ Κωλέττη (ἐπεσκεύασε μὲ ἀετὸς πλίνθους, περιάψας ἀπειροκάλως

εἰς Βασιλικὴν πορφύραν ῥάκος ῤυπαρόν). Λέγει 6 δημοσιογράφος ὅτι

6 Πιττάκης μεταχειρίστηκε γιὰ τὶς ἀναστηλώσεις μόνον τὰ ἀρχαῖα μέλη

τῶν μνημείων, τὰ ὁποῖα τοποθέτησε στὴν πραγματικὴ τους θέση, πράγ-

μα φυσικὰ ἀνακριβές, γιατὶ τοῦτο ἦταν, τότε, ἀνέφικτο ἐπιστημονικῶς.

Κάτηγορεῖ τὸν ἀρθρογράφο τοῦ Ἀνεξαρτήτου ὅτι εἶναι «συνειθισμένος

νὰ μισθοδοτεῖται ἀπὸ τὸ Ἑλληνικὸν πτωχόν μας ταμεῖον τριπλῶς μὲν

φανερά, μυστικὰ δὲ καὶ πλάγια πολλαπλῶς».

6. 12 Μαΐου 1842- 12 Μαΐου 1845- 16 1-3. Ὁπωσδήποτε θὰ εἶχε ἐπισκεφθεῖ καὶ

Μαΐου 1847- 16 Ἰουνίου 1848, μὲ τὴν Ἀμα- ἄλλες φορὲς τὴν Ἀκρόπολη μὲ συνοδὸ τὸν

λίά 23 Μαΐου 1849. Βλ. καὶ ΕΔΑΕ 4, 1989, Πιττάκη.
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ΕΒΔΟΜΟ ΑΡΘΡΟ [280 §24-29Ἰ (17/1/1845). Στὸ τελευταῖο ἄρθρο ἐπανερ-

χεται ὁ δημοσιογράφος τοῦ Αἰῶνος στὸ χρηματικὸ ὄφελος του κράτους

ἀπὸ τὴν ἐμπορικὴ ἀξία τῶν ἀρχαίων ποὺ συνέλεξε ὁ Πιττάκης ἀντὶ εὐτε-

λοῦς τιμήματος. Μνημονεύει ὅτι ὁ Πιττάκης ἀπὸ τὸ 1828 συνέλεγε ἀρ-

χαῖα, ὅτι ἀντέγραψε 1.400 ἐπιγραφἐς καί, κυρίως, ὅτι συγκέντρωσε στὴ

Μεγάλη Παναγία 618 ἀρχαιότητες, τῶν ὁποίων εἶχε συντάξει κατάλογο.

Η ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΝΑΓΙΑ. ΠΡΩΤΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ. Τὰ ὅσα λέγονται

γιὰ τὴ Μεγάλη Παναγία εἶναι γνωστὰ ἀλλὰ καὶ ἐνδιαφέροντα. Ἄν συν-

δυασΘοῦν μὲ ἄλλες πληροφορίες, γίνεται φανερὴ ἡ προσβλητικὴ μετα-

χείριση τοῦ μνημείου καὶ ἡ βαθμιαία σκόπιμη φθορά του, ἕως τὴν πλήρη

καταστροφὴ του.

Η τοιχογραφημένη ἐκκλησία τῆς Μεγάλης Παναγίας χρησίμευε ἐξ

ἀρχῆς ὡς ἀποθήκη ἀρχαίων, ἀλλὰ εἶχε τὴν ἀτυχία νὰ βρίσκεται στὸν

χῶρο τῆς βιβλιοθήκης του Ἀδριανοῦ, ποὺ ἐξελέγη ἀπὸ τοὺς Βαυαροὺς

γιὰ τὴν οἰκοδόμηση τῶν στρατώνων τοῦ πεζικοῦ. Ἀρχιτέκτων μηχα-

νικὸς τῶν στρατώνων ἦταν ὁ Moritz von Spiess, ὁ ὁποῖος σώρευσε τὰ

χώματα τῶν ἐκσκαφῶν ποὺ ἔγιναν γιὰ τὶς οἰκοδομὲς γύρω ἀπὸ τὴν

ἐκκλησία. Ἀκολουθήσαν καὶ ἄλλες αὐΘαιρεσίες, ὅπως ἐκείνη ποὺ κα-

ταγγἑλλει ὁ Ross, τῆς διοχέτευσης ἀκαθάρτων νερῶν τῆς πόλης μέσα

στὸν ναόἼ. Κατὰ τὸ ἔγγραφο τοῦ Ross στὶς 26 Νοεμβρίου 1834 ἡ ἐκκλη-

σία περιεῖχε ἀκόμη ἀρχαῖα. Τὸν Ἰανουάριο τοῦ 1845 ἡ ἐκκλησία ἦταν

ἄδεια καὶ τὰ ἀρχαῖα εἶχαν μεταφερθεῖ στὸ Θησετο.

Ο Πιττάκης δείχνει ἐνδιαφέρον γιὰ τὶς τοιχογραφίες τῆς Μεγάλης

Παναγίας, οἱ ὁποῖες μᾶς εἶναι γνωστὲς ἀπὸ ἀντίγραφα τοῦ μαρκησίου

Bute, μάλιστα τὶς παραβάλλει μὲ τοιχογραφίες τῆς Ἰταλίας. Τὴ γνώμη

αὐτὴ στηρίξει στὰ ὅσα τοῦ εἶπαν ξένοι ἐπισκεπτες του μνημείουβ. Μὲ

τὴν ἐγκατάλειψη τῆς ἐκκλησίας ἀχρηστεύθηκε ὁ κατάλογος τῶν ἀρ-

χαίων της, ποὺ εἶχε συντάξει.

7. * Ο Μέντωρ 73, 2004, 152-153. 38' Κόκκου 158-161- * Ἰδεογραφία τῆς ἐν

8.1᾿ὶὰ τὴ Μεγάλη Παναγία βλ. Ἀ. Ξυγ- Ἀθήναις Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας, ΑΕ

γόπουλου, Εὐρετήριον τῶν μνημείων τῆς 1987, 135-136, 140-141. Χαρ. Μπούρα,

Ἑλλάδος, Α. 1 τεῦχ. B’ 88-89' K. A. Μπίρη, Ἐπανεξέταση τῆς Μεγάλης Παναγίας

Αἱ ἐκκλησίαι τῶν παλαιῶν Ἀθηνῶν (1940) Ἀθηνῶν,ΔΧΑΕ 27, 2006, 25-34.
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ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΟΥ ΕΡΕΧΘΕΙΟΥ. Δὲν εἶναι σαφὴς ἡ μαρτυρία τοῦ Πιττάκη,

ὅτι κατὰ τὴ διάρκεια τῆς τουρκικῆς κατοχῆς τῆς Ἀκροπόλεως, γιὰ νὰ

προστατεύσει τὸ Ἐρέχθειο ἀπὸ τὶς βλάβες ποὺ προκαλοῦσαν στὰ μέλη

του ναῦτες τῶν ξένων πλοίων στὸν Πειραιά, σκέπασε τὸ οἰκοδόμημα

αὐτό «ἀπὸ κορυφῆς μέχρι τῆς βάσεως αὐτοῦ ἀπὸ πέτρας». Στὶς 19 Μαρ-

τίου / 1 Ἀπριλίου 1833 ὁ Τοῦρκος φρούραρχος τῆς Ἀθήνας παρέδωσε

τὴν Ἀθήνα στοὺς Βαυαρούς. Μετὰ ἀπὸ λίγες μέρες, στὶς 12 Ἀπριλίου,

ἡ τουρκικὴ φρουρὰ ἐγκατέλειψε τὸν Βράχο, τοῦ ὁποίου τὴν κατοχὴ καὶ

διοίκησή ἀνέλαβε βαυαρικὴ φρουρά. Μένει νὰ ἐρευνηθεῖ πότε ὁ Πιττά-

κης ἔκανε τὰ ἔργα προστασίας τοῦ Ἐρεχθείου ποὺ περιγράφονται.

ΠΡΩΤΗ ΣΥΛΛΟΓΗ ΣΤΗΝ ΑΚΡοποΛΗ. Στὸν ἐλεύθερο Βράχο ὁ Πιττάκης

σχημάτισε «τὴν πρώτην ἐν Ἀκροπόλει ἀρχαιολογικὴν συλλογήν, ἐπὶ τοῦ

θόλου τοῦ Μεσαίωνος καὶ κατακαλύπτοντος τὸ σῶμα τῶν Προπυ-

λαίων». Ο δημοσιογράφος ὁρίζει ἀκριβέστερα τὸν τόπο ὅπου σχηματί-

στηκε ἡ συλλογή: «ἐπὶ τοῦ προμαχῶνος, τοῦ κατακαλύπτοντος τὰ Προ-

πύλαια». Τοῦτο ἔγινε λίγο πρὶν ἀπὸ τὴν πρώτη ἐπίσκεψη τοῦ Ραγκαβῆ,

τὸ 1834, στὴν Ἀκρόπολη9. «Ἐν Ἀθήναις πρῶτος μου περίπατος ὑπῆρξε

πρὸς τὴν Ἀκρόπολιν, ἧς κατὰ τὰς προτέρας ἐπιδημίας μου δὲν μοὶ ἐπε-

τρέπετο ὑπὸ τῶν Τούρκων ἡ εἴσοδος. Μὲ συνώδευσεν δὲ καὶ ὡδήγησεν

ἐκεῖ ὁ Πιττάκης, βοηθὸς διορισΘεὶς τοῦ ἐφόρου τῶν ἀρχαιοτήτων Ρόσς,

Ἀθηναἷος, ἐπί τινα χρόνον εἰς τὴν ἀκαδημίαν τῆς Κερκύρας σπουδάσας

καὶ τρέφων Θερμότατον ζῆλον ὑπὲρ τῶν ἀρχαιοτήτων, ὑπερβαίνοντα

τὰς περὶ αὐτῶν γνώσεις του. Καὶ τὰ μὲν Προπύλαια δὲν ἐφαίνοντο πλὴν

τῶν κιονοκράνων αὐτῶν, προεχόντων ὑπὲρ τὰς ἀποθήκας εἰς ἂς οἱ

Τοῦρκοι τὰ εἶχαν μεταβάλει». Ο χῶρος τῆς Συλλογῆς εἶναι ἡ βόρεια πτέ-

ρυγα τῶν Προπυλαίων, ἡ Πινακοθήκη, τὴν ὁποία οἱ Φράγκοι κατὰ τὸν

13ο αἰῶνα κάλυψαν μὲ θόλο, ποὺ κατεδαφίστηκε τὸ 1836, γιατὶ ὑπῆρχε

κίνδυνος κατάρρευσης τοῦ δυτικοῦ τοίχου της10.

ΔΕΥΤΕΡΟΣ ΕΩΣ ΠΕΜΠΤΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ. Η συλλογή αὐτὴ ἀριθμοϋσε 624

ἀρχαῖα, τῶν ὁποίων ὁ Πιττάκης εἶχε συντάξει κατάλογο, τὸν δεύτερο

ὅπως τὸν χαρακτηρίζει ὁ δημοσιογράφος, ὑπονοῶντας ὡς πρῶτο τὸν

9. Ἀπομνημονεύματα B’ 7. 10. Ραγκαβῆς, ΕΑ 1837, 11.
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ἀχρηστευμένο τῆς Μεγάλης Παναγίας. Ἀλλὰ καὶ ἡ ἐπιχείρηση αὐτὴ δὲν

εὐδοκίμησε, γιατὶ γρήγορα 6 Πιττάκης μετέφερε τὴ συλλογὴ στὸ τζαμὶ

τοῦ Παρθενῶνος, χάριν τῆς ἀνασκαφῆς τῶν Προπυλαίων, Τὸ τζαμὶ

γκρεμίστηκε μόνο του τὸ 1842, καὶ ἡ συλλογὴ πάλι μετακινήθηκε καὶ 6

κατάλογός της, 6 τρίτος, ἀχρηστεύΘηκε. Τὰ ἀρχαῖα μεταφέρθηκαν σὲ

δεξαμενὴ ἐμπρὸς ἀπὸ τὸν Παρθενῶνα, καὶ συντάχΘηκε καὶ πάλι κατά-

λογός τους, 6 τέταρτος. Ἐπειδὴ τὰ ἀρχαῖα πολλαπλασιάζονταν, ἱδρύ-

Θηκε καὶ νέα συλλογὴ στὴν Ἀκρόπολη, σὲ πυριτιδαποθήκη, στὸ βόρειο

τεῖχος, ἡ ὁποία τὸν Ἰανουάριο τοῦ 1845 ὑφίσταται καὶ λειτουργεῖ. Ο

κατάλογος τῶν ἀρχαίων εἶναι 6 πέμπτος τοῦ Πιττάκη. Καὶ αὐτὸς πολὺ

γρήγορα θὰ ἀχρηστευΘεῖ.

ΕΠΙΣΚΕΨΙΜΗ ΣΥΛΛΟΓΗ ΣΓΑ ΠΡΟΠΥΛΑΙΑ. ΕΚΤΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ. Η συσσω-

ρευση ἀρχαίων στὶς δεξαμενὲς τῆς Ἀκροπόλεως δὲν ἦταν ἡ καλύτερη

λύση καὶ προκαλοῦσε σχόλια τῶν ξένων ἐπισκεπτῶν. Θεώρησε 6 Πιτ-

τάκης ὅτι 6 χῶρος τῶν Προπυλαίων, καὶ κυρίως τῆς Πινακοθήκης, ἦταν

κατάλληλος γιὰ ἐκΘεση ἀρχαίων καὶ ἐκεῖ μεταφέρθηκαν τὰ σημαντικό-

τερα, κατὰ τὴ γνώμη του, τὰ ὁποῖα γιὰ νὰ τὰ ἀσφαλίσει ἀπὸ κλοπὴ τὰ

τοποθέτησε, τὰ εύμετακόμιστα, σέ ξύλινους πίνακες καὶ τὰ συνέδεσε μὲ

γύψο καὶ σιδερένιους συνδέσμους. Ἄλλα, λιγότερο σημαντικά, ἔκτιζε σὲ

ξερολιθιές. Οἱ ἐργασίες αὐτές προκάλεσαν τὴν ἀχρήστευση ὅλων τῶν

καταλόγων καὶ 6 Πιττάκης ἀναγκάστηκε νὰ συντάξει νέο, τὸν ἕκτο, ποὺ

περιεῖχε τὶς ἀρχαιότητες ποὺ φυλάγονταν στὰ Προπύλαια καὶ στὶς ἄλλες

συλλογὲς στὴν Ἀκρόπολη. Ο δημοσιογράφος ἀνεβάζει τὸν ἀριθμὸ τῶν

ἀρχαίων τῶν συλλογῶν αύτῶν σὲ περίπου 5.000 καὶ θεωρεῖ πολὺ δύσκο-

λο «τοῦ νὰ περιγράψῃ εἰς ἐπιστημονικὸν κατάλογον 5000 περίπου τμη-

μάτων διαφόρων ἀντικειμένων, νὰ εἴπῃ ἐκ ποίας θλης εἶναι ἕκαστον,

ποῦ εύρέΘη, τί παριστάνει, καὶ τίνος μνημείου μέρος ἀπετέλει». Κατὰ

τὴν τελευταία παράγραφο τοῦ ἄρΘρου ὑπονοεῖται ὅτι 6 Πιττάκης ἐγκα-

τέλειψε τὴν προσπάθεια σύνταξης καταλόγου καὶ προτίμησε τὴ λύση

τῆς δημοσίευσης τῶν ἀρχαίων ποὺ ἔβρισκε στὴν Ἐφημερίδα Ἀρχαιολο-

γική. Λέγεται δὲ ὅτι ἕως τότε, 17 Ἰανουαρίου 1845, εἶχε δημοσιεύσει

«1000 ἀντικείμενα τῶν ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν», πράγμα ποὺ ἀλη-

θεύει, γιατὶ μέχρι τοῦ προτελευταίου τεύχους τῆς Ἐφημερίδος (τ. 28,

Σεπτ.-Δεκ. 1842), 6 Πιττάκης εἶχε δημοσιεύσει 1.100 ἀρχαῖα. Στὸ τελευ-

τατο τεῦχος 29 δημοσιεύεται μία μελέτη μόνον, τοῦ Ξαβερίου Λάνδερερ.
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ΠΟΙΟΣ ΚΑΤΑΔΙΩΚΕΙ ΤΟΝ ΠΙΤΓΑΚΗ. Στὸ τελευτατο, ἕβδομο, ἄρΘρο λέγεται

[280 §28Ἰ ὅτι «κακὸς δαίμων, καταχθόνιον τέρας, του Ἰούδα τὸ πρόσώ

πον ἔχων, φωνήσας τὴν θείαν καὶ οὐράνιον πρόοδον του ἀρχαιολογι-

κοῦ ἐνθουσιασμοῦ» προκάλεσε μείωση τῶν πιστώσεων ποὺ τοῦ χορη-

γοῦσε τὸ Ὑπουργεῖο καὶ ὅτι δημιουργοῦσε καθημερινῶς ἐμπόδια στὸ

ἔργο του Πιττάκη. Ὑποθέτω ὅτι ἐννοεῖ τὸν Καυταντζόγλου. Ο Ross εἶχε

παυθεῖ καὶ ἀπὸ τὸ Πανεπιστήμιο τὸ 1843, καὶ εἶχε γυρίσει στὴν πατρίδα

του, ἀνίσχυρος νὰ ἐπηρεάσει τὰ πράγματα τῆς Ὑπηρεσίας. Ἀντιθέτως ὁ

Καυταντζόγλου, ὡς ἀρχιτέκτων τῆς Ὑπηρεσίας καὶ ἐπόπτης τῶν ἐνερ-

γειῶν τοῦ Πιττάκη, ἦταν τὸ πρόσωπο ποὺ του δημιουργοῦσε ἐμπόδια

στὴ δράση του.

1845. ΟΙ ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ. Μετὰ τὴ δημοσίευση τῶν ἑπτὰ ἄρ-

θρων στὸν Αἰῶνα, μὲ τὰ ὁποῖα περιγράφεται ὑμνητικὰ καὶ ἀναλύεται τὸ

ἔργο τοῦ Πιττάκη στὴν Ἀθήνα γιὰ τὶς ἀρχαιότητες (18 Ὀκτ. 1844-17

Ἰαν. 1845), ὁ Πιττάκης ὁ ἴδιος ἔπειτα ἀπὸ ἕνα μῆνα ὑποβάλλει [286Ἰ στὸ

Ὑπουργεῖο τοὺς καταλόγους ὅλους τῶν ἀρχαίων τῶν συλλογῶν τῆς

Ἀθήνας: Θησείου μὲ 615 ἀρχαῖα, στοᾶς Ἀδριανοῦ μὲ 607, Προπυλαίων

καὶ Πινακοθήκης μὲ 1.866. Ἀπὸ τὰ ἀρχαῖα του Θησείου καὶ τῆς στοᾶς

του Ἀδριανοῦ τὰ 836 τὰ εἶχε περισυλλέξει ὁ ἴδιος, πρὸ τῆς Ἀντιβασι-

λείας, ὅταν ἦταν ἄμισθος Ἐπιστάτης τῶν Ἀρχαιοτήτων τῆς Ἀθήνας, καὶ

τὰ εἶχε τοποθετήσει στὴ Μεγάλη Παναγία. Ἀπὸ τὰ ἀρχαῖα τῶν Προπυ-

λαίων τὰ 788 τὰ εἶχε περισυλλέξει ἐπὶ Τουρκοκρατίας, χωρὶς νὰ πλη-

ρωΘεῖ.

Ἀλλὰ ὁ Πιττάκης δὲν σταματᾶ ἐκεῖ. Ἀνακεφαλαιώνει ὅλες του τὶς

προσπάθειες καταγραφῆς τῶν ἀρχαίων τῶν συλλογῶν τῆς Ἀθήνας.

Πρὶν ἀπὸ τὸν κατάλογο ποὺ ὑπέβαλε εἶχαν συνταχθεῖ διαδοχικῶς ἄλλοι

ἐννέα:

1. Πρῶτος, τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς Μεγάλης Παναγίας. Καταργήθηκε

γιατὶ τὰ ἀρχαῖα μεταφέρθηκαν στὸ Θησετο.

2. Δεύτερος, τῶν ἀρχαιοτήτων τοῦ Θησείου. ΚαταργήΘηκε. ιορι-

σμένα ἀρχαῖα του Θησείου μεταφέρθηκαν στὴ συλλογή τῆς στοᾶς του

Ἀδριανοῦ.

3. Τῶν ἀρχαιοτήτων τοῦ Θησείου, ἐκτὸς ἐκείνων ποὺ μεταφέρθηκαν

ἀλλοῦ καὶ μὲ τὴν προσθήκη νέων κομματιῶν ἀπὸ τὴ στοὰ τοῦ Ἀδρια-

νοϋ, τῶν περισσότερο σημαντικῶν.
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4. Τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς στοᾶς τοῦ Ἀδριανοῦ, ὅπως εἶχε διαμορφω-

Θεῖ ἐκεῖ ἡ συλλογὴ μὲ τὶς προσθαφαιρἐσεις.

5. Τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς συλλογῆς του προμαχῶνος τῶν Προπυ-

λαίων, ἡ ὁποία καταργήθηκε, γιατὶ τὰ ἀρχαῖα μεταφέρθηκαν στὸ τζαμὶ

του Παρθενῶνος.

6. Τῶν ἀρχαιοτήτων στὸ τζαμὶ του ΠαρΘενῶνος.

7. Τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς πρὸ τοῦ Παρθενῶνος δεξαμενῆς, ποὺ χρη-

σιμοποιήθηκε ἀφοῦ γέμισε τὸ τζαμί. Βλ. τὴ σχετικὴ ἀναφορὰ του Πιτ-

τάκη ἀπὸ 8 Φεβρ. 1837.

8. Τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς τουρκικῆς πυριταποθήκης.

9. Τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς ἐκλεκτικῆς συλλογῆς τῶν Προπυλαίων, ποὺ

περιεῖχε τὰ καλύτερα ἀρχαῖα τῶν τριῶν προηγουμένων συλλογῶν, τζα-

μιοῦ, δεξαμενῆς καὶ πυριταποθήκης, δηλαδὴ ἐπιγραφἑς, ἀνάγλυφα, κε-

φάλια ἀγαλμάτων καὶ ἀγαλμάτια.

Οἱ συλλογὲς ἀπὸ ἐννέα ἔγιναν τεσσερις, καὶ περιεῖχαν καὶ οἱ τέσσε-

ρις μαζὶ 3.088 κομμάτια. Ἀπὸ αὐτὰ τὰ 788 ἦταν περισυλλογὲς ἀπὸ τὴν

ἐποχὴ τῆς Τουρκοκρατίας, καὶ τὰ 833 περισυλλογὲς τῆς μεταβατικῆς

ἐποχῆς μεταξὺ Καποδιστρίου καὶ Ἀντιβασιλείας. Ἀπὸ τὸ 1833, ποὺ διο-

ρίστηκε, ἕως τὸ 1845, εἶχε μαζέψει ἀκόμη 1.467 κομμάτια.

Ο νέος κατάλογος, κατὰ τοὺς λόγους του, εἶναι ὁ πληρέστερος καὶ ὁ

καλύτερος τῶν ἀρχαίων τῶν συλλογῶν τῆς Ἀθήνας, καὶ ὑποβάλλεται

στὸν Ὑπουργὸ γιὰ νὰ πεισθεῖ ὅτι τὰ ἀρχαῖα ἔχουν ὅλα καταγραφεῖ καὶ

ἡ Ὑπηρεσία γνωρίζει ποιὰ καὶ πόσα φυλάγονται. Ὑπονοεῖται ὅτι ἔγινε

κάποια παρατήρηση ἢ ζητήθηκαν πληροφορίες γιὰ τὸ θέμα ἀπὸ τὸ

Ὑπουργετο. Αἱτία θὰ ἦταν καὶ τὸ δημοσίευμα τῆς Ἐφημερίδας τῆς Αὐ-

γούστης ἀλλὰ καὶ οἱ συζητήσεις ποὺ γίνονταν μεταξὺ τῶν ἐνδιαφερομέ-

νων φιλαρχαίων, ὅπως ὁ Ραγκαβῆς. Τέλος θεωρεῖ ὡς τὸν καλύτερο καὶ

περιγραφικότερο κατάλογο τὶς δημοσιεύσεις του τῶν ἀρχαίων στὴν Ἐφη-

μερίδα Ἀρχαιολογική, ἡ ὁποία δμως, μὲ ἐλάχιστες ἐξαιρέσεις, περιεῖχε

μόνον ἐπιγραφἐς. Ἀναγγέλλει ἀκόμη τὴ δημιουργία νέας συλλογῆς στὸν

Πύργο τῶν Ἀνἑμων καὶ ἐπισημαίνει ὅτι εἶναι καιρὸς νὰ κατασκευαστεῖ

ἕνα μεγάλο μουσετο, στὸ ὁποῖο νὰ συγκεντρωθοῦν οἱ διάφορες συλλογες.

Εἶναι περίεργο, ὅτι ὁ Πιττάκης δὲν κάνει λόγο γιὰ τὸ τουρκικὸ σπίτι,

μεταξὺ Παρθενῶνος καὶ Ἔρεχθείου, ὅπου στεγαζόταν ἡ συλλογὴ τῶν

ἀγγείων, τῶν χαλκῶν καὶ τῆς μικροτεχνίας. Μήπως ἐπειδὴ τὸ εἶχε ὀργα-

νωσει ὁ Ross;



ΚΕΦΑΛΑΙΟ 21

01 ΓΑΛΛΟΙ ΕΠΙΓΡΑΦΙΚΟΙ

1843-1844. ΝΕΟΙ ΜΕΛΕΤΗΤΕΣ ΤΩΝ ΕΠΙΓΡΑΦΩΝ. Η μελέτη καὶ ἡ δημοσίευσή

τῶν ἐπιγραφῶν ἀποτέλεσε, ἀπὸ τὰ χρόνια του Καποδίστρια, κύρια μέρι-

μνα τῆς Ὑπηρεσίας. Ο Μουστοξύδης, ὁ Πιττάκης, ὁ Ross, ὁ Ραγκαβῆς

ἐνδιαφέρονταν ἐπιστημονικὰ πρῶτα πρῶτα γιὰ τὶς ἐπιγραφἐς καὶ κατό-

πιν γιὰ τὰ ἄλλα μνημεῖα τῆς ἀρχαιότητος. Ο Ross λιγότερο, γιατὶ τὰ ἐν-

διαφέροντά του ἦταν εὖρύτερα, ὅπως φαίνεται ἀπὸ τὰ δημοσιεύματά του.

Η μονοκρατορία του Πιττάκη πάνω στὶς ἐπιγραφἐς καὶ οἱ φτωχὲς καὶ κα-

κἐς δημοσιεύσεις του, δημιουργοῦσαν ἀντίδραση στοὺς εἰδικοὺς ξένους,

οἱ ὁποῖοι δὲν ἀρκοῦνταν στὰ ὅσα ἔγραφε στὴν ΕΑ, τῆς ὁποίας τὸ περιε-

χόμενο ἐξέταζαν μὲ κατακριτικὴ διάθεση, χωρὶς νὰ τὸ ἐμπιστεύονται.

Στὰ μέσα τῆς δεκαετίας τοῦ 1840 ἐμφανίζονται οἱ Γάλλοι νὰ ἐνδιαφέ-

ρονται ἔντονα γιὰ τὶς ἀρχαιότητες τῆς ἐλεύΘερης Ἑλλάδος, καὶ ἰδιαίτερα

γιὰ τὶς ἐπιγραφές. Τὸ ἐνδιαφέρον ἦταν φυσικὸ καὶ ὄχι νέο, ἀφοῦ πρὶν ἀπὸ

λίγα χρόνια, τὸ 1829, εἶχε δράσει στὴν Ἑλλάδα ἡ Expédition Scientifique

de Morée. Γύρω στὸ 1840 ὄμως εἶχαν δημιουργηθεῖ εὐνοϊκὲς συνΘῆκες γιὰ

νὰ ἀναζωπυρωθεῖ τὸ ἐνδιαφέρον αὐτό. Τὴ συμβατικὴ ἀρχή του θὰ τὴν

τοποθετήσουμε στὰ χρόνια ποὺ ὁ Κωλέττης βρισκόταν στὴ Γαλλία. Εἶχε

βρεθεῖ ἐκεῖ, γιατὶ ἡ πολιτικὴ ἐπιρροή του στὴν Ἑλλάδα εἶχε ὡς ἀποτέλε-

σμα νὰ εἶναι ἀνεπιθύμητος. Μετὰ τὴν ἐνηλικίωση του Ὄθωνος τοποθε-

τήθηκε ὡς πρεσβευτὴς στὸ Παρίσι (Αυγουστος 1835). Ἐκεῖ συνδέθηκε

στενὰ μὲ τὸν Ρτεπςοἰε Guizot (1787-1874), ἐξαιρετικὴ μορφὴ τῆς γαλλικῆς

ἱστορικῆς ἐπιστήμης, ὑπουργὸ Παιδεὶας (1832-1837) καὶ Ἐξωτερικῶν

(1840-1847) ἐπὶ Λουδοβίκου Φιλίππου τῆς Γαλλίας (1830-1848). Ο Κωλέτ-

της γύρισε στὴν Ἑλλάδα καὶ στὶς 25 Ὀκτωβρίου 1843 ἔγινε ὑπουργὸς

ἄνευ χαρτοφυλακίουΪ. Πρωθυπουργὸς ἔγινε στὶς 6 Αὐγούστου 1844.

1. Γιὰ τὶς σχέσεις του μὲ τὸν Guizot βλ. ςεἰεε dἈthénes, La Revue άε ΙἈrt Ancien et

ἐν συντομία Th. Homo11e, LἘco1e fran- Modeme 1, 1897, 6.
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Ἔνας ἀπὸ τοὺς κύριους ἐρευνητὲς τῶν ἑλληνικῶν ἐπιγραφῶν ἐκεῖνα

τὰ χρόνια ἦταν 6 Phi1ippe Le Βὰς (1794-1860), ποὺ εἶχε συμμετάσχει στὴν

Expedition Scientifique de Morée καὶ εἶχε συμβάλει στὶς μεγάλες δημο-

σιεύσεις της, μέλος τοῦ Institut de France. Ο Le Βὰς ταξίδεψε στὴν

Ἑλλάδα καὶ τὴ Μικρά Ἀσία (Ἰαν. 1843-Δεκ. 1844) καὶ μὲ τὶς ἔρευνές

του σχημάτισε μεγάλη συλλογὴ ἀπογράφων ἐπιγραφῶν καὶ ἀπεικονί-

σεων γλυπτῶν καὶ ἄλλων ἀρχαίων, ποὺ δημοσιεύτηκε σὲ ἑπτὰ τόμους

ἐπὶ σειρὰν ἐτῶνὶ.

Δημοσίευσε προκαταρκτικὲς ἐκθέσεις τῶν ἐρευνῶν του στὴν Ἑλλά-

δα, στὶς ὁποῖες περιέχονται περιγραφὲς τοῦ τόπου καὶ τῶν ἀρχαίων, καὶ

κάποιοι χαρακτηρισμοὶ γιὰ τὸν Πιττάκη, τὸν ὁποῖο φυσικὰ γνώρισε. Δὲν

ἐκτιμᾶ τὶς ἐπιστημονικές του ἱκανότητες καὶ τὸ λέει μὲ πολλὴ σαφήνεια:

«M. Pittakis n’est pas ce qu’on peut appe1er un savant; ses connaissances

historiques ont peu d’étendue; i1 a p1us d’instinct que de science rée11e»3.

Ἐμφανίζονται οἱ Γάλλοι ἐπιγραφικοὶ ἀπὸ τὸ 1843 καὶ ἐργάζονται συ-

στηματικὰ ἀντιγράφοντας ἐπιγραφές, μάλιστα τῆς Ἀθήνας καὶ τῆς

Ἀκρόπολης. Συγκέντρωσαν σχεδὸν πέντε χιλιάδες ἐπιγραφές, ἀπὸ τὶς

ὁποῖες τουλάχιστον δύο χιλιάδες στὴν Ἀθήνα4, οἱ περισσότερες στὶς συλ-

λογὲς τῆς πόλης. Ο Le Βὰς εἶχε ἀπόλυτη ἐλευθερία νὰ μελετήσει καὶ νὰ

ἀντιγράψει ἐπιγραφές, καὶ τοῦτο φαίνεται ἀπὸ ἕνα συστατικὸ ἔγγραφο

τοῦ ὑπουργοῦ Σπυρίδωνος Τρικούπη [276Ἰ, μὲ τὸ ὁποῖο ἐπιτρεπόταν ἡ

ἐλεύθερη μελέτη τῶν ἀρχαίων, ἐλευΘερία ποὺ δὲν δόθηκε σὲ ἄλλους.

Προκαλεϊ ἀπορία ἡ σιωπὴ τοῦ Πιττάκη ἀπέναντι στὴν εἰσβολὴ τοῦ Le

Βὰς καὶ τὴν οἰκειοποίηση τῶν εὑρημάτων του, ἐνέργεια ποὺ δὲν ἀνέχτηκε

οὔτε ἀπὸ τὸν Ross οὔτε ἀπὸ τὸν Ραγκαβῆ. Δὲν ἔχουμε ἀκόμη καμία

ἐκδήλωση διαμαρτυρίας ἢ ἀντίθεσης. Πιθανῶς 6 Κωλέττης μὲ τὴ δύναμη

τῆς ἐξουσίας του δὲν ἐπέτρεψε τέτοιες ἐκδηλώσεις.

2. Voyage archéo1ogique en Gréce et en ἐπεξεργασθεῖ 6 Ph. Le Bas. Περιγραφὴ

Asie Mineure fait par ordre du gouvemement τοῦ ταξιδιοῦ του κάνει πολὺ ἀργότερα 6

frangais pendant 1es anne’es 1843 et 1844 par γιός του L. Le Bas, RA 31, 1897 καὶ 32,

Phi1ippe Le Βὰς et par ses Co11aborateurs et 1898.

Continuateurs (1847-1876). Τὸ ἔργο, σὲ με- 3. RA 1, 1844,43.

γάλο σχῆμα, ἐκτείνεται σὲ πολλοὺς τό- 4. Ph. Le Bas, Voyage arche’o1ogique,

μους, τῶν ὁποίων μικρὸ μέρος πρόλαβε νὰ Itinéraire, Livre premier 7.
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Χαρακτηριστικὸ τῆς ἐλευθερίας τοῦ Le Βὰς στὴν ἀντιγραφὴ καὶ μελέ-

τη τῶν ἐπιγραφῶν εἶναι ὅτι μπόρεσε νὰ μετρήσει ὅλες ὅσες βρίσκονταν

στὶς συλλογὲς τῆς Ἀθήνας, Θησετο, Προπύλαια, Πινακοθήκη, στοὰ Ἀ-

δριανοῦ, τὰ θραὐσματα, τὶς διασκορπισμένες στὴν Ἀκρόπολη, ἐκεῖνες

ποὺ φυλάγονταν στοὺς Ἀέρηδες, ἀρκετὲς στὸν Πειραιὰ καὶ ἐκεῖνες ποὺ

βρίσκονταν σὲ σπίτια ἰδιωτῶν, τοῦ Fin1ay, τοῦ Prokesch, τοῦ Gasperi καὶ

αὐτοῦ τοῦ Πιττάκη5.

Ο Le Βὰς ἀφοῦ ἀπαριθμήσει μὲ κάθε λεπτομέρεια τὶς ἐπιγραφές, δὲν

παραλείπει νὰ κάνει κριτικὴ στὶς δημοσιεύσεις τοῦ Πιττάκη, τοῦ ὁποίου

τὶς ἀναγνώσεις δὲν θεωρεῖ ἄξιες ἐμπιστοσύνηςβ. Χρονολογεῖ τὴν ἔκθεσή

του στὶς 24 Ἰουλίου 1844 καὶ δηλώνει τὴ δυσπιστία του, ὡς πρὸς τὶς ἑλ-

ληνικὲς δημοσιεύσεις τῶν ἀττικῶν ἐπιγραφῶν τῆς προηγουμένης δεκα-

πενταετίας, δηλαδὴ φθάνει ἕως τὸ 1829:

«C’est parce que 1a p1upart des copies d’inscriptions attiques pub1iées en

Europe depuis quinze ans sont dues ὲ ceux qui 1isent ainsi 1es monuments

épigraphiques de 1a Gréce, c’est parce que, en comparant ces copies aux

monuments, j’ai eu 1ieu de me convaincre qu’e11es étaient 1oin d’étre fidé1es,

et que dans 1es p1us importantes comme, par exemp1e, dans ce11e qui

concerne 1es reparations des 1ongs murs, 1es conjectures du copiste ont été

insérées par 1ui dans 1e texte, comme si e11es faisaient partie du monument».

Ὑπονοεῖ ὅτι καὶ οἱ δημοσιεύσεις ἐπιγραφῶν ἀπὸ τὸν Boeckh, ποὺ

βασίζονταν σὲ ἀπόγραφα τοῦ Πιττάκη, ἦσαν ἐσφαλμένες.

Η ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ Ρ. DE SAULCY. Τὸ ἐνδιαφέρον τῶν Γάλλων γιὰ τὶς ἀρ-

χαιότητες τῆς Ἑλλάδος, γνωστὸ ὅπως εἰπώθηκε ἤδη ἀπὸ τὴ δράση τῆς

Expedition Scientifique de Morée (1829), κεντριζόταν ἀπὸ τὸν Ἰωάννη

Κωλέττη, ὅταν βρισκόταν στὸ Παρίσι ὡς πρεσβευτής, καὶ στὴν Ἑλλάδα

μετὰ τὴν ἐπάνοδό του καὶ τὴν ἀνάληψη τῆς πρωθυπουργίας. Γιὰ τὸ ἐν-

διαφέρον αὐτὸ ἔχουμε ρητὴ μαρτυρία τοῦ Louis Fé1icien Joseph de

Sau1cy (1807-1880), ἀρχαιοφίλου συλλογέως καὶ νομισματολὀγου, ἀντε-

πιστέλλοντος μέλους ἀργότερα τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ ΣυλλόγουἼ. Ἀνῆκε

στὴν ὁμάδα τοῦ Ph. Le Βὰς καὶ εἶχε διαμείνει στὴν Ἀθήνα, ὅπου εἶχε

5. RA 1845, 452-457. 7. * Ο Μἐντωρ 84, 2007, 219.

6. Αὐτόθι 457.
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μελετήσει τὰ ἀρχαῖα τῶν ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν τῆς πύλης. Κατὰ τὴ

διαμονή του στὴν Ἀθήνα εἶχε συναντηθεῖ ἀρκετὲς φορὲς μὲ τὸν πρω-

θυπουργὸ Κωλέττη, εἶχε συζητήσει μαζί του τὰ ἀρχαιολογικὰ ζητήματα,

καὶ τὸν εἶχε ἀκούσει νὰ ἐκφράζει τὶς ἰδέες του γιὰ τὴν ἑλληνικὴ ἀρχαι-

ότητα καὶ τὶς τέχνες, ποὺ ἀποτελοῦσαν καὶ αὐτὲς μέρος ἐκείνου ποὺ στὶς

14 Ἰανουαρίου 1844 ὀνόμασε, σὲ λόγο του στὴν Ἐθνοσυνέλευση, Μεγά-

λη Ἰὁέα. Δὲν ἔχουν ἕως τώρα ἀποκαλυφθεῖ οἱ πραγματικὲς ἀπόψεις τοῦ

Κωλέττη γιὰ τὴν πρόοδο τῆς ἀρχαιολογίας στὴν Ἑλλάδα. Μερικὲς πρω-

τοφανερώνονται ἐδῶ, στὰ ἔγγραφά του. Διηγεῖται λοιπὸν ὁ F. de Sau1cy

στὴ μελέτη του Musée dἈthéness:

«Le roi Othon n’a d’autre but que 1e bonheur des Grecs, et son premier

ministre, M. 1e généra1 Co1ettis, désire ardemment attacher son nom a 1a

renaissance des arts en Grece. Déja ses efforts ont été couronnés d’un

succes qui donne 1es p1us be11es espérances; car une éco1e de scu1pture et

de peinture vient d’éc1ore a Athenes, et dans peu d’années, avec 1es e1e-

ments de prospérité qu’e11e possede, cette éco1e, je n’en doute pas, aura

conquis une be11e p1ace dans 1a hiérarchie de 1’inte11igence artistique.

P1usieurs fois j’ai eu 1e bonheur d’entendre 1e généra1 émettre un voeu qui

devait étre bientét accomp1i: que 1es é1eves scu1pteurs et architectes de

1’éco1e francaise de Rome viennent a Athénes passer 1a derniere de 1eurs

trois années d’études, me disait-i1, et 1es monuments, 1a p1ace et 1e marbre

ne 1eur manqueront pas; je 1eur donnerai tout, tout ce qu’i1s voudront.

Mais qu’i1s viennent, et bientot notre éco1e, a nous, aura grandi; car

1’ému1ation est toute-puissante parmi 1es Grecs.

Ainsi que je 1’ai dit, ce voeu du généra1 Co1ettis est aujourd’hui satisfait,

et nos artistes francais iront puiser, sous 1e beau cie1 de 1Ἀttique et dans

1a contemp1ation des admirab1es marbres auxque1s 1e ciseau de Phidias a

donné 1a vie, des inspirations qu’i1s attendraient vainement 51 Rome».

Ο F. de Sau1cy μὲ τὴ μελέτη του ποὺ μνημονεύτηκε περιγράφει ἀνα-

λυτικῶς τὸ περιεχόμενο τῶν κυριοτέρων συλλογῶν τῆς Ἀθήνας, τοῦ

ΘησείουΪθ, τῆς στοδις του Ἀδριανοϋ11, τῆς ἈκροπόλεωςἸ2 καὶ κάνει ἐν-

8. RA 2, 1845, 17. 11. Αὐτόθι 269.

9. Αὐτόθι 257-277. 12. Αὐτόθι 269-277.

10. Αὐτόθι 261-269.
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διαφέρουσες παρατηρήσεις γιὰ τὸν τρόπο τῆς ἀπόθεσης τῶν ἀρχαίων

μέσα στὶς συλλογές. Στὴ συλλογὴ του Θησείου σχολιάζει τὸν τρόπο ἐξα-

σφάλισης τῶν μικρῶν κομματιῶν: «Γιὰ νὰ τὰ ἐξασφαλίσει ἀπὸ τοὺς ἐνδε-

χόμενους κινδύνους, 6 κ. Πιττάκης μεταχειρίστηκε ἕναν τρόπο ποὺ δὲν

θὰ τὸν ἐπιδοκίμαζα ἂν δὲν ἦταν, προφανῶς, προσωρινὸς. Θέλοντας νὰ

στερεώσει τὰ Θραύσματα ἔτσι ὥστε νὰ μὴν εἶναι δυνατὸν νὰ κλαποῦν,

6 Ἔφορός τους σκέφΘηκε νὰ κατασκευάσει πελώρια ξύλινα πλαίσια,

σὰν ἀβαθὴ κιβώτια, μέσα στὰ ὁποία σ᾿ ἕνα ὑγρὸ ἀμμοκονίαμα τοποθε-

τήθηκαν στὴν τύχη ἐπιγραφές, κεφάλια ἀγαλμάτων, κορμοί, ὀρθοκέρα-

σια βρίσκονται τοποθετημένα κατὰ μῆκος τῶν τοίχων του Θησείου καὶ

περιέχουν, χωρὶς ὑπερβολή, ἑκατοντάδες Θραυσμάτων σημαντικῶν καὶ

MW”-

Στὴν Ἀκρόπολη ποὺ ἐπισκέπτεται 6 F. de Sau1cy, ἡ πύλη της βγάζει

σ᾿ ἕνα δρόμο ποὺ στρίβει ἀπότομα ἀριστερά: «πλαισιώνεται [6 δρόμοι

ἀπὸ τὴ μιὰ μεριὰ μὲ γλυπτὰ καὶ ἀρχαῖες ἐπιγραφές: ἀπὸ τὴν ἄλλη μὲ τὸ

φυλάκειο14 ὅπου διαμένουν οἱ ἀπόμαχοι ποὺ ἔχουν ὡς ἔργο νὰ συνο-

δεύουν ἐκείνους ποὺ ἐνδιαφέρονται νὰ ἐπισκεφΘοῦν τὰ ἐρείπια». Ο ἐπι-

σκέπτης ἀνεβαίνει, φθάνει στὴν Πινακοθήκη, ὅπου θαυμάζει τὰ πολυ-

πληθὴ ἀρχαῖα καὶ τὰ πλαίσια γύρω-γύρω στοὺς τοίχους ἢ στὴ μέση τῆς

αἴΘΟυσας πλάτη μὲ πλάτη. Σαράντα τρία τέτοια πλαίσια, γεμάτα ἐπι-

γραφές, τὰ περισσότερα, βρίσκονται στὴν Πινακοθήκη15.

Η ἐπίσκεψη στὴν Ἀθήνα του F. de Sau1cy ἔγινε μετὰ τὴν ἀναχώρηση

ἀπὸ ἐκεῖ τοῦ Ph. Le Bas, 6 ὁποῖος γύρισε στὴ Γαλλία μὲ μιὰ τεράστια

ἐπιστημονικὴ καὶ καλλιτεχνικὴ συγκομιδή. Περιγράφοντας 6 F. de Sau1-

cy τὸ περιεχόμενο τῆς Πινακοθήκης ἐκφράζει τὴν ἱκανοποίησή του γιὰ

τὰ ἀποτελέσματα τῆς ἀποστολῆς του Ph. Le Bas: «Μᾶς ἀξίζει ἔπαινος

γιατὶ ἔχουμε σήμερα ἐκμαγεῖα ὅλων αὐτῶν τῶν ἐξαιρετικῶν γλυπτῶν,

χάρη στὸν ἀκάματο ζῆλο καὶ στὴν καλαισθησία του συναδέλφου μου

καὶ φίλου κ. Ph. Lebas. T6 λέω ἐδῶ μὲ πολλὴ χαρὰ ἔχοντας πληροφο-

ρηΘεῖ στὴν Ἑλλάδα ὅτι 6 ἐπιστήμων αὐτός, οὔτε ἑνὸς σημαντικοῦ γλυ-

πτοϋ, οὔτε μιᾶς ἐπιγραφῆς ποὺ νὰ ἔχουν βρεθεῖ πρὶν ἀπὸ τὴν ἀναχώ-

13. Αὐτόθι 268. 15.RA 2,1845, 271-272.

14. Κόκκου 76. Βλ. αὐτόθι εἰκ. 30-31.
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ρησή του γιὰ τὴ Γαλλία, δὲν παρέλειψε νὰ πάρει μαζί του ἄριστο ἐκμα-

γετο τοῦ γλυπτοῦ καὶ ἀπόγραφο καὶ ἐκτύπα τῆς ἐπιγραφῆς»16.

Η περιδιάβαση του F. de Sau1cy στὶς συλλογὲς τῆς Ἀθήνας τελειώ-

νει μὲ τὴν ἐπίσκεψή του σ᾿ ἕνα ξύλινο παράπηγμα στὸ ἀνατολικὸ ἄκρο

τῆς Ἀκρόπολης μὲ δύο δωμάτια στὸν δροφο, τὸ ἕνα ἀρχαιότητες καὶ

τέσσερις βιτρίνες στοὺς τοίχους, τὸ ἄλλο κλειδωμένο, γεμάτο ἀκατά-

γραφα ἀρχαῖα. Τὸ κλειδὶ τὸ κρατοῦσε 6 Πιττάκης. Στὸ ἰσόγειο στεγα-

ζόταν τὸ ἐργαστήρι τοῦ μουσειακοῦ γλύπτη17.

Παράλληλα πρὸς τὸν F. de Sau1cy καὶ ὁ Πιττάκης τὶς ἴδιες μέρες (18

Ὁκτ. 1844 - 17 ’Iav. 1845) δημοσιεύει τὴν ἐκτεταμένη περιγραφὴ τῶν

συλλογῶν τῆς Ἀθήνας στὸν Αἰῶνα [280Ἰ. Πρόκειται γιὰ σύμπτωση ἢ, τὸ

πιΘανότερο, γιὰ προσπάθεια του Πιττάκη νὰ ἔχει τὸν πρῶτο λόγο καὶ

σ᾿ αὐτὸ τὸ θέμα. Χωρὶς ἀμφιβολία 6 Γάλλος ἐπιστήμων βρισκόταν σέ

συνεχὴ ἐπαφὴ μὲ τὸν Πιττάκη καὶ θὰ τοῦ εἶχε ἀποκαλύψει τὸν λόγο τῆς

ἕντονης ἐνασχόλησής του μὲ τὶς συλλογές. Ο Πιττάκης, ὄντας σὲ ἀδυ-

ναμία νὰ τὸν ἐμποδίσει, σπεύδει νὰ δημοσιεύσει τὴ δική του ἐκδοχὴ γιὰ

τὴν όργάνωση καὶ τὴ μορφὴ τῶν συλλογῶν, ἀποφεύγοντας κάθε μνεία

καὶ τοῦ Ph. Le Βὰς καὶ του de Sau1cy, οἱ ὁποῖοι τὸ ὀλιγότερο ἕναν ὁλό-

κληρο χρόνο κυκλοφοροῦσαν ὡς πραγματικοὶ κύριοι στὶς συλλογὲς

ἀντιγράφοντας, σχεδιάζοντας καὶ κατασκευάζοντας ἐκμαγεἷα τῶν γλυ-

πτων.

1846, 26 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ. ΑΝΤΙΘΕΣΗ ΤΟΥ ΚΑΥΤΑΝΤΖΟΓΛΟΥ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΙΤΓΑΚΗ.

Η πολυπραγμοσύνη τοῦ Πιττάκη τὸν ὠθοῦσε σὲ προτάσεις ποὺ καὶ

τότε, τὸ 1846, φαίνονταν πρόωρες ἢ ἀνεδαφικές. Ἀρχὲς λοιπὸν τοῦ 1846

ὑποβάλλει 6 Καυταντζόγλου ἀναφορά [290Ἰ σχετικὴ μὲ αἴτημα τοῦ Πιτ-

τάκη νὰ ἀναστηλωθεῖ ἡ δυτικὴ πλευρὰ του τοίχου τῆς Πινακοθήκης τῶν

Προπυλαίων. Ο Καυταντζόγλου βρίσκει εὐκαιρία νὰ κάνει κριτικὴ τῶν

ἐνεργειῶν τοῦ Πιττάκη ὡς Ἐφόρου καὶ θεωρεῖ ὅτι οἱ ἀνασκαφὲς στὶς

ὁποῖες μὲ τόσο ζῆλο ἐπιδίδεται εἶναι ἄκαιρες, ἀφοῦ δὲν ὑπάρχει μου-

16. Αὐτόθι 272-273. James Skene, Μνημεῖα καὶ τοπία τῆς Ἑλ-

17. Αὐτόθι 275. Πιθανῶς εἶναι τὸ σπίτι λάδος 1838-1845 (εἰσαγωγὴ Φανῆς Μαρίας

ποὺ ἀπεικονίζεται μερικῶς σὲ ὑδατογρά Τσιγκάκσυ, ἔκδ. ΙΕΕΕ, Ἀθήνα 1985) πίν. 2.

φία τοῦ James Skene τῆς 31 Μαΐου 1838:
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σετο γιὰ νὰ φυλαχθοῦν τὰ εὺρήματα. Προσθέτει τὴ σωστὴ ἄποψη ὅτι ἡ

γῆ φυλάει τὰ ἀρχαῖα, τὰ ὁποῖα κινδυνεύουν ὅταν ἔλθουν στὸ φῶς.

Ὑπενθυμίζει τὴν ἀνάγκη ἀναστήλωσης τοῦ ἀετώματος τοῦ Θησείουὶβ,

τὴν κακὴ κατάσταση τοῦ τοίχου τῆς Πινακοθήκηςἷ9 καὶ τὴν πεσμένη

Καρυάτιδα ποὺ ἀναστήλωσαν οἱ ξένοι, ὁ A1exis Paccardzo. Τὴν ἀναστή-

λωση αὐτὴ Θεωρεῖ ὡς ὑποτιμητικὴ γιὰ τοὺς Ἔλληνες, οἱ ὁποῖοι ἔχουν

ξοδέψει τόσα χρήματα γιὰ τὰ ἀρχαῖα. Ὑπολογίζει ὅτι ἕως τότε εἷχε

ξοδευτεῖ ποσὸν ἀνώτερο τῶν 260 χιλιάδων δραχμῶν. Παρὰ ταῦτα οὔτε

μουσεῖο κτίστηκε οὔτε οἱ σωστὲς ἀναστηλώσεις ἔγιναν. Ἀντιθέτως μὲ τὶς

ἀνασκαφὲς τοῦ Πιττάκη στὴν Ἀκρόπολη σκεπάστηκαν μὲ χώματα τὰ

μνημεῖα τῆς νότιας κλιτύος, ὅπως τὸ Διονυσιακό, τὸ Ὠδεῖο Ἡρωδου

Ἀττικοῦ καὶ τὰ γύρω του.

Η ἀντίδραση τοῦ Κωλἐττη στὰ ὅσα γράφει ὁ Καυταντζόγλου φαί-

νεται σὲ ἐπισημείωση στὴν ἔκθεση, μὲ τὴν ὁποία ἐγκρίνει τὴν ἄμεση

ἐκτελεση τῶν ὅσων ὁ Καυταντζόγλου προτείνει γιὰ τὴν προστασία τῶν

Προπυλαίων.

1846. Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΣΧΟΛΗ. Μὲ τὴν ἵδρυσή της, τὸ 1846, τὴ

δράση καὶ τὸ ἔργο της δημιουργήθηκε στενὸς ἐπιστημονικὸς δεσμὸς

ἀνάμεσα στοὺς Ἕλληνες καὶ τοὺς Γάλλους ἀρχαιολόγους καὶ ἀρχαιο-

γνῶστες. Γάλλοι ὄμως ἀρχιτέκτονες εἶχαν ἀρχίσει νὰ ἔρχονται γιὰ

σπουδὴ στὴν Ἑλλάδα νωρίτερα, ἐπισήμως μὲ τὴν ἀπὸ 15 Φεβρουαρίου

1845 τροποποίηση τοῦ κανονισμοῦ γιὰ τοὺς οἱκοτρόφους ἀρχιτέκτονες

τῆς Vi11a Medicis τῆς Ρώμης21. Τὸ 1845 ἦλθαν στὴν Ἀθήνα ὁ Titeux καὶ

ὁ Paccard, καὶ κατόπιν ἄλλοι, ποὺ δὲν σχεδίαζαν μόνο τὰ μνημεῖα ἀλλὰ

ἔκαναν καὶ ἀνασκαφἐς, κυριότατα στὴν Ἀκρόποληὶὶ.

Ο Πιττάκης δὲν ἐκδήλωσε ἀντίθεση καὶ πάλι γιὰ τὴν ἀνάμιξη τῶν

Γάλλων στὸ ἔργο του καὶ στὶς ἁρμοδιότητές του. Οἱ Γάλλοι ἀναγνώρι-

σαν τὴν καλή του ἀπέναντί τους στάση καὶ τὸν ἀνταμείβουν, πολὺ ἀργό-

18. Ἀ. Ὀρλάνδου, Πότε καὶ ἀπὸ ποίους 21. Paris, Rome, Athénes, Le voyage en

κατεστράφη τὸ ἀνατολικὸν ἀέτωμα τοῦ Gréce des architectes frangais aux XIX” ει

Θησείου, Νέα Ἑστία 1962, 144-147. XX” siéc1es (κατάλογος ἐκθέσεως 1982) 33.

19. Μαλλούχου Tufano 35. 22. Αὐτόθι 34.

20. Αὐτόθι 33.
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τερα μὲ μιὰ ὑμνητικὴ παράγραφο, ἀπὸ τὴν ὁποία δὲν λείπει καὶ ἡ

εἰρωνεία23Ξ

«A 1a nouve11e qu’on 1eur envoyait une co1onie d’humanistes, 1es ar-

chéo1ogues dἈthenes, 1es λογιώτατοι, comme on 1es proc1amait, firent 1e

guet autour de 1eurs monuments. ΓΙ n’y eut qu’une exception, mais g1o-

rieuse. Un sage, un descendant des Sages, 1e seu1 Grec qui n’aspirat point

a un portefeui11e, 1’épigraphiste pa1ikare qui, pendant 1a guerre de 1’Indé-

pendance, se préparait a 1a conservation généra1e des Musées en défendant

1es inscriptions a coups de fusi1, Pittakis enfin, 1e vieux, 1e vénérab1e Pit-

takis afficha un nob1e désintéressement, fondé aussi bien sur sa jovia1e

bonhomie que sur sa pittoresque incompetence. Les autres, historiens du

Phanar, professeurs de 1’Université“, étaient humi1iés qu’on vint chez eux

prendre 1eur p1ace, 1eur faire concurrence ou 1eur donner 1a 1egon».

1846, 10 ΑΠΡΙΛΙΟΥ. ΚΑΙ ΠΑΛΙ or ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ. Ο μεγάλος κα-

τάλογος τῶν συλλογῶν τῆς Ἀθήνας ποὺ ἔστειλε ὁ Πιττἀκης στὸ Ὑπουρ-

γετο στὶς 15 Φεβρουαρίου 1845 φαίνεται ὅτι παράπεσε. Τὸ Ὑπουργεῖο

ἐπανέρχεται καὶ τοῦ ζητεῖ καὶ πάλι καταλόγους. Ο Πιττάκης ἀπαντᾶ

σύντομα καὶ ξερὰ, καὶ προσθέτει ὅτι ἐλέγχει τακτικὰ τὸ περιεχόμενο τῶν

συλλογῶν, ὅτι δὲν λείπει τίποτε καὶ ὅποιος θέλει μπορεῖ νὰ τὶς ἐλἑγξει.

Δὲν παραλείπει νὰ προσθέσει ὅτι οἱ χῶροι ποὺ διαθέτει δὲν ἐπαρκοῦν

γιὰ τὴ φύλαξη τῶν ἀρχαίων [291Ἰ.

1847, 28 IOYAIOY. ΟΙ ΑΠΟΜΑΧΟΙ ΖΗΤΟΥΝ ΑΧΥΡΟ ΓΙΑ ΣΤΡΩΜΝΗ. Οἱ ἀπόμα-

χοι, γιὰ τοὺς ὁποίους ὁ Ross τόσες προσπάθειες εἶχε κάνει, ἐξακολού

Θοῦν τόσα χρόνια ἀργότερα νὰ εἶναι οἱ φύλακες τῆς Ἀκροπόλεως καὶ

νὰ ζοῦν μέσα στὶς ἴδιες συνθῆκες, ὅπως φαίνεται ἀπὸ τὸ μικρὸ ἔγγραφο

τοῦ Πιττάκη μὲ τὸ ὁποῖο ζητεῖ γιὰ λογαριασμό τους ἐπίδομα ἀχύρου

[292Ἰ.

23. Georges Radet, L’histoire et 1’oeu- 1901) 64.

we de 1Ἐco1e frangaise dἈthénes (Paris 24. Ὑπονοεῖται Ραγκαβῆς.
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Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΔΥΣΑΝΑΣΧΕΤΕΙ

1844, 12 ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΥ. Η ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ ΤΟΥ ΑΔΡΙΑΝΟΥ. Τὸ 1844 δὲν ἦταν

ἀπὸ τὶς καλύτερες χρονιὲς του Πιττάκη. Τὰ χρόνια περνοῦν, ἀλλὰ ἡ

κατάσταση τῶν ἀρχαίων τῆς Ἀθήνας ἀντὶ νὰ βελτιώνεται χειροτερεύει.

Ἔνας ἀπὸ τοὺς λίγους χώρους τῆς πόλης, ὅπου τὰ ἀρχαῖα ὑπέστησαν

πολλά, εἶναι τῆς βιβλιοθήκης του Ἀδριανοῦ, τὸ λεγόμενο τετράγωνον

τοῦ Ἀδριανοῦ, ὅπου ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ ἀποφασίστηκε ἡ μεταφορὰ τῆς

πρωτεύουσας στὴν Ἀθήνα, ὑφίσταται φθορὲς καὶ καταστροφἑς. Ο χῶ-

ρος ὅπου στὴν Τουρκοκρατία ὑπῆρχε συγκρότημα κατοικιῶν Τούρκων,

σιγὰ σιγὰ μεταβάλλεται, πρῶτα πρῶτα μὲ τὴν οἰκοδόμηση στρατώνων.

Τὰ χώματα ἀπὸ τὶς ἐκσκαφὲς ὁ Βαυαρὸς μηχανικὸς Moritz von Spiess

θεώρησε καλὸ νὰ σωρεύσει γύρω ἀπὸ τὴ Μεγάλη Παναγία, ἡ ὁποία

βρεθήκε ξαφνικὰ χωμένη σ᾿ ἕνα λάκκο. Ἐκεῖ οἱ περίοικοι πετοϋσαν τὰ

σκουπίδια τους, ἐνῶ στὸ ἐσωτερικό τῆς ἐκκλησίας βρίσκονταν ἀποθη-

κευμἐνα ἀρχαῖα, μία ἀπὸ τὶς πρῶτες ἀρχαιολογικὲς συλλογἑς. Ὅσος χῶ-

ρος τῆς βιβλιοθήκης τοῦ Ἀδριανοϋ εἶχε μείνει ἐλεύθερος ἀπὸ κρατικὲς

κατασκευες, νοικιαζόταν ἀπὸ τὸν Δῆμο σὲ μικροπωλητἐς. Ἤδη ἀπὸ τὸ

1834 ὁ Ross εἶχε καταγγείλει αὐθαιρεσίες δημοτικῶν ὑπαλλήλων ὡς

πρὸς τὴ Μεγάλη Παναγία, στὸ ἐσωτερικὸ τῆς ὁποίας διοχέτευαν ἀκά-

θαρτα νεράὶ. Τὴ νέα εἰκόνα του χώρου περιγράφει ὁ Πιττάκης [268Ἰ μὲ

παραστατικὴ ἀναφορά του. Τὴ λύση τὴν ἔδωσε ἡ πυρκαγιὰ τῆς 8/9

Αὐγούστου του 1884, σαράντα ὁλόκληρα χρόνια μετά, ποὺ ἔκανε στά-

χτη τὸν χῶρο τῆς βιβλιοθήκης του Ἀδριανοῦὶ. Η Ἑταιρεία, παρὰ τὶς

ἀντιδράσεις του Δήμου, γκρέμισε τὴν ἴδια χρονιὰ τὸν πύργο του E1gin,

ἀπὸ τὸν ὁποῖο διασώθηκαν ἡ ἀναθηματικὴ ἐπιγραφὴ του καὶ λίγα ἐξαρ-

1. * Ο Μέντωρ 73, 2004, 152-153. φίες βλ. αὐτόθι 140-141.

2. Ἰδεογραφία 135-136- τὶς τοιχογρα-
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τήματα τοῦ ρολογιοῦ (τοῦ δευτέρου), ποὺ βρίσκονται στὸ Ἰστορικὸ

Μουσεἷο, στὴν παλιὰ Βουλή, καὶ τὴν ἑπόμενη χρονιὰ ἔσκαψε τὸν χῶρο.

Τὴν ἴδια χρονιὰ κατεδαφίστηκε ὅ,τι εἶχε ἀπομείνει ἀπὸ τὴ Μεγάλη

Παναγία3.

1844, 19 ΜΑΪΟΥ. Στὶς 19 Μαΐου 1844 ἔγινε στὴν Ἀκρόπολη ἡ ὄγδοη

Γενικὴ Συνέλευση τῶν ἑταίρων τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας. Ο Γραμ-

ματεὺς Ἀλέξανδρος Ραγκαβῆς ἀπουσίαζε καὶ τὴν ἔκΘεση πεπραγμένων

ἔκανε ὁ Πιττάκης. Ο λόγος του [270Ἰ διαφέρει στὸ ὕφος καὶ τὴ γλωσ-

σικὴ μορφὴ ἀπὸ τὰ τεχνικὰ κείμενα τῶν δημοσιεύσεών του καὶ ἀπὸ τὰ

ἔγγραφά του ποὺ ἔχουμε σὲ ἀφθονία. Ἔχει μεγαλοπρέπεια, κάποιο

λυρισμὸ καὶ ἡ γλῶσσα του εἶναι στρωτή.

Μὲ ἐπιμονὴ μνημονεύει τὴν ἁρπαγὴ τοῦ E1gin, κάτι ποὺ τὸν τάραζε

πάντοτε. Ἤδη ὄμως τὴ γνώμη του αὐτὴ τὴν εἶχε διατυπώσει τὸ 1835,

στὸ βιβλίο του γιὰ τὴν Ἀθήνα: «Jamais nous n’avons senti p1us vivement

1a tyrannie des barbares que 1orsque nous nous vimes trop faib1es pour

empécher un Ecossais d’en1ever σε que 1es Goths, 1es Turcs, et 1es siéc1cs

avaient épargné»4. Τὴ φράση του αὐτὴ τὴν ἐνισχύει μὲ ἀπόσπασμα ἀπὸ

τὸ Chi1de Haro1d, τοῦ Byron.

Τὸ πνεῦμα τοῦ λόγου εἶναι καθαρὰ τοπικιστικό. Στὸ τέλος του κατη-

γορεῖ τοὺς ξένους ποὺ κατοικοῦν γιὰ διάφορους λόγους τὴν ἐλεύθερη

Ἑλλάδα, ὅτι ἀσκοῦν ἀρχαιοκαπηλία, πράγμα ποὺ ἦταν ἀληθινὸ καὶ ὁ

Πιττάκης τὸ γνώριζε καλά. Τοὺς προτρέπει δμως, αὐτοὺς τοὺς ξένους

φιλάρχαιους, νὰ πᾶνε στὴ Μικρὰ Ἀσία καὶ νὰ ἁρπάξουν ἀπὸ ἐκεῖ ἀρ-

χαιότητες καὶ ν᾿ ἀφήσουν ἥσυχη τὴν ἐλεύθερη Ἑλλάδα.

Ὄλα ὅσα λέγει στὸν λόγο του ὁ Πιττάκης τὰ εἶχε διατυπώσει ἀπο-

σπασματικά, ἄτακτα καὶ θρηνητικὰ καὶ ἀλλοῦ, σὲ δημοσιεύματα καὶ σὲ

ἔγγραφα. Ἐδῶ μὲ τὸν λόγο συνθέτει προγραμματικὸ κείμενο καὶ τὸ ἐκ-

φωνεῖ ἀπὸ καθέδρας. Τοῦτο, ὅτι ἡ ἔκθεση τῶν πεπραγμένων τῆς Ἑται-

ρείας θὰ ἦταν ἐπίσημη, ἴσως εἶναι ὁ λόγος τοῦ καλύτερου ὕφους καὶ τῆς

λογικῆς συγκρότησης τοῦ κειμένου του.

3. Αὐτόθι 135-136 καὶ 138-139. 4. L’ancienne Athénes 377.
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1844, 27 MAIOY. Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΕΤΑΙ. Δὲν ἔχουμε στοιχεῖα γιὰ

νὰ ἑρμηνεύσουμε τὴ βαθμηδὸν ἀλλαγὴ τῆς στάσης τῶν πολιτικῶν πρὸς

τὸν Πιττάκη. Εἴδαμε ὅτι ἀπὸ τὸ 1832 καὶ μετὰ οἱ κυβερνήσεις τὸν Θεω-

ροϋν κύριο παράγοντα στὰ ἀρχαιολογικὰ πράγματα, τὰ ὁποῖα δὲν προ-

οδεύουν. Οὔτε προσωπικὸ διορίζεται, δὲν ὑπάρχουν ἀκόμη κατάλληλοι

ἄνΘρωποι, οὔτε κτίζεται κάποιο εὐπρόσωπο κτίριο γιὰ μουσεῖο ἢ ἀπο-

θήκη. Οἱ ἀνασκαφὲς καὶ οἱ ἄλλες ἐργασίες γίνονται ἀπὸ μόνο τὸν Πιτ-

τάκη. Θὰ μεσολαβήσει χρόνος πολὺς ἀκόμη ἕως ὅτου ὑπάρξει καὶ δεύ-

τερο καὶ τρίτο πρόσωπο στὴν Ὑπηρεσία.

Οἱ σχέσεις του Πιττάκη μὲ τὸ Ὑπουργεῖο ἔχουν ἀρχίσει νὰ ψυχραί-

νονται. Δὲν ἐκτιμοϋν πιὰ τὶς εἰσηγήσεις του καὶ ἔχει ξεθωριάσει ἡ αὐΘεν-

τία του. Ἐκεῖνος δὲν μπορεῖ νὰ ἀντιδράσει οὔτε νὰ βελτιωθεῖ. Ἐξακο-

λουθοϋν οἱ ὑπουργοὶ νὰ ἀνήκουν στὴ γενιὰ του Ἀγώνα, ἀλλὰ ἡ γρα-

φειοκρατία ἀλλάζει, γίνεται περισσότερο συγκεντρωτικὴ καὶ ἀποκτᾶ

δική της γνώμη γιὰ τὰ πράγματα. Αὐτὸ φαίνεται σὲ ἀναφορά [271Ἰ τοῦ

Πιττάκη, μὲ τὴν ὁποία παραπονεῖται γιὰ τὰ προσκόμματα ποὺ ἀντιμε-

τωπίζει κατὰ τὴν ἐργασία του.

Δείχνει ἐξαιρετικὴ τόλμη καὶ γενναιότητα τὸ κείμενο τοῦτο του Πιτ-

τάκη. Ὑπουργὸς εἶναι 6 Σπυρίδων Τρικούπης (30 Μαρτ.-5 Αὐγ. 1844),

ἐκεῖνος ποὺ μὲ τὴν εἰσηγητική του ἔκθεση τὸ 1833 εἶχε συστήσει στὴν

Ἀντιβασιλεία τὸν διορισμὸ του Πιττάκη ὡς ὑποεφόρου. Κάτηγορεῖ 6

Πιττάκης ὅτι ὀρθώθηκε μεσότοιχος ἀνάμεσα σ᾿ αὐτὸν καὶ τὸ Ὑπουργεῖο

καὶ βρίσκεται σὲ «σκότος καὶ ἀμηχανία». Ἔχει συναίσθηση τῆς σημα-

σίας τῆς θέσης καὶ τοῦ ἀξιώματός του. Αἰσθάνεται τὸ βάρος τῆς εὐθύ-

νης γιὰ ὅσα δὲν μπορεῖ νὰ κάνει ἐξ αἰτίας τῆς στάσης τῆς κυβερνήσης

ἀπέναντί του, εὐθύνης πρὸς αὐτὴν ποὺ δὲν ἐκπληρώνει τὰ καθήκοντά

του καὶ εὐθύνης πρός «τὸν Σοφὸν κόσμον», 6 ὁποῖος περιμένει προ-

στασία τῶν ἀρχαιοτήτων καὶ νέα στοιχεῖα ποὺ θὰ πλουτίσουν τὴν ἐπι-

στήμη. Ζητεῖ ἀποκατάσταση τῆς τάξεως καὶ τονίζει ὅτι δὲν θὰ πληρω-

θεῖ παραπάνω. Ἀκόμη ὑπενθυμίζει τὴν ἀρμονικὴ συνεργασία του μὲ

τοὺς παλιότερους Γραμματεῖς, τὸν Ἀν. Πολυζωΐδη (Ἀπρ.-Νοἐμβ. 1837),

τὸν Γ. Γλαράκη (Νοεμβ. 1837-Δεκ. 1839), τὸν Ν. Θεοχάρη (Δεκ. 1839-

Ἰαν. 1841), τὸν Σπ. Βαλέτα (Ἰούν.-Αυγ. 1841), ἀκόμη καὶ αὐτὸν τὸν

Ἰάκωβο Ρίζο (Αυγ. 1834-Ἀπρ. 1837, Αυγ. 1841-3 Σεπτ. 1841).
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1844-1847. ΤΟ ΖΗΤΗΜΑ ΤΩΝ ΕΚΜΑΓΕΙΩΝ. Εἴδαμε ὅτι ἀπὸ τὴ στιγμὴ τῆς

ἵδρυσης τῆς Ὑπηρεσίας ἕνας ἀπὸ τοὺς τεχνικοὺς μουσειακοὺς τομεῖς

ἦταν τῆς συντήρησης καὶ ἀποκατάστασης τῶν μνημείων, κυρίως τῶν

γλυπτῶν, τῶν ἐπιγραφῶν καὶ τῶν ἀναγλύφων, ποὺ βρίσκονταν πολλὲς

φορὲς θραυσμένα καὶ χρειάζονταν συγκόλληση. Στὴν ἀρχὴ τὸ ἔργο αὐτὸ

τὸ ἔκανε 6 λοχίας He11er, κατόπιν 6 Imhof μὲ τοὺς βοηθὸύς του Fran-

chini καὶ Andreo1i. Οἱ δύο πρῶτοι ἔφυγαν τὸ 1838 καὶ ἔμεινε μόνος 6

Andreo1i, 6 ὁποῖος σιγὰ σιγὰ ἀνέπτυξε δράση γιὰ προσωπικὸ ὄφελος. Η

ἐνεργητικότητά του αὐτὴ καὶ ἡ προσπάΘεια τῶν ξένων νὰ ἀποκτήσουν

ἐκμαγεῖα τῶν γλυπτῶν ποὺ συνεχῶς ἀποκαλύπτονταν, κυρίως στὶς ἀνα-

σκαφὲς τῆς Ἀκροπόλεως, δημιούργησαν δυσάρεστες καταστάσεις καὶ

βλάβες στὰ γλυπτά, πράγμα ποὺ ἐξ ἀρχῆς ἐπεσήμαινε 6 Πιττάκης.

Φαίνεται ὅτι 6 Andreo1i ἔκανε ἐκμαγεῖα γιὰ λογαριασμὸ τρίτων ἔξω

ἀπὸ τὶς ὧρες τῆς ὑπηρεσίας του. Ἔτσι Θεωροῦσε τὶς μῆτρες ὡς ἰδιοκτη-

σία του. Η Ὑπηρεσία ἦταν ὑποχρεωμένη, ὅταν χρειαζόταν κάποιο ἐκ-

μαγετο, νὰ κατασκευάζει νέα μήτρα, τὴν ὁποία κρατοϋσε, καὶ αύτήν, 6

Andreo1i.

Ο Ph. Le Βὰς εἶχε φέρει μαζί του εἰδικὸ ἐκμαγέα καὶ τοῦ ἐπιτράπηκε

ἡ κατασκευὴ ἐκμαγείων οἱουδήποτε ἀρχαίου. «Ὁ Γάλλος κύριος Λεβᾶς,

κατ᾿ ἔγκρισιν τῆς Γραμματείας ταύτης, λαμβάνει ἔκτυπα ὅλων τῶν ἀξιο-

λογωτὲρων μνημείων τῶν Ἑλλήνων τῶν εἰς τὰς ἀρχαιολογικὰς συλλο-

γάς μας»1, γράφει 6 Πιττάκης καὶ ζητεῖ νὰ ὑποχρεωθεῖ 6 Le Βὰς νὰ

δώσει ἀπὸ ἕνα ἀντίτυπο τῶν ἐκμαγείων ποὺ εἶχε λάβει, γιὰ χρήση του

ἀπὸ τοὺς σπουδαστὲς τῆς ζωγραφικῆς καὶ τῆς γλυπτικῆς στὴν Ἀθήνα.

Ο Γραμματεὺς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Λέων Μελᾶς παραπέμπει τὸ αἴτη-

μα τοῦ Πιττάκη στὴ Γραμματεία τῶν Ἐξωτερικῶν, μὲ τὴν παράκληση

1. Α. Η. 1919/ 9 Μαρτ. 1844, φ. 46.
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νὰ γίνουν ἐνέργειες στὸν πρεσβευτὴ τῆς Γαλλίαςὶ. Ο Πισκατόρυ, πρε-

σβευτὴς τότε τῆς Γαλλίας, ἀπάντησε θετικὰ στὸ αἴτημα τοῦ Πιττάκη καὶ

ἡ Γραμματεία (Σπ. Τρικούπης τώρα) ἐνέκρινε τὴ δαπάνη τῶν 150 δραχ-

μῶν ποὺ ζήτησε ὁ Πιττάκής «διὰ νὰ ἀγοράζωμεν τὸν ὕψον, καὶ τὰ ἄλλα

διὰ τὰ τοιαῦτα ἐκτυπώματα ἀναγκαϊα»3. Ἀπὸ τὰ δέκα ἐκμαγεῖα ποὺ ἐγι-

ναν ἀπὸ τὶς μῆτρες τῆς ἀποστολῆς Le Bas, τὰ ἕξι ἦσαν τῆς ζωφόρου τοῦ

Παρθενῶνος καὶ τὰ ὑπόλοιπα ἀναγλύφων τῶν συλλογῶν4. Τὰ ἐκμαγεῖα

παραδόθηκαν στὸ Πολυτεχνικὸν Σχολετον. Λίγες μέρες ἀργότερα ὁ κύ-

ριος εὩκενς (Μ. Hawkins) ζήτησε καὶ αὐτὸς ἐκμαγεῖα ἀπὸ τὴ ζωφόρο

τοῦ Παρθενῶνος, καὶ ἡ ἄδεια τοῦ δόΘηκε5.

Νέο αἴτημα γιὰ ἐκμαγεῖα γλυπτῶν τοῦ Παρθενῶνος ὑποβάλλεται

ἀπὸ τὸ Ὑπουργεῖο τοῦ Βασιλικοῦ Οἴκου καὶ ἐπὶ τῶν Ἐξωτερικῶν Σχέ-

σεων δύο μῆνες ἀργότερα [272Ἰ πρὸς τὸ Ὑπουργεῖο τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν. Εἶχε ἀρχίσει νὰ ἀναπτύσσεται ἕνας ἐπιστημονικὸς ἀνταγωνι-

σμὸς ἀνάμεσα στὰ μεγάλα εὐρωπαϊκὰ κράτη. Τὸ αἴτημα εἶναι τοῦ πρε-

σβευτῆ τῆς Αὐστρίας Prokesh von Osten καὶ τὰ ἐκμαγεῖα προορίζονταν

γιὰ κάποιο ἵδρυμα ποὺ παρέκαμπτε τὴ γραφειοκρατία μὲ τὴ διπλωμα-

τικὴ ὁδό. Η ἄδεια δίδεται ἀπὸ τὸν ὑπουργὸ Κωλέττη μὲ τὸν δρο ὅτι ὁ

πρέσβυς τῆς Αὐστρίας «θέλει ἀφήσει διὰ τὸ ἐνταῦθα Πολυτεχνικὸν σχο-

λετον ἓν ἀντίτυπον τῶν ὅσων δὲν ἔχομεν ἐκτυπωμάτων ὡς ἔκαμεν ὁ Κ.

Λέβας καὶ ὁ ἀπεσταλμένος παρὰ τοῦ Βρετανικοῦ Μουσείου»6.

Στὶς ἀρχὲς τοῦ ἑπόμενου μήνα ὁ πρέσβυς τῆς Πρωσίας ἀπευθύνει

στὸν ἴδιο τὸν πρωθυπουργὸ παρόμοιο αἴτημα, μὲ δμοιο, ὅπως τοῦ

Prokesh αἰτιολογικό. Θέλει ὁ βασιλιὰς τῆς Πρωσίας «pour comp1éter 1es

co11ections de Ber1in, 1es mou1es de que1ques uns des has-re1iefs antiques

qui se trouvent a Athenes». Γιὰ νὰ μὴν ὑπάρξει ἀντίρρηση προσθέτει καὶ

αὐτὸς ὅτι «Sachant que 1e Gouvernement de Sa Majesté He11énique, avec

sa 1ibera1ité accoutumée, a déja donné 1a meme permission aux Légations

dἈng1eterre, de France et dἈutriche, je me flatte de 1’espoir qu’e11e ne

sera pas refusée a un Gouvernement qui n’a pas cessé de prouver par des

services rée1s 1’intérét sincere qu’i1 prend au déve1oppement des sciences

2. Αὐτόθι ἐπισημείωση τῆς 17 Μαρτ. 4. A. Π. 1973/ 3Ἰουν. 1844, φ. 46.

1844. 5. A. Π. 26364/ 9 Ἰουν. 1844, φ. 46.

3. A. Π. 1953/ 6 Μαΐου 1844, φ. 46. 6. A. Π. 26964/ 17 Αὐγ. 1844, φ. 46.
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et des beaux arts en Gréce»7. Οἱ δροι τοῦ Πιττάκη, ποὺ ἔδινε τὴν τελικὴ

ἄδεια, δὲν ἄρεσαν στὸν πρέσβυ τῆς Πρωσίας, ὁ ὁποῖος διαμαρτυρήθηκε

ἐγγράφως στὸν πρωθυπουργό. Ο Πιττάκης ἰσχυρίστηκε ὅτι ἦσαν οἱ

ἴδιοι δροι ποὺ εἶχαν ἐπιβληΘεῖ στοὺς Γάλλους, στοὺς Ἄγγλους καὶ στοὺς

Αὐστριακούς, δηλαδὴ νὰ δοθοῦν στὸ Πολυτεχνικὸ Σχολεῖο ἀντίτυπα

τῶν ἐκμαγείων ποὺ θὰ λαμβάνονταν καὶ ὅτι ἡ διάρκεια τῆς ἀδείας θὰ

ἦταν 40 ἡμερῶν. Ο Πρῶσος πρέσβυς διαμαρτυρήΘηκε γιὰ τὸν χρονικὸ

περιορισμὸ στὴν ἐργασία καί, κυρίως, γιὰ τὴ μνημόνευση, ἀπὸ τὸν Πιτ-

τάκη, στὴν ἄδεια τοῦ ἄρθρου 99 του νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834, ποὺ

ὅριζε χρηματικὴ τιμωρία γιὰ ὅσους ἔκαναν ἐκμαγεῖα χωρὶς ἄδεια.

Ἔπειτα ἀπὸ παρατήρηση τοῦ Ὑπουργείου πρὸς τὸν Πιττάκη, ἐκεῖνος

ἔστειλε νέα ἄδεια στὸν πρεσβευτὴ τῆς Πρωσίας καὶ τὸ ἀνακοινώνει

ἱεραρχικῶς: «Πέμπεται δὲ εἰς αὐτόν [τὸν πρέσβυ τῆς Πρωσίαι δευτέρα

ἑξάμηνος ἄδεια εἰς τὴν ὁποίαν δὲν γίνεται μνεία τοῦ ἄρθρου τοῦ Νόμου

ὡς ἡ Γραμματεία διὰ τῆς ρηθείσης ἐπισημειώσεως της παραγγέλλει»8.

Η συνεχὴς κατασκευὴ ἐκμαγείων τῶν γλυπτῶν τῆς Ἀκροπόλεως καὶ

τῶν συλλογῶν τῆς Ἀθήνας ἄρχισε νὰ δημιουργεῖ ἀνησυχία στὴν Ὑπηρε-

σία γιατὶ προκαλοῦνταν φθορἐς στὰ μνημεῖα. Ο Καυταντζόγλου ἀπευ-

θύνει σχετικὴ ἀναφορὰ πρὸς τὸν ὑπουργὸ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ

προτείνει τὴν ἐφαρμογὴ διαφόρων μέτρων προστασίας τῶν ἀρχαίων καὶ

τῶν ἑλληνικῶν συμφερόντων κατὰ τὴ χορήγηση τῶν σχετικῶν ἀδειῶν.

Ἀκολουθεῖ κοινὴ ἀναφορὰ του Πιττάκη καὶ τοῦ ΚαυταντζόγλουΪΟ, μὲ

τὴν ὁποία ζητεῖται νὰ κατοχυρωθεῖ νομοθετικῶς ἡ ὑποχρέωση τῶν ξένων

ὥστε «Α, νὰ ὑποχρεοῦνται οὗτοι νὰ ἀφίνωσιν ὅλας τὰς μήτρας τῶν προ-

πλασμάτων εἰς τὴν Ἐφορίαν ἀκεραίας. Β, ἕκαστος τῶν λαμβανόντων

ἐκτυπώματα ὁποιουδήποτε εἴδους, νὰ μὴ δύναται νὰ λάβῃ πλέον τῶν

δύο: Γ, ἡ Κυβέρνησις νὰ πληρώνῃ εἰς αὐτοὺς τὸν κηρὸν δν ἐμπεριέχου-

σιν αἱ μῆτραι, τὰς ὁποίας παραχωροῦσιν εἰς ἡμᾶς». Τὸ πράγμα δὲν προ-

χωρησε, ὁ Πιττάκης ἐπανέρχεται καὶ ἐπισημαίνει τὸν κίνδυνο τῆς συνε-

χοϋς κατασκευῆς ἐκμαγείων ἀπὸ νέες, κάθε φορά, μῆτρες. Πρέπει ὅσοι

κατασκευάζουν ἐκμαγεῖα νὰ ἀφήνουν στὴν Ὑπηρεσία τὶς μῆτρες ἢ ἕνα

ἀντίτυπο. Ἐπειδὴ ὄμως τοῦτο δὲν ἐφαρμόζεται «διὰ τὴν ἔλλειψιν ταύτην

7. Χωρὶς ἀρ. πρ. Ι 8 Σεπτ. 1844᾿ Α. Η. 8. Α. Η. 2007/ 23 Σεπτ.1844,φ.46.

Ὑπ. Ἐκκλ. 27178/ 29 Αὐγ/ΠΘ Σεπτ.Ἰ 1844, 9. Ἀρ. 2/ 7 Ὁκτ. 1844, φ. 46.

φ. 46. 10. Α. Π. 2023/ 1 Νοεμβ. 1844, φ. 46.
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ὁ πλάστης Ἀνδριόλης ἐκτυπῶν προπλάσματα διὰ τὴν Πρωσικὴν Κυβέρ-

νησιν, λαμβάνει ταῦτα ἀπὸ τὰ πρωτότυπα ὡς ἔκαμαν οἱ Γάλλοι καὶ οἱ

Αὑστριακοὶ μέχρι τοῦδε. Ἐὰν μετὰ ταῦτα καὶ ἄλλαι Κυβερνήσεις ζητή-

σωσι τοιαῦτα προπλάσματα, τὰ ὁποῖα δί ἔλλειψιν ἀντιτύπων ληφθῶσιν

ἐκ τῶν πρωτοτύπων, εἶναι ἄφευκτον τὸ τρίθυρον τῶν πρωτοτύπων»11.

Δὲν τελεσφόρησε οὔτε αὐτὴ ἡ διαμαρτυρία τοῦ Πιττάκη, γιατὶ ὁ ὺπουρ-

γὸς Ἰ. Κωλέττης εἶχε τὶς ἀπόψεις του ἐπάνω στὸ Θέμα αὐτό. Ἔτσι λίγους

μῆνες ἀργότερα στέλνει στὸν Πιττάκη ἐντολή [287Ἰ, μὲ τὴν ὁποία ἐπι-

τρέπει σὲ ἕξι Γάλλους τεχνίτες ἢ μαθήτὲς τῆς γλυπτικῆς νὰ λάβουν ἐκμά

γεῖα ἀπὸ τὰ ἀνάγλυφα του Παρθενῶνος καὶ τοῦ ἘρεχΘείου.

Μετὰ ἀπὸ μία ἑβδομάδα ὁ Πιττάκης μὲ νέα ἀναφορά του12 ἐπεσή-

μανε καὶ πάλι τοὺς κινδύνους ποὺ διέτρεχαν τὰ ἀρχαῖα ἀπὸ τὶς συνε-

χεῖς λήψεις ἐκμαγείων: «Εἶναι ἀποδεδειγμένον ἐκ τῆς πείρας, ὅτι ὅταν

δέκα ἢ δέκα πέντε φοράς, ἐκτυπωθῶσιν ἀντίτυπα ἐκ τῶν πρωτοτὐπων,

τὰ πρωτότυπα ταῦτα, διὰ τὸν μακρὸν αὐτῶν χρόνον, φΘείρονται τριβό-

μενα ἀπὸ τὴν ἐπήρειαν τοῦ θερμοῦ κηροῦ καὶ τὴν τομὴν του μαχαιρι-

δίου δί οὗ κόπτουσι τοῦτον. Η Κυβέρνησις κατὰ τοὺς 1835 ἐκτύπωσε

ἀλλεπαλλήλως τρία ἀντίτυπα ἐκ τῶν πρωτοτύπων, διὰ νὰ πέμψῃ ταῦτα,

κατὰ τὸ τότε σχέδιον, εἰς τὰς διαφόρους αὐλάς. Κατὰ τοὺς 184[3Ἰ-1844,

ἀδείᾳ τοῦ ὑπουργείου καὶ οἱ Γάλλοι ἔλαβαν ἕτερα ἀντίτυπα ἐκ τῶν πρω-

τοτύπων, οἱ Ἄγγλοι ὁμοίως ἄλλα, οἱ Πρῶσο ἐσχάτως ἕτερα, καὶ οἱ

Αὑστριακοὶ ἕτερα, ὥστε μέχρι τοῦδε ἐκτυπώθησαν ἑπτάκις τοιαῦτα

ἀντίτυπα». Συνεχίζει μὲ τὴν ἐπανάληψη τῆς ἀνάγκης ἐπιβολῆς τῶν

γνωστῶν δρων στοὺς ξένους ποὺ ζητοϋν ἐκμαγεῖα.

Σώζεται σχέδιο ἀνυπόγραφο ἐγγράφου τοῦ ὑπουργοῦ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν πρὸς τὸν ὑπουργὸ τῶν Ἔξωτερικῶνΰ, μὲ τὸ ὁποῖο ἀνακοι-

νώνονται διάφορα μέτρα τῆς Ὑπηρεσίας γιὰ τὴν κατασκευὴ ἐκμαγείων

καὶ καταλήγει: «Παρακαλοῦμεν τὸ Ὑπουργεῖον νὰ διακοίνωση καὶ πρὸς

τὸν κ. Πρέσβυν τῆς Γαλλίας διὰ νὰ ὑποχρεώση τοὺς Γάλλους τεχνίτας

οἱ ὁποῖοι ἐζήτησαν ἐσχάτως τὴν ἄδειαν εἰς τὴν ἐκπλήρωσιν τοῦ αὐτοῦ

δρου. Ἐλπίζομεν δὲ ὅτι οἱ Κ. Πρέσβεις [Πρωσίας καὶ Γαλλίας ἀμφότε-

ροι ὡς ὁμολογουμένως φιλέλληνες καὶ κηδόμενοι τοῦ μόνου τούτου

τεχνικοῦ καλλωπισμοῦ τῆς πατρίδος μας θέλουσι φιλοτιμηθῆ ὁμοίως νὰ

11. Α. Η. 2141/ 6 Ἀπρ. 1845, φ. 46. 13. Α. Π. 31929/ 4 Ὀκτ. 1845, φ. 46.

12. Α. Π. 2175/ 1 Ὀκτ. 1845, φ. 46.
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μὴ πάθωσι περισσότερον τὰ ἀρχαῖα τῆς γλυπτικῆς λείψανα προστριβό-

μενα ἀλλεπαλλήλως καὶ ζεόμενα».

Σὲ δεύτερο ἀνυπόγραφο σχέδιο ἐγγράφου τοῦ ὑπουργοῦ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν πρὸς τὸν ὑπουργὸ Ἐξωτερικῶν προφανῶς14 λέγεται ὅτι «ἡ

προκειμένη ἀντιτύπωσις θέλει εἶναι ἡ τελευταία» καὶ ὅτι «τὸ Ὑπουργεῖον

προτίθεται νὰ ἀποκτήσῃ καὶ ἴδιον ἐκτυπωτὴν τῆς Κυβερνήσεως Ἔλληνα

τὸ γένος, διὰ νὰ λείψῃ τὸ σκανδαλῶδες τῆς αἰσχροκερδείας τοῦ σημερι-

νοϋ ξένου ἐκτυπωτοῦ περὶ τὰ προκείμενα ἀντίτυπα ἐμπόρου». Η ἐξαγ-

γελία αὐτὴ ἀφορᾶ τὸν Ἀθανάσιο Ἰατρίδη, στὸν ὁποῖο προτάθηκε νὰ

πάει στὴν Ἰταλία γιὰ νὰ μάθει τὴν τέχνη τοῦ ἐκμαγέως καὶ ἀρνήθηκε15.

Ὑπῆρχαν ὄμως καὶ ἄλλοι ποὺ ζητοῦσαν ἐκμαγεῖα, ὅπως μᾶς πληρο-

φορεῖ δ Πιττάκης μὲ νέα ἀναφορά τουὶὀΞ «Οἱ ἐπιφορτισμένοι τὰς ὑποθέ-

σεις τῆς Διοικήσεως τοῦ Βελγίου, τῆς Σικελίας, καὶ τῆς Ὁλάνδας σκο-

πεύουσι νὰ λάβωσι καὶ αὐτοὶ ἀντίτυπα, ταυτοχρόνως ἀπὸ τὰ αὐτὰ ἐκτύ

πώματα, ἅπερ κατασκευάζονται διὰ τὴν Διοίκησιν τῆς Πρωσίας, θέλει

εἶναι λοιπὸν εὔκολον νὰ παραχωρήσωσιν οἱ κύριοι οὗτοι καὶ 6 πλάστης

αὑτῶν, ἓν ἀντίτυπον τῶν ὅσων θέλουσι λάβει ἐκτυπωμάτων. Ἄν ἐγκρίνῃ

τὴν πρότασίν μου ταύτην τὸ Ὑπουργετον, ἂς τὴν ἐνεργήσῃ τὸ ταχύτε-

ρον, πρὶν 6 γλύπτης τελειώσῃ τὴν ζωοφόρον τοῦ Θησείου, διὰ νὰ μὴ

προκύψῃ μετὰ ταῦτα ἡ πρόφασις, ὅτι ἐσύντριψαν τὰ προπλάσματα, διὰ

νὰ μεταχειρισθῶσιν ἐκ τούτων τὸν κηρόν».

Ἐκ τῶν πραγμάτων 6 Κωλέττης ἀναγκάστηκε νὰ ἐνεργήσει γιὰ τὴ ρύθ-

μισή τοῦ ζητήματος, ποὺ γινόταν συνεχῶς ὀξύτερο. Μέσα στὸν Νοέμβριο

καὶ μετὰ τὴν ἀναφορὰ του Πιττάκη τῆς 26 Νοεμβρίου, ἑτοίμασε βασιλικὸ

διάταγμα ποὺ κανόνιζε τὴ διαδικασία τῆς κατασκευῆς ἐκμαγείων, μὲ

αἰτιολογία στὴν εἰσηγητικὴ ἐκθέσῃ ὅτι «Διάφοροι καταχρήσεις συνέβησαν

εἰς τὴν ἐκτύπωσιν τῶν ἀρχαιοτήτων καὶ 6 ὑπάρχων ἐκτυπωτὴς ἐξηκολού-

θησε νὰ λαμβάνῃ πολλαπλάσια ἀντίτυπα, τὰ ὁποῖα ἐπώλει καὶ εἰσέτι πω-

λεῖ μὲ μεγάλην τιμὴν εἰς διαφόρους ξένους, ἢ πέμπει ἔξω τῆς Ἑλλάδος.

Διαλογιζόμενος, ὅτι ἐκ τῆς συνεχοῦς αὑτῆς προστριβῆς φθείρονται

τὰ πρωτότυπα καὶ διὰ νὰ τεθῇ τέλος πάντων δρος τις εἰς τὴν αἰσχρο-

κερδῆ ταύτην ἐμπορίαν, ἐνόμισα καλὸν να κανονίσωμεν τὸ μέρος τοῦτο

τῆς ὑπηρεσίας διὰ τοῦ ὑποβαλλομένου Διατάγματος.

14. Α. Η. 32142/ 18 Ὀκτ. 1845, φ. 46. 16. Α. Η. 2186/ 26 Νοεμβ. 1845, φ. 46.

15. Βλ. κεφ. 19 καί [289Ἰ.
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Ἐπειδὴ οἱ ἐπιτετραμμένοι ἐνταῦθα τὰς διπλωματικὰς σχέσεις τοῦ

Βελγίου, τῶν δύο Σικελιῶν καὶ τῆς Ὁλλανδίας σκοπεύουσι κατ᾿ αὐτὰς

νὰ λάβωσιν ἀντίτυπα τῶν ἀρχαιοτήτων ἀπὸ τὰς αὐτὰς μήτρας (matrices,

mou1es), ἂς ὁποίας χρησιμεύουσι διὰ τὰ παραγγελθέντα παρὰ του Πρέ-

σβεως τῆς Πρωσσίας, εἶναι σχεδὸν κατεπεῖγον νὰ ἐκδοθῇ τὸ Β. Διά-

ταγμα, δυνάμει τοῦ ὁποίου νὰ ἀπαιτήσωμεν ἀνὰ ἓν ἀντίτυπον, διὰ νὰ

χρησιμεύσωσιν εἰς τὰ Γυμνάσια τοῦ Κράτους, ὅπου θέλει παραδίδοσθαι

μεταξὺ τῶν ἄλλων μαθημάτων καὶ ἡ Ἰχνογραφία»17. Τὸ διάταγμα ποὺ

συνοδεύει τὴν εἰσηγητικὴ ἐκθεση, ὑπογραμμένο ἀπὸ τὸν Κωλέττη, δὲν

τὸ ὑπέγραψε 6 Ὅθων.

Η ἱστορία τῶν ἐκμαγείων εἶχε καὶ συνέχεια πάνω στὰ ἴδια ἀχνάρια.

Θεωρεῖται ὅτι 6 Andreo1i ἔφυγε ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα τὸ 184413. Φαίνεται

ὄμως ὅτι ἔμεινε καὶ ὁλόκληρο τὸ 1845 καὶ ἐργαζόταν, γιατὶ στὴν εἰσηγη-

τικὴ ἐκθέση ποὺ προηγεῖται (Νοεμβ. 1845) ἀναφέρεται ὅτι «ὁ ὑπάρχων

ἐκτυπωτὴς - - ἐπώλει καὶ εἰσέτι πωλεῖ» τὰ ἐκμαγεῖα. Ἐξακολουθεῖ λοι-

πὸν ὁ Andreo1i νὰ εἶναι στὴν Ἀθήνα, ἀλλὰ ἑτοιμάζεται νὰ φύγει. Τοῦτο

προκύπτει ἀπὸ ἀναφορὰ τοῦ Πιττάκη πρὸς τὸ Ὑπουργετο19, μὲ τὴν

ὁποία γνωστοποιεῖ ὅτι «πληροφοροῦμαι ὅτι ὁ πλάστης, 6 λαμβάνων τὰ

ἐκτυπώματα διὰ τὸν Πρέσβυν τῆς Προυσίας, ἐπραγματεύθη μετὰ τῆς

Ρωμάκης Κυβερνήσεως του νὰ μεταφέρῃ εἰς Ῥώμην ὅλα τὰ προπλά-

σματα ὅσα ἤΘελε ἐκτυπώση κατὰ παραγγελίαν τῶν ἐνταῦθα ξένων ἐὰν

λάβῃ τὸ δικαίωμα νὰ πωλῇ αὐτὸς μόνον εἰς Ῥώμην τὰ ἐκτυπώματα

ὅσων προπλασμάτων μετακομίσει».

Ο Andreo1i εἶχε καὶ βοηθό, γιατὶ στὴν περίληψη τοῦ ἐγγράφου του

ὁ Πιττάκης σημειώνει: «ὅτι οἱ πλάσται οἱ λαμβάνοντες προπλάσματα ἐκ

τῶν ἀρχαιοτήτων ἐμπορεύονται τὰ ἐκτυπώματα».

Ἀπὸ τὰ ἔγγραφα προκύπτει ὅτι ἐξ ἀρχῆς ἐπικρατοῦσε στὸν τομέα

τῶν ἐκμαγείων ἀταξία. Ο Andreo1i μόνος του δημιούργησε ἐμπορικὴ

ἐπιχείρηση καὶ ὡς μοναδικὸς στὴν εἰδικότητά του δὲν ὑπάκουε σἐ κανέ-

ναν κανονισμό. Σὲ τοῦτο συνέτεινε ἡ ἐπιθυμία τῶν κυβερνήσεων νὰ ἱκα-

νοποιοῦν τὰ αἰτήματα τῶν ξένων.

17. ΓΑΚ, Γραμμ. Ἐκκλ. Δημ. Ἐκπαιδ. 18. Κόκκου 78.

Ἀρχ. Ὑπηρεσία XVI Ἀρχαιολ. Μνημονεύ- 19. Α. Π. 2191/ 20 Δεκ. 1845, φ. 46.

εται ἀπὸ τὴν Κόκκου 103.
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1848. Ο ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΟΣ ΣΥΛΛΟΓΟΣ. Τὸ 1848 ἔγινε στὴ διάρθρωση τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας μεγάλη καινοτομία. Μὲ πρωτοβουλία καὶ

ἐνἐργειες τοῦ Ἀ. Ρ. Ραγκαβῆ τροποποιήθηκε 6 Ὀργανισμός της καὶ δη-

μιουργήθηκε, ὡς μέρος τῆς Ἑταιρείας, 6 Ἀρχαιολογικὸς Συλλογος, ποὺ

θὰ ἀποτελοῦσε τὸ ἐπιστημονικὸ καὶ ἐρευνητικὸ τμῆμα της. Στὸν πρῶτο

Ὀργανισμὸ τῆς Ἑταιρείας, τοῦ 1837, τὸ ἐπιστημονικὸ καὶ δημοσιευτικὸ

ἔργο ὡς πρὸς τὶς ἀρχαιότητες ἡ Ἑταιρεία τὸ ἄφηνε στὴ νεοσύστατη Ἀρ-

χαιολογικὴ Ἐπιτροπή. Τώρα δημιουργεῖ εἰδικὸ ἵδρυμαὶ.

Σκοπὸς τοῦ Συλλόγου ἦταν ἡ ἀνάπτυξη τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐπιστήμης

καὶ ἔρευνας μὲ τὶς πρωτότυπες ἀνακοινώσεις ποὺ θὰ ἔκαναν τὰ ὀνο-

μαζόμενα βουλευόμενα μέλη τῆς Ἑταιρείας, τὰ ὁποία καὶ ἀποτελοῦσαν

τὸν Συλλογο. Τελικὸς σκοπὸς τοῦ Ραγκαβῆ ἦταν 6 Σύλλογος νὰ μετα-

σχηματιστεϊ μὲ τὸν χρόνο σὲ Ἀκαδημία. Ἀνάμεσα στὰ πρῶτα μέλη του

ἦταν 6 Πιττάκης, 6 ὁποῖος ἔκανε ἀνακοινώσεις στὴν Ὁλομἐλεια τοῦ Συλ-

λόγου στὶς 14 Νοεμβρίου καὶ 14 Δεκεμβρίου 1848, καὶ στὶς 14 Μαΐου 1849.

Η παραίτηση τοῦ Ραγκαβῆ, στὶς 9 Ἰανουαρίου 1851, ἀπὸ τὴ θέση τοῦ

Γραμματέώς στὴν Ἑταιρεία καὶ ἀπὸ τὸν Ἀρχαιολογικὸ Συλλογο ὡς βου-

λευόμενο μέλος εἶχε ὡς αἰτία τὴν ἀντίθεσή του3 μὲ τὸν Πρὀεδρο Γ. Γλα-

ράκη καὶ κυρίως μὲ τὸν Κ. Πιττάκη. Μένει 6 Πιττάκης μόνος, χωρὶς

ἀντίπαλο, καὶ προτείνει στὸν Ἀρχαιολογικὸ Σύλλογο τὴν ἀνασκαφὴ

χώρου στὴν Ἀθήνα, ὅπου πιστεύει ὅτι βρίσκεται τὸ Μητρῷον ἢ ἡ Θόλος

ἢ τὸ Βουλευτήριο καὶ ὅπου θὰ βρεθοῦν πολλὲς ἐπιγραφἐς. Ο Σύλλογος

1. *Ὁ Ἀρχαιολογικὸς Σύλλογος,ἡ πρώ- 3. Ῥητῶς 6 Ραγκαβῆς μνημονεύει ὅτι

τη Ἀκαδημία στὴν ἐλευθερωμένη Ἑλλά- δὲν ὑπῆρχε συμπάθεια ἀνάμεσα σ᾿ αὐτὸν

δα, Ο Μέντωρ 84, 2007, 177-286- αὐτοτε- καὶ τὸν Γλαράκη;Απομνημονεύματα B’ 90.

λῶς ΒΑΕ 250. 4. 10 Ἀπρ. 1851- ΕΑ 1853, 880 σημ. 1.

2. Ἰστ. Ἀρχ. Ἐτ. 37.
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δέχτηκε τὴν πρόταση καὶ ἡ ἀνασκαφὴ ἄρχισε τὴν ἑπομένη, 11 Ἀπριλίου.

Πραγματικὰ βρέθηκαν ἐπιγραφἐς ποὺ δημοσιεύτηκαν ἀπὸ τὸν Πιττάκη,

τὸν Δ. Χαραμῆ καί, κυρίως, ἀπὸ τὸν Παν. Εύστρατιάδη. Ο Ραγκαβῆς

λέγει ὅτι ἡ πρόταση τοῦ Πιττάκη ἔγινε μετὰ τὴ δική του παραίτηση, καί

«ἐκήρυξεν εἰς τὴν πρώτην συνεδρίασιν του Συλλόγου [28 Ἰαν. 1851Ἰ ὅτι

εἶχε τρόπον νὰ ἀποδείξῃ τὴν ἀπομάκρυνσίν μου κατθ οὐδὲν βλάψασαν

τὴν ἑταιρίαν ἐξ ἐναντίας μάλιστα». Ἀπὸ τὰ πρακτικὰ τῆς Ἐφορείας τῆς

Ἐταιρείας καὶ του Συλλόγου δὲν προκύπτει αὐτὸ τὸ πράγμα. Ἄν ὁ Πιτ-

τάκης μίλησε ἔτσι, πιΘανῶς, τοῦτο δὲν σημειὡΘηκε στὰ πρακτικά.

Ο Ραγκαβῆς δὲν παραλείπει νὰ τονίσει ὅτι τὸ ἀντίτιμο ποὺ εἰσέπρα-

ξε γιὰ τὴν ἀγορὰ τοῦ οἰκοπέδου ὅπου βρέθηκαν οἱ ἐπιγραφὲς ἡ ἰδιο-

κτήτρια [Λουίζα ΨωμᾶἸ «ἐδόθη πάλιν ὺπ᾿ αὐτῆς ὡς προὶξ εἰς τὴν θυγα-

τέρα της, καὶ μετὰ τῆς προικὸς ἡ θυγάτηρ ἐδόθη εἰς γάμον εἰς τὸν ἀντι-

καταστήσαντά με ὡς γραμματέα τοῦ Συλλόγου κ. Εὖστρατιάδην, ὅστις

μετὰ τὸν θάνατον τοῦ Πιττάκη καὶ ἐκεῖνον ἀντικατέστησεν ὡς γενικὸς

Ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων».

Ἄλλο ἔργο τοῦ Συλλόγου ἦταν ἡ ἔρευνα τοῦ Ἐρεχθείου, ποὺ ἔγινε

κατὰ προτροπὴ καὶ παράκληση τοῦ Friedrich Thiersch6, ἡ ὁποία ὁλο-

κληρὡθηκε μὲ τὴν ἔκδοση φυλλαδίου. Συντάκτες του ἦταν ὁλόκληρη ἡ

ἐπιτροπὴ τῆς ἀνασκαφῆςἼ.

1852. ΕΠΑΝΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ. Η Ἐφημερίς Ἀρχαιολογικὴ ἐπα-

νεκδόθηκε τὸ 1852, πέντε χρόνια μετὰ τὸν θάνατο του Κωλἐττη. Πρῶτο

τεῦχος εἶναι τὸ 30, Νοεμβρίου, καὶ ἀρχίζει μ᾿ ἕνα πεντάστιχο σημείωμα (σ.

637) του Πιττάκη, τὸ ὁποῖο φανερώνει τὴν ἔμμονη ἰδέα ποὺ τὸν κατεῖχε

«Περιστατικὰ ἀναπόφευκτα ἐμπόδισαν τὴν ἔκδοσιν τοῦ ἀρχαιολογι-

κοῦ τούτου φυλλαδίου, ταῦτα παρῆλθον καὶ ἡ ἔκδοσις ἀὺτοῦ ἄρχεται

πάλιν κοινοποιοῦσα τὰς καθημέραν γινομένας ἀνακαλύψεις. Ἐλπίζομεν

ὅτι δύο τινὲς Κύριοι λαμβάνοντες τὰς εἰς τὴν ἐφημερίδα ταύτην ἐκδι-

δομἐνας ἐπιγραφάς, ἵνα τὰς δημοσιεύωσι καὶ αὐτοὶ μετὰ ταῦτα, δὲν

5. Ἀπομνημονεύματα B’ 279, Γ 156. χθείου Ἐπιτροπῆς ἢ ἀναγραφὴ τῆς ἀλη-

6. * Ο Μέντωρ 84, 2007, 260-264. θοῦς καταστάσεως τοῦ Ἐρεχθείου, γενο-

7. Γ. Γλαράκης, Κ. Πιττάκης, Λ. Καυ- μένη κατἒντολὴν τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Συλ-

ταντζόγλου, Π. Κάλκος, Δ. Ζἑζος, Η. Εῦ- λόγου (Ἀθήνησιν 1853).

στρατιάδης, Πρακτικὰ τῆς ἐπὶ τοῦ Ἐρε-
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θέλουσι λείψει νὰ εἴπωσιν ὅτι εἰσὶ δημοσιευμέναι εἰς τὴν ἀρχαιολογικὴν

ἐφημερίδα τοῦτο ἀπαιτεῖ ἡ τιμή, καὶ τὸ δίκαιον».

Οἱ δύο κύριοι ποὺ μνημονεύει εἶναι 6 Ραγκαβῆς καὶ ὁ Εὗστρατιάδης.

Ο Ραγκαβῆς μὲ τὴν ἔκδοση τοῦ πρώτου τόμου τῶν Antiquités he11e’niques

τὸ 1842 [1843Ἰ εἶχε ἀποδειχθεῖ μεγάλος ἀντίπαλος. Τὸ ἔργο του, γραμμένο

γαλλικὰ καὶ μὲ περισσότερη μέθοδο καὶ τάξη ἀπ᾿ ὅση ἡ Ἐφημερίς Ἀρχαι-

ολογική, φυσικὸ ἦταν νὰ πικράνει τὸν Πιττάκη, παρὰ τὸ ὅτι ὁ Ραγκαβῆς

στὴν εἰσαγωγὴ του βιβλίου τὸν ἐπαινεῖ μὲ Θερμοὺς λόγους. Τὸ 1852 ὄμως

τὰ πράγματα ἔχουν ἀλλάξει. Ρῆγμα ἔχει δημιουργηθεῖ μεταξὺ Πιττάκη

καὶ Ραγκαβῆ, ὁ τελευταῖος ἔχει πάψει πλέον νὰ εἶναι, ἀπὸ τὸ 1851, Γραμ-

ματεὺς τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας, στὴν ὁποία, ἀπὸ τὸ 1852 ἕως τὸ

1859, τὰ καθήκοντα αὐτὰ θὰ ἔχει 6 Πιττάκης. Παρὰ ταῦτα ὁ Ἔφορος

ἔχει βάλει ώς σκοπό του νὰ ἀποδείξει τὸν Ραγκαβῆ κακὸ ἐπιγραφικὸ καὶ

ἀναδημοσιεύει συνεχῶς, μὲ καυστικὲς παρατηρήσεις, διορθώσεις στὶς ἐπι-

γραφὲς τῶν Antiquités he11éniques I. Γνωρίζει ὅτι ὁ Ραγκαβῆς ἑτοιμάζει τὸν

δεύτερο τόμο τοῦ ἔργου του, ποὺ θὰ κυκλοφορήσει τὸ 1855.

Ο δεύτερος κύριος ποὺ μέμφεται 6 Πιττάκης δὲν εἶναι αὐτὴ τὴ φορὰ

6 Ross, μακριὰ ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τὸ 1843. Ο νέος ἀντίπαλος εἶναι

6 Παναγιώτης Εύστρατιάδης, νέος ἐπιγραφικός, 6 ὁποῖος μὲ τὴν ἔκδοση

τῶν τριῶν τευχῶν μὲ τὶς ἐπιγραφὲς ποὺ εἶχαν βρεθεῖ στὴν οἰκία Ψωμᾶ,

φάνηκε ἀμέσως ὅτι ὑπερεῖχε τοῦ Ἐφόρουβ.

1848, 31 ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ. Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΠΡΟΑΓΕΤΑΙ ΣΕ ΓΕΝΙΚΟ ΕΦΟΡΟ ΤΩΝ ΑΡ-

ΧΑΙΟΤΗΤΩΝ. Εἴδαμε ὅτι ἐπὶ Κωλέττη ὁ Πιττάκης εἶχε ζητήσει νὰ προα-

χΘεῖ σὲ Γενικὸ Ἔφορο [264Ἰ, βαθμὸ τὸν ὁποῖο ἔφερε 6 Weissenburg γιὰ

μικρὸ διάστημα. Τὸ αἴτημά του αὐτὸ θὰ ἱκανοποιηθεῖ πέντε χρόνια καὶ

πλέον ἀργότερα, ἐπὶ Κυβερνήσεως Κωνσταντίνου Κανάρη καὶ ὑπουρ-

γοῦ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Δημητρίου Καλλιφρονᾶ (1805-1897), ἀγωνι-

στοῦ, δημάρχου Ἀθηναίων, μὲ ἔντονη πολιτικὴ καὶ ἀντιπολιτευτικὴ

πρὸς τὸν Ὄθωνα δράση. Ἴσως ἡ κοινὴ ἀπὸ τὴν Ἀθήνα καταγωγὴ τοῦ

Καλλιφρονᾶ καὶ τοῦ Πιττάκη, καὶ οἱ, πιθανῶς, φιλικὲς σχέσεις μεταξύ

τους νὰ ἦταν 6 κύριος λόγος τῆς μεγάλης του προαγωγῆς [292αἸ.

8. Ἐπιγραφαὶ ἀνέκὁοτοι, ἀνακαλυφθά- λάδιον δεύτερον 1852, φυλλάδιον τρίτον

σαι καὶ ἐκδοθεῖσαι ὑπὸ τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ 1853.

Συλλόγου. Φυλλάδιον πρῶτον 1851, φυλ-
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1852. ΚΡΙΤΙΚΗ ΤΟΥ ΠΙΤΤΑΚΗ ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΡΑΓΚΑΒΗ. Ὅλα ἄρχιζαν πάλι ἀπὸ

τὴν ἀρχή, ἀλλὰ σὲ ἐπίπεδο κατώτερο τῆς ἐποχῆς τοῦ Καποδιστρίου καὶ

πολὺ μακριὰ ἀπὸ τὸ παράδειγμα τοῦ Boeckh, αὐτὸ ποὺ ἔδωσε μὲ τὸν

τόμο I τοῦ C.I.G. Ἀνταύγειες τοῦ ἔργου αὐτοϋ, ὡς πρὸς τὴ μέθοδο,

ἀντανακλοῦν οἱ δύο τόμοι τῶν Antiquités he11éniques. Τὸ μεγάλο αὐτὸ

ἐπιχείρημα ἔμεινε ἡμιτελές, ἐξ αἰτίας, ὅπως λέγει ὁ Ραγκαβῆς, τοῦ πολέ-

μου τοῦ Πιττάκη ἐναντίον του. Πρώτη ἐχθρικὴ ἐκδήλωση εἶναι σημείω-

ση τοῦ Πιττάκη τὸ 18529, μὲ τὴν ὁποία καταγγέλλει ὅτι ὁ Ραγκαβῆς δη-

μοσίευσε ἐπιγραφὴ (ΑΗ 341) χωρὶς νὰ μνημονεύσει ὅτι εἶχε δημοσιευ-

θεϊ ἤδη τὸ 1835 στὸ βιβλίο τουὶθ. Ἀναγκάζεται λοιπὸν νὰ τὴν ἀναδη-

μοσιεύσει, ἐπωφελεῖται ὄμως ἀπὸ τὸν Ραγκαβῆ ἐπαναλαμβάνοντας τὰ

ἱστορικά του σχόλια. Στὰ νεώτερα χρόνια ὁ Hi11er11 μνημόνευσε τὶς ἐκ-

δόσεις Πιττάκη καὶ Ραγκαβῆ, κάτι ποὺ ὁ D. Lewis στὴ δική του ἐκδοση12

δὲν θεώρησε ἀναγκατο. Η κριτικὴ τοῦ Πιττάκη κατὰ τοῦ πρώτου τόμου

τῶν Antiquités he11e’niques ἐκτείνεται 0’ ὁλόκληρο τὸ τεῦχος 32 του 1853

τῆς Ἐφημερίδος, ἕως τὴν ἐπιγραφὴ 1287. Σκοπός του εἶναι νὰ ἀποδεί-

ξει τὸν Ραγκαβῆ κακὸ ἐπιγραφικό. Δὲν τὸ ἐπιτυγχάνει δμως, γιατὶ στὸ

ἴδιο του τὸ κείμενο κάνει πολλὰ λάΘη, τυπογραφικὰ καὶ ἐπιγραφικά, καὶ

ἀναγκάζεται νὰ ἀναδημοσιεύσει ἐπιγραφὲς ποὺ εἶχε ἤδη δημοσιεύσει,

θέλοντας νὰ δώσει βελτιωμένο κείμενο.

1852. Ο Σ.Α.Κ. ΕΜΠΟΔΙΖΕΤΑΙ ΣΤΗΝ ΑΝΤΙΓΡΑΦΗ ΕΠΙΓΡΑΦΩΝ. Εἴδαμε ὅτι ὁ

Πιττάκης οὔτε στὸν προκάτοχό του Ἔφορο L. Ross οὔτε στὸν Ραγκαβῆ

ἐπέτρεπε τὸ διάβασμα καὶ τὴ μελέτη τῶν ἐπιγραφῶν. Μιὰ ἀνάλογη περί-

πτωση διηγεῖται φιλάρχαιος ἢ ἀρχαιολόγος, ποὺ γράμμα του στὴν Ἀθη-

νᾶ [293Ἰ ὑπογράφει μὲ τὸ ἀρχικὸ Κ. Ὑποθέτω ἀπὸ τὸ ἀρχικὸ καὶ ἀπὸ τὸ

ὕφος τοῦ γράμματος ὅτι εἶναι ὁ Στέφανος Ἀ. Κουμανούδης. Τὸ 1851 εἶχε

ἐκλεγεϊ μέλος τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Συλλόγου καὶ τὸ 1852 μέλος τῆς Ἐφο-

ρείας τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας. Βρίσκεται μέσα στὰ πράγματα καὶ

τὸ ἐνδιαφέρον του εἶναι ἔντονο. Ὅταν ὄμως διάβαζε ἐπιγραφὲς ποὺ βρί-

σκονταν σὲ κοινὴ θέα, στὴν Ἀκρόπολη, τοῦ ἀπαγόρευαν οἱ φύλακες νὰ

τὶς ἀντιγράψει. Ἔτσι καὶ αὐτὴν ποὺ δημοσιεύει μὲ τὸ γράμμα του τὴν

ἔγραψε ἀπὸ μνήμης. Τὸ κείμενο ποὺ παραθέτει εἶναι ἀπολύτως ὀρθόΰ.

9. ΕΑ 1852, 675, 1123. 12.10 13 964.

10. L Ἀncienne Athe‘nes 122. 13. [C II2 3055.

11. [G 12 772.
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1853, 26 MAPTIOY. ΓΡΑΜΜΑ ΑΠΟ ΤΟ ΒΕΡΟΛΙΝο. Ἀνώνυμος φιλάρχαιος ἢ

φιλόλογος στέλνει στὴν Ἀθηνᾶ τὶς ἐντυπώσεις του ἀπὸ δημόσια συνε-

δρία τοῦ Γερμανικοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Ἰνστιτούτου τοῦ Βερολίνου [294Ἰ.

Οἱ Γερμανοὶ ἀρχαιολόγοι, μνημονεύεται μόνον 6 Curtius, σχολιάζουν

ὑποτιμητικὰ τὸ τελευταῖο τεῦχος τῆς ΕΑ, ποὺ μόλις εἶχει φθάσει στὸ

Βερολίνο. Πιθανῶς εἶναι τὸ τεῦχος 30, Νοεμβρίου 1852, τοῦ ὁποίου ἡ

θλη δὲν εἶναι ἐκείνη ποὺ θὰ ἐνδιέφερε τοὺς τότε ἀρχαιολόγους. Η ἀντί-

δραση αὐτὴ τῶν ξένων εἶναι φυσική. Περίμεναν νὰ ἱδοῦν νέες καὶ ση-

μαντικἐς ἐπιγραφές, γνήσια ἀρχαῖα κείμενα, καὶ 6 Πιττάκης ἀπὸ τὶς 26

σελίδες τοῦ τεύχους καλύπτει τὶς 18 μὲ τὴ συλλογή «Ὑλη ἵνα χρησι-

μεύσῃ πρὸς ἀπόδειξιν ὅτι οἱ νῦν κατοικοϋντες τὴν Ἑλλάδα εἰσὶν ἀπό-

γονοι τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων». Γιὰ τὸ κείμενό του αὐτὸ 6 Πιττάκης χα-

ρακτηρίστηκε ὡς ἕνας ἀπὸ τοὺς πρώτους λαογράφους1, τότε ὄμως ἡ θλη

αὐτὴ δὲν ἐνδιέφερε τοὺς φιλολόγους καὶ τοὺς ἐπιγραφικοὐς.

Δὲν ἀναγνωρίζω τὸ πρόσωπο ποὺ ὑπονοεῖται μὲ τὴ φράση «περὶ

ἄλλου δέ τινος ἐκ τῶν αὐτόθι [δηλαδὴ στὴν Ἀθήναι ἀρχαιολογούντων,

ἀλλ᾿ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐπὶ αἰσθηματικῆς καὶ ρωμαντικῆς κρίσεως σκια-

μαχοῦντος, παρετήρησα πολλοὺς τοὺς ὑπομειδιῶντας». Ἄλλος ἀρχαιο-

λόγος τὰ χρόνια ἐκεῖνα, ἐκτὸς τοῦ Πιττάκη, ἦταν 6 Ἀ. Ρ. Ραγκαβῆς, 6

ὁποῖος εἶχε διαμορφώσει τὴ μέθοδό του καὶ οἱ μελέτες του, ἴσως, δὲν

προκαλοῦσαν στὴ Γερμανία, μειδιάματα. Ἦταν ὄμως ρομαντικὸς καὶ

αἰσθήματικός. Τὸ 1844 ἔγινε καθηγητὴς τῆς Ἀρχαιολογίας, τὸν ἑπόμενο

χρόνο μέλος τῆς Ἀκαδημίας τοῦ Μονάχου, τὸ 1849 τῆς Ἀκαδημίας τοῦ

Βελγίου, τὸ 1850 τῆς Académie des Inscriptions et Be11es Lettresz. Ἀπὸ

1. Στίλπων Κυριακίδης, Λαογραφία, 2. Ἐπίσκεψή του στὴν Académie στὶς

Ἐγκυκλοπαιδικὸν Λεξικὸν Ἐλευθερουὁά- 30 ’Iovv./12 Ἰουλίου 1850 περιγράφει στὰ

κη τόμ. 8, 499α. Ἀπομνημονεύματα B’ 203.
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τὸ 1837, μὲ τὴ δημοσίευση τῆς ἐπιγραφῆς 16 II2 687, συνθήκης συμμα-

χίας κατὰ τοῦ Ἀντιγόνου Γονατᾶ, στὸ πρῶτο τεῦχος τῆς Ἐφημερίδος,

ἔδειξε ὅτι εἶχε ἐπιστημονικά ἐφόδια καὶ σοβαρότητα, δὲν ἀφιερώθηκε

ὄμως πλήρως στὴν ἐπιστήμη.

Ο ἀνώνυμος ἀνταποκριτής ὀνομάζει γελοῖα ὅσα περιλαμβάνει ἡ ΕΑ

καὶ κωμικὰ ὅσα ὁ Πιττάκης ἀναδημοσίευε, γιὰ νὰ δείξει ὅτι ὁ Boeckh

εἶχε ὑποπέσει σὲ σφάλματα. Ο Πιττάκης ὅταν διόρθωνε τὸν Ραγκαβῆ

ἢ τὸν Boeckh, περιοριζόταν νὰ ἐπισημαίνει λάθη στὴν ἀνάγνωση τῶν

ἐπιγραφῶν, κάτι ποὺ ἐπιβάλλεται νὰ γίνεται. Ο σκοπός του ὄμως ἦταν

νὰ ἀποδείξει ὅτι ἦσαν καὶ οἱ δύο κακοὶ ἐπιγραφικοί, ἐκεῖνος δέ, ὁ Πιτ-

τάκης, δ ἀδέκαστος κριτὴς τους. Η ἴδια ἱστορία θὰ ἐπαναληφθεῖ μὲ τὸν

Σ. Ἀ. Κουμανούδη, σὲ μικρότερο ὄμως βαθμό.

Στὸ ἴδιο τεῦχος 30 τοῦ 1852 δημοσίευσε ὁ Πιττάκης τὴ φημισμένη

ἐπιγραφὴ γιὰ τὴν ἀποικία στὴ Βρέα τῆς Θράκης (γύρω στὸ 446/5 πχ.)

μὲ τόσο πολλὰ λάΘη ἀναγνώσεως καὶ ἑρμηνείας, ὥστε ἐξ ἀρχῆς ἡ δημο-

σίευσή του αὐτὴ δὲν μνημονεύτηκε οὔτε βιβλιογραφικῶς.

Η ἐπανέκδοση λοιπὸν τῆς Ἐφημερίδος ἀρχίζει μὲ κακοὺς οἰωνούς,

οἱ ὁποῖοι δὲν θὰ ἀσκήσουν καμία δυσμενὴ ἐπίδραση στὴν πορεία τοῦ

Πιττάκη.

1853. Ο ΠΙΤΤΑΚΗΣ ΑΝΤΕΠΙΣΤΕΛΛΟΝ ΜΕΛΟΣ ΤΟΥ INSTITUT DE FRANCE. Στὶς

17 Δεκεμβρίου 1853 ἡ Académie des Beaux Arts του Institut de France,

ὀνόμασε τὸν Πιττάκη ἀντεπιστέλλον μέλος (correspondant). Ὡς τίτλοι

του προβλήθηκαν τὸ βιβλίο του LἈncienne Athénes καὶ ἡ Ἐφημερίς

Ἀρχαιολογική, ποὺ ἦταν κατὰ τὸ μεγαλύτερο μέρος της δικό του ἔργο.

Η θέση του φυσικὰ δὲν ἦταν σ᾿ αὐτὴν τὴν Ἀκαδημία, τὴν ὁποία ἀπάρ-

τιζαν ἄνθρωποι τῆς Τέχνης, ζωγράφοι, γλύπτες, ἀλλὰ στὴν Académie

des Inscriptions et Be11es Lettres, ὅπου ὁ Ραγκαβῆς, ἤδη ἀπὸ τὸ 1850,

ἦταν ἀντεπιστέλλον μέλος καὶ εἶχε κάνει ἀνακοινώσεις, τὴν πρώτη τὸ

1852. Πιθανῶς στὴν ἐκλογὴ του Πιττάκη συνέτεινε κάποιος ἀπὸ τοὺς

μαθητὲς τῆς Γαλλικῆς Ἀρχαιολογικῆς Σχολῆς.

3. ΕΑ 1852, ἀρ. 1102, 1103.
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1854, 28 IOYNIOY. ΛΙΒΕΛΛΟΣ ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΠΙΤΤΑΚΗ. Η περίοδος 1853-1856

εἶναι τὰ χρόνια τοῦ Κριμἂκοϋ πολέμου, ποὺ ἄσκησε μεγάλη ἐπίδραση

στὰ ἑλληνικὰ πράγματα. Στὶς 15 Ἰανουαρίου 1854 ὑψώθηκε στὸ P060-

βίστι ἡ σημαία τῆς ἐπαναστάσεως κατὰ τῶν Τούρκων. Ἀκολούθησαν τὰ

Τζουμέρκα, ἡ Λάκκα καὶ τὸ Σούλι. Ἕως τὸ τέλος Μαρτίου ἡ ἐπανά-

σταση εἶχε ἐπεκταθεῖ ἀπὸ τὸν Ἀμβρακικὸ κόλπο ἕως τὸ Μέτσοβο καὶ

τὰ Ἰωάννινα. Ἀπὸ τὸν Φεβρουάριο ἄρχισε ἡ ἐπανάσταση στὴ Θεσσα-

λία καὶ ἐκτάθηκε ἀπὸ τὰ Ἄγραφα ὣς τὸ Πήλιο.

Η ἐξέλιξη ὄμως τῶν πολεμικῶν πραγμάτων καὶ ἡ ἀντίδραση τῶν Δυ-

νάμεων ἔφεραν ἐκφυλισμὸ στὶς ἐπαναστατικὲς κινήσεις. Στὶς 15 Μαΐου

1854 γαλλικὴ μεραρχία κατέλαβε τὸν Πειραιά. Στὶς 7 Ἰουνίου ἀγγλικὸ

σύνταγμα ἀποβιβάστηκε στὸν ἴδιο τόπο. Λίγες μέρες μετά, στὶς 15 Ἰου-

νίου, ἐκδηλώθηκε στὸν Πειραιὰ χολέρα, ποὺ μετέδωσαν Γάλλοι στρα-

τιῶτες ποὺ εἶχαν ἔλθει ἀπὸ τὴ Βουλγαρία. Στὴν Ἀθήνα ὁ λοιμὸς ἔφθασε

τὸν Σεπτέμβριο, κορυφώθηκε τὸν Νοέμβριο καὶ ἔσβησε τὸν Δεκέμβριο.

Μέσα σ᾿ αὐτὸ τὸ πολιτικό, ἐθνικὸ καὶ κοινωνικὸ κλίμα, τὰ ἀρχαιολογικὰ

πράγματα ἔφθιναν. Η τελευταία συνεδρίαση τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Συλ-

λόγου ἔγινε στὶς 17 Ἀπριλίου 1854. Στὶς 10 Ἰουνίου ὁ στρατηγὸς Καλ-

λέργης παρέθεσε γεῦμα σὲ Γάλλους καὶ Ἄγγλους ἀξιωματικοὺς μέσα

στὸν Παρθένώνα4.

Ἐνῶ τὰ πολιτικὰ πράγματα εἶναι ταραγμένα καὶ ἡ χρονιὰ θὰ τελειώ-

σει θλιβερὰ μὲ τοὺς 3.000 περίπου θανάτους ἀπὸ τὸν λοιμό, ἡ ἀρχαιο-

λογία βρίσκεται σέ τέλμα. Ὅμως ὑπάρχει κάποιος ποὺ βλέπει ὅτι τὰ

ἀρχαιολογικὰ πράγματα δὲν προχωροῦν. Λίγες μέρες μετὰ τὴν στρατο-

πέδευση στὸν Πειραιὰ τοῦ ἀγγλικοῦ συντάγματος, δημοσιεύεται ἀνω-

νύμως ἄρθρο στὴν Ἀθηνᾶ [295Ἰ. CO ἀρθρογράφος διαπιστώνει ὅτι ἡ ἔπι-

στήμη τῆς ἀρχαιότητος δὲν καλλιεργεῖται καὶ ὅτι οἱ Ἔλληνες δὲν ἀγα-

ποϋν τὴν ἀρχαιότητα. Ἀντίθετα ὑπάρχει «ἀπάτη καὶ ἀλαζόνεία» στὰ

θέματα ποὺ ἀφοροῦν τὸ ἀρχαῖο μας παρελθόν. Εἰδικεύει τὸν στόχο του

μὲ τὸν ἱσχυρισμὸ ὅτι γιὰ τοὺς ξένους ἀρχαιόφιλους καὶ ἀρχαιολόγους

εἴμαστε κατώτεροι τῶν Ταρτάρωνκαὶ τῶν ἀγρίων, ἐπειδὴ εἶδαν ἢ ἔμα-

Θαν γιὰ τὴν «ἄλογον ἀταξίαν» ποὺ ἐπικρατεῖ στὴν Ἀκρόπολη. Ἐπὶ

4. Γὶὰ τὸ γεῦμα βλ. * ΕΑΑΣ 6,1989, 30-32 εἱκ.
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πλέον στοὺς ξένους φιλάρχαιους δημιουργοῦμε δυσκολίες στὴ μελέτη

τους μὲ μικροραδιουργίες ποὺ ἔχουν ὡς πρόσχημα τήν «κενὴ φιλοτιμία»,

δηλαδὴ τὴ μεγάλη ἰδέα ποὺ ἔχουμε γιὰ τὴν ἑλληνική μας ἰδιότητα. Ο

συντάκτης τοῦ κειμένου ἄκουσε «παρὰ τῶν ἐπιστατούντων εἰς τὰ ἀρχαι-

ολογικὰ λείψανα», δηλαδὴ ἀπὸ τὸν Πιττάκη, ὅτι κρύβουν τὰ ἀρχαῖα

ποὺ βρίσκονται στὶς ἀνασκαφὲς ἔως ὅτου τὰ δημοσιεύσουν αὐτοὶ

πρῶτοι. Οἱ ἴδιοι σωριάζουν κάπου τὰ ἀρχαῖα καὶ γυρίζουν ἀνάποδα τὶς

ἐπιγραφὲς γιὰ νὰ μὴν εἶναι δυνατὴ ἡ ἀνάγνωσή τους.

Ο καλύτερος τρόπος γιὰ νὰ προοδεύσει ἡ ἀρχαιολογία εἶναι ἡ συνερ-

γασία, ἡ ἀνταλλαγὴ γνώσεων καὶ γνωμῶν, ἐνῶ ἡ ἀπομόνωση ὁδηγεῖ σέ

σφάλματα καταγέλαστα. Ὅλα αὐτὰ εἶναι ἔργα μερικῶν «ὑπὲρ τὸ μέτρον

φιλοτίμων καὶ κενοδόξων ἀρχαιολόγων», Η διατύπωση αὐτὴ εἶναι

εὔσχημος τρόπος χαρακτηρισμοῦ τοῦ Πιττάκη. Ἄλλος Ἕλλην ἀρχαιο-

λόγος δὲν ὑπῆρχε ὁ ὁποῖος νὰ ἔχει ἐξουσία πάνω στὰ ἀρχαῖα. Στὸ

τεῦχος μὲ τὴν ἔκθεση τῆς Ἐπιτροπῆς γιὰ τὸ Ἐρέχθειο ἀναγράφεται ἡ

ἑξαμελὴς ἐπιτροπὴ μελέτης τοῦ Ἐρεχθείου καὶ μόνος ὁ Πιττάκης ἔχει

τὴν ἰδιότητα αὐτή.

Τοὺς ἀρχαιολόγους αὐτούς, ποὺ μνημονεύει ὁ συντάκτης τοῦ ἄρ-

θρου, ἐνῶ ἡ κυβέρνηση ἀντιλαμβάνεται τὶς ἄτιμες καὶ αἰσχρὲς πράξεις

τους, ἐν τούτοις τοὺς χορηγεῖ «χρηματικὰ βοηθήματα εἰς τὴν ἔκδοσιν

τῆς λεγομένης ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος». Στὴν Ἐφημερίδα «κατασο-

φίζονται ἄῤῥητ᾿ ἀθέμιτα ἀποκλειστικῶς ἄνΘρωποι, οἵτινες διὰ τυχαίας

περιστάσεις γενόμενοι ἀπαραίτητον κακὸν ἐν τῇ ἀρχαιολογίᾳ» θὰ μπο-

ροῦσαν νὰ χρησιμοποιηθοῦν σέ μικρῆς σημασίας ἐργασίες.

Γιὰ νὰ Θεραπευθεῖ ἡ ἀρχαιολογικὴ κακοδαιμονία χρειάζεται νὰ σχη-

ματισθεῖ ἑταιρεία ἀρχαιολογικὴ μὲ σκοπό «τὴν διατήρησιν καὶ συγκο-

μιδὴν τῶν ἀρχαιοτήτων», καί «τὴν ἔκδοσιν ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος

ὑπὸ κοινὴν ἁπάντων σύμπραξιν, ὅπως μὴ ἐν ἑνὶ καταγελᾶται ἅπασα ἡ

Ἑλλάς». Γιὰ νὰ ἐπιτευχθεῖ ὁ στόχος τοῦ συντάκτη τοῦ ἄρΘρου ἐκεῖνοι

ποὺ θὰ ἀναλάβουν τὸ ἔργο τῆς ἀναμόρφωσης πρέπει νὰ πιστεύουν ὅτι

τὸ ἔργο τους εἶναι σπουδαῖο καὶ ἐθνικό. Κυρίως ὄμως «ἀνάγκη ἀπα-

5. πρακτικὰ τῆς ἐπὶ τοῦ Ἐρεχθείου ἐντολὴν τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Συλλόγου

Ἐπιτροπῆς ἢ ἀναγραφὴ τῆς ἀληθοῦς κα- (1853) 3.

ταστάσεως τοῦ Ἐρεχθείου γενομένη καΐ
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ραίτητος εἶναι ν᾿ ἀπεκδυθῇ 6 ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων τὴν πονηρίαν

του καὶ γείνῃ ἁπλούστερος καὶ εἰλικρινέστερος ἑκὼν ἢ ἄκων».

Ο συντάκτης θεωρεῖ πιθανὸν ὅτι οὔτε ἡ κυβέρνηση θὰ θελήσει νὰ

κάνει κάτι γιὰ τὴ βελτίωση τῶν πραγμάτων οὔτε 6 Ἔφορος θὰ δεχθεῖ

νὰ συνεργασθεῖ μὲ ἄλλους. Τότε ἐκεῖνοι ποὺ πιστεύουν σἐ ὅσα ἐκτἐθη-

καν ἀπὸ τὸν συντάκτη ἔχουν χρέος «νὰ σχηματίσωσι τὴν ἀρχαιολογικὴν

ἑταιρείαν ἰδίαις δαπάναις καὶ προσπαΘείαις».

Ἀπὸ τὴν πρότασὴ ἵδρυσης ἑταιρείας εἶναι φανερό, ὅτι ἡ Ἀρχαιολο-

γικὴ Ἑταιρεία θεωρεῖται ὅτι δὲν ὑπάρχει. Ο λήθαργος στὸν ὁποῖο ἔχει

πέσει εἶναι στὴν οὐσία θάνατος. Τὴν ἴδια ἰδέα εἶχε καὶ 6 Στἑφ. Ἀ. Κου-

μανούδης τὸ 1858, ὅταν ἀποπειράθηκε νὰ ἱδρύσει νέα ἑταιρεία. Στὴν

πρώτη περίπτωση, τοῦ ἀρθρογράφου, ἡ Ἑταιρεία ὑφίσταται νομικῶς,

ἀλλὰ δὲν ἐνεργεῖ. Ο μαρασμός της ὄμως ἔχει ἀρχίσει ἀπὸ τὸ 1851, μὲ

τὴν ἀποχώρηση τοῦ Ἀ. Ρ. Ραγκαβῆ καὶ τὴν ἀντικατάστασή του ἀπὸ τὸν

Κ. Πιττάκη.

1854, 17 IOYAIOY. Η ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΤΟΥ ΠΠΤΑΚΗ. Τὸ ἄρΘρο-λίβελλος ὑπο-

γράφεται μὲ τρία ἀστεράκια, τριάστερον, κατὰ τὴν ἔκφραση τοῦ Ἰω.

ΣβορώνουἼ, εἶναι δηλαδὴ ἀνώνυμο. Στοιχεῖα γιὰ τὸν συντάκτη παρέχει

6 Πιττάκης στὴν ἀπάντηση του [296Ἰ. Ο ἀρθρογράφος εἶχε δημοσιεύ-

σει πρὸ δύο ἐτῶν στὴν Ἀθηνᾶ ἐπιστολή [294Ἰ κατὰ τῆς Ἐφημερίδος

Ἀρχαιολογικῆς, εἶχε κάνει σπουδἑς στὴ Γερμανία, ὅπου εἶχε κατηγορη-

θεῖ ὡς ἐπίορκος, εἶχε σφετερισθεῖ τὴν ὑποτροφία φτωχοῦ Ψαριανοῦ

σπουδαστοῦ, εἶχε ταξιδέψει στὸ Παρίσι ὡς πλούσιος Ἄγγλος, καθὼς καὶ

στὴν Παγκόσμιο ἔκθεση τῆς Ἀγγλίας. Ο Πιττάκης εἶχε γνωριμία καὶ

σχέσεις μαζί του, γιατὶ κάποτε τοῦ ἔδειξε ἐπιγραφὴ τὴν ὁποία 6 κατή-

γορός του δὲν μπόρεσε νὰ διαβάσει- «τὸν μὴ δυνάμενον νὰ ἀναγνώσῃ

ούδἑ κἂν μίαν ἐπιγραφὴν καί τοι σαφῆ, ὅπερ μετὰ θαυμασμοϋ εἴδομεν,

δείξαντες αὐτῷ ἐπιγραφήν τινα σαφεστάτην καὶ εὐανάγνωστον».

Ὅπως παρατηρεῖ κανείς, οἱ κατηγορίες κατὰ τοῦ Πιττάκη εἶναι, ἐπὶ

χρόνια, οἱ ἴδιες καὶ ἐπαναλαμβάνονται μονότονα. Τὸ ἴδιο εἶναι καὶ οἱ

ἀπαντήσεις του. Ἀρνεῖται ὅ,τι τοῦ προσάπτουν καὶ ἰσχυρίζεται ὅτι

6. * ΑΕ 1987, 46-49. ἀρχαιολογικῶν σκανδάλων (Ἀθήνησιν 1896)

7. Ἰωάννου Ν. Σβορώνου, Φῶς ἐπὶ τῶν σ. λγἱ.
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μόνος του σκοπὸς εἶναι ἡ ἐπιστήμη καὶ ἡ δόξα τῆς Ἑλλάδος. Τὴν κύρια

κατηγορία, ὅτι κρύβει τὶς ἐπιγραφές, τὴν ξεπερνᾶ μὲ τὸν ἱσχυρισμὸ ὅτι

οἱ ἐπιγραφές, ὅλες, εἶναι στὴ διάθεση τοῦ οἱουδήποτε ποὺ θὰ θελήσει

νὰ τὶς ἀντιγράψει καὶ νὰ τὶς μελετήσει, πράγμα ποὺ δὲν εἶναι άλήΘεια.

Φυσικά, δὲν ἦταν ἐκεῖνος ποὺ ἀπαγόρευε τὴν ἀντιγραφή, ἀλλὰ οἱ

ὑφιστάμενοί του, οἱ ἀπόμαχοι φύλακες.

Ἰσχυρίζεται ἀκόμη ὅτι οἱ δημοσιεύσεις του στὴν Ἐφημερίδα παρέ-

χουν ὅλα τὰ ἀναγκαῖα στοιχεῖα γιὰ τὴ μελέτη τῶν ἐπιγραφῶν ἀπὸ τοὺς

ξένους. Ἀκόμη ἡ Ἐφημερίδα σώζει τὴν πρωτότυπη μορφὴ τῶν ἐπι-

γραφῶν, οἱ ὁποῖες φθείρονται! Τέλος, γιὰ μιὰ ἀκόμη φορά, διακηρύσσει

ὅτι τὴν ἐπιστημονικὴ ἐργασία τὴν κάνει τὶς ὧρες τῆς ἀνάπαυσής του καὶ

ὅτι ὑπάρχουν ἀνέκδοτες ἐπιγραφἐς στὶς συλλογὲς τὶς ὁποῖες μπορεῖ νὰ

δημοσιεύσει οἱοσδήποτε.

1854, 23 IOYAIOY. ΠΟΙΟΣ ὁ ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ ΤΟΥ ΠΠΤΑΚΗ. Η περιγραφὴ ἀπὸ

τὸν Πιττάκη τῆς δράσης στὸ Ἔξωτερικὸ ἐκείνου ποὺ Θεωροῦσε ὡς κα-

τήγορό του, εἶχε ἀμεσο ἀποτέλεσμα. Ἕξι μέρες ἀργότερα δημοσιεύεται

στὴν Ἀθηνᾶ [297Ἰ ἄρΘρο τὸ ὅποιο ὑπογράφει ὁ Γεώργιος Παπασλιώτης,

32 χρονῶν τότε, καθηγητὴς τῶν Λατινικῶν στὴ Ριζάρειο καὶ ὑφηγητὴς

στὸ Πανεπιστήμιο.

Δὲν ἀποδίδει ρητῶς στὸν Πιττάκη τὸ ἄρθρο τοῦ Αἰῶνος [296Ἰ, τοῦ

ὁποίου τὸν συντάκτη ἀποκαλεῖ μορμολύκειον (στοιχειό, ἀπαίσιος στὴν

ὄψη). Ἀρνεῖται ὅτι αὐτὸς συνέταξε (ὑποτιθέμενος ἐγὼ συντάκτης) τὸ

ἄρΘρο στὴν Ἀθηνᾶ [295Ἰ, παραδέχεται ὄμως ὅτι γιὰ τὸ πρῶτο ἄρΘρο

στὴν ἴδια ἐφημερίδα [294Ἰ τὶς πληροφορίες τὶς εἶχε δώσει ὁ ἴδιος, ἐπι-

στολικῶς, στὸν συντάκτη του.

Η ἀπάντησή του πρὸς τὸν Πιττάκη, ποὺ θέλησε νὰ τὸν διασύρει γιὰ

τὴν πολιτεία του στὴ Γερμανία, εἶναι ἐμμεση. Μνημονεύει τὶς γνῶμες γιὰ

τὸν Πιττάκη καὶ τὸ ἔργο του Γερμανῶν φιλολόγων καὶ ἐπιγραφικῶν. Τοῦ

Bursian, τοῦ Baumeister, του Boeckh, τοῦ Gerhard, τοῦ Ernst Curtius.

Ἀπαριθμεῖ τὰ ἐπιστημονικὰ λάθη τοῦ Πιττάκη, τὴν ἑρμηνεία του τοῦ

ἀναγλύφου του Τηλεφάνους, γιὰ τὸ ἄποτο εἶχε κάνει ἀνακοίνωση στὸν

Ἀρχαιολογικὸ Σύλλογοθ, καὶ τὸν κατηγορεῖ γιὰ τὴν ἀπόκρυψη τῶν

8. * Ο Μέντωρ 84, 2007, 198.
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ἀρχαίων, γιὰ τὴν ἀπαγόρευση μελέτης καὶ ἀντιγραφῆς τῶν ἐπιγραφῶν,

γιὰ τὴν κλειδωμένη δεξαμενὴ τὴ γεμάτη ἀρχαῖα ἐμπρὸς ἀπὸ τὸν Παρ-

θένώνα. Τέλος, ἀνασκευάζει τὶς κατηγορίες τοῦ Πιττάκη γιὰ τὴ ζωή του

στὴ Γερμανία καὶ κατηγορεῖ τὸ ἐκπαιδευτικὰ σύστημα ποὺ δὲν ὁπλίζει

τοὺς Ἕλληνες μὲ τὴ σωστὴ παιδεία, ἔτσι οἱ νέοι ἔχουν «σοφίαν ὁμοίαν

τῇ τοῦ Πιττάκη καὶ ἠθικήν, οἵαν ἡ τοῦ ἀρΘρογράφου»9.

1854, 29 ΙΟΥΛΙΟΥ. Ο ΠΗΤΑΚΗΣ ΑΝΤΑΠΑΝΤΑ. Οἱ σφοδρὲς φιλολογικὲς καὶ

ἀρχαιολογικὲς ἔριδες τῶν χρόνων ποὺ ἐξετάζονται εὐτυχῶς ἔμεναν στὰ

χαρτιὰ καὶ δὲν ἔφθαναν, οἱ περισσότερες, στὰ δικαστήρια, ὅπως συμ-

βαίνει σήμερα. Στὴ μακρότατη ἀπάντηση τοῦ Παπασλιώτη ἀνταπαντᾶ

ὁ Πιττάκης [298Ἰ μὲ τὴ συνηθισμένη ὁρμητικότητα καὶ ἀφέλεια. Προ-

σπαθεῖ νὰ ἀποδείξει τὸν Παπασλιώτη ἀνελλήνιστο (τὸν ἀποκαλεῖ Πα-

πασουλιώτη), ἀποκρούει τὴν ἐλεύθερη μελέτη καὶ δημοσίευση τῶν ἀρ-

χαίων πρὶν αὐτὸ γίνει ἀπὸ τοὺς Ἔλληνες μάλιστα οἱ «ἀπὸ ἑλληνικοὺς

μόχθους ἀνακαλυπτόμεναι ἐπιγραφαὶ ἐν τῇ γῇ τῶν ἑλλήνων» καὶ ἀπο-

λογεῖται γιὰ ὅσα τοῦ καταμαρτύρησε σχετικὰ μὲ τὶς ἐπιγραφὲς ποὺ

ἔστειλε στὸν Boeckh. Ο Παπασλιώτης εἶχε ἀκούσει ὁ ἴδιος τὸν Boeckh

νὰ κατηγορεῖ τὸν Πιττάκη γιὰ ἀπάτη [297 §4Ἰ καὶ ἡ δημοσιοποίηση τῶν

κατηγοριῶν ἀναγκάζει τὸν Ἔφορο νὰ δώσει, γιὰ πρώτη φορὰ μὲ σαφή-

νεια, τὴ δική του ἐκδοχὴ τῶν πραγμάτων, τὴν ὁποία μὲ δυσκολία μπο-

9. Ο Γεώργιος Παπασλιώτης (1822-

1877), ἀπὸ τὴ Μαγνησία τῆς Μικρᾶς Ἁ-

σίας, σπούδασε στὴν Ἀθήνα, ὅπου ἦταν

μαθητὴς του Θεοδ. Μανούση, καὶ στὴ Λει-

ψία ἀρχαία ἑλληνικὴ φιλολογία. Τὸ 1853

ἔγινε ὑφηγητὴς στὸ Πανεπιστήμιο Ἀθη-

νῶν καὶ καθηγητὴς τῶν λατινικῶν στὴ Ρι-

ζάρειο Σχολή. Τὸ 1858 ἔγινε ἐπίτιμος κα-

θηγητὴς τῆς ἑλληνικῆς φιλολογίας στὸ

Πανεπιστήμιο. Ἔγραψε ἀρκετὲς ἐκτεταμέ-

νες φιλολογικὲς μελέτες καὶ ἀνῆκε στοὺς

συνεργάτες τοῦ περιοδικοῦ Archdo1ogz1sche

Zeitung (AZ) καὶ τοῦ παραρτήματός του

Archdo1ogischer Anzeiger (AA), στὸ ὁποῖο

κατὰ τὸ διάστημα 1853-1856 εἶχε δημο-

σιεύσει μικρὲς ἀρχαιολογικὲς καὶ ἐπιγρα-

φικὲς μελέτες (ΑΖ 11, 1853‘ 13, 1855' AA

79-81, 1855' 82-83, 1855' 85, 1856' 88, 1856-

92-93, 1856' 94-95, 1856). Τὴ μελέτη, Ο

μῦθος τοῦ Τριπτολέμου, εἶχε δημοσιεύσει

στὴν ΕΑ 1856, 1339-1354. Ο Γ. Π. ἀντι-

τάχθηκε σφοδρὰ στὸν Κωνσταντῖνο Πα-

παρρηγόπουλο, τοῦ ὁποίου ὑπῆρξε ἐπικρι-

τής (Κ. Θ. Δημαρᾶ, Κ. Παπαρρηγόπουλος

(ΜΙΕΤ 1986) 112, 185, 451' τοῦ ἰδίου Σύμ-

μικτα A’ (Σπουδαστήριο Νέου Ἑλληνι-

σμοῦ 2000) 169). Σημαντικὸς θεωρεῖται ὁ

ἐπικηδειος λόγος του Γ. Η. στὸν Θεόδωρο

Μανούση, Ἀθηνᾶ ἀρ. 2715, 8 Νοεμβ. 1858.

Βλ. καὶ Ἀπομνημονεύματα B’ 261-262, 296,

ὅπου ὄμως ὁ Ραγκαβῆς δὲν λαμβάνει ύπ᾿

ὄψη τὴν πνευματικὴ ἀσθένεια τοῦ Π,
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ρεῖ κανεὶς νὰ δεχθεῖ. Εἶναι τόσες οἱ περιπτώσεις ἀμελείας ποὺ ἔχουν δια-

πιστωΘεῖ στὶς δημοσιεύσεις του Πιττάκη, ἀπὸ τὸν Κουμανούδη καὶ τὸν

Ραγκαβῆ, ὥστε ὅσα καταγγέλλει ὁ Boeckh ὡς σκόπιμα νὰ στηρίζονται

σὲ ἀποδείξεις. Η ἐπίκληση τῶν ἐπαίνων τοῦ Ραγκαβῆ [257Ἰ δὲν ἔχει

πολλὴ ἀξία. Ο Ραγκαβῆς χρειαζόταν τὸν Πιττάκη. Κατόπιν βλέπουμε

πὼς ἀλλάζει γνώμη [302Ἰ. Τονίζει τὴν ἀνιδιοτέλειά του. Δὲν τὸν ἐνοχλεῖ

ὅτι ὁ W. Henze δὲν τὸν Θεωρεῖ ἀρχαιολόγο [298 §4Ἰ καὶ ἐπιφυλάσσει γιὰ

τὸν ἑαυτό του τὸν τίτλο «φίλοι καὶ ὑπερασπισταὶ τῶν ἀρχαιοτἡτων».

Φέρει ὡς αἰτία τῆς ἀπαγόρευσης τῆς ἀντιγραφῆς τῶν ἐπιγραφῶν τὴ

δράση του Fourmont, ἐπιμένει στὴν ἑρμηνεία του τοῦ ἀναγλύφου του

Τηλεφανοῦς καὶ καταλήγει, καὶ πάλι, στὴν ἐπίκληση τῶν ὑπὲρ τοῦ

τόπου ὑπηρεσιῶν του: «βλασφημίαν τὴν κατὰ τῶν αἱμάτων καὶ μόχθων

ἡμῶν».

1854, 4 ΑΥΓΟΥΣΓΟΥ. Η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΤΟΥ ΠΑΠΑΣΛΙΩΤΗ. Η ἀπάν-

τηση του Παπασλιώτη ἦταν μακρότατη, δεκατέσσερις σελίδες, ἐνῶ του

Πιττάκη μόνο τέσσερις. Τὰ ὅσα λέγει ὁ Παπασλιώτης [299Ἰ δὲν εἶναι νέα

ἀλλὰ εἶναι ἐκεῖνα ποὺ ἀπασχολοῦσαν τὸν κύκλο τῶν ἀρχαιολόγων τῆς

Ἀθήνας, Ἔλληνες καὶ ξένους. Η ἀδυναμία τους νὰ μελετήσουν τὰ κλει-

δωμένα ἀρχαῖα, τὸ κακὸ περιεχόμενο τῆς ΕΑ. Ἐδῶ ἐπαινεϊ [§2Ἰ τὸν Εὐ-

στρατιάδη γιὰ τὴ δημοσίευση τῶν ἐπιγραφῶν τῆς οἰκίας Ψωμᾶ. Κατη-

γορεῖ τὸν Πιττάκη γιὰ τὴν κακή του φήμη στοὺς ξένους, γιὰ τὴν ἐμμονή

του στὴν πρώτη δημοσίευση τῶν ἐπιγραφῶν. Μεγάλο μέρος τῆς ἀπάν-

τησης [§6-15Ἰ καταλαμβάνει ἡ ἀνάλυση του ἀναγλύφου τοῦ Τηλεφά-

νους, ὡς μικρὴ μελέτη.

Ο Παπασλιώτης εἶναι ὀξὺς στοὺς χαρακτηρισμούς του. Κάτηγορεῖ

τὸν Πιττάκη γιὰ μωρολογία, γιὰ ἄγνοιά τῶν πραγμάτων, γιὰ ραδιουρ-

γία ἐναντίον τοῦ Ross [§16Ἰ. Ἐπαινεῖ πάλι τὸν Ραγκαβῆ καὶ τὸν Εὐστρα-

τιάδη, κατηγορεῖ τὸν Πιττάκη γιὰ ἀκρισία καὶ γιὰ κενότητα μὲ τὴ μανία

του νὰ ὑπογράφει περισσότερες φορὲς σὲ κάθε σελίδα τῆς ΕΑ [§17Ἰ.

Ὑπενθυμίζει ὅτι παραπέμπει συνεχῶς στὸ βιβλίο του L Ἀncienne Athénes,

πράγμα ποὺ δὲν ἔπρεπε νὰ κάνει, καὶ ὅτι μιλεῖ καὶ γράφει κατ᾿ ἐπανά-

ληψη γιὰ μελλοντικὴ ἔκδοση «Χωρογραφίας τῆς Ἀττικῆς» καί «Λεξικοῦ

τῶν κυρίων ὀνομάτων».

Τὸ ὑπόλοιπο τῆς διατριβῆς του Παπασλιώτη [§18-23Ἰ καταλαμβάνει

μάθημα περὶ τοπογραφίας καὶ ἐπιγραφικῆς. Οἱ δύο τελευταῖες παρά-
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γραφοι [§24-25Ἰ εἶναι χλευαστικές, μάλιστα στὴν τελευταία ὁ Πιττάκης

κατηγορεῖται γιὰ πλαστογράφηση ἐπιγραφῆς, πράγμα ποὺ φαίνεται ὅτι

εἶναι ἀλήΘεια. Ο ἴδιος δὲν ἀντέδρασε στὴν κατηγορία, οὔτε προσπά-

Θησε νὰ τὴν διαψεύσει.

1854. Η ΚΡΥΦΗ ΑΠΟΨΗ ΤΟΥ ΣΤΕΦΑΝΟΥ Α. ΚΟΥΜΑΝΟΥΔΗ. Στὶς 18 Αὐγού-

στου 1854 ὁ Στέφ. Ἀ. Κουμανούδης ἔγινε τακτικὸς καθηγητὴς του Πανε-

πιστημίου. Μέσα στὴν ταραγμένη αὑτὴ περίοδο, πρὸς τὸ τέλος τῆς χρο-

νιᾶς, συντάσσει ὑπὸ τύπον ἡμερολογίου κείμενο μὲ τὸ ὁποῖο περιγράφει

τὴν κατάσταση τῶν ἀρχαιολογικῶν πραγμάτων στὴν Ἑλλάδα [300Ἰ.

Ἀναγνωρίζει τὴν κρατικὴ ἀδιαφορία γιὰ τὶς ἀρχαιότητες, θεωρεῖ ὄμως

ὡς κύριο στοιχεῖο τῆς ἀρχαιολογικῆς κακοδαιμονίας τὸν Πιττάκη, τὸν

ὁποῖο κρίνει ἀκατάλληλο γιὰ τὸ ἔργο ποὺ ἐκτελεῖ καὶ ἐπιστημονικῶς

ἀνεπαρκῆ. Περιγράφει τὶς ἀσχολίες τοῦ Πιττάκη μὲ ὑποτιμητικὸ τρόπο,

χωρὶς ὄμως τοῦτο νὰ ἀφαιρεῖ κάτι ἀπὸ τὴν ἀντικειμενικότητά του. Ο

Πιττάκης κατεῖχε μιὰ μεγάλη θέση, στὴν ὁποία ἔμεινε ἀκλόνητος ἕως

τὸν θάνατό του, διότι δὲν ὑπῆρχε ἄλλος νὰ τὴν καταλάβει. Η περιγραφὴ

του Κουμανούδη εἶναι ἀκριβής, δὲν ὑποδεικνύει ὄμως τὸ πρόσωπο ποὺ

θὰ ἀντικαθιστοῦσε τὸν Πιττάκη, διότι τέτοιο πρόσωπο δὲν ὑπῆρχε.

Ὀρθὰ διαπιστώνει ὅτι ἡ Ὑπηρεσία τὶς μέρες ἐκεῖνες ἦταν σὲ δυσμενέ-

στερη κατάσταση ἀπὸ ὅτι τὰ πρῶτα χρόνια τῆς βασιλείας τοῦ Ὄθω-

νος. Ἀπὸ τοὺς τρεῖς Ἐφόρους καὶ τὸν σχεδιαστὴ τοῦ παρελθόντος

(Ross, Πιττάκης, Κοκκώνης, Ἰατρίδης) ἔχει μείνει μόνος ὁ Πιττάκης, ὁ

ὁποῖος περιορίζεται στὴν Ἀθήνα καὶ ἀσχολεῖται καὶ μὲ ἄλλα καθήκον-

τα, ὅπως τοῦ κακουργιοδίκου καὶ τοῦ συντάκτου τῆς Ἐφημερίδος Ἀρ-

χαιολογικῆς. Ἐκείνη τὴ χρονιά, 1854, εἶχε ἐκδώσει τρία φυλλάδια τῆς

Ἐφημερίδος (τεύχη 37, 38, 39, σελ. 1085-1257, ἐπιγρ. 2034-2546) μὲ θλη

εὑρήματα περισσοτέρων ἐτῶν. Κυρίως ὄμως τὴ χρονιὰ αὑτὴ ἀσχολεῖται

μὲ τὸ νὰ δείξει ὅτι τὸ ἔργο τοῦ Ραγκαβῆ Antiquités he11éniques I (1842)

εἶναι γεμάτο λάθη. Ἀκόμη διορθώνει καὶ δικές του ἀβλεψίες τῶν προη-

γουμένων τευχῶν τῆς Ἐφημερίδος, καὶ δημοσιεύει καὶ ἀρκετὲς νέες ἐπι-

γραφές, οἱ ὁποῖες οὔτε τὸ περιοδικὰ ἀνεβάζουν στὰ μάτια του Κουμα-

νούδη οὔτε δημιουργοῦν ἐπιστημονικὸ κλίμα. Η ἐπιθυμία τοῦ Πιττάκη

γιὰ διόρθωση τοῦ ἔργου τοῦ Ραγκαβῆ δημιουργεῖται κυρίως ἀπὸ τὸν

ζηλόφθονο χαρακτῆρα του καὶ ἀπὸ τὸ ὅτι ἤδη τυπώνεται στὸ Βασιλικὸ

Τυπογραφετο ὁ δεύτερος τόμος τοῦ ἔργου, διπλάσιος σὲ ὄγκο ἀπὸ τὸν
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πρῶτο. Τὴν πρόοδο τῆς ἐκτύπωσης παρακολουΘοῦσε ὁ Πιττάκης, ὅπως

θὰ ἀποκαλύψει στὸν πρόλογό του ὁ Ραγκαβῆς [301 §IἸ, καὶ ὅπως λέγει,

ὁ Πιττάκης εἶχε ἐπωφεληθεῖ ἐπιστημονικῶς ἀπὸ τὴν κρυφὴ ἀνάγνωση

τῶν τυπογραφικῶν δοκιμίων τοῦ τόμου II τῶν A.h.

1854. 0 ABOUT ΡΙΑ ΤΟΝ ΠΙΤΤΑΚΗ. Μετὰ τὴν ἐκλογὴ του Πιττάκη στὸ

Institut de France κυκλοφόρησε ἡ δεύτερη ἔκδοση του γνωστοῦ ἔργου

τοῦ Edmond About, La Gréce contemporaine, ὅπου ὑπάρχει καὶ μέρος

ἀφιερωμένο στὴ φροντίδα τῶν ἀρχαίων. Η περιγραφὴ τῶν πραγμάτων

εἶναι ἐπιπόλαιη, ἀλλὰ ὁ χαρακτηρισμὸς του Πιττάκη εἶναι ἐνθουσιώδης

καὶ ἐπαναλαμβάνεται, ὅπως φαίνεται, ἡ γνώμη ποὺ ἐπικρατοῦσε γενικὰ

γιὰ τὸν Ἕλληνα Ἔφορο καὶ γιὰ τὰ κατορθώματά του στὸν Ἀγώνα.

Πρῶτος ὅ Ραγκαβῆς ἐξύμνησε, σὲ μέτριο τόνο, τὴν πολεμικὴ του δράση.

Ο About ὄμως προχωρεῖ περισσότερο10:

«Ἡ κυβέρνηση δὲν ἀφήνει τίποτα νὰ χαΘεϊ. Η φροντίδα τῶν ἀρχαι-

οτήτων τῶν Ἀθηνῶν ἔχει ἀνατεθεῖ στὸν ἄξιο κύριο Πιττάκη, ἀντεπι-

στέλλον μέλος του Ἰνστιτούτου τῆς Γαλλίας καὶ τὸν πιὸ τίμιο ἐπιστή-

μονα τῆς χώρας του. Ο κ. Πιττάκης γεννήθηκε στὰ πόδια τῆς Ἀκρό-

πολης. Ἀπὸ τὴ γέννησή του ἀγάπησε ἀπὸ ἔνστικτο τὰ μνημεῖα τῆς

πατρίδας του. Παιδὶ γλιστροῦσε στὴν Ἀκρόπολη καὶ ἀποκρυπτογρα-

φοῦσε τὶς ἐπιγραφές, χωρὶς νὰ λογαριάζει τοὺς Τούρκους φρουροὺς καὶ

τὶς κλωτσιὲς ποὺ ἔπαιρνε ἀπὸ πίσω. Νεαρός, πῆρε μέρος σ᾿ ὅλες τὶς

μάχες καὶ σ᾿ ὅλες τὶς ἐπιθέσεις. Πρῶτος στὴ φωτιά, πρῶτος στὸν ἀγώνα,

πρῶτος στὴν Ἀκρόπολη γιὰ νὰ δεῖ μήπως εἶχαν σπάσει καμιὰ κολώνα

ἢ θρυμματίσει κανένα ἀέτωμα. Γέρος, ξεκουράζεται τρέχοντας ἀπὸ ἔναν

ναὸ στὸν ἄλλον καὶ προστατεύοντας σὰν ἔνας ζηλιάρης τὸν ἔρωτά του

γιὰ τὴν Ἀκρόπολη.

Ἕνα φυλάκιο ἀπομάχων, ἀρχαία καὶ ἐπίσημη φρουρά, προστατεύει

τὴν Ἀκρόπολη ἀπὸ τὰ ἀδηφάγα χέρια τῶν τουριστῶν ἐκείνων συλλο-

γέων ποὺ ταξιδεύουν μὲ ἕνα σφυρὶ στὴν τσέπη τους καὶ ποὺ θὰ ἔκλαι-

γαν τὰ λεφτὰ ποὺ ξόδεψαν ἂν δὲν ἔπαιρναν μαζί τους τὴ μύτη ἑνὸς

ἀγάλματος γιὰ στόλισμα του μεγάρου τους».

10. Ἐντμὸντ Ἀμπού, Η Ἑλλάδα τοῦ δη) 175.

Ὄθωνος (μετάφρ. Α. Σπήλισυ, Ἀφοὶ Τολί-
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1855. A. R. RANGABE, ANTIQUITES HELLENIQUES II. Ο πρῶτος τόμος τοῦ ἔρ-

γου τούτου ἐκδόΘηκε τὸ 1842 [1843Ἰ καὶ στὴν εἰσαγωγὴ [257Ἰ 6 Ραγκαβῆς

ἔκανε τὸν θμνο τοῦ Πιττάκη ὡς ἀγωνιστῆ κατὰ τὴ διάρκεια τοῦ Ἀγώνα,

καὶ προσπάθησε νὰ ξεπλύνει ἀπὸ πάνω του τὶς κατηγορίες τοῦ Boeckh.

Ἔχουν ὄμως περάσει 17 χρόνια ἀπὸ τὴν ἔκδοση τοῦ πρώτου τόμου

τῶν A.h. Ο Ραγκαβῆς, ἀπογοητευμένος ἀπὸ τὶς δυσκολίες ποὺ τοῦ δη-

μιούργησε 6 Πιττάκης, ὁλοκληρώνει τὸν δεύτερο τόμο καὶ δηλώνει ὅτι

δὲν ἔχει τὴ διάθεση νὰ ἀγωνιστεῖ γιὰ νὰ ξεπεραστοῦν οἱ δυσκολίες ποὺ

παρουσιάζει τὸ ἔργο ποὺ ἀνέλαβε, δυσκολίες ποὺ ὀφείλονται σὲ προ-

σωπικὲς ἀδυναμίες, καὶ ἀκόμη ἄλλες, ἐκεῖνες ποὺ μὲ λεπτομέρειες ἐξέ-

θεσε στὴν εἰσαγωγή.

ε[Οσα ἔχουν ἐκτεΘεῖ σὲ διάφορα κείμενα ἕως τὸ 1855 γιὰ τὸν τρόπο

ἐνέργειας τοῦ Πιττάκη ὡς πρὸς τὴ μελέτη, ἀπὸ τρίτους, τῶν ἀρχαίων

ποὺ βρίσκονταν στὶς ἀνασκαφές, συνοψίζονται μεθοδικὰ ἀπὸ τὸν

Ραγκαβῆ [301Ἰ. Ἐπιγραφὲς γνωστές, δημοσιευμένες, ποὺ φυλάγονταν

στὴν Ἀθήνα, δὲν μπόρεσε νὰ τὶς ἰδεῖ καὶ ἦταν ἀναγκασμένος νὰ στηρι-

χθεῖ σὲ δημοσιεύσεις ἢ ἀπόγραφα ποὺ δὲν ἦταν δυνατὸν νὰ ἐλεγχθεῖ ἡ

ἀκρίβεια τους. Ἀκόμη οἱ ἀρχαιότητες, πολλές, μένουν στὸν τόπο τῆς

εὕρεσής τους, φΘείρονται ἢ καταστρέφονται ἀπὸ τὴν ἄγνοια τῶν ἀνΘρώ-

πων, ἢ κλέβονται, ἐξ αἰτίας τῆς ἀμέλειας ἢ τῆς διαφθορᾶς τῶν φυλάκων

ἢ τῶν ἁρμοδίων.

Τὰ περισσότερα ἀρχαῖα, κυρίως ἐκεῖνα ποὺ βρέθηκαν στὴν Ἀκρό-

πολη καὶ σ᾿ ἄλλους δημόσιους χώρους, ἔχουν συσσωρευθεῖ σὲ διάφορες

συλλογὲς κι ἔχουν τακτοποιηθεῖ σὲ ξύλινα πλαίσια, ἢ ἔχουν συσσωρευ-

θεῖ γύρω ἀπὸ τὸν Παρθένὠνα, σὲ ἄμορφες πυραμίδες ἢ χώνονται, οἱ

ἐπιγραφές, στὸ χῶμα καὶ πρέπει νὰ σκάψει κανεὶς γιὰ νὰ τὶς διαβάσει.

Οἱ ἀριθμοὶ καταλόγου τῶν ἐπιγραφῶν, χρήσιμοι γιὰ τὴν ἐπανεύρεσή

τους, σβήνονται ἀπὸ τὴ βροχή. Ἐκεῖνες ποὺ βρίσκονται σὲ πλαίσια στε-

ρεωμένες μὲ γύψο, βρέχονται, φΘείρεται 6 γύψος καὶ κάποτε τὸ περιε-

χόμενο τῶν πλαισίων σωριάζεται καὶ τὰ ἀρχαῖα μποροῦν νὰ θρυμματί

στοῦν. Τὸ χειρότερο εἶναι, μ᾿ ὅλη αὐτὴ τὴν ἔλλειψη μεθόδου, ὅτι πολλὲς

ἐπιγραφὲς χάνονται καὶ εἶναι ἀδύνατο νὰ τὶς μελετήσει κανείς. Ἔτσι 6

Ραγκαβῆς ἦταν ὑποχρεωμένος νὰ βασίζεται στὶς δημοσιεύσεις τοῦ Πιτ-

τάκη, στὶς ὁποῖες ἐνίοτε ἡ ἴδια ἐπιγραφὴ ἐμφανιζόταν μὲ διαφορετικοὺς

τόπους καὶ χρόνους εθρεσης, καὶ μὲ διαφορετικό, σὲ σημαντικὸ βαθμό,

κειμενο.
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Τέλος, προσθέτει ὅτι ἔχει τὴ διαίσθηση ὅτι οἱ χαμένες ἐπιγραφὲς

κάπου βρίσκονται καὶ ὑποθέτει ὡς τόπο φύλαξής τους «μιὰ παλιὰ δεξα-

μενή, σκοτεινὴ καὶ ὺγρή, ἡ εἴσοδος τῆς ὁποίας εἶναι ἀπαγορευμένη

στοὺς βεβηλους»ῖ Πρόκειται γιὰ τὴ δεξαμενή, γιὰ τὴν ὁποία ἔγινε λόγος,

ἐμπρὸς ἀπὸ τὴ δυτικὴ ὄψη τοῦ Παρθενῶνος, ἡ ὁποία τελικῶς κατεδα-

φίστηκε ἀπὸ τὸν Πιττάκη, γιατὶ ἔβλαπτε, αἰσθητικῶς, τὸν ναό11.

1856. 12 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ. ΚΑΙ ΠΑΛΙ ΟΙ ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ. Η ἀταξία

ποὺ ἐπικρατοϋσε στὶς συλλογὲς τῆς Ἀθήνας, μὲ τὶς συνεχεῖς μετακινή-

σεις τῶν ἀρχαίων καὶ ἡ ἔλλειψη καταλόγου τους εἶναι φυσικὸ ὅτι δημι-

ουργοϋσαν ἀντιδράσεις, ποὺ ἐφθάσαν ἕως τὸν ὑπουργὸ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν Χαράλαμπο Χριστόπουλο, ὁ ὁποῖος σὲ συνάντησή του μὲ τὸν

Πιττάκη, στὶς 10 Νοεμβρίου 1856, τὸν πίεσε νὰ συντάξει κατάλογο τῶν

ἀρχαίων τοῦ Θησείου. Ο Πιττάκης ὑπάκουσε στὴν ὑπόδειξη του

ὑπουργοϋ καὶ ἔπειτα ἀπὸ τρεῖς ἀκριβῶς μῆνες δημοσίευσε σὲ δύο συνε-

χειες12 τυπικὲς περιγραφὲς 34 ἀρχαίων, ἐκεῖνα ποὺ ἦσαν «τὰ μᾶλλον

πλησιάζοντα εἰς τὴν σημερινὴν εἴσοδον τοῦ θησείου», δηλαδὴ τὰ τελευ-

ταῖα ἀποκτήματα τῆς συλλογῆς. Ο κατάλογος ἔχει συνταχΘεῖ ὡς ἀνα-

φορά [302Ἰ πρὸς τὸν ὺπουργὸ καὶ στὸ προοίμιο ὁ Πιττάκης ἐκθἐτει τὶς

προσπάθεἐς του νὰ συγκεντρώσει καὶ νὰ ἀσφαλίσει τὰ ἀρχαῖα τῶν συλ-

λογῶν. Φυσικὰ ὁ κατάλογος δὲν ἦταν ἐκεῖνο ποὺ περίμενε ὁ ὺπουργός.

11. Κόκκου 164,εἰκ.66. ἔτος Δ᾿, 9 Φεβρ. 1857- φ. 205 ἔτος E', 13

12. Ἐφημερίς τῶν φιλομαθῶν φ. 199 Ἀπρ. 1857.
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ΔΕΥΤΕΡΗ ΠΑΥΣΗ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ.

ΤΟ ΤΕΛΟΣ ΤΟΥ ΠΙΤΤΑΚΗ

1859. ΠΡΟΣΠΑΘΕΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ. Μὲ τὴν ἀποχώρηση

του Ἀ. Ρ. Ραγκαβῆ ἀπὸ τὴν Ἑταιρεία τὸ 1851 καὶ τὴν ἐκλογὴ τοῦ Πιττάκη

ώς Γραμματέως, ἡ Ἑταιρεία ἄρχισε νὰ φθίνει, καὶ οἱ ἐνέργειές της ἐπιβρα-

δύνονται μέχρι παύσεως. Στὶς 12 Νοεμβρίου 1854 πέΘανε 6 Ἀντιπρόε-

δρος Γεώργιος Γεννάδιος ἀπὸ τὴ χολέρα καὶ στὶς 22 Ὀκτωβρίου 1855 6

Πρόεδρος Γεώργιος Γλαράκης. Μόνος ἔμεινε 6 Κ. Πιττάκης καὶ ζητεῖ τὴ

συνδρομὴ τοῦ Ὑπουργείου Παιδεὶας γιὰ τὴν ἐκλογὴ νέας Ἐφορείας.

Μόλις τὸ 1858 6 ὑπουργὸς Παιδεὶας Χαραλ. Χριστόπουλος ἀκύρωσε

τὸν Ὁργανισμὸ τῆς Ἐταιρείας του 1848 ποὺ ἴσχυε, καὶ ἀνέθεσε στὸν

Πιττάκη νὰ συγκαλέσει Γενικὴ Συνέλευση γιὰ τὴν ἐκλογὴ νέας Ἐφο-

ρείας. Ἀπὸ τοὺς 64 ἑταίρους ποὺ εἶχαν ἀπομείνει, συγκεντρώΘηκαν 27.

Μὲ τὸ νέο Συμβούλιο ἡ Ἑταιρεία ἀρχίζει νὰ ἐνεργεῖ δραστήρια.

Μεταξὺ τῶν φροντίδων του ὑπουργοῦ Χαραλ. Χριστοπούλου εἶναι

καὶ ἡ πρόοδος τῆς Ἐφημερίδος, τὴν ὁποία ἐξακολουθεῖ νὰ ἐκδίδει,

μόνος, 6 Πιττάκης. Ο ὑπουργὸς ἀπευθύνει ἔγγραφο πρὸς τὴν Ἑταιρεία

[303Ἰ καὶ ζητεῖ τὴ συνδρομὴ της γιὰ τὴν καλύτερη ἔκδοσή της. Κάνει τὸν

ἔπαινο του Πιττὰκη, μόνου συντάκτου της, μάλιστα λέγει ὅτι «διὰ μόνης

τῆς ἑαυτοϋ φιλοπονίας [μπόρεσεἸ νὰ κατατάξῃ τὴν εἰρημένην Ἐφημε-

ρίδα μεταξὺ τῶν ἐν Εὐρώπῃ ἀξίων λόγου συγγραμμάτων». Τὸ ἔγγραφο

τελειώνει μὲ τὴν ὑπόδειξη ὅτι ἡ δημοσίευση τῶν ἀρχαίων πρέπει νὰ γίνε-

ται πρῶτα στὴν Ἑλλάδα, ἑλληνικά, καὶ κατόπιν σὲ ξένα, ἀλλόγλωσσα,

περιοδικὰ. Η ὑπόδειξη εἶναι συνέχιση τῆς πολιτικῆς ποὺ ἀσκήθηκε μετὰ

τὸ ἐπεισόδιο τοῦ Ross. Ἤδη ὄμως ἡ τύχη τῆς ΕΑ εἶναι καθορισμένη. Θὰ

ἐκδοθοῦν ἀκόμη δύο τεύχη τὸ 1859 (51, 52) καὶ τρία, τὰ τελευταῖα, τὸ

1860 (53-55).

Μόνη ἡ ἔλλειψη πιστώσεων στὸν προϋπολογισμὸ δὲν εἶναι ἀρκετὴ

δικαιολογία γιὰ τὴ διακοπὴ τῆς ἔκδοσης, ἂν συνδυαστεῖ μὲ τὴν προη-
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γούμενη, 1843-1852, ποὺ ὀφειλόταν στὴν κακὴ γνώμη του Κωλέττη γιὰ

τὸν Πιττάκη καὶ τὸ περιοδικό. Ὑπῆρχαν ἤδη στὴν Ἑλλάδα ἀρκετοὶ νέοι

ἐπιστήμονες, φιλόλογοι καὶ ἀρχαιογνῶστες, ποὺ ἀποτελοῦν τὴν μετὰ τὸν

Ἀγώνα γενιά. Κορυφαϊος, ἀνάμεσα τους, θὰ ἀναδειχθεῖ ὁ Στέφανος Ἀ.

Κουμανούδης, ὁ ὁποῖος δυσανασχετεϊ μὲ τὸν τρόπο ἐνεργείας τοῦ Πιτ-

τάκη καὶ μὲ τὴν κατάσταση τῆς Ὑπηρεσίας. Ἕχοντας κυρίως ὡς πρό-

τυπα τοὺς δασκάλους του στὴ Γερμανία, καὶ ἀπαλλαγμένος ἀπὸ τοὺς

συναισθηματισμοὺς ποὺ ἐκδηλώνονται στὶς μέρες μας, βλέπει τὸν Πιτ-

τάκη στὰ σωστά του μέτρα.

1860. ΔΕΥΤΕΡΗ ΔΙΑΚΟΠΗ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ. Τῆς Ἐφημερί-

ὁος συνεχίστηκε ἡ ἔκδοση μέχρι τοῦ 1860. Τελευταῖα τεῦχος εἶναι τὸ 55,

τὸ τρίτο τῆς χρονιᾶς, τὸ ὁποῖο κυκλοφορήθηκε μετὰ τὸν Μάρτιο τοῦ

1861, γιατὶ περιέχει εὐρήματα ἀνασκαφῶν Φεβρουαρίου-Μαρτίου τῆς

χρονιᾶς αὐτῆς. Τελευτατο ἐπιγραφικὸ κείμενο τοῦ Πιττάκη εἶναι διορ-

θώσεις σὲ δημοσίευμα τοῦ Στ. Ἀ. Κουμανούδη, νέου ἀντιπάλου στὴν

Ἐπιγραφική. Φροντίζει ὄμως νὰ διευκρινήσει, ὅτι «Ταῦτα ἐβιάσθημεν

νὰ δημοσιεύσωμεν ὅπως μὴν οἱ ἀναγνῶσται ἀναγινώσκοντες αὐτὰς τὰς

διαφοράς εἰς τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ἐφημερίδα εὑρεθῶσιν εἰς ἀπορίαν.

Ἀπέχομεν μακρὰν νὰ λυπήσωμεν τὸν Κ. Κομανούδην.

Καὶ ταῦτα μόνον διὰ τὰς ἐπιγραφάς, αἵ ἐδημοσιεύθησαν ἐν τῇ Ἀρχαι-

ολογικῇ Ἐφημερίδι καὶ τῷ Φιλίστωρι, περὶ δὲ τῶν ἄλλων ἐν ἄλλοις θέλο-

μεν ἀναφέρει».

Τὸ τεῦχος καὶ ἡ πρώτη περίοδος τῆς Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς

τελειώνει μὲ τὸ πολυδημοσιευμένο σημείωμα τοῦ Πιττάκη. Μὲ αὐτὸ γνω-

στοποιεϊ τοὺς λόγους γιὰ τοὺς ὁποίους ἀσχολήΘηκε μὲ τὴ δημοσίευση

τῶν ἑλληνικῶν ἐπιγραφῶν:

«Μέχρι τοῦδε ἐδημοσίευσα οἰκείᾳ βουλῇ, προῖκα καὶ ἀμισθεί, τέσσα-

ρας χιλιάδας ἑκατὸν πεντήκοντα ὀκτὼ ἐπιγραφὰς, ἀριθ. 4158. Ἔπραξα

ταυτὸ κινούμενος μόνον ὑπὸ τοῦ πρὸς τὸν ἔρωτα τῶν προγονικῶν μου

λειψάνων πόΘΟυ, ὅς καὶ ἐν καιρῷ πολέμου μοὶ ἦν ἀδιάσπαστος σύντρο-

φος. Νῦν δὲ ἀναγκάζομαι νὰ διακόψω τὴν σειρὰν ταύτην διὰ λόγους,

οθς ἄλλοτε θέλω ἐξιστορήσει. Ὡς ἄνθρωπος πιθανῶς νὰ ὑπέπεσα εἰς

λάθη, ἀλλ᾿ οὐδεὶς ἀναμάρτητος. Ο σκοπός μου ἦν τὸ κοινὸν καλὸν καὶ

ἡ εἰς τὰ πέρατα τῆς οἰκουμένης διάδοσις παντὸς Ἑλληνικοῦ γράμματος,

χάριν τῆς Ἑλληνικῆς εὐκλείας».
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Δὲν ὑπάρχει ἀμφιβολία, ὅτι ὁ Πιττάκης ἀγαποῦσε τὰ ἀρχαῖα παθο-

λογικά. Δὲν εἶχε ὄμως τὴν αἵσθηση τῆς πραγματικότητας, οὔτε γνώριζε

τὰ δρια τῶν ἐπιστημονικῶν ἱκανοτήτων του. Σὲ ὅλα του τὰ γραπτὰ δια-

φαίνεται ἀφέλεια καὶ ἁπλοϊκότητα, πράγμα γιὰ τὸ ὁποῖο ὁ Σ. Ἀ. Κου-

μανούδης θὰ τὸν εἰρωνευθεῖ. Τὸ παραπάνω κείμενο τοῦ Πιττάκη θὰ τὸ

σχολιάσει μὲ χειρόγραφο σημείωμα σὲ ἀντίτυπο τῆς Ἐφημερίδος, ποὺ

βρίσκεται στὸ Ἀρχεῖο τῆς Ἑταιρείαςε «Μίαν ἑκατοντάδα σωστὴν πρἐ-

πει τις νὰ ἐβγάλῃ διότι ἔγινε κάπου ἀνωτέρω λάθος ἀριθμητικὸν εἰς τὴν

συνέχειαν τῶν ἐπιγεγραμμένων ἑκάστῳ ἀρΘρῳ ἀριθμῶν. Ἴδε σελ. 2001.

Ἔπειτα τινὰ τῶν ἄρθρων ἦσαν του Ραγκαβῆ, καὶ ἄλλων τινῶν, ἄλλα δὲ

ἄρΘρα δὲν ἐπραγματεύοντο ἐπιγραφὰς. Πλεῖσται δὲ ἐπιγραφαὶ ἐξεδό-

Θησαν δὶς καὶ τρίς, πρότερον καὶ ἐν τῷ βιβλίῳ Ancienne Athénes ἐκδο-

θεῖσαι καὶ ἐδῶ ἀτελέστερον καὶ διὰ τοῦτο ἐπαναληφθεῖσαι. εὩστε ἴσως

εἰς 3000 πρέπει νὰ περιορισθἤ τὸ ποσόν»1.

ΤΑ ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΔΗΜΟΣΙΕΥΜΑΤΑ. Η εἰκόνα τοῦ μαχητικοῦ Πιττάκη θαμ-

πώνει περισσότερο μετὰ τὴ διακοπή, τὸ 1860, τῆς ἐκδοσης τῆς Ἐφημε-

ρίδος καί, κυρίως, ἀπὸ τὴν ἐπανἐκδοσή της, τὸ 1862. Συνεργάζεται στὴ

νέα ἐκδοσή της καὶ δημοσιεύει ἐπιγραφὲς στὰ πρῶτα 10 τεύχη της A'-I'

(πλὴν τῶν Γ καὶ Ζ). Τὰ λήμματα τῶν ἐπιγραφῶν ἔχουν νέα ἀρίθμηση,

ἐκεῖνος ὄμως προσθέτει σὲ ἀγκύλη καὶ τὴ συνέχιση τῆς παλαιᾶς. Ἔτσι

στὸ τεῦχος A’ δημοσιεύει τὶς ἐπιγραφὲς 2-25 (ἡ 1 ἦταν δημοσίευση ἐπι-

γραφῆς ἀπὸ τὸν Ἀθ. Ρουσόπουλο), προσθέτει ὄμως καὶ τοὺς ἀριθμοὺς

4159-4182. Στὸ τεῦχος B’ δημοσιεύει τὶς ἐπιγραφὲς 26[4183Ἰ-44[4201Ἰ, στὸ

ΔΙ τὶς ἐπιγραφὲς 68[4202Ἰ-75[4209Ἰ. Στὸ τεῦχος E’ ἐγκαταλείπει τὴ διπλὴ

ἀρίθμηση καὶ ἀκολουθεῖ τὴν ἀρίθμηση τοῦ περιοδικοῦ. Τὸ ἴδιο καὶ στὰ

ΣΓ, H', ΘἸ καὶ Γ. Στὸ τεῦχος I' δημοσιεύει (στ. 251-254) τὴν ἐπιγραφὴ

10 II2 780. Εἶναι ἡ τελευταία. Τὸ τελευταῖο του κείμενο ὄμως στὴν Ἐφη-

μερίδα εἶναι δύο στίχοι, τελευταῖοι καὶ αὐτοὶ τῆς στήλης 256, μὲ τοὺς

ὁποίους διορθώνει τυπογραφικὸ λάθος: «εἰς τὰς σημειώσεις τῆς ύπ᾿

ἀριθ. 211 ἐπιγραφῆς σ. 223 ἐτυπώθη ἐσφαλμένως ἠστήασεν ἀντὶ εἱστία-

σεν Κ. Σ. 11». Τὸ τεῦχος I’ ἐκδόθηκε στὶς 23 Ἰανουαρίου 1863, ἀκριβῶς

9 μῆνες πρὶν ἀπὸ τὸν θάνατο τοῦ Πιττάκη. Κατὰ τὸ διάστημα αὐτὸ τῶν

1. Τὸ σημείωμα εἶναι δημοσιευμἑνο: Εὐρετήριον ρμςἱ σημ. 1.
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9 μηνῶν ἐκδόθηκαν δύο ἀκόμη τεύχη, τὸ IA’ τὴν 1 Ἰουνίου 1863 καὶ τὸ

IB' στὶς 18 Σεπτεμβρίου 1863. Σ᾿ αὐτὰ δὲν δημοσίευσε τίποτε.

Τὰ δημοσιεύματά του στὴ νέα Ἐφημερίδα εἶναι καλύτερα τυπογρα-

φικῶς. Λείπουν οἱ μεταγραφὲς μὲ κεφαλαῖα καὶ ὁρισμένα συνοδεύονται

ἀπὸ καλὰ πανομοιότυπα. Σὲ ἕνα δημοσίευμαἳ, παρὰ τὸν κανονισμὸ τοῦ

περιοδικοῦ, δὲν παραλείπει νὰ ὑπογράψει μὲ τὰ ἀρχικά του ἐννέα

φορες.

Η ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΗ ΖΩΗ ΤΟΥ ΠΙΤΓΑΚΗ. Ἀπὸ τὴν καθημερινὴ ζωὴ τοῦ Πιτ-

τάκη δὲν γνωρίζουμε παρὰ ὅσα διηγεῖται 6 ἴδιος καὶ μερικοὶ σύγχρονοί

του, κυρίως ταξιδιῶτες.

Τὸ 1834, κατὰ τὴ σύντομη παραμονή του στὴν Ἀθήνα, 6 K1enze

συνεργάστηκε κυρίως μὲ τὸν Ross, Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ἀναπό-

φευκτη ὄμως ἦταν καὶ ἡ συνεργασία του μὲ τὸν Πιττάκη, 6 ὁποτος,

ὑφιστάμενος πλέον του Ross, γνώριζε τὰ πρόσωπα καὶ τὰ πράγματα.

Στὴ μικρὴ τότε Ἀθήνα οἱ κινήσεις ὅλων ἦταν γνωστές, καὶ ὁ K1enze εἶχε

τὴν εὐκαιρία νὰ παρατηρήσει ἀπὸ πολὺ κοντὰ τὸν τρόπο μὲ τὸν ὁποῖο

6 Πιττάκης μεριμνοῦσε γιὰ τὰ ἀρχαῖα καὶ ἰδιαίτερα τὴν Ἀκρόπολη. Ἀπὸ

τὸ σπίτι του παρακολουθοῦσε μὲ τηλεσκόπιο τοὺς ἀνθρώπους ποὺ ἐπι-

σκέπτονταν τὰ ἀρχαῖα, κάτι ποὺ τὸ μαθαίνουμε μόνο ἀπὸ τὸν K1enze3.

«Τὸ σπίτι του [τοῦ ΠιττάκηἸ βρισκόταν σὲ θέση ποὺ ἐπέτρεπε τὴ θέα

τῆς Ἀκρόπολης, του Θησείου κλπ. Ἀπὸ τὰ ξημερώματα ἀκόμα ἐκεῖνος

παρακολουθοῦσε, ἀρκετὰ ἀνήσυχος, τὶς προσβάσεις στὰ ἱερὰ μνημεῖα

ἀπὸ τὸ στέκι του αὐτό, μ᾿ ἕνα πρόχειρο τηλεσκόπιο. Ἄν ἔβλεπε κάποιον

νὰ πλησιάζει τὴν Ἀκρόπολη, ἔτρεχε ἀμέσως ἐκεῖ γιὰ νὰ προλάβει τυχὸν

ζημιὲς στ᾿ ἀρχαῖα του, πράγμα ποὺ δὲν τὸν ἐμπόδιζε, κι ἀπὸ ἐκεῖ ἀκόμα,

νὰ καρφώνει τ᾿ ἀγρυπνο μάτι του καὶ πάνω στὰ ἀλλα ἀντικείμενα τῆς

προστασίας του, στὸ Θησετο, στὸ μνημεῖο του Ἀνδρόνικου, στὴν Ἀγορὰ

κλπ.

Ὅταν ἔβλεπε λοιπὸν κάποιον μὲ κακὲς προθέσεις, ὁρμοῦσε ἀπὸ τὸ

συντομότερο μονοπάτι δρασκελίζοντας κάθε ἐμπόδιο μὲ μεγάλα βήματα

πρὸς τὴν κατεύθυνση ὅπου φαινόταν νὰ ὑπάρχει ὁ μεγαλύτερος κίνδυ-

2. ΑΕ 1862, 66-74. 3. Aphon'stische Bemerkungen 298-299.
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νος, ὥστε νὰ ἐπέμβει γιὰ προστασία. Μόνο 6 πιὸ παθιασμένος ἔρωτας

κι ἐνθουσιασμὸς, ποὺ ἔδειχνε αὐτὸς 6 ξεχωριστὸς ἄνθρωπος, ἔκανε

ὑποφερτὴ αὐτὴ τὴν κοπιαστικὴ ὑπηρεσία, μάλιστα ὅταν τὰ καθημερινὰ

περιστατικὰ ἀποδείκνυαν πόσο ἀνεπαρκεῖς ἦσαν οἱ προσπάθειές του,

πράγμα ποὺ διαπίστωνα συχνὰ κι 6 ἴδιος. Λίγο πρὶν ἀπὸ τὴν ἄφιξή μου

ἐπρόκειτο νὰ ἀπαχθεῖ κάποιο τμῆμα ἀπὸ τὰ θαυμάσια γλυπτὰ τῆς ζω-

φόρου ἀπὸ ἕναν Ἄγγλο καὶ μάλιστα μπροστὰ στὰ μάτια του κυρίου Πιτ-

τάκη. Καὶ κάποια φορὰ ποὺ βρισκόμουν 6 ἴδιος στὸν Παρθενῶνα, κατέ-

φθασε 6 κύριος Πιττάκης ζητώντας τὴ βοήθειά μου, γιατὶ κάποιοι ἀξιω-

ματικοὶ μιᾶς ἀμερικανικῆς φρεγάτας, ποὺ βρισκόταν στὸν Πειραιά,

εἶχαν ἀρχίσει νὰ κατεβάζουν κομμάτια ἀπὸ τὶς θαυμάσιες διακοσμήσεις

τοῦ Ἐρεχθείου γιὰ νὰ τὰ πάρουν μαζί τους. Τὰ ἴχνη τέτοιων ἐπεμβά-

σεων φαίνονταν πολὺ καθαρὰ καὶ ἔπαιρναν ἀνησυχητικὲς διαστάσεις

καὶ τὰ μνημεῖα κινδύνευαν νὰ χάσουν ὁλοκληρωτικὰ τὴ μορφή τους.

Ὄσο προκαλοῦσε θλίψη αὐτὴ ἡ κατάσταση στὸν κύριο Πιττάκη, στὸν

Ρὸς καὶ σ᾿ ἐμένα, τόσο περισσότερο πολλοὶ ἀπ᾿ τοὺς νέους ἐκπρόσω-

πους τῆς ἐξουσίας ἀδιαφοροῦσαν».

ΜΠΕΛΛΙΟΣ ΚΑΙ ΠΠΤΑΚΗΣ. Ο Κωνσταντῖνος Μπέλλιος τὸν συναντᾶ στὶς

5/17 Δεκεμβρίου 1836 στὴν Ἀκρόπολη4: «Ηὐραμεν ἐκεῖ καὶ τὸν ἐφο-

ροϋντα ἐπὶ τούτων κύριον Πιττάκην, ἄνδρα πεπαιδευμένον καὶ ἐραστὴν

καθ᾿ ὑπερβολὴν τῶν μεινάντων λειψάνων». Ἔπειτα ἀπὸ ἀρκετὲς ἡμέρες,

στὶς 31 Δεκεμβρίου/ΙΖ Ἰανουαρίου 1837 6 Μπέλλιος ἐπισκέπτεται καὶ

πάλι τὴν Ἀκρόπολη καὶ τὸ οἴκημα ποὺ χρησίμευε ὡς ἀποθήκη: «Εἰσήλ-

Θομεν εἰς τὸ Μουσεῖον καὶ εἴδομεν καὶ διάφορα πράγματα, ὅπερ 6

κύριος Πιττάκης, 6 φιλόπονος καὶ μέγιστος ἀνακαλυπτὴς τῶν ἀρχαιο-

τήτων, καὶ 6 παρὰ τῆς Διοικήσεως περὶ τούτου μὲ 70-80 δραχμῶν μη-

νιαίως μεμισθωμένος ὥν»6.

Η τελευταία, ὅπως φαίνεται, συνάντηση τοῦ Μπέλλιου μὲ τὸν Πιτ-

τάκη ἔγινε στὶς 11 Μαρτίου πάλι στὴν Ἀκρόπολη: «ἀνέβην εἰς τὴν Ἀκρό-

πολιν, ὅπου ηὗρον τὸν Πιττάκην μέ τινας Ἄγγλους, ἐλθόντας νὰ ἐπι-

4. *Ὁ Μέντωρ 73, 2004, 173. δραχμὲς τὸν μῆνα. Στὶς 19 Ἰαν./1 Φεβρ.

5. Αὐτόθι 182. 1837 αὐξήθηκε σὲ 250 δραχμάς. * Ο Μέν-

6. Ο μισΘὸς του Πιττάκη τότε ἦταν 200 τωρ 73, 2004, 216 σημ. 126.
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σκευθοϋν τὰς ἀρχαιότητας»7. Γενικὴ περιγραφὴ τῶν καθημερινῶν ἀσχο-

λιῶν του Πιττάκη κάνει ὁ Στέφανος Ἀ. Κουμανούδης σὲ σημείωμά του

γραμμένο στὰ μέσα Ὀκτωβρίου 1854, γιὰ τὸ ὁποῖο ἔγινε λόγος [300Ἰ.

Η ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ Ἀπὸ ΤΟΝ A. PROUST. Ἔνας ἐπισκέπτης τῆς Ἀθήνας

τοῦ 18578 τὸν περιγράφει μὲ ζωηρότητα «Ὁ Πιττάκης εἶναι ἡ ψυχὴ τῆς

Ἀκρόπολης. Κάθε πρωὶ διακρίνουμε τὴ λεπτὴ σιλοψέτα του νὰ περιφέ-

ρεται ἀνάμεσα στὰ ἐρείπια. Τὸ βράδυ τὸν διακρίνουμε πάλι νὰ κατεβαί-

νει πιὸ γεμάτη, ἀπὸ κάποιο καινούργιο Θησαυρὸ ποὺ κρύβει κάτω ἀπὸ

τὴ ρεντικότα του μακριὰ ἀπὸ τὰ βλέμματα τοῦ κόσμου. Τὸ γραφετο του,

ποὺ εἶναι γεμάτο ἀνάγλυφα καὶ ἐπιγραφές, δίνει πιστὴ εἰκόνα τῆς ἐγκυ-

κλοπαιδικῆς του πολυμάθειας. Εἶναι ἕνας ζωντανὸς κατάλογος καὶ ὁ

θάνατός του θὰ δημιουργήσει πρόβλημα στὴν ταξινόμηση πολλῶν τεμα-

χίων, τῶν ὁποίων μόνο ἐκεῖνος γνωρίζει τὴν προέλευση καὶ τὴ σημασία».

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ ΤοΥ9. «Λαλῶν τις περὶ Ἀκροπόλεως δύναται

νὰ μὴ λαλήσῃ καὶ περὶ τοῦ Κου. Πιττάκη; οὔτε ἡμέρα παρῆλθεν ἀπὸ

τριάκοντα ἤδη ἐτῶν, καθ ἣν ὁ Κος. Πιττάκης δὲν ἀνέβη εἰς τὴν Ἀκρό-

πολιν. Πολλάκις ἐξυπνᾷ τὴν νύκτα διὰ νὰ ἴδῃ μήπως ἀπήγαγον τὴν

Ἀκρόπολίν του. Μιᾷ τῶν ἡμερῶν εἰσῆλθον μετὰ τοῦ Κου. Ὄβριεν Σμίθ,

τοῦ περικλέους τῆς Ἰρλανδίας τέκνου, εἰς τὸ γραφεῖον του, ὅπερ εἶναι

ἓν ἀπὸ τὰ ἀξιοπερίεργα τῶν Ἀθηνῶν καὶ συνιστῶ εἰς ὅλους τοὺς περιη-

γητάς᾿ φαντασθῆτε διάστημα ἑνὸς τετραγωνικοῦ μέτρου, ὅπου φύρδην

μίγδην βλέπει τις κεφαλὰς ἀγαλμάτων, περικεφαλαίας, κοσμήματα

ἀρχαῖα, παλιόχαρτα καὶ ζεῦγος ὑπερμεγέθων ἐμβάδων ἐμπεπαρμένον

διὰ κυκλωπείων σιδηρῶν ἥλων, τὰς ὁποίας ἐφόρει ὁ Κθς. Πιττάκης πρὶν

ἢ κατασκευασθῇ ἡ ἀμαξιτὴ ὁδός».

1863. ΟΙ ΤΕΛΕΥΤΑΙΟΙ ΜΗΝΕΣ ΤΗΣ ΖΩΗΣ ΤΟΥ. Ἀπὸ τὴν τελευταία χρονιὰ

τῆς ζωῆς του σώζονται μερικὰ ἔγγραφά του προσωπικῆς φύσεως. Γεν-

νημένος στὶς 21 Ἀπριλίου τοῦ 1798, εἶναι, τὶς ἡμέρες τοῦ πρώτου ἐγγρά-

7. * Ο Μέντωρ 73, 2004,198. νέαι Ἀθῆναι, ἤτοι περιληπτικὴ περιγραφὴ

8. Α. Proust, Ἔνας χειμώνας στὴν Ἀθή- τῆς πρωτευούσης τῆς Ἑλλάδος (Ἀθήνησι

να τοῦ 1857 (Ἀθήνα 1990) 50-51. 1860) 20-22.

9. Μαρῖνος Βρετὸς Παπαδόπουλος, Αἱ
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φου ποὺ παραθἐτω, 65 ἐτῶν, εἶναι δηλαδὴ γιὰ τὴν ἐποχὴ ἡλικιωμένος.

Δὲν εἶναι ἡ ἡλικία τὸ κυριότερο, ἀλλὰ ἡ ὑγεία του ποὺ ἔχει κλονιστεῖ,

καὶ σὲ τρεῖς μῆνες θὰ ὁδηγηΘεῖ στὸν τάφο. Μέσα στὶς ζέστες τοῦ Ἰου-

λίου τοῦ 1863, γιὰ πρώτη φορὰ ὅπως τονίζει σὲ 33 χρόνια, ζητάει ἄδεια

ἀπουσίας10 εἴκοσι ἡμερῶν [306Ἰ.

Η ἄδεια ὁπωσδήποτε θὰ τοῦ δόΘηκε, ἀλλὰ ἡ ὑγεία του δὲν ἀποκα-

ταστάθηκε. Ἔχει χάσει τὴν παλιά του ζωτικότητα, τὴν ὁποία ἀρκετοὶ

εἶχαν παινέψει καὶ περιγράφει, καὶ δὲν τοῦ ἦταν δυνατὸν νὰ μετακινεῖ-

ται εὔκολα μέσα στὴ μικρή, ἕστω, Ἀθήνα. Ζητάει λοιπὸν νὰ μισθώνει

ἅμαξα [307Ἰ γιὰ τὶς μετακινήσεις του. Παρὰ τὴ φθορὰ τῆς ὑγείας του,

δὲν εἶχε πάψει νὰ κάνει ἀνασκαφἐς, καὶ μία ἀπὸ τὶς τελευταῖες ἦταν

στὴν Ἁγία Τριάδα, δηλαδὴ στὸν Κεραμεικὀ, ὅπου γίνονταν ἐργασίες

ὁδοποιίας καὶ ἔρχονταν στὸ φῶς ἐπιτύμβιες στήλες καὶ κιονίσκοι. Η

πρώτη μελέτη μάλιστα τοῦ Πιττάκη στὴν ΕΑ τῆς δεύτερης περιόδου

εἶναι δημοσίευση ἐπιτύμβιων ἐπιγραφῶν ἀπὸ τὴν Ἁγία Τριάδαὶὶ. Ο

ἴδιος εἶχε βρεῖ, στὶς 20 Δεκεμβρίου 1861, τὸν ναΐσκο τοῦ Ἀριστοναύτηἳὶ.

Εἶχε ἀποφασίσει λοιπὸν νὰ συνεχίσει τὶς συστηματικὲς ἀνασκαφὲς στὸν

τόπο ἐκεῖνο, ἀλλὰ τὸ Ὑπουργεῖο ζήτησε διευκρινήσεις [308Ἰ.

Η ἀπάντηση τοῦ Πιττάκη ὑπῆρξε ἀρκετὰ ἕντονη. Ὑπενθύμισε στὸν

ὑπουργὸ ποιὰ ἦταν ἡ ἕως τότε διαδικασία τῶν ἐργασιῶν καὶ τῶν ἀνα-

σκαφῶν, τὴν ὁποία ὅλοι θεωροῦσαν φυσικὴ καὶ κανονική. Ἀλλὰ φαίνε-

ται ὅτι ἂν καὶ δὲν ὑπῆρχαν οἱ ἐναντίον τοῦ Πιττάκη πολεμικὲς τοῦ

παρελθόντος, τὸ ἄστρο του εἶχε δύσει στὸν κύκλο τῶν πολιτικῶν [309Ἰ.

Η κατάστασή του χειροτερεύει. Ἀρχὲς Ὀκτωβρίου, μόλις ἔχει ἀρχίσει

τὸ μικρὸ καλοκαιράκι, καὶ σκέπτεται τὸν χειμῶνα καὶ τὴν ψύχρα τοῦ γρα-

φείου του, ἐκείνη τὴν τρύπα, ὅπως τὸ χαρακτήρισε ὁ Σ. Α. Κ. Ζητεῖ γιὰ

πρώτη, φαίνεται, φορὰ ἕνα καλύτερο γραφετο, πιὸ ζεστὸ καὶ ὑγιεινό. Ἕως

τώρα του ἀρκοῦσε αὐτὸ ποὺ εἶχε, ἀλλὰ καὶ οἱ ἁρμόδιοι ποτὲ δὲν σκε-

φθηκαν ὅτι ἡ θέση του καὶ τὸ ἀξίωμά του ἄξιζαν κάτι καλύτερο. Ἀλλὰ

εἶναι ἀργὰ πιά. Σὲ λιγότερο ἀπὸ δύο ἑβδομάδες θὰ ἔχει φύγει [310Ἰ.

Ἀπὸ τὶς ἡμέρες ἐκεῖνες, τὶς τελευταῖες τοῦ Πιττάκη, γνωρίζω ἀκόμη

ἕνα ἔγγραφό του, ποὺ πιστεύω ὅτι εἶναι τὸ τελευταῖο του. Πάλι ἡ Ἁγία

10. Ο Πιττάκης δὲν θυμᾶται ὅτι διορί- ληλος στὶς 25 Ἰουλίου 1833.

στηκε Ἐπιστάτης τῶν Ἀρχαιοτήτων τὴν 1 11. ΕΑ 1862, 4-9.

Σεπτεμβρίου 1832 καὶ ὡς τακτικὸς ὑπάλ- 12. Αὐτόθι 21.
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Τριάδα, ἡ ἀνασκαφή της καὶ τὰ χώματα. Ο γραφικός του χαρακτῆρας

γίνεται ὅλο καὶ πιὸ δυσανάγνωστος. Τὰ γράμματά του εἶναι ἀκατάλη-

πτα καὶ ξέθωρα. Πιέζει τὴν πέννα στὸ χαρτὶ, τὰ γράμματα ἀποκτοῦν

περίεργες οὐρές (φ, ρ, μ) ποὺ προβάλλουν ἔντονα καὶ παράξενα. Κά-

ποια κινητικὴ δυσχέρεια τὸν ἀνάγκαζε νὰ πιέζει τὴν πέννα του καὶ τὸ

μελάνι ἁπλωνόταν περισσότερο σχηματίζοντας μικρότατες ἀτράκτους ἢ

ρόπαλα, ποὺ δίνουν μιὰν ἀλλόκοτη ὄψη στὸ κείμενο [311Ἰ.

Ο Κυριακὸς Πιττάκης ἀπέΘανε τὴ νύχτα τῆς 23 Ὀκτωβρίου 1863.

Τὴν ἐντύπωση ποὺ προκάλεσε 6 θάνατός του τὴν βλέπουμε στοὺς ἐπι-

κηδείους τοῦ Φιλίππου Ἰωάννου καὶ του Ἀ. Ρ. Ραγκαβῆ13, καὶ στὰ δημο-

σιεύματα τῶν ἐφημερίδων14. Ο Ραγκαβῆς, παλιὸς συνεργάτης καὶ ἀντί-

παλος, περιγράφει τὰ αἰσθήματά του ὅταν ἄκουσε τὴν εἴδηση του θανά-

του τοῦ Πιττάκη15:

«Τῇ 25ῃ Ὀκτωβρίου τοῦ ἔτους τούτου, ἐλθὼν πρός με ἐν θλίψει βεβυ-

θισμένος 6 υἱὸς16 του ἐφόρου τῶν ἀρχαιοτήτων Πιττάκη, μοὶ εἶπεν ὅτι

τὴν παρελθοῦσαν ἑσπέραν 6 πατήρ του ἀπεβίωσεν αἰφνηδίως, καὶ μὲ

παρεκάλεσε νὰ προφέρω τὸν ἐπικήδειόν του, ἐνταφιαζομένου αὐΘημε-

ρόν. Ἐν μεγάλῃ ταραχῇ διὰ τὸ ἀπαίσιον ἄκουσμα, αὐτοσχεδίασα καὶ

ἀνέγνων ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ λογίδριον, ἐν ᾧ, ἐπιλαθόμενος πάσης μεταξὺ

ἡμῶν ἐμπεσούσης δυσαρεσκείας, καὶ τῶν δυσχερειῶν, ἃς πολλάκις, ὺπ᾿

οὐχὶ ἀξιεπαίνου ζηλοτυπίας ἐλαυνόμενος, παρενέβαλεν εἰς τὰς ἀρχαιο-

λογικάς μου ἐρεύνας, ἐμνήσθην μόνον τοῦ ἐνθέρμου καὶ πατριωτικοῦ

αὐτοῦ ζήλου ὑπὲρ τῶν ἀρχαιοτήτων καί, ἐκτὸς τοῦ προκειμένου Θεω-

ρήσας νὰ θίξω τὸ ἀντικείμενον τῶν ἐπιστημονικῶν αὐτοῦ γνώσεων, ἐπῄ-

νεσα ἐκθύμως τὰς ὑπηρεσίας, ἄς, ἐν ταῖς δειναῖς μάλιστα ἡμέραις τοῦ

ἀγῶνος, προσήνεγκε, μετὰ κινδύνου ζωῆς πολλάκις, εἰς τὴν διατήρησιν

τῶν ἀρχαίων κειμηλίων»17.

13. Λόγοι Ἐπικήδειοι 3-13.

14. Αὐτόθι 13-17.

15. Ἀπομνημονεύματα Γ 140-141.

16. Ο Προκόπιος. Ο Πλάτων εἶχε πε-

θάνει τὸ 1862. Τὸν ἐπικήδειο του (Λόγοι

Ἐπικήδειοι 21-24) ἴσως εἶπε 6 Φίλιππος

Ἰωάννου, 6 ὁποῖος εἶχε συνθέσει καὶ ἐπι-

τύμβιο ἐπίγραμμα στὴ μνήμη του (φιλολο-

γικὰ πάρεργά (1874) 640).

17. Ἀπὸ τὸ πρῶτο του δημοσίευμα

στὴν ΕΑ 1837, 7, 6 Ραγκαβῆς ἐπαινεῖ τὸν

Πιττάκη «συντελέσαντα τὰ μέγιστα εἰς τὴν

ἐξασφάλισιν καὶ τὴν σωτηρίαν τῶν ἀρχαι-

οτήτων τῶν Ἀθηνῶν κατὰ τοὺς δυσκό-

λους καιροὺς τῆς πατρίδος του, ὑπὲρ τῆς

ὁποίας καὶ αὐτὸς ἠγωνίσθη ἐνόπλως».
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Η ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΕΠΑΝΕΚΔΙΔΕΤΑΙ

ΔΕΥΤΕΡΗ ΕΠΑΝΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ. Ἀπὸ τὴν εἰσηγητικὴ ἔκθεση

τοῦ Ἰωάννου Κωλἐττη, γιὰ τὴ δημιουργία τοῦ Ἐπιμελητηρίου τῶν Ἀρ-

χαιοτήτων, εἶναι φανερὸ ὅτι ἐπιθυμία τῆς κυβερνήσης ἦταν νὰ ὑπάρχει

στὴν Ἑλλάδα ἀρχαιολογικὸ περιοδικό, ἀλλὰ νὰ ἐκδίδεται μὲ τάξη καὶ

τὸ περιεχόμενό του νὰ εἶναι ἐπιστημονικό. Η Ἑλλάδα ἦταν πολὺ νἐο

κράτος, ὑπῆρχαν ὄμως ἀρκετοὶ Ἕλληνες οἱ ὁποῖοι εἶχαν σπουδάσει στὸ

Πανεπιστήμιο τῆς Ἀθήνας καὶ στὴ Γερμανία, καὶ μποροῦσαν νὰ συμ-

βάλουν στὴν ἐπιστημονικὴ πρόοδο.

Η πρωτοβουλία γιὰ τὴν ἐπανἑκδοση τῆς Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς

προῆλθε ἀπὸ τὸν ῦπουργὸ Παιδεὶας (18 Ἀπρ. 1860-25 Μαΐου 1862)

Μιχαὴλ Ποτῇ (1810-1863), λόγιο ὑψηλοῦ ἐπιπέδου. Στὴν εἰσηγητική

του ἔκθεση [305Ἰ πρὸς τὸν Ὅθωνα, γιὰ τὴν ἐπανέκδοση τοῦ περιοδικοῦ,

ἄγνωστη ἕως σήμερα, ἐκφράζει μὲ σαφήνεια ἐπιστημονικὲς ἀπόψεις, καὶ

περιγράφει μὲ μεγάλη συντομία καὶ λεπτότητα ὅσα μὲ πολλὴ ὀξύτητα

εἶχε εἰπεῖ δεκαέξι χρόνια πρὶν ὁ Ἰωάννης Κωλἐττης στὴ δική του εἰσηγη-

τικὴ ἔκθεση [273Ἰ. Ὑπονοῶντας τὸν Πιττάκη λέγει ὅτι ἡ σύνταξή τοῦ

περιοδικοῦ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ εἶναι ἔργο ἑνὸς ἀνθρώπου ἀλλὰ περισ-

σοτέρων, καὶ γιὰ τὸν λόγο αὐτὸν εἶχε δημιουργηθεῖ τὸ 1836 ἡ Ἀρχαιο-

λογικὴ Ἐπιτροπή. Η Ἐπιτροπὴ ἐκείνη δμως, μὲ τὴν ἐξαίρεση τοῦ

Ραγκαβῆ καὶ τοῦ Πιττάκη, ἦταν ἀναρμόδια γιὰ τὸ ἔργο ποὺ τῆς εἶχε

ἀνατεθεϊ, τὸ βάρος τῆς ἔκδοσης ἔπεσε στὸν Πιττάκη, ὁ ὁποῖος ἔχοντας

καὶ ἄλλα πολλὰ καθήκοντα δὲν μπόρεσε νὰ ἀνταποκριθεῖ στὶς τότε

προσδοκίες καὶ περιορίστηκε στὶς ἐπιγραφἐς. Τὰ μνημεῖα ὄμως πολλα-

πλασιάζονται χάρις στὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία, καθὼς καὶ οἱ εἰδικοί,

καὶ προτείνει νὰ ἀνατεθεῖ ἡ ἔκδοση τοῦ περιοδικοῦ στὸ Συμβούλιο τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας, ποὺ ἀποτελεῖ τήν «ὁμάδα τῶν λογίων τῶν

ἰδίως περὶ τὴν Ἀρχαιολογίαν ἀσχολουμἐνων». Τὸ Συμβούλιο θὰ ἐκλέξει

καὶ τὰ μέλη τῆς νέας συντακτικῆς Ἐπιτροπῆς, στὴν ὁποία θὰ μετέχουν
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αὐτοδικαίως 6 Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ 6 καθηγητὴς τῆς ἀρχαιο-

λογίας στὸ Πανεπιστήμιο.

1861. ΤΑ ΜΕΛΗ ΤΗΣ ΝΕΑΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ, Ο Ὅθων ἀποδέχτηκε τὴν εἰσήγηση

τοῦ Μιχ. Ποτῇ καὶ μὲ διάταγμα τῆς 2 Μαρτίου 18611 ἀνέθεσε στὸ Συμ-

βούλιο τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας τὴν ἔκδοση τῆς Ἀρχαιολογικῆς

Ἐφημερίδος (ἄλλαξε ἡ θέση τῶν λέξεων) κατὰ τὴν κρίση του, μὲ μόνιμα

μέλη τὸν Γενικὸ Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων (6 Κ. Σ. Πιττάκης) καὶ τὸν

καθηγητὴ τῆς ἀρχαιολογίας (6 Ἀθανάσιος Ρουσόπουλος). Τὰ λοιπὰ

μέλη τὰ ὅρισε τὸ Συμβούλιο καὶ ἦσαν 6 Ἀλέξανδρος Ρίζος Ραγκαβῆς, 6

Ἀχιλλεὺς Ποστολάκας, ὁ Βασίλειος Σχινᾶς, 6 Γρηγόριος Παπαδόπου-

λος, 6 Δημήτριος Σεμιτέλος, ὁ Εὐθύμιος Καστόρχης, ὁ Λύσανδρος Κα-

φταντζόγλου, 6 Πέτρος Περβάνογλου, 6 Παναγιώτης Εὐστρατιάδης, 6

Σπυρίδων Φιντικλῆς, 6 Στέφανος Ἀ. Κουμανούδης, 6 Γεώργιος Βέλλιος

καὶ 6 Θεοδόσιος Βενιζέλος, 15 συνολικῶς.

Καὶ μόνο ἀπὸ τὸ πρόγραμμα τῆς Ἐφημερίδος, ποὺ ὑπογράφει 6

ἈΘανάσιος Ρουσόπουλοςὶ, φαίνεται ἡ διαφορὰ ἀπὸ τὴν Ἐφημερίδα τοῦ

Πιττάκη. Η θλη θὰ περιλαμβάνει τὴν ὅλην ἀρχαιολογίαν, ἀλλὰ θὰ προ-

τιμῶνται οἱ δημοσιεύσεις ἐπιγραφῶν καὶ μνημείων τῆς τέχνης- οἱ θεω-

ρητικὲς μελέτες δὲν ἦσαν πολὺ ἀρεστές.

Πρῶτο κείμενο τοῦ πρώτου τεύχους εἶναι μικρὴ μελέτη, ἀνακοίνωση

μᾶλλον, τῆς ἐπιγραφῆς IG Ι12 1314 (ψήφισμα ὸργεώνων) τοῦ Ρουσο-

πούλου, καὶ ἀκολουθοῦν ἐκτενέστερη τοῦ Πιττάκη, τοῦ Στ. Ἀ. Κουμα-

νούδη, Ἀρχαιολογικαὶ Εἱδήσεις, καὶ 5 λιθογραφικό πίνακες. Η ἐκτύ-

πωση, ἡ ἐμφάνιση, τὸ περιεχόμενο εἶναι ἀνώτερου ἐπιπέδου τῆς παλιᾶς

Ἐφημερίδος, καὶ αὐτὸ ὀφείλεται στὴν ὕπαρξη νέων ἀνΘρώπων, μορφω-

μένων, καὶ στὴν πρόοδο τῆς ἀΘηναϊκῆς τυπογραφίας.

Η δεύτερη περίοδος τῆς ἔκδοσης τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος

δὲν ἦταν εὐτυχής. Ἀπὸ τὸ 1862 μέχρι τοῦ 1874 ἐκδόθηκαν 17 τεύχη, 12

τὸ 1862, ἀπὸ 1 τὸ 1869 καὶ τὸ 1870, 2 τὸ 1872 καὶ 1 τὸ 1874.

1. ΦΕΚ 12/14 Ἀπρ. 1861. 2. ΑΕ 1862,1-2.
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ΤΟ ΕΡΓΟ ΤΟΥ ΠΙΤΑΚΗ

Η ΣΥΛΛΟΓΗ ΤΟΥ ΑΠΟΓΡΑΦΩΝ ΕΠΙΓΡΑΦΩΝ. Οἱ ἐπιγραφές, στὶς ὁποῖες ὁ Πιτ-

τάκης ἀφιέρωσε ὁλόκληρη τὴ ζωή του, τὸν γοήτευαν, καὶ εἶναι φυσικό,

γιατὶ ἀποτελοῦν αὐθεντικὰ γραπτὰ τῶν Ἀρχαίων ποὺ μᾶς παραδίδον-

ται χωρὶς διάμεσο, ὅπως χαράχτηκαν. Ο Πιττάκης δὲν εἶχε κάνει ἀρχαι-

ολογικές, οὔτε ἐπιγραφικὲς σπουδές, 6 Fauve1 ἦταν ἀκατάλληλος γιὰ νὰ

διδάξει. Η ἐπιστημονικὴ προϊκα ὄμως τοῦ νέου Ἕλληνος ἦταν ἡ συλ-

λογὴ τῶν ἀπογράφων ἐπιγραφῶν ποὺ εἶχε σχηματίσει. Ο ἴδιος μνημο-

νεύει τὰ στάδια τοῦ σχηματισμοῦ τῆς συλλογῆς. Τὴν ἄρχισε σὲ ἡλικία 16

ἐτῶν, δηλαδὴ τὸ 1814, ἀντιγράφοντας 6 ἴδιος τὶς ἐπιγραφὲς ποὺ εθρισκε.

Μερικὲς τοῦ ἔδωσαν φίλοι του, 20 περίπου [135 §6Ἰ. Δύο τετράδια μὲ κεί-

μενα ἐπιγραφῶν τοῦ ἔδωσε 6 Fauve1, ὅταν ἤδη ἦταν 18 ἐτῶν, δηλαδὴ τὸ

1816 καὶ μετὰ [298 §3Ἰ. Τὸ 1825 ἡ συλλογὴ εἶναι κάπως σχηματισμένη καὶ

τὴ δείχνει σὲ κάποιους γνωστούς. Τὸ 1826 φίλοι του τὸν πείθουν νὰ δώσει

ἀντὶ ἀμοιβῆς τὰ ἀπόγραφα αὐτὰ στὸν Boeckh, γιὰ νὰ δημοσιεύσει τὶς ἐπι-

γραφὲς στὸν τόμο Ι τοῦ Corpus Inscriptionum Graecarum ποὺ ἑτοιμαζό-

ταν. Ο Boeckh τοῦ ἔδωσε ὡς ἀμοιβὴ ἑκατὸ γερμανικὰ τάλληρα. Ἀλλοῦ

ὄμως 6 Πιττάκης λέγει ὅτι τὴ συλλογὴ τὴν καθαρόγραψε, ἀπὸ τὰ χαρ-

τάκια ποὺ τὴν εἶχε, σὲ τετράδια τὸ 1827. Τότε τὴν ἔδειξε σὲ κάποιον μορ᾿

φωμένο Ἕλληνα, 6 ὁποῖος τὸν συμβούλεψε νὰ στείλει ἀντίγραφο τῆς

συλλογῆς στὸν Boeckh, πράγμα ποὺ ἔγινε, μὲ μικρὴ ἀμοιβή, «διὰ μικρᾶς

βοηθείας τὸν ἔστειλον» [135 §6Ἰ. Κατὰ τρίτη ἐκδοχή του, τὴ συλλογὴ τῶν

ἀπογράφων τὴν ἔστειλε στὸν Boeckh τὸ 1825- ἐπιγραφὲς τοῦ ἔστειλε καὶ

τὸν Μάρτιο τοῦ 18321.

1. ΕΑ 1840, 356 σημ. 1: «Ὁ Κ. Βοίκιος γραφὰς τῷ 1825, ὅτι εὑρέθησαν εἰς τὴν

εἰς τὴν ὺπ᾿ ἀριθ. 2460 καὶ εἰς ἄλλας τῆς Σπάρτην. Καὶ ἄλλοτε ὅτε ἀπήντησα διὰ

συλλογῆς του, εὑρίσκει ὅτι ἐσφαλμένως τῆς ἐφημερίδος ὁ Σωτήρ, εἰς τὰς διαβολὰς

ἐσημείωσα, εἰς τὰς ὁποίας τὸν ἔστειλα ἐπι- τοῦ Κ. Ῥόος εἶπον, ὅτι μερικὰς ἐπιγραφὰς,
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ΚΡΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΠΤΑΚΗ. Ο Πιττάκης ῦμνήθηκε, μὲ λίγες ἐξαιρέσεις,

ἀπὸ τοὺς συγχρόνους του Ἕλληνες καὶ τοὺς μεταγενέστερους, καὶ κατη-

γορήθηκε, σχεδὸν ὁμόφωνα, ἀπὸ τοὺς ξένους ἀρχαιολόγους καὶ ἐπιγρα-

φικοὺς. Δημιούργησε μεγάλες ἀντιπάθειες, ἀλλὰ ὑπῆρχε κάποια δύναμη

ἡ ὁποία ἐπὶ 27 χρόνια τὸν προστάτευε καὶ τὸν διατηροῦσε ἀκλόνητο

στὴν ἀνώτατη θέση του.

Δὲν ἔχουν φθάσει ἔως ἐμᾶς εἰδήσεις γιὰ τυχὸν προστάτες του. Τὰ

πρῶτα χρόνια, ἕως τὸ 1837 περίπου, τὸν βοήθησε ἡ ἀντιπάθεια πρὸς τὸν

Ross τοῦ Ἀλεξάνδρου Ρ. Ραγκαβῆ. Η κατόπιν δυσμένεια τοῦ Κωλέττη

καὶ τοῦ Ραγκαβῆ δὲν ἔφθασε νὰ ἔχει ἀποτέλεσμα λόγῳ ἄρνησης τοῦ

Ὄθωνος νὰ δεχθεῖ τὶς εἰσηγήσεις τοῦ πρωθυπουργοῦ καί, κυρίως, ἐξαι-

τίας τοῦ πρόωρου θανάτου τοῦ Κωλέττη.

Ο Πιττάκης εἶχε τὴν ὑποστήριξη τῶν ἐφημερίδων καὶ γνώριζε καλὰ

τὸν τρόπο τοῦ αῦτοεπαίνου. Ἀπὸ πολὺ νωρὶς φρόντισε νὰ σχηματίσει 6

ἴδιος τὴν εἰκόνα του, ὅταν ἡ Ἑλλάδα ἦταν κάτω ἀπὸ τοὺς Τούρκους.

Ἔτσι, γύρω ἀπὸ τὸν Ἕλληνα Ἔφορο ἔχει πλεχθεῖ ἔνας μῦθός θαυμα-

σμοῦ καὶ ἡρωισμοϋ. Τὸν ἀποκαλοῦν πρῶτο Ἕλληνα Ἕφορσ δὲν εἶναι.

Πρῶτος Ἕλληνας Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων ἦταν ὁ Μουστοξύδης.

Στὸν Πιττάκη ὄμως ἀποδίδεται τὸ ἐπίθετο, γιὰ νὰ τὸν ξεχωρίσουν ἀπὸ

τοὺς δύο πρώτους ξένους ἀπὸ τὸν φασματικὸ Ado1f Weissenburg καὶ

ἀπὸ τὸν μεγάλο ἀντίπαλο Ludwig Ross. Γιὰ νὰ δικαιωθεῖ ἡ ἄδικη κατα-

δίωξη τοῦ Ross, ἀντιτάχΘηκε ὁ αὐτοδίδακτος καὶ ἀγωνιστὴς τοῦ ’21

Ἕλληνας Πιττάκης.

ὅταν ἤμην ἡλικίας δεκαπενταετοῦς σχε-

δόν, ἐδανείσθην καὶ ἀπὸ ἄλλους φίλους

μου, καὶ ἀπὸ τὸν μακαρίτην τὸν Φωβέλ,

τὰς ἀντέγραψα ὡς μὲ τὰς ἔδωσαν τότε, καὶ

ἐσημείωσα ῦπ᾿ αὐτὰς ὅσας πληροφορίας

ἐδυνήθην νὰ συνάξω, ἀπὸ τὰς ὁποίας ἔκα-

μον τότε ἐξετάσεις τῶν φίλων μου, καὶ ἡ

μικρά μου ἡλικία μὲ ἐσυγχώρεί δὲν εἶναι

λοιπὸν δίκαιον νὰ παραπονῆται 6 K. Βοί-

κιος ἂν μὴ ὀρθῶς ἐσημείωσα τὴν θέσιν εἰς

ἣν εὑρέθησαν, διότι ὡς μὲ ἐπληροφόρησαν

οὕτως ἐσημείωσα- κανένα συμφέρον δὲν

εἶχον νὰ τὸν ἀπατήσώ διὰ λάθη λοιπὸν τὰ

ὁποῖα ἔγειναν ἐξ ἀγνοίας καὶ ὄχι ἐκ προαι-

ρέσεως, καὶ τὰ ὁποῖα ἔγιναν ἀπὸ τόσον μι-

κρὰν καὶ ἄωρον ἡλικίαν, ὁ Κ. Βοίκιος δὲν

πρέπει νὰ ἐλέγχῃ- μήπως καὶ τὸ σῶμα τῶν

ἐπιγραφῶν του εἶναι ἀναμάρτητους ἡμεῖς

σπουδάσαντες αὐτὸ ἐσχάτως, εὑρίσκομεν

διαφορὰς εἴς τινας ἐπιγραφὰς ἀποβλέπου-

σας τήν τε γραφὴν τῶν ἐπιγραφῶν καὶ τὴν

θέσιν θέλομεν ἔλθει καὶ ἄλλοτε εἰς τὸ θέ-

μα τοῦτο». Βλ. ἀκόμη Κ. Ha11of, [G IV2 Π

σ. XII.
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Ο μῦθος τοῦ Πιττάκη ξεκίνησε ἀπὸ τὸν ἴδιο. Βλέποντας μακριὰ

φρόντισε ἐξ ἀρχῆς νὰ προετοιμάσει τὰ ἀπαραίτητα τεκμήρια γιὰ τὴν

εἰκόνα του ἑαυτοῦ του ποὺ ἤθελε νὰ σχηματίσει. Ο Σ. Ἀ. Κουμανούδης

τοῦ ἀμφισβητεῖ τὴν καλὴ γνώση τῆς ἑλληνικῆς καὶ τῆς γαλλικῆς [300Ἰ.

Στὸ ἴδιο κείμενό του λέγει ὅτι ὁ Πιττάκης δὲν γνώριζε γερμανικά, παρὰ

τὸν ἰσχυρισμό του στὸν Καποδίστρια.

Η γνώμη τοῦ Boeckh γιὰ τὸν Πιττάκη εἶναι γνωστὴ καὶ ἔχει ἐκτεθεῖ

πολλὲς φορέςὶ. Ο Boeckh δὲν εἶχε γνωρίσει τὸν Πιττάκη, ὅπως καὶ ὁ W.

M. Leake, ὁ ὁποῖος σὲ ἐπιστολή του πρὸς τὸν G. Fin1ay τῆς 15 Αὐγού-

στου 1836, γράφει ὅτι «Ι have recd. Mr Pittaki’s O1ympus [ἐννοεῖ τὸ βιβλίο

L’ancienne Athénes, ποὺ εἶχε ἐκδοθεῖ τὸ 1835Ἰ and am surprised to see the

great number of new inscriptions which it contains but which I have not

yet had an opportunity of comparing with those of Ross. I cannot he1p

however being so uncharitab1e after having read on1y a few papers, as to

suspect Mr. P. of being a graecu1us mendax»3. Σὲ ἄλλη ἐπιστολή του, τῆς

24 Φεβρουαρίου 18374, ὁ Leake λέγει ὅτι «Kyr. Pittaki ought to be made

ashamed of himse1f». Πάλι οἱ κακὲς ἀναγνώσεις τοῦ Πιττάκη καὶ ἡ ἀπό-

κρυψη τῶν ἐπιγραφῶν ἀπὸ κάθε ἐνδιαφερόμενο, δημιουργοῦσαν δί-

καιες ἀντιδράσεις σὲ μιὰν ἐποχὴ ποὺ οἱ φιλόλογοι καὶ οἱ ἱστορικοὶ ἔβλε-

παν νὰ ξεπροβάλλουν ἀπὸ τὸ χῶμα γνήσια ἱστορικὰ ἔγγραφα καὶ δὲν

μποροῦσαν νὰ τὰ μελετήσουν.

Η ἀντιδραστικὴ στάση του Πιττάκη πρὸς κάθε ἕναν ποὺ ἐπιθυμοῦσε

νὰ μελετήσει τὰ ἀρχαῖα τῆς ἁρμοδιότητός του, κυριότατα τὶς ἐπιγραφές,

πρέπει νὰ σχηματίστηκε κατὰ τὰ χρόνια τῆς συναναστροφῆς του μὲ τὸν

Fauve1. Τοῦ δημιουργήθηκε κοντά του ἡ πεποίθηση ὅτι ἡ ἀντιγραφὴ τῶν

ἐπιγραφῶν καὶ ἡ ἀποκλειστικότητα τῆς γνώσης του περιεχομένου τους

τοῦ προσέδιδε δόξα, καὶ ὅτι ὅσο μεγαλύτερο ἀριθμὸ ἐπιγραφῶν κατεῖχε,

τόσο πιὸ σπουδαῖος ἦταν.

Ο Fin1ay5 μᾶς διασώζει τὴ γνώμη γιὰ τὸν Πιττάκη ἑνὸς γνώστη τῶν

ἑλληνικῶν καὶ τῶν ἀθηναϊκῶν πραγμάτων: «he is as Gropius says stock

2. W. Larfe1d, Handbuch der griechi- Fin1ay, ed. by J. M. Hussey (Porphyroge-

schen Epigraphik I 86' πρβ. C10 11 2449, nitus1995)11515.

2462, 2463' Koh1er, [G 11 2, 1003. 4. Αὐτόθι 539.

3. The Journa1s and Letters of George 5. Αὐτόθι 519.



236 ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ: ΧΡΟΝΟΓΡΑΦΙΚΟ

dumm und pas peu menteur. He has removed the inscription of the temp1e

of Venus on the sacred way to Athens and is suspected of making bits of

inscriptions for his churches, he copies too so i11 that he is never to be

depended on».

Ἀρκετὰ χρόνια ἀργότερα ὁ Fin1ay γράφει στὸν Leake6 γιὰ τὰ εὑρή-

ματα τῆς ἀνασκαφῆς τῆς οἰκίας Ψωμᾶ καὶ ἐκφράζει τὴν ἀδυναμία νὰ

τοῦ δώσει ἱκανοποιητικὲς πληροφορίες, γιατὶ ὁ Πιττάκης ἀπαγορεύει σὲ

οἱονδήποτε νὰ ἰδεῖ τὰ εὐρήματα χωρὶς νὰ εἶναι παρών, γιατὶ φοβᾶται

ὅτι θὰ ἀντιγραφοῦν οἱ ἐπιγραφὲς καὶ θὰ σταλοῦν στὴν Εὐρώπῃ «before

he has had the honour of pub1ishing them in the Archaio1ogica1 journa1».

Μάλιστα ὁ Πιττάκης εἶχε πληροφορήσει τὸν Fin1ay ὅτι εἶχε βρεῖ 100 ἐπι-

γραφὲς μὲ τὴ μνεία τῆς λέξης Βουλευτήριον, πράγμα ἀναληθἐς. Πιθανῶς

τὸ ἰσχυρίστηκε γιὰ νὰ τὸν ἐντυπωσιάσει.

Ο Ραγκαβῆς στὴ διαμάχη Κοεε-Πιττάκη τάχθηκε, ἀφανῶς, μὲ τὸν

δεύτερο, γιατὶ τότε Θεωροῦσε μεγαλύτερο κακὸ τὸν Γερμανό. Τὴ στάση

του αὐτὴ τὴ συνέχισε ἕως τὸ 1842. Στὴν εἰσαγωγὴ τοῦ πρώτου τόμου τοῦ

ἔργου του Antiquités he11éniques πλέκει θμνο στὸν Πιττάκη καὶ τὸν ἀθω-

ώνει ἀπὸ τὶς φοβερὲς κατηγορίες τοῦ Βοεεὶὠβ, ἀκολουθώντας πιστὰ τὶς

ἐξηγήσεις ποὺ τοῦ εἶχε δώσει ὁ Πιττάκης. Μετὰ τὴν ἐκδοση τοῦ βιβλίου

ἡ στάση τοῦ Πιττάκη ἀπέναντι στὸν Ραγκαβῆ ἄλλαξε καὶ ὁ τελευταῖος

ἀκολούθησε τὴ μοίρα τοῦ Ross, στὸν ὁποῖο εὐθὺς μετὰ τὴν παραίτησή

του, στὶς 13 Σεπτεμβρίου 1836, ἀπαγορεύτηκε οἱαδήποτε μελέτη ἀρχαίων.

Τὴ μεταστροφὴ τοῦ Πιττάκη ἀπέναντί του διηγεῖται λεπτομερῶς ὁ

Ραγκαβῆς στὸν δεύτερο τόμο τοῦ βιβλίου του καὶ ἰσχυρίζεται ὅτι ἡ στάση

τοῦ Πιττάκη τὸν ἐμπόδισε νὰ συνεχίσει τὸ ἔργο του. Ἀκόμη τὸν κατη-

γορεῖ γιὰ λογοκλοπή, ὅτι διάβαζε κρυφὰ τὰ δοκίμια τοῦ δεύτερου τόμου

τῶν A.h. καὶ δημοσίευε σχόλια τοῦ Ραγκαβῆ ὡς δικά του. Τοῦτο ἴσως δὲν

εἶναι μεγάλο ἁμάρτημά συνηθιζόταν κατὰ τὸν 19ο αἰῶνα νὰ μεταφρά-

ζονται ὁλόκληρες διατριβές, νὰ παραλείπεται τὸ ὄνομα τοῦ συγγραφέως

καὶ νὰ ἐμφανίζεται μόνον του μεταφραστοῦ. Τέτοιες περιπτώσεις μνη-

μονεύει ὁ Ἀλ. Παπαδιαμάντης στὸ διήγημά του Μεγαλείων ὀψώνια9.

6. Αὐτόθι 691. 9. Ἐκδ. Βαλέτα Γ 323- ἐκδ. Ν. Δ. Τριαν-

7. * Ο Μέντωρ 84, 2007. ταφυλλόπουλου 4, 427.

8. σ. 7 καὶ σημ. 2.
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Τὴ γνώμη τοῦ Κωλέττη γιὰ τὸν Πιττάκη τὴν γνωρίζουμε [273Ἰ. Εἶναι

δυσμενὴς ἀπὸ κάθε ἄποψη- τὸν θεωρεῖ ἀκατάλληλο γιὰ τὴν Ὑπηρεσία,

τῆς ὁποίας προσπάθησε νὰ ἀλλάξει τὴ νομοθεσία γιὰ νὰ τὸν ἀχρηστεύ-

σει. Τὸν θεωρεῖ ἀκατάλληλο γιὰ τὸ ἔργο ποὺ τοῦ ἔχει ἀνατεθεῖ, καὶ τὶς

ἐνέργειές του γιὰ τὰ ἀρχαῖα, τὶς ἀναστηλώσεις κυρίως, βλαπτικὲς καὶ

γελοῖες. Ἀκόμη ὡς πρωθυπουργὸς ἐκ τῶν πραγμάτων ἦταν καλύτερα

ἐνημερωμένος γιὰ τὶς κρατικὲς ὑποθέσεις ἀπὸ οἱονδήποτε ἄλλον.

Ο Στέφανος Ἀ. Κουμανούδης θεωροῦσε καὶ αὐτὸς τὸν Πιττάκη ἀνε-

παρκὴ γιὰ τὸ ἔργο ποὺ εἶχε ἀναλάβει, ὑπηρεσιακὸ καὶ ἐπιστημονικό.

Δοκίμασε σὲ μικρὸ βαθμὸ τὴ μονομανία τοῦ Πιττάκη ὡς πρὸς τὴν ἀπο-

κλειστικότητα τῆς μελέτης [293Ἰ καὶ ἀπέφυγε κάθε προστριβὴ ἢ σύγ-

κρουση μαζί του. Κατὰ τὴ συνήθεια του ὄμως ἐξωτερίκευσε τὶς σκέψεις

του σὲ κείμενο ποὺ δὲν ἐπρόκειτο νὰ ἰδεῖ τὸ φῶς [300Ἰ. Γραμμένο, ἕξι

περίπου μῆνες μετὰ τὴν 17 Ἀπριλίου 1854, κατὰ τὴν ὁποία ἔγινε ἡ τελευ-

ταία συνεδρίαση τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ ΣυλλόγουΪὒ, γύρω στὰ μέσα Ὀκτω-

βρίου τοῦ 1854, ὅταν ἡ ἐπιδημία τῆς χολέρας εἶχε ἐξαπλωθεῖ, κρίνει τὸν

Πιττᾴκη μὲ τὴν αὐστηρότητα τοῦ γνωστη τῶν πραγμάτων, του χαρα-

κτῆρος καὶ τῆς δράσης τοῦ Γενικοϋ Ἐφόρου. Ὅντας ὁ Κουμανούδης

ἄνΘρωπος τῆς ὀρθῆς δράσης, πιστεύω ὅτι ἦταν ἀμερόληπτος καὶ δὲν

ἀδικοῦσε τὸν προκάτοχό του.

Μὲ συνεχὴ ἀντίδραση ἐναντίον του, ἐκ μέρους Ἑλλήνων καὶ ξένων,

ὁ Πιττάκης φθάνει ὣς τὸ τέλος τῆς ὑπηρεσιακῆς του πορείας, ἀκλόνη-

τος στὴ θέση του. Οἱ ἀνασκαφές του ἦσαν ἄτακτες, τὰ μέσα ποὺ διέ-

θετε, τὰ οἰκονομικά, πρέπει νὰ ἦσαν πενιχρά, βρισκόταν μόνος του,

χωρὶς βοήθεια, καὶ τὸ ἄστρο του, ἀπὸ τὸ 1859 καὶ μετὰ θαμπώνει ἀπὸ

τὸ ξανάνιωμα καὶ τὴ ζωηράδα τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας, ποὺ βρί-

σκεται σὲ ἀντίστροφη θέση πρὸς τὸν Πιττᾴκη, ὁ ὁποῖος τὸ 1860 χάνει

καὶ τὴν Ἐφημερίδα Ἀρχαιολογική, γιατὶ διακόπτεται ἡ ἔκδοσή της.

Κατὰ τὸν 190 αἰῶνα ἡ ἀντίδραση κατὰ του Πιττάκη προερχόταν ἀπὸ

ξένους καὶ Ἔλληνες, τῶν ὁποίων τὰ κείμενα παραθέτω. Μετὰ τὸν

θάνατό του οἱ Ἕλληνες τοῦ ἔπλεξαν τὸ ἐγκώμιο. Ο Φίλιππος Ἰωάννου

καὶ ὁ Ραγκαβῆς μὲ τοὺς ἐπικηδείους τους παρουσίασαν (ὁ δεύτερος

κυρίως) μιὰν ἰδανικὴ εἰκόνα τοῦ Πιττάκηὶὶ, ἀπαλλαγμένου ἀπὸ κάθε

10. * Ο Μέντωρ 84, 2007. 11. Βλ. Ἀπομνημονεύματα Γ 140-141.
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ἐλάττωμα. Ο αὐστηρὸς Κουμανούδης στὸ μνημόσυνο ποὺ τοῦ ἔκαμε

στὴ συνέλευση τῶν ἑταίρων τῆς Ἑταιρείας, στὶς 10 Νοεμβρίου 186312,

ξεχνᾶ τὰ ὅσα ἔγραψε 10 χρόνια πρὶν περίπου καὶ ζωγραφίζει τὸν ἰδεώδη

Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων, τὸν κρίνει ὡς «ἄνδρα ὄχι τῶν σπανίων παρ᾿

ἡμῖν, ἀλλ᾿ ἀληθῶς μοναδικόν, δι. ἣν ἀγάπην καὶ ἐπιμέλειαν, ἢ μᾶλλον

εἰπεῖν λατρείαν, ἔδειξε διὰ παντὸς του δραστηριωτάτου βίου του πρὸς

τὰ ἀρχαῖα τῶν προγόνων ἡμῶν μνημεῖα».

Η ΣΥΛΛΟΓΗ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ ΤΟΥ ΠΙΤΓΑΚΗ. Ο νόμος τῆς 10/22 Μαΐου 1834

ἐπέτρεπε σὲ οἱονδήποτε τὴν κατοχὴ ἀρχαίων ὑπὸ ὁρισμένες προϋποθἐ-

σεις. Φαίνεται ὅτι στὶς σχετικὲς διατάξεις του στηρίχθηκε ὁ Πιττάκης, ὁ

ὁποῖος εἶχε σχηματίσει στὸ σπίτι του συλλογή. Ἔνα τουλάχιστον μέρος

της τὸ εἶχε πρὶν ἀπὸ τὸ 1821, ἄλλα ἀρχαῖα τὰ συγκέντρωσε σιγὰ σιγὰ

κατὰ τὴ διάρκεια τῆς ὑπηρεσίας του. Η συλλογὴ δὲν ἦταν μυστικὴ, περι-

λάμβανε 85 μαρμάρινα ἀρχαῖα καὶ πουλήθηκε ἀπὸ τοὺς κληρονόμους

του τὸ 1864 στὸ κράτος13.

12. Δύω Γενικαἱ Συνελεύσεις τῶν ἑταί- εμβρίου 1863 (ἐν Ἀθήναις 1864) 4- ἀναδη-

ρων τῆς ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικῆς Ἑται- μοσίευση * Ο Μέντωρ 47, 1998, 110-111.

ρίας, συγκροτηθεῖσαι τῇ 10 καὶ τῇ I 7 No- 13. * Ο Μέντωρ 80, 2006, 92-99.
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Εἶναι ἀξιο ἀπορίας ὅτι δὲν ἔχουν σωθεῖ ἕως ἐμᾶς κατάλοιπα τοῦ Πιτ-

τάκη, ἔγγραφα δηλαδὴ ποὺ θὰ διατηροῦσε σὲ προσωπικὰ ἄρχετο ἢ χει-

ρόγραφα μελετῶν του. Η οἰκογένειά του θὰ τὰ εἶχε διατηρήσει ὡς πράγ-

ματα ἀξίας, ὅπως ἔγινε μὲ τὸν Πίνακα Μνημοσύνης, ἀνεξαρτήτως τοῦ

ὅτι θέλησε νὰ πουλήσει τὸ χειρόγραφο. Δὲν σώθηκαν ἀκόμη τὰ Ἀναρ-

γύρεια ἀποσπάσματα, τὰ ὁποία ἔγιναν ἄφαντα.

Ἀπὸ τὰ ὑπηρεσιακῆς φύσεως γραπτά του σώζονται τὰ ἔγγραφά του

πρὸς τὶς ἀρχὲς ἢ πρὸς ἰδιῶτες ποὺ ἀπηύθυνε γιὰ διάφορες ὑποθέσεις,

στὸ Ἀρχεἷο τῆς Ὑπηρεσίας καὶ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας σὲ πολὺ

μεγάλο ἀριθμό. Δὲν σώζονται, ἢ δὲν ἔχει γίνει γνωστὴ ἔως σήμερα ἡ

ὕπαρξή τους, τὰ ἡμερολόγια τῶν πολυαρίθμων ἀνασκαφῶν του, τὰ

ὁποία μνημονεύονται ἀπὸ τὸν ἴδιο [280 §19, 27Ἰ, οἱ πολλοὶ κατάλογοί

του τῶν ἀρχαίων τῶν συλλογῶν τῆς Ἀθήνας, χειρόγραφα μελετῶν του

καὶ τὰ δύο τετράδια τοῦ Fauve1 μὲ ἀπόγραφα ἐπιγραφῶν ποὺ ὁ ἴδιος

λέγει ὅτι εἶχε ἀκόμη τὸ 1854 [298 §3Ἰ. Ἐκτὸς λοιπὸν τοῦ βιβλίου του

L’ancienne Athénes, τῶν ἀφθόνων δημοσιευμάτων του στὴν ΕΑ, ἐπι-

στολῶν καὶ διατριβῶν σὲ πολιτικὲς ἐφημερίδες καὶ περιοδικά, σώθηκαν

ἕως ἐμᾶς δύο χειρόγραφά του.

ΠΕΝΤΑΓΛΩΣΣΟ ΛΕΞΙΛΟΓΙο. Τὸ πρῶτο χειρόγραφο εἶχε χαρακτηρισθεῖ ὡς

λεξικὸ καὶ ἔγινε γνωστὸ μὲ τούτη τὴ σημείωση: «ἜδωρήΘη ὑπὸ τοῦ κ.

Ἰωάννου Ὀδ. Βλαχογιάννη, ὅστις καὶ ἄλλας δωρεὰς προσήνεγκεν εἰς τὸ

Ἀρχετον, τεῦχος χειρογράφου λεξικοῦ ἀτελοῦς, τοῦ Κυριακοῦ Πιττάκη,

1. Ο Π. Καββαδίας, Γλυπτὰ τοῦ ἘΘνι- Προπυλαίων, ποὺ βρίσκονταν, στὶς μέρες

κοῦ Μουσείου (1890-1892) 5, μνημονεύει του, στὰ γραφεῖα τῆς Γενικῆς Ἐφορείας

καὶ χρησιμοποιεῖ τοὺς καταλόγους τοῦ τῶν Ἀρχαιοτήτων. Σήμερα πρέπει νὰ λαν-

Θησείου, τῆς Στοᾶς τοῦ Ἀδριανοῦ καὶ τῶν θάνουν στὸ Ἀρχεῖο τῆς Ὑπηρεσίας.
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τρίγλωσσον»2. Τὸ χειρόγραφο αὐτὸ περιέγραψε ὁ Σπ. Λάμπρος καὶ

μετέγραψε τὰ βιογραφικὰ περὶ τῆς οἰκογενείας Πιττάκη σημειώματα.

Πρόκειται γιὰ τετράδιο 367 λευκῶν φύλλων, δεμένων, διαστάσεων

0.165x0.09 μ., τὸ ὁποῖο περιέχει στὰ φύλλα 1, 366β, 367 προσωπικὲς ση-

μειώσεις τοῦ Πιττάκη, ποὺ ἀκολουθοῦν καὶ στὶς ἄλλες γραμμένες σελί-

δες λέξεις τῶν ξένων γλωσσῶν ποὺ μελετοῦσε, ὁ Πιττάκης, μὲ τὴν ἑλλη-

νικὴ ἐξήγηση: φ. 2-39, 339-358 γαλλικές, φ. 40-121, 306-317 ἀγγλικές, φ.

122-219, 288-294 γερμανικές, φ. 220-287 λατινικές, φ. 333-337 ἰταλικές.

Εἶναι τὸ χειρόγραφο αὐτό, τὸ τετράδια στὸ ὁποῖο ὁ Πιττάκης ση-

μείωνε, φοιτητὴς στὴν Ἰόνιο Ἀκαδημία, τὶς λέξεις τῶν ξένων γλωσσῶν

ποὺ μάθαινε. Δὲν μποροῦμε νὰ διαπιστώσουμε, ἀπὸ αὐτές καὶ μόνο, τὸν

βαθμὸ γνώσης του τῶν γλωσσῶν. Ο Στ. Ἀ. Κουμανούδης λέγει ὅτι δὲν

γνώριζε γερμανικά. Ἀπὸ τὸ λεξιλόγιο ποὺ σώθηκε φαίνεται ὅτι εἶχε

ἀρχίσει μαθήματα γερμανικῶν, ὅπως ἰταλικῶν καὶ ἀγγλικῶν. Τὰ γαλλικὰ

πιθανῶς τὰ εἶχε ἀρχίσει πρὶν ἀπὸ τὴν Ἐπανάσταση, παρακινημένος ἀπὸ

τὸν Fauve1, τὰ λατινικὰ ἴσως τὰ ἔμαθέ στὴ σχολὴ τῆς Φιλομούσου Ἑται-

ρείας.

Οἱ προσωπικὲς σημειώσεις του Πιττάκη στὸ τετράδιο εἶναι:

φ. 1: «ὅσα ἐξεδόθησαν Ι Bia11ob1o.ky, Γερμανός τις Ι Joseph Sams (;)

ἄγγλ. Ι [Τὸ Διευθυντήριον του Κυρίου Σπῆρ Ι Mr Spear. 31: Park Road.

| S: John’ s Wood.Ἰ.

φ. 366β: Κατάλογος τῶν βιβλίων μου Ι ὅσα εἰς Κόρφοὺς ἔχω Ι The

i1iade of homer. Τόμ. 1- Ι Guy(;)’ s new British spe11ing book on Ι an easy

introduction Τόμ. 1: Ι The Pocket dictionary of the french I and eng1ish

1anguages Τόμ. 1: Ι ἀντίγραφον ἐκ του προικοσυμφώνου Ι του πατρός

μού Ι εἰς δόξαν Χριστοῦ 1795 φλεβάρ. Ι 25: Ι ἐν ὀνόματι του πατρὸς καὶ

υἱοῦ καὶ Ι Ἁγίου Πνεύματος τῆς κυρίας Δεσπίνης ἡμῶν Θεοτόκου καὶ

ἀεὶ Παρθένου Μαρίας: καγω ὁ Κυριακὸς Ι Πιτάκης ἔχων ύὸν ὀνόματι

Σωτήριχον ἐβουλήθη συνζέξαι μὲ τὴν Ι θυγατέρα ὀνόματι Ὄρσαν του

ποτε Ι μαστροπάνου γράφει δὲ ὁ Γαμπρὸς Ι τῆς νύμφης προγαμιαίαν

δωρεὰν Ι γρ. 151.

2. ΑΙΓΕ 4, 1892-1895, 369. 475, ἀρ. 275.

3. Νέος Ἑλληνομνήμων 10, 1913, 474-



ΤΑ ΚΑΤΑΛΟΙΠΑ ΤΟΥ ΠΙΤΤΑΚΗ 241

φ. 367: μετὰ δύω χρόνους ἔλαβεν αὐτὴν εἰς Ι σύζυγόν του: κατὰ τῷ

1797: καὶ Ι μετὰ ἕνα χρόνον ἐγγένησεν τὸν Ι Κυριακὸν Πιττάκην κατὰ

τὰς Ι 21: Ἀπριλλίου 1798: Ι 1801: μαὶ 21- ἠγόρασεν 6 πατήρ Ι μου τὸν

οἶκον μας εἰς τὴν Ἁγίαν Ι καὶ ἐγώ

ΠΙΝΑΞ ΜΝΗΜΟΣΥΝΗΣ. Τὸ δεύτερο χειρόγραφο τοῦ Πιττάκη ποὺ μᾶς

σώΘηκε εἶναι 6 Πίναξ Μνημοσύνης, ὅπως ἐπιγράφεται ἀπὸ τὸν ἴδιο, στὸ

δέσιμο. Εἶναι 21 τόμοι ἀπὸ λευκὸ χαρτὶ 0.14x0.20 μ., οἱ ὁποῖοι περιέ-

χουν τὸ κείμενο τοῦ Πίνακος. Πολλὰ φύλλα στὸν κάθε τόμο εἶναι

ἄγραφα.

Τὸ ἔργο του αύτὸ μνημονεύεται πρῶτα ἀπὸ τὸν Παπασλιώτη [299

§17, 20Ἰ καὶ σχολιάζεται ἀπὸ τὸν Στ. Ἀ. Κουμανούδη, 6 ὁποῖος περι-

γράφοντας τὶς ἀσχολίες τοῦ Πιττάκη δὲν παραλείπει νὰ εἰπεῖ τὰ δικά

του καὶ γί αύτό [3ΟΟἸ: «Τὸ λοιπὸν τῆς ἡμέρας διατελεῖ συγγράφων (ἐν

τῷ Γραφείῳ του πάντοτε) τὸ πολύκροτον ἐκεῖνο καὶ ὀγκῶδες ὀνομα-

στικόν του, ὅπερ, ὡς λέγει, θὰ ἀφήσῃ μόνην κληρονομίαν εἰς τὰ τέκνα

του». Εἶναι φανερὸ ὅτι 6 Πιττάκης μιλοῦσε συχνά, στὸν κύκλο του ἢ

στοὺς ὁμοτέχνους του, γιὰ τὸ ἔργο του αὐτό, μὲ τὸ ὁποῖο ἀπασχολήθηκε

ἐπὶ πολλὰ χρόνια.

Τὸ σημείωμα αὐτὸ 6 Σ. Α. Κ. τὸ ἔγραψε γύρω στὶς 15 Ὀκτωβρίου

1854, ἕξι μῆνες μετὰ τὴν 17 Ἀπριλίου, ἡμέρα τῆς τελευταίας συνεδρίας

τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Συλλόγου. Ὅτι 6 Πιττάκης εἶχε αὐτὴ τὴν πεποίθηση

γιὰ τὸ ἔργο του αὐτό, ἐπιβεβαιώνεται ἀπὸ τὰ ὅσα λέγει 6 Δ. Καμπού-

ρογλου4, ὅτι 6 Πιττάκης «Πάντοτε μετὰ πεποιθήσεως ἔλεγε πρὸς τὴν

ἀγαπητήν του σύζυγον Αἰκατερίνην - - - ὅτι διὰ τῆς ἐκδόσεως τοῦ ἔργου

του αὐτοῦ θὰ τῇ οἰκοδομήσῃ πολυτελές μέγαρον». Η πεποίθηση αὐτὴ

γιὰ τὴ χρηματικὴ ἀξία τοῦ χειρογράφου διατηρήΘηκε στοὺς συγγενεῖς

του. Ἀρκετὰ ἐνωρὶς ἔγινε ἀπόπειρα νὰ πουληΘεῖ τὸ χειρόγραφα στὴν

Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία. Σώζεται στὸ Ἀρχεῖο της ἐπισκεπτήριο τῆς Μα-

ρίκας Πιττάκη, συζύγου του Προκοπίου, ὅπου γράφεται:

«Σεβαστἐ κ. Κουμανούδη. Σᾶς ὑπενθυμίζω διὰ τὸ σύγγραμμα τὸ

ὁποῖον σᾶς εἶχον ὁμιλήσει, του μακαρίτου πενΘεροῦ μου (Κυριακοϋ Πιτ-

τάκη). Σᾶς παρακαλῶ Θερμῶς νὰ ἐνεργήσητε τὸ ταχύτερον καὶ θέλετε

4. Μελέται καὶ ἔρευναι (ἐν Ἀθήναις 1923) 47.
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μὲ ὑποχρεώσει. Ἐνεργήσατε σᾶς παρακαλῶ, θὰ κάμετε μέγα καλὸν εἰς

ὀρφανὰ τέκνα, τὰ ὁποία θὰ παρακαλοῦσιν διὰ τὴν πολύτιμον ὑγείαν

σας».

Η Ἑταιρεία δὲν ἀγόρασε τὸ χειρόγραφα, τὸ ὁποῖο ἔμεινε στὴν

οἰκογένεια καὶ περιῆλθε στὴν κατοχὴ τῆς κόρης του Προκοπίου Πιτ-

τάκη Ἐλπινίκης, συζύγου του ἀντιπλοιάρχου (1927) Ἰωάννου Νοταρᾶ.

Η Ἐλπινίκη δώρησε τὴ σειρὰ τῶν 21 τόμων στὸν Δημήτριο Καμπού-

ρογλου, ποὺ, μὲ τὴ σειρά του, τοὺς προσέφερε στὴν Ἀκαδημία Ἀθηνῶν,

ὅπου καὶ βρίσκονται στὴ Βιβλιοθήκη της (ἀρ. 1773)5.

Σύντομη περιγραφὴ του ἔργου του Πιττάκη εἶχε δώσει ὁ Δ. Καμπού-

ρογλουβ, ἡ ὁποία ἀκολουθεϊ:

«Κῶδιξ A’ [Ὀνόματα καὶ πράγματα ἀπὸ του στοιχείου ΑΕ (τὸ Α

τῶν Δωριέων - ἑορταὶ) φύλλα 222. Μεταξὺ ἄγραφά τινα ὡς καὶ εἰς τοὺς

λοιποὺς κώδικας.

B’ ΑΤΑ (Ἄραδος-Διονυσικλῆς) φύλλα 479.

Γ Λ-Ω (Λαβύρινθος-Ὠφέλιος) φύλλα ἠριθμημένα μέχρι του 283.

A’ A-X (Ἄβιλα-Χρυσάων) φύλλα 426.

E’ Α-Ω (Ἀβύδω-ῒΩχος) φύλλα ἠριθμημένα 480.

ςἸ Α-Φ (Ἄβας-Φῶκος) φύλλα 472.

Z’ Α-Ω (Ἀβισάρης-Ὥψ) φύλλα ἠριθμημένα 560.

H’ ΕΟΚ (Ἔπίχαρμος-Κωπαἴς) φύλλα 240.

ΘΙ Η-Κ (Ἡρωδιανὸς-Κηφισόδοτος) ἄνευ ἀριθμήσεως.

I’ Α-Ψ (Ἀβία-Ψίλλιος) φύλλα 625.

IA’ A-X (Ἄβδηρα-Χιονίδης) φύλλα 430.

IB’ Α-Ω (Ἀβύλαξ-Ὠκέλλας) φύλλα 516.

ΙΓ (Ἀντιγραφὴ εἰς τὸ καθαρὸν του A’ κώδικος. Περιέχει μόνον τὸ Α:

Α Δωρικόν-Ἄπφιον) φύλλα 464.

ΙΔ᾿ Α-Ω (Ἀβίας-ἳΩχος) φύλλα 471.

IE’ Α-Ω (Ἀβιμέλεχ-Ὡνώραστος) φύλλα 512.

Ιςἱ Δ-Η (Διονυσιασταὶ-Ἥρώδης). Σχετίζεται πρὸς τὸν κώδικα Γ καὶ

περιέχει ἠριθμημένα φύλλα 952-1508.

5. Δ. Καμπούρογλου, ΠΑΑ 2, 1927, μὲ τὸ πεντάγλωσσο λεξιλόγιο τῆς ΙΕΕΕ,

303. Τὴν ὕπαρξη τοῦ χειρογράφου μνημο- δωρεᾶς Ἰ. Ὀδ. Βλαχογιάννη.

νεύει ἡ Κόκκου 88 σημ. 4, ἀλλὰ τὸ συγχέει 6. Μελέται καὶ ἔρευναι 47-48.
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IZ’ Α-Ω (Ἀβυδενὸς-Ὠφρὴν) φύλλα 470.

IH’ A-X (Ἄβρος-Χυμισταὶ) φύλλα 531.

ΙΘΙ Α-Ω (Ἄβαρις-Ὠκεανὸς) φύλλα 448.

K’ Α-Ω (Τὸ στοιχεῖον Α-Ὠρώπιον) φύλλα 582.

KA’ Α-Σ (Ἀγαθοκλῆς-Σωκρᾴτης) φύλλα 459».

Τὸ κείμενο τοῦ Πίνακος εἶναι γραμμένο μὲ λεπτὴ πέννα, μελάνι ~

ἐνίοτε ξέθωρο, γράμματα πολὺ μικρά, συχνὰ δυσανάγνωστα, πιθανῶς

ἀπὸ σωματικὴ ἀδυναμία. Ὑπάρχουν πολλὲς ὑπογραμμίσεις μὲ μαῦρο

καὶ κόκκινο μολύβι, ποὺ δείχνουν ὅτι ἐπανερχόταν σ᾿ ὅ,τι εἶχε γράψει.

Η τάξη τοῦ γραψίματος δὲν εἶναι ὁμαλή. Σὲ μερικὲς σελίδες τὰ λήμματα

εἶναι πολὺ ἀραιά, σὲ ἄλλες συνωστίζονται καὶ δὲν διακρίνεται τὸ ἕνα

ἀπὸ τὸ ἄλλο. Ὑπάρχουν σελίδες, ἐκτὸς ἀπὸ τὶς λευκές, ποὺ δὲν εἶναι

πλήρεις ἀλλὰ ἔχουν ἔνα λῆμμα στὸ μέσον ἢ δύο ἢ τρία μὲ μεγάλα κενὰ

μεταξύ τους, ποὺ σκόπευε νὰ γεμίσει.

Μὲ τὸν Πίνακα Μνημοσύνης 6 Πιττάκης θέλησε νὰ σχηματίσει προ-

σωπογραφία τῶν Ἀρχαίων καὶ τῶν Βυζαντινῶν, λεξικὸ ἀρχαιογνώστι-

κό, ἱστορικὸ καὶ μυθολογικό. Τὸ συνέταξε μὴ ἔχοντας σαφὲς σχέδιο τοῦ

πράγματος τὴν θλη του τὴν ἀντλοῦσε ἀπὸ ποικίλες πηγές, ὅσες εἶχε

κάθε φορὰ στὴ διάΘεσή του.

Στὴ σ. 1 τοῦ τόμου 1 ἀρχίζεις «Α: Μάριον Νέπωτα Αἱγιαλινόν, τετι-

μημένον ὑπὸ τῆς Κορινθίων βουλῆς τιμαῖς βουλευτικαῖς καὶ ἀγορανο-

μικαϊς». Τὸ τελευταῖο λῆμμα τοῦ τόμου εἶναι: «Ἑόρτιος, Ἀρχ. Ἐφημ.

ἐπίγ. 2221 Σ 1153 φιλ. 38 1 - Ἑόρτιος Λαμπρ.. Ἀρχ. Ἐφημ. ἐπιγ. 2467 Σ

1238 φιλ: 39: Ι ἑόρτιος Ἑρμοδώρου πατὴρ Ἀχαρ- ἐπιγρ. βουλευτηρ.».

Στὴ σ. 93β τοῦ τόμου 1 ἀρχίζει κατάλογος ἡγεμόνων «Βασιλεῖς

Ῥώμης καὶ οἱ τῆς Κωνσταντινουπόλεως». Ἀπαριθμεῖ 123 ἡγεμόνες

«1: Ἰούλιος Καῖσαρ 6 μὴ γεννηθείς ἐφ᾿ οὗ 6 Ἰούδας 6 Γαλιλαῖος

καὶ Ἀντίπατρος 6 Ἡρώδου πατήρ. Ἐτυράννευσεἔτη 18».

«92: Μιχαὴλ 6 εὐσεβέστατος 6 ῥαγκαβᾶς ἐβασίλευσεν ἔτη. μῆνας 4».

«123: Ἀλέξιος ὁ Λούκας 6 καὶ Μούρτζουφλος ἐκράτησε μήνας 2».

Στὸν Ἰούλιο Καίσαρα ἐπανέρχεται στὴ σ. 124α μὲ τοῦτο τὸ λῆμμα:

«Γἂίος Ἰούλιος Καῖσαρ ἐβασίλευσε ἔτη δ μῆνας 5 Καῖσαρ δὲ ἐπεκλήθη

ὃ λέγεται ἀνατομή, διότι Θανούσης τῆς μητρὸς ἀὺτοῦ ἐν τῷ ἐννάτῳ μηνί,

ταύτην ἀναταμόντες ἐξήγαγον αύτόν, οὗτος καὶ δικτάτωρ ἐκλήθη ὃ ἐστὶ

μονάρχης: Γεωργ. Κεδρι. σύνοψις ἱστοριῶν Σ. 170 ἔκδ. Παρισι 1685».

Παρὰ τὶς προσδοκίες τῶν συγγενῶν τοῦ Πιττάκη, 6 Πίναξ Μνημο-
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σύνης δὲν ἔχει σήμερα καμία ἐπιστημονικὴ ἀξία, ὅπως δὲν εἶχε καὶ ὅταν

γινόταν ἡ σύνταξή του. Ἔργο ἀμέθοδο, προδίδει ὅτι ὁ συντάκτης του

δὲν εἶχε σαφὴ ἰδέα τοῦ τί ἤθελε νὰ κάνει. Ἤδη τὸ 1842 ἐκδόθηκε ἀπὸ

τὸν Pape τὸ λεξικὸ τῶν ὀνομάτων, καὶ τὸ 1862 καὶ 1870 νέες ἐκδόσεις

του ἀπὸ τὸν Bense1er. Στὴ δεύτερη συνέβαλε μὲ θλη δ Στ. Ἀ. Κουμα-

νούδης. Παρὰ ταῦτα δὲν μπορεῖ κανεὶς νὰ μὴ Θαυμάσει τὴ θέληση, τὴν

ἐμμονὴ καὶ τὴν πίστη τοῦ Πιττάκη στὴ σημασία τοῦ ἔργου του αὺτοῦ,

γιὰ τὴν πραγματοποίηση τοῦ ὁποίου κατέβαλε πολυχρόνους κόπους,

ξοδεύοντας τὶς δυνάμεις του στὸ κυνήγημα ἑνὸς ὀνείρου.

Ἀπὸ τὶς παραπομπές εἶναι δυνατὸν νὰ χρονολογηΘεῖ ἡ σύνταξη

ἀρκετῶν λημμάτων, κυρίως ὅταν ἀντλεἷ ἀπὸ δημοσίευμά του στὴν ΕΑ.

«Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ ΤΥΧΗΣ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ». Μὲ τὸν τίτλο αὐτὸν ὁ Πιτ-

τάκης εἶχε ἀναγγείλει τὴ σύνταξη ἢ ἐκδοση βιβλίουἼ, στὸ ὁποῖα θὰ πραγ-

ματευόταν τὶς περωτέτειες τῶν ἀρχαίων κατὰ τὴν Τουρκοκρατία καὶ στὶς

ἡμέρες του, περίοδο ἐξάρσεως τῆς ἀρχαιοκαπηλίας καὶ τῆς τυμβωρυ-

χίας. Χωρὶς ἀμφιβολία, ὡς ἀνΘρωπος ποὺ βρισκόταν σὲ καίρια θέση καὶ

μὲ τὴν περιέργεια καὶ τὴν παρατηρητικότητα τοῦ ἐνδιαφερομένου καὶ

γνώστη τῶν πραγμάτων, θὰ μᾶς ἔδινε πληροφορίες ἔγκυρες γιὰ ζητή-

ματα καὶ γιὰ πρόσωπα.

Δὲν εἶναι σαφὴς ἡ πληροφορία ποὺ δίνει ὁ Ross σὲ ἐπιστολή του πρὸς

τὸν K1enze τῆς 5 Δεκεμβρίου 1836, ὅτι ἡ κυβέρνηση «προτίΘεται νὰ

ἐκδόσει σὲ δικό της τυπογραφετο καὶ λιθογραφικό τὰ ἀρχαιολογικὰ εὺ-

ρήματα, σχεδιασμένα ἀπὸ τὸν Ἰατρίδη καὶ μὲ περιγραφὲς τοῦ Πιτ-

τάκη»8. Δὲν ἐννοεῖ τὴν ΕΑ, ποὺ ἤδη ἐκδιδόταν, γιατὶ τὴ μνημονεύει στὴν

ἴδια παράγραφο: «ἡ κυβέρνηση ἐκδίδει λ.χ. ἕνα κάπως χρήσιμο φθηνὸ

περιοδικό «ein recht nfitz1iches Pfennigmagasin heraus». Ὑποκρύπτεται

ἴσως στὴν πληροφορία τοῦ Ross ἡ Τοπογραφία τοῦ Πιττάκη, ἢ ἀκόμη

ἡ Χωρογραφίᾳ τῆς Ἀττικῆς; [299 §17, 24Ἰ.

7. ΕΑ 1853, 952 σημ. 1. 8. Papageorgiou-Venetas 123.
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Η ΥΠΟΘΕΣΗ FALLMERAYER

Ο ΡΟΛΟΣ ΤΟΥ ΠΙΑΚΗ ΣΤΗΝ ΠΟΛΥΚΡΟΤΗ ΥΠΟΘΕΣΗ. Η θέση τοῦ Πιττάκη

στὴ μικρὴ Ἀθήνα τὸν ἔφερε σὲ ἐπαφὴ μὲ κάθε ξένο φιλάρχαιο. Ἔτσι

σχετίστηκε καὶ μὲ τὸν Fa11merayer1, ὁ ὁποῖος βρέθηκε τὸ 1833 στὴν Ἀθή-

να καὶ γνωρίστηκε μαζί του. Ο ἴδιος πολὺ ἀργότερα, ἀφοῦ εἶχε δημιουρ-

γηθεῖ τὸ περίφημο ζήτημα, ἐξιστόρησε τὰ σχετικὰ μὲ τὴ γνωριμία του

μὲ τὸν Fa11merayer καὶ τὸν τρόπο μὲ τὸν ὅποιο ἀπέκτησε τὰ χειρόγραφα,

τὰ ὁποία ὁ Γερμανὸς ἱστορικὸς ἀντέγραψε καὶ χρησιμοποίησε γιὰ τὴ

διατύπωση τῆς θεωρίας του:

«Τὸ 1822 μετὰ τὴν ἐπιστροφὴν ἡμῶν εἰς Ἀθήνας ἐκ τῶν νήσων Σαλα-

μἷνος, Αἱγίνης, Καλαυρίας, καὶ ἄλλων μερῶν ὅπου κατεφύγαμεν, βια-

σθέντες ἀπὸ τὴν ἔφοδον τῶν Τούρκων, ἐρευνῶν τὰ ἐρείπια τῶν Ἀθηνῶν

ηὗρον ἐντὸς ὑπογείου Πύργου κειμένου παρὰ τὸ τότε σωζόμενον ἐκκλη-

σίδιον τῆς Μητροπόλεως - - - φύλλα τινὰ συγγραμμάτων διεσπαρμένα

σπαραγμένα, καὶ καταπατημένα ἀπὸ τοὺς Τούρκους. Τινὰ μὲν τούτων

ἦσαν τυπωμένα, τινὰ δὲ χειρόγραφα- ἐκ τῶν δευτέρων ἔκλεξα ὅσα

φύλλα ἐνόμισα χρήσιμα καὶ διετήρησα. Ταῦτα δὲ εἰσὶ τὰ μὲν ἐκκλησια-

στικά, τὰ δὲ τῆς ἔξωθεν φιλοσοφίας εἰσὶ δὲ μεταξὺ τούτων τέσσαρα

φύλλα χάρτου τῆς Βενετίας, ἐφ᾿ ὧν ἡ εἰκὼν του Ἁγίου Μάρκου, φέρον-

τα περικοπὰς τῆς ἱστορίας τῶν Ἀθήνῶν, καὶ δύο πατριαρχικὰ ἔγγραφα,

τὸ μὲν ἐπὶ μεμβράνης, τὸ δὲ ἐπὶ ἀρχαίου χάρτου, Ὀλίγον δὲ μετὰ ταῦτα

1. Jacob Phi1ipp Fa11merayer (1790- ἄποψή του ὅτι οἱ Ἕλληνες τῆς ἐποχῆς του

1861), Γερμανὸς ἱστορικός. Μὲ τὴν ἀνακοί- δὲν κατάγονταν ἀπὸ τοὺς ἀρχαίους Ἕλ-

νωσή του στὴ Βαυαρικὴ Ἀκαδημία τῶν ληνες ἀλλὰ ἀπὸ τοὺς Σλάβους ποὺ ἦσαν

Ἐπιστημῶν «We1chen Einfluss hatte die στὸν ἑλληνικὸ χῶρο ἀπὸ τὸν 60 ἕως τὸν

Besetzung Griechen1ands durch die S1aven 13ο αἰῶνα.

auf das Schicksa1 der Stadt Athen und der 2. ΕΑ 1853, 942.

Landschaft Attika?», ἀνάπτυξε πλήρως τὴν
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ἠγόρασα καὶ ἱστορίαν τινὰ τῶν Ἀθηνῶν χειρόγραφον, γραφῆς μεταγε-

νεστέρας, ἐμπεριλαμβάνουσαν δὲ τὴν τε ἀρχαίαν ἱστορίαν τῶν Ἀθηνῶν

καὶ τὴν μετὰ ταῦτα, καὶ ποιήματά τινα ἱστορικά, ἀναφερόμενα πρὸς τὴν

ἐπὶ τὰς ἀρχὰς τοῦ 16 καὶ 17 αἰῶνος ἱστορίαν τῶν Ἀθηνῶν. Γνωρίσας

τὸν Κ. Φαλμεράυερ (J. Ph. Fa11merayer) ἐν Ἀθήναις τὸ 1834 ἔδειξα

αὐτῷ τό τε χειρόγραφον τῆς ἱστορίας, τὰ ρηθέντα τέσσαρα φύλλα περι-

κοπῶν τῆς ἱστορίας, καὶ τὰ πατριαρχικὰ γράμματά ὁ Κ. Φαλμεράυερ

ἀντέγραψε, φαίνεται, τὰ τέσσαρα ταῦτα φύλλα καὶ ἐδημοσίευσε περι-

κοπὰς τούτων ἐσφαλμένως. Τὴν ἱστορίαν ταύτην, καθὼς καὶ τὰ φύλλα,

καὶ τὰ πατριαρχικὰ γράμματα, ἔδειξα μετὰ ταῦτα εἰς πολλούς.

Ἐπειδὴ εἰς τὰ χωρία (ἅπερ ὁ Κ. Φαλμεράυερ ἐδημοσίευσε) παρα-

τηρεῖται διαφορὰ μεγάλη χρόνου, ἥτις ἐγένετο παρ᾿ αὑτοῦ ἤ τε κατὰ

παραδρομὴν, ἤ τε καὶ ἄλλως πως, καὶ ἐπειδὴ ἡ χρονικὴ αὕτη διαφορὰ

συντείνει εἰς εἰκασίας ὅλως ἐσφαλμένας. Δημοσιεύω ἐνταῦθα ἅπασαν

τὴν ἱστορικὴν θλην, ἵνα χρησιμεύσῃ εἰς τὴν σειρὰν τῆς Ἀθηνάκης ἱστο-

ρίας».

Ο ρόλος λοιπὸν του Πιττάκη στὴν ὑπόθεση τῆς διατύπωσης ἀπὸ τὸν

Fa11merayer τῆς Θεωρίας του εἶναι ὁ λόγος γιὰ τὸν ὁποῖο καὶ σύγχρονοι

ἱστορικοὶ ἐκφράζονται ἀπὸ περιφρονητικὰ ἕως χλευαστικὰ γιὰ τὸν

Ἕλληνα Ἔφορο καὶ τὸν χαρακτηρίζουν ἀπατεῶνα καὶ πλαστογράφο.

Εἶναι πλέον πολὺ συγκεχυμένο, περίπλοκο καὶ νεφελῶδες τὸ ζήτημα,

καὶ ὁρισμένοι νέοι ἱστορικοὶ δείχνουν ὑβριστικὴ προκατάληψη. Τὶς

τελευταῖες δεκαετίες εἶδαν τὸ φῶς κείμενα στὰ ὁποῖα ὁ Πιττάκης, ὡς

ἐκεῖνος ποὺ ἔδωσε στὸν Fa11merayer τὸ μεγάλο ἐπιχείρημα γιὰ τὴν ἐρή-

μωση τῆς Ἀττικῆς καὶ τὸν ἐκσλαβισμό της, ἀποτελεῖ σημαντικὴ φιγούρα.

Κατὰ τὸν Γ. Βελουδῆ: «Ὁ ἀρχαιολόγος Κυριάκος Πιττάκης, ποὺ ὁ

Fa11merayer τὸν γνώρισε στὴν Ἀθήνα, τοῦ παρουσίασε, ὑποκρινόμενος

ὅτι θέλει νὰ τὸν βοηθήσει, ἕνα χρονικὸ γιὰ τὴν πόλη τῆς Ἀθήνας, ποὺ

εἶχε παραχαράξει ὁ ἴδιος, διαβεβαιώνοντάς τον ὅτι τὸ εἶχε ἀνακαλύψει

σ᾿ ἕνα μοναστήρι κοντὰ στὴν Ἀθήνα, τὴ Μόνὴ τῶν Ἁγίων Ἀναργύ-

ρων»3.

Ἔνας μεταφραστὴς τοῦ Fa11merayer, ὁ Κωνστ. Ρωμανός, στέκεται

3. Γιώργου Βελουδῆ, Ο Jacob Phi1ipp ἱστορισμοῦ (Ε.Μ.Ν.Ε.- Μνήμων 1982) 31,

Fa11merayer καὶ ἡ γένεση τοῦ ἑλληνικοῦ 61-63.
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διστακτικός᾿ 6 Γερμανὸς ἱστορικὸς εἶναι 6 ἔνοχος, ὅπως ὑποστηρίζει 6

Κων. Παπαρρηγόπουλος, ἢ 6 Πιττάκης, ὅπως μὲ βεβαιότητα πιστεύει 6

Γ. Βελουδῆς4ς

Τὴν ἄποψη τοῦ Γ. Βελούδη ἀσπάζεται 6 Κώστας Β. Κριμπᾶς, πιστεύ-

οντας ὅτι 6 Fa11merayer «παρασύρθηκε ἀπὸ τὸν ἀρχαιολογοῦντα ἀλλὰ

καὶ ἀρχαιοκάπηλο καὶ παραχαράκτη Πιττάκη ποὺ λέγεται ὅτι του πού-

λησε ἕνα χαλκευμένο ἀπὸ αὐτὸν τὸν ἴδιο χρονικὸ τῆς Ἀθήνας, πάνω στὸ

ὁποῖο ὁ Φαλμεράυερ βάσισε μεγάλο μέρος τῆς ἐπιχειρηματολογίας

του»5.

Η ἐκδοχὴ τοῦ Γενναδίου (καὶ ὅσων τὸν ἀκολουθοῦν), ὅτι 6 Πιττά-

κης πλαστογράφησε τὸ χειρόγραφο γιὰ νὰ παγιδεύσει τὸν Fa11merayer,

εἶναι ἀφελής. Προϋποθέτει ὅτι ὁ Πιττάκης γνώριζε καλὰ τὶς ἐπιστημο-

νικὲς ἀπόψεις τοῦ Fa11merayer, τί ἀκριβῶς ἤθελε νὰ ἀποδείξει, καὶ ἔκρι-

νε ὅτι τὸ χειρόγραφο ποὺ κατεῖχε, ἂν τὸ παραποιοῦσε στὸ ἐπίμαχο ση-

μετο « ἡ Ἀττικὴ δ᾿ ἔρημος διὰ τρεῖς σχεδὸν χρόνους» καὶ τὴ λέξη τρεῖς

ἔκανε τόσο χονδροειδῶς τετρακοσίους καὶ τὸ ἔδειχνε στὸν Γερμανὸ λό-

γιο, θὰ τὸν παγίδευε, ὥστε οἱ Ἕλληνες μετὰ νὰ μποροῦν νὰ τὸν κατη-

γοροϋν γιὰ πλαστογράφο.

Ο Πιττάκης ἦταν ἐξ ἀρχῆς ἁπλοϊκὸς καί, νομίζω, ὄχι πάντοτε ὀρθῆς

κρίσης. Η μόρφωσή του, ἱστορική, φιλολογικὴ, ἦταν πολὺ μικρἢ οἱ

γλωσσικές του γνώσεις καὶ ἱκανότητες ἐπίσης μικρές, αὐτὸ φαίνεται ἀπὸ

τὸ λεξιλόγιό του, καὶ ἡ σύνταξή του στοιχειώδης. Η ἀρχαιολογική του

παιδεία ἦταν ἀνύπαρκτη. Δὲν ἦταν ἱκανὸς γιὰ πολύπλοκους συνδυα-

σμοὺς καὶ συνωμοσίες. Οἱ ὑποθέσεις τοῦ Γενναδίου φτιάχτηκαν ἐκ τῶν

ὑστέρων, γιὰ νὰ ἐξηγήσουν κάτι ποὺ δὲν θὰ μάθουμε ποτὲ ποιὸς τὸ

ἔκανε. Ο Πιττάκης δὲν ἦταν ἱκανὸς νὰ ξεγελάσει, γιατὶ 6 Fa11merayer

4. Ι. Φ. Φαλλμεράυερ, Περὶ τῆς κατα-

γωγής τῶν σημερινῶν Ἑλλήνων (μετάφρ-

παρουσίαση Κωνστ. Π. Ρωμανοῦ, Νεφέλη

1984) 25-26. Βλ. ἀκόμη Κώστα Ρωμανοῦ,

Παλαιὸς καὶ νέος χειρισμὸς τοῦ προβλή-

ματος Φαλμεράυερ, Ἀντί τ. 296, 2 Αὐγ.

1985, 47-49.

5. Κώστα Β. Κριμπᾶ, Δαρβινικά (Ἑρ-

μῆς 1986) 220- βλ. σχετικὰ καὶ *EAAE 6,

1989, 23-26, ὅπου ἀνασκευάζω τοὺς παρα-

πάνω χαρακτηρισμούς. Βλ. ἀκόμη τὸ ἀ-

παντητικὸ σὲ μένα σημείωμα τοῦ Κώστα

Κριμπᾶ, ΕΔΑΕ 12, 1990, 120-121 καὶ δευ-

τερολογία δική μου, αὐτόθι 121-123.

6. Στὸ βιβλίο, Ἰωάννου Μπενιζέλου,

Ἱστορία τῶν Ἀθηνῶν, μὲ προλεγόμενα Ἰω-

άννου Γενναὁίου (ἐπιμ. ἔκδ. Ἰ. Κόκκωνα-

Γ. Μπώκου, Ἀθήνα 1986).
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ἦταν ἐπιστήμων καὶ ἡ πλαστογραφία μποροῦσε νὰ ὰποδειχθεϊ, ὅπως καὶ

ἔγινε.

Γνωρίζουμε ὅτι τὸ χειρόγραφα ἦταν προσιτὸ ἕως τὸ 1869. Μετὰ τὸν

Fa11merayer καὶ τὸν Πιττάκὴ, τὸ μεταχειρίστηκαν 6 Φ. N. Φιλαδελφεὺς

καὶ ὁ Ε. Σταματιάδης. Εὔκολος ἦταν ὁ ἔλεγχος του, ἐκτὸς κι ἂν εἶχε πα-

ρουσιαοΘεἷ στὸν Fa11merayer ἐντελῶς ἄλλο χειρόγραφα, γραμμένο ἐξ ἀρ-

χῆς ἀπὸ τὸν ἴδιο τὸν Πιττάκὴ μὲ τὴ γραφὴ του ἀρχικοῦ χειρογράφου,

πράγμα ἀδύνατο δμως, γιατὶ 6 γραφικὸς χαρακτῆρας του εἶναι γιὰ τὴν

ἐποχὴ ἰδιότυπος. Δὲν του ἦταν δυνατὸν νὰ μιμηθεῖ τὴ μορφὴ οἱουδή-

ποτε χειρογράφου.



ΚΕΦΑΛΑΙΟ 31

ΚΑΙ ΠΑΛΙ Η ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΦΗΜΕΡΙΣ

1861. Η ΔΥΣΚΟΛΗ ΝΕΑ ΠΟΡΕΙΑ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ. Η πρώτη περίοδος τῆς

Ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς μὲ τὴ βαθμηδὸν ἐκτόπιση τοῦ Ραγκαβῆ καὶ

τὴν ἀποθάρρυνση οἱουδήποτε ἄλλου, δὲν εἶχε προβλήματα ἔκδοσης,

ἐκτὸς τῶν καθυστερήσεων τοῦ λιθογράφου καὶ τοῦ Βασιλικοῦ Τυπο-

γραφείου. Τώρα ἡ ἐκδοσή της γίνεται δυσκολότερη, γιατὶ τὸ ἔργο αὐτὸ

τὸ ἀναλαμβάνει συλλογικὸ δργανο, τὸ Συμβούλιο τῆς Ἀρχαιολογικῆς

Ἑταιρείαςἲ, καὶ οἱ τάσεις εἶναι πολλὲς καὶ συγκρούονται μεταξύ τους.

Ἀπὸ τὴν πρώτη στιγμὴ τέθηκε θέμα ἑρμηνείας σημείων τοῦ ΒΔ ἔκδο-

σής της καὶ ὁ Φίλιππος Ἰωάννου, Πρόεδρος τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑται-

ρείας, προσπαθεῖ νὰ δώσει, σὲ ἐπιστολή του πρὸς τὸν Σ. Ἀ. Κουμα-

νούδη, τὴν ἁπλούστερη καὶ λογικότερηὶ.

Η πρώτη συνεδρίαση τῆς ἐπιτροπῆς ἔκδοσης τῆς Ἀρχαιολογικῆς

Ἐφημερίδος ἔγινε στὶς 15 Ἀπριλίου 18613. Τὰ πρακτικὰ τήρησε ὁ Σ. Ἀ.

Κουμανούδης, Γραμματεὺς τῆς Ἑταιρείας, καὶ εἶναι λεπτομερῆ. Σὲ ἐπι-

στολή του4 μὲ τὴν ὁποία τὰ στέλνει στὸν Φίλιππα Ἰωάννου, μνημονεύει

μερικὲς ἀπὸ τὶς δυσκολίες ποὺ παρουσιάζονται ὡς πρὸς τὴν ἐκδοση τοῦ

περιοδικοῦ, θεωρεῖ ἀνεπαρκὴ τὴ μικρὴ ἔκταση του, βλέπει ὅτι ἡ ἀμοιβὴ

τοῦ ἐκδότου εἶναι μικρὴ καὶ δὲν παραλείπει νὰ τονίσει ὅτι ὁ Πιττάκης

θὰ δεχόταν τὸ ἀξίωμα χωρὶς ἀμοιβή:

«Πολλὰ ἔτη θὰ παρέλθουν ἕως οὗ ἐκδοθῶσι τὰ ἤδη ἀνεσκαμμένα

ἀρχαῖα ἂν μόνον 2 φύλλα κειμένου καὶ 2 πινάκων ἐκδίδωνται κατὰ μῆ-

να, καὶ δύσκολον μοὶ φαίνεται νὰ εὑρεθῇ λόγιος ἀναδεξόμενος ἀντὶ 40

μηνιαίων δραχμῶν τὴν ἐπιστασίαν τῆς ἐκδόσεως, ὁ δὲ Πιττάκης καὶ

ἄνευ λεπτοῦ ἀναδέχεται ἀλλὰ τοϋτο᾿ πάλ᾿ Ἀληπασιᾶς πασιᾶς, πάλ᾿

1. ΦΕΚ 12/14 Ἀπρ. 1861. 3. ΑΑΕ 15, Ἀπρ. 1861.

2. ΑΔΕ ἄ.ἀ., 9 Ἀπρ. 1861. 4. ,ΔΑΕ Ἀπρ. 1861.
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ἡμεῖς Ἀρβανιτιά, ἔπειτα πρέπει καί τινες ὁρισμοὶ ἔτι νὰ προστεθῶσιν,

ὡς ἡ χρῆσις τοῦ ἰχνογράφου, ὡς ὀργάνου θεωρουμένου, παρὰ τῶν με-

λῶν τῆς ἐπιτροπῆς, ἔτι δὲ καὶ ἡ ἐλευθέρα χρῆσις τῶν ἐν Ἀθήναις ἀρχαι-

οτήτων, διδομένου προνομίου τινὸς ἐξαιρετικοῦ εἰς τὰ μέλη τῆς ἐπι-

τροπῆς ἐκ μέρους τῆς Γενικῆς Ἐφορίας τῶν ἀρχαιοτήτων τοῦ Κράτους

καὶ ἄλλα πολλὰ ἴσως ὡς νομίζω».

Τονίζει τὴν ἀνάγκη ὕπαρξης σχεδιαστοῦ τῶν ἀρχαίων καὶ ὅτι ἡ

χρήση τους, δηλαδὴ ἡ μελέτη καὶ ἡ δημοσίευσή τους, πρέπει νὰ εἶναι

ἐλεύΘερη. Τοῦτο θὰ τὸ βάλει ὡς ἄρΘρο στὸν Ὀργανισμὸ τῆς Ἐταιρείας

τοῦ 1862. Ἐξακολουθεῖ πάντοτε νὰ ὑπάρχει ἐκ μέρους τοῦ Γενικοϋ

Ἐφόρου ἀπαγόρευση μελέτης τῶν ἀρχαίων τῶν Ἀθηνῶν.

Μετὰ ἕνα δεκαήμερο ἔγινε νέα συνεδρίαση5, λύθηκαν τὰ τεχνικὰ καὶ

οἰκονομικὰ ζητήματα καὶ τὸ Ὑπουργετο, ἔπειτα ἀπὸ 8 μῆνες, ἐνέκρινε

κανονισμὸ τῆς ἔκδοσηςβ, σύμφωνα μὲ τὸν ὅποιο στὸ περιοδικὸ θὰ περι-

λαμβάνεται ὅλη ἡ ἀρχαιολογία, χωρὶς νὰ ἐξηγεῖται τί σημαίνει 6 όρισμός.

Θὰ προτιμῶνται γιὰ δημοσίευση οἱ ἐπιγραφἐς καὶ τὰ ἔργα τῆς ἀρχαίας

τέχνης, καὶ θὰ ἀκολουθοῦν οἱ ἑρμηνευτικὲς πραγματεῖες.

Τὴ δαπάνη τῆς ἔκδοσης, ποὺ ὑπολογίστηκε σὲ 8.120 δρχ. ἐτησίως,

ἀναλαμβάνει ἡ κυβέρνηση. Γρήγορα ὄμως ἀποδείχτηκε ὅτι ἡ δέσμευση

αὐτὴ ἦταν Θεωρητική. Μετὰ τὰ 8 τεύχη τοῦ πρώτου ἔτους 1862 ἡ χρη-

ματικὴ ἐπιχορήγηση τοῦ Ὑπουργείου σταμάτησε καὶ ὁ ἐκδότης τῆς

Ἐφημερίδος Ἀθαν. Ρουσσόπουλος, 6 ὁποῖος ἑτοίμαζε τὰ ἑπόμενα τέσ-

σερα τεύχη, ἀποτείνεται ἀπελπισμένος στὸν Φίλιππο Ἰωάννου καὶ

ζητάει χρήματαἼ. Ο Πρόεδρος τῆς Ἐταιρείας ἀρνεῖται καὶ τὸ Συμβού-

λιο συμφώνει μὲ τὴν ἀπόφαση αὐτή. Η ἀνάγκη ὄμως νὰ συνεχισθεῖ ἡ

ἔκδοση τοῦ περιοδικοῦ ἀναγνωριζόταν ἀπὸ ὅλους᾿ 6 Σ. Ἀ. Κουμανού-

δης προτείνει νὰ δοθοῦν, ὡς δάνειο, ἀπὸ τὴν Ἑταιρεία, 1.000 δρχ. γιὰ

νὰ ἐξοικονομηθεῖ ἡ κατάσταση9. Τὸ Συμβούλιο, ἔχοντας στὸ ταμετο μόνο

3.229 δρχ., ἀρνήθηκε τὸ δάνειο,

Γιὰ τὴν ἔκδοση τῶν τευχῶν τοῦ πρώτου ἔτους ὑπῆρξε ὑπέρβαση

5. ΑΔΕ 26 Ἀπρ. 1861. Πληρέστερο 6.ΑΑΕ 915;Ιαν.1862.

πρακτικὸ βρίσκεται στὸ Ἀρχεῖο Π. Εὖ- 7.ΑΑΕ 1020,17 Zen-c.1862.

στρατιάδου, φ. 2, Παράρτημα Ἡμερολο- 8. ΠΑΕ 23 Σεπτ. 1862.

γίου Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας ΘἸ σ. 86-93. 9. ΠΑΕ 4 Νοεμβ. 1862.



ΚΑΙ ΠΑΛΙ Η ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΦΗΜΕΡΙΣ 251

δαπάνης 180 δραχμῶν. Ο ἐκδότης ἈΘαν. Ρουσόπουλος τὴ δικαιολογεῖ,

γνωρίζοντας ὄμως τὴ χρηματικὴ στενότητα τοῦ προϋπολογισμοῦ καὶ τὸ

πνεῦμα τῆς ἀναπόδραστης οἰκονομίας καὶ φειδοῦς ποὺ κατεῖχε τὸ Συμ-

βούλιο τῆς Ἑταιρείας, προσφέρεται νὰ καταβάλει αὐτὸς τὴν ἐπὶ πλέον

δαπάνηΪΟ.

Μὲ τὸν ἐλλειμματικὸ αὐτὸν λογαριασμὸ ὁλοκληρώΘηκε ἡ ἔκδοση τῶν

12 τευχῶν ποὺ εἶχε ὁρισΘεῖ ὅτι θὰ δημοσιεύονταν κάθε χρόνο. Οἱ χρη-

ματικὲς δυσκολίες ἀνάγκασαν ὄμως τὴν ἐπιτροπὴ νὰ ἐκταθεῖ γιὰ τὰ 12

τεύχη σὲ 2 χρόνια, 1862-1863, καὶ ἐκεῖ νὰ σταματήσει γιὰ ἕξι χρόνια, ἕως

τὸ 1869.

Η ἔλλειψη περιοδικοῦ καὶ ἡ ἀναγέννηση τῆς Ἐταιρείας ἔσπρωξε

νωρὶς τὸν Σ. Ἀ. Κουμανούδη καὶ τοὺς Κ. Ξανθόπουλο καὶ Δ. Μαυρο-

φρύδη νὰ ἱδρύσουν νέο περιοδικό, τὸν Φιλίστορα, στὸ ὁποῖο δημοσιεύ-

ονταν καὶ ἀρχαιολογικὲς εἰδήσεις καὶ μελέτες. Ο βίος του ἦταν βραχύς,

1861-1863. ἘκδόΘηκαν μόνον τέσσερις τόμοι καὶ κατὰ τὰ ἔτη 1862-1863

ὁ Φιλίστωρ συμβαδίζει μὲ τὴν Ἐφημερίδα, γιὰ νὰ διακόψουν ταυτδ

χρονα καὶ τὰ δύο τὴν ἐκδοσή τους.

Κατὰ τὸ ἑξάχρονο διάστημα τῆς διακοπῆς τῆς ἐκδοσης τῆς Ἐφημε-

ρίδος, 1863-1869, τὸ Συμβούλιο τῆς Ἐταιρείας ζητοῦσε μονότονα τὴν

ὑπεσχημένη χρηματικὴ ἐνίσχυση γιὰ τὴν ἐξακολούθηση τῆς ἐκδοσης.

Ἤδη, νωρίς, τὸ 1864, ὁ Π. Περβάνογλους πρότεινε στὸ Συμβούλιο τῆς

Ἑταιρείας11 τὴν ἐκδοση νέου περιοδικοῦ ἀπὸ τὴν Ἑταιρεία, με δαπά-

νες της, γιὰ τὴν ἀνακοίνωση τῶν ἐρευνῶν της. Ο Γενικὸς Ἔφορος τῶν

Ἀρχαιοτήτων Παναγιώτης Εὖστρατιάδης, ποὺ μετεῖχε στὸ Συμβούλιο,

τὸ βεβαίωσε ὅτι σύντομα τὸ ἐνδιαφέρον τοῦ Ὑπουργείου θὰ ἐκδηλωθεϊ.

Πραγματικά, σἐ μία ἑβδομάδα ὁ ὑπουργὸς Παιδεὶας Ἀνδρέας Λόντος

γνωστοποίησε στὴν Ἑταιρεία12 ὅτι ἡ Βουλὴ ἐνέκρινε πίστωση 4.000 δρχ.

ἐτησίως γιὰ τὴν ἐκδοση τῆς Ἐφημερίδος, δηλαδὴ τὸ μισὸ τοῦ ποσοῦ ποὺ

εἶχε ἐγκριθεῖ ἀρχικά, καὶ ὅρισε ὅτι τὰ ἔσοδα ἀπὸ τὴν πωληση τῶν φυλ-

λαδίων τῆς Ἐφημερίδος θὰ περιέρχονται στὸ Δημόσιο Ταμετο. Η ἀπό-

φαση αὐτὴ φυσικὸ ἦταν ὅτι εἶχε ἐπιπτώσεις καὶ στὴν ὅλη διάρΘρωση

του κανονισμοῦ τῆς ἔκδοσης.

10. ΑΔΕ 1121 , 12 Ὁκτ. 1863. 12. ΑΔΕ 88, 24 Σεπτ. 1864.

11. ΠΑΕ 17 £3nt.1864.
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Μὲ τὴ διακοπὴ τῆς ἔκδοσης εἶχαν ἀλλάξει καὶ οἱ συνθῆκες ποὺ ἀφο-

ροῦσαν τὴν ἐπιστημονικὴ συνεργασία γιὰ τὴν ἔκδοση. Ο Πιττάκης εἶχε

πεθάνει στὶς 23 Ὀκτωβρίου 1863, Γενικὸς Ἔφορος ἦταν ὁ Παναγιώτης

Εὺστρατιάδης. Ο Ἀχιλ. Ποστολάκας καὶ ὁ Ἀλ. Ρ. Ραγκαβῆς εἶχαν ἀρνη-

θεϊ ἀπὸ παλιὰ τὴ συνεργασίαΪ-Ἐ. Ἀποτάθηκε ἡ Ἑταιρεία σὲ παλαιὰ καὶ

νέα πρόσωπα, ζητῶντας θλη γιὰ δημοσίευση. Στάλθηκαν γράμματα σὲ

ἀρκετοὺς λογίους καὶ τοὺς ζητήΘηκε νὰ δεσμευθοῦν ἐγγράφως ὅτι θὰ

προσφέρουν ἀρχαιολογικὰ μελετήματα γιὰ δημοσίευση. Δέχτηκαν ἀρκε-

τοί: Β. Σχινᾶς, Ἀθ. Ρουσόπουλος, Γρ. Παπαδόπουλος, Π. Περβάνογλου,

Θεοδ. Βενιζἐλος, Στ. Ἀ. Κουμανούδης, Δ. Μαυροφρύδὴς, Ἰω. Πανταζί-

δης, Ἰω. Σακελλίων.

Παρὰ τὴν ἔγκριση τῆς Βουλῆς γιὰ τὴν παροχὴ πίστωσης γιὰ τὴν

ἔκδοση τῆς Ἐφημερίδος, ἡ ἀνέχεια τοῦ Δημοσίου Ταμείου14 δὲν ἐπε-

τρεπε πάντοτε τὴν ἔκδοση τοῦ περιοδικοῦ. Ο ἐκδότης του Παναγ.

Εὐστρατιάδης ζήτησε15 νὰ δώσει ἡ Ἑταιρεία προκαταβολὲς γιὰ τὴ διευ-

κόλυνση τῆς ἔκδοσης, πράγμα ποὺ δὲν δέχτηκε τὸ Συμβούλιο. ἘΗταν

φανερὰ ὅτι ἡ κυβερνηση δὲν εἶχε διάθεση νὰ ξοδέψει οὔτε δραχμὴ γιὰ

τὴν Ἐφημερίδα, τὴν ὁποία ἴσως θεωροϋσε περιττή. Τὸ Συμβούλιο τὸ εἶχε

καταλάβει μοιρολατρεία. Στὶς 17 Δεκεμβρίου 1866 εἰπώθηκε σὲ συνε-

δρίασή του16 ὅτι «ἡ Ἑταιρεία - - ἔχει καθῆκον ἅπαξ τουλάχιστον κατ᾿

ἔτος νὰ παρακαλῇ ἐγγράφως τὴν Κυβέρνησιν ὑπὲρ ἐπαναλήψεως τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος ἵνα ἔχῃ τι νὰ εἴπῃ εἰς τὴν ἐτησίαν ἔκθεσιν».

Ἀνάμεσα στὰ μέλη τοῦ Συμβουλίου ὑπῆρχαν ὁρισμἑνοι ποὺ νόμιζαν

ὅτι ἔπρεπε νὰ ἀναλάβει τὴ δαπάνη ἡ Ἑταιρεία, ἀποψη τὴν ὁποία πολε-

μοῦσε σταθερὰ ὁ Πρόεδρος Φίλιππος Ἰωάννου. Η ἐπιθυμία ὄμως γιὰ

τὴν ἔκδοση τοῦ περιοδικοῦ ἦταν τόσο μεγάλη, ὥστε στὴ B’ ἐτήσια Συνε-

λευση τῶν ἑταίρων17 τῆς 25 Ἰουνίου 1867, ὁ Ἰω. Παπαρρηγόπουλος,

πρόξενος τῆς Ρωσίας, μέλος τῆς Ἐταιρείας ἀπὸ τὸ 1840, προσέφερε

1.000 δραχμὲς γιὰ τὸν σκοπὸ αὐτόν. Η Συνέλευση ἀποφάσισε ἀκόμη νὰ

δίνει γιὰ τὴν ἔκδοση τὸ ἴδιο ποσὸν καὶ ἡ Ἑταιρεία. Τὸ θέμα συζητήθηκε

13.ΠΣΑΕ 17 Ὀκτ. 1864. 17. πρακτικὰ τῆς B’ Ἐτησίας Συνελεύ-

14. ΠΑΕ 27 Φεβρ. 1865. σεως τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας, 25

15. ΠΑΕ 10 Φεβρ. 1866. Ἰουνίου 1867.

16. ΠΑΕ 17 Δεκ. 1866.
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στὸ Συμβούλιο καὶ ἀποφασίστηκε, γιὰ οἰκονομία, νὰ μὴ δίδεται ἀμοιβὴ

στοὺς συντάκτες τῶν ἄρΘρων18.

Συντάχθηκε νέος κανονισμὸς τῆς ἔκδοσης19, καὶ τὰ δύο πλέον δρα-

στήρια μέλη τοῦ Συμβουλίου, 6 Εὐθύμιος Καστόρχης καὶ 6 Στ. Ἀ. Κου-

μανοὐδης, ἄρχισαν νὰ φροντίζουν τὰ τεχνικὰ ζητήματα. Τελικῶς ὁ

ὑπουργὸς ἐξέδωσε τὸ ἔνταλμα τῶν 1.000 δραχμῶν μόλις στὰ τέλη Ἰου-

λίου 1868. Τὸ ποσὸν αὐτό, τόσο μικρό, δὲν μποροῦσε ὄμως νὰ τὸ εἰσπρά-

ξει ἡ Ἑταιρεία διότι τὸ Κεντρικὸ Δημόσιο Ταμετο δὲν εἶχε χρήματαὶθ.

Παρὰ τὶς ἀντιξοότητες, τὸ 1869 ἐκδόΘηκε τὸ τεῦχος ΙΓ, τὸ 1870 τὸ

IA’, τὸ 1872 τὸ IE’, τὸ 1873 τὸ Ιςὶ, καὶ τὸ 1874 τὸ IZ’ καὶ τελευταῖο τῆς

δεύτερης περιόδου τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος, ἐξίσου ἄτυχης μὲ

τῆς πρώτης, γιὰ ἄλλους ὄμως λόγους.

1899. Η ΑΝΑΒΙΩΣΗ ΤΗΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ. Εἴδαμε ὅτι ἡ Ἀρχαι-

ολογικὴ Ἐπιτροπὴ διαλὐθηκε σιωπηρὰ τὸ 1837. Θὰ περάσουν πολλὰ

χρόνια γιὰ νὰ δημιουργηθεῖ νέο συλλογικὸ ἀρχαιολογικὰ σῶμα. Τοῦτο

θὰ γίνει τὸ 1899 μὲ τὸ ΒΔ τῆς 11 Αὐγ. «Περὶ ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς

καὶ περὶ τοῦ Κανονισμοῦ τῆς ὑπηρεσίας αὐτῆς»21. Ἕως τὸ 1885 τὸ

Ὑπουργεῖο τῆς Παιδεὶας ἀπηύθυνε ἐρωτήματα στὴν Ἀρχαιολογικὴ

Ἑταιρεία γιὰ τὰ ἀρχαιολογικὰ ζητήματα ποὺ χρειάζονταν λὐση. Ὅλες

οἱ ἀνασκαφἑς, ἀναστηλώσεις, μουσεϊα, γίνονταν ἀπὸ τὴν Ἑταιρεία, καὶ

στὸ Συμβούλιό της μετεῖχε πάντα 6 Γενικὸς Ἔφορος, Πιττάκης, Εὐστρα-

τιάδης, Σταματάκης, Καββαδίας.

Τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ του 1899 ἀποτελοῦσαν ὁ Γενικὸς Ἔφο-

ρος, ὡς Πρόεδρος, οἱ Ἕφοροι τῶν Συλλογῶν τοῦ Ἐθνικοῦ Μουσείου

καὶ ὁ Ἔφορος τοῦ Μουσείου Ἀκροπόλεως, ὁ ὁποῖος ἦταν συγχρόνως

καὶ Ἔφορος Ἀρχαιοτήτων Ἀττικῆς. Σήμερα (2009) ἡ περιοχὴ αὐτὴ διαι-

ρεῖται σὲ τέσσερις Ἐφορεῖες: A’ Ἀκροπόλεως, B’ Ἀττικῆς, Γ Ἀθηνῶν καὶ

KC?’ Πειραιῶς. Ἐπίσης ἄλλη διαφορὰ εἶναι ὅτι σήμερα δὲν ὑπάρχουν

Ἕφοροι ἀλλὰ ἀρχαιολόγοι.

18. ΠΑΕ 1 Ἰουλ. 1867. 20. ΠΑΕ 27 Ἰουλ. 1868.

19. ΑΑΕ 98, 11 Μαΐου 1868. Ο Κανονι- 21. ΦΕΚ 179 τ. ΑἘ/ 14 Αὐγ. 1899.

σμὸς αὐτόθι ἀπὸ 6 Μαΐου 1868.
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Μὲ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ τοῦ 1899 κλείνει τὸ κεφάλαιο τῶν

συλλογικῶν ὀργάνων τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας κατὰ τὸν 19ο αἰώ-

να. Μὲ τὴν ἐπανάσταση στοῦ Γουδῆ καὶ τὴν ψήφιση του νόμου ΓΨΛ᾿

(3730) «Περὶ τῆς ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας του Κράτους» του 1910,

καταργεῖται ἡ δεύτερη Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ καὶ Θεσπίζεται νἐο συλ-

λογικὸ δργανο, τὸ Ἀρχαιολογικὸν Συμβούλιον, τὸ ὁποῖο μὲ τὴν ὀνομα-

σία αὐτὴ διήνυσε ὁλόκληρο τὸν 2οὸ αἰῶνα καὶ πορεύεται καὶ στὸν 210,

ἔχοντας ὄμως διαπράξει πολλὰ σφάλματα καὶ περισσότερα ἁμαρτή-

ματα. Ὑπῆρξαν ὄμως ἐποχὲς κατὰ τὶς ὁποῖες τὰ μέλη του εἶχαν θάρρος

καὶ γνώση, καὶ τότε ἡ ἀρχαιολογἱα ἤκμαζε.

Η ἱστορία ὄμως αὐτοῦ του Ἀρχαιολογικοῦ Συμβουλίου δὲν ἀνήκει

στὸν 190 αἰῶνα ποὺ μᾶς ἐνδιαφέρει ἐδῶ.



ΕΠΙΛΟΓΟΣ

Η πορεία τῆς Ὑπηρεσίας ἀπὸ τὸ 1833 ἕως τὸ 1863, ἐπὶ τριάντα χρό-

νια, δὲν ἦταν ἐκείνη ποὺ θὰ ἐπιθυμοῦσε κανείς. Ἔνας λόγος εἶναι ἡ κρα-

τικὴ φτώχεια, ποὺ δὲν ἐπέτρεπε τὴν ἀποτελεσματικὴ προστασία τῶν

ἀρχαίων- ἄλλοι λόγοι ἦσαν ὁ νόμος τῆς 10/22 Μαΐου 1834, ἡ ἀμάθεια

τῶν ἀνθρώπων, ἡ ἔλλειψη σταθερῆς ἰδέας γιὰ τὰ ἀρχαῖα, γιὰ τὴ φύση

τους, τὴ χρησιμότητά τους καὶ τὴν ἀξία τους.

Τὶς ἐλλείψεις αὐτὲς ἐπέτεινε ἡ κατὰ τὸ διάστημα αύτὸ κατοχὴ τῆς

κορυφῆς τῆς Ὑπηρεσίας ἀπὸ τὸν Πιττάκη, ἄνθρωπο ἐντελῶς ἀκατάλ-

ληλο γιὰ νὰ θέμελιώσει θέσμοὺς καὶ συνήΘειες, μὲ λανθασμένη ἰδέα καὶ

εἰκόνα τοῦ ἑαυτοῦ του, ζηλότυπο, μὲ μόνο ἐπιστημονικὸ ἐφόδιο τὴν

αὐταπάτη ποὺ εἶχε γιὰ τὶς γνώσεις καὶ τὶς ἱκανότητές του, γιὰ τὸν

πατριωτισμό του καὶ τὴν ἀγάπη του γιὰ τὰ ἀρχαῖα. Αὐτὲς οἱ δύο τελευ-

ταῖες αὐταπάτες του, ὁ πατριωτισμὸς καὶ ἡ ἀγάπη πρὸς τὰ ἀρχαῖα,

ἀγάπη ὄμως ἰδιοκτησίας τῶν ἀρχαίων, ἦταν κοινὴ πεποίθηση καὶ τῶν

συγχρόνων του ὅτι τὸν χαρακτήριζαν. Στὴ σύγκρουσή του μὲ τὸν Ross,

ἡ κοινὴ γνώμη ἦταν μὲ τὸ μέρος τοῦ Πιττάκη, γιατὶ ὁ Γερμανὸς ἔθιγε

ἕναν πατριώτη, ἐπιστημονικῶς καταφανῶς κατώτερό του, ποὺ ἐπὶ πλέον

βρισκόταν σὲ πλάνη. Τὴ σύγκρουση μὲ τὸν Παπασλιώτη τὴν κάλυψε ἡ

σιωπή. Θεωρήθηκε προσωπικὴ διαφορά, ἀσήμαντη, κι ἃς εἶχε μεγάλη

σημασία γιὰ τὴν πρόοδο τοῦ τόπου.

Ο κύριος λόγος ὄμως τῆς κακῆς πορείας τῆς Ὑπηρεσίας ἦταν ἡ πλή-

ρης ἔλλειψη τῶν κατάλληλων ἀνθρώπων γιὰ νὰ ἀσχοληΘοῦν ἐπιστημο-

νικὰ μὲ τὰ πράγματα τῆς ἀρχαιότητας καὶ ἡ κοινωνικὴ κατάσταση τῆς

χώρας, ὑποχρεωμένης νὰ καλύψει, σχεδὸν αῦτόματα, τὸ διάστημα ποὺ

τὴ χώριζε στὸ θέμα αὐτό, ἀπὸ τὴν ἀπομόνωση τῆς Τουρκοκρατίας ἕως

τὰ ὅσα ἀρχαιολογικὰ γίνονταν ἀλλοῦ, λ.χ. στὴ Ρώμη, τὰ χρόνια ἐκεῖνα.

Οἱ διαπιστώσεις του Κωλέττη και τοῦ Παπασλιώτη, ποὺ ἀγανακτοῦσαν

γιὰ τὰ ὅσα ἀφελή, ἀμέΘοδα καὶ ἀντιεπιστημονικὰ συνέβαιναν μὲ τὰ

ἀρχαῖα, ἐξέφραζαν τὶς ἐπιθυμίες τους γιὰ τὸ ἱδεατό, δὲν λάμβαναν ὄμως

ῦπ᾿ ὄψη, καὶ οἱ δυό τους ἀλλὰ καὶ ἄλλοι, ὅτι ἡ δημιουργία, τότε, ἐπι-
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στήμης δὲν ἦταν λ.χ. ὑπόθεση ἀλλαγῆς ὁπλισμοῦ καὶ στολῶν τῶν στρα-

τιωτῶν, σύμφωνα μὲ ὅσα ἀκολουΘοῦσαν τὰ εὐρωπαϊκὰ κράτη, πράγμα

δύσκολο καὶ αὐτό, ποὺ ὄμως ἔγινε, ἀλλὰ κάτι τὸ βαθύτερο καὶ ἀξεπέ-

ραστο, ποὺ ἀντιμετωπίζουμε στὴν ἀρχαιολογία καὶ σήμερα. Ἐφαρμό-

ζουμἐ πολλὲς φορές, τὶς τελευταῖες τεχνολογικὲς μεθόδους στὸ κενό,

γιατὶ μᾶς λείπουν πράγματα, ποὺ στοὺς τόπους ὅπου ἀναπτύχθηκε ἡ

ἀρχαιολογία καὶ ἡ ἀρχαιογνωσία ὑπῆρχαν ἤδη ἀπὸ τὸν 19ο αἰώνα, ὅταν

ἐμεῖς εἴχαμε μόλις ἐλευθερωθεῖ.

Παρὰ τὰ 180 χρόνια καὶ πλέον ποὺ πέρασαν ἀπὸ τὴν ἀπελευθέρωση,

ἡ Ὑπηρεσία ἐξακολουθεῖ νὰ κινεῖται σὲ λάθος δρόμο. Η μεγάλη προ-

σπάθεια ἀλλαγῆς τῶν πραγμάτων τοῦ 1960 δὲν τελεσφόρησε, γιατὶ ἀκο-

λοὺθησε ἡ καταστρεπτικὴ πολιτικὴ μεταβολὴ τοῦ 1967 καὶ οἱ συνέπειές

της, ποὺ ἔφεραν στὴν Ὑπηρεσία τὸ πνεῦμα τῆς αὐτάρεσκης ἀνεπάρ᾿

κειας. Τὸ πλῆθος τῶν ἀνθρώπων ποὺ τὴν συγκροτοῦν σήμερα, οἱ περισ-

σότεροι μὲ καλὲς προθέσεις, ἱκανότητες καὶ ἐπιθυμία γιὰ προκοπή, δὲν

τὸ ἑνώνει μιὰ κεντρικὴ ἰδέα. Οἱ πολιτικοὶ προϊστάμενοι ἀκολουθοῦν

ἰδιοτελεῖς εἰσηγήσεις καὶ ὑποστηρίζουν τὴν ἀτομικὴ προβολή, ποὺ ἐκδη-

λωνεται μὲ ποικίλους πολυδάπανους τρόπους, χωρὶς κανένα ὄφελος γιὰ

τὰ ἀρχαῖα. Ἀρχὲς ἰδεολογικὲς καὶ ἐπιστημονικἐς ὡς πρὸς τὰ μνημεῖα,

γιὰ τὶς ὁποῖες ἔφθειραν τὴ ζωή τους οἱ Ἔφοροι καὶ οἱ Ἐπιμελητὲς τῆς

γενιᾶς μου ἐπὶ 35 χρόνια, ἀπορρίφθηκαν, μὲ κατάληξη τὸν Μαραθώνα

καὶ τὸ Βατοπέδι. Μία πολὺ σημαντικὴ πράξη, ἡ οἰκοδόμηση τοῦ μου-

σείου Ἀκροπόλεως στοϋ Μακρυγιάννη, ἔχει χαθεῖ, ὡς οὐσία, μέσα στὸν

διαφημιστικὸ θόρυβο μὲ τὸν ὁποῖο καλύπτεται ἡ μεγαλύτερη ἀντιεπι-

στημονικὴ καὶ ἀντιδεοντολογικὴ ἐνέργεια, ὡς πρὸς τὰ ἀρχαῖα, τῆς Ὑπη-

ρεσίας, ἔργο κυρίως προσώπων ξένων πρὸς αὐτήν, ποὺ ὄμως ἔκανε

δυνατὴ τὴν κυρίαρχη παρουσία τους στὰ πράγματα τῆς ἀρχαιολογίας ὁ

στραβὸς δρόμος ὁ ὁποῖος ἀκολουθεῖται ἀπὸ τὸ 1967 ἔως σήμερα.



ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ:

ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ



1801

1 (1801, Wi11iam St. C1air, Lord E1gin and the marb1es3 (Oxford 1998) 338-341)

Σὲ χαιρετοῦμε καὶ σὲ εἰδοποιοῦμε, ὅτι ὁ εἰλικρινὴς Φίλος ἡ Ἐξοχότητά του

ὁ Λόρδος Ἕλγιν, Ἔκτακτος Πρεσβευτὴς ἀπὸ τὴν Ἀγγλικὴ Αὐλὴ στὴν Πύλη

τῆς Εὐτυχίας, μᾶς ἔχει ἐξηγήσει ὅτι ὅπως εἶναι γνωστὸ οἱ περισσότερες Φράγ-

κικες [χριστιανικὲςἸ Αὐλὲς ἐπιθυμοῦν νὰ διαβάσουν καὶ νὰ μελετήσουν τὰ

βιβλία, τὶς μορφὲς καὶ ἄλλα ἐπιστημονικὰ ἔργα τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων φιλο-

σόφων᾿ καὶ ὅτι εἰδικότερα, οἱ ὑπουργοὶ, φιλόσοφοι καὶ ἄλλοι σημαντικοὶ

Ἄγγλοι ἐνδιαφέρονται γιὰ τὶς μορφὲς ποὺ ἔχουν διασωθῆ ἀπὸ τὴν ἐποχὴ τῶν

προαναφερθέντων Ἑλλήνων καὶ ποὺ βρίσκονται στὶς ἀκτὲς του Ἀρχιπελάγους

καὶ σὲ ἄλλες περιοχές καὶ ἐξ αἰτίας αὑτοῦ τοῦ πράγματος ἔχουν στείλει κατὰ

καιροὺς ἀνθρώπους γιὰ νὰ ἐξερευνήσουν καὶ νὰ ἐξετάσουν τὰ ἀρχαῖα κτίρια

καὶ μορφἐς. Καὶ πῶς ἐπειδὴ ὁρισμένοι φιλότεχνοι τῆς Ἀγγλικῆς Αὐλῆς ἐπιθυ-

μοῦν νὰ ἰδοῦν τὰ ἀρχαῖα κτίρια καὶ τὶς ἀξιοθέατες μορφὲς στὴν Πόλη τῶν

Ἀθηνῶν καὶ τὰ παλαιὰ τείχη ποὺ σώζονται ἀπὸ τὸν καιρὸ τῶν Ἑλλήνων, ποὺ

βρίσκονται τώρα στὸ ἐσωτερικὸ μέρος τοῦ προαναφερθέντος τόπου- ὅθεν

αὐτὸς ἔχει προσλάβει πέντε Ἄγγλους ζωγράφους ποὺ μένουν τώρα στὴν

Ἀθήνα, γιὰ νὰ παρατηρήσουν καὶ νὰ ἐξετάσουν καὶ ἐπίσης νὰ ἀντιγράψουν τὶς

μορφὲς ποὺ ὑπάρχουν ἐκεῖ ἀπὸ τὴν ἀρχαιότητα. Κι ἀκόμη μᾶς ἔχει ζητήσει,

εἰδικὰ γί αὐτὴ τὴ φορὰ νὰ γραφῆ καὶ νὰ διαταχθῆ ὅτι γιὰ ὅσο καιρὸ οἱ προ-

αναφερθέντες ζωγράφοι θὰ μπαίνουν καὶ θὰ βγαίνουν στὸ φρούριο αὐτῆς τῆς

πόλης, ποὺ εἶναι ὁ τόπος τῆς μελέτης, καὶ θὰ τοποθετοῦν ἰκριώματα γύρω ἀπὸ

τὸν ἀρχαϊο Ναὸ τῶν Εἰδώλων ποὺ ὑπάρχει ἐκεῖ καὶ θὰ κατασκευάζουν ἀντί-

γραφα τῶν προαναφερθέντων κοσμημάτων καὶ τῶν Θεατῶν μορφῶν σὲ

κονίαμα ἢ γύψο- καὶ θὰ καταμετροῦν τὰ λείψανα τῶν ἄλλων ἐρειπωμένων

οἰκοδομημάτων ποὺ βρίσκονται ἐκεῖ καὶ Θὰ σκάβουν, ὅταν τὸ κρίνουν ἀπα-

ραίτητο, τὰ θεμέλια γιὰ νὰ βροῦν ἐπιγραφὲς ποὺ μπορεῖ νὰ ἔχουν καλυφθῆ ἀπὸ

μπάζά νὰ μὴν ὑπάρξει καμιὰ διακοπὴ οὔτε ἐμπόδιο στὴν ἐργασία τους ἀπὸ

τὸν διοικητὴ τοῦ φρουρίου ἢ ἀπὸ ὁποιοδήποτε ἄλλο πρόσωπο- κανεὶς νὰ μὴν

ἀναμιχθῆ μὲ τὰ ἰκριώματα ἢ τὰ ἐργαλεῖα ποὺ μεταχειρίζονται στὶς ἐργασίες
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τους- καὶ πὼς ὅταν θελήσουν νὰ πάρουν μαζί τους θραύσματα ἀπὸ πέτρες ποὺ

φέρουν παλιὲς ἐπιγραφὲς ἢ μορφἐς, νὰ μὴν ὑπάρξει καμμιὰ ἀντίρρηση.

Σοῦ γράψαμε λοιπὸν αὐτὸ τὸ γράμμα καὶ τὸ στείλαμε μὲ τὸν ΝΝ [κύριο

Phi1ip HuntἸ μὲ τὸν σκοπὸ νὰ ἀντιληφΘεῖς τὴ σημασία του, πῶς ἐκφράζει

δηλαδὴ τὴν σαφῆ ἐπιθυμία καὶ ὑπόσχεση τῆς Κραταιᾶς Αῦτπκρατορίας ποὺ

ἔχει ὅλες τὶς ἐξαίρετες ἰδιότητες, νὰ εὐνοήσει αἱτήματα ὅπως αὐτὸ ποὺ προ-

αναφέρεται, σύμφωνα μὲ ὅσα συνοδεύουν τὴ φιλία, τὴν τιμιότητα, τὴ συμμαχία

καὶ τὴν καλὴ θέληση ποὺ ὑπάρχει ἀπὸ πολὺ παλιὰ ἀνάμεσα στὴν Ὑψηλὴ καὶ

πάντοτε κραταιὰ Ὁθωμανικὴ Αὐλὴ καὶ αὐτὴν τῆς Ἀγγλίας καὶ ποὺ αὐξάνει

ἐμφανῶς καὶ ἀπὸ τὶς δύο Αὺλές᾿ εἰδικά, καθὼς δὲν ὑπάρχει κίνδυνος ἂν οἱ μορ-

φὲς ποὺ προαναφέρθηκαν καὶ τὰ κτίρια ἐξεταστοῦν καὶ σχεδιαστοῦν. Ἀφοῦ

λοιπὸν ἐκπληρωθοῦν τὰ ὅσα ἐπιβάλλει ἡ φιλοξενία καὶ γίνουν δεκτοὶ μὲ τὸν

πρέποντα τρόπο οἱ προαναφερθέντες καλλιτέχνες σύμφωνα μὲ τὸ ἐπεῖγον

αἴτημα τοῦ προαναφερθέντος πρεσβευτῆ καὶ ἐπειδὴ ἀποτελεῖ ὑποχρέωση γιὰ

μᾶς νὰ ἐξασφαλίσουμε ὅτι δὲν θὰ βροῦν κανένα ἐμπόδιο περπατὠντας, παρα-

τηρώντας ἢ ἐξετάζοντας τὶς μορφὲς καὶ τὰ κτίρια ποὺ θέλουν νὰ σχεδιάσουν-

καὶ σὲ ὁποιαδήποτε ἀπὸ τὶς ἐργασίες τους, ὅταν κατασκευάζουν ἰκριώματα ἢ

χρησιμοποιοῦν διάφορα ἐργαλεῖα- ἡ ἐπιθυμία μας εἶναι μόλις λάβεις τὸ γράμμα

τοῦτο νὰ χρησιμοποιήσεις ὅλη σου τὴν ἐπιμέλεια καὶ νὰ ἐνεργήσεις σύμφωνα

μὲ τὸ αἴτημα τοῦ ρηθέντος Πρεσβευτῆ γιὰ ὅσο καιρὸ οἱ προαναφερθέντες πέντε

καλλιτέχνες ποὺ μένουν σ᾿ αὐτὸν τὸν τόπο θὰ μποροῦν νὰ μπαίνουν καὶ νὰ

βγαίνουν στὸ φρούριο τῶν Ἀθηνῶν ποὺ εἶναι ὁ χῶρος τῆς μελέτης᾿ ἢ θὰ κάνουν

ἀντίγραφα ἀπὸ τὰ ἰκριώματα γύρω ἀπὸ τὸν Ἀρχατο Ναὸ τῶν Εἰδώλων ἢ θὰ

κατασκευάζουν ἐκμαγεῖα μὲ κιμωλία ἢ μὲ γύψο τῶν προαναφερθέντων κοσμη-

μάτων καὶ τῶν ὁρατῶν μορφῶν ἢ θὰ καταμετροῦν τὰ λείψανα ἄλλων κατε-

στραμμένων κτιρίων, ἢ θὰ σκάβουν, ὅταν τὸ κρίνουν ἀπαραίτητο, στὰ θεμέλια

γιὰ νὰ βροῦν ἐπιγραφὲς μέσα στὰ μπάζα- νὰ μὴν ἐνοχληΘοῦν ἀπὸ τὸν προα-

ναφερθέντα διοικητὴ τοῦ φρουρίου ἢ ἀπὸ ὁποιοδήποτε ἄλλο ἄτομο᾿ οὔτε ἀπὸ

σένα στὸν ὁποῖο ἀπευθύνεται αὐτὸ τὸ γράμμα καὶ κανένας νὰ μὴν ἀναμιχθῆ

στὰ ἰκριώματα ἢ στὰ ἐργαλεῖα τους οὔτε νὰ τοὺς ἐμποδίσει νὰ πάρουν ὁποιο-

δήποτε κομμάτι πέτρας μὲ ἐπιγραφὲς καὶ μορφὲς καὶ νὰ συμπεριφερθῆτε μὲ τὸν

προαναφερθέντα τρόπο, ὅπως ἔχετε διαταχθῆ.



1811

2 (25 Νοεμβρίου 1811, Georges Roux, Kar1 Ha11er van Ha11erstein, Le temp1e de

Bassae. Re1evés et dessins du temp1e dἈpo11on ἀ Bassae conserves ἀ 1a Bib1iothéque

Nationa1e et Universitaire de Strasbourg (Strasbourg 1976) 21-22)

ΓΕΝΕΙΟΝ

1

ΓΕΝΕΙΟΝ est 1e gage όε 1’estime et du sentiment: 1a bague est 1a c1ef du coeur

et όε 1a maison, et c’est 1e devoir όε chacun des associés 2‘1 1’instant qu’i1 recoit 1a

bague d’en recevoir 1e possesseur comme son vrai et propre ami et όε 1’accuei11ir

avec toute 1’honnéteté et avec toute 1’hospita1ité dont i1 aura 1es moyens.

2

I1 est permis 2‘1 nous sept premiers ΕΝΙΟΙ ci-dessous nommés d’ajouter au

nombre όε 1a société; et chaque nouveau membre aussitot qu’i1 aura regu 1a bague

avec un exemp1aire des 1ois όε 1a société écrit όε 1a main όε ce1ui qui 1’a nommé,

doit jouir éga1ement όε tous 1es droits et όε tous 1es privi1eges dont est 1e signe,

excepté ce1ui όε 1a partager avec d’autres personnes.

3

Chaque digne homme όε tous pays, όε toute re1igion, όε toute (sic) ége peut

aspirer ὲ devenir ἙΝΙΟΣ et 1a seu1e qua1ité qui est essentie11e est 1’enthousiasme

pour 1a Grece, 1a 1ittérature ancienne et 1es beaux-arts.

4

Chaque membre primitif pourra en mourant 1éguer par écrit ou en présence

όε témoins ses droits comme membre primitif 2‘1 1’ami qu’i1 en jugera 1e p1us digne

en 1ui consignant avec 1a bague 1a patente όε 1a société. I1 est du devoir du

membre héréditaire όε saisir 1a premiere occasion pour se faire reconnaitre

comme te1 Ξι tous 1es membres primitifs όε 1a société.

5

Les ΕΝΙΟΙ composent un peup1e d’eux-mémes et du moment que 1a bague

est sur 1e doigt i1 ne 1a quitte jamais. Les distinctions fortuites des nations sont

abo1ies et 1’on devient entierement et uniquement ἙΝΙΟΣ.

Athenes, ce 25 novembre 1811 Ι Monsieur W. Ge11 est regu membre όε 1a Ι

société; je 1’embrasse comme ΕΝΙΟΝ Ι Ch. Bon Ha11er von Ha11erstein Ι Athenes,

ce 6 avri1 1812.



1827

3 (Γενικὴ Ἐφημερίς τῆς Ἑλλάδος, φ. 38, Τετάρτη 30 Μαρτ. 1827, 152)

Κύριε Θ. Φαρμακίδη! Ι Παρακαλεῖσθε νὰ καταχωρίσητε τὴν παροῦσαν προ-

κήρυξιν εἰς τὴν ἐφημερίδα σας. Ι Ἐν Αἱγίνῃ 1827, Μαρτίου 15 Ι Ο φίλος σου Ι

Κυριακὸς Πιττᾴκης.

«Προκήρυξις. Ι Πρὸ καιροϋ ἔτρεφον στοχασμὸν νὰ ἐκδώσω εἰς φῶς τὴν συλ-

λογὴν χιλίων ἑξακοσίων ἀνεκδότων ἐπιγραφῶν, γενομένων παρ᾿ ἐμοῦ, ἀπὸ τοῦ

1816, ἀφ᾿ ὅτου ἄρχισα νὰ ἐρευνῶ τὰ εἰς τὴν πατρίδα μου καὶ εἰς ἄλλα μέρη τῆς

Ἑλλάδος εὑρισκόμενα προγονικά μας λείψανά ἀλλ᾿ αἰτίαι τινὲς ἀνέβαλον

μέχρι τοῦδε τὴν ἐκδοσίν μού τώρα δὲ λαβὼν εὐκαιρίαν ἀποφασίζω νὰ τὰς

τυπώσω.

Συνήθροισα αὐτὰς προσπαθῶν νὰ τὰς ἀντιγράψω ὅσον τὸ δυνατὸν μὲ τὸν

ἴδιον σχηματισμὸν ὁποίων ἦσαν χαρακτήρων, σημειόνων ὅπου ἦσαν διεφθαρ-

μέναι καί, εἰ δυνατόν, σχεδιάζων καὶ αὐτὸν τὸν σχηματισμὸν τοῦ ἰδίου λίθου.

Ὑποκάτω ἐσημείωσα ποῦ εὑρίσκετο, ὁποίας ἰδιότητος ἦτον ὁ λίθος, καὶ τὴν

ἐποχὴν, καθ ἣν ἀντέγραψα.

Η συλλογὴ αὐτὴ δὲν συνίσταται εἰς μόνον ἐπιταφίους- ἀλλ᾿ αἱ περισσότε-

ραι εἶναι ψηφίσματα, συμφωνίαι, ἀφορισμοί, δρκοι, καὶ ἄλλα.

Θέλω τυπώσει αὐτὰς ὅπου εὑρεθοῦν εὐκολώτερον χαρακτῆρες ἀνάλογοι.

Εἰς τὸ βιβλίον μου ἀπὸ τὸ ἓν μέρος τῆς σελίδος θέλω ἐκθέσει ἁπλῶς τὴν ἐπι-

γραφὴν καθὼς τὴν ηὐρον, χαρακτηρίζων, εἰ δυνατόν, καὶ αὐτὸν τὸν λίθον᾿ ἐκ

δὲ τοῦ ἑτέρου θέλω ἐκθέσει ἀντίγραφον λεπτογραμμένον μὲ ὅσας εἶναι δυνατὸν

νὰ κάμω εἰκασίας ὅσων τὴν εἰς τὸν λίθον ἀδυνατοῦν ἀντιγραφὴν.

Ἐλπίζω, οἱ μικροί μου αὐτοὶ κόποι νὰ μὴ δυσαρεστήσουν τοὺς σοφοὺς τῶν

φωτισμένων λαῶν, ἀλλὰ νὰ φανοῦν φίλοι πρὸς ἐμέ ἐγὼ δὲ μένω νὰ τυπώσω

μετὰ ταῦτα καὶ ἄλλα ὠφέλιμα. Ι Κ. Πιττάκης Ἀθηνατος».



1828

4 (24 Δεκ. 1828, Πρωτοψάλτης 66-68 ἀρ. 43)

Ἐξοχώτατε Κυβερνῆτα Ι Φθάσας ἀπὸ Κέρκυραν εἰς Αἴγιναν κατὰ τὸν

παρελθόντα Αυγουστον, παρεκάλεσα τὸν ἀπὸ Κόρφοὺς συνήθη καὶ φίλον

κύριον Βιάρου Καποδίστριαν διὰ νὰ μὲ παρρησιάσῃ εἰς τὴν Ἐξοχότητά σας,

τοῦ ὁποίου ἐπιθυμοῦσα τὴν Θεωρίαν, ἀλλ᾿ ἡ ταχεῖα εἰς Πόρον μετάβασίς Σας

μὲ ὑστέρησε τῆς τοιαύτης εὐτυχίας. Ἐχθὲς Σᾶς εἶδον εἰς τὸν δρόμον περιερχό-

μενος μὲ τὸν κύριον καὶ φίλον μου Howe [ΧάουἸ καὶ διὰ νὰ ταχύνω τὴν γνω-

ριμίαν Σας, Σᾶς γράφω.

Η εἴκοσι ὀκτὼ χρόνων ἐπὶ τῆς γῆς ζωή μου, ἀνατραφεϊσα μὲ τὸ γάλα τῆς

παιδεύσεως τῆς προγονικῆς μου γλώσσης καὶ φιλολογίας μὲ ἐκεῖνο τῆς Λατι-

νικῆς, τῆς Γαλλικῆς, Ἰταλικῆς, Ἀγγλικῆς καὶ Γερμανικῆς, καὶ μὲ τὴν λεπτομερῆ

ἀνίχνευσιν τῶν Ἑλληνικῶν ἐρειπίων ὑπὸ τὴν ὁδηγίαν τοῦ καλοῦ μου φίλου

κυρίου Φωβέλ μὲ ἐμψυχώνουν εἰς τὸ νὰ Σᾶς γράψω, ὡς μὲ ἐμψύχωσαν καὶ

ὅταν εἰς τὴν ἱερὰν Ἀκρόπολιν τῆς πατρίδος μου μὲ τοὺς ἀθανάτους πατριώτας

μου, ἐκάμναμεν τὴν ἔφοδον.

Η ἐπιθυμία τοῦ νὰ μὴν ἐκταθῶ εἰς τὸ γράφειν καὶ νὰ μὴ Σᾶς ἐνοχλήσω,

μὲ ὁδηγοῦν νὰ Σᾶς εἰπῶ μόνον, ὅτι διὰ τὸ ὑπὲρ πατρίδος εἰς τὴν Ἀκρόπολιν

τῶν Ἀθηνῶν αἷμα του γενναίου αὐταδέλφου μου καὶ συγγενῶν μου, διὰ τὰς

ἰδίας μου ἐκδουλεύσεις καὶ θυσίας, καὶ διότι θέλω νὰ δουλεύω τὴν πατρίδα μου

1. [Ὁ Louis-Frangois-Sébastien Fauve1

(1753-1838) ὑπῆρξε πρόξενος τῆς Γαλλίας

στὴν Ἀθήνα καὶ antiquaire. Ἔκανε ἀνα-

σκαφἐς, ἐμπόριο ἀρχαίων καὶ εἶχε ἀπο-

κτήσει φήμη. Κατὰ τὸν G. Roux, «i1 vouait

Ξὶ 1a Gréce antique un cu1te ido1étre et un

abso1u mépris ἐἸ 1a Gréce de son temps. La

guerre de I’Indépendance 1e déso1a». Ἔχουν

ἀφιερωθεϊ στὴ δράση του πολλὲς μελἐτες,

κυριότερη εἶναι τοῦ Ph. E. Legrand, Bio-

graphie dc Louis-Frangois—Sébastien Fauve1,

Antiquaire et Consu1 (1753-1838), REG 30,

1897, 41-66, 185-201, 385-404' 31, 1897, 94-

103, 185-215. Γιὰ τὸ σπίτι τοῦ Fauve1 στὴν

Ἀθήνα βλ. τὶς μελἐτες τοῦ L. Beschi καὶ

τοῦ Ἰ. Τραυλοῦ, ΑΕ 2001, 72-120 καὶ 121-

128, ὅπου καὶ πλούσια βιβλιογραφία.

Ὁπωσδήποτε δὲν ἦταν κατάλληλος γιὰ

δάσκαλος του Πιττάκη1.
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ὡς οἱ συμπολῖται μου Ἀριστείδης καὶ Φωκίων, ἐπιθυμῶ τὴν ἐμπιστοσύνην σας

καὶ, ἐκείνην τοῦ ὁποίου θέλεις νὰ μὲ ἐμπιστευθῇς ὑπουργήματος.

Παρὰ τὴν ἀρετὴν δὲν ἤθελα νὰ Σᾶς γράψω, ἐὰν τὸ πάθος του προγόνου

μου Θεμιστοκλέους διὰ τὸν Μιλτιάδην δὲν ἐκυρίευε τὴν ψυχήν μου.

Δύνασαι. νὰ ἐρωτήσῃς δί ἐμὲ τοὺς κυρίους Βιάρου Καποδίστριαν, ᾿1᾿οπολην,

Τρικούπην, Ταλαντίου, Καλλέργην καὶ ἄλλους. Ἄν θελήσῃς νὰ Σᾶς ὁμιλήσω

προσωπικῶς, δύναμαι νὰ σᾶς εἰπῶ πολλά, τὰ ὁποία εἰς τὸ χαρτὶ δὲν ἐμπιστεύ-

ομαι.

Μἐνω μὲ σέβας Ι Ο πολίτης Ι Κ. Πιττάκης Ἀθηναῖος Ι Τῇ 24 Δεκεμβρίου

1828.



1829

5 (26 Ἰαν. 1829, Πρωτοψάλτης 70-71 ἀρ. 46)

Ἐξοχώτατε Κυβερνῆτα. Ι Κατὰ τὰς 24 Δεκεμβρίου Σᾶς ἀνεφέρθην πληρο-

φορώντας Σας ὅτι, διὰ νὰ δουλεύσω τὴν πατρίδα μου ἀνηκόντως ἔχω τὰ μέσα

τῆς γνώσεως τῆς Ἑλληνικῆς γλώσσης καὶ φιλολογίας, τῆς Λατινικῆς, Ἰταλικῆς,

Γαλλικῆς, Ἀγγλικῆς καὶ Γερμανικῆς γλώσσης καὶ τὴν σπουδὴν τῆς Ἰατρικῆς,

τὰς προτητερινάς μου ἐκδουλεύσεις καὶ θυσίας, τὸν θάνατον του ὑπὲρ πατρί-

δος ἀποθανόντος αὐταδέλφου μου καὶ συγγενῶν μου, πράγματα εἰς πολλοὺς

γνωστὰ καὶ ἀποδεικτἐα.

Σήμερον Σᾶς λέγω ὅτι δύναμαι καὶ ἐγώ νὰ δουλεύσω τὴν πατρίδα μου οὕτως

ὡς τὴν δουλεύουν οἱ συμμαθηταί μου, σύμβιοι καὶ φίλοι μου, Ψύλλας καὶ

Καρώρηςὶ. Ἐπιθυμῶ νὰ μὲ ἐμπιστευθῇ ἡ Διοίκησις ὑπούργημα, εἰς τὸ ὁποῖον

δύναμαι νὰ δοκιμασθῶ ἂν εἶμαι γνήσιος υἱὸς τοῦ Εὐαγγελίου καὶ τῆς ἀρετῆς

τῶν προγόνων μου.

Ἔχω ἐγγράφους ἀποδείξεις τῆς πατρίδος μου περὶ ἐκδουλεύσεων καὶ διὰ-

γωγῆς μου, καὶ ὅταν θέλετε, Σᾶς τὰς δείχνω.

Ἐπειδὴ καὶ ἡ Θεία χάρις Σᾶς ἔφερεν εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἐπιθυμῶ νὰ εἰσάξετε

καὶ ἐμὲ ὡς ὁμογενῆ Σας, καὶ Ἀθηνατον, εἰς τὴν σφαῖραν τοῦ κόσμού δὲν ἔχω

ἄλλο μαζί μου παρὰ τὸν φόβον τοῦ Θἐοῦ καὶ τὴν ἀγάπην τῆς ἀρετῆς.

Ἐντρέπομαι γράφοντάς Σας οθτως, βλέπω ὄμως ὅτι διὰ τὰς ταραχάς της ἡ

Ἑλλὰς δὲν εἶναι ἀκόμη εἰς κατάστασιν ὥστε, μένων τις ἡσύχως εἰς τὴν οἰκίαν

του, νὰ τὸν ζητᾷ. ᾿

Μἐνω μὲ τὸ ἀνῆκον σέβας Ι Ο πολίτης Ι Κ. Πιττάκὴς Ἀθηναῖος Ι Τῇ 26

Ἰανουαρίου 1829.

1. [Γεώργιος Ψύλλας (1794-1879), Ἀθη- Ἐπικρατείας, ὑπουργός (1854)Ἰ.

ναἷος, ὑπότροφος τῆς Φιλομούσου Ἑται- 2. [Νικόλαος Καρόρης (γενν. 1806),

ρείας, ἐκδότης τῆς «Ἐφημερίδος τῶν Ἀθηνατος, ἀγωνιστής. Ἔγραψε ἡμερολό-

Ἀθηνῶν» κατὰ τὴν Ἐπανάσταση, γερου- γιο τοῦ Ἀγῶνος (29 Ἰουν. 1826 - 11 Ἀπρ.

σιαστής, Πρόεδρος του Συμβουλίου τῆς 1827)Ἰ.
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6 (13 Ἀπρ. 1829, Πρωτοψάλτης 86-87 ἀρ. 58)

Ἀρ. 4014 Ι Ἑλληνικὴ Πολιτεία Ι Η Γενικὴ Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῆς Οἰκονομίας Ἐπιτροπὴν.

Ο κατὰ τὰς Δυτικὰς Σποράδας Ἔκτακτος Ἐπίτροπος ἀνέφερεν εἰς τὴν

Κυβέρνησιν, ὅτι Ἀθηναῖός τις αἰτεῖ τὴν ἄδειαν νὰ σκάψῃ εἰς Σαλαμῖνα εἰς ἀνα-

κάλυψιν ἀρχαιοτήτων, καὶ ὅσας ἤθελεν εθρει, νὰ τὰς δίδῃ εἰς τὴν Κυβέρνησιν

λαμβάνων μόνον παρ᾿ αὐτῆς ἀντιμισθίαν τινά.

Τὸ Ὑπουργικὸν Συμβούλιον ἀπεδέχθη τὴν πρότασιν ταύτην καὶ προσκαλεῖ

διὰ τῆς Γενικῆς Γραμματείας τὴν Οἰκονομικὴν Ὑπηρεσίαν νὰ μετακαλέσῃ διὰ

τοῦ κατὰ τὰς Δυτικὰς Σποράδας Ἐκτάκτου Ἐπιτρόπου τὸν διαληφθέντα νέον,

καὶ νὰ φροντίσῃ νὰ κάμῃ μετ᾿ αύτοῦ τὴν ἀνήκουσαν συμφωνίαν κατὰ τὸν καλύ-

τερον καὶ συμφερώτερον τρόπον. Ο αὐτὸς Ἀθηναῖος ἔδωσε πρό τινων ἡμερῶν,

κατὰ τὴν ἀναφορὰν τοῦ κατὰ τὰς Δυτικὰς Σποράδας Ἐκτάκτου Ἐπιτρόπου,

καί τινα ἀγγεῖα καὶ ἀνάγλυπτα, καὶ δίκαιον κρίνεται παρὰ τοῦ Συμβουλίου νὰ

τοῦ γίνῃ κάποια ἀντιμισθία.

Ὅθεν παρακαλεῖται ἡ Ἐπιτροπὴ αθτη, συνεννοουμένη μετὰ τοῦ ρηθέντος

Ἐπιτρόπου, νὰ φροντίσῃ νὰ κάμῃ εἰς αὐτὸν ὁποία ἐγκριθῇ ἀντιμισθία. Ι Ἐν Αἰ-

γίνῃ τῇ 13 Ἀπριλίου 1829 Ι Ο Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι Ν. Σπηλιάδης.

Ο ὑποφαινόμενος τιμῶ τὰ ἀκόλουθα ἀνάγλυπτα οθτωςε

A'. Τὸ φέρον τὴν ἐπιγραφὴν ΦΑΙΝΙΠΠΗΣ3 καὶ τ. λ. διὰ δίστηλα ἑπτὰ ὰρ. 7

B’. Τὸ ἡμισωζόμενον φυλάττον μόνον δύο ἀνάγλυπτα δίστηλα ἓξ ὰρ. 6

Γ. Τὸ ἀμφοτέρωθεν ἀκρωτηριασμένον τάλληρα 1 ὰρ. 1

A'. Ἕνα τεμάχιον ἕνα τριάρι

E'. Τὰ εἰς ἓν κοφινάκι διάφορα συντριμμένα ἀγγεῖα τάλληρα δύο ἀρ. 2

Κ. Πιττάκης.

3. [Εἶναι ἡ ἐπιγραφὴ IG Ι12 12849/50Ἰ.
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7 (Γενικὴ Ἐφημερίς τῆς Ἑλλάδος, φ. 34, Σάββατο 3 Μαΐου 1830, 138)

προκήρυξις. Ι Κατὰ τοὺς 1827 ἐπροκήρυξα περὶ τῆς συλλογῆς τῶν Ἐπι-

γραφῶν γενομένης παρ᾿ ἐμοῦ, ἥτις ἤθελε τυπωθῆ ἀπὸ τὴν συνδρομὴν του

μακαρίτου Γιλφόρδ, καὶ τώρα στέλλεται νὰ ἐκδοθῇ ἀπὸ τὸν Κύριον Βαϊκκ

[Βδεκιη- ἀλλ᾿ ἡ ἐλευθέρωσις τῶν Ἀθηνῶν καὶ τῆς Στερεᾶς Ἑλλάδος ἀπαιτοῦν

τὴν ἔκδοσιν μιᾶς τοπογραφίας καὶ κατεξοχὴν τῆς Ἀττικῆς.

Η αὐτοψία καὶ καθημερινὴ παρατήρησις τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς πατρίδος

μου, ἡ μελέτη τῶν παλαιῶν συγγραφέων καὶ ἡ ἀνάγνωσις τῶν νέων περιηγητῶν

ἀπὸ τὸν Γουϊλλιτιέρ [Gui11itierἸ ἕως εἰς τοὺς τελευταίους Λῆκ [LeakeἸ καὶ

Κροῦε [KruseἸ μὲ ἐσυντρόφευσαν εἰς τὴν συγγραφὴν μου.

Η τοπογραφία αὕτη περιγράφει κάθε ἀρχαιότητα τῆς Ἀττικῆς ἀναφερομέ-

νην ἀπὸ τοὺς παλαιοὺς καὶ νέους συγγραφεῖς, ἀπὸ ἐπιγραφὰς, ἢ σωζόμενα λεὶ

ψανα, ἐξηγεῖ ποῦ ὑπῆρξε, πῶς ὀνομάζεται ὁ τόπος σήμερον, καὶ ποίας διαμε-

τρήσεως καὶ τέχνης ἦτον ἢ εἶναι τὸ λείψανον.

Κρίνω περιττὸν νὰ ἐξηγήσω, ὅτι οἰκοδομήσας ἐπὶ τῆς θλης ὅλων τῶν

ἀρχαίων καὶ νέων συγγραφέων, καὶ ἔχων βοηθὸν τὴν ἀγάπην διὰ τὰ προγο-

νικά μας λείψανα, καὶ τὴν καθημερινὴν παρατήρησιν αὐτῶν, νὰ εὐδοκίμησα εἰς

τὴν συγγραφήν μου.

Τὸ βιβλίον θέλει ἀποτελεῖ ἕνα τόμον εἰς ὄγδοον, τυπωμένον μὲ καθαροὺς

χαρακτῆρας, καὶ Χάρτην γενικὸν τῆς Ἀττικῆς, καὶ μερικοὺς τῆς πόλεως καὶ τοῦ

Πειραιέως. Ἐκδίδεται καὶ Γαλλιστὶ εἰς χωριστὸν βιβλίον- ἡ δὲ τιμή των εἶναι

ἕνα ἥμισυ τάλληρον Ἱσπανικὸν διὰ τὸν κάθε τόμον.

Ὅσοι λοιπὸν τῶν φιλομούσων ἐπιθυμοῦν τὴν ἀπόκτησιν τοῦ τοιούτου συγ-

γράμματος, εὐχαριστοῦνται νὰ καταγράψουν τὰ ὀνόματα των εἰς τὴν παῥῥη-

σιασθησομένην εἰς αὐτοὺς προκήρυξιν τὴν δὲ πληρωμὴν θέλουσι καταβάλει

μετὰ τὴν παραλαβὴν τοῦ βιβλίου. Ι Τῇ 22 Ἀπριλίου 1830. Ι Κ. Πιττάκης.
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8 (1 Σεπτ. 1832, Πρωτοψάλτης 180 ἀρ. 153)

Ἀρ. 542 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησ. κτλ. Γραμματεία Ι Πρὸς τὸν Κύριον Κ. Πιτ-

τάκην.

Ἐπιθυμοῦσα ἡ Κυβέρνησις νὰ προφυλάξῃ τὰ ἐν Ἀθήναις διασωθέντα λεί-

ψανα τῆς λαμπρᾶς ἀρχαιότητος ἀπὸ τὸν ὁλοσχερῆ ἀφανισμὸν εἰς τὸν ὁποῖον

ὑπόκεινται, ἐκτεθειμένα εἰς τὴν ἀπειροκαλίαν καὶ πλεονεξίαν τοῦ τυχόντος, καὶ

νὰ ἀναθέσῃ τὴν διαχείρισιν αὐτῶν εἰς τὴν ἐπιστασίαν ἀνδρὸς ἐμπείρου καὶ

ζηλωτοῦ, σᾶς διορίζει, Κύριε, ἐπιστάτην τῶν ἀρχαιοτήτων τούτων καὶ σᾶς

παρακαλεῖ διὰ τῆς Γραμματείας ταύτης νὰ ἐπαγρυπνῆτε περὶ τὴν διατήρησιν

αὑτῶν, μὴ ἐπιτρέπων ἐπ᾿ οὐδεμιᾷ προφάσει καὶ εἰς οὐδένα δήποτε τὸ νὰ ἀπο-

θραύῃ ἢ ἄλλως νὰ ἀκρωτηριάζῃ οὔτε τὸ ἐλάχιστον τῶν ἐν Ἀθήναις ἀρχαίων

οἰκοδομημάτων, μνημείων καὶ λοιπῶν.

Προσκαλεῖται δὲ συγχρόνως καὶ ἡ κατὰ τὴν Ἀττικὴν καὶ Εὔβοιαν Ἑλλη-

νικὴ Ἐπιτροπὴ νὰ ἐνεργήσῃ τὸ ὑφ᾿ ἑαυτὴν πρὸς τὸν σκοπὸν τοῦτον τῆς Κυβερ-

νήσεως, ὑποστηρίζουσα τὴν ἐπιστασίαν σας ταύτην μὲ τὴν ἐκ μέρους αὑτῆς

ὑπεράσπισιν. Ι Ἐν Ναυπλίῳ τῇ 1 Σεπτεμβρίου 1832 Ι Ο Γραμματεὺς Ι Ἰ. Ρίζος.

9 (1 Σεπτ. 1832, Πρωτοψάλτης 181 ἀρ. 154)

Ἀρ. 543 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμματεία Ι Πρὸς τὴν κατὰ τὴν Δυτικὴν

Εὔβοιαν Ἑλληνικὴν Ἐπιτροπήν.

Ἐπιθυμοῦσα ἡ Κυβέρνησις νὰ προφυλάξῃ τὰς ἐν Ἀθήναις ἀρχαιότητας ἀπὸ

τὸν ὁλοσχερῆ ἀφανισμόν, ἀνέθετο τὴν ἐπιστασίαν αὐτῶν εἰς τὸν κύριον Κ. Πιτ-

τάκην.

Εἰδοποιουμένη περὶ τούτου ἡ Ἐπιτροπή, προσκαλεϊται συγχρόνως νὰ

συνεργήσῃ τὸ ἐφ᾿ ἑαυτῆς πρὸς τὸν σκοπὸν τῆς Κυβερνήσεως, χορηγοῦσα εἰς

τὸν διαληφθέντα τὴν ἀπαιτουμένην ὑπεράσπισιν πρὸς ἀκριβῆ ἐκπλήρωσιν του

ὁποίου ἀναδέχεται χρέους. Ι Ἐν Ναυπλίῳ τῇ 1 Σεπτεμβρίου 1832 Ι Ο Γραμμα-

τεύς Ι Ἰ. Ρῖζος.
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10 (10 Σεπτ. 1832, Πρωτοψάλτης 181 ἀρ. 155)

Ἀριθ. 558 Ι Πρὸς τὴν Σ. Διοικητικὴν Ἐπιτροπὴν Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησ. καὶ

τῆς Δημ. Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεία.

Διάφοροι καὶ τῶν ἐν Ἀθήναις εἰσέτι εὑρισκομένων Ὀθωμανῶν καὶ τῶν

ξένων περιηγητῶν δὲν παύουν ἀποθραύοντες ὁσημέραι τεμάχια τῶν ἀρχαίων

οἰκοδομημάτων καὶ μνημείων τῆς πόλεως ἐκείνης, καὶ κολοβώνοντες τοιουτο-

τρόπως τὰ μεταξὺ τοσούτων καταστροφῶν μόλις διασωθέντα ἐκεῖσε ὀλίγα λεί-

ψανα τῆς λαμπρᾶς ἀρχαιότητος.

Τὴν ἀναχαίτισιν τῆς ἀπειροκαλίας καὶ πλεονεξίας τῶν τοιούτων φρονοῦσα

χρέος τῆς Διοικήσεως ἡ Γραμματεία, νομίζει εὔλογον τὸ νὰ διορισθῆ ἀνὴρ

ἱκανὸς καὶ δραστήριος εἰς τὴν ἐπιστασίαν τῆς διατηρήσεως τῶν ἐν Ἀθήναις

ἀρχαιοτήτων, καὶ ὡς τοιοῦτον προβάλλει τὸν κύριον Κ. Πιττάκην, εὐπατρίδην

Ἀθηνατον, πεπαιδευμένον καὶ θερμὸν ζηλωτὴν τῶν ἐκεῖ ἀρχαιοτήτων, εἰς τῶν

ὁποίων καὶ τὴν ἔρευναν ἐνασχολεῖται πρὸ χρόνων ἰδιαιτέρως.

Ταῦτα καθυποβάλλουσα ἡ Γραμματεία αὕτη εἰς τὴν ἐπίκρισιν τῆς Σ. Διοι-

κήσεως, ἐξαιτεῖται τὰς διαταγάς της. Ι Ἐν Ναυπλίῳ τῇ 10 Σεπτεμβρίου 1832 Ι

Ο Γραμματεὺς Ι Ἰ. Ρίζος.

11 (10 Σεπτ. 1832, Πρωτοψάλτης 182 ἀρ. 156)

Ἀριθ. 73 | Ἑλληνικὴ Πολιτεία Ι Η Διοικητικὴ Ἐπιτροπὴ τῆς Ἑλλάδος Ι

Πληροφορουμένη ὅτι διάφοροι τῶν περιηγουμένων τὰς Ἀθήνας ἀποθραύ-

σουσιν ὁσημέραι τεμάχια τῶν μόλις διασωθέντων ἄχρι τοῦδε εἰς τὴν πόλιν ἐκεί-

νην ὀλίγων λειψάνων τῆς λαμπρᾶς ἀρχαιότητος.

Χρέος της νομίζουσα νὰ ἐμποδίσῃ του λοιποῦ τὸ τοιοῦτο καὶ νὰ προφυλάξῃ

τὰς ἐκεῖ ἀρχαιότητας ἀπὸ τὴν περαιτέρω κολόβωσιν καὶ τὸν παντελῆ ἀφανι-

σμόν, ἀνατιθεμένη τὴν διατήρησιν αὐτῶν εἰς τὴν ἐπαγρύπνησιν ἐπιστάτου

ἐμπείρου καὶ ζηλωτοῦ.

Κατὰ τὴν περὶ τούτου πρότασιν τοῦ ἐπὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμ-

ματέως, Ι Διατάττει: Ι

Αον. Ο Κύριος Κ. Πιττάκης διορίζεται ἐπιστάτης τῶν ἐν Ἀθήναις ἀρχαιο-

τήτων.

Βον. Ὡς τοιοῦτος θέλει ἐπαγρυπνεῖ περὶ τὴν διατήρησιν τῶν σωζομένων εἰς

τὴν πόλιν ἐκείνην ἀρχαίων οἰκοδόμημάτων, μνημείων καὶ λοιπῶν, μὴ ἐπιτρέ-
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πων ἐπ᾿ οὐδεμιᾷ προφάσει καὶ εἰς ὁποιονδήποτε τὸ νὰ ἀποθραύῃ, ἢ ἄλλως πως

νὰ κολοβῶν οὔτε τὸ ἐλάχιστον αὐτῶν.

Γον. Η κατὰ τὴν Ἀττικὴν καὶ Εὔβοιαν Ἑλληνικὴ Ἐπιτροπὴ ὀφείλει νὰ

ὑποστηρίζῃ τὸν διαληφθέντα ἐπιστάτην περὶ τὴν ἀκριβῆ τοῦ ἔργου του ἐκπλή-

ρωσιν, καθ᾿ ὅσον εἰς αὐτὴν ἀνάγεται καὶ ὁσάκις ὁ ἴδιος ἤθελε ζητήσει τὴν συν-

δρομήν της.

Δον. Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμ-

ματεὺς νὰ ἐνεργήσῃ τὸ παρὸν διάταγμα.

Ἐν Ναυπλίῳ τὴν 10 Σεπτεμβρίου 1832 Ι Ο Πρόεδρος Ι Γεώργιος Κουντου-

ριώτης Ι Ἰωάννης Κωλέττης Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου

Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεὺς Ι [Ἰάκωβος ΡίζοςἸ.

12 (8 Νοεμβ. 1832, Φαρμακίδης 129)

Εἰς τὴν πρὸς ἐμὲ πρόσκλησιν τῆς Γραμματείας ταύτης, μὲ τὴν ὁποίαν μοὶ

ἐτίμησε κατὰ τὴν ά Σεπτεμβρίου ὐπ᾿ ἀριθ. 542, ἀπήντησα διὰ τῆς Αἰγίνης κατὰ

τὴν 15 τοῦ ἰδίου Σεπτεμβρίου. Ἀλλ᾿ ἀγνοῶν εἰσέτι τὴν περιλάβη της, διὰ τῆς

ἀσφαλοῦς εὐκαιρίας τοῦ κ. Τροπίου ἀποδίδων εἰς τὴν Κυβέρνησιν διὰ τῆς

Γραμματείας ταύτης τὰς ἐγκαρδίους μου εὐχαριστίας, προσθέτω ὅτι δὲν ἔλειψα

οὐδὲ θέλω λείψει ὅσον τὸ δυνατὸν εἰς τὴν συντήρησιν τῶν πολυτίμων τούτων

προγονικῶν μας λειψάνων. Ἀλλ᾿ εθχομαι εἰσέτι, ἂν ἡ Κυβέρνησις εὐηρεστεϊτο

νὰ μὲ διατάξῃ καὶ εἰς συλλογὴν λειψάνων πρὸς ἀπαρτισμὸν μουσείου, ὅσον αἱ

παροῦσαι περιστάσεις συγχωροϋν. Μένω μὲ ὅλον τὸ σέβας: ὁ πολίτης Κ. Σ. Πιτ-

τάκης. Ι Τῇ 8 Νοεμβρίου 1832.
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13 (AAE cp. 2, 20 Μαρτ. 1833). [Εἰς τὰ ἄνω ἄκρο τοῦ ἐγγράφου ὑπάρχει ἡ ἐπι-

σημείωσηἸ: ἀρ. 461. Μετάφρασις. Τὸ πρωτότυπον τῆς ἀναφορᾶς του ἐπεστράφη

πρὸς τὴν Ἀντιβασιλείαν.

Πρὸς τὴν Α. Ἐξοχ. τὸν Πρόεδρον τῆς Ἀντιβασιλείας, Κόμητα Ἅρμανσπεργ

Ι Παρατηρήσεις περὶ τῶν εἰς τὴν Ἑλλάδα εὑρισκομένων ἀρχαιοτήτων.

Κατὰ τὴν ὑψηλὴν πρόσκλησιν τῆς Υ. Ἐξοχότητος λαμβάνω τὴν τιμὴν νὰ σᾶς

καθυποβάλω παρατηρήσεις τινὰς περὶ τῆς καταστάσεως τῶν ἀρχαιοτήτων εἰς

τὴν Ἑλλάδα, καὶ ἰδίως νὰ ἑλκύσω τὴν προσοχήν σας πρὸς ἀρχαῖα τινὰ λείψανα,

τὰ ὁποῖα εἰς τὴν σημερινὴν στάσιν των εἶναι εἰς φθόρὰν ἐκτεθειμένα καὶ εἰς

κλοπήν, ἠμποροῦν δὲ μὲ ἀναλόγως ὀλίγα ἔξοδα νὰ μετακομισθοῦν εἰς τὸ μου-

σετον, ἢ νὰ ἐξασφαλισθοῦν κατ᾿ ἄλλον τινὰ τρόπον.

Ἄν αἱ παρατηρήσεις μου, μ᾿ ὅλον ὅτι ἔμεινα ἑπτὰ μῆνας εἰς τὴν Ἑλλάδα,

φανοῦν μικραί, προβάλλω πρὸς ἀθώωσίν μου τὴν μέχρι τοῦδε κατάστασιν τοῦ

τόπου, ἥτις καθιστᾷ τὴν ὁδοιπορίαν δυσκολωτάτην, ἂν ὄχι ἀδύνατον. Δίὰ νὰ

δώσω δὲ εἰς αὐτὰς τὴν ἐνδεχομένην ἐντέλειαν, ἐτόλμησα νὰ βάλω βάσιν καὶ εἰς

προφορικὰς διηγήσεις ἀξιοπίστων καὶ ἐμπείρων ὁδοιπόρων.

Ἂς μοὶ συγχωρηθῇ διὰ τὸν παρόντα σκοπὸν νὰ διαιρέσω τὰς ἀρχαιότητας

εἰς κινητὰς καὶ εἰς ἀκινήτους. Ἐκ τῶν δευτέρων τούτων εἶναι, ἐκτὸς τῶν ὁλο-

κλήρων ἢ κατὰ μέρος ὑφισταμένων εἰσέτι ναῶν καὶ ἀρχαίων ἄλλων οἰκοδομή-

μάτων, ἀκόμη κολοσσαϊκοὶ ἀνδριάντες, ὑπερμεγέθεις καὶ βαρεῖς σαρκοφάγοι,

πέτραι μὲ ἐπιγραφὰς μεγέθους καὶ βάρους σημαντικοῦ, ψηφιδωτὰ ἐδάφη. Η

κλάσις αὕτη ἔχει πρὸς τὸ παρὸν ἀνάγκην μόνην τῆς ὑπερασπίσεως τοῦ νόμου

καὶ τῆς ἐπιστασίας τῆς τοπικῆς ἀρχῆς, ὥστε νὰ μὴν εὑρίσκωσιν τοῦ λοιποῦ

εὐκαιρίαν οἱ χωρικοὶ νὰ συντρίβουν στήλας, διὰ νὰ κερδίσουν τὸν ἐνόντα εἰς

τὰς πέτρας μόλυβδον, ἢ διὰ νὰ μεταχειρίζονται τὰ τεμάχια πρὸς ἀσβέστην, ἢ

δί οἰκιακὰς χρείας. Ὀλίγα μόνον τῶν ἀρχαίων οἰκοδομημάτων ἔχουν ἀνάγκην

ἐπισκευῆς τινος διὰ νὰ συντηρηθοῦν εἰς τὴν σημερινὴν στάσιν των, ἐπειδὴ περὶ

τελείας ἐπισκευῆς οὐδὲ λόγος ἠμπορεῖ νὰ γίνῃ. Εἰς αὐτὴν τὴν κατηγορίαν εἶναι

ὁ ἐν Ἀθήναις ναὸς τοῦ Θησέως, του ὁποίου ὁ ἔσχατος στύλος εἰς τὴν ἀρκτο-

δυτικὴν γωνίαν, καὶ ὁ τρίτος ἢ δεύτερος δυτικομεσημβρινός, εἶναι ἐθραυσμένοι
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καὶ κινδυνεύουν νὰ πέσουν εἰς περίπτωσιν βιαίου σεισμοῦ, ἡ δὲ πτῶσις των

θέλει συνεπιφέρει καὶ τὸν κρημνισμὸν ἑνὸς μέρους τοῦ ὡραίου καὶ σχεδὸν

ὁλοσώμουκτηρίου. Ο κίνδυνος οὗτος δὲν εἶναι κατὰ φαντασίαν. Κατὰ τὴν

νύκτα τῆς 1-2 τοῦ παρελθόντος Ἰαν. ἔπεσεν ἀπὸ σεισμὸν ἐλαφρὸν ἕνα ἀπὸ τὰ

μάρμαρα τῆς ὀροφῆς, τὰ ὁποία συνδέουν τὸ περιστύλιον μὲ του ναοῦ τὸν

τοϊχον. Ἑπομένως ἡ στερεότης τῶν στύλων τούτων ἠμπορεῖ νὰ ἐξασφαλισθῇ

μὲ σιδηρᾶ στεφάνια- ἔχει δὲ χρείαν ἐπισκευῆς τινος καὶ ἡ βάσις τοῦ ναοῦ κατὰ

τὴν αὐτὴν δυτικὴν γωνίαν.

Μικρότερα ἀρχιτεκτονικὰ λείψανα, ὡς ἐπιστύλια, τρίγλυφα, στοαί, ἀκρωτή-

ρια κ.τ.λ., περὶ ναοὺς καὶ ἄλλα κτίρια διεσπαρμένα, πρέπει νὰ γειώνουνεἰς τὸν

τόπον των, διὰ νὰ μὴ χωρίζωνται τὰ εἰς ἓν καὶ τὸ αὐτὸ ἀνήκοντα. Ἀλλ᾿ ἐξ

αὐτῶν τῶν μερῶν ὅλων, ἠμποροῦν μόνα δείγματα, ἢ ἂν ὁλόκληρα δὲν ὑπάρ-

χουν, ἀλλήλοις ἀναπληρούμενα τρίμματα, νὰ κατατίΘενται πάντοτε εἰς ἓν μου-

σετον. Ἄν μετὰ χρόνου παρέλευσιν γειώνουνἀνασκαφαὶ εἰς αὐτὰ τὰ ἐρείπια, εἴτε

διὰ ν᾿ ἀποκαλυφΘοῦν ἐντελῶς τὰ εἰσέτι κεκαλυμμένα μέρη αὐτῶν, (ὡς ἡ πύλη

τῶν λεόντων εἰς τὰς Μυκήνας), ἢ διὰ νὰ εὑρεθοῦν τὰ ἀπὸ τὰ μέτωπα τοῦ ναοῦ

πεσόντα ἀγάλματα, (ὡς ἔγινεν εὐτυχῶς εἰς τὸν ναὸν τῆς Αἰγίνης), τότε ἠμπο-

ροῦν καὶ τὰ ἀτάκτως ἤδη τέλεια αὐτὰ συντρίμματα νὰ τεθοῦν εἰς τάξιν τινὰ

ὥστε καὶ καλλήτερα νὰ διατηρῶνται, καὶ ἡ ἔποψίς των νὰ εἶναι εὐκολωτέρα.

Ἰδιαίτεραν προσοχὴν ἀπαιτοῦν ὅσα λείψανα διετήρησαν τὰ χρώματα ἢ τὰς

γραμμὰς τὰς ὁποίας τὰ χρώματα περιέγραφον, διότι δί αὐτῶν θέλει εὐκολυν-

θῇ ἡ λύσις τοῦ περιέργου προβλήματος περὶ τοῦ διὰ χρωμάτων στολισμοῦ ναῶν

καὶ μαρμαρίνων κτηρίων. Ἐπειδὴ τὰ λείψανα ταῦτα πρὸ πάντων βλάπτονται

ἀπὸ βροχὴν καὶ ἥλιον, εἶναι ἐπιθυμητὸν νὰ συναχθοῦν καὶ μετακομισθοῦν εἰς

Μουσεία τὸ τάχιστον. Τοιαῦτα λείψανα εὑρίσκονται ὄχι μόνον εἰς μεγάλα ἐρεἲ

πια, ὡς εἰς τὸν ναὸν τοῦ Ραμνοῦντος καὶ Ἐλευσῖνος, ἀλλὰ καὶ εἰς συντριμμέ-

νους τάφους ἀκόμη, ὡς εἰς τὸν δρόμον ἀπὸ Ἀθήνας εἰς Σούνιον.

Κολοσσαῖκὰ ἀγάλματα, ὑπερμέτρου βάρους, ἐπιγραφαί, σαρκοφάγοι κ.τ.λ.

ἀναφορικῶς μόνον μετροῦνται μετὰ τῶν ἀκινήτων ἀρχαιοτήτων- ἀλλὰ εἰς πολ-

λὰς περιστάσεις αἱ θέσεις, ὅπου εὑρίσκονται δυσκολεύει πολὺ τὴν μετακόμισίν

των, καὶ πολλάκις, μάλιστα ἐπιταφίων ἐπιγραφῶν πολλῶν, τῆς μετακομίσεως

τὰ ἔξοδα δὲν ἀναλογοῦν μὲ τὴν ἱστορικήν των ἀξίαν. Πάντοτε ὄμως εἶναι

δυνατὸν νὰ ληφθῇ ἐπιτοπίως μὲ ὀλιγώτατα ἔξοδα πρόνοιά τις περὶ τῆς διατη-

ρήσεώς των, εἴτε δί ἀνεγέρσεως καὶ καλῆς τοποθετήσεως τοῦ μνημείου ἐγκε-

καλυμμένου, εἴτε διὰ μετακομίσεως τῶν εἰς ἰδιωτῶν οἴκους εὑρισκομένων, ἢ

ἐντειχισμένων, ἢ εἰς μουσετον, εἰς δημοσίαν αὐλήν. Οὕτως ἠμπορεῖ ὁ κολοσ-
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σαϊκὸς λέων λευκοῦ μαρμάρου καὶ καλῆς τέχνης, περὶ τρεῖς ὥρας μακρὰν τῶν

Ἀθηνῶν, ἀριστερὰ τῆς ὁδοῦ πρὸς τὸν λιμένα Ράφτη κείμενος, τεθεὶς ἐπάνω εἰς

βάσιν, νὰ στολίζει τὸν πέριξ χῶρον. Δίὰ τοῦ τρόπου τούτου τινὰ μέρη τῆς

Ἑλλάδος δὲν θέλουν στερηθῆ περιέργων ἀρχαιότητος ἀντικειμένων.

ψηφιδωτὰ ἐδάφη, ὅπως διετηρήθησαν, ἠμποροῦν νὰ μείνουν ἀνέπαφα, ἂν

μακρυνθῇ τὸ χῶμα τὸ ὁποῖον τὰ καλύπτει, περιτριγυρίσουν δὲ μὲ τοῖχον, καὶ

κατὰ τὰς περιστάσεις, καὶ στεγασθοϋν. Τοιαῦτα εἶναι τὰ ἐδάφη τοῦ ναοῦ τῆς

Φιγαλείας, τοῦ τῆς Παλαιοπόλεως Ἄνδρου, καὶ τὸ εἰς τὸ μοναστήρι Λουκοῦ,

2 ὥρας μακρὰν τοῦ Ἄργους, μὲ ἕνα πόδα χῶμα μόνο σκεπασμένον.

Εἰς κινητὰς ἀρχαιότητας ἠμποροϋν νὰ θεωρηθοῦν τὰ ἀγάλματα, τὰ ἀνά-

γλυφα, μικροὶ μαρμάρινοι βωμοί, σαρκοφάγοι, ἐπιγραφαὶ ἐπιτάφιοι καὶ ἐπιτά-

φιοι στῆλαι μετρίου μεγέθους, ἀγγεῖα μαρμάρινα καὶ πήλινα κάθε εἴδους,

εἰκόνες καὶ τέλος ἀρχιτεκτονικῆς λείψανα μαρμάρινα ἢ πήλινα, διεσπαρμένα.

Τοιούτου εἴδους λείψανα, ὅσον εύμετακομιστότερα, τόσον εἰς οἰκιακὴν

χρῆσιν ἐκτεθειμένα, ὅσον ὡραιότερα, τόσον εἰς ἐξαγωγὴν ἀπὸ ξένους ὑποκεί-

μενα, κυρίως δὲ ἂν κεῖνται πλησίον παραλίας ἢ εἰς νῆσον.

Ἀναρίθμητα ἀξιόλογα ἀντικείμενα ἐχάθησαν κατὰ τὸν πρῶτον τρόπον. Οἱ

κτίσται δὲν φοβοῦνται τίποτα. Τμήματα ἀγαλμάτων, ἀνάγλυφα, ἐπιγραφαί, ἐπι-

τύμβιοι πέτραι, καὶ κάθε εἶδος ἀρχιτεκτονικαὶ στολαὶ κρύπτονται εἰς τὰ τείχη

τῶν οἰκιῶν καὶ ἐκκλησιῶν, καὶ ἂν ἡ πέτρα ἦτον δύσχρηστος διὰ τὸ μέγεθός της,

ὁ ἐργάτης τὴν ἔσπανε εἰς δύο ἢ τρία μέρη. Αἱ μαρμάριναι κλίμακες τῶν Ἀθηνῶν

καὶ ἄλλων μερῶν συνέκειντο τὸ περισσότερον ἀπὸ ἐπιγραφὰς καὶ ἀνάγλυφα.

Ἄλλα λείψανα ἐρρίπτοντο εἰς τὸν φοῦρνον διὰ νὰ μεταβληθοῦν εἰς ἀσβέστι. Οἱ

σαρκοφάγοι μετεβλήθησαν εἰς πατητήρια, εἰς σκάφας. Τὸν αύτὸν σκοπὸν ἐκ-

πληροῦσιν καὶ ἐπιστύλια, καὶ στηλῶν τεμάχια κοιλωμένα ἐπὶ τούτου. Συχνὰ

ἐθάπτοντο καὶ οἱ Τοῦρκοι εἰς τῶν Ἑλλήνων τοὺς σαρκοφάγους.

Ὡς ἁγίας τραπέζας εἰς τὰς ἐκκλησίας μετεχειρίζοντο ὡς ἐπὶ τὸ μᾶλλον πα-

λαιὰς ἐπιταφίους στήλας, μεγάλα δωρικὰ ἐπιστύλια, ἢ παλαιοὺς βωμούς, τῶν

ὁποίων ὄμως ἐκολόβωνον πρῶτον τὰς εἰδωλολατρικὰς εἰκόνας. Ἐδάφη ἐκκλη-

σιῶν καὶ οἰκιῶν εἶναι πολλάκις μὲ ἐπιγραφὰς στρωμένα, ἐξ ὧν αἱ μὲν πατούμε-

ναι κατήντησαν δυσανάγνωστοι, τὰς δὲ ἄλλας ἐπαπειλεῖ ἡ αὐτὴ τύχη.

Ἀγγεῖα μαρμάρινα στερεά (p1eines) μὲ ἀνάγλυφα στολισμένα, ἐκοιλάνθησαν

διὰ νὰ χρησιμεύσουν εἰς κοπάνισα καφφέ, ἄλλα συντρίβονται, διότι μὲ αὐτὰ

τρίβουν εἰς ὁμαλὴν πέτραν τὸ ἐντόπιον χονδρὸν ἅλας. Ἄλλα ἀντικείμενα ἐβλά-

βησαν ἀπὸ μόνην τὴν κακίαν ἢ ἀκοσμίαν. Μἴαν κάλλιστα συντηρημένην ἐπι-

τάφιον πέτραν ηὗρα εἰς Ἀθήνας, κατακολοβωμένην ἀπὸ πυροβόλων σφαίρας,
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ὥστε ἡ ἐπιγραφὴ καὶ αἱ στολαὶ ἦσαν εἰς κακὴν στάσιν. Στρατιῶται τὴν εἶχον

μεταχειρισθῇ ὡς σημάδὴ.

Η τοιαύτη καταστροφὴ ἐξακολουθεῖ καὶ τὴν σήμερον ἀκόμη ὅπου ὁ νόμος

καὶ ἡ ἐπιστασία δὲν τὴν ἐμποδίζει.

Ὅσα αὐτῶν τῶν ἀντικειμένων εἶναι κτισμένα εἰς ἐκκλησίας, αὐτὰ διὰ τὸ εἰς

τὸν τόπον ἀποδιδόμενον σέβας, εἶναι ἀσφαλισμένα ἀπὸ τὴν ἁρπαγήν, εἴτε

βωμοί, εἴτε ἀνάγλυφα, εἴτε ἐπιστύλια, εἴτε ἐπιγραφαὶ εἶναι, ἂν εὑρίσκονται εἰς

θέσιν ὥστε εὐκόλως νὰ φαίνωνται, ἠμποροῦν πρὸς τὸ παρὸν νὰ μένουν ἐκεῖ, τὰ

δὲ τῆς μετακομίσεώς των ἔξοδα νὰ χρησιμεύσουν εἰς ἄλλα ταχυτέραν ἐξασφάλι-

σιν ἀπαιτοῦντα. Τοιαῦτα εἶναι δύω ὡραῖα ἀνάγλυφα εἰς τὸν δρόμον ἀπὸ Ἀθή-

νας εἰς Κερατέαν, τὸ μὲν εἰς μίαν ἐκκλησίαν τοῦ χωρίου Μαρκοπούλου, τὸ δὲ εἰς

ἄλλην μεταξὺ Μαρκοπούλου καὶ Κερατέας. Βωμὸς μὲ ἀνάγλυφα εἰς μίαν ἐκκλη-

σίαν εἰς Χαλάνδρι πλησίον τῶν Ἀθηνῶν. Ἕν παλαιὸν ἀνάγλυφον εἰς μίαν ἐκκλη-

σίαν μεταξὺ Ἀθηνῶν καὶ Δέματος, καὶ εἰς ἄλλα μέρη. Ἀλλὰ ἂν αἱ ἐκκλησίαι ἦνε

ἐρημωμέναι, ἢ τὰ ἀντικείμενα ὄχι ἐντετειχισμένα, τότε εἶναι κίνδυνος μήπως

ἁρπαχθῶσιν ἀπὸ τὸν τυχόντα. Τοιοῦτον εἶναι ἓν μικρὸν ἀνάγλυφον ἐξαιρέτου

τέχνης ἐμπρὸς εἰς μίαν ἐκκλησίαν τῆς Κηφισιᾶς, τοιαῦτα πολλὰ ὡραῖα μαρμά-

ρινα ἀγγεῖα εἰς μίαν ἐκκλησίαν πλησίον τοῦ Μαρουσίου (χωρία τῆς Ἀττικῆς

ἀμφότερα). Τοιαῦτα, πολλὰ ἀρχιτεκτονικὰ λείψανα εἰς ἐρημωμένας ἐκκλησίας

τῶν Θηβῶν, καὶ πολλαὶ ἐπιγραφαὶ εἰς τὰς ἐρήμους ἐκκλησίας τῆς Ἀττικῆς.

Τὸ δημόσιον ἠμπορεῖ μέχρι τοῦδε ἀκόμη εὐκόλως νὰ προσεκτήθητὰς εἰς

ἰδιωτῶν χείρας εὑρισκομένας ἀρχαιότητας. Η ἐξαγωγή των εἶναι ἐμποδισμένη

κατὰ νόμους, οἱ δὲ ἔχοντες αὐτὰς σπανίως ἄντες ἐρασταὶ αὐτῶν, θέλουν τὰς

δίδει ἀμισθὶ ἢ μὲ μετριωτάτην τιμήν.

Ἐκτὸς τῶν προῤῥηθέντων, γνωρίζω τὰ ἑξῆς ἀκόμη ὡς ἀντικείμενα τῶν

ὁποίων ἡ κτῆσις διὰ τὸ ἐθνικὸν μουσεῖον εἶναι ἐπιθυμητή.

Εἰς Εθβοιαν. 1/2-3/4 ὥρας μακρὰν τῆς πόλεως εἰς τὰ ἀμπέλια, παλαιὸς

βωμὸς μὲ ὡραῖα καλῶς διατετηρημένα ἀνάγλυφα.

Εἰς Ἀττικήν. Τεμάχιον ἀγάλματος εἰς ἓν ἐλαιοτριβεῖον εἰς Κηφισιάν.

Εἰς ἓν μετόχι τῆς Σαριανῆς εἰς τοῦ Ὑμηττοῦ τὴν κλίσιν, ἓν μέγα ἀνάγλυφον

εἰς τὸ τεῖχος του ἱπποστασίου.

1. [Στὰ χρόνια μου, στὸν Ραμνούντα, νηγοῦ. Τὰ σημάδια ἀπὸ τὰ σκάγια μένουν

τὸ βάθρο τοῦ ἀγάλματος τοῦ Πολυδευ- ἀνεξίτηλα στὴν ὄψη τοῦ βάθρου μὲ τὴν

κίωνος χρησίμευσε κάποτε ὡς στόχος κυ- ἀναθηματικὴ ἐπιγραφή1.
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Εἰς τὸν δρόμον τοῦ Πειραιῶς, εἰς κτῆμα ἀνῆκον εἰς ἓν μοναστήριον τῆς

Αἰγίνης, εἶναι κεχωσμένος ὡραῖος λέων χωρὶς κεφαλήν.

Εἰς Μέγαρα. Ἕν ὡραῖον ἄγαλμα εἰς τὸ παραθαλάσσιον εἰς τὸν ἄμμον.

Εἰς Ἐρημόκαστρον τῆς Βοιωτίας (πλησίον τῶν παλαιῶν Θεσπιῶν) εἰς τὴν

αὐλὴν ἐρήμου μοναστηρίου ἢ ἐκκλησίας, ἐπὶ του λόφου, πολλὰ ἀνάγλυφα, τὰ

ὁποῖα, κατὰ τὴν βεβαίωσιν ἑνὸς πεπαιδευμένου περιηγητοῦ, ὅστις πρὸ δύω

μηνῶν τὰ εἶδεν, εἶναι ἐκ τῶν ὡραιοτέρων, ὅσα ἀπήντησεν εἰς τὴν Ἑλλάδα.

Εἰς Θήβας. Περίεργον παλαιὸν ἀνάγλυφον, εἰς ἓν ὑδραγωγετον. Ὥρατος

σαρκοφάγος εἰς ἔρημον ἐκκλησίαν. Πολλὰ ὡραῖα ἀρχιτεκτονικὰ τεμάχια εἰς τὴν

Καδμείαν.

Εἰς Ἀνδρον. Πολλὰ ἀγάλματα κείμενα εἰς ξηρὰν κοίτην ποταμοϋ, πλησίον

τῆς Παλαιοπόλεως. Πολλαὶ ἐπιγραφαί.

Εἰς Τῆνον. Ἕν ἄγαλμα Ἑρμοῦ χωρὶς κεφαλήν, μεγάλης ὡραιότητος εἰς τὸν

δρόμον ἀπὸ τὴν πόλιν πρὸς τὴν νέαν ἐκκλησίαν τῆς Παναγίας, εἰς τὸ τεῖχος

μιᾶς οἰκίας. Πλησίον τῆς ἐκκλησίας ὁ κορμὸς ἑνὸς ἱππέως. Πέτραι ἐπιτάφιοι

καὶ ἀνάγλυφα μὲ ἐπιγραφὰς.

Εἰς Δῆλον καὶ Ῥήνειαν. Πολλοὶ βωμοὶ καὶ πέτραι μὲ ἀνάγλυφά ἀρχιτεκτο-

νικὰ λείψανα.

Εἰς Μῆλον δὲν ἔπαυσεν νὰ εὑρίσκωνται πολλαὶ ἐγλυμμέναι πέτραι- π.χ. ἡ

Μηλία Ἀφροδίτη εἰς τὸ Μουσεῖον τῶν Παρισίων, πολλὰ ἀγάλματα ἀγορασθέν-

τα διὰ τὴν Α.Μ. τὸν βασιλέα τῆς Προυσσίας. Δύω ἀγάλματα εἰς ἰδιὡτας εἰς

Ἁγιὰ κ.τ.λ. Ἐδῶ πρὸ πάντων ἀπαιτεῖται αὐστηρὰ προσοχὴ τῶν ἀρχῶν, ἐπειδὴ

εἶναι γνωστὸν ὅτι καὶ μετὰ τὴν νομικὴν ἀπαγόρευσιν ἐξήχθησαν ἀγάλματα ἀπὸ

τὴν Μῆλον ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος.

Ἐπιγραφαί, ἀρχιτεκτονικὰ τεμάχια καὶ μικρὰ λείψανα γλυπτῶν κεῖνται τόσα

παντοῦ, ὥστε ἡ ἀπαρίθμησίς των εἶναι ἀδύνατος.

Περὶ ἀνασκαφῶν δὲν τολμῶ νὰ κάμω προβλήματα, ἂν καὶ αὐταὶ ἤθελον ἔχει

εὐτυχέστατον ἀποτέλεσμα εἰς τὸ Ἥρατον, εἰς τὴν ἀργολικὴν πεδιάδα, εἰς τὸ

ἱερὸν του Ἀσκληπιοῦ, εἰς τὴν Ῥαμνοῦντα, εἰς τὰ ἐρείπια τῆς Ἐρετρίας εἰς Εθ-

βοιαν, καὶ εἰς ἄλλα μέρη πολλά. Ἀλλὰ πρέπει νὰ κάμω τὴν παρατήρησιν ὅτι εἰς

τὸν Ζωστῆρα, δρος τῆς Ἀττικῆς, ἀνεσκάφησαν μεγάλα καὶ ὡραῖα ἀγγεῖα πή-

λινα μὲ ζωγραφίας καὶ ὅτι ἐκεῖ πρέπει νὰ εὑρίσκωνται καὶ ἄλλα τοιαῦτα.

Ὅσα τῶν ἀντικειμένων τούτων εὑρίσκονται εἰς νήσους ἢ παράλια, ἠμπο-

ροῦν νὰ ἐπιβιβάζωνται εὐκόλως, ὁσάκις εὐκαιρίαι παρουσιάζονται, εἰς βασι-

λικὰ πλοῖα, καὶ νὰ μετακομίζωνται ὅσα ἀποφασισθῆ.

Ἐν τέλει χρεωστῶ νὰ παρακαλέσω ἐκ νέου τὴν Υ.Ε. νὰ συγχωρήσῃ τὸ ἀτελὲς
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αὐτῶν μου τῶν παρατηρήσεων. Ἄν εἰς τὰς ἐν Ἑλλάδι περαιτέρω ὁδοιπορίας

μου εθρω εὐκαιρίαν νὰ συντάξω περιεκτικὰς σημειώσεις περὶ τῶν ὐπαρχουσῶν

εἰς Ἑλλάδα ἀρχαιοτήτων, θέλω νομίσει χρέος μου νὰ τὰς κοινοποιήσω εἰς τὴν

Υ.Ε. Ι Δέχθητε κλπ. Ι Λουδοβῖκος Ῥὸσσ Ι Ναύπλ. τῇ 20 Μαρτ. 1833.

14 (XAIP. 3, 17/29 Μαΐου 1833)

Κατὰ τὰς 1832 Σεπτεμβρίου 1: ἡ Κυβέρνησις διὰ διατάξεώς της ὖπ᾿ ἀριθμὸν

542: μὲ διόρισε τὴν διαφύλαξιν τῶν ἀρχαιοτήτων.

Κατὰ τὰς 26 Φεβρουαρίου 1833 ἡ Γραμματεία τῶν Ἐσωτερικῶν μοὶ ἔδωσεν

ἓν ἄλλο δίπλωμα περὶ ταύτοῦ τούτου: καὶ κατὰ τὰς 6 Μαρτίου 1833: ὁ Βασι-

λικὸς Ἐπίτροπος κύριος Ἰ. Ρίζος μοὶ ἐνεχείρισε ἓν τρίτον ὑπ᾿ ἀριθ. 32:

Ἄχρι τοῦδε ἔκαμον τὸ χρέος μου ὅσον τὸ δυνατὸν χωρὶς καὶ νὰ πληρωθῶ

οὐδέν. Τώρα ἐπιθυμῶ νὰ δουλεύσω εἰς τὸ Ἀρχαιολογικὸν Εἶδος καὶ μάλιστα,

ἂν μὲ διατάξῃ ἡ Σ: Ἀντιβασιλεία εἰς σύστασιν Μουσείου, θέλω ἐκπληρόσει

τοῦτο ὅσον τάχιστα:

Ἐλπίζω ἡ Σεβαστὴ Κυβέρνησις νὰ γνωρίσῃ τὰς πρὸς τὴν πατρίδα ἐκδου-

λεύσεις μου ὡς σώσαντα πολλὰ λείψανα τῶν προγόνων μου, καὶ ὡς φαμηλίτην

καὶ μ᾿ ἀπόδοση τὴν ἀναγκαίαν βοήθειαν Ι μένω: ὁ πολίτης Ἀθηναῖος Ι Κ. Σ.

Πιττάκης Ι 17/29 Μαΐου 1833.

14a (XAIP. 3, 17/29: mai 1833)

Sire | Le premier septembre 1832 1e gouvernement par ordonnance 542:

m’avait confié 1a conservation des antiquités.

Les 26 fevrier 1833 par 1’ordonnance 263: par 1e Secrétaire d’état me ffit donné

un autre dip1ome.

Enfin 1e 6: mai 1833 1e p1énipotantiaire [deἸ sa majesté, monsieur J : Riso m’a

dé1ivré un autre; jusqu’a présent j’ai remp1i mes devoirs autant que mes forces

me 1e permettaient, sans avoir recu 1es moindres emo1uments. Maintenant mon

intention est de servir ma patrie dans 1a chambre Archéo1ogique, et si 1e gouver-

nement me 1’ordonne je m’occuperai sincerement de 1a formation d’un Musée.

J’espére que 1e gouvernement est assez juste pour connaitre 1es services que

j’ai rendu au pays comme conservateur de monuments pub1ics, et de prendre en

consideration toutes 1es privations aux que11es j’ai été 1ivré durant tout ce tem[psἸ



14α-16 1833 _ 277

| 17/29: mai 1833 Ι 1e sujet de S: majesté | K: S: Pittaky Ι Athénien | A sa majesté

Roi de 1a Gréce Ι et 51 1a Haute Régence Roya1e.

15 (AAE φ. 2, 27 Μαΐου/ὃ Ἰουν. 1833)

Ἀρ. 4658 Ι Ὄθων κλπ. Ι Ἀπεφασίσαμεν πρὸς διατήρησιν, ἀναζήτησιν καὶ

σύναξιν τῶν ἀρχαιοτήτων τοῦ Βασιλείου νὰ διορίσωμεν ἕνα ἐπὶ τῆς διατηρή-

σεως, κατατάττοντες αὐτὸν εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημ.

Ἐκπαιδεύσεως Γραμματείαν.

Ἐπὶ τῆς διατηρήσεως ὀνομάζομεν, πεποίθησιν εἰς τὴν πείραν καὶ τὰς πολυ-

ειδεϊς γνώσεις του ἔχοντες καὶ πρὸ πάντων εἰς τὰς ἀναγκαίας εἰς τὴν ἀρχαιο-

λογίαν, τὸν ἤδη εἰς Ῥώμην διατρίβοντα κ. Α. ούέϊσνβεργ, προσδιορίζοντες εἰς

αὐτὸν μισθὸν 3000 δρ. ἐτησίως, μὲ συμφωνίαν ὅτι ἐξ αὐτῶν θέλει ἐξοδεύει εἰς

τὰς περιηγήσεις τὰς ὁποίας τὰ χρέη του τὸν ἀναγκάζουσι παρουσιάζων μόνον

τῶν ἀγωγίων καὶ ναύλων λογαριασμόν.

Ο μισθός του ἄρχεται ἀφ᾿ ἧς ἡμέρας θέλει ὁρκισθῆ ἐνώπιον τοῦ ἐπὶ τῶν

Ἐκκλ. κλπ. Γραμματείας Γραμματέως.

Ο ἐπὶ τῶν Ἐξωτ. καὶ του Βασιλίκου οἴκου Γραμματεὺς θέλει διευθύνει πρὸς

αὐτὸν ἀντίγραφον ἐπικυρωμένον τοῦ παρόντος διατάγματος Ι Ναυπλ. τὴν 27

Μαΐου/Β Ἰουνίου 1833.

16 Bu11etino de11’Instituto di Corn'spondenza Archeo1ogica, VII di Lug1io 1833.

Monuments dἈthénes nouve11ement découvens. Ι (Extrait d’une 1ettre de Mr. Pit-

takys ἂ Mr. 1e Chev. Bunsen).

Je vous annonce en peu de mots 1es nouve11es découvertes que j’ai fait dans

1a forteresse dἈthénes:

1. Du Fronton du Parthénon j’ai trouvé un has-re1ief de 1a frise représentant

un héros bien armé qui monte sur son char, ainsi qu’un ath1éte nu tirant son

cheva1.

2. Trois prétres conduisants deux taureaux au sacrifice, bien conservés.

3. Quatre hommes, dont trois portent des vases d’eaux sur 1es épau1es, et 1e

quatriéme en re1éve un autre.

4. Un morceau d’architrave avec une 1ongue inscription 1a que11e je vous enver-

rai aprés 1’avoir déchifrée.
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5. Un centaure du fronton meridiona1.

6. Un morceau représentant trois femmes.

7. L’ancienne fontaine nommée C1epsidre.

8. Dans 1e monte Anchesme 1’inscription: Ι ὌΙΔΞὌΡΟΗ.

E11e est gravée dans 1e rocher. | Athenes 20 mars 1833. Ι Κ. S. Pittakys.

17 (AAE φ. 2, 5/17 Ἰουλ. 1833᾿ Κόκκου 71-72 μὲ περικοπὲς)

Ἀρ. πρ. 461. 545. 670 Ι Ἀρ. διεκ. 511 Ι Ἐν Ναυπλίῳ Ι Τὴν 5/17 Ἰουλίου 1833 Ι

Μεγαλειότατε Ι Ἐπιστρέφων ἐσωκλείστως [τὴνἸ ἀπὸ 20 Μαρτίου/Ι Ἀπριλίου

ἀναφορὰν τοῦ κ. Λουδοβίκου Ῥὸσσ περὶ τῶν ἐν τῇ Ἑλλάδι ἀρχαιοτήτων

θεωρῶ ἐπάναγκες πρὸς διατήρησιν μὲν τῶν σωζομένων, αἱ ὁποῖαι τοσοϋτον

ἔπαθον μέχρι τοῦδε πολλῷ ἐξ αἰτίας τῆς ἀμαθίας καὶ ἀπειροκαλίας, ἀνεύρεσιν

δὲ τῶν εἰσέτι κεκαλυμμένων ὑπὸ τῆς κόνεως τῆς κλασσικῆς ταύτης γῆς, ἵνα διο-

ρισθοϋν τρεῖς ὑποέφοροι καὶ συμβοηθοί του διορισθέντος ἤδη διὰ τοῦ ἀπὸ 27

Μαΐου (8 Ἰουνίου) Ἐπὶ τῆς διατηρήσεως τῶν ἑλληνικῶν ἀρχαιοτήτων κυρίου

Α. Οὐάισεμβουργ καὶ νὰ διαταχθῶσιν ἀμέσως ἵνα περιέλθωσιν ὁ μὲν τὴν Πελο-

πόννησον, ὁ δὲ τὴν Στερεάν Ἑλλάδα, καὶ ὁ τρίτος τὰς νήσους, διὰ νὰ ἐξετά-

σωσιν, ἐν συνεννοήσει μὲ τοὺς κατὰ τόπους Νομάρχας διαταχθησομένους πρὸς

τοῦτο, τὴν θέσιν, τὴν ἀξίαν καὶ τὴν σημερινὴν κατάστασιν τῶν σωζομένων

ἀρχαιοτήτων, ἵνα φροντίσωσι περὶ τῆς ἐξασφαλίσεως αὐτῶν, καὶ γνωμοδοτή-

σουν πόσας ἐξ αὐτῶν καὶ πῶς καὶ ποὺ εἶνε δυνατὸν καὶ εὔλογον νὰ μετακο-

μισθῶσι πρὸς τὸ παρὸν καὶ νὰ δώσουν σχέδιον περὶ ἀνασκαφῆς μὲν τῶν συγκε-

χωσμένων, ἀνεξετάστως δὲ τῶν ὑποτιθεμένων ὅτι εὑρίσκονται ὑπὸ γῆν.

Ο μισθὸς αὐτῶν θέλει προσδιορισθῆ εἰς 2000: δραχμὰς κατ᾿ ἔτος, παρεκτὸς

τῶν ναύλων καὶ τῶν ἀγωγίων τῶν ἀπὸ τόπου εἰς τόπον μετακινουμένων.

Ὡς ἁρμοδίους διὰ τὸ ἔργον τοῦτο προβάλλω τοὺς Κυρίους Λουδοβίκον

Ρός [εἰς τὸ Αἰγαῖον καὶ ΕθβοιανἸ, Ἰωάννην Κοκκώνην [εἰς τὴν Πελοπόννησοι

καὶ Κυριακὸν Πιττάκην [εἰς τὴν Στερεὰν ἙλλάδαἸ3.

2. [13Ἰ. Herrn Ludwig ROB, fiir das éigéiische Meer,

3. [Οἱ ἐντὸς ἀγκυλῶν λέξεις προστέθη- den H. Joh. Kokonis fiir den Pe1oponnes

καν στὸ ἑλληνικὸ κείμενο ἀπὸ δεύτερο χέ- und den H. Kyriakos Pittakis ffir das feste

ρι, ἐνῶ στὸ γερμανικὸ κείμενο ὑπῆρχαν ἐξ Griechen1and vor». Ἴσως γράφτηκε πρῶτα

ἀρχῆς: «Ζιι diesem Zweck sch1age ich den τὸ ἑλληνικό, τὸ ὁποῖο συμπληρώθηκε κα-
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Ἐξ αὐτῶν ὁ μὲν Κ. Ρὸς ἔχει πατρίδα τὴν πόλιν Κέιλ τοῦ Ὁλστέιν, ἡλικίαν

28 ἐτῶν, ἐσπούδασεν εἰς τὰ Πανδιδακτήρια τῆς Πατρίδος του, καὶ ἐτελειοποιή-

θη ἐπισκεφθεὶς καὶ ἄλλα πανεπιστήμια τῆς σοφῆς Εὐρώπης. Γνωρίζει παρεκτὸς

τῆς πατρίου του γλώσσης καὶ τῆς Λατινικῆς, τὴν Ἰταλικὴν, τὴν Γαλλικὴν καὶ

τὴν Παλαιὰν καὶ Νεωτέραν Ἑλληνικήν- ἔχει γνῶσιν τῆς ἀρχαιολογίας εἰς τὴν

ὁποίαν ἐνησχολήθη- ἦλθεν εἰς τὴν Ἑλλάδα κατὰ τὸ τέλος τοῦ 1831- περιῆλθεν

τὰ περισσότερα μέρη τῆς Ἑλλάδος καὶ παρετήρησε τὰς σωζομένας ἀρχαιότη-

τας.

Ο δὲ Κύριος Ἰ. Κοκκώνης ἔχει πατρίδα τὴν Κυνουρίαν (Ἅγιον Πέτρον) τῆς

Πελοποννήσου, ἡλικίαν 38 χρόνων, ἐσπούδασε τὰ ἐγκύκλια μαθήματα καὶ τὰς

ἐπιστήμας εἰς τὸ Γυμνάσιον τῆς Σμύρνης, ἐχρημάτισε χρόνους οἰκοδιδάσκαλος

εἰς Κωνσταντινούπολιν, ἐκεῖθεν μετέβη εἰς τὸ Πανεπιστήμιον τοῦ Μονπελλιὲ εἰς

τὴν Γαλλίαν, ὅπου ἐτελειοποιήθη, ἐνασχοληθεὶς ἰδιαιτέρως μέχρι τοῦ 1828 εἰς

φυσικὰς καὶ πολιτικοοικονομικὰς ἐπιστήμας συνέταξε καὶ ἐξέδωσε τὴν περὶ

πολιτικῶν πραγματείαν- ἐλθὼν εἰς τὴν πατρίδα του ἐχρημάτισε μέλος τῆς ἐπὶ

Κυβερνήτου διορισθείσης ἐπὶ τῆς Προπαιδείας ἐπιτροπῆς, ὅτε μετέφρασε τὸν

ἐκδοθέντα πρὸς χρῆσιν τῶν ἑλληνικῶν σχολείων Ὁδηγὸν τῆς Ἀλληλοδιὁα-

κτικῆς μεθόδου, ἐχρημάτισε μετὰ τοῦ ;. Μουστοξύδου συντάκτης τῆς ὑπὸ τὸ

ὄνομα Αἰγιναία ἐκδιδομένης τῷ 1831 φιλολογικῆς ἐφημερίδος, περιώδευσεν ὡς

ἐπιτηρητὴς τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως τὴν Πελοπόννησον κατὰ τὸ 1830 ἔτος

καὶ τέλος διωρίσθη παρὰ τῇ Ὑμετέρα Μεγαλειότητι μέλος τῆς ἐπὶ τοῦ διοργα-

νισμοῦ τῶν διδακτηρίων Ἐπιτροπῆς. Γνωρίζει παρεκτὸς τῆς Ἑλληνικῆς καὶ τὴν

Γαλλικὴν διάλεκτον κάλλιστα.

Ο δὲ Κύριος Πιττάκης εἶναι Ἀθηναϊος, ἡλικίας 32 χρόνων᾿ ἐσπούδασεν εἰς

τὸ σχολεῖον τῶν Φιλομούσων, ἀκμάζον πρὸ τῆς ἐπαναστάσεως εἰς τὴν Πατρίδα

του- εἰς τὰ 1824 μετέβη εἰς Κέρκυραν εἰς τὴν παρὰ τοῦ μακαρίτου Λὸρδ Γκίλ-

φορδ συστημένην ἐκεῖ ἀκαδημίαν᾿ εἰς τὰ 1829 ἐπιστρέψας εἰς τὴν Πατρίδα του,

ἐνησχολήθῃ περὶ τὴν σπουδὴν τῆς Ἀρχαιολογίας, τελειοποιῶν διὰ τῆς πείρας

ὅσας εἶχεν ἤδη ἀποκτήσει εἰς τὸ εἶδος τοῦτο γνώσεις ὑπὸ τὰς ὁδηγίας τοῦ

Κυρίου Φωβέλ. Ἐπὶ Καποδίστρια διωρίοΘη πρῶτος Γραμματεὺς τοῦ Δικαστη-

τὰ τὴ μετάφρασή του στὰ γερμανικὰ καὶ νησο. Στὸ διάταγμα 5554 [19Ἰ ποὺ ἀκολου-

οἱ συμπληρώσεις περάστηκαν στὸ ἑλληνι- θεῖ γίνεται τὸ ἀντίστροφο, αὐτὸ ποὺ ἐφαρ-

κό. Παρατηρεῖται ὅτι ὁ Ross τοποθετεῖται μόστηκεἸ.

στὰ νησιὰ καὶ ὁ Κοκκώνης στὴν Πελοπόν-
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ρίου τῆς Ἥλιδος, θέσιν, τὴν ὁποίαν ὄμως δὲν ἐδέχθη. Τὸν Αὔγουστον τοῦ

παρελθόντος ἔτους ἡ ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Γραμματεία τὸν διώρισεν ἐπιμελητὴν

τῶν ἐν Ἀθήναις ἀρχαιοτήτων, χρέος, διὰ τὸ ὁποῖον καὶ ὁ Νομάρχης Ἀττικῆς

καὶ Βοιωτίας τὸν ἐπρόβαλεν ἐσχάτως, προσθέτων ὅτι ἠμπορεῖ νὰ ἐπιφορτισθῆ

προσέτι καὶ τὴν διὰ τῆς διδασκαλίας μετοχέτευσιν των ἀρχαιολογικῶν του

γνώσεων εἰς τὴν νεολαίαν.

Ὅσον δὲ περὶ τῆς διὰ λιθογραφίας καὶ ἰχνογραφίας διαδόσεως τῶν σωζο-

μένων ἀρχαιοτήτων, ὁ ἐπιστάτης τοῦ Μουσείου κύριος Ἰατρίδης, ὅστις εἶχε σχε-

διάσει πέρυσι μὲ ἀξιέπαινον ἐπιμέλειαν τὰς εἰς τὸ κατάστημα τοῦτο τεταμιευ-

μένας, δύναται, νομίζω, ὑπὸ τὰς ὁδηγίας ἐπιτηδείου λιθυγράφου, νὰ ἐκδώσῃ

μὲν ὅσας ἔχει ἤδη σχεδιασμένας, νὰ ἐκδίδῃ δὲ βαθμηδὸν καὶ τὰς εἰς τὸ ἑξῆς

ἀνακαλυπτομένας.

Πρὸς τούτοις ὄμως φρονῶ εὔλογον νὰ ζητηθεῖ προηγουμένως καὶ ἡ γνώμη

τοῦ κ. Οὐάισεμβουργ καὶ πρὸ πάντων νὰ μὴν ἐμβῇ εἰς ἐνέργειαν παρὰ ἀφ᾿ οὖ

τεθῆ ύπ᾿ ὄψιν τῆς Υ. Μ. καὶ τὸ παρὰ τῆς διορισθείσης ἐπιτροπῆς συνταχθὲν σχέ-

διον, ὥστε νὰ ὑπάρχῃ εὐχέρεια διὰ τὰ πρὸς τὴν δημοσίευσιν ταύτην ἀπαιτού-

μενα ἔξοδα.

Ὑποσημειοῦμαι μὲ βαθύτατον σέβας Ι Τῆς Υ. Μ. Ι πιστότατος κτλ. Ι Σ. Τρι-

κούπης.

18 (ΑΑΕ φ. 1, 6/18 Ἰουλ. 1833)

Ἀρ. πρ. 780 | Ἐν Ναυπλίῳ τὴν 6/18 Ἰουλίου 1833 Ι Μεγαλειότατε Ι Ο Νομάρ-

χης Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας, ἀναφερόμενος ζητεῖ νὰ τῷ χορηγηθῶσι τριακόσιαι

περίπου δραχμαί, διὰ νὰ ἐπισκευάσῃ τὴν εἴσοδον τοῦ Θησείου, καὶ τοῦ ἐν

Ἀκροπόλει Μουσείου, ὥστε νὰ μετακομίσῃ ἐκεῖ καὶ προφυλάξῃ τὰς τῇδε

κἀκεῖσε διεσπαρμένας ἀρχαιότητας καὶ εἰς φθορὰν ύποκειμένας.

Εἶμαι γνώμης, ἂν ἡ ἀπὸ 5/17 Ἰουλίου πρότασίς μου περὶ τοῦ διορισμοῦ τοῦ

κ. Πιττάκη, ὡς βοηΘοῦ τοῦ ἐπὶ τῆς διατηρήσεως τῶν ἀρχαιοτήτων κυρίου ούέ-

4. Τόσο γνωρίζω εἶναι ἡ πρώτη μνεία ρείας ὁ Ἀθανάσιος Στ. Κουμανούδης (*‘0

τοῦ τίτλου Ἐπιμελητὴς Ἀρχαιοτήτων. Πο- Μέντωρ 49, 1999, 23-29). Πὰ τοὺς Ἐπιμέ-

λὺ ἀργότερα θὰ ὀνομασθεῖ Ἐπιμελητὴς λητὰς τῆς Ὑπηρεσίας, τακτικοὺς καὶ ἐκτά-

τοῦ Μουσείου τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑται- κτους, βλ. ᾿1=Ὁ Μέντωρ 26,1993,121-124Ἰ.



18-20 1833 281

ισσενβουργ, γένῃ δεκτή, ἡ ἐπισκευὴ τῶν ἐν Ἀθήναις ἀρχαίων οἰκοδομήμάτων,

ὀψέποτε ἐγκριθῆ, καθὼς καὶ ἡ σύναξις τῶν διεσπαρμένων ὰρχαιοτήτων, καὶ ὅσα

ἄλλα ἀφορῶσι τὰ κατὰ τὸ Τμῆμα τῆς Στερεᾶς Ἑλλάδος λείψανα τῆς ἀρχαιότη-

τος, νὰ ἐνεργηθῶσι κατὰ προηγουμένην γνωμοδότησιν τοῦ διορισθέντος ἤδη ἐπὶ

τῆς διατηρήσεως τῶν ἀρχαιοτήτων παρὰ του διορισθησομένου, ἂν ἐγκριθῇ,

συνεργάτου αὐτοῦ κυρίου Πιττάκη. Ὑποσημειοϋμαι δὲ μὲ βαθύτατον σέβας Ι

Τῆς Ὑμετέρας Μεγαλειότητος Ι ταπεινότατος καὶ Ι Εὐπειθέστατος δοῦλος καὶ

πιστὸς ὑπήκοος Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ι Ἐκπαιδεύσεως

Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι Σ. Τρικούπης Ι [πιὸ χαμηλαὶ Ἀ. Ρίζος Ραγκαβῆς.

19 (AAE φ. 2, 9/21 Ἰουλ. 1833)

Ἀ. Π. 5554 Ι Ἁρ. Πρ. 879 Ι Ὅθων Ι Κατὰ πρότασιν τῆς ἡμετέρας Γραμμα-

τείας τῆς Ἐπικρατείας ἀπὸ 5/17ης Ἰουλίου 1833, ὀνομάζομεν συνεργάτας τοῦ

ἐπὶ τῆς διατηρήσεως, ἀνευρέσεως καὶ συλλογῆς τῶν ἀρχαιοτήτων ΚΩ- ούέϊσ-

δημ. Ἐκπαιδεύσεως Γραμματείας ἐνεργούντας, τοὺς κυρίους:

1. Ἰω. Κοκκώνην, διὰ τὰς νήσους ἡ διαμονή του θέλει εἶναι εἰς Σύραν.

2. Κυριακὸν Πιττάκην διὰ τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα ἡ διαμονή του εἰς Ἀθηνας.

3. Λουδ. Ῥὸσσ διὰ τὴν Πελοπόννησον- ἡ διαμονή του εἰς Ναύπλιον.

Διαφυλάττομεν μ᾿ ὅλον τοῦτο τὸ δικαίωμα νὰ διορίσωμεν τοὺς Κυρίους τού-

τους καὶ εἰς ἄλλας ἐπιστημονικὰς ἐργασίας.

Ο ἐτήσιος μισθός των προσδιορίζεται, συμπεριλαμβανομένων καὶ τῶν ἐξό-

δων τῆς ὁδοιπορίας, εἰς 2000 Δρ (δύω χιλιάδας Δραχμάς)- μόνον τὰ ἀγώγια καὶ

οἱ ναῦλοι θέλει λογαριάζεσαι ἰδιαιτέρως. Ο μισθὸς ἄρχεται ἀφ᾿ ἧς ἡμέρας

ὁρκισθῶσιν οἱ Κύριοι οὗτοι ἐνώπιον τοῦ ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Γραμ-

ματέως τῆς Ἐπικρατείας.

Ἀντίγραφον τοῦ παρόντος διατάγματος θέλει διευθυνθῆ ὅσον τάχιον πρὸς

τοὺς κυρίους τούτους. Ι Ναύπλ. τῇ 9/21 Ἰουλ. 1833. | Ἐν ὀνόματι του βασιλέως.

Ι Η ἀντιβασιλεία Ι Κ. Ἀρμανσπέργ Ι Μάουρερ Ι Ἕϊδεκ. Ι Σ. Τρικούπης.

20 (AAE φ. 1, 9/21 Ἰουλ. 1833᾿ ἐπισημείωση στὸ ἔγγραφο 18)

Ἐπιστρέφεται εἰς τὸν ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Γραμματέα τῆς Ἐπικρατείας διὰ

νὰ προσκαλέσῃ πρὸς αὐτὸν τὸν συνεργάτην του ἐπὶ τῆς Διατηρήσεως τῶν
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ἀρχαιοτήτων Κον Πιττάκην ἵνα καθυποβάλλῃ μικρὸν σχέδιον. Πρὸς τὸ παρὸν

ἀπαιτεῖται ὀφθαλμοφανῶς πρὸς διατήρησιν τῶν ἐν Ἀθήναις ἀρχαιοτήτων

ἀσφαλής τις μόνον τόπος, δυνάμενος νὰ ἐπισκευασθῇ χωρὶς πολλὰ ἔξοδα εἰς

δὲ τὸ μέλλον θέλει ἀνεγερθῇ μουσετον. Θἐλει γίνῃ ἔκθεσις περὶ τῆς ἐκβάσεως.

Ι Ναυπλ. τῇ 9/21 Ἰουλ. 1833.

21 (AAE φ. 2, 17 Ἰουλ. 1933)

Ἀρ. πρ. 879 Ι Ἀρ. δ. 550 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματεία τῆς

Ἐπικρατείας Ι Ἀρ. 550 Πρὸς τὸν κύριον Ἰωάννην Κοκκώνην.

Η Α. Μ. ὁ σεβαστὸς ἡμῶν κύριος καὶ Μονάρχης διὰ τοῦ ἀπὸ 9(21) Ἰουλίου

Βασιλικοῦ Διατάγματος ηὐδόκησε νὰ σᾶς ὀνομάσῃ, μετὰ τῶν κυρίων Λουδο-

βίκου Ῥὸσσ καὶ Κ. Πιττάκη, συνεργάτην διὰ τὰς νήσους τοῦ διορισθέντος ἤδη

ἐπὶ τῆς διατηρήσεως, ἀνευρέσεως καὶ συλλογῆς τῶν ἐντὸς τοῦ Βασιλείου ἀρχαι-

οτήτων κ. Βἂίσεμβουργ, ἐνεργοῦντα ὑπὸ τὴν διεύθυνσιν αὐτοῦ καὶ τῆς Γραμ-

ματείας ταύτης καὶ ἔχοντα τὴν διαμονήν σας εἰς τὴν Σύραν.

Ἀντίγραφον του Βασιλικοῦ Διατάγματος, προσδιορίζοντος καὶ τὰ τῆς

μισθοδοσίας σας, διευθύνει πρὸς ὑμᾶς ἡ Γραμματεία αθτη, δὲν ἀμφιβάλλω,

κύριε, ὅτι θἐλετε ἐνεργήσει περὶ τὴν ἀκριβῆ τῶν χρεῶν σας ἐκπλήρωσιν ἀξίως

τῆς ἐγνωσμένης ἱκανότητός σαςἵ.

Ἐν Ναυπλίῳ τῇ 17 Ἰουλίου 1833 Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς

Δημοσ. Ἐκπαιδεύσεως Ι Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι Σ. Τρ.[ικούπηςἸ.

[ᾏκάτω ἀριστερὰ διαγεγραμμἐνοἸ: Εἰδοποιεῖσθε πρὸς τούτοις ὅτι συνεργά-

ται Ι τοῦ κυρίου Βαϊσεμβούργου διορίσθησαν κατὰ μὲν Ι τὴν Πελοπόννησον ὁ

κύριος Λουδοβϊκος Ι Ῥὼσ κατὰ δὲ τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα ὁ κύριος Ι Κ. Πιττά-

χηςἸ-

[ἈριστεράἸ: Ἀρ. διεκ. 551 Ι Ὅμοιον πρὸς τὸν κύριον Ι Κ. Πιττάκην (διὰ τὴν

Στερεὰν Ἑλλάδα, διαμονὴ εἰς Ἀθήνας) Ι Ἀρ. διεκ Ι 552 | Λουδοβίκον Ῥόσσ (διὰ

τὴν Ι Πελοπόννησον, διαμονὴ εἰς Ι Ναύπλιον).

22 (AAE φ. 2, 23 Ἰουλ./4 Αὐγ. 1833)

Ἀρ. πρ. 953 Ι Μετάφρασις ἡ πρωτότυπος διευθύνθη πρὸς τὴν Ἀντιβασιλείαν

Ι Πρὸς τὴν Ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. καὶ τῆς δημ. ἐκπαιδ. Ι B. Γραμμ. τῆς Ἐπικρατείας Ι
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Ἔχει τὴν τιμὴν νὰ ἁπλοποιήση 6 ὑποφαινόμενος, ὅτι ἔλαβε τὸ εὐμενὲς

ἔγγραφον αὐτῆς τῶν 17/29 Ἰουλ. ὡς καὶ τὸ ἔγκλειστον ἀντίγραφον βασιλικοῦ

διατάγματος τῶν 9/21 Ἰουλ.

Ἄν καὶ εἰς τὸν ὑποφαινόμενον δὲν λείπει ἡ προθυμία τοῦ ν᾿ ἀναλάβῃ ὑπηρε-

σίαν ἑλληνικήν, ἀλλὰ διὰ διαφόρους αἰτίας φοβεῖται μήπως δὲν δυνηθῇ νὰ ἐκ-

πληρώσῃ τὰς ἀπαιτήσεις ὅλας τῆς ἐμπιστευθείσης εἰς αὐτὸν θέσεως, καὶ εὑρί-

σκεται ὑποχρεωμένος ν᾿ ἀποποιηθῇ μ᾿ εὐγνωμοσύνην καὶ σέβας ἐνδείξεως τῆς

χειρισθείσης εἰς αὐτὸν βασιλικῆς εὐνοίας.

Ο ὑποφαινόμενος παρακαλεῖ τὴν Γραμματείαν ταύτην νὰ κοινοποιήσῃ τὰ

ἐμπεριεχόμενα τῆς ἀναφορᾶς ταύτης ἀνωτέρω Ι Ἀθῆναι 4 Αὐγ./23 Ἰουλ. 1833

| 6 Εὐπειθέστατος Ι Λ. Ρώσσ. Δρ. φιλοσ. Ι μέλος τῆς Γερμ. κοινων. Ι πρὸς ἐξέ-

τασιν τῆς γλώσσης Ι καὶ τῶν ἀρχ. τῆς πατρίδος του εἰς Ι Λείψιαν5.

23 (AAE φ. 2, 25 Ἰουλ. 1833᾿ * Ο Μέντωρ 27, 1993, 135)

Σήμερον τῇ 25 Ἰουλίου 1833 παρουσιασθεὶς εἰς τὸ Γραφεῖον τῆς ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας 6 κύριος Κυριακὸς Πιτ-

τάκης, εἷς τῶν εἰρημένων, ἔδωκεν ἐπὶ παρουσία τοῦ Γραμματέως τῆς Ἐπικρα-

τείας κυρίου Σπυρίδωνος Τρικούπη καὶ τοῦ ἱερέως Θεοδοσίου τὸν ἐφεξῆς

δρκον.

ἐξορκίζομαινὰ φυλάξω πίστιν εἰς τὸν Βασιλέα καὶ νὰ διαχειρίσω μὲ ζῆλον

καὶ προθυμίαν ὅλα τὰ τῆς ὑπηρεσίας μου καθήκοντα, ἀποβλέπων μόνον εἰς τὸ

κοινὸν καλόν, χωρὶς καμμίαν ἐκ πλαγίου σκέψιν. Ὁρκίζομαι δὲ ἐπὶ πλέον, ὅτι

οὔτε εἶμαι οὔτε θέλω εἷσθαι μέλος μυστικῆς ἀγνώστου εἰς τὴν Κυβέρνησιν ἑται-

ρείας.

schung vater1éndischer Sprache und A1ter-

thfimer. Δημιουργήθηκε τὸ 1827 ἀπὸ τὴν

5. [Ὁ Ross προσθέτει κάτω ἀπὸ τὴν

ὑπογραφή του τοὺς τίτλους του: «Δόκτωρ

φιλοσ[οφίαςἸ, μέλος τῆς Γερμ[ανικῆςἸ κοι-

νωνΙίας = ἐταιρείαι πρὸς ἐξέτασιν τῆς

γλώσσης καὶ τῶν ἀρχ[αιοτήτωνἸ τῆς πα-

τρίδος του εἰς Λείψιαν». Η ἐπιστημονικὴ

ἑταιρεία τῆς ὁποίας 6 Ross ἦταν μέλος

εἶναι ἡ Deutsche Gese11schaft zur Erfor-

ἔνωση τῆς Deutsche Gese11schaft in Leip-

zig (ἵδρυση: 1727) καὶ τῆς Verein zur Er-

forschung vater1éindischer Geschichte und

A1terthiimer. Φαίνεται ὅτι ἡ ἑταιρεία τοῦ

Ross ἔπαψε νὰ ὑφίσταται τὸ 1945Ἰ.
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Τὸν ὅρκον τοῦτον ἀναγνωσθέντα παρὰ τοῦ ἱερέως, συνεκφωνήσας 6 ὁρκι-

ζόμενος, ὑπέγραψεν ἰδιοχείρως εἰς τὸ παρὸν Πρωτόκολλον, Ι Ἐν Ναυπλίῳ τὴν

25 Ἰουλίου 1833 | K. Σ. Πιττάκης.

24 (AAE φ. 2, 27 Ἰουλ. 1833᾿ * Ο Μέντωρ 73, 2004, 139-140)

Μεγαλειότατε Βασιλεῦ Ι τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Ἀνήλικον δντα ἡ εἱμαρμένη, ἠθέ-

λησε νὰ μὲ ἀποκαταστήση ὀρφανὸν πατρὸς καὶ ἐλλειπῆ τῶν ὅσα ἦσαν ἱκανὰ

νὰ ἐπαυξήσουν τὴν σφαῖραν τῶν γνώσεων τῆς ἑλληνικῆς ἀρχαιότητος εἰς ἣν

ἀπὸ τρυφερὰν ἡλικίαν πάντοτε ἤμην ἐπιῤῥεπής.

Μὴ ὤν λοιπὸν εἰς θέσιν νὰ λάβω σειρὰν γνώσεων συστηματικὴν τῆς ἀρχαι-

ολογίας ἠκολούθουν τὰ ἴχνη τῶν περιηγητῶν Εὐρωπαίων διὰ νὰ γίνω κάτοχος

τῆς ἀνακαλύψεως τῶν Ἑλληνικῶν ἀρχαιοτήτων.

Ὅσον διάστημα κατεγεινόμην νὰ ἐφαρμόζω τὰς ὅσας συνέλαβον γνώσεις

ἀνεκάλυψα ἔνα ἀριθμὸν διαφόρων περιέργων τῆς ἀρχαιότητος, τὰ ὁποία μὲ

ἄκραν μου λύπην ἐνεχείρισα εἰς τοὺς ἀλλοδαποὺς διὰ τὴν ὑστέρησιν τῶν ἀναγ-

καίων μου ἐξ ὧν λείψανά τινα διασώζονται ἔτι παρ᾿ ἐμοί.

Θέλετε πληροφορηθῇ ἐὰν ἐξετάσητε, ὅτι αὐτὸς ἐγώ πρῶτος ἀνεκάλυψα καὶ

τὸ ἐνταῦθα εὑρισκόμενον θέατρον, τὸ ὁποῖον 6 κύριος τῆς τοποθεσίας ἐπώλησε

πρὸς τὸν εὐγενέστατον Βαρών Ἄλλερ.

Ο εἰς Χανία εὑρισκόμενος Γάλλος πρόξενος, ἀκούων τὸ ἄτομόν μου, μὲ

προσκάλεσε ἐκεῖσε ὅπου καὶ ἀνεκάλυψα διάφορα τὰ ὁποῖα ἐστάλησαν εἰς Γαλ-

λίαν.

Πλὴν ἡ εἴδησις ὅτι ἡ ‘Y. Μεγαλειότης θέλει ἔλθει εἰς τὴν Ἑλλάδα, καὶ ὅτι ἡ

πατρὶς τοῦ σοφοῦ Μίνωος δὲν θέλει μήνει ἐξῃρημένη τοῦ Βασιλείου τῆς Ἑλλά-

δος μὲ παρεκίνησε νὰ ἀφήσω τὰ ὅσα μένουν ἔτι κεκρυμμένα εἰς τὰ σπλάχνα

τῆς γλυκυτάτης των πατρίδος διὰ νὰ ἴδωσιν ἡμέραν λαμπράν, ἴσως καὶ τὸ

σκῆπτρον τῆς Ὑ. Βασιλείας.

Ὅθεν βάλλω ὐπ᾿ ὄψιν τῆς Ὑ. Βασιλ. Μεγαλειότητος, ὅτι προσφέρω ἐμαυτὸν

νὰ ἐπαγγέλλωμαι ὡς ἐπιστάτης εἰς τὴν ἔρευναν καὶ ἀνακάλυψιν τῶν Ἑλλη-

νικῶν Ἀρχαιοτήτων ὅπου ἡ Α. Μεγαλειότης ἤθελε μὲ διορίσει. Ι μένω μὲ βαθύ-

τατον σέβας Ι 6 εὐπειθέστατος δοῦλος Ἰωάννης Σαραμάσκος Ι Μῆλος Ι τῇ 27

Ἰουλίου 1833.

[ἘπισημείωσηἸ An das Staats Secretariat | des Kitchen und Schu1wesens Ι

zum Bericht | Naup1ia 6/18 Ju1i 1833 Ι Armansperg Ι ν Maurer Ι ν Heideck Ι Πρὸς
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τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Γραμμ. διὰ νὰ Ι διευθύνῃ πληροφορίας. Ναύπλ. τὴν 6/18

Ἰουλ. 1833.

25 (AAE φ. 2, 29 Ἰουλ. 1833)

Ἀρ. πρ. 879 Ι Δ 612 | Ἐξ αὐτῶν οἱ μὲν κκ. Ἰ. Κοκκώνης καὶ Κ. Πιττάκης

ἔδωκαν ἤδη τὸν ὅρκον των, 6 μὲν τὴν 24: 6 δὲ τὴν 25: τοῦ λήγοντος μηνὸς Ἰου-

λίου 6 δἐ κύριος Λ. Ῥόσσ, διὰ λόγους τοὺς ὁποίους ἐξέθηκεν εἰς τὴν Γραμμα-

τείαν ταύτην, ἀπεποιήθη τὸν διορισμόν του. Ι Ἐν Ναυπλίῳ τῇ 29 Ἰουλίου 1833

Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησ. κτλ. Ι Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρ. Ι Σ: Τρικούπης.

26 (AAE φ. 2, 29 Ἰουλ. 1833)

Ἀρ. πρ. 879 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησ. κτλ. Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς

τὸν Νομάρχην Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας.

Δυνάμει του ἀπὸ 9 (21) Ἰουλίου Βασιλικοῦ Διατάγματος δημοσιευμένου

ἤδη καὶ εἰς τὴν βασιλικὴν ἐφημερίδα, 6 κύριος Κ. Πιττάκης διωρίσθη συνεργά-

της τοῦ ἐπὶ τῆς διατηρήσεως, ἀνευρέσεως καὶ συλλογῆς τῶν ἐν Ἑλλάδι ἀρχαιο-

τήτων διορισθέντος ἤδη πρὸ δύο μηνῶν κυρίου ούάϊσεμβουργ.

Εἰδοποιεῖται πρὸς ταυτὸ τὸ Νομαρχιῶν διὰ νὰ κοινοποιήσῃ τὸν διορισμὸν

του διαληφθέντος καὶ εἰς τὸν κύριον Φρούραρχον τῶν Ἀθηνῶν διὰ νὰ δίδῃ εἰς

τὸν ὑπάλληλον τοῦτον τὴν ἀνήκουσαν συνδρομὴν πρὸς ἐκτέλεσιν τῶν χρεῶν

του. Ι Ἐν Ναυπλίῳ τῇ 29 Ἰουλίου 1833 Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι καὶ τῆς

Δημοσ. Ἐκπαιδεύσεως Ι Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι Σ. Τρ[ικούπηςἸ.

27 (AAE φ. 1, 30 Ἰουλ. 18336)

Ἀριθ. 1 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύ-

σεως Ι Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας.

Εἰς τὰ κατὰ τὰς 29 Ἰουλίου 1833 ῦπ᾿ ἀριθ. 881 καὶ 610 ἔγγραφα τῆς Γραμ-

ματείας ταύτης, [ἵνα τεθῶσι κατὰ τὸ παρὸν εἰς ἀσφαλὲς τι οἰκοδόμημα τὰ λεί-

6. [Περίληψη του ἐγγράφου του Τρι- σιεύτηκε στὸ *EAAE 1, 1988, 23-24Ἰ.

κούπη καὶ ἡ ἀπάντηση του Πιττάκη δημο-
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ψανα τῶν ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιοτήτων. καὶ πρὸς ἐπισκευὴν του ὁποίου νὰ μὴ

χρειασΘοῦν πολλὰ ἔξοδαἸ ἀπαντῶν, νομίζω, ὅτι ἡ καταλληλοτέρα καὶ ἀσφαλε-

στέρα θέσις διὰ τὸ ἀντικείμενον ταυτὸ εἶναι ἡ ἐπὶ τῶν Προπυλαίων τῆς Ἀκρο-

πόλεως. Δίὰ τὴν ἐξομάλυνσιν δὲ ταύτης, τὴν κατασκευὴν μιᾶς θυρίδος εἰς τὴν

εἴσοδον, καὶ τὴν μετακόμισιν τῶν λειψάνων, ἀρκοῦν πεντήκοντα μόνον δρα-

χμαί. Ι ἡ Σεβαστὴ Γραμματεία αθτη, παρακαλεῖται ἵνα σπεύσῃ διὰ νὰ μοὶ δοθῇ

ἡ ποσότης αὕτη ἐκ του τελωνείου τῶν Ἀθηνῶν, διὰ νὰ ἀρχίσω ὅσον τάχος τὰς

περὶ τούτου ἐργασίας μου, Ι ὁ Συνεργάτης κατὰ τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα, τοῦ ἐπὶ

τῆς Διατηρήσεως, Ἀνευρέσεως καὶ Συλλογῆς τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ι Ναύπλιον: τῇ

30: Ἰουλ. 1833: Ε. Π: Κ: Σ: Πιττάκης.

28 (AAE φ. 2, 31 Ἰουλ./12 Αὐγ. [1833Ἰ)

Ἀρ. πρ. 953 | Δ 622 | Μεγαλειότατε Ι δ Α. Ῥόσσ, ἀπαντῶν εἰς τὴν διευθυν-

θεϊσαν πρὸς αὐτὸν ἐπισήμως ὑπὸ τῆς Γραμματείας ταύτης κοινοποίησιν τοῦ

διορισμοῦ του, ὡς συνεργάτου κατὰ τὴν Πελοπόννησον του ἐπὶ τῆς διατηρή-

σεως, ἀνευρέσεως καὶ συλλογῆς τῶν ἀρχαιοτήτων, κατὰ τὸ ἀπὸ 9 (21) ὑψηλὸν

βασιλικὸν διάταγμα τῆς Υ. Μ., ἀποποιεῖται εὐγνωμόνως τὸ χρέος τοϋτο, ἔχων,

καθὼς λέγει, διαφόρους αἰτίας ἵνα ὑποπτεύσει ὅτι δὲν θέλει δυνηθῇ ἵνα ἐκπλη-

ρώσῃ ὅσα ἀφοροῦν εἰς τὸ χρέος τοῦτο.

Τὸ πρωτότυπον τῆς ἀπαντήσεως τοῦ κυρίου Ρὼς ἐπιστρέφεται. Νομίζω ὅτι

ὁ κύριος Πιττάκης δύναται νὰ ὑπαχθῆ προσωρινῶς καὶ νὰ ἐκτελέσῃ τὸ τανῦν

ἔργον. Ὑποσημειοῦμαι μὲ βαθύτατον σέβας Ι τῆς Υ. Μ. Ι ταπεινότατος κτλ, Ι ἐν

Ναυπλίῳ τὴν 31 Ἰουλίου/Ω Αὐγούστου [1833Ἰ.

29 (AAE φ. 1, 6 Αὐγ. 1833)

Ἀριθ. 4 Ι Πρὸς τὴν Σ. Γραμματείαν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν & τῆς Δημοσίου Ι

Ἐκπαιδεύσεως τῆς Ἐπικρατείας.

Φθάσας εἰς Ἀθήνας τῇ 3 Αὐγούστου 1833 E. Π, ἐπιθεώρησα τὰ εἰς διάφορα

μέρη λείψανα τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ἀσφαλεστέραν, & οἰκονομικωτέραν θέσιν διὰ

νὰ κατατεθῶσιν τὰ μὲν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, εὗρον ἐκείνην τὴν ἐπὶ τῶν Προπυ-

λαίων, τὰ δὲ εἰς τὴν Πόλιν, ἐκείνην τοῦ Ναοῦ τοῦ Θησέως.

Ἀλλ᾿ ἐπειδὴ τινὲς τῶν Ἀρχαιοκλάστων ὄχι μόνον τὰ ἀνάγλυπτα ἢ ἀγάλ-

ματα, & ἄλλα ἀρχαῖα τεμάχια, σποϋν, ὅταν δυνηθοῦν, ἀλλὰ ἀκόμη εἰς τὸ Ἐρέ-
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χΘειον, & Πανδρόσειον, & εἰς αὐτὸν τὸν Παρθενῶνα ὅταν εἶναι μόνοι τὰ ἴδια

πράττουν, ὡμίλησα εἰς τὸν φρούραρχον κ. Herbst καὶ ὁ κ. Διευθυντὴς κατὰ

προτροπὴν μου τοῦ ἔγραψε, διὰ νὰ μὴ δίδῃ τὴν ἄδειαν σἐ κανένα περιηγητὴν

νὰ εἰσέρχηται εἰς τὴν Ἀκρόπολιν χωρὶς νὰ συντροφῆται ἀπ᾿ ἐμέ, ἀλλὰ δὲν γνω-

ρίζω νὰ εἰσακούσθην διότι ἀπεκρίθη ἐγγράφως τὸ ὄχι.

Παρακαλῶ τὴν Σ. Γραμματείαν νὰ πράξῃ διατάττων τὸν φρούραρχον, ἢ διὰ

τοῦ Στρατηγοῦ του, ἢ ὅπως ἄλλως οἶδε διὰ νὰ μὴν ἀκολουθήσῃ καμμία ζημία,

εἰς τὰ ἔσχατα, ἀφ᾿ οὗ ἐπὶ Τούρκων ἀκριβῶς ἐφυλάχθησαν δί ἐμοῦ7.

Παρακαλῶ προσέτι τὴν Γραμματείαν, ἂν ἐγκρίνῃ νὰ μοὶ στέλλεται ἡ Ἐφη-

μερὶς τῆς Κυβερνήσεως ὡς ἀναγκαιοῦσά μοι εἰς τὴν ὑπηρεσίαν ταύτην.

Ο Συνεργάτης τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων, ὁ κατὰ τὴν Στερεὰν

Ἑλλάδα. Ι Κ. Σ. Πιττάκης Ι Τῇ 6 Αὐγούστου 1833 Ι Ἀντίγραφον ἀντὶ τοῦ Ι ἀπο-

λεσθέντος τῇ 14 Αὐγούστου 1833.

30 (AAE φ. 1, 2 Σεπτ. 1833- * Ο Μέντωρ 73,2004, 142)

Πρὸς τὴν Σ. Γραμματείαν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκ-

παιΙδεύσεως τῆς Ἐπικρατείας.

Η χρηματικὴ τιμωρία μὲ τὴν ὁποίαν ὁ Ἀγγλικὸς Ναύαρχος κύριος Μάλ-

κολμ ἐτιμώρησε τὸν συντρίψαντα τὴν ρῖνα τοῦ ἀναγλύφου καὶ περὶ τοῦ ὁποίου

προχθὲς εἰς τὴν Σ. Γραμματείαν διὰ τοῦ ταχυδρομείου ἀνέφερον, εἶναι ἑξήκον-

τα δίστηλα. Ταῦτα διὰ τοῦ κυρίου Τροπίου ἐδόθησαν εἰς τὸν ἐδῶ Διευθυντήν,

διὰ νὰ χρησιμεύσουν εἰς συντήρησιν τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ ἀνεύρεσιν ἄλλων.

Τὰ χρήματα ταῦτα ἀγνοῶ ἂν θὰ εἶναι δεκτὰ ἀπὸ τὴν Κυβέρνησιν, καὶ ἂν τοῦτο

δοθῇ, ἂν δύναμαι νὰ τὰ μεταχειρισθῶ διὰ τὴν μετακόμισιν διαφόρων τεμαχίων

εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, καὶ ἀλλαχοῦ, λειψάνων προγονικῶν, νὰ καθαρίσω τὸ Ἐρέ-

χθειον, ἐσωτερικῶς τὸν Πύργον τοῦ Κυρῥήστου, καὶ ὅ,τι ἄλλο δυνηθῶ στέλλων

τὸν ἰσολογισμὸν καθαρὸν εἰς τὴν Οἰκονομίαν.

Ἐλπίζω ἐντὸς ἑνὸς μηνὸς τὸ Μουσεῖον νὰ εἶναι εἰς καλὴν κατάστασιν ἕως

ὥρας εἰς αὐτὸ ἐσύναξα πεντακόσια τεμάχια ἀγαλμάτων, ἀναγλύπτων, ἐπι-

γραφῶν καὶ ἄλλων τῆς ἀρχιτεκτονικῆς μερῶν- τὸ καθὲν ἀριθμημένον, ποῦ

7. [Ἅμεση μαρτυρία ὅτι μετὰ τὴν κᾆτά εἶχε πρόσβαση στὸ ἐσωτερικό τηςἸ.

ληψη τῆς Ἀκροπόλεως ἀπὸ τὸν Κιουταχῆ,
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εὑρέθη καὶ τίνος οἰκοδομῆς μέρος ἦτον, γεγραμμένα εἰς κατάλογον τοῦ Μου-

σείου.

Παρακαλῶ ἂν εἶναι δυνατὸν νὰ ὁδηγηθῶ τί νὰ πράξω, διότι, ὑπάρχουν λεί-

ψανα ἀρχαιοτήτων, τὰ ὁποία πρὶν τὰ ἐμπορεύοντο, τώρα τοὺς ἐμποδίζω. Δίὰ

ὅσους δὲν τὰ ἐμπορεύονται, ἀλλ᾿ οὐδέ τὰ προσέχουν καὶ δί ὅσα ἢ θέλουν νὰ

τὰ κτίσουν, ἢ ἂν εἶναι πλάκες ἐπιγραφῶν τὰς μεταχειρίζονται ὡς σκαλοπατή-

ματα. Τούτους ἕως τώρα παρεκάλεσα νὰ τὰ προσέχουν. Τοὺς ἐξήγησα, ὅτι εἶναι

ἔργα τῶν προγόνων μας, καὶ τοὺς ἔδοσα νὰ καταλάβουν τὴν τιμὴν καὶ ὠφέ-

λειαν ἥτις προκύπτει ἂν αὐτά [μένουνἸ εἰς ἡμᾶς, ἀλλὰ τάχα τὰ ἤκουσαν ὅλοι

καὶ θέλουν νὰ τὰ φυλάξουν

Νομίζω ἀναγκαῖον πρὸς τούτοις περὶ τὰ μέσα του Σεπτεμβρίου, ἀφ᾿ οὖ

ἀσφαλίσω, ὅσον τὸ δυνατὸν τὰ τῶν Ἀθηνῶν, νὰ περιέλθω καὶ τὴν Στερεὰν

Ἑλλάδα, διότι τώρα κτίζοντες οἱ ἄνθρωποι μὲ ἐλεύθεραν συνείδησιν κτίζουν

καὶ αὐτὰ τὰ λείψανα. Παρακαλῶ νὰ ἠξεύρω ἂν ἔχω τὴν ἄδειαν. Ἀθῆναι τῇ 2

Σεπτεμβρ. 1833: E: N: Ο κατὰ τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα συνεργάτης τοῦ Γενικοῦ

Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων Κ. Σ. Πιττάκης.

31 (AAE φ. 2, 10/22 Σεπτ. 1833)

Ἀρ. πρ. 1294 Ι Ὄθων κλπ. Ι Συμφώνως μὲ τὴν ἔφεσιν τὴν ὁποίαν μᾶς ἐξέ-

φρασεν ὁ κ. Δόκτωρ Ρὸσσ ἐγγράφως, κατὰ τὴν 7/19 Σεπτεμβρίου - Ἀπεφασί-

σαμεν νὰ μὴ δεχθῶμεν τὴν προλαβοῦσαν διὰ τῆς ἀπὸ 31 Ἰουλίου/ΙΖ Αὐγού-

στου ἀναφορᾶς σταλεϊσαν εἰς ἡμᾶς παραίτησίν του. Ὅθεν ἔχει τὸ κῦρος ἡ ἀπὸ

9/21 Ἰουλίου ἀπόφασίς μας περὶ τῆς ὁποίας θέλει εἰδοποιηθῇ ἀνυπερθέτως ὁ

εἰρημένος κύριος Δόκτωρ Ρόσσ. Ι Ἐν Ναυπλίῳ 10/22 Σεπτεμβρίου 1833. | Ἐν

Ὀνόματι τοῦ Βασιλέως Ι ἡ Ἀντιβασιλεία Ι (ἐπονται αἱ ὑπογραφαί).

32 (AAE φ. 2, 21 Σεπτ./3 Ὀκτ. 1833)

Ἀρ. πρ. 1294 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς

τὸν κατὰ τὴν Πελοπόννησον συνεργάτην τοῦ ἐπὶ Ι τῶν Ἀρχαιοτήτων, κύριον

Δόκτορα Λ. Ῥόσσ.

Πρὸ τεσσάρων ἡμερῶν διὰ τοῦ ύπ᾿ ἀριθ. 1294/ 832 κοινοποιήσεώς μας, εἰδο-

ποιήΘητε ὅτι ἡ ἀπὸ 9 (21) Ἰουλίου ἀπόφασις τῆς Α. Μ. ἀφορῶσα τὸν διορισμόν

σας ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς Πελοποννήσου, Θεωρεῖται ὡς ἐν πλήρει ἐνεργείᾳ.
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Ἐπειδὴ δὲ τὸ περὶ οὗ ὁ λόγος Βασιλικὸν Διάταγμα διαλαμβάνει πρὸς τοῖς

ἄλλοις, ὅτι ἡ μισθοδοσία σας λογίζεται ἀφ᾿ ἧς ἡμέρας θέλετε ὁρκισθῆ ἐνώπιον

τοῦ ἐπὶ τῆς δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως κτλ. Γραμματέως τῆς Ἐπικρατείας, προσ-

καλεϊσθε νὰ μεταβῆτε εἰς Ναύπλιον διὰ νὰ ἀρχίσετε τὰς ἐργασίας, ἀφ᾿ οὖ δώ-

σετε τὸν προαπαιτούμενου δρκον. Ι Ἐν Ναυπλίῳ τῇ 21 Ι Σεπτεμβρίου/Β Ὀκτω-

βρίου 1833 Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι καὶ τῆς δημοσ. Ἐκπαιδεύσεως Ι

Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι Σ. Τρικούπης.

33 (AAE φ. 2, 22 Σεπτ./4 Ὀκτ. 1833)

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ι Ἐκπαιδεύσεως Γραμ-

ματείαν τῆς Ἐπικρατείας. Ι Εἰδοποιῶ τὴν Σ. Γραμματείαν ταύτην, ὅτι ἔλαβον

τὸ ὑπ᾿ Ἀρ. 1294 ἔγγραφον της ἀπὸ 21 Σεπτ./3 Ὀκτ., ἀφορῶν τὸν διορισμόν μου

ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς Πελοποννήσου, διὰ τοῦ ὁποίου προσκαλοῦμαι, νὰ

ὁρκισθῶ ἐνώπιον τοῦ ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. καὶ τῆς Δημ. Ἐκπαιδ. Γραμματέως τῆς

Ἐπικρατείας. Δέχομαι εὐγνωμόνως καὶ τὸ ὑπούργημα τοῦτο, καὶ ὑπόσχομαι

ἀκριβῆ ἐκτέλεσιν, κατὰ τὸ δυνατόν, ὅλων τῶν χρεῶν καὶ καθήκόντων τού ὄμως

δὲν δύναμαι, ὡς πολίτης καὶ ὑπήκοος τῆς Δανίας, νὰ ὁρκισθῶ, πρὶν λάβω ἀπὸ

τὴν Δανικὴν Κυβέρνησιν τὴν ἄδειαν τοῦ νὰ ἐμβῶ εἰς ξένην ὑπηρεσίαν. Ἐν

τοσούτῳ παρακαλῶ νὰ θεωρηθῇ ἡ ἄνω ὑπόσχεσίς μου ὡς ἐξαρκοῦσα διὰ νὰ

ἀρχίσω τὰς ἐργασίας τοῦ ὑπουργήματός μου.

Μένω δὲ μὲ τὸ ἀνῆκον σέβας Ι τῆς Γραμματείας ταύτης Ι ὁ εὐπειθέστατος Ι

Λουδοβϊκος Ῥόσσ. Ι ἐν Ναυπλίῳ 22 Σεπτ./4 Ὁκτ. 1833.

34 (AAE φ. 7, 6/18 Ὁκτ. 1833, χωρὶς ἀρ. πρ.)

Ο κατὰ τὴν Πελοπόννησον συνεργάτης τοῦ Ι ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων Ι Πρὸς

τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοτσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματείαν

τῆς Ἐπικρατείας.

Πρὸς ἔναρξιν τῶν ἐργασιῶν μου ἐπιθυμῶ νὰ περιέλθω ἐντὸς ὀλίγου τὰ ἀξιο-

λογώτερα μέρη τῆς Πελοποννήσου, οἷον τὴν Μαντίνειαν, Τεγέαν, Σπάρτην,

Μεσσήνην, Μεγάλην Πόλιν, Φιγαλίαν καὶ Ὀλυμπίαν- διὰ νὰ ἴδω αὑτοψεὶ τὴν

σημερινὴν κατάστασιν τῶν ἐκεῖ ἀρχαίων λειψάνων, καὶ νὰ λάβω, ὅπου φανῇ

ἀναγκατον, μετὰ τῶν ἐπιτοπίων ἀρχῶν προφυλακτικὰ μέτρα πρὸς διατήρησιν

αὑτῶν.
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Ἑπομένως τολμῶ νὰ προβάλω εἰς τὴν Γραμματείαν ταύτην᾿

1, νά μοι δοθῇ συστατική τις ἐγκύκλιος πρὸς τὰς εἰρημένας ἐπιτοπίους

ἀρχάς, διὰ τῆς ὁποίας ἡ Σ. Γραμματεία, ἐὰν κρίνῃ εθλογον, νὰ ἐκφράσῃ, τίνι

τρόπῳ καὶ μέχρι ποῦ νὰ μὲ βοηθήσωσιν αἱ ἀρχαὶ ἐκεῖναι πρὸς ἐκτέλεσιν τῶν

χρεῶν μου.

2, ἐπειδὴ εἶναι ἐνδεχόμενον νὰ φανῇ ἀναγκαῖον εἰς ἓν ἢ ἄλλο μέρος νὰ γείνῃ

εὐθὺς φροντὶς περὶ διατηρήσεως μιᾶς ἢ πλειοτέρων ἀρχαιοτήτων, παρακαλῶ

νά μοι χορηγηθῶσι διὰ τὸν σκοπὸν τοῦτον χρηματικὰ μέσα. Εἶδον πρόσφατα

παραδείγματα τοιαύτης ἀνάγκης εἰς τὰς μέχρι τοῦδε περιηγήσεις μου.

3, ὁμοίως εἶνε ἐνεχόμενον ἢ νὰ εθρω εἰς τὴν ἐπιφάνειαν τῆς γῆς ἀρχαῖα λεὶ

ψανα, οἷον τεμάχια γλυπτικῆς καὶ ἐπιγραφάς, ἄξια νὰ διασωθῶσιν, ἢ νὰ προσ-

φερθῶσι τοιαῦτα ὑπὸ φιλοκάλων πολιτῶν ὡς δῶρα πρὸς τὸ Ἐθνικὸν Μου-

σετον- διὸ παρακαλῶ νά μοι χορηγηθῶσι χρηματικὰ μέσα πρὸς τὴν μετακομι-

δήν των.

4, Θέλω εὕρει καὶ εὐκαιρίαν νὰ ἀγοράσω διὰ τὸ Ἐθνικὸν Μουσεῖον παλαιὰ

νομίσματα ἢ δακτυλίους, σκαραβαῖος καὶ σφραγῖδας (pierres tai11ées). Ἑπο-

μένως τολμῶ νὰ προβάλω νά μοι δοθῇ ἡ ἄδεια τοῦ νὰ ἀγοράσω τὰ μὲν χαλκᾶ

νομίσματα, κατὰ τὴν ἀξίαν των, ἀπὸ δέκα ἕως πεντήκοντα λεπτά, τὰ δὲ ἀργυρᾶ

ἀπὸ μίαν ἕως τρεῖς δραχμὰς τὸ πολύ περὶ δὲ τῶν χρυσῶν νομισμάτων καὶ τῶν

σφραγίδων καὶ ἄλλων τοιούτων, ἐπειδὴ εὑρίσκονται σπανίως, καὶ ἐπειδή, ἂν

πληρωθῶσι κατὰ τὴν νομιζομένην παρὰ τοῖς ἐρασταῖς τῶν ἀρχαιοτήτων τιμήν

των, ἤθελον εἶσθαι παραπολὺ ἀκριβά, νὰ ἀναφερθῶ ἑκάστοτε πρὸς τὴν Γραμ-

ματείαν ταύτην, καὶ νὰ ἀγορασθῶσι μόνον ὅταν ζητηθῆ μέτριος τιμή. Η δὲ πρό-

τασις αὕτη εἶνε τόσῳ πλέον ἐπιθυμητὸν νὰ ἐγκριθῇ, ὅσῳ μᾶλλον ἀγαπῶσιν

ξένοι περιηγηταὶ νὰ ἀγοράσωσι τὰ πολύτιμα ταῦτα πράγματα, καὶ ὅσῳ εὐκο-

λώτερον κρύπτονται ἐκκομιζόμενα, ὥστε νὰ ἀποφύγωσι καὶ τὴν ἀκριβεστέραν

προσοχὴν τῶν τελωνῶν. Περιλαμβάνω δὲ εἰς ταύτην τὴν παράγραφον καὶ

μικρὰ ἀγαλμάτια πήλινα, μαρμάρινα ἢ χαλκᾶ, καὶ ἄλλα παντοίων εἰδῶν παλαιὰ

λείψανα πηλοῦ, χαλκοῦ ἢ λίθου, τὰ ὁποῖα εὑρίσκονται ἐνίοτε παρὰ τῶν

γεωργῶν εἰς τοὺς ἀγρούς.

5, Ὅσω σκοτεινοτέρα, ἐλλείψει ἀξιοπίστων πηγῶν, εἶνε ἀκόμη ἡ ἱστορία τῆς

Ἑλλάδος εἰς τοὺς μέσους αἰῶνας, τόσῳ σπουδαιοτέρα εἶναι ἡ ἐν καιρῷ διατή-

ρησις ἢ συλλογὴ τῶν ὅσων ὑπάρχουσιν ἀκόμη μνημείων καὶ ἐγγράφων παντὸς

εἴδους ἐκείνης τῆς ἐποχῆς. Τοιαῦτα εἶνε, παραδείγματος χάριν, ἐπιγραφαί τινες

εἰς τὸ μοναστήριον τοῦ Ὀρχομενοῦ τῆς Βοιωτίας᾿ ἄλλη τις ἐπιγραφὴ εἰς βρά-

χον τινὰ πλησίον τῆς Χαλκίδος καὶ ἓν χρυσόβουλον τοῦ βασιλέως Ἀλεξίου
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Κομνηνοῦ εἰς τὸ μοναστήριον τῆς Μεταμορφώσεως, τῆς ἐπαρχίας τῶν Θηβῶν.

Ἀναμφιβόλως εὑρίσκονται καὶ εἰς τὰ ἀρχεῖα τῶν μητροπόλεων καὶ κοινοβίων

τῆς Πελοποννήσου τοιαῦτα ἔγγραφα, καίπερ ὀλίγα, ἢ ἐπιγράμματα τοιαῦτα εἰς

τὰς ἐκκλησίας, τὰ μοναστήρια καὶ μετόχια. Διὸ προβάλλω νὰ ἐπιφορτισθῶ νὰ

φροντίσω, χρείας τυχούσης, καὶ περὶ τῆς διατηρήσεως τούτων- καὶ ἑπομένως

νὰ προσκληθῶσιν οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ Ἡγούμενοι νά μοι ἀνοίξωσιν τὰ ἀρχεῖα καὶ

τὰς βιβλιοθήκας τῶν ἁγίων καταστημάτων πρὸς ἐξέτασιν καὶ ἀντιγραφὴν τῶν

εἰρημένων διπλωμάτων. Τὸ ἴδιον ἂν γείνῃ καὶ εἰς τὰς ἄλλας ἐπαρχίας του κρά-

τους, καὶ ἂν ἐξετασθῇ, χρόνου προϊόντος, διὰ μέσου τῆς πρεσβείας καὶ τὸ

πατριαρχικὸν ἀρχεῖον τῆς Κωνσταντινουπόλεως, εἶνε ἐλπὶς νὰ συναχθῆ βα-

θμηδὸν Κώδηξ Διπλωματικὸς τοῦ μεσαιῶνος τῆς Ἑλλάδος, ἂν καὶ ἐλλειπὴς καὶ

πτωχός, ἀναγκαιότατος ὄμως καὶ ὠφελιμώτατος πρὸς τὴν σπουδὴν τῆς ἱστο-

ρίας τῆς ἐποχῆς ἐκείνης.

6, Ἀγνοῶ ἂν εὑρίσκονται εἰσέτι εἰς τὰς ἰδίας βιβλιοθήκας χειρόγραφα τῶν

παλαιῶν συγγραφέων- ἐλπίδα δὲν ἔχω σχεδὸν οὐδεμίαν. Εἶναι ὄμως εὐχῆς

ἔργον νὰ προσκληθῶσιν οἱ εἰρημένοι Ἀρχιερεῖς καὶ Ἡγούμενοι νὰ ἐπιδείξωσιν

ὅσα εὑρίσκονταί διὰ νὰ συναχθῶσι καὶ αὐτὰ εἰς τὴν Ἐθνικὴν Βιβλιοθήκην.

7, Πρὸς ἐκτέλεσιν, εὐκαιρίας δοθείσης, τῶν ὑπὸ τὰς παραγράφους 2, 3 καὶ

4 προτάσεών μου παρακαλῶ τὴν Σ. Γραμματείαν, νά μοι χορηγήσῃ τὴν ποσό-

τητα, ἢ νὰ δώσῃ πίστωσιν μιᾶς ποσότητος ἑκατὸν ἕως ἑκατὸν πεντήκοντα

δραχμῶν᾿ ὧν τὰ μὲν δύο μέρη (ἢ τὸ ἥμισον) ἔστω διὰ τὰ ὑπὸ τὰς §.§. 2 καὶ 3

ἔξοδα τῶν ἔργων τῆς διατηρήσεως ἢ τῆς μετακομιδῆς, τὸ δὲ τρίτον (ἢ τὸ ἥμι-

σον) δί ἀγορὰν νομισμάτων, ἀγαλματίων καὶ ἄλλων τοιούτων. Περὶ δὲ τῆς ἀνα-

λώσεως τῆς ποσότητος ταύτης θὰ δοθῇ ἐν καιρῷ ἀκριβὴς λογαριασμός.

8, Τέλος πάντων παρακαλῶ νὰ λάβω ὁδηγίας περὶ τοῦ τρόπου τῆς πληρω-

μῆς τῶν ἀγωγίων καὶ ναύλων.

Μετὰ τὴν ἐπιστροφήν μου θέλω λάβει τὴν τιμὴν νὰ καθυποβάλω εἰς τὴν

Γραμματείαν πληροφορίας περὶ τῆς καταστάσεως τῶν ἀρχαιοτήτων.

Μένω δὲ μὲ τὸ ἀνῆκον σέβας Ι τῆς Σ. Γραμματείας Ι ὁ εὐπειθέστατος Ι Λ.

Ῥόσσ Ι Ἐν Ναυπλίᾳ, 6/18 Ὀκτωβρ. Ι 1833.

35 (AAE φ. 2, 12 Ὀκτ. 1833)

Ἀριθ. 18: Ι Πρὸς τὴν Σ. Βασιλικὴν Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας, τὴν ἐπὶ

τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου ἐκπαιδεύσεως.
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Εἰς τὰς περισσοτέρας Ἐκκλησίας τῆς πόλεως καὶ τὰς πέριξ εὑρίσκονται διά-

φορα λείψανα Ἀρχιτεκτονικῆς, καὶ γλυπτικῆς, καὶ ἐπιγραφῶν εἰς καλὴν κατά-

στασιν᾿ ἀρκετοὶ Βωμοὶ καλῶς σεσωσμένοι ἐχρησίμευον ὡς ὰγίαι τράπεζαι, ὡς

ἐκεῖνοι εἰς τὴν Ἐκκλησίαν τοῦ Συρμπιοῦβ, καὶ ἄλλος εἰς μίαν ἄλλην εἰς τὴν

οἰκίαν του Κλεάνθους πλησίον- ὅλα αὐτὰ τὰ Ἀρχαῖα λείψανα τώρα δὲν χρη-

σιμεύουν πλέον εἰς τὰς Ἐκκλησίας διὰ νὰ μὴν εθρω δὲ δυσκολίας εἰς τὴν μετα-

κόμισίν των, ὡς ἀνήκοντα εἰς τὰς Ἐκκλησίας νομίζω ἀναγκαῖον [ἂν ἐγκρίνῃ ἡ

Σ: ΓραμματείαἸ νὰ ἐνεργήσῃ ὥστε 6 ἐπίσκοπος τῶν Ἀθηνῶν νὰ διατάξῃ τοὺς

ἱερεῖς εἰς τὴν παραχώρησιν τῶν τοιούτων. Ι 6 εὐπειθέστατοςκατὰ τὴν Στερεὰν

Ἑλλάδα Συνεργάτης τοῦ Ἐπὶ τῆς διατηρήσεως τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ τὰ λ: π:

Ι Ἀθῆναι τῇ 12: ὀκτωβρ: 1833: | K: Σ: Πιττάκης.

36 (AAE φ. 2, 30 Ὁκτ. 1833)

Ἀρ. πρ. 1619 Ι Κύριε Γραμματεῦ, Ι Παρακαλεῖσθε νὰ διατάξητε νὰ δίδεται

τακτικῶς εἰς τὸν κατὰ τὴν Πελοπόννησον συνεργάτην τοῦ ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτή-

των κον Λ. Ρόσσ, ἓν φύλλον τῆς Ἐφημερίδος τῆς Κυβερνήσεως, νὰ δοθῇ δὲ εἰς

αὐτὸν καὶ ἓν ἀντίτυπον ὅλων τῶν ἀπ᾿ ἀρχῆς μέχρι τοῦδε ἐκδοθἐντων φύλλων.

Ι Ναυπλ. τῇ 3O Ὀκτ. 1833 Ι Κωνστ. Δ. Σχινᾶς Ι Πρὸς τὸν ἐπὶ τῆς Οἰκον. Ι Γραμμ.

τῆς Ἐπικρατείας.

37 (AAE φ. 2, 23 Νοεμβ. 1833)

Ἀρ. πρ. 264/ Ἀρ. Διεκ. 125 | Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Ἐν Ναυπλίῳ τὴν 23

Νοεμβρίου Ι 1833. Ι Η Ἱερὰ Σύνοδος τοῦ Βασιλείου Ι Πρὸς τὴν Ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν κλπ. Β. Γραμματείαν Ι τῆς Ἐπικρατείας.

Κατὰ συνέπειαν τῆς ὑπ᾿ ἀρ. 1721/1135 προσκλήσεως τῆς Β. ταύτης Γραμμα-

τείας ἡ Σύνοδος προσκαλεῖ ὅλους τοὺς κατὰ τόπον Ἀρχιερεῖς του Βασιλείου

νὰ συγχωρῶσιν τὴν ἀπὸ τὰς κατηδάφισμἐνας ἢ ἐρημωμένας ἢ καὶ σωζομένας

8, [Γὶὰ τὴν ἐκκλησία τοῦ Σουπίου ρον, εἰς τὴν αὐτὴν ἐκκλησίαν τῆς ἁγίας

γράφει 6 Πιττάκης ἀργότερα, ΕΑ 1852, σ. Κυρᾶς- - - Ο οἶκος δὲ οὗτος καὶ ἡ ἐκκλη-

684: « εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ Σουρπωῦ, ἣν ἠγό- σία ἦσαν πλησίον τοῦ Μητρῴου καὶ του

ρασεν 6 κ. Γ. Καντακουζηνός, ὡς ἀνἐφε- Βουλευτηρίου»Ἰ.
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ἐκκλησίας ἀφαίρεσιν τῶν λειψάνων τῆς ἀρχιτεκτονικῆς καὶ Γλυπτικῆς, διὰ νὰ

παρακατατεθῶσιν ταῦτα εἰς τὸ Μουσετον.

Ἀλλ᾿ ἐπειδὴ ἡ ἀφαίρεσις τῶν τοιούτων ἀπὸ τὰς σωζομένας ἐκκλησίας ἐχει

χρείαν μετὰ ταῦτα ἐπισκεψῆς, παρακαλεῖται ἡ Β. αὕτη Γραμματεία νὰ ἐνεργήσῃ

διὰ τῆς Κυβερνήσεως, ὥστε νὰ διαταχθῆ ἡ ἐπισκευὴ ἢ ἡ ἀποκατάστασις του μέ-

ρους, ὅθεν ἀφαιρεῖται καὶ ἀπό τινος ἐκκλησίας διὰ δημοσίων ἐξόδων, καὶ ταυτὸ

πρὸς ἀποφυγὴν ἐνδεχομένων παραπόνων τῶν λαῶν. Ι Τὰ Μέλη Ι Ο Κορίνθου

Κύριλλος, πρόεδρος Ι Ο Θηβῶν Παΐσιος Ι Ο Σαντορίνης Ζαχαρίας Ι Ο Ἀργο-

λίδος Κύριλλος Ι Ο Ἀνδρούσης Ἰωσήφ. Ι Ο Γραμματεὺς Ι Θ. Φαρμακίδης.

38 (AAE φ. 2, 27 Νοεμβ. 1833)

Ἀρ. πρ. 1790 | Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Πρὸς τὸν κατὰ

τὴν Πελοπόννησον Ι Συνεργάτην του ἐπὶ τῶν ἈρχαιΙοτἠτων.

Ἐπειδὴ διάφορα τῆς ἀρχαιότητος λείψανα εἴτε εἰς κατεδαφισμένας καὶ ἐρή-

μους ἐκκλησίας ὡς ἱεραὶ τράπεζαι ἢ χρησιμεύοντα ἢ καὶ εἰς τοίχους καὶ ἐδάφη

σωζόμενα τόπον λίθων ἁπλῶν κατέχοντα, ὑπόκεινται ἀμελούμενα ἐις φθόρὰν

καὶ ὡς ἐκ τῆς ἐπηρείας τῶν στοιχείων καὶ ὡς ἐκ τῆς ἀπειροκαλίας τῶν ἀνθρώ-

πων, διὰ ταυτὸ προσεκάλεσε ἤδη ἡ ἱερὰ σύνοδος τοὺς κατὰ τόπους ἀρχιερεῖς

ὥστε νὰ ἐπιτρέψουν τὴν ἀπὸ τὰς ἐκκλησίας ἀφαίρεσιν τῶν τοιούτων τεμαχίων.

Ἀλλ᾿ ἐπειδὴ ἡ ἀφαίρεσις αὕτη θέλει ἐπιφέρει εἴς τινας ἐκ τῶν ἐκκλησιῶν τὴν

ἀνάγκην δαπάναις τῆς ἀρχῆς ἐπισκεψῆς. Δίὰ τοῦτο ὁσάκις θέλει κριθῆ ἄφευ-

κτον ν᾿ ἀφαιρεθῆ ἀρχαιότης ἀπὸ σωζομένην ἐκκλησίαν, θέλετε ἀναφέρεσθαι

περὶ τοῦ πράγματος εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. Γραμμ., καθυποβάλλων τὸν προϋ-

πολογισμὸν τῶν μετὰ τὴν ἀφαίρεσιν ἀπαιτουμένων ἐξόδων διὰ τὴν ἐπισκευὴν

τοῦ τόπου, ὅθεν ἀφῃρέθη τὸ μάρμαρον Ι Ναυπλ. τὴν 27 Νοεμβρίου 1833 Ι Ο

Γραμμ. Ι Κωνστ. Δ. Σχινᾶς.

39 (AAE φ. 1, 14 Δεκ. 1833)

Ἀριθμ. 30 Ι Πρὸς τὴν Σ. Βασιλικὴν Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας, τὴν ἐπὶ

τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, Ι καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως.

Σήμερον ἀρχίζω τὴν ἀνασκαφήν, πρὸς ἀνακάλυψιν τῆς πρὸς τὴν Ἀκρόπο-

λιν ἀγούσης ὑπογείου ὁδοῦ, ἰχνεύων ὅπου ἡ πεῖρα, καὶ χωρία Ἀρχαίων συγ-

γραφέων μὲ ὁδηγοῦν, διάφορα τῆς θέσεως ἣν ὁ γέρων Τυρναβίτης μοὶ ἔδειξεν.
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Πληροφορούμενος δμως, ὅτι ὁ γέρων οὗτος δυσαρεστῆται, ἀλλαχόθε ἐρευ-

νοῦντες, διότι θέλει νὰ ἀνταμοιφθή ἂν εἰς ὅσα ἤκουσε νέος ὤν ἐπιτύχῃ, φοβού-

μενος μὴ ἄλλως ἐξηγηθὲν τὸ κίνημά μου προσκρούσω, ἐπιθυμῶ νὰ ἔχω σαφε-

στἐρας πληροφορίας περὶ τοῦ τόπου- παρακαλῶ νὰ ἐπιτύχω τούτου πρὸς ὁδη-

γίαν μου.

Ἀναφέρω πρὸς τούτοις, ὅτι ἄλλοι κάτοικοι δεικνύουν ἄλλας θέσεις, λέγον-

τες ὅτι ἐξακοῆς ἤκουσαν νὰ ἦτο ἐκεῖ χάλκινα ἀγάλματα, ὡς τὴν τῆς Μεγάλης

Παναγίας, ὅπου Ναὸς Ἤρας καὶ Διὸς Πανελληνίου, καὶ Θεῶν Κοινὸν ἱερὸν

κατὰ τὸν Παυσανίαν. Ι Τῇ 14 Δεκεμβρ. 1833 Ι ὁ Εὐπειθέστατος κατὰ τὴν Στε-

ρεὰν Ἑλλάδα Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν ἈρχαιοΙτήτων. Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

40 (ΑΑΕ φ. 1, 16 Δεκ. 1833)

Ἀρ. πρ. 1958/1328 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κ.τ.λ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς

τὸν κατὰ τὴν Στερεάν Ι Ἑλλάδα συνεργάτην τοῦ ἐπὶ τῶν Ι ἀρχαιοτήτων.

Τὴν ἀνασκαφὴν τῆς πρὸς τὴν ἀκρόπολιν ὑπογείου ὁδοῦ θέλετε ἐξακολου-

θήσει καθ᾿ ἣν διεύθυνσιν αἱ γνώσεις σας καὶ ἡ ἐντόπιος πεῖρα σᾶς ὑπόσχονται

ἐπιτυχεστέραν τὴν ἀνακάλυψιν ἢ τῆς διόδου αὑτῆς ἢ ἄλλου τινὸς ἀρχαιολογι-

κοῦ ἀντικειμένου, λόγου ἀξίου. Ἄν καὶ εἰς ἄλλα χωρία τῆς πόλεως κρύπτονται

ὑπὸ γῆν ἀρχαιότητες, ἠμπορεῖ νὰ γίνῃ περὶ αὑτῶν ἰδιαιτέρα φροντίς. Ι Ναυπλ.

τὴν 16 Δεκ. 1833 Ι Ο Γραμμ. Ι Κωνστ. Δ. Σχινᾶς.
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41 (AAE φ. 2, 4 Ἀπρ. 1834)

Ἀρ. πρ. 3086 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς ἀπάσας

τὰς κατὰ τὴν Ἐπικράτειαν πολιτικὰς ἀρχάς Ι Ο κ. ουἐῖσσεμβεργ, διορισμένος

παρὰ τῆς Α. Μ. ἐπὶ τῆς διατηρήσεως καὶ ἀνευρέσεως τῶν ἐντὸς του κράτους

λειψάνων τῆς ἀρχαιότητος, περιέρχεται ἤδη διὰ νὰ ἐξακριβώσῃ τὴν ἁπανταχοῦ

κατάστασιν αὐτῶν, νὰ ἐξασφαλίσῃ τὰς ὑποκειμένας εἰς φθοράν, νὰ συνάξῃ τὰς

διεσπαρμένας, νὰ πλουτίσῃ τὸ μουσεῖον δί ἀγορῶν τῶν ἀξιολογωτἐρων καὶ νὰ

ἐπιχειρήσῃ ἀνασκαφὰς καὶ ἀναζητήσεις ὅπου τὸ νομίζει κατάλληλον. Ἐπ᾿ αὺτῷ

τούτῳ προσκαλοῦνται [αἱἸ ἀπαξάπασαν τὴν ἐπικράτειαν πολιτικαὶ ἀρχαὶ νὰ

χορηγήσουν εἰς τὸν κύριον ουἐϊσσεμβεργ, πᾶσαν συνδρομὴν καὶ ἀντίληψιν, νὰ

εὐκολύνωσι εἰς αὐτὸν τὰ τῆς ὁδοιπορίας του καὶ τὰ τῶν λοιπῶν του ἐργασιῶν,

ὅσαι ἀφορῶσιν τῶν διὰ τὴν ἑλληνικὴν δόξαν σημαντικῶν του καθηκόντων τὴν

ἐκτέλεσιν. Ι Ναύπλ. τὴν 4 Ἀπρ. 1834 | Ο Γραμμ. Ι Κωνστ. Δ. Σχινᾶς.

42 (AAE φ. 4, 7 Ἀπρ. 1834)

Ἀριθ. 76 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 7 Ἀπριλ. 1834 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστι-

κῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Βασιλικὴν Γραμματεῖαι τῆς Ἐπικρα-

τείας. Ι Δίὰ νὰ ἀνακαλυφθοῦν τὰ μεταξὺ τῶν Ἐρειπίων τῆς Ἀκροπόλεως λεί-

ψανα, καὶ ἡ Ἀκρόπολις νὰ καβαρισθῇ.

Δίὰ νὰ ἀνακαλύψουν τὰ μεταξὺ τῶν ἐρειπίων τῆς Ἀκροπόλεως Ἀρχαῖα

λείψανα, ἡ Ἀκρόπολις νὰ καθαρισθῇ, καὶ ὁ Ἀρχαιολογικὸς κλάδος νὰ εὐπορῇ

καΘεκάστην ἀνακαλύψεων, προβάλλω εἰς τὴν Σ. Γραμματείαν δύο τρόπους.

δ Α. εἶναι πᾶσα πέτρα ἄξεστος ἐν Ἀκροπόλει, ἄνευ ἀρχαίου τινὸς σημείου,

νὰ ριφθῆ ἐκτὸς αὐτῆς κατὰ τὸ κατὰ τὴν πύλην τεῖχος, καὶ ἀπὸ τοὺς πρόποδας

τῆς Ἀκροπόλεως νὰ μετακομισθῇ διὰ τὴν οἰκοδομὴν του Βασιλικοῦ Παλατίου.

Β. νὰ μετατεθοῦν ὅλοι αὐτοὶ οἱ ἀργοὶ λίθοι πέριξ τῶν τειχῶν τῆς Ἀκροπό-

λεως, ὡς ἔπραξα μέχρι τοϋδε κατὰ τὸ Ἐρἐχθειον, δαπανήσας μέρος τῶν ἐκ τοῦ

προστίμου τοῦ Ἄγγλου.
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Η δαπάνη τετρακοσίων δραχμῶν, (ἀφ᾿ ὅτι ἐγνώρισα ἐκ τῆς πέτρας) νομίζω

νὰ ἀρκέσῃ, τώρα μάλιστα ὅτε τὸ ἡμεροκάματον εἶναι σχεδὸν μία δραχμή. Ι

Καθυποβάλλω τὴν γνώμην μου εἰς τὴν Σ. Γραμματείαν. Ι ὁ Εὐπειθέστατος κατὰ

τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα Συνεργάτης. Κ. Σ. Πιττάκης.

43 (AAE φ. 4, 13 Ἀπρ. 1834)

Ἀριθμ. 79 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαι-

δεύσεως Βασιλικὴν Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας. Ι Περὶ τοῦ ἵνα φυλάττωνται

καβαρὰ τὰ ἐν Ἀκροπόλει Ἑλληνικὰ λείψανα.

Πολλάκις εἶπον εἰς τὴν φρουρὰν τῆς Ἀκροπόλεως νὰ φυλάττηται καθαρὸν

τὸ μέρος τοῦ Παρθενῶνος εἰς τὸ ὁποῖο κατοικοῦν καὶ προχθὲς ἐσυμβούλευσα

νὰ μὴν ἀσβεστόσουν ἕνα τοῖχον ἐκ λευκοῦ μαρμάρου τῶν Προπυλαίων πλη-

σίον τοῦ ὁποίου ἐπιδιόρθωσαν ἕνα οἴκημα.

Παρακαλῶ τὴν Σ. Γραμματείαν νὰ πράξῃ ὥστε συμβουλεύων τι, περὶ παντὸς

Ἀρχαίου, νὰ εἰσακούεται ἡ περὶ τὰ τοιαῦτα γνώμη μου. Ι ὁ Εὐπειθέστατος κατὰ

τὴν Στερεὰν Ἑλλάδαν Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ

13 Ἀπριλίου 1834. Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

[ἘπισημείωσηἸ: Ἀριθ. Δ. 805 Ι Διευθύνεται πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν στρατιωτικῶν

Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας, παρακαλουμένην νὰ διατάξῃ τὰς στρατιωτικὰς

ἀρχὰς νὰ συμμορφοῦνται μὲ τὰ παρὰ τοῦ ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων λαμβανόμενα

μέτρα, τὰ ἀφορῶντα τὴν διατήρησιν τῶν ἀρχαιοτήτων. Ι Ναύπλ. τὴν 18 Ἀπρ.

1834 Ι ὁ ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κ.τ.λ. Γραμμ. Ι Κωνστ. Δ. Σχινᾶς.

44 (AAE φ. 2, 26 Ἀπρ. 1834, μετάφραση)

Ἀρ. πρ. 3629 Ι Πίναξ δαπανῶν ἤτοι πληρωμῶν ποὺ ἔγιναν γιὰ ἄλογα καὶ

πλοῖα ἀπὸ τὸν Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων στὸ ταξίδι του ἀπὸ τὴν Ναυπλία

μέσω Κορίνθου στὴν Ἀθήνα καὶ ἀπὸ ἐκεῖ γιὰ τὴν ἐπιστροφή του στὴ Ναυπλία,

ἀπὸ τὶς 12 ἕως τὶς 24 Ἀπριλίου.

Ἀπὸ τὴν Ναυπλία ἕως τὴν Ἀθήνα γιὰ 2 ἄλογα ἐπὶ 4 ἡμέρες 33,33 δραχμές

Γιὰ 1 ἄλογο πρὸς τὸν Πειραιᾶ καὶ τὴν περιοχή του 3,00 δραχμές

Γιὰ 2 ἄλογα ἀκριβῶς ἐκεῖ 2,00 δραχμές

Γιὰ τὸ πλοῖο πρὸς τὴν Αἴγινα 1,00 δραχμή
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Ὁμοίως πρὸς τὴν Ἐπίδαυρο 2,50 δραχμές

Γιὰ δύο ἄλογα πρὸς τὴ Ναυπλία 6,00 δραχμές

Συνολικὰ 48,99 δραχμές

Ναυπλία 26 Ἀπριλίου Ι 1834 Ι Ο Ἔφορος τῶν Ι Ἀρχαιοτήτων Ι Weissenburg.

45 (10/22 Μαΐου 1834. Μερικὴ δημοσίευσή πλήρης, Συλλογὴ 9-30- Δοκίμιο

123-141)

Νόμος Περὶ τῶν ἐπιστημονικῶν καὶ τεχνολογικῶν συλλογῶν, περὶ ἀνακα-

λύψεως καὶ διατηρήσεως τῶν ἀρχαιοτήτων καὶ τῆς χρήσεως αὐτῶν.

Ἄρθρον 18. Η χρῆσις τῶν ῥηθεισῶν ἐπιστημονικῶν καὶ τεχνολογικῶν συλ-

λογῶν εἶναι ἐλευθέρα εἰς πάντας, ἰδίως δὲ εἰς τὰ μέλη τῆς Ἀκαδημίας τῶν Ἐπι-

στημῶν καὶ τῶν Ὡραίων Τεχνῶν, τοῦ Πανδιδακτηρίου, τῆς Ἱερᾶς Συνόδου, τῶν

διαφόρων διδασκαλείων, καὶ εἰς τοὺς καΘηγητὰς καὶ διδασκάλους τῶν γυμνα-

σίων, λυκείων καὶ λοιπῶν σχολείων.

Εἰς χρῆσιν δὲ του κοινοῦ θέλουν εἶναι εἰς ρητὰς ἡμέρας μόνον ἀνεῳγμέναι.

Ἄρθρον 48. Ο γενικὸς Ἔφορος ὑποκείμενος εἰς τὰς ὁδηγίας καὶ τὴν ἐπι-

τήρησιν τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας, ἐφο-

ρεύει ὅλας τὰς κατὰ τὸ Κράτος, τοὺς νομούς, τὰς ἐπαρχίας καὶ τοὺς δήμους

ἐπιστημονικὰς καὶ τεχνολογικὰς συλλογὰς καὶ τοὺς προϊσταμένους αὐτῶν

Ἐφόρους. Ἰδίως ἀνατίθεται εἰς τὴν φροντίδα του ἡ διεύθυνσις καὶ ἐπιτήρησις

τῶν ἀρχαιοτήτων τοῦ Κράτους, καὶ ἄνευ τῆς συγκαταθέσεως του οὐδὲ δια-

τάττεται οὺδ᾿ ἐνεργεῖται τίποτε ὡς πρὸς τὰς ἀρχαιότητας, εἴτε παρ᾿ ἑνὸς τῶν

ἐφὀρων, εἴτε παρὰ μιᾶς τῶν εἰς τὰ ἄρΘρα 29 καὶ 43 ῥηθεισῶν ἐπιτροπῶν, εἴτε

παρ᾿ ὁποίας δήποτε ἄλλης διοικητικῆς ἀρχῆς, ὡς τοῦτο ὁρίζεται κατωτέρω εἰς

τὸ 65 ἄρΘρον.

Ἄρθρον 52. Δί ὅσας τῶν σημαντικωτέρων ὑποθέσεων, τῶν ἀναγομένων εἰς

τὰ καθήκοντά του, ὁ Γενικὸς Ἔφορος δὲν δύναται νὰ ἐνεργήσῃ μόνος του, θεω-

ρεῖται ὡς ὑπάλληλος τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματείας τῆς Ἐπι-

κρατείας.

Ἑπομένως δὲν θέλει ἀναφέρεσθαι πρὸς τὴν Γραμματείαν ταύτην, ἀλλὰ θέλει

καθυποβάλει τὰ σχέδια τῶν ἀποφάσεων ἢ τῶν ἀναφορῶν αὐτῆς.

ἍρΘρον 61. Ὅλαι αἱ ἐντὸς τῆς Ἑλλάδος ἀρχαιότητες, ὡς ἔργα τῶν προγό-

νων τοῦ Ἑλληνικοῦ λαοῦ, θεωροῦνται ὡς κτῆμα ἐθνικὸν ὅλων τῶν Ἑλλήνων

εν γενει.
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Ἄρθρον 62. Ὅλα τὰ ἐπὶ ἐθνικῆς γῆς, ἢ ὑπ᾿ αὐτήν, ἢ εἰς τὸν πυθμένα τῆς

Θαλάσσης, εἰς ποταμοὺς καὶ δημοσίους ῥύακας, εἰς λίμνας ἢ βάλτους εὑρισκό-

μενα ἐρείπια, ἢ ἄλλα ἀρχαιότητος ἀντικείμενα, ὁποίου δήποτε ὀνόματος, εἶναι

ἰδιοκτησία του Κράτους.

Ἄρθρον 63. Ἰδιοκτησία τῶν ἰδιωτῶν εἶναί

ά. Ὅλαι αἱ εἰς ἰδιωτικὰς συλλογὰς, ἢ εἰς κτῆσιν ἰδιωτῶν εὑρισκόμεναι ἀρχαι-

ότητες, t

βὶ. Ὅλα τὰ ἐπὶ ἰδιοκτήτων γαιῶν ἢ ὑπ᾿ αὐτὰς εὑρισκόμενα ἐρείπια, ἢ ἄλλαι

ἀρχαιότητες, κατὰ τοὺς δρους του ἑπομένου ἄρθρου 64.

Ἄρθρον 64. Τῶν ἐπὶ ἰδιοκτήτου γῆς, ἢ ὑπ᾿ αὑτήν, εἰς τοίχους, ὑπὸ συντρίμ-

ματα, ἢ ὅπως δήποτε ἄλλως κρυπτομένων, μετὰ τὴν ἐποχήν, καθ ἣν ὁ παρὼν

νόμος ἐμβαίνει εἰς ἐνέργειαν, ἀνακαλυφθησομένων, εἴτε κατὰ τύχην, εἴτε δί ἐπί-

τηδες ἀνασκαφῆς, ὰρχαιοτήτων, ἡ ἰδιοκτησία ἀνήκει ἐξ ἡμισείας εἰς τὸ Κράτος,

συμφώνως μὲ τὰ περὶ τούτου ἰδίως ὁριζόμενα εἰς τὸ 80 ἄρθρον.

ἌρΘρον 99. Ὄστις ἄνευ ἀδείας τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου ἀποτυπώση ἀρχαιό-

τητας, ἀνήκουσας εἰς τὸ δημόσιον, καὶ εἴτε μέρος συλλογῶν ἀποτελούσας, εἴτε

εἰς διάφορα οἰκήματα ἢ εἰς τὸ ὕπαιθρον εὑρισκομένας, τιμωρεῖται κατὰ τὰ

ἄρθρα 90-93 καὶ πληρώνει τὴν γενομένην ζημίαν.

46 (AAE φ. 2, 11/23 Μαΐου 1834, μετάφραση)

Ἀρ. πρ. 3629 Ι Βασιλική Ι Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημο-

σίου Ἐκπαιδεύσεως Ι Θέμα: Τὰ ὁδοιπορικὰ ἔξοδα του Γενικοϋ Ἐφόρου τῶν

Ἀρχαιοτήτων Ι Ο εὐπειθέστατος ὑπογεγραμμένος παραδίδει διὰ τῆς παρούσης

τὸν πίνακα τῶν ἐξόδων ποὺ ἔκανε στὸ ταξίδι του ἀπὸ τὶς 12/24 Ἀπριλίου τρέ-

χοντος ἔτους - μέσῳ Κορίνθου πρὸς Ἀθήνα καὶ ἀπὸ ἐκεῖ ἐπιστρέφοντας μέσῳ

Ἐπιδαύρου - σὲ ἀμοιβἐς γιὰ ἄλογα καὶ πλοϊα, μὲ τὴν παράκληση νὰ ἐξασφα-

λισθῆ ἡ ἀπόδοση αὑτῶν ἀπὸ τὸ Ὑπουργεῖο τῶν Οἰκονομικῶν. Λόγῳ παρα-

δρομῆς δὲν εἶμαι εἰς θέσιν οὔτε νὰ ὑποβάλω οὔτε νὰ προσκομίσω ἀργότερα

ἀποδείξεις γιὰ τὸ κάθε ἕνα κονδύλιο ξεχωριστά, πρᾶγμα ποὺ εἰς τὸ ἑξῆς θὰ τη-

ρήσω ἐπιμελέστατα- ἐὰν ἀπὸ αὐτὸ τὸ τυπικὸ λάθος προκύψη (ὡστόσο) κάποιος

ἐνδοιασμὸς στὸ Ὑπουργεῖο τῶν Οἰκονομικῶν τότε ἂς κάνη τὸ ὑψηλὸ Ὑπουρ-

γετο τὴν κατάλληλη εἰσήγηση πρὸς τὴ Μεγαλειότητά του. Ι Ναύπλιον 11/23

Μαΐου 1834 Ι Εὐπειθῶς Ι WeiBenburg | Γενικὸς Ἕφορος.
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47 (AAE φ. 2, 12/24 Μαΐου 1834)

Ἀρ. 83 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 12/24 Μαΐου 1834 Ι Πρὸς τὸν Γενικὸν Ἔφορον τῶν

Ἀρχαιοτήτων Ι Τὰς δύω θύρας τῶν ἐκκλησιῶν, τῆς μεγάλης Παναγίας, καὶ τῆς

Μητροπόλεως κατεσκεύασα διὰ τριάκοντα δραχμὰς καὶ ὅλα τὰ εἰς αὐτὰς ἀναγ-

καἷα. Ἐναποθέτω δὲ εἰς τὰς δύω ταύτας ἐκκλησίας πᾶν ἀρχαῖον τοῦ ὁποίου ἡ

μετακόμισις εἰς τὴν Ἀκρόπολιν εἶναι πολυἐξοδος.

Περὶ δὲ τῶν τριῶν κιόνων διὰ τὴν ἐκκλησίαν τῆς Μητροπόλεως ἀφ᾿ οὗ συμ-

φωνήσω μὲ τοὺς κτίστας θἐλω Σᾶς γράψει Ι Ο κατὰ τὴν Στερεάν Ἑλλάδα

Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ: Σ. Πιττάκης.

48 (AAE φ. 2, 30 Μαΐου 1834)

Nro 13527 | Otto | von Gottes Gnaden Kénig von Griechen1and Ι Dem von

Uns er1assenen Gesetze fiber die wissenschaft1ichen Samm1ungen geméiB hat

Unser Oberconservator Weissenburg kiinftig den Tite1 Genera1conservator zu

ffihren und den im Artike1 53 ausgesprochenen Rang und Geha1t in Anspruch zu

nehmen.

Der erhéhte Geha1t von 4200 Drachmen beginnt mit dem 1ten Juni neuen

Sty1s.

Hie(r)von ist Unser Genera1conservator Weissenburg in Kenntnis zu setzen.

Naup1ia den 10/22 Mai 1834. Ι Im Namen des Kénigs Ι Die Regentschaft Ι Graf

von Armansperg von Maurer von Heideck Ι had 13527 | Das in diesem Rescripte

erwéihnte Gesetz wird nachfo1gen. | Naup1ia, 30 Mai 1834.

4811 (AAE cp. 2, 30 Μαΐου 1834, μετάφραση)

Ἀρ. 13527 Ι Ὅθων Ι Ἐλἐῳ Θἐοῦ Βασιλεὺς τῶν Ἑλλήνων Ι Σύμφωνα μὲ τὸν

νόμο ποὺ ἐκδόθηκε ἀπὸ ἐμᾶς ὁ Ἔφορός μας Weissenburg θὰ φέρῃ εἰς τὸ ἑξῆς

τὸν τίτλον «Γενικὸς Ἕφορος» καὶ θὰ ἀξιώση τὸν βαθμὸν καὶ τὸν μισΘὸν ποὺ

δηλώνεται εἰς τὸ ἄρθρον 53. Ο αὐξημένος μισθὸς τῶν 4200 δραχμῶν ἀρχίζει

στὶς 1 Ἰουνίου νέου ἡμερολογίου.

Περὶ αύτοῦ ἂς ἐνημερωθῆ ὁ Ἔφορός μας Weissenburg. Ναυπλία στὶς 10/22

Μαΐου 1834.

Εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Βασιλέως Ι Η Ἀντιβασιλεία Ι Armansperg Maurer Heideck
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Ι Ἀρ. 13527 | [ἘπισημείωσηἸ: Ο νόμος ποὺ ἀναφέρεται σέ αὐτὴν τὴν ἐπιστολὴ

θὰ ἀκολουθήσει Ι Ναυπλία, 30 Μαΐου 1834.

49 (AAE φ. 2, 3 Ἰουν. 1834)

ἀρ. 384β Ι ὁ Γενικὸς Ἐπιτηρητὴς τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι τῆς Ἑλλάδος Ι πρὸς Ι

τὸν κατὰ τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα συνεργάτην Ι του. Ι Ἐπὶ τὴν ἀπό [12/24 Μαΐου

ἀναφορὰν σας γνωμοποιεϊται, ὅτι ἡ Σ. Κυβέρνησις ἐνέκρινε τᾶς εἰς τὴν τῶν δύο

θυρῶν τῶν δύο ἐν Ἀθήναις ἐκκλησιῶν κατασκευὴν ζητουμένας 30 δραχμάς,

πληρωτέας ἀπὸ τὸ ἐκκλησιαστικὸν ταμετον. Εἰς τὸ ἑξῆς δὲ πρέπει νὰ στείλετε

εἰς τὸν ὑποφαινόμενον πρὶν νὰ κάμητε τὰ τοιαῦτα πράγματα, τὸν διὰ τὰ εἰς

αὐτὰ ἀναγκαϊα ἔξοδα προϋπολογαριασμόν Ι Ναύπλιον 3 Ἰουνίου 1834 Ι

Weissenburg.

Ἑτοιμασία δύο ἐκκλησιῶν ἐν Ι Ἀθήναις εἰς τὴν προσωρινὴν διαφύλαξιν τῶν

αρχαιοτητων.

50 (AAE φ. 4, 11 Αὐγ. 1834)

Ἀριθ. 104 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 11 Αὐγούστου 1834 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Βασιλικὴν Γραμματείαν τῆς Ἐπι-

κρατείας. Ι Περὶ τοῦ τί εὑρέθη, κατὰ τὰς ἐν Ἀκροπόλει ἀνασκαφάς.

Εἰς τὰς ἀνασκαφὰς τὰς πρὸς τὴν Βόρειον πτέρυγα τοῦ Παρθενῶνος, σήμε-

ρον ἀνεκαλύφθη ἓν τεμάχειον, παριστάνον τεσσάρους ἄνδρας ἐκ τοῦ μέρους τῆς

Ζωοφόρου τοῦ Ναοϋ τούτου. Ἐκ δὲ τῶν Προπυλαίων ἐξεχώΘησαν δύω ἐπιστή-

λια μὲ τρίγλυφα, καὶ δύω ἕτερα ἁπλᾶ. Τοῦ ἔσω μέρους ἡ μεσαία καὶ μεγαλυτέρα

πύλη τῆς λαμπρᾶς εἰσόδου ταύτης, ἐντὸς ὀκτὼ ἡμερῶν θέλει εἶναι καθαρισμένη.

Ἐξακολουθήσασαι αἱ ἀνασκαφαὶ αὗται, πιθανὸν νὰ ἐπιτύχωμε λαμπρὰ

ἔργα τοῦ Φειδίου. Ι ὁ Εὐπειθέστατος κατὰ τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα Ἔφορος τῶν

Ἀρχαιοτήτων, Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

51 (AAE φ. 2, 9/21 Σεπτ. 1834)

5255 Ι Otto Ι νοπ Gottes Gnaden Kénig von Griechen1and | Von der Ste11e

eines Genera1-Conservators der A1terthiimer und wissenschaft1ichen Ansta1ten
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sowoh1 derma1, αἶς noch ffir 1éngere Zeit entbehr1ich ist, so wo11en Wir diese1be

aus Griinden der Sparsamkeit eingehen 1assen, und den gegenwéirtigen Gene-

ra1conservator WeiBenburg dieser Ste11e entheben. Wir bewi11igen demse1ben

jedoch den Fortbezug seines Geha1tes bis Ende November n. JZ. - Naup1ia den

9/21 September 1834. Ι Im Namen des Kénigs Ι Die Regentschaft 1 Graf von

Armansperg, von Kobe11, von Heideck.

51a (AAE φ. 2, 9/21 Σεπτ. 1834, μετάφραση)

Ὄθων Ι Ἐλέῳ ΘὉῦ Βασιλεὺς τῶν Ἑλλήνων Ι Η θέσις Γενικοϋ Ἐφόρου τῶν

Ἀρχαιοτήτων καὶ Ἐπιστημονικῶν Ἱδρυμάτων τόσο σήμερα ὅσο καὶ γιὰ ἀρκετὸ

καιρὸ δὲν εἶναι ἀπαραίτητη, γί αὐτὸ θέλουμε γιὰ λόγους οἰκονομίας νὰ τὴν

καταργήσουμε καὶ νὰ ἀπολύσουμε τὸν τωρινὸ Γενικὸ Ἔφορο WeiBenburg ἀπὸ

τὴ θέση αὐτή. Ἐγκρίνουμε ὡστόσο στὸν ἴδιο τὴ συνέχιση τῆς λήψης τοῦ μισθοῦ

του μέχρι τὰ τέλη Νοεμβρίου. - Ναυπλία, στὶς 9/21 Σεπτεμβρίου 1834. Ι Στὸ

ὄνομα τοῦ Βασιλέως Ι Η Ἀντιβασιλεία Ι Graf von Armansperg, von Kobe11, von

Heideck.

52 (AAE φ. 4, 10 Σεπτ. 1834)

Ἀρ. πρ. 5202: 5203: 5207 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου

Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας. Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον τῶν κατὰ

τὴν Πελοπόννησον ἀρχαιοτήτων Κύριον Λ. Ῥόσσ. Ι Περὶ ἀνεγέρσεως τῶν μνη-

μείων τῆς Ἀκροπόλεως.

Η Κυβέρνησις, ἀποφασίσασα νὰ ἀνεγείρῃ ἐκ τῶν ἐρειπίων, τὰ κατὰ τὴν

Ἀκρόπολιν τῶν Ἀθηνῶν σωζόμενα λαμπρὰ λείψανα τῆς ἀρχαιότητος, ηὐδό-

κησε ν᾿ ἀναθέσῃ εἰς ὑμᾶς τὴν ἀρχαιολογικὴν διεύθυνσιν τῶν πρὸς τοῦτο ἐρ-

γασιῶν, ἐπιφορτίσασα τοὺς ἀρχιτέκτονας Κυρίους Κλεάνθην καὶ Σάουβερτ μὲ

τὸ τεχνικὸν αὐτῶν μέρος, καὶ διατάξασα τὸν μηχανικὸν Κύριον Σπίεσ νὰ χορη-

γήσῃ πᾶσαν συνδρομὴν διὰ τὴν πρόοδον τῶν πολλοῦ λόγου ἀξίων τούτων

ἔργων. Ὅσοι ἀρχαιολογικήν τινα ἀξίαν ἔχοντες λίθοι, ἢ δυνάμενοι νὰ συντελέ-

σωσιν εἰς τὴν ἀνέγερσιν τῶν διαφόρων μνημείων ἀνευρίσκονται εἰς τὸ διάστημα

τῆς ἀνασκαφῆς, ἢ τοῦ κρημνισμοῦ τῶν νεωτέρων οἰκοδομῶν, τούτους διετά-

χθησαν ἤδη οἱ ἀρχιτέκτονες νὰ σᾶς παραδίδωσι διὰ νὰ διατάττετε τὰ περὶ τῆς

ἐναποθέσεως αὐτῶν εἰς τὸ Μουσετον, ἢ τῆς ὁπωσδήποτε αὐτῶν χρήσεως πρὸς
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ἀπαρτισμὸν τῶν ἀνεγειρομένων, τοὺς δὲ λοιπούς, ὅσοι κατὰ ὑμετέραν γνω-

μοδότησιν, εἶναι παντελῶς ἄχρηστοι καὶ μηδαμῶς ἄξιοι, θέλει πωλεῖ εἷς παρὰ

τῆς Οἰκονομίας διορισθησόμενος ὑπάλληλος, μὲ τὸν ὁποῖον θέλετε συνεν-

νοεϊσθε.

Ἔγκλειστον σᾶς πέμπεται ἀντίγραφον προϋπολογισμοῦ, συνταχθέντος

παρὰ τοῦ Β. Βαυαρικοῦ Μυστικοσυμβούλου Κυρίου Κλέντζε, κατὰ τὸν ὁποῖον

ἐχορηγήΘη, ἐπὶ σκοπῶ τῆς ἀνεγέρσεως τοῦ ΠαρΘενῶνος, πίστωσις 72 χιλδ.

Δραχμῶν διανεμηθησομένων εἰς τὰ 3 ἔτη 1834-1837, μὲ τρόπον ὥστε 10 χιλδ.

θέλουν δαπανηθῆ εἰς τὸ διάστημα τοῦ 1834, 15 χιλδ. ἀπὸ ατης Ἰανουαρ. ἕως ατης

Ἰουνίου 1835. Τὰς 9 χιλδ. ἀπὸ τῆς ἐποχῆς ταύτης μέχρι ατης Ἰανουαρίου 1836.

Συνεννοηθεὶς ἑπομένως μετὰ τῶν ἀρχιτεκτόνων Κυρίων Κλεάνθους καὶ

Σάουβερτ, θέλετε συντάξει ὅσον τάχος σχέδιον τῶν ἐργασιῶν διὰ τὸ ατὒγ ἔτος,

καὶ καθυποβάλει αὐτὸ εἰς τὴν Γραμματείαν ταύτην. Εἰς τὸ σχέδιον ταυτὸ θέλετε

θεωρήσει ὅτι εἶναι ἄφευκτον νὰ κατεδαφισθῇ ὅσον τάχος τὸ μέρος τοῦ τείχους

τῆς Ἀκροπόλεως, τὸ κρύπτον τὴν θέαν τῶν σημαντικωτέρων μνημείων αὐτῆς

εἰς τὸ B. Παλάτιον, καὶ ὅτι, διὰ νὰ πωληθῇ ἢ ἐκ τῆς κατεδαφίσεως ταύτης προ-

ελευσομένη θλη εἰς ἰδιώτας, ἢ διὰ νὰ γείνῃ χρήσιμος εἰς δημόσια οἰκοδομήματα,

εἶναι ἀνάγκη νὰ ἐπισκευασθῇ ἡ πρὸς τὴν Ἀκρόπολιν ἁμαξήρη ὁδός. Εἰς ὅλας

δὲ τὰς ἐργασίας ταύτας θέλετε συνεννοεῖσθε μετὰ τῶν ἀρχιτεκτόνων καὶ τοῦ

Μηχανικοῦ Κυρίου Σπίεσ, προσλαμβάνοντες καὶ τὸν Ἔφορον τῶν κατὰ τὴν

Στερεὰν Ἑλλάδα ἀρχαιοτήτων Κύριον Πιττάκην. Ι Ἐν Ναυπλίῳ τὴν 10 Σεπτεμ-

βρίου 1834 Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κλπ. Ι Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι

Ἰ. Ρίζος.

[ἘπισημείωσηἸ: Πρὸς τὸν Ἔφορον τῶν κατὰ τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα ἀρχαιο-

τήτων. Ι Σᾶς πέμπεται ὀπισθόγραφον ἀντίγραφον τῆς ὑπὸ σημερινὴν ἡμερομη-

νίαν πρὸς τὸν ἔφορον τῶν κατὰ τὴν Πελοπόννησον Ἀρχαιοτήτων, ἐπιφορτι-

σμένον τὴν ἀρχαιολογικὴν διεύθυνσιν τῶν κατὰ τὴν Ἀκρόπολιν ἔργων δια-

ταγῆς, διὰ νὰ συμμορφωθῆτε. Ι Ναύπλ. τὴν 10 Σεπτ. 1834. Ι Ο Γραμμ.

53 (L. v. K1enze, Aphon'stische Bemerkungen, παράρτημα VI, 723-724, μετάφραση)

Προϋπολογισμὸς κατ᾿ ἐκτίμησιν δαπάνης γιὰ τὴν ἀνασκαφὴ καὶ τὴν, εἰς τὸ

βαθμὸν ποὺ ἐπαρκοῦν τὰ ὑπάρχοντα ἀρχαῖα μαρμάρινα κομμάτια, ἀποκατά-

στασιν τοῦ ΠαρΘενῶνος.

1. Ἀνασκαφὴ γύρω ἀπὸ τὸν ναὸν σἐ πλάτος 20 ποδῶν. Ἀποκομιδὴ τῶν μπά-
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ζων καὶ τῶν ἀχρήστων λίθων, τακτοποίησις τῶν κομματιῶν ποὺ εἶναι δυνατὸν

νὰ ἐπανατοποθετηθοῦν ἢ ποὺ πρέπει νὰ φυλαχθοῦν κλπ. .................. Δρχ. 26.000

2. Βελτίωσις τῶν βαθμίδων καὶ τῆς πλακοστρώσεως ................................. 3.500

3. Ἐπανίδρυσις ὅλων τῶν ὑπαρχόντων σπονδύλων κιόνων ................... 12.000

4. Παρομοίως τῶν ἐνδεχομένως ἀνευρεθησομένων ἐπιστυλίων ............... 4.000

5. Ἀπομάκρυνσις τῆς ἐνσωματωμένης εἰς τὸν ὀπισθόδομον κλίμακος 2.500

6. Ἀναγκαῖαι βελτιώσεις εἰς ὁρισμένους σπονδύλους κιόνων, εἰς

γεῖσα καὶ ἀετώματα ............................................................................................ 10.000

7. Σκαλωσιὲς καὶ ἐργαλεῖα .......................................................................... 12.000

Σύνολον Δρχ. 72.000

Ἐάν - ὅπως εἶναι ἀναπόφευκτον - τὰ ἄμορφα καὶ γιὰ τὴν ἀποκατάστασιν

ἄχρηστα κομμάτια μαρμάρου καὶ ἄλλων λίθων ἐν μέρει πωληΘοῦν καὶ ἐν μέρει

χρησιμοποιηθοῦν εἰς τὸ βασιλικὸν ἢ εἰς κρατικὰ κτήρια, τότε τὸ κέρδος ἀπὸ

αὐτὸ τὸ ὑλικὸν μπορεῖ νὰ ὑπολογισθῆ εἰς 12.000 δρχ.

Ἂς ἀναφερθῆ παρεμπιπτόντως ὅτι ἡ ἀξία κάθε τεμαχίου τῆς ζωφόρου ἢ

μετόπης ποὺ ἐνδεχομένως ἤθελε βρεθῆ μπορεῖ νὰ ἐκτιμηθῆ, ἀναλόγως πρὸς τὸ

μέγεθος καὶ τὴν κατάστασιν διατηρήσεώς του εἰς 10 ἕως 20.000 δρχ.

Ὀλόκληρον τὸ ἔργον θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ περατωθῆ εὐκόλως καὶ ἀποτελε-

σματικῶς εἰς διάστημα 3-4 ἐτῶν. Ι Ἀθῆναι 22 Αὐγούστου 1834 Ι L. v. K1enze.

[ἡ ἐγκριση ὑπογράφεται ἀπὸ τὴν Ἀντιβασιλεία τὴν 1/16 Σεπτεμβρίου 1834Ἰ.

54 (AAE φ. 4, 10 Σεπτ. 1834)

Ἀ. Π. 5208 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν

Στρατιωτικῶν.

. - , .

τέρω φθορᾶς προφυλάξεως τῶν κατὰ τὴν Ἑλλάδα καὶ ἰδίως κατὰ τὴν ἀκρό-

πολιν τῶν Ἀθηνῶν ἀρχαιοτήτων, θελήσασα δὲ ἀφ᾿ ἑτέρου μέρους νὰ μεταχει-

ρισθῇ εἰς ἄλλας ἀνάγκας τῆς Ἐπικρατείας τὰ ἄνευ ἀνάγκης φρουροῦντα αὑτὴν

στρατεύματα, ἀπεφάσισε νὰ ἐκκενωθῇ μὲν ἀπὸ αὐτὰ ἡ ἀκρόπολις ὅσον οθπω,

νὰ διορισθῶσι διὰ φρουρὰν αὑτῆς 6 ἀπόμαχοι ἐκ τῶν τιμιωτέρων καὶ πρεσβυ-

τέρων, ἐκ τῶν διακριθέντων καὶ πληγωθέντων εἰς τὸν ὑπὲρ ἀνεξαρτησίας

ἀγῶνα, καὶ εἰ δυνατὸν εἰς τὰς ὑπὸ τὴν ἀκρόπολιν μάχας.

Πέμπων πρὸς ὑμᾶς ἀντίγραφον τοῦ κανονισμοῦ περὶ τῆς φρουρᾶς ταύτης

τῶν ἀπομάχων, παρακαλεῖσθε ἐν ταυτῶ, κύριε Γραμματεῦ, ἐκλέξητε αὐτοὺς
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ὅσον τάχιον, καὶ εἰδοποιήσητε καὶ ἐμὲ περὶ τῆς ἐκκενώσεως τῆς Ἀκροπόλεως

καὶ περὶ τῆς ἐκλογῆς τῶν ἀπομάχων διὰ νὰ δώσω τὰς ἀναγκαίας διαταγὰς εἰς

τὸν Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων, ὑπὸ τὰς ὁδηγίας του ὁποίου θέλουσι διατεΘῆ.

Ὁμοίως παρακαλεῖσθε νὰ γνωμοδοτήσητε περὶ τῶν δικαιωμάτων καὶ χορηγη-

τεου εἰς αὐτοὺς μισθοῦ, ἢ μᾶλλον καὶ μᾶς εἰδοποιήσητε περὶ τοῦ ἤδη εἰς αὐτοὺς

διδομένου διὰ νὰ σκεφθῶ ὁποῖον ἐπιμίσθιον δύναται νὰ τοὺς προστεθῆ διὰ τὴν

ἔκτακτον ταύτην ὑπηρεσίαν. Ἐνταύτῷ ὄμως πέμπονται ἐγκλείστῳ καὶ ἀντί-

γραφον προϋπολογισμοῦ τῶν ἀναγκαίων ἐπισκευῶν του κατὰ τὴν ἀκρόπολιν

οἰκίσκου πρὸς ἐνοίκησιν τῶν ἀπομάχων, παρακαλεῖσθε δὲ νὰ καθυποβάλητε

αὐτὸν εἰς τὴν ἐπίκρισιν τοῦ διευθυντοῦ τοῦ μηχανικοῦ καὶ νὰ μοὶ διευθύνετε

αὐτοῦ τὴν γνωμάτευσιν. Τὸ τελευταῖον αὐτοῦ ἄρθρον τῶν 300 δρχ. δὲν ἔγινε

πρὸς τὸ παρὸν δεκτὸν παρὰ τῆς Α. Μ. Ναύπλ. τὴν 10 Σεπτ. 1834 Ι Ο Γραμμ. Ι

Ἰ. Ρίζος.

55 (AAE φ. 4, 10 Σεπτ. 1834)

Ἀρ. πρ. 5208 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς

Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας. Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον

τῶν κατὰ τὴν Πελοπόννησον Ἀρχαιοτήτων κύριον Λ. Ῥόσσ. Ι Περὶ φρουρᾶς

τῆς ἀκροπόλεως τῶν Ἀθηνῶν.

Η Α. Μ. διέταξεν ὥστε ἡ ἀκρόπολις τῶν Ἀθηνῶν ἐκκενωθεῖσα ἀπὸ τὰ

ὁποία τὴν κατέχουσι τὴν σήμερον στρατεύματα νὰ φρουρῆται τοῦ λοιποῦ ὑπὸ

6 ἀπομάχων, περὶ ἐκλογῆς τῶν ὁποίων προσεκλήθη ἤδη ἡ ἐπὶ τῶν στρατιω-

τικῶν Γραμματεία νὰ φροντίσῃ τὰ δἐοντα. Σᾶς πέμπεται ἤδη ἀντίγραφον τοῦ

περὶ τῆς φρουρᾶς ταύτης κανονισμοῦ διὰ νὰ κοινοποιήσετε αὐτὸν καὶ εἰς τὸν

ἔφορον τῶν κατὰ τὴν στερεὰν Ἑλλάδα ἀρχαιοτήτων, καὶ συμμορφωθῆτε.

Θέλετε δἐ συμφώνως μετὰ τοῦ ῥηθἐντος ἐφόρου γνωμοδοτήσει περὶ τοῦ 11του

ἄρθρ. του ἐγκλείστου κανονισμοϋ, καὶ περὶ τοῦ τρόπου, καθ᾿ δν τὰ τυχερὰ χαρί-

σματα θέλουν διανεμέσθω μεταξὺ τῶν φυλάκων, ὥστε νὰ ἔχῃ τὴν προτίμησιν

ὁ τὴν φρουρὰν διοικῶν ὑπαξιωματικός. Ι Ἐν Ναυπλίῳ τὴν 10 Σεπτεμβρίου 1834

Ι Ο ἐπὶ τῶν ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματεὺς τῆς Ι ἐπικρατείας Ι Ἰ. Ρίζος.

56 (AAE φ. 3, 15/27 Σεπτ. 1834)

Otto | von Gottes Gnaden Kénig von Griechen1and Ι Wir haben besch1ossen,
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den Unterkonservator fiir den Pe1oponnes Dr. Ross zum Conservator der

A1tertiimer Unseres Reiches mit 3000 (dreitausend) Drachmen jéihr1ichem Geha1t

vom 18/30 September anfangend zu befordern. Dessen fibrige Bezfige fiir Pferde

und Fuhr1ohns-Ge1der b1eiben die nam1ichen, wie so1che dureh Reskript vom 9/21

Ju1i 1833 sub No. 9554 bestimmt wurden, dem Conservator 1iegen samt1iche

frfiher dem Oberkonservator zugewiesenen Verbind1ichkeiten ob, und er hat

seinen Amtssitz in Athen zu nehmen. Die durch die Beforderung des Herrn Dr.

Ross er1edigte Ste11e eines Unterkonservators fiir den Pe1oponnes b1eibt un-

besetzt, da der Pe1oponnes auch ferner hin von dem Conservator zu be-

reisen ist.

Die Ste11e eines Unterkonservators fiir die Inse1n hat g1eichfa11s einzugehen,

diese sind von dem Conservator ebenfa11s zu bereisen, und Herr Kokonis ist zu

andern Funktionen in Vorsch1ag zu bringen, hat jedoch seine dama1igen

Geschéifte fortzusetzen, und seinen bisherigen Geha1t fortzubeziehen, bis er seine

neue Bestimmung erha1t. Hiernach ist das Weitere zu verfiigen, insbesondere

sowoh1 die Beforderung des Dr. Ross zum Conservator αἶς die Einziehung der

Ste11e eines Genera1konservators und zweier Unterkonservatoren, sowie die

dadurch erzie1te Ersparung von jahr1ich 5200 Drachmen durch das Regie-

rungsb1att bekannt zu machen. | Naup1ion den 15/27 September 1834 Ι Im Namen

des Konigs, Die Regentschaft, | Armansperg Heideck Maurer | [Πιὸ χαμηλαὶ J.

Rizo. | An das Ministerium des Cu1tus.

56a (AAE φ. 3, 15/27 Σεπτ. 1834, μετάφραση)

Ὄθων Ι Ἐλἐῳ Θἐοῦ βασιλεὺς τῶν Ἑλλήνων Ι Ο ὑποέφορος Πελοποννήσου

δόκτωρ Ρόσς, προήχθή εἰς Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων τοῦ κράτους μὲ ἐτήσιον

μισθὸν 3000 (τριῶν χιλιάδων) δραχμῶν ἀρχῆς γενομένης τῆς μισθοδοσίας αὐτῆς

ἀπὸ 18/30 Σεπτεμβρίου.

Τὰ χορηγούμενα ἔξοδα μετακινήσεων καὶ ναύλων παραμένουν ὅπως καθο-

ρίσθησαν μὲ τὸ ὑπ᾿ ἀρ. 9554 ἀπὸ 9/21 Ἰουλίου 1833. Ο Ἔφορος ἔχει ὅλα τὰ

καθήκοντα μὲ τὰ ὁποία εἶχε ἐπιφορτισθῆ ὁ Γενικὸς Ἐφορος καὶ ἕδρα του ὁρί-

ζονται αἱ Ἀθῆναι. Η ἐκ τῆς προαγωγῆς τοῦ κυρίου Ρόσς κενὴ θέσις τοῦ Ὑπο-

εφόρου Πελοποννήσου δὲν θὰ συμπληρωθῆ ἐφ᾿ ὅσον ὁ Ἔφορος θὰ ἔχῃ ὑπὸ

τὴν ἐποπτείαν του καὶ τὴν Πελοπόννησον.

Η θέσις τοῦ Ὑποεφόρου τῶν Νήσων καταργεῖται καὶ ὁ Ἔφορος τῶν Ἀρχαι-
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οτήτων θὰ τὰ ἐχη ὑπὸ τὴν ἐποπτείαν του. Ο κύριος Κοκκώνης θὰ ἀναλάβη

ἄλλα καθήκοντα, ἐξακολουθεῖ ὄμως νὰ παρέχει τὰς ὑπηρεσίας του ἕως ὅτου

λάβη τὸν νέον διορισμόν. Κατόπιν τούτου διατάσσονται τὰ ἀκόλουθα: ἡ προ-

αγωγὴ τοῦ δρ. Ρὸσς εἰς Ἐφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ ἡ κατάργησις τῆς

θέσεως τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου καὶ δύο Ὑποεφόρων. Οὕτω ἐξοικονομεῖται τὸ

ποσὸν τῶν 5.200 δραχμῶν ἐτησίως. Τὸ παρὸν νὰ δημοσιευθῆ εἰς τὴν Ἐφημε-

ρίδα τῆς Κυβερνήσεως.

57 (AAE φ. 3, 16 Σεπτ. 1834)

Α. Π. 5298/1897 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ

τῶν Ἐσωτερικῶν Ι Περὶ τοῦ ἀνεξόδου πλοῦ τοῦ ἀγαλματοποιοῦ τῆς Κυβερ-

νήσεως Ι Ο κος Φερδινάνδος Πετρὶχ διορισθεὶς ἀγαλματοποιὸς τῆς Κυβερνή-

σεως, θέλει μεταβῇ μετ᾿ ὀλίγον ἀπὸ Βρίνδιζι εἰς Ἑλλάδα. Η Α. Μ. ἀπεφάσισε

νὰ δοθῶσι ἐπὶ τούτῳ εἰς αὐτὸν καὶ εἰς τὴν οἰκογένειάν του αἱ ἀναγκαῖαι ἀνέ-

ξοδοι θέσεις ἐντὸς τοῦ ἀπὸ Βρίνδιζι πλέοντος ταχυπλόου. ΠαρακαλεϊσΘε ἑπο-

μένως νὰ προσκαλέσετε τὸν ἐργολάβον κατὰ συνέπειαν Ι Ναυπλ. τὴν 16 Σεπτ.

1834 Ι ὁ Γραμμ. Ι Ι. Ρίζος.

58 (AAE φ. 3, 17 Σεπτ. 1834)

Α.Π. 5323 Ι 1905 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Πρὸς τὸν Ἕφο-

ρον τῶν κατὰ τὴν Ι Πελοπόννησον Ἀρχαιοτήτων Ι Περὶ προβιβασμοῦ.

Η Α.Μ. ηὐδόκησε νὰ σᾶς διορίσῃ Ἔφορον τῶν κατὰ τὴν Ἑλλάδα ἀρχαιο-

τήτων ἐπὶ μισθῷ ἐτησίῳ 3000 δρ. ἀρχομένῳ ἀπὸ τῆς 18ης Σεπτ., ἐκτὸς τοῦ

ὁποίου ἔχετε ὡς καὶ μέχρι τοῦδε δικαίωμα εἰς ἀποζημίωσιν διὰ τὰ ὡς ἐκ τῆς

ὑπηρεσίας σας προερχόμενα ἔξοδα ἀγωγίων καὶ ναύλων. Τὰ καθήκοντα τὰ

ὁποία ἀναλαμβάνετε διὰ τῆς ὑπηρεσίας ταύτης εἶναι τὰ εἰς τὸν Γενικὸν Ἔφο-

ρον ὡς πρὸς τὰς ἀρχαιότητας διὰ του ἀπὸ 10(22) Μαΐου τ. ἐ. ἐπιβαλλόμενα.

Ἰδίως δὲ θέλετε ἔχει καὶ τὴν ἄμεσον ἐπιτήρησιν ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς Πελο-

ποννήσου καὶ τῶν νήσων, ἐπειδὴ εἰς τὰ μέρη ταῦτα Ἔφορος δὲν θέλει ὁρίζε-

σθαι τοῦ λοιποῦ. Η δὲ διαμονή σας θέλει εἶναι εἰς Ἀθήνας. Ι Ναύπλ. τὴν 17

Σεπτ. 1834 Ι Ο Γραμμ. Ι. Ρίζος.
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59 (AAE φ. 3, 17 Σεπτ. 1834)

Α. Π. 5323 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Πρὸς τὸν κατὰ

τὰς νήσους Ἔφορον Ι τῶν Ἀρχαιοτήτων.

Εἰδοποιεῖσθε ὅτι κατὰ Υ. Β. ἀπόφασιν παύετε τῶν χρεῶν σας ὡς Ἔφορος

τῶν Ἀρχαιοτήτων διὰ νὰ μετατεθῆτε εἰς ἄλλην ὑπηρεσίαν. Θέλετε μόλον τοῦτο

ἐξακολουθεῖ διαμένων εἰς τὴν θέσιν σας καὶ λαμβάνων τὸν μέχρι τοῦδε μισθόν

σας, μέχρις ὅτου λάβετε τὸν νέον διορισμόν σας. Ναυπλ. τὴν 17 Σεπτ. 1834 Ι 6

Γραμμ. Ι Ι. Ρίζος.

60 (AAE φ. 3, 25 Σεπτ. 1834)

Α. Π. 5298᾿ 5438/ 1967 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρ.

Ι Πρὸς τὸν τραπεζίτην ἐργολάβον του ταχυπλόου κ. Φεράλδην Ι Ο κος Πέτριχ,

λιθοξόος Γερμανὸς πρόκειται νὰ μεταβῇ ἀπὸ Βρίνδιζι τῆς Ἰταλίας εἰς τὴν

Ἑλλάδα μεθ᾿ ὅλης τῆς οἰκογενείας του, δί ἐξόδων τῆς Κυβερνήσεως. Θέλετε

μᾶς γνωστοποιήσει ἑπομένως μὲ ποίας συμφωνίας δύνασθε νὰ δεχθῆτε ἕκαστον

ἄτομον τῆς οἰκογενείας του εἰς τὰς μὴ ἀνεξόδους θέσεις τοῦ ταχυπλόου, διότι

αὐτὰς προσεκλήθη ἤδη ἡ ἐπὶ τῶν Ἐσωτερικῶν Γραμματεία νὰ διαθέση πρὸς

ὄφελος τοῦ ἰδίου. Ναύπλ. τὴν 25 Σεπτ. 1834 Ι 6 Γραμμ. Ι Ι. Ρίζος.

61 (ΦΕΚ 36, 28 Σεπτ./ΙΟ Ὀκτ. 1834)

Δίὰ τῶν ἀπὸ 9(21) καὶ 15(27) Σεπτεμβρίου Β. Διαταγμάτων 6 Γεν. Ἔφορος

τῶν ἐπιστημονικῶν καταστημάτων καὶ τῶν ἀρχαιοτήτων Κύριος Βεϊσσεμβοὺργ

ἔπαυσε τῶν χρεῶν του, ὡς περιττῆς πρὸς τὸ παρὸν τῆς θέσεως ταύτης διωρί-

σθη δὲ Ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων 6 μέχρι τοῦδε Συνεργάτης του ἐπὶ τῶν

ἀρχαιοτήτων κατὰ τὴν Πελοπόννησον Κ. Λ. Ῥόσσ, ἐπὶ μισθῷ ἐτησίῳ 3000 δραχ.

Θέλει δὲ ἔχει ἐν ταυτῷ καὶ τὴν ἄμεσον ἐπιτήρησιν ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς

Πελοποννήσου καὶ του Αἰγαίου Πελάγους, διότι καὶ 6 ἐπ᾿ αὐτῶν Συνεργάτης

1. [Frangois-Théophi1e Féra1dy (1802- σια συγκοινωνία μὲ τὴ Γαλλία (Μασσα-

1885), Γάλλος ἐπιχειρηματίας. τἮλθε στὴν λία), τὴν Ἰταλία (Τεργέστη), τὴ Μάλτα, τὴ

Ἑλλάδα τὸ 1828, ἔγινε ἐργολάβος δημο- Σμύρνη,τὴν Ἀλεξάνδρεια, τὰ Χανιά. Ἀπό-

σίων ἔργων καὶ τὸ 1833 ἀνέλαβε τὴ θαλάσ- γονοί του ὑπάρχουν ἕως τώραἸ
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κ. Ἰ. Κοκκὠνης παύει ἐπίσης τῶν χρεῶν τού ὀλιγοστεύουν ἑπομένως τὰ ἔξοδα

τῆς μισθοδοσίας τῶν ἀρχαιολόγων κατὰ 5200 Δραχ. κατ᾿ ἔτος.

62 (AAE φ. 3, 28 Σεπτ. 1834)

Ἀ.Π. 26822 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον

τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Σᾶς διευθύνονται ἔγκλειστοι 12 ἀναφοραὶ διαφόρων πρα-

γματευόμεναι περὶ ἀρχαιοτήτων, καὶ εὑρεθεῖσαι ἀνενέργητοι παρὰ τῷ Γενικῷ

Ἐφόρῳ μετὰ τὴν παῦσιν αὐτοῦ. Ταύτας ἐπεξεργασθεὶς θἐλετε γνωμοδοτήσει ἢ

ἐνεργήσει περὶ αὐτῶν ὅ,τι δέον. Ναυπλ. τὴν 28 Σεπτ. 1834 Ι Ο Γραμμ. Ι Ι. Ρίζος.

63 (Πρώτη ἔκθεση K1enze, 5 Σεπτ. 1834, Καββαδίας-Καβεράου 4-5, μετάφραση)

Κατόπιν τῆς εἰδικῆς ἐντολῆς τῆς Μεγαλειότητάς Σας σπεύδω νὰ ὑποβάλω

τὶς ἀκόλουθες ἀπροκατάληπτες προτάσεις σχετικὰ μὲ τὶς συνθῆκες προσωπι-

κοϋ οἱ ὁποῖες κατὰ τὴν ἀναρμόδια γνώμη μου θὰ ἔπρεπε νὰ ἰσχύσουν κατὰ τὴν

ἀποκατάσταση τῆς Ἀκροπόλεως. Τὸ ἀρχαιολογικὸ μἐρος, καθὼς καὶ ἡ ἀνώ-

τερη ἐπιστασία τῆς ὅλης ἐργασίας, θὰ ἔπρεπε νὰ ἀνατεθεῖ στὸν τόσο ὡς πρὸς

τὴ κλασσικὴ παιδεία ὅσο καὶ ἀπὸ κάθε ἄποψη ἄξιο συστάσεως καὶ ἐμπιστο-

σύνης Δρα Ρὡς. Η τεχνικὴ διεύθυνση τῶν ἐργασιῶν τὸ ὀρθότερο θὰ ἦταν νὰ

ἀναληφθῆ ἀπὸ κοινοῦ ἀπὸ τοὺς ἀρχιτέκτονας Σάουμπερτ καὶ Κλεάνθη, οἱ

ὁποῖοι θὰ ἀνελάμβανον τὴν εἰδικὴ ἐπίβλεψη ἐπὶ τῶν ἀνευρεθέντων καὶ προο-

ριζομἐνων γιὰ τὴν ἀναστήλωση, τὴν ἀποθήκευση ἢ ἄλλη χρήση μαρμαρίνων

πλίνθων, καθὼς καὶ τὴν παράδοση στὴν ἀντίστοιχη μουσειακὴ συλλογὴ τῶν

ἀνευρισκομἐνων στὴν ἐπίχωση πλαστικῶν ἔργων. Παρομοίως οἱ ἀρχιτέκτονες

θὰ εἶχαν νὰ μεριμνήσουν γιὰ τὴν κατάταξη καὶ ἐπιλογὴ τῶν οἰκοδομικῶν

ὑλικῶν ποὺ θὰ προέκυπταν ἀπὸ τὴν κατεδάφιση τῶν τειχῶν καὶ ἀπὸ τὴν ἐπί-

χωση σ᾿ ἐκεῖνα ποὺ θὰ ἦταν δυνατὸν ἴσως νὰ παραδοθοῦν ἐπὶ ἀντιτίμῳ σὲ

ἱδιῶτες ἐπιχειρηματίες, θὰ ἦσαν χρήσιμα στὸ κράτος ἢ ποὺ θὰ ἐκρίνοντο ὡς

ἀρχαιολογικῶς ἐνδιαφέροντα τεμάχια. Η συμμετοχὴ ἔστω καὶ μακρόθεν εἰς τὴν

συνέχιση τῶν ἐργασιῶν αὐτῶν ποὺ ἄρχισαν κατόπιν τῆς ἀναφορᾶς καὶ ὑπὸ τὴν

2. [Καὶ ἀκόμη οἱ ἀριθμοὶ 3090, 3179, 4290, 4786Ἰ.

3234, 3312, 3385, 3737, 3763, 3795, 4043,
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διεύθυνσή του θὰ ἔδινε ἰδιαίτερα χαρὰ στὸν ὑπογράφοντα. Πρὸς τὸν σκοπὸν

αὐτὸν θὰ ἀπαιτοῦντο ἀνὰ τριμηνίαν ἐκθέσεις σχετικὰ μὲ τὴν πρόοδο τῶν

ἐργασιῶν ὥστε νὰ παραμένει διαρκῶς καὶ ἐπαρκῶς ἐνήμερος σχετικὰ μὲ αὐτές.

64 (Δεύτερη ἔκθεση K1enze 18 Σεπτ. 1834, Καββαδίας-Καβεράου 5-6, μετά-

φραση)

Εἰς τὴν εἰσήγησίν μου ἐπὶ τοῦ σχεδίου τῆς πόλεως τῶν Ἀθηνῶν ἀνέφερα

ἤδη τὰ ἀπαραίτητα γιὰ τὸν τρόπο μὲ τὸν ὁποῖο γενικῶς θὰ ἔπρεπε νὰ ἀντιμε-

τωπισθεϊ καὶ νὰ διαμορφωΘεῖ μελλοντικῶς ἡ Ἀκρόπολις τῶν Ἀθηνῶν. Δεδο-

μένου δὲ ὅτι οἱ ἀπόψεις ποὺ ἐξετέΘησαν ἐκεῖ ἔχουν ἐγκριθεῖ καὶ ἔχουν γίνει

δεκτὲς ἀπὸ τὴν Ἀὺτοῦ Μεγαλειότητα τὸν Βασιλέα καὶ τὴν Ἀντιβασιλεία, (τὸ

μόνο ποὺ μοῦ μένει εἶναι) νὰ ἀναφέρω ὁρισμένα τινὰ σχετικὰ μὲ τὴν ἐπὶ μέρους

διάταξιν τῶν ἐργασιῶν.

Η ἐπίβλεψις τῶν ἐργασιῶν θὰ ἐδίδετο σύμφωνα μὲ τὴν ἤδη ἀναπτυχθεῖσαν

ἀποψίν μου στὸν δρα Ρὼς καὶ στὸν ἀρχιτέκτονα Σάουμπερτ, ἐγώ δὲ θὰ ἐνημε-

ρωνόμουν ἀπὸ καιροϋ εἰς καιρὸν μὲ ἀναφορές των ἐπὶ τῆς καταστάσεως, τῆς

προόδου καὶ ἐπὶ τῶν ἐνδεχομένως ἐμφανιζομένων δυσχερειῶν.

Η πρώτη ἐργασία θὰ ἦτο ἡ ἀπομάκρυνσις τῶν ὀχυρωματικῶν τειχῶν, τὰ

ὁποία δὲν διατηροῦν κανένα ἀρχαιολογικό, κατασκευαστικὸ ἢ γραφικὸ ἐνδια-

φέρον καὶ τὰ ὁποῖα λόγῳ τῆς ἄκρως ἐρειπιώδους καταστάσεώς των ἐπαπει-

λοϋν κινδύνους, ὅπως εἶναι ἀκριβῶς ἡ περίπτωσις στὴν κεντρικὴν εἴσοδον πρὸ

τῶν προπυλαίων.

Καταρχὴν Θὰ ἀπεκαλύπτετο καὶ θὰ συνετηρεῖτο (ἀπεκαθίστατο) ὁ Παρθε-

νών. Πρὸς τὸν σκοπὸν αὐτὸν ἤδη ὅπως πληροφοροῦμαι ἔχουν πραγματικὰ

προγραμματισθεῖ νὰ διατεθοῦν τὰ ὑπολογισθέντα ἀπὸ ἐμένα ἔξοδα καὶ τὰ χρη-

ματικὰ μέσα ἔχουν κατανεμηθῆ σὲ τρία ἔτη. Η ἀνασκαφὴ ποὺ ἄρχισε στὸν

Παρθενῶνα θὰ πρέπει νὰ συνεχισθεῖ καὶ νὰ ὁλοκληρωθεϊ σὲ ἕνα πλάτος 20

ποδῶν γύρω ἀπὸ τὶς βαθμίδες τοῦ ναοῦ πρῶτα στὴ βόρεια, μετὰ στὴ δυτικὴ,

στὴ νότια καὶ τέλος στὴν ἀνατολικὴ πλευρά, καὶ αὐτὸ γιὰ νὰ διευκολυνθεῖ τόσο

ἡ ἀποκατάσταση τοῦ μνημείου ὅσο καὶ ἡ ἀπομάκρυνση τῶν μπάζων. Θὰ μπο-

ροῦσε ἐν τούτοις νὰ προσφέρει πλεονεκτήματα καὶ ἡ λύση τῆς δημιουργίας

ἀρχικὰ ἑνὸς μεγάλου κενοῦ χώρου γιὰ τὴν ἀπομάκρυνση τῆς ἐπιχώσεως στὴ

ΒΔ γωνία.

Τὰ πλαστικὰ καλλιτεχνήματα ποὺ θὰ εὑρίσκοντο στὴν ἀνασκαφὴ θὰ παρε-
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δίδοντο ἀμέσως στὸν διευθυντὴν τοῦ μουσείου καὶ θὰ μετεφέροντο προσωρινὰ

στὸ εἰσέτι ἄθικτο τζαμὶ ἀμέσως μόλις αὐτὸ ἐκκενωθεῖ ἀπὸ τοὺς στρατιῶτες τῆς

φρουρᾶς. Τὸ Θησεῖον θὰ ἦταν ἐπίσης πολὺ κατάλληλο γιὰ τὴν προσωρινὴ

φύλαξη τέτοιων καταλοίπων τῆς ἀρχαίας πλαστικῆς. Ὅλα τὰ κομμάτια ποὺ

εἶναι ἀναγκαϊα γιὰ μιὰ πραγματικὴ ἀναστήλωση καὶ ποὺ θὰ μποροῦσαν νὰ

χρησιμοποιηθοῦν θὰ μετεφέροντο, ὅσο τὸ δυνατὸν περισσότερα καὶ ἀμέσως,

στὸν χῶρο ὅπου προορίζονται νὰ στηθοῦν ἢ νὰ χρησιμοποιηθοῦν ἢ ὅσο τὸ

δυνατὸν πλησιέστερα σ᾿ αὐτόν. Ὄλα τὰ κομμάτια ποὺ δὲν μποροῦν πλέον νὰ

χρησιμοποιηΘοῦν, ἐφόσον χάρη στὴ διατήρηση ἀρχιτεκτονικῶν μορφῶν, κυμα-

τίων, γείσων καὶ πλαστικῆς ἢ ζωγραφικῆς διακόσμησης προσφέρουν ἀκόμα

κάποιο ἐνδιαφέρον, πρέπει ἐπίσης νὰ διατηρηθοῦν καὶ νὰ ἐκτεθοῦν συγκεν-

τρωμένα σὲ ὁμάδες κατὰ τὸν πλέον ἀποτελεσματικὸ καὶ γραφικὸ τρόπο μέσα

ἢ γύρω ἀπὸ τὸ ἐρείπιο (τοῦ ναοῦ) ἔτσι ὥστε αὐτὸ νὰ μὴ χάσει τὸν ἀναπόφευ-

κτο χαρακτῆρα του γραφικοῦ ἐρειπίου ποὺ ἀποτύπωσε πάνω του ὁ χρόνος.

Ὅλα τὰ κομμάτια λίθου ἢ μαρμάρου ποὺ δὲν ἐμπίπτουν σ᾿ αὐτὲς τὶς τρεῖς κατη-

γορίες πρέπει νὰ ἀπομακρυνθοῦν ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολη καὶ νὰ μεταφερθοῦν ἐκεῖ

ὅπου θὰ μποροῦσαν νὰ χρησιμοποιηθοῦν μὲ τὸν πιὸ πλεονεκτικὸ τρόπο ὡς ὺλι-

κὸ οἰκοδομῶν, ἢ νὰ πωληθοῦν σὲ πλειστηριασμό. Η κυρίως ἐπίχωση θὰ μποροῦ-

σε, ὅπως πιστεύω, νὰ ριφθεῖ πάνω ἀπὸ τὰ τείχη ἢ τοὺς βράχους πρὸς τὸν Ἄρειο

Πάγο καὶ ἀπὸ ἐκεῖ νὰ μεταφερθεῖ μὲ κάρα γιὰ τὸ μπάζωμα τῶν ἀνδήρων τῶν

ἀνακτόρων. Μὲ αὐτὸ τὸν τρόπο θὰ ὑπάρξει διπλὸ κέρδος μὲ τὰ μισὰ ἔξοδα.

Η ἀναστήλωση θὰ πραγματοποιηθεῖ μὲ τέτοιο τρόπο ὥστε στὴν ἀρχὴ νὰ

χρησιμοποιηθοῦν ὅλοι οἱ σπόνδυλοι κιόνων γιὰ τὴν πλήρη ἀποκατάσταση καὶ

στήσιμο τῶν κιόνων τῆς βορείου πλευρᾶς, γιατὶ αὐτὴ εἶναι ὁρατὴ ἀπὸ τὴν πόλη

καὶ τὸ ἀνάκτορο δηλ. ἀπὸ τὶς κύριες ὄψεις. Ἐὰν λείψουν ἕνα ἢ δύο κομμάτια

γιὰ τὴν ὁλοκλήρωση ἑνὸς κίονος, τότε πρέπει νὰ γίνουν ἐκ νέου ἀπὸ τὸ ὑπάρ-

χον μάρμαρο, ἐν τούτοις χωρὶς τὴν πρόθεση νὰ ἀποκρυβεῖ μὲ ἐκζήτηση ἡ

συμπλήρωση.

Ὅποια τμήματα ἐπιστυλίου, τριγλύφων, μετοπῶν ἢ γεῖσου ἤΘελαν βρεθεῖ θὰ

πρέπει ὅσο εἶναι δυνατὸν νὰ ἐπανατοποθετηθοῦν πάνω στοὺς κίονες μὲ τρόπο

γραφικὸ ἀντίστοιχο πρὸς τὸν χαρακτῆρα τοῦ μνημείου. Ἔτσι πρέπει νὰ συνε-

χιστεἷ ἡ ἐργασία γύρω ἀπὸ ὅλο τὸ κτήριο, ἐνῶ συγχρόνως θὰ ἀνοικοδομοῦνται

καὶ οἱ τοῖχοι τοῦ σηκοῦ στὸν βαθμὸ ποὺ θὰ τὸ ἐπιτρέπουν τὰ διαθέσιμα κομ-

μάτια. Στὴ νότια πλευρὰ θὰ λείψουν πιθανῶς μερικοὶ κίονες οἱ ὁποῖοι μποροῦν

νὰ μείνουν ἔτσι χωρὶς αὐτὸ νὰ προκαλέσει κάποια (αἰσθητικὴ) ζημιὰ στὴ συνο-

λικὴ ἐντύπωση. Κατὰ τὰ ἀλλὰ καὶ αὐτὴ ἡ πλευρὰ θὰ τύχει τῆς ἴδιας μεταχεί-



64-65 1834 311

ρισης μὲ τὴ βόρεια. Η γυριστὴ σκάλα ποὺ ἔχει κτισθεῖ στὴ δυτικὴ πλευρὰ

μεταξὺ τῶν παραστάδων καὶ τῶν ἐν παραστάσι κιόνων πρέπει νὰ ἀπομακρυν-

θεῖ καὶ εἶναι δυνατὸν νὰ ἀντικατασταθεῖ, ἐφόσον εἶναι ἐπιθυμητὴ ἡ διατήρηση

τῆς δυνατότητος ἀνόδου στὸ πάνω μέρος του ναοῦ, ἀπὸ μιὰ ἐλαφριὰ σκαλίτσα

στὸ ἐσωτερικὸ τοῦ σηκοῦ.

Γιὰ τὴν ἀνέλκυση τῶν λίθων εἶναι ἀναγκαῖα ἱκριώματα καὶ μηχανές, τὰ

ὁποῖα ἐν μέρει ἤδη ἔχουν κατασκευασΘεῖ, ἐν μέρει ἔχουν γίνει γνωστὰ ἀπὸ

ἐμένα στοὺς ἀρχιτέκτονες. Ἰσχυρὰ βαροῦλκα καὶ μηχανὲς μεταξὺ ἄλλων θὰ

ἦταν ἴσως σκόπιμο νὰ παραγγελθοῦν στὴ Γερμανία, πρᾶγμα γιὰ τὸ ὁποῖο θὰ

μποροϋσα νὰ φροντίσω ἐγὼ ἐφόσον ζητηθεῖ.

Μετὰ τὸν Παρθενῶνα θὰ καθαρισθεῖ καὶ θὰ ἀποκατασταθεῖ μὲ τὸν προα-

ναφερθέντα τρόπο τὸ ἐπίπεδο τοῦ βράχου πρὸς τὰ δυτικὰ ὅπου πρόκειται νὰ

κτισΘεῖ τὸ Μουσετο, μετὰ τὸ ἘρέχΘειο καὶ τέλος τὰ Προπύλαια μὲ τὰ περι-

βάλλοντα κτήρια.

Εἶναι αὐτονόητο ὅτι κατὰ τὶς ἐργασίες αὐτὲς πρέπει νὰ μὴ θιγεῖ τὸ ἀρχαῖο

ἔδαφος ὅπως αὐτὸ θὰ βρίσκεται μὲ ὅλα τὰ ἐξάρματα, τὰ ἄνδηρα, τὶς βάσεις

καὶ τὰ κατάλοιπα ύποθεμελιώσεων.

65 (Τρίτη ἔκθεση K1enze, Σεπτ. 1834, Καββαδίας-Καβεράου 6, μετάφραση)

Στὶς προτάσεις τῶν κ.κ. Κλεάνθη καὶ Σάουμπερτ, στὸ βαθμὸ ποὺ αὐτὲς ἀνα-

κοινωθηκαν, δὲν βρίσκεται τίποτα σχετικὰ μὲ τὴ μεταχείριση αὐτῆς τῆς ἄνω

πόλεως (ἀκροπόλεως). Ἐν τούτοις δὲν ὑπάρχει ἀμφιβολία ὅτι ἡ ἀποκάλυψη

τῶν ἀρχαίων μνημείων καὶ τοῦ ἀρχαίου ἐδάφους εἶναι ἐδῶ ἀκόμα πιὸ ἐπιθυ-

μητὴ ἀπὸ ὅ,τι στὴν κάτω πόλη, καὶ ὅτι αὐτὸ βρίσκεται στὶς προθέσεις των.

Η ἁπλή, συμβουλευτική, σκέψη μου σχετικὰ θὰ ἦταν ἡ ἀκόλουθη.

Αὐτὸς ὁ λόφος ἐφόσον ἤδη ὑπάρχει ἡ ἐπίσημη δήλωσή ὅτι δὲν πρέπει ποτὲ

πιὰ νὰ ἀντιμετωπισθεῖ καὶ νὰ χρησιμοποιηθεῖ ὡς ὀχύρωση, θὰ ἔπρεπε νὰ ἐλευ-

θερωΘεῖ τὸ ταχύτερο δυνατὸ ἀπὸ τὰ ἐρειπιώδη καὶ ἄσχημα κτίσματα τῶν βαρ-

βαρικῶν χρόνων, ἐνῶ θὰ διατηρηθοῦν ὅλα τὰ ἀρχαῖα τείχη ἴσως καὶ μερικὰ

γραφικὰ στοιχεῖα τῶν νεωτέρων ὀχυρώσεων ὅπως π.χ. ὁ πύργος τῶν φλω-

ρεντίνων Acciajo1i, ἕνα ἐνετικὸ προπύργιο δίπλα στὰ προπύλαια κλπ. Η

σύντομη κατεδάφιση ὅλων τῶν ἄλλων τειχῶν μοῦ φαίνεται ὅτι θὰ ἦταν εὐχῆς

ἔργο καὶ γιὰ τὸν λόγο ὅτι ὁ μεγάλος ἀριθμὸς τῶν καλῶν οἰκοδομικῶν λίθων

θὰ μποροῦσε νὰ χρησιμοποιηθεῖ κάλλιστα στὴν ἀνοικοδόμηση τῆς πόλης. Τὰ
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πολυπληθῆ, τελείως ἄμορφα θραύσματα μαρμάρου ποὺ θὰ ἀποκτηθοῦν ἀπὸ

τὴν κατεδάφιση καὶ ἀπὸ τὸν καθαρισμὸ τοῦ ἀρχικοῦ ἐδάφους θὰ συνεβού-

λευα νὰ κρατηθοϋν γιὰ νὰ χρησιμοποιηθοῦν στὴν κατασκευὴ τοῦ νέου ἀνα-

κτόρου. Μὲ τὸν τρόπο αὐτὸ θὰ καλυφθοῦν ἀπὸ τὴν ἀξιοποίηση αὐτῶν τῶν

ὐλικῶν ἡ κατεδάφιση τῶν τειχῶν καὶ τὸ μεγαλύτερο μέρος τῆς δαπάνης τοῦ

καβαρισμοῦ. Ἕνα χρονικὰ διάστημα 5 ἕως 6 ἐτῶν μοῦ φαίνεται τὸ καταλλη-

λότερο πρὸς τὸν σκοπὸ αὐτό. Γιὰ τὴν ἀποκατάσταση τῶν προπυλαίων καὶ τῶν

ἀνεκτιμήτων ἐρειπίων του Ἐρεχθείου κλπ. καὶ γιὰ τὴν ἀνέγερση στὴ δυτικὴ

ἄκρη του βράχου ἑνὸς χαμηλοῦ ἀποτελούμενου ἀπὸ μερικὲς αἴθουσες καὶ

στοὲς κτηρίου (ποὺ θὰ χρησίμευε) ὡς ἕνα ἐθνικὸ μουσετο, θὰ ἀρκοϋσαν δύο

ἀκόμα χρόνια. Αὐτὸ τὸ τμῆμα τοῦ βράχου εἶναι πολὺ χαμηλότερο ἀπὸ τὸ ἔδα-

φος περὶ τὸν Παρθενῶνα καὶ θὰ προσέφερε ἐπαρκὴ χῶρο γιὰ ἕνα κτήριο

ἀρκετὰ σημαντικὸ ἀλλὰ ὄχι τόσο ὑψηλὸ ὥστε νὰ βλάψει τὰ κατάλοιπα τῆς

ἀρχαιότητος.

Μία ἢ δύο κλειστὲς αἴθουσες θὰ προορίζονταν γιὰ νομίσματα, σφραγι-

δόλιθους, χάλκινα, ἀγγεῖα καὶ ἄλλα μικροαντικείμενα, ἐνῶ ἡ ὀμορφιὰ τοῦ ἑλλη-

νικοϋ οὐρανοῦ ἐπιτρέπει τὴν ἔκθεση τῶν περισσοτέρων μαρμάρων σὲ ἀνοικτὲς

στοές, ὅπου αὐτὰ θὰ μποροῦν νὰ βλέπονται σὲ σχέση μὲ τὴν ὡραία φύση ποὺ

θὰ ἀνυψώνει τὴ χάρη τους.

Η σκέψη νὰ εἶναι ὁρατὰ ἐδῶ πάνω σ᾿ αὐτὸ τὸν καθαγιασμένο ἀπὸ περισ-

σότερες τῶν τριῶν χιλιετηρίδες βράχο τὰ κατάλοιπα τῆς ἑλληνικῆς πλαστικῆς

δίπλα στὰ εὐγενέστερα ἐρείπια τῆς ἑλληνικῆς ἀρχιτεκτονικῆς εἶναι τόσο ἀνα-

πότρεπτη ὥστε νὰ πιστεύω ὅτι πρέπει νὰ κάνω τὴν πρόταση γιὰ τὴν πραγμα-

τοποίησή της.

Θὰ ἔπρεπε ἐπίσης νὰ φυτευθῆ ἡ κορυφὴ του βράχου μὲ μερικὲς συστάδες

ἀπὸ φοίνικες, κυπαρίσσια, ἐλαιόδενδρα κλπ. κατανεμημένες μὲ ταιριαστὸ καὶ

γραφικὸ τρόπο ἀνάμεσα στὰ μνημεῖα, ἔτσι ὥστε νὰ δοθεϊ στὸ σύνολο ἡ πιὸ

χαριτωμένη ὄψη καὶ νὰ ἀποκτήσει ἡ θαυμάσια περιοχὴ τῆς Ἀττικῆς ἕνα σημαν-

τικὸ γραφικό (Pittoresken) τελείωμα.

66 (AAE φ. 3, 5 Ὀκτ. 1834)

Ἀρ. πρ. 5 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κ.τ.λ. Ι Β. Γραμματείαν τῆς

Ἐπικρατείας Ι Προτάσεις περὶ βελτιώσεως τῆς ἀρχαιολογικῆς ὑπηρεσίας Ι Ἐν

Ναυπλίᾳ, 5 Ὀκτωβρ. Ι 1834.
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Ἀναλαμβάνων τὰ νέα χρέη, τὰ ὁποία ἡ Α. Μ. ηὐδόκησε νὰ μοὶ ἐπιβάλῃ, μὲ

τὴν εἰλικρινῆ προθυμίαν τοῦ νὰ ἐπιτύχω εἰς τὴν ἐκτέλεσίν των πρὸς εὐχαρί-

στησιν τῆς A. M., φρονῶ ἀναγκαῖον τὸ νὰ προβάλω εἰς τὴν ἔγκρισιν τῆς Β. ταύ-

της Γραμματείας τὰς ἀκολούθους προτάσεις.

ά, 6 μέχρι τοῦδε ἔφορος τῶν κατὰ τὴν στερεὰν Ἑλλάδα ἀρχαιοτήτων κύριος

Κ. Πιττάκης νὰ ἀποκατασταθῇ συνεργάτης μου καθ᾿ ὅλον τὸ Κράτος καὶ νὰ

ὑποταχθῇ εἰς τὴν ἄμεσον διεύθυνσίν μου, διὰ νὰ δυνηθῶ νὰ στείλω, χρείας

τυχούσης, τὸν ὑπάλληλον τοῦτον καὶ εἰς τὴν Πελοπόννησον καὶ εἰς τὰς Νήσους,

ἢ νὰ τὸν ἐπιφορτίσω ἓν ἢ ἄλλο μέρος τῶν ἐργασιῶν μου.

βἱ, 6 μέχρι νῦν ἐπιστάτης τοῦ ἐν Αἰγίνῃ Μουσείου κύριος Ἰατρίδης νὰ μετα-

βῇ εἰς Ἀθήνας καὶ νὰ ὑποταχθῇ ὡσαύτως εἰς τὴν ἄμεσον ὁδηγίαν μου. Ἐπειδὴ

ἡ ἀλληλογραφία μὲ τοὺς Νομάρχας θέλει αὐξήσει τόσῳ περισσότερον, ὅσῳ

περισσότερον οἱ πολῖται πανταχοῦ ἀρχίζουν νὰ ἀνεγείρουν τὰς οἰκίας, τὰ χω-

ρία, τὰς πόλεις των ἐκ τῶν ἐρειπίων, μὲ ἀναγκαῖοί ὁ ὑπάλληλος οὗτος ὡς γραμ-

ματεύς᾿ θέλει ὁμοίως μὲ χρησιμεύσει ὡς βοηθὸς εἰς τὴν ἐπιστασίαν τῶν ἐν Ἀθή-

ναις γενησομένων ἀνασκαφῶν, μάλιστα ἐν ἀπουσίᾳ τοῦ κυρίου Πιττάκου. Τὸ

μὲν ἐν Αἰγίνῃ Μουσεῖον ἠμπορεῖ χωρὶς βλάβην νὰ κλεισθῇ ἕως ὅτου αἱ περι-

στάσεις συγχωρέσουν νὰ μεταφερθῇ εἰς Ἀθήνας, καὶ 6 Διευθυντὴς τοῦ Πολε-

μικοῦ Σχολείου δύναται νὰ ἀποκατασταθῇ ὑπεύθυνος διὰ τὴν ἀβλαβῆ διατή-

ρησιν τῶν εἰς τὰς δύο στοὰς καὶ τὴν αὐλὴν του σχολείου ἐκτεθέντων γλυπτικῶν

ἔργων. Τὰ δὲ δύο ἢ τρία κιβώτια τὰ ἐμπεριέχοντα τὴν συλλογὴν τῶν νομισμά-

των, δακτυλίων κ. τ. ὁ. πρέπει νὰ μεταφερθῶσιν ἀμέσως εἰς Ἀθήνας.

y’, νὰ παραχωρηθῇ τὸ μικρὸν οἴκημα εἰς τὴν οἰκίαν τῶν κκ. Σάουβερτ καὶ

Κλεάνθους, τὸ ὁποῖον δὲν χρειάζεται διὰ τὸ σχολετον, πρὸς ἐναπόΘεσιν τῆς

ρηθείσης συλλογῆς τῶν νομισμάτων καὶ τῶν εὑρεΘησομένων ἀγγείων, τὰ ὁποῖα

εἰς τὰς δύο ἐκκλησίας τὰς παραχωρηθείσας μέχρι τοῦδε εἰς χρῆσιν προσωρινῶν

Μουσείων, δὲν διατηροῦνται ἀσφαλῶς.

Ἄν ἐγκρίνῃ ἡ Β. Γραμματεία τὴν δευτέραν πρότασίν μου, μὲ φαίνεται εὐλο-

γον νὰ διαταχθῶ νὰ περάσω διὰ τῆς Αἰγίνης, διὰ νὰ λάβω ἐπιτοπίως μετὰ τοῦ

κυρίου Ἰατρίδου τὰ ἀναγκαῖα μέτρα πρὸς ἐξασφάλισιν τοῦ ἀπολειφθησομένου

Μουσείου. Ι Τῆς Γραμματείας ταύτης Ι 6 εὐπειθέστατος Ι Ἔφορος τῶν Ἀρχαι-

οτήτων Ι Λ. Ῥόσς.

67 (AAE φ. 4, 10/22 Ὁκτ. 1834)

Ἀριθ. 1123 Ι 10/22 Ὀκτωβρίου 1834 Ι Ἐν Ναυπλίῳ Ι Γραφεῖον τῆς Δημοσίου
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Οἰκονομίας Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η Ἐπὶ τῶν Ἐσωτερικῶν Γραμ. τῆς Ἐπι-

κραΙτεἰας Ι Πρὸς τὸν Νομάρχην Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας.

Ἐπὶ τῇ ἀναφορᾷ τῶν ἀρχιτεκτόνων Κων Κλεάνθους καὶ Σαουβέρτου περὶ

οἰκοδομῆς τῶν εἰς Πειραιᾶ ἀποθηκῶν, ἡ Α.Μ. διὰ τοῦ ὑπὸ ἡμερομηνίαν 8/20

Ὀκτωβρίου Β.Δ. διέταξε νὰ καταβληθῇ ἡ μεγαλυτέρα προσοχὴ ὡς πρὸς τὰς

ἀνακαλυφθείσας, κατὰ τὸ μέρος ὅπου ἔμελλον νὰ οἰκοδομηθῶσιν αἱ ἀποθῆκαι,

ἀρχαιότητας.

Ο Γενικὸς ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ἕφορος, καθὼς καὶ ὁ Ὑποέφορος κ. Πιτ-

τάκης, νὰ διαταχθῶσι ν᾿ ἀπέλθωσιν ἐπιτοπίως, νὰ κάμωσι τὰς ἀκριβεστέρας

ἐξετάσεις καὶ νὰ μᾶς ἀναφέρωσι λεπτομερῶς περὶ τούτου ἐντὸς 8 ἡμερῶν.

Παρατηρητέον, ὅτι ἐὰν ἡ ἀνακάλυψις αὕτη εἶναι πραγματικὴ, καὶ αἱ ἀνα-

καλυφθεϊσαι ἀρχαιότητες εἶναι λόγου ἄξιαι, πρέπει νὰ ἀπαγορευθῇ πᾶσα ἐπὶ

τοῦ μέρους τούτου οἰκοδομή. Ι Ο Γραμματεὺς Ι Ἰωάννης Κωλέττης Ι Περὶ τῶν

ἐν Πειραιεἷ Ἀποθηκῶν Ι Ἴσον Ι ὁ Γραμ. τῆς Νομαρχίας Ι Π. Ζωγράφος Ι Π.

Σπανόπουλος.

68 (AAE φ. 3, 16/28 Ὁκτ. 1834)

R. P. 1894 | Otto | von Gottes Gnaden Ké’mig von Griechen1and.

Auf den Bericht des Cu1tusministeriums vom 10/22 October 1.Ἰ. den archfio-

1ogischen Dienst betreffend wurde besch1ossen, wie fo1gt:

Herr Pittakis so11 dem Genera1konservator Dr. Ross in der vorgesch1agenen

Weise beigegeben werden, jedoch versteht sich von se1bst, dass der erstere sich

nicht den Tite1 Genera1-Unter-Conservator bei1ege, was auch nicht in der Absicht

des Ministeriums zu 1iegen scheint, sondern seinen bisherigen Tite1 αἶς Unter-

konse1fvator beibeha1te. Der Intendant des Museums zu Aegina, Herr Jatrides ist

ebenfa11s Herrn Ross αἶς Unterkonservator und Sekretéir beizugeben, hingegen ist

dieses Museum zu sch1ieBen und hat in dem Loka1e der Eve1piden Schu1e unter

Aufsicht und Verantwort1ichkeit des Direktors derse1ben zu verb1eiben, bis es

nach Athen fibergebracht werden wird. Nur die Kéisten mit Antiquitéiten sind nach

Athen zu senden, und dort einstwei1en in einem unbeniitzten Zimmer des

Gymnasiums unterzubringen.

Herr Ross wird gemeinschaft1ich mit Herrn Jatrides die néthigen MaBrege1n

ffir das in Aegina b1eibende Museum treffen.

Wegen der Geha1tserhéhung des Herrn Jatriden wo11en Wir erst Besch1uB
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faBen, wenn das Bfidget von 1835 festgesezt ist. Uebrigens werden wir mit

Freuden dessen Lage verbessern, wie Wir denn auch dessen gute Eigenschaften

schéitzen. Naup1ia den 16/28 October 1834. Ι Im Namen des Kénigs. I Die

Regentschaft Ι Graf von Armansperg, von Kobe11 von Heideck.

68a (Μετάφραση)

Α. Π. 1894 Ι Ὅθων Ι Ἐλέῳ Θἐοῦ Βασιλεὺς τῶν Ἑλλήνων Ι Ἔπειτα ἀπὸ τὴ

γνωμάτευση τῆς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τῆς 10/22 Ὀκτωβρίου τρέ-

χοντος ἔτους σχετικὰ μὲ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία ἀποφασίστηκε ὡς ἑξῆς

Ο κύριος Πιττάκης νὰ δοθεῖ ὡς βοηθὸς στὸν Γενικὸ Ἔφορο δρ. Ρὸς μὲ τὸν

προτεινόμενο τρόπο, ὡστόσο εἶναι αὐτονόητο, ὅτι ὁ πρῶτος δὲν θὰ φέρει τὸν

τίτλο Γενικὸς-Ὑπο-Ἕφορος, κάτι ποὺ δὲν φαίνεται νὰ εἶναι καὶ ἡ πρόθεση τοῦ

Ὑπουργείου, ἀλλὰ νὰ διατηρήσει τὸν μέχρι τώρα τίτλο του του Ὑποεφόρου. Ο

ἐπιμελητὴς του Μουσείου τῆς Αἴγινας, κύριος Ἰατρίδης, νὰ δοθεῖ ἐπίσης ὡς

βοηθὸς στὸν κύριο Ρὸς ὡς Ὑποέφορος καὶ Γραμματεὺς, ἐνῶ τὸ Μουσεῖο αὐτὸ

πρέπει νὰ κλείσει καὶ νὰ παραμείνει στὸ κατάστημα τῆς Σχολῆς Εύελπίδων ὑπὸ

τὴν ἐπιτήρηση καὶ εὐθύνη τοῦ Διευθυντῆ της, μέχρι νὰ μεταφερθεῖ στὴν Ἀθήνα.

Στὴν Ἀθήνα πρέπει νὰ μεταφερθοῦν μόνο τὰ κιβώτια μὲ τὰ ἀρχαῖα καὶ ἐκεῖ νὰ

στεγασθοῦν προσωρινὰ σὲ ἕνα μὴ χρησιμοποιούμενο δωμάτιο τοῦ Γυμνασίου.

Ο κύριος Ρὸς θὰ λάβει ἀπὸ κοινοῦ μὲ τὸν κύριο Ἰατρίδη τὰ ἀπαραίτητα

μέτρα γιὰ τὸ Μουσεῖο ποὺ θὰ μείνει στὴν Αἴγινα.

Σχετικὰ μὲ τὴν αὔξηση του μισθοῦ του κυρίου Ἰατρίδη θὰ ἀποφασίσουμε

μόλις καθοριστεῖ ὁ προϋπολογισμὸς τοῦ 1835. Μὲ χαρά, ἄλλως τε, θὰ βελτιώ-

σουμε τὴ θέση του, καθὼς ἐκτιμοῦμε τὶς καλές του ἰδιότητες. Ναυπλία, στὶς

16/28 Ὀκτωβρίου 1834. Ι Στὸ ὄνομα τοῦ Βασιλέως Ι Η Ἀντιβασιλεία Ι Graf von

Armansperg von Kobe11 von Heideck.

69 (AAE φ. 3, 17 Ὀκτ. 1834)

Ἀρ. πρ. 5890 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Πρὸς τὸν Ἕφο-

ρον τῶν κατὰ τὴν στερεὰν Ἑλλάδα ἀρχαιοτήτων Ι Κατ᾿ ἔγκρισιν τῆς Α. Μ.

παύων τοῦ λοιποῦ τῶν ὡς Ἔφορος τῶν κατὰ τὴν στερεὰν Ἑλλάδα ἀρχαιοτή-

των χρεῶν σας, διορίζεσθε συμβοηθὸς του Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων, τὸν

ὁποῖον θέλετε συνδράμει εἰς ὅλας τὰς ἐργασίας του, καὶ ἀντὶ τοῦ ὁποίου θέλετε
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μεταβαίνει κατὰ πρόσκλησιν αὐτοῦ εἰς ὁπωσδήποτε μέρος ὄχι μόνον τῆς στε-

ρεᾶς Ἑλλάδος, ἀλλὰ καὶ τῆς Πελοποννήσου καὶ τῶν νήσων, διὰ νὰ ἐπισκέπτε-

σθε τὰς ἀρχαιότητας καὶ λαμβάνετε τὰ πρὸς ἀνεύρεσιν καὶ διατήρησιν αὐτῶν

μέτρα Ι Ναύπλ. τὴν 17 Ὀκτ. 1834 Ι Ο Γραμμ. Ι 1. Ρίζος.

70 (AAE φ. 3, 17 Ὁκτ. 1834)

Ἀρ. πρ. 5890 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Πρὸς τὸν Ἔφο-

ρον Ι τοῦ Β. Μουσείου.

Κατ᾿ ἔγκρισιν τῆς Α. Μ. παύων τῶν μέχρι τοῦδε χρεῶν σας ὡς Ἔφορος τοῦ

Β. Μουσείου διορίζεσθε συνεργάτης καὶ γραμματικὸς του Ἐφόρου τῶν ἀρχαι-

οτήτων διατρίβοντος εἰς Ἀθήνας, ὅπου θέλετε μεταβῇ. Εἰς τὴν νέαν σας ταύτην

θέσιν θέλετε κρατεῖ τὴν ἀλληλογραφίαν τοῦ Ἐφόρου μετὰ τῶν ἀρχῶν, θέλετε

ἐπέχει τὸν τόπον ἀὺτοῦ καὶ ἀναλαμβάνει τὰς ἐργασίας του ἐν ἀπουσίᾳ του, καὶ

θέλετε, ὡς καὶ ὁ ἕτερος συνεργάτης Κ. Πιττάκης, στέλλεσθαι χρείας τυχούσης

εἰς διάφορα τῶν ἐντὸς τοῦ κράτους μερῶν δί ἀρχαιολογικὰς ἐργασίας.

Ἐν τούτοις τὸ ἐν Αἰγίνῃ Μουσετον, κλεισθὲν θέλει παραδοθῇ εἰς τὸν διευ-

θυντὴν τοῦ πολ[εμικοῦ σχολείου, ὅστις θέλει φροντίζει περὶ αὐτοῦ ύπὸ ἰδίαν

εὐθύνην. Περὶ τῶν πρὸς ἐξασφάλισιν ἀὺτοῦ ἀναγκαίων μέτρων θέλετε συνεν-

νοηθῇ μετὰ τοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων, ὅστις θέλει μεταβῇ εἰς Αἴγιναν ἐπ᾿

αὐτῷ τούτῳ καὶ διὰ νὰ συμπαραλάβῃ μεθ᾿ ἑαυτοῦ εἰς Ἀθήνας καὶ τὰ κιβώτια

τὰ περιέχοντα τὰ νομίσματα, δακτυλιολίθους κλπ.

Εἰς τὴν περίστασιν ταύτην σπεύδει ἡ Γραμματεία νὰ ἐκφράσῃ πρὸς Ὑμᾶς

τὴν εὐχαρίστησίν της διὰ τὸν ζῆλον μετὰ του ὁποίου ἐξεπληρώσατε μέχρι τοῦδε

τὰ χρέη σας ὡς Ἔφορος του B. Μουσείου. Ι Ναυπλ. τὴν 17 Ὀκτ. 1834 | Ο

Γραμμ. Ι Ι. Ρίζος.

71 (AAE φ. 4, 18/30 Ὁκτ. 1834)

Ἀρ. Πρ. 27 Ι Διεκ. 24 | Ἀθῆναι 3O Ὀκτωβρίου 1834 Ι Πρὸς τὴν Γρ. Ι Περὶ

τῶν ἐν τῷ Πειραιεῖ ἀνακαλυφθεισῶν Ι ἀρχαιοτήτων.

Ἐπὶ του ὑπ᾿ ἀρ. 5724 ἐγγράφου τῆς B. ταύτης Γραμματείας ἀπαντᾶται, ὅτι

ἀνεκαλύφθησαν μὲν πλησίον τῶν οἰκοδομουμένων ἤδη ἀποθηκῶν τοῦ Πει-

ραιῶς, τέσσερα ὑποπόδια στηλῶν εἰσέτι εἰς τὴν θέσιν των, ἀλλὰ τῆς παρακμα-

σάσης τέχνης καὶ χωρὶς νὰ ἐξακολουθήσῃ ἡ σειρὰ αὐτῶν πρὸς τὸ μέρος ὅπου

ἀνεγείρονται ἤδη αἱ ἀποθῆκαι. Οἱ ἀρχιτέκτονες, πρὶν ἔλθω ἐνταῦθα, εἶχον λάβει
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ἤδη τὸ μέτρον νὰ παραμερίσωσι τὴν οἰκοδομὴν ὀλίγον τι, ὥστε νὰ μὴ βλαφθῇ

τὸ ἀρχαῖον ἐρείπιον, καὶ ἐνέκρινα τὴν πρᾶξιν ταύτην, διότι ὁ τόπος οὗτος δὲν

ὑπόσχεται καμμίαν ἄλλην σημαντικὴν ἀνακάλυψιν.

Ὅτι τὸ περὶ οὗ ὁ λόγος ἀρχαῖον κτίριον εἶναι τῶν ἐσχάτων αἰώνων τῆς

ἀρχαιότητος, καὶ ἴσως ἤδη του χριστιανισμοῦ, ἀποδεικνύεται καὶ ἐκ τούτου, ὅτι

παρ᾿ αὐτὴν τὴν σειρὰν τῶν στηλοβατῶν, πρὸς τὸ ἔξω μέρος, ἀνεκαλύφθη ὕδρα-

γωγετον κατεσκευασμένον ἐκ πλακῶν μαρμαρίνων, ἐξ ὧν ἀφ᾿ οὗ ἐγυρίσθη ἡ

μία εὑρέθη εἰς τὸ κάτω μέρος αὐτῆς σημαντικωτάτη ἐπιγραφὴ, ἀποβλέπουσα

τὰ ναυτικά [διαγεγρ.: πράγματαί τῶν Ἀθηναίων. Μετὰ τὴν ἐλευσίν μου ἐγύρισα

καὶ τὰς ὑπολοίπους τέσσερας πλάκας, καὶ ηὗρα ἐπὶ πασῶν ὁμοίας ἐπιγραφάς,

κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον διεφθαρμένας. Λυποϋμαι ὅτι ἐξ αἰτίας τῶν πολλῶν

ἀσχολιῶν μου δὲν ἐδυνήθην ἀκόμη ούδ᾿ ἂν νὰ τὰς ἀναγνώσω. Ι [L.R.Ἰ.

72 (AAE φ. 4, 21 Ὁκτ. 1834, σχέδιο, διὰ χειρὸς Λ. Ρόσς. Τὸ καθαρὸ εἶναι γραμ-

μένο ἀπὸ τὸν Κ. Πιττάκη, καὶ ὑπογεγραμμένο ἀπὸ τὸν Ρὸσς)

Ἀρ. Πρ. 14 Ι Ἀρ. Διεκ. 12 | Ἐν Ἀθήναις, 21 Ὀκτωβρ. 1834. Ι Εἰς τὸ ὑπ᾿ ἀρ.

5208 ἔγγραφον τῆς Β. Γραμματείας, περὶ φρουρᾶς τῆς ἀκροπόλεως Ι Πρὸς τὴν

ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κ.τ. λ. Β. Ι Γραμματείαν τῆς ἐπικρατείας.

Εἰς ἀπάντησιν του ὖπ᾿ ἀρ. 5208 ἐγγράφου τῆς Γρ. ταύτης λαμβάνω τὴν τιμὴν

νὰ παρατηρήσω, ὅτι μέχρι τοῦδε μήτε ἦλθον οἱ διωρισμένοι εἰς φρουρὰν τῆς

ἀκροπόλεως 6 ἀπόμαχοι, μήτε ἐκκενώθη ἡ ἀκρόπολις ἐντελῶς ἀπὸ τὰ Β. στρα-

τεύματα, ἀλλὰ ὅτι μία μοῖρα 30-40 στρατιωτῶν κατοικεῖ εἰσέτι εἰς τὸ ἐν τῷ Παρ-

θενῶνι Τουρκικὸν τζαμί: καὶ εἰς ἓν ἐκ τῶν προσκολλημένων εἰς τὰ Προπύλαια

μικρῶν οἰκημάτων. Εἶναι δὲ πᾶσ᾿ ἀνάγκη, νὰ ἐκκενωθῶσιν καὶ τὰ καταστήματα

ταῦτα καὶ ὅλη ἡ ἀκρόπολις ἀπὸ τὰ στρατεύματα, πρὶν ἀρχίσωσιν αἱ ἐργασίαι

τῆς ἀνασκαφῆς, διότι πρῶτον μὲν ἡ παρουσία τῶν στρατιωτῶν καὶ ἡ περιφορὰ

αὑτῶν ἤΘελε προξενήσει ἐμπόδια εἰς τὰς ἐργασίας, δεύτερον δὲ χρειάζονται τὰ

κατεχόμενα ἀπὸ τοὺς στρατιώτας οἰκήματα καὶ διὰ προσωρινὴν ἐξοικονόμη-

σιν τῶν ἀπομάχων, ἕως ὅτου διορθωθῇ ἡ προσδιωρισμένη δί αὐτοὺς κατοικία,

καὶ διὰ ἐναπόθεσιν τῶν ἐργαλείων, τῶν εὑρεθησομένων ἀρχαιοτήτων καί, ἐνδε-

χόμενον, καὶ διὰ κατοικίαν τῶν ἐργατῶν, ἂν τυχὸν ἦναι ξένοι3.

3. [ἄοικοι, 1'I.Ἰ.
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Παρακαλῶ ἑπομένως τὴν B. Γρ., νὰ ἐπιταχυνθῇ ὅσον ἐνδέχεται ἡ ἀποστολὴ

τῶν 6 ἀπομάχων, καὶ νὰ διαταχθῆ ἡ φρουρὰ νὰ ἐκκενώσῃ καὶ νὰ παραδώσῃ

εἰς τὸ Ἐφοριῶν τῶν ἀρχαιοτήτων τὴν ἀκρόπολιν ἀφ᾿ ἧς ἡμέρας φθάσωσιν

ἐνταῦθα οἱ εἰρημένοι ἀπόμαχοι, ἥ, ἂν ἀργοπορήσωσιν οὗτοι, ἀφ᾿ ἧς ἡμέρας

δυνηθῇ τὸ Ἐφορεῦον ν᾿ ἀρχίσῃ τὰς ἐργασίας τῆς ἀνασκαφῆς εἰς τὴν ἀκρόπο-

λιν.

Καθ᾿ ὅσον ἀποβλέπει τὸ 11 ἄρθρον τοῦ περὶ φρουρήσεως τῆς ἀκροπόλεως

κανονισμοῦ, προτείνω, ἐπὶ τῇ βάσει τῆς γενομένης πρὸς ἐμὲ ύπ᾿ ἀρ. 115 προ-

τάσεως παρὰ τοῦ κατὰ τὴν στερεὰν Ἑλλάδα Ἐφόρου, τὰ ἀκόλουθα.

ά. Η ἀκρόπολις, ἀνὰ πᾶσαν Κυριακὴν καὶ Πέμπτην, ἀνοίγεται εἰς τὸ Δημό-

σιον, ἀπὸ μὲν τῆς 1 Ἀπριλίου μέχρι τῆς 30 Σεπτ. ἀπὸ τῆς 6 ὥρας μέχρι τῆς 10

Π. Μ., καὶ ἀπὸ τῆς 4 ὥρας Μ. Μ. μέχρι τῆς δύσεως τοῦ ἡλίου ἀπὸ δὲ τῆς 1

Ὀκτωβρ. μέχρι τῆς 31 Μαρτίου ἀπὸ τῆς 2 ὥρας Μ. Μ. μέχρι τῆς δύσεως του

ἡλίου.

Καθ᾿ ὅσον ὄμως ἤθελον διαρκέσει αἱ ἀνὰ τὴν ἀκρόπολιν ἐργασίαι, θέλει

ἀνοίγεσθαι μόνον τὰς Κυριακάς.

β᾿. Δύο ἐκ τῶν φυλάκων τῆς ἀκροπόλεως θέλουσι μείνει ἑκάστοτε εἰς τὸν

Παρθενῶνα, 6 μὲν εἰς τὸ ἀνατολικὸν ἄκρον, παρατηρῶν τὰ ἀνατολικὰ μέρη τῆς

ἀκροπόλεως, 6 δὲ εἰς τὸ δυτικόν, προσέχων εἰς πᾶν κίνημα τῶν εἰσελθόντων.

γὶ. 6 τρίτος θέλει προσέχει περιερχόμενος τὸ Ἐρέχθειον.

δἳ. 6 τέταρτος, μένων εἰς τὸ ἀνατολικὸν μέρος τῶν Προπυλαίων, θέλει παρα-

τηρήσει τὸ μεταξὺ αὐτῶν τε καὶ τοῦ Παρθενῶνος καὶ Ἐρεχθείου.

ἐ. Ο πέμπτος θέλει περιφέρεσθαι ἔμπροσθέν τῶν Προπυλαίων, προσέχων

εἰς τὰ περὶ τὴν εἴσοδον αὐτῶν.

στ᾿. 6 ἕκτος, ἀπολειφθεὶς εἰς τὴν πύλην, θέλει προσέχει, μήπως κανεὶς τῶν

ἐξερχομένων φέρῃ τι ἀρχαῖον μεθ᾿ ἑαυτοῦ.

ζ. 6 γενικὸς συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτἡτων, εὑρισκόμενος εἰς Ἀθή-

νας, θέλει ἀναβῆν᾿5 καὶ αὐτὸς εἰς τὴν ἀκρόπολιν κατὰ τὰς προσδιορισθείσας

ἡμέρας, παρατηρήσων, ἂν ἐκτελοῦνται ἀκριβῶς τὰ τοῦ παρόντος κανονισμοῦ.

Τὸ δὲ νὰ γίνῃ διανομὴ τῶν τυχηρῶν χαρισμάτων εἰς τοὺς ἀπομάχους ἀπὸ

μέρους τῆς Κυβερνήσεως, θεωρῶ ὡς ὁλοτελῶς ἀσύμφορον συμφώνου εἰς τοῦτο

καὶ τοῦ γενικοῦ συνεργάτου τοῦ Ἐφορείου. Η διανομὴ ὑποθέτει ἐλέγχον

4. [ἐπαρκέσει, Π.Ἰ. 5. [ἀναβαίνει, Η.Ἰ.
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(contré1e). ἔλεγχος δὲ τῶν εἰσερχομένων χαρισμάτων δὲν δύναται νὰ γίνῃ

ἄλλως, εἰμὴ μὲ τὸ νὰ ἐκτεθῇ εἰς τὴν εἴσοδον τῆς ἀκροπόλεως κιβώτιον κλειστὸν

μὲ δύο τοὐλάχιστον κλειδὡματα, τῶν ὁποίων τὴν μὲν κλεῖδα νὰ κρατήσῃ τὸ

ἐφορετον τῶν ἀρχαιοτήτων, τὴν δὲ ἡ φρουρὰ τῶν ἀπομάχων, διὰ νὰ γίνῃ ἐπὶ

ῥηταῖς ἡμέραις ἡ διανομὴ ἔργον τὸ ὁποῖον ἤθελε καταντήσει πολλὰ ἀηδὲς διὰ

τὸ ἐφορετον. Πρὸς τούτοις ἤθελεν εἶναι ἀναγκατον, ἐπειδὴ ἀπαγορεύεται εἰς

τοὺς ἀπομάχους τὸ νὰ ζητήσωσι χαρίσματα, ἡ ἰδία ἀρχὴ νὰ προσκαλέσῃ ἢ νὰ

εἰδοποιήσῃ τοὺς εἰσερχομένους διὰ τοιχοκολλήματος ἢ καὶ ἄλλως πως, ὅτι τὰ

χαρίσματα τὰ ὁποία ἴσως Θελήσωσι δώσειν εἰς τοὺς φύλακας τῆς ἀκροπόλεως,

νὰ ἐναποτεθῶσιν εἰς τοῦτο τὸ κιβώτιον. Τὸ Ἐφοριῶν βέβαια δὲν βλέπει ἄλλον

τρόπον. Τοιουτοτρόπως δὲ ἥΘελε καταντήσει τὸ πρᾶγμα ἄτοπον καὶ ἄτιμον διὰ

τὴν κυβέρνησιν, καὶ ἤΘελε δώσειν ἀφορμὴν εἰς τοὺς ξένους τοῦ νὰ κατηγορή-

σωσιν τὴν κυβέρνησιν ὡς καπηλεύουσαν τὴν ἐπίσκεψιν τῶν ἀρχαιοτήτων.

[διαγεγραμμένα Ἀπὸ τὸ ἄλλο μέρος ἤθελεν εἶναι ἴσως σκληρόν, νὰ ἀπαγο-

ρευθῇ εἰς τοὺς φύλακας τὸ νὰ δεχθῶσιν δί ὅλου χαρίσματα, ἄπερ πολλοὶ ξένοι

βέβαια θέλουσι τοὺς προσφέρει εὐχαρίστως. Ἐξαρκεῖ τὸ νὰ μὴ ζητήσωσι. Δίὰ

τοῦτο τολμῶ νὰ προτείνω, ἡ 13m παράγραφος νὰ ἀλλαχθῇ ὡς ἑξῆς1.

Τολμῶ καὶ νὰ παρατηρήσω εἰς τὴν Β. Γραμματείαν ὅτι καὶ τὸ δεύτερον

κόμμα τῆς 13 παραγράφου: «συγχωρεῖται ὄμως αὐτοῖς νὰ δέχωνται χαρίσματα

τὰ ὁποῖά τοις7 προσφέρονται ἑκουσίως», μὲ φαίνεται κάλλιον νὰ ἀφαιρεθῇ.

Καὶ τοῦτο θέλει φανῆ ἴσως ὡς ἔμμεσος πρόσκλησις πρὸς τοὺς ξένους νὰ δίδωσι

χαρίσματα9, καὶ βέβαια δὲν θέλουσιν ἐλλείψει οἱ ἀπόμαχοι ἀπὸ τὸ νὰ παρα-

τηρῶσιν εἰς τοὺς περιηγητὰς ὅτι μὴ ἔχοντες τὸ δικαίωμα νὰ ζητῶσιν, ἔχουσιν

ὄμως τὴν ἄδειαν νὰ δέχωνται τὰ προσφερόμενα. Ἐκ τούτου θέλουσιν προκύ-

ψει παράπονα τὰ ὁποῖα τὸ Ἐφοριῶν δὲν θέλει δυνηθῆ νὰ ἐμποδίσῃ.

Ἐὰν μείνῃ μόνον τὸ πρῶτον κόμμα τῆς περὶ ἧς ὁ λόγος παραγράφου: (ist

am nachsten ------ nur 1eider zu 1angsamἸ δύναται τὸ Ἐφοριῶν δί αὐστηρᾶς

προσοχῆς νὰ προφυλάξῃ τοὺς ξένους ἀπὸ πάσης ἐνοχλήσεως ἀπὸ μέρους τῶν

φυλάκων, καὶ μένει ὄμως σιωπηλῶς εἰς τοὺς τελευταίους ἡ ἄδεια τοῦ νὰ

δεχθῶσι τὰ ἑκουσίως αὐτοῖς προσφερόμενα χαρίσματα. Η δὲ διανομὴ θέλει

εἶναι τότε τῆς τύχης, ἂν δὲν συμβιβασθῶσιν οἱ ἀπόμαχοι μεταξὺ αὐτῶν περὶ

τούτου. Τὸ ἐφορετον ἐμπορεῖ μόνον νὰ συστήσῃ μίαν ἀλληλοδιαδοχικὴν σειρὰν

6. [παρέξῃ, Π.Ἰ. 8. [κάλλιστον, Π.Ἰ.

7. [τούς, Π.Ἰ. 9. [χρήματα, Π.Ἰ.
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καθ ἣν ν᾿ ἀλλάξῃ μεταξὺ αὑτῶν ἡ ὑπηρεσία τῆς συνόδευσες τῶν ἐπισκεπτο-

μένων τὴν ἀκρόπολιν, καὶ νὰ ἔχῃ ὁ ὑπαξιωματικὸς δὶς τῆς ἑβδομάδος τὸ δικαί-

ωμα τοῦτο. Τοιουτοτρόπως, στοχαζόμεθα, θέλομεν ἐπιτύχει ὡς ἔγγιστα τὸν

σκοπὸν τῆς κυβερνήσεως, χωρὶς νὰ ληφθῶσιν ἀηδῆ μέτρα. Ι Ο Ἔφορος τῶν

Ἀρχαιοτήτων Ι Λ. Ῥόσσ.

73 (AAE φ. 4, 26 Ὁκτ. 1834)

Ἀρ. πρ. 223./Δκ 19 Ι Ἀθῆναι, 26 Ὀκτωβρ. 34 Ι Πρὸς τὴν Γραμμ. Ι Ἐγκλείε-

ται ἀντίγραφον διαμαρτυρήσεως ἐναντίον τοῦ Μηχανικοῦ Κ. Σπίς, σκοπεύον-

τος νὰ κτίσῃ στρατῶνα πρὸς τῷ Ρυμνασίῳ τοῦ Ἀδριανοῦ.

Διευθύνεται εἰς τὴν Β. Ταύτην Γραμμ. τὸ ἐσώκλειστον ἀντίγραφον διαμαρ-

τυρήσεως ἐναντίον του Λοχαγοῦ τοῦ Μηχανικοῦ Κυρίου Σπίες, σκοπεύοντος

νὰ κτίσῃ στρατῶνα πρὸς τῷ τοίχῳ τοῦ Γυμνασίου τοῦ Ἀδριανοῦ, καὶ προσκα-

λεϊται ἡ B. Γραμματεία νὰ ἐνεργήσῃ ὅσον ἐνδέχεται τάχιον τὰ δέοντα, διότι ἡ

ἀξία διατήρησις τῶν ἀρχαιοτήτων καταντᾶ ἀδύνατος, ὅταν τὰ Β. Διατάγματα

πατῶνται καΘεκάστην ἀπὸ τὸν βουλόμενον. Ι Λ. Ῥ.

74 (AAE φ. 3, 27 Ὀκτ. 1834)

Ἀρ. Πρωτ. 8 Ι Διεκ. 11 Ι Σύρα τὴν 27 Ὀκτωβρίου 1834 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν

Ἐκκλ. καὶ τῆς Δημ. Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Περὶ του

ὅτι ὁ ὑποφαινόμενος συνεζεύχθη εἰς νόμιμον γάμον.

Κατὰ συνέχειαν τῆς ὑπ᾿ ἀριθμ. 2446 διαταγῆς τῆς Β. Γραμματείας ταύτης

πρὸς ἐκτέλεσιν τοῦ ἀπὸ 30 Αὐγ. (11 Σεπτ.) του 1833 Β. διατάγματος περὶ ἐλέγ-

χου τῆς ποιότητος τῶν ὑπαλλήλων, κρίνω χρέος μου v’ ἀναγγείλω εἰς τὴν Γραμ-

ματείαν ταύτην ὅτι ἐνυμφεύθην εἰς τὴν ιδ᾿ του λήγοντος μηνός. Ι Εὐπειθέστα-

τος Ι ὁ πρῴην Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι εἰς τὰς Νήσους Ι I: Π: Κοκκώνης.

75 (AAE φ. 4, 27 Ὀκτ. 1834)

Ἀρ. 25/Δκ. 22 Ι ἈΘῆναι, 27 Ὀκτωβρ. 34 Ι Πρὸς τὴν Γραμμ. Ι Περὶ τῆς δικαι-

ολογίας του Μηχανικοῦ Κυρίου Σπίες ἐπὶ τῆς ὑπ᾿ ἀρ. 22 διαμαρτυρήσεως του

Ἐφορείου τῶν Ἀρχαιοτήτων.
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Μετὰ τὴν γενομένην ἐχθὲς ἀπὸ μέρους μου διαμαρτύρησιν, τὴν ὁποίαν διὰ

τῆς ύπ᾿ ἀρ. 3 ἀναφορᾶς μου καθυπέβαλον εἰς τὴν B. Γραμματείαν, ὁ Μηχανικὸς

Κυρ. Σπίες μοὶ ἀπεκρίΘη διὰ τοῦ ύπ᾿ ἀρ. 401 ἐγγράφου του.

Ὅτι διὰ τοῦ ύπ᾿ ἀρ. 13589 ἐγγράφου τῆς ἐπὶ τῶν Στρατιωτικῶν Β. Γραμμ.

διετάχθή νὰ κτίσῃ ἐντὸς τῆς λεγομένης αὐλῆς του Βοιβόδα τοὺς ἀπαιτουμέ-

νους προσωρινοὺς στρατῶνας διὰ τὸ ἱππικὸν καὶ τὰς ἁμάξας ὅτι, βιαζόμενος

ἀπὸ τὴν ἀνάγκην, ἀπεφάσισε νὰ οἰκοδομήσῃ τὸ περὶ οὗ ὁ λόγος οἴκημα πρὸς

τῷ ἀρχαίῳ τοίχῳ ὅτι ὄμως διέταξε τοὺς ὑπαλλήλους του νὰ μὴ σκεπάσωσι με-

γαλύτερον μέρος τοῦ τοίχου παρ᾿ ὅτι ἦτο σκεπασμένον καὶ εἰς τὸν τουρκικὸν

καιρὸν ἀπὸ μίαν οἰκοδομὴν τῆς ὁποίας τὰ ἴχνη φαίνονται εἰσέτι, καὶ νὰ μὴ βλά-

ψωσι τὸ ἀρχαῖον κτίριον τὸ παραμικρόν- ὅτι τέλος πάντων μὲ προσκαλῆ νὰ

ὑπάγωμεν σήμερον τὸ πρωΐ εἰς τὴν ἑβδόμην ὥραν ὁμοῦ, διὰ νὰ παρατηρήσω-

μεν τὸ πρᾶγμα ἐπιτοπίως.

Τοῦτο ἐκάμομεν- ὁ Κυρ. Σπίες μᾶς ἀπέδειξε ὅτι κατὰ τὰς ὁποίας εἶχε λάβει

ἀπὸ τὴν ἐπὶ τῶν Στρατιωτικῶν Β. Γραμμ. διαταγὰς ἦτο ἠναγκασμένος νὰ κτίσῃ

καὶ πρὸς τῷ τοίχῳ, καὶ ὅτι τὸ κάμνει ὅσον τὸ δυνατὸν χωρὶς ἄλλην βλάβην τοῦ

ἀρχαίου οἰκοδομήματος, εἰ μὴ ὅτι καλύπτεται ἐκ νέου ὑπεσχέθή πρὸς τούτοις

νὰ κατεδαφίσῃ τὴν οἰκοδομὴν πάλιν, ἂν ζητηθῆ μετὰ 5-6 μῆνας, καὶ νὰ μὴν

οἰκοδομήσῃ πλέον πλησίον εἰς ἀρχαιότητας, χωρὶς νὰ συνεννοηθῇ προηγουμέ-

νως μὲ τὸ Ἐφοριῶν τῶν Ἀρχαιοτήτων. Τέλος πάντων μὲ προσκάλεσε νὰ κάμω

τὴν παροῦσαν ἔκθεσιν πρὸς τὴν Β. ταύτην Γραμματείαν, πρός τινα δικαιολο-

γίαν του.

Ταῦτα σπεύδω νὰ εἰδοποιήσω τὴν Β. Γραμματείαν. Ἴσως εἶναι παραβλέ-

πτέον εἰς τοιαύτην κατεπείγουσαν περίστασιν- μολονότι δὲν θέλει κάμη καλὴν

ἐντύπωσιν εἰς τοὺς πολίτας τὸ νὰ μὴ διατηρηθῶσι τὰ διαταττόμενα ἀπὸ τὰς

ἰδίας Β. Ἀρχάς. Λ. Β

76 (AAE φ. 4, 4 Νοεμβ. 1834)

A. Π, 6210 | Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Στρατιωτικῶν Ι Περὶ τῶν φυλάκων τῶν μνη-

μείων τῆς Ἀκροπόλεως.

Ἀπαντῶν εἰς τὴν ἀπὸ 2/14 Νοεμβρ. κοινοποίησίν σας, λαμβάνω τὴν τιμὴν νὰ

σᾶς παρατηρήσω ὅτι ἀπὸ τὰς περὶ ἐκκενώσεως τῆς Ἀκροπόλεως διαταγὰς τῆς

Α. Μ. δὲν ἐξήγαγον παντελῶς ὅτι οἱ ἓξ ἀπόμαχοι, οἵτινες θέλουν εἶσθε ἁπλοϊ

φύλακες τῶν ἀρχαίων μνημείων, καὶ ὄχι στρατιωτικοὶ φρουροὶ ὠχυρώσεων,
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χρεωστοῦν νὰ διατελοῦν ὑπὸ τὰς διαταγὰς τοῦ φρουράρχου μᾶλλον ἢ του ἐφό-

ρου τῶν ἀρχαιοτήτων. Διαταγὰς τουλάχιστον τοιαύτας δὲν δύναμαι νὰ δώσω

πρὶν ζητήσω τὴν περὶ τούτου διασάφισιν παρὰ τῆς Α. Μ. Ι Ναύπλ. τὴν 4

Νοεμβρ. 1834 Ι Ο Γραμμ. Ι Ἰ. Ρίζος.

77 (AAE φ. 4, 6 Νοεμβ. 1834)

Ἀρ. πρ. 6219 Ι Ἀρ. Διεκ. 2367 Ι πρὸς ἀρ. 22-25 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι

Περὶ οἰκοδομῆς στρατῶνος ἐν Ἀθήναις Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς

Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον

τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ι Διετάχθη ἡ ἐπὶ τῶν Στρατιωτικῶν Γραμματεία νὰ προ-

σκαλέσῃ τὸν μηχανικὸν Κ. Σπίες καὶ εἰς τὴν περὶ οἰκοδομῆς στρατῶνος πλη-

σίον εἰς τὸ τεῖχος τοῦ Ἀδριανοῦ, καὶ εἰς πᾶσαν ἄλλην περίστασιν εἰς τὴν ὁποίαν

διὰ νέων οἰκοδομῶν πιθανὸν νὰ βλάπτωνται ἀρχαῖα κτίρια, νὰ συνεννοεῖται

προηγουμένως μεθ᾿ ὑμῶν. Δὲν ἀρκεῖ δὲ μόνον νὰ ἐπαγρυπνῆτε ὥστε νὰ μὴ βλά-

πτωνται ὑλικῶς καὶ νὰ μὴ κρημνίζωνται τὰ ἀρχαῖα μνημεῖα, ἀλλὰ θέλετε φρον-

τίζει ὁσάκις τοῦτο εἶναι ἀναγκαῖον ὥστε τὰ τοιαῦτα νὰ μὴ κρύπτωνται διὰ τὴν

ἀντιπρόσθεσιν νέων οἰκοδομῶν καὶ νὰ μὴ συγχέωνται μὲ αύτάς. Ι Ἐν Ναυπλίῳ

τὴν 6 Νοεμβρίου 1834 Ι Ο ἐπὶ τῶν ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Ι Γραμματεὺς τῆς Ἐπι-

κρατείας Ι Ἰ. Ῥίζος Ι Λ. Πετροκόκκινος.

78 (ΑΑΕ φ. 3, 7 Νοεμβ. 1834)

Ἀρ. πρ. 3 Ι Ἀρ. Διεκ. 28 | Ἐν Ἀθήναις, 7 Νοεμβρίου 1834 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Ι Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας.

Χρεωστῶ ν᾿ ἀναγγείλω εἰς τὴν Β. Γραμματείαν ταύτην, ὅτι διὰ τῆς ὑπὸ σημε-

ρινὴν ἡμερομηνίαν ἀναφορᾶς μου πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐσωτερικῶν Β. Γραμμα-

τείαν τῆς Ἐπικρατείας εὐσεβάστως ἐζήτησα, ἢ νὰ μὲ δικαιώσῃ ἡ Α.Μ. τοῦ νὰ

μ᾿ ἀφαιρέσῃ πάλιν τὴν ὁποίαν ἐσχάτως ἄκων ἐπεφορτίσθην προεδρίαν τῆς ἐπὶ

τῶν Οἰκοδομῶν τῆς Καθέδρας Ἐπιτροπῆς, ἢ νὰ εὐδοκήσῃ ἡ Α.Μ. νὰ δεχθῇ τὴν

ἐντελῆ παραίτησίν μου ἀπὸ πᾶσαν δημόσιον ὑπηρεσίαν, τὴν ὁποίαν μὲ λύπην

μου ἤδη προσφέρω, καθότι δὲν δύναμαι νὰ ὑπηρετήσω τιμίως εἰς πράγματα

ἐκτὸς του κύκλου τῶν γνώσεών μου καὶ τῆς ἱκανότητός μου. Ι Ο Εύπειθέστα-

τος Ι Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Λ. Ῥόσς.
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79 (AAE φ. 4, 11/23 Νοεμβ. 1834)

Νο 15483 Ι Le Secrétariat d’état de 1a Guerre Ι au Ministére du cu1te et de

1’Instruction | pub1ique.

En répondant a votre communication du 4 9bre et sous n. 6210 je m’empresse

de vous observer, Mr 1e Ministre, que 1es six inva1ides destinés pour 1a garde de

1Ἀcropo1e, autant qu’i1s sont mi1itaires, peuvent parfaitement bien tester par

rapport au service mi1itaire et a 1a discip1ine sous 1es ordres de Mr. 1e com-

mandant de 1a p1ace dἈthenes, qui doit avoir soin de 1eurs so1des, équipement,

habi11ement, et armement, et qui doit 1es inspecter, et c’est 1ui seu1 qui peut 1es

punir de 1eurs fautes contre 1a discip1ine. I1 est par conséquant nécessaire que 1es

instructions que Mr. 1e Conservateur des Antiquités pourra juger a propos de 1eur

donner, passant par 1a voie du Commandement de 1a p1ace, afin qu’i1 soit en état

de faire ses observations sur 1es points raides sur mentionnés s’i1 est nécessaire,

et qu’i1 puisse survei11er dfiment 1a discip1ine des hommes.

Dans tout 1e reste i1 appartient au conservateur des Antiquités d’emp1oyer 1es

inva1ides dans 1e sens de 1’ordonnance Roya1e portant 1eur création par 1e

Commandant de 1a p1ace a des ordres exprés pour ne porter aucune atteinte a ce

service.

Je me flatte, Mr. 1e Ministre, que cette dec1aration suffise pour vous

tranqui1iser parfaitement a ce sujet. Naup1ie, 11/23 novembre 34. Ι En absence et

par ordre | de Mr. 1e Secr. dἘtat | Brandt.

[ἈριστεράἸ A. A. 2423 Ι Διευθύνεται πρὸς τὸν Ι Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων

Ι διὰ νὰ πληροφορηθῇ περὶ Ι τῆς σχέσεως τὴν ὁποίαν Ι θέλουν ἔχει οἱ φύλακες

τῆς Ι ἀκροπόλεως καὶ πρὸς τὸ φρουραρχεῖον Ἀθηνῶν, καὶ ἐπιστρέψη τὴν

παροῦσαν Ι ἐν Ἀθήναις, 4 Δεκ. 34. Ι ὁ Γρ. Ι Ἰ. Ρίζος.

[κάτω ἀριστεραὶ Confirme a 1’origina1 Ι Athénes, 7 Déc. 34. L. Ross.

80 (AAE φ. 4, 11 Δεκ. 1834)

Ἀ. π. 56 Ι Ἐν Ἀθήν. 11 Δεκεμβρ. 34 Ι Περὶ τῆς ὑπηρεσίας τῶν φρουρῶν τῆς

Ι ἀκροπόλεως. Ι Πρὸς τὴν Γραμματείαν.

Οἱ διορισθέντες διὰ τὴν Ἀκρόπολιν ἐξ φρουροὶ ἔφρασαν ἐνταῦθα τῇ 7 του

τρέχοντος, καὶ παρεχώρησα αὐτοῖς τὴν προετοιμασθεῖσαν δί αὐτοὺς κατοι-

κίαν. Οἱ δύο ἐξ αὐτῶν εἶναι ἀξεβράκωτοι, καὶ ἦλθον ἀπὸ τοὺς Ἀβαρηνοὺς
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μόνον μὲ ὑποβρακίαὶθ. Ὑστεροῦνται ὁμοίως στρωμάτων καὶ σκεπασμάτων διὰ

τὴν νύκτα. Κατὰ τὴν ἔννοιαν τοῦ ὑπ᾿ ἀρ. 15483 ἐγγράφου τῆς ἐπὶ τῶν Στρα-

τιωτικῶν Β. Γραμματείας, τὸ ὁποῖον λέγεί Mr. [C Commandant de 1a p1ace

dἈthénes dnit avoir soin de 1eurs so1des. équipcmcnt, hahi11ement c1 armement,

ἐγράψαμεν τῇ 9 τοῦ τρέχοντος πρὸς τὸ Ἀνώτερον Β. Φρουραρχεῖον Ἀθηνῶν

καὶ Πειραιῶς, ζητοῦντες τὰ ἀναγκαῖα βρακία- ἀλλ᾿ ἐλάβομεν σήμερον τὴν ἐν

ἀντιγράφῳ ἐπισυναπτομένην ἀπόκρισιν, δί ἧς προσκαλούμεθα, νὰ ἀποτεινώ-

μεθα περὶ τῆς ἐνδυμασίας των πρὸς τὸν Διοικητὴν τοῦ Λόχου τῶν ἀπομάχων,

δηλ. εἰς Ἐπίδαυρον Λιμηράν. [ΜονεμβασίαἸ.

Δίὰ ταῦτα ἀναγκαζόμεΘα, νὰ ζητήσωμεν περαιτέρω ὁδηγίας ἀπὸ τὴν Β.

Γραμματείαν. Φαίνεται περιττὸν τὸ νὰ γράψω εἰς τὴν Ἐπίδαυρον Λιμηράν᾿

διότι, ἂν εἶχεν ὁ διοικητὴς τοῦ Λόχου βρακία διὰ τοὺς ἄνω διαληφθέντας δύο

στρατιώτας, δὲν ἤθελέ τους στείλει ἐνταῦθα ἀξεβρακώτους. Ἀπορῶ δὲ διὰ τὴν

ἀντιλογίαν εἰς τὰ ἔγγραφα τῆς ἐπὶ τῶν Στρατιωτικῶν Β. Γραμματείας καὶ του

Β. Φρουραρχείου, καὶ τολμῶ νὰ παρατηρήσω ἀπὸ ταύτης τῆς ἀφορμῆς εἰς τὴν

Β. Γραμματείαν, πόσαι δυσκολίαι, ἀργοπορίαι καὶ περιττὰ γραψίματα θέλουσι

προκύψει ἀπὸ τὴν συμπλοκὴν ταύτην τῆς ὑπηρεσίας τῶν ἀπομάχων: οἵτινες ἐν

ταυτῷ εἶναι ὑπὸ τὴν ἄμεσον ὁδηγίαν μου (κατὰ τὸ ὑπ᾿ ἀρ. 5802 Y. B. Διάταγμα)

καὶ ὑπὸ τὴν ὁδηγίαν καὶ ἐπιΘεώρησιν του Β. Φρουράρχου (κατὰ τὸ μεταγενέ-

στερον ὑπ᾿ ἀρ. 15483 ἔγγραφον τῆς ἐπὶ τῶν Στρατιωτικῶν Β. Γραμματείας)᾿

οἵτινες τροφοδοτοῦνται μέν, μισθοδοτοῦνται καὶ ξυλοδοτοῦνται παρὰ του Β.

Φρουραρχείου, περὶ δὲ τῆς ἐνδυμασίης, τῶν κλινῶν καὶ τῶν στρωμάτων αὑτῶν

χρεωστεῖ νὰ φροντίσῃ τὸ Ἐφοριῶν τοϋτο. Κατὰ δὲ τὸ διαληφθὲν Ὑ. Β. Διά-

ταγμα ὅλαι αἱ περιπλοκαὶ αὗται ἤθελον παύσει, καὶ αἱ δυσκολίαι ἤθελον ἐξο-

μαλύνεσθαι. Διὸ παρακαλῶ τὴν Β. ταύτην Γραμματείαν νὰ ἐλευθερωθῶ ὅσον

10. [Μὲ τὴν ὀνομασία Ἀβαρηνοὺς δὲν

ἐννοεῖται ἡ Μονεμβασία, ποὺ ἦταν ἡ ἔδρα

τοῦ λόχου τῶν ἀπομάχων, ἀλλὰ τὸ Ναυα-

ρίνο. Ο Ross χαρακτηρίζει δύο ἀπὸ τοὺς

ἀπομάχους ὡς ἀξεβράκωτους. Ἐννοεῖ ὅτι

δὲν φοροῦσαν πλήρη τὴν τότε, εὐρωπαϊ-

κή, στολή τους, ἡ ὁποία περιλάμβανε παν-

τελόνι (βρακὶ) ἀντὶ τῆς φουστανέλλας. Τὸ

παντελόνι, ὅπως τὸ σημερινὸ, εἶχαν ὡς

ἐνδυμασία οἱ Γάλλοι ἐπαναστάτες τοῦ

1789 καὶ ὀνομάστηκαν sans cu1otte, ποὺ

στὰ ἑλληνικὰ μεταφράζεται πολλὲς φορὲς

Ἀβρακώτου ἢ ξεβράκωτοι. Ο δρος sans

cu1otte σημαίνει ὅτι ἐκεῖνος ποὺ χαρακτη-

ρίζεται ἔτσι δὲν φοράει τὸ συνηθισμένα

ἕως τὸ γόνατο παντελόνι τῶν ἀριστοκρα-

τῶν (cu1otte)Ἰ.
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ἐνδέχεται τῶν ἐπιβαλλομένων εἰς ἐμὲ σχέσεων πρὸς τὸ Ἀνώτερον Β. Φρου-

ραρχετον τῆς μητροπόλεως.

[Ἐπισημείωση:Ἰ Ἐπιστρέφεται τὸ ὑπ᾿ ἀρ. 15483 ἔγγραφον Ι τῆς ἐπὶ τῶν

Στρατ. Β. Γραμματείας τῆς ἘπιΙκρατείας.

81 (AAE φ. 3, 21 Δεκ. 1834)

Ἀρ. πρ. 73 Ι Πρ. Διεκπ. 69 Ι Ἐν Ἀθήναις 21 Δεκ. 1834. Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκ-

κλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοτσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι

παρατηρήσεις περὶ του προϋπολογισμοῦ διὰ τὴν ἀρχαιολογικὴν ὑπηρεσίαν.

Ἀρ. 1. Ι Ο μισθὸς τοῦ κυρίου Ἰατρίδου ὄχι μόνον δίκαιον ἀλλ᾿ ἀναγκαῖον

εἶναι νὰ αὐξηθῇ, διότι ἐὰν σταλῇ εἰς περιοδείας, θέλει κάμει ἀναλόγως μεγαλῄ-

τερα ἔξοδά ὑστερήθη πρὸς τούτοις διὰ τῆς εἰς Ἀθήνας μεταθέσεώς του τὸ

μηνιατον ἐπιμίσθιον 30 δραχμῶν, τὸ ὁποῖον εἶχεν ὡς διδάσκαλος τῆς Ἰχνογρα-

φίας εἰς τὸ Β. Πολεμικὸν Σχολετον᾿ ὅθεν προβάλλω δί αὐτὸν εἰς μηνιατον

μισθὸν 140 δραχμάς.

2. Ι Δίὰ τὴν ἀνέγερσιν τοῦ Παρθενῶνος, ἐχορηγήΘησαν, συμπεριλαμβανο-

μένης καὶ τῆς διὰ τὸ λῆγον ἤδη ἔτος χορηγηθείσης ποσότητος, διὰ τὸ ἐρχόμε-

νον ἔτος 34: χιλιάδες δραχμαί.

Δί ἄλλας ἀνασκαφὰς προβάλλω νὰ χορηγηθῶσιν 6000: δραχμαί.

Προσθετέον εἶναι ἀκόμη μία ποσότης διὰ ἐπισκευὴν τοῦ Θησείου, καὶ ἴσως

καί τινος ἄλλου κτιρίου ὡς προσωρινοϋ Μουσείου, προβάλλω 2000: δραχμάς.

3. Ι Περὶ τῆς δαπάνης διὰ τοὺς φρουροὺς τῶν διαφόρων ἐρειπίων, ὡς καὶ

διὰ τὰς κατοικήσεις αὐτῶν, δὲν δύναμαι νὰ γνωμοδοτήσω, καθότι δὲν ἠξεύρω

ἀκόμη πρῶτον μὲν ἂν θέλωσι πληρώνεσθαι οἱ μισθοί των καὶ εἰς τὸ ἑξῆς ἀπὸ

τὴν ἐπὶ τῶν Στρατιωτικῶν Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας. Ἔπειτα δέ, ἂν

θέλωσιν ἐγκριθῆναι τὰ διὰ τὰς κατοικίας των σχέδια, καὶ πόσας κατοικίας

θέλουν οἰκοδομεῖσθαι ἐφέτος Ι Ο Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Λ. Ῥόσς.

82 (AAE, φ. 4, 19/31 Δεκ. 1834)

Κανονισμὸς διὰ τὴν ὑπηρεσίαν Ι τῶν φυλάκων τῆς Ἀκροπόλεως

Α. Κατοικία τῶν φρουρῶν τῆς Ἀκροπόλεως.

1. Οἱ φρουροὶ τῆς Ἀκροπόλεως κατοικοῦν εἰς τὸν διπλοῦν οἰκίσκον τὸν ἀπέ-

ναντι τῆς θύρας αὐτῆς.
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2. Θέλουσι φροντίζει ἵνα διαφυλάττηται ὁ οἰκίσκος οὗτος εἰς καλὴν κατά»

στασιν- κατ᾿ ἐξοχὴν τὸ δωμάτιον ἀριστερόθεν εἰς τοὺς εἰσερχομένους ἀπαιτεῖται

νὰ ᾖναι καθαρό, ὥστε οἱ περιηγηταὶ τῆς Ἀκροπόλεως νὰ δύνανται νὰ εἰσέρ-

χωνται. ἐν αὐτῷ διὰ νὰ σημειώσουν τὸ ὄνομά των εἰς τὰ βιβλία ἐκτεθειμένα ἐπὶ

τούτου ἐκεῖ, ἢ νὰ δύνανται νὰ καταφύγωσιν ἐν καιρῷ βροχῆς.

Χρεωστοῦν ὡσαύτως νὰ ἔχουν καθαρὸν τὸ προαύλιον τοῦ οἰκίσκου, καὶ τὴν

ὁδὸν πρὸς τὴν Ἀκρόπολιν.

Β. Ἡμερούσιος ὑπηρεσία αὑτῶν

4. Τὸ πρῶτον τῶν χρεῶν των εἶναι ἡ φρούρησις τῆς Ἀκροπόλεως καὶ τῶν

ἐν αὐτῇ ἀρχαίων μνημείων.

5. Η πρὸς τοῦτο ὑπηρεσία των θέλει γίνεσθαι οθτω.

1. Κάθε πρωῒ δύω τῶν φρουρῶν, οἵτινες διωρισμένοι διὰ τὴν ἡμέραν ἐκεί-

νην, ἀναβαίνοντες εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, θέλουν περιέρχεσθαι τὰς Ἀρχαιότητας,

ἐπαγρυπνοῦντες τοὺς περιηγητὰς καὶ τεχνίτας, οἵτινες λαβόντες ἄδειαν νὰ

εἰσέρχωνται διὰ πολλὰς ἡμέρας, (μέχρι τριῶν μηνῶν) ἔχουν τὸ δικαίωμα νὰ ἐπι-

σκέπτωνται τὰς ἀρχαιότητας χωρὶς νὰ ᾖνε συντροφευμένοι ἀπὸ φρουράν.

2. Θέλουν μένει ἄνω μέχρι τῆς ἑσπέρας, καὶ θέλουν προσκαλεῖ τοὺς εἰσέτι

μένοντας περιηγητὰς νὰ κατέλθουν, διότι ἡ πύλη θέλει κλείεται μετὰ τὴν δύσιν

τοῦ ἡλίου.

3. Τὸ μεσημέρι διὰ μίαν μόνην ὥραν θέλουν ἀντικαθίστασθαι ἀπὸ τοὺς διω-

ρισμένους νὰ φυλάξουν τὴν ἀκόλουθον ἡμέραν καὶ τοῦτο διὰ νὰ δύνανται νὰ

γευματίσωσι.

6. Μολονότι θέλουν εὑρίσκεσθαι ἄνω οἱ ρηθέντες δύω φρουροί, ἡ κάτω

θύρα θέλει μείνει κλεισμένη δί ὅλης τῆς ἡμέρας.

Η δὲ κλεὶς αὑτῆς θέλει εἶναι εἰς τοὺς μένοντας ἐν τῷ οἰκίσκῳ φρουρούς.

Δὲν θέλουν ἀνοίξουν τὴν θύραν εἰμὴ εἰς τὸν παρουσιάσαντα γραμμάτιον

εἰσόδου ὑπογεγραμμένον παρὰ τοῦ ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτἡτων.

7. Τὰ γραμμάτια θέλουν εἶναι δύω εἰδῶν- τοῦ πρώτου εἴδους θέλουσιν εἶναι

ἐφήμερα καὶ δί ἓν μέχρις ἓξ ὑποκειμένων ἡ ἡμέρα ὁ ἀριθμὸς καὶ τὸ ὄνομα τῶν

φερόντων θέλουν σημειοῦσθαι εἰς αὑτό.

Τὰ γραμμάτια του δευτέρου εἴδους ἐγχειριζόμενα δί ἓν μόνον ὑποκείμενον

ἔχοντα σημειωμένον τὸ ὄνομά του, θέλουν δίδεσθαι δί ἀρκετὰς ἡμέρας, ἢ τὸ

πλέον διὰ τρεῖς μῆνας.

Τὰ γραμμάτια ἑκάστης τάξεως θέλουν φέρει αὔξοντα ἀριθμόν.

8. Δύω βιβλία τὸ καθέν διωρισμένον διὰ ἓν εἶδος τῶν γραμματίων θέλουν

ἐναποτεθῆ εἰς τὸν οἰκίσκον τοῦτον.
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9. Οἱ φέροντες τὰ ἐφήμερα γραμμάτια θέλουν σημειώνει εἰς τὸ πρῶτον

βιβλίον, τὸν ἀριθμὸν τοῦ γραμματίου, τὴν ἡμέραν τοῦ μηνὸς καὶ τὸ ὄνομά των,

ἐγχειρίζοντες τὸ γραμμάτιον εἰς τὸν πυλωρόν, ὅστις θέλει τοὺς ἀνοίξει τὴν

εἴσοδον, καὶ συντροφεύσει αὐτοὺς ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως ὅσον καιρὸν εὐχαρι-

στοῦνται νὰ μένουν ἐπάνω, καὶ δὲν θέλει τοὺς ἐπιτρέψει νὰ ἀπομακρύνωνται

ἀπ᾿ αὐτοῦ.

10. Οἱ φέροντες τὸ τοῦ δευτέρου εἴδους γραμμάτιον, θέλουν σημειοϊ εἰς τὸ

δεύτερον βιβλίον τὸν ἀριθμὸν αὐτοῦ, τὸ ὄνομά των, τὸ διάστημα τοῦ συγχω-

ρηθέντος διὰ τοῦ γραμματίου εἰς αὐτοὺς χρόνου, προσθέτοντες καὶ τὴν ἡμερο-

μηνίαν ἀφ᾿ ἧς ἀρχίζει ἡ ἄδεια καὶ ἐκείνην εἰς τὴν ὁποίαν τελειώνει θέλουν δὲ

οὗτοι κρατήσει τὸ γραμμάτιον αὐτὸ δεικνύοντές το ὁσάκις ἀνέρχονται διὰ νὰ

παραβληθῇ μὲ τὸ βιβλίον εἰς τὸ ὁποῖον προεσημειωθη.

Οἱ φέροντες τὰ τοιούτου εἴδους γραμμάτια δύνανται νὰ ἀνέλθωσιν ἄνευ

φρουροῦ, ἵνα ἰχνογράψουν, ἢ καταμετρήσουν τὰς Ἀρχαιότητας, ἀλλ᾿ ὁ τῆς

ἡμέρας φρουρὸς ὁ ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως ὀφείλει νὰ ἐπαγρυπνῇ αὐτούς, μὴ βλά-

ψωσι τὰ μνημεῖα.

11. Τὰ ρηθέντα βιβλία θέλουν παρουσιάζεσθαι ἀνὰ πᾶσαν Κυριακὴν εἰς τὸν

ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων ἵνα ἐπιθεωρῆ αὐτά, ὅστις θέλει ζητεῖ τὴν ἔρευναν αὐτῶν

ὁσάκις ἐγκρίνει.

Γ. Ὑπηρεσία κατὰ τὴν Κυριακὴν καὶ Πέμπτην.

12. Πᾶσαν Κυριακὴν καὶ Πέμπτην ἡ Ἀκρόπολις ἀνοίγεται εἰς τὸ Δημόσιον

ἀπὸ τῆς πρώτης Ἀπριλίου μέχρι 30 Σεπτεμβρίου Ε. Π. ἀπὸ τὰς 6 τὸ πρωὶ μέχρι

τὰς 10 πρὶν μεσημβρίας, καὶ ἀπὸ τὰς 4 μετὰ τὴν μεσημβρίαν μέχρι τῆς δύσεως

τοῦ ἡλίου. Ἀπὸ δὲ τὴν πρώτην Ὀκτωβρίου μέχρι τὴν 31 Μαρτίου Ε. Π. ἀπὸ

τὰς 2 μετὰ μεσημβρίαν μέχρι τῆς δύσεως. Καθόσον δὲ διαρκέσουν αἱ ἀνασκα-

φαὶ εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, θέλει ἀνοίγει διὰ τὸ Δημόσιον τὰς Κυριακὰς μόνον.

13. Α. Κατὰ τὰς ἄνω προσδιορισθείσας ὥρας, δύω φρουροὶ θέλουν ἵστασθαι

εἰς τὸν Παρθενῶνα, ὁ μέν εἷς εἰς τὴν ἀνατολικὴν στοὰν τοῦ ναοῦ παρατηρῶν

τὰ πρὸς τοῦτο μέρη τῆς Ἀκροπόλεως, ὁ δὲ ἄλλος πρὸς δυσμὰς ἐπαγρυπνῶν

αὐτὰ τὰ μέρη τοῦ ναοῦ.

B. Εἶς τρίτος θέλει περιέρχεσθαι τὸ Ἐρεχθεῖον ἐπαγρυπνῶν περὶ τούτου.

Γ. Ο τέταρτος θέλει ἵστασθαι ἐπὶ τῆς ἀνατολικῆς Στοᾶς τῶν Προπυλαίων.

Δ. Καὶ ὁ πέμπτος ἐπὶ τῆς εἰσόδου αὐτῶν.

Ε. Ο δὲ τελευταῖος εἰς τὴν θύραν τὴν κάτω στεκόμενος, θέλει προσέχει τοὺς

εἰσερχομένους καὶ ἐξερχομένους.

14. Εἶς τῶν συνεργατῶν τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων θέλει ἀναβαίνει τὰς προσ᾿
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διορισμένας ἡμέρας εἰς τὴν Ἀκρόπολιν διὰ νὰ παρατηρῇ τὴν ἐπακριβῆ διατή-

ρησιν τοῦ παρόντες κανονισμοῦ.

Δ. Χρέη τῶν φυλάκων πρὸς τοὺς εἰσερχομένους εἰς τὴν Ἀκρόπολιν περιη-

γητάς.

15. Οἱ ἀπόμαχοι ὀφείλουν νὰ φέρωνται ὅσον εἶναι δυνατὸν μὲ τὸν καλλίτε-

ρον τρόπον πρὸς τοὺς εἰσερχομένους εἰς τὴν Ἀκρόπολιν.

16. Ἄλλως τε ὑποχὌῦνται νὰ ἐπαγρυπνοῦν μὲ τὴν μεγαλυτέραν προσοχὴν

καὶ ἀκρίβειαν, ὥστε οἱ κανόνες οὗτοι νὰ φυλάττωνται ἀκριβῶς ἀπὸ τοὺς ρηθέν-

τας Κυρίους, προσκαλοῦντες αὐτοὺς εὐσχημόνως ἀλλὰ σταθερῶς εἰς τὴν δια-

τήρησιν αὐτῶν (ἐάν τις τούτων παρεκτραπῇ) ἂν δὲ ὁ περιηγητὴς δὲν λογίζεται

τοὺς λόγους τοῦ φρουροῦ, ἀλλὰ βιάζει τὰ Ἀρχαῖα μνημεῖα, ὀφείλουν οἱ φρου-

ροὶ νὰ ἀντιτάξουν τὴν βίαν καὶ εἷς αὐτῶν ταχέως νὰ ἀναγγείλῃ τὸ περιστατικὸν

τοῦτο εἰς τὸν ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων.

17. Ἀπαγορεύεται αὐστηρῶς εἰς τοὺς φρουροὺς νὰ ζητήσωσιν χαρίσματα

ἀπὸ τοὺς περιηγητάς.

Ἐάν τις ἐκ τούτων παραπονεθῇ ὅτι ἐνοχλήθη ἀπὸ μέρους τῶν φρουρῶν μὲ

τοιαύτας ἀπαιτήσεις, ὁ Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων θέλει φανερώσει τὸν πλημ-

μελήσαντα εἰς τὸ Β. Φρουραρχετον, διὰ νὰ παιδευθῇ.

18. Ἄν κανεὶς τῶν φρουρῶν ἀφεθῇ νὰ διαφθαρῇ ἀπὸ δῶρα, πωλήσας εἴς

τινα κανὲν τεμάχιον ἀρχαιοτήτων, θέλει τιμωρηθῇ ὑστερούμενος τὴν θέσιν του,

καὶ θέλει ἐπιβάλλεσθαι εἰσέτι ἰδιαιτέρα ποινὴ εἰς αὐτόν.

Ο δὲ ἀγοραστὴς ἢ δοκιμάσας νὰ διαφθείρῃ τὸν φρουρόν, θέλει χάνει διὰ

πάντα τὸ δικαίωμα νὰ ἐπισκεφθῇ πλέον τὴν Ἀκρόπολιν ἐκτὸς δὲ τούτου Θέλει

διώκεσΘαι, ἂν κάμῃ χρείαν, ἐπὶ Δικαστηρίου.

Ε. Ἕτερα χρέη τῶν φρουρῶν.

19. Ἐν καιρῷ ἀνασκαφῶν, ἢ εἰς ἄλλην ἐποχὴν ὅταν ἡ ἀπασχόλησις εἰς ἄλλο

τι τῶν φρουρῶν δὲν θέλει φέρει καμμίαν βλάβην εἰς τὴν ὑπηρεσίαν, οἱ φρου-

ροὶ θέλουν ἐνασχολεῖσΘαι εἰς καθαρισμὸν τῶν δρόμων τῆς Ἀκροπόλεως καὶ

τῶν μερῶν αὐτῆς, κατασκεπασμένων ἀπὸ ἐρείπια, δύνανται πρὸς τούτοις νὰ

ἐνασχοληθοῦν καὶ εἰς τὴν διατήρησιν τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς κάτω πόλεως, διὰ

τὰ ὁποία εἰσέτι ἰδία φρουρὰ δὲν ἐδιορίσθη.

20. Οἱ φρουροὶ θέλουν παρατηρεῖ ἀπὸ τὸν οἰκίσκον των καὶ τὸ Ὠδεῖον τοῦ

,Ἧρώδου τοῦ Ἀττικοῦ, δὲν θέλουν συγχωρήσει νὰ εἰσέρχεται κανεὶς εἰς αὐτό,

ἂν δὲν φέρῃ κανένα ἀπὸ τὰ ρηθέντα γραμμάτια, τὸν δὲ ἔχοντα τὸ γραμμάτιον

τοῦτο, θέλουν συντροφεύσει εἰς τὴν ἐπίσκεψιν τοῦ ρηθέντος Ὠδείου.

21. Μετὰ τὴν δύσιν τοῦ Ἡλίου ἡ Ἀκρόπολις δὲν θέλει ἀνοιχθῇ εἰς κανέναν,
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δί ὁποιανδήποτε αἰτίαν, ἐκτὸς ἂν ᾖνε ῥητὴ ἄδεια τοῦ Ἐφόρου τῶν Ἁρχαιοτή-

των.

22. Τὸ ἑσπέρας κατὰ τὴν ὥραν τῆς στρατιωτικῆς κράξεως (appe1) χρεωστοῦν

νὰ εἶναι εἰς τὸν οἶκον των.

Τοῖς ἀπαγορεύεται αὐστηρῶς νὰ δεχθοῦν τὴν ὥραν τῆς νυκτὸς κανέναν.

23. Κάθε πρωὶ ἕνας τῶν φρουρῶν θέλει καταβαίνει νὰ ἀναφέρεται εἰς τὸν

Ἔφορον τῶν Ἁρχαιοτήτων, διὰ ὅ,τι συνέβη εἰς τὴν Ἀκρόπολιν τὴν νύκτα, ἂν

δὲ τυχὸν τὸ περιστατικὸν εἶναι καὶ ἀναγκαῖον νὰ γνωρίζεται καὶ ἀπὸ τὴν στρα-

τιωτικὴν διοίκησιν, θέλει ἀναφέρεσθαι ἐγγράφως περὶ τούτου εἰς τὸν ἀνώτερον

φρούραρχον ἈΘηνῶν.

24. Εἰς περίστασιν παραβάσεως τῶν παρόντων κανόνων, ὁ ἁμαρτήσας ἢ οἱ

ἁμαρτήσαντες θέλουν τιμωρηθῇ καθ᾿ ἀπαίτησιν του ἐπὶ τῶν Ἁρχαιοτήτων ἀπὸ

τὸ φρουραρχετον.

Ἐν Ἀθήναις 11/23 Δεκεμβρίου 1834 Ο Ἔφορος τῶν Ἁρχαιοτήτων Ι Κ. Σ.

Πιττάκης.

Ο παρὼν κανονισμὸς ἐνεκρίθη παρὰ τῆς Α. Μ. του Βασιλέως δί Υ. Β. Ἀπο᾿

φάσεως ἀπὸ 19/31 Δεκεμβρίου 1834. Ι Δίὰ τὸ πιστὸν τῆς Ἀντιγραφῆς Ι Α. Ἰατρί-

δης Ι Ἐθεωρήθη εἰς τὸ ἀνώτερον φρουραρχετον Ἀθηνῶν κ.τ.λ. Ι Ἐν Ἀθήναις

τῇ 12/24 Ἰανουαρίου 1835 Ι Ο Στρατηγὸς Ι Πίζας11.

11. [Βικέντιος Pisa, Ἰταλὸς φιλέλλην, στρια ἦταν φρούραρχος Ναυπλίου καὶ ἐπὶ

διοικητὴς του λόχου τῶν Φιλελλήνων στὴ Ἀντιβασιλείας στρατιωτικὸς διοικητὴς Ἀ-

μάχη τοῦ Χαϊδαρίου (1826). Ἐπὶ Καποδί- θηνῶν καὶ ΠειραιῶςἸ.
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83 (ΑΑΕ φ. 3, 8/20 ’Iav. 1835)

N - de Pr. 104 Ι Ν- dἘxp. 6 Ι Athenes 8/20 janvier 1835 Ι Au Secretariat dἘtat

pour 1es Cu1tes | et I’Instruction Pub1ique.

J’ai 1’honneur de soumettre ci-joint au Ministére Roya1 diverses quittances, sur

des dépenses faites dans 1e service, dont je prie 1e Ministére de vou1oir bien

ordonner 1e remboursement; savoir:

N: 1-3, pour des chevaux pour a11er en affaires de service an Pirée.

 

1e 16 novembre 1834 Drac. 4

1e 20 décembre 1834 4

1e 1 janvier 1835 4

N: 4-8 pour 1e transport et nettoyement des vases envoyés de 1’i1e de Théra.

2: corbei11es pour 1es transporter 3

3: chevaux pour Mr. Jatridis et pour 1e transport des vases 9

2: pincaux et de 1’eau forte pour nettoyer 1es vases 2, 60

1: barri1, pour 1es nettoyer dedans 3, 30

N: 9 une rame1 de papier pour 1e bureau pendant 1es mois de

novembre et de décembre 11, 75

N: 10 Dito-dito pour 1e mois de janvier et encore une brosse pour

1es vases 12, 55

11: 80-oques de pai11e pour 1es Iits des inva1ides 12, 6O

12: et 13 payé aux inva1ides pour des travaux extraordinaires 4, 80

14: pour 1e transport de différentes antiquités dans 1e Musée provisoire

de 1a Panagie 14, 80

tota1 86, 40

Le Conservateur des Antiquités Ι L. Ross

1. [Στὸ κείμενο του Ross γράφεται un risme. Προφανῶς πρόκειται γιὰ παραδρομή1.
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[ἘπισημείωσηἸ: Τὰ ἀποδεικτικὰ διευθύνθησαν πρὸς τὸ Γεν. Ἐκκλησ.

Ταμετον μὲ τὸ ὑπ᾿ ἀρ. 361 χρηματικὸν ἔνταλμα. Ἀθ. 14 Μαρτίου 35. A. Ῥόσς.

84 (AAE φ. 3, 11 Ἀπρ. 1835)

Ἀριθ. πρ. 109 Ι Διεκ. 39 Ι Σύρα, τὴν 11 Ἀπριλίου 1835 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν

Ἐκκλ. καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Αἴ-

τησις περὶ πληρωμῆς τῶν τριῶν καθυστερούντων μηνιαίων τοῦ μισθοῦ του.

Ο ὑποφαινόμενος, ἐπειδὴ εὑρίσκεται εἰς μεγίστην χρηματικὴν στενοχωρίαν

ἐξ αἰτίας τῆς καθυστερήσεως τριῶν ἤδη παρελθόντων μηνῶν (ἀπὸ τῆς ά

Ἰανουαρ-μέχρι λαὶ Μαρτίου) τῆς μισθοδοσίας αὑτοῦ ὡς ἐφόρου τῶν ἀρχαιο-

τήτων κατὰ τὰς Νήσους, ἐξαιτεῖται παρὰ τῆς Β. Γραμματείας ταύτης καὶ παρα-

καλεῖ νὰ τῶ πεμφθῶσιν ἐντάλματα πληρωμῆς ἀὺτοῦ τοῦ μισθοῦ του εἰς τὸ ἐν-

ταῦθα Β. ταμεῖον τῶν Κυκλάδων, διότι δὲν ἔχει, οὐδὲ δανειζόμενος πλέον, νὰ

ἐξοικονομήσῃ τὰς καθημερινὰς ἀνάγκας τῆς οἰκογενείας του. Ι Εὐπειθέστατος

Ι 6 πρῴην κατὰ τὰς Νήσους ἝΙφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Ι:Π: Κοκκώνης.

85 (AAE φ. 3, 4 Μαΐου 1835)

Ἀριθ. πρ. 113 Ι Διεκ. 43 | Σύρα, τὴν 4 Μαΐου 1835 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν

Ἐκκλ. καὶ τῆς Δημ. Ἐκπαιδεύσεως Ι Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Ἐξαι-

τεϊται 6 ὑποφαινόμενος ἄδειαν διὰ Ι νὰ παρευρεθῇ τὴν 20 Μαΐου εἰς τὴν πρω-

τεύουσαν.

Ἐπειδὴ προσεγγίζει ἡ ποθητὴ ἡμέρα τῆς ἀναγορεύσεως τῆς Α.Μ. τοῦ Σ.

ἡμῶν Ἄνακτος, ἐξαιτοῦμαι παρὰ τῆς Β. ταύτης Γραμματείας ὀλιγοήμερον

ἄδειαν, καὶ παρακαλῶ, ἂν ἐγκρίνῃ τὴν αἴτησίν μου νὰ μοὶ πέμψῃ τὴν ἄδειαν

ταύτην ἐγκαίρως, διὰ νὰ παρευρεθῶ κί ἐγὼ εἰς τὴν πρωτεύουσαν κατὰ τὴν

μεγάλην ἐκείνην καὶ χαρμόσυνον ἡμέραν εἰς ὅλων τῶν Ἑλλήνων τὰς ψυχὰς,

οἵτινες μετὰ τοσαῦτα παθήματα καὶ προσδοκίας, ἀξιοῦνται τέλος νὰ ἴδωσι τοὺς

ἀγῶνας αὑτῶν ἐστεμμένους μὲ τὸ τῆς ἀνεξαρτήτου Βασιλείας κάλλιστον

στέμμα καὶ λαμπρότατον. Εὐπειθέστατος 6 πρῴην Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων

κατὰ τὰς Νήσους Ι:Π:Κοκώνης.

[ἘπισημείωσηἸ: 6 κ. Ῥόσσ.
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86 (AAE φ. 11, 22 Ἰουν. 1835)

Ἀρ. πρ. 245 Ι Ἀρ. Δ. 108 Ι Ἐν Ἀθήναις, 22 Ἰουνίου 1835 Ι Περὶ κλοπῆς δημο-

σίων χρημάτων, συμβιβάσηςεἰς τὴν οἰκίαν τοῦ ἀναφερομένου Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ.

τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Ι Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας. Ι Ο ὑποφαινό-

μενος, ἠναγκασμένος ἐξ αἰτίας τῶν ὁποίων διευθύνω δημοσίων ἐργασιῶν νὰ

κάμω ὄχι μόνον καθ᾿ ἑβδομάδα, ἀλλὰ σχεδὸν καθ᾿ ἑκάστην πληρωμάς, εἶχον

ἀπ᾿ ἀρχῆς τοῦ Ἰανουαρίου σχεδὸν πάντοτε δημόσια χρήματα εἰς τὴν οἰκίαν

μου. Τὰ ἠσφάλιζον μὲ ὅλην τὴν ἐνδεχομένην πρόνοιαν, καθὼς καὶ τὰ ἰδικά μου

χρήματα καὶ τὰ οὐσιωδέστερα ἔγγραφά μού δηλαδὴ εἰς ἓν ἢ, ὁπότε ἦσαν

πολλά, εἰς δύο συρτάρια κλειστὰ τῆς τραπέζης μου, τῶν ὁποίων τὴν κλεῖν ἐκρά-

τουν ἡμέραν καὶ νύκτα ἐπάνω μου.

Ἐσχάτως /: τὴν 5 Ἰουνίου :/ εἶχον λάβει χρήματα ἀπὸ τὸ Ἐκκλησιαστικὸν

Ταμετον πρὸς πληρωμὴν τῶν ἐργατῶν τῆς Ἀκροπόλεως. Ἕν μέρος αὑτῶν τῶν

χρημάτων εἶχον ἤδη πληρώσει τὰ ὑπόλοιπα ἐφύλαττον εἰς διαφόρους κλει-

σμένας θήκας, καὶ μεταξὺ αὑτῶν 900 /: ἐννακοσίας :/ δραχμὰς ὁμοῦ μὲ 50 ἢ 60

δραχμὰς ἰδικάς μου εἰς τὸ κατὰ τὸ δεξιὸν μέρος συρτάριον τῆς τραπέζης μου.

Ἐκείνων τῶν 900 δραχμῶν αἱ μὲν ὀκτακόσιαι ἦσαν ἀκόμη εἰς τὸν ἴδιον

γροϋπονὶ, εἰς τὸν ὁποῖον τὰς ἔλαβον ἀπὸ τὸ Ἐκκλησ. Ταμετον᾿ αἱ δὲ ἑκατὸν

ἔκειντο μετρημέναι εἰς τὴν ἀριστεράν, καὶ αἱ ἰδικαί μου εἰς τὴν δεξιὰν γωνίαν

του ἰδίου συρταρίου.

Τὴν δεκάτην πέμπτην Ἰουνίου τὸ ἑσπέρας εἰς τὰς 9 1/4 ἢ σχεδὸν 9 1/2 ὥρας

ἀναχωρῶν ἀπὸ τὴν οἰκίαν μου ἔκλεισα ὁ ἴδιος τὴν θύραν τοῦ ἄνω πατώματος,

καθὼς ὁ ὑπηρέτης μου ἐκείνην τοῦ μαγειρείου, καὶ ἐπήραμεν τὰ κλειδία μαζί.

Ὑπῆγον εἰς τὴν οἰκίαν του Ἐξοχωτάτου Ἀρχικαγκελλαρίου Κ. Ἀρμανσπέργ,

καὶ εἶπον εἰς τὸν ὑπηρέτην μου, νὰ σταθῇ μὲ τοὺς ἄλλους ὑπηρέτας κάτω εἰς

τὸν πυλῶνα τῆς οἰκίας, τὸ ὁποῖον καὶ ἔκαμε, καθὼς ἀπεδείχθη ἀπὸ τῆς ἔμπρο-

σθεν τῆς ἀρχῆς γενομένης ἐξετάσεως.

Παρὰ τὰς 11 1/2 ὥρας ἀνεχώρησα ἐκεῖθεν ὁμοῦ μὲ τὸν ἐπὶ τῆς Δικαιοσύνης

καὶ τῶν Ἐσωτερικῶν Γραμματέα τῆς Ἐπικρατείας Κύριον Πραϊδην. Εἰς τὴν

ἀγορὰν ἐχωρίσθημεν- καὶ φθάσας ἐντεῦθεν εἰς τὴν οἰκίαν μου ηὗρον καὶ τὰς

δύο θύρας αὐτῆς ἀνοικτάς, καὶ τὸ κατὰ δεξιὰν συρτάριον τῆς τραπέζης μου

βιαίως ἠνοιγμένον, τὰ δὲ χρήματα, ὅσα ἦσαν εἰς αὐτό, ἐκλάπησαν. Τὰ περι-

2. [γροῦπος: μικρὸς σωρός, χρηματόδεμα, πουγγίἸ.
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στατικὰ τῆς κλοπῆς, καθ᾿ ὅσον ἠδυνήθησαν νὰ γνωρισθῶσιν, ἀναφέρονται κατ᾿

ἔκτασιν εἰς τὸ ἐπισυναπτόμενον ἀντίγραφον τοῦ πρωτοκόλλου τῆς ἐπιτοπίου

ἐπισκέψεως, γενομένης παρὰ του Κυρίου Εἰσαγγελέως τοῦ Πρωτοδικείου καὶ

τοῦ Κυρίου Ἀστυνόμου.

Ἐπειδὴ λοιπὸν ἡ ἐκ τῆς κλοπῆς ταύτης ζημία, μὴ προελθοῦσα ἀπὸ ἰδικήν

μου ἀμέλειαν, πρέπει, κατὰ τὴν κοινῶς παραδεδεγμένην ἀρχὴν τοῦ δικαίου,

περιεχομένην καὶ εἰς αὐτὴν τὴν Ἑξάβιβλον τοῦ Ἀρμενοπούλου (παραρτ. τιτλ.

Β, ἄρθρ. 55 σχολ.) νὰ λογισθῇ εἰς βάρος ἐκείνου εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκουν τὰ κλα-

πέντα πράγματα, ἔκρινα ἀναγκαῖον νὰ εἰδοποιήσω τὴν Β. Γραμματείαν περὶ

τούτου, διὰ νὰ συντελέσῃ τὸ καθ᾿ ἑαυτὴν πρὸς ἀνίχνευσιν τοῦ κλέπτου καὶ νὰ

ἐνεργήσῃ ὅ, τι κρίνῃ εὔλογον ὑπὲρ τοῦ Ἐκκλησιαστικοῦ Ταμείου. Τὸ κατ᾿ ἐμὲ

δὲν ἠμέλησα νὰ καταγγείλω τὸ πρᾶγμα ἐν καιρῷ εἰς τὴν ἁρμοδίαν δικαστικὴν

ἀρχὴν καὶ νὰ παρέξω εἰς αὐτὴν πᾶσαν πληροφορίαν καὶ συνδρομήν, ὡς ἐξά-

γεται ἀπό τε τὴν πρᾶξιν τῆς δικαστικῆς ἐν τῇ οἰκίᾳ μου ἐπισκέψεως καὶ ἀπὸ

τὰς διαφόρους ἐξετάσεις γενομένας ὑπὸ τοῦ παρὰ τοῖς ἐνταῦθα Πρωτοδίκαις

Εἰσαγγελέως, τῶν ὁποίων ὅλων ἀντίγραφα ἐπικυρωμένα ἐπισυνάπτονται πρὸς

πληροφορίαν τῆς Β. Γραμματείας ταύτης, διὰ τῶν ὁποίων ὄμως δὲν ἀνεκαλύ-

φΘη τίποτε ἄλλο εἰμὴ ὅτι ὁ ὑπηρέτης μου, κατὰ του ὁποίου συνέλαβον ἐξ ἀνάγ-

κης ὑποψίας, ἐφάνη μὲ τὴν διὰ τοῦ ἄλλοθι ἀπόδειξιν ἀνένοχος.

ὍΘεν παραδίδω ἤδη τὰς πληροφορίας ταύτας εἰς τὴν Β. Γραμματείαν μὲ

πλήρη πεποίθησιν, ὅτι Θεωρήσασα καὶ ἐξετάσασα τὸ πρᾶγμα θέλει ἀποφασίσει

τὸ δίκαιον, καὶ θέλει ἐνεργήσει τὴν ἐκ νέου πληρωμὴν τῶν κλαπέντων δημο-

σίων χρημάτων, ὡς μὴ δυναμένης τῆς ζημίας νὰ λογισθῇ εἰς βάρος μου. Ι Εὑπει-

θέστατος Ι ὁ Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Λ. Ῥόσς.

87 (AAE φ. 11, 26 Ἰουν./8 Ἰουλ. 1835)

Ἀρ. πρ. 658/ 271/ Athénes 26 juin/ 8 jui11et 1835 Ι Concernant 1a nécessité d’ap-

pe1er un bon scu1pteur dans 1e service Roya1 Ι Sire Ι Le conservateur des Anti-

quités m’a représenté, que 1es scu1ptures trouvées dans 1es foui11es de IἈcropo1e,

comme dernierement 1es has-re1iefs si beaux et si intéressants, qui appartiennent

a 1a frise du temp1e de 1a victoire sans ai1es (Nike Apteros Νίκη ἄπτερος), ont

besoin d’étre nettoyées par 1a main d’un artiste habi1e, et qui sache apprécier

toute 1eur va1eur, de 1a chaux et du ciment, dont e11es sont barboui11ées. Mr Ross

a chargé de ce travai1 1e sergent He11er, qui a été mis a sa desposition; mais i1
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croit devoir craindre, que ce jeune artiste ne possede ni assez de jugement ni assez

d’habi1eté pour un travai1 εἰ dé1icat. C’est pourquoi j’ose prier V. M. quἘ11e

daigne appe1er a son service que1que scu1pteur habi1e, dont 1a réputation soit déja

fondée ou qui soit rccommandé par des personnes capab1es de juger. La presence

d’un te1 artiste parait indispensab1e non seu1ement a cause des antiquités, mais

aussi quand i1 s’agit d’exécuter que1que monument pub1ic et i1 pourrait encore

rendre des services en instruisant des é1eves, choisis entre 1es jeunes grecs qui

paraitraient doués de ta1ent. En attendant Mr Ross continuera a emp1oyer 1e

sergent He11er pour des travaux te1s qui étant a sa portée pourront 1ui étre confiés.

J’ai 1’honneur, Sire, d’étre avec 1e p1us profond respect Ι de V. M. Ι J. Rizo.

88 (AAE φ. 10, 2/14 Ἰουλ. 1835)

Ἀρ. πρ. 770 Ι 292 Ι Athenes 2/14 jui11et Ι 1835 Ι Concernant un voyage Ι d’inspec-

tion du Conserva1teur des Antiquités.

Sire, | Le Conservateur des Antiquités Mr Ross m’a représenté qu’i1 1ui parait

advisab1e, de faire cesser 1es travaux de 1Ἀcropo1e pour que1que temps, puisque

a cause des grandes cha1eurs 1e so1 est devenu εἰ sec et εἰ dur, que 1es foui11es ne

se font qu’avec difficu1té, et que outre ce1a 1e vent de Nord, qui régne a Athénes

pendant 1’été, y seme tant de poussiere, que 1es ouvriers en sont extrémement

génés et qu’i1s ne peuvent pas travai11er avec 1’assiduité nécessaire, ayant a tout

moment 1es yeux remp1is de poussiere. I1 m’a donc prié de proposer a V.M. que

1es travaux soient adjournés jusqu’au commencement dc septembre.

En attendant i1 demande 1a permission d’a11er faire un voyage d’inspection

dans 1es i1es, surtout a Syros, οῦ par 1es soins de Mr Kokkonis, Conservateur pour

1es i1es, 1e commencement d’un Musée de Nomarchie vient d’étre fait, a Tinos,

ou 1a commune a commence a faire une co11ection d’antiquités, a Dé1os, pour

examiner 1a possibi1ité et 1es moyens d’y étab1ir, comme i1 a été proposé

auparavant, une garde des ruines, a Théra (Santorin) et a Anaphé, pour voir 1es

p1us de vingt statues trouvées dans cette i1e, et pour essayer une négociation avec

1es propriétaires, afin d’acquérir 1es deux ou trois p1us be11es pour 1e Musée

Centra1, et une ou deux pour 1e Musée de 1a Nomarchie, et de p1acer 1es autres,

ou dans 1’endroit méme, οῦ e11es ont été trouvées, ou dans que1que autre 1oca1ité

de 1’i1e comme co11ection 1oca1e, suffisante pour y attirer des voyageurs, et pour

contribuer de 1a sorte a 1a prospérité de cette petite i1e. A Anaphé i1 existe aussi
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deux temp1es, connus jusqu’a present, dont 1es ruines de 1’un ont été découvertes

a 1’occasion de 1a méme foui11e, dans 1aque11e on a trouvé 1es statues, 1’autre dont

1a ce11a existe encore, métamorphosée dans 1e réfectoire d’un couvent, a été

découvert par Mr Kokkonis. Comme 1’architecte en chef Mr Schaubert a aussi

des affaires dans ces i1es, Mr Ross espere qu’i1s pourront combiner 1eur voyage

de sorte que Mr Schaubert puisse 1ever 1e p1an et dessiner 1es détai1s de ces deux

monuments inconnus.

Des Cyc1ades, i1s se rendraient par Epidaure Limera a Sparte, οῦ tous 1es deux

ont des affaires, et Οὑ i1 y a outre ce1a a 1ever 1es Ρίσης de p1usieurs monuments

antiques découverts 1’annéc passée par Mr Ross, te1s que 1e tombeau dc Méné1aus

et un pont ancien au Sud dἈmyc1ai, οὑ 1a construction po1ygona1e (Cyc1opéenne)

se trouve combinée avec 1a vofite. De Sparte i1s retourneraient par Corinthe, dans

1e voisinage duque1 on vient de découvrir beaucoup dc tombeaux et de vases, et

par Mégare a Athenes.

Le Sous-conservateur Mr Iatrides et 1’architecte Mr Laurent seraient envoyés

dans 1a Gréce continenta1e. I1s se rendraient par E1euthérae et par Aigosthéna,

dont i1s 1everaient 1es Ρίσης et dessineraient 1es fortifications trés mémorab1es, a

Thebes, οὑ i1s ramasseraient 1es nombreux débris intéressants, surtout d’archi-

tecture, qui se trouvent épars dans cette vi11e, dans une ég1ise. De 1a i1s iraient

par Lévadée, oi1 cette année p1usieurs tombeaux ont été trouvés, a De1phes, οῦ

i1s resteraient p1usieurs jours; Mr Iatrides pour copier que1ques inscriptions

inédites, et Mr Laurent pour 1ever un p1an de 1’ancienne vi11e. I1s ramasseraient

1a éga1ement 1es débris épars dans une ég1ise, et i1s feraient transporter, si

possib1e, que1ques be11es scu1ptures dans 1e port, pour 1es y embarquer. De 151 Mr

Laurent s’embarquerait pour Corinthe, pour entreprendre 1a foui11e des tombeaux

ci-dessus mentionnés, οῦ de trés beaux vases ont été trouvés; et Mr Iatridés irait

avec un congé de huit jours dans sa patrie, a Carpe’nisi, d’ou descendrait a

Naupactus pour examiner ce qui pourrait s’y trouver des ruines antiques, qui

devraient étre épargnées par 1e nouveau p1an de 1a vi11e. 11 se rendrait de 1a par

mer a Corinthe, oi1 i1 attendrait avec Mr Laurent 1’arrivée de Mr Ross, en mettant

1eurs joumaux, notices, dessins et copies d’inscriptions en ordre.

Pour 1es frais de ce voyage, j’ai 1’honneur de proposer a V.M. qu’c11e daigne

ouvrir a Mrs Iatrides et Laurent un crédit de 200 (deux cent) drachmcs, payab1e

avant 1eur départ. De cette somme 100 jusqu’a 120 drachmes seront dépensées

pour 1es frais de transport jusqu’a De1phes et pour 1es travaux qu’i1s seront

charges de faire dans cet espace. A 1eur départ de De1phes Mr Iatridés prendra
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sur 1e reste 50 drachmes, pour 1es frais όε son voyage par 1a Grece occidenta1e,

et Mr Laurent en prendra 1e reste pour son trajet de De1phes a Corinthe. Pour

1es foui11es qu’i1 devra faire pres όε Corinthe, i1 1ui sera ouvert un crédit sur 1a

caisse du centre dc IἈrgo1ide όε 150 drachmes, ει si cette somme ne suffisait pas,

1e reste serait pris sur 1e crédit annue1 de 150 drachmes, ouvert a 1a méme caisse

pour 1e service archéo1ogique ordinaire. Tout ce1a sous 1’ob1igation όε 1’économie

1a p1us grande possib1e, et sauf 1a révision norma1e.

Quant a 1eurs frais personne1s, i1 s’entend, qu’i1s doivent 1es faire, comme tous

1es emp1oyés, de 1eur gage ordinaire. Mais je saisis cette occasion, pour renouve1er

a V.M. 1a representation respectueuse, que j’ai ευ 1’honneur όε Lui soumettre

auparavant, que 1es gages de Mr Iatrides, όε 96 drachmes par mois, trop petits

pour ce fonctionnaire qui n’en peut vivre qu’avec une extreme difficu1té j’ose donc

proposer a V.M., sur 1a demande όε Mr 1e Conservateur Ross, qu’e11e daigne

augmenter ses gages dés 1e 1 aofit, a 150 (cent cinquante) drachmes par mois.

Pour ce qui est du voyage όε Mr Ross, i1 m’a prié de demander a V.M. un credit

éventue1 όε 1000 drachmes, pour pouvoir entreprendre que1ques foui11es a Dé1os,

a Théra, oi1 1’on trouve όε tres grands εἴ beaux vases, et a Anaphé, οῦ i1 sera néces-

saire όε foui11er en partie auprés des deux temp1es pour pouvoir obtenir 1eurs p1ans,

dimensions etc. Comme vraisemb1ab1ement pas méme 1a moitié de cette somme

ne sera nécessaire pour obtenir 1es résu1tats désirés, ce crédit serait réa1isé par trois

1ettres de change sur 1a caisse όε Syros, deux όε trois cents et une όε quatre cents

drachmes, dont ce11es qui ne seraient pas emp1oyees, seraient renvoyées au

Ministére. λ Sparte i1 ne pense avoir besoin que όε cent jusqu’a deux cents

drachmes, qui pourront étre prises sur 1e credit pour 1e service archéo1ogique ouvert

a 1a caisse de 1a Nomarchie, ετ remboursées apres par 1a Caisse Ecc1ésiastique.

Quant au but principa1 de son voyage dans 1es i1es, 1’acquisition des statues

dἈnaphé dont quatre se trouvent entre 1es mains de Mr A1bi Vice-consu1

Francais a Théra, i1 résu1te des rapports de Mr Kokkonis, que 1es possesseurs

demandent bien des prix assez forts, (Mr A1bi p.e. éva1ue ses quatre statues a

5000 écus) mais qu’i1s paraissent vou1oir se contenter d’un arrangement rai-

sonnab1e, se voyant empéchés par 1a 1oi et par 1a vigi1ance des autorités όε 1es

vendre a 1’étranger, et se trouvant par conséquent embarrassés d’une possession

qui n’a aucune va1eur pour eux. Ces antiquités consistent dans 1es pieces suivantes.

a. N. Cha1anis, sur 1es champs duque1 e11es ont été trouvées possede 8 grands

bustes (demi-statues), 6 statues entiéres, 1 bas-re1ief, 1 statue d’un chien et

p1usieurs fragments.
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b. Son beau frere N. Pé1ékis posséde une statue entiere trés be11e.

c. Le Vice-Consu1 de France a Théra, Mr A1bi, quatre statues entieres, qu’i1

a achetées όε N. Cha1anis pour 1a somme de 1500 piastres Turcs (a pen prés 500

drachmes).

ό. I1 s’agirait encore d’acquérir 1a vigne de N. Cha1anis, οὑ se trouvent 1es

ruines d’un temp1e, d’ou 1’on a tiré ces antiquités.

D’apres 1es rapports όε Mr Kokkonis Mr N. Cha1anis demande pour 1es piéces

désignées sous n. a et 1a vigne sous no d, pas moins de 9000 drachmes; mais Mr

Kokkonis observe que 1a derniére ne vaut pas p1us de 150 drachmes, que

p1usieures des scu1ptures sont tres muti1ées, et que 1a p1upart en reste encore dans

1a vigne, d’ou e11es sont diffici1es a transporter au port. Je propose done de 1e

dédommager par une somme modique, d’emporter seu1ement deux ou trois pieces

pour 1e Musée, et όε 1aisser 1e reste sur 1’endroit méme, sous 1a survei11ance du

dit Cha1anis, en 1ui donnant encore 1e droit de prendre une rémunération des

voyageurs, qui viendraient 1es visiter.

Quant a 1a statue sous n. b, en possession όε N. Pé1ékis, Mr Kokkonis observe

qu’e11e est tres be11e et parfaitement conservée, et que pour un amateur e11e

pourrait bien va1oir 500 co1onnates, somme qui a été offerte au possesseur par

des étrangers. Mais i1 pense que 1edit Pé1ékis se contenterait en recevant 1a

somme de 500 drachmes, et outre ce1a un emp1oi, te1 que intendant όε 1a douane,

emp1oi pour 1eque1, d’apres 1e témoignage des autorités i1 serait capab1e. Au 1ieu

όε cet emp1oi, 1e Gouvernement, pourrait peut-étre, 1ui accorder une petite rente

viagere.

Entre 1es statues de Mr A1bi a Théra i1 y a une, que Mr Kokkonis éva1ue

éga1ement a 500 écus. Mais comme Mr A1bi ne 1es a payées que 500 drachmes,

i1 pourrait bien se contenter en recevant 1e doub1e de cette somme pour une

propriété qui n’a pas όε va1eur pour 1ui.

J’ai cru mon devoir d’informer V.M. de 1’état actue1 όε cette négociation. J’ose

Lui demander a présent 1’autorisation pour Mr Ross de négocier, sous 1a co-

opération des autorités 1oca1es, avec 1es différents propriétaires, et de passer avec

eux un contrat définitif, sauf 1’approbation όε V.M. et sauf 1es modifications

quἘ11e jugerait nécessaires d’y apporter. Mr Ross espére, d’apres 1es informations

qu’i1 a, de pouvoir en venir a bout avec une somme de 2500 drachmes, 1a rente

viagere y comprise.

Pendant 1’absence όε Mr 1e Conservateur, 1e sergent He11er, dont 1a santé a

beaucoup souffert, resterait a 1Ἀcropo1e, pour dessiner 1es scu1ptures trouvées
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dans 1es dernieres foui11es, et pour partager avec Mr Pittakis 1a survei11ance de

1Ἀcropo1is, dans 1e cas οὑ 1e dernier serait empéché d’y faire 1’inspection tous 1es

jours. Comme 1edit He11er ne regoit p1us 1a so1de mi1itaire, et qu’i1 n’a été payé

que 1es jours οῦ i1 travai11ait (a 3 drachmcs par jour), j’ose demander a V.M. un

crédit de 90 drachmcs par mois, pour sa so1de, jusqu’a ce que 1es travaux recom-

mencent. Mr Pittakis prendrait en attendant 1a surintendance sur 1Ἀcropo1e et

1es monuments dἈthenes; i1 continuerait a distribuer 1es bi11ets d’entrée, ce qui

1’ob1ige de rester chaque jour a certaines heures a 1a maison, i1 ouvrirait 1e Thésée

aux voyageurs, jusqu’a ce que 1a co11ection devienne p1us grande et qu’i1 vai11e 1a

peine de faire un arrangement pour 1’ouvrir a certaines heures, i1 irait encore

parfois au Pirée pour voir ce qui se passe 1a. Comme i1 est encore occupé a faire

imprimer son ouvrage, pour 1eque1 1e Gouvernement 1ui a accordé un secours, i1

sera occupé. Quant aux affaires du bureau Mr 1e Docteur Anse1m, qui a travai11é

pendant que1que temps et qui en connait 1Ἀrchive, se chargera d’ouvrir 1a

correspondance et de rapporter sur 1es affaires, qui ne souffriraient pas de retard,

en mettant 1es moins importantes de coté jusqu’au retour de Mr Ross.

Si V.M. daigne approuver ces propositions, et autoriser 1e Conservateur a faire

1a toumée en question, i1 pourra partir d’ici jusqu’au 21/9 Jui11et, et étre de retour

en trois a quatre semaines. J. Rizo.

89 (AAE φ. 11,12Ἰουλ. 1835)

Ἀρ. πρ. 832 Ι 378 | Ἀθήναις, 12 Ἰουλίου 1835 | Ἐκκλ. Γραμμ. κ.τ.λ. Ι Πρὸς

τὸν Ἐκκλησιαστικὸν Ταμίαν κύριον Ι Φώτιον.

Σᾶς κοινοποιεῖται ἐν ὀπισθογράφῳ ἀπόσπασμα τοῦ ἀπὸ 3/15 Ἰουλίου τ. ἔ.

καὶ ὑπ᾿ ἀρ. 1431 B. Διατάγματος, ἀφορῶν τὰς πληρωμὰς διὰ τὰς ἐργασίας τῆς

Ἀκροπόλεως, διὰ νὰ συμμορφωθῆτε. Ι Ο Γραμματεὺς Ι Ι. Ῥίζος.

[ἘπισημείωσηἸ: Ὄθων κτλ. Ι Αἱ πληρωμαὶ διὰ τὴν ἐκκένωσιν τῆς Ἀκρο-

πόλεως θέλουν γίνεσθαι εἰς τὸ ἑξῆς ἀμέσως ἀπὸ τὸ Ἐκκλησιαστικὸν Ταμετον

δί ἀποδείξεων καὶ ἑβδομαδιαίων καταλόγων, προσυπογεγραμμένωνπαρὰ τοῦ

Ἐφόρου κυρίου Ῥόσς. Ι ἐν Ἀθήναις, τὴν 3/15 Ἰουλίου Ι 1835.

90 (AAE φ. 10, 17 Ἰουλ. 1835)

Ἀρ. πρ. 111/ 402 | Ἐν Ἀθήναις, 17 Ἰουλίου Ι 1835 Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησ. Γραμ-
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τηγοῦ Πάς, νὰ ἐξάξῃ ἐκ τῆς Ἑλλάδος ἀρχαῖα τινὰ ἀντικείμενα, καὶ ἐπὶ τῇ γνω-

μοδοτήσει τοῦ ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων, ὅτι τὰ περὶ ὧν ὁ λόγος ἀντικείμενα συνί-

στανται εἰς θραύσματα ὅλως δί ὅλου ἀσήμαντα, συγχωρεῖται ἤδη εἰς τὸν

εἰρημένον Στρατηγὸν Κύριον Πάς, δυνάμει τῶν 76. καὶ 77 ἄρθρων τοῦ ἀπὸ

10/22 Μαΐου 1834 Νόμου, νὰ μετακομίσῃ τὰ Θραύσματα ταῦτα ἐκτὸς τοῦ βασι-

λείου. Ι Ο Γραμματεὺς Ι Ἰ. Ῥίζος.

[ἐπισημείωσηἸ: Ἄδεια ἐξαγωγῆς ἀρχαίων Ι τινῶν τεμαχίων διὰ τὸν Ι Στρα-

τηγὸν Κύριον Πάς. Ι (Κατοικεϊ εἰς τὴν οἰκίαν του Κυρίου Κίγκ).

91 (AAE φ. 11, 7/19 Αὺγ. 1835)

Ἀρ. 1428 Ι Ὅθων Ι ἐλέωι Θἐοῦ βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Περὶ προσκλήσεως

ἑνὸς ἀγαλματοποιοῦ εἰς ἑλληνικὴν ὑπηρεσίαν Ι Εἰς τὴν ἀναφορὰν τῆς Γραμ-

ματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν ἀπὸ 26 Ἰουνίου/8 Ἰουλίου Τ. Ε. περὶ τῆς κάτω

σημειωμένης ὑποθέσεως, ἀπαντῶμεν ὅτι κλίνομεν νὰ λάβωμεν ἕνα ἀγάλματο-

ποιὸν εἰς τὴν ὑπηρεσίαν Μας.

Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματεὺς ὀφείλει ἑπομένως νὰ ἐμβῇ εἰς ἀλλη-

λογραφίαν μὲ τὸν ἐν Μονάχῳ Μυστικὸν Σύμβουλον Κλὲντζ καὶ νὰ τὸν παρα-

καλέσῃ νὰ προτείνῃ ἐπὶ τούτῳ τῷ σκοπῷ ἕνα ἤτοι πλειότερα ἄτομα, θέλοντα

νὰ ἔμβουν εἰς ὑπηρεσίαν Ἡμῶν μὲ εὐλόγους συμφωνίας, αἵτινες πρέπει νὰ Μᾶς

σημειωθῶσιν ὀλίγον τι λεπτομερῶς.

Εὐρίσκεται εἰς τὴν Ῥώμην κάποιος Ἵμχοφ, ὅστις λέγεται, ὅτι εἶναι ἄξιος καὶ

ὅτι κλίνει πρὸς τοϋτο. Περὶ αὐτοῦ τοῦ ἀγαλματοποιοῦ πρέπει νὰ ζητηθοῦν πλη-

ροφορίαι παρὰ τοῦ κ. Κλὲντζ συνοδευμέναι μὲ τὴν ἰδίαν του γνώμην.

Ο Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων κ. Ῥὸς δύναται νὰ δώσῃ περὶ τούτου προη-

γουμένως πληροφορίας. Ι Ἐν Ἀθήναις, τὴν 7/19 Αὐγούστου 1835 Ι Καθ᾿ ὑψηλο-

τάτην Ἐπιταγήν Ι Armansperg.

[ἜπισημείωσηἸ: ὁ δὲ Παττρὶχ περὶ του ὁποίου ὑπάρχει διάταγμα, καὶ πρὸς

τὸν ὁποῖον ἐγράψαμεν; Ι Λ. Ῥόσ.

92 (AAE φ. 11, 22 Ὀκτ./10 Νοεμβ. 1835)

N. P. 3851 Ι Eu 171 | Athénes 22 Octobre/IO [novembreἸ 1835 Ι Monsieur 1e

Consei11er [διαγεγρ.: IntimeἸ, Ι Par 1a Réso1ution du 7/19 aofit A. C. S.M. 1e Roi
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a daigné approuver 1a proposition du Secretariat dἘtat pour 1es Cu1tes, qu’un

scu1pteur habi1e soit engage pour Ie service He11énique, et en meme temps E11e

a daigné m’ordonner, όε demander a ce sujet Votre assistance et όε Vous prier

όε vou1oir bien Vous charger dc 1a négociation ct όε me procurer 1es renseigne-

ments nécessaires sur 1es hommes capab1es a remp1ir cette p1ace.

Vous connaissez, Monsieur 1e Consei11er, par autopsie 1’état actue1 de 1a

Grece, et vous savez apprécier Vous-meme, combien i1 est nécessaire, que 1es

hommes appe1és a introduire et a représenter dans 1a Grece une nouve11e branche

όε 1a civi1isation, soient non seu1ement habi1es dans 1eur profession, mais actifs

et infatigab1es, pour surrnonter et maitriser 1es difficu1tés, qu’i1s peuvent ren-

contrer dans un pays a peine organise. Vous étes όε p1us artiste et profond con-

naisseur όε 1’antiquité, et comme te1 a méme de juger mieux que personne des

besoins de 1’art en Grece. C’est donc superflu de Vous observer, que 1e scu1pteur

de’siré doit réunir autant que possib1e une connaissance judicieuse de 1’antique

avec un ta1ent pratique, et qu’i1 doit entreprendre, d’apres 1es circonstances, toute

sorte όε travai1. I1 est éga1ement désirab1e qu’i1 puisse se charger όε 1’instruction

de que1ques jeunes é1éves.

J’ai donc 1’honneur de Vous inviter, Monsieur 1e Consei11er, a proposer a ce

sujet un ou p1usieurs individus parmis 1es artistes όε Rome on de Munich, et a

m’informer aussi exactement que possib1e de 1eurs propositions. Comme S. M. a

été avertie qu’un certain Mr Imhof a Rome est disposé a entrer dans Son service,

E11e désire que vous donniez spécia1ement des renseignements sur cet artiste.

Je saisis cette occasion, Mr 1e Consei11er, pour vous prier d’agréer 1es

assurances όε ma consideration 1a p1us distinguée Ι J. Rizo.

λ Monsieur | Monsieur 1e Consei11er Intime de K1enze Ι Commandeur et

Cheva1ier de p1usieurs hauts | Ordres | etc. etc | Munich.

93 (AAE φ. 9, 5/17 Νοεμβ. 1835)

No. 15985 Ι Royaume de 1a Grece Ι Le Secretariat dἘtat όε 1a Guerre | an Ι

Ministere du Cu1te et όε 1’Instruction pub1ique Ι Concernant 1’emp1oi | όε murai1-

1es antiques Ι La Majesté 1e Roi m’a ordonné όε faire construire 1a route princi-

pa1e de 1a vi11e du Pirée jusqu’au port et ce1a dans 1’interva11e όε quinze jours, en

me remarquant, que 1e materie1, qui se trouve au voisinage, y pourrait étre

emp1oyé.
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Tout pres du débarcadére an Pirée i1 y a que1ques débris d’une murai11e

antique, qui y pourraient étre emp1oyés; je me suis déja mis en correspondance

a cet égard avec 1e Ministere des Finances.

Mais avant d’ordonner 1eur dégradation, je désire connaitre 1’opinion de 1a

Commission chargée de 1a survei11ance des antiquités: par consequent je vous prie,

Monsieur 1e Ministre, de vou1oir bien m’en faire part 1e p1utot possib1e parce que

1e court espace de terrne qui m’a été fixé pour 1’exécution de ce travai1 ne souffre

aucun retard 5 cc sujet Ι Athénes 1e 5/17 novembre 1835 Ι Schma1tz Ι Pour 1e

Ministre Ι Le Directeur de 1a Chance11erie.

[ἐπισημείωσηἸ: K. Ῥόσς.

94 (ΑΑΕ φ. 10,11 Νοεμβ. 1835)

Ἁρ. πρ. 2795 Ι 1171 | Athenes, 11/23 novemb. 35 | Concernant un programme

a pub1ier a 1’occasion de 1’arrivée | de S.M. Bavaroise.

Sire | Le Conservateur des Antiquités m’a proposé de faire paraitre, a 1’occa-

sion de 1’arrivée de S.M. 1e Roi de Baviere un programme gratu1atoire, pour

cé1ébrer 1’entrée de S.M. Bavaroise a Athénes. II a choisi pour sujet 1’exp1ication

d’un beau vase trouvé pres de Corinthe; 1es dessins en seront faites par Mrs

Schaubert et Hansen, et 1e demier se charge encore de 1es 1ithographier. Comme

i1 n’existe pas encore d’Université ni dἈcadémie, au nom de 1aque11e ce pro-

gramme pourrait étre pub1ié, i1 serait offert a S.M. 1e Roi Louis comme un

hommage de 1a part des artistes et archéo1ogues chargés de 1a conservation des

anciens monuments, et pour 1ui donner un charactere officie1, i1 porterait sur 1e

titre 1es mots: pub1ié par ordre supén‘eur.

Si V.M. daigne approuver cette proposition, je La prie de vou1oir m’ouvrir un

crédit de 150 drachmes pour 1es frais d’impression. II n’en seraient tirés que 250

exemp1aires, dont 1es cent seraient pour 1a distribution pub1ique et 1es cent

cinquante resteraient propriété des éditeurs.

En attendant a cet égard 1es ordres de V.M. j’ai 1’honneur d’étre, Sire, avec 1e

p1us profond respect. De V. M. Ι J. Rizo.

95 (AAE φ.9,11/23 Νοεμβ. 1835)

P. N. 2691/1169 | Athenes, 11/23 novembre 1835 Ι Au Secrétariat de 1a Guerre Ι
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Concernant 1’emp1oi de murai11es antiques au Pirée Ι Je m’empresse de vous

observer en réponse a Votre office du 5/17 du mois courant et sous n. 15985, que,

1a demo1ition et degradation des ruines anciennes, jusqu’aux moindres restes étant

positivcmcnt cmpéchéc par 1a 1oi du 10/22 Mai 1834, ct spécia1cmcnt par I’artic1c

85, c’est hors de mes p1eins pouvoirs de consentir a une te11e operation; et j’ose

compter sur Vos 1umiéres et votre 1oyauté [διαγεγρ.: Votre 1éga1itéἸ en ce que

vous donnerez a cet égard des ordres bien strictes aux officiers chargés de 1a

construction de 1a rue. Cependant pour vous faci1iter 1c travai1 dont vous avez été

charge, en autant qu’i1 m’est possib1e, j’ai chargé 1e Conservateur des Antiquités

Mr. Ross de se concerter brevi manu avec 1’officier que vous voudriez designer a

cet effet, sur te11es parties des anciens fondements au Pirée, qui pourraient étre

cédées a 1’usage de 1a construction en question. Ι J. Rizo.

96 (AAE φ. 9, 12/24 Νοεμβ. 1835)

P. N. 2691/1171 | Athénes, 1e 12/24 novemb. 35 Ι Concernant 1e chemin du

Pirée Ι Sire, Ι Sur 1e désir exprimé par 1e Secrétariat dἘtat pour 1a Guerre, de

pouvoir emp1oyer certains restes de murai11es antiques pour 1a construction du

chemin du Pirée, j’ai chargé 1e Conservateur des Antiquités d’examiner 1’affaire

sur 1es 1ieux mémes. Le Conservateur m’a rapporté qu’i1 s’agit des derniers restes

des 1ongues murai11es, qui rattachaient jadis 1e Pirée a 1a vi11e.

I1 est vrai, Sire, que 1a p1us grande partie de 1a chaussée a déja été construite

sur 1es fondements, et par 1es débris méme, de cette méme murai11e; et par cette

raison 1e Secretariat dἘtat pour 1a Guerre est tout-a-fait justifié dans sa demande

d’emp1oyer [διαγεγρ.: de sacrifierἸ aussi 1es ruines en-question, puisqu’e11es tra-

verseront 1a 1igne de direction, qu’on a une fois adoptée pour 1a chaussée. Mais

j’ose observer in V. M. — et je suis bien sfir, que Monsieur 1e Secrétaire dἘtat au

département de 1a guerre est d’accord avec moi de cette consideration - que 1es

générations a venir pourront concevoir de grands regrets [διαγεγρ.: accuser 1a

génération vivante a juste titre d’impiété et de barbarisme, si e11e détruitἸ si e11es

voient détruites jusqu’aux dernieres traces d’un monument, 1eque1 est admiré par

1es anciens comme un chef d’oeuvre de fortification mi1itaire, admiré par 1a

posterité comme une de ces entreprises gigantesques, 1esque11es distinguent a

jamais 1e siéc1e des Themistoc1és, des Cimons et des Peric1es.

J’ai donc 1’honneur de proposer a V. M., que du moins une partie de ces ruines
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soit épargnée, pour 1aisser aux siec1es a venir une preuve évidante de 1a so1idité,

avec 1aque11e 1e mur de Cimon fut construit, et de 1a déviation qu’i1 suivait. Ce

but peut étre obtenu en donnant a 1a chaussée sur une 1ongueur de seu1ement

trois cents [διαγεγρ.: deux centsἸ cinquante metres une 1égere inflexion, et en 1a

conduisant dans une courbe du coté de Sud de ces ruines. Certes, on ne saurait

b1amer cette petite irregu1arité, causée par des sentiments de piété vers 1es grands

souvenirs dἈthenes; et e11e pourrait faci1ement étre cachée par 1’érection de

que1que monument sur une partie de 1’ancienne murai11e, 1eque1 servirait de point

de vue aux deux extrémités de 1a chaussée.

Η y aura d’autant moins de difficu1té, a adopter ce changement dans 1a direc-

tion du chemin, que 1e terrain dans cet endroit a assez d’é1évation et de so1idité,

pour ne pas nécessiter ni 1a construction d’une digne, ni 1e tracé de fossés, de

sorte que 1es frais et 1e travai1 seraient, a tres peu de chose pres, 1es mémes. J’aime

a croire, que 1e Secretariat dἘtat pour 1a Guerre sera d’accord avec moi sur ce

point.

En priant V. M. de daigner prendre en consideration 1es raisons, que je me

᾿ suis permis d’avancer pour ma proposition, j’ai 1’honneur d’étre, Sire, avec 1e p1us

profond respect. Ι de V. M. | J. Rizo.

97 (AAE φ. 9, 16/28 Νοεμβ. 1835)

Ἀρ. 5465 Ι Ὅθων Ι Ἐλέαι Θεοϋ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν Ι Γραμματείαν Ι Περὶ του δρόμου του Πειραιῶς Ι Ἐπειδὴ εἰς

τὴν ἀναφορὰν τῆς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν ἀπὸ 12/24 Νοεμβρίου

τ. ἔ. περὶ τοῦ δρόμου πρὸς τὸν Πειραιᾶ, δὲν ἐπεσυνάφθη οὔτε τὸ γράμμα τῆς

Γραμματείας τῶν Στρατιωτικῶν οὔτε ἡ ἐπιστολὴ τοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτὴ-

των, καὶ δὲν γίνεται λόγος οὐδεὶς οὔτε εἰς αὐτὴν τὴν ἀναφορὰν περὶ του μέρους

εἰς τὸ ὁποῖον εὑρίσκονται ἐκεῖνα τὰ λείψανα οὔτε ὡρίσθη τι θετικῶς περὶ τῆς

καταστάσεως τῶν πραγμάτων, εἶναι ἀδύνατον νὰ ἐκδοθῇ ὁριστική τις ἀπό-

φασις.

Μολοντοῦτο ἀναγνωρίζομεν τὴν εἰς τὴν ἀναφορὰν τεθεῖσαν ἀρχὴν ὡς ὀρ-

θὴν καὶ θέλομεν παραγγείλει τὸ Ὑπουργεῖον τῶν Στρατιωτικῶν νὰ παραδεχθῇ

αὐτὴν ὡς κανόνα καὶ νὰ μὴ φθείρῃ ἢ τροποποιήσῃ κανὲν λείψανον τῆς Ἀρχαι-

ότητος χωρὶς νὰ ζητήσῃ πρῶτον τὴν Ἡμετέραν εἰδικὴν ἄδειαν.

Ἐν τούτοις προσδιορίζομεν μὲ ἀπόφασιν ἀμετάβλητον, νὰ μὴ γείνῃ οὔτε ἡ
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παραμικρὰ μεταβολὴ τῶν παλαιῶν τειχῶν κειμένων εἰς τὴν ἀρχὴν του πρὸ τῆς

εἰσόδου εἰς τὸν Πειραιᾶ ὑψώματος, καὶ φανερόνομεν διὰ του παρόντος ὅτι

ἴδομεν τῳόντι μὲ λύπην τὴν ἀσεβῆ εἰς αὐτὰ γενομένην βλάβην.

Ἐλπίζομεν ὅτι αἱ Γραμματεῖαι τῶν Ἐσωτερικῶν καὶ τῶν Στρατιωτικῶν θέ-

λουν διατάξει νὰ γειώνούνπερὶ τούτου ἀκριβεῖς ἐξετάσεις καὶ ἀψηφοῦσαι μερικὰ

ἄτομα νὰ Μᾶς καθυποβαλοῦν σαφεῖς καὶ όρθὰς πληροφορίας. Ι Ἐν Ἀθήναις

τὴν 16/28 Νοεμβρ. 1835 Ι Καθ᾿ ὑψηλοτάτην Ἐπιταγὴν Ι Armansperg.

98 (AAE φ. 9, 22 Νοεμβ./4 Δεκ. 1835)

Ἀρ. πρ. 2915/1267 Ι Athenes, 22 novembre/4 décembre 1835 | Au Secretariat

dἘtat pour I 1a Guerre Ι Concernant 1es ruines du 1ong mur entre Athenes et 1e

Pirée Ι Monsieur 1e Ministre, | A 1a suite de votre communication du 5/17 9bre

et sous n. 15985, concernant 1’emp1oi des débris de 1a 1ongue murai11e entre

Athenes et 1e Pirée, et sur 1e rapport de Mr. 1e Conservateur des Antiquités a ce

sujet,

J’ai eu 1’honneur de proposer a S. M., qu’une partie de cette murai11e, d’une

1ongueur d’environ quatre cents metres, soit conservée intacte, pour servir de mo-

nument de cette fortification si rénommée, et si importante dans 1’histoire de 1’an-

cienne Athénes; et qu’a cet effet 1a nouve11e chaussée soit conduite dans une cour-

be 1égére du cote du Sud de ces ruines. Je pouvais étre bien sfir, que Vous, Mon-

sieur 1e Ministre, seriez tres disposé a concourir a 1a conservation d’un monument,

auque1 se rattachent des souvenirs 1es p1us bri11ants de 1’histoire tant mi1itaire que

civi1e.

S. M. ayant daigné approuver ma proposition, par Sa réso1ution du 16/28 9bre

et sous n. 5465, j’ai charge 1e Conservateur des Antiquités Mr. Ross de se con-

certer avec IὈfficier, que vous voudrez nommer a cet effet, pour coopérer en

autant qu’i1 1e regarde a 1’exécution de 1a dite réso1ution Roya1e. | Le Ministre |

J. Rizo.

99 (AAE φ. 11, 24 Δεκ. 1835/5 Ἰαν. 1836)

Ἀρ. 6610 Ι Ὄθων Ι Ἐλέαι Θεοϋ βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Ἀπεφασίσαμεν τὸν

πρὸς τὸ παρὸν εἰς Ῥώμην εὑρισκόμενον ἀγαλματοποιὸν Κύριον Ἵμχοφ νὰ διο-

ρίσωμεν ὡς τοιοῦτον μὲ τοὺς ἀκολούθους μισθοὺς καὶ τὰς ἑξῆς ἀπολαύσεις
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1.) ὁ κ. Ἵμχοφ θέλει ἀπολαμβάνει ἐτήσιον μισΘὸν 2800 δραχμῶν.

2.) Ἕν ἐργοστάσιον χωρίς τινα πληρωμὴν καὶ κατοικίαν ἐλεύθεραν ἤ, ἀντὶ

τῆς τελευταίας, ἐτήσιον ἀντίτιμον 800 δραχμῶν.

3.) Δί ἔξοδα ὁδοιπορίας θέλει δοθῆ εἰς αὐτὸν ἐπιχορήγησις 600 δραχμῶν.

Ἐξεναντίας δὲ ὁ κ. Ἵμχοφ ἀναλαμβάνει τὰς ἀκολούθους ὑποχρεώσεις.

ά. Νὰ ἐπανορθώνῃ τὰς εἰς τὴν Ἑλλάδα εὑρισκομένας ἤδη ἢ εἰς τὸ ἑξῆς

εὑρεθησομένας ἐκ μαρμάρου ἀρχαιότητας κατὰ τὰς ὁδηγίας του ἐπὶ τοῦ ἐθνι-

κοῦ μουσείου Ἐφόρου χωρίς τινα πληρωμήν, ἐξαιρουμένων τῶν ἀναγκαίων

ἐξόδων διὰ ἐργαλεῖα καὶ βοηθὸύς.

β᾿. Νὰ κάμῃ τὰς εἰς αὐτὸν παραγγελθησομένας ἐργασίας εἰς μετρίας τιμάς.

γἱ. Νὰ διδάσκῃ ἀνεξόδως εἰς Ἕλληνας μαθητὰς ὅσοι θέλουσι νὰ διδαχθῶσι

τὴν ζωγραφικὴν ἢ γλυπτικήν, καὶ νὰ ἀναλάβῃ ἐπὶ τούτῳ τῷ σκοπῶ καθηγητοῦ

Θέσιν.

δἲ Νὰ ἔλθῃ ὅσον τὸ δυνατὸν εἰς Ἀθήνας ὀγλήγορα καὶ νὰ ἀναλάβῃ τὰ χρέη

του.

Δίδεται εἰς αὐτὸν καὶ ἡ ἄδεια ἢ μᾶλλον ἡ διαταγὴ νὰ λάβῃ μεθ᾿ ἐαυτοϋ 2

γλύπτας (scarpe11ini [λιθοξόουςἸ) μὲ μέτριον μισθόν. Τὰ ἔξοδα του δρόμου των

θέλουν τοῖς ἀποδοθῆ ἀπὸ τὸ δημόσιον Ταμετον, πρέπει ὄμως νὰ γίνουν μὲ τὴν

μεγίστην οἰκονομίαν.

Ο Ἡμέτερος ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς δημοσίου ἐκπαιδεύσεως

Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας ὀφείλει κατὰ συνέπειαν τούτων νὰ ἐνεργήσῃ τὰ

περαιτέρω δέοντα. Ο κ. Ἵμχοφ ἔλαβε ἤδη γνῶσιν τῆς παρούσης Β. Ἀποφά-

σεως. Ι Ἀθῆναι τὴν 24 Δεκεμβρίου/δ Ἰανουαρίου 1835/6 Ι Ὄθων.

[Ὁ Ὅθων ὑπογράφει κάτω ἀπὸ τὸ ἑλληνικὸ κείμενο τῆς ἀπόφασης. Δεξιὰ

βρίσκεται τὸ γερμανικό, κάτω ἀπὸ τὸ ὁποϊο, πιὸ χαμηλὰ ὑπογράφεται: Armans-

pergἸ.

100 (AAE φ. 9, 31 Δεκ. 1835/12 Ἰαν. 1836)

Νο. 18766 Ι Royaume Ι de 1a Gréce Ι Le Secretariat dἘtat de 1a Guerre Ι au

Ι Ministére du Cu1te Ι Concernant Ι 1a Conservation des débris | de 1’ancient mur

du Pirée | Se1on 1es propositions que vous avez bien vou1u me faire, Monsieur 1e

Ministre, par Votre office du 22 9bre/4 1Obre 1835 par rapport a 1a conservation

d’une partie des débris de 1’ancien mur 1e 1ong de 1a nouve11e route au Pirée, a

une distance de 400 metres, en détournant pour que1que chose 1’a1ignement



346 ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ 100

actue1, j’ose au fait, faire un tracé exacte avec 1e ca1cu1 des dépenses appro-

ximatives, qui en seraient occasionnés.

En ayant 1’honneur de Vous transmettre ci-joint ces travaux préparatifs, je

Vous invite cn mémc temps dc vou1oir bicn faire mettre ἓι ma diSpfiSitit'Ni its funds

nécessaires pour pouvoir faire réa1iser 1e nouveau projet et Vous prier de me faire

parvenir au p1utét possib1e une réponse pour que 1es travaux, qui sans ce1a, par

σε nouveau projet seront pro1ongés de que1ques semaines, ne soient pas tout-2‘1-

fait interrompus. Ι Αϊῂὲῃεε 1e 31 décembre 1835/12 janvier 1836 Ι Schma1tz Ι Par

1e Ministre | Le Directeur de 1a Chance11erie.



1836

101 (AAE φ. 9, 8/20 Ἰαν. 1836)

Ρ. Ν. 3513/ 62 Ι Athenes, 8/20 janvier 1836 Ι Concernant 1a conservation d’une

par1tie des ruines du 1ong mur entre | Athenes et 1e Pirée Ι Sire, | J’ai 1’honneur

de soumettre a V. M. 1es pieces ci-jointes, que 1e Secretariat dἘtat pour 1a Guerre

m’a adressées au sujet ci-dessous énoncé.

V. M. verra par ces pieces, que 1es frais de 1a conservation d’une partie des

ruines du 1ong mur, 1aque11e V. M. par Son rescrit du 16/28 9bre et sous n. 5465

a daigné approuver s’é1everont, d’apres 1e ca1cu1 du Corps du Genie, a 3900

drachmes, et que 1e Secretariat dἘtat de 1a Guerre se croit en droit de demander,

que cette somme soit a 1a charge de 1a caisse Ecc1ésiastique.

Sire, si 1a caisse Ecc1ésiastique devait faire 1es frais de σε travai1, ca pourrait

étre tout au p1us pour 1e surp1us de dépense, occasioné par 1’inf1exion de 1a route

sur 1a distance de 400 metres. Or, comme 1es fossés, 1es trottoirs, 1e nive11ement

de 1a chaussée etc devraient étre faits en tout cas dans 1a méme maniere et a vingt

ou trente metres pres, dans 1a meme 1ongueur, σε seraient tout au p1us 1es frais

de ces vingt ou trente metres, qui pourraient étre a 1a charge du budget des

antiquités. Mais σε surp1us, s’i1 est possib1e de 1e constater exactement, sera

insignifiant, qu’i1 ne parait pas va1oir 1a peine de comp1iquer 1es comptes des deux

ministeres, pour faire contribuer 1a caisse ecc1ésiastique environ trois cents

drachmes a 1a construction de 1a chaussée. Outre ce1a, je suis persuade, que 1e

Ministre de 1a Guerre 1ui méme 1e trouvera assez juste, qu’i1 soit charge de cette

petite dépense, s’i1 se rappe11e, combien de mi11iers i1 a épargné, en construisant

1e reste du chemin sur 1es fondements de 1’ancien mur.

C’est pourquoi j’ose proposer a V. M. qu’e11e daigne décider, que, vfi 1es

raisons ci-dessus a11éguées et pour éviter des retards, 1e Secretariat dἘtat pour

1a Guerre exécutera 1a chaussée dans 1a maniere proposée et des fonds ordinaires

accordés pour σε travai1. | J’ai 1’honneur d’étre, Sire, etc. Ι J. Rizo.
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102 (AAE φ. 11, 23 Ἰαν. 1836)

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι κ.τ.λ. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι

Ζητεῖται ἄδεια 15 ἡμερῶν Ι Ἐπειδὴ προσεκλήθην παρὰ τῆς Α.Μ. τοῦ Βασιλέως

τῆς Βαυαρίας νὰ τὸν συνοδεύσω εἰς τὴν κατὰ τὰς Κυκλάδας περιοδείαν Του,

παρακαλῶ τὴν Β. Γραμματείαν, νὰ μοὶ δοθῇ δεκαπενθήμερος ἄδεια ἀπὸ τῆς 26

Ἰανουαρίου μέχρι τῆς 9 Φεβρουαρίου.

Δίὰ νὰ μὴ παύσωσιν αἱ ἐργασίαι τῆς Ἀκροπόλεως, προτείνω νὰ ἐπεράσθη

6 ἀρχιτέκτων κύριος Λαυρέντιος τοὺς ἑβδομαδιαίους λογαριασμούς, καὶ νὰ

τοὺς ὑπογράψῃ εἷς τῶν Συμβούλων τῆς Γραμματείας ἀντ᾿ ἐμοῦ. Ι Εὑπειθέστα-

τος Ι 6 Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτ. Ι Λ. Ῥόσς.

103 (AAE φ. 11, 1/13 Μαρτ. 1836)

Ἀρ. 8563 Ι Ὄθων Ι ἐλέωι Θεοϋ βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Κοινοποιεῖται πρὸς

τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας εἰς ὀπισθόγραφον

ἀντίγραφον ἡ ὑπὸ σημερινὴν ἡμερομηνίαν Πρὸς τὸν Β. Β. Σύμβουλον τῆς Ἐπι-

κρατείας κ. Κόβελ ἐκδοθεῖσα διαταγὴ περὶ τῆς κάτω σημειουμένης ὑποθέσεως,

ἐπὶ κοινοποιήσεως τοῦ ἐπισυνημμένου Ι Ἀθῆναι τὴν 1/13 Μαρτίου 1836 Ι Καθ᾿

ὑψηλοτάτην ἐπιταγὴν Ι Armansperg.

Πρὸς τὴν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Περὶ

παραδοχῆς τοῦ κ. Ἴμχοφ.

104 (AAE φ. 11, 1/13 Μαρτ. 1836)

Ἀντίγραφον Ι Ἐνῶ 6 ὑποφαινόμενος Ἀρχιγραμματεὺς εὐχαριστεῖ τὸν Β.

Βαυαρικὸν ἔκτακτον ἀπεσταλμένον καὶ πληρεξούσιον πρέσβυν, Σύμβουλον τῆς

Ἐπικρατείας κ. Κόβελ διὰ τὴν εὐγενῆ κοινοποίησιν τῶν 9 Μαρτίου Τ. Ε., τὴν

Περὶ προσκλήσεως τοῦ ἀγαλματοποιοῦ Ἵμχοφ εἰς τὴν ἐνταῦθα ὑπηρεσίαν,

πρεσβείας τὰ μέσα ὥστε ἐκείνη νὰ προπληρώσῃ 1800 δραχμὰς εἰς ἔξοδα τῆς

ὁδοιπορίας τοῦ κ. Ἵμχοφ καὶ τῶν ἐργατῶν τῶν ὑπ᾿ αὑτόν. Η ποσότης αὑτοῦ

ἠμπορεῖ νὰ διαταχθῇ διὰ νὰ πληρωθῇ ἀπὸ τὸν εἰς Μόναχον κ. Α. Ε. Ἕἲχταχ.

1. [Eduard Laurent, Γερμανὸς ἀρχιτέκτων, διορισμένος στὶς 24 Ἀπρ./6 Μαΐου 1835Ἰ.
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Ο ὑποσημειούμενος δράττει τὴν εὐκαιρίαν ταύτην, διὰ νὰ ἐπαναλάβῃ τὴν

διαβεβαίωσιν τῆς ἄκρας ὑπολήψεως τὴν ὁποίαν φέρει πρὸς τὴν Ἐκλαμπρότητά

του τὸν Β. πρέσβυν καὶ πληρεξούσιον Συμβουλον τῆς Ἐπικρατείας κ. Κόβελ. Ι

Ἀθῆναι τὴν 1/13 Μαρτίου 1836.

105 (AAE φ.9, 26 Μαρτ./7 Ἀπρ. 1836)

Ἀρ. 7119 Ι Ὄθων Ι ἐλέωι Θεοϋ Βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματείαν Ι Περὶ διαφυλάξεως μέρους τῶν μακρῶν τειχῶν Ι

Ἀπαντῶντες εἰς τὴν ἀναφορὰν ἀπὸ 8/20 Ἰανουαρίου τ. ἐ. περὶ τῆς κάτω ὑπο-

θέσεως, παραγγέλλομεν τὴν Γραμματείαν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν νὰ καθυποβάλῃ

πρότερον ἐκεῖνα τὰ ἔγγραφα καὶ νὰ δώσῃ ἐκείνας τὰς πληροφορίας, διὰ τὴν

ἔλλειψιν τῶν ὁποίων ἐδηλοποιήθη εἰς τὸ ἀπὸ 16/28 Νοεμβρίου π. ἐ. ῦπ᾿ ἀριθ.

5465 Διάταγμα, ὅτι εἶναι ἀδύνατον νὰ ἐκδοθῇ ὁριστικὴ ἀπόφασις. Τὰ ἐπισυ-

νημμένα εἰς τὴν ἀναφορὰν ἔγγραφα ἐπιστρέφονται. Ἐν Ἀθήναις τὴν 26 Μαρ-

τίου/7 Ἀπριλίου 1836 Ι Καθ᾿ ὑψηλοτάτην ἐπιταγήν Ι Armansperg.

106 (AAE φ. 11, 1/13 Ἀπρ. 1836)

Ρ.Ν. 4901 Ι (51 SM.) Ι Concernant 1e Conservateur Ross.

Sire Ι Dans 1a pétition ci-inc1use du Conservateur Ross, V.M. verra 1es offres

qui ont été faites a cet emp1oyé par 1e Gouvernement des duchés Sch1eswig et

Ho1stein, et 1es conditions sous 1esque11es et comment i1 1ui serait possib1e de

continuer d’étre au service de V.M.

Le ministére ne peut que donner 1e témoignage 1e p1us flatteur du mérite et

du zé1e du Mr Ross, qui a rendu jusqu’ici des services marquants a 1’archéo1ogie.

Aussi est-iἸ porté a proposer a V.M. de consentir méme a des sacrifices pour ne

pas perdre cet homme de ta1ent, qu’i1 serait assez diffici1e de remp1acer.

En me rapportant aux artic1es des conditions qu’i1 propose, je dis.

1) Que je n’hésiterais nu11ement pour proposer Mr Ross comme conservateur

généra1 des co11ections scientifiques avec 1e grade de consei11er ministérie1 attribué

a cette charge. Son activité et son zé1e supp1éera 51 ce qui peut 1ui manquer de

connaissances pour toutes 1es branches que cet emp1oi doit embrasser.

2) et 3) Quant a ses appointements je ne crois étre autorisé a 1ui en accorder

p1us que 1es ordonnances n’en accordent aux consei11ers ministérie1s.
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Comme i1 est forcé par 1a nature de son service de faire des toumées, soit par

terre soit par mer, je pourrais proposer qu’i1 efit encore une indemnisation de 50 dr.

a cet effet. C’est a V.M. a décider si e11e vient acquiescer a ses demandes p1us é1evées.

4) Le congé qu’i1 demande sera méme uti1e au service s’i1 est bien emp1oyé.

5) Je partage entiérement son avis 1orsqu’i1 demande d’étre débarassé du détai1

administratif mais i1 faut qu’a cet effet 1e personne1 de son bureau soit augmenté.

C’est ici 1’occasion de rappe1er au souvenir de V.M. 1’exigu‘ité des appointe-

ments du sous-conservateur Iatridés qui n’a que 96 dr. par mois et qui ne pourra

jamais persévérer au service avec un payement si modique.

6) I1 serait a souhaiter que 1e Dr Ross vou1fit se charger d’un ou de p1usieurs

cours a 1’Université.

7) et 8) L’indépendance que Mr Ross demande est conforme a mes propo-

sitions sur 1a simp1ification du service et pourra 1ui étre accordée. Ayant des pro-

grammes continue1s a faire i1 veut avoir une caisse spécia1e, et je crois que ce

point aussi peut 1ui étre accordé.

9) Le bureau peut éga1ement étre séparé de ce1ui du cu1te, dont i1 fera cepen-

dant une partie intégrante, mais comme j’ai eu 1’honneur de 1e dire, i1 faut que

1e personne1 en soit augmenté. Athenes, 1e 1/13 avri1 1836 Ι J. Rizo.

[Μαζὶ μὲ τὸ ἔγγραφο του Ρίζου πρὸς τὸν βασιλιᾶ ὑπάρχει, σὲ ξεχωριστὸ

φύλλο, ὑπηρεσιακὸ σημείωμαἸ: Ἀρ. πρ. 4901 Ι Ἐλήφθη 1 Ἀπριλ. Ι Ῥόος Ἔφο-

ρος τῶν Ἀρχαιοτήτων, περὶ ἀνακλήσεώς του ἀπὸ τὴν Κυβέρνησιν τῆς Δανίας

διὰ ἐπιφορτισμένην δημόσιον ὑπηρεσίαν εἰς Σλἐβιγ καὶ Ὁλστάϊν, καθυποβάλ-

λων καὶ τὰς συμφωνίας μὲ τὰς ὁποίας δύναται νὰ μείνῃ εἰς τὴν Ἑλλάδα Ι 1

Ἀπριλ. Ι Ἐπεσυνῄφθη εἰς τὴν ἑπομένην ἔκΘεσιν πρὸς τὴν AM.

107 (AAE φ. 9, 4/16 Ἄπρ. 1836)

P. N. 4891/789 | Athenes 4/16 avri1 1836 Ι Pour 1a Chance11erie dἘtat Ι Con-

cernant | 1a conservation d’une partie des an|ciens murs entre Athénes et 1e Pirée

Ι Sire Ι En réponse au rescrit [διαγεγρ.: 1’ordonnanceἸ de V. M. du 26 Mars/7 avri1

et sous n. 7119 au sujet ci-dessus énoncé j’ai 1’honneur de soumettre a V.M. 1es

deux offices du Ministere de 1a Guerre du 5/17 novembre et du 31 décembre/12

janvier 1835/6 avec 1es pieces annexées, Quant a 1a nature dc 1’affaire et a 1’avis

du Conservateur 51 cc sujet, j’ose me rapporter a mes representations du 12/24

novembre 1835 et du 8/20 janvier 1836, comme ayant été concues par 1e méme.
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En attendant 1es ordres u1térieures qu’i1 p1aira a V. M. de me donner pour

finir cette affaire, J’ai 1’honneur d’étre, Sire, etc. Ι J. Rizo.

108 (AAE φ. 9, 18/30 Ἀπρ. 1836)

Ἀρ. 10029 Ι Ὅθων Ι ἐλέωι ΘὉῦ Βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Περὶ τῆς διευ-

θύνσεως τοῦ δρόμου τοῦ Πειραιῶς καὶ περὶ συντηρήσεως τῶν μακρῶν τειχῶν

τοῦ Ι Πειραιῶς. Ι Τὰ λείψανα τῶν μακρῶν τειχῶν τοῦ Πειραιῶς, τὰ ὁποία κατὰ

τὴν πρότασιν τοῦ ἡμετέρου ὑπουργοῦ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τῆς 4/16 πρέπει νὰ

διατηρηθοῦν διὰ τῆς καμπυλότητος του νέου δρόμου, εἶναι τόσον μικρὰ καὶ

ἀσήμαντα, ὥστε ἡ διατήρησίς των, ἥτις κατὰ μίαν συνέχειαν μὲ τὴν εὐθεῖαν

γραμμὴν τοῦ νέου δρόμου, δὲν ἔχει ποσῶς ἀναλογίαν, μήτε μὲ τὴν ἀπαιτουμέ-

νην διακοπὴν τῆς εὐθυδρομίας, μήτε μὲ τὴν ἐκ τούτου ἀναγκαίως προκύπτου-

σαν σημαντικὴν δαπάνην.

Μάλιστα εἰς πολλοὺς τόπους φαίνονται ἀκόμη τρίμματα του παλαιοῦ τεί-

χους, τὰ ὁποία δὲν ἐγγίζει ὁ τωρινὸς [;Ἰ δρόμος καὶ τὰ ὁποία ἠμποροῦν νὰ ἀνα-

σκαφοῦν, χωρὶς νὰ γένῃ χρεία ἐκείνου του μέρους, ὅπερ σκεπάζεται τυχὸν ἀπὸ

τὸν δρόμον.

εὩστε διὰ τοὺς ρηθέντας λόγους, καὶ ἐπὶ πλέον, διότι ἐπροχώρησεν ἀρκετὰ

ἡ κατασκευὴ τοῦ δρόμου, δὲν ἠμπορεῖ νὰ ἐγκριθῇ ἡ πρότασις τῆς Γραμματείας

τῶν Ἐκκλησιαστικῶν. ΠαρηγγέλΘη μ᾿ ὅλον τοῦτο ἡ ἐπὶ τῶν Στρατιωτικῶν νὰ

ἔχῃ πρόνοιαν περὶ τῆς συντηρήσεως τῶν ἀπομειναρίων τοῦ παλαιοῦ τείχους,

ἐν ὅσῳ συγχωρεῖ τοῦτο τοῦ δρόμου ἡ κατασκευή. Τὰ ἐπισυνημμένα ἔγγραφα

ἐπιστρέφονται. Ἐν Ἀθήναις τῇ 18/30 Ἀπρ. 1836 Ι Καθ᾿ ὑψηλοτάτην ἐπιταγήν Ι

Armansperg.

109 (AAE φ. 11, 19 Ἀπρ. 1836)

Ἐν Ἀθήναις, 19 Ἀπριλίου 1836 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ Ι

Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας.

Η ἐν Βερολίνῳ B. Προυσσιακὴ Ἀκαδημία τῶν Ἐπιστημῶν εὐηρεστήθη, διὰ

του ἐπισυνημμένου διπλώματος, νὰ παραδεχθῇ τὸν ὑποφαινόμενον ὡς ἀντεπι-

στέλλον της Μέλος- ὅθεν λαμβάνει τὴν τιμήν, ἀναφέρων τοῦτο εἰς τὴν Β. ταὐ-

την Γραμματείαν, νὰ τὴν παρακαλέσῃ, ὥστε νὰ τῷ δοθῇ ἡ ἄδεια παρὰ τῆς A.M.

του νὰ δεχθῇ τὸν διορισμὸν τοῦτον Ι Εὐπειθέστατος Ι ὁ Ἔφορος τῶν Ἀρχαιο-

τήτων Ι Λ. Ῥόσς.



352 ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ 109-112

[ἘπισημειώσειςἙ τὸ ἐπισυνημμένον τῆς Ἀκαδημίας ἔγγραφον του ἐπεστρά-

φη ἀρ. 55961 Ι K. [δυσαναγνωστο ἄνομαί νὰ ὁμιλήσῃ ὁ κ. Γραμματεὺς μετὰ του

κ. Ραγκαβῆ.

110 (AAE φ. 11, 28 Ἀπρ./10 Μαΐου 1836)

Ρ.Ν. 5259|954| Concemant 1a nomination de Mr Ι Ross comme membre

correspondant Ι de 1Ἀcadémie de Ber1in.

Sire | Le Dr Ross, conservateur des antiquités vient de recevoir un dip1ome

de 1Ἀcadémie de Ber1in par 1eque1 i1 en est nommé membre correspondant. Mr

Ross demande 1’autorisation roya1e pour accepter cette nomination. Tout en sou-

mettant sa demande a V.M., j’ose en méme temps faire 1’observation que comme

1es antiquités que rece1e 1e so1 de 1a Grece sont un titre a 1a g1oire du pays, i1 doit

étre défendu a tout emp1oyé de 1a branche archéo1ogique de communiquer, sans

une permission roya1e, qui sera toutes 1es fois demandée et accordée spécia1ement

si rien ne s’y oppose, aux étrangers et surtout aux academies, des inscriptions ou

d’autres découvertes qui doivent étre pub1iées dans 1e pays et dans une 1angue

qui y soit uniforme, au nom du Gouvernement Ι Athenes, 1e | 28 avri1/1O mai

1836 | J. Rizo.

111 (AAE φ. 11, 28 Ἀπρ./10 Μαΐου 1836)

Ἇρ. 10786 Ι Ὅθων Ι ἐλέωι Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος.

Ἐπὶ τῆ προτάσει του ἡμετέρου ὑπουργοϋ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τῆς 28

Ἀπριλ./10 Μαΐου τ. ἔ. ἐπιτρέπομεν εἰς τὸν Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων κύριον

Δόκτωρα Ρὼς νὰ δεχθῇ τὸν διορισμὸν ὡς ἀντεπιστέλλον μέλος τῆς ἐν Βερο-

λίνῳ Ἀκαδημίας τῶν Ἐπιστημῶν, πλὴν κάμωμεν καὶ τὴν παρατήρησιν συγ-

χρόνως, ὅτι ὅσαι νέαι ἀνακαλύψεις ἀρχαιοτήτων γένωσιν εἰς τὸ Ἡμέτερον

Βασίλειον, αὐταὶ μόνον κατ᾿ ἰδιαίτεραν βασιλικὴν ἡμῶν ἔγκρισιν εἰμποροῦν νὰ

γνωστοποιηθῶσιν. Ἐν Ἀθήναις τῇ 28 Ἀπριλίου/ΙΘ Μαΐου 1836 Ι Καθ᾿ ὑψηλο-

τάτην ἐπιταγήν Ι Armansperg.

112 (Papageorgiou-Venetas 32, 10 Μαΐου 1836, Ross πρὸς K1enze)

Εἰς αὐτὰ τὰ νέα πρέπει νὰ προσθέσω καὶ μίαν εἴδησιν ἡ ὁποία προσωπικῶς
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μοῦ εἶναι πολὺ ὸδυνηρά: ἐντὸς ὀλίγων μηνῶν θὰ ἐγκαταλείψω μᾶλλον τὴν

Ἑλλάδα. Πρὸς ὑπεράσπισιν τοῦ ἑαυτοῦ μου παίρνω τὸ θάρρος νὰ ἐξιστορήσω

τὴν πορείαν τῆς ὑποθέσεως. Πρὸ τεσσάρων ἑβδομάδων, δίχως τὴν παραμικρὰν

κίνησιν ἐκ μέρους μου, ἡ κυβέρνησις τοῦ Σλέσβιγκ-Χόλσταϊν μὲ παρότρυνε

ἐμμέσως μέσῳ ἑνὸς φίλου καὶ του πατέρα μου νὰ ζητήσω νὰ προσληφθῶ εἰς

μίαν ἀπὸ τὰς δύο νεοσυσταθείσας θέσεις διευθυντοῦ μὲ μισθὸν 1200 ταλήρων,

μὲ τὴν διαβεβαίωσιν ὅτι θὰ προσληφθῶ, ἀρκεῖ νὰ καταθέσω ἐγκαίρως τὴν

αἴτησίν μου. Ἐγὼ, ὁπουδήποτε καὶ ἐὰν ζῶ βασίζομαι εἰς ὅσα κερδίζω, ἀλλὰ ὁ

πατέρας μου ἔχει ἀρχίσει νὰ γερνᾶ καὶ ἀπὸ τὰ δέκα ἐν ζωῇ ἀδέλφια μου τὰ

πέντε δὲν εἶναι ἐξησφαλισμένα- ἀναλογιζόμενος λοιπὸν τοὺς γονεῖς μου δὲν

μποροῦσα εὐκόλως νὰ ἀρνηθῶ μίαν τέτοιαν πρότασιν, ἔστω καὶ ἐὰν προσω-

πικῶς θὰ ἤμουν εὐχαριστημένος νὰ περνοῦσα μερικὰ ἔτη μὲ τὸν τωρινὸν πενί

χρὸν μισθόν μου ἀλλὰ εἰς τὴν σκιὰν τῶν κιόνων τοῦ Παρθενῶνος. Δί αὐτό, ὡς

εἴθισται εἰς τοιαύτας περιπτώσεις ἀνὰ τὸν κόσμον, τὴν 13'1" Ἀπριλίου κατέθεσα

μίαν ἀναφορὰν εἰς τὸ ὑπουργετον καὶ ζήτησα, διὰ τὴν περίπτωσιν ποὺ θὰ ἐπι-

θυμοῦσαν νὰ μὲ κρατήσουν ἐδῶ, μίαν μετρίαν αὔξησιν [τοῦ μισθοῦ μουἸ, μὲ τὴν

παράκλησιν νὰ λάβουν συντόμως ἀπόφασιν. Τὸ ὑπουργετον προώθησε τὴν

πρότασίν μου μαζὶ μὲ μίαν σύμφωνον γνωμάτευσιν εἰς τὴν κάγκελαρίαν᾿ ὄμως

παρ᾿ ὅτι ἐξαιτίας τοῦ ἐπείγοντος τῆς ὑποθέσεως παρεκάλεσα θερμῶς διὰ ἕνα

ναὶ ἢ ἕνα ὅχι, μέχρι σήμερον, ἡμέραν ἀναχωρήσεως τῆς Α.Μ., δὲν ἔχω λάβει

κανενὸς εἴδους ἀπάντησιν καί, ὡς φαίνεται, δὲν θὰ μὲ ἀξιώσουν ἀπαντήσεως.

Τουλάχιστον μέχρι ἐχθὲς τὴν ἑσπέραν, ὅπως ἤκουσα ἀπὸ τὸν κύριον δρ. Roeser,

ἡ A.M. δὲν εἶχε ἐνημερωθῆ ἐπὶ τῆς ὑποθέσεως. Ἐπειδὴ ἤδη πρὶν συμβοῦν ὅλα

αὐτά, προήχθησαν εἰς τὸ ὑπουργετον μας ἀρκετὰ ἄτομα μὲ συντομωτέραν ἐμοῦ

ὑπηρεσίαν, δὲν ἔχω καμίαν ἀμφιβολίαν ὅτι ἡ κυβέρνησις μὲ Θεώρει περιττὸν ἢ

ἄχρηστον καὶ ὡς ἐκ τούτου ἔστειλα σήμερον τὴν ἐν λόγῳ αἴτησιν εἰς τὴν βασι-

λικὴν κυβέρνησιν τῆς Δανίας, τὴν ὁποίαν, μαζὶ μὲ τὴν παροῦσαν ἐπιστολήν, θὰ

ἔχει τὴν καλωσύνην νὰ πάρει μαζί του εἰς τὸ Μόναχον ὁ κύριος αὐλικὸς σύμ-

βουλος νοπ Kobe11. Ἐὰν αὐτὴ ἡ αἴτησις φθάσει, ὅπως φοβοῦμαι, καθυστερή-

μένη, τότε πρέπει νὰ ἀναζητήσω ἀλλοῦ ἐργασίαν᾿ ἐπειδὴ δὲν θεωρῶ ὀρθὸν καὶ

σκόπιμον νὰ θέλω νὰ προσφέρω ἐδῶ τὰς ὑπηρεσίας μου μετὰ ἀπὸ τὴν ἐμφανῆ

δυσμένειαν τῆς κυβερνήσεως.

113 (AAE φ. 10, 12 Μαΐου 1836)

Ἀρ. π. 359 Ι Α.Δ. 163 Ι Ἐν Ἀθήναις, 12 Μαΐου 1836, Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλ.
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καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ι Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Ο ἐπὶ

τῶν Ἁρχαιοτήτων Ι Περὶ τῆς περιοδείας του εἰς Ὥρωπόν, Ι Ῥαμνοῦντα κτλ.

Σπεύδω νὰ καθυποβάλω εἰς τὴν Γραμματείαν ταύτην τὰς ἀκολούθους παρα-

τηρήσεις, περὶ τῆς ὁποίας ἐσχάτως ἔκαμον μικρᾶς περιοδείας.

ΠληροφορηΘεὶς πρὸ ἑνὸς περίπου ἔτους περὶ τῆς ἀνακαλύψεως εἰς Ὠρωπὸν

ἑνὸς ἀναγλύπτουἳ, παριστάνοντος ἄρμα τέθριππον μὲ δύο ἄνδρας, ἔπρεπε

κατὰ τὰς ὁποίας ἔλαβον περιγραφὰς τοῦ ἀγάλματος τούτου νὰ ὑποθέσω, ὅτι

ἀνῆκε εἰς τὰς μετόπας ἢ τὴν ζωφόρου τοῦ ναοῦ τοῦ Ἀμφιαράου, ἀπέχοντος 12

σταδίους τοῦ Ὠρωποϋ (Παυσ. 1, 34). Ο γὰρ Ἀμφιάραος μὲ τὸ ἅρμα καὶ τοὺς

ἵππους του κατεβυθίσθη εἰς τὰ μέρη ταῦτα εἰς τὴν γῆν (Παυσ. 2, 23, 9, 19 κ.τ.λ.)

ἡ δὲ ἀνακάλυψις τοῦ ναοῦ του Ἀμφιαράου, αὐτὴ καθ᾿ ἑαυτὴν ἤδη λόγου ἀξία,

ἤθελε μᾶς ὁδηγήσει καὶ πρὸς τὴν ἀνεύρεσιν τῆς πλησίον πηγῆς, εἰς τὴν ὁποίαν

οἱ διὰ τῶν μαντευμάτων τοῦ Ἀμφιαράου ἰατρευθέντες, συνείθιζον νὰ ρίπτωσι

νομίσματα χρυσᾶ καὶ ἀργυρᾶ (Παυσ. 1, 34). Καὶ μολονότι δὲν εἶναι ἀμφιβολία,

ὅτι οἱ ἱερεῖς του ναοῦ δὲν ἠμέλουν νὰ ὠφελοῦνται ἀπὸ ταῦτο, μολοντοῦτο εἶναι

πιθανὸν νὰ εὑρίσκωνται εἰς τὴν πηγὴν ἐκείνην εἰσέτι ἱκανὰ νομίσματα.

Κινούμενος ἀπὸ τοὺς λόγους τούτους ἀνεχώρησα ἐντεῦθεν τῇ παραμονῇ τῆς

Ἀναλήψεως, τῇ βῃ τοῦ ἐνεστῶτος, καὶ ἔφθασα τὴν ἄλλην ἡμέραν εἰς τὸν Ὠρω-

πόν. Εἰς τὸν δρόμον ἐπεσκέφθην τὰ ἐρείπια τῆς Δεκελείας ἀνευρεθέντα κατὰ

πρῶτον παρὰ τῶν γεωγράφων Γάλλων ἐπί τινος κορυφῆς τῆς Πάρνηθος᾿ ἀλλὰ

εἰς μάτην ἐζήτησα τὰ ἐρείπια τῆς Σφενδάλης (Ἡρόδοτ. 9, 15). Εἰς τὸ σημερινὸν

χωρίον Ὠρωπὸν εὑρίσκονται ἀσήμαντά τινα λείψανα ἀρχαιότητος, ἐπιγράμ-

ματα καὶ ἀνάγλυπτα ἐπιτύμβια, μετενηνεγμένα ἐνταῦθα ἐκ τοῦ παλαιοῦ Ὠρω-

ποῦ. Ο γὰρ σημερινὸς Ὠρωπὸς δὲν ἐπέχει τὴν θέσιν τοῦ παλαιοῦ, μολονότι τὸ

ὑπέθεσαν οἱ μέχρι τοῦδε περιηγηταί, καθὼς ὁ Λάκιος καὶ ὁ Γέλλιος κατηγο-

ροῦντες ἀδίκως τὸν Παυσανίαν ὡς ἐσφαλμένον. Ἐπέτυχον νὰ ἀνιχνεύσω τὴν

τοποθεσίαν τοῦ παλαιοῦ Ὠρωποῦ εἰς δύο γηλόφους, γεμάτους ἀπὸ ἑλληνικὰ

θεμέλια, συντρίμματα ἀγγείων καὶ τὰ τοιαῦτα, ἀμέσως καθύπερθεν τοῦ λιμένος

(τῆς σκάλας), ἤγουν ἐπὶ Θαλάσσῃ, καθώς φησιν ὁ Παυσανίας. Ἐνταῦθα εὑρέθη

καὶ τὸ ἄνω εἰρημένον ἀνάγλυπτον, καλλίστης τέχνης καὶ ἐργασίας, ἀλλά, καθὼς

εὐκόλως συμπεραίνεται ἐκ τοῦ σχήματός του, ἐπιτύμβιον, καὶ ὄχι ἀνῆκον εἰς

2. [Τὴν ἱστορία του ἀναγλύφου βλ. >ιὍ Ὠρωπό, τῶν βυζαντινῶν χρόνωνἸ.

Μέντωρ 76, 2005, 144-149Ἰ. 4. [Ἐννοεῖ τὸν ἀρχαῖο Ὠρωπό, σήμερα

3. [Ἐννοεῖ τὸ χωριὸ Ὠρωπὸς ἢ παλιὸ Σκάλα Ὠρωποῦ.
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τὸν ναόν. Ο ἰδιοκτήτης κ. Παππαριγόπουλος, μὴ θελήσας νὰ τὸ παραχωρήσῃ

προσεκλήθη νὰ τὸ διατηρήσῃ ἀβλαβές. Ἀνευρεθείσης δὲ τῆς ἀληθινῆς θέσεως

τοῦ Ὠρωποῦ, μένει νὰ ἀνακαλυφθῇ ὁ ναός, ἐντὸς τῆς περιφερείας δώδεκα στα-

δίων, ἤγουν 25 ἕως εἴκοσιν ἓξ λεπτῶν τῆς ὥρας. Μεταξὺ Ὠρωποῦ καὶ Καλά-

μου ὑπάρχουσιν ἐρείπια ἐκτεταμένα ἑνὸς δήμου5, ὅστις πρέπει νὰ ἦτον ἡ

παλαιὰ Ψαφίς (Στράβ. 9. σελ. 245).

Εἰς τὰ χωρία Κάλαμον, Καπανδρίτι καὶ Γραμματικὸν δὲν ὑπάρχουσιν ἴχνη

ἀρχαιότητος. Ἐν γένει δὲ ἡ ἀνεύρεσις τῶν ἀρχαίων τοποθεσιῶν εἰς τὴν ἐπαρ-

χίαν ταύτην τῆς Διακρίναςἢ Ἔπακρας εἶναι δυσκολωτάτη, ἐξ αἰτίας τῶν

δυσβάτων ὁδῶν καὶ τῶν πολυαρίθμων φαράγγων καὶ ρευμάτων.

Ἀπὸ Γραμματικὸν ἐπροχώρησα εἰς Ῥαμνοῦντα (ἑβραιόκαστρον) πρὸς ἐπί-

σκεψιν τῶν ναῶν τῆς τε Θέμιδος καὶ τῆς Νεμέσεως. Ἀμφότεροι εἶναι βιαίως

κατακρημνισμένοι, καὶ μόνο τὸ ἔδαφος καὶ τὸ κάτω μέρος τῶν στηλῶν καὶ τῶν

τοίχων εὑρίσκονται εἰς τὴν θέσιν των. Ἀλλ᾿ ἐξ αἰτίας τῆς ἐρημίας τοῦ τόπου

(ὡς ἀπέχοντος τῶν πλησιεστέρων χωρίων δύο περίπου ὥρας), τίποτε δὲν μετε-

κινήθη ἐντεῦθεν, καὶ παράκεινται ὅλα σχεδὸν τὰ λείψανα. Ὅθεν εἶναι δυνα-

τόν, ὅταν τελειωθείσης τῆς ἀνεγέρσεως τοῦ ναοῦ τῆς Νίκης εἰς τὴν Ἀκρόπολιν,

μεταφερθῇ τὸ ἴδιον μικρὸν ἰκρίωμα εἰς Ῥαμνοῦντα, καὶ μεταβῶσιν ἐκεῖσε εἷς

ἀρχιτέκτων καὶ εἰκοσιπέντε ἐργάται καὶ τεχνῖται, νὰ ἀνεγερθῶσιν καὶ οἱ ναοὶ

οὗτοι ἐκ μεγάλου μέρους, διὰ δαπάνης 4000 μέχρι 5000 δραχμῶν καὶ μὲ 1000

δραχμὰς περὶ πλέον νὰ οἰκοδομηθῇ μικρὰ κατοικία διὰ δύο ἀπομάχους, μὲ ἓν

χώρισμα πρὸς ἐναπόθεσιν τῶν ἀνευρισκομένων γλυπτικῶν ἔργων. Μεταξὺ δὲ

τούτων εἶναι καὶ τὰ συντρίμματα τοῦ περιφήμου δεκαπήχεος ἀγάλματος τῆς

Νεμέσεως ἢ τῆς Ῥαμνούσιος θεᾶς, τὸ ὁποῖον ὁ Φειδίας κατεσκεύασεν ἐκ τοῦ

Παρίου λίθου, δντινα ἔφερον εἰς τὸν Μαραθῶνα οἱ Πέρσαι διὰ νὰ τὸν κάμωσι

τρόπαιον, καὶ διακρίνονται εὐκόλως ὡς ἐκ τοῦ εἴδους τοῦ μαρμάρου ἀπὸ τὰ

ὅσα εὑρίσκονται αὐτόθι ἐξ ἀττικοῦ ἢ πεντελικοῦ λίΘΟυ. Δίὰ ταῦτα νομίζω εθλο-

γον, ἐν τῷ ἁρμοδίῳ καιρῷ νὰ γίνῃ πρότασις ἐκ μέρους τῆς Γραμματείας περὶ

τῆς ἐργασίας ταύτηςβ.

Ἐκ Ραμνοῦντος ἐπέστρεψα διὰ τοῦ Μαραθῶνος καὶ πρὸς νότον τοῦ Πεντε-

λικοῦ δρους, ὅπου εὕρηκα εἴς τινα μέρη ἐρείπια δήμων, χωρὶς νὰ ἔχω μέχρι

5. [Πιθανότατα ἐννοεῖ τὰ ἐρείπια του τισε καὶ μελέτησε ὁ Γεώργιος Δεσπίνης,

Ἀμφιαρείου- βλ. *‘0 Μέντωρ 76,2005,146Ἰ. Συμβολὴ στὴ μελέτη τοῦ ἔργου τοῦ Ἀγο-

6. [Τὰ Θραύσματα τοῦ ἀγάλματος ταύ- ρακρίτου (Ἑρμῆς, Ἀθῆναι 1971)Ἰ.
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τοῦδε καμμίαν εἰκασίαν περὶ τῆς ὀνομασίας των. Εἰς τὸ ἴδιον μέρος, εἰς τὰ

σύνορα τοῦ χωρίου Χαρβάτι, κεῖται καὶ λέων παμμεγέθης ἐκ λευκοῦ λίθου, ὀλί-

γον ἡκρωτηριασμένος, ὁ ὁποῖος δύναται μετά τινα ἔτη εἰς τὴν ἰδίαν θέσιν νὰ

ἀναγερθῇ καὶ πάλιν.

Τὰ ἀποδεικτικὰ τῶν ἀγωγίων θέλω καθυποβάλει ἀκολούθως, ὁμοῦ μὲ

ἄλλους τινὰς λογαριασμοὺς διαφόρων ἐξόδων Τῆς Β. Γραμματείας Ι ὁ εὐπει-

θέστατος Ι Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Λ. Ῥόσς.

114 (AAE φ. 6, 12/24 Ἰουν. 1836)

ΑΡ. 12062 | Ὅθων Ι ἐλέωι Θεοϋ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι [κάτωςἸ Πρὸς τὴν

ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματείαν Ι Περὶ ἐργασιῶν ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως.

Κατὰ τὴν πρότασιν τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματείας μηνολογημέ-

νην τὴν 8/20 του τρέχοντος περὶ τῆς προκειμένης ὑποθέσεως, ἐγκρίνομεν, διὰ

τοὺς ἐκθετομένους λόγους νὰ παύσωσιν αἱ ἐργασίαι ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως ἐντὸς

ὀλίγων ἑβδομάδων μέχρι του μηνὸς Σεπτεμβρίου.

Εὐάρεστον ἦτον νὰ μάθωμεν, ὅτι αἱ ἐργασίαι εἰς τὸν νεωστὶ ἀνευρεθέντα

ναὸν τῆς νίκης προοδεύουν καὶ πλησιάζουν εἰς τὸ τέλος των. Τῶν 4 μερῶν τῆς

ζωφόρου, τὰ ὁποία εὑρίσκονται εἰς τὸ ἀγγλικὸν μουσετον, πρέπει νὰ καθυπο-

βληθῇ περιγραφὴ καὶ νὰ σημειωθῇ ἐν τούτῳ καὶ ἡ ἀξία των, κατὰ τὴν ὁποίαν

ἐνδέχεται νὰ ἐκτιμηθῶσιν εἰς τὴν Ἀγγλίαν, συγχρόνως πρέπει νὰ ἀναφερθῶσι

καὶ ἀντικείμενα τῆς ἀρχαιότητος, τὰ ὁποία εὑρίσκονται εἰς τὸ Μουσεῖον Μας,

καὶ ἤθελον ἔχει διὰ μὲν τὴν Ἀγγλίαν παρομοίαν ἀξίαν, μικροτέραν δὲ διὰ τὴν

Ἑλλάδα καὶ ἠμποροῦν νὰ προταθοῦν πρὸς συναλλαγήν.

Ὡσαύτως εὐηρέστησεν ἡ ἐξορύξειςτου μεγάλου κανονοστασίου πρὸ τῶν

Προπυλαίων καὶ ἡ ἀνεύρεσις τῆς μεγάλης κλίμακος, ἡ ὁποία ὁδηγεῖ εἰς τὰ Προ-

πύλαια, καθὼς καὶ ἡ κατασκευὴ τοῦ πατώματος πρὸς ἀνόρθωσιν τῶν στηλῶν

του Παρθενῶνος καὶ ἡ διακαθάρισις τῶν κρημνισμάτων κατὰ τὸ ἀνατολικὸν

μέρος του Παρθενῶνος, ἐκφράζομεν δὲ τὴν ἐντελῆ εὐχαρίστησίν Μας πρὸς τὴν

Γραμματείαν, καὶ ἰδίως πρὸς τὸν ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ἕφορον, διὰ τὰ ὅσα

ἀπό τινος καιροϋ ἔγιναν ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως. Ι Ἐν Ἀθήναις τὴν 12/24 Ἰουνίου

1836 Ι Καθ᾿ ὑψηλοτάτην Ἐπιταγὴν Ι Armansperg.

115 (AAE φ. 11, χωρὶς ἀ. πρ. 18/30 Ἰουν. 1836)

A Sa Majesté Ι [β Ι Roi | Pour 1a Chance11erie dἘtat Ι Le Secrétariat dἘtat
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Ι pour 1es Cu1tes et 1’Instruction pub1ique | Athenes, 1e 18/30 juin, 1836 |

Concernant 1a pub1ication des découvertes Ι archéo1ogiques.

[1Ἰ Sire, | Dans mon rapport du 28 avri1 - 10 mai, concernant 1a demande du

Conservateur des antiquités qu’i1 1ui ffit permis d’accepter sa nomination comme

membre correspondant de 1’académie roya1e όε Ber1in, j’avais proposé qu’i1 fut

interdit au Conservateur de faire a 1’étranger des communications au sujet des

nouve11es découvertes archéo1ogiques, sans 1’autorisation spécia1e de Votre

Majesté, et E11e avait daigné approuver cette proposition par son rescript du 28

avri1 - 10 mai.

[2Ἰ Cependant 1e Conservateur s’est p1aint envers moi autant όε cette

restriction que όε ce qu’e11e avait été proposée a son insu; en appe1ant aux

attributions 1éga1es de sa p1ace 1esque11es 1ui donnent 1e droit d’étre entendu en

tout ce qui concerne 1e Service archéo1ogique, et όε concevoir 1ui seu1 1es rapports

du Ministére a ce sujet (Loi du 10/22 mai 34 art. 48 et 52), ετ 1esque11es

1’autorisent de p1us a décider, si que1que autre doit avoir 1a permission όε copier

ou όε dessiner des antiquités appartenant a 1Ἐtat (méme 1oi art. 99).

[3Ἰ Le Conservateur insiste respectueusement sur ce qu’i1 doit étre par sa

position méme mieux en état que tout autre όε juger si 1a pub1ication d’une

certaine découverte, inscription etc., est convenab1e on non, et s’i1 est dans

1’intérét de 1a science, en faveur όε 1aque11e tout 1e Service archéo1ogique a été

organise, qu’une te11e communication soit faite a te1 ou 51 te1 savant. Et i1 m’a

observé que c’est une espéce όε contradiction, qu’i1 puisse donner a d’autres une

permission, 1aque11e i1 ne possede pas pour sa personne.

[4Ἰ Mr Ross m’a rappe1é όε p1us qu’i1 a toujours ouvertement usé d’un droit

qu’i1 croyait un droit inhérent de son emp1oi; qu’i1 a pub1ié des notices sur des

découvertes archéo1ogiques dans 1es feui11es que Votre Majesté E11e-meme daigna

1ire, et qu’i1 a ευ p1usieures fois 1’honneur d’en entretenir Votre Majesté; que dans

1e temps i1 en a par1é a Son Exce11ence Mr 1Ἀrchicance1ier, a1ors President όε 1a

Haute Régence, εἰ que S.E. n’y fit aucune objection; qu’enfin i1 m’a informé moi-

méme en p1usieurs occasions, et qu’i1 a nomina1ement communiqué a 1Ἀcadémie

όε Ber1in, avec mon consentement des inscriptions qui se trouvaient dans 1es

archives du Ministére et pour 1esque11es 1Ἀcadémie a pub1iquement exprimé sa

reconnaissance. I1 m’a observé όε p1us, que Mr Pittakis et d’autres individus usent

de 1a méme 1iberté et qu’i1 ne s’est jamais cru en droit όε vou1oir empécher des

communications όε cette espece.

Mr Ross m’a a11égué des raisons importantes pour Ἴε maintien όε cette 1iberté

des communications scientifiques.
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[5Ἰ 1. Le nombre des découvertes est si grand en Grece, et 1e nombre de ceux

qui s’occupent d’archéo1ogie si petit, qu’i1s suffisent a peine a recuei11ir 1es

découvertes, mais pas 1es étudier a fond et a 1es preparer dignement pour 1a

pub1ication.

[6Ἰ 2. Les subsides 1ittéraires sont encore trés incomp1ets en Grece, et si meme

1es bib1iothéques ne 1aissaient rien a désirer, i1 se trouve parmi ses découvertes,

surtout des inscriptions, des documents dont 1’exp1ication demande une érudition

si vaste, qu’i1 n’y a dans tout 1e reste de 1Ἐurope que deux ou trois savants (Mr

Boeckh7, Mr. Mu11er's, Mr. Letronne9) qui puissent s’en charger. Or, ἱἸ est p1us

profitab1e pour 1a science et p1us g1orieux pour 1e pays que des documents de

cette nature soient communique’s a ces savants que de 1es faire pub1ier d’une

maniére imparfaite dans 1e pays meme.

[7Ἰ 3. Si meme i1 se trouvait en Grece des phi1o1ogues qui eussent 1e courage

d’entreprendre 1’interprétation de ces documents (ce qui certainement n’est pas

1e cas), i1 n’existe pas de 1ibraires-éditeurs, qui voudraient se charger de 1a pub1i-

cation; ni de pub1ic pour acheter des traités vo1umineux purement scientifiques.

Par consequent, 1e Gouvernement devrait se charger des frais; 1esque1s pour 1a

seu1e inscription du Pirée‘o, concemant 1’état de 1a marine dans 1e temps

dἈ1exandre-1e-Grand, monteraient a six ou sept mi11e Drs, et 1e Gouvernement

7. [Φίλιππος Αὔγουστος Boeckh (1785-

1867), Γερμανὸς ἑλληνιστής, ἱστορικὸς καὶ

ἐπιγραφικός, ἱδρυτὴς φιλολογικῆς σχολῆς

ποὺ ἀποβλέπει στὴν ἱστορικὴ ἰδέα καὶ

γνώση τοῦ ἀρχαίου πολιτισμοῦ. Μὲ τὸ με-

γάλο ἔργο του Corpus Inscnptionum Grae-

carum καὶ ἄλλες περισπούδαστες μελέτες

ἔβαλε τὶς βάσεις τῆς ἐπιστήμης τῆς ἐπιγρα-

φικῆς. Ἐκφράστηκε ὑποτιμητικὰ γιὰ τὸν

Πιττάκη ἐξ αἰτίας τῶν ἀνακολούθων τῶν

ἀντιγράφων τῶν ἐπιγραφῶν ποὺ τοῦ ἔστει-

λε, ἔναντι ἀμοιβῆςἸ.

8. [Kar1 Ottfried Mfi11er (1797-1840),

Γερμανὸς φιλολογος, ἱστορικὸς καὶ ἀρχαιο-

λόγος, μαθητὴς τοῦ Boeckh, καθηγητὴς

στὸ Gottingen. Ἥλθε στὴν Ἑλλάδα τὸ

1839, ἀποκάλυψε μέρος τοῦ πολυγωνικοῦ

τοίχου τοῦ ἱεροῦ τοῦ Ἀπόλλωνος στοὺς

Δελφούς. Πολυσχιδὴς ἀρχαιολόγος, ἑρμή

νεύει τὸν ἀρχαῖο κόσμο μὲ τὴν τοπογρα-

φία, τὰ κείμενα, τὶς ἐπιγραφές, τὴν τέχνη

καὶ τὴ θρησκεία. ΠέΘανε ἀπὸ ἡλίαση στὴν

Ἀθήνα καὶ ὁ τάφος του βρίσκεται στὸν

ΚολωνόἸ.

9. [Jean Antoine Letronne (1787-1848),

Γάλλος ἑλληνιστής, ἐπιγραφικὁς, γεωγρα-

φος, αἰγυπτολόγος, καθηγητὴς στὸ Co11ége

de France, ἔθεσε τὶς βάσεις γιὰ τὴ μελέτη

τῶν ἐπιγραφῶν στὴ Γαλλία. Πολὺ σημαν-

τικὸ εἶναι τὸ ἔργο του Recuei1 des inscriptions

grecques et 1atines dἘgypteἸ.

10. [Οἱ ἐπιγραφὲς τοῦ τελωνείου Πει-

ραιῶςἸ.
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courrait encore 1e risque de voir 1e travai1, qu’i1 aurait protégé déchiré par 1es

justes critiques des savants de 1’étranger.

[8Ἰ 4. La communication prompte des nouve11es découvertes aux grands

centres scientifiques de 1Ἐurope, te1s que Ber1in, Rome, Paris et Londres, offre

au contraire 1’avantage essentie1, que 1e vif intérét, que tant de mi11iers d’hommes

éga1ement dinstingués par 1eur rang socia1, 1eurs connaissances et 1eur influence

sur 1’opinion pub1ique, prennent dans 1a régénération de 1a Grece, est continue1-

1ement nourri et soutenu, s’i1s voient que 1es efforts du Gouvernement de Votre

Majesté pour cette branche des sciences historiques ne manquent pas de porter

des fruits importants. A cet égard c’est indifferent, si 1es communications se font

chaque fois par un consentement specia1, on en vertu de 1’autorisation généra1e

qui est une attribution de 1’emp1oi du Conservateur des antiquités. Car e11es sont

éga1ement considérées comme des communications officieuses, et 1es corporations

savantes qui 1es recoivent, n’en savent pas moins gré au Gouvernement. Du reste

1e Gouvernement certainement ne voudrait pas se refuser de contribuer par

exemp1e a une entreprise si gigantesque et d’une uti1ité si généra1e que ce11e de

1a co11ection comp1ete de toutes 1es inscriptions grecques par 1Ἀcadémie de

Ber1in, :21 1aque11e tous 1es Gouvernements et toutes 1es corporations savantes de

1Ἐurope, se sont empressées de concourir.

[9Ἰ Reconnaissant ces observations comme fondées j’ai cru devoir en revenir

sur ma premiére proposition, et j’ose donc prier Votre Majesté de rapporter sa

demiere décision a ce sujet et de concéder au Conservateur des antiquités, comme

une attribution intégrante a son emp1oi 1e droit de disposer de 1a pub1ication de

nouve11es découvertes de 1a maniere qu’i1 reconnait conscieusement comme 1a p1us

avantageuse et pour 1a g1oire du Gouvernement et pour 1’intérét de 1a science.

[10Ἰ Mr Ross m’a de p1us expose, qu’i1 reconnait parfaitement 1a nécessité et

1’uti1ité de pub1ications archéo1ogiques dans 1e pays meme, pour évei11er un intérét

p1us généra1 pour cette science et pour seconder par 1a 1es efforts du Gouver-

nement; mais qu’a cet egard i1 faut commencer p1utot par de breves notices

topographiques et historiques, qui ont un certain intérét 1oca1 que par des traités

p1us étendus et d’une tendance proprement scientifique, pour 1esque1s 1e pub1ic

n’est pas encore formé. II a essayé déja avant dix-huit mois, de fonder un journa1

historique a cet effet, sans avoir pu réussir a1ors, et par consequent i1 a dfi se

borner a insérer de temps en temps des artic1es de cette nature dans [desἸ feui11es

pub1iques. A présent i1 s’occupe d’autres Ρίσης 5 cc sujet, 1esque1s seront bientot

mis sous 1es yeux de Votre Majesté.

[11Ἰ Enfin quant aux travaux de 1Ἀcropo1e comme une entreprise, qui fait
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autant d’honneur au Gouvernement qu’e11e a d’importance pour 1a connaissance

de 1’ancien art, 1e Conservateur ainsi que Mrs 1es architectes chargés de 1a

surintendance, ont dés 1e commencement de ces travaux cru devoir se tracer

1a rég1e, que 1es résu1tats importants en devaient étre pub1iés d’une maniere

officie11e et sous 1’égide du nom de Votre Majesté. Dans cette intention rien n’a

été pub1ié que des notices généra1es comme tout voyageur a coutume d’en

donner; et i1s ont préparé dans 1eurs heures de 1oisir un ouvrage sur ces travaux,

dont 1e premier cahier concernant 1e temp1e de 1a Victoire11 sans ai1es sera bientot

prét a 1a pub1ication. Mr Ross m’a informé que Votre Majesté avant Son départ

a daigné S’en faire soumettre 1es dessins, et d’en accepter 1a dédicace.

J’ai 1’honneur d’étre, Sire, avec 1e p1us profond respect, Ι de Votre Majesté Ι

Ἴε tres humb1e et trés soumis | serviteur et fide1e sujet. | J. Rizo.

116 (AAE φ. 11, 22 Ἰουν./3 Ἰουλ. 1836. Ἐπισημείωση, μὲ μολύβι, τοῦ Ραγκαβῆ

στὸ ἀριστερὸ τῆς πρώτης καὶ δεύτερης σελίδας του ἀπὸ 18/30 Ἰουνίου 1836

ἐγγράφου του Γραμματέως Ρίζου πρὸς τὴν Ἀντιβασιλεία [115Ἰ).

Ο κ. Ross εἶχε ζητήσει δί ἀναφορᾶς του ἀπὸ τὴν Γραμματείαν ἄδειαν νὰ

δεχθῇ τὸ δίπλωμα μέλους τῆς Ἐταιρείας του Βερολίνου. Ἐπειδὴ ἀνετέθη εἰς

ἐμὲ νὰ καθυποβάλω τὴν αἴτησίν του εἰς τὴν Κυβέρνησιν, ἔγραψα καὶ ὁ κ. Γραμ-

ματεὺς ἐνέκρινε, ὅπως δί αὐτῆς τῆς ἀδείας νὰ μὴ λαμβάνῃ συγχρόνως τὸ δικαί-

ωμα νὰ κοινοποιῇ εἰς τὰς ξένας ἑταιρείας, ἄνευ ἀνωτέρας διαταγῆς, τὰ εἰς τὴν

Ἑλλάδα ἀνακαλυπτόμενα, διὰ νὰ μὴ νομίζῃ ἡ ἑταιρεία ὅτι δύναται νὰ ἀπαι-

τήσῃ τοῦτο ἀπὸ τὸν κ. Ῥόσσ. Ἄν ἡ κοινοποίησις αὕτη ἐφαίνετο ἀναγκαία, ἤτοι

ἂν πρέπει αἱ ἑταιρεῖαι νὰ χρεωστοῦν τινα χάριν εἰς τὴν Κυβέρνησιν, ..... τοῦτο

δὲν ἔγινε, διότι οὔτε καὶ ἓν ἀντίτυπον τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ κου Βὲκ δὲν μᾶς

ἔστειλε ἡ του Βερολίνου, πρὸς ἀμοιβὴν τῶν ἐπιγραφῶν ὅσαι τῇ ἐστάλησαν.

Εἶναι ἔνδοξον διὰ τὴν Ἑλλάδα νὰ ἐκδίδωνται ἐντὸς αὐτῆς αἱ ἐπιγραφαί της.

Εἶναι δὲ ἀπὸ τὰ πολυτιμότερα κτήματά της, τὰ ὁποία δὲν πρέπει νὰ δαψιλεύει

χωρὶς νὰ ὠφελῆται. Ἐπὶ Καποδιστρίου ἡ ἐξαγωγὴ τῶν ἀρχαιοτήτων ἦτον ἀπη-

γορευμένη, καὶ ἡ Αἰγιναίαι εἶχεν ἀρχίσει νὰ τὰς ἐκδίδει ἐντὸς τῆς Ἑλλάδος.

11. [L. Ross - Ed. Schaubert - Chr. Ἤση- 12. [Στὴν Αἰγιναία, τεύχη Αἱ-Ζὶ Μαρτ.-

sen, Der TempeἸ der Nike Apteros (Ber1in Σεπτ. 1831 δημοσίευσε ἐπιγραφὲς καὶ ἄλλα

1839)Ἰ. μελετήματα ὁ Ἀνδρέας ΜουστοξύδηςἸ.
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Ο κ. Ῥόος εἶναι ἱκανὸς νὰ κάμῃ πολλὰ ἀκριβεῖς ἐκδόσεις, τουλάχιστον αἱ ἐκδό-

σεις του θὰ εἶναι ὁποῖαι τὰ ἀντίγραφα του ἐπὶ τῶν ὁποίων γίνονται αἱ Βεκικαὶ

ἐκδόσεις. Ἐπ᾿ αὐτῶν ἂς διορθώνει ὁ Βέκ. Ο περὶ ἀρχαιοτήτων νόμος ἐμποδί-

ζει τὴν ἄνευ ἀδείας ἀντιγραφὴν τῶν ἐπιγραφῶν, φυσικῷ τῷ λόγῳ διὰ νὰ μὴ

λαμβάνῃ ξένος τὴν ἑλληνικὴν ἰδιοκτησίαν. Ἄν ὁ ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων

δύναται νὰ δίδῃ τὴν περὶ ἀντιγραφῆς ἄδειαν ἐννοεῖται ὅτι ὡς πρῶτον ὄργανον

τοῦ νόμου πρέπει καὶ πρῶτος νὰ τὸν τηρῇ. Δίὰ τοῦτο φρονῶ ὅτι ἔπρεπε νὰ

ἀπαγορευθῇ εἰς τὸν κ. Ῥόσς, ὡς εἰς μέλος ἑταιρείας ξένης, νὰ στείλῃ εἰς αὐτὴν

ἑλληνικὰς ἀνεκδότους ἐπιγραφὰς, διὰ νὰ μὴ νομίζουν οἱ συνεταῖροι του, ὅτι

τοὺς ἀρνεῖται τοϋτο, χωρὶς νὰ ἐμποδίζεται ὑπὸ του νόμου.

22 Ἰουνίου - 3 Ἰουλίου 1836. Ἀ. Ῥίζος Ῥαγκαβῆς.

117 (AAE φ. 11, 26 Ἰουν./8 Ἰουλ. 1836)

Ἀρ. 12503 Ι Ὄθων Ι ἐλέωι Θεοϋ βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Περὶ τῆς ἀφίξεως

του ἀγαλματοποιοῦ Ἵμχοφ εἰς Ἀθήνας Ι Τὸ Ὑπουργεῖον τῶν Ἐκκλησιαστικῶν

εἰδοποιεῖται ἐν τῷ παρόντι, ὅτι ὁ ἀγαλματοποιὸς κ. Ἵμχοφ ἐκ Ῥώμης ἔφθασεν

εἰς τὰ ἐδῶ μὲ ἑτέρους δύο συνεργάτας.

Εἰς τὸν ἴδιον ἐδόθησαν παρὰ τοῦ ἐν Ῥώμῃ πράκτορος κ. Μήλα 251: Σκοϋ-

δα καὶ 20. βαϊόκι, ἤτοι 1500 δραχμαί, ὡς προκαταβολὴ τῶν ἐξόδων τῆς ὁδοι-

πορίας αὐτοῦ τε καὶ τῶν συντρόφων του, τὰ ὁποῖα οὗτος ἔλαβεν ἀπὸ του τρα-

πεζίτου Φραγκίσκου Γαβριὴλ Βρανκαδόρου, ἐκδόσας δί αὑτὸν δύο συναλ-

λαγματικὰς εἰς βάρος τῆς ἐν Μονάχῷ οἰκίας Ἑἲχτάχ, πληρωτέας μετὰ μῆνας

τρεῖς. Δίὰ τὴν ἐξόφλησιν αὐτῶν τῶν συναλλαγματικῶν πρέπει νὰ ληφθῶσι τὰ

ἀναγκαῖα μέτρά ἡ δὲ ποσότης των νὰ σημειωθῇ εἰς τὸν προϋπολογισμὸν τοῦ

προσεχοῦς μηνὸς ἐν τῷ κεφαλαίῳ τῶν ἀρχαιοτήτων.

Συγχρόνως διευθύνονται εἰς τὸ ὑπουργετον τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τὰ ἀντί-

γραφα τῶν συμφωνητικῶν, τῶν κλεισθέντων μὲ τοὺς συνεργάτας Ἀνδρεόλην

και Ἀντώνιον Φρανκίβην διὰ νὰ ἐνεργήσῃ ἐπὶ τούτοις τὰ περαιτέρω.

Κάμει δὲ χρείαν νὰ οἰκονομηθῇ παρευθὺς τὸ ἐργοστάσιον, καὶ ἡ κατοικία

διὰ τὸν κ. Ἴμχοφ, καὶ εἰ δυνατόν, διὰ τοὺς συνεργάτας του, καὶ νὰ γίνῃ ἡ περὶ

τούτου ἀναφορὰ πρὸς Ἡμᾶς.

Τὸ ἐργοστάσιον τοῦτο ἐμπορεῖ νὰ χρησιμεύσῃ συγχρόνως καὶ εἰς διδασκα-

λίαν τῶν νέων Ἑλλήνων, τῶν ἐπιθυμούντων νὰ μάθωσι τὴν γλυπτικὴν καὶ εἰς

τὸ ὁποῖον εἶναι ὑπόχρεως ὁ κύριος Ἴμχοφ, Ι Ἀθῆναι τὴν 26 Ἰουνίου/8 Ἰουλίου

1836 Ι Καθ᾿ ὑψηλοτάτην ἐπιταγήν Ι Armansperg.
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118 (AAE φ. 11, 6/18 Ἰουλ. 1836)

Ρ. Ν. 6642/1581 Ι Athenes 6/18 jui11et 1836 Ι Concernant un crédit spécia1 pour

1e commencement des travaux du scu1pteur et des ses assistants Ι Sire | Je n’ai

pas encore me proposer de faire commencer Mr Imhof et ses assistants 1eurs

travaux, parce qu’i1s ont été jusqu’a présent, a 1a suite de 1’influence du c1imat, a

p1usieurs reprises 1égerement indisposés. Cependant i1s désirent eux mémes,

d’entrer en activité, autant que ce1a est possib1e avant 1’arrivée de 1eurs in-

struments, et avant 1’étab1issement d’un até1ier.

Le conservateur entend donc d’inviter Mr. Imhof a commencer dans 1Ἀcropo1e

1a restauration de p1usieurs statues du second rang, et auxque11es i1 ne manque que

1es bras et 1a téte. I1 occupera 1e mode11eur Franchini13 a faire 1es p1étres des re1iefs

du petit temp1e, et I’assistant Andréo1i a nettoyer 1es scu1ptures trouvées, et a

recomposer p1usieurs re1iefs brisés, dont on a tous 1es morceaux ensemb1e.

II faut donc du p1atre cuit, de 1a cire, de 1’argi1e, des crampons de fer, etc. et

du moins un ou deux ouvriers, pour porter de 1’eau, pour préparer 1e p1atre etc.

Mais comme 1es fonds assigne’s aux travaux de 1Ἀcropo1e pour 1e moment sont

épuisés, je me vois dans 1e cas de prier V. M. d’ouvrir a cet effet a Mr. Imhof, et

de faire insérer dans 1e budget du mois courant, un crédit spécia1 de 1000 drachmes

pour 1e commencement des surdits travaux. V. M. y trouvera d’autant moins de

difficu1té, que 1a vente des pierres de 1Ἀcropo1e continue a donner un revenu

considerab1e 1eque1, bien que généra1ement destiné pour 1e service archéo1ogique,

continue a entrer dans 1a caisse ecc1ésiastique sans étre déduit des dépenses.

J’ai 1’honneur d’étre, Sire, avec 1e p1us prof. respect. Ι J. Rizo.

119 (Ἑλληνικὸς Ταχυὁρόμος, φ. 14, 7/19 Ἰουλ. 1836)

Ο κύριος Πιττάκης τοῦ ὁποίου τὸ ὄνομα τόσον εὐφήμως ἐγνώσθη μεταξὺ

τῶν ἀρχαιολόγων, μᾶς ἐκοινοποίησε τὸ ἑπόμενον ἄρθρον.

13. [Ὁ Franchini ἔφυγε ἀπὸ τὴν Ἑλλά- σουν τὸν μισθό, διότι του ἦταν ἀδύνατον

δα τὸ 1838, φαίνεται ὄμως ὅτι κατὰ τὴ δια- μὲ τὶς ἀποδοχὲς ποὺ τοῦ δόθηκαν νὰ ἐπι-

μονή του στὴν Ἀθήνα συνάντησε μεγάλες βιώσει. Ο Andreo1i παρέμεινε στὴν Ἀθή-

βιοτικὲς δυσκολίες. Σὲ μιά του ἀναφορὰ να ἕως τὸ 1844 καὶ εἶχε ἔντονη δράση γιὰ

πρὸς τὴν Γραμματεία, τῆς 20 Δεκ. 1837 προσωπικὰ ὄφελος1.

(ἀρ. πρ. 17847, φ. 11) ἱκετεύει νὰ τοῦ αὐξή-
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ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΑ Ι Κατὰ τὸν Σεπτέμβριον τῶν 1834 οἰκοδομοῦσα ἡ κυβέρ-

νησις εἰς τὸν Πειραιᾶ τὰς ἀποθήκας ἐπὶ τοῦ ἱεροῦ τῆς Ἀφροδίτης καλουμένης

Ἀπάρχου, καὶ τὸ ὁποϊον, κατὰ τὰς μαρτυρίας τῶν παλαιῶν συγγραφέων κατε-

σκευάσθη προτροπῇ τοῦ Θεμιστοκλέους μετὰ τὴν ἐν Σαλαμῖνι μάχην (καὶ τὸ

περὶ τῆς Περιστερᾶς, ὅτι ἐπὶ Θεμιστοκλέους τριήρης ἐφάνη καθεζομένη, ὅθεν

δὲ μετὰ τὴν νίκην Ἀπάρχου Ἀφροδίτης ἱερὸν ἱδρύσατο ἐν Πειραιεἷ ὡς Ἀμμό-

νιος ὁ Λαμπτρεὺς ἐν τῷ περὶ βωμῶν. Σχολ. εἰς Ἑρμογ. περὶ ἰδεῶν)14 ἀνεκαλύ-

φΘησαν ἑπτὰ περίπου πλάκαι ἐξ Ὑμμητίου λίθου πλήρεις ἐπιγραφῶν, φέρου-

σαι ἡ μὲν ἓξ στήλας ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω τῆς πλακός, αἱ δὲ τέσσερες, καί τινες

τρεῖς αἱ ἐπιγραφαὶ δὲ αὗται ὅλαι ἀποβλέπουσι τὸ ναυτικὸν τῶν Ἀθηναίων, οἱ

δὲ κατάλογοι οὗτοι τοῦ ναυστάθμου ἀρχίζουσι σχεδὸν ἀπὸ τὰς ἐποχὰς τοῦ

Μιλτιάδου, του ὁποίου τὸ ὄνομα συχνάκις εἰς τὰς πλάκας ταύτας ἀναγιγνὠ-

σκεται (ὡς ΚΑΙ ΤΑ ΣΚΕΥΗ ΚΑΝ ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ)15 καὶ ἀλλαχόσε ΣΚΕΥΗ ΠΑΡΕ-

ΛΑΒΟΜΕΝ ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ ΛΑΚΙΑΔΗΣ) καταβαίνει εἰς ἐκείνας τοῦ Θεμιστο-

κλέους τοῦ ὁποίου τὸ ὄνομα ὡσαύτως εἰς τὰς ἐπιγραφὰς ταύτας ἀναφέρεται,

ὡς ΔΗΜΟΦΑΝΗ ΑΛΩΠΕΚΗΘΕΝ ΥΠΕΡ ΤΟΥΤΟΝ ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗΣ ΦΡΕΑΡΙΟΣ

ΑΠΕΔΩΚΕΝΪβ, ἔπειτα ἀκολουθεῖ τὰς ἐνδόξους ἡμέρας τοῦ Κίμωνος, ἀναφέρει

διάφορα ὀνόματα τῶν συγχρόνων αὐτοῦ ἀρχόντων καὶ στρατηγῶν, καὶ κατα-

βαίνει τέλος πάντων εἰς τοὺς χρόνους του Κόνωνος, τοῦ Χάρητος, τοῦ Φω-

κίωνος καὶ τῶν συγχρόνων τούτοις. Αἱ ἐπιγραφαὶ ἐξακολουΘοῦσι κατὰ τὴν διά-

φορον χρονολογίαν, ἤτοι αἱ ἀρχαιότεραι αἱ περιέχουσαι τοὺς καταλόγους τῶν

χρόνων τοῦ Μιλτιάδου, τοῦ Θεμιστοκλέους καὶ Κίμωνος, εἶναι σχεδὸν ραβδο-

ταί17, καὶ οἱ χαρακτῆρες ὡς τὸ Π καὶ τὸ Σ τῶν Ἀρχαιοτέρων χρόνων᾿ εἰς ἐκεί-

νας δὲ τῶν κατωτέρων ἐποχῶν ἡ ραβδοτὸς τάξις τῶν γραμμάτων εἷναι ὀλίγον

παρηλλαγμένη, καὶ οἱ χαρακτῆρες κλίνουν πρὸς ὅτι εἰς τοὺς Μακεδονικοὺς καὶ

μετὰ ταῦτα χρόνους κατήντησαν. Εἰς τὰς περιεργοτάτας ταύτας ἐπιγραφὰς

παρατηρεῖται ἡ ὀνομασία τῶν πλοίων ἥτις ἐκτὸς τῆς γλαφυρότητος, ἔχει

15. [16 II2 1629 στ. 18: καὶ τὰ σκεύη

παρέλαβεν Μιλτιάδης Λακιάδης ὁ οἰ-

14. [Συριανοῦ, Εἰς Ἑρμογένους Ὑπο-

μνήματα, Περὶ ἰδεῶν 358, 1: καὶ τὰ περὶ

τῆς περιστερᾶς ὅτι ἐπὶ τῆς Θεμιστο-

κλέους τριήρους ἐφάνη καθεζομένη,

ὄθεν καὶ μετὰ τὴν νίκην ἀπαρχὰς

Ἀφροδίτης ἱερὸν ἱδρύσατο ἐν Πειραιεἷ

ὡς Ἀμμώνιος ὁ Λαμπτρεὺς ἐν τῷ Περὶ

βωμῶν φησιἸ.

κιστ- βλ. καὶ στ. 36-40, 59-61, 72-73Ἰ.

16. [16 II2 1622 στ. 331-335: Δημοφά-

νης Ἀλωπἐ ὑπὲρ τούτου Θεμιστοκλῆς

Φρεάρ: ἀπέδωκεν1.

17. [Ἐννοεἷ χαραγμένους τοὺς στίχους

στοιχηδόνἸ.
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πάντοτε καὶ ἕνα τι σημαινόμενον ὡς φαίνεται εἰς τὰ ἀκόλουθα ὀνόματα18 Εὐ-

πρεπής, Χάρις [ΕὐχαριςἸ Λαμπάς, Εἰρήνη, Φερενίκη, Ἅμεμπτος, Ἀρτεμισία,

Αἰχμή, Τρυφῶσα, εὩρα, Ὠκεϊα, Πρόπλους, Θέμις, Ἱπποθωντίς, Ῥώμη, Ἱκανή,

Τροπαία. Ἀπότομος [Ἀποτομάς1. Εθνοια, Πληθήρα [ΠανθήραΙ. Βοήθεια, Με-

γίστη, Σφενδόνη, Θεωρίς, Ἀκοή, Ἱπποκάμπη, Ἀλκυών, Εὐφροσύνη, Ἀφροδι-

σία, Νεωτάτη, Νίκη, Γοργῶπις, Κρήτη, Συμμωρίς [ΣυνωρίςἸ, Εὐρώπῃ, Νεμεάς,

Εὐτυχία, Ἀρετή, Πόλεμονίκη, Κλεώ, Δημοκρατία, Ἐλευθερία, Εύδόκιμος,

Λἐαινα, Τέχνη, Εὐφημία, Ταυροπόλη, Φοίβη, Χρηστἠ, Σοφή [ΣόβηἸ, Δόξα,

Λαμπετία, Ἀσκληπιάς, Γνώμη, Δύναμις, Παιδώ, Θηραννἑα [Παιδοθήρα, Νεᾶ-

νιςἸ, Σαλαμινία, Νεωσίπολις [ΣωσίπολιςἸ, Πάραλος [Παραλία στ. 267Ἰ, Ὑγισία

[ὙγίειαἸ, Κλεοστράτη, Ἀξιονίκη, Ὑπεραίχμη, Σωτηρία, Ἱππαρογός [Ἱππα-

γω[γἸόςἸ, καὶ τὰ λ.π.

Εἰς τὴν μίαν πλάκα τῆς ὁποίας ἡ ἀρχὴ εἶναι διεφθαρμἑνη, εἰς τὴν πρώτην

στήλην αὐτῆς σώζονται καὶ δύνανται νὰ ἀναγνωσθῶσιν σχεδὸν 190 σειραὶ τῆς

ἐπιγραφῆς εἰς τὴν δευτέραν στήλην τῆς αὐτῆς πλακὸς 165 εἰς δὲ τὴν τρίτην στή-

λην τῆς ἰδίας 102: εἰς τὴν πλάκα αὐτὴν ἦσαν τέσσαραι στῆλαι, ἀλλ᾿ ἡ πρώτη

στήλη εἶναι ὅλως διόλου συντριμμἐνη καὶ μόλις φαίνονται τρεῖς ἢ τέσσαρες χαρα-

κτῆρες᾿ δεξιῶθεν ὄμως τοῦ ἀναγιγνώσκοντος τὴν ἐπιγραφὴν ταύτην, εἶναι τόπος

κενός, καὶ ταυτὸ εἴτε διότι μετὰ ταῦτα, τὴν ἄλλην ἐποχὴν ἔκρινον εἰς ἄλλην

πλάκα νὰ καταγράψωσιν, ἢ διότι ἀλλαχόσε τὴν καταγραφὴν τοῦ ναυστάθμου

μετὰ ταῦτα ἔθεσαν, χωρὶς νὰ εἰπῶ ὅτι ἐλαττώθησαν ἔκτοτε κατά τι τῆς θαλασ-

σίου βασιλείας, καὶ τῆς περὶ τὰ ναυσταθμικὰ ἀκριβείας εἰς τὴν πλάκα ταύτην

ἐκτὸς τῶν ἄλλων παρατηρεἷται, ὅτι οἱ προμηθεῖς πρόγονοί μας ἐφύλαττον τὰ

ναυτικὰ αὐτῶν σκεύη, τὰ μὲν εἰς τὸ ἐν Πειραιεῖ ναυσταθμίον, τὰ δὲ εἰς τὴν Ἀκρό-

πολιν καὶ ταυτὸ πιθανῶς διὰ τὸν λόγον ἂν τὰ ναύσταθμα ἤθελον ἀπευκταῖον

τι πάθωσι νὰ ἔχωσι νὰ ἀναπληρώσουν τὰς ναῦς των ἐκ τῶν ἐν Ἀκροπόλει.

120 (Ἑλληνικὸς Ταχυὁρόμος, φ. 15, 10/22 Ἰουλ. 1836, 68-69)

[Λ. ῬόσςἸ Η Ἑλληνικὴ φιλολογία καὶ ἀρχαιολογία, ὡς παλαιότατος καὶ

ἄρρηκτος δεσμὸς μεταξὺ τῆς Ἑλλάδος καὶ τῆς λοιπῆς Εὐρώπης.

18. [Ὁ Πιττάκης τὰ λαμβάνει ἀπὸ τὴν σειρὰ ἀναγραφῆς τους. Σὲ ἀγκύλες, οἱ ὀρ-

ἐπιγραφὴ 10 II2 1611 στ. 65-95 καὶ κατὰ τὴ θὲς ἀναγνώσειςἸ.
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[1Ἰ Ἄρθρον 1. Ι Η Ἑλλάς, ὡς ἡ κοινὴ μήτηρ τῶν τεχνῶν τε καὶ ἐπιστημῶν,

ἐξακολουθεί καὶ μετὰ τὴν πτῶσίν της διὰ τῶν κραταιῶν ὅπλων τῆς Ρώμης,

ν᾿ ἀπολαύῃ παρ᾿ αὐτῶν τῶν Ρωμαίων σέβας σχεδὸν θρησκευτικόν19. Ἕλληνες

ἦσαν οἱ παιδαγωγοὶ καὶ διδάσκαλοι τῶν παίδων ἐκείνων τῶν ἄλλως τόσον

ὑπερηφάνων δικτατόρων καὶ τροπαιούχων- εἰς τὰς Ἀθήνας ἐφοίτων οἱ νέοι

Ῥωματοι διὰ νὰ τελειοποιηθῶσιν εἰς πᾶν εἶδος σοφίας καὶ ἐπιστήμης. Οἱ συγ-

γραφεῖς, οἱ ποιηταὶ καὶ οἱ τεχνῖται τῶν Ῥωμαίων ὄχι μόνον δὲν ἔκρυπτον, ἀλλὰ

ἐκαυχῶντο τὴν μίμησιν τῶν πρωτοτύπων ἀριστουργημάτων τῶν Ἑλλήνωνὶθ.

[2Ἰ Ἀλλὰ παρῆλθεν καὶ αὐτὴ ἡ ἐποχή. Ὀγδοήκοντα περίπου ἔτη μετὰ τὴν

διαίρεσιν τῆς οἰκουμενικῆς ἐπικρατείας τῶν Ρωμαίων εἰς τὸ δυτικὸν καὶ τὸ ἀνα-

τολικὸν κράτος, τὸ μὲν δυτικὸν ἔγινε ὑποχείριον εἰς τοὺς βαρβάρους, καὶ ἐβαρ-

βαρώθη παντάπασιν. Τὸ δὲ ἀνατολικὸν διετηρήθη μὲν δέκα αἰῶνας, ἀλλὰ κλο-

νιζόμενον ἀείποτε ὑπὸ ἐσωτερικῶν τε καὶ ἐξωτερικῶν ταραχῶν, καὶ ἐνασχο-

λούμενον μᾶλλον εἰς θρησκευτικὰς φιλονεικίας καὶ εἰς τὴν ἀπόκτησιν οὐρανίων

Θησαυρῶν, παρὰ εἰς τὴν ἀπόκρουσιν τῶν ἐχθρικῶν στρατευμάτων ἀπὸ τὰ σύν-

ορά του, καὶ εἰς τὴν ἀνάκτησιν τῶν κατασχεθεισῶν ὑπὸ τοῦ ἐχθροῦ ἐπαρχιῶν.

Οἱ κάτοικοι τοῦ ἀνατολικοῦ τούτου κράτους, ἀχάριστα τέκνα τῶν παλαιῶν

Ἑλλήνων, καὶ μεμιγμένοι μὲ πολλὰ ἀλλόφυλα ἔθνη, εἶχον ἀποποιηθῆ καὶ αὐτὸ

τὸ ἔνδοξον ὄνομα τῶν προγόνων των, καὶ ἀνθ᾿ Ἑλλήνων καταχρηστικῶς ὠνό-

μαζον ἑαυτοὺς Ῥωμαίους. Καὶ ἂν καὶ διετήρουν τὴν προπατορικήν των διάλε-

κτον, εἶχον χάσει ὄμως τὴν βαθυτέραν γνῶσίν της καὶ τὴν ἔννοιαν τῶν παλαιῶν

καὶ σοφῶν συγγραμμάτων της. Μόνον εἰς τὰ μοναστήρια ἐσώζοντο ἐλεεινά τινα

λείψανα τῆς παλαιᾶς φιλολογίας τε καὶ φιλοσοφίας. Ἀλλὰ ἡ φιλολογία εἶχε

καταντήσει εἰς ξηρὰν γραμματικὴν καὶ φρασεολογίαν, ἡ ποίησις εἰς ἄμουσον

στιχουργίαν, ἡ Θεία φιλοσοφία τοῦ Σωκράτους καὶ Πλάτωνος εἰς ἄκαρπα δια-

λεκτικὰ σοφίσματα. Μ᾿ ἕνα λόγον, τὸ σκότος τῆς βαρβαρότητος τὸ ὁποῖον εἶχε

καλύψει ὅλην τὴν Εὐρώπην, ἐκάλυψεν ὄχι ὀλιγώτερον, καὶ ἴσως καὶ περισσό-

τερον ἀκόμη, τὴν Ἑλλάδα, τὴν παλαιὰν πατρίδα τῆς σοφίας.

[3Ἰ Τοιαύτη ἦτον ἡ κατάστασις ἐκείνης τῆς ἐποχῆς, ὅταν αἰφνιδίως, κατὰ

θέλησιν τῆς θείας προνοίας, καὶ εἰς διάστημα ἡμίσεος αἰῶνος, διάφορα ἀπρό-

19. Ο Ὁράτιος ἐκφράζει ταυτὸ πολλὰ graeca nocturna versate manu, versate

εὐστόχως. Graecia victa ferum victorem diurna. [Τὰ ἑλληνικά σας κείμενα ξεφυλλί-

capit. ζετε τὴ νύκτα, ξεφυλλίζετε τὴν ἡμέρα.

20. Ο αὐτὸς Ὁράτιος Vos exemp1aria Epistu1a ad Pisones στ. 268-269Ἰ.
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βλεπτα αἴτια συνέτειναν εἰς τὸ νὰ δώσωσι νέαν κίνησιν εἰς τὴν ἀποβεβαρβα-

ρωμένην ταύτην Εὐρώπην. Ὅταν ἐξήφθησαν αἰφνιδίως εἰς τὸ μέσον τοῦ σκό»

τους φωσφόροι καὶ ζωογόνοι σπινθῆρες, οἵτινες ἔμελλον νὰ μεταμορφώσωσιν

ὅλον τὸν κόσμον. Ἐξαρκεῖ πρὸς τὸν σκοπόν μας, νὰ ὑπενθυμίσωμεν μόνον τὰς

σημαντικωτάτας ἐκείνας ἐφευρέσεις τῆς Τυπογραφίας καὶ πυρίτιδος, καθὼς τὴν

ἀνακάλυψιν τῆς Ἀμερικῆς, καὶ τῆς θαλαττοπορίας εἰς τὰς Ἀνατολικάς Ἰνδίας.

Συγχρόνως σχεδὸν μὲ τὰ συμβάντα ταῦτα ἔγινε, καὶ τοῦτο ἀνάγεται μᾶλλον εἰς

τὸ προκείμενόν μας, ἡ ἀξιοθρήνητος ἅλωσις τῆς Κωνσταντινουπόλεως Φεύ-

γοντες τὴν τυραννίαν τοῦ Τούρκου ἀναχωροῦσι λόγιοί τινες Ἕλληνες ἀπὸ τὴν

πατρίδα των, ἐφωδιασμένοι μὲ ἀντίγραφα τῶν θείων συγγραμμάτων τῆς

ἀρχαίας Ἑλλάδος, καὶ ἐξοκέλλουσιν εἰς τὴν Ἰταλίαν, ὅπου πρὸ ἑνὸς ἤδη

αἰῶνος, διὰ τῆς σπουδῆς τῶν Λατίνων συγγραφέων, καὶ διὰ τῆς παρατηρήσεως

τῶν ἐξορυττομένων ἀπὸ τὰ σπλάγχνα τῆς γῆς τεχνουργημάτων, ἡ ἀναγέννησις

τῶν ἐπιστημῶν καὶ τεχνῶν εἶχεν ἀρχίσει. Πολλοὶ εὐφυεῖς τρέπονται πρὸς τὴν

μελέτην τῶν Ἑλληνικῶν γραμμάτων, καὶ ὑπερβαίνουσιν ἐντὸς ὀλίγου τοὺς

διδασκάλους των. Η νεωστὶ ἐφευρεθεῖσα τυπογραφία πολλαπλασιάζει μὲ ἀξιο-

θαύμαστον ταχύτητα τόσον τὰ συγγράμματα τῶν παλαιῶν Ἑλλήνων, ὅσον τὰ

πονήματά τῶν σοφῶν σχολιαστῶν των καὶ εἰς διάστημα μιᾶς γενεᾶς διαδίδε-

ται ἡ ἀναγεννηθεῖσα Ἑλληνικὴ φιλολογία ἔως εἰς τὰς ἄκρας τῆς Εὐρώπης. Ο

Ὅμηρος, 6 Θουκυδίδης, 6 Σοφοκλῆς καὶ 6 Πλάτων ἀντηχοῦσιν πάλιν εἰς τὰς

σχολὰς ἀπὸ τὴν Ἰταλίαν ἕως τὸν ἀρκτικὸν πόλον, καὶ ἀπὸ τὰς ἐσχατιὰς τῆς

Λυσιτανίας ἕως τὸν μυχὸν τοῦ Βαλτίκου πελάγους, καὶ ἐξάπτουσι πάλιν εἰς

μυριάδας εὐφυῶν νόων τὸ θεόπνευστον πῦρ τῆς ποιήσεως καὶ τῆς μελέτης, τῆς

φιλοσοφικῆς ἐρεύνης καὶ τῆς ἐπιστήμης.

[4Ἰ Τῆς χριστιανικῆς θρησκείας ἡ παραμόρφωσις καὶ παρεξήγησις, εἶχε βαρ-

βαρώσει τὴν Εὐρώπην. Η ἀναγέννησις τῆς παλαιᾶς σοφίας τὴν ἀπήλλαξε

πάλιν ἀπὸ τὸ σκότος.

Ἔκτοτε ἡ Εὐρώπη προώδευσε μὲ γιγαντιαῖα βήματα εἰς τὸ στάδιον τοῦ

πολιτισμοῦ, ἀναγνωρίζουσα εὐχαρίστως τὴν Ἑλλάδα ὡς κοινὴν μητέρα τῶν

ἐπιστημῶν, καὶ τεχνῶν εἰς τὴν περαιτέρω ἀνάπτυξιν τῶν ὁποίων καταγίνεται

αὐτὴ μὲ ὄχι μικρὰν ἐπιτυχίαν. Ἔκτοτε ἔμεινε, καὶ θέλει μείνει ἀείποτε, ἡ Ἑλλη-

νικὴ φιλολογία ἓν τῶν πρωτίστων μαθημάτων εἰς τὰ σχολεῖα τῆς Εὐρώπης, ὡς

τὸ καλήτερον δργανον, διὰ νὰ μορφόνῃ τὸν νοῦν τῶν παίδων, καὶ νὰ τὸν πλου-

τίζῃ μὲ ὑψηλὰς ἰδέας. Ἔκτοτε μανθάνουσιν ἑκατομμύρια νέων κατᾇ ἔτος εἰς τὰ

σχολεῖα, νὰ ἀγαπῶσι τὴν Ἑλλάδα ὡς τὴν νοερὰν καὶ πνευματικὴν πατρίδα των-

νὰ σέβωνται τοὺς ἐνδόξους ἄνδρας τῆς ἀρχαιότητος ὡς κοινοὺς εὐεργέτας
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ὅλου τοῦ ἀνθρωπίνου γένους- νὰ αἰσθάνωνται ἓν σέβας ὡσὰν θρησκευτικόν,

ὁπότε προφέρωσι τὰ ὀνόματα τῶν Ἀθηνῶν καὶ τῆς Σπάρτης, τῶν Θερμοπυλῶν

καὶ τοῦ Μαραθῶνος. .

Τοιοῦτος ὑπάρχει ὁ δεσμός, ὅστις πρὸ αἰώνων ἤδη συνδέει τὴν Ἑλλάδα μὲ

τὴν λοιπὴν Εὐρώπην᾿ τοιαύτη εἶναὶ συγγένεια των, συγγένεια νοερὰ καὶ πνευ-

ματική, δυνατωτέρα πάσης κατὰ σάρκα συγγενείας.

[5Ἰ Καὶ ἡ Ἑλλὰς ἐν τοσούτῳ; ἡ Ἑλλάς, ὑστερημένη καὶ τοῦ ὀνόματός της

καὶ τῶν ἀναμνήσεών της, ἐστέναζε καταπατουμένη ὑπὸ τὸν ζυγὸν τῆς πλέον

ἀπανθρώπου τυραννίας ἀλλὰ τὰ γενναῖα τέκνα της ἔτρεφον κρυφίως εἰς τὰ

στήθη των τὸν ἀείζωον σπινθῆρα τῆς ἀναγεννήσεως των.

Δυνατὰ καὶ πάντοτε δυνατώτερα ἀντήχει ἀπὸ τὴν Εὐρώπην εἰς τὰ ὦτα τῶν

Ἑλλήνων τὸ κλέος τῶν προγόνων των. Αἱ ἐξορισθεῖσαι ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα ἐπι-

στῆμαι, εὑροῦσαι ἄσυλον καὶ περίθαλψιν εἰς τὴν Εὐρώπην, ἤρχιζον νὰ ἐπι-

στρέφωσιν εἰς τὴν πατρίδα των- ὁ σπινθὴρ ἐκεῖνος ἔγινε φλόξ. Η Ἑλλὰς ἥρπα-

σε τὰ ὅπλα, καὶ ὑπὸ τὰ χειροκροτήματα καὶ μὲ τὴν συνδρομὴν τοῦ λοιποῦ πολί

τισμένου κόσμου κατεπάλαισε τὸν τύραννον. Η Ἑλλὰς ἀνεγεννήθη.

[6Ἰ ἍρΘρον 2. (Ἑλληνικὸς Ταχυὁρόμος, 14 Ἰουλ. 1836, 71-72) Εἰς τὸ προ-

λαβὸν ἄρθρον ἐρευνήσαμεν τὴν φύσιν καὶ τὰ αἴτια τῆς στενωτάτης μεταξὺ τῆς

Ἑλλάδος καὶ τῆς λοιπῆς Εὐρώπης σχέσεως, καὶ ηθρομεν, ὅτι ἡ σχέσις αὕτη

εἶναι ἀρχαιοτάτη, διότι ἀρχίζει μὲ τὴν ἐπιῤῤοὴν τῆς Ἑλλάδος εἰς τὸν ἐξευγένι-

σμὸν τῶν (Ρωμαίων. Ὅτι εἶναι δυνατωτάτη, διότι εἶναι νοερᾶς φύσεως. ε[Οτι

εἶναι ἱερωτάτη καὶ σχεδὸν θρησκευτικὴ, διότι ἡ Εὐρώπη εὑρίσκεται ὡς πρὸς

τὴν Ἑλλάδα εἰς τὴν θέσιν τέκνου πρὸς τὴν μητέρα του, εἰς τὴν θέσιν τοῦ εὖ

παθόντος πρὸς τὸν εὐεργετήσαντα.

[7Ἰ Ἀλλά, θὰ μᾶς εἰπῶσιν, ἡ φύσις τῆς σχέσεως ταύτης ἤλλαξεν. Η νῦν

Ἑλλάς, μόλις ἐξύπνισθεϊσα ἀπὸ πολυχρόνιον καὶ βαθύτατον ὕπνον, εὑρίσκει

τὴν νεωτέραν ἀδελφήν της, τὴν Εὐρώπην, πλέον προχωρημένην εἰς τὰς τέχνας

καὶ ἐπιστήμας, καὶ ζητεῖ μᾶλλον συνδρομὴν καὶ διδασκαλίαν ἀπ᾿ ἐκείνην. Δεδό-

σθω, μέχρι τινὸς βαθμοῦ ἡ Ἑλλὰς τῷ ὄντι ἔχει ἀνάγκην νὰ λάβῃ τὰ σπέρματα

τῶν πλειοτέρων ἐπιστημῶν ἀπὸ τὴν Εὐρώπην ὀπίσω, διὰ νὰ τὰ μεταφέρῃ πάλιν

εἰς τὸ εὔκαρπον αὐτῆς ἔδαφος- ἀλλὰ ὡς πρὸς ἄλλας ἐπιστήμας καὶ τέχνας σώ-

ζει ἀκόμη εἰς τοὺς κόλπους της ἀπείρους καὶ εἰς τὸ ἀεὶ ἀνεξαντλήτους θησαυ-

ρούς, καὶ ἀναπτύσσουσα τοὺς Θησαυροὺς τούτους καὶ κατασταίνουσα αὐτοὺς

εὐπρόσιτος εἰς τοὺς διψῶντας μαθητάς, θέλει φανῆ καὶ εἰς τὸ ἑξῆς εὐεργε-

τοῦσα διδασκάλισσα τῆς Εὐρώπης, καὶ θέλει διατηρεῖ τὸν ἀρχαιότατον ἐκεῖνον

καὶ ἱερὸν δεσμὸν μεταξὺ ἑαυτῆς καὶ τοῦ λοιποῦ πολιτισμένου κόσμου.
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[8Ἰ Ο καθεὶς καταλαμβάνει εὐκόλως, ὅτι ἐννοοῦμεν ἐνταῦθα τὰς γενικῶς

καλουμένας ἀρχαιότητας, τοὺς πλουσιωτάτους ἐκείνους θησαυροὺς ἀριστούρ-

γημάτων πάσης τέχνης, τῆς ἀρχιτεκτονικῆς καὶ γλυπτικῆς, τῆς πλαστικῆς καὶ

ζωγραφίας πρὸς τούτοις τοὺς Θησαυροὺς τῶν ἐπιγραφων, αἵτινες ὄχι μόνον

ρίπτουσι, πολλάκις ἀπροσδοκήτως νέον φῶς εἰς τὴν ἱστορίαν τῆς Ἑλλάδος καὶ

τῶν γειτνιαζόντων εἰς αὐτὴν ἐθνῶν, καθὼς εἰς τὴν ἱστορίαν τοῦ ἀνθρωπίνου

νοὸς ἐν γένει, καὶ εἰς τὴν τῶν τεχνῶν καὶ ἐφευρέσεων, ἀλλὰ πρὸς τούτοις πλου-

τίζουσι τὴν γνῶσιν τῆς προγονικῆς τῶν Ἑλλήνων γλώσσης, καὶ συχνάκις δια-

τηροῦσι ἔπη καὶ ᾠδὰς ποιητῶν, τῶν ὁποίων τὰ συγγράμματα ἐχάθησαν εἰς τὴν

γενικὴν καταστροφὴν τῆς ἀρχαίας φιλολογίας.

[9Ἰ Αἰσθανθεῖσαι λοιπὸν αἱ κατὰ καιροὺς Κυβερνήσεις τῆς Ἑλλάδος, μετὰ

τὴν ἀρχὴν τῆς ἐπαναστάσεως, τὸ σπουδαῖον τοῦ ἀντικειμένου τούτου, ἔσπευ-

σαν διὰ θεσπισμάτων νὰ ἐμποδίσωσι τὴν ἐξαγωγὴν τῶν ἀρχαιοτήτων ἐκτὸς τοῦ

Κράτους, καὶ νὰ διατάξωσι τὴν συντήρησιν τῶν εἰσέτι ὑπαρχόντων κτιρίων καὶ

μνημείων, (ἴδε τὰς πράξεις τῆς ἐν Τροιζῆνι ἐθνικῆς συνελεύσεως). Εἰς τοῦτο

ἔπρεπε νὰ περιορισθῇ ἡ Κυβέρνησις, διαρκοῦντος εἰσέτι τοῦ πολέμου. Περαι-

τέρω μέτρα ἐλήφθησαν, ἀφοῦ μετὰ τὴν ἄφιξιν του Κυβερνήτου Ἰωάννου Ἀ.

Καποδιστρίου εἰς τὴν Ἑλλάδα τὰ μὲν πράγματα ἤρχισαν νὰ ἡσυχάζωσι, τὰ δὲ

εἰσοδήματα νὰ αὐξάνωσι. Δίὰ τοῦ ὑπ᾿ ἀρ. 49 καὶ ἀπὸ 20 Ὀκτωβρίου 1829 ψηφί-

σματός τοῦ Κυβερνήτου, ἐσυστήθη εἰς τὴν Αἴγιναν Δημόσιον Μουσετον, καὶ

ἐδιωρίσθη διευθυντὴς αὐτοῦ ὁ γνωστὸς ἀρχαιολόγος Κύριος Μουστοξύδης. Ἐν

τοσούτῳ ἐπεκύρωσε καὶ ἡ ἐν Ἄργει ἐθνικὴ Συνέλευσις διὰ τοῦ 10 ψηφίσματός

της τὴν προλαβοῦσαν πρᾶξιν τῆς ἐν Τροιζῆνι Συνελεύσεως, καὶ κατὰ συνέπειαν

ἐξέδωκεν ὁ Κυβερνήτης τὴν ὑπ᾿ ἀρ. 953 καὶ ἀπὸ 23 Ἰουνίου 1830 ἐγκύκλιον

πρὸς τὰ Διοικητήρια, κανονίζων τὰ περὶ τὴν ἀρχαιολογικὴν ὑπηρεσίαν, καὶ

προσκαλῶν τοὺς Διοικητὰς καὶ πάντας τοὺς φιλοκάλους πολίτας, νὰ συνδρά-

μωσιν εἰς πλουτισμὸν τοῦ Δημοσίου Μουσείού πρὸς τούτοις ἐπεχείρησεν ἡ

Κυβέρνησις καὶ ἀνασκαφὰς εἰς τὴν Αἵγιναν, τὰ Μέγαρα, τοὺς Δελφούς, τὴν

Κύθνον καὶ ἄλλα μέρη.

[10Ἰ Ὅλα τὰ μέτρα ταῦτα δὲν ἔμειναν χωρὶς αἴσια ἀποτελέσματα. Εἰς διά-

στημα τριῶν περίπου ἐτῶν, μέχρι τῶν 1831, ἐσυλλέχΘη εἰς τὴν Αἴγιναν τὸ εἰσέτι

διὰ τὴν ἔλλειψιν καταστήματος εἰς τὰς Ἀθήνας, ἐκεῖ εὑρισκόμενον Μουσετον,

συνιστάμενον, κυρίως ἀπό τινας ἑκατοντάδας μαρμάρων (ἀπὸ ἀνδριάντας,

ἀνάγλυπτα, ἀρχιτεκτονικὰ τεμάχια, στήλας ἐπιτυμβίους, ἐπιγραφὰς καὶ ἀπο-

σπάσματα τοιούτων), μεταξὺ τῶν ὁποίων εἶναι ἱκανὸς ἀριθμὸς τῷ ὄντι καλῶν

καὶ ἀξιοπερίεργων τεχνουργημάτων᾿ συνιστάμενον πρὸς τούτοις ἀπὸ μίαν ὄχι
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εὐκαταφρόνητον συλλογὴν πηλίνων καὶ ὑαλίνων ἀγγείων, ἀπό τινα νομίσματα

καὶ ἄλλα διάφορα ἀντικείμενα. Ἀλλὰ μετὰ τὸν θάνατον του Κυβερνήτου καὶ

κατὰ συνέπειαν τῶν ἐπακολουθησασῶν ταραχῶν ὄχι μόνον τὰ περὶ τὴν ἀρχαι-

ολογικὴν ὑπηρεσίαν κατηργήθησαν ἐξ ὁλοκλήρου, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐν Αἰγίνῃ Μου-

σετον ὑπέφερεν εἰς ἐκείνην τὴν ἐποχὴν μερικὰς κολοβώσεις.

[11Ἰ Μετὰ δὲ τὴν ἄφιξιν τῆς Α. Μ. εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἡ τότε Υ. Ἀντιβασιλεία

ἔστησε πάλιν τὴν προσοχήν της καὶ εἰς τοῦτον τὸν κλάδον τῆς δημοσίου ὑπηρε-

σίας᾿ τὸν ὀργάνωσε διὰ τοῦ ἀπὸ 10/22 Μαΐου 1834 νόμου, καὶ ἐδιώρισε τὸ ἀπαι-

τούμενον προσωπικόν. Διάφοροι ἀρχαιότητες συλλεχθεῖσαι εἰς τὰς νήσους καὶ

τὴν Πελοπόννησον, ἐστάλησαν πάλιν εἰς τὸ ἐν Αἰγίνῃ Μουσετον. Αἱ δὲ ἀνευ-

ρεθεῖσαι εἰς τὰς Ἀθήνας διὰ τοῦ κατὰ τὴν Στερεὰν Ἑλλάδα Ἐφόρου Κ. Πιτ-

τάκη ἔμειναν αὐτόθι, ἐπειδὴ αἱ Ἀθῆναι ἔμελλον νὰ γίνωσιν ἡ Β. Καθέδρα.

Περισσότερον ἀνεπτύχθη ἡ ἀρχαιολογικὴ ὑπηρεσία, ἀφ᾿ οὗ ἡ μετάβασις τῆς

Κυβερνήσεως εἰς τὰς Ἀθήνας ἐπραγματοποιήθη. Η ἐκκαθάρισιςτῆς Ἀκροπό-

λεως ἀπὸ τὰ μεταγενέστερα ἐρείπια, καὶ ἡ ὅσον τὸ δυνατὸν ἀνέγερσις τῶν

λαμπρῶν οἰκοδομημάτων της ἀπεφασίσθη παρὰ τῆς Α. Μ. καὶ αἱ ἐργασίαι ἤρχι-

σαν τὴν 31 Δεκεμβρίου 1834, καὶ ἐξακολουθοῦσιν εἰσέτι. Τὰ δὲ ἀποτελέσματα

εἶναι σχεδὸν παρὰ δόξαν εὑχάριστα. Ο ναὸς τῆς Ἀπτέρου Νίκης, κατεδαφι-

σμένος ἀπὸ τοὺς Τούρκους πρὸ τοῦ τελευταίου Βενετικοῦ πολέμου (ἤγουν περὶ

τὸ 1634 ἔτος), εὑρέθη πάλιν εἰς τεμάχια καὶ ἀνεγέρθη σχεδὸν ὁλόκληπος. Μέγα

μέρος τῆς ἐπιφανείας τῆς Ἀκροπόλεως ἀνεσκάφη καὶ ἐκαΘαρίσΘη ἤδη, καὶ

ἀνευρέθησαν πολλὰ τῶν ἀνηκόντων εἰς τὸν Παρθενῶνα γλυπτικῶν ἔργων του

Φειδίου καὶ πάμπολλα ἄλλα ἀγάλματα καὶ ἀνάγλυπτα, καθὼς πλῆθος ἐπι-

γραφῶν περιέργων ὡς πρὸς τὴν γνῶσιν τῆς παλαιᾶς ἱστορίας. Αἱ μηχαναὶ καὶ

τὰ ἰκριώματα διὰ τὴν ἀνέγερσιν τῶν κρημνισμένων στηλῶν τοῦ Παρθενῶνος

ἑτοιμάσθησαν, καὶ ἐντὸς ὀλίγων μηνῶν θέλει ἀρχίσει ἡ ἀνέγερσίς των.

[12Ἰ Η δαπάνη ὅλων τῶν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἐργασιῶν, συμπεριλαμβανομέ-

νης τῆς ἀγορᾶς καὶ κατασκευῆς τῶν μηχανῶν, ἀπὸ τῆς 31 Δεκεμβρίου 1834

μέχρι τῆς σήμερον συμποσοϋται εἰς περίπου 50000 δραχμῶν. Εἰσεπράχθησαν

δὲ διὰ τῆς πωλήσεως τῆς ἀχρήστου θλης σχεδὸν 20000 δραχμαί, ὥστε ἀφαι-

ρουμένων τῶν εἰσοδημάτων ἀπὸ τὰ ἔξοδα, ἡ καθαρὰ δαπάνη δὲν ὑπερβαίνει

πολὺ τὰς 30000 καὶ ἐπειδὴ ἐξαιρουμένων ὀλίγων ἀτόμων, οἱ ἐργαζόμενοι εἶναι

ὅλοι Ἕλληνες καὶ ἐντόπιοι, τὰ ἔξοδα ταῦτα μένουσιν εἰς τὴν Ἑλλάδα, καὶ τρέ-

φουσιν ἱκανὸν ἀριθμὸν οἰκογενειῶν.

[13Ἰ Τὸ Θησετον, μετὰ τὰ μνημεῖα τῆς Ἀκροπόλεως τὸ πλέον περίεργον, καὶ

ὅλων τῶν εἰς τὴν Ἑλλάδα ὑπαρχόντων ἀρχαίων κτιρίων τὸ πλέον ἐντελές, μετε-
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βλήθη εἰς προσωρινὴν γλυπτοθήκην, ἀφ᾿ οὗ προηγουμένως ἐπεσκευάσθη ἡ

μεταγενεστέρα στέγη του, καὶ ἔγιναν ἄλλαι τινὲς ἐπισκευαὶ εἰς αὐτό, μὲ δαπάνην

πέντε περίπου χιλιάδων δραχμῶν. Ἐσυλλέχθησαν εἰς τὸ Θησεῖον ἱκανὰ ἀνά-

γλυπτα, προερχόμενα ὡς ἐπὶ. τὸ πολὺ ἀπὸ τὰς εἰς Πειραιᾶ ἐπιχειρισθείσας ἀνα-

σκαφάς, καὶ ἄλλα ἀνευρεθέντα εἰς τὰς Ἀθήνας- Μεταξὺ τῶν ἀγαλμάτων τὰ ἀξιο-

λογώτερα εἶναι εἰς Ἀπόλλων, τῆς ἀρχαιοτέρας καὶ σχεδὸν Αἰγυπτιαζούσης

τέχνης, ἀπὸ τὴν Θήραν᾿ εἷς τετράγωνος Ἑρμῆς, ἀπὸ τὴν Τῆνον, παραχωρηθεὶς

ἀπὸ τὸν Κ. Ἰωάννην Κοβέλλου- εἷς ἀνδριὰς ἀπὸ τὴν Μῆλον, προσφερθεὶς παρὰ

τοῦ πρωταρχιτέκτονος Κυρίου Σχάουβερτ, καὶ μία Ἀθηνᾶ, ἀφιερωθεῖσα ὁμοῦ μ᾿

ἓν σύμπλεγμα λέοντος καὶ ἵππου παρὰ τοῦ ὑπουργ.[ικοῦ Γραμμα.[τέωςἸ Π. Λεω-

νάρδου καὶ τοῦ Κ. Πιστόλη. Δίὰ τὸ στενόχωρον τοῦ ναοῦ πολλὰ ὀλιγώτερον

λόγου ἄξια τεμάχια, καθὼς καὶ αἱ εὑρεθεῖσαι πλησίον τοῦ Νομισματοκοπείου

σοροὶ ἔμειναν ἔξω εἰς τὸ ὑπαίθριον. Καὶ διὰ τὸν ἴδιον λόγον τὸ Θησεῖον δὲν

δύναται ἀκόμη ν᾿ ἀνοίγηται τακτικῶς εἰς τὸ Δημόσιον, ὅσον κ᾿ ἂν τὸ ἐπιθυμοῦμεν.

[14Ἰ Ἐκτὸς τούτων ἡ Κυβέρνησις ἔχει εἰς τὰ Μέγαρα, εἰς τὰς Θεσπιὰς τῆς

Βοιωτίας, εἰς τὴν Ἄνδρον, εἰς τὴν Ἀνάφην καὶ εἰς ἄλλα μέρη ἀξιόλογά τινα

ἀγάλματα, τὰ ὁποία θέλουσι μεταφερθῆ ἐνταῦθα ἅμα τὸ συγχωρήσωσιν αἱ

περιστάσεις. εὩστε ἐντὸς ἑνὸς χρόνου, ἀφ᾿ οὗ προμηθευθῇ κατάλληλον κατά-

στημα, θέλομεν ἔχει εἰς τὰς Ἀθήνας σημαντικὴν συλλογὴν τῆς γλυπτικῆς.

[15Ἰ φροντίζουσα δὲ ἡ Κυβέρνησις τοιουτοτρόπως διὰ τὸ μέλλον Κεντρικὸν

Μουσετον, δὲν ἠμέλησε οὔτε τὰ μέλλοντα Τοπικὰ Μουσεϊα. Εἰς τὴν Σύρον ἐσυ-

στήθη ἓν τοιοῦτον διὰ τοῦ πρώην κατὰ τὰς νήσους Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων

Κ. Κοκκώνη, συγκείμενον ἀπὸ ἱκανὸν ἀριθμὸν ἀναγλύπτων, ἀπὸ ἄλλα γλυ-

πτικὰ ἔργα, ἀπὸ ἐπιγραφάς, καὶ ἀπό τινα ἀγγεῖα καὶ νομίσματα, καὶ πλουτι-

σμένον διὰ προσφορῶν τοῦ Σ. Ἐπισκόπου Σύρου (τῆς Δυτικῆς Ἐκκλησίας), καὶ

τῶν Κ. Κ. Ξένου, Σημεριώτου, Ρέγκου, Δελαρόκκα, καὶ ἄλλων φιλοκάλων πολι-

τῶν. Εἰς τὴν Τῆνον οἱ Κ. Κ. ἐπίτροποι τοῦ ἱεροῦ καταστήματος τῆς Εὐαγγελι-

στρίας, ἔδωκαν πρῶτοι τὸ ἀξιέπαινον παράδειγμα τοῦ νὰ ἀρχίσωσι μίαν τοπι-

κὴν συλλογὴν ἀρχαιοτήτων, εἰς ἓν δωμάτιον του ἰδίου καταστήματος, καὶ ἐσύλ-

λεξαν ἤδη τινὰ ἀξιόλογα ἀντικείμενα. Δὲν ἀμφιβάλλομεν, ὅτι καὶ εἰς ἄλλα μέρη

αἱ ἐπιτόπιοι ἀρχαὶ θέλουσι μιμηθῆ τὸ παράδειγμα τοῦτο.

[16Ἰ Ὡσαύτως προετοιμάσθη καὶ εἰς τὴν Σπάρτην τοπικὸν Μουσετον, διὰ

συλλογῆς ὡς ὀγδοήκοντα μαρμάρων (ἀγαλμάτων, ἀναγλύπτων καὶ ἐπιγραφῶν)

εἰς τὴν ἐκκλησίαν τοῦ Ἀ. Παντελεήμονος ἄλλαι τινὲς ἀρχαιότητες ἐσυλλέχΘη-

σαν εἰς τὴν Τεγέαν, τὴν Μεγαλόπολιν καὶ τὰς Θήβας- εἰς τὸν τελευταῖον τοῦτον

τόπον δί ἐπιστασίας τοῦ συνεργάτου τῆς Ἐφορίας Κ. Ἰατρίδου.
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(Ἑλληνικὸς ταχυδρόμος, 17 Ἰούλ. 1836, 77-78). Συνέχεια καὶ τέλος τοῦ περὶ

τῆς Ἑλληνικῆς φιλολ. καὶ ἀρχαιολογίας, ὡς παλαιοτάτου καὶ ἀρρήκτου δεσμοῦ

συγγενείας μεταξὺ τῆς Ἑλλάδος καὶ τῆς λοιπῆς Εὐρώπης ἌρΘρου.

[17Ἰ Μετὰ τὴν μετάβασιν τῆς Κυβερνήσεως εἰς τὰς Ἀθήνας, μετεφέρΘη ἀπὸ

τὴν Αἴγιναν καὶ ἡ νομισματικὴ συλλογή, καὶ ηὐξήθη σημαντικῶς διὰ προσφο-

ρῶν τοῦ Σ. Ἀρχιμανδρίτου κ. Ἀρσενίου, τοῦ πρώην γενικοῦ Προξένου κ. Φάλ-

περιοδείας του συλλεχθέντων νομισμάτων. Η πλουσιωτάτη προσφορὰ τῶν φιλο-

γενῶν ἀδελφῶν κ.κ. Ζωσιμάδων περιμένεται ἐντὸς ὀλίγου εἰς τὴν Ἑλλάδα. Δίὰ

νὰ λάβῃ περισσοτέραν ἀνάπτυξιν ὁ κλάδος οὗτος τῆς ἀρχαιολογίας, σημαν-

τικώτατος διὰ τὴν γνῶσιν τῆς παλαιᾶς γεωγραφίας, τῆς πολιτικῆς ἱστορίας καὶ

τῆς ἱστορίας τῶν τεχνῶν, ἡ Β. Κυβέρνησις ἐσχάτως τὸν ἐνεπιστεύθη εἰς ἔμπειρον

νομισματολόγον, τὸν κύριον Γιέδη, καὶ ἔνωσε, τοὐλάχιστον προσωρινῶς, μὲ τὸ

Νομισματοφυλακετον καὶ τὴν συλλογὴν τῶν πηλίνων ἀγγείων. Η τελευταία αὕτη

ηὐξήθη ἱκανῶς διὰ τῶν εἰς Ἀθήνας, εἰς Τενέαν τῆς Κορινθίας καὶ εἰς Θήραν ἐπι-

χειρισθεισῶν ἀνασκαφῶν, καὶ αἱ δύο εἰρημέναι συλλογαὶ θέλουσιν ἀνοιχθῆ ἐντὸς

ὀλίγου εἰς τὸ δημόσιον, ἄμα τοποθετηθῶσι εἰς κατάλληλον κατάστημα.

[18Ἰ Σημαντικὸν μέρος, καθὼς εἴπαμεν ἄνωθεν, τῶν εἰς τὴν Ἑλλάδα γενομέ-

νων ἀνακαλύψεων, καθὼς τῶν εἰς τὰς διαφόρους συλλογὰς ἐναποτεθειμένων

ἀντικειμένων, ἐπιτελοῦσιν αἱ ἐπιγραφαὶ ἀλλὰ σπανίως ἔχουσιν ἄμεσον περιέρ-

γειαν εἰμὴ διὰ τοὺς λογίους, τοὺς καταγινομένους εἰς αὐτοσχεδίους ἱστορικὰς

ἐρεύνας. Ὡς πρὸς τὸ τί δυνάμεθα νὰ εἰκάζωμεν τὰς ἐπιγραφὰς μὲ οἰκοδομικὰς

θλας, ὁ ἀρχιτέκτων γνωρίζει νὰ ἐκτιμᾶ τὴν ἀξίαν τοῦ μαρμάρου, κἂν πρὶν κατερ-

γασθῇ καὶ μεταβληθῇ εἰς στήλην ἢ ἐπιστύλιον. Ο μὴ τεχνίτης δὲν βλέπει εἰς αὐτὸ

εἰμὴ τραχὺν καὶ ἄμορφον λίθον. Τοιουτοτρόπως αἱ πλειότεραι ἐπιγραφαὶ ἀνεπε-

ξέργαστοι οὖσαι, δὲν ἑλκύουσι τὴν προσοχὴν εἰμὴ ὀλίγων. Ἐν ᾧ ἐκ πολλῶν ὁμοῦ

δύναται νὰ ἀνεγερθῇ μία ἱστορικὴ οἰκοδομή, τῆς ὁποίας ἡ ἀπροσδόκητος εὐρυ-

θμία καὶ καλλονὴ μᾶς φέρει εἰς Θαυμασμόν, καθὼς τὸ ἀπέδειξε π.χ. ὁ περίφημος

Βοίκιος εἰς τὸ περὶ τῆς πολιτικῆς οἰκονομίας τῶν Ἀθηναίων σύγγραμμά του. Δίὰ

ταῦτα περιορίσθημεν μέχρι τοῦδε εἰς τὸ νὰ δημοσιεύσωμεν διὰ τῶν ἐφημερίδων

μόνον τοιαύτας ἐπιγραφάς, ὅσας δύνανται νὰ ἔχωσιν ἄμεσον περιέργειαν διὰ τὸ

κοινόν, διότι συντείνουσι εἰς τὴν διάλυσιν τοπογραφικῶν ἢ ἱστορικῶν προβλη-

μάτων- ἕως ὅτου ἡ ἀνάπτυξις τῆς ἐμπειρίας εἰς τὴν Ἑλλάδα, θέλει εὐκολύνει τὴν

ἐκδοσίν των, καὶ ἕως ὅτου ἡ σύστασις τοῦ πανεπιστημίου θέλει γενικώτερον δια-

δώσει τὴν γνῶσιν τοῦ σημαντικοῦ τούτου κλάδου τῶν ἱστορικῶν ἐπιστημῶν, καὶ

θέλει μορφώσει πλειότερος ἀναγνώστας διὰ ἐπιγραφικὰς σπουδάς.
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[19Ἰ Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τοῦ ἐπιστημονικοῦ καὶ τεχνολογικοῦ μέρους τῶν

παρὰ τῆς Κυβερνήσεως ἐπιχειριζομένων ἀρχαιολογικῶν ἐργασιῶν. Ἂς προσ-

θέσωμεν δὲ καὶ ὀλίγας λέξεις περὶ τῆς πραγματικῆς αὐτῶν ὠφελείας. Εἰς τὴν

Ῥώμην καὶ τὴν Νεάπολιν φοιτῶσι κατ᾿ ἔτος 15.ΟΟΟ χιλιάδες περιηγητῶν, οἱ πλειό-

τεροι χάριν τῶν ἐκεῖ διατηρουμένων ἀρχαιοτήτων᾿ καὶ ἡ Ῥώμη κατήντησε

σχεδὸν νὰ ζήσῃ μόνον ἀπὸ τὰ χρήματα τῶν περιηγητῶν. Δὲν εἶναι ἀμφιβολία,

ὅτι, ἅμα εὐκολυνθῇ ἡ κοινωνία μετὰ τῆς Ἰταλίας διὰ τακτικῶν ἀτμοπλοίων,

μέγα μέρος τῶν περιηγητῶν ἐκείνων, θέλει συῥῥέει εἰς τὰς Ἀθήνας. Ἂς ὑποθέ-

σωμεν μόνον τρεῖς χιλιάδας κατ᾿ ἔτος καὶ βλέπομεν, ὅτι θέλουσι φέρει ἱκανὴν

ποσότητα χρημάτων εἰς κυκλοφορίαν. Ι Ἐν Ἀθήναις, 28 Ἰουνίου 1836 1 A. Ῥόσς.

121 (Ἑλληνικὸς Ταχυὁρόμος, φ. 17, 17/29 Ἰουλ. 1836)

[1Ἰ Πρὸς ἀναίρεσιν τῶν ὅσα διὰ τοῦ 14 ἀρ. τῆς ἐφημερίδος μας δημοσίευ-

σεν ὁ κ. Πιττάκης περὶ τῆς κατὰ τὸν Πειραιᾶ ἀνακαλύψεως ἐπιγραφῶν τινων

περιέργων, μᾶς ἔστειλεν ὁ κ. Λ. Ῥόος τὸ παρακατιὸν ἄρθρον. Καθὸ φίλοι τῆς

ἀληΘείας, προθύμως δεχόμεΘα πᾶν ὅ,τι τείνει πρὸς ὑποστήριξίν της, διὰ τοῦτο

δημοσιεύομεν τὴν ἀναίρεσιν τοῦ κ. Ῥόσς, χωρὶς ὄμως νὰ ἐρευνήσωμεν κατὰ

βάθος τὰ περιεχόμενα εἰς αὐτήν, ἐπειδὴ δὲν γνωρίζομεν τὸν ἑαυτόν μας κριτὴν

ἐπὶ τούτῳ ἁρμόδιον. Ἀναγκαζόμεθα μ᾿ ὅλα ταῦτα νὰ κάμωμεν τινὰς παρατή

ρήσεις ὡς πρὸς τὸν τρόπον τῆς ἐκθέσεως καὶ τὸ ἀπερίσκεπτον τῶν ἐκφράσεων.

Ο κ. Ῥόος ἠμπορεῖ νὰ ἔχῃ ἰσχυροὺς λόγους δί ὅσα βούλεται νὰ ἀνασκευάσῃ,

ἀλλ᾿ ἅπαντες οἱ ἀναγνῶσται ἐσμὲν βέβαιοι, ὅτι, συμφώνως μὲ ἡμᾶς, θέλουν θεω-

ρήσει τὰς κατὰ τοῦ κ. Πιττάκη ἐκφράσεις του τραχείας ἐν ᾧ ὤφειλε, καθὼς

νομίζομεν, νὰ ἐκφρασθῇ πλέον εὐσχημόνως ὡς πρὸς ἕνα συνεργάτην, τοῦ

ὁποίου αἱ ἐκδουλεύσεις, ὁποῖαί καὶ ἂν ὦσι, Θεωροῦνται ἀναντιρρήτως ἀρχαιό-

τεραι τῶν ἰδικῶν του. Ἡμεῖς καίτοι ἐκτιμῶντες τὰς γνώσεις καὶ τὰ φῶτα τοῦ

κ. Ῥόος δὲν ἐπιθυμοῦμεν ὄμως νὰ τὸν ἀκούωμεν προτιμώμενον διὰ νὰ περιφρονῇ

ἕνα Ἕλληνα, ὅστις ἐνδέχεται νὰ ἠπατήθη, ἄλλ᾿ ὅστις οῦχ᾿ ἦττον εἶναι ἄξιος συν-

δρομῆς διὰ τοὺς ὁποίους κατέβαλεν ἀτρύτους κόπους εἰς τὰς ἀρχαιολογικὰς

μελέτας του, δίδων καὶ πρὸς τοὺς συμπολίτας του παράδειγμα μοναδικόν.

Περὶ τῶν εἰς τὸν Πειραιᾶ εὑρεθεισῶν ἐπιγραφῶν Ι Ἕν γὰρ ἔργον ἱστορίας

καὶ τέλος, τὸ Ι χρήσιμον, ὅπερ ἐκ τοῦ ἀληθοῦς μόνου συνάγεται. Ι Λουκιανός21

21. [Πῶς ὁεῖ ἱστορίαν συγγράφειν 9Ἰ.
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[1αἸ Ο κύριος Πιττάκης ἐδημοσίευσεν εἰς τὸν ἀρ. 14 τοῦ Ἑλληνικοῦ Ταχυ-

δρόμου ἄρθρον τι περὶ τῶν εἰς Πειραιᾶ εὑρεθεισῶν ἐπιγραφῶν τόσον ἐσφαλ-

μένον, τόσον γεμάτον ἀπὸ τὰ πλέον ψηλαφητὰ καὶ γελοῖα λάΘη, ὥστε ὁ ὑποφαι-

νόμενος χρεωστεῖ, νομίζει, ὄχι μόνον εἰς τὸ κοινόν, ἀλλὰ καὶ εἰς ἑαυτόν, νὰ εἴπῃ

ὀλίγας λέξεις περὶ τοῦ εἰρημένου ἄρθρού εἰς μὲν τὸ κοινόν, διότι ἡ διάδοσις

ἱστορικῶν σφαλμάτων βλάπτει ἀντὶ νὰ ὠφελήσῃ εἰς δ᾿ ἐαυτόν, διότι ἡ σιωπή

του ἴσως ἤΘελε ἐκλαμβάνεσθαι ὡς ἀποδοχὴ τῆς παρὰ του κυρίου Π. ἐκφρα-

σΘείσης γνώμης. _

[2Ἰ Αἱ περὶ ὧν ὁ λόγος ἐπιγραφαὶ εὑρέθησαν ὄχι εἰς τὴν τοποθεσίαν τοῦ

ἱεροῦ τῆς Ἀφροδίτης, διότι δὲν ὑπάρχει καμμία ἀπόδειξις διὰ τὴν γνώμην ταύ-

την- ἀλλ᾿ εἰς τὴν τοποθεσίαν τῆς σκευοθήκη τοῦ Φίλωνοςὶὶ, οἰκοδομηθείσης

ἐπὶ τῆς διοικήσεως του ῥήτορος Λυκούργου23, ἥτις καὶ συχνότατα ἀναφέρεται

εἰς τὰς ἰδίας ἐπιγραφάς. Τὸ περίφημον τοῦτο κατάστημα κατεκάη παρὰ τοῦ

Σύλλα24, καὶ δὲν ὑπάρχουσι πλέον ἄλλα ἴχνη ἢ λείψανά του (ἐκτὸς τῶν ἀνὰ

χεῖρας ἐπιγραφῶν), παρὰ μέρος τῶν θεμελίων ἐπὶ τῆς μεταξὺ τῶν ἀποθηκῶν

πλατείας, καὶ τρεῖς τρίγλυφοι, σχεδὸν τῶν αὑτῶν μέτρων μὲ τὰς τριγλύφους τῶν

Προπυλαίων, ἐξ οὗ δυνάμεθα νὰ συμπεράνωμεν τὸ μέγεθος του οἰκοδομήμα-

τος. Ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐν παρόδῳ.

[3Ἰ Λέγει δὲ ὁ κ. Πιττάκης ὅτι αἱ ἐπιγραφαὶ αὗται ἀρχίζουσι σχεδὸν ἀπὸ τὰς

ἐποχὰς του Μιλτιάδου, καὶ καταβαίνουσι διὰ τῶν καιρῶν τοῦ Θεμιστοκλέους,

τοῦ Κίμωνος καὶ τοῦ Κόνωνος εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ Χάρητος καὶ τοῦ Φωκίωνος᾿

ἐννοῶν δηλαδή, καθὼς τὸ λέγει σαφῶς, τὸν μέγαν Μιλτιάδην, τὸν μέγαν Θεμι-

στοκλῆ κ.λ.π. Τί θὰ εἰπῇ δὲ τὸ κοινὸν, ὅταν πληροφορηθῇ ὅτι ὁ κ. Πιττάκης

ἐσφάλη εἰς τοῦτο ὄχι ὀλιγώτερον ἑκατὸν ἑξήκοντα πέντε ἐτῶν, συγχύσας

τὸν πέμπτον ἀπόγονον τοῦ μεγάλου Μιλτιάδου μὲ αὐτὸν τὸν ἀρχαῖον Μιλ-

τιάδην.

[4Ἰ Ἄν καὶ αἱ προκείμεναι ἐπιγραφαὶ δὲν ἐμπεριεῖχον μηδεμίαν χρονολο-

γικὴν σημασίαν, ὁ καΘεὶς μὲ ὀρθὸν νοῦν καὶ ὑγιῆ κρίσιν ἄνθρωπος, ἐνασχολή-

θεὶς μόνον ὀκτώ ἡμέρας εἰς τὴν ἐπιγραφικὴν ἐπιστήμην καὶ εἰς τὴν ἀνάγνωσιν

τῶν ἀθηναϊκῶν ἐπιγραφῶν ἔπρεπε νὰ γνωρίσῃ ὅτι οἱ Ἀθῆνατοι μέχρι Εὑκλεί-

δου ἄρχοντος, ἤγουν μέχρι τῶν 404 π.Χρ. μετεχειρίζοντο ἄλλο εἶδος γραμμά-

22. Στράβ. 9. 1- Βιτρούβ. 6, 7- Πλίν. 7. 24. Στράβ., αὐτόΘι- Ἀππιανὸς Μιθριδ.

37. 41' Πλούτ. Σύλλας 14.

23. Πλούτ, Δέκα ῥητορ.
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των καὶ ὀρθογραφίας, τὰ καλούμενα ἀρχαῖα ἢ Ἀττικὰ γράμματα25 καὶ ὅτι

μόνον τὸν εἰρημένον χρόνον παρεδέχθησαν τὰ Ἰωνικὰ26 λεγόμενα γράμματα.

Ἑπομένως πᾶσα ἐπιγραφὴ, ἔχουσα τὸ Ψ ἀντὶ τῶν ΦΣ, τὸ Ξ ἀντὶ τῶν ΧΣ, τὸ Η

ὡς φωνῆεν καὶ. ὄχι. ὡς ἁπλῆν δασεῖαν. τὸ Ω καὶ τὸ ΟΥ κτλ.. πρέπει νὰ ἦναι.

μεταγενεστέρα τοῦ Εὐκλείδου ἄρχοντος. Τὸ ἴδιον ἀποδεικνύεται διὰ τοῦ σχή-

ματος τῶν γραμμάτων διότι παρὰ τοῖς παλαιοτέροις τὸ γάμμα ἦτον Λ, τὸ λάμ-

βδα L τὸ σίγμα 5 κτ.ἑ. Οἱ κανόνες οὗτοι, τοὺς ὁποίους σχεδὸν οἱ παῖδες εἰς τὰ

σχολεῖα γνωρίζουσι, εἶναι τόσον ἀλάνθαστοι καὶ ἀσφαλεῖς, ὥστε δὲν εὑρίσκε-

ται οὐδεμία ἐξαίρεσις. Πῶς ἠδυνήθη ἆρα ὁ κ. Πιττάκης, ἐπιγραφὰς γραμμένας

χωρὶς ἐξαίρεσιν εἰς τοὺς χαρακτῆρας τῆς Μακεδονικῆς ἐποχῆς, νὰ τὰς ἀναβι-

βάσῃ κἂν ἓν μόνον ἔτος πρὶν τοῦ Εὐκλείδου ἄρχοντος πολύ γε ἦττον εἰς τὴν

ἐποχὴν τῶν Μηδικῶν, ὅπου τὰ γράμματα εἶχον σχῆμα ἀκόμη πολὺ ἀρχαιότε-

ρον, καὶ αἱ ἐπιγραφαὶ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐγράφοντο βουστροφηδόν27ς

[5Ἰ Πλὴν νὰ εἰπῇ ἴσως ὁ κ. Π. «εἰκάζω ὅτι ἡ ἐπιγραφὴ αθτη, ἡ μνημονεύ-

ουσα τὸν παλαιὸν Μιλτιάδην, ἀντεγράφη ἐκ νέου μετὰ τὸν Εὐκλείδην, καὶ ὅτι

τότε ἐκ τῆς ἀρχαιοτέρας ὀρθογραφίας μετετέθη εἰς τὴν μεταγενεστέραν». Δὲν

ὑπάρχουσι παραδείγματα τοιαύτης ἀνανεώσεως παλαιοτέρων ἐπιγραφῶν εἰμὴ

εἰς τοὺς ἐσχάτους καιροὺς τῆς Ῥωμαῖκῆς ἐξουσίαςὶβ. Ἀλλά, δεδόσθώ ἂς ὑποθέ-

σωμεν ὅτι ἔχομεν ἐνταῦθα τοιοῦτον παράδειγμα συμφωνοῦσιν ἆρα τὰ εἰς τὴν

ἐπιγραφὴν διαλαμβανόμενα μὲ τὴν εἰκασίαν τούτην;

[6Ἰ Τὸ ὄνομα τοῦ (κατὰ τὸν κύριον Π.) παλαιοῦ Μιλτιάδου εὑρίσκεται εἴς

τι ψήφισμα τοῦ δήμου περὶ ἀποστολῆς ἀποικίας εἰς τὸν Ἀδρίαν, τῆς ὁποίας ὁ

αὐτόθι ἀναφερόμενος Μιλτιάδης ὀνομάζεται οἰκιστής. Τίς, πρὸ τῶν Μουσῶν,

ἤκουσε ποτέ, ὅτι ὁ μέγας Μιλτιάδης ἔκτισεν ἀποικίαν εἰς τὸν ἔσχατον μυχὸν

τοῦ Ἀδριατικοῦ κόλπους αὐτός, ὅστις διέτριβεν ὅλην τὴν ζωήν του περὶ τὴν

Θράκην καὶ εἰς τοὺς πολέμους τῶν Ἀθηναίων! Οὔτε ὁ Πλούταρχος, οὔτε ὁ

Κορνήλιος εἰς τοὺς βίους τοῦ Μιλτιάδου τὸ ἀναφέρουσιν, οὔτε ἄλλος κανεὶς

τῶν σωζομένων συγγραφέων ὁμιλεῖ περὶ τοιούτου συμβάντος. Ἀποικία Ἀθῆ-

ναίων εἰς τὸν Ἀδρίαν! τὸ ἀνήκουστον τοῦτο πρᾶγμα ἔπρεπε νὰ ἑλκύσῃ πρὸ

πάντων τὴν προσοχὴν ἀρχαιολόγου ὀλίγον τι εἰδήμονος τῆς ἑλληνικῆς ἱστορίας,

25. Παυσανίου 5, 17, 3. 6,193. Ἁρπο- 27. Παυσαν. 5,17,3-5,25,5.

κρατ. ὑπὸ τὴν λ. Ἀττικοῖς γράμμασιν. 28. Ἴδ. Corp. Inscript. Gr. 1050 (ἐκ Με-

26. Ἁρποκρατ. αὐτόθι - Πλουτ. Ἀρι- γάρων), 1724 (ἐν Δελφοῖς) καὶ ὀλίγα τινὰ

στειδ. Ι τὰ ὀνομάζει τὴν μετ᾿ Εὐκλείδην ἄλλα.

γραμματικήν.
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ὁ δὲ κύριος Π. τὸ παράβλεψιν ὁλότελα. Η νέα αὕτη πληροφορία γίνεται τόσῳ

σημαντικωτέρα, καθ᾿ ὅσον πρό τινων ἤδη χρόνων ἤρχισαν νὰ ἀνακαλύπτωσιν

εἰς τὰ ἐρείπια τῆς Ἀδρίας, κατὰ τὸ στόμα τοῦ Πάδου, ἀγγεῖα ζωγραφισμένα

τῆς ἀττικῆς τέχνης καὶ ἐργασίας, καὶ ἐν μέρει μ᾿ ἀττικὰς ἐπιγραφὰς ἐνησχολή-

θησαν δὲ πολλοὶ ἀρχαιολόγοι εἰς τὴν ἐξήγησιν τοῦ παραδόξου τούτου πρά-

γματος, ἀλλὰ μέχρι τῆς σήμερον εἰς μάτην29. Ἰδοὺ ὅπου παρουσιάζεται ἡ προ-

κειμένη ἐπιγραφὴ, πληροφοροῦσά μας περὶ τῆς μέχρι τοῦδε ἀγνοουμένης ἀποι-

κίας τῶν Ἀθηναίων εἰς τὰ μέρη ἐκεῖνα καὶ διαλύουσα διὰ μιᾶς ὅλας τὰς ἀπο-

ρίας.

[7Ἰ Ἀλλ᾿ ἂς ἐξετάσωμεν τὸ εἰρημένον ψήφισμα περαιτέρω. Μνημονεύεται εἰς

αὐτὸ ὁ στρατηγὸς ὁ ἐπὶ τὰς συμμορίας ᾑρημένος. Παρὰ τοῖς Ἀθηναίοις ὑπῆρ-

χον δύο εἴδη συμμοριῶν. Αἱ μὲν πρῶται ἦσαν ἓν εἶδος διαιρέσεως τῶν πολιτῶν

πρὸς εὐκολίαν τῆς διανομῆς τῶν φόρων (τῆς εἰσφορὰς)30 καὶ αἱ συμμορίαι

αὗται διωργανίσθησαν κατὰ πρῶτον ἐπὶ Ναυσινίκου ἄρχοντος (Ὀλ. 100, 3

π.Χρ. 377). Αἱ δὲ δεύτεραι συμμορίαι ἐσυστήθησαν πρὸς εὐδιαθέτησιν καὶ

τακτοποίησιν τῆς τριηραρχίας31 περίπου ἐπὶ Κηφισοδότου ἄρχοντος, Ὀλ. 105,

3, π.Χρ. 358. Αἰ δεύτεραι αὗται φυσικῷ τῷ λόγῳ ἐννοοῦνται ἐνταῦθα, ἐπειδὴ

τὸ ψήφισμα εἶναι περὶ Παρασκεψῆς πλοίων διὰ τὴν ἀποστολὴν τῆς ἀποικίας.

Σαφέστερον ἀκόμη γίνεται τοῦτο ἐκ τοῦ ὅτι ὁ στρατηγὸς μνημονεύεται, διότι

οἱ στρατηγοὶ ἐπροέδρευον τὰ δικαστήρια εἰς ὅλας τὰς ἀφορώσας τὴν στρα-

τιωτικὴν ἢ ναυτικὴν ὑπηρεσίαν δίκας καὶ κρίσεις32.

[8Ἰ Παρακαλοῦμεν τοὺς ἀναγνώστας μας, νὰ παρατηρήσωσι μίαν στιγμὴν

τὴν ἀξιοθαύμαστον ἀγχίνοιαν τοῦ κυρίου Π., τοῦ ἐνασχοληθέντος ὅλην τὴν

ζωήν του ὄχι εἰς τὴν ἀρχαιολογίαν ἐν γένει, ἀλλ᾿ εἰς μόνην τὴν ἀρχαιολογίαν

τῶν Ἀθηνῶν! Αἰ τριηραρχίαὶ συμμορίαι ὠργανίσθησαν εἰς τὰ 358 π.Χρ., ἐν ᾧ

ὁ μέγας Μιλτιάδης εἶχεν ἀποθάνει εἰς τὰ 489 π.Χρ. , ἤγουν ἑκατὸν τριάκον-

τα ἓν ἔτη πρότερον καὶ μόλα ταῦτα ὁ Κύριος Π. τὸν ἀναγεννᾷ πάλιν, τὸν

εἰσάγει ζῶντα εἰς τὸ περὶ οὗ ὁ λόγος ψηφισμα, καὶ τὸν ἀποστέλλει εἰς ἀποι-

κίαν! Πλὴν θὰ ἴδωμεν ἀκόμη μεγαλητέρα τέρατα.

29. Ἴδ. π.χ. Bu11etino de11’1nstitut. de ρία.

Corresp. Archeo1. 1834, σελ. 134, 142, καὶ 31. Δημοσθ. περὶ συμμοριῶν. Ο αὐτ.

Anna1i σελ. 84. περὶ στεφάνου σελ. 261. ούλπιαν. εἰς τὸν

30. Δημοσθ. περὶ συμμοριῶν σελ. 183 - κατὰ Μειδίου 188.

κατ᾿ Ἀνδροτ. 606 - ούλπιαν. εἰς τὸν [3" 32. Ἁρποκρ. εἰς τὴν λέξιν λογισταί.

Ὀλυνθ. σελ. 33- Ἁρποκρ. εἰς τὴν λ. συμμο-
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[9Ἰ Ὡμίλησα μέχρι τοῦδε περὶ ἀποδείξεων ἱκανῶς τρανῶν, τῇ ἀληθείᾳ, διὰ

δὲ τὸν κύριον Π. ἴσως ἀκόμη παρὰ πολὺ λεπτῶν καὶ ἀκαταλήπτων. Μὲ φαίνε-

ται ὡσὰν v’ ἀκούω τὴν ἀπολογίαν του. «Τί μὲ κόπτουν τέτοιαί λεπτομέρειαν ἂν

εἶναι ἡ ἐπιγραφὴ εἰς τὴν παλαιὰν ὀρθὸγραφίαν γεγραμμένη. ἢ ὄχι ἂν εἶναι γνω-

στὸν ὅτι οἱ Ἀθηναῖοι ἔστειλαν ἀποικίαν εἰς τὸν Ἀδρίαν ἢ ὄχι καὶ ἂν ἔγειναν αἱ

συμμορίαι τὸν ἕνα χρόνον ἢ τὸν ἄλλον. Εἶμαι ἀρχαιολόγος περίφημος, καὶ διὰ

τοῦτο δὲν καταδέχομαι νὰ ἐνασχολοῦμαι εἰς τοιαύτας φλυαρίας. Τὸ ψήφισμα

ἀναφέρει τὸν Μιλτιάδην, καὶ 6 Μιλτιάδης εἶναι 6 Μιλτιάδης». Ἂς προχωρή-

σωμεν λοιπὸν εἰς ἀποδείξεις ὄχι μόνον σαφεστέρας, ἀλλὰ ψηλαφητάς.

[10Ἰ Δὲν ὑπάρχουσι ἴσως Θετικὰ χρονολογικὰ δεδομένα εἰς τὴν ἐπιγραφὴν

ταύτην. Πολλοῦ γε δεῖ. Ἐξ ἐναντίας, μνημονεύονται εἰς τὴν ἰδίαν πλάκα οἱ ἑξῆς

ἄρχοντες Νικόμαχος (341 π.Χ), Θεόφραστος (340), Χαρώνδας (338), Πυθόδη-

λος (336), Εὐαίνετος (335), Εὐθύκριτος (328), Ἡγήμων (327), Χρέμης (326),

Ἀντικλῆς (325) πρὸς τούτοις καὶ 6 στρατηγὸς Φωκίων καὶ οἱ ρήτορες Δημο-

σθένης καὶ 6 θρασὺς καὶ στωμύλος Δημάδης, διὰ νὰ παρασιωπήσω ἄλλους. Ἕν

μόνον τῶν ὀνομάτων τούτων φθάνει, μὲ φαίνεται, διὰ νὰ καταλάβῃ ὄχι μόνον

ἔνας ἀρχαιολόγος, ἀλλὰ 6 πλέον ἀμβλύνου μαθητὴς τῆς ἐσχάτης τάξεως τοῦ

γυμνασίου, ὅτι 6 λόγος εἶναι ὄχι περὶ τῆς ἐποχῆς τῶν Μηδικῶν πολέμων, ἀλλὰ

περὶ τῶν Μακεδονικῶν καιρῶν. Μολαταῦτα 6 κύριος Π. ὀνειροπολεῖ τὸν μέγαν

Μιλτιάδην καὶ τὸν κάμνει μακροβιώτερον τοῦ Μεθόυσαλήμ!

[11Ἰ Πλὴν δὲν ἐξαρκοῦσι ταῦτα καὶ αὐτὸ τὸ ἔτος τῆς ἐπιγραφῆς εὑρίσκεται

σαφέστατα σημειωμένον. Οἱ ὁμιλοῦντες δηλαδὴ εἰς τὴν ἐπιγραφὴν ταύτην (π.χ.

τάδε παρελάβομεν καὶ παρέδομεν νεωρίοις κ.τ.λ., ἢ τάδε συνεπράξαμεν κ.τ.λ.)

εἶναι οἱ παύσαντες ἐπιμεληταὶ τῶν νεωρίων, οἵτινες ἤδη παραδίδουσι τοὺς

λογαριασμούς (τὰς εὐθύνας) των. Πᾶσα ἀρχὴ δὲ παρὰ τοῖς Ἀθηναίοις δὲν

διήρκει εἰμὴ ἓν ἔτος καὶ μετὰ παρέλευσιν τῆς ἀρχῆς ἐχρεώστουνοἱ ἄρξαντες

αὐτὴν νὰ παραδώσωσι τοὺς λογαριασμούς των ἐντὸς τριάκοντα ἡμερῶν. Ὅταν

λοιπὸν εἰς τὴν ἐπιγραφὴν ταύτην οἱ παύσαντες ἐπιμεληταί, ὡς μία ἐνιαύσιος

ἀρχὴ λέγουσι π.χ. ὅτι παρ᾿ ἐπιμελητῶν τῶν ἐπὶ Ἀντικλέους ἄρχοντος παρελά-

βομεν κ.τ.λ. γίνεται πασίδηλον, ὅτι οἱ ἐπ᾿ Ἀντικλέους ἐπιμεληταί (325 π.Χ.) ἦσαν

οἱ ἄμεσοι προκάτοχοί των, καὶ ὅτι ἑπομένως αὐτοὶ οἱ ἴδιοι ἦρξαν τὴν ἀρχὴν

ταύτην ἐφ᾿ Ἡγησίου ἄρχοντος (324 π.Χ.). Ἐκ τούτου ἕπεται ὅτι τὸ ψήφισμα τὸ

περὶ ἀποστολῆς τοῦ Μιλτιάδου καὶ τῆς ἀποικίας εἶχε γίνει τὸ αὐτὸ τοϋτο, ἢ κἂν

τὸ προλαβὸν ἐτος. Ἰδοὺ καὶ ἡ αἰτία διὰ τί ὠνομάζομεν τὸν περὶ οὗ 6 λόγος

Μιλτιάδην τὸν πέμπτον ἀπόγονον τοῦ παλαιοῦ ἐκείνού διότι ἀπὸ τὸν θάνατόν

του (489 π.Χ.) μέχρι Ἡγησίου ἄρχοντος συμποσοῦνται 165 ἔτη, ἤγουν κατὰ τὸν
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Ἡρόδοτον33 πέντε γενεαί, ἀνὰ 33 ἔτη ἑκάστη. Ἔχομεν ἆρα ἄδικον, ἂν λέγωμεν

τεράστιον, ἀπαραδειγμάτιστον καὶ ἀσυγχώρητον τὴν ἀμάθειαν τοῦ κ. Πιττάκου;

[12Ἰ Τὰ ἄλλα ὅσα διαλαμβάνει τὸ ἄρθρον τοῦ κ.Π. δὲν εἶναι ὀλιγώτερον λαν-

θασμένα. Μήτε περὶ του παλαιοῦ Θεμιστοκλέους, μήτε περὶ τῶν ἐνδόξων

ἡμερῶν τοῦ Κίμωνος δὲν εἶναι λόγος εἰς τὰς ἐπιγραφὰς ταύτας, μήτε περὶ τῶν

συγχρόνων του στρατηγῶν καὶ ἀρχόντων. Ἐξ ἐναντίας, ὁ παλαιότερος ἄρχων

ὅστις ἀναφέρεται εἰς αὐτάς, δὲν ὑπερβαίνει τὴν 102, Ὀλυμπιάδα, καὶ ὁ Κίμων

εἶχεν ἀποθάνει ὀγδοήκοντα περίπου ἔτη πρότερον. Ο ἀναφερόμενος συχνό-

τατα Κόνων Τιμοθέου Ἀναφλύστιος δὲν εἶναι μηδ᾿ αὐτὸς ὁ ἀρχαῖος ἐκεῖνος

Κόνων, ἀλλ᾿ ὁ ἔκγονός του, γνωστὸς εἰς τὴν ἱστορίαν καὶ ἀλλοθεν34. Ὁμοίως

Θεμιστοκλῆς 6 Φρεάρριος εἶναι μὲν ἀπόγονος τοῦ ὁμωνύμου ἥρωος, ἀλλὰ

μόλις 6 τέταρτος ἢ κἀν πέμπτος ἀπόγονός του.

[13Ἰ Νόστιμος τέλος πάντων εἶναι ἡ χαρὰ τοῦ συγγραφέως μας διὰ τὴν

ὁποίαν ἔκαμεν ἀνακάλυψιν, ὅτι οἱ προμηθεῖς Ἀθηναῖοι εἶχον καὶ εἰς τὴν Ἀκρό-

πολιν ἀποθήκας ναυτικῶν σκευῶν πρᾶγμα τὸ ὁποϊον, καθὼς φαίνεται, μόλις ἐκ

τῶν ἐπιγραφῶν τούτων ἐπληροφορήθη. Ἀλλ᾿ ἔπρεπε νὰ γνωρίσῃ, ὅτι τοῦτο ἦτον

ἓν ἀπὸ τὰ πολλὰ μέτρα τὰ ὁποῖα ὁ ρήτωρ Λυκοῦργος ἐνήργησε πρὸς βελτίω-

σιν καὶ αὔξησιν τοῦ ναυτικοῦ35 ἐκτὸς τῆς τελειοποιήσεως τῆς ὁπλοθήκης καὶ

τῆς ἐπισκευῆς καὶ οἰκοδομῆς πολλῶν νεωσοίκων3β. Κἄν ἐκ τούτων λοιπὸν ἐδύ-

νατο ὁ κύριος Π. νὰ καταλάβῃ, τίνος ἐποχῆς εἶναι αἱ ἐπιγραφαί.

[14Ἰ Πλὴν ἐξαρκοῦσι τὰ λεχθέντά δυνάμεθα ἤδη νὰ ἀποθέσωμεν τὸν κάλα-

μον. Οἱ ἀναγνῶσται ἂς κρίνωσιν, ὁπότερον πρέπει νὰ θαυμάσωμεν μᾶλλον, τὴν

ἀπαραδειγμάτιστον ἀμάθειαν τοῦ κ. Πιττάκου ἢ τὴν αὐθάδειαν καὶ τὴν ἀναι-

σχυντίαν, μὲ τὴν ὁποίαν πωλεῖ τὰ πλέον χειροπιαστὰ λάθη καὶ ψέματα ὡσὰν

ἱστορικὰς ἀληΘείας. Ι Λ. Ῥόσς.

122 (AAE cp. 11,17/29 Ἰουλ. 1836)

Ἀρ. 10058 Ι Ὄθων Ι ἐλέωι Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος.

Λαβόντες ὐπ᾿ ὄψιν τὰς ἐκδουλεύσεις τοῦ κυρίου Ἐφόρου Δρ. Ῥῶσσ, καὶ διὰ

νὰ τῷ χορηγήσωμεν ἤδη πλέον μισθὸν ἀνάλογον μὲ τὰς περιστάσεις του, αὐξά-

33. Ἡρόδοτ. 2, 142. Παυσαν. 2,28.

34. ComeἸ. Nep. Timoth. 4. 36. Πλούταρχ. καὶ Παυσαν. αὐτόθι.

35. Πλούταρχ. δέκα ῥήτορ. σελ. 852 -
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νομεν τὸν μισθόν του διὰ τούτου ἀρχόμενοι ἀπὸ τὴν 1ην Μαΐου τ. ἔ. , εἰς δρ.

4200 (τέσσαρας χιλιάδας διακοσίας) δραχμὰς κατ᾿ ἔτος, μὲ τὴν ὑποχρέωσιν νὰ

παραδίδῃ μαθήματα εἰς τὸ συστηΘησόμενον Πανεπιστήμιον, χωρὶς νὰ δύναται

νὰ ἀπαιτήσῃ διὰ τοῦτο αὔξησιν μισθοϋ.

Ἐὰν μολοντοῦτο ἀκολούθως ἔμπορή νὰ δοθῇ εἰς αὐτόν, καὶ δοθῇ, ἐλευθέρα

κατοικία, νὰ ἐκπίπτηται ἀπὸ τὸν μισθόν του τὸ ἀνάλογον ἐνοίκιον δί αὐτήν.

Τὰ δὲ λοιπά, ὅσα διαλαμβάνει ἡ ἀπὸ 4/16 τρέχοντος μηνὸς καθυποβληθεῖσα

αἴτησίς του, δὲν δύνανται νὰ ἐγκριθῶσιν.

Εἰς τὸν αὐτὸν θέλει ἐκφρασθῇ ἐν τῇ κοινοποιήσει τῆς ἀποφάσεως ταύτης ἡ

Ἡμετέρα δικαία προσδοκία, ὅτι πρὸ πάντων θέλει γνωστοποιεῖ ἑκάστοτε εἰς

τὴν Κυβέρνησιν τοῦ Κράτους τὰς νέας ἀνακαλύψεις, ὅσαι γίνονται ἐντὸς τῆς

περιφερείας τῆς Ἐφορείας του, καὶ ἀσφαλίζει εἰς αὐτὴν τὴν προτεραιότητα

κατὰ τοῦτο᾿ διὰ τοῦτο θέλει κάμνει περιοδικῶς ἀναφοράς, συνοδεύων αὐτὰς

μὲ σπουδαίας τὸ ἀντικείμενον διασαφηζούσας ἀποδείξεις καὶ διατριβάς. Τὴν

δὲ δημοσίευσιν τούτων θέλει κάμει, ἀφοῦ πρῶτον λάβῃ τὴν ἔγκρισιν τῆς Κυβερ-

νήσεως καὶ κατὰ τὸν προσδιορισθέντα περὶ αὐτῆς τρόπον.

Ἐν ὀνόματι καὶ κατ᾿ ἰδιαίτεραν διαταγὴν τῆς Α. Μεγαλειότητος του Βασι-

λέως Ι Τὸ Ὑπουργικὸν Συμβούλιον Armansperg, Ρίζος, Σμάλτς, Δρόσος Μαν-

σόλας, Κ. Λασσάνης.

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι Γραμματείαν Ι περὶ αὐξήσεως του

μισθοῦ τοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Δρ. Ῥῶσσ.

123 (ΑΑΕ φ. 11, 19 Ἰουλ. 1836)

Ἀριθ. π. 135 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 19 Ἰουλίου 1836 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως B. Γραμματείαν τῆς Ι Ἐπικρα-

τείας Ι Περὶ τοῦ ἵνα ἱκανοποιηθῇ ὁ κ. Πιττάκης Ι δί ὅσα ὁ κ. Ῥόος τὸν ὕβρισε

διὰ τῆς ἐφηΙμερίδος.

Κατὰ τὰς 7/19 τοῦ τρέχοντος Ἰουλίου κινούμενος ἀπὸ κοινωφελὲς αἰσθήμα,

τοῦ νὰ πληροφορήσω τὸ κοινὸν περί τινων ἐπιγραφῶν εὑρεθέντων εἰς τὸν Πει-

ραιᾶ, ἐτύπωσα εἰς τὸ 14 φύλλον τοῦ Ἑλληνικοῦ Ταχυδρόμου, ἕνα ἀρχαιολο-

γικὸν ἄρθρον, ἐξηγῶν τὴν κατάστασιν του ναυστάθμου τοῦ Ἀθηναϊκοῦ, καὶ

προτρέπων τοὺς ὁμογενεῖς μου εἰς τὴν πρόοδον του ἔθνους, καὶ τὴν μίμησιν

τῶν προγονικῶν μας ἀρετῶν. Ἀλλὰ παρ᾿ ἐλπίδα ἴδον εἰς τὸν 17 ἀριθμὸν τῆς

αὐτῆς ἐφημερίδος ἔνα ἄρθρον κατ᾿ ἐμοῦ τοῦ κ. Ῥόος γεγραμμένον μὲ τὸν πλέον
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σκληρὸν καὶ ἀνάρμοστον τρόπον εἰς ἕνα ὑπάλληλον τῆς Κυβερνήσεως ὁ κ.

Ῥόος εἶναι ὑπάλληλος τῆς Σ. Γραμματείας ταύτης, καὶ ὁ ὑποφαινόμενος εἶμαι

ὑπάλληλος τῆς ἰδίας καὶ εἰς τὸν Ἀρχαιολογικὸν κλάδον συνεργάζομαι μὲ

αὐτόν. Δὲν γνωρίζω λοιπόν, ἂν ἔνας ὑπάλληλος τῆς Κυβερνήσεως δύναται ἢ

πρέπῃ νὰ κατηγορήσῃ πανδήμως ἕναν ὑπάλληλον τῆς αὐτῆς κυβερνήσεως, τὸν

ὁποῖον ἡ Α. Μ ὁ Σ. ἡμῶν Βασιλεὺς ἐνεπιστεύθη χρέη ἱερὰ εἶμαι μακρὰν νὰ

πιστεύσω ὅτι ἡ Σ. Γραμματεία αὕτη θέλει ἀνέχεται νὰ ἐκφράζωνται κατὰ ὑπαλ-

λήλου της παρὰ τοῦ Κ. Ῥόος προπάντων αἱ ἀκόλουθαί ὕβρεις τυπωμένας εἰς

τὸν 17 ἀριθμὸν τῆς ρηθείσης ἐφημερίδος: i1 appartient au pub1ic de juger, s’i1

faut s’étonner davantage de 1’ignorance, sans exemp1e de M. P. ου de 1’arrogance

et de 1’impudence avec 1aque11e cc char1atan ose débiter 1es p1us grossiéres

mensonges comme des vérités historiques”. Ο κ. Ῥόος ἀδίκως ἢ δικαίως ὅσα

ἠθέλησε προσωπικῶς μὲ εἶπε πρίν, περὶ τοῦ ἄρθρου τούτου, τὸ νὰ ἐκφρασθῇ

δὲ διὰ τῆς ἐφημερίδος τόσον φαρμακερὰ κατ᾿ ἐμοῦ εἶναι ὅλως ἀπαίσιον. Πι-

στεύων δὲ ὅτι ἡ Σ. Γραμματεία παντελῶς δὲν ἀνέχεται τοιαύτας πανδήμους

ὕβρεις κατὰ ὑπαλλήλου τῆς Σ. Κυβερνήσεως παρακαλῶ νὰ καθυποβληθῇ ὁ κ.

Ῥόος εἰς τὸ νὰ μὲ δώσῃ τὴν ἀνήκουσαν ἱκανοποίησιν. Ι Εὐπειθέστατος Ι ὁ

Γενικὸς Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ι Ἀρχαιοτήτων Ι K: Σ. Πιττάκης.

124 (AAE φ. 11, 20 Ἰουλ./1 Αὐγ. 1836)

Α.Π. 6943 Ι 1736 Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων κ. Λ. Ῥόσσ.

Η Κυβέρνησις τῆς A. M. λαβοῦσα ὑπ᾿ ὄψιν τὰς ἐκδουλεύσεις σας, καὶ διὰ

νὰ σᾶς χορηγήσῃ ἀνάλογον μὲ τὰς περιστάσεις σας μισθόν, αὐξάνει αὐτὸν ἀπὸ

1/13 Μαΐου εἰς 4200 δρχ. κατ᾿ ἔτος, ἐπιβάλλουσα ὄμως εἰς ὑμᾶς τὴν ὑποχρέω-

σιν νὰ παραδίδετε μαθήματα εἰς τὸ συστηθησόμενον πανεπιστήμιον, χωρὶς νὰ

ἔχετε ἀπαίτησιν ἕνεκα τούτου ἐπαυξήσεως τοῦ μισΘοῦ.

Ἄν εἰς τὸ μέλλον γίνῃ δυνατὸν καὶ σᾶς δοθῇ ἀνέξοδος κατοικία, ἡ ἀνάλο-

γος τοῦ ἐνοικίου ποσότης θέλει ἐκπεσεῖ ἀπὸ τὸν μισθόν σας. Τὰ δὲ λοιπὰ ὅσα

διαλαμβάνει ἡ ἀπὸ 4/ 16 αἴτησίς σας εἶναι ἀπαράδεκτα.

Ἀλλ᾿ ὡς καὶ ἄλλοτε, ἐπαναλαμβάνει καὶ ἤδη ἡ Κυβέρνησις ὅτι ἔχει δίκαιον

νὰ προσδοκᾶ, ὅτι πρὸ πάντων θέλετε ἑκάστοτε γνωστοποιεϊ εἰς αὐτὴν πρώτην

37. [Τὸ κείμενο τοῦ Ross εἶχε ἀντικριστό γαλλικὴ μετάφρασηἸ.



380 ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ 124-125

τὰς ἀνασκαφὰς καὶ ἀνακαλύψεις ὅσαι γίνονται ἐντὸς τῆς περιφερείας τῆς ἐφο-

ρείας σας, διότι φυσικῷ τῷ λόγῳ ἡ κυβέρνησις ἔχει ἀναφαίρετον ἐπ᾿ αὐτῶν τὸ

δικαίωμα τῆς προτεραιότητος. Δίὰ τοῦτο θέλετε κάμει περιοδικῶς περὶ πάσης

εὑρισκομένης ἀρχαιότητος καὶ ἐπιγραφῆς ἀναφοράς, συνοδευομένας μέ δια-

τριβὰς διασαφητικὰς καὶ μ᾿ ἐπιστημονικὰς πραγματείας.

Πρὸ πάντων δὲ δὲν θέλετε δημοσιεύῃ ἢ κοινοποιεῖ τὰς τοιαύτας ἀρχαιότη-

τας, εἰμὴ ἀφ᾿ οὖ λαμβάνετε τὴν πρὸς τοῦτο ἔγκρισιν τῆς κυβερνήσεως, καὶ καθ

δν τρόπον ἡ κυβέρνησις ἤΘελε σᾶς προσδιορίζει ἐκάστοτε. Ι Ἐν Ἀθ. τῇ 2O Ἰουλ.

1836 Ι Ι. Ρίζος.

125 (AAE φ. 6, 21 Ἰουλ. 1836)

Α.Π. 388 | Α.Δ. 175 | Ἐν Ἀθήναις, 21 Ἰουλίου 1836 Ι Η Γ. Ἐφορεία τῶν

Ἀρχαιοτήτων Ι Πρὸς τὸ Ἀνώτερον Β. Φρουραρχεῖον Ἀθηνῶν καὶ Πειραιῶς Ι

Περὶ τῶν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἈποΙμάχων.

Τὴν προπαρελθοῦσαν Κυριακήν, τὴν 12/24 τοῦ τρέχοντος, πρὶν μεσημβρίας,

ὅταν ὁ Λοχίας Τζεκούρης εἶχε ὑπηρεσίαν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, εἶχεν ἀφήσει

ἐναντίον τοῦ κανονισμοῦ δύο περιηγητὰς μόνους εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, καθὼς

παρετηρήθη ἀπὸ τὸν ἀρχιτέκτονα τῆς Ἀκροπόλεως κύριον Λωράν. Τὴν ἑπο-

μένην τετάρτην ηὗρεν ὁ ἴδιος τὴν κλίμακα, τὴν ὁποίαν εἶχε κρύψει εἰς τὸν πύρ-

γον, ἐβγαλμένην καὶ ἱσταμένην εἰς τὸν ναὸν τῆς Νίκης, ὅπου εἶχε χρησιμεύσει

εἴς τινα περιηγητήν. Η πρᾶξις αθτη, ρητῶς ἀπηγορευμένη, δὲν ἠδυνήθη νὰ γίνῃ

εἰμὴ μὲ συγκατάνευσον καὶ συνδρομὴν τοῦ φρουροῦ τῆς ἡμέρας.

Προσκληθέντες οἱ Λοχίαι Τζεκούρης καὶ Ἰωάννης ἐνώπιόν μου, διὰ νὰ ἐπι-

πληχθῶσιν, ἐτόλμησαν νὰ ἀρνηθῶσιν ἀπ᾿ εὐθείας τὰ παρὰ του κυρίου Λωρὰν

μηνυθέντα.

Ὅθεν ἀναγκάζομαι, κατὰ πρώτην φοράν, καὶ δυνάμει τοῦ ἄρθρ. 24 τοῦ ἀπὸ

11/23 Δεκεμβρίου 1834 Κανονισμοῦ, ἐγκριθέντος παρὰ τῆς A.M. τοῦ Βασιλέως

δί Υ. Ἀποφάσεως ἀπὸ 19/31 τοῦ αύτοῦ μηνὸς καὶ ἔτους, νὰ ζητήσω τὴν συνέρ-

γειαν καὶ συνδρομὴν τοῦ Β. Ἀνωτέρου Φρουραρχείου, παρακαλῶν τὸ Β. Φρου-

ραρχετον, νὰ ἐρευνήσῃ τὸ πρᾶγμα, καὶ νὰ ἐπιπλήξῃ ἢ νὰ τιμωρήσῃ τοὺς ἐνόχους

τόσον διὰ τὴν ἀμέλειαν τῆς ὑπηρεσίας των, ὅσον διὰ τὴν ἐξάρτησιν πρὸς ἐμέ.

Ἐκτὸς του κ. Λωρὰν δύναται νὰ μαρτυρήσῃ καὶ ὁ Δεκανεὺς τοῦ Β. Τά-

γματος τῶν Σκαπανέων Κέμφερ. Ι Ο Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Λ. Ῥόσς.
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126 (AAE φ. 11, 24 Ἰουλ. 1836)

Ἀρ. πρ. 6508 Ι 1501 Ι[24 Ἰουλίου 1836Ἰ| Πρὸς τὸν Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτή-

των, κ. Λ. Ῥόσς.

Πρὶν διευθύνω εἰς τὴν κυβέρνησιν τὴν ἔκθεσιν τὴν ὁποίαν μοὶ καθυποβά-

λατε εἰς ὑπογραφήν, λαβὼν τὰ προηγούμενα τῆς αὐτῆς ὑποθέσεως ὑπ᾿ ὄψιν,

καὶ σκεφθεὶς ἐπ᾿ αὐτῶν, ἐνόμισα ἀναγκαῖον νὰ σᾶς κάμω τὰς παρατηρήσεις ἐπὶ

τῶν ὁποίων περιμένω ἀπάντησίν σας. Εἰς τὴν ἐσχάτην μου πρὸς τὴν κυβέρνη-

σιν ἔκΘεσιν, ζητήσας νὰ σᾶς δοθῇ ἡ ἄδεια νὰ δεχθῆτε τὸν διορισμόν σας ὡς

μέλος ἀντεπιστέλλον τῆς ἐν Βερολίνῳ Ἑταιρείας, ἀπῄτησα συγχρόνως τὸ νὰ

μὴν εἶναι ἐπιτετραμμένον νὰ πέμπετε εἰς τὴν Ἐταιρείαν ἀντίγραφα ἐπιγραφῶν,

ἄνευ ῥητῆς ἀδείας τῆς κυβερνήσεως. Τοῦτο δὲ ἔγινε καὶ ἐνεκρίΘη ἀπὸ τὴν

κυβέρνησιν, ὄχι διὰ δυσπιστίαν τινὰ ὡς πρὸς ὑμᾶς, ὅτι δηλ. θέλετε καταχρασθῆ

του δικαιώματος τούτου, ἀλλὰ διὰ νὰ μὴ νομίζῃ ἡ ἐν Βερολίνῳ Ἑταιρεία, ὅτι

ἔχουσα ὑμᾶς μέλος ἀντεπιστέλλον, δύναται v’ ἀπαιτῇ νὰ τῇ στέλλετε ὅλας τὰς

ἀνεκδότους ἐπιγραφὰς τῆς Ἑλλάδος.

Αἱ ἀνακαλυπτόμεναι, καὶ μάλιστα δαπάναις τῆς κυβερνήσεως, ἑλληνικαὶ

ἐπιγραφαί, εἶναι κτῆμα τοῦ δημοσίου, καὶ κτῆμα πολύτιμον, καὶ ὡς πρὸς τὴν

δόξαν τοῦ ἑλληνικοῦ ἔθνους καὶ ὡς πρὸς ὑλικώτερα αὐτοῦ συμφέροντα. Τὸ

99ον ἄρθρον τοῦ νόμου τὸ ὁποῖον ἀναφέρετε, τοῦτο ἐθεώρησε καὶ διὰ τοῦτο

ἠμπόδισε τὰς ἀντιγραφὰς τῶν εἰς τὸ δημόσιον ἀνήκουστώνἐπιγραφῶν ἀπὸ ἰδιώ-

τας, διότι ἡ κυβέρνησις δὲν ἤθελε διόλου νὰ ἀποδυθῇ πρὸς χάριν ἰδιωτῶν ἢ

ξένων τὸ δικαίωμα τῆς ἰδιοκτησίας της. Ο ἔφορος, ἄνευ τῆς ἀδείας τοῦ ὁποίου

τοιαῦται ἀντιγραφαὶ δὲν δύνανται νὰ γίνουν, εἶναι ὑπὸ τὰς διαταγὰς τῆς Γραμ-

ματείας ὁ πρῶτος ἐκτελεστὴς τοῦ νόμου, ὥστε ἐννοεῖται ὅτι πρῶτος χρεωστεῖ

νὰ συμμορφοῦται μὲ αὐτόν, καὶ μὲ τὸ πνεῦμα του.

ἭΘελεν, νομίζω, εἷσθαι μάλιστα ἔνδειξις τῆς ὑπὲρ τῶν ἐπιστημῶν καὶ τῆς

ἀρχαιολογίας κηδεμονίας τῆς κυβερνήσεως, ἡ ἐντὸς τῆς Ἑλλάδος ἔκδοσις τῶν

ἀνακαλυπτομένων ἐπιγραφῶν, μὲ ἐξηγήσεις γεγραμμένας εἰς τὴν γλῶσσαν τοῦ

τόπου. Τοῦτο εἶχεν ἀρχίσει νὰ γίνεται ἐπὶ τῆς κυβερνήσεως τοῦ Καποδίστρια,

καὶ ἐπετύγχανε. ΠέπειΘα εἰς τὴν ἱκανότητά σας ὅτι τὸ ἔργον τοῦτο δὲν ἤθελεν

εἷσθαι ἀνώτερον τῶν δυνάμεών σας, καὶ ἡ κυβέρνησις δὲν ἤθελεν ἀποφύγῃ νὰ

ἐκδώσῃ τὰς ἐπιγραφὰς ταύτας εἰς ὄνομά της, διότι δὲν ἀμφιβάλλω ὅτι ἡ περίερ-

γος αὕτη συλλογὴ ἤθελεν εἶσθαι πολλὰ περισπούδαστος εἰς τὴν Εὐρώπην, καὶ

ὅτι καὶ κέρδος σημαντικὸν ἤΘελεν ἔχει ἐξ αὐτῆς τὸ ταμετον. Τὰ μέχρι τοῦδε

ἔργα σας μὲ πείθουν ὅτι ἡ τοιαύτη συλλογὴ δὲν ἤθελεν ἀπέχει πολὺ τῆς ἐντε-
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λείας. Ἀλλὰ καὶ ἀτελείας ἂν περιέχῃ, θέλει εἶσθαι ὁποῖα τὰ χειρόγραφα τὰ

ι ὁ ὁ ,

ὁποία στέλλετε και επ αυτῆς δύνανται νὰ γίνουν ἐκδόσεις εἰς τὴν Εὐρώπην.

Ἀλλὰ καὶ ἐπ᾿ ὑποθέσει ὅτι αἱ ἐπιγραφαὶ αὗται δὲν δύνανται νὰ ἐκδοθοῦν ἐντὸς

τῆς Ῥλλάδος, ἡ κυβέρνησις δὲν πρέπει διὰ τοῦτο νὰ χάσῃ τὸ ἐπ᾿ αὐτὰς δικαί-

ωμά της. Ἄν τὰς πέμψῃ εἰς τὴν ἑταιρείαν τοῦ Βερολίνου ἢ ἄλλην τινά, δύνα-

ται νὰ τὰς χαρίσῃ, ἐν ὀνόματι αὑτῆς καὶ ἐπισήμως, ὡς μεγαλοπρεπές τι δῶρον

διὰ τὸ ὁποῖον καὶ πολλὰς ὠφελείας νὰ ἔχῃ εἰς ἀνταμοιβήν.

Διότι ἐκτὸς πάσης ἄλλης θεωρίας, γνωρίζητε ὅτι καὶ ἀπὸ τὸν νόμον ἀπο-

τρέπεται εἰς πάντα ὑπάλληλον νὰ ἔχῃ ἀλληλογραφίαν ἰδιαίτεραν περὶ ἀντικει-

μένου ἀφορῶντος τὴν ὑπηρεσίαν του. Ἐν Ἀθ. τῇ 24 Ἰου. 1836 | Ἰ. Ῥίζος.

127 (Ἑλληνικὸς ταχυδρόμος, φ. 20, 28 Ἰουλ./9 Αὐγ. 1836, 97 κἑ.)

[1Ἰ Κύριε Συντάκτα, Ι Δίὰ νὰ πληροφορηθῇ τὸ κοινὸν ὅτι ὁ κ. Ῥόος ἀδίκως

ἐξέμεσε τὰς πλέον τραχείας καὶ φαρμακερὰς φράσεις κατ᾿ ἐμοῦ, ἀναλαμβάνω

νὰ κοινοποιήσω τὰ ἀκόλουθά λείπω ὄμως μακρὰν νὰ μεταχειρισθῶ τὴν ἰδίαν

του ἰοβόλον γλῶσσαν, διότι ὡς Ἕλλην, πρέπει νὰ ἦρμαιπαράδειγμα εἰς τὸν

Δανὸν τοῦτον. Προβαίνω λοιπὸν εἰς τοὺς λόγους του.

[2Ἰ Ο κ. Ῥόος λέγει ὅτι αἱ πλάκες τῶν ἐπιγραφῶν εὑρέθησαν εἰς τὸν τόπον

ἔνθα ἡ σκευοθήκη τοῦ Φίλωνος οἰκοδομηθεῖσα ἐπὶ τοῦ ῥήτορος Λυκούργου

καὶ ὅτι εἰς τὸ μέρος σώζονται τρεῖς τρίγλυφοι λανθάνεται καθ᾿ ὅλα ὁ πάνσο-

φος᾿ εἰς τὸ μέρος τοῦτο ἐφαίνοντο τέσσερα τμήματα τριγλύφων, μέρη τινὰ

στηλῶν, καί τινες βάσεις τοῦ Θεμελίού τὰ τρίγλυφα εἶναι ἐκ πώρου (πουρίου)

καὶ τέχνης ἀρχαιοτάτης εἰς δὲ τοὺς χρόνους τοῦ Φίλωνος καὶ Λυκούργου τοῦ

ῥήτορος οἱ Ἀθηναῖοι κατασκευάζον τὰ δημόσια ἐκ πεντελικοῦ λευκοτάτου λί-

θου. Ἐκεῖ λοιπὸν ἦτον τὸ ἱερὸν τῆς Ἀφροδίτης τῆς Ἀπάρχου, τὸ ὁποῖον ἀρ-

χαϊκῶς ᾠκοδομήθη ἐκ πώρου ἢ πειραϊκοῦ λίθου διὰ τὴν εὐκολίαν, ὡς οἰκοδο-

μοῦντο τὸ πάλαι καὶ οἱ ἀρχαῖοι ναοί, καὶ τοῦτο φαίνεται ἀπὸ πάμπολλα τμή-

ματα τριγλύφων, στηλῶν, πλίνθων, ὅλα ἐκ πὡρου, μέρη ἀρχαίων ναῶν ἐν τῇ

Ἀκροπόλει, καὶ κείμενα τώρα σωρηδὸν εἰς αὑτήν- ἔπειτα δὲν γνωρίζει ὁ πάν-

σοφος οὗτος ὅτι τὸ Ἀφροδίσιον ἦτον πρὸς τὸ μέρος τῶν τωρινῶν ἀποθηκῶν,

ὡς ἄριστα φαίνονται εἰς τὴν θάλασσαν τὰ λείψανα τοῦ τείχους τοῦ διαιροῦντος

αὐτός Η Ὁπλοθήκη λοιπὸν τοῦ Φίλωνος38 καὶ ὄχι ἡ Σκευοθήκη, ὡς τὴν λέγει

38. Ἐν οἷς καὶ ἡ ὁπλοθήκη Φίλωνος ἔργον Στρ.Β.Θ.
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6 νομιζόμενος σοφὸς ἀρχαιολόγος, ἦτον εἰς τὸ δυτικὸν μέρος τοῦ Πειραιῶς, καὶ

εἰς τοῦτο συμφωνεῖ καὶ ὁ σοφὸς Λῆκ39 ἀλλὰ καὶ ἡ ἴδια ἐπιγραφὴ φανερωνει

τὴν θέσιν της ἥτις λέγει καὶ παρελάβομεν ἐν τῷ οἰκήματι τῷ μεγάλῳ τὸ πρὸς

ταῖς πύλαις40. Πύλας δὲ ἐκάλουν τὰς σωζομένας μέχρι τοῦδε εἰς τὸ μέρος τὸ

καλούμενο Πυργάρι ἀλλὰ τάχα ἔλαβε τὸν κόπον 6 κηρύττων τὸν ἑαυτόν του

βαθύτατον γνωριστὴν ὅλης τῆς Ἑλλάδος νὰ ὑπάγῃ νὰ ἰδῇ τὴν θέσιν αὐτήν,

ἀμφιβάλλω, διότι πολλὰς θέσεις πλησίον τῆς πόλεως δὲν γνωρίζει, μὴ χειρα-

γωγηΘεὶς ύπ᾿ ἐμοῦ μ᾿ ὅλον τοῦτο ὁ μισθός του εἶναι δίκαιον νὰ ἐπαυξάνῃ ὡς

σοφοῦ ἀρχαιολόγου.

[3Ἰ Η μεγάλη φιλονικία τοῦ κ. Ῥ. διὰ τὴν ὁποίαν φρυάττεται, ἀχαλινώτας

πετᾷ, ὑβρίζει, εἶναι τὸ τῆς χρονολογίας ἔκαμες λέγει τὸν Μιλτιάδην Λακιάδην

τὸν μέγαν Μιλτιάδην, ἔπραξες ἔγκλημα καθοσιώσεως ἔπραξες ἁμάρτημα διὰ

τὸ ὁποῖον πρέπει νὰ ἐξοστρακισθῇς ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τὸν κόσμο διὰ νὰ

μένω ἐγὼ ὅστις ἦλθον κατὰ τοὺς 1833 ἀπὸ τὴν πατρίδα μου Δανίαν, καὶ ἔφερα

τὸ δικαίωμα τοῦ κληρονόμου τῆς Ἀκροπόλεως, τοῦ Παρθενῶνος καὶ τῶν λ.π.

Εὖγε κύριε ὅστις φαίνεται ἐβαρέθης νὰ ἀναγνώσῃς τὰς ἐπιγραφὰς μ᾿ ὅλον ὅτι

ἄλλος δυστυχὴς Ἕλλην σοὶ τὰς ἑτοίμασε.

[4Ἰ Εἰς ἓν τμῆμα τῶν ἐπιγραφῶν ἀναγιγνώσκεται κύριε Ῥόσς. Εἰς τὰ νεώρια

τὰ ἐπὶ Θεμιστοκλέους, καὶ 6 Παυσανίας λέγει ὅτι 6 Θεμιστοκλῆς πρῶτος κατα-

σκεύασε τὸν Πειραιᾶ ἐπίνειον, καὶ εἰς αὐτὸ τὰ νεώρια41- αὐτὴ ἡ περίοδος δει-

κνύει κ. Ῥ. ὅτι ἡ ἐπιγραφὴ ἀνέφερεν καὶ ἀρχαιότερα πράγματα παρ᾿ ὅτι ἡ παν-

σοφολογιότης σας λέγει- ἀλλὰ ἂς προχωρέσωμεν. Η γραφὴ τῶν ἐπιγραφῶν δια-

φέρει ἡ μία τῆς ἄλλης φυλάττουσα τὴν τάξιν τὴν χρονολογικήν, καὶ ἂν παρα-

τηρήσῃ τις θέλει εὕρει διαφοράν τινα, ἀλλὰ καὶ εἰς τὰς πλάκας αὐτὰς παρατη-

ροῦνται ἐδῶ καὶ ἐκεῖ ἄλλα γράμματα χωρὶς νὰ ἔχουν κοινόν τι μὲ τὴν ἐπιγρα-

39. The Topography of Athens. p. 322. στοκλῆς δὲ ὡς ἦρξε τοῦτσ σφίσιν ἐπί-

40. ΠΘ Πὶ 1629 στ. 976-978. Ο Πιττά- νευον εἶναι κατασκευάσαιτο-καὶ νεὼς καὶ ἐς

χης ἀναγράφει τοὺς στίχους πλήρεις, Σή- ἐμὲ ἦσαν Οἶκοι (Παυσαν. Ἀττικὰ κεφ. Ι Π,

μερα εἶναι ἐλλιπεῖς: τάδε παρελάβομεν 2Ἰ). [Τὸ χωρίο τῆς ἐπιγραφῆς, ποὺ λανθά-

[ἐν τῷτί Ι οἰκήματι τῶι μεγάλ[ωι τῷτί σμένα μεταγράφει καὶ ἑρμηνεύει ὁ Πιττά-

I πρὸς ταῖς πύλαιςἸ. κης, [G 112 1622 στ. 444-447 ἔχει ὡς ἑξῆς

41. Ο δὲ Πειραιεὺς δῆμος μὲν ἦν ἐκ Εὐρύμαχος Ξ[᾿ Ἰ ταμίας γενό[μενοςἸ

παλαιοῦ, πρότερον δὲ πρὶνἢ Θεμιστοκλῆς εἰς τὰ νεώρια [ἔΞΓΓὶ ΘεἸμιστοκλέου[ς

Ἀθηναίοις ἦρξε ἐπίνειον οὐκ ἦν.......Θεμι- ἄρχοἸ,347/6 π.Χ.Ἰ.
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φήν, καὶ εἰς ἄλλα μέρη τὰ γράμματα εἶναι ἐξεσμένα καὶ ἐπιγεγραμμένα ἄλλα.

Τὸ περιεργότερον δὲ εἶναι ὅτι αὐτὸς καθ᾿ αὑτὸν 6 κατάλογος δὲν φυλάττει χρο᾿

νικὴν τάξιν εἰς τὴν γραφήν᾿ ἤτοι Ἄρχων τις μεταγενέστερος ἀντὶ νὰ ἦναι 6

τελευταῖος εἰς τὴν σειρὰν τῆς ἐπιγραφῆς εἶναι γεγραμμένος εἰς τὴν ἰδίαν πλάκα

ἀνώτερα τῶν Ἀρχαιοτέρων᾿ τὸ ἀκόλουθόν παράδειγμα εὐκολύνει τὸν λόγον

μού ἰδοὺ ἓν μέρος τῆς ἐπιγραφῆς.

Εὔθυνος Λαμπτρεὺς Ταμίας γενόμενος τριηρονποικῶν ἐπὶ ΑΡΧΕΙΟΥ

ΑΡΧΟΝΤΟΣ.

Ἀμυθίων Εὐωνυμεὺς νεωρίων ἐπιμελητὴς γενόμενος ἐπὶ Φρασικλέους

Ἄρχοντος- Κτήσιος Λαμπτρεὺς νεωρίων ἐπιμελητὴς γενόμενος ἐπὶ Ἐλπίνου

Ἄρχοντος. Λύκων Κηφισιεὺς νεωρίων ἐπιμελητὴς ἐπὶ ΝΑΥΣΙΝΙΚΟΥ ἄρχον-

τος: τώρα 6 Ἀρχίας ἦτον 349: π.Χ. 6 Φρασικλῆς 460, ὁ Ἕλινος 356 6 Ναυσί-

νεικος 378: τάχα ἔτυχε νὰ τὰ ἰδῇ 6 σοφός μας ἀρχαιολόγος; Ἀλλ᾿ ἂν τὸν ἐρω-

τήσῃ τις περὶ τούτων, ὁ ὐπερβόρειος θέλει τὸν ὑβρίσει κατὰ τὴν συνήθειάν του,

ἡμεῖς ἐντοσούτῳ συνάγομεν ἐκ τούτων ἁπάντων ὅτι αἱ ἐπιγραφαὶ αὗται εἶναι

διαφόρων ἐποχῶν᾿ ὅτι πράξεις γεγραμμέναι μὲ Ἀττικὰ γράμματα καὶ σημειω-

μέναι εἰς ἄλλα μέρη ἀντεγράφησαν ἔπειτα εἰς τοὺς καταλόγους τούτους, αὐτὰ

εἶναι πράγματα ψαυστά. Τί λοιπὸν λακτίζει, ὑβρίζει 6 κ. Ῥός; ὅταν δὲν παρε-

τήρησε τὰς ἐπιγραφὰς Διὰτί βωμολοχεῖ ὅτι ἐγὼ εἶπα ὅτι αἱ ἐπιγραφαὶ ἀρχίζουν

σχεδὸν ἀπὸ τὰς ἐποχὰς τοῦ Μιλτιάδου;

[5Ἰ Εἰς τοὺς καταλόγους τούτους ἀναφέρεται42 καὶ ἕτερος Μιλτιάδης Λακιά-

δης ἐκτὸς τοῦ Μαραθωνομάχου, τὸν ὁποῖον ἡ ἐπιγραφὴ διακρίνει μὲ τὴν λέξιν

οἰκιστής, ώς ἀκόμη καὶ ἕτερον Θεμιστοκλέα Φρεάρριον43, ἀλλὰ πάντοτε μὲ διά-

κρισιν᾿ τοῦτο ἐγνώριζα πρὶν τῆς σοφολογιότητός του, διότι καὶ πρὸ αὐτοῦ τὰς

ἐπιγραφὰς ἀντέγραψα, καὶ ταύτας σώας καὶ εἰς ἐντελεστέραν κατάστασιν ἀλλὰ

ἂν 6 κ. Ῥόος φρυάττεται μαθὼν καὶ ἕτερον Μιλτιάδην, πόσον δὲ θέλει πηδή-

σει ἂν μάθῃ ὅτι ἦτον καὶ ἕτερος ἄρχων Μιλτιάδης, καὶ ἄλλος ὅστις ἐπὶ Λυσάν-

δρου παρευρεθῆ εἰς τὴν δουλικὴν ἐκκλησίαν τῶν Ἀθηναίων44;

[6Ἰ Ο κ. Ῥόος ἀχαλινότως πηδῶν λέγει ὅτι 6 Πλούταρχος εἰς τὸν βίον τοῦ

Μιλτιάδου δὲν ἀναφέρει, ὅτι 6 Μιλτιάδης ἐστάθη οἰκιστὴς εἰς τὸν Ἀδρίαν᾿ ἂς

42. [IG Ι12 1629 στ. 18 καὶ ἀ.Ἰ. Ἐρατοσθένους 137. [Περὶ τῆς ταυτίσεως

43. [IG 1121622 στ. 333Ἰ. του Μιλτιάδου αὐτοῦ βλ. J. Davies, APF

44. Καὶ παρόντων Λυσάνδρου, καὶ Φι- 8429, XV (σ. 308)Ἰ.

λοχάρου καὶ Μιλτιάδου Λυσ. 12 [κατὰ
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θαυμάσουν τώρα οἱ Ἕλληνες τὸν φωστῆρα τὸν ἄπατον ἔχομεν ἀπὸ τὴν Δανίαν!

νέαν ἀνακάλυψιν μᾶς ἔκαμε, ἀξίαν νὰ καταγραφῇ εἰς ἄλλας πλάκας χρονικῶν᾿

ἐντοσούτῳ οὐδεὶς δὲν ἠξεύρει ἂν ὁ Πλούταρχος ἔγραψεν βίον Μιλτιάδου, οὐδὲ

εἰς καμμίαν ἄλλην τῶν σωζομένων τοιοῦτόν τι ὑπάρχει. Εὖγε κύριε ἀρχαιολόγε,

περιμένομεν ἀκόμη ἀπὸ ἐσὲ πολλὰ φῶτα, πολλοὺς λακτισμοὺς καὶ ὕβρεις.

[7Ἰ Ο κ. Ῥόος ὡς προφήτης, ἀλλὰ μετὰ Χριστόν, προφητεύει ὅτι ἐγὼ ἐνη-

σχολήθην ἐδῶ καὶ εἰς ὅλην τὴν ζωήν μου εἰς τὰ ἀρχαιολογικὰ τῆς πατρίδος

μού μὲ κακολογεῖ διότι δὲν ἀληΘεύει- ἀλλέως ἤθελε καταριθμηθῇ εἰς τὴν τάξιν

τῶν μάντεων ἢ προφητῶν μετὰ τὸν Μωάμεθ- ἐγώ ἐντοσούτῳ προσπαθῶ παντὶ

σθένει νὰ γνωρίζω ἐξίσου ὅλα τὰ ἀρχαιολογικὰ ἴχνη τῆς πατρίδος μου Ἑλλά-

δος, καὶ ἕνεκα τούτου εἰς διάφορα μέρη αὐτῆς ἐξ ἰδίων μου ἐταξείδευσα.

[8Ἰ Ἀλλ᾿ ὅταν ὁ πάνσοφος οὗτος, ὅστις ἦλθεν ἀπὸ τὴν Δανίαν νὰ μᾶς δώσῃ

τὸ παράδειγμα τῆς σοφίας καὶ ἀρετῆς, μεταχειρίζεται τοιούτους λακτισμοὺς

κατὰ Ἕλληνος, ὁ ὁποῖος ὡς ἄνθρωπος ἐνδεχόμενον καὶ νὰ ἐλανθάσθῃ, ὅταν

λέγω φρυάττεται ἐναντίον Ἕλληνος, ὅστις συνεισέφερε, ἔκαμε πᾶν ὅτι τὸν ἦτον

δυνατόν, καὶ ὑπὲρ τῆς ἑλληνικῆς ἐλευΘερίας, καὶ ὑπὲρ τῆς διατηρήσεως τῶν

ἀρχαιοτήτων, τῶν ὁποίων αὐτὸς ὁ Δανὸς καυχᾶται σήμερον κύριος, ὅταν λέγω

τὸν Ἕλληνα διὰ νὰ τὸν κατατρέξῃ, διὰ νὰ τὸν στερήσῃ τοῦ μισθοῦ του τῶν 166

δραχμῶν, διὰ νὰ λαμβάνει αὐτὸς 350 καὶ νὰ ἀπαιτῇ νὰ λάβῃ 700 κατὰ μῆνα,

ὅταν λέγω εἰς τὸν Ἕλληνα τοῦτον τοιαῦτα μαθήματα ἀρετῆς δεικνύῃ, ποῖα

διδακτήρια πρέπει να περάσῃ, διὰ νὰ ἔχει δίκιον, ἂν δὲν κάμῃ οὕτω πως ἐμπο-

ρεῖ νὰ ἔχῃ εἰς τὰς χεῖρας του ἕνα χρόνον ἤδη, χωρὶς κατάλογον, τὰ πολύτιμό-

τερα λείψανα τῶν Ἑλλήνων, νὰ τὰ διαθέτῃ ὅπως θέλει, νὰ δίδῃ τὸ κλειδὶ εἰς

τοὺς συμπατριώτας του διὰ νὰ ἐμβαίνουν εἰς τὸ δωμάτιον ὅπου εἶναι λεπτό-

ταται ἀρχαιότητες ἑλληνικαί, νὰ μένουν καὶ ἄλλοι καὶ ὅταν θέλουν νὰ ἐξέρχων-

ται χωρὶς ἐξέτασιν; Ἔχει δίκαιον καὶ μέγα δίκαιον, τὸ πᾶν νὰ ἀναστατώνῃ κατ᾿

ἐμοϋ, διότι ἀλλοῦ ἄλλην τύχην τοιαύτην δὲν εὑρίσκει.

[9Ἰ Μένει τώρα νὰ κρίνῃ τὸ κοινὸν ποτος εἶναι ἀγύρτης, 6 Ἔλλην ὅστις αὐ-

θορμήτως, χωρὶς νὰ πληρώνεται ἀπὸ κανένα, πρὸ χρόνων ἥδη, ἐπροσπάθησεν,

ἔκαμεν ὅτι ἦτον δυνατὸν εἰς τοὺς Τούρκους, διὰ νὰ σώσῃ τὰς ἀρχαιότητας ἀπὸ

τοὺς ἀκρωτηριασμοὺς καὶ συντριμοὺς τῶν τυχόντων, ἢ ἐκεῖνος ὅστις ἐλθὼν εἰς

τὴν Ἑλλάδα κατὰ τοὺς 1833, ζητῶν τύχην, ἔπραξε πᾶν ὅ,τι ἐδύνατο διὰ νὰ γένῃ

Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων; Ἐκεῖνος τὸν ὁποῖον πρῶτος ἐγὼ ἐδέχθην φιλοξέ-

νως εἰς τὸν οἶκον μου, πρῶτος τοῦ ἔδωσα ἄρτον καὶ ὕδωρ ξενισμοῦ, καὶ τὸ

δυνατόν μοι τὸν συνέτρεξα αὐτὸς δὲ ὁ γεννάδας δί ἀνταμοιβήν, πανδήμως λα-

κτίζει ἀναισχυντεῖ κατ᾿ ἐμοῦ;
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Ἀλλ᾿ ἐξέσθω τοῖς τοιούτοις ἀσχημονεῖν45. Κ. Σ. Πιττάκη[ςἸ.

128 (Ἑλληνικὸς ταχυδρόμος. φ. 20. 28 Ἰούλ/Ο Αὐγ. 1836. 98 100)

[1Ἰ Κύριε Συντάκτα Ι Ἐκρίνατε εὔλογον νὰ συνοδεύσητε τὸ ὁποῖον σᾶς εἶχα

διευθύνῃ ἄρθρον μὲ κριτικάς τινας παρατηρήσεις, μολονότι ὁμολογεῖτε ὁ ἴδιος,

ὅτι δὲν εἶσθε ἁρμόδιος ἐπὶ τούτῳ κριτής. Πλὴν εἰς μάτην ζητεῖτε νὰ γίνῃ διά-

κρισις μεταξὺ τοῦ ὕφους καὶ τῆς θλης τῆς διατριβῆς τοιαύτη διάκρισις δὲν

δύναται νὰ ἔχῃ τόπον. Τὸ ὕφος κρέμαται εἰς τοιαύτας περιστάσεις, ἀπὸ τὸ εἶδος

τῆς θλης- ἀσήμαντόν τι καὶ ἀκούσιον σφάλμα δύναται νὰ ἀναιρεθῇ μὲ γενικοὺς

λόγους- ἀλλ᾿ ὅταν πρὸ χρόνου αἰσθάνεσθε ἀγανάκτησιν διὰ μίαν ἀπαραδει-

γμάτιστον καὶ προσέτι θρασεῖαν ἀμάθειαν ἥτις παρουσιάζει ἑαυτὴν ἐνώπιον

τοῦ κοινοῦ ὡς πανσοφίαν, καὶ ὅταν ἡ ἀγανάκτησις ἐκραγῇ τέλος πάντων, τότε

εἶναι τῶν ἀδυνάτων τὸ δίκαιον τοῦτο αἴσθημα νὰ ἐκφρασθῇ μὲ ὕφος γλυκὺ καὶ

μελιτωμένον.

[2Ἰ Πρὸς τούτοις μὲ ἀδικεῖτε ἀκόμη μεγαλήτερα, λέγων ὅτι περιφρονῶ ἕνα

Ἕλληνα. Ἄραγε καὶ εἰς τὰς ἐπιστημονικὰς φιλονεικίας πρέπει νὰ μᾶς κατα-

διώξῃ τὸ εὐλογημένον ταυτὸ σύμβολον τῆς ἐθνικότητος, καὶ ἡ ἀλήθεια εἶναι

ὀλιγώτερον ἀληθής, ὅταν τὴν λέγῃ ὁ Γερμανὸς πρὸς τὸν Ἕλληνα, παρὰ ὅταν

ὁ Ἕλλην πρὸς τὸν Γερμανόν; Ὅχι! ἡ ἐπιστήμη δὲν ἔχει πατρίδα, καὶ διὰ τοῦτο

δὲν γνωρίζει μήτε συμπατριώτην μήτε συγγενῆ, μήτε ἀδελφόν, μήτε πατρίδα,

ἀλλὰ μόνην τὴν ἀλήθειαν. Πλὴν ἀδίκως παραπονοῦμαι πρῶτος ἔπταισα ὁ

ἴδιος. Αὐτῆς τῆς ἐθνικότητος χάριν, καὶ διὰ νὰ ἀποφύγω αὐτὴν τὴν κατηγορίαν

ταύτην, ἥτις νῦν μοὶ προσάπτεται, ἐσιώπησα ἓν ἔτος καὶ ἐπέκεινα περὶ τῆς περι-

γραφῆς τῶν Ἀθηνῶν46 παρὰ τοῦ κ. Π., ἐν ᾧ ἴσως ἦτον χρέος τῆς θέσεώς μου

νὰ ὁμιλήσω πρότερον. Συγχωρήσατέ μοι λοιπὸν, κύριε Συντάκτα, νὰ σᾶς εἴπω

ὀλίγα τινὰ περὶ του εἰρημένου βιβλίου, διὰ νὰ δυνηθῆτε ὀρθότερα νὰ κρίνητε

περὶ τοῦ συγγραφέως του.

[3Ἰ Μολονότι τὸ προλαβὸν ἄρθρον διαπραγματεύεται κυρίως περὶ τῶν χρο-

νολογικῶν γνώσεων τοῦ κ. Π, δὲν εἶναι ἴσως περιττὸν νὰ πορισθῶμεν καὶ ἀπὸ

45. [Παράφραση τῆς παροιμιώδους Ὀδύσσειάν 2, 157,16Ἰ.

φράσης «ἐξέστω Κλαζομενίοις ἀσχημο- 46. [Ἐννοεϊ τὸ βιβλίο του Πιττάκη

νεῖν», Αἰλιανοῦ, Ποικίλη Ἱστορία 2, 15, 8 L’ancienne AthénesἸ.

καὶ Εὐσταθίου, Παρεκβολαἱ εἰς Ὁμήρου
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τὰ συγγράμματά του ὀλίγα τινὰ δείγματα. Σελ. 8 διηγεῖται κατὰ τὸν Θουκυδί-

δην (8,9Ο), ὅτι οἱ λεγόμενοι τετρακόσιοι ᾠκοδόμησαν εἰς τὸν Πειραιᾶ μίαν

στοὰν πρὸς ἐναπόθεσιν τοῦ εἰσαγομένου σίτου, καὶ προσθέτει, ὅτι κατὰ τὸν

Ἀριστοφάνην (Ἀχαρν. 547) ἐγίνετο μέγας θόρυβος εἰς τὴν στοὰν ταύτην, ὁπότε

ὁ σῖτος ἐμετρεῖτο. Ἀλλὰ οἱ Ἀχαρνεῖς ἐδιδάχθησαν κατὰ τὸ ἕκτον ἔτος τοῦ

Πελοποννησιακοῦπολέμουίθ7 ἐπ᾿ Εὐθυδήμου ἄρχοντος, 426 π.Χ. οἱ δὲ τετρακό-

σιοι ἦσαν κατὰ τὸ εἰκοστὸν πρῶτον ἔτος του Πελοποννησιακοῦ πολέμου, ἐπὶ

Καλλίου ἄρχοντος, 411 π.Χ. Ο κύριος Π. ὑποθέτει λοιπὸν ὅτι ὁ Ἀριστοφάνης

ἤκουσε προφητικῶς τὸν γεννησόμενον θόρυβον εἰς τὴν μετὰ δεκαπέντε ἔτη

οἰκοδομηθησομένην στοάν, καὶ δὲν καταλαμβάνει, ὅτι ὁ ποιητὴς ὁμιλεῖ περὶ

ἄλλης στοδις, τῆς καλουμένης Ἀλφιτοπώλιδος, ἀνεγερθείσης πρὸ πολλοῦ ἀπὸ

τὸν εἰς τὰ 429 ἀποθανόντα Περικλῆ, καθὼς ἠμποροῦσε νὰ μάθῃ ἀπὸ τὸν σχο-

λιαστήν, τὸν ὁποῖον ὁ ἴδιος ἀναφέρει.

[4Ἰ Ἄλλο παράδειγμα! Σελ. 55 ὁμιλῶν περὶ τοῦ π ὁ μπ ε ίου (δημοσίου

οἰκοδομῆς ὅπου ἐφυλάττοντο τὰ διὰ τὰς πομπάς χρειαζόμενα σκεύη) λέγει ὅτι

τὰ αὐτόθι διατηρούμενα σκεύη, τὰ ὀνομαζόμενα πομπεῖα, εἶχον ἀφαρπαχθῇ

ἀπὸ τὸν τύραννον Λαχάρην- ὅτι ὄμως ἐν μέρει ἀνταποκατεστάΘησαν ἀπὸ τὸν

ῥήτορα Λυκοῦργον, τὸν υἱὸν τοῦ Λυκόφρονος, καὶ ὅτι τὰ ἔτι ἐλλείποντα συνε-

πληρώΘησαν ἀπὸ τὸν Ἀνδροτίωνα. Εἰς ταυτὸ ὅσαι εἶναι λέξεις τόσα εἶναι λάθη.

Ο Λαχάρης ἐστάθη τύραννος τῶν Ἀθηνῶν εἰς τὰ 300 π.Χ., καὶ ἔφυγεν εἰς τὰ

299 εἰς τὴν Βοιωτίαν, ὅπου καὶ ἐφονεύθη48᾿ αὐτὸς ἥρπαξε μὲν ἀπὸ τὴν Ἀκρό-

πολιν τὸν χρυσοῦν κόσμον τῆς Ἀθηνᾶς καὶ τὰς χρυσᾶς ἀσπίδας ἀπὸ τὸν Παρ-

θενῶνα, ἀλλὰ τῆς κλοπῆς τῶν πομπείων δὲν τὸν κατηγορεῖ μηδεὶς συγγραφεύς.

Ἀλλὰ ἂν καὶ εἶχε κλέψει τὰ πομπεῖα, πῶς ἠδυνήΘη ὁ Λυκοῦργος νὰ ἀνταπο-

καταστήσῃ, ἀποβιώσας ἤδη πρὶν τοῦ Δημοσθένους49 περίπου 326 π.Χ.50, ἤγουν

εἴκοσι ἓξ ὁλόκληρα ἔτη πρὶν τῆς τυραννίδος τοῦ Λαχάρους! Μολαταῦτα λέγει

ὁ κύριος Π, ὅτι ὅσα σκεύη δὲν εἶχε συμπληρώσει ὁ Λυκοϋργος, τὰ ἐσυμπλἢ

ρωσεν ὁ Ἀνδροτίων, καὶ φέρει μάρτυρα τὸν τοῦ Δημοσθένους κατὰ τοῦ

Ἀνδροτίωνος λόγον. Πλὴν πρῶτον μέν, κατὰ δυστυχίαν, ὁ λόγος οὗτος ἐγράφη

ἤδη ἀπὸ τὸν Δημοσθένην ἐπὶ Καλλιστράτου ἄρχοντος 355 π.Χ.51 ἤγουν πεντή-

47. Ἀριστ. Ἀχαρν. 266 ἵδ. τὸν σχολιαστ. 50. Ἰδ. Ni1sen, de Lycurgi vita σελ. 14-

σελ. 67. 16.

48. Πλούταρχ. Δημήτρ. 33- Παυσαν. Ι, 51. Διονυσ. ὁ Ἀλικαρν. ἹἘΣ. σελ. 724

25, 5. Ρἂίσκ - Πλούτ. Δημοσθέν. 15.

49. Πλούταρχ. δέκα ῥήτ. σελ. 842.
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κοντα πέντε ὁλόκληρα ἔτη πρὶν 6 Λαχάρης ἀποκτήσῃ τὴν τυραννίδα.

Δεύτερον δέ, 6 λόγος τοῦ Δημοσθένους διαλαμβάνει ὅλως διόλου τὰ ἐναντία

τῶν ὅσων 6 κύριος Π. λέγει. Ο Ἀνδροτίων ἀντὶ νὰ ἐπαινεθῇ ὡς συμπληρώσας

καὶ ἀποδώσας τὰ παρά τινος ἄλλου κλαπέντα, κατηγορεῖται αὐτὸς ἀπὸ τὸν

Δημοσθένην (ἢ μᾶλλον εἰπεῖν τὸν Διόδωρον εἰς χρῆσιν του ὁποίου 6 ρήτωρ

ἐσύναξε τὸν λόγον) ὡς κλέπτης τῶν ἱερῶν σκευῶν52 πλὴν πάλιν ὄχι τῶν ἱερῶν

σκευῶν τοῦ εἰς τὴν κάτω πόλιν πομπείου, ἀλλὰ τῶν ἱερῶν σκευῶν τῆς Ἀθηνᾶς

εἰς τὸν Παρθενῶνα, διότι εἶχε χρηματίσει ταμίας τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς

Θεοῦ53, καὶ ὡς τοιοῦτος εἶχε συγχωνεύσει τὰ παλαιὰ σκεύη (πομπεϊα) καὶ εἶχε

κατασκευάσει ἄλλο ὑφαιρῶν ἓν μέρος τοῦ χρυσίου δί ἑαυτόν.

[5Ἰ Παρατηρήσατε τώρα, κύριε Συντάκτα, τὴν σειρὰν τῶν συμβάντων. Εἰς τὰ

355 π.Χ. κατηγορεῖται 6 Ἀνδροτίων ὡς κακῶς διοικήσας τὰ χρήματα τῆς Θεοῦ.

Μεταξὺ τῶν 342 καὶ τῶν 330 π.Χ., ἤγουν ἐπὶ τῆς διοικήσεως του54 κατασκευά-

ζει 6 Λυκοῦργος χρυσᾶ πομπεῖα διὰ τὴν θεάν55, καὶ εἰς τὰ 299 π.Χ. φεύγει 6

τύραννος Λαχάρης καὶ κλέπτει τὸν περιαιρετὸν κόσμον τοῦ ἀγάλματος καὶ τὰς

πρὸς τῷ Παρθενῶνι χρυσᾶς ἀσπίδας. Βλέπετε, κύριε Συντάκτα, ὅτι τὰ συμβάν-

τα ταῦτα δὲν ἔχουσιν οὐδεμίαν σχέσιν μετ᾿ ἀλλήλων. Τί κάμνει ἤδη 6 κύριος Πιτ-

τάκης. Ἀνακτώσας ὅλα ταῦτα εἰς ἕνα κυκεῶνα, ἀναποδογυρίζει πρὸς τούτοις

καὶ τὴν χρονολογίαν, καὶ φθάνει ἐκ τοῦ μίγματος τούτου τὸ μυθιστοριακὸν διή-

γημα, τὸ ὁποῖον ἀναγιγνώσκομεν εἰς τὴν 55 σελίδα τοῦ βιβλίου του5β. Εἶχα ἆρα

ἄδικον λέγων τὴν ἀμάθειαν του καὶ ἀπαραδειγμάτιστον καὶ ἀναίσχυντον;

[6Ἰ Ἀλλὰ κύριε Συντάκτα, ἐπιλείψει με ἡ ἡμέρα διηγησόμενον57 τὰ ἀναρί-

52. Δημοσθένης κατ᾿ Ἀνδροτ. σελ. 615:

τί γὰρ βούλεσθε εἴπως τὰ πομπεῖ᾿ ὡς ἐπε-

σκεύασεν, καὶ τὴν τῶν στεφάνων καθαίρε-

σιν, ἢ τὴν τῶν φιαλῶν ποίησιν τὴν καλὴν

ἀλλ᾿ ἐπὶ τούτοις γε, εἰ μηδὲν ἀλλ᾿ ἀδικῶν

ἔτυχεν τὴν πόλιν, τρίς, οὐχ ἅπαξ τεθνάναι

δίκαιος ὤν φανεῖται- καὶ γὰρ ἱεροσυλία

καὶ ἀσεβείᾳ καὶ κλοπῇ καὶ πᾶσι τοῖς δεινο-

τάτοις ἐστ᾿ ἔνοχος.

53. Αὐτόθι 616.

54. Boeckh, Πολ. Οἰκ.. Τ. 2 σελ. 244.-

Nissen Ι.Ι. σελ. 16.

55. Πλούταρχ., δέκα ῤήτορ. σελ. 841.-

Παυσαν. Ι, 29, 16.

56. [Στὴ σελίδα 55 τοῦ βιβλίου τοῦ

Πιττάκη L’ancienne Athénes δημοσιεύεται

κατὰ κακὸ τρόπο ἡ ἐπιγραφὴ [G 112 1396

fr. b, ἡ ὁποία εἶναι κατάλογος τῶν ταμιῶν

τῆς Ἀθηνᾶς καὶ τῶν ἄλλων θεῶν, τῶν

ἀρχῶν τοῦ 4ου π.Χ. αἰ. Τὴν ἴδια ἐπιγραφὴ

δημοσιεύει πάλι ΕΑ 1838/9 ἀρ. 107. Βλ.

ΑΡΜΑ 3, 120 ἀρ. 586Ἰ.

57. [Ἀπὸ τὴν Πρὸς Ἑβραίους 11, 32 :

ἐπιλείψει γάρ με διηγούμενον 6 χρό-

νος περὶ Γεδεών, Βαράκ τε καὶ Σαμ-

ψὼν καὶ Ἰεφθάε, Δαυΐδ δε τε καὶ Σα-

μουὴλ καὶ τῶν προφητῶν1.
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θμητα παντὸς εἴδους σφάλματα, τὰ ὁποία τὸ περίεργον τοῦτο βιβλίον περιέχει.

Ἐὰν σᾶς μέλει νὰ λάβητε ὀρθὴν ἰδέαν περὶ αὐτοῦ, δύνασθε ἤδη νὰ κρίνετε 6

ἴδιος, παραβάλλων τὴν περιγραφὴν τοῦ κ. Π., μὲ τὰ ἐτι ὑπάρχοντα μνημεῖα, μὲ

τὰς μαρτυρίας τῶν παλαιῶν συγγραφέων, καὶ μὲ τὰ πονήματα τῶν ἄλλων νεω-

τέρων περιηγητῶν, καθὼς τοῦ Λεάκι, τοῦ Δόσβελλ, τοῦ Βίλκινς, τοῦ Βρένστεθ,

του Στούαρτ καὶ τ.λ. Μόνον πρὸς διασκέδασίν σας, καὶ διὰ νὰ ἰδῆτε, πόσον

καλὰ 6 κύριος Π, ἐννοεῖ τὴν ἑλληνικὴν γλῶσσαν, καὶ πῶς ἐξηγεῖται τὰς μαρ-

τυρίας τῶν παλαιῶν, προσθέτω ἀκόμα δύο τρία νόστιμα παραδείγματα.

[7Ἰ Τὸ Θησεῖον ἦτον ἄσυλον. Δίὰ ταῦτα οἱ πονηροὶ καὶ κακοῦργοι ὡς ἐπὶ

τὸ πολὺ διέτριβον ἐνταῦΘα, καὶ ὅσοι οἰκέται ἐσκόπευον νὰ δραπετεύσωσιν ἀπὸ

τοὺς οἰκοδεσπότας των, κατέφευγον εἰς τὸ ἴδιον μέρος. Ἀπὸ δὲ τὸ διατρίβειν

ἐν τῷ Θησείῳ, 6 τοιοῦτος ὠνομάζετο Θησειότριψ58. Πῶς ἀνασκευάζει καὶ ἀνα-

πλάττει ὁ κ. Π. τὴν εἴδησιν ταύτην; Λέγει (σελ. 79) ὅτι τὸ πλησίον τοῦ Θησείου

δεσμωτήριον ὀνομάζεται ἀπὸ τὸν Ἀριστοφάνην Θησειότριψ!!.

[8Ἰ Ἄλλο παράδειγμα Σελ. 31 διηγεῖται 6 συγγραφεὺς ὅτι τὸ Μητρῷον ἐχρη-

σίμευεν ὡς ἀρχετον, ὅπου πάντα τὰ ἀφορῶντα τὴν ἀρχαιολογίαν,

καθὼς καὶ τὰ δημόσια ἔγγραφα καὶ οἱ νόμοι του Σόλωνος ἐφυλάττοντο. Πάντα

τὰ ἀφορῶντα τὴν ἀρχαιολογίαν! Πόσην χαρὰν μοῦ ἐπροξένησεν ἡ

περιεργοτάτη αὕτη εἴδησις. Ἐξέχασα ὄχι μόνον τὰς ἀναφερομένας παρὰ τοῦ

Κ.Π. μαρτυρίας ἀλλ᾿ ἐρεύνησα πρὸς τούτοις καὶ πάμπολλα ἄλλα βιβλία, διὰ νὰ

πεισθῶ, ὅτι οἱ παλαιοὶ Ἀθῆνατοι ἐφρόντιζον διὰ τὴν φιλτάτην μου ταύτην ἐπι-

στήμην᾿ ἀλλὰ βεβαιὡΘητε, κύριε Συντάκτα, ὅτι οἱ κόποι μου ἐστάθησαν μάταιοι,

καὶ ὅτι εἰς ὅλους τοὺς σωζομένους συγγραφεῖς δὲν εὑρίσκεται οὐδὲ λέξις ἀρχαι-

ολογίας εἰς τὸν Μητρῷον. Φαίνεται λοιπόν, ὅτι 6 κ. Π, ἐσύγχυσε τὰς λέξεις

ἀρχεῖα καὶ ἀρχαῖα, καὶ ἐντεῦθεν μᾶς αὐτοσχεδίασε τὸ τεράστιον τοῦτο γέν-

νημα τῆς φαντασίας του.

[9Ἰ Πλὴν ὅλα ταῦτα εἶναι μικρὰ ὡς πρὸς τὸ ἑπόμενον παράδειγμα τῆς ἀμα-

θείας του κ. Π. σελ. 13 λέγει. «Τὸ σκῆπτρον τοῦ Διὸς εἶχεν ὕψος εἴκοσι ποδῶν,

κατὰ τοὺς παλαιοὺς Ἕλληνας θεολόγους Ὀρφέα καὶ Πισύρωνα» καὶ εἰς ἀπό-

δειξιν φέρει τὴν ἑξῆς μαρτυρίαν ἀπὸ τὰ σχόλια τοῦ Πρόκλου εἰς τὸν Κρατύ-

λον: «καὶ γὰρ διττὰς ὑφίστησι διακόσμους, τόν τε οὐράνιον καὶ τὸν ὑπὲρ οὐρά-

58. Εἰς τὰς παρὰ Λιάκε (Τοπογρ. σελ. λυδ. 7,3, καὶ τὰ ἀποσπάσματα τοῦ Ἀριστο-

407 τῆς Γερμ. μεταφράσεως) ἀναφερομέ- φάνους 364 καὶ 477 τῆς ἐκδόσεως τοῦ Διν-

νας μαρτυρίας πρόσθεσε τὸν Ἰούλ. Πο- δορφίου.
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νιον᾿ ὅθεν αὐτοῦ καὶ τὸ σκῆπτρον εἶναι φησὶν ὁ Θεολόγος Πισύρων καὶ εἴκοσι

μέτρων ὡς διττῶν ἄρχοντος δύω δεκάδων». Κύριε ἐλέησον! Ο κύριος Π. ἆρά

γε δὲν ἔμαθεν εἰς τὸ σχολετον, ὅτι πίσυρες εἶναι Αἰολικὸς καὶ ποιητικὸς σχη-

ματισμὸς ἀντὶ τοῦ τέσσαρες καὶ ὅτι πισύρων καὶ εἴκοσι θὰ εἰπῇ τεσσάρων καὶ

εἴκοσι; Ὄχι ἀλλ᾿ ἐμπιστευθεὶς εἰς τὸ Π, κεφαλιακόν, τὸ ὁποῖον φαίνεται ὅτι

ηὗρεν εἰς τὴν ἔκδοσιν τοῦ Βοισσονάδε, ἐξέλαβε τὸ Πισύρων ὡς ὄνομα κύριον,

καὶ χωρὶς δισταγμὸν μᾶς προικίζει μὲ ἕνα παλαιὸν θεολογοῦντα ποιητὴν Πισύ-

ρωνα, σύντροφον καὶ σύντεκνον τοῦ Ὀρφέως. Κύριε ἐλέησον! Ἰδοὺ οἱ καρποί,

καθὼς καυχᾶται ὁ συγγραφεύς μας εἰς τὸ προοίμιόν του, τῶν πολυχρονίων του

ἐρευνῶν καὶ τῶν πολυαρίθμων του κόπων.

[10Ἰ Ταῦτα ἐλπίζω, κύριε Συντάκτα θέλουσιν ἐξαρκέσει καὶ διὰ τὴν εύγε-

νείαν σας πρὸς ἀπόδειξιν τῆς (τὸ ἐπαναλαμβάνω) ἀπαραδειγματίστου ἀμα-

θείας καὶ ἀκρισίας του κυρίου Π. Δίὰ δὲ νὰ πεισθῆτε, ὅτι καὶ αἱ ἄλλαι κατη-

γορίαι, ὅσας εἶπον κατ᾿ αὐτοϋ, εἶναι δίκαιαι καὶ βάσιμοι, σᾶς παρακαλῶ νὰ

παρατηρήσετε τὸν πέμπτον φάκελλον τοῦ παρὰ τῆς ἐν Βερολίνῳ Ἀκαδημίας

ἐκδιδομένου Θησαυροῦ τῶν Ἑλληνικῶν ἐπιγραφῶν, ἀρ. 2404, 2408, 2434, 2449,

52, 2454, 2458, 66 2464, 76, 2657 2661, 2664 κ.τ.λ. Θέλετε ἰδεῖ ἐκεῖ ὑπὲρ τὰς τριά-

κοντα ἐπιγραφάς, τῆς Πάρου, τῆς Θήρας, τῆς Ἁλικαρνασσοῦ καὶ ἄλλων τόπων,

τῶν ὁποίων ὁ κύριος Π. ἔστειλεν ἀντίγραφα πρὸς τὸν κύριον Βοίκιον καὶ ὄχι

μόνον ἀντίγραφον, ἀλλὰ τῶν πλειοτέρων δύο ἢ τρία ἐνίοτε (π.χ. 2465) καὶ τέσ-

σαρα ἀντίγραφα τοῦ αὐτοῦ ἐπιγράμματος, ἄλλοτε ἀφήσας ἓν μέρος τῆς ἐπι-

γραφῆς, ἄλλοτε καὶ προσθέσας ἕνα ἢ δύο στίχους πρὸς τούτοις σημειώσας εἰς

ὅλα τὰ ἀντίγραφα χωρὶς ἐξαίρεσιν πλασμένους τόπους τῆς ἀνευρέσεως, εἰς τρό-

πον ὥστε τὰς μὲν ἐπιγραφὰς τῆς Θήρας διανέμει εἰς τὴν Σπάρτην, τὴν Ἥλιδα,

τὸ Αἵγιον, τὴν Κόρινθον, τὰ Μέγαρα, τὴν Σαλαμῖνα κ.τ.λ., τῆς Πάρου εἰς Δῆλον

καὶ Μύκονον, καὶ τῆς Ἁλικαρνασίας μεταφέρει εἰς αὐτὰς τὰς Ἀθήνας! Καὶ

τοϋτο, ἐν ᾧ ἄλλαι μὲν τῶν ἐπιγραφῶν εἶναι τὴν σήμερον ἀκόμη εἰς τὴν Θήραν

εἰς τὴν ἀρχαίαν των θέσιν, ἄλλαι δὲ εὑρίσκονται πρὸ καιροῦ καὶ πρὶν τῆς ἐπα-

ναστάσεως εἰς τὰ Μουσεῖα τῶν Παρισίων, μετακομισμέναι ἀπὸ τὸν Δοῦκα

Γουφφιέρ, ἢ σταλμέναι ἀπὸ τὸν πρώην ἐν Ἀθήναις πρόξενον Κύριον Φωβέλ.

Ἕν μόνον παράδειγμα θέλει κάμει τοῦτο σαφέστερον. Η ἀκόλουθός Θυρέα

ἐπιγραφὴ (Θησαυρ. ἀρ. 2465):

ΚΑΡΤΙΝΙΚΟΣ Ι ΑΝΘΗ...... Σ Ι ΘΕΑΝΟΡΟΣ Ι ΤΟΝ ΑΝΔΡΙΑΝΤΑ Ι

ΔΙΟΝΥΣΟΙ Ι ΣΙΜΟΣ ΘΕΜΙΣΓΟΚΡΑΣΟΥΣ Ι ΣΑΛΑΜΙΝΙΟΣ ΕΠΟΙΗΣΕ

[11Ἰ Εἶναι πρὸ πλέον ἢ εἴκοσι ἐτῶν εἰς τοὺς Παρισίους, καὶ ἐξεδόθη πρὸ

δεκαοκτὼ ἐτῶν κατὰ πρῶτον εἰς τὸν κατάλογον τῆς συλλογῆς τοῦ Γουφφιέρ.
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Τί κάμνει ὁ κύριος Πιττάκης; Τὴν διαιρεῖ εἰς δύο, καὶ στέλλει τοὺς μὲν πρώτους

τέσσερας στίχους δὶς πρὸς τὸν κ. Βοίκιον, ὡς εὑρεθέντας εἰς Ἀθήνας, τοὺς δὲ

τελευταίους τρεῖς στίχους ὁμοίως δίς, μίαν φορὰν ὡς ἀνακαλυφθέντας εἰς

Σαλαμϊνα, ἄλλην φορὰν εἰς Μέγαρα. Εἶμαι ἕτοιμος νὰ σᾶς δείξω τὸ βιβλίον,

καθὼς τὸ ἔδειξα εἰς αὐτὸν τὸν κύριον Π. Κρίνατε τώρα, κύριε Συντάκτα, ἂν

ἦναι αἱ ἐκφράσεις μου κατὰ του κ. Π, δίκαιαι ἢ ἄδικοι, καὶ ἂν τὸν ἐπεριφρό-

νησα (καθὼς λέγετε ὑμεῖς) ὡς Ἕλληνα - ὃ μὴ γένοιτο - ἢ ὡς ἐπιστημονικὸν

πλαστογράφον.

[12Ἰ Εἴρηται ἐξετέλεσα χρέος δυσάρεστον, πλὴν ἀπαραίτητον. Εἴτε ἀπο-

κριθῇ τις εἰς τὰ ὅσα ἔγραψα, εἴτε ὄχι δὲν θὰ προσθέσω πλέον οὐδεμίαν λέξιν.

Δίὰ τοὺς δυναμένους νὰ κρίνωσι περὶ τοιούτων πραγμάτων εἶπα ἱκανὰ διὰ

τοὺς λοιποὺς δὲν μοὶ μέλει. Ι Δέχθητε, κύριε Συντάκτα κ.τ.λ. Ι 21 Ἰουλίου 1836

| A. Ρόσς.

129 (AAE φ. 11, 30 Ἰουλ./11 Αὐγ. 1836)

Ἀρ. πρ. 7161/1878 Ι Athenes 30 jui11et/11 aofit 1836 Ι Ἐκκλησ. Γραμμ. Ι

Concernant Ι 1a nomination comme professeur Ι Au professeur Mr. Imhof.

Je vous préviens, Monsieur, que S. M. 1e Roi, par son ordonnance du 28

jui11et/9 aofit A. C. a daigné vous accorder 1e titre du professeur.

En vous annongant cette nouve11e manifestation de 1a bienvei11ance Roya1e

envers vous, je saisis cette occasion pour vous en fé1iciter.

En méme temps vous étes invité a vous presenter Mercredi prochain, a 1

heures apr. m. dans 1e Bureau du Ministere pour préter 1e serment de fide1ité. Ι

Le Ministre Ι J. Rizo.

130 (AAE φ. 6, 1 Αὐγ. 1836)

Πρὸς τὸ Ἀνώτερον Φρουραρχεῖον Ἀθηνῶν καὶ Πυρὸς Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 1

Αὐγούστου Ι 1836.

Ο κύριος Ἔφορός μας ἀναφέρεται ἐναντίον μας, ὅτι τάχα τὴν προπερα-

σμένην Κυριακὴν 12 Ἰουλίου ἐμβάσαμεν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν πρὶν του διορι-

σμένου καιροῦ δύο περιηγητὰς χωρὶς νὰ τοὺς συνοδεύσομεν, καὶ ὅτι αὐτοὶ οἱ

περιηγηταὶ εὗρον μίαν σκάλαν πλαγιασμένην καὶ τὴν ἔστησαν ὀρθήν᾿ ἡμεῖς

ἀναφερόμεθα μὲ ὅλην τὴν ἀθοὡτιτά μας ὅτι κανέναν περιηγητὴν δὲν ἐμβάσα-
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μεν ἐκείνην τὴν ἡμέραν πρὶν τῆς διορισμένης δρας μόνον ὁ ἀρχιτέκτον κύριος

Λορὰν ἦλθεν καὶ ἐκτύπησε τὴν πόρταν τοῦ φρουρίου καὶ ἡμεῖς τοῦ ἀνοίξαμεν

καὶ ἐμβίκεν αὐτὸς ὁμοῦ μὲ ἄλλους τρεῖς ὁποῦ ἔφερε μαζή του, ἕναν μβαβαρέ-

ζον καὶ δύω ἐπιστάτας ἕλληνας μὲ τοὺς ὁποίους μαζὴ ἀνέβη ἐπάνου δὲν ἠξεύ-

ρομεν διὰ τὶ δουλίαν καὶ πάλιν μαζὴ καὶ οἱ τέσσαρες ἐκατέβηκα καὶ ἔφυγαν.

Ἄν ἐννοῆ ὁ κύριος Ἐφόράς μας τούτους τοὺς ἀνθρώπους περιηγητὰς δὲν ἠξεύ-

ρομεν. Ἡμεῖς κατὰ τὴν ἐδικήν του παραγγελίαν τὸ νὰ μὴν ἐξετάζομεν ἐκείνους

ὁποῦ φέρουν οἱ εὐτζεννιέριδες59 μέσα εἰς τὸ φρούριον οὔτε νὰ τοὺς συνοδεύο-

μέν, δί αὐτὸ καὶ ἡμεῖς οὔτε τοὺς ἐξετάσομεν οὔτε τοὺς ἐσυνοδεύσαμεν, βλέπον-

τάς τους, μαζή του. Καὶ στοχαζόμενοι ὅτι ἂν δὲν τοὺς ἔφερεν αὐτὸς ἔπρεπε νὰ

μᾶς τὰ εἰπῇ ὅτι αὐτοὺς δὲν τοὺς ἔφερα ἐγώ, καὶ ἡμεῖς τοὺς εὐγάζαμεν ἔξω πλὴν

μὴν λέγοντάς μας τίποτα ἐκαταλάβαμε ὅτι τοὺς ἔφερεν ὁ ἴδιος. Ἔξω ἀπὸ

αὐτοὺς τοὺς γνωστοὺς ἀνθρώπους ἄλλος κανένας δὲν ἐμβίκεν εἰς τὸ φρούριον

ἕως τῆς διορισμένης ὥρας εἰς τὴν ὁποίαν ἀνοίγεται διὰ τὸ κοινόν. Τοῦτο ὁμο-

λογοϋμεν ἐν φόβῳ θεοῦ, καὶ ἐν καθαρῷ συνηδότι, ἀλλ᾿ οὔτε ἔχομεν ἀνάγκην νὰ

τὸ κρύψομεν ἂν ἀνεβράσαμενπεριηγητάς, ἐπειδὴ τοῦτο δὲν μᾶς εἶναι ἐμποδι-

σμένον. Δίὰ δὲ τὴν σκάλαν ὁποῦ λέγει ὅτι εὑρέθη ὀρθή, πρέπει νὰ ἐρατῇσι τὸν

κ. ἀρχητέκτονα, αὐτὸς ἐργάζεται πάντοτε μὲ αὐτὴν, αὐτὸς τὴν στένει καὶ μετρᾶ

τὴς κολόναις, αὐτὸς φαίνεται τὴν ἐλησμόνησε ὀρθήν, κᾶδὸς Πολάκις ἐλησμόνησε

νὰ κλιδόσῃ τὸ μουσίον, μάλιστα τὸ ἕνα κληδὶ τὸ εἶχεν εἰς τὴν τζέπην του τρεῖς

ἡμέρας καὶ τὸ ἐζήτα ἀπὸ ἡμᾶς. Τοῦτο ἠξεύρομεν καὶ ταυτὸ ὁμολογοῦμεν εὐσυ-

νηδήτος. Ι Οἱ εὐπειθῶς Ι λοχίαι Ι Σ. Τσεκούρας Ι Ἰωάννης : Κώστας.

[Εἰς τὸ ἀριστερὸν τοῦ ἐγγράφου ὑπάρχει ἐπισημείωσηἸ : ἀριθ. 3717, Δίὰ τοῦ

πρωτοκόλ. Ι Διευθύνεται εἰς τὸν Ἔφορον Ι τῶν Ἀρχαιοτήτων διὰ νὰ πληρο-

φορηΙθῇ ὅτι οἱ λοχίαι εἶναι ἀνεύθυνοι. Ι Ἀθῆναι τῇ 3/15 Αὐγούστου 1836. Ι Τὸ

Ἀνώτερον Φρουραρχεῖον Ἀθηνῶν Πειραιῶς, Ο ὑποστράτηγος Ι Pisa.

131 (AAE φ. 6, 5 Αὐγ. 1836)

Ἀρ. Π. 393 Ι Α.Δ. 176 Ι Ἐν Ἀθήναις, 5 Αὐγούστου 1836 Ι Η Γ. Ἐφορεία τῶν

Ἀρχαιοτήτων Ι Πρὸς τὸ Ἀνώτερον Φρουραρχεῖον Ι Ἀθηνῶν καὶ Πειραιῶς Ι

Περὶ τῶν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν Ἀπομάχων.

59. [μηχανικοίἸ.
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Ἐλήφθη ἡ διευθυνθεῖσα παρὰ του Φρουραρχείου ἀπολογία τῶν Λοχιῶν

Σ. Τσεκούρη καὶ Ἰ. Κώστα, ἐπὶ τῶν ἀπὸ 21 τοῦ παρελθόντος ἐγγράφου τῆς

Ἐφορίας ταύτης.

Βεβαιωθῆτε, κύριε Στρατηγέ, ὅτι τὰ πράγματα ἔχουσιν οθτως, καθως σᾶς

ἔγραψα εἰς τὸ ὑπ᾿ ἀρ. 388 ἔγγραφον μου. Εἶχα ἐξετάσει τοὺς εἰρημένους Λοχίας

καὶ τὸν Λοχίαν Ὀρφανὸν δύο φοράς, πρὶν σᾶς γράψω, καὶ εἶχα ἀκούσει παρ᾿

αὐτῶν τὴν ἰδίαν ἀπολογίαν, τὴν ὁποίαν γνωρίζων ψευδῆ, ἐζήτησα πολὺ μᾶλλον

δί αὐτὴν τὴν ψευδολογίαν, παρὰ διὰ τὴν ἀνωμαλίαν τῆς ὑπηρεσίας νὰ τοὺς

τιμωρήσητε.

Πρὸς τούτοις θέλετε παρατηρήσει τὸ κατὰ πάντα αὔθαδες καὶ ἀπρεπὲς

ὕφος τῆς ἀπολογίας των, τὸ ὁποῖον ἀντιβαίνει εἰς πᾶσαν εἴτε στρατιωτικὴν εἴτε

πολιτικὴν εὐταξίαν, καὶ θέλετε ἰδεῖ, ὅτι εἶναι ἀδύνατον τὸ νὰ ἔχω πλέον τοὺς

αὐτοὺς ἀπομάχους εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, ἐὰν δὲν ἐπενθυμισθῶσι διὰ αὐστηρᾶς

τιμωρίας, ὅτι χρεωστοῦν ὑποταγὴν καὶ εὐπείθειαν εἰς τὴν Ἐφορίαν, καὶ ἐπιμέ-

λειαν εἰς τὴν ἐκτέλεσιν τῶν τόσον ἐλαφρῶν καΘηκόντων των.

Ἐὰν διὰ τοὺς λόγους τούτους ἴσως ἠθέλατε κρίνει εὔλογον τὸ νὰ ἀλλάξητε

ὅλον τὸ ἀπόσπασμα καὶ νὰ διορίσητε ἐξ ἄλλους εἰς τὸν τόπον των, σᾶς παρα-

τηρῶ, ὅτι ἴσως εἶναι καταλληλότερον, νὰ εἶναι μεταξὺ αὑτῶν μόνον εἰς ἢ δύο

λοχίαι, καὶ οἱ λοιποὶ νὰ εἶναι δεκανεῖς ἢ ἁπλοῖ στρατιῶται. Ο Ἔφορος Ι Λ. Ῥόσς.

132 (Papageorgiou-Venetas 36, 6 Αὑγ. 1836, Ross πρὸς K1enze)

Τὸ εὐγενικὸν ἐνδιαφέρον τῆς Α. Μ. του εὐμενεστάτου βασιλέως σας διὰ τὴν

παράτασιν τῆς παραμονῆς μου εἰς τὴν Ἑλλάδα μὲ συνεκίνησε βαθύτατα. Τὸ

ὅτι ἔλαβα ἐχθές ἀπάντησιν εἰς τὴν ὑπόθεσίν μου, πρέπει νὰ τὸ ἀποδώσω εἰς

τὴν σχετικὴν μὲ αὐτὸ τὸ θέμα ἐπιστολήν σας πρὸς τὸν κύριον κάγκελλάριον.

Πρέπει νὰ παρατηρήσω ἐκ τῶν προτέρων ὅτι ἀκόμη καὶ ἐὰν τώρα ἡ καγκέλ-

λαρία ἐνέκρινε ὅλας τὰς ἀσφαλῶς ὄχι ὑπερφιάλους προτάσεις μου, δὲν θὰ μπο-

ροϋσα νὰ δεχθῶ ὁπωσδήποτε, διότι ἀφοῦ ἀνέμενα ματαίως τέσσαρας ἑβδομά-

δας κάποιαν ἀπάντησιν, τὴν 971ν Μαΐου ὑπέβαλα εἰς τὴν κυβέρνησιν τῆς Δανίας

κάποιας συγκεκριμένας αἰτήσεις καὶ βεβαίως δὲν ἠμπορῶ νὰ ἐξαπατήσω τὴν

κυβέρνησιν αὑτήν. Ὅμως τώρα ὅλα τὰ αἰτήματά μου ἀπερρίφθησαν καὶ μόνον

ὁ μισθός μου ηὐξήθη ἀπὸ 3.000 εἰς 4.200 δραχμάς, δηλαδὴ εἰς τὸ κανονικὸν

ποσὸν τὸ ὁποῖον ἐδικαιούμην ἀπὸ διετίας, καὶ τὸ ὁποῖον θὰ ἐλάμβανα ἀσφα-

λῶς καὶ τότε ἀμέσως, ἐὰν κατὰ τὴν ἐπιστροφὴν ἀπὸ τὴν περιήγησιν μὲ τὴν Α.

Μ. τὸν βασιλέα Ὄθωνα εἰς τὴν Ρούμελην, δὲν ἐπεδείκνυα ἄκαιρον διακριτικό-

τητα καὶ διεμαρτυρόμουν διὰ τὸν ἄδικον ὑποβιβασμόν μου ἐκ μέρους τῆς τότε
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ἀντιβασιλείας. Παρ᾿ ὅλα αὐτὰ μοῦ ἀρέσει τόσον νὰ εἶμαι εἰς τὴν Ἑλλάδα, ὥστε

θὰ μοῦ ἀρκοῦσε ἀκόμη καὶ αὐτὴ ἡ προαγωγή, ἀρκεῖ νὰ εἶχε γίνει πρὸ τῆς 9τις

Μαΐου, ὥστε νὰ μποροῦσα νὰ ἔχω ἐπιχειρήματα διὰ τὴν οἰκογένειάν μου ἐὰν

θὰ ἠγνόουν τὸ κάλεσμα ἀπὸ πλευρᾶς τῶν Δανῶν. Ὅμως τώρα βλέπω ὅτι

ἀκόμη καὶ αὐτὸ ἠναγκάσθη κατὰ κάποιον τρόπον νὰ τὸ πράξει ἡ κυβέρνησις

προκειμένου νὰ ἀνταποκριθεῖ ἁπλῶς εἰς τὴν ἐπιθυμίαν τῆς Α. Μ. τοῦ Βασιλέως

Λουδοβίκου! Καὶ τὸ συνέδεσε μάλιστα μὲ δρους πρὸς τοὺς ὁποίους δὲν μπορῶ

νὰ συμβιβαστῶ [δηλαδήἸ:

1. Πρέπει ταυτοχρόνως νὰ ἀναλάβω ἄμισθον θέσιν καθηγητοῦ εἰς τὸ μελ-

λοντικὸν πανεπιστήμιον. Ἀλλά, πρῶτον, ἔχω ἀρκετὰ νὰ κάνω ὥστε νὰ θέλω νὰ

ἀναλάβω παραλλήλως pour passer 1e temps καὶ ὡς hors d’oeuvre τὴν ἐπίπονον

ἐπεξεργασίαν καὶ ἐκφώνησιν ἀκαδημαϊκῶν παραδόσεων εἰς τὴν ἑλληνικὴν

γλῶσσαν. Δεύτερον, δὲν θέλω νὰ συμμετέχω εἰς κάποιον πανεπιστήμιον τοῦ

ὁποίου δὲν γνωρίζω ἀκόμη τὴν ὀργάνωσιν καὶ διὰ τὸ ὁποῖον δὲν μπορῶ νὰ

προσδοκῶ παρὰ μόνον ἀνοησίας ἀφοῦ θὰ ὀργανωθῆ ἀπὸ τὸν συνάδελφόν μου

κύριον Ἀλέξανδρον Ρίζον-Ραγκαβῆν, ἕνα πρώην ἀνθυπολοχαγὸν τοῦ πυροβο-

λικοῦ τῆς Στρατιωτικῆς Σχολῆς τοῦ Μονάχου, τὸν ὁποῖον ἡ ἀντιβασιλεία ἔχρισε

ὑπουργικὸν σύμβουλον εἰς θέματα λογίας ἐκπαιδεύσεως καὶ ὁ ὁποῖος γνωρίζει

τὸ πανεπιστήμιον μόνον ἐξ ἀκοῆς ἢ ἀπὸ τὸ λεξικόν. Ἐὰν τὸ δεχθῶ, θὰ εἶμαι

καὶ ὡς καθηγητὴς ὑφιστάμενος αὑτοῦ τοῦ συναδέλφου μου καὶ θὰ πρέπει νὰ

ἀνέχομαι τὰς ὑποδείξεις καὶ τὰς ἐπιπλήξεις του ἐπὶ τῶν παραδόσεών μου. Σᾶς

δηλώνω σαφῶς, ὅτι εἶμαι ὑπὲρ τὸ δέον ὑπερήφανος, ἢ ἐὰν θέλετε, ματαιόδο-

ξος ὥστε νὰ τὸ ἀνθέξω αὑτό.

2. Εἶμαι ὑποχρεωμένος μελλοντικῶς νὰ ἀναφέρω τὴν ἀνεύρεσιν κάθε ἀρ-

χαίου ἀντικειμένου ἢ ἐπιγραφῆς μὲ συνημμένας διατριβὰς διασαφητικὰς καὶ

ἐπιστημονικὰς πραγματείας [...Ἰ καὶ μοῦ ἀπαγορεύεται ρητῶς νὰ γνωστοποιῶ

μίαν ἀνεύρεσιν ἢ νὰ τὴν κοινοποιῶ εἰς αὐτοὺς μὲ τοὺς ὁποίους ἀλληλογραφῶ

εἰς τὸ ἐξωτερικὸν δίχως νὰ αἰτοϋμαι εἰδικὴν βασιλικὴν ἄδειαν διὰ κάθε μεμο-

νωμένην περίπτωσιν Η ὁποία [ἄδειαἸ ἐπιπροσθέτως Θὰ μοῦ προγράφη εἰς

ποῖον θὰ πρέπει νὰ γίνεται ἡ κοινοποίησις.

Αὐτὸ πιστεύω ὅτι ἀποτελεῖ μᾶλλον ἄγνοιαν παρὰ κακὴν πρόθεσιν. Ὅταν

ἐπαραπονέθην, ὁ ὑπουργὸς μοῦ ἐδήλωσε γραπτῶς ὅτι αὐτὸ δὲν πρέπει νὰ ἑρμη-

νευθῆ ὡς καχυποψία τῆς κυβερνήσεωςβὒ- ὄμως διὰ τὸ καλὸν τῆς Ἑλλάδος δὲν

μπορεῖ νὰ παραιτηθεῖ ἀπὸ αὑτὸν τὸν δρον.

60. [126, τῆς 24 Ἰουλ. 1836Ἰ.
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Τί ἀνοησία! Ἐὰν σήμερον λοιπὸν εθρισκα τὸν οἰκονομικὸν ἀπολογισμὸν τοῦ

ἘρεχΘείου, δὲν θὰ μποροῦσα νὰ κοινοποιήσω οὔτε πρὸς ἐσᾶς τὸ ὄνομα του

Ἀρχιλόχου ἄνευ εἰδικῆς ἀδείας καταχωρισμένης εἰς τρία τουλάχιστον πρωτό-

κολλά ἀκόμη καὶ ἐὰν ἤσασθε ἐδῶ, θὰ ἔπρεπε νὰ προσέχω νὰ μὴ σᾶς εἴπω

τίποτα διότι ἐσεῖς μπορεῖ νὰ προδίδατε τὸ μυστικὸν εἰς ὅλην τὴν ὑφήλιον.

Καὶ ἐνῶ δὲν ἔχω χρόνον ἀκόμη καὶ διὰ τὴν ἀντιγραφὴν ὅλων τῶν ἀνακα-

λυφθεισῶν ἐπιγραφῶν, πρέπει πρὸς γνῶσιν τοῦ ὑπουργείου νὰ συντάσσω δί

αὐτὰς ἐπιστημονικὰς πραγματείας. καὶ ἐνῶ ἀπὸ ἔλλειψιν χρόνου καὶ βιβλίων

καὶ μὴ ἐμπιστευόμενος τὸ εὖρος τῶν γνώσεών μου δὲν τολμῶ νὰ ἀναλάβω τὴν

ἑρμηνείαν πολλῶν ἐξ αὐτῶν τῶν μεγάλων καὶ συχνὰ δυσνοήτων γραπτῶν πη-

γῶν ἀλλὰ προτιμῶ νὰ τὰς κοινοποιῶ εἰς ἄλλους ἱκανωτέρους ἐμοῦ λογίους,

πρέπει νὰ ἐξαρτῶμαι ἀπὸ τὸ ἐὰν ἡ καγκελλαρία, κατόπιν αἰτήσεως τοῦ ὑπουρ-

γοῦ ἢ του συναδέλφου μου Ραγκαβῆ, θὰ μὲ διατάξει νὰ ἐκδώσω ἐδῶ ἕνα τέ-

τοιον τεκμήριον, τὸ ὁποῖον θὰ ἐκθέση no1ens vo1ens61 τὴν φήμην μου. Ἐνῶ θὰ

μοῦ ἀπαγορευθοῦν ἴσως ἄλλαι ἐργασίαι διὰ τὰς ὁποίας θὰ εἶχα δρεξιν καὶ

δύναμιν.

Δίὰ νὰ μὴ μακρηγορῶ, δὲν θὰ μποροῦσα νὰ φαντασθῶ μέχρι τώρα μίαν

τόσον ἀνήκουστον ἐπέμβασιν εἰς τὴν ἐλευθερίαν τῆς ἐπιστημονικῆς ἐργασίας

ἑνὸς δημοσίου ὑπαλλήλου, ἀσφαλῶς οὔτε καὶ σεῖς.

Βεβαίως, διὰ τὸ καλὸν τῆς ὑποθέσεως καὶ διὰ νὰ ἐκπληρώσω τὸ καθῆκον

μου, θὰ ἐπιχειρήσω τὰ πάντα προκειμένου νὰ διαφωτίσω καλύτερα τὴν κυβέρ-

νησιν περὶ τοῦ ὀρθοῦ τρόπου προαγωγῆς τῆς ἐπιστημονικῆς σκέψεως καὶ δρα-

στηριότητος εἰς τὴν Ἑλλάδα ὄμως δὲν ἔχω καμμίαν ἐλπίδα ἐπιτυχίας. Βλέπετε

λοιπὸν ὅτι τελικῶς δὲν μοῦ ἀπομένει παρὰ νὰ παραιτηθῶ᾿ ἀκόμη καὶ ἐὰν ἡ

αἴτησίς μου εἰς τὴν Δανίαν φθάσει αὐτὴν τὴν φορὰν πολὺ ἀργά.

Ὅμως ἀρκετὰ δί αὐτὴν τὴν ὑπόΘεσιν- σᾶς ἀπησχόλησα ἤδη πολύ, ἀλλὰ

αἰσθάνομαι ὅτι πρέπει νὰ δικαιολογηθῶ ἐνώπιόν σας καὶ πιστεύω ὅτι θὰ μὲ

δικαιώσετε.

Ὅσον ἀφορᾶ τὸ μουσεῖον συμφωνῶ μαζί σας ὅτι ὁ Ἄρειος Πάγος θὰ ἦτον

μία κατάλληλος τοποθεσία- ἴσως ὄμως εἶναι προτιμοτέρα ἡ ὁμαλωτέρα βορινὴ

κλιτὺς του πρὸς τὴν πόλιν καὶ τὸ Θησετον, παρὰ ἡ ἀρκετὰ στενή, πολὺ ἀνώ-

μαλη καὶ δυσπρόσιτος ράχη τοῦ βράχου. (Ἀναφέρω τὸ τελευταῖον ἐπειδὴ θὰ

μεταφερθοῦν βαρέα ἀντικείμενα). Ἀντιθέτως εἰς τὴν προτεινομένην κλιτὺν θὰ

61. [Θέλοντας καὶ μήἸ.
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μποροῦσε νὰ κτισθῆ ἐξόχως ἕνα γραφικὸν κτηριακὸν συγκρότημα μὲ ἀνοικτὰς

αὐλὰς καὶ ἄνδηρα!

Δὲν μπορῶ νὰ σᾶς γράψω διὰ νέας ἀνακαλύψεις, ἐπειδὴ αἱ ἐργασίαι μας

ἔχουν δι-ακοπῆβὶ τὰς τελευταίας δεκατέσσαρας ἡμέρας καὶ ἐγὼ ἤμουν ἀδιάθε-

τος καὶ κλεισμένος μέχρι ἐχθές εἰς τὸ δωμάτιόν μου. Ἐξάλλου, ἀκόμη καὶ ἐὰν

εἶχα ἀνακαλύψει μίαν νέαν Πομπηϊαν, δὲν θὰ μποροϋσα νὰ σᾶς τὸ ἀναφέρω

παρὰ μόνον cum permissu superiorum!

133 (AAE φ. 11,8 Αὐγ. 1836)

Ἀρ. Πρ. 7385 Ι Πρωτόκολλον τοῦ δρκου του ἀπὸ 28 Ἰουλίου/9 Αὐγούστου

καὶ ὐπ᾿ ἀριθ. Ι 13740 B. διατάγματος διορισθέντος ΚαΘηγητοῦ τῆς πλαστικῆς Ι

Κ. Ἑρρίκου Ἰμχόφ.

Σήμερον τῇ ὀγδόῃ Αὐγούστου 1836 ἡμέρα Σάββατο, παρουσιασθεὶς εἰς τὸ

κατάστημα τῆς Ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας,

ὁ Κ. Ἐρρίκος Ἵμχὸφ ἔδωκεν ἐνώπιον τοῦ Γραμματέως τῆς Ἐπικρατείας Κ. Ι.

Ῥίζου καὶ τοῦ Ἱερέως Νικολάου τὸν ἀκόλουθον δρκον.

Ich schwére Treue dem Kénige, Gehorsam den Gesetzen des Ki’migsreiches,

gewissenhafte Verwa1tung des mir anvertrauten Amtes und Dienstes mit aus-

sch1iess1icher Rficksichtigung des Gemein-Woh1es und sorgfae1tiger Entfemung

a11er Nebenn’icksichten, und pfinkt1icher Erfii11ung a11er mit meinem Amt und

Dienst fibernommenen Pflichten. Ich shwére fiberdies daB ich keiner geheimen, den

Staatsbehérden unbekannten Gese11schaft angehoere noch angehoeren werden.

[Ὁρκίζομαι νὰ φυλάξω πίστιν εἰς τὸν Βασιλέα, ὑπακοὴν εἰς τοὺς νόμους

τοῦ Βασιλείου, εὐσυνείδητον διαχείρισιν του ἐμπεπιστευμένου εἰς ἐμὲ ἀξιωμα-

τος καὶ ὑπηρεσίας, ἀποβλέπων εἰς τὸ κοινὸν καλὸν χωρὶς καμμίαν ἐκ πλαγίου

σκέψιν καὶ ἀκριβῆ ἐκπλήρωσιν ὅλων τῶν καθηκόντων ποὺ ἀνέλαβα. Ὁρκίζο-

μαι δὲ ἐπὶ πλέον, ὅτι οὔτε εἶμαι οὔτε θέλω εἶσθαι μέλος μυστικῆς ἀγνώστου εἰς

τὴν Κυβέρνησιν ἑταιρείαςἸ.

Τὸν ὅρκον τοῦτον ἀναγνωσθέντα παρὰ τοῦ Ἱερέως, συνεκφωνήσας καὶ ὁ

ὁρκιζόμενος ὑπέγραψεν ἰδιοχείρως. Ι Ἀθῆναι τὴν 8 Αὐγούστου 1836. Ι Νικό-

λαος Ἱερεύς Ι. Ῥίζος Ι Enrico M. Imhof.

62. [Μὲ τὴν ἀπόφαση 114Ἰ.
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134 (Bu11ettino di Corrispondenza archeo1ogica, Αυγ. 1836, 132-133)

Frammento di decreto attico per 1a fondazione d’una co1onia ateniese in

Adria. (Da 1ettera a1 sig. cav. Bunsen).

Les fréquentes découvertes de vases peints de sty1e et de travai1 grecs dans 1es

foui11es dἈdria ont donné 1ieu ε de profondes recherches et a des conjectures

ingénieuses, que j’ai d’autant moins besoin de vous rappe1er, que vous y avez pris

vous-meme une part active. Je m’empresse seu1ement de vous communiquer 1e

fragment suivant d’une inscription, 1eque1 résout cette question intéressante tout

d’un coup, et, 51 ce que je crois, d’une maniére inattendue, en nous apprenant,

que 1a vi11e dἈdria fut co1onisée par des Athéniens, sous 1a conduite d’un

Mi1tiades, déscendant du vainqueur de Marathon, et sous 1’archontat dἈntik1es

(ΟΙ. 113, 4) ou peu de temps aprés63.

Ce pséphisma important se trouve inséré dans une partie des comptes-rendus

des intendants de 1’arsena1 (ἐπιμεληταὶ τῶν νεωρίων), dont douze grandes p1aques

et que1ques moindres fragments furent successivement découverts ευ Pirée en

1834 et 1835, et dont je viens d’achever 1es copies, pour 1es transmettre a notre

savant ami M. Boeckh de Ber1in, 1eque1, a ce que j’espere, voudra s’en charger

de 1a pub1ication. Dans cette supposition, vous trouverez sans doute juste que je

m’abstienne de tout essai de commentaire sur ce précieux monument, et que je

me borne a 1e reproduire te1 qu’i1 se 1it sur 1a pierre, seu1ement avec 1es

supp1ements qui sont hors de doute, et tout en 1aissant muti1ées 1es deux seu1es

parties, ου des supp1ements différents pourraient étre proposes. Je n’ai donc rien

a ajouter, si non que 1a premiere partie (de ΨΗΦΙΣΜΑ jusqu’a ΤΕΣΟΤΙ) forme

1a partie inférieure de 1a premiere co1onne de 1’inscription, 1aque11e étant brisée

a son marge inférieur, i1 reste incertain, combien de 1ignes (ευ moins douze ε

quinze) ont péri, et si 1a seconde partie (de ΕΑΝ jusqu’a ΧΩΡΑΣ) par 1aque11e

1a seconde co1onne commence, appartient, comme je 1e suppose, ευ méme

pséphisma de Céphisophon, ou si c’est un fragment de que1que autre décret,

1eque1 toutefois paraitrait se rapporter ε ce meme envoi d’une co1onie ε Adria.

Quant ε 1’orthographe, j’ai gardé ce11e de 1a pierre, p.e. ποήσει et βουλεϊ, et

ὑπάρχει ευ subjonctif. Ι L. ROSS.

63. Je crois pouvoir fixer cette date inscription.

d’apres 1e contenu du reste de 1a méme
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[Ἀκολουθεῖ ἡ δημοσίευση του ψηφίσματος IG Ι12 1629 στ. 165-230 κατ᾿ ἀνά-

γνωση καὶ συμπλήρωση τοῦ RossἸ.

135 (Ἑλληνικὸς ταχυδρόμος, φ. 24, 11/23 Αὐγ. 1836, 115-116)

[1Ἰ Κύριε Συντάκτα, Ι Ἐπιθυμῶν νὰ φανερώσω εἰς τὸ κοινὸν τὴν θαυμάσιον

πρὸς ἐμὲ καλὴν διάΘεσιν του κ. Ῥόσς, καὶ νὰ ἀποδείξω καὶ ἐκ δευτέρου αὐτὸν

πάλιν ψευδόμενον, σᾶς παρακαλῶ νὰ εὐαρεστηθῆτε νὰ καταχωρήσετε εἰς τὰς

στήλας τῆς πολυτίμου ἐφημερίδος σας τὴν τελευταίαν μου ταύτην ἀπάντησιν.

[2Ἰ Ο Κ. Ῥόος θέλων νὰ ἀποδείξῃ λάθη, λέγει, ἀναρίθμητα εἰς τὸ βιβλίον

μου, καὶ ἀρχίζων τὴν διήγησιν αὐτῶν διὰ τὴν ὁποίαν ἐκφράζεται ὡς ἄλλος

Ἀπόστολος Παῦλοςβ4 «ἐπιλείψει με ὁ χρόνος διηγούμενον» μὲ μέλαιναν ψυχὴν

διατρέχει τὸ βιβλίον ὅλον, εὑρίσκει τέλος πάντων καὶ ἀναφέρει τέσσαρα κατ᾿

αὐτὸν λάθη.

[3Ἰ Εἶπες, λέγει, τὴν εἰς τὸν Πειραιᾶ στοὰν τῶν τετρακοσίων ἀλφιτόπωλιν,

καὶ τὴν ἐσύγχυσες μὲ τὴν του Ἀριστοφάνους, ἑπομένως ἔκαμες λάθος χρονο-

λογικὸν 15 χρόνων᾿ ἀλλ᾿ ὁ κ. Ῥόος δὲν παρετήρησεν φαίνεται εἰς τὸ ἴδιον βι-

βλίον μου τὴν περιγραφὴν ἄλλης στοᾶς ἀλφιτοπώλιδος, εἰς τὰς Ἀθήνας, ἐτέ-

ραν του Πειραιῶς, περὶ τῆς ὁποίας καθαρὰ ὁμιλεῖ ὁ ἈριστοφάνηςβΞ, καὶ ὅτι

ἐκείνη τοῦ Πειραιῶς ἐγερθεῖσα ἐπὶ Περικλέους ἦτον ἡ αὐτὴ ἣν οἱ τετρακόσιοι

μετὰ ταῦτα διῳκοδόμησαν καὶ ὅπου οἱ Πειραιεῖς ἐλάμβανον τοὺς ἄρτους καὶ

τὰ ἄλφιταββ᾿ αὐτὴ δὲ ἦτον περὶ τὸν Πειραιᾶ, καὶ ὄχι ἐν ΠειραιεῖβἼ. Εἰς στοὰν

λοιπὸν τὴν ὁποίαν ὁ Περικλῆς κατεσκεύασε, οἱ δὲ 400 διωκοδόμησαν, τί παρά-

δοξον, ἂν ἀνέφερον τὸν Ἀριστοφάνην λέγοντα «στοᾶς στεναχούσης σιτίων

μετρουμένων»ββ, Ο κ. Ῥόος χαίρων εἰς τὰς κατηγορίας προσθέτει, εἶπες, λέγει

πλησίον τοῦ Θησείου μίαν φυλακὴν ἥτις ἐκαλεῖτο καὶ αὐτὴ Θησεῖον ἀλλὰ ἡ

64. [Πρὸς Ἑβραίους 11, 32: ἐπιλείψει 66. Δημοσθ. πρὸς Φορμί[ωνα 37: οἱ δ᾿

με γὰρ διηγούμενον ὁ χρόνος περὶ Γε- ἐν τῷ Πειραιεῖ ἐν τῷ νεωρίῳ ἐλάμβανον

δεών, Βαράκ κ.τ.λ.Ἰ. κατ᾿ ὀβολὸν τοὺς ἄρτους καὶ ἐπὶ τῆς μα-

65. Καὶ κηρύξει τοὺς ἐκ του Βῆτ᾿ ἐπὶ τὴν κρᾶς στοᾶς τὰ ἄλφιταἸ.

στοὰν ἀκολουθεῖν τὴν Βασίλειον δειπνή- 67. Ἀλφιτόπωλιν ἣν κατασκεύασεν 6

σοντας- τοὺς δὲ Θῆτ᾿ ἐς τὴν παρὰ ταύτην, Περικλῆς ..... ἦν δὲ αὐτὸ περὶ τὸν Πειραιᾶ

τοὺς δ᾿ ἐκ του Κάππ> ἐς τὴν στοὰν χωρεῖν Σχ. Ἀρ. Ἀχαρ.

τὴν Ἀλφιτόπωλιν- Ἀριστοφ. Ἐκκλ. 682. 68. [Ἀχαρνεῖς 548Ἰ.
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ἔκφρασίς μου εἶναι αὕτη οἱ Ἀθηναῖοι ἀφιέρωσαν εἰς τὸν Θησέα ὅταν ἔζη

πολλὰ μνημεῖά μετὰ τὸν θάνατόν του δὲ του ἀφαίρεσαν τὰ ἄλλα καὶ τοῦ ἄφη-

σαν τέσσερα, εἰς ἕνα τούτων συνήρχοντο οἱ θεσμοθέται, καὶ πλησίον αὐτοῦ

ἦτον ἓν δεσμωτήριον- τώρα 6 Ναὸς τοῦ Θησέως 6 ἐν τῇ πόλει, κατὰ τὸν Θου-

κυδίδην, εἶχεν ἕνα τόσον μεγάλον περίβολον ὥστε εἰς καιρὸν ἀνάγκης συνήρ-

χετο ὁλόκληρος ὅλος 6 ἀθηναϊκὸς στρατὸςβ9 εἰς τὸν μεγάλον αὐτὸν περίβολον

ἦτον ἓν δικαστήριον καὶ ἓν δεσμωτήριονὌ, καὶ τοὺς διατρίβοντας εἰς αὐτὸ 6

Ἀριστοφάνης ἐκάλει Θησειότριβας, ἤτοι τριβομένους εἰς τὸ Θησεῖον ὡς εἰς

δεσμωτήριον71.

[4Ἰ Ο κ. Ῥόος προβαίνει εἰς τὸ Μητρῶον, καὶ ἐκεῖ φαρμακερὰ κατηγορεῖ᾿

εἶπες λέγει ὅτι εἰς τὸ Μητρῷον ἦτον ἀρχεῖον τῆς ἀρχαιολογίας εἰς τὴν μεγάλην

περιοχὴν του Μητρῴου (τὸ ὁποῖον ἦτον εἰς τὴν ἐκκλησίαν Ὑπαπαντὴ) διετη-

ροῦντο ὄχι μόνον ἀρχαιολογικαὶ παραδόσεις, ἀλλὰ καὶ μερικῶν ἀνθρώπων

πράξεις, ὡς ἦτον ἐκεῖ ἡ διαθήκη τοῦ Ἐπικούρου72 ἡ ἀντωμοσία του Σωκρά-

τους, 6 Θεσμοταμίας ἦτον ἐκεϊ73 6 μύθων ταμίας ἦτον ἐκεῖ (οθτως ἐκάλουν οἱ

Ἕλληνες τὸν φυλάττοντα τὰ ἀρχαίως ἱστορούμενα περὶ θεῶν καὶ ἡρώων, καὶ

ὅτι τοιοῦτοι ἦσαν εἰς τὰς Ἀθήνας ἀποδεικνύεται καὶ ἀπὸ τὸν Παυσανίαν, ὅστις

ὁμιλῶν πρὶν τοῦ Ἀνδρόγεω λέγει «Ἀνδρόγεω δἐ δντα ἴσασιν οἷς ἐστὶν ἐπιμελὲς

τὰ ἐγχώρια σαφέστερον ἄλλων ἐπίστασθαι»74, καὶ 6 Πλάτων εἰς τὸν Ἀτλαν-

τικὸν75 καὶ 6 Ἡρόδοτος λέγουν, ὅτι οἱ Αἰγύπτιοι εἶχον μύθων ταμίας, ἀλλὰ καὶ

ἡ ἐσχάτως εἰς τὸν τεῖχον τῆς στοᾶς τοῦ Ἀδριανοῦ (εἰς τὸν Ἀσώματον Σκαλία)

ἀνακαλυφθεῖσα αὐτὴ ἡ ἐπιγραφὴ βεβαιώνει τὸν λόγον μου ΤΟΝ ΘΕΣΜΟΤΑ-

ΜΙΗΝ ΕΡΚΟΥΛΙΟΝ ΑΓΝΟΝ ΥΠΑΡΧΟΝ ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ ΜΥΘΩΝ ΤΑ-

ΜΙΗΣ ΕΣΤΗΣΕ ΣΟΦΙΣΓΗΣἼβ.

[5Ἰ Μετὰ ταῦτα ὁ Κ. Ῥόος καταντᾷ εἰς τὴν λέξιν Πισύρων, καὶ ὡς ἐκ θριάμ-

βου, φωνάζει «Κύριε ἐλέησον, Κύριε ἐλέησον». Τὴν περικοπὴν ταύτην, «καὶ τὸ

69. Καί τινα μίαν νύχτα καὶ κατέδαρ- 73. Ἀθην. Β.ς. κεφ. 14 Β.9. κεφ. 17.

θον ἐν Θησείῳ τῷ ἐν πόλει ἐν ὅπλοις Θου- Σουϊδ. Μητραγυρ. Ἁρποκρ. Μητρῶον.

κυδ. 29 κεφ. 61. [V, 61, 2Ἰ. 74. Homo. Ἀττ. κεφ. 1.

70. Θησεῖον τέμενος ἐστὶ τῶ Θη- 75. [Κριτίαςἢ ἈτλαντικόςἸ.

σεῖ....ἐλέγοντο δὲ Δίκαι ἐνταῦθα....καὶ τὸ 76. [Παρὰ IG ΠΙ 1, 637 ἡ ἐπιγραφὴ με-

Δεσμωτήριον....Ετυμολ. Θησεῖον νεὼς Θη- ταγράφεται ὡς ἑξῆς τὸν θεσμῶν ταμίην

σέως....καὶτὸ Δεσμωτήριον.Ἥσύχιος; Ἑρκούλιον, ἁγνὸν ὕπαρχον. Πλούταρ-

71.Ἀριστοφ. Πολυϊδῳ. χος μύθων ταμίης ἔστησε σοφιστής1.

72. Διογ. Λαἐρτ. Β. Ἐπικούρ. Σ. 456.
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σκῆπτρον εἶναι φησίν, ὁ Θεολόγος Πισύρων» ἀνέγνωσα εἰς μίαν τῶν καλητέ-

ρων ἐκδόσεων τῆς Εὐρώπης, πιθανῶς εἰς τὴν τοῦ κ. Βοισσονάδου, εἰς τὴν

ὁποίαν ἦτον γεγραμμένη ἡ λέξις μὲ κεφαλαιακὸνΠ, ὡς κύριον ὄνομά ἂν ὁ κ.

Βοισσονάδε περίφημος ἐκδότης ἐξέλαβε τὸ ὄνομα τοῦτο ὡς κύριον καὶ τὸ

ἔγραψε μὲ μέγα Π ἦτον παράξενον ἂν ἠπατήθην καὶ ἐγώ, ὅστις κατὰ τοὺς 1832

ὅταν εἰς τὰς Ἀθήνας συνέτασσον τὸ βιβλίον μου, ἄλλο βοήθημα δὲν εἶχον εἰμὴ

μόνον τὰς σημειώσεις ὅσας κατὰ καιρὸν εἶχον συνάξει; Τὸ ὄνομα μὲ ἐφάνη

νέον, ἀλλὰ πόθεν νὰ πληροφορηθῶ, μήπως εἶχον ἔνα λεξικὸν κἂν τοῦ Γεωρ-

γίου- ἔπειτα τάχα πρῶτος ἐγὼ ἔσφαλα; οἱ σοφοὶ τῆς Ἀγγλίας, τῆς Προυσιᾶς καὶ

τῶν ἄλλων μερῶν καίτοι προικισμένοι μὲ ὅλα τὰ μέσα, πάλιν εἰς τὰ συγγράμ-

ματά των ἔχουν λάθη, ἀλλ᾿ οἱ ἄνθρωποι δὲν πηδοῦν δί αὐτά, δὲ φωνάζουν

«Κύριε ἐλέησον» ὡς νὰ ἐχάλασε ὁ κόσμος, πλὴν πῶς ἠμπορεῖ ὁ κ. Ῥόος ἄλλως

νὰ δείξῃ τὴν διάθεσίν τους

[6Ἰ Ἀλλ᾿ ἂς ἐξηγηθῶμεν τι καὶ περὶ τῶν ἐπιγραφῶν του κ. Βαϊκ. 16 χρονῶν

ἤμην ὅταν κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἦττον ἐννοοῦσα τοὺς συγγραφεῖς τῶν προγό-

νων μού ἡ ἀνάγνωσις αὐτῶν ἐμπρὸς εἰς ἀντικείμενα, ὡς τὸ Θησεῖον καὶ ὁ Παρ-

Θενὼν ἐπροξένησαν εἰς τὴν ψυχὴν μου τοιοῦτον ἀποτέλεσμα, ὥστε πᾶν ὅ,τι

εὕρισκον ἀρχαῖον τὸ ἐθεώρουν ὡς ἱερόν, καὶ ἓν μόνον γράμμα ἐπιγραφῆς καὶ

ἂν ἦτον- ἀντέγραφον λοιπὸν ἀμέσως εἰς τὸ τυχὸν χαρτάκι, πᾶν τὸ παρατυχόν,

τὴν ἀντιγραφὴν ἔκαμνον ὅσον τάχιστα, φοβούμενος μὴ μὲ ἀπαντήσῃ κανένας

Τοῦρκος, ὅστις διότι ἤμην Ἕλλην καὶ ἑλληνικὰ ἐνδυμένος, ἐδύνατο νὰ μὲ κτύ

πήσῃ, καὶ εἰς φυλακὴν νὰ μὲ βάλῃ ὡς πράττοντα ἔργα τῶν Φράγγων (ὅσοι

ἦσαν εἰς τὴν Ἑλλάδα πρὶν τῆς ἐπαναστάσεως αἰσθάνονται βαθέως ὅ,τι λέγω)᾿

ἀντιγράφων λοιπὸν τοιουτοτρόπως καὶ πολλάκις διακοπεὶς ἀπὸ τοιαύτας περι-

στάσεις, εἰς ἀρκετὰς ἐπιγραφὰς ἀλησμόνησα, ἢ διὰ τὴν μὴ ὥριμον ἡλικίαν μου

ἐνόμισα περιττόν, νὰ σημειώσω ποῦ τὰς ηὖρον. Εἰς τὴν Ἀκρόπολιν μάλιστα

ὅπου 6 ἐνθουσιασμός μου ἦτον μεγαλήτερος καὶ 6 τουρκικὸς τρόμος βαρβα-

ρότερος, πᾶσα πλάκα ἐπιγραφῆς, ἢ ἄλλον ἀρχαῖον τὸ ὁποῖον ἤθελον εθρη ἀμέ-

σως τὸ ἐγύριζον ἐπίστωμα, καὶ ἐσημάδευσα τὸν τόπον, καὶ τοιαῦτα τεμάχια

ἦσαν σχεδὸν ἑπτακόσια. Τὸν ζῆλον τοῦτον γνωρίζοντες μετὰ ταῦτα φίλοι μου

μὲ ἔδωσαν ἔως εἴκοσι διαφόρους ἐπιγραφὰς τὰς ὁποίας αὐτοὶ ἀλλαχόσε ἔτυ-

χον εἰς τοὺς 1821-1822. 1825-1826 ἔτυχον εἰς τὴν Σαλαμῖνα καὶ Ἀίγινα διάφορα

τεμάχια ἀρχαιοτήτων μετακομισμένα ἐκεῖ ἀπὸ διαφόρους- κατὰ τὴν συνήθειάν

μου ἀντέγραψα αὐτὰ καὶ ἐσημείωσα ὑπὸ τὰς ἐπιγραφὰς τὴν ὁμολογίαν τοῦ

ἐργαστηριάρχη ποῦ εὑρέθησαν κατὰ τοὺς 1827 ὅτε ἡσυχίαν μικρὰν ἔλαβον, διὰ

νὰ ἔχω τὰς ἐπιγραφὰς ταύτας εἰς ἀσφαλεστέραν κατάστασιν, ἀπὸ τὰ κομμα-
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τάκια τῶν χαρτίων τὰς ἀντέγραψα εἰς τετράδια. Τὴν συλλογὴν αὐτὴν ἔδειξα εἰς

Κέρκυραν εἰς πεπαιδευμένον ὁμογενῆ μου, ὅστις μὲ συμβούλευσε (διὰ νὰ μὴ

χαθῇ καὶ αὐτὴ εἴτε εἰς τὰ ταξείδιά μου, ἢ ἄλλως πως, ὡς μοὶ ἡρπάσθησαν 800

ἀρχαῖα νομίσματα συλληφθεὶς κατὰ τὴν νῆσον Λευκάδα) νὰ στέλλω ἀντίγρα-

φον αὐτῶν εἰς τὸν κ. Βαίκ, εἰς τὸν ὁποῖον 6 φίλος οὗτος ἔγραψε, καὶ ἐγὼ μετὰ

ταῦτα διὰ τὰς τότε τρομερὰς ἀνάγκας καὶ ὑστερήσεις ἀντίγραφον τῆς συλλογῆς

μου ταύτης, διὰ μικρᾶς βοηθείας τὸν ἔστειλον᾿ 6 κ. Βαίκ λοιπὸν τυπώσας ταύ-

τας λέγει ὅτι τριάκοντα τούτων τὰ μέρη ἔνθα σημειῶ ἐγὼ ὅτι εὑρέΘησαν, δὲν

συμφωνοῦν μὲ ἐκεῖνα εἰς τὰ ὁποία ἄλλοι περιηγηταί, πρὶν ἐμοῦ, ἢ τῶν ρηθέν-

των φίλων μου, τὰς ἀντέγραψαν- ἀπὸ τὸ ἄλλο μέρος ὄμως καὶ αἱ τριάκοντα

ἐπιγραφαὶ διὰ τὰς ὁποίας 6 κ. Βαίκ εὑρίσκει διαφορὰν θέσεως, εἶναι ἀπαράλ-

λακται ὡς τὰ ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν τῶν ἄλλων περιηγητῶν. Τοιαῦτα εἶναι

τὰ περὶ τῶν ἐπιγραφῶν τὰ ὁποῖα 6 κ. Ῥ. βάφει κατὰ τὴν μέλαιναν του ψυχήν-

ἀλλὰ μ᾿ ὅλον ὅτι εἶναι παραδείγματα, ὅτι ἡ αὐτὴ ἐπιγραφὴ εὑρέθη εἰς τὴν Σμύρ᾿

νην, καὶ ἀντίγραφον αὐτῆς ἐπὶ πλακὸς εἰς τὴν Μύκονον, ἢ καὶ ἄλλη ἡ αὐτὴ εἰς

δύο διάφορα μέρη καὶ μάρτυρα τούτου ἐκτὸς τῶν ἄλλων, ἔχω καὶ τὸν πεπαι-

δευμένον Βενθύλον, μ᾿ ὅλον ὅτι μισὴ ἐπιγραφὴ ἀκόμη σήμερον εὑρίσκεται εἰς

Λαμίαν (Ζητούνι) ἐπὶ πεντελικοῦ λίθου, καὶ ἡ ἄλλη μισὴ εἰς Ἀθήνας, καὶ ἄλλη

ἀπ᾿ Ἀθήνας ἐπὶ τούρκων μετεκομίσθη εἰς Πατρατζίκη, μ᾿ ὅλον τοῦτο ποῖος

δόλος δύναται νὰ ὑποπτευθῆ ἀπὸ τὸ ἀκούσιον λάΘΟς αὐτὸ τῆς θέσεως;

[7Ἰ Μένει εἰς τὸ κοινὸν κύριε συντάκτα νὰ κρίνῃ πλέον ἂν αἱ βάναυσαί καὶ

ἀπρεπεῖς ἐκφράσεις τοῦ κ. Ῥόος εἶναι ἄξιαι καταφρονήσεως ἢ ὄχι, ἂν αἱ ὕβρεις

καὶ τὸ ἐπιστημονικὸς πλαστογράφος δὲν εἶναι αὐτόχρημα ὄνομα καὶ

πρᾶγμα ἀνῆκον εἰς τὸν Κ. Ῥόος τὸν ὁποῖον συμβουλεύομεν νὰ μάΘῃ πλέον τοὺς

ἀκολούθους στίχους τοῦ ἠθικοτάτου Πινδάρου. Ι Ἀκέρδεια λέλογχε θαμινὰ

κακαγόρουςἼἼ. Ι Κ.Σ. Πιττάκης.

136 (AAE φ. 11, 21 Αὐγ./2 Σεπτ. 1836)

Νο Pr. 7157 Ι Ex. 2193 I A Ι Sa I Majesté Ι Le Ι Roi Ι Le Secrétariat dἘtat Ι

pour 1es Cu1tes et d’Instruction pub1ique Ι Athénes, 1e 21 aout|2 septembre 1836 Ι

Concemant 1a démission du Conser1vateur des Antiquités.

77. [Ὀλυμπιόνικοι Ι 53- συχνὰ κατὰ τιμωρίά μετ. Θ. ΒορέαἸ.

τῶν κακογλώσσων ἀνθρώπων ἐπέρχεται ἡ
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Sire, | J’ai 1’honneur d’inc1ure ici une pétition pour 1aque11e 1e Conservateur

des antiquités, Mr Ross, donne sa démission du service roya1. Votre Majesté y

verra 1es raisons qui 1’ont déterminé a cette démarche; mais comme i1 y fait

mention de que1ques circonstances qui peuvent étre inconnues a Votre Majesté,

je crois de mon devoir d’en donner ici une courte exp1ication. Votre Majesté se

souvient que dans mon rapport du 28 avri1/10 mai et SN 3259, qui traitait de 1a

nomination de Mr Ross comme membre correspondant de 1Ἀcadémie de Ber1in,

j’avais proposé qu’i1 fut défendu a cet emp1oyé d’envoyer en cette qua1ité des

inscriptions inédites a des Académies étrangéres, vu que σε droit d’en disposer et

d’en tirer profit appartenait au Gouvernement et non a un emp1oyé. Votre

Majesté a par Son ordonnance du 28 avri1/1O mai ετ 8.Ν. 10786, daigné approuver

ces dispositions proposées. Mais 1orsque Mr Ross en a eu connaissance, i1 chercha

et se fit montrer 1e rapport surmentionné, et se mit aussitot 2‘Ἰ en rédiger un autre,

par 1eque1 i1 vou1ait étab1ir, qu’ayant comme Conservateur 1e droit de défendre

1a copie des inscriptions et autres objets d’antiquité a qui que ce soit, i1 devait

imp1icitement posséder ce1ui dc copier 1ui-meme σε qu’i1 voudrait et d’en disposer

ainsi que bon 1ui semb1e. Ce rapport a été soumis a ma signature: mais avant de

1’expédier j’ai vou1u me consu1ter sur cette affaire avec un des consei11ers78 du

ministére qui n’y ffit point intéressé, voir 1es artic1es des 1ois citées, et 1es actes

antérieurs qui 1a concement. Cette recherche m’a confirmé dans ma premiere

idée sur 1es droits de disposer des antiquités et 1a dessus j’adressais a Mr Ross

1es observations dont traduction ci-jointe, en 1ui demandant de m’éc1aircir 1es

points que je 1ui proposais. I1 n’y repondit d’abord rien. Mais 1orsque que1ques

jours apres, je 1ui eusse communiqué 1a décision roya1e du 17/29 jui11et ετ 8.Ν.

10058 par 1aque11e Votre Majesté rejetait ce qu’i1 y avait d’exagéré dans 1es

prétentions dc Mr 1e Conservateur, i1 prétexta ces circonstances que j’ai ευ

1’honneur de mentionner ci-dessus, pour demander sa démission, dont 1e veritab1e

motif est d’avoir été de’cu dans son espoir d’obtenir des conditions p1us

avantageuses. On 1ui offre, dit-i1, dans son pays une p1ace p1us 1ucrative et p1us

avantageuse. Vainement exp1iquai-je a Mr Ross que 1e Gouvernement 1ui avait

accordé tous σε qu’i1 en pouvait attendre avec raison, qu’i1 était p1us favorisé que

beaucoup d’autres emp1oyés, et que σε serait ma1 répondre a 1a bienvei11ance

roya1e que de forcer Ie ministere a accepter sa démission. Pour toute réponse i1

78. [ἐννοεῖ τὸν Α. Ρ. Ραγκαβῆ, ὁ ὁποϊος, τότε, ἀντιδροῦσε πρὸς τὸν RossἸ.
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m’envoya 1e bi11et ci-inc1us et je ne me déterminai a soumettre sa démission a

Votre Majesté qu’apres 1ui avoir ac_c_ordé un nouveaux dé1ai pour réf1échir et

aprés avoir entendu pour 1a troisieme fois sa ferme réso1ution de se retirer du

service. Je ne m’v oppose donc p1us bien persuade que son insistance ne provient

que de 1a perspective qui 1ui est ouverte dans son pays et qu’i1 ne veut pas sacrifier

pour 1e service de 1a Gréce et bien que j’avoue que 1e service archéo1ogique perde

en 1ui un homme de ta1ent qui faisant son apprentissage sur 1e so1 c1assique et au

mi1ieu de ces antiquités dont i1 avait fait son étude, pourrait devenir un jour un

antiquaire distingué.

J’attends avec 1e p1us profond respect 1es ordres augustes de Votre Majesté

sur ce sujet, me réservant de 1ui soumettre apres 1es avoir connus, mon avis sur

1a maniere d’occuper 1a p1ace qui reste vacante par 1a démission de Mr Ross, et

sur que1ques artic1es exp1icatifs de 1a 1oi sur 1es antiquités que je crois nécessaire

de donner au nouveau Conservateur en guise d’instructions.

J’ai 1’honneur d’étre, Ι Sire, | de Votre Majesté Ι Le trés humb1e et tres soumis

| serviteur et fidé1e sujet. Π. RizoἸ | Mr Rangabé.

[Τὰ ὑπογραμμισμένα ἀποτελοῦν προσθήκη ἀριστερὰ μὲ τὸ χέρι του

ΡαγκαβῆἸ.

137 (AAE φ. 6, 26 Αὐγ. 1836)

Ἀριθ. πρωτ. 6810 Ι Ἀριθ. Διεκ. 2183 | Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρα-

τείας Ι Ἐν Ἀθήναις Ι τῇ 26 Αὐγούστου Ι 1836 Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον τῶν Ἀρχαιο-

τήτων.

Τὸ Ἐλεγκτικὸν Συνέδριον ἐζήτησε κατάλογον ὅλων τῶν κινητῶν καὶ ἀκι-

νήτων δημοσίων κτημάτων. Προσκαλεῖσθε ἑπομένως νὰ καθυποβάλετε εἰς τὴν

Γραμματείαν διὰ νὰ διευθυνθῆ εἰς αὐτὸ τοὺς καταλόγους τῶν ἀρχαιοτήτων

ὅσαι λογίζονται ὡς ἀνήκουσαι εἰς τὸ Δημόσιον. Ι Ο Γραμματεὺς Ι Ι. Ρίζος.

138 (AAE φ. 11, 31 Αὐγ/ΙΖ Σεπτ. 1836)

Ἀρ. 15017 | ”0va Ι Ἐλέαι Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος.

Ἐπὶ τῇ ἀναφορᾷ του Ὑπουργείου τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τῶν 28 Αὐγούστου-

19 Σεπτεμβρίου τρ. ἔ. περὶ τῆς σημειουμένης ὑποθέσεως, δίδομεν τὴν αἰτηθεῖσαν
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παραίτησιν εἰς τὸν κύριον Ῥὼσ ἐκ τῆς θέσεως ταύτης ἐπιφυλαττομένων τῶν

ὁριζομένων ἐν τῷ ἄρΘρῳ 3 στοιχ. ζ τοῦ Διατάγματος τῶν 23 Ἀπριλίου - 5

Μαΐου. περιμένομεν ταχείαν πρότασιν περὶ ἀντικαταστάσεως, ὅπου θέλει

ληφθῆ ὑπ᾿ ὄψιν 6 κύριος Φόρχαμερ.

Ἀθῆναι τὴν 31 Αὐγούστου/12 Σεπτεμβρίου 1836. Ι Ἐν ὀνόματι καὶ κατ᾿ ἰδιαι-

τέραν Διαταγὴν τῆς ΑΜ. τοῦ Βασιλέως Ι Τὸ Ὑπουργικὸν Συμβούλιον Ι Arman-

sperg, Ρίζος, Schma1tz, Δρόσος Μανσόλας, Α.Γ. Κριεζής, Κ. Λασσάνης.

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι Γραμματείαν Ι περὶ Ι τῆς παραιτήσεως

τοῦ Ἐφόρου Ἀρχαιοτήτων Ι Δόκτορος Ῥῶσ.

139 (AAE φ. 6, 1 Σεπτ. 1836)

Α.Π. 398 Ι Α.Δ. 177 Ι Ἐν Ἀθήναις, 1 Σεπτεμβρίου 1836.

Η Γ. Ἐφορία τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι δηλοποιεῖ, ὅτι τὸ ἤδη ἐκ τῆς Ἀκροπόλεως

ἀπερχόμενον ἀπόσπασμα, συνιστάμενον ἀπὸ τοὺς Λοχίας Ν. Ὀρφανόν, Ν. Μα-

κρογεωργίου, Ἰ. Καράλὴν, Σ. Τζεκούρην, Ἰ. Κωνσταντίνου=ιι καὶ Ἀ. Παπαϊωάν-

νου, εἰς τὸ διάστημα τῆς ὑπηρεσίας του ἐστάθη πιστὸν εἰς τὴν ἐκτέλεσιν τῶν

χρεῶν του, καθὼς καὶ ἡ ἠθικὴ διαγωγὴ τῶν εἰρημένων Λοχιῶν ἐν γένει ἦτον

ἀξιέπαινος ἐκτὸς ἐσχάτως ἑνὸς παραδόξου κινήματος πλαγίας κατηγορίας

κατὰ τῆς προϊσταμένης Ἀρχῆς, τὸ ὁποῖον ἔγινε τὸ αἴτιον τῆς ἀλλαγῆς των. Ι Ο

Ἔφορος Ι Λ. Ῥόσς.

ΞἾἸω. Κώστας καλεῖται καὶ ὑπογράφεται 6 λοχίας. Μεταβλήθηκε σἐ Κων-

σταντίνου. Τὸ ἔγγραφο τοῦτο καὶ τὸ ἑπόμενο, εἶναι τὰ τελευταῖα ποὺ ὑπογρά-

φει 6 Ρὸς ὡς ἝφοροςἸ.

14o (AAE φ. 10, 1 Σεπτ. 1836)

Ἀρ. Π, 399 | A. A. 178 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημο-

σίου Ι Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Ἐν Ἀθήναις 1

Σεπτεμβρ. 1836 Ι Ο Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Ἐπὶ τοῦ ῦπ᾿ ἀρ. 6810 | περὶ

καταλόγου τῶν Ἀρχαιοτήτων.

Ἐπὶ του ἀπὸ 26 τοῦ λήγοντος καὶ ύπ᾿ ἀρ. 6810 ἐγγράφου τῆς Γραμματείας

ἀπαντῶ τὰ ἀκόλουθα.

Η Γραμματεία δὲν ἀγνοεῖ, ὅτι τῶν ἐπ᾿ ἐμοῦ συλλεχθεισῶν ἀρχαιοτήτων δὲν

ὑπάρχουσι κατάλογον μήτε ἀγνοεῖ τὸ αἴτιον τῆς ἐλλείψεως ταύτης. Ἐξ ἐναν-
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τίας, εἰς πολλὰς τῆς Γραμματείας πρὸς τὴν ΑΜ. ἀναφοράς, διὰ τῶν ὁποίων

ἐζητήΘη κατάλληλος τόπος, προσετέθη ἡ παρατήρησις, ὅτι ἄνευ τούτου ἡ

σύνταξις ἐπιστημονικοῦ καταλόγου δὲν δύναται νὰ γίνῃ.

Πλὴν καὶ ἁπλῆ καταρίθμησίς τῶν ὐπαρχουσῶν ἀρχαιοτήτων ὄχι μόνον ἦτο

δύσκολον νὰ γίνῃ μέχρι τοῦδε, ἀλλὰ σχεδὸν καὶ ἀνωφελής. Ἀναφέρω π.χ. τὴν

Ἀκρόπολιν. Ἐκεῖ τὰ γλυπτικὰ ἔργα εὑρίσκονται ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ εἰς πάμπολλα

τεμάχια, καὶ συνέβη τοῦ ἰδίου ἀναγλύπτου νὰ εὑρεθῇ ἓν τεμάχιον εἰς τὰ 1835

καὶ τινὰ ἀλλα δεκαπέντε μῆνας μετέπειτα εἰς τὰ 1836. Ἐν ᾧ τὰ λοιπὰ μένει νὰ

εὑρεθῶσιν εἰς τὸ ἑξῆς. Μόλις πρὸ ὀλίγου ἐπροσκλήθησαν ἄνδρες ἐπιτήδειοι διὰ

νὰ συνθέσωσι τὰ τεμάχια ταῦτα, καὶ τῶν συντεθέντων δύναται νὰ γίνῃ κατ᾿ ὀλί-

γον κατάλογος. Ἀλλὰ πῶς ἔμελλον νὰ καταγραφῶσι, πρὶν τῆς συνθέσεώς των,

δέκα καὶ πλειότερα συντρίμματα τοῦ ἰδίου ἀναγλύπτου, φέροντα ἐπ᾿ αὑτῶν

μόλις ἀμυδρὰ ἴχνη πτυχῶν; Καὶ πῶς μέλλουσι νὰ σημειωθῶσιν εἰς τοὺς κατα-

λόγους αἱ ἑκατοντάδες ὁμοίων τεμαχίων, τὰ ὁποῖα εἰσέτι περιμένουσι τὴν χεῖρα

τοῦ τεχνίτου;

Ἐν τοσούτῳ δὲν νομίζω ὅτι τὰ εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἀρχαῖα κινδυνεύουσι

ποσῶς φυλάττονται εἰς δωμάτια κλειστά, καὶ φρουροῦνται ἀπὸ στρατιώτας ἐπὶ

τούτῳ διορισμένους.

Τὰ ἴδια σχεδὸν ἰσχύουσι περὶ τῶν εἰς τὸν ναὸν τοῦ Θησέως ἐναποτεΘειμἒ

νων ἀρχαιοτήτων. Περὶ τῶν ὅσα ἔφερον ἀπὸ τὰς νήσους, ὅσα ἐστάλησαν ἀπὸ

τὰς διοικητικὰς ἀρχάς, ἢ ὅσα ἠγοράσθησαν εἰς Ἀθήνας, ὑπάρχουσιν ἀποδεί-

ξεις εἰς τὰ ἀρχεῖα- μόνον τὰ εἰς Ἀθήνας ἢ Πειραιᾶ δί ἀνασκαφῶν ἀνευρεΘέν,

τα εἶναι ἀναπόδεικτα. Πλὴν ταῦτα ὅλα φαίνονται ἱκανῶς ἐξησφαλισμένα εἰς

κτίριον στερεώτατον καὶ μὲ δυνατὰς θύρας κλεισμένον. Ὅσον δὲ διὰ τὰ πλη-

σίον του ναοῦ ἱστάμενα καὶ κείμενα ἀρχαῖα, τὰ ὁποία διὰ τὸ στενόχωρον τοῦ

τόπου ἢ διὰ τὸ βάρος των δὲν εἰσεκομίσθησαν,ἡ Β. Γραμματεία πρὸ δεκαπέν-

τε ἤδη μηνῶν ἐζήτησεν ἰδιαίτερον φρουρόν, ἀλλὰ ἡ πρότασις αὕτη δὲν ἐνε-

κρίθη. Ὅθἐν, ἐάν τινα ἐξ αὐτῶν ἐβλάφθησαν παρὰ ἀφιλόκαλον θεατῶν, μήτε

ἡ Γραμματεία μήτε ὁ ὑποφαινόμενος ἰδιαιτέρως δὲν εἶναι εἰς εὐθύνην.

Ἔρχομαι ἤδη εἰς τὸ περὶ τῶν ἐπ᾿ ἐμοῦ συλλεχθέντων ἀγγείων κεφάλαιον.

Η Β. Γραμματεία ἐνθυμεῖται, ὅτι ἐντὸς ἑνὸς ἔτους, δί ἀναφορῶν παρὰ τοῦ

ὑποφαινομένου σχεδιασθεισῶν, ἔκαμε κἂν τέσσαρας προτάσεις διὰ νὰ τῇ χορη-

γηθῇ κατάλληλος διὰ τὴν συλλογὴν ταύτην τόπος, προσθέτουσα ἑκάστοτε, ὅτι

ἐξ αἰτίας τῆς ἐλλείψεως ταύτης δὲν δύνανται τὰ ἀγγεῖα μήτε νὰ τοποθετηθῶσιν,

μήτε νὰ καταγραφῶσιν, ἀλλὰ δὲν ἐπέτυχε, καὶ τὰ ἀγγεῖα μένουσιν ἀκόμη, τὰ

μὲν ἐκ Θήρας καὶ Κορίνθου εἰς τὸ Θησεῖον εἰς κοφίνους- τὰ δὲ ἐξ Ἀθηνῶν καὶ
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μέρος τῶν ἐκ Κορίνθου εἰς τὴν οἰκίαν μου, ὅπου ἐκαθαρίσθησαν καὶ ἐν μέρει

συνετέθησαν ἀπὸ τὸν κ. Ἰατρίδην.

Τὸ νομισματοφυλακετον εἶναι ἤδη ὑπὸ τὴν ἐπιτήρησιν ἰδιαιτέρου Ἐφόρου.

Αἱ συλλογαὶ εἰς Αἴγιναν, τῶν ὁποίων ὑπάρχουσιν αἱ παλαιαὶ καταγραφαί,

παρεδόθησαν παρὰ τοῦ πρώην Ἐπιστάτου του ἐν Αἰγίνῃ Μουσείου κ. Ἰατρί-

δου, ὅταν μετετέθη εἰς Ἀθήνας, εἰς τὴν ἐπιτήρησιν τοῦ Συνταγματάρχου κυρίου

Ῥἂίνεκ, καὶ ἐσυνάχθὴ ἐπὶ τούτῳ πρωτόκολλον.

Αὐτὰ εἶναι ὅσα ἔχω νὰ ἀπαντήσω εἰς τὴν πρόσκλησιν τοῦ Ε. Συνεδρίου.

Ἐπανάλαμβάνω, ὅτι ἁπλῆ καταγραφὴ τῶν ἀνευρεθέντων μοὶ ἐφαίνετο περιττή,

διότι σχεδὸν ἀπὸ μῆνα εἰς μῆνα ἠλπίζετο ἡ ἀπόκτησις καταλλήλου καταστή-

ματος. Καὶ τότε ἔμελλε νὰ γίνῃ ἔναρξις μὲ ἐπιστημονικοὺς καταλόγους. Ἐὰν

εἴτε ὁ κύριος Γραμματεὺς, εἴτε τὸ Ἐλεγκ. Συνέδριον ἐπιθυμήσωσι περαιτέρω

πληροφορίας, εἶμαι προθυμότατος νὰ τοὺς συνοδεύσω εἰς τὰ διάφορα κατα-

στήματα, διὰ νὰ πεισθῶσι διὰ τῆς αὐτοψίας, ἂν ᾖναι ὀρθὰ τὰ ὅσα εἶπον, ἢ ὅχι.Ι

Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος Ι Λ. Ῥόσς.

141 (AAE φ. 11, 1/13 Σεπτ. 1836)

7754/ 1/13 Σεπτεμβρίου 1836. Πρὸς τὸν Ἔφορον τῶν ἀρχαιοτήτων Ι Κ. Λ.

Ῥόσς.

Η αἰτηθεῖσα παρ᾿ ὑμῶν παραίτησίς σας ἀπὸ τὴν B. ὑπηρεσίαν, ἔγινε δεκτή,

ἐπιφυλαττομένων τῶν ὁριζομένων ἐν τῷ ἄρθρ. 3 στοιχ. ζ τοῦ ἀπὸ 23 Ἀπρ. - 5

Μαΐου Β. Διατάγματος. [Διαγεγρ. : Εὐχαριστοῦσα ὑμᾶς ἡ Γραμματεία διὰ τὰς

μέχρι τοῦδε ὑπηρεσίας σας, σᾶς προσκαλεῖ νὰ παραδώσητε Τὰ τῆς ὑπηρεσίας

σας καὶ τὰ ἀρχεῖα Θέλετε παραδώσει εἰς τὸν συνεργάτην σας κ. Πιττάκην

εἰδοποιούμενον περὶ τούτου. Ἐν Ἀθ. τῇ 1/13 Σεπτ. Ι 1836 Ι Ἰ. Ῥίζος.

[Στὸ ἀριστερὸ τοῦ ὑπογεγραμμένου σχεδίου ἐγγράφου ὑπάρχει ἡ ἐπισημεί-

ωση:Ἰ Εἰς τὸ σχέδιον του διατάγματος εἴχομεν εὐχαριστίας πρὸς τὸν κ. Ῥόσσ,

ἂς ἡ Κυβέρνησις τὰς ἀφῄρεσε.

142 (AAE φ. 11, 1/13 Σεπτ. 1836)

7754/ 1/13 Σεπτεμβρίου 1836. Πρὸς τὸν Συνεργάτην τοῦ Ἐφόρου τῶν Ι

Ἀρχαιοτήτων Κ. Πιττάκην.

Ἐπειδὴ ὁ ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων κ. Λ. Ῥὸσσ ζητήσας ἔλαβεν τὴν παραί-
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τησίν του ἀπὸ τὴν Β. ὑπηρεσίαν, διὰ τοῦτο θέλετε παραλάβει ἀπ᾿ αὐτὸν καὶ

διατηρήσει μέχρι νεωτέρας διαταγῆς ὅλα τὰ τῆς ὑπηρεσίας του, καὶ τὰ ἀρχαῖα.

Περὶ τούτου τῷ ἐδόθη διαταγή. Ἐν Ἀθ. Ι τῇ 1 Σεπτ. 1836 | Ι. Ῥίζος.

143 (AAE φ. 6, 5 Σεπτ. 1836)

400/ ἐν Ἀθήναις τῇ 5 Σεπτεμβρίου 1836. Ο Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαι-

οτήτων Ι πρὸς τὸν κύριον A: Ῥός.

Δυνάμει τῆς ὑπ᾿ ἀριθμ. 7754 πρὸς ἐμὲ κοινοποιήσεως τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Βασιλικῆς Γραμματείας τῆς Ἐπι-

κρατείας, δί ἧς διατάττομαι νὰ παραλάβω παρ᾿ ὑμῶν ὅλα τὰ τῆς ὑπηρεσίας

Σας καὶ τὰ ἀρχεῖα, παρακαλῶ νὰ μὲ εἰπῆτε ἂν θέλετε αθριον κατὰ τὰς δέκα

ὥρας, ἢ μεθαύριον ἤτοι τῇ 7 Σεπτεμβρίου κατὰ τὰς δέκα νὰ ἀνταμοθῶμε εἰς

τὴν Ἀκρόπολιν διὰ νὰ διεπεραιώθη τὸ τοιοῦτον ἔργον. Ι ὁ Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ

τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

144 (Papageorgiou-Venetas 7, 18 Σεπτ. 1836, Ross πρὸς K1enze)

[1Ἰ Βλέπετε, παρέλαβα μὲ χθεσινὴν ἡμερομηνίαν τὴν ἀπόλυσίν μου. Ἐπειδὴ

προσφάτως σᾶς ἔγραψα τὴν προκαταρκτικὴν πορείαν τῶν συμβάντων, θὰ σᾶς

δώσω μόνον μίαν σύντομον περίληψιν.

[2Ἰ Η ὐπόθεσις ἄρχισε μὲ τὴν ἀναγόρευσίν μου ὡς ἀντεπιστέλλον μέλος τῆς

Ἀκαδημίας τοῦ Βερολίνου. Ἔλαβα τὴν ἄδειαν ἀποδοχῆς [τῆς ἀναγορεύσεως

ὑπὸ τὸν δρον νὰ μὴν κάνω εἰς τὴν Ἀκαδημίαν κανενὸς εἴδους ἀνακοινώσεις

διὰ τὰ νέα ἀρχαιολογικὰ εὑρήματα ἄνευ εἰδικῆς ἀδείας ἀπὸ τὴν ὑψίστην ἀρ-

χήν. ἘδιαμαρτυρήΘην προφορικῶς εἰς τὸν κύριον ὑπουργὸν Ρίζον διὰ τόν,

κατὰ τὴν ἀμετάβλητον βαθυτάτην πεποίθησίν μου, ἄνευ προηγουμένου ἄδικον

καὶ ἄσκοπον περιορισμόν, ὁ ὁποῖος ἐπὶ πλέον δὲν ἔχει ἐπιβληθῆ εἰς κανένα

ἄλλον ἔλληνα δημόσιον ὑπάλληλον ἢ ὑπήκοον ὁ ὁποῖος τυγχάνει μέλος ξένων

λογίων ἑταιρειῶν, καὶ συνεπῶς μὲ ἔθιγε προσωπικῶς. Ἔπειτα, ὡς νομίμως

μόνος εἰσηγητὴς διὰ θέματα ἀρχαιοτὴτων συνέταξα μίαν διεξοδικὴν ἀναφορὰν

πρὸς τὴν Α. Μ. τὸν Βασιλέα, εἰς τὴν ὁποίαν ἐξηγοῦσα ὅτι μοῦ ἦτο ἀδύνατον

νὰ ἐκδώσω τὴν πληθώραν τῶν ἐπιγραφῶν (ἐπειδὴ περὶ αὑτῶν ἐπρόκειτο) πρὸς

τὸ παρὸν εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἡ ὁποία εὑρίσκεται εἰς τὸ παιδικὸν στάδιον τῆς λιθο-

γραφίας καὶ τυπογραφίας- [ἀνέφεραἸ τὰ δυσανάλογα ἔξοδα τὰ ὁποῖα θὰ ἐπε-
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βάρυναν τὸ κρατικὸν ταμεῖον ἀφοῦ δὲν ὑπάρχουν τυπογραφικαὶ μῆτραί ὅτι μὲ

τὴν ἔλλειψιν βιβλιοθηκῶν καὶ βοηθητικῆς βιβλιογραφίας μοῦ ἦτο παντελῶς

ἀδύνατον νὰ γράψω ἕνα ἔστω καὶ κατὰ τὸ ἥμισυ ἱκανοποιητικὸν σχόλιον διὰ

τεκμήρια τέτοιας ἐκτάσεως τὸ ἄσκοπον αὐτῶν τῶν κόπων καὶ ἐξόδων, ἐφ᾿ ὅσον

εἰς τὴν Ἑλλάδα δὲν θὰ βρεθῆ οὔτε ἕνας ἀγοραστὴς διὰ ἐκδόσεις αὐτοῦ τοῦ

εἴδους, αἱ ὁποῖαί ἀκόμη καὶ εἰς τὴν Εὐρώπην ἐνδιαφέρουν ἐλαχίστους μόνον

ἐρευνητάς, καὶ ἐφ᾿ ὅσον εἰς τὴν Εὐρώπην λόγιοι μὲ περισσοτέρας γνώσεις θὰ

ἔκαναν ἀμέσως καλυτέρας ἐκδόσεις κλπ., κλπ. ἀντιθέτως, τὰ πλεονεκτήματα

διὰ τὴν ἐπιστήμην ἐὰν τέτοια τεκμήρια, μὲ τὴν ἄδειαν τῆς κυβερνήσεως καὶ

μέσῳ τῶν ἐπισήμως ἐπιφορτισμένων μὲ αὐτὸ δημοσίων ὑπαλλήλων (διότι ποτὲ

δὲν ἐζήτησα ἢ δὲν ἐξήσκησα μονοπώλιον), ἐκοινοποιοῦντο ἀμέσως εἰς τοὺς

λογίους οἱ ὁποῖοι θὰ τὰ ἐνέτασσαν ἐξόχως εἰς τὰς μελέτας τους τὰ πολιτικὰ

πλεονεκτήματα - διότι μὲ τέτοιας κοινοποιήσεις θὰ διετηρεῖτο ἄγρυπνον τὸ

ἐνδιαφέρον ἀλλὰ καὶ αἱ ἐκεῖ προσπάθειαι τῆς καλλιεργημένης Εὐρώπης ὑπὲρ

τῆς Ἑλλάδος κλπ. Ο ὑπουργὸς ἦτο ἢ ἔδειξε σύμφωνος μὲ ὅλα, ὑπέγραψε τὴν

ἀναφορὰν μου καὶ τὸ καθαρογραμμένον κείμενον ἦτο ἕτοιμον νὰ ἀποσταλῆ

ὅταν ὁ συνάδελφος Ραγκαβῆς, δίχως καμίαν ἁρμοδιότητα καὶ μὲ τρόπον ποὺ

μὲ ἔθιγε πολύ, πῆρε τὴν ἀναφορὰν ἀπὸ τὸ πρωτόκολλον, τὴν ἐρύπανε μὲ χρώ

ματιστὸν μολύβι μὲ παρατηρήσεις καὶ τὴν ἐπέστρεψε εἰς τὸν ὑπουργόν. Ο

ἐντελῶς ἀνίδεος ὑπουργὸς ὄχι μόνο τὸ ἀνέχεται, ἀλλὰ μοῦ γράφει καὶ μίαν

ἀληθῶς παράξενον ἔνστασιν, ὅπου παραπονεῖται διὰ τὰς ἀπωλείας τὰς ὁποίας

θὰ ὑποστῆ τὸ κρατικὸν ταμεῖον ἐὰν στείλω ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν εἰς τὴν

Γερμανίαν κτλ. Ἔτρεξα ἀμέσως εἰς τὸν κύριον Ρίζον καὶ ἀπήτησα νὰ ἀποστείλῃ

τὴν ἀναφορὰν μου καὶ νὰ ἐπιπλήξῃ τὸν συνάδελφόν μου. Μοῦ ὑπεσχέθη ὅτι

αὐτὸ θὰ ἐγίνετο τὴν ἑπομένην ἡμέραν καὶ ὥραν 11, κάτι τὸ ὁποῖον εἰς τὴν συνέ-

χειαν, μὲ διάφορα ἀσήμαντα προσχήματα, ἀνεβάλλετο διαρκῶς, ὅπως δὲν

ἐστάλη καὶ ἡ ἀναφορά. Η ἀναφορὰ τοῦ νομίμου καὶ μόνου ὑπευθύνου εἰσηγη-

τοῦ! Ἐνῶ κανένα ὑπουργετον δὲν μπορεῖ νὰ κατακρατήση τὰς αἰτήσεις καὶ

ἐνστάσεις οὔτε τοῦ τελευταίου πολίτου.

[3Ἰ Ἀλλὰ δὲν ἀρκοϋσε αὐτὰ διὰ νὰ μὲ ἐκφοβίσουν οἱ ἀντίπαλοί μου κατά-

φεραν ὄχι μόνον νὰ προστεθῆ ἀλλὰ καὶ νὰ μοῦ ἐπιβληθῆ εἰς τὴν λόγῳ αὐξή-

σεως μισθοῦ ἀνεθεωρημένην σύμβασίν μου ὁ δρος νὰ ὑποβάλλω εἰς τὸ ὑπουρ-

γετον διεξοδικὰς ἐκθέσεις διὰ ὅ,τι ὑποπίπτει εἰς τὴν ἐπιστημονικήν μου ἀντί-

ληψιν. Δηλαδή, ἂν καὶ ὑπουργικὸς σύμβουλος διὰ ἕνα τελείως συγκεκριμένον

τομέα, πρέπει νὰ ἐξαιροῦμαι κατὰ κάποιον τρόπον ἀπὸ τὸ ὑπουργετον, νὰ

ὑποτάσσομαι εἰς τοὺς συναδέλφους μου καὶ νὰ ἔχω αὐτοὺς τοὺς κυρίους, οἱ
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ὁποῖοι δυσκόλως ἀνταποκρίνονται εἰς τὸ ἔργον τους καὶ ἔχουν πλήρη ἄγνοιαν

ἀπὸ φιλολογίαν καὶ ἀρχαιολογίαν, κριτὰς διὰ τὸ ἐὰν εἶναι ἄξιαι ἢ ὄχι νὰ τυπω-

θοϋν αἱ ἐργασίαι μου.

[4Ἰ Συγχωρήσατέ μου τὴν διεξοδικότητά θὰ προσπαθήσω νὰ εἶμαι τώρα

συντομώτερος. Θιγμένος εἰς τὸ ἔπακρον ὑπέβαλα τὴν παραίτησίν μου ἐὰν δὲν

ἐδικαιωνόμουν καὶ δὲν μοῦ ἐδίδετο ἱκανοποίησις δί αὐτὰς τὰς προσβολάς. Εἰς

τὰς προφορικὰς διαβουλεύσεις δί αὐτὸ τὸ θέμα ἐδήλωσα εἰς τὸν ὑπουργὸν ὅτι

τὰ ἄλλα σημεῖα διὰ τὰ ὁποία σᾶς ἔγραψα προσφάτως, ἡ μισθολογική μου κατά-

στασις καὶ ἡ καΘηγεσία εἰς τὸ πανεπιστήμιον εἶναι δευτερεύοντα ζητήματα, τὰ

ὁποῖα θὰ μποροῦσαν νὰ διευθετηΘοῦν, ὄμως εἰς τὰ ὡς ἄνω δύο σημεῖα θὰ

ἔπρεπε νὰ ἐπιμείνω, εἰδάλλως οὔτε ἐγὼ οὔτε κανεὶς ἄλλος ἔντιμος ἄνθρωπος

δὲν θὰ μποροῦσε νὰ διοικήση εἰς τὴν θέσιν μου. Ὅμως ὁ κύριος Ρίζος ἐπέμενε

καὶ ἡ ἀπόφασις ἐλήφθη εἰς βάρος μου. Προσωρινῶς μὲ ἀντικαθιστᾶ ὁ κύριος

Πιττάκης. Λέγεται ὅτι διάδοχός μου Θὰ εἶναι ὁ καθηγητὴς Forchhammer. Ο

χρόνος θὰ δείξη ἐὰν Θὰ δεχθῆ ὑπὸ ἄλλους δρους ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ ἠρνήθησαν

εἰς ἐμὲ καὶ τότε θὰ φανῆ ἐπίσης ἐὰν ἔχω ἄδικον ἢ ἐὰν ἁπλῶς ὑπῆρξα θύμα

μιᾶς δολοπλοκίας.

[5Ἰ Θὰ μὲ ὑποχρεώσετε πολὺ ἐὰν θελήσετε νὰ εἰπεῖτε εἰς τὸν εὐμενέστατον

Βασιλέα σας ὅ,τι ὑπηρετεῖ τὴν ὑπεράσπισίν μου καὶ μὲ τὴν ἔκφρασιν εὐσεβε-

στάτης ὑποταγῆς μὲ συστήσετε εἰς τὴν περαιτέρω εὐμένειαν του. Παρακαλῶ νὰ

παραδώσετε τὴν ἐσώκλειστον ἐπιστολήν μου πρὸς τὴν Α. Μ. τὸν βασιλέα καὶ

κύριόν μου, ἐφ᾿ ὅσον ἡ Μεγαλειότης του εὑρίσκεται εἰς τὸ Μόναχον. Εἰς αὐτὴν

ἐξηγῶ εἰς τὴν Α. Μ. τὴν ὅλην πορείαν τῆς ὑποθέσεως. Ἄν, παρὰ τὴν κρυφὴν

ἐπιθυμίαν μου, κάποιοι εἰδήσεις ἀπὸ τὸ Χολστάιν μὲ ἀναγκάσουν νὰ ἀναχω-

ρήσω ἐσπευσμένως, τουλάχιστον αὐτὸν τὸν χειμῶνα θὰ μείνω εἰς τὴν Ἑλλάδα.

Θὰ σᾶς γράψω συντόμως μὲ περισσοτέραν ἠρεμίαν καὶ χρονικὴν ἄνεσιν.

[6Ἰ Y. Γ. Δὲν εἶχα κάποιαν ἀφορμὴν ὥστε νὰ ἰδῶ τὰς τελευταίας ἡμέρας τὴν

αὐτοῦ ἐξοχότητα τὸν κύριον κόμητα A[rmanspergἸ. Ο κύριος Frey, εἰς τὸν

ὁποῖον ὡμίλησα μετὰ ἀπό [...Ἰ, δὲν ἐγνώριζε τίποτα ἀπὸ τὴν ὅλην ὑπόθεσιν, καὶ

ἦτο τῆς γνώμης ὅτι ἐὰν τὸ εἶχε πληροφορηθῆ ἐνωρίτερον, δὲν θὰ συνέβαιναν

ἔτσι τὰ πράγματα.

145 (ΑΑΕ φ. 11, 8 Σεπτ. 1836)

7915 Ι Ἀντίγραφον τοῦ ἐγγράφου τοῦ Κ. Ῥόος περὶ παραδόσεως τῶν ἐν

Ἀκροπόλει ἀρχαιοτήτων καὶ τοῦ προσωπικοῦ.
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Σήμερον τῇ ὀγδόη Σεπτεμβρίου περὶ τὴν ἐνάτην ὥραν τῆς πρωΐας παρεδόθη

ἡ Ἀκρόπολις Ἀθηνῶν παρὰ τοῦ πρώην ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων κυρίου Ῥόος

εἰς τὸν Συνεργάτην τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων κύριον Πιττάκην. Ο κ. Ῥόος

παρουσίασε εἰς τὸν κύριον Πιττάκην τὸ προσωπικὸν τῶν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν,

δυνάμει Β. Διαταγῶν, συνεργαζομένων κ. κ. ἀρχιτεκτόνων Σάουβερτ καὶ

Λωράν (ὁ κ. Χάνζεν εἶχεν ἐμποδισθῆ ἀπὸ ἀσθένειαν), καθὼς καὶ τὸν καΘηγη-

τὴν κ. Ἰμχόφ, καὶ τὸ ἀπόσπασμα τῶν ἀπομάχων, καὶ τῷ ἐκοινοποίησε τὰ ὁποῖα

ἕκαστος, ἐξ αὐτῶν, μέχρι τοῦδε εἶχεν ἐπιφορτισθῆ χρέη καὶ καθήκοντα. Ἔδει-

ξεν ὁμοίως εἰς τὸν κ. Πιττάκην καὶ παρέδωκε ὅλα τὰ δωμάτια τῆς Ἀκροπό-

λεως καὶ τὰ ἐν αὐτοῖς διατηρούμενα ἀρχαῖα, καθὼς καὶ τὰ κλειδία αὐτῶν, καὶ

τῷ ἔδωκε τὰς ἀπαιτουμένας πληροφορίας περὶ του μέχρι τοῦδε εἰς τὰς ἐργα-

σίας διαφυλαχθέντος σχεδίου.

Τέλος πάντων προσέθεσεν 6 κύριος Ῥόσς, ὅτι ἔκαμε τὴν παράδοσιν ταύτην

ἀπὸ ἐλεύθεραν προαίρεσίν του, ἐπειδὴ ὁ κ. Πιττάκης, πρὶν εἰδοποιηθῇ ὁ κ.

Ῥόος πρὸ ἓξ ἤδη ἡμερῶν, ἤτοι κατὰ τὰς 2 Σεπτεμβρίου, ἐδάνεισεν εἰς τὸν κ.

Βοτζάρην διάφορα ἐργαλεῖα τῆς Ἀκροπόλεως.

Ο κύριος Πιττάκης ἀπεκρίθη ὅτι ἔκαμε τοῦτο κατὰ διαταγὴν του ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τὰ λ. π. Γραμματέως τῆς Ἐπικρατείας. Ι Ἐγένετο ἐν Ἀκρο-

πόλει τῇ 8 : Σεπτεμβρίου Ι 1836 | Ο Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι

Κ.Σ. Πιττάκης Ι Ο πρώην Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Λ: Ῥόος Ι ὅτι ἴσον καὶ

ἀπαράλλακτον τοῦ πρωτοτύπου Ι Ο συνεργάτης του ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων Ι Κ.

Σ. Πιττάκης.

[Στὴν πίσω πλευρὰ του φύλλου Τὰ ὁποῖα λέγει ὁ κ. Ῥόος ὅτι ἐδάνεισα ἐργα-

λεῖα τῆς Ἀκροπόλεως ἦσαν τρία καρούλια, τὰ δύω διπλά, καὶ ἓν σχοινί, καὶ

ταῦτα ἔδωσα εἰς τὸν κ. Βοτσάρην. Παρέλαβα ἀπὸ τὸν κ. Λ. Ῥόος τὰς ἐν Ἀκρο-

πόλει ἀρχαιότητας χωρὶς κατάλογον. Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 8 Σεπτεμβρ. 1836 Ι K. Σ.

Πιττάκης Ι Ἐγράφη καὶ ἀνεγνώσΘη παρόντος ἐμοῦ Ι Λ: Ῥόος Ι ἴσον καὶ ἀπα«

ράλλακτον τῷ πρωτοτύπῳ τῇ 8. Σεπτεμ. 1836 Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

146 (AAE φ. 11, 8 Σεπτ. 1836)

7915 Ι Ἀντίγραφον τῆς πράξεως τοῦ κ. Ῥόος δί ἧς παρέδωσεν εἰς τὸν κ.

Πιττάκην τὰς εἰς τὴν οἰκίαν του ἀρχαιότητας.

Σήμερον τῇ 7 Σεπτεμβρίου 1836 παρέδωκα εἰς τὸν Συνεργάτην τοῦ ἐπὶ τῶν

Ἀρχαιοτήτων κύριον Πιττάκην τὰ μέχρι τοῦδε εἰς τὴν οἰκίαν μου διαφυλαχθέν-

τα ἀρχαῖα ὡς ἀκολούθως:
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τρεῖς κοφίνους μὲ ἀγγεῖα ἀπὸ Κόρινθον (Χιλιομόδι),

δύω (κοφίνους μὲ ἀγγεῖα ἀπὸ)ίι Ἀθήνας καὶ Πειραιᾶ,

δύω μεγάλα ἀγγεῖα ἀπὸ Τενἐαν,

δύω (μεγάλα ἀγγεῖα ἀπὸ) Θήραν,

τέσσαρα (μεγάλα ἀγγεῖα ἀπὸ) Ἀθήνας,

ἓν μαρμάρινον ἀγγεῖον ἀπὸ Πειραιᾶ,

ἓν δμοιον, εἴδωλον ἀπὸ Πάρου,

ἓν κυτίον, ἐκ τῆς προσφορᾶς τοῦ Κ. Συμεριώτη,

ἓν ὅμοιον μὲ δακτυλιολίθους καὶ χρυσά,

ἓν ὅμοιον μὲ διάφορα χάλκινα ἐκ Θήρας,

δύω ὅμοια μὲ μολύβδινα εἴδωλα ἐκ Σπάρτης,

ἓν ὅμοιον μὲ διάφορα χάλκινα ἐξ Ἀμφίσης.

Διάφορα μικρότερα πήλινα, ὑάλινα καὶ μαρμάρινα ἀγγεῖα καὶ ἄλλα ἀρχαῖα

ἐκ Πειραιῶς καὶ Ἀθήνῶν.

δύω τρίχιναί βοῦρτσαι,

ἕνα χαρτοφύλακα, δύω περγαμηνάς, καὶ τοὺς καταλόγους τοῦ Μουσείου

Αἰγίνης καθὼς τὰ ἔφερε ὁ κύριος Ἰατρίδης.

δύω κυτία ἐσφραγισμἐνα, φερθέντα παρὰ τοῦ αὐτοῦ κ. Ἰατρίδου.

τὴν κλεῖδα τοῦ Θησείου.

Ἐγένετο ἐν Ἀθήναις 7 Σεπτεμβρ. Ι 1836 Ι Ο Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαι-

οτήτων Ι ΚΣ. Πιττάκης Ι Ο πρώην Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Λ. Ῥόος Ι ἴσον

ἀπαράλλακτον τῶ πρωτοτύπῳ τῇ 8 Σεπτεμ. 1836 Ι Κ: Σ. Πιττάκης.

᾿!=[Στὸ πρωτόκολλο τὰ ἐδῶ ἐντὸς παρενθέσεων συμβολίζονται μὲ ὁμοιωμα-

τικάἸ.

147 (AAE φ. 11, 8 Σεπτ. 1836)

Ἀριθμ: πρ: 401 Ι Ἀριθ. Δι: 180 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 8 Σεπτεμβρ.: 1836 Ι Πρὸς

τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β: Γραμμα-

τείαν Ι τῆς Ἐπικρατείας Ι Περὶ τοῦ ὅτι παρέλαβα τὰς ἐν τῇ οἰκίᾳ Ι τοῦ κ. Ῥόος

ἀρχαιότητας, τὰς ἐν τῷ μουσείῳ Ι καὶ τὰς ἐν Ἀκροπόλει ἀλλὰ ταύτας μὲ

παρέδωσε ὁ κ. Ῥόος χύδην καὶ χωρὶς κατάλογον.

Κατὰ συνέπειαν τῆς ύπ᾿ ἀριθμ. 7754 Διαταγῆς τῆς Σ. Γραμματείας ταύτης,

παρέλαβον ἐχθὲς τῇ 7: Σεπτεμβρίου ἀπὸ τὸν κ. Ῥόος τὰ εἰς τὴν Γραμματείαν

ταύτην ἔγγραφα του Ἐφορείου τῶν Ἀρχαιοτήτων, χωρὶς νὰ ὑπάρχῃ εἰς αὐτὰ
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κανένα ἀντίγραφον ἐπιγραφῶν ὅσα ὁ κ. Ἰατρίδης ἀντέγραψεν. Τὴν αὐτὴν

ἡμέραν παρέλαβον καὶ τὰ εἰς τὴν οἰκίαν του εὑρισκόμενα ἀρχαῖα, ὁμοῦ μέ τινα

σύντομον καὶ ἐπιπόλαιον σημείωσιν, τὴν ὁποίαν ὁ κ. Ῥόος μοὶ ἐνεχείρισεν καὶ

τῆς ὁποίας ἀντίγραφον ἐπισυνάπτω εἰς τὴν ἀναφοράν μου ταύτην.

Σήμερον, τῆ ὀγδόῃ Σεπτεμβρίου, ὁ κ. Ῥόος μοὶ παρέδωκε γενικῶς τὰ δωμά-

τια τὰ ἐν Ἀκροπόλει, εἰς τὰ ὁποία διατηροῦνται ἀρχαιότητες, ἀλλὰ καὶ ταῦτα

χωρὶς καμμίαν σημείωσιν, ἢ κανένα κατάλογον. Ἐζήτησα κατάλογον ἀπὸ τὸν

κ. Ῥόος διὰ τὰ ἀρχαῖα ἐκεῖνα τὰ ὁποῖα εἶχεν εἰς τὴν κατοικίαν του, δί ὅσα εἶναι

εἰς τὸ Θησεῖον καὶ εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, ἀλλὰ μὲ ἀπεκρίθη, ὅτι δὲν συνέταξε ποτὲ

κατάλογον τῶν ἀρχαιοτήτων, καὶ ὅτι πρὸ ὀλίγων ἡμερῶν ἐκτεταμένως ἔγραψεν

εἰς τὴν Γραμματείαν περὶ τοῦ ἀντικειμένου τοὺτού μὲ παρέδωκε λοιπὸν ὅλα τὰ

ἀρχαῖα χωρὶς κατάλογον ὡς τοῦτο μαρτυρεῖ αὐτὸς ὁ ἴδιος εἰς τὸ ὀπισθόγρα-

φον τῆς κατὰ τὴν 8 Σεπτεμ. 1836 σημειώσεως του, καὶ τοῦ ὁποίου ἀντίγραφον

ἐπισυνάπτω ὁσαύτως εἰς τὴν παροῦσαν μου ἔκθεσιν.

Δίὰ τῶν δύω ῥηθέντων ἐγγράφων πράξεων τοῦ κ. Ῥόσς, παρατηρεῖ ἡ Σ.

Γραμματεία:

Α: ὅτι παρέλαβον μόνον τὴν κλεῖδα του Θησείου, χωρὶς νὰ εἶναι καταρι-

θμημέναι αἱ ἐν αὐτῷ Ἀρχαιότητες.

Β: ὅτι εἰς τοὺς ἐκ Κορίνθου τρεῖς κοφίνους ἀγνοεῖται πόσα ἀγγεῖα εἶναι,

καὶ ποίας ἀξίας ὁμοίως καὶ εἰς τοὺς ἐξ Ἀθηνῶν, καὶ Πειραιῶς.

Γ: εἰς τὰ ἐν Ἀκροπόλει δωμάτια πόσα χάλκινα ἀρχαῖα, πόσα πήλινα, καὶ

γενικῶς ὁπόσα καὶ ὁποίου εἴδους ἀρχαῖα εἶναί δὲν ὑπάρχει κανένας κατάλο-

γος, ἢ ἀριθμός. Ἑπομένως, ἕως ὅτου κατάλογος δὲν γενῇ καμμία εὐθύνη περὶ

τούτου δὲν δύναται νὰ μὲ ἐπεβαρύνῃ.

Τολμῶ νὰ καθυποβάλλω εἰς τὴν Σ. Γραμματείαν, ὅτι τὰ τεμάχια εἰς τὰ ρηθέν-

τα δωμάτια ἦσαν πολλὰ καὶ παντοῖα, ὅτι ἕνα χάλκινον κύνα εὑρεθέντα εἰς τὰ

ἐρείπια τοῦ Ἑκατομπέδου, ἕνα ἀγαλμάτιον ὀπτῆς γῆς, ἓν ἀγγετον, δύω ἐντάφια

ἀργυρᾶ ἀγγεῖα εὑρεθέντα εἰς τὰς ἀνασκαφὰς τῶν θεμελίων τοῦ Ἀνακτορίου,

τὰ ὁποία ἴδον, τὰ μὲν πρῶτα εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, τὰ δὲ δεύτερα εἰς τὸν οἶκον

τοῦ κ. Ῥόσς, τώρα δὲν εἶδον πλέον εἰς κανὲν μέρος- ἀγνοῶ ἂν ἡ Σ. Κυβέρνη-

σις διέταξεν ἄλλως περὶ τῆς διαθέσεως τούτων. ᾿

Δίὰ νὰ ὑπάρξῃ λοιπὸν ἀσφάλεια τῶν ἀρχαιοτήτων, ὑπόσχομαι ἐντὸς ἑνὸς

μηνὸς νὰ συντάξω κατάλογον ὅσον ἔνεστι ἀκριβέστερον, τὸν ὁποῖον Θέλω

καθυποβάλει εἰς τὴν Σ. Γραμματείαν ταύτην. Ι ΕὐπειΘέστατος Ι ὁ Συνεργάτης

του ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ: Σ: Πιττάκης.
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14s (AAE φ. 11, 11/22 Σεπτ. 1836)

7754 Ι A Ι Sa Ι Majesté Ι Le Ι Roi Ι Le Secretariat de 1Ἐtat Ι pour 1es Cu1tes

et d’Instruction pub1ique Ι Athénes, 1e 11/22 septembre 1836 I Concemant 1e

Service archéo1ogique.

[1Ἰ Sire Ι Lorsque Mr Ross vient dc quitter 1e service archéo1ogique, j’aurais

vou1u pouvoir tendre a V.M. un compte généra1 de 1’état dans 1eque1 cette

branche se trouve actue11ement, mais pour pouvoir dormer a mon rapport toute

1’exactitude que je désire je dois attendre que 1e sous-conservateur dresse 1es 1istes

des antiquités soumises a sa garde, 1istes que Mr Ross n’avait pas rédigées

attendant, ainsi qu’i1 ait répondu a mon invitation, 1a construction du Musée pour

dresser a1ors un cata1ogue généra1 et raisonné.

[2Ἰ Mais je ne puis différer jusque 1a mes propositions pour 1a regu1arisation

du musée archéo1ogique. Les travaux de Mr Ross étaient au moins dans ce

derniers temps moins des travaux scientifiques que des travaux d’inspection. Mr

Pittakes et Mr Iatridés ne faisaient que 1’aider, 1’un a survei11er 1es ouvriers de

1Ἀcropo1is, 1’autre a nettoyer 1es vases et 1es statues”. La copie et 1a pub1ica-

tion des inscriptions dans 1e pays, 1’exp1ication des monuments existants ou

nouve11ement obtenus par 1es foui11es, 1es rapprochements historiques auxque1s

des fragments épars donnaient occasion autant d’objets qui devaient avant tout

occuper un archéo1ogue instruit, étaient 1aissés de cote’. Mr Ross considérait, et

a raison sans doute, que 1a conservation et 1’argumentation des co11ections

archéo1ogiques, étaient 1’objet dont i1 aurait a s’occuper avant tout. Et en effet,

te11e sera pour 1ongtemps encore 1’unique tache de 1’antiquaire en Gréce. Son so1

recé1e encore, et nous 1ivre tous 1es jours, une fou1e de restes archéo1ogiques qui

s’exp1iquent 1es uns 1es autres. Les nouve11es de’couvertes de tous 1es jours

rectifient a chaque instant 1es c1assifications inexactes, 1es restaurations dé-

fectueuses et 1es hypotheses erronées. C’est ainsi que 1es morceaux de statues et

d’inscriptions obtenus par de nouve11es foui11es comp1étent 1es anciens et 1eur font

changer de va1eur. Assemb1er et conserver, c’est 1a a quoi doivent surtout tendre

1es efforts de 1’archéo1ogue jusqu’a ce que nous puissions nous flatter d’avoir réuni

1es restes 1es p1us importants d’antiquité qui sont encore couverts par 1a terre.

Mais personne n’est p1us propre a ce travai1 que Mr Pittakes. Son zé1e pour

1’antiquité de son pays est bien connu a V.M.

79. [Ὁ Ἰατρίδης εἶναι ὁ πρῶτος συντηρητὴς τῆς ὙπηρεσίαςἸ.
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[3Ἰ La routine 1ui a fait acquérir que1ques connaissances, qu’i1 a été empéché

par 1es vicissitudes όε 1a guerre au mi1ieu όε 1aque11e i1 a vécu, d’augmenter et όε

systématiser, mais qu’i1 comp1ete tous 1es jours avec une ardeur sans exemp1e, et

aidé par des ressources qui 1ui avaient manqué pendant 1es années des troub1es.

Son assiduité a s’occuper des travaux de restauration, sa scrupu1ence attentive a

assemb1er et a conserver 1e moindre morceau antique, font de 1ui un homme

précieux pour 1e service d’inspecteur et όε conservateur. Mr Iatridés ne 1e cede

en rien a Mr Pittakés quant au zé1e pour 1’antiquité, i1 est moins instruit que 1ui,

mais i1 a 1e ta1ent όε dessiner et de copier 1es statues et 1es inscriptions avec

beaucoup d’exactitude et i1 est pour cette raison tres nécessaire de 1’avoir adjoint

a Mr Pittakes. Cependant je ne veux pas dire que tout travai1 scientifique sur

1’antiquité soit superflu pour 1e présent. Au contraire, je crois tres uti1e όε pub1ier

1es inscriptions inédites te11es qu’e11es se trouvent, όε donner des dessins des

statues et autres objets inconnus jusqu’ici au monde savant avec όε courtes

exp1ications, d’instruire 1e pub1ic des travaux de foui11e et de restauration et όε

1eurs résu1tats, enfin d’étab1ir en forme όε journa1 archéo1ogique un répertoire

d’antiquités, qui sera susceptib1e p1us ου moins de s’étendre, qui aprés avoir inséré

1es découvertes faites en Grece, comme ci-dessus, reproduira aussi 1es interpreta-

tions qui en seraient faites par 1es savants étrangers et 1eque1 enfin n’atteindra

son p1us haut point de perfection que 1orsque 1’archéo1ogie fera partie όε 1a

fami11e de 1ittérature dans 1’Université, et que 1’académie nationa1e80 admettant

dans son sein aussi des savants antiquaires, aura pris 1e journa1 sous ses auspices.

Un te1 ouvrage sera une marque honorante des soins avec 1esque1s 1e gouveme-

ment exp1oite 1es trésors de 1’antiquité, et ne manquera pas d’étre accuei11i avec

intérét par 1e monde savant. J’aurai pu proposer que Mr Forchhammer81 ffit

charge de cette partie scientifique du service archéo1ogique, si je n’avais appris

qu’i1 occupe actue11ement une p1ace de professeur dans 1’Université de Kie1 en

Danemark.

[4Ἰ D’abord je n’ai aucune idée s’i1 voudra abandonner sa p1ace pour se rendre

en Grece, et en second 1ieu je ne puis douter qu’i1 ne demande a étre traité όε

80. [Τὴν ἵδρυση Ἀκαδημίας πρόβλεπε 183Ἰ.

ὁ νόμος τῆς 10/22 Μαΐου 1834 (ἄρθρα 1, 5, 81. [Γιὰ τὸν Forchhammer βλ. στὸ

18, 2οα, 34). Βλ. *‘0 Μέντωρ 84, 2007, 182- πρῶτο μέρος του βιβλίου σ. 115Ἰ.
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1a maniere dont i1 1’est en Danemark, σε qui ne serait, peut-étre pas en proportion

avec ce que 1a Gréce peut offrir. D’ai11eurs, j’apprends que Mr Forchhammer s’est

exc1usivement occupé όε 1’antiquité a11emande, et qu’i1 n’a étudie’ 1a Gréce que

1orsqu’avant deux ans i1 en a fou1é 1e so1. Pour cette p1ace, dont 1e but sera

exc1usivement 1a redaction du journa1, 1a pub1ication, et autant que possib1e,

1’exp1ication des antiquités trouvées, enfin tout σε qui regarde 1a science, j’ose

proposer Mr J. Venthy1os”, homme instruit, et qui a fait des études en archéo-

1ogie aupres du savant Boeckh. Ses appointements peuvent étre όε 200 drs

pendant tout 1e temps que Mr Venthy1os continuera a remp1ir aussi 1es fonctions

όε secrétaire όε 1a commission turque, qu’i1 pourra recevoir aussi όε 1’état du

ministére όε 1Ἐxtérieur un supp1ement όε 100 drs par mois.

[5Ἰ De cette maniere 1a branche archéo1ogique sera confiée a trois emp1oyés,

dont 1es deux (Pittakes et Iatrides) s’occuperont conjointement, 1e premier a 1a

conservation, 1’autre a 1a partie technique (dessins, copies etc), et 1e troisiéme

indépendamment des deux autres, et s’entendant seu1ement avec eux, 1orsque 1e

besoin 1’exige, a 1a partie scientifique.

[6Ἰ Le conservateur des médai11es s’entendra avec 1e second όε ces emp1oyés.

Les 350 drs accordées a Mr Ross sont réduites a 200 pour Mr Venthy1os. ΓΙ est

juste d’augmenter όε 166 drs a 200 drs 1es appointements όε Mr Pittakes, dont

1es fonctions et 1a responsabi1ité ont augmenté en proportion. J’ose όε meme

intercéder de nouveau en faveur de Mr Iatrides, qui ne recoit que 146 drs par

mois. I1 est juste que ces appointements soient montés a 180 drs au moins. Son

assiduité et ses services méritent cette récompense.

[7Ἰ Mais pour éviter dans 1a suite aussi toute co11ision préjudiciab1e au service,

et pour é1oigner toute prétention a 1aque11e 1e conservateur pouvait se croire

justifié par une réticence de 1a 1oi, je crois qu’i1 faut exp1iquer par une ordonnance

qu’i1 ne peut donner 1es permissions que 1a 1oi 1ui réserve qu’avec 1’autorisation

du ministere. De cette maniere i1 ne 1ui sera pas 1ibre όε céder des antiquités,

d’en prendre ou d’en donner des copies, sans se croire ob1igé d’en rendre compte

a qui que σε soit.

[8Ἰ De meme, j’ose proposer que 1e conservateur corresponde dans 1a suite

avec 1e ministere au 1ieu d’en étre un des référendaires, car par cette derniere

82. [Πὰ τὸν Βενθύλο βλ. στὸ πρῶτο μέρος του βιβλίου σ. 116 σημ. 2Ἰ.
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disposition i1 échappe presque entierement au contré1e du ministére, ου ce qui

revient au méme, i1 devient son propre contré1e, tandis qu’i1 a entre ses mains

tout 1e matérie1 des antiquités, et surtout 1es sommes affectées Ξι 1a restauration,

dont i1 est responsab1e envers 1e ministére. Ι Je suis avec un profond respect, I

Sire, Ι de Votre Majesté Ι 1e trés humb1e et tres soumis Ι serviteur et fide1e sujet

Ι J. Rizo.

[Κάτω ἀριστερά:Ἰ Α. Rangabé.

149 (Ἀπομνημονεύματα B’ 27-28)

Ἐν Πειραιεῖ, ἀνορυττομένων τῶν Θεμελίων τοῦ τελωνείου, εὑρέθησαν ἐκεῖ

ἀξιόλογοι ἐπιγραφαὶ τῶν ἀττικῶν νεωρίων. Ἀμέσως δ᾿ ἐπεδόθη εἰς τὴν ἀντι-

γραφὴν αὐτῶν 6 Γενικὸς Ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων, 6 Γερμανὸς Λουδοβῖκος

Ρός, ζητήσας καὶ λαβὼν παρὰ τοῦ ὑπουργείου, ἵνα ἐπιδοθῇ εἰς τὴν μακρὰν ταύ-

την ἐργασίαν, ἄδειαν ἀποχῆς ἀπὸ τῆς λοιπῆς ὑπηρεσίας εἰς ἣν τὸν ἀντικατέ-

στησε κατὰ τὸ διάστημα τοῦτο 6 ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων Ἀττικῆς κ. Πιττά-

κης. Παρερχομένου δὲ τοῦ χρόνου χωρὶς νὰ πεμφθῶσιν εἰς τὸ ὑπουργετον τὰ

πολύτιμα ταῦτα ἀντίγραφα, ἃ ἀνυπομόνας περιεμένοντο, ἐζήτησε παρὰ τοῦ κ.

Ρὸς 6 ὑπουργός, δί ἐπισήμου ἐγγράφου, δ ἐγὼ συνέταξα, νὰ μὴ ἀναβάλῃ νὰ

πέμψῃ αὐτὰ εἰς τὸ ὑπουργετον, ἂν ἐπερατώθη ἡ ἀντιγραφή των. Πρὸς μεγάλην

δ᾿ ὄμως ἔκπληξιν ἡμῶν ἐλάβομεν τὴν ἀπάντησιν ὅτι ἐπεράτωσε μὲν τὰ ἀντί-

γραφα, ἀλλὰ ὅτι τὰ ἔπεμψεν...εἰς Ἀκαδημίαν τοῦ Βερολίνου. Εἰς τοῦτο τοῦ

ἀπηντήθη ὅτι τοιοῦτο δικαίωμα δὲν εἶχε, καθ δ ὑπάλληλος τῆς κυβερνήσεως,

παρ᾿ ἧς ἔλαβε τὴν ἐντολὴν τῆς ἀντιγραφῆς, καὶ ἥτις, ἂν ἤθελε, ἐδύνατο αὐτὴ

νὰ πέμψῃ τὰ ἀντίγραφα εἰς τὴν Ἀκαδημίαν, σχέσεις οὕτω συνδέουσα μετθ

αὐτῆς. Προσεκαλεῖτο δ᾿ ἄλλοτε νὰ μὴ πράξῃ τοϋτο, καὶ ἂν εἶχε καὶ δεύτερα

ἀντίγραφα νὰ πέμψῃ κἂν ταῦτα εἰς τὸ ὑπουργετον.

Ἀλλ᾿ ὁ κ. Ρός, ἀγανακτήσας, ἔπεμψε τὴν παραίτησίν του, ἣν 6 ὑπουργὸς κ.

Ρίζος ἀμέσως ἐδέχθη, ἐπιμείνας παρὰ τῷ κόμῃ Ἄρμανσπεργ ὅτι ἢ 6 Ρὸς ἢ αὐτὸς

θέλει ἐξέλθῃ τῆς ὑπηρεσίας. Οὕτως 6 λίαν πεπαιδευμένος μέν, ἀλλ᾿ ὀξύθυμος

καὶ τῶν δημοσίων καθηκόντων του ἀτελῆ ἔχων γνῶσιν ἀρχαιολόγος ἀπεσύρθη

τῆς ὑπηρεσίας, ἀντικατασταθεὶς ὑπὸ τοῦ κ. Πιττάκη, καὶ ἔμεινε μόνον καθη-

γητὴς ἐν τῷ Πανεπιστημίῳ.
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150 (AAE φ. 11, 16 Σεπτ. 1836)

Α.Π. 7915 Ι 2385 Ι Πρὸς τὸν κ. Πιττάκην, βοηθὸν τοῦ Ἐφόρου Ι τῶν Ἀρχαι-

οτήτων Ι Περὶ παραλαβῆς τῶν ἀρχαιοτήτων.

Εἰς ἀπάντησιν τῆς ἀπὸ 8 Σεπτεμβρίου ἀναφορᾶς περὶ παραλαβῆς τῶν ἀρ-

χαιοτήτων ἀπὸ τὸν κον Ῥόσς, προσκαλεῖσθε νὰ συντάξετε ὅσον τάχος καὶ μεθ᾿

ὅσης ἀκριβείας τὸν ὁποῖον ὑπόσχεσθε αὐτῶν κατάλογον, καὶ νὰ καθυποβάλετε

αὐτὸν εἰς τὴν Γραμματείαν. Ἄν συντάττων αὐτὸν δὲν εὕρετε τὰ ὁποῖα ὡς λέγετε

εἴχετε ἄλλοτε ἰδῇ τεμάχια, τὰ ἤδη μὴ εὑρισκόμενα, θέλετε ἐρωτήσει περὶ αὐτῶν

ἐπισήμως τὸν κ. Ῥόος πρώην Ἔφορον. Πρὸ πάντων θέλετε ἐρωτήσει ἀμέσως

τὸν κ. Ἰατρίδη τί ἔγειναν τῶν ἐπιγραφῶν τὰ ἀντίγραφα, ἢ ἂν οὗτος τὰ παρέ-

δωκεν εἰς τὸν κ. Ῥόσς, θέλετε ἐρωτήσει τὸν τελευταῖον τοῦτον περὶ αὐτῶν, καὶ

ἀναφέρει εἰς τὴν Γραμματείαν Ι Ἐν Ἀθ. τῇ 16 Σεπτ. Ι 1836 Ι Ι. Ρίζος.

151 (AAE φ. 6, 19 Σεπτ. 1836)

Ἀριθ. πρ. 407 Ι Ἀριθ. Δ. 184 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 19 Σεπτεμβρ. 1836 Ι Πρὸς τὴν

ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν

τῆς Ι Ἐπικρατείας.

Η Β. Γραμματεία αὕτη διὰ τῆς ὺπ᾿ ἀριθμ. 1875 διαταγῆς της, ἐμπόδιζεν τοῦ

νὰ ἀντιγράφωνται αἱ ἐπιγραφαί: τῇ 16 του τρέχοντος Σεπτεμβρίου ὁ κ. Ῥὸσσ

ἀνελθὼν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, ἀντέγραψε ἕνα τεμάχιο τῆς ἤδη προσαρμοζομέ-

νης ἐπιγραφῆς του καταλόγου τοῦ φόρου τῶν ὑποτελῶν πόλεων: πιθανῶς τῆς

ἐποχῆς του Ἀριστείδου, ἡ ἐπιγραφὴ αὕτη εἶναι γεγραμμένη γράμμασιν ἀττικοῖς

ἤτοι πρὶν τῆς Γραμματικῆς του Εὐκλείδου [διαγεγρ.: 401 πρὶν ΧΡΟΙ τοῦτο

μαθὼν ἀπὸ τοὺς ἀπομάχους, [διαγεγρ.: εἰς τοὺς ὁποίους εἶχον προπαραγγείλει

νὰ ἐμποδίζουν τοὺς θέλοντας νὰ ἀντιγράφουν ἐπιγραφὰς, ἀλλ᾿ αὐτοί, ὡς εἰκός,

δὲν ἐκατάλαβαν τοὺς εἶπον νὰ προσέξουν πλέον μὴ συμβῇ τι ἕτερον. Σήμερον

ὁ κ. Ῥὸσσ ἀνέβη ἐκ νέου καὶ ἄρχισε νὰ ἀντιγράφῃ τὸ ἄλλο τμῆμα τῆς προσ-

αρμοσθείσης ἐπιγραφῆς, ὁ δὲ ἀπόμαχος τὸν ἐμπόδισε. Ἀναγγελῶ ταῦτα εἰς τὴν

Β. Γραμματείαν πρὸς πληροφορίαν. Ι Εὐπειθέστατος Ι ὁ Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ

τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ.Σ. Πιττάκης.

152 (AAE φ. 6, 19 Σεπτ. 1836)

Ἀριθ. π. 406 Ι Ἀριθ. Διεκ. 184 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 19 Σεπτεμ. 1836 Ι Πρὸς τὸν
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Συνεργάτην τοῦ ἐπὶ τῶν Ι Ἀρχαιοτήτων κύριον Ἰατρίδη Ι Νὰ ἐρωτηθῇ εἰς

ποτον ἔδωσε τὰ ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν τὰς ὁποίας ἀντέγραψε κατὰ δια-

ταγὴν τοῦ κ. Ῥόσς.

-----

σίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας προσκαλοῦμαι κύριε

Ἰατρίδη νὰ Σᾶς ἐρωτήσω τί ἔγιναν τῶν ἐπιγραφῶν τὰ ἀντίγραφα, ὅσα ἀντἐ

γράψατε ὑπὸ τὴν διεύθυνσιν τοῦ κυρίου Ῥόσς. Αὐτὰ παραδώσατε εἰς τὸν

κύριον Ῥόσς, ἢ ὑπάρχουν εἰς χεῖρας Σας; Σᾶς παρακαλῶ νὰ ἔχω ἀπάντησίν σας

ὅσον ταχύτερον. ὁ Συνεργάτης του ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ.Σ. Πιττάκης.

153 (AAE φ. 6, 20 Σεπτ. 1836)

Ἀθῆναι-ΖΟ-Σεπτ.-1836 Ι Πρὸς τὸν Συνεργάτην τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι

κύριον Κ. Πιττάκην.

Εἰς τὸ ὑπ᾿ ἀρ. 406 ἔγγραφόν σας δί οὑ ἐρωτῶμαι τί ἔγινον αἱ ἐπιγραφαὶ ὅσαι

ἀντέγραψα ὑπὸ τῆς διευθύνσεως τοῦ κ. Ῥόσς, ἀπαντῶ, ὅτι ἐπιγράμματα ὅσα

κατὰ διαφόρους καιροὺς ἀντέγραφον εἰς τὴν κατοικίαν του, ἱρεύεσκον πάν-

τοτε ἐκεῖ ὅπου ἦτο τὸ Γραφετον.

Ἐπίσης ἔμειναν ἐκεῖ καὶ δύο ὁλόκληρα ἀντίγραφα ἐκ τῶν ἐν νεωρίοις ἐπι-

γραφῶν, συνισταμένων εἰς ἐξ περίπου μεγάλας στήλας, κειμένας τώρα ἔνδον

τοῦ Θησείου, τὰ ὁποῖα ἀντέγραψα εἰς διάστημα σχεδὸν χρόνου- Τὰ ἀντίγραφα

αὐτὰ ἔλαβεν ὁ κ. Ῥόσς, ὑποσχεθεὶς ν᾿ ἀφήσῃ ἓν τούτων εἰς τὰ ἀρχεῖα τῆς Ἐφο-

ρίας τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ι Ο Συνεργάτης σας Ι Ἀ. Ἰατρίδης.

154 (AAE φ. 6, 22 Σεπτ. 1836)

Ἀριθ. πρ. 409 Ι Ἀριθ. Δ. 186 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 22 Σεπτεμβρ. 1836 Ι Ο Συνερ-

γάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Πρὸς τὸν κ. Λ. Ῥόσς.

Δυνάμει τοῦ ὑπ᾿ ἀριθ. 7915 Διατάγματος τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ

τῆς Δημοσίου ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείας προσκαλεῖσθε κύριε Ῥόος νὰ μᾶς

εἰπῆτε τί ἔγιναν τὰ ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν τὰ ὁποία ὁ ὑπάλληλος τῆς κυβερ-

νήσεως κύριος Ἰατρίδης κατὰ διαφόρους καιροὺς ἀντέγραψε, προσκληθεὶς εἰς

ταυτὸ παρ᾿ ὑμῶν καὶ ὅστις ζητηθεὶς νὰ ἐκφρασθῇ περὶ τούτου ἀπεκρίθη ὅτι τὰ

κατὰ διαφόρους καιροὺς ἀντίγραφα ὅσα ἔκαμεν ἔμειναν πάντοτε εἰς χεῖρας

Σας ὡς καὶ ἐκεῖνα τῶν νεωρίων τοῦ Πειραιῶς. Ἐπειδὴ δὲ ταῦτα δὲν παραδώ-
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σατε ὁμοῦ μὲ τὰ Ἀρχεία θέλετε τὰ ἀποστείλει τώρα εἰς τὸ Γραφεῖον τοῦ Ἐφο-

ρείου τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ι Ο Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι [Κ.Σ. Πιτ-

τάκηςἸ.

155 (ΓΑΚ φ. 109, Ὀθωνικὴ περίοδος, Ὑπουργεῖο Παιδεὶας φ. Ἁρχ. Ὑπηρεσία,

1833-1841. Σεπτ. 1836)

Ἀριθ. 15510 Ι Ὅθων. Θ- Ι κ.τ.λ. Ι Κατὰ τὴν ἀπὸ 11123 7βρίου τ. ἔ. καὶ ὑπ᾿

ἀρ. 7754 πρότασιν τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας περὶ

τῆς ἄνω σημειουμένης ὑποθέσεως ἀποφασίζομεν καὶ διατάττομεν τὰ ἀκό-

λουΘα.

1

Η ἀρχαιολογικὴ ὑπηρεσία ἀνατίΘεται εἰς τρεῖς ὑπαλλήλους, ὧν εἷς διὰ τὸ

ἐπιστημονικὸν μέρος, εἷς διὰ τὴν ἐπιστασίαν τῶν ἔργων καὶ τὴν διατήρησιν τῶν

ἀρχαιοτήτων, καὶ ὁ τρίτος διὰ τὸ τεχνικὸν μέρος.

2

Τοῦ πρώτου ἔργον εἶναι ἡ ἐπιστημονικὴ ἐξέτασις καὶ ἐξήγησις τῶν ἀνακε-

καλυμμένων καὶ ἀνακαλυπτομένων ἀρχαιοτήτων καὶ ἡ δημοσίευσις αὐτῶν διὰ

τοῦ περιοδικοῦ τύπου, ὁμοῦ μὲ τὰς περὶ αὑτῶν ἐρεύνας καὶ σημειώσεις τῶν

ξένων ἀρχαιολόγων, προσέτι δὲ καὶ ἡ σύμπραξις εἰς τὰ ἀρχαιολογικὰ ἔργα τῶν

ἀνασκαφῶν, τῶν ἀναφερομένων κτλ. ὡς πρὸς τὸ ἐπιστημονικὸν μέρος.

3

Τοῦ δευτέρου, τοῦ κυρίου Ἐφόρου (Conservateur) ἀντικείμενον εἶναι ἡ διεύ-

θυνσις τῶν ἔργων τῶν ἀνασκαφῶν καὶ ἀνεγέρσεως τὰς ὁποίας θέλει προτείνει

συνεννοήσει καὶ τοῦ πρώτου, ἡ σύναξις, κατάταξις καὶ διατήρησις τῶν ἀρχαι-

οτήτων, ἡ διαχείρισις τῶν διὰ τὴν ἀρχαιολογίαν προσδιορισμένων ποσοτήτων

καὶ ἡ ἀπόδοσις τοῦ περὶ αὑτῶν λόγου εἰς τὴν Γραμματείαν ἀναλόγου κατὰ τὸν

εἰς τὸν περὶ ἐπιστημονικῶν συλλογῶν νόμον εἰς τὸν Γενικὸν Ἔφορον ἐπιβαλ-

λόμενα χρέη.

Μετ᾿ αὑτοῦ θέλει συνυπακούεσθαι καὶ ὁ Ἔφορος τῶν νομισματικῶν συλ-

λογῶν, καὶ ὅσοι ἄλλοι εἰς τὴν ἀρχαιολογικὴν ὑπηρεσίαν ἐνεχόμενοι ὑπάλληλοι.

Ἐνταῦθα ῥητῶς ἐξηγεῖται ὅτι

01°". οὐδεὶς τῶν μὲ ἀρχαιολογικὰς ἐργασίας ἐπιφορτισμένων ὑπαλλήλων

δύναται ἐν οὐδεμιᾷ περιπτώσει καὶ ἐπ᾿ οὐδεμιᾷ προφάσει νὰ διαθέσῃ ἀντικεί-

μενα ἀρχαιότητος εἰς τὸ δημόσιον ἀνήκοντα καὶ περιερχόμενα εἰς αὐτὸν ὡς ἐκ

τῆς ὑπηρεσίας του ἄνευ ἀδείας τῆς Γραμματείας.
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βθν. Ὁμοίως νὰ κοινοποιῆ ἀντίγραφα ἢ ἀπεικονίσματα ἀνεκδότων ἀρχαιο-

τήτων, ἢ νὰ χορηγῇ παρὰ τὸ ἄρΘρ. 99 τοῦ περὶ ἀρχαιοτήτων νόμου, ἄδειαν τοι-

αύτης ἀντιγραφῆς ἄνευ ἀνωτέρας διαταγῆς ἢ ἀδείας.

γθν. Δίὰ τὰς ἀδείας ὅσας δύναται κατὰ τὸν ρηθέντα νόμον νὰ δίδει ὁ Ἒφο-

ρος, εἶναι ὑπόλογος εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμματείαν.

4

Ο τρίτος ἀσχολεῖται μὲ τὴν ἰχνογράφησιν, ἀντιγραφὴν καὶ ἄλλας τεχνικὰς

ἐργασίας ἀφορώσας τὰς ἀρχαιότητας, εὐκαιρῶν δὲ βοηθεῖ τὸν ἐπὶ τῆς συντη-

ρήσεως.

5

Ο τῆς ἐπιστημονικῆς ἐργασίας ἐπιτετραμμένος ὑπάλληλος καὶ ὁ Ἔφορος

ἀνταποκρίνονται ἕκαστος κατὰ τὰ ἴδια αὑτοῦ καθήκοντα μὲ τὴν Γραμματείαν,

καὶ μὲ τὰς ἀρχὰς πρὸς ἐκτέλεσιν τῶν διαταγῶν της, ἢ ζητοῦντες πληροφορίας

παρ᾿ αὑτῶν.

6

Δίὰ τὰς ἐπιστημονικὰς ἐργασίας διορίζομεν τὸν καθηγητὴν κ. Ι. Βενθύλον

μὲ μισΘὸν μηνιατον 200 Δρ. Ἐν ὅσῳ ἐξακολουθεῖ τὴν παρὰ τῇ τουρκικῇ ἐπι-

τροπῇ ὑπηρεσίαν του, διὰ τὴν ὁποίαν θέλει λαμβάνει ἀπὸ τὴν ἐπὶ τῶν Ἐξωτε-

ρικῶν Γραμματείαν μόνον ἐπιμίσθιον 100 Δραχμῶν.

Δίὰ τὴν διατήρησιν καὶ ἐπιστασίαν διορίζομεν Ἔφορον τὸν μέχρι τοῦδε

βοηθὸν κ. Πιττάκην, αὐξανομένου τοῦ μισθοῦ του εἰς 200 Δραχμάς.

Τὸ τεχνικὸν μέρος ἀναθέτομεν εἰς τὸν μέχρι τοῦδε βοηθὸν κ. Ἰατρίδην, αὑ-

ξάνομένου του μισθοῦ του εἰς 180 Δραχμάς.

7

Εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας ἀνατίθεται ἡ ἐκτέ-

λεσις καὶ δημοσίευσις τοῦ παρόντος Διατάγματος Ι Ἀθῆναι, κτλ.

[Στὸ τέλος τοῦ δεξιὰ γερμανικοῦ κειμένου φέρεται Athen den - Sept. 1836Ἰ.

156 (AAE φ. 10, 1 Ὁκτ. 1836)

Ἀριθ. 4789 Ι Ἐν Ἀθήναις Ι τῇ 1 Ὀκτωβρ. 1836 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι

Η ἐπὶ τῶν Ναυτικῶν Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι Περὶ τῶν εὑρεθέντων ἀρχαίων

καταλόγων τῶν νεωρίων.

Ἐπειδὴ οἱ πρὸ πολλοῦ εὑρεθέντες εἰς Πειραιᾶ κατάλογοι τῶν ἀρχαίων νεω-
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ρίων δύνανται νὰ μᾶς φωτίσωσιν εἰς πολλὰς ὀνοματοθεσίας τοῦ ἤδη πρῶτον

τακτοποιουμένου Ἑλληνικοῦ ναυτικοῦ, παρακαλῶ τὴν Βασιλικὴν Γραμματείαν

νὰ εὐαρεστηθῇ νὰ μοὶ ἀποστείλῃ ἀντίγραφον αὐτῶν, ἂν ἀντεγράφησαν ὡς

ἐλπίζω. Ι Ο Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι Α.Γ. Κριεζής.

[ἘπισημείωσηἸ: Κ. Πιττάκης Ι νὰ δώσῃ κατάλογον τῶν ὀνομάτων τῶν

πλοίων. Ι Νὰ προσθέσῃ καὶ ὅσα ἄλλα ὀνόματα πλοίων ἀλλαχόθεν Ι γνωρίζει.

157 (ΓΑΚ φ. 110, Ὀθωνικὴ περίοδος, Ὑπ. Παιδ. φ. Ἀρχ. Ὑπηρεσία)

Ἀριθ. 15510 [2/14 Ὀκτωβρίου 1836Ἰ83 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν

Γραμματ. Ι Περὶ Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας.

Δὲν ἔχομεν ἀφορμήν, παρακινούμενοι κατὰ τὸ παρὸν μόνον ἀπὸ τὴν ἐλλει-

ψιν [διαγεγρ.: ἀναχώρησιν ἑνὸς ἀτόμου νὰ ἐπιφέρωμεν κατὰ μέρος μεταβολὴν

εἰς τὸν διοικητικὸν ὀργανισμὸν τῆς Ἐφορίας τῶν Ἀρχαιοτήτων. Μᾶλλον δὲ

θέλομεν νὰ διατάξωμεν ὡς ἐφεξῆς

α) Ο ὀργανισμὸς του κλάδου τούτου μένει πρὸς τὸ παρὸν ἀμετάβλητος

κατὰ τὰς βάσεις τοῦ διατάγματος τῆς 10/22 Μαΐου 1834.

β) Η θέσις τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου τῶν ἀρχαιοτήτων μένει καὶ κατὰ τὸ παρὸν

ἀκάθεκτος.

γ) Μέχρι δευτέρας καθέξεως τῆς θέσεως ταύτης, ἢ μέχρις ἄλλων νέων ὀργα-

νικῶν διατάξεων, θέλουν ἐκτελεῖσθαι ἀμέσως παρὰ τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν Γραμματ. τὰ διὰ του ἀνωτέρω Διατάγματος §§ 2-5 του ἄρΘρ. 49, ἄρΘρ.

50 τοῦ Τμήμ. B' καθὼς καί [τὰἸ εἰς τὸ Γ ἀνατεθέντα εἰς τὸν Γενικὸν Ἔφορον

τῶν Ἀρχαιοτήτων χρέη.

δ) Διορίζομεν Ἔφορον τοῦ δημοσίου Κεντρικοϋ Μουσείου τῶν Ἀρχαιοτή-

των (ἄρΘρ. 1, ἄρΘρ. 2) εἰς Ἀθήνας τὸν μέχρι τοῦδε συνεργὸν κύριον Πιττάκην,

ἐπιφυλαττομένου τοῦ προσδιορισμοῦ τοῦ ἄρθρ. 3 στοιχ. ζ τοῦ Διατάγματος τῆς

23 Ἀπρ./5 Μαΐου 1836 καὶ προσδιορίζομεν τὸν μισθόν του εἰς 200 (διακοσίας)

Δραχμὰς κατὰ μῆνα. Συνεργὸς δὲ δίδεται εἰς αὐτὸν ὁ Ἰατρίδης τοῦ ὁποίου ὁ

μισθὸς προσδιορίζεται εἰς 180 (ἑκατὸν ὀγδοήκοντα) Δραχμὰς κατὰ μῆνα.

Οὗτος δὲ θέλει ἀσχολῆσαι μὲ τὴν ἰχνογράφησιν καὶ ἀντιγραφὴν καὶ εἰς

ἄλλας τῆς τέχνης ἐργασίας αἱ ὁποῖαι ἀναφέρονται εἰς τὴν ἀρχαιολογίαν, καὶ

θέλει βοηθεῖ ἐν καιρῷ τῷ δέοντι τὸν Ἔφορον.

83. [Τὴ χρονολόγηση λαμβάνω ἀπὸ τὸ διάταγμα 172Ἰ.
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ε) Μὲ τὴν θέσιν του Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων τοῦ κεντρικοῦ Μουσείου

εἶναι ἑνωμένη ἡ ἐπιστασία καὶ ὅλων τῶν ἄλλων τῶν ἐν Ἀθήναις εὑρισκομένων

καὶ ἀνήκουστώνεἰς τὸ [διαγεγρ.: Κράτοι Δημόσιον ἀρχαιοτήτων καὶ μνημείων

τῆς ἀρχαιότητος κτλ. καθὼς καὶ ἡ ἐπιστασία τῶν ἀνασκαφῶν, Μετ᾿ αὑτοῦ δὲ

θέλει. συνεννοῆσαι καὶ ὁ Ἔφορος τῆς σ-υλλυγῆς τῶν νομισμάτων καὶ ὅλοι οἱ

λοιποὶ οἱ διορισθησόμενοι εἰς τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ὑπηρεσίαν ὑπάλληλοι.

ζ) Ἀναφορικῶς εἰς τὸν ὁρισμὸν στοιχ. γ δηλοῦται ῥητῶς ὅτι

1. οὐδεὶς ἐπιφορτισμένος μὲ ἀρχαιολογικὰς ἐργασίας ὑπάλληλος εἰς οὐδε-

μίαν περίπτωσιν καὶ ἐπ᾿ οὐδεμιᾷ προφάσει δὲν δύναται νὰ διαθέσῃ ἄνευ ἀδείας

τῆς Γραμματείας περὶ ἀντικειμένων τῆς ἀρχαιολογίας ἀνηκόντων εἰς τὸ Δημό-

σιον καὶ ἐρχομένων εἰς χεῖρας του ὡς ἐκ τῆς ὑπηρεσίας του.

2. Ἐπίσης δὲν τολμᾶ νὰ γνωστοποιήσῃ ἀντίγραφα ἢ ἀντίτυπα μὴ ἐκδεδο-

μένων εἰσέτι ἀρχαιοτήτων, ἥ, ἀναλόγως τοῦ ἄρθρ. 99 τοῦ Διατάγματος περὶ

ἀρχαιοτήτων, νὰ δόσῃ τὴν ἄδειαν νὰ γίνῃ ἡ τοιαύτη ἀντιγραφὴ ἄνευ ἀνωτέρας

προσταγῆς ἢ ἀδείας.

3. Ὄn ὁ Ἔφορος διὰ πᾶσαν ἄδειαν τὴν ὁποίαν κατὰ τὸν ῥηθέντα νόμον

θέλει ἐκδόσει εἶναι ὑπεύθυνος εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. Γραμματ.

η) Πρὸς εὐκόλυνσιν δὲ τοῦ Ὑπουργείου καὶ πρὸς ἐξάπλωσιν τοῦ κύκλου

τῶν ἀρχαιολογικῶν ἀναζητήσεων καὶ πρὸς ἐπιτυχίαν καὶ τοῦ σκοποῦ εἰς τὴν

διεύθυνσίν της, θέλει συστηθῆ ὅσον τὸ δυνατὸν ταχέως ἐπιτροπὴ περὶ τούτου

εἰς Ἀθήνας ἀπὸ ἐπιστήμονας ἄνδρας.

Τὸ κύριον πρόβλημα αὑτῆς θέλει εἷσθαι ἡ ἐπιστημονικὴ ἐξέτασις καὶ δια-

σάφησις τῶν ἤδη ἀνακαλυφθεισῶν καὶ εἰσέτι ἀνακαλυφθησομένων ἀρχαιοτή-

των καὶ ἡ δημοσίευσίς των διὰ τοῦ περιοδικοῦ τύπου, ὁμοῦ μὲ τὰς περὶ τούτου

ἐξετάσεις καὶ παρατηρήσεις ξένων ἀρχαιολόγων, ταυτοχρόνως δὲ καὶ σύμπρα-

ξις εἰς τὰς ἀρχαιολογικὰς ἐργασίας τῶν ἀνασκαφῶν, ἀνοικοδομῶν κ.τ.λ. κ.τ.λ.

καθόσον ἀφορᾶ τὸ ἐπιστημονικὸν μέρος. Εἰς αὑτὴν θέλει ἀνατεθῆ ἡ ἐξάσκησις

πολλῶν ἐκ τῶν ἰδιοτήτων τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων, αὕτη θέλει

σχηματίσει ταυτοχρόνως σύλλογον εἰδημόνων του ὁποίου τὴν γνώμην θέλει

ἀκούει καὶ θέλει τὴν συμβουλεύεσθαι ἡ ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμματ. εἰς σπου-

δαῖα ζητήματα, καὶ ὅταν πρόκειται νὰ γνωρισθοῦν τεχνικῶς ἀντικείμενα του-

τέστι ἀρχαιολογι[=!ἷ᾿!<Ἰ εἰς σχέδια ἐργασιῶν τῶν ἀνασκαφῶν, καθὼς καὶ εἰς τὴν

κατάστρωσον τῆς γενικῆς καταστάσεως τῶν εἰς τὸν κλάδον τοῦτον προσδιορι-

σθησομένων ἐξόδων τοῦ Κράτους.

Περιμένομεν περὶ τούτου ὅσον τάχος ἀκριβεστέρας ἐκθέσεις καὶ καταστά-

σεις.
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θ). Ἀναλόγως τοῦ ὁρισμοῦ του ἄρθρ. 29 τοῦ Διατάγματος τῆς 10/22 Μαΐου

1834 θέλουν σχηματισθῆ τώρα πλέον εἰς τὴν καθέδραν ἑκάστης Διοικήσεως

ὅσον τάχος ἐπιστημονικὴ καὶ τεχνικὴ ἐπιτροπὴ καὶ ἑπομένως θέλουν μᾶς ἀνα-

φερθοῦν τὰ δέοντα περὶ τούτου.

Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησ. καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεία θέλει

φροντίσῃ περὶ τῆς δημοσιεύσεως του περιεχομένου τῆς ἀποφάσεως ταύτης διὰ

τῆς Ἐφημερίδος τῆς Κυβερνήσεως.

Armansperg, I. Ρίζος, Schma1z, A. Γ. Κριεζῆς, Γ. Λασσάνης, Δρόσος Μαν-

σόλας.

[Ἡ ἀπόφαση εἶναι γραμμένη, δεξιὰ γερμανικὰ καὶ ὑπογεγραμμένη ἀπὸ τὸν

Armansperg μόνον, καὶ ἀριστερὰ μεταφρασμένη ἑλληνικὰ μὲ ὅλες τὶς ὑπο-

γραφἑς.

Κάτω ἀπὸ τὸ ἑλληνικὸ κείμενο τῆς πρώτης σελίδος, ποὺ τελειώνει: Κύριον

Πιττάκην, ἐπιφυλατ- Ι ὑπάρχει ἀδιάγνωστη μονογραφὴ καὶ ἡ ὑπογραφὴ Κυ-

πριάὁης.Ἰ

*Tc‘x ἄρθρα 49-55 ἀποτελοῦν τὸ Τμῆμα Γ τοῦ νόμου καὶ περιγράφουν τὶς ἁρμοδιό-

τητες τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου.

** ὑπάρχει μικρὸ κενὸ στὸ κείμενο.

158 (AAE φ. 11, 5/17 Ὀκτ. 1836)

Ἁρ. 15510 | Ὅθων Ι ἐλέωι Θεοϋ Βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν Ι κτλ Γραμματείαν Ι Περὶ Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας.

Εἰς προσθήκην εἰς τὴν ἀπόφασιν τῆς 2/14 Ὀκτωβρίου τ. ἐ. περὶ τῆς ση-

μειουμένης ὑποθέσεως διατάττεται ἡ Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν νὰ ὑπο-

χρεώσῃ τὸν Κύριον Ρὼς εἰς τὸ νὰ συντάξῃ τοὺς καταλόγους τῶν ὑπαρχόντων

Ἀρχαιοτήτων καὶ ἐπὶ τούτοις ἕνα Γενικὸν ἐξηγητικὸν κατάλογον. Ἐπὶ τῇ βάσει

τούτων τῶν καταλόγων ἐμπορεῖ ὁ Κύριος Ρὼς νὰ λάβῃ τὴν ἐξόφλησίν του τότε.

Πρέπει δὲ νὰ ληφθοῦν ὅλα τὰ ἀναγκαῖα μέτρα, διὰ νὰ ἐμπορεύσηνὰ ἐξελεγχθῆ

ἡ πλήρης εὐτέλεια του κτηματολογίου.

Ἐννοεῖται δὲ, ὅτι τὰ διαληφθέντα πράγματα πρέπει νὰ μείνωσιν ὑπὸ τὴν

ἐπίβλεψιν καὶ διαφύλαξιν του κυρίου Πιττακοῦ.

Ἀθῆναι, τὴν 5/17 Ὀκτωβρίου 1836 Ι Καθ᾿ Ὑψηλοτάτην Ἐπιταγήν Ι

Armansperg.



424 ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ 159-160

159 (Papageorgiou-Venetas 38, 5 Ὀκτ. 1836, Ross πρὸς K1enze)

Αὐτὰ τὰ σχέδια θὰ σᾶς ἐντυπωσιάσουν, ἀλλὰ δὲν πιστεύω τόσον εἰς τὴν

ἀποκατάστασιν τῆς προηγουμένης καταστάσεώς μου. Ο πραγματικὸς λόγος

τῆς ἀπολύσεως μου εἶναι, ὅπως ἴσως ἤδη μαντέψατε, ὅτι ἔπεσα εἰς τὴν δυσμέ-

νειαν τοῦ καγκελλαρίου, καὶ αἰτία δί αὐτὴν ἡ ἐλευθεροφροσύνη μου. Εἰς τὴν

τελευταίαν ἐπιστολήν μου δὲν σᾶς τὸ ἐξέφρασα ρητῶς, ἐπειδὴ ἐσκέφθην πὼς

ἴσως Θεωρούσατε τὸν ἑαυτόν σας ἠναγκασμένον νὰ κοινοποιήσετε εἰς τρίτους

τὴν ἐπιστολήν. Ἀφοῦ συνέβη ὅ,τι συνέβη 6 κύριος κυβερνητικὸς σύμβουλος

Frey παρεπονέθη εἰς τὸν κόμητα, ἐφ᾿ ὅσον τὸ δίκαιον ἦτο πασιφανῶς μὲ τὸ

μέρος μού ἡ μόνη ἀπάντησις ποὺ ἐδόθη ἦτο ὅτι ὅ,τι ἔγινε ἔγινε. Ο κύριος νοπ

Frey μοῦ ἔδωσε τὴν παραπάνω ἐξήγησιν ἀφοῦ μὲ ὥρκισε νὰ μὴν τὸ εἴπω εἰς

οὐδένα, καὶ μόνον κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον σᾶς τὸ ἀναφέρω. Ὑπὸ αὐτὰς τὰς

συνθήκας εἶναι ἀναμενόμενον ὅτι τὸ ὑπουργετον καὶ 6 κύριος Πιττάκης θὰ ἐπι-

χειρήσουν νὰ μὲ ἀμαυρώσουν ἐκ τῶν ὑστέρων πιστεύουν ὅτι μὲ αὐτὸν τὸν τρό-

πον θὰ κερδίσουν οἱ ἴδιοι εθνοιαν.

Ἐλπίζω νὰ διακοποῦν αἱ ἐργασίαι εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἔως ὅτου ἀναλάβη 6

διάδοχός μού 6 ἀπεριγράπτας ἄσχετος κύριος ΠἱιττάκηςἸ Θὰ μποροῦσε νὰ

καταστρέψει τὰ πάντα.

Ἔχω νὰ ἐπεξεργασθῶ πολὺ καὶ ποικίλον ὑλικόν, καὶ ἐπειδὴ συντόμως ἐπι-

στρέφουν ἡ οἰκογένεια Prokesh καί, ὅπως ἐλπίζω, 6 πρίγκιψ Pueck1er - οἱ μόνοι

πνευματώδεις ἀνΘρωποι εἰς τὴν ἐδῶ πνευματικὴν ἔρημον - 6 χειμὼν διαγρά-

φεται πολὺ εὐχάριστος.

160 (Ἐλπίς, 7 Ὁκτ. 1836)

Ο κύριος Λουδοβϊκος Ρὸς ἐκ Δανιμαρκίας φιλόλογος τὸ ἐπάγγελμα, διωρί-

σΘη ἐπὶ τῆς Ἀντιβασιλείας ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων μὲ μισθὸν 250 καὶ ἐσχά-

τως 350 δραχμῶν κατὰ μῆνα. Η Κυβέρνησις εἶχε δείξει πρὸς αὐτὸν τὴν μεγί-

στην ἐμπιστοσύνην, καὶ δυνάμεθα νὰ εἴπωμεν μὲ πεποίθησιν ὅτι κανὲν ὑπουρ-

γετον οὐτε καμμία ἄλλη ἀρχὴ εἰς τὴν Ἑλλάδα δὲν εἶχε οὔτε ἔχει τόσον ἀπεριό-

ριστον ἁρμοδιότητα, ἀκόμη καὶ εἰς χρηματικὴν διαχείρισιν, ὅσον 6 Κύριος Ρός.

Προσέβαλε διὰ τοῦ περιοδικοῦ μὲ τρόπον ἀνάξιον ἑνὸς πεπαιδευμένου καὶ

εἰς τὴν πεφωτισμένην Εὐρώπην συστραφέντας ἀνδρὸς τὸν συνάδελφόν του

Κύριον Πιττάκην ἐξ Ἀθηνῶν, ἄνδρα τίμιον καὶ τὰ μέγιστα ὑπὲρ τῆς διατηρή-

σεως τῶν ὑπαρχόντων λειψάνων τῆς μεγαλοφυΐας τῶν προπατέρων μας κοπιά-
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σαντα καὶ κινδυνεύσαντα. Κατὰ ταυτὸ τὸν ἐκατηγορήσαμεν καὶ ἡμεῖς καὶ ὅλον

τὸ Πανελλήνιον. Ἀλλ᾿ ἔτι μᾶλλον τὸν ἐκατηγορήσαμεν μαθόντες ὅτι ἐπρόβαλεν

εἰς τὴν Κυβέρνησιν δρους διὰ τὴν περαιτέρω εἰς τὴν Ἑλλάδα διαμονήν του,

τοὺς ὁποίους δὲν ἠδύνατο ἡ Κυβέρνησις νὰ δεχθῇ, χωρὶς νὰ προσβάλῃ τὴν

ἀξιοπρέπειάν της.

Ἐζήτησεν, ὡς ἀκούομεν:

αἱ. Νὰ εἶναι τρόπον τινὰ ἀνεξάρτητος ἀπὸ τὴν Γραμματείαν τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν καὶ v’ ἀναφέρεται ἀπ᾿ εὐθείας πρὸς τὸν Βασιλέα.

βἱ. Νὰ αὐξάνεται βαθμιαίως ὁ μηνιαῖος μισθός του, ἔως οὗ καταντήση, κατὰ

τὸ 1837, εἰς 700 δραχμάς, τουτέστιν ἰσόβαθμος μὲ Σύμβουλον τῆς Ἐπικρατείας.

γἱ. Νὰ ταξιδεύῃ ἓξ μῆνας τὸν χρόνον εἰς τὴν Αἴγυπτον, Συρίαν κλπ. μὲ ἔξοδα

τῆς Ἑλληνικῆς Κυβερνήσεως.

δἱ. Νὰ ἔχῃ τὴν ἄδειαν νὰ δημοσιεύῃ πρῶτον εἰς τὴν Γερμανίαν ἢ ὅπου ἀλλοῦ

ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος θελήσῃ, τὰς εὑρεθησομένας παρ᾿ αὐτοῦ ἐπιγραφὰς καὶ

ἄλλας τυχούσας ἀνακαλύψεις, καὶ ταῦτα δί ἴδιον λογαριασμόν.

Δὲν ἔχομεν ἀρκετὰς ἀρχαιολογικὰς γνώσεις διὰ νὰ κρίνωμεν ἐπὶ τὸ ἀκριβὲς

περὶ τῆς ἱκανότητος τοῦ Κυρίου Ρός. Ἀκούομεν ἀπὸ ἄλλους εἰδημονεστέρους

ἡμῶν ὅτι διαπρέπει, καὶ μάλιστα εἰς τὴν ἑλληνικὴν ἀρχαιολογίαν. Ἀλλ᾿ ὅσον καὶ

ἂν ἐπιθυμοῦμεν νὰ βλέπωμεν εἰς τὴν πατρίδα μας ἀνθρώπους πεπαιδευμένους

καὶ μὲ ἰδίας γνώσεις κεκοσμημένους, δὲν δυνάμεθα ὄμως παρὰ νὰ ἀποδώσω-

μεν εἰς τὴν Κυβέρνησιν τὰς εὐχαριστήσεις μας, διότι ἀπέρριψε τὰς τοιαύτας

προτάσεις καὶ μάλιστα τὴν ῦπ᾿ ἀριθ. δἱ, ἥτις προσβάλλει τὸν ἐθνικὸν χαρακτῆρα

μας, καὶ ἔδωσεν εἰς τὸν κύριον Ρός τὴν ὁποίαν ἐν περιπτώσει μὴ παραδοχῆς

τῶν προτάσεών του ἐζήτησεν ἄφεσιν τῆς ἑλληνικῆς ὑπηρεσίας.

Εὐχόμεθα καὶ λαμβάνωμεν πολλάκις ἀφορμὴν νὰ ἐπαινῶμεν τὴν Κυβέρνη-

σιν. Ο σκοπός μας δὲν εἶναι ἄλλος εἰμὴ νὰ κατορθώσωμεν νὰ μὴ λαμβάνῃ ὁ

λαὸς εἰμὴ αἰτίας εὐαρεστήσεως.

161 (AAE φ. 11, 9 Ὀκτ. 1836)

Α.Π. 8451 Ι Πρὸς τὸν πρώην Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων κ. Λ. Ῥόσς.

Καθ᾿ ὑψηλὴν Διαταγὴν προσκαλεῖσθε νὰ συντάξητε καὶ καθυποβάλετε τοὺς

καταλόγους τῶν ὐπαρχουσῶν ἀρχαιοτήτων, ὅσας ἔχετε εἰς χεῖρας σας, ὁμοῦ μ᾿

ἕνα γενικὸν ἐξηγητικὸν Κατάλογον. Ἐπὶ τῇ βάσει τῶν καταλόγων τούτων, καὶ

ἐλεγχθείσης τῆς ἀκριβείας των θέλουν ἐξοφληθῆ οἱ λογαριασμοί σας. Περὶ τού-

του δύνασθε ἐν πάσῃ χρείᾳ νὰ συνεννοηθεῖτε καὶ μετὰ του Ἐφόρου κου Πιτ-
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τάκη, εἰς τοῦ ὁποίου τὴν ἐπιτήρησιν καὶ εὐθύνην ἀνετέθησαν αἱ ἀρχαιότητες.

Ἐνταῦθα νομίζει ἀναγκαῖον νὰ σᾶς προσκαλέσῃ ἡ Γραμματεία νὰ παραδώσετε

εἰς τὸν αὐτὸν κ. Ἔφορον τὰ διὰ χειρὸς του κ. Ἰατρίδου γενόμενα ἀντίγραφα

ἐπιγραφῶν, ὁπόσα ἐξ αὐτῶν ἀποφαίνεται σᾶς παρἐδωσε, καὶ τὰ ὁποῖα ὁ κ. Πιτ-

τάκὴς, κατὰ τὸ λέγειν του, σᾶς ἐζήτησε χωρὶς νὰ τὰ λάβῃ ἀκόμη. Ι Ἐν Ἀθ. τῇ

9 Ὀκτ. 1836 | Ι. Ρίζος.

162 (AAE φ. 11,11 Ὁκτ. 1836)

2722 Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον του Κεντρικοῦ Μουσείου τῶν Ι Ἀρχαιοτήτων.

Εἰδοποιεῖσθε ὅτι ὁ κ. Ῥόος προσκληθεὶς νὰ καθυποβάλῃ εἰς τὴν Κυβέρνη-

σιν κατάλογον τῶν ἀρχαιοτήτων ὅσας εἶχεν εἰς χεῖρας του, διετάχθη νὰ συνεν-

νοηθῇ ἂν κάμῃ χρείαν περὶ τούτου καὶ μὲ ὑμᾶς. Ι Ἐν Ἀθ. τῇ 11 Ὀκτ. 1836 Ι

Ι. Ρίζος.

163 (Papageorgiou-Venetas 39, 16 Ὀκτ. 1836, K1enze πρὸς Ross)

Μόλις προχθὲς ἔλαβα τὴν ἐπιστολήν σας καὶ ἀντελήφθην τὴν φοβερὰν βα-

ναυσότητα ἡ ὁποία σᾶς ἐξηνάγκασε νὰ ἐγκαταλείψετε πρὸς τὸ παρὸν τὴν ἑλλη-

νικὴν ὑπηρεσίαν σας. Μπόρεσα νὰ μιλήσω δί αὐτὸ μόνον μὲ τὸν κ. νοπ Kobe11

ὁ ὁποῖος μὲ διαβεβαίωσε πρὸς τὸ παρὸν ὅτι ἐὰν μείνετε εἰς τὴν πόλιν τῶν

Ἀθηνῶν ἕως ὅτου ἐπιστρέψει ἡ Α. Μ. ὁ Βασιλεύς, θὰ τακτοποιηθοῦν πάλιν ὅλα,

κάτι τὸ ὁποῖον δὲν ἀμφισβητῶ διόλου κατόπιν ὅσων γνωρίζω καὶ εἰκάζω διὰ

τὴν μελλοντικὴν διοίκησιν τῆς Ἑλλάδος.

164 (AAE φ. 11, 17 Ὁκτ. 1836)

Ἀριθ. πρ. 426: Ι Ἀριθ. Διεκ. 198: Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 17 Ὀκτωβρ. 1836 | Πρὸς

τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμμα-

τείαν Ι τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρέπει νὰ ἀνοίξω τὰ δωμάτια τῶν Ι Ἀρχαιοτήτων

διὰ νὰ κάμῃ κατάλογον Ι ὁ κ. Ῥόσς;

Παραλαβὼν ἀπὸ τὸν κύριον Ῥόος τὰς ἀρχαιότητας χωρὶς κατάλογον, [διότι

ποτὲ κανὲνα τοιοῦτον δὲν ἐσύνταξεν, ὡς περὶ τούτου ἐξηγεῖται πρὸς τὴν Β:

Γραμματείαν διὰ τῆς ὑπ᾿ ἀριθμὸν 339 ἀναφορᾶς του, τῇ Α. ΣεπτεμβρἸ ἐνησχο-

λήθην ὅσον τὸ δυνατόν μοι εἰς τὴν σύνταξιν τούτου, κατατάξας τὰ λείψανα
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ἀναλόγως τῆς ἀρχαιολογικῆς των θέσεως. Ἀλλ᾿ ἐν τούτοις διὰ τῆς ὺπ᾿ ἀριθμ.

8451 διαταγῆς τῆς Σ. Γραμματείας ταύτης εἰδοποιοῦμαι, ὅτι ὁ κ. Ῥόος προσ-

εκλήθη νὰ καθυποβάλῃ εἰς τὴν κυβέρνησιν κατάλογον τῶν ἀρχαιοτήτων ὅσας

εἶχεν, καὶ νὰ συνεννοηθῇ μετ᾿ ἐμοῦ. Τολμῶ νὰ ἐρωτήσω τὴν Σ. Γραμματείαν περὶ

τούτου τὰ ἀκόλουθα: πρέπει νὰ ἀνοίξω εἰς τὸν κ. Ῥόος ὅλα τὰ δωμάτια ἔνθα

εἰσὶν ἀρχαιότητες διὰ νὰ συντάξῃ τοῦτον τὸν κατάλογον; Ἀλλὰ ταυτὸ ἂν δοθῇ,

παρατηρῶ εἰς τὴν Σ. Γραμματείαν ὅτι ὅλας τὰς ἀρχαιότητας ἐγὼ ἤδη κατέταξα

εἰς τὴν ἀνάλογον θέσιν των, ἀρίθμησα καὶ ἐπερίγραψα ταύτας, προσέτι καὶ

πλῆθος τεμαχίων δακρυφόρων ἀγγείων προσήρμοσα, ἀποτελέσας ὁλόκληρα

ἀγγεῖα. Ἐκ τούτων ἐξάγεται ὅτι ἡ κατάστασις τῶν ἀρχαιοτήτων δὲν εἶναι πλέον

ἡ αύτὴ ἥτις ἦτον ἐπὶ τοῦ κ. Ῥόσς. Ἄν δὲ ὁ κ. Ῥόος συντάξῃ τὸν κατάλογον

τότε πρέπει ἢ ἄλλως νὰ ἀριθμήσῃ τὰ παρ᾿ ἐμοῦ ἤδη ἀριθμηθέντα λείψανα, ἢ

νὰ παραλάβη τοὺς ὁποίους ἐγὼ ἔθεσα ἀριθμούς. Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἕφο-

ρος τοῦ Κεντρικοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Ι Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

165 (AAE cp. 6, 20 Ὀκτ. 1836)

Ἀριθ. πρ. 429 Ι Ἀριθ. Διεκ. 200 Ι Ἀθῆναι τῇ 20: Ὀκτωβρ. 1836 Ι Πρὸς τὴν

ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν.

Λαμβάνω τὴν τιμὴν νὰ καθυποβάλω εἰς τὴν Β. Γραμματείαν κατὰ τὴν πρό-

σκλησίν της ἀρχαῖα ὀνόματα νηῶν, ὅσα ἐδυνήθην νὰ συνάξω ἀπὸ τοὺς παλαιοὺς

συγγραφεῖς καὶ ἀπὸ τοὺς καταλόγους τῶν νεωρίων τοὺς ἀνακαλυφθέντας ἐσχά-

τως εἰς τὸν Πειραιᾶ. Τὰ ὀνόματα αὐτὰ ἀναφερόμενα δὶς καὶ τρὶς εἰς τοὺς ρηθέν-

τας καταλόγους ἔχουν πρὸ αὐτῶν καὶ ἀριθμοὺς σημαίνοντας τὸν ἀριθμὸν τῶν

νηῶν, ὅσαι τὸ αὐτὸ ὄνομα ἔφερον. Ἄν ἡ ἐπὶ τῶν Ναυτικῶν Β. Γραμματεία ζητήσῃ

καὶ ὀνομασίας τῶν σκευῶν τῶν πλοίων, ἔχω ἑτοιμάσει μίαν τοιαύτην συλλογήν.

Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος τοῦ Μουσείου καὶ τὰ λ.π. Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

166 (AAE φ. 11, 26 Ὀκτ./7 Νοεμβ. 1836)

8760 Ι Concernant 1es cata1ogues a rédiger | par Mr Ross.

Sire, Ι Le conservateur du Musée a qui j’ai donné conference de 1’ordonnance

roya1e du 5/17 octobre N 15510, m’a fait 1’observation que Mr Ross, ainsi qu’i1 1’a

déja déc1aré au Ministere, n’a jamais rédigé aucun cata1ogue des antiquités qui

étaient entre ses mains. Apres sa démission Mr Pittakes fit p1acer ensemb1e tous

1es fragments des objets et 1es autres objets d’antiquité qui avaient que1que rap-
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port mutue1, 1es fit numéroter, et commenga in en rédiger une 1iste, qu’i1 promet

de terminer prochainement. I1 est de méme parvenu a arranger avec 1’aide d’un

ouvrier habi1e, p1usieurs vases intéressants d’une innombrab1e quantité de

débris, qu’i1 a heureusement pu adapter et co11er ensemb1e. I1 demande

maintenant s’i1 doit ouvrir 1es co11ections 5. Mr Ross pour qu’i1 cn rédige 1e

cata1ogue dans 1’état dans 1eque1 e11es se trouvent. Ce travai1 sera, dans ce cas,

fait deux fois, et ne pourra servir a aucun contro1e, Mr Ross ne faisant

qu’enregistrer ce qui est déja entre 1es mains et sous 1a responsabi1ité d’un autre.

Pour ces raisons je pense qu’i1 est superf1u d’ob1iger Mr Ross au travai1 de 1a

redaction de nouveau cata1ogue, qu’i1 faut p1utot engager Mr Pittakés a timber de

découvrir s’i1 n’y a point d’antiquités qui eussent autrefois existé dans 1es

co11ections et qui ne s’y trouvent p1us, te1s que que1ques objets en bronze,

que1ques 1ampes curieuses, et autres dont Mr Pittakes a par1é dans son rapport

antérieur. Ce1a prouvé Mr Ross sera invité a rendre compte de 1a cause pour

1aque11e ces objets ont été égarés. Je crois ici nécessaire de faire connaitre a V.M.

que Mr Ross avait occupé 1e sous-conservateur Mr Iatrides pendant pres d’une

année a 1a transcription d’inscriptions dont une des p1us importantes est parvenue,

on ne sait comment, a une société 1ittéraire en Ita1ie, et a été pub1iée dans son

journa1. J’ai deux fois déja demandé a Mr Ross de soumettre ces copies au

ministére, et je n’en ai encore obtenu aucune réponse. Ι Ath. 1e 26 oct./7 9bre

1836 | J. Rizo.

167 (AAE φ. 11, 30 Ὀκτ. 1836)

Ἀρ. 17040 Ι Ὄθων | ἐλέωι Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος Ι Ἐπὶ τῇ προτά-

σει τοῦ ὑπουργείου τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τῆς 26 Ὀκτωβρίου Νοεμβρίου τὰ

περὶ τῆς ὑποσημειουμένης ὑποθέσεως ἐγκρίνομεν ὅτι νὰ μένῃ κατὰ μέρος ἡ ὑπὸ

τοῦ κ. Ῥὸς σύνταξις τοῦ καταλόγου τῶν ἀρχαιοτήτων τῶν εὑρισκομένων εἰς

χεῖρας του- ἐξ ἐναντίας ὁ ἔφορος κ. Πιττακὸς θέλει παραλάβῃ εἰς τὴν φύλαξίν

του μὲ τὴν μεγίστην ἀκρίβειαν ὅλας τὰς ἤδη εὑρεθείσας ἀρχαιότητας, ἐξετά-

ζων αὐτὰς ἀκριβῶς. Συγχρόνως δὲ πρέπει νὰ ζητηθῆ ἐπιμόνως ἡ ἐπιστροφὴ

τῶν ἀντιγράφων τῶν εὑρεθέντων ἐπιγραφῶν κ.τ.λ. Ἀλλ᾿ ἂν ἴσως αἱ ἀπαντήσεις

ἀποβῶσιν εἰς μάτην τότε πρέπει νὰ ἀπειληθῆ εἰς τὸν ἀδίκως κατακρατοῦντα

αὐτὰ ἡ διὰ τῶν δικαστηρίων καταδίωξις καὶ τιμώρησις. Ἀθῆναι τῇ 30 Ὀκτω-

βρίου 1836 Ι Καθ᾿ Ὑψηλοτάτην Ἐπιταγήν Ι Armansperg.
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168 (AAE φ. 10, 5 Νοεμβ. 1836)

Ἀρ. 5252 Ι Ἐν Ἀθήναις Ι τῇ 5 9βρίου 1836 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η ἐπὶ

τῶν Ναυτικῶν Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν Ἐπὶ τοῦ ὑπ᾿ ἀρ. 8972 Ι Περὶ συλλογῆς ὀνομάτων τῶν Ι σκευῶν τῶν

πλοίων.

Ἐπειδὴ ὁ κύριος Πιττάκης εἰς τὴν πρὸς ὑμᾶς ἀναφορὰν του, τὴν ὁποίαν μᾶς

ἐδιευθύνατε διὰ τῆς ἀπὸ 29 Ὀκτωβρίου τ. ἐ. ἐπισημειώσεώς σας, λέγει ὅτι ἔχει

καὶ συλλογήν τινα λέξεων τῶν σκευῶν τῶν πλοίων, σᾶς παρακαλῶ κύριε Γραμ-

ματεῦ, νὰ τὸν προσκαλέσετε νὰ τὴν διευθύνῃ εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ναυτικῶν Γραμ-

ματείαν, εἴτε δί ὑμῶν, εἴτε ἀπ᾿ εὐθείας. Ι Ο Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι Α.Γ.

Κριεζής-

[Ἐπισὴμείωση:Ἰ Δ. 3088 Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον τοῦ Κεντρ. Μουσείου διὰ νὰ

διευθύνῃ Ι τὴν περὶ ἧς ὁ λόγος συλλογὴν εἰς τὴν Γραμματείαν Ι ταύτην, ἥτις

θέλει τὴν πέμψει πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ι Ναυτικῶν. Ἐν Ἀθ. τῇ 6 Νοεμβρ. 1836 Ι Ο

ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ Ι Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Ι. Ρίζος.

169 (AAE φ. 11, 8 Νοεμβ. 1836)

ΑΠ. 9036 Ι Πρὸς τὸν Δόκτωρα κ. Λ. Ῥόος Ι Η Α. Μ πληροφορηθεῖσα ὅτι

δὲν ἔχετε συντεταγμένον ἤδη κατάλογον τῶν ἀρχαιοτήτων ὅσας εἴχετε ὑπὸ τὴν

ἐφορεία σας, ἀνακάλεσε τὴν ὑψηλὴν αὑτῆς διαταγήν, ἥτις διὰ τοῦ ἀπὸ 9 Ὀκτω-

βρίου ἐγγράφου σᾶς ἐκοινοποιήθη περὶ συντάξεως τούτου εἰς τὸ μέλλον. Μὲ

διέταξεν δὲ νὰ σᾶς προσκαλέσω νὰ παραδώσετε εἰς τὸν ἤδη Ἔφορον τὰ ἐπὶ

τῆς ἐφορείας σας διὰ τῶν ὑπαλλήλων του ἀρχαιολογικοῦ κλάδου γενομένας

ἐπιγραφὰς. Ι Ἐν Ἀθ. τῆ 8 Νοεμβρίου 1836 Ι Ι. Ρίζος.

Εἰδοποιεῖσθε εἰς ἀπάντησιν τῆς ἀπὸ 17 Ὀκτωβρίου ἀναφορᾶς σας, ὅτι ὁ

κ. Ῥόος δὲν θέλει ἐνασχολήθη περὶ τὴν σύνταξιν καταλόγου τῶν ἀρχαιοτήτων

τὰς ὁποίας ἄλλοτε εἶχεν εἰς χεῖρας του, ὡς διὰ τοῦ ἀπὸ 11 Ὀκτωβρίου ἐγ-

γράφου ἔχετε εἰδοποιηθῆ. Ἀφ᾿ ἑτέρου ὄμως ἀνατίΘεται εἰς ὑμᾶς νὰ καταμε-

τρήσητε καὶ διατηρῆτε μετὰ πάσης ἀκριβείας τὰς μέχρι τοῦδε εὑρεθείσας

ἀρχαιότητας, καὶ νὰ κάμετε περὶ αὑτῶν αὐστηρὰς ἐρεύνας. Ι Ἀθ. τῇ 8 Νοεμβρ.

1836 Ι Ι. Ρίζος.
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170 (Ἐλπίς, 15 Νοεμβ. 1836)

Αἱ ἐργασίαι εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἐξακολουθοῦν μὲ μεγάλην δραστηριότητα.

Ἐλπίζεται ὅτι ἐντὸς πολλὰ ὀλίγου καιροϋ θὰ καθαρισθῶσι τὰ προπύλαια καὶ

θ᾿ ἀπομακρυνθῶσιν ὅλα τὰ λείψανα τῶν βαρβαρικῶν αἰώνων. Ο ἀξιότιμος

πολίτης κύριος Πιττάκης καταβάλλει πᾶσαν σπουδὴν διὰ νὰ τακτοποιήσῃ τὰς

ἀνακαλυπτομένας καθ᾿ ἑκάστην ἀρχαιότητας. Ηὐχαριστήθημεν μεγάλως βλέ-

ποντες τέλος πάντων ἀκριβῆ κατάλογον τῶν εὑρεθέντων πραγμάτων. Ἐλυπή-

θημεν ὄμως καιρίως, μαθόντες ὅτι ἐλλείπουν τινὰ ἐκ τῶν ὅσα εὑρέθησαν κατὰ

τὰς εἰς τὰ ἐρείπια του Ἑκατομπέδου ἀνασκαφὰς καὶ ὀνομαστί: ἓν ἀγαλμάτιον

χάλκινον, δύο λυχνίαι ἐξ ὀπτῆς γῆς Αἰγυπτιακῆς τάξεως, λείψανον τῆς ἀρχαι-

οτέρας τῶν Ἑλλήνων λατρείας, τέσσερα κομμάτια ὀπτῆς γῆς φέροντα κλάδους

ἐλαίας χρωματισμένους καὶ ἄλλα πολλά. Ἐμάθαμεν ἐπίσης ὅτι ἐλλείπουν καὶ

πολλαὶ ἐπιγραφαί. Η Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκ-

παιδεύσεως δὲν ἔπρεπε πρὸ πολλοῦ νὰ ἐπιμείνῃ εἰς τὸ νὰ καταστρωθῇ τακτικὸς

κατάλογος, τὸν ὁποῖον ἤδη ἐπεχειρίσθη καὶ ἀπεπεράτωσεν ὁ φιλόμουσος Πιτ-

τάκης; Ἐπειδὴ τὸ παρημέλησε πρότερον δὲν ἔπρεπεν ἤδη νὰ κινήσῃ πάντα

λίθον διὰ νὰ εὑρεθοῦν τὰ ἐλλείποντας Εἶναι ἔγκλημα νὰ ἀνιχνεύωνται τὰ λεί-

ψανα τῆς προπατορικῆς εὐφυΐας ἐκ τῶν μυχῶν τῆς πατρῴας γῆς, χωρὶς νὰ

μένωσιν ἐπὶ ἑλληνικοῦ πάλιν ἐδάφους.

171 (ΦΕΚ 67/ 22 Νοεμβ./4 Δεκ. 1836)

Διάταγμα Ι περὶ διορισμοῦ τῶν μελῶν τῆς Ἐπιτροπῆς διὰ τὰς Ἀρχαιότητας.

Ι Ὄθων Ι ἐλέῳ Θἐοῦ Ι βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος.

Κατὰ συνέπειαν του ἄρΘρου 7 τῆς ἀπὸ 2 (14) Ὀκτωβρίου 1836 καὶ ὑπ᾿ ἀριθ.

15510 ἡμετέρας ἀποφάσεως περὶ τῆς ὑποσημειουμένης ὑποθέσεως καὶ κατὰ

γνωμοδότησιν τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας,

ἀπεφασίσαμεν καὶ διατάσσομεν:

α) Μέλη τῆς κατὰ τὸ ρηθὲν ἄρθρον διοριστέας ἐπιτροπῆς διορίζομεν τοὺς

ἀκολούθους κυρίους:

Γεώργιον Αἰνιᾶνα84

84. [Γεώργιος Αἰνιάν (1788-1848), Φιλι- στὸν Ἀγώνα, μέλος τοῦ Συμβουλίου τῆς

κός, εἶχε πολιτικὴ καὶ στρατιωτικὴ δράση ἘπικρατείαςἸ.
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Γεώργιον Ἀργυρόπουλονβ5

Βενθύλον

Γ. Γεννάδιον86

Γ. ψύλλαν87

Κωνσταντῖνον Σχινᾶν88

Παναγιώτη Σοῦτσον89.

β) Εἰς τοὺς κυρίους τούτους θέλουν ἀνατεθῆ τὰ εἰς τὸ ρηθὲν ἄρθρον διά

γραφόμενα ἐπιστημονικά χρέη, καὶ ὅσα μετᾇ αὐτῶν συνεχόμενα καὶ ἀνάλογα ἐκ

τῶν τοῦ Γενικοῦ ἐφόρου τῶν ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν, κατὰ τὸν ἀπὸ 10/22

Μαΐου 1834* νόμον, ἐγκρίνει ἡ Γραμματεία.

γ) Εἰς τῆς Ἐπιτροπῆς ταύτης τὰς ἐργασίας λαμβάνουν μέρος ὡς ἔκτακτα μέλη:

ά. Ο ὑπουργικὸς σύμβουλος τῆς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν,

Εἰσηγητὴς τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Κλάδου κ. Ἀ. Ραγκαβῆς.

βὶ. Ο Ἔφορος τοῦ Μουσείου κ. Πιττάκης καὶ

y’. Οἱ εἰς τὰς ἐργασίας τῆς Ἀκροπόλεως ἀσχολούμενοι ἀρχιτέκτονες Σάου-

βερτ90 καὶ Ἅνσεν91.

85. [Γεώργιος Ἀργυρόπουλος, πατέρας

τῆς Βαρώνης Rouen, συζύγου τοῦ Γάλλου

πρεσβευτοῦ Rouen στὸ Ναύπλιο. Στὶς 18

καὶ 19 Νοεμβρίου 1842 ἔγινε στὸ Παρίσι

δημοπρασία τῆς συλλογῆς Rouen ποὺ πε-

ριλάμβανε ἀρχαῖα ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα καὶ

τὴν Αἴγυπτο (Α. Mau, Kata1og der Bib1io-

thek des Kaiser1ich Deutschen Archaeo1o-

gischen Instituts in Rom I (1900) 417)Ἰ.

86. [Γεώργιος Γεννάδιος (1786-1854),

ἐκπαιδευτικός, ἑλληνιστής, ἱδρυτὴς σχο-

λῆς στὸ Βουκουρέστι καὶ στὴν Ὀδησσό,

διευθυντὴς τοῦ Κεντρικοῦ Σχολείου τῆς

Αἵγινας, διευθυντὴς τῆς Ἐθνικῆς Βιβλιο-

θήκης, καθηγητὴς του Πανεπιστημίου,

ἀντιπρόεδρος τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑται-

ρείας (1839-1844, 1853-1854)Ἰ.

87. [Γεώργιος Ψύλλας (1794-1879), Ἃ-

Θηνατος πολιτικός, μαθητὴς τῆς Φιλομού-

σου Ἑταιρείας, ἐκδότης τῆς «Ἐφημερίδος

τῶν Ἀθηνῶν» κατὰ τὴν Ἐπανάσταση, γε-

ρουσιαστής, πρόεδρος τοῦ Συμβουλίου

τῆς Ἐπικρατείας, ὑπουργὸς τῶν Οἰκονο-

μικῶν (1854)Ἰ.

88. [Κωνσταντῖνος Σχινᾶς (1801-1870),

πολιτευτὴς καὶ καθηγητὴς τῆς ἱστορίας,

πρῶτος πρύτανις τοῦ Πανεπιστημίου,

ὑπουργὸς Παιδεὶας (1833-1834), πρεσβευ-

τὴς στὸ Μόναχο καὶ τὴ ΒιέννηἸ.

89. [Παναγιώτης Σοῦτσος (1806-1868),

καθαρολόγος ποιητὴς καὶ δραματουργός,

εἰσηγητὴς τοῦ ρομαντισμοῦ τῆς ἀθηναϊκῆς

σχολῆςἸ-

90. [Eduard Schaubert (1804-1860), Γερ-

μανὸς ἀρχιτέκτων, διέμεινε στὴν Ἑλλάδα

(1831-1850) καὶ ὑπῆρξε συνεργάτης τοῦ

Σταμ. Κλεάνθη, μὲ τὸν ὁποῖο ἐκπόνησε τὸ

πρῶτο σχέδιο πόλεως τῶν Ἀθηνῶν (1833).

Συνεργάτης τοῦ Ross καὶ του Πιττάκη,

ἀσχολήθηκε μὲ ὅλα τὰ ἀναστηλωτικὰ ζη-

τήματα τῶν μνημείων τῶν Ἀθηνῶν ὡς

κρατικὸς ὑπάλληλος. Ἔκαμε ἀκόμη τὸ

σχέδιο πόλεως τῆς ἘρετρίαςἸ.

91. [Christian Hansen (1803-1883), Aa-
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δ) Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας θέλει δώσει εἰς

τὴν ἐπιτροπὴν ὁδηγίας περὶ τοῦ τρόπου καὶ τῆς τάξεως τῶν ἐργασιῶν της.

ε) Εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας ἀνατίΘε-

ται ἡ ἐκτέλεσις καὶ δημοσίευσις τοῦ παρόντος Διατάγματος.

Ἐν Ἀθήναις τὴν 16 (28) Νοεμβρίου 1836 i Ἔν ὀνόματι καὶ κατ᾿ ἰδιαίτεραν

διαταγὴν τῆς Αὐτοῦ Μεγαλειότητος τοῦ Βασιλέως

Τὸ Ὑπουργικὸν Συμβούλιον Ι Ἅρμανσπεργ, Ι. Ρίζος, Σμάλτς, Δρόσος Μαν-

σόλας, Α.Γ. Κριεζῆς, Γ. Λασσάνης

᾿!=[Στὸ ΦΕΚ γράφεται 1833Ἰ.

172 (Papageorgiou-Venetas 41, 5 Δεκ. 1836, Ross πρὸς K1enze)

Ὄχι μικρότερα εἶναι καὶ τὰ παράπονα διὰ τὴν παραμέλησιν τῶν πνευμα-

τικῶν ζητημάτων καὶ τῆς δημοσίου παιδείας. Εἶναι ἀλήΘεια ὅτι ἡ κυβέρνησις

ἐκδίδει, π.χ., ἕνα ἀρκετὰ χρήσιμον φθηνὸν περιοδικὸν καὶ σκοπεύει μελλον-

τικῶς νὰ ἐκδώσει εἰς ἰδικόν της τυπογραφεῖον καὶ λιθογραφιῶν τὰς ἀρχαιο-

λογικὰς ἀνακαλύψεις, μὲ σχέδια τοῦ Ἰατρίδου καὶ περιγραφὴν τοῦ Πιττάκη:

δηλαδὴ προτίθεται νὰ θυσιάσει κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον τουλάχιστον δέκα χιλιά-

δας δραχμὰς ἐτησίως. Ἀλλὰ δὲν θὰ ἦτο ἀπὸ ζήλιαν ἐὰν εἴπω ὅτι αὐτὰ τὰ

monumenti inediti δὲν θὰ εἶναι ἀρκετὰ καλὰ οὔτε διὰ νὰ τυλίγεις τυριά- καὶ ἐὰν

ἡ κυβέρνησις ἐχρησιμοποιοῦσε αὐτὰς τὰς δέκα χιλιάδας δραχμὰς διὰ τὴν

μισθοδοσίαν τριῶν καλῶν καθηγητῶν ὥστε νὰ κάνῃ μίαν ἀρχὴν μὲ τὸ πανεπι-

στήμιον, θὰ εἶχε ἑκατονταπλάσιον ὄφελος. Ἐν τῷ μεταξὺ οὔτε λόγος διὰ τὸ

πανεπιστήμιον, καὶ τὰ γυμνάσια, ἐὰν ἐξαιρέσωμε τὸ ἐδῶ [εἰς ἈθήναςἸ, εἶναι εἰς

θλιβερὰν κατάστασιν. Ἕν πλήρως ὀργανωμένον σύστημα παρακολουθήσεως,

τοῦ ὁποίου ὅμοιον δὲν ὑπῆρχε οὔτε εἰς τὰ θλιβερὰς ἡμέρας τοῦ κόμητος Καπο-

δίστρια, ὑποσκάπτει τὸ ἠθικὸν τοῦ σώματος τῶν δημοσίων ὑπαλλήλων καὶ ἐπι-

φέρει τὴν καχυποψίαν εἰς τὸν κόλπον τῶν οἰκογενειῶν. Τὰ πάντα, μικρὰ καὶ

μεγάλα, ἄνθρωποι καὶ σχέσεις, κρίνονται πλέον μόνον βάσει τῆς προσωπικῆς

εὐνοίας ἢ δυσμενείας: ὅποιος δὲν εἶναι μαζί μου εἶναι ἐναντίον μου καὶ ὁ

σκοπὸς ἁγιάζει τὰ μέσα. Κυριαρχία ὰ tout prix. [ἈναφέρωἸ ἓν παράδειγμα ὡς

νὸς ἀρχιτέκτων, ἐγκατεστημένος στὴν Ἀθή- τοῦ Ross στὴν ἀναστήλωση τοῦ ναοῦ τῆς

να (1833-1850). Σχεδίασε τὸ κτίριο τοῦ Ἀθηνᾶς ΝίκηςἸ.

Πανεπιστημίου καὶ ὑπῆρξε συνεργάτης
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ἀπόδειξιν. Η Α. Μ. 6 βασιλεὺς Λουδοβῖκος πῆρε ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολιν ὡς ἐν-

θύμιον δύο μικρὰ θραύσματα μὲ χρώματα. Ο ματαιόδοξος φίλος μου, 6 πρίγ-

κιψ Pueck1er, πίστεψε ὅτι μποροῦσε νὰ κάνει τὸ αὐτὸ καὶ παρεκάλεσε τὴν

Α. Μ. τὸν βασιλέα Ὄθωνα νὰ τοῦ δώσει τὴν ἄδειαν νὰ πάρει ἐπίσης ἓν μικρὸν

ἐνθύμιον. Ἔφαγα μαζί του, μοναδικὴ φορὰ εἰς τοὺς δεκαοκτὼ μῆνας, κατὰ τὰ

τέλη Ἀπριλίου εἰς τὴν οἰκίαν του κόμητος A[rmanspergἸ. Εἰς τὸ τραπέζι 6 πρίγ-

κιψ μὲ ἐπείραξε ὅτι θὰ κατεχρᾶτο κατὰ πολὺ αὐτὴν τὴν ἄδειαν καὶ 6 καγκελ-

λάριος μὲ προειδοποίησε ἀστειευόμενος νὰ προσέξώ ἀπήντησα ὅτι ἐβασιζόμην

εἰς τὴν γνωστὴν διακριτικότητα του πρίγκιπος. Ἀστειευθήκαμε καὶ ἐγελάσαμε

ἀρκετὴν ὥραν μὲ αὐτό. Ὀλίγας ἡμέρας ἀργότερον ἔκανα τὸν πρίγκιπα πανευ-

τυχῆ δίδοντας του ἕνα ὀρειχάλκινον σκυλί, τὸ ὁποῖο εἶχε σπασμένα τὰ τέσσερα

πόδια καὶ τὴν οὐρὰν καὶ ἓν πήλινον κεφαλάκι, καὶ μὲ μερικὰ ἐπιχρωματισμένα

θραύσματα. Βλέπετε ὅτι τόσον ἡ Α. Μ. 6 βασιλεὺς καὶ αὐθέντης μου ὅσο καὶ

6 καγκελλάριος εἶχαν πλήρη γνῶσιν τῆς ὑποθέσεως ἤμουν ὄμως ἀρκετὰ ἀπρό-

σεκτος καὶ δὲν ἐζήτησα γραπτὴν ἐντολήν, τὴν ὁποίαν εὐκόλως θὰ μποροϋσα

νὰ λάβω ἀπὸ τὴν γραμματείαν του ὑπουργικοῦ συμβουλίου. Τί πράττει λοιπὸν

6 κύριος κόμης τώρα διὰ νὰ ἀμαυρώση τὴν τιμήν μου καὶ νὰ δικαιολογήσῃ

οὕτως τὴν συμπεριφοράν του κατ᾿ αὐτὸ τὸ θέρος; Συνωμοτεῖ μὲ τὸν κύριον Πιτ-

τάκην καὶ αἴφνης, ἕξι ἑβδομάδας μετὰ τὴν ἀπόλυσίν μου, μὲ σημείωμα πρὸς τὸ

ὑπουργετον τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως δίδει ἐντο-

λὴν νὰ μὲ καταστήση ὑπεύθυνον διὰ τὴν ὑπεξαίρεσιν τῶν συγκεκριμένων ἀρ-

χαιοτήτων καὶ ἀπαιτεῖ, ἐὰν χρειασθῆ, τὴν ποινικὴν δίωξίν μου. Τὸ ὑπουργετον,

ἐὰν καὶ κατὰ τὰ λοιπὰ ὄχι φιλικὸν μαζί μου, εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν ἐνήρ-

γησε ἐντίμως καὶ μὲ τὰς καλυτέρας προθέσεις, ἔστω καὶ ἐὰν αὐτὸ ἀπέβη εἰς

βάρος μου: Θεώρησε τὸ θέμα ἀσήμαντον καὶ κακόβουλον καὶ τὸ ἀγνόησε,

οὕτως ὥστε τὸ ἐπληροφορήθην μέσῳ τρίτων. Δυσαρεστημένος ὄμως 6 κόμης,

ὥΘησε τὸν κύριον Πιττάκην νὰ δώσῃ ἓν ἄρθρον εἰς τὴν ἐφημερίδα, ὅπου ἀνα-

φέρονται ἐπακριβῶς τὰ ἀσήμαντα πραγματάκια τὰ ὁποία ἐδόθησαν εἰς τὴν Α.

Μ. τὸν βασιλέα τῆς Βαυαρίας καὶ εἰς τὴν Ἐξοχότητά του τὸν πρίγκιπα Pueck1er

καὶ ὅπου χαρακτηρίζομαι ὡς κλέπτης- καὶ 6 κόμης ἀνακοινώνει δημοσίως εἰς

τὸ τραπέζι του ὅτι πρόκειται νὰ μὲ παραπέμψει εἰς δίκην διὰ κλοπήν. Οὕτως

ἔχει ἡ ὑπόθεσις μέχρι τώρα. Σωπαίνω καὶ δέχομαι μὲ καρτερίαν τὴν προσβο-

λήν, διότι ἐπ᾿ οὐδενὶ τρόπῳ δὲν μπορῶ νὰ ἀποφασίσω νὰ ἀναμείξω τὸ ὄνομα

τοῦ βασιλέως εἰς τὰ πολεμικὰς τῶν ἐφημερίδων καὶ οὕτω νὰ διακινδυνεύσω νὰ

τὸ ἐκθέσω εἰς ἀνάρμοστον διασυρμόν. Ἀλλὰ ἐπιθυμῶ σφοδρῶς νὰ ἐπιστρέψῃ

6 βασιλεὺς ὥστε νὰ σταματήσῃ αὐτὸ τὸ ἠθικὸν μαρτύριον. Ἐν τῷ μεταξὺ προ-
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βλέπω ὅτι ὁ καγκελλάριος, μὲ τὴν αὐτὴν πάντα πρόθεσιν, νὰ δικαιολογήση τὰς

ἐναντίον μου ἀδικίας του, δὲν θὰ διστάση νὰ μὲ παρουσιάσῃ εἰς τὰς ἀναφοράς

του πρὸς τὴν Α. Μ. τὸν βασιλέα ὡς κλέπτην- καὶ δί αὑτὸ ἐξηναγκάσθην να

σᾶς ἀπασχολήσω μὲ αὐτὴν τὴν δυσάρεστον ὑπόθεσιν καὶ σᾶς παρακαλῶ ἐπει-

γόντως να προστατεύσετε. ἐὰν χρειασθῇ. τὴν ὑπόληψίν μου. Σᾶς ὁρκίζομαι εἰς

τὸ ὄνομα τοῦ Θἐοῦ καὶ εἰς ὅ,τι ἔχω ἱερὸν καὶ ὅσιον, ὅτι ἐκτὸς τῶν ἐν λόγῳ ἀντι-

κειμένων διὰ τὸν βασιλέα Λουδοβῖκον καὶ τὸν πρίγκιπα Pueck1er δὲν ἐχάθη ἐν

γνώσει μου οὔτε τὸ παραμικρὸν θραῦσμα. Ο Θεὸς ἂς συγχωρήσῃ εἰς τὸν

κόμητα Armansperg αὐτὸ καὶ ἄλλα βαρέα σφάλματα καὶ νὰ λυτρώση τὴν

Ἑλλάδα ἀπὸ τὸ κακόν! Ο χρόνος θὰ δείξη ἐὰν αὐτὴ ἡ εὐχὴ εἶναι ἄδικη ἢ ὄχι.

173 (Ἐλπίς, 19 Δεκ. 1836)

Εἰς τὸν 11 ἀριθμὸν τῆς Ἐλπίὁος, ὁμιλοῦντες περὶ τῶν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν

ἐργασιῶν, ἀνεφέραμεν ὅτι ἐλλείπουσιν ἀπὸ τὸ Μουσεῖον διάφορα λείψανα τῆς

ἀρχαιότητος ὀνοματίζοντες καί τινα ἐξ αὐτῶν. Ἠθέλησάν τινες ἐκ τούτου νὰ

προσάψωσι κηλῖδα εἰς τὴν ὑπόληψιν τοῦ Κυρίου Ρόσου, πρώην ἐφόρου τῶν

ἀρχαιοτήτων, ὡς κρατήσαντος δῆθεν διὰ τὸ ἰδικόν του μουσεῖον τὰς ἐλλειπού-

σας ἀρχαιότητας. Σφάλλονται οἱ νομίζοντες τὸ τοιοῦτον. Ο Κύριος Ρὸς δὲν τὰς

ἐκράτησε διὰ τὸ μουσεῖον ΤΟΥ. Αἱ χεῖρές του εἶναι κατὰ τοῦτο πάντῃ καθα-

ραί. Ἔσφαλεν ὄμως μεγάλως, παρενόμησε, νομίσας ὅτι ὡς πρὸς τὴν ὑπηρεσίαν

του δύναται νὰ λάβῃ διαταγὰς ἢ προσκλήσεις ἀπὸ ἄλλον τινὰ παρὰ ἀπὸ τὴν

ἁρμοδίαν Γραμματείαν. Καὶ αἱ ἐστεμμέναι κεφαλαὶ θεωροῦνται εἰς τὰ συντα-

γματικὰ κράτη ὡς ἁπλοῖ ἰδιῶται, καθ ἣν στιγμὴν εὑρίσκονται ἐκτὸς τῆς σφαί-

ρας, εἰς τὴν ὁποίαν ὁ νόμος τοῖς δίδει ἐκτελεστικὴν ἐξουσίαν, καὶ ἐκτὸς τῶν

τύπων, κατὰ τοὺς ὁποίους ἐνεργεῖται ἡ ἐκτελεστικὴ ἐξουσία. Ὄστις καὶ ἂν ἐζή-

τησε νὰ ἔλαβεν ἀπὸ τὸν Κύριον Ρὸς τὰς ἐλλειπούσας ἀρχαιότητας, ἔδειξεν ὅτι

δὲν σέβεται οὔτε τὸ Ἑλληνικὸν Ἔθνος οὔτε τὸν Βασιλέα τῶν Ἑλλήνων οὔτε

τὴν Ἑλληνικὴν Κυβέρνησιν. Ο Κύριος Ρὸς θέλει μᾶς συγχωρέσῃ ἂν ὁμιλῶμεν

τὴν ἀλήθειαν. Δί αὐτὴν καὶ μόνον ἐπροτιμήσαμεν τὴν ἐφημεριδογραφίαν παρὰ

τὰ δημόσια ὑπουργήματα. Ὀφείλομεν νὰ ἐπαινῶμεν τὰ ἐπαίνων ἄξια καὶ νὰ

κατηγορῶμεν τὰ ἀξιοκατάκριτα. Ο κύριος Ρὸς δὲν πρέπει νὰ εὐχαριστηθῇ μὲ

τὴν φράσιν μας ὅτι αἱ χεῖρές του εἶναι καθάραί. Χρεωστεῖ νὰ ὁμιλήσῃ διὰ νὰ

καταπέση καὶ ἐκείνους, ὅσοι δὲν θέλουν νὰ πιστεύσουν εἰς τοὺς λόγους μας.
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174 (Papageorgiou-Venetas 42, 6 Ἰαν. 1837, K1enze πρὸς Ross)

Ἔχει πλέον ἀποφασισθεῖ ὅτι 6 διώκτης σας ἀποχωρεῖ καὶ εἰς τὴν θέσιν του

ἔρχεται 6 κ. νοπ Rudhart. Αἱ τελευταῖαι κοινοποιήσεις σας διὰ τὴν διαγωγὴν

του κόμητος A[rmanspergἸ εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ ἐναντίον σας προσωπικῶς εἷναι

ἐξοργιστικαί. Η A.M. 6 βασιλεὺς Λουδοβῖκος μὲ διαβεβαίωσε ἐπανειλημμένως

ὅτι συνεζήτησε λεπτομερῶς μὲ τὸν κύριον υἱόν του καὶ τὸν κ. von Rudhart διὰ

τὴν ὑπόθεσίν σας καὶ ἐπρότεινε καὶ συνέστησε εἰς ἀμφοτέρους νὰ σᾶς ἐπανα-

φέρουν ἐπειγόντως εἰς τὴν θέσιν καὶ τὰ καθήκοντά σας. Ἐξυπακούεται ὅτι τὸ

αὐτὸ ἔπραξα καὶ ἐγὼ πρὸς τὰς δύο αὐτὰς πλευράς, καὶ ἐλπίζω ὅτι ἡ Ἑλλάς,

εἰς τὴν ὁποίαν ἡ Γερμανία ἀπέστειλε τόσους μικροπρεπεῖς, νὰ κρατήσει εἰς τὸ

πρόσωπόν σας ἕνα ἀξιοπρεπή.

Ὑπῆρξε ἀναγκαῖον νὰ κοινοποιήσω εἰς τὴν Α. Μ. τὸν βασιλέα τὴν ἐπιστο-

λήν σας διὰ τὰ ἀρχαῖα μικροαντικείμενα καὶ ἀσφαλῶς φαντάζεσθε τὴν ἀγα-

νάκτησίν του.

Εἶμαι πολὺ περίεργος διὰ τὴν ὑποδοχήν καὶ τὴν διαχείρισιν τῶν πραγμά-

των ἀπὸ τὸν Rudhart — θὰ τοῦ ἀναγνωρίσουν ἀσφαλῶς ὅτι εἶναι ἐνημερωμέ-

νος, δραστήριος, ἔντιμος καὶ πνευματώδης - ὄμως μόνον 6 χρόνος θὰ δείξη ἐὰν

θὰ κατανοήση τὴν Ἑλλάδα, ἐὰν θὰ βρῆ τὴν Λυδίαν λίθον καὶ θὰ ξεφύγη ἀπὸ

τὰ τριλήμματα καὶ τετραλήμματα [sic!Ἰ τῶν διπλωματικῶν ἐπιρροῶν. Σᾶς παρα-

καλῶ ἐνθέρμως νὰ μὲ ἐνημερώνετε ὡς πρὸς τί συμβαίνει καὶ σᾶς διαβεβαιῶ διὰ

τὴν διακριτικότητά μου. Ὡς φαίνεται, αἱ ἐργασίαι εἰς τὴν Ἀκρόπολιν διεκόπη-

σαν ἔπειτα ἀπὸ τὴν παραίτησίν σας, ἐλπίζω ὄμως ὅτι θὰ τὰς ἀναλάβετε καὶ

πάλιν μὲ ἀνανεωμένην δύναμιν.

175 (Ludwig Ross, Erinnerungen and Mittei1ungen aus Gn'echen1and (1863) 95-96'

Ἀναμνήσεις 114-115)

Ο πρίγκηπας Pfick1er-Muskau ἐπισκεπτόταν συχνὰ τὸ ἀρχαῖο κάστρο καὶ

παρακολουΘοῦσε τὶς ἐργασίες. Μιὰ ὡραία ἀνοιξιάτικη μέρα ἦρθε ἐκεῖ μὲ τὶς
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χαριτωμένες κόρες του Ἄρμανσπεργ καὶ ἄλλες κυρίες καὶ τοὺς ἔδειξα τὶς συλ-

λογὲς τῶν κειμηλίων μου. Τὰ μικρότερα ἀντικείμενα, ἀγγεῖα, τερρακότες,

μπρούντζους, ἔγχρωμα ἀρχιτεκτονικὰ κομμάτια κλπ., τὰ εἶχα σὲ ντουλάπια μὲ

τζαμόπορτες. Μόνο πράγματα χωρὶς ἀξία, σπασμένα μάρμαρα, σύγχρονα ὅπλα

ἀπὸ τὴν τελευταία πολιορκία τῆς Ἀκρόπολης κί ἄλλα τέτοια, βρίσκονταν

ἀπροφύλαχτα ἀπάνω σὲ τραπέζια, σὲ μιὰ τούρκικη παράγκα, ποὺ τὴν εἶχα

κάμη προσωρινὸ μουσετο. Οἱ κοπέλλες μὲ παρακαλοῦσαν νὰ τοὺς χαρίσω ἀρ-

χαῖα καὶ παραπονιόταν γιὰ τὴν «τσιγκουνιά» μου, ἐπειδὴ δὲν ἱκανοποιοῦσα

τὴν ἐπιθυμία τους. Τὰ ντουλάπια ὄμως ἦταν κλειδωμένα καὶ τὶς παρακάλεσα

v’ ἀρκεσθοῦν νὰ τὰ βλέπουν μέσα ἀπὸ τὰ τζάμια. Ὅταν ὄμως κατεβήκαμε πάλι

στὴν πόλη, γελῶντας καὶ ἀστειευόμενοι, οἱ κυρίες δὲν μπόρεσαν νὰ κρατηθοϋν.

Μοῦ ἔδειξαν θριαμβευτικὰ μιά «θαυμάσια» Ἀθηνᾶ, δηλαδὴ ἕνα μπρούντζινο

ἀνάγλυφο, ποὺ ὁ ζωηρὸς γραμματικὸς του πρίγκηπα εἶχε σουφρώση ἀπὸ ἕνα

τραπέζι. Τὸ ἀστετο αὐτὸ θὰ ἦταν πολὺ ἄγαρμπο καὶ ἀνοστο, ἂν ὁ κλέφτης δὲν

εἶχε πέση τελείως ἔξω. Γιατὶ τό «θαυμάσιο» αὐτὸ καὶ σεβάσμιο ἀρχαῖο δὲν ἦταν

παρὰ ἕνα διακριτικὸ σῆμα, ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ εἶχαν τὰ πρῶτα ἑλληνικὰ τακτικὰ

στρατεύματα τοῦ συνταγματάρχη Φαβιέρου, καὶ παρίστανε μᾶλλον τὴν Παρ-

θένο τῆς Ὀρλεάνης παρὰ τὴν Παλλάδα ἈΘηνᾶ. Ἐγὼ, ἑπομένως, γέλασα μὲ τὸ

πάθημά τους κί εὐχαρίστως ἄφησα στὸν ἀνίδεο ἀρχαιόφιλο τὸ κλοπιμαῖο του.

Τὴν ἴδια μέρα ἢ τὴν ἐπαύριο γευμάτισα μὲ τὸν πρίγκηπα Pfick1er-Muskau, στὸ

σπίτι τοῦ Ἅρμανσπεργ, καὶ στὸ τραπέζι μιλήσαμε καὶ γιὰ τὸ ἀποτυχημένο ἐκεῖ-

νο ἀστετο. Ὡστόσο, ὕστερα ἀπὸ λίγους μῆνες θὰ ξαναγινόταν λόγος γί αὐτό.

176 (Ludwig Ross, Erinnerungen und Mittei1ungen aus Gn'echan1and (1863) 97-99'

Ἀναμνήσεις 116-118)

Τὶς ἐργασίες στὴν Ἀκρόπολη τὶς ἐξακολούθησα μὲ δραστηριότητα, ὅσο τὸ

ἐπέτρεπε ἡ ζέστη, ποὺ μεγάλωνε, καὶ ἡ ξηρασία. Τὰ σπουδαιότερα ἀποτελέ-

σματα τῶν ἀνασκαφῶν, τὶς ἐπιγραφὲς ποὺ βρίσκαμε κλπ, τὰ δημοσίευα στὸ

Kunstb1att ἢ ἔστελνα ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν στὴν Ἀκαδημία τοῦ Βερολί-

νου. Ὅπως ὄμως στὰ μάτια τῶν Ἑλλήνων εἶχα φτάσει, ἂς ποῦμε, μὲ τοὺς περι-

πάτους μου καὶ τὰ ταξίδια μου μὲ τὸν βασιλιὰ Λουδοβῖκο ποὺ περιέγραψα,

στὸν κολοφώνα τῆς μικρῆς μου θέσης καὶ προκάλεσα, ἄθελά μου, πολὺ φθόνο,

ἔτσι καὶ τώρα δὲν ἐπρόκειτο ν᾿ ἀποφύγω τὸν πόλεμό τους. Ἔξαφνα, τὸ ὑπουρ-

γετο τῆς Παιδεὶας ἔκαμε τὴν ἐμφάνισή του μὲ μιὰ πρόσκληση καὶ μιὰ ἀπαγό-
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ρευση: μὲ διέταξε νὰ μὴν κάνω καμμία ἀνακοίνωση γιὰ τὰ ἀποτελέσματα τῶν

ἀνασκαφῶν, ποὺ διηύθυνα, ἀλλὰ νὰ ὑποβάλλω τὶς παρατηρήσεις μου στὸ

ὑπουργετο παιδείας, ἐπειδὴ τάχα ἦταν δική του ἰδιοκτησία. Ἄν ὄμως μιὰ τέτοια

ἀξίωση θὰ ἦταν ἀνυπόφορη καὶ ὑπὸ ὁμαλὲς συνθῆκες, ἦταν ἐντελῶς ἀπαρά-

δεκτη προκειμένου γιὰ ἕνα ὑπουργετο, ὅπου δὲν ὑπῆρχε οὔτε ἕνας ἄνΘρωπος,

ποὺ νὰ ἔχῃ πραγματικὸ ἐνδιαφέρον γιὰ τὶς ἀρχαιότητες ἢ νὰ καταλαβαίνη ἂν

εἶχαν ἢ δὲν εἶχαν ἀξία, ἢ νὰ νοιώθη κάτι ἀπὸ ἐπιγραφές. Διοικητικῶς οἱ κύριοι

τοῦ ὑπουργείου ἦταν προϊστάμενοί μου, ἀλλὰ δὲν μποροῦσα νὰ τοὺς ἀναγνω-

ρίσω καὶ ἐπιστημονικοὺς κριτὲς τῶν σοφῶν ἢ ἄσοφων ἐργασιῶν μου. Γί αὐτὸ

ἀποκρίθηκα τὰ ἑξῆς περίπλους«Νομίζω ὅτι ἡ θέση μου εἶναι ὅμοια μὲ τὴ θέση

τοῦ γιατροῦ ἑνὸς δημοσίου νοσοκομείου. Η ἐποπτεία τῆς λειτουργίας του

νοσοκομείου ἀνήκει βέβαια στὴν κυβέρνηση, ἀλλὰ οἱ ἐπιστημονικὲς παρατη-

ρήσεις του γιατροῦ ἀπάνω στοὺς ἀρρώστους του εἶναι κτῆμα του, κι ἀπ᾿ αὐτὸν

ἐξαρτᾶται, ἂν καὶ πῶς θέλει νὰ τὶς δημοσιεύσῃ. Ο σκοπὸς ὄμως καὶ ἡ χρησι-

μότητα τῶν ἀνασκαφῶν δὲν μπορεῖ νὰ εἶναι ἄλλο παρὰ ἡ προαγωγὴ τῆς ἀρχαι-

ολογικῆς ἐπιστήμης καὶ ἡ διατήρηση ζωηροῦ του ἐνδιαφέροντος τῆς φιλότε-

χνης Εὐρώπης γιὰ τὴν Ἑλλάδα, μὲ τὴν ὅσο τὸ δυνατὸν πιὸ γρήγορη ἀνακοί-

νωση τῶν ἀνακαλύψεων. R’ αὐτὸ παρακαλῶ τὸ ὑπουργετο v’ ἀνακαλέση τὴ δια-

ταγή του, μὲ τὴν ὁποία δὲ μπορῶ νὰ συμμορφωθῶ. Ἄν ὄμως ἐπιμένει, παρα-

καλῶ νὰ δεχθῇ τὴν παραίτησή μου».

Ἀνταλλάξαμε μερικὰ ἔγγραφα ἀκόμα γιὰ τὸ ζήτημα αὐτό, ἀλλὰ οὔτε αὐτὰ

οὔτε οἱ παραστάσεις μου στὸν Ἀρχιγραμματέα ἔφεραν ἀποτέλεσμα. Ὄχι μόνο

πῆρα, τὸν Σεπτέμβριο του 1836, τὴν ἀπόλυσή μου, ἀλλὰ καὶ οἱ ἐφημερίδες ἑφτά

σαν νὰ χαρακτηρίσουν ὕποπτη τὴν ἀρχαιολογικὴ διοίκησή μου καὶ ν᾿ ἀφήσουν

νὰ ὑπονοηθῇ ὅτι τάχα ἔδωσα κρυφὰ στὸν πρίγκηπα Piick1er-Muskau πολύτιμα

ἀρχαῖα ἢ τὸν ἄφησα νὰ τὰ πάρει.

Πίσω ἀπὸ αὐτά, κρυβόταν κάποιος Ἰατρίδης, ὁ ἴδιος ἐκεῖνος ἀπὸ τὸν

ὁποῖο προέρχονται φρικτὰ ἰχνογραφήματα ἀρχαίων ἀγαλμάτων καὶ ἀναγλύ-

φων τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος τοῦ Πιττάκη. ἘΗταν διορισμένος στὴν ἀρ-

χαιολογικὴ ὑπηρεσία ἀπὸ τὴν ἐποχὴ του Καποδίστρια, κί ἐγὼ ἤμουνα τώρα

ὑποχρεωμένος νὰ τὸν χρησιμοποιῶ, ὅσο ἦταν δυνατὸν, σὰν ἐπόπτη στὶς ἀνα-

σκαφὲς ἢ ἀντιγραφέα. Ἔκανε μάλιστα τόσο τὸν φτωχὸ καὶ τὸν μισοκακόμοιρο,

ὥστε πολλὲς φορὲς τοῦ πλήρωνα τὸ φαγητό του ἢ καὶ διαφορετικὰ τὸν βοη-

Θοῦσα. Ἀλλὰ τώρα ποὺ μὲ νόμισε πεσμένον, μοῦ τὰ πλήρωνε ὅλα αὐτὰ μὲ βρι-

σιὲς καὶ συκοφαντίες, ὅπου καὶ ὅπως μποροϋσε.

Ἀκόμα καὶ ὁ κόμης Ἄρμανσπεργ, ποὺ θέλοντας νὰ κάμῃ κόμμα στὴν
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Ἑλλάδα, φρόντιζε μὲ κάθε τρόπο νὰ δείχνεται ὑποχωρητικὸς στοὺς Ἕλληνες,

δὲν ντράπηκε, ἂν καὶ ἤξερε πολὺ καλὰ τὴν ἱστορία μὲ τὸ γραμματικὸ του

Muskau καὶ τὶς ἴδιες τὶς κόρες του, νὰ στείλει ἀπὸ τὴν Ἀρχιγραμματέα ἕνα ἔγ-

γραφο στὸ ὑπουργετο τῆς Παιδείας, μὲ τὸ ὁποῖο ρωτοῦσε, ἂν δὲ θἄπρεπε νὰ

γίνουν ἀνακρίσεις ἐναντίον μου. Ὡστόσο δὲν ἔφτασαν ὣς ἐκεῖ, ἂν καὶ ἐγὼ πολὺ

τὸ ἐπιθυμοῦσα. Μὲ φοβόντουσαν ἄλλωστε πολύ, γιατὶ εἶχα τὴ φήμη πὼς ἤξερα

νὰ δίνω γερὰ χτυπήματα, ὅταν μὲ προσέβαλλαν ἀδίκως. Μὲ μιὰ κοφτερὴ ἀπάν-

τησή μου στὶς ἐφημερίδες τὸ ζήτημα ἔληξε. Ἀλλὰ ἤμουνα πιὰ ἰδιώτης καὶ δὲν

ἄργησα νὰ τὸ αἰστανθῶ. Ὅταν λίγες μέρες ἀργότερα ἀνέβηκα στὴν Ἀκρόπολη

γιὰ ν᾿ ἀντιγράψω ἐπιγραφἐς, οἱ φύλακες, οἱ ὣς τότε ὑφιστάμενοί μου μοῦ εἶπαν,

στενοχωρημένοι, πὼς εἶχαν ρητὴ διαταγὴ νὰ μὴ μ᾿ ἀφήσουν πλέον ν᾿ ἀντιγράψω

ἢ νὰ σχεδιάσω ὁ,τιδήποτε.

Ἐκτὸς ἀπ᾿ τὸν στιγμιαῖο θυμὸ καὶ πέρα ἀπ᾿ τὴν ἀναστάτωση ποὺ θὰ διεκο-

πτε τώρα τὰ ἔργα μου πάνω στὴν Ἀκρόπολη, ἡ ὺπόΘεση δὲν μὲ συγκίνησε καὶ

πολύ. Η κύρια ἐνοχὴ ἦταν δική μου καὶ ἔφταιγε ἡ ἐκρηκτική μου σπουδή. Ἄν

διέθετα μονάχα ἐν μέρει τὸν ἑαυτό μου καὶ δὲν εἶχα ἐπιδιώξει ἐγὼ ὁ ἴδιος μὲ

ἀπότομο τρόπο τὴν ἀπόλυσή μου, οἱ ἀνασκαφὲς θὰ συνεχίζονταν ὅπως καὶ

πρῶτα καὶ ὅλα θὰ ξαναγύριζαν στὴν τροχιά τους. Στὴν ἐναντίωση τοῦ Ὑπουρ-

γείου εἶχε συντελέσει καὶ τὸ γεγονὸς ὅτι εἶχα σχολιάσει τὶς ἐπιγραφὲς ποὺ

βρῆκα στὴν Ἑλλάδα στὰ λατινικὰ καὶ ὄχι στὴν ντόπια γλωσσα. Ἀπάντησα

ἐκφράζοντας τὴ λύπη μου γιὰ τὸ ὅτι στὸ Ὑπουργεῖο Θρησκευμάτων δὲν

ὑπῆρχε κανένας ποὺ νὰ καταλάβαινε τὴ λατινικὴ γλώσσα, ποὺ ἦταν ἄλλωστε

καὶ ἡ πραγματικότητα.

Ἔκανα ἀναφορὰ στὸν βασιλιὰ ποὺ ἦταν στὴ Γερμανία, τοῦ εἶπα τὴν ἄποψή

μου γιὰ τὴ ρήξη καὶ τὶς αἰτίες της, καὶ περίμενα τὸ ἀποτέλεσμα. Γιὰ νὰ δημι-

ουργήσω μιὰ σταθερὴ ἀπασχόληση, ζήτησα ἀπὸ τὸν Γεννάδιο καὶ τὸν Οθρλιχ,

νὰ μοῦ παραχωρήσουν μερικοὺς ἀπὸ τοὺς πιὸ ὥριμους μαθητὲς τοῦ Γυμνασίου

καὶ τοὺς ἔκανα, μιὰ φορὰ τὴ βδομάδα, μερικὰ μαθήματα Ἐπιγραφικῆς. Οἱ

παραδόσεις αὐτὲς στάθηκαν ἕνας προπομπὸς τοῦ Πανεπιστημίου, ποὺ γιὰ τὴ

μελλούμενη ἵδρυσή του θὰ μιλήσω στὸ ἑπόμενο κεφάλαιο.

177 (ΑΑΕ φ. 11, 11 Ἰαν. 1837)

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β:

Γραμματείαν Ι τῆς Ἐπικρατείας.
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Η πολυάνθρωπος οἰκογένειά μου, καὶ ἡ ἀκρίβεια τῶν τροφίμων φέρουν τὰς

μεγαλυτέρας δυσκολίας νὰ ζήσω μὲ τὰς διακοσίας δραχμὰς τὸ μηνιαῖον μου.

Η Β. αὕτη Γραμματεία γνωρίζει τοὺς ὁποίους καταβάλλω κόπους εἰς τὴν

ὑπηρεσίαν τὴν ἀρχαιολογικὴν καὶ εἰς ἄλλας τρεῖς ἐκτάκτους, τὰς ὁποίας εἶμαι

ἐπιφορτισμένος. Παρακαλῶ τὴν Β. Γραμματείαν νὰ συστήσῃ εἰς τὴν Σ. Κυβέρ-

νησιν τὴν ἀνάγκην μου, διὰ νὰ μοὶ ἐπαυξηθῇ ὁ μισθός μου Ι Εὐπειθέστατος Ι

Κ: Σ: Πιττάκης.

178 (AAE φ. 11, 14/26 Ἰαν. 1837)

Ρ.Ν. 10418 Ι 135 Ι Concernant 1es appointements du Ι Conservateur du Musée

centra1.

Sire Ι Mr Pittakés, conservateur du Musée centra1, s’est adressé au ministére

avec 1a pétition ci-inc1use pour demander une augmentation de ses appointe-

ments. Ce serait 1ui refuser 1a justice qui 1ui est due, que ne pas avouer qu’i1

s’acquitte de ses fonctions avec un ze1e et une activité surprenante, et qu’avec une

grande economic i1 a obtenu des résu1tats tres considérab1es des travaux de

1Ἀcropo1e. Ses occupations ne sont ni p1us aisées ni moindres, que ce11es qu’avait

eu Mr Ross qui recevait 350 dr par mois et qui en demandait 700. Encore Mr

Pittakes est-i1 seu1 tandis que son prédécesseur 1’avait 1ui-méme pour aide, et

enfin Mr Pittakés est pere d’une nombreuse fami11e, sans avoir rien pu sauver de

1a 1ongue guerre dont i1 fut un des acteurs. Pour toutes ces raisons j’ose proposer

que ses appointements soient augmentés a 250 dr par mois. | Ath. 1e 14/26 janvier

1837. | J. Rizo.

179 (AAE φ. 11, 19 Ἰαν./1 Φεβρ. 1837)

Ἀρ. 19606 Ι Ὄθων Ι ἐλέωι Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ι Ἑλλάδος.

Κατὰ τὴν ἀπὸ 14/26 Ἰανουαρίου πρότασιν τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν

κλπ. Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας, θέλοντες ν᾿ ἀνταμείψωμεν τὸν μέγαν ζῆλον

καὶ τὴν δραστηριότητα του ἐφόρου τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου κυρίου Πιττάκη,

αὐξάνομεν ἀπὸ ἰῆς Ἰανουαρίου τὸν μισθὸν αὐτοῦ ἀπὸ 200 εἰς 250/ διακοσίας

πεντήκοντα / δραχμὰς κατὰ μῆνα. Τὸ ἐπισυνημμένον ἐπιστρέφεται Ι Ἀθῆναι

τὴν 19 Ἰαν./1 Φεβρ. 1837.

Ἐν ὀνόματι καὶ κατ᾿ ἰδιαίτεραν διαταγὴν τῆς A.M. του Βασιλέως Ι Τὸ
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ὑπουργικὸν Συμβούλιον Ι Armansperg, Ι. Ρίζος, Schma1tz, Δρόσος Μανσόλας,

Α. Γ. Κριεζής, Γ. Πραΐδης.

[κάτωεἸ Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματείαν Ι Περὶ Ι τοῦ Ἐφό-

ρου κυρίου Πιττάκη.

180 (AAE (p. 23, 8 Φεβρ. 1837)

Ἀριθμ: Πρ: 472 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 8 Φεβρ: 1837: Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν Ι τῆς Ἐπικρατείας

Τὰ εἰς τὴν Ἀκρόπολιν καθεκάστην ἀνακαλύπτόμενα λείψανα τῶν ἀρχαιο-

τήτων εἰς τὰς ἀρχαιολογικὰς ἀνασκαφάς, ἐγέμισαν ὅλας τὰς ἐπὶ τούτῳ θέσεις

ὅσας εἴχομεν. Η ἀνάγκη τοῦ νὰ εθρω μέρος ύφ᾿ οὗ νὰ διατηρῶνται τὰ λείψανα

ταῦτα ἀπὸ διαφθορὰς καιρικὰς καὶ ἀνθρώπους, μὲ παρῆγον τὴν εὕρεσιν μιᾶς

δεξαμενῆς 80: ποδῶν μήκους καὶ 12: πλάτους, ἥτις κεῖται πρὸ τοῦ Παρθενῶνος,

καὶ ἡ ὁποία οὖσα θεμελιωμένη ἐπὶ τοῦ τῆς Ἀκροπόλεως, καὶ μὴν ἐμποδίζουσα

διὰ τὸ μικρὸν ὕψος της, τὴν θέαν τοῦ Ναοῦ τούτου δὲν θέλει ἀνασκαφθῆ. Εἰς

τὴν θέσιν ταύτην δύνανται νὰ διατεθῶσι κάλλιστα χίλια περίπου λείψανα. Τῆς

αὐτῆς τάξεως εἶναι καὶ ἡ εὐρυχωροτάτη ἐπὶ τούρκων πυριτοθήκη, ἥτις κειμένη

ἐπὶ τοῦ βορείου ἀρχαίου τείχους τῆς Ἀκροπόλεως, καὶ εἰς θέσιν παράμερον,

δὲν θέλει καταστραφῇ ἐπ᾿ οὐδενὶ λόγῳ, δύναται δὲ νὰ ἐμπεριέξῃ καὶ αὕτη

ὡσαύτως χίλια περίπου λείψανα ἀρχαιοτήτων. Αἱ θέσεις αὗται δύνανται νὰ

ἐπαρκέσουν ἀρκετοὺς χρόνους διὰ τὴν ἀξίως διατήρησιν τῶν ἀρχαιοτήτων,

ὥστε ἡ Κυβέρνησις ἐπὶ πολλοῦ δὲν θέλει εὑρεθῆ εἰς ἀνάγκην νὰ ἐξοδεύη διὰ

κατασκευὴν Μουσείου ἐν Ἀκροπόλει. Διακόσιαι πεντήκοντα δραχμαὶ ἐπαρ-

κοῦν διὰ τὴν ἐπισκευὴν τῶν ῥηθέντων θέσεων. Παρακαλῶ τὴν Β: Γραμματείαν

νὰ ἐνεργήσῃ τὴν ἔγκρισιν τῆς ρηθείσης δαπάνης Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος

τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Μουσείου Ι καὶ τὰ λ: π. Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

181 (Papageorgiou-Venetas 44, 3 Μαρτ. 1837, Ross πρὸς K1enze)

Τὸ βασιλικὸν ζεῦγος χαίρει ἄκρας ὑγείας. Εἶχα τὴν τιμὴν νὰ ὁμιλήσω ἐπὶ

μίαν σχεδὸν ὥραν μὲ τὴν Α. Μ. διὰ τὴν ὑπόθεσίν μου καὶ δ βασιλεύς εἶχε τὴν

εὐμένειαν νὰ μοῦ εἴπει ὅτι ἐπιθυμεῖ νὰ ρυθμίσει τὸ θέμα τὸ συντομώτερον δυνα-

τόν. Ἀλλὰ καὶ ἡ ἐξόχως ἀξιαγάπητη βασίλισσα μὲ ὑπεδέχθη εὐγενέστατα. Οὔτε

δ βασιλεύς οὔτε ἡ βασίλισσα ἐπεσκέφθησαν μέχρι τώρα τὴν Ἀκρόπολιν.
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Εἰς τὴν Ἀκρόπολιν 6 κύριος Πιττάκης ἐκαθάρισε ἤδη ἀπὸ τὸν Ὀκτώβριον

τὰ Προπύλαια, δὲν ἀνεκάλυψε ὄμως τὸ παραμικρὸν Θραῦσμα ἀγάλματος ἢ

ἄλλα ἐνδιαφέροντα ἀρχαιολογικὰ εὑρήματα. Ἀκόμη καὶ ἡ κατεδάφισις τῶν

νεωτέρων θόλων εἰς τὰ Προπύλαια φοβοῦμαι ὅτι ἔγινε μὲ ἀπερίσκεπτον βια-

σύνην, διότι ἀνέμεναν νὰ ἀφιχθῆ τὸ βασιλικὸν ζεῦγος πολὺ ἐνωρίστερονκαὶ τὸ

ὑπουργετον τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως ἥΘελε νὰ

προλάβῃ νὰ ἐντυπωσιάση. Τουλάχιστον εἶχα λόγους νὰ ὑποθέτω ὅτι εἰς αὐτοὺς

τοὺς τοίχους θὰ ὑπῆρχαν σημαντικαὶ ἐπιγραφαί- ἐπειδὴ ὄμως λόγῳ σπουδῆς 6

θόλος κατεδαφίσθη μὲ πέλεκυ λιθοξοΐας, δὲν εὑρέθη τίποτα. Ἔπειτα ἀπὸ τὴν

ἀποχώρησίν μου δὲν ἔγιναν ἄλλαι ἀνακαλύψεις.

Τὰς τελευταίας ἑβδομάδας, 6 καγκελλάριος, 6 ὁποῖος ἐγνώριζε πλέον τὴν

ἀπομάκρυνσιν του, ἐπεχείρησε νὰ δυσχεράνει τὴν ἐπάνοδόν μου. Ὡς ἐκ τού-

του ὥρισε μίαν ἀρχαιολογικὴν ἐπιτροπὴν ἐκ 13 μελῶν, τὰ ὁποία εἰς τὴν πλειο-

νότητά τους θὰ μποροῦσαν νὰ χαρακτηρισθοῦν ὑπόδειγμα ἀγνοίας, τουλάχι-

στον ὅσον ἀφορᾶ τὴν ἀρχαιολογίαν. Μεταξὺ αὐτῶν εἶναι π.χ. οἱ Ἀργυρόπου-

λος (πατέρας τῆς Βαρώνης Rouen), Ρίζος Ραγκαβῆς (πατέρας καὶ υἰόςὶ), Ψύλ-

λας, Αἰνιάν, Σχινᾶς, Βενθύλος κ. ἄ. Ο προοριζόμενος διὰ τὴν θέσιν μου μισθὸς

ἐμοιράσθη εἰς αὐτούς, ὥστε μὲ αὐτὴ τὴν πραγματικὰ ὄχι καὶ τόσον ἰσχυρὴ

κόλλα νὰ κολλήσουν καλύτερα μεταξύ τους. Εὐτυχῶς αὐτὸ εἶναι καὶ τὸ μόνον

ἐνδιαφέρον αὐτῶν τῶν κυρίων, δί αὐτὸ δὲν ἠσχολήθησαν ἀκόμη μὲ αὐτὴν

καθαυτὴν τὴν ἀρχαιολογίαν.

182 (AAE φ. 10, 17 Μαρτ. 1837)

Ἀριθμ: Π: 489 / Ἀριθ: Δ: 233: Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 17: Μαρτ: 1837: Ι Πρὸς τὴν

Ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν Ι

τῆς Ἐπικρατείας. Ι Κατὰ τὴν προφορικὴν πρόσκλησιν τῆς Β: ταύτης Γραμμα-

τείας, τοῦ νὰ γνωμοδοτήσω περὶ τοῦ ἀναγλύπτου κειμένου εἰς τὴν οἰκίαν του

Παναγῆ Σκουζέ, ἂν τοῦτο δύναται κατὰ τὸ 77: Ἄρθρον τοῦ Περὶ Ἀρχαιοτή-

των Νόμου νὰ ἐξέλθη τοῦ Κράτους, παρατηρῶ

1. [Ὁ Ἀλέξανδρος Ραγκαβῆς στράφη- Wincke1mann (1717-1768), Geschichte der

κε πρὸς τὴν ἀρχαιολογία γύρω στὸ 1833, Kunst des A1tertums (Dresden 1764), Ἀπο-

ἐπηρεασμένος, ὅπως λέγει, ἀπὸ τὴν ἀνά- μνημονεύματα A’ 390Ἰ.

γνωση τοῦ ἔργου του Johann Joachim
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A’ ὅτι τὸ ῥηΘὲν ἀνάγλυπτον εἶναι ἐπιτάφιον, χωρὶς κεφαλήν, καὶ χεῖρας, καὶ

τέχνης μετρίας:

B' ὅτι τοιούτου εἴδους μνημεῖα ἔχομεν πολλά, καὶ ἡ ὑστέρησις αὐτοῦ δὲν

φέρει βλάβην εἰς τὸ Κράτος, μένει εἰς τὴν Α: Μ: νὰ ἀποφασίσῃ. Ι Εὐπειθέστα-

τος Ι Ο Ἔφορος τοῦ Κεντρικοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Ι Μουσείου καὶ τὰ λ. π. Ι K.

Σ: Πιττάκης.

183 (Papageorgiou-Venetas 45, 20 Μαρτ. 1837, Ross πρὸς K1enze)

ε[Οσον ἀφορᾶ τὸ ἄτομόν μου, δὲν μπορῶ παρὰ νὰ εἶμαι εὐγνώμων διὰ τὴν

συμπεριφορὰν τοῦ κυρίου νοπ R[udhartἸ ἀπέναντί μου. Μὲ κάλεσε πρὸ 14

ἡμερῶν καὶ συνεζήτησε μαζί μου μὲ εἰλικρινέστατη εὐθύτητα τὴν σχέσιν [ἔργα-

σίαςἸ μου. Η ἐπιτροπήὶ, ὅπως τὸ εἶχα προβλέψει, ἀποτελεῖ τὸ μεγαλύτερον

ἐμπόδιον᾿ δί αὐτό, μετὰ ἀπὸ ἀντίστασιν ἀρκετῶν ἡμερῶν, ἐδέχθην νὰ ἐπανέλ-

θω προσωρινῶς εἰς τὴν ὑπηρεσίαν ἁπλῶς ὡς καθηγητὴς Ἀρχαιολογίας. Κατό-

πιν ἐπιθυμίας του κυρίου von Rudhart ἀπηύθυνα εἰς τὴν Α. Μ. μίαν αἴτησίν

πρὸς ἐξέτασιν τοῦ θέματός μου καὶ ἐπανένταξιν, μὲ ἐναλλακτικὴν λύσιν τὴν

καΘηγησίαν τῆς Ἀρχαιολογίας. Οὕτως ἔχουν τὰ πράγματα μέχρι τώρα. Μὲ

αὐτὴν τὴν ἀφορμὴν εἶχα τὴν εὐκαιρίαν νὰ ὁμιλήσω διὰ πολιτιστικὰ καὶ λόγια

θέματα καὶ διεπίστωσα ὅτι ὁ κύριος von R[udhartἸ διαβλέπει σωστὰ ὅλας τὰς

ἐλλείψεις καὶ τὰς ἀδυναμίας αὐτοῦ τοῦ κλάδού ὄμως [δυστυχῶςἸ δείχνει νὰ

ἔχῃ ὑπερβολικοὺς δισταγμοὺς δί ἀλλαγὰς προσώπων. Νὰ εἷσΘε βέβαιος ὅτι εἰς

τὸν μικρόν μου κύκλον προσπαθῶ νὰ στηρίξω μὲ εἰλικρίνειαν καὶ ἐντιμότητα

τὴν παροῦσαν διοίκησιν.

Ὅσον ἀφορᾶ τὰς ἐπιστολὰς ἀπὸ τὸ Μόναχον διὰ τὰς ὁποίας σᾶς ἔκανα

λόγον προσφάτως καὶ δείχνουν νὰ ἀπεργάζονται τὴν καταστροφὴν του κυρίου

νοπ R[udhartἸ, εἶχα τὴν εὐκαιρίαν μέσῳ ἑνὸς ἐμπίστου φίλου νὰ προειδοποιή-

σω τὴν ἐξοχότητά του. Δὲν εἶναι λοιπὸν ἀνάγκη νὰ κοπιάσετε δί αὐτὸ τὸ

ζήτημα-

2. [Ἤ Ἀρχαιολογικὴ ἘπιτροπήἸ.
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184 (AAE φ. 10, 26 Μαρτ./Ἱ Ἀπρ. 1837)

P. N. 11720 Ι 842. Ι concernant 1’exportation d’un bas-re1ief. Ι Sire! Ι Le comte

de St. Priest, nouve11ement arrivé de France, désire faire 1’acquisition d’un bas-

re1ief, qu’i1 veut exporter du pays. Suivant 1a 1oi sur 1es antiquités, et 1es décisions

des assemb1ées nationa1es,3 aucune antiquité ne peut étre exportée, a moins que

son peu de va1eur ne soit démonstré. Le conservateur Mr. Pittaki interrogé sur 1a

piece en question, a repondu par 1’écrit ci-joint, suivant 1eque1 1e bas-re1ief n’est

pas d’une grande va1eur, et ne différe point d’une fou1e de parei1s marbres con-

tenues dans nos Musées. Pour cette raison je demande 1’autorisation de V. M.

pour permettre au comte de St. Priest d’exporter en France 1e marbre dont i1 a

fait 1’acquisition et j’ai La supp1ier de me faire parvenir ses ordres au p1utot, parce

que 1e comte de St. Priest veut quitter imme’diatement 1a Gréce. Ath. 1e | 26

mars/7 avr. 1837. | J. Rizo.

185 (AAE φ. 10, 29 Μαρτ./1Ο Ἀπρ. 1837)

1474 Ι Ὄθων Ι Ἐλέαι Θεοϋ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι Κατὰ τὴν ἀπὸ 26. Μαρ-

τίου/7. Ἀπριλίου τ. ἐ., καὶ ὑπ᾿ ἀριθ. 11720 πρότασιν τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν κτλ. Γραμματείας, ἐγκρίνομεν νὰ ἐπιτραπῇ εἰς τὸν Κόμητα Κ. Σαινπριὲζ

νὰ ἀπαγάγῃ τοῦ Κράτους τὸ ὑπ᾿ αὐτοῦ ἀγορασθἐν, καὶ ὡς ὀλίγης ἀξίας ἀνα-

γνωρισθἐν, ἀνάγλυφον.

Ἐπιστρέφεται τὸ ἐγκλειόμενον. Ι Ἐν Ἀθήναις τὴν 29. Μαρτίου/10, Ἀπριλίου

1837 Ι Ὅθων.

\\\\\

τοῦ ἀπὸ τὸν Κύριον Κόμητα Σαινπριὲζ ἀγορασθέντος ἀναγλύφου.

186 (AAE φ. 10,29 Μαρτ. 1837)

Ἀρ. Πρ. 11857 Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον τοῦ Κ. Μουσείου. Ι Κατὰ τὴν ἀπὸ 17

Μαρτ. ἐ. ἔ γνωμοδότησίν σας, ἐνεκρίθη νὰ ἐπιτραπῇ εἰς τὸν Κόμητα Κ. Σαιν-

πριὲζ ν᾿ ἀπαγάγῃ τοῦ κράτους τὸ ἀγορασθὲν παρ᾿ αὐτοῦ ἀνάγλυφον, τὸ ὁποῖον

3. [Θεωροῦοαν ὅτι τὰ ψηφίσματα τῶν Ἐθνικῶν Συνελεύσεων εἶχαν ἰσχύΙ.
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παρεστήσατε ὡς ὀλίγης τιμῆς ἀξιον! Περὶ τούτου τὸν εἰδοποίησε καὶ ἡ Γραμ-

ματεία. Ἐν Ἀθ. τῇ 29 Μαρτ. 1837. Ι Ι. Ῥίζος.

187 (Α ΑΒ φ. 10, 29 Μαρτ. 1837)

855 Ι Πρὸς τὸν κόμητα Κ. Σαινπρἐζ. Ι Η A. M. Λαβοῦσα ὑπ᾿ ὄψιν τὴν γνώ

μοδότησιν τοῦ Ἐφόρου τοῦ Κ. Μουσείου, ἐπισυναφθεῖσαν εἰς τὴν ἀναφορὰν

τῆς ἐπὶ τοῦ δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμμ., ἐπέτρεψε ν᾿ ἀπαγάγητε τοῦ κρά-

τους τὸ ὁποῖον ἠγοράσατε ἀνάγλυφον. Δυνάμει ἑπομένως τοῦ παρόντος ἐγγρά-

φου δύνασΘε νὰ μεταφέρετε αὐτὸ ἀνεμποδίστως ἐκτὸς τοῦ κράτους. Δἐχθητε,

Κύριε Κόμη, τῆς βεβαιώσεως τῆς πρὸς ὑμᾶς ὑψηλῆς ὑπολήψεώς μου. Ἐν Ἀθ.

τῇ 29 Μαρτ. 1837. | Ι. Ῥίζος.

188 (AAE φ. 10, 10 Ἀπρ. 1837)

Ἀριθμ. Πρ: 498 Ι Ἀριθ. Δ: 238 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 10: Ἀπριλίου 1837: Ι Πρὸς

τείαν Ι τῆς Ἐπικρατείας. Ι Κατὰ τὴν ὑπ᾿ ἀριθ. Διεκ: 471: πρόσκλησιν τῆς Β: ταύ-

της Γραμματείας νὰ ἐκτιμήσω ὡς πραγματογνὡμων, τὰ ἐν Αἱγίνῃ καὶ ἐν Μεγά-

ροις ἀγάλματα τοῦ Κ: Α: Ῥἑντη, ἀπελθὼν ἐπιτοπίως, καὶ παρατηρήσας ταῦτα,

ἐκτιμῶ ὡς πραγματογνὠμων-

A': τὸ μὲν ἐν Αἰγίνῃ, διὰ τὴν κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἦττον σῶαν κατάστασίν

του, διὰ τὴν τέχνην του, καὶ ἐξόχως τὴν περὶ τὴν στολίδα4 αὐτοῦ, διὰ τὸ μἐγε-

θός του, διακόσια πεντήκοντα δίστηλα:

B’ τὸ δὲ ἐν Μεγάροις, διὰ τὸ μοναδικὸν τοῦ σχήματός του, ἀφ᾿ ὅσα νῦν ἐν

Ἑλλάδι σώζονται, καὶ προπάντων δί ἐκεῖνα τῶν ὑποδημάτων του, διὰ τὸ μἐγε-

θος καὶ τὴν παράστασίν του, δίστηλα ἑκατὸν τριάκοντα. Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο

Ἔφορος τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου καὶ τὰ λ. Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

189 (Ἀρχετο Ross, Κίελο, 26 Ἀπρ./8 Μαΐου 1837, κατ᾿ ἀνακοίνωση του Ἀλε-

ξάνδρου Παπαγεωργίου Βενετᾶ)

4. [Στολίςε στολή, ἐνδυμασία. Στὸν πληθ. πτυχἐς1.
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An das Ministerium fiir den Ku1tus und offent1ichen Unterricht. Ι Otto Ι

Nachdem Wir den Herrn Dr. Ross zum ordent1ichen Professor der Archéio1ogie

der neu errichteten Universitéit ernannten, beabsichtigen Wir demse1ben diejenige

Ste11ung anzuweisen, in we1cher seine ausgezeichneten KenntniBe und Ta1ente

den Wissenschaften und dem Lande in vorziig1ichem Grade sich niitz1ich erweisen

konnen. Wir verfiigen daher, daB demse1ben auBer der a11gemeinen, bereits in der

Verordnung fiber die wissenschaft1ichen und artistischen Samm1ungen des Staates

vom 10/22 Mai 1834, § 18 ausgesprochenen Berechtigung, a11e diejenige Unter-

stfitzung zu Thei1 werden, die zur grfind1ichen wissenschaft1ichen Benutzung der

bis jetzt entdeckten und noch zu erwartenden A1terthiimer erforder1ich, und

beauftragen Unseren Staatssekretéir ffir den Cu1tus und offent1ichen Unterricht

diese Unsere Verffigung den Conservatoren der A1terthfimer zu genauer Befo1-

gung zu insinuieren. | Athen, den 26 Apri1/8 Mai 1837. | Otto.

189a (μετάφραση)

Ὅθων Ι Μετὰ τὸν ῦφ᾿ Ἡμῶν διορισμὸν τοῦ Κου Δόκτορος Ross ὡς τακτί

κοῦ καθηγητοῦ τῆς Ἀρχαιολογίας εἰς τὸ νεοιδρυθὲν Πανεπιστήμιον, ἀποσκο-

ποῦμεν εἰς τὸ νὰ τὸν ἐγκαταστήσωμεν εἰς τὴν θέσιν ἐκείνην, ἡ ὁποία θὰ του

ἐπιτρέψῃ νὰ θέσῃ κατὰ τὸν καλύτερον τρόπον εἰς τὴν ὑπηρεσίαν τῶν ἐπι-

στημῶν καὶ τῆς χώρας τὰς διακεκριμένας του γνώσεις καὶ τὸ ἐξαιρετικόν του

τάλαντον.

Ὡς ἐκ τούτου ἐντελλόμεθα νὰ δοθῇ εἰς αὐτὸν ὅλη ἡ ὑποστήριξις ἐκείνη, ἡ

ὁποία, πέραν τοῦ ἤδη διετυπωμένου εἰς τὸ διάταγμα περὶ τῶν ἐπιστημονικῶν

καὶ τεχνολογικῶν συλλογῶν του κράτους τῆς 10/22 Μαΐου 1834, § 18 δικαιώ-

ματος, εἶναι ἀπαραίτητος διὰ τὴν διεξοδικὴν μελέτην τῶν μέχρι τοῦδε ἀποκα-

λυφθεισῶν ἀρχαιοτήτων ἀλλὰ καὶ ἐκείνων τῶν ὁποίων ἡ ἀνεύρεσις ἀναμένεται

εἰς τὸ μέλλον.

Ἀνατίθεμεν εἰς τὸν Ἡμέτερον ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου

Ἐκπαιδεύσεως Γραμματέα τῆς Ἐπικρατείας νὰ γνωστοποιήσῃ τὴν παροῦσαν

ἐντολήν μας πρὸς τοὺς Ἐφόρους τῶν Ἀρχαιοτήτων, πρὸς ἀκριβῆ συμμορφω-

σιν. Ι Ἀθῆναι, τῇ 26 Ἀπριλίου/8 Μαΐου 1837 Ι Ὅθων.
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190 (Πρώτη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς κατὰ τὴν 13 Ι

Μαΐου 1837 | Παρόντα ἦσαν ἐκ τῶν μελῶν οἱ κκ. Ψύλλας, Γ. Ἀργυρόπουλος,

Κ. Σχινᾶς, Γ. Γεννάδιος, Ἴ. Βενθύλος, Κ. Πιττάκης, Ἀ.Ῥ Ῥαγκαβῆς.

Ο κ. Πιττάκης ἀνέγνω ἔκθεσιν ἐκτεταμένην περὶ τῶν ἀρχαιολογικῶν ἐργα-

σιῶν του ἀφ᾿ ὅτου ἀνέλαβε τὴν διεύθυνσιν αὐτῶν, περὶ τῶν αἰτιῶν αἵτινες τὸν

ἔπεισαν ὥστε ἐγκαταλείψας τὸν ἀνεγειρόμενον ναὸν τῆς νίκης νὰ ἀσχοληθῇ

μᾶλλον εἰς ἀνασκαφὰς περὶ αὐτόν, καὶ νὰ ἐπιχειρισθῇ τὴν ἐκκαθάρισιντῶν προ-

πυλαίων, τῆς μεταξὺ αὐτῶν καὶ του Παρθενῶνος ὁδοῦ, καὶ τέλος του Ἐρε-

χΘείου. Ἐξέθεσε μετὰ ταῦτα τὸν σκοπόν του περὶ ἐξακολουθήσεως τῶν

ἐργασιῶν, τὰς ὁποίας θέλει νὰ διευθύνῃ καθαρίζων τὸ μεταξὺ τοῦ Ἐρεχθείου

καὶ του Παρθενῶνος μέρος, διὰ νὰ τεθῶσιν εἰς αὐτὸ ἐν τάξει τοῦ μεγάλου τού-

του ἐρειπίου τὰ συντρίμματα, καὶ προπαρασκευασθῇ οὕτω κατὰ τὴν ἐπιθυμίαν

τῆς Κυβερνήσεως ἡ κατὰ μέρος ἀνέγερσίς του, τῆς ὁποίας ἔναρξις δύναται νὰ

γίνῃ κατὰ τὸ προσεχἐς φθινόπωρον. Συγχρόνως μελετᾶ ν᾿ ἀποπεράτωση καὶ

τὰς ἤδη ἀρχθείσας ἐργασίας εἰς τὸ Ἐρεχθετον, ὅπου ἐλπίζει ν᾿ ἀποκαλύψῃ τὴν

Ἐρεχθηίδα θάλασσανβ, εἰς τὸν ναὸν τῆς νίκης καὶ εἰς τὰ προπύλαια, τῶν

ὁποίων θέλει νὰ θέσῃ τὰς βαθμίδας εἰς τὰς ἀνήκουσας θέσεις των.

Η Ἐπιτροπὴ ἐνέκρινε τὸ γενικὸν τοῦτο τῶν ἐργασιῶν σχέδιον.

Μετὰ ταῦτα ἐγένετο λόγος περὶ τῆς συντάξεως του περιοδικοῦ ἀρχαιολογι-

κοϋ συγγράμματος, του ὁποίου τὴν ἔκδοσιν ἡ Κυβέρνησις ἀναθέτει εἰς τὴν Ἐπι-

τροπὴν, καὶ ἐπροτάθη νὰ καθυποβληθῇ εἰς τὴν προσεχῆ συνεδρίασιν προϋπο-

λογισμὸς τῶν εἰσοδημάτων καὶ ἐξόδων αῦτοῦ. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι Γ. Γεννάδιος

Ι Παναγιώτης Σοῦτσος Ι Κ. Δ. Σχινᾶς Ι Schaubert Ι = Βενθύλος Ι Α. Β Ραγκαβῆς.

191 (AAE φ. 10, 22 Μαΐου 1837)

Ἀριθ. 2171 | Ἀθῆναι Ι τῇ 22 Μαΐου 1837 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η ἐπὶ

5. [Τὰ πρακτικὰ τῆς Ἀρχαιολογικῆς λασσα ἕνι. Ἀπολλ. 3, 14, 1: ἦκεν οὖν

Ἐπιτροπῆς ἀποτελοῦν ἰδιαίτερο φάκελο πρῶτος Ποσειδῶν ἐπὶ τὴν Ἀττικτίὶν,

τοῦ Ἀρχείου τῆς Ἀ.Ἑτ.Ἰ. καὶ πλήξας τῇ τριαίνῃ κατὰ μέσον

6. [Ἧροδ. Θ 55: ἔστι ἐν τῇ ἀκροπόλι τὴν ἀκρόπολιν ἀπέφηνε θάλασσαν, ἣν

ταύτη Ἐρεχθέος τοῦ γηγενέος λεγομέ- νῦν Ἐρεχθηίδα καλοὖσ11.

νου εἶναι νηός, ἐν τῷ ἐλαίη τε καὶ Θά-
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τῶν Ναυτικῶν Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν Ι Περὶ τῆς συλλογῆς τῶν ἀρχαίων Ι ὀνομάτων τῶν ἀποσκευῶν Ι τῶν

πλοίων.

Δίὰ τοῦ ἀπὸ 5 Νοεμβρίου 1836 ἐγγράφου μας, παρεκαλέσαμεν τὴν Βασι-

λικὴν Γραμματείαν νὰ μᾶς ἀποστείλῃ ἀντίγραφον τῆς συλλογῆς τῶν ἀρχαίων

ὀνομάτων τῶν ἀποσκευῶν τῶν πλοίων, τὴν ὁποίαν ὁ κύριος Πιττάκης ὑπε-

σχέΘη νὰ μᾶς χορηγήσῃ, ἂν τὴν ζητήσωμεν.

Ἐπειδὴ δὲν ἐλάβομεν εἰσέτι αὐτήν, παρακαλοῦμεν καὶ αὖθις τὴν Βασ. Γραμ-

ματείαν νὰ διατάξῃ νὰ μᾶς διευθυνθῇ ὁμοῦ καὶ μὲ αὐτὰ τὰ τῶν νεωρίων ψηφί-

σματα τὰ ὁποῖα ἀνεκαλύφθησαν εἰς Πειραιᾶ.

Τὰ ἔγγραφα ταῦτα μᾶς εἶναι, κύριε Γραμματεῦ, ἀναγκαιότατα διὰ τὴν σήμε-

ρον τὸ πρῶτον ἐνεργουμένην ἑλληνικὴν ὸνοματοθεσίαν τῶν ναυτικῶν ἀπο-

σκευῶν, καὶ διὰ τοῦτο ἐλπίζομεν ὅτι θέλετε φροντίσει νὰ μὴ βραδύνῃ ἐπὶ πλέον

ἡ ἀποστολή των. Ι Ο Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας Ι Α.Γ. Κριεζής.

192 (Papageorgiou-Venetas 48, 1 Ἰουν. 1837, K1enze πρὸς Ross)

Η Α. Μ. ὁ βασιλεὺς μὲ ἐπιφόρτισε νὰ σᾶς εὐχαριστήσω πολὺ διὰ τὸ μνη-

μετον τοῦ ΕὐβουλίδουἼ. εἶναι λυπηρὸν ὅτι τὸ κατέχωσαν καὶ πάλιν. Ἐπ᾿ εὐκαι-

ρίᾳ ἡ Α. Μ. μὲ ρώτησε πάλι διατὶ δὲν ἐπιστρέψατε εἰς τὴν θέσιν τοῦ Ἐφόρου,

δί αὐτὸ θὰ γράψω εἰς τὸν κ. νοῆ Rudhart. Ἐξάλλου αὐτὸ μπορεῖ νὰ συνδυα-

σθεῖ μὲ τὴν καθηγεσίαν σας εἰς τὸ πανεπιστημιον. Ἀκούω ἀπ᾿ ὅλους ὅτι ὁ Πιτ-

τάκης δὲν κάνει παρὰ ἀνοησίας καὶ φοβοῦμαι πολὺ μὴ βάλουν χέρι εἰς τὸ Ἐρε-

χθετον ὑπὸ τὴν ἀλλοπρόσαλλον καθοδήγησίν του. Κάνετε καὶ ἐσεῖς τὰ πάντα

ὥστε νὰ ξαναπάρετε τὴν θέσιν τὴν ὁποίαν μόνον ἐσεῖς μπορεῖτε νὰ καλύψετε.

Μὲ ἔκπληξιν διάβασα ὅτι ὁ Πιττάκης ἔχει γραπτοὺς διαξιφισμοὺς μαζί σας

ἀκριβῶς δί αὐτὸ τὸ μνημεῖον - que bien 1ui passe.

7. [Ἐννοεῖ τὴ μικρὴ αῦτοτελὴ μελέτη primerie DἈndré Coromi1as, rue de

του Ross, Le monument dἘubou1idés dans Mercure N. 215, 1837. En commission chez

1e Céramique intérieur. Lettre ὰ Mr 1e Co1one1 Ie mémeἸ.

Leake par Mr L. Ross. Athénes, De L’Im-
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193 (AAE φ. 10, 3 Ἰουν. 1837)

Ἀριθμ: Π: 528 Ι Ἀριθ. Δ: 248 | Ἐν Ἀθήναις τῆ 3 Ἰουνίου 1837: | Πρὸς τὴν

Ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β: Γραμματείαν Ι

τῆς Ἐπικρατείας. Ι Ἐσωκλείονται δύω κατάλογοι τοῦ Ἐπὶ τῶν Μεταλλείων

Κυρίου Φἐδλερ, ὅστις ἐζήτησε διὰ τῆς ἀπὸ 31: Μαΐου ἀναφορᾶς του τὴν ἐξα-

γωγὴν τῶν ἐν τοῖς ῥηθεῖσι καταλόγοις ἀγγείων τὰ ὁποία αὐτὸς ὁ ἴδιος λέγει ὅτι

ἀνεκάλυψεν εἰς τὸ Χηλιδρόμι- τὰ ἀγγεῖα τὰ ὁποία μοὶ ἔδειξεν, καὶ τῶν ὁποίων

συνέταξα κατάλογον ὑπογεγραμμένον παρ᾿ αὐτοῦ, εἶναι τῷ ὄντι [ἂν εἶναι αὐτὰ

μόναί κοινὰ εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ ἄξια ὀλίγης τιμῆς, ἡ δὲ ἐξαγωγή των ἀπὸ τὸ

Κράτος δὲν φέρει ἔλλειψιν τινὰ ὡς πρὸς τὰ Ἀρχαῖα λείψανα, διότι πολλὰ τοι-

αῦτα καὶ ἔχομεν, καὶ καθ᾿ ἑκάστην εὑρίσκονται.

Καθυποβάλλω τὴν γνωμοδότησίν μου ταύτην εἰς τὴν Β: Γραμματείαν διὰ νὰ

ἐνεργήσῃ ὅ,τι ἐγκρίνει. Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος τοῦ Κεντρικοϋ Ἀρχαιο-

λογικοῦ Μουσείου Ι Κ: Σ. Πιττάκης.

[ἘπισημείωσηἸ: Ὅντως, κατὰ τὴν γνωμοδότησιν τοῦ Ἐφόρου, ἀσημάντων

τῶν ἀντικειμένων τούτων τῆς ἀρχαιότητος, ἐπιτρέπεται ἡ ἐξαγωγή των. Ἐν Ἀθ.

τῇ 4 Ἰουν. 1837. Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κλπ. Ι Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Ι Α. Πολυζωϊδης.

194 (AAE φ. 10, 10/22 Ἰουν. 1837)

Ρ.Ν. 13433 | A $3 Majesté Ι Le | Roi Ι Le Secretariat dἘtat | pour 1es Cu1tes

et 1’Instruction pub1ique | Athénes 1e 10/22 juin 1837 Ι Concernant 1’ouvrage

périodique de 1a Société Archéo1ogiques.

Sire! Ι La Commission archéo1ogique étab1ie par 1’ordonnance du 16/28

o(cto)bre et s.v. a | déja depuis que1que temps commencé ses fonctions. Un des

besoins que cette ordonnance 1ui impose et qui me parait 1e p1us important, est

1a pub1ication par 1a presse des découvertes faites dans 1e pays, dans 1e domaine

de 1’antiquité. Une te11e pub1ication, qui est un devoir envers 1e monde savant qui

a ses yeux tournés sur cette contrée qui fut autrefois 1e foyer des arts, et qui est

encore aujourd’hui 1e dépositaire de ses débris sauvés, une te11e pub1ication ne

manquera de faire 1e p1us grand honneur a 1a nation et au Gouvemement sous

1es auspices du que1 e11e sera faite. Νοῦς manquons certainement encore en Grece

8. [Ἐννοεϊ Commission archéo1ogiqueἸ.
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des moyens et des hommes d’un ta1ent aussi distingué pour prétendre a pub1ier

un ouvrage critique qui pourrait étre mis a cote du Thesaurus9 de Boeckh et de

ceux des différentes academies de 1Ἐurope. Ce1ui qui paraitra ici une fois par an

n’aura d’autre but que de 1ivrer aux 1ittérateurs de 1Ἐurope 1es matériaux avec

1esque1s i1s feront de savantes investigations, matériaux précieux et que 1e

gouvernement Grec qui seu1 1es posséde ne doit 1ivrer sans en retirer 1e profit et

1’honneur.

Suivant 1a dite ordonnance, 1a condition demandée pour 1a pub1ication en

question, est de soumettre 1e compte approximatif des dépenses et recettes du dit

ouvrage. Le compte a été fait avec 1’aide des directeurs du Musée, de 1’Impri-

merie et de 1a Lithographic. I1 est 1e suivant

 

Pour 7 rames de papier par mois 126 Dr.

Pour 1’impression de 2 f. typogr. 100

Pour 1’impression de 6 tab1es 420

Pour gravure sur pierre de 6 tab1es 180

Pour re1iure 15

tota1 841

Chaque cahier mensue1 contenant 16 pages de texte et 6 tab1es 1ithographiées

pourra étre vendu a 6 Dr., ce qui donnera un profit evident a 1a caisse de

1’imprimerie, 1aque11e, de 1’accord aussi du directeur, doit se charger de cette pu-

b1ication. Les matériaux pour 1es premiers cahiers étant déja préparés j’attends

avec impatience que V.M. daigne approuver 1e compte approximatif ci-dessus,

pour faire annoncer et faire immédiatement commencer 1’impression de cet

ouvrage. Ath. 1e 10 Ι 22 juin 1837 Ι A. Ρὶθ.

195 (Δεύτερη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς Συνεδριάοεως τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς κατὰ τὴν 15 Ι

Ἰουνίου 1837 Ι Παρόντα ἦσαν ἐκ τῶν μελῶν οἱ κκ. Γ. Αἰνιᾴν, Γ. Γεννάδιος, Ἰ.

Βενθύλος, Π. Σοϋτζος, Σάουβερτ, Ἅνσεν, Κ.Πιττά;ης, Ἀ.Ῥ Ῥαγκαβῆς.

9. [Πρόκειται γιὰ τὸ Corpus Inscriptio- 1828Ἰ..

num Graecarum, του ὁποίου ὁ πρῶτος τό- 10. [Τὸ σχέδιο φέρει μόνο τὰ ἀρχικὰ

μος, σὲ τεύχη, εἶχε ὁλοκληρωθεϊ ἕως τὸ τοῦ Ἀλεξάνδρου Ρίζου ΡαγκαβῆΙ.
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Κατ᾿ αἴτησίν τινῶν τῶν μελῶν ἀνεγνώσθησαν αἱ παρὰ τῆς Γραμματείας τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν διευθυνθεῖσαι ὁδηγίαι.

Ο κ. Πιττάκης ἐπαναλαβὼν ἐν συντόμῳ ὅσα εἰς τὴν προλαβοῦσαν συνε-

δρίασιν εἶχεν ἀναγνώσει, ἀνήγγειλεν εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν ὅτι προχωρήσας ἤδη

ἱκανῶς εἰς τὴν ἐκκάοαρσιν τῆς ἐντὸς τοῦ Ἐρεχθείου ἐπιφανείας καὶ τῶν πέριξ

αὐτοῦ, καὶ εἰς αὐτὴν τὴν ἀνέγερσιν του νοτίου τείχους τοῦ ναοῦ τούτου, ἔπαυ-

σεν ἤδη τὰς ἐργασίας, ἀφ᾿ ἑνὸς μὲν διότι ὁ ὑπερβολικὸς καύσων μέχρι του

Σεπτεμβρίου καθιστᾷ αὐτὰς ἐπικινδύνους εἰς τοὺς ἐργαζομένους, ἀφ᾿ ἑτέρου

δὲ διότι ὁ ἴδιος ἦτο ἀνάγκη νὰ περιοδεύσῃ εἰς τὸ τρίμηνον τοῦτο διάστημα

ἐντὸς τοῦ κράτους, διὰ νὰ πληροφορηθῇ εἰς ποίαν κατάστασιν εἶναι αἱ ἐκα-

σταχοῦ ἀρχαιότητες, καὶ διατάξῃ περὶ αὑτῶν τὰ προσφορώτερα, ἀναθέτων τὴν

διατήρησιν αὐτῶν εἰς οθς ὁ νόμος διατάττει.

Ο κ. Ῥαγκαβής καθυπέβαλε μετὰ ταῦτα εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν τὸν προϋπολο-

γισμὸν του περιοδικοῦ ἀρχαιολογικοῦ συγγράμματος συνταχθέντα βοηθείᾳ του

Ἐφόρου τῆς Τυπογραφίας καὶ τοῦ Διευθυντοϋ τῆς Λιθογραφίας. Ο προϋπο-

λογισμὸς οὗτος περιέχει διὰ 1000 ἀντίτυπα ἔξοδα μὲν 841 δρ., ἔσοδα δὲ 6000.

Ἀνήγγειλε δὲ συγχρόνως εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν ὅτι ἐγένετο ἤδη πρότασις ὥστε τὸ

σύγγραμμα τοῦτο νὰ τυπώνεται εἰς λογαριασμὸν τοῦ Τυπογραφείου, καὶ τοῦτο

ἐνεκρίθη ὑπὸ τῆς Ἐπιτροπῆς.

Γενομένου μετὰ ταῦτα λόγου περὶ τῆς ἐπιστημονικῆς ἐξετάσεως τῶν ἀρχαι-

οτήτων, καὶ περὶ τῆς συντάξεως αὑτοῦ του συγγράμματος, ἀπεφασίσθη μετὰ

βραχεῖαν συζήτησιν νὰ ἐκλεχθῶσι πέντε μέλη ἐκ τῶν τῆς Ἐπιτροπῆς, καὶ ἐξ

αὐτῶν εἰς μὲν νὰ εἶναι ὁ Ἔφορος κ. Πιττάκης, εἷς δὲ ν᾿ ἀναλάβῃ τὸ ὑλικὸν

μέρος τῆς συντάξεως τῆς Ἐφημερίδος, οἷον τὴν ἐκλογὴν καὶ κατάταξιν τῆς θλης

κλπ., τρεῖς τέλος νὰ ἔχουν ἰδιαίτερον ἔργον τὴν ἐπιστημονικὴν τῶν ἐπιγραφῶν

καὶ ἄλλων ἀντικειμένων τῆς ἀρχαιότητος ἐξέτασιν. Ἕκαστον μέλος τῆς ἐπι-

τροπῆς ἐν γένει νὰ ἔχῃ τὸ δικαίωμα, ἢ μᾶλλον τὴν ὑποχρέωσιν, νὰ ἐκλέγῃ

ὁποῖον δήποτε ἀρχαιολογικὸν ἀντικείμενον διὰ νὰ μελετᾷ αὑτὸ ἰδιαιτέρως καὶ

νὰ κοινοποιῇ εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν τὸ ἀποτέλεσμα τῆς μελέτης του.

Η Ἐφημερὶς αὐτή, ἐκδιδομένη ἅπαξ κατὰ μῆνα, ἀπεφασίσθη ὅτι θέλει

περιέχει ἓξ μὲν φύλλα λιθογραφημένα, ὀκτὼ δὲ περίπου φύλλα κειμένου ἐπε-

ξηγητικοῦ, περιέχοντος ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἱστορικὰς ἐκθέσεις τοῦ τρόπου καὶ

τῶν περιστάσεων τῆς ἀνευρέσεως τῶν ἐξεταζομένων ἀρχαιοτήτων, καὶ ἄλλας

ὁμοίου εἴδους διασαφήσεις, σπανίως δὲ καὶ μόνον ἔκτακτος ἐπιστημονικὰς ἐξη-

γήσεις καὶ ὑποθέσεις. Αἰ ἐκθέσεις αὗται Θέλουν λαμβάνεσθαι ἢ ἀπὸ τὰ μέλη τῆς

Ἐπιτροπῆς, ἢ ἀπὸ ἄλλους πεπαιδευμένους, ἀλλὰ πρὶν δημοσιεύωνται θέλουν
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ἀναγινώσκεσθαι ἐνώπιον τῆς Ἐπιτροπῆς, καὶ θέλουν ὑπογράφεσθαι εἰς πᾶσαν

περίστασιν ὑπὸ του γράψαντος.

Δίὰ τὴν ἐπιστημονικὴν τῶν ἀρχαιοτήτων ἐξέτασιν ἐκλέχθησαν οἱ κκ. Γ.

Αἰνιάν, Κ. Σχινᾶς καὶ Ἰ. Βενθύλος, οἵτινες θέλουν διανέμεσθαι μεταξύ των τὴν

ἐργασίαν καὶ συνέρχεσθαι εἰς ἓν ὅπως καὶ ὅταν ἐγκρίνουν.

Δίὰ δὲ τὴν ἔκδοσιν τῆς Ἐφημερίδος ἐκλέχθη ὁ κ. Ἁ.Ῥ Ῥαγκαβῆς.

Ο Ἔφορος κ. Πιττάκης θέλει συνεννοεῖσθαι μετὰ τῶν τεσσάρων τούτων

κυρίων, οἵτινες ὁσάκις ἡ χρεία τὸ καλεῖ θέλουν συνέρχεσθαι εἰς ἓν καὶ συσκέ-

πτεσΘαι.

Ο κ. Πιττάκης καθυπέβαλεν εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν ἀντίγραφα ἐπιγραφῶν,

ἀγγείων, ἀναγλύφων καὶ ἄλλων, ἕτοιμα διὰ νὰ καταχωρισθῶσιν εἰς τὴν Ἐφη-

μερίδα καὶ παρασκευασθέντα ὑπὸ του κ. Ἰατρίδου.

Οἱ κκ. Σάουβερτ καὶ Ἅνσεν ἐπρόσφεραν τὴν συνεργασίαν των εἰς τὸ σύγ-

γραμμα ταυτὸ ὁσάκις πρόκειται λόγος περὶ ἰχνογραφήσεως ἀρχαίων κτιρίων

καὶ τῶν τοιούτων.

Τέλος ἐκρίθη εὔλογον ὥστε διὰ τὴν εὐταξίαν τῶν συζητήσεων καὶ τὴν ἀκρί-

βειαν τῶν συνελεύσεων ν᾿ ἀνατεθοῦν χρέη προέδρου εἰς ἓν τῶν μελῶν τῆς Ἐπι-

τροπῆς, καὶ ταῦτα ἀνετέΘησαν εἰς τὸν κ. Γ. Αἰνιᾶνα.

μ.μ. τῆς τρίτης ἑκάστης ἑβδομάδος, ἐντὸς τοῦ καταστήματος τοῦ γραφείου τῆς

ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματείας. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι Γ. Γεννάδιος Ι Πανα-

γιωτης Σοῦτσος Ι Schaubert | K. Δ. Σχινᾶς Ι = Βενθύλος Ι Α.Ρ. Ραγκαβῆς.

196 (AAE φ. 10, 16/28 Ἰουν. 1837)

Ἀρ. 23104 Ι Ὄθων Ἐλέαι θεοῦ βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι Θεωρήσαντες τὸν

διὰ τῆς ἀπὸ 10/22 Ἰουνίου ύπ᾿ ἀρι: 1343311755 ἀναφορᾶς τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν κλ. Γραμματείας καθυποβληθέντα Ἡμῖν προϋπολογισμὸν τοῦ περιο-

δικοῦ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς συγγράμματος, ἐγκρίνομεν αὐτὸν μὲ 841

/ ὀκτακοσίας τεσσαράκοντα μιᾶς / Δραχ. κατὰ μῆνα, καὶ διατάττομεν νὰ γίνη

ἀνυπερθέτως ἔναρξις τῆς ἐκδόσεως τοῦ συγγράμματος τούτου.

Ἐν Ἀθήναις τὴν 16/28 Ἰουνίου 1837. Ὄθων.



452 ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ 197-198

197 (AAE φ. 10, 24 Ἰουν. 1837)

Ἀρ. 13557 Ι Περὶ ἀρχαιολογικοῦ περιοδικοῦ συγγράμματος Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ

τῆς οἰκονομίας. Ι Κατὰ Β. διαταγὴν ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ θέλει ἐκδίδει

τὰς ἀνευρισκομένας ἐν Ἑλλάδι ἐπιγραφὰς καὶ ἄλλας ἀρχαιότητα( εἰς τεύχη

περιοδικοῦ συγγράμματος. Κατὰ συνταχθέντα καὶ ὑπὸ τῆς Κυβερνήσεως ἐγκρι-

θέντα προϋπολογισμὸν αύτοῦ, τὰ μὲν ἔξοδα ἑκάστου φυλλαδίου θέλουν ἀνα-

βαίνει εἰς 841 Δρ., τὰ δὲ εἰσοδήματα εἰς 6000. Παρακαλεῖσθε ἑπομένως νὰ προσ-

καλέσετε τὸν Ἔφορον τῆς Β. Τυπογραφίας νὰ συνεννοῆται μετὰ του ὑπουργι-

κοῦ συμβούλου Κ. Α. ιΡαγκαβῆ, εἰς δν ἀνετέΘη ὑπὸ τῆς Ἐπιτροπῆς ἡ ἐπιστα-

σία τῆς τοιαύτης ἐκδόσεως, καὶ ν᾿ ἀποδεχθῇ προσέτι αὐτὴν εἰς λογαριασμὸν

του Β. Βιβλιοπωλείου, ὡς ἔργον ἐπικερδές. Ἐν Ἀθ. τῇ 24 Ἰου. 1837. Α.[ναστά-

σιοςἸ Π.[ολυζωίδηςἸ.

198 (AAE cp. 10, 30 Ἰουν. 1837. Ο ἐκ Μήλου Ἰω. Σακοράφος πρὸς τὸν Βασι-

λέα)

Περὶ ἀδείας διὰ νὰ ἐργασθῶσιὁ ὑποφαινόμενος τὴν βιομηχανίαν μου.

Βασιλεῦ, Ι Ἐκ παιδιόθεν Μεγαλειότατε ἡ ἐπιστήμη ἡ ὁποία μετέρχομαι εἶναι,

ἡ ἀνακάλυψις ἀγαλμάτων, καὶ ἄλλων διαφόρων παλαιῶν εἰδῶν εὑρισκομένων

εἰς ὁποιασδήποτε θέσεις ὑπάρχωσι. Καὶ τόσον ἐπέδωκα εἰς αὐτὴν τὴν ἐπιστή-

μην, ὥστε ἐνίοτε ἀπὸ τὴν θεωρίαν τῆς θέσεως γνωρίζω ἂν ὑπάρχουν εἰς αὐτὴν

ἀρχαιότητες, ἢ ἄλλα τινά.

Φθάσας δὲ ἐνταῦθα Β! [= Βασιλεῦ πρὸ ὀλίγων ἡμερῶν ἐκ τῆς πατρίδος μου

Μήλου ἐστοχάσθην χρέος μου νὰ παρουσιασθῶ διὰ τῆς ταπεινῆς ταύτης ὡς

τοιοῦτος ὑπ᾿ ὄψιν σου Βασιλεῦ δεόμενος θερμῶς ἵνα εὐαρεστούμενος μοὶ χορη-

γήσῃς τὴν ἄδειαν νὰ μεταχειρισθῶ ἐνταῦθα, καὶ εἰς ἄλλα τῆς Ἑλλάδος μέρη

τὴν ἐπιστήμην μου ταύτην, καὶ ἂν ἤθελα ἐπιτύχῃ ἀρχαιότητας, ἢ ἄλλο τι νὰ

προσφέρω εἰς τὸ Γενικὸν Ταμετον τὸ ἥμισυ ἐξ αὐτῶν, τὸ δὲ ἕτερον νὰ μεταχει-

ρισθῶ ὡς ἀντιμισθίαν τῶν κόπων τῶν συνεργατῶν μου, καὶ ἰδικῶν μού ἢ ἂν

ἐγκρίνῃς Βασιλεῦ νὰ ὑπηρετήσω ὡς τοιοῦτος τὸν Ὑ. θρόνον σου ὑπὸ μισθὸν

μὲ ἑτέρων δέκα, οἵτινες θεωροῦνται ὡς ἀναγκαῖαι εἰς τὴν ἐργασίαν μου ταύτην.

Ἀλλὰ ἂν εὐαρεστηθῆς Β. διὰ νὰ λάβῃς τὰς ἀποχρώσας πληροφορίας διὰ τὴν

ἱκανότητά μου, εἰς τὴν ὡς εἴρηται ἐπιστήμην μου, ἐξετάσατε τοὺς ἐνταῦθα δια-

τρίβοντας ὁπλαρχηγούς Σαρακρανούς, οἵτινες παροικοῦσιν πρὸ πολλῶν ἐτῶν

εἰς τὴν πατρίδα μου Μῆλον. Καὶ μὲ τὸ πρὸς τὸν ‘Y. Θρόνον σου ὀφειλόμενον
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σέβας ὑποσημειοϋμαι. Ι Ἐν Ἀθήναις τὴν 30 Ἰουνίου 11837, Ι Πιστὸς ὑπήκοος Ι

τῆς Ὑ.Μ. Ι Δίὰ τὸν ἀγράμματον Ἐμμανουὴλ Βίχου κατὰ θέλησίν του, Ι Ἰωάν-

νης Σακόραφος.

[Ἐπισημείωση:Ἰ Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι γραμματείαν Ι Athen

12/24 Ju1ius 1837 Ι Διεκπεραιώθη καθ᾿ ὑψηλοτάτήν Ι ἐπιταγὴν Ι Γράφ.

199 (Τρίτη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς κατὰ τὴν 3 Ι

Ἰουλίου 1837. | Παρόντες ἦσαν ἐκ τῶν μελῶν οἱ κκ. Γ. Αἰνιάν, Κ. Σχινᾶς, Γ. Γεν-

νάδιος, Γ. Ψύλλας, Ἰ. Βενθύλος, Σάουβερτ, Ἀ.Ῥ. Ῥαγκαβῆς.

Ἀνεγνώσθησαν τὰ πρακτικὰ τῶν προλαβουσών συνεδριάσεων καὶ ὑπεγρά-

φησαν. Ο κ. Ῥαγκαβής ἤρχισε τὴν ἀνάγνωσιν πραγματείας ἱστορικῆς περὶ τῆς

τύχης τῶν ἀρχαίων μνημείων ἀπὸ τῆς ὑποδουλώσεως τῆς Ἑλλάδος μέχρι τῆς

σήμερον, καταχωριστέας εἰς τὸ πρῶτον φυλλάδιον τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημε-

ρίδοςὶἲ. Η συνεδρίασις διελύθη πρὶν ἡ ἀνάγνωσις, ἐπὶ τῆς ὁποίας ἕκαστον τῶν

μελῶν ἔκαμε τὰς παρατηρήσεις του, λάβει πέρας. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι = Βενθύ«

λος Ι Παναγιώτης Σοῦτσος Ι Κ: Σ. Πιττάκης Ι Α. Ρ. Ραγκαβῆς.

199a (AAE φ. 25, 15 Ἰουλ. 1837)

Ἐν Ἀθήναις, 15 Ἰουλίου 1837 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι κ.τ.λ.

Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Ο τ. Καθ. τῆς Ἀρχ. Ι Ἐπὶ τοῦ ὑπ᾿ ἀρ. 14038 Ι

Περὶ τῆς οἰκοδομῆς τοῦ Στέφου Ι Σαλωνίτου.

Κατὰ συνέπειαν τῆς ἀπὸ σημερινῆς ἡμερομηνίας καὶ ὑπ᾿ ἀρ. 14038 προσ-

κλήσεως τῆς Β. Γραμματείας, περὶ τῆς κάτωθεν σημειουμένης ὑποθέσεως, λαμ-

βάνω τὴν τιμὴν νὰ παρατηρήσω, ὅτι μὴ γνωρίζων τὰς ἤδη ἀπὸ τὴν Κυβέρνη-

σιν παραδεδεγμένας ἀρχὰς περὶ τῆς ἐκτάσεως τῆς μελλούσης ἀνασκαφῆς κτλ.,

δὲν τολμῶ νὰ γνωμοδοτήσω περὶ τοῦ ἂν δύναται ν᾿ ἐξακολουθήσῃ ἡ οἰκοδομὴ

τοῦ Στέφου Σαλωνίτου, ἢ ὄχι. Πρὸς τούτοις φοβοῦμαι, μήπως, γνωμοδοτῶν

περὶ τῆς εἰρημένης ὑποθέσεως, καίτοι ἀπόντος τοῦ Κ. Ἐφόρου τοῦ Κ. Μου-

σείου, φανῶ ὅτι ἐπεμβαίνω εἰς τὰ καθήκοντα τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς.

11. [EA 1837, 5-13' ἀναδημοσιεύτηκε Ο Μέντωρ 81, 2006, 127-142Ἰ.
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Δίὰ τοὺς ἰσχυροὺς τούτους λόγους ζητῶ τὴν Β. Γραμματείαν συγγνώμην,

διότι εἰς τὴν περίστασιν ταύτην δὲν τολμῶ νὰ συμμορφωθῶ μὲ τὴν διαταγήν

της. Ι Εὐπειθέστατος Ι 6 τ. καθηγ. τῆς ἀρχαιολ. Ι Λ. Ῥόσς.

200 (AAE φ. 28, 17 Ἰουλ. 1837)

Ἐν Ἀθήναις, 17 Ἰουλίου 1837. Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι κτλ. Β.

Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Περί τινων εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἐπιγραφῶν Ι Ο

τακτ. καθηγ. τῆς ἀρχαιολ.

Εἰς τὴν Ἀκρόπολιν εὑρίσκονται πολλὰ τεμάχια διαφόρων στηλῶν, ἐχουσῶν

τὴν καταγραφὴν τοῦ φόρου τῶν συμμάχων, τῶν ὁποίων τὴν συναρμογὴν καὶ

σύνθεσιν εἶχον ἀρχίσει πέρυσι, πλὴν δὲν τὴν ἐτελείωσα πρὸ τῆς παραιτήσεως

μου ἀπὸ τὴν τότε ὑπηρεσίαν μού μετέπειτα δἐ ἠμποδίσΘην, κατὰ ἀνωτέραν

διαταγήν, ἀπὸ τοὺς φύλακας νὰ τὴν ἐξακολουθήσω.

Ἐσχάτως, πρὶν ἀναχωρήσῃ ἐντεῦθεν 6 Κ. Ἔφορος τοῦ Κεντρ. Μουσείου, τῷ

ἐπρότεινα νὰ ἐξακολουθήσω τὸ ἱκανῶς δύσκολον τοῦτο ἔργον, ἅμα μετὰ τὴν

ἔναρξιν τῶν διακοπῶν ἤθελον εὐκαιρέσει τὰς πρωινὰς ὥρας- 6 δὲ Κ. Ἔφορος

ὑπεσχέΘη νὰ διατάξῃ ἑπομένως τὸν λιθοξόον Ἀνδρεώλην τὰ δέοντα, καὶ ν᾿

ἀφήσῃ τὴν κλεῖν του οἰκήματος, ὅπου εὑρίσκονται αἱ ἐπιγραφαί, εἰς τοὺς ἀπο-

μάχους. Καὶ τὸ μὲν πρῶτον ἔκαμε τὸ δὲ δεύτερον φαίνεται ὅτι ἐλησμόνησε,

διότι ἡ κλεὶς δὲν ὑπάρχει.

Δίὰ ταῦτα τολμῶ νὰ παρακαλέσω τὴν Β. Γραμματείαν ὥστε νὰ διατάξῃ ν᾿

ἀνοιχθῇ τὸ περὶ οὗ 6 λόγος οἴκημα ἄλλως πως᾿ διότι εἰς ἄλλην ἐποχὴν μήτε ἐγὼ

μήτε 6 λιθοξόος εὐκαιροῦμεν τόσον. Πρὸς τούτοις ἐπιθυμῶ νὰ στείλω τὰ ἀντί-

γραφα τῶν εἰρημένων ἐπιγραφῶν ὅσον ἔνεστι τάχιον πρὸς τὸν ἐν Βερολίνῳ

Κύριον B6ckh, διὰ νὰ χρησιμεύσωσιν ἀκόμη εἰς τὴν νέαν ἔκδοσιν τῆς Πολ. Οἰ-

κονομίας τῶν Ἀθηναίων. Ἐξεδόθησαν μὲν ἤδη ἐντελῶς εἰς τοῦ Κ. Ἐφόρου τὴν

description dἈthénes, σελ. 410-438, ἀλλ᾿ ὄχι κατὰ σειράν᾿ ἡ δὲ σειρὰ αὑτῶν δὲν

δύναται νὰ προσδιορισθῇ εἰμὴ διὰ τῆς ἐπιμελοῦς συναρμογῆς τῶν τμημάτων.

Εὔελπις ὤν ὅτι ἡ Β. Γραμματεία δὲν θέλει μοὶ ἀρνηθῆ τὴν χάριν ταύτην,

ὑποσημειοῦμαι Ι εὐπειθέστατος Ι 6 τακτ. καθ. τῆς ἀρχ. Ι Λ. Ῥόσς.

201 (Τέταρτη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς κατὰ τὴν 27 Ι

Ἰουλίου 1837 Ι Παρόντες ἦσαν ἐκ τῶν μελῶν, 6 κ. Γ. Αἰνιάν, κ. Ψύλλας, κ. Π.
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Σοϋτζος, κ. Γ. Γεννάδιος, κ. Ἰ. Βενθύλος, κ. Σάουβερτ, κ. Πιττάκης, κ. Ἀ. Ῥαγκα-

βῆς,

Ἀνεγνώσθη ἔγγραφον τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματείας πρὸς

τὴν Ἐπιτροπήν, τῆς ὁποίας ζητεῖται ἡ γνωμοδότησις περὶ τοῦ ὑπὸ τὰς οἰκίας

τῶν κκ. Στέφου καὶ Λεβίδη εὑρεθέντος ἀρχαίου τοίχου. Η Ἐπιτροπὴ παρατη-

ρεῖ ὅτι ἐπειδὴ οἱ οἰκοδομοῦντες ἐτήρησαν πρὸ τῆς ἐνάρξεως τῆς οἰκοδομίας

ὅλους τοὺς νομίμους τύπους, καὶ ἔλαβον τὴν ἀνήκουσαν ἄδειαν ὑπὸ τοῦ ἀρχι-

τέκτονος, διὰ τοῦτο ἡ Κυβέρνησις δὲν ἔχει ἤδη τὸ δικαίωμα νὰ ἐμποδίσῃ ἤδη

τὴν οἰκοδομήν των. Ὅτι ὄμως ἐπειδὴ εἰς τείχη γυμνὰ παντὸς καλλωπισμοῦ, ἡ

διεύθυνσις αὐτῶν εἶναι μόνη περίεργος διὰ τὸν ἀρχαιολόγον, διὰ τοῦτο ἀνάγ-

κη νὰ ὑποχρεωθῶσι οἱ ἰδιοκτῆται νὰ διατηρήσωσι τὰ εὑρεθέντα τείχη ἀνέπαφα.

Ὅτι τέλος ἡ ἀγορὰ τῶν νεοδμήτων οἰκιῶν ὑπὸ τῆς Κυβερνήσεως πρὸς χάριν

τοῦ ὑπ᾿ αὐτὰς ἀρχαίου εἶναι ἄτοπος, καὶ διὰ τὸν ἄνω ῥηθέντα λόγον καὶ διὰ

τὸ ὑπέρογκον τῆς δαπάνης, καὶ διότι ἐπὶ τοῦ μεγίστου μέρους του αὐτοῦ τεί-

χους εἶναι ᾠκοδομημένος ὁ μέγας στρατών. ἘγνωμοδοτήΘη ὄμως νὰ προταθῇ

εἰς τὴν Γραμματείαν ὅπως ὁ Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων νὰ ἐπιτηρῇ πάντοτε

ὁσάκις ἀνοίγονται θεμέλια. Ἰδίως εἰς μέρη ὅπου εἶναι πιθανὸν νὰ ὑπάρχουν

ἀρχαιότητες τεθαμμέναι.

Ἀνεγνώσθη μέχρι τέλους ἡ περὶ τῆς τύχης τῶν ἀρχαίων μνημείων εἰς τὰς

Ἀθήνας ἐκθέσις, ἡ καταχωρίστε εἰς τὸ πρῶτον τῆς Ἐπιτροπῆς φυλλάδιον.

ΚαΘυπεβλήΘησαν μετὰ ταῦτα ἐπιγραφαί τινες καταχωριστεῖ εἰς τὸ αὐτὸ

φυλλάδιον καὶ διενεμήθησαν αὐταὶ εἰς τὰ μέλη τῆς Ἐπιτροπῆς διὰ νὰ τὰς ἐπε-

ξεργασθῶσι μέχρι τῆς ἑπομένης συνεδριάσεως. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι = Βενθύλος

Ι Π. Σοῦτσος Ι Κ: Σ. Πιττάκης Ι Α. Ρ. Ραγκαβῆς.

202 (AAE φ. 10, 16 Αὐγ. 1837)

Ἀριθμ. Π: 573/ Ἀριθ. Δ: 280 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 16: Αὐγούστου 1837: Ι Πρὸς

τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β: Γραμματείαν

τῆς ἘπιΙκρατείας. Ι Εἰς τέσσαρα κιβώτια τοῦ Κ. Κῶβελ, τὰ ὁποῖα τὴν προχθὲς

δί ἑλληνικοῦ πλοίου ἐστάλησαν εἰς Τριέστιον, λέγουσιν ὅτι μετὰ τινων σκευῶν

ἐνέκλειον καὶ ἀρχαιότητας τοῦτο ἂν τῷ ὄντι τοιοῦτον εἶναι δυσπιστῶ διότι

νομίζω ἀλλότριον εἰς μίαν Πρεσβείαν τὴν παράβασιν τῶν καΘεστώτων- μ᾿ ὅλον

τοῦτο ἔκαμον πᾶν ὅ,τι ἐδύνατο νὰ συντείνῃ πρὸς ἐξακρίβωσιν τῆς ἀληθείας.

Ἐπειδὴ ὄμως τοιαῦτα ἀδόμενα καὶ ἄλλοτε διὰ τῆς φήμης ἐγράφθησαν, καὶ

ἐπειδὴ πιθανῶς νὰ ἀληθεύσωσιν ἐνίοτε, παρακαλῶ τὴν Β. Γραμματείαν νὰ
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ἐνεργήσῃ διὰ νὰ ληφθῶσιν τὰ πλέον δραστήρια μέτρα, ὥστε οἱ περὶ τὰ τελω-

νεῖα νὰ ἐπ᾿ ἀγρυπνῶσιν ἀκριβῶς εἰς τὰ ἐξαγόμενα νὰ προσέχωσι μάλιστα τὰ

πλοιάρια τὰ κομίζοντα ὀπώρας εἰς τὰ πολεμικὰ πλοῖα, διότι εἶναι αὐτὰ τὰ

μᾶλλον συντείνοντα εἰς τὰς τοιαύτας κλοπάς: Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος του

Κεντρικοῦ Μουσείου καὶ. τὰ λοιπὰς Ι Κ: Σ: Πιττάκης,

[Ἐπισημείωση:Ἰ Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐσωτερικῶν παρακαλουμένην νὰ δια-

τάξῃ ὥστε οἱ τελῶναι νὰ ἐρευνῶσι μετ᾿ ἀκριβείας περὶ ἐξαγωγῆς ἀρχαιοτήτων

ἐκτὸς του κράτους. Ι Ἀθ. τῇ 18 Αὐγ. 1837. Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Ι Γραμμ. τῆς

Ἐπικρ. Ι Α. Πολυζωϊδης.

203 (AAE φ. 10, 26 Αὐγ. 1837, ἐπισημείωση στὴν πίσω ὄψη τοῦ προηγουμένου

ἐγγράφου)

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματείαν ἐπιστρέφεται μὲ τὴν

παρατήρησιν ὅτι τὰ κιβώτια τῶν πρέσβεων κατὰ τὸ ἑτεροδικίας δικαίωμα δὲν

εἶναι ἐπιτετραμμένον εἰς κανένα μέρος τοῦ κόσμου νὰ ἀνοίγωνται καὶ νὰ ἐξε-

τάζωνται ἐσωτερικῶς ἑπομένως ὁποιασδήποτε ὑποψίας καὶ ἂν συλλάβῃ ἡ ἐπι-

τηροῦσα ἀρχὴ δὲν δύναται νὰ κάμῃ τοιαύτας ἐξετάσεις ἀφορώσας τὰ κιβώτια

τῶν πρέσβεων. Πρὸς τούτοις οἱ Τελῶναι ὑπαγόμενοι κατ᾿ εὐθεῖαν εἰς τὴν Γραμ-

ματείαν τῶν Οἰκονομικῶν εἰς αὐτὴν ἀνήκει νὰ τοὺς διατάξῃ νὰ κάμουν τὰς

ἀνήκουσας ἐρεύνας ὁσάκις τοῖς εἶναι τοῦτο ἐπιτετραμμένον. Ἀθῆναι τὴν 26

Αύγ: 1837. Ι ὁ Γραμ. τῶν Ἐσωτερικῶν Ι Α. Πολυζωϊδης.

204 (Πέμπτη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς κατὰ τὴν 20

Αὐγ. 1837.

Παρόντες ἦσαν ἐκ τῶν μελῶν οἱ κκ. Γ. Αἰνιάν, Ἰ. Βενθύλος, Π. Σοῦτζος, Κ.

Πιττάκης, Ἀ.Ῥ. Ῥαγκαβῆς.

Ἀναγνωσθέντα τὰ πρακτικὰ τῆς προλαβούσης συνεδριάσεως ὑπεγράφησαν.

Θεωρηθείσης τῆς μὴ τακτικῆς ἐμφανίσεως τινῶν μελῶν εἰς τὰς συνεδριάσεις,

ἀπεφασίσθη ὅτι ἡ Ἐπιτροπὴ θέλει προχωρεῖ εἰς τὰς ἐργασίας της ὁσάκις πέντε

μέλη εἶναι παρόντα.

Ἀνεγνώσθη ἡ πρὸς τὴν Γραμματείαν ἀπάντησις τῆς Ἐπιτροπῆς περὶ τοῦ ὑπὸ

τὰς οἰκοδομὰς τῶν κκ. Στέφου καὶ Λεβίδη εὑρεθέντος ἀρχαίου τείχους καὶ

υπεγραφη.
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Ἀνεγνώσθη διεύθυνσις τῆς Γραμματείας ἐπὶ ἀναφορᾶς τοῦ κ. Γ. Φενερλῆ,

αἰτοῦντος νὰ κλεισθῇ 6 ἐμπρὸς τῆς οἰκίας του ἀνοιχθεὶς λάκκος πρὸς ἀνα-

σκαφὴν ἀρχαίου τείχους. Ο Ἔφορος τοῦ Κ[εντρικοῦ Μουσείου παρετήρησεν

ὅτι 6 τοῖχος οὗτος, ὤν κατὰ πᾶσαν πιθανότητα 6 στυλοβάτης ἀρχαίου τινὸς

ναοῦ, προχωρεῖ ὑπὸ τὴν οἰκίαν τοῦ κ. Φενερλή καὶ διατεμεῖ τὸν ἐξωτερικὸν

αὐτῆς τοῖχον καθέτως, ὅτι ὑπογείως πρὸς ἐντελῆ ἀνασκαφὴν τοῦ μνημείου τού-

του εἶναι ἀνάγκη νὰ κρημνισθῇ 6 τοῖχος τοῦ κ. Φενερλή καὶ μετ᾿ αὑτοῦ νὰ ἀγο-

ρασθῇ καὶ ἓν μικρὸν προαύλιον ἐκτιμώμενον εἰς 1900 δρ. περίπου.

Ἀλλὰ γίνεται παρατήρησις ὅτι μὴ ἔχοντος τοῦ μνημείου ούδἐν γλυπτικῆς ἢ

ἀρχιτεκτονικῆς κόσμημα, καὶ ὄντος περιέργου διὰ μόνην τὴν διεύθυνσίν του

ἥτις καὶ ἐντὸς τοῦ ἤδη ἀνεσκαμμένου μέρους γίνεται δήλη, ἡ δαπάνη τῆς

ἀγορᾶς τοῦ προαυλίου ἤθελεν εἷσθαι περιττή, καὶ ἔτι περιττοτέρα ἂν φανῇ ὅτι

6 τοῖχος προχωρεῖ καὶ ὑπὸ τὴν οἰκοδομὴν τοῦ Φενερλῆ, τῆς ὁποίας ἡ ἀγορὰ

ἤθελεν εἶσθαι ἀδύνατος.

Γίνεται πρότασις νὰ μὴν ἀγορασθῇ μὲν τὸ προαύλιον τοῦ Φενερλή ἀλλὰ ν᾿

ἀπαγορευθῇ εἰς αὐτὸν νὰ οἰκοδομήσῃ ἐπ᾿ αύτοῦ. Ἀλλὰ παρατηρεῖται ὅτι τὸ

τοιοῦτον ἤΘελεν προσβάλει τὸ δικαίωμα τῆς ἰδιοκτησίας του, καὶ ὅτι ἄλλως τε,

ὅ,τι δήποτε οἰκοδομήσῃ εἰς τὴν μικρὰν ἐκείνην ἔκτασιν ἡ ἀγορὰ αὐτοῦ, ὀψέ-

ποτε κριθῇ ἀναγκαία, δὲν θέλει εἷσθαι πολυδάπανος.

Ἐνεκρίθη ἑπομένως νὰ μὴν ἀγορασθῇ τὸ οἰκόπεδον τοῦ Φενερλῆ, νὰ καλυ-

φθῇ δὲ τὸ ἀνασκαφέν, ἀλλὰ μὲ τρόπον ὥστε νὰ μένῃ πάντοτε ὁρατὸν καὶ προ-

σιτόν, καὶ κατὰ ταῦτα νὰ γίνῃ ἡ πρὸς τὴν Γραμματείαν ἀπάντησις.

Ο κ. Αἰνιὰν ἐπρότεινεν νὰ προσδιορισθῶσιν αἱ τιμαὶ τῶν ἀρχαίων νομι-

σμάτων κατὰ τοῦ Μιοννέτου12 τὴν ἐκτίμησιν, καὶ νὰ πλουτίζεται τὸ Δ(ημόσιον)

μουσεῖον δί αὑτῶν εὑρισκομένων συνεχῶς εἰς χεῖρας ἀνΘρώπων, οἵτινες ὡς ἐπὶ

τὸ πλεῖστον τὰ μεταπωλοῦσιν εἰς ξένους. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι Κ: Σ. Πιττάκης Ι

= Βενθύλος Ι Κ. Δ. Σχινᾶς Ι Π. Σοῦτσος Ι A. P. Ραγκαβῆς Ι Γεώργιος Γεννάδιος.

12. [Théodore-Edme Mionnet (1770- 1806 ἄρχισε τὴ σύνταξή του μνημειώδους

1842), Γάλλος νομισματολόγος. Μετὰ ἀπὸ ἔργου του Description des médai11es anti-

σπουδὲς νομικῆς καὶ σύντομη ὑπηρεσία ques, grecques et romaines, avec1eur degré de

στὸν στρατὸ διορίστηκε στὸ Cabinet des rareté et1eur estimation (Paris, 1806-1837, 16

médai11es τοῦ Παρισιοῦ. Ἔκανε ἀνακατἂ τόμ.). Ἔγραψε καὶ ἄλλα σημαντικὰ ἔργα

ταξη τοῦ περιεχομένου του καὶ ἀπὸ τὸ νομισματικῆς1.
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205 (Papageorgiou-Venetas 51, 19 Νοεμβ. 1837, K1enze πρὸς Ross)

Ἀκούω ὅλους τοὺς νομάδας καὶ τοὺς ταξιδιώτας νὰ ὁμιλοῦν διὰ τὴν κακο-

διαχείρισιν τοῦ κυρίου Πιττάκη - πῶς γίνεται δμως, διὰ ὄνομα τοῦ ΘὉῦ - καὶ

αὐτὴν τὴν ἐρώτησιν μοῦ τὴν ἔθεσε ἐπανειλημμένως ἡ Α. Μ. ὁ βασιλεὺς αὑτο-

προσώπως - καὶ δὲν σᾶς ἐπαναφέρουν εἰς τὴν θέσιν σας

Ἀφίχθη ὁ Raou1-Rochette; Ἐὰν ναί, χαιρετήσατέ τον ἐγκαρδίας ἐκ μέρους

μού τὸ Θησεῖον θὰ τὸν ἐνδιαφέρει πολὺ διὰ τὰς γραφὰς ἐπὶ τοὺς τοίχους, ὅπως

καὶ ἡ Πινακοθήκη - ἀλλὰ οἱ ἀρχαϊαι, σύμφωνοι πρὸς τὴν παραδοσιακὴν

χρῆσιν, ζωγραφίαὶ ἐπὶ τοὺς τοίχους εἰς τὸν Παρθενῶνα εἶναι μία δεινὴ ἀπό-

δειξις ἐναντίον του - ἐὰν δὲν ὑπῆρχαν καὶ ἄλλαι ἑκατοντάδες [ἀποδείξεωνἸ

ἐκτὸς αὑτῆς.

206 (Συλλογἠ 34, 7/19 Δεκ. 1837)

Ἀρ. 26014 Ι Ὅθων Ι ἐλέωι Θεοϋ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι Περὶ τῆς διατη-

ρήσεως τῶν ἐν Ἀθήναις λειψάνων τοῦ μεσαίωνος. Ι Λαβόντες ὑπ᾿ ὄψιν, ὅτι

πολλὰ λείψανα τοῦ μεσαίωνος, Βυζαντιακά, Βενετικὰ καὶ Τουρκικά, τὰ ὁποία

εὑρίσκονται εἰς τὴν πόλιν Ἀθηνῶν, αὐξάνουν τὰ περιέργα τῆς πρωτευούσης,

διατάττομεν νὰ φροντίσῃ ἡ ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Γραμματεία νὰ διατηρῶνται

αὐτὰ τὰ λείψανα τοῦ μεσαίωνος εἰς τὴν ἐκτέλεσιν του νέου σχεδίου τῆς Πρω-

τευοὑσης᾿ ἐπίσης δὲ νὰ φυλάττωνται τὰ ἀνωτέρω, ἂν καὶ εὑρίσκωνται μεμι-

γμένα μὲ Ἑλληνικὰς εἴτε Ῥωμαϊκὰς ἀρχαιότητας, καὶ νὰ μὴ κατεδαφίζωνται

ἄνευ ὁριστικῆς διαταγῆς μας. Ι Ἐν Ἀθήναις, τῇ 7/19 Δεκεμβρίου 1837 Ι Ὅθων.

Ι Α. Πολυζωϊδης.

207 (AAE φ. 10,21 Δεκ. 1837/2 Ἰαν. 1838)

Ρ. Ν. 17233 Ι 4018 Ι Concernant 1es antiquités Ι du moyen-age Ι Sire! Ι Je n’ai

pas manqué de communiquer au conservateur du Musée centra1 1e contenu de

1Ὀrdonnance roya1e du 7/19 1οβρίου [sicἸ et S. N. 26014, et a 1’inviter a donner

son attention 2‘: tous 1es restes de 1’antiquité qui datent aussi de 1’époque romaine,

du Βὰς empire, et méme des siéc1es passes de 1a domination turque; 11 donnera

enfin des instructions 2‘: cc sujet aux gouverneurs.

Mais en méme temps, Sire, je crois de mon devoir de faire 1es observations

suivantes. Quoique je n’ignore point qu’i1 soit de p1us grand intérét de conserver
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soigneusement tous 1es monuments qui rape11ent 1es destinées de 1a Grece dans

chacunes des époques passées et de pouvoir ainsi comparer 1es divers sty1es

d’architecture et 1es diverses phases de 1’art, je crois néanmoins devoir faire une

exception 5 1’égard de que1ques constructions d’une époque p1us rapprochée, qui

sont adossées sur des édifices du sty1e 1e p1us pur de 1’antiquité he11énique, sur

que1que monument du premier ordre dont 1a beauté consiste dans 1e rapport de

1eurs parties et dans 1’harmonie de 1eurs 1ignes, que serait dérangée par toute

addition d’un édifice que1quonque. Ces monuments doivent au contraire étre de

p1us en p1us restaurés de maniere a pouvoir un jour faire reparaitre 1eurs formes

be11es et majestueuses te11es que 1’artiste inspire 1es avait concues et qu’i1 1es avait

exécutés en rapport avec 1e cie1 de 1a Grece et ses paysages. Je pense que toute

autre consideration doit étre subordonné a ce11e-ci, et que ces monuments, te1s

que 1e Parthénon, 1e temp1e de Thesée et autres semb1ab1es sont trop intéressants

en eux mémes pour que ce rapprochement ajoute rien a 1’intérét qu’i1s inspirent

et que 1’impression produite par eux est trop forte pour ne pas absorber

1’imagination toute entiére de quiconque 1es observe: Je ne manquerai pas de faire

mes humb1es propositions en consequence toutes 1es fois qu’i1 s’agira de dégager

un édifice de cette nature des constructions moderne[sἸ ou d’une antiquite’ moins

recu1ée qui en cachent ou qui en défigurent que1que partie. | Le 21 dec. 1837/ 2

janv. 1838 Ι G. GI.

208 (EA 1837, 3' Bu11etino di Corn'spondenza Archeo1ogica XIIb, Δεκ. 1837, 207-

208)

Ἀγγελία Ι Ἀφ᾿ οὗ διὰ πολλῶν ἐτῶν πολλὰ ἤδη ἐδαπανήΘησαν, καὶ πόνοι

κατεβλήθησαν εἰς ἀνεύρεσιν καὶ συλλογὴν τῶν ἐν Ἑλλάδι εἰσέτι διεσπαρμένων

ἀρχαιοτήτων, ἀφ᾿ οὗ τὰ μουσεῖά μας ἐπλουτίσθησαν μὲ περιέργους ἐπιγραφὰς

καὶ μὲ πολύτιμα γλυπτικῆς λείψανα, ἡ Κυβέρνησις ἐσκέφθη πῶς νὰ καταστήσῃ

τὰς πολυτίμους ταύτας ἀνακαλύψεις γνωστὰς εἰς τὸν πεφωτισμένον κόσμον,

πολλαπλασιάζουσα μὲν οὕτω ἀφ᾿ ἑνὸς τὰς πηγὰς τῶν ἀρχαιολογικῶν γνώσεων,

ἑλκύουσα δ᾿ ἀφ᾿ ἑτέρου τὴν προσοχὴν τῶν πεπαιδευμένων ἐπὶ τῆς Ἑλλάδος,

ἥτις ὑπὸ εὐνομουμένην κυβέρνησιν δὲν θέλει παύσει δί αἰῶνας ἀκόμη ἀντα-

νακλῶσα νέας ἀκτῖνας τῶν ἀρχαίων της φώτων. Δίὰ τὸν λόγον τοῦτον εἰς τὴν

Ἀρχαιολογικὴν ἐπιτροπὴν ἀνετέΘη πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ τὸ καθῆκον τῆς διὰ

του τύπου καὶ δί εἰκονικῶν παραστάσεων δημοσιεύσεως τῶν εἰς τὰ μουσεῖα

τοῦ κράτους διατηρουμένων ἀντικειμένων.
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Η ἐπιτροπὴ ἀναλαμβάνουσα τὴν τοιαύτην ἐπιχείρησιν, γνωρίζει καὶ τὴν

σπουδαιότητα καὶ τὰς δυσχερείας ὅλας αὐτῆς, ὧν ἡ πρωτίστη εἶναι ἡ σχεδὸν

παντελὴς ἔλλειψις βοηθημάτων ἐπιστημονικῶν, καὶ ούδ᾿ ἀνεδέχθη, ούδ᾿ ἐπαγ-

γέλλεται ἄλλο τι, πλὴν τῆς ἀκριβοῦς μετατυπώσεως τῶν εἰσέτι ἀγνώστων ἢ

ἐσφαλμένως ἐγνωσμένων ἐπιγραφῶν καὶ ἄλλων ἀρχαιοτήτων.

Πολυμαθεῖς ἀρχαιολόγοι, περιστοιχημένοι ἀπὸ βιβλιοθήκας, μουσεῖα καὶ

εὐκολίας παντὸς εἴδους, ἐπέχυσαν μέχρι τοῦδε μέγα φῶς ἐπὶ τῆς ἱστορίας καὶ

γεωγραφίας τῶν ἀρχαίων, καὶ ἐν γένει ἐπὶ τῆς ἐπιστήμης τῆς ἀρχαιότητος, διὰ

τῶν κριτικῶν σημειώσεων μεθ᾿ ὅσων συνώδευον τὴν ἔκδοσιν ἐπιγραφῶν κοι-

νοποιουμένων εἰς αὐτοὺς ἀπὸ περιηγητὰς καὶ ἄλλους. Ἀλλ᾿ ἂν ἀφ᾿ ἑνὸς ἀπέ-

χωμεν ἐξηγητικῶν παρατηρήσεων καὶ διασαφήσεων κριτικῶν, ἀνατιθέμενοι τὰς

συζητήσεις ταύτας εἰς ἱκανοτέρους, ἔχομεν ὄμως ἀφ᾿ ἑτέρου τὴν πεποίθησιν ὅτι

ἡ ἐργασία μας θέλει ἔχει ὑπὲρ πᾶσαν ἄλλην τὸ προτέρημα τῆς μεγίστης ἀκρι-

βείας περὶ τὴν ἀντιγραφήν, τῆς ὁποίας ἡ ἔλλειψις παρέχουσα ἀγῶνας καὶ

δυσκολίας εἰς τοὺς ἀρχαιολόγους, τοὺς φέρει πολλάκις μέχρι τέλους εἰς ἄτοπα

συμπεράσματα. Ἀντιγράφοντες ἀπ᾿ αὐτῶν τῶν πρωτοτύπων τὰ ὁποῖα θέλομεν

ἔχει πρὸ ὀφθαλμῶν, καὶ πολλάκις ἀντιπαραβάλλοντες αὐτά, σκοπὸν δὲ τῆς

ἐργασίας μας ἔχοντες αὐτὴν καὶ μόνην τὴν ἀντιγραφήν, εἰς τὴν ὁποίαν

τακτικῶς μὲν θέλομεν προσθέτει καὶ τὴν περιγραφὴν τοῦ ἀρχαίου ἀντικειμέ-

νου, οἷον μέγεθος, θλην, τύπον καὶ τρόπον εύρέσεως, ὅλως 6’ ἔκτακτος καὶ

τυχαίως καί τινας ἐπιστημονικὰς εἰκασίας, ὁσάκις τοιαῦται συμπίπτωσι πρό-

χειροι, θέλομεν ἀποβλέπει προπάντων εἰς τὴν ἀκρίβειαν, καὶ ἐλπίζομεν ὅτι

ματαίως δὲν θέλομεν καυχᾶσθαι περὶ αὐτῆς.

Ἐκδίδοντες ἤδη τὸ πρῶτον τῆς συλλογῆς ταύτης φυλλάδιον χωροϋμεν εἰς τὸ

ἔργον θαῥῥούντως διότι ἄφθονος θλη μᾶς ἐγγυᾶται περὶ τοῦ μέλλοντος τῆς

παρούσης δημοσιεύσεως. Καὶ τῶ δντι, ἂν ὡς προτιθέμεθα, ἀκολουθοῦντες

κυρίως τὴν συλλογὴν τοῦ Βοικίου, ἐκδίδομεν τὰς ἀνεκδότους μόνον ἐπιγραφὰς

κτλ. ἢ τὰς μὴ ὀρθῶς ἐκδεδομένας, ἔχομεν ἤδη προμήθειαν περισσοτέρων τῶν

500 τοιούτων μόνον Ἀττικῶν ἐπιγραφῶν, ἐκτὸς ἄλλων εἰς ἄλλα τῆς Ἑλλάδος

μέρη εὖρισκομένων, παμπόλλων ἀναγλύφων καὶ ἀρχιτεκτονικῶν κοσμημάτων,

μεγάλου ἀγγείων καὶ ἄλλων τεμαχίων ἐξ ὀπτῆς γῆς ἀριθμοῦ, καὶ πολλῶν

λαμπρῶν ἐρειπίων καθ᾿ ἑκάστην μεταβαλλόντων μορφὴν καθ᾿ ὅσον ἀνασκά-

πτονται ἢ ἀναγείρονται, καὶ αὕτη θέλει δώσει τροφὴν ἄφθονον εἰς τὸ παρὸν

περιοδικὸν σύγγραμμα, τὸ ὁποῖον ἂν καὶ μικρὰ ἤδη ἐπαγγελλόμενον, ἐλπίζομεν

ὄμως καὶ οὕτω νὰ μὴν εἶναι πάσης ἀξίας ἐστερημένον, καὶ αὐξανομένων τῶν

βοηθημάτων νὰ βελτιωθῆ καὶ ἀναπτυχθῆ εἰς τὸ μέλλον ἐπὶ τὸ ἐντελέστερον.
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209 (Ἕx'm συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς 3 Ἰανουαρίου 1838. Ι Παρόντα ἦσαν ἅπαν-

τα τὰ μέλη πλὴν τοῦ κ. Γ. Ἀργυροπούλου.

Ἀναγνωσθέντα τὰ πρακτικὰ τῆς προλαβούσης συνεδριάσεως ὑπεγράφησαν.

Ο κ. Πιττάκης ἤρξατο τῆς ἀναγνώσεως τοῦ εἰς τὸ δεύτερον φυλλάδιον τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος καταχωριστέου ἄρθρου περὶ τῆς καταστάσεως

τῶν ἑκασταχοῦ τῆς Ἑλλάδος ἀρχαιοτήτων1.

Ἐγένετο πρότασις νὰ μεταφράζηται ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερὶς εἰς τὸ Γαλ-

λικόν, διὰ νὰ πωλῆται εὐκολώτερον εἰς τοὺς ξένους. Παρετηρήθη ὅτι, ἐπειδὴ ἡ

μετάφρασις αὕτη σκοπὸν μόνον ἔχει τὴν πώλησιν τῆς Ἐφημερίδος, διὰ ταυτὸ

πρέπει ν᾿ ἀνατεθῇ εἰς τὸ κατάστημα τοῦ Β. Τυπογραφείου τὸ ὁποῖον ἀνέλαβε

τὰ ἔξοδα τῆς τυπώσεως.

Ἀνεγνώσθη εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν διεύθυνσις τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ.

Γραμματείας ἀναφορᾶς τοῦ Ἀναγνώστου [κενὸνἸ προτείνοντος εἰς τὴν Κυβέρ-

νησιν ν᾿ ἀγοράσῃ ἀρχαιότητάς τινας, οἷον δακτυλιολίθους, νομίσματα καὶ ἄλ-

λας, πληρώνουσα εἰς αὐτὸν τὸ ἓν τρίτον τῆς τιμῆς εἰς μετρητά, τὰ δύω δὲ τρίτα

εἰς γῆν. Ἀνετέθη εἰς τὸν κ. Πιττάκην ἡ φροντὶς νὰ ἰδῇ τὰ ἀρχαῖα ταῦτα ἀντι-

κείμενα καὶ ἐκθέσῃ τὰ περὶ αὐτῶν εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι Γ.

Ἀργυρόπουλος Ι Κ: Σ. Πιττάκης Ι Κωνστ. Δ. Σχινᾶς Ι = Βενθύλος Ι Α. Ρ.

Ραγκαβῆς Ι Schaubert.

210 (ΓΑΚ, Γραμμ. Ἐκκλ. καὶ Παιδείας, Φ 45 Ὑποφακ. XVI 3/15 Ἰαν. 1838)

Νο 17469 ι A Sa Majesté | Le | Roi | Le Secrétariat dἘtat Ι pour 1’Intérieur |

Athénes 1e 3/15 janvier 1838 | Sur 1’expédition par 1a poste de Ι 1a feui11e

périodique sous 1e nom | Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς.

1. [ΕΑ 1837, 21-29Ἰ.
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Sir | L’ephore de 1’Imprimerie Roya1e vient de proposer que 1a feui11e périodi-

que paraissant sous 1e nom, «Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς» soit regue et expédiée

par 1a poste, sans aucun paiement de taxe.

Le Ministere considérant que ce journa1 périodique est pub1ié par 1a Comis-

sion archéo1ogiquc sous 1’autorité συ Gouvernement et que i1 a 1a méme but

d’instruction pub1ique que 1es autres feui11es; te11e que «ἡ Ἐφημερίς τῶν Ἀγγε-

λιῶν», «Ἀνθολογία» etc qui sont expédiées par 1a poste gratis, ose prier V. M.

de vou1oir bien approuver cette proposition d’apres 1e projet d’ordonnance ci-

joint.

Je suis avec 1e p1us profond respect Ι Sire Ι De Votre Majesté Ι Le tres humb1e

et tres obéissant Ι serviteur et fidé1e sujet | Le Secrétaire dἘtat Ι pour 1’Intérieur

Ι G. G1arakis.

[Κάτω ἀριστεραὶ Α. Rizos.

211 (ΓΑΚ, Γραμμ. Ἐκκλ. καὶ Παιδείας, Φ 45 Ὑποφακ. XVI 4/16 Ἰαν. 1838)

Ὅθων κτλ Ι Ἐπὶ τῇ ἀπὸ 3/15 Ἰανουαρ. τ. ἔ. προτάσει τῆς ἐπὶ τῶν Ἐσωτε-

ρικῶν Γραμματείας, διατάττομεν τὸ νὰ ἐξαποστέλληται διὰ του ταχυδρομείου

Μας, τὸ φύλλον τῆς ἐκδιδομένης Ἐφημερίδος ὑπὸ τὸ ὄνομα «Ἀρχαιολογικὴ

Ἐφημερίς», εἰς τὰ διάφορα μέρη του Βασιλείου χωρὶς πληρωμὴν ταχυδρομικῶν

δικαιωμάτων.

Η ἐπὶ τῶν Ἐσωτερικῶν Γραμματεία θέλει ἐκτελέσει τὸ παρὸν Διάταγμα.

Ἐν Ἀθήναις τῇ 4/16 Ἰαν. 1838 Ι Ὄθων Ι Γ. Γλαράκης

212 (Ἕfloopxq συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς 10 Ἰανουαρίου 1838. Ι Παρόντες ἦσαν ἐκ

τῶν μελῶν οἱ κκ. Γ. Αἰνιάν, Γ. Ἀργυρόπουλος, Ἰ. Βενθύλος, Κ. Σχινᾶς, Σάου-

βερτ, Πιττάκης καὶ ιΡαγκαβῆς.

Ἀναγνωσθέντα τὰ πρακτικὰ τῆς προλαβούσης συνεδριάσεως ὑπεγράφησαν.

Ο κ. Πιττάκης ἐξηκολούΘησεν τὴν ἀνάγνωσιν τῶν εἰς τὸ β᾿ φυλλάδιον τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος καταχωρίσεων ἄρθρων. Καθυπέβαλεν δὲ εἰς τὴν

Ἐπιτροπὴν καὶ τὰς εἰς αὐτὸ τυπωτὲς ἐπιγραφάς. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι A.P.

Ραγκαβῆς Ι Κ: Σ. Πιττάκης Ι = Ι. Βενθύλος.
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213 (Ὅγδοη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς 24 Ἰανουαρίου [1838Ἰ. Ι Παρόντα ἅπαντα

τὰ μέλη πλὴν τοῦ κ. Γ. Ἀργυροπούλου καὶ τοῦ κ. Ἅνσεν.

Τὰ πρακτικὰ τῆς προλαβούσης συνεδριάσεως ἀναγνωσθέντα ὑπεγράφησαν.

Ἐγένετο λόγος περὶ τῆς βραδύτητος τῆς λιθόγραφήσεως τῶν ἐπιγραφῶν καὶ

ἄλλων εἰκόνων εἰς τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ἐφημερίδα, ἐξ ἧς προκύπτει ἀναβολὴ

καὶ ἀταξία περὶ τὴν ἔκδοσιν τοῦ περιοδικοῦ τούτου συγγράμματος, καὶ ἀπε-

φασίσΘη νὰ παρακληθῇ ἡ ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κλπ. Γραμματεία νὰ προ-

τρέψῃ τὸν Ἔφορον τῆς Β. Λιθογραφίας ν᾿ ἀσχολῆται δραστηριωτέρῳ εἰς τὸ

ἔργον τοῦτο.

Καθυπεβλήθησαν εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν δύω μαρμάρινα ἀγαλμάτια, καὶ ἀρι-

θμός τις δακτυλίων δακτυλιολίθων, ἀργυρῶν καὶ χαλκῶν νομισμάτων, ἀνηκόν-

των εἰς τὸν Ἀναγνώστην [κενὸνἸ καὶ περὶ ἀγορᾶς τῶν ὁποίων ἡ Κυβέρνησις

ἐζήτησε τὴν γνώμην τῆς Ἐπιτροπῆς. Τὰ δύω ἀγαλμάτια ἐξετασθέντα ἐγνωρί-

σθησαν ὡς μὴ δντα ἀρχαίας τέχνης. Οἱ δακτυλιόλιθοι πρὶν παρατηρηθῶσιν ἐδό-

θησαν εἰς τὸν ἰδιοκτήτην διὰ νὰ σημειώσῃ ἐπ᾿ αὐτῶν τὴν τιμὴν τὴν ὁποίαν ζητεῖ

δί ἕνα ἕκαστον, τῶν δὲ νομισμάτων ἡ ἐκτίμησις ἀνετέΘη εἰς τοὺς κκ. Γ. Αἰνιάνα

καὶ Πιττάκην. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι Γ. Ψύλλας Ι Κ.Σ. Πιττάκης Ι Α. Ρ. Ραγκαβῆς Ι

= Ι. Βενθύλος.

214 (Ἕνατη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς 31 Ἰανουαρίου [1838Ἰ. Ι Παρόντες ἦσαν ἐκ

τῶν μελῶν οἱ κκ. Γ. Αἰνιάν, Ψύλλας, Βενθύλος, Γ. Ἀργυρόπουλος, Σάουβερτ,

Πιττάκης καὶ Ραγκαβῆς.

Τὰ πρακτικὰ τῆς προλαβούσης συνεδριάσεως ἀναγνωσθέντα ὑπεγράφησαν.

Ἐγένετο λόγος περὶ τῆς καταχωριστέας θλης εἰς τὰ ἑπόμενα φυλλάδια τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος, κ᾿ ἐπροτάθησαν ὡς τοιαύτη αἱ περίεργοι πρὸ δύω

ἐτῶν ἀνασκαφεῖσαι ἐπιγραφαὶ τῶν νεωρίων Πειραιῶς. Ἐρωτηθεὶς ὁ Ἔφορος

τοῦ Κ. Μουσείου ἂν ἔχῃ τῶν διεξοδικῶν τούτων ἐπιγραφῶν ἀντίγραφα, ἀπήν-

τησεν ὅτι ὁ ἐπὶ τοῦτο διωρισμένος ὑπάλληλος κ. Ἰατρίδης ἀντέγραψεν αὐτὰς

δίς, καὶ παρέδωσεν ἀμφότερα τὰ ἀντίγραφα εἰς τὸν τότε Ἔφορον κ. Ῥόὸσ. Ὅτι

ὁ νῦν Ἔφορος παραλαβὼν τὰ ἀρχεῖα τῆς Ἐφορείας παρὰ τοῦ προκατόχου του,

ἐζήτησε καὶ τ᾿ ἀντίγραφα ταῦτα, ἀλλ᾿ ὅτι δὲν τῷ ἐδόθησαν, ὅτι ἑπομένως εἶναι

πιθανὸν νὰ μὴν ἔχῃ πλέον αὐτὰ ὁ κ. Ῥόὸσ, ἀλλὰ νὰ τὰ ἔπεμψε εἰς Γερμανίαν.
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Ἐπὶ τῶν παρατηρήσεων τούτων ἐγένετο πρότασις νὰ παρακληθῇ δί ἀναφορᾶς

ἡ ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κλπ. Γραμματεία νὰ ζητήσῃ τ᾿ ἀντίγραφα ταῦτα

παρὰ του κ. Ῥόὸσ, συγχρόνως δὲ νὰ διατάξῃ αὐστηρῶς καὶ αὐτῶν καὶ πάντα

ἄλλον ἔχοντα ὡς ἐκ τῆς ὑπηρεσίας του τὴν ἄδειαν τοῦ ν᾿ ἀντιγράφῃ τὰς ἐπι-

γραφὰς καὶ ἄλλας ἀρχαιότητος. νὰ μὴ κοινοποιῇ αὐτῶν τὰ ἀντίγραφα, οὐδὲ νὰ

πέμπῃ αὐτὰ ἐκτὸς του Κράτους, διότι ἡ Κυβέρνησις ἐπεφυλάχθη τὴν δημο-

σίευσιν αὑτῶν διὰ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος. Η πρότασις ἐνεκρίθη.

Ο Ἔφορος τοῦ Κ, Μουσείου ἀνέφερεν ὅτι τὸ ἐπὶ χριστιανικῆς ἐποχῆς προ-

στεθἐν εἰς τὸν Παρθενῶνα μεταγενέστερον ἀνώφλιον συντετριμμένον δν καὶ

ἑτοιμόρροπον, θέλει ἀφαιρεθῆ κατὰ Β. ἔγκρισιν, καὶ ὅτι ἐγένοντο ἤδη ὅλαι αἱ

πρὸς κρημνισμόν του ἀναγκαῖαι προπαρασκευαί. Ἀλλὰ φοβούμενος μήπως ἐκ

του συμβησομένου κλονισμοῦ κατὰ τὴν κατεδάφισιν ταύτην, πάθη καὶ τὸ

ἀρχαῖον ἀνώφλιον, τὸ ὁποῖον εἶν᾿ ἐπίσης συντετριμμένον, ἐζήτησε νὰ μεταβῶσιν

τινὰ τῶν μελῶν τῆς Ἐπιτροπῆς ἐπιτοπίως, διὰ νὰ γνωμοδοτήσωσι περὶ τῆς στέ

ρεώσεως αύτοῦ. Τοῦτο ἀπεφασίσθη νὰ γίνῃ τὴν ἐπαύριον.

Ο κ. Σάουβερτ ἐπρότεινε νὰ ζητηθῆ ἀπὸ τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κλπ.

Γραμματείαν ν᾿ ἀπαγορευθῇ ἢ εἰς ἰδιώτας παραχώρησις διὰ του νόμου τῆς

προικοδοτήσεωςὶ, θέσεων ἀρχαίων πόλεων καὶ μάλιστα ὅπου καὶ ἐρείπια σώ-

ζωνται, ὅπως ἡ τῶν Δελφῶν, τῆς Ἐλευσῖνος καὶ ἄλλων καὶ ν᾿ ἀπαγορευθῇ ἡ

ἐπὶ τῶν θέσεων τούτων οἰκοδομή. Ἀπεφασίσθη νὰ διευθυνθῇ περὶ τούτου ἀνα-

φορὰ πρὸς τὴν Γραμματείαν. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι Γ. Ψύλλας Ι Schaubert Ι K: Σ:

Πιττάκης Ι .Ι. Βενθύλος Ι Ἀ. Ρ. Ραγκαβῆς.

215 (Δέκατη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς 1 Φεβρουαρίου [1838Ἰ. Ι Τὰ πρακτικὰ τῆς

2. [«Νόμος Περὶ προικοδοτήσεως τῶν

ἑλληνικῶν οἰκογενειῶν» τῆς 26 Μαΐου

1835 π. ἡ. (ΦΕΚ 2, 19 Ἰουν. 1835 π. ἡ.). Ο

νόμος «κάλυπτε ὅλους τοὺς κατοίκους

τοῦ ἑλληνικοῦ βασιλείου: αὑτόχθονες, ἑτε-

ρόχθονες καὶ φιλέλληνες, ἰδιοκτῆτες καὶ

μή, ἐργαζόμενους καὶ ἄνεργους, ἀπ᾿ τὴ

στιγμὴ ποὺ εἶχαν συμμετάσχει στὸν ἐπα-

ναστατικὸ ἀγώνα, εἴτε ὑπὸ στρατιωτικὴ

εἴτε ὑπὸ πολιτικὴ ἰδιότητα ~ - - Ο καθένας

εἶχε τὸ δικαίωμα νὰ ἀποκτήσει ὅση γῆ

μποροῦσε νὰ ἀγοράσει μὲ τὸ πιστωτικὸ

γραμμάτιό του, ἐφ᾿ ὅσον δὲν ξεπερνοϋσε

τὸ καθορισμένο μὲ νόμο ἀνώτατο δριο

τῶν σαράντα στρεμμάτων». John Petro-

pou1os, Πολίτικὴ καὶ συγκρότηση κράτους

στὸ ἑλληνικὸ βασίλειο (1833-1843) A’

(MIET Ἀθήνα 1985) 272-273Ἰ.
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προλαβούσης συνεδριάσεως ἀναγνωσθέντα ὑπεγράφησαν ὁμοῦ δὲ καὶ αἱ δύω

πρὸς τὴν Γραμμ. τῆς Δημ. Ἐκπαιδεύσεως ἀναφοραί. Ο κ. Ψύλλας παρετήρη-

σεν ὅτι εἰς τὴν περὶ ἀπαγορεύσεως τῆς οἰκοδομῆς ἐπὶ ἀρχαίων ἐρειπίων ἀνα-

φοράν, ἡ Ἐπιτροπὴ ἀποφεύγουσα νὰ προσβάλῃ τὸ δικαίωμα τῆς ἰδιοκτησίας

δί ὁποίας δήποτε προτάσεώς της, πρέπει νὰ περιορισθῇ εἰς τὸ νὰ παρατηρήσῃ

μόνον εἰς τὴν Κυβέρνησιν ὅτι εἶναι ἄτοπον νὰ γίνωνται νέαι οἰκοδομαὶ ἐπὶ ἀρ-

χαίων ἐρειπίων, καὶ ν᾿ ἀναθέσῃ εἰς αὐτὴν νὰ πράξῃ ὅ,τι περὶ τούτου ἐγκρίνει.

Η Ἐπιτροπὴ μεταβᾶσα μετὰ ταῦτα εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, ἐθεώρησε τὸ νέον

ἀνώφλιον τῆς δυτικῆς πύλης τοῦ Παρθενῶνος, καὶ ἐγνωμοδότησεν ν᾿ ἀρχίσῃ ἡ

κατεδάφισις αὐτοῦ, καὶ μετὰ ταῦτα νὰ στερεωθῇ τὸ ἀρχαῖον διὰ σιδηρῶν δε-

σμῶν κατὰ σχέδιον τὸ ὁποῖον ἥΘελε δώσει 6 κ. Σάουβερτ. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι

= Βενθύλος Ι Κ: Σ. Πιττάκης Ι Γ: Ψύλλας Ι Ἀ. Ρ. Ραγκαβῆς.

216 (ΑΑΕ φ. 10,1 Φεβρ. 1838)

Η Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Ι

Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν Ι τῆς Ἐπικρατείας.

Εἰς ἓν τῶν προσεχῶν φύλλων τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος ἀπεφάσισεν

ἡ Ἐπιτροπὴ νὰ καταχωρίσῃ τὰς περιέργους καὶ διεξοδικὰς ἐπιγραφὰς τῶν νεω-

ρίων τοῦ Πειραιῶς, αἵτινες πρὸ δύω ἐτῶν ἀνακαλυφΘεῖσαι θέλουν κινήσει μεγά-

λως τὴν περιέργειαν τῶν ξένων ἀρχαιολόγων. Πρὸς τοῦτο ἐρώτησεν ἡ ἐπιτροπὴ

τὸν Ἔφορον τοῦ Κ. Μουσείου ἂν ὑπάρχουν ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν τού-

των εἰς τὸ Μουσετον, ἤκουσε δὲ παρ᾿ αὐτοῦ ὅτι δύω ἀντίγραφα ἔγινον αὐτῶν

ὑπὸ τοῦ ἐπὶ τούτῳ διωρισμένου ὑπαλλήλου κ. Ἰατρίδου, ὅτι ὄμως παραλαβὼν

αὐτὰ ὁ τότε ἔφορος κ. Ῥόσς, δὲν τὰ παρέδωσεν εἰς τὸν διάδοχόν του, ἂν καὶ

οὗτος τῷ τὰ ἐζήτησεν ἐπανειλημμένως. Η Ἐπιτροπὴ ἑπομένως θεωροῦσα ὅτι

τὰ ἀντίγραφα ταῦτα εἶναι ἰδιοκτησία τοῦ Μουσείου, καὶ ἔχουσα ἀνάγκην

αὐτῶν διὰ νὰ τὰ δημοσιεύσῃ, παρακαλεῖ τὴν B. ταύτην Γραμματείαν νὰ λάβῃ

αὐτὰ καὶ νὰ τῇ τὰ διευθύνῃ διὰ νὰ μὴν ἀναβάλλεται τῆς ἐφημερίδος ἡ ἔκδο-

σις. Ἀλλὰ θεωροῦσα συγχρόνως ἡ ἐπιτροπὴ ὅτι 6 κ. Ῥὸσσ ἀποποιηθεὶς μέχρι

τοῦδε v’ ἀποδώσῃ τ᾿ ἀντίγραφα ταῦτα, εἶναι πιθανὸν νὰ ἔπεμψεν αὐτά, ἢ ἓν

αὐτῶν ἐκτὸς τοῦ κράτους, καὶ ὅτι προσβάλλονται τοῦ Ἑλληνικοῦ Μουσείου τὰ

δικαιώματα ἂν αἱ δαπάναις αὐτοῦ ἀνευρισκόμεναι ἀρχαιότητες κοινοποιῶνται

ὑπὸ ἰδιωτῶν, οἵτινες ὡς ἐκ τῆς θέσεως αὐτῶν λαμβάνουν γνῶσιν αὐτῶν, προσ-

έτι δὲ ὅτι ἀποτυγχάνει τοιουτοτρόπως καὶ ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερὶς τοῦ σκο-
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ποῦ της, προτείνει νὰ γίνῃ ῥητὴ ἀπαγόρευσις εἰς τοὺς δημοσίους ὑπαλλήλους

ὅσοι ἐκ τῶν ἀνατεθειμένων αὐτοῖς καθηκόντων δύνανται νὰ μελετοῦν καὶ v’

ἀντιγράφουν τὰς ἀρχαιότητας τοῦ Ἑλληνικοῦ Μουσείου, νὰ μὴ κοινοποιοῦν

αὐτὰς εἰς ὁποῖον δήποτε πρὶν ἐκδοθῶσι διὰ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος.

Ἐν Ἀθήναις, τῇ 1 Φεβρ. 1838 ἱ Η Ἐπιτροπή, Ι - I. Βενθύλος Ι Ἀ.Ρ. Ραγκαβῆς

Ι Γεώργιος Αἰνιάν Ι Γ. Ψύλλας Ι Schaubert | ΚΣ. Πιττάκης.

217 (AAE φ. 10, 3 Φεβρ. 1838)

Ἀρ. 18336 Ι Πρὸς τὸν τακτικὸν καθηγητὴν τῆς Ἀρχαιολογίας Κ. Λ. Ρόσσ.

Η Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ σκοπὸν ἔχουσα νὰ ἐκδώσῃ εἰς τὰ προσεχῆ της

φυλλάδια τὰς ἐπιγραφὰς τῶν νεωρίων τοῦ Πειραιῶς, ἐζήτησεν ἂν ὑπάρχουν

αὑτῶν ἀντίγραφα, ἡ δὲ Γραμματεία ἐξετάσασα περὶ τούτου τὸν ἔφορον τοῦ Κ.

Μουσείου, ἤκουσε παρ᾿ αὑτοῦ ὅτι δύω ἀντίγραφα εἶχον πρὸ πολλοῦ γίνῃ ὑπὸ

τοῦ κ. Ἰατρίδου, ἀλλ᾿ ὅτι ταῦτα ἔμεινον εἰς χεῖρας σας, καὶ δὲν παρεδόθησαν

εἰς τὸν διάδοχόν σας. Προσκαλεῖσθε ἑπομένως, κ. Καθηγητά, νὰ πέμψητε αὐτὰ

ἢ τουλάχιστον ἓν αὐτῶν εἰς τὴν Γραμματείαν, διὰ νὰ δοθῇ εἰς τὴν Ἐπιτροπήν.

Δίὰ τῆς αὐτῆς ἀναφορᾶς της ἡ Ἐπιτροπὴ ζητεῖ νὰ ἀπαγορευθῇ εἰς ὅλους

[τοὺςἸ δημοσίους ὑπαλλήλους τούς, ὡς ἐκ τῆς ὑπηρεσίας των, ἔχοντας τὸ δικαίω-

μα νὰ ἐρευνῶσι καὶ νὰ ἀντιγράφωσι τὰς κατὰ τὴν Ἑλλάδα ἐπιγραφὰς καὶ ἀρ-

χαιότητας καὶ πρὸ πάντων τὰς ἀνήκουσας εἰς τὰ δημόσια μουσεῖα, τὸ νὰ πέμπω-

σιν ἀντίγραφα ἐξ αὐτῶν ἐκτὸς τοῦ κράτους, πρὶν δημοσιευθῶσι διὰ τῆς Ἀρχαιο-

λογικῆς Ἐφημερίδος. Η Γραμματεία καίτοι πεπεισμένη ὅτι δὲν ἔχει ἀνάγκην νὰ

ἐπαναλάβῃ εἰς ὑμᾶς τὰς περὶ τούτου Β. Διαταγάς, τὰς ὁποίας σᾶς ἐκοινοποίη-

σεν ἤδη καὶ διὰ τῶν ἀπὸ 14 Μαΐου 1836 καὶ ὑπ᾿ ἀρ. 5596, καὶ ἀπὸ 20 Ἰουλ. 1836

καὶ ὑπ᾿ ἀρ. 6943 ἐγγράφων αὑτῆς, σπεύδει μ᾿ ὅλον τοῦτο νὰ ἐπαναλάβῃ κατὰ

τὴν αἴτησίν τῆς Ἐπιτροπῆς τὴν ῥητὴν ταύτης διαταγὴν εἰς ὅλους τοὺς ὑπαλλή-

λους τοὺς ἔχοντας ὡς ἐκ τῆς θέσεως των τὸ δικαίωμα τοῦ νὰ λαμβάνουν γνῶσιν

καὶ ἀντίγραφα τῶν ἐπιγραφῶν καὶ ἄλλων ἀρχαιοτήτων, καὶ ἑπομένως τοσούτῳ

μᾶλλον εἰς αὐτὴν καθ᾿ ὅσον ὑπάρχει εἰς τὴν Ἑλλάδα ὄργανον δημοσιεύσεως τῶν

τοιούτων ἀντικειμἐνων. Ἐν Ἀθ. τῆ 3 Φεβρ. 1838. Ι Γ. Γλ.[αράκηςἸ.

218 (AAE φ. 10, 3 Φεβρ. 1838)

428 | 3 Φεβρουαρίου 1838. Πρὸς τὸν Ἔφορον τοῦ Κ. Μουσείου.
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Η Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ ἀπῄτησε νὰ ἐπαναληφθῶσιν εἰς ὅλους τοὺς

ὑπαλλήλους τοὺς ὡς ἐκ τῆς θέσεώς των ἔχοντας τὸ δικαίωμα τῆς ἀντιγραφῆς

τῶν ἀρχαιοτήτων τῶν δημοσίων μουσείων, αἱ Β. διαταγαὶ περὶ τῆς μὴ κοινο-

ποιήσεως αὐτῶν πρὶν δημοσιευθῶσι διὰ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος. Παρ᾿

ὅλον ὅτι εἶναι γνωστὸν εἰς τὴν Κυβέρνησιν ὅτι ὄχι μόνον οὔτε ὑμεῖς, κ. Ἕφορε,

οὔτε ὁ βοηθός σας ποτὲ δὲν παρέβητε τὰς διαταγὰς ταύτας, ἀλλ᾿ ἐξ ἐναντίας

ἐπιτηρήσατε πάντοτε μετὰ μεγίστου ζήλου ἐπὶ τὴν ἀκριβῆ αὐτῶν ἐκπλήρωσιν,

ἐνδίδουσα μ᾿ ὅλον τοῦτο ἡ Γραμματεία εἰς τὴν πρότασιν τῆς Ἐπιτροπῆς ἐπα-

ναλαμβάνει αὐτὰς καὶ εἰς ὑμᾶς, προσκαλοῦσα ὑμᾶς συγχρόνως νὰ τοὺς ὑπεν-

θυμήσητε καὶ εἰς τοὺς ὑπὸ τὴν ὁδηγίαν σας ἐργαζομένους εἰς τὸν ἀρχαιολο-

γικὸν κλάδον. Ἐν Ἀθ. τῇ 3 Φεβρ. 1838 Ι Γ. Γλ.[αράκηςἸ.

219 (AAE cp. 10, 3 Φεβρ. 1838)

Ἀρ. 18335 Ι Η Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπή, περὶ διαφόρων ἀρχαίων σωζομέ-

νων κατὰ τὴν Ἐλευσἷνα, Δελφοὺς καὶ ἀλλαχοῦ διὰ νὰ ἐκδοθῇ διαταγὴ ὥστε

οὐδεὶς νὰ μὴ δύναται νὰ οἰκοδομῇ ἐπὶ ἐδάφους καλυπτομένου ὑπὸ ἀρχαίου

ἐρειπίου.

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐσωτερικῶν παρακαλουμένην νὰ διατάξῃ τὰ δέοντα

κατὰ τὴν πρότασιν τῆς Ἐπιτροπῆς ἐντελῶς σύμφωνον μὲ τὸν ἀπὸ 10/22 Μαΐου

1834 περὶ ἐπιστημονικῶν συλλογῶν νόμον, νὰ μᾶς ἐπιστρέψῃ δὲ καὶ τὴν

παροῦσαν. Ι Ἐν Ἀθήναις τὴν 3 Φεβρουαρίου 1838 Ι Διεκπερ. 4 Φεβρ. 38.

220 (AAE φ. 12, 4 Φεβρ. 1838)

Ἐν Ἀθήναις, 4 Φεβρουαρίου Ι 1838 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι

καὶ τῆς Δημ. Ἐκπαιδεύσεως Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Ἐπὶ τοῦ ὑπ᾿ ἀρ.

18336 ἐγγράφου της.

Ἔλαβον ἐχθὲς τὸ ἀπὸ 3/[16Ἰ Φεβρουαρίου τ. ἐ. καὶ ὑπ᾿ ἀρ. 18336 Σ. ἔγγρα-

φον τῆς Β. Γραμματείας, καὶ σπεύδω μὲ ὅλην τὴν ὀφειλομένην εὐπείθειαν καὶ

προθυμίαν, ν᾿ ἀπαντήσω ἐπ᾿ αὐτοῦ τὰ ἑξῆς Ὅσον μὲν διὰ τὸ πρῶτον μέρος τοῦ

Σ. ἐγγράφου τῆς Γραμματείας, τὸ ἀφορῶν τὰς ἐπιγραφὰς τῶν νεωρίων τοῦ Πει-

ραιῶς, ἢ μᾶλλον γενικώτερα τὴν πρώην διαχείρισίν μου τῆς ἀρχῆς τοῦ Ἐφό-

ρου τῶν Ἀρχαιοτήτων, δὲν δύναμαι νὰ ἔμβω εἰς οὐδεμίαν διαπραγμάτευσιν

περὶ τούτου τοῦ ἀντικειμένου, ὡς δῆθεν πρὸ πολλοῦ δεδικασμένου. Η Β. Γραμ-
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ματεία θέλει ἐνθυμηθῇ, ὅτι κατὰ συνέπειαν τῶν τότε πρὸς ἐμὲ κοινοποιηθεισῶν

ἀπαιτήσεων, ὡς ἀσυμβιβάστων μὲ τὸν ἀπὸ 10/22 Μαΐου 1834 Νόμον, καὶ ἀφ᾿

οὗ ἡ αἰτιολογημένη εὐπειθεστάτη ἀντιλογία μου παντάπασι ἐπὶ τοῦ ύπ᾿ ἀρ.

18336 ἐγγράφου της δὲν εἰσηκούσΘη, οὐδὲ κἂν διευθύνθη πρὸς τὴν τότε Ἀρχι-

γραμμα-τείαν, (“squirm-veg καὶ τοῦ τελευταίου τούτου μέσου τῆς ὑπερασπίσεως,

ἠναγκάσθην τέλος πάντων νὰ δώσω τὴν παραίτησίν μου. Μετὰ δὲ τὴν ἐπι-

στροφὴν τοῦ Μεγαλειοτάτου ἡμῶν Βασιλέως, διεύθυνα τῇ 1/13 Μαρτίου 1837

πρὸς τὴν Α. Μ. ἀναφοράν, παραπονούμενος κατὰ τῶν πρὸς ἐμὲ πράξεων τῆς

Γραμματείας, καὶ ἐξαιτῶν τὴν ἐξέτασιν τῆς μεταξὺ τῆς Β. Γραμματείας καὶ τοῦ

εὐπειθῶς ὑπογεγραμμένου συμβάσης διαφορᾶς. Κατὰ συνέπειαν δὲ τῆς ἀνα-

φορᾶς ταύτης ὄχι μόνον ἐδωρίσθην παρὰ τῆς Α. Μ., καὶ διὰ μέσου τῆς αὐτῆς

Σ. Γραμματείας, Μέλος τοῦ Β. Πανεπιστημείου, ἀλλὰ πρὸς τούτοις ἐπεκυρώθη

δί ἰδιαιτέρου Β. Διατάγματος τὸ ἀμφισβητηθὲν μὲν παρὰ τῆς Γραμματείας,

οὐδέποτε ὄμως ἀκυρωθὲν ἄρΘρ. 18 τοῦ ἀπὸ 10/22 Μαΐου 1834 Νόμου, κατὰ τὸ

ὁποῖον πᾶς ὁ βουλόμενος, ἰδίως δὲ τὰ Μέλη τῶν διδακτικῶν καταστημάτων τοῦ

Κράτους χαίρουσι τὴν πλέον ἐλεύθεραν ἐπιστημονικὴν καὶ τεχνολογικὴν χρῆσιν

τῶν δημοσίων συλλογῶν καὶ Μουσείων. Τὸ δὲ εἰρημένον Β. Διάταγμα ἐκοινο-

ποιήθη πάλιν διὰ τοῦ ἀπὸ 30 Ἀπριλίου 1837 ἐγγράφου τῆς Γραμματείας πρὸς

τὸν Πρύτανιν τοῦ Πανεπιστημείου, καὶ παρὰ τούτου πρὸς τὸν καθηγητὴν τῆς

ἀρχαιολογίας, εἰδοποιούμενον ὅτι «ὁ Ἔφορος τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου προσ-

εκλήΘη νὰ δώσῃ εἰς τὸν εἰρημένον καθηγητὴν πᾶσαν συνδρομὴν κ.τ.λ.» Ἐὰν

λοιπὸν ἡ Β. Γραμματεία ἐνόμιζεν ὅτι εἶχε νὰ κάμῃ παρ᾿ ἐμοῦ ἀπαιτήσεις τοι-

αύτης φύσεως, οἷαι ἐμπεριέχονται εἰς τὸ ἀπὸ 3 Φεβρουαρίου Σ. ἔγγραφόν της,

νομίζω ὅτι εὐλόγως ἔμελλον νὰ γένωνται τότε, ὅτε ἡ περὶ ἧς ὁ λόγος ὑπόθεσις

εἶχεν ὑποβληθῆ εἰς τὴν ὑψηλοτάτην κρίσιν καὶ ἀπόφασιν τῆς Α. Μ. τοῦ Βασι-

λέως. Δίὰ τούτους δὲ τοὺς λόγους φρονῶ ὅτι τὸ κατ᾿ ἐμὲ οὐδὲ τὸ δικαίωμα ἔχω,

νὰ ἀπαντήσω περὶ ζητήματος ἀνατεθειμένου ἅπαξ εἰς τὴν ὑψηλοτάτην ταύτην

κρίσιν᾿ ἐκτὸς ἐὰν ἡ Σ. Γραμματεία εὐαρεστηθῇ νὰ προκαλέσῃ παρὰ τῆς Α. Μ.

τὴν ύπ᾿ ἐμοῦ τότε ἐξαιτηθεϊσαν ἔρευναν.

Τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων, εὐσεβάστως ὁμολογῶ, ὅτι ἀγνοῶ τίνος ἕνεκα ἡ

Β. Γραμματεία εἰς τὸ ἀπὸ 3 Φεβρουαρίου ἔγγραφόν της εὐηρεστήθη νὰ προσ-

βάλῃ ἐμμέσως τὴν φιλοτιμίαν μου, ὡς δῆθεν ὑπερβάντος Βασιλικὰς Διαταγάς,

ἀφ᾿ σύ γε

1, τὸ 18 ἄρθρον τοῦ ἀπὸ 10/22 Μαΐου 1834 Νόμου οὐδέποτε κατηργήθη.

2, ἀφ᾿ οὗ τὸ εἰρημένον ἄρθρον διὰ τοῦ ἀπὸ Ἀπριλ. 1837 Ὑ. Β. Διατάγματος

ἐπίτηδες διεσαφηνίσθη, καὶ προσέτι ἐξετάθη ὡς πρὸς τὸν παρὰ τῷ Πανεπι-
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σημείω καθηγητὴν τῆς ἀρχαιολογίας, καθ᾿ ὅσον ἡ Ἐφορία του Κεντρ. Μου-

σείου διετάχθη νὰ δώσῃ εἰς αὐτόν «πᾶσαν συνδρομήν».

3, ἀφ᾿ οὑ τὰ ἀπὸ 14 Μαΐου καὶ 20 Ἰουλίου 1836 ἔγγραφα τῆς Γραμματείας,

εἰς τὰ ὁποῖα ἡ Β. Γραμματεία φαίνεται ἐπιστηριζομένη, καὶ τὰ ὁποῖα ὡς ἀντι-

βαίνοντα εἰς διάφορα ἄρθρα τοῦ ἐν πλήρει ἰσχύει Νόμου, ἐγένοντο ἓν τῶν

αἰτίων τῆς παραιτήσεως μου ἀπὸ τὴν τότε ὑπηρεσίαν μου, δὲν ἐπεκυρώθησαν

παρὰ τῆς Α. Μ. κατὰ τὴν ἐποχὴν τοῦ διορισμοῦ μου εἰς τὴν παροῦσαν διδα-

σκαλικὴν θέσιν μου, καὶ ἑπομένως ὄχι μόνον καθ᾿ ἑαυτὰ ἔμειναν παντάπασιν

ἀνίσχυρα, ἀλλὰ προσέτι ἐμμέσως ἀκυρώθησαν διὰ τοῦ ἄνω εἰρημένου ἀπό [26Ἰ

Ἀπριλίου/[ὃ Μαΐου 1837 B. Διατάγματος. [190Ἰ.

4, ἀφ᾿ οὑ τέλος πάντων οὐδεμία ἄλλη ἀπαγόρευσις ὁποιουδήποτε εἴδους

οὐδέποτε ἐκοινοποιήθη πρὸς ἐμέ.

Δίὰ τοὺς λόγους τούτους τολμῶ εὐπειθέστατα νὰ ἐξαιτήσω ἀπὸ τὸ φιλοδί-

καιον τῆς Β. Γραμματείας, τὸ νὰ εὐδοκήσῃ νὰ ἐπιδιορθώσῃ τὴν εἰς τὸ ἀπὸ 3

Φεβρουαρίου ἐμπεριεχομένην, πλὴν ἀνύπαρκτον κατηγορίαν τοῦ ὅτι ὑπερέβην

Βασιλικὰς Διαταγάς, ὃ μὴ γένοιτο!

Καθ᾿ ὅτι τέλος πάντων ἀφορᾷ τὸ τελευταῖον ἄρθρον τοῦ Σ. ἐγγράφου τῆς

Β. Γραμματείας, περὶ τοῦ ὅτι ὑπάρχει ἤδη ὄργανον ἐντὸς τῆς Ἑλλάδος πρὸς

δημοσίευσιν τῶν γενομένων ἀνακαλύψεων, δράττομαι τῆς εὐκαιρίας ταύτης,

διὰ νὰ ἐπαναλάβω πρὸς τὴν Β. Γραμματείαν τὴν περὶ τούτου πεποίθησίν μου.

Ο κύριος σκοπὸς τῶν ἀνασκαφῶν εἶναι, νομίζω, ἡ πρόοδος τῶν ἀρχαιολογικῶν

ἐπιστημῶν, ἤτοι τῆς γνώσεως τῆς ἀρχαίας ἱστορίας τε καὶ τέχνης, καὶ ἡ ἐκ τού-

του δόξα τοῦ Ἑλληνικοῦ ἔθνους, ὑπὸ τὸ κραταιὰν σκῆπτρον τῆς Α. Μ. τοῦ Σ.

ἡμῶν Βασιλέως. Ἀμφότεροι οἱ λαμπροὶ καὶ ἔνδοξοι οὗτοι σκοποὶ ἀναμφιβόλως

ἐπιτυγχάνουσι πλειότερον, ἐὰν τὰ ὀλίγα χρηματικὰ μέσα, τὰ ὁποῖα ἡ κατάστα-

σις τοῦ ταμείου πρὸς τὸ παρὸν συγχωρεῖ νὰ προσδιορίζωνται διὰ τὰς ἀρχαιο-

λογικὰς ὑπηρεσίας, δαπανῶνται εἰς ἀδιακόπους ἀνασκαφάς, πρὸς αὔξησιν τῆς

διὰ πολλοὺς ἀκόμη αἰῶνας ἀνεξαντλήτου ἀρχαιολογικῆς θλης, καὶ εἰς κατα-

σκευὴν Μουσείου, πρὸς ἐναπόθεσιν τῶν καθ᾿ ἑκάστην εὑρισκομένων, παρὰ ἐὰν

δαπανῶνται εἰς τὴν βραδεῖαν δημοσίευσιν τῶν ἤδη γενομένων ἀνακαλύψεων,

αἱ ὁποῖαι, πρὸς ὄφελος τῆς ἐπιστήμης, καὶ διὰ τὴν ἀληθινὴν δόξαν τῆς τε

ἀρχαίας καὶ τῆς νέας Ἑλλάδος, δὲν δύνανται ποτὲ νὰ δημοσιεύωνται μὲ ἱκανὴν

ταχύτητα καὶ ἐλευθεριότητα.

Ὑποσημειοῦμαι δὲ μὲ τὸ ἀνῆκον σέβας τῆς Β. Γραμματείας εὐπειθέστατος ὁ

τακτ. καθηγ. τῆς ἀρχαιολ. Λ. Ῥόσς.
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221 (Ἑνδέκατη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς 7 Φεβρουαρίου [1838Ἰ. Ι Παρόντες ἦσαν οἱ

κκ. Αἰνιάν, Γεννάδιος, Βενθύλος, Πιττάκης καὶ Ῥαγκαβῆς.

Τὰ πρακτικὰ τῆς προλαβούσης συνεδριάσεως ἀναγνωσθέντα ὑπεγράφησαν.

Ο κ. Ῥαγκαβής ἀνέγνωσε σημειώσεις τινὰς ἐπὶ ἐπιγραφῶν καταχωρίσεων

εἰς τὸ τρίτον φυλλάδιον τῆς Ἐφημερίδος, καὶ ἤκουσεν τὰς περὶ αὐτῶν παρα-

τηρήσεις τῶν διαφόρων μελῶν. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι Κ: Σ. Πιττάκης Ι Ἀ. Ρ.

Ραγκαβῆς Ι = Βενθύλος.

222 (Δωδέκατη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως τῆς 14 Φεβρουαρίου 1838. Ι Παρόντες ἦσαν ἐκ

τῶν μελῶν οἱ κκ. Γ. Αἰνιάν, Ψύλλας, Βενθύλος, Ἅνσεν, Πιττάκης καὶ Ῥαγκαβῆς.

Ο κ. Ῥαγκαβής ἀνέγνω σημειώσεις τινὰς περὶ τῶν ἐπιγραφῶν τῶν κατα-

χωριστέων εἰς τὸ τρίτον φυλλάδιον τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος.

Ἐγένετο λόγος περὶ τῶν δακτυλιολίθων καὶ τῶν νομισμάτων τῶν ὁποίων ἡ

ἀγορὰ προτείνεται εἰς τὴν Κυβέρνησιν, καὶ ἀπεφασίσθη νὰ γραφῇ εἰς τὴν

Κυβέρνησιν ὅτι οἱ δακτυλιόλιθοι ἀποτελοῦντες τὸ μέγιστον μέρος τῶν πρὸς

ἀγορὰν προσφερομένων ἀντικειμένων, δὲν δύνανται νὰ ἐκτιμηθῶσιν κατ᾿ ἀκρί-

βειαν. Ὅτι ὄμως ἡ Κυβέρνησις ἀνταλλάττουσα αὐτὰ ἀντὶ ἑνός, π.χ. ζευγαρίου

γῆς3, θέλει ἀποκτήσει οὐκ εὐκαταφρόνητον συλλογήν, χωρίς τινος δαπάνης, καὶ

διαθέτουσα μάλιστα ὠφελίμως ἓν μέρος τῆς πολλῆς ὑπαρχούσης εἰς τὴν

Ἑλλάδα ἀκαλλιέργητου γῆς. Ι Γεώργιος Αἰνιὰν Ι Γ. Ἀργυρόπουλος Κ: Σ. Πιτ-

τάκης Ι = Βενθύλος Ι Γ. Ψύλλας Ι Ἀ. Ρ. Ραγκαβῆς.

223 (AAE φ. 12, 18 Φεβρ. 1838)

Ἀρ. Πρωτ. 18643 Ι Ἀρ. Διεκπ. 576 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρα-

τείας Ι Πρὸς τὸν Καθηγητὴν τῆς ἀρχαιολογίας Ι Κύριον Λ. Ῥόσς.

3. [ζευγάρι γῆς: « ἔκτασις γῆς ὅσην δύ- σμοϋ, ἤτοι περὶ τὰ 80 στρέμματα» Λεξικὸ

ναταί τις νὰ καλλιεργήσῃ δί ἑνὸς ζεύγους τῆς Πρωΐας1.

βοῶν καθ᾿ ὅλην τὴν ἐποχὴν του ἀροτριᾷ-
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Εἰς ἀπάντησιν τῆς ἀπὸ 4 ἐπιστολῆς σας. Η Γραμματεία δὲν ἐπιθυμεῖ νὰ ἐπα-

νέλθῃ εἰς τὰ ἤδη γεγονότα. Λυπεῖται δὲ μόνον ὅτι ἐν καιρῷ δὲν ὑπελάβατε τὰς

διαταγάς της ὡς ὑποχρεωτικὰς δί ὑμᾶς καὶ ὅτι ὑπάλληλος αὐτῆς ὤν ἐΘεωρή-

σατε τὰς κοινοποιήσεις τῆς Γραμματείας ὡς ἀπὸ ἄλλην ἀπορρεούσας πηγὴν

παρὰ τὴν τῶν Β. διαταγῶν. Ἐνταῦθα ἐπειδὴ φαίνεσθε διστάζων περὶ τῆς ἐν-

νοίας καὶ του νόμου καὶ ὧν ἐλάβετε κοινοποιήσεων, σπεύδει νὰ σᾶς τὰς διερ-

μηνεύσῃ ἡ Γραμματεία, ὡς πρέπει νὰ ἐννοηθῶσι.

Η χρῆσις τῶν ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν ἐπιστημονικῶς τε καὶ τεχνικῶς εἶναι

μὲν εἰς ἕκαστον ἐπιτετραμμένη κατὰ τὸ ἄρθρον 8 του ἀπὸ 10/22 Μαΐου 1834

νόμου, καὶ ἰδίως εἰς ὑμᾶς ὡς καθηγητὴν τῆς ἀρχαιολογίας καθ δ ἀναφέρετε

διάταγμα, καὶ οὐδέποτε σᾶς ἀφῃρέθη καθ᾿ ὅσον δύναται νὰ σᾶς εἶναι ἀναγκαία

εἰς τῶν μαθημάτων σας τὴν παράδοσιν, ἀλλ᾿ ἡ ἀποστολὴ ἐκτὸς τοῦ κράτους

ἀντιγράφων τῶν εἰσέτι ἀνεκδότων ἐπιγραφῶν εἶναι ἀπηγορευμένη διὰ μεταγε-

νεστέρων διαταγμάτων, τῶν ὁποίων τὴν ἔννοιαν δὶς ἐν καιρῷ σᾶς ἐκοινοποίη-

σεν ἡ Γραμματεία, καὶ εἰς τῶν ὁποίων τὴν ἐκτέλεσιν ἐπιμένει.

Ὡς δὲ πρὸς τὸ δεύτερον μέρος τῆς ἀπαντήσεως σας, περιορίζεται μόνον

πρὸς τὸ παρὸν ἡ Γραμματεία νὰ εἰπῇ ὅτι εἴτε ἐξακολουθήσῃ εἴτε μὴ τὴν ἐκδο-

σιν τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος, ἔχει τὴν ἀπαίτησιν νὰ κοινοποιῇ αὐτὴ πρω-

τη τὰς ἀρχαιότητας τὰς ὁποίας ἰδίαις ἀνευρίσκει δαπάναις, ἐπιφυλάττεται δὲ

νὰ λάβῃ ἐν καιρῷ ύπ᾿ ὄψιν τὴν περὶ τούτου ἐν τέλει τῆς ὑμετέρας ἀναφορᾶς

διδομένην γνώμην διὰ νὰ κάμῃ ὁποίαν χρῆσιν ἐγκρίνει αὐτῆς.

Σᾶς παρατηρεῖ ἐν τούτοις ὅτι διὰ τὴν εὐταξίαν καὶ εὐσχημοσύνην τῆς ὑπηρε-

σίας τοιαύτη πρότασις ἔπρεπε νὰ ἀποτελέσῃ ἰδιαιτέρας ἀναφορᾶς ἀντικείμε-

νον καὶ οὐχὶ νὰ συμπεριληφθῇ [διαγεγρ.: εἰς αὐτὴν τὴν περὶ ἄλλης πραγματευ-

ομένης ὑποθέσεως εἰς τὴν προκειμένην ἀπολογητικὴν ἀναφορὰν σας. Ι Ο

Γραμματεὺς Ι Γ. Γλ.

224 (AAE φ. 10,22 Φεβρ. 1838)

Η ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Ι

Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας.

Ἐπιστρέφουσα τὴν διὰ τῆς ἐπισημειώσεως ἀπὸ 3 Ἰανουαρ. ἐἐ. διευθυν-

Θεϊσαν αὐτῇ ἀναφοράν, σπεύδει ἡ ἐπιτροπὴ ν᾿ ἀναφέρη εἰς τὴν B. ταύτην Γραμ-

ματείαν ὅτι ἐξήτασε μετ᾿ ἀκριβείας τοὺς καθυποβληθέντας αὐτῇ δακτυλιολί-

θους καὶ τὰ νομίσματα καὶ ἐσυμβουλεύΘη περὶ αὐτῶν καὶ ἄλλους πραγματο-
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γνὡμονας. Ἐκ τῶν ἐρευνῶν της προκύπτει ὅτι οἱ δακτυλιόλιθοι, οἱ ἀποτελοῦν-

τες τὸ μέγιστον τῆς συλλογῆς μέρος, δὲν δύναται νὰ ἐκτιμηθῶσι κατ᾿ ἀκρίβειαν,

οὐδ᾿ ἔχουσι συνήθως τιμήν τινα ὡρισμένην. Χωρὶς ἑπομένως νὰ ἐπέμβη ἡ Ἐπι-

τροπὴ εἰς λεπτομερείας περὶ τῆς ἀξίας των, περιορίζεται μόνον νὰ γνωμοδο-

τήση ὅτι ἡ κυβέρνησις δὲν θέλει ζημιωθῆ ἂν ἀντὶ τῆς προσφερομένης συλλογῆς

δοθῇ εἰς τὸν ἰδιοκτήτην αὐτῆς ἓν π.χ. ζευγάριον γῆς διότι οὕτως οὐ μόνον ἡ

κυβέρνησις δὲν θέλει δαπανήσει οὐδὲν ἀλλὰ θέλει διαθέσει ἐπωφελῶς ἓν μέρος

ἐκ τῶν τοσούτων ἀκαλλιεργήτων γαιῶν τῆς Ἑλλάδος. Ἐν Ἀθήναις τῇ 22 Φεβρ.

1838. Ι Εὐπειθεστάτη Ι ἡ ἐπιτροπὴ Ι Γεώργιος Αἰνιάν Ι Γεώργιος Γεννάδιος Ι Κ:Σ.

Πιττάκης Ι =Βενθύλος Ι Γ. Ψύλλας Ι Ἀ. Ῥ. Ραγκαβῆς.

225 (AAE φ. 10, 24 Φεβρ. 1838)

Ἀριθ. 24401 Ι Ὄθων Ι ἐλέωι Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος.

Ἀπαντῶμεν εἰς τὴν πρότασιν τῆς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν τῶν 25

Αὐγ., ὅτι δὲν Θεωροῦμεν ἀρκετὸν εἰς διατήρησιν τῶν ἀρχαιοτήτων, τῶν δυνα-

μένων νὰ κολοβοθῶσιν εὐκόλως, τὸ νὰ διορισθῶσιν εἰς τὰ ἀπόκεντρα μέρη φύ-

λακες, ὡς νομίζομεν περιττὸν ἔξοδον καὶ τὸν προτεινόμενον ἐπὶ τούτῳ μισθὸν

τῶν 30 (τριάκοντα) δραχμ. ἐπειδὴ οἱ πρεσβῦται ἢ οἱ ἀπόμαχοι, ὅταν δὲν ἐμφα-

νισθῶσιν αὐτόκλητοι ἠμποροϋν νὰ διαταχθῶσιν εἰς τοῦτο. Πλὴν εἶναι ἐλπὶς νὰ

ἀναδεχθῶσιν εὐχαρίστως τὴν ὑπηρεσίαν ταύτην, ἀφοῦ μάθωσι τὰς συνδεδεμέ-

νας μὲ αὐτὴν ὠφελείας, ὡς εἶναι δηλαδὴ τὸ χάριν οἰνοποσίας διδόμενον ἀργύ-

ριον ἀπὸ τοὺς περιηγητάς. Ἐν τοσούτῳ πρέπει νὰ παρακινηθῶσι καὶ οἱ Δήμαρ-

χοι εἰς τὸ νὰ ἀγρυπνῶσι διὰ τὴν συντήρησιν τῶν ἀρχαιοτήτων, Θέλει δὲ γενῇ

πρότασις διὰ νὰ κτισθῶσιν εἰς τὰ ἀπόκεντρα μέρη ἁπλᾶ οἰκήματα. Ι Ἐν Τρι-

πόλει τὴν 24 Φεβρουαρίου/ὃ Μαρτίου 1838. Ι Ὄθων.

Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι Γραμματείαν Ι Περὶ διατηρήσεως τῶν

ἀρχαιοτήτων,

226 (AAE φ. 12, 26 Φεβρ. 1838)

[Ἐπὶ ἐνσήμου χάρτου 25 λεπτῶν Ἐν Ἀθήναις, 26 Φεβρουαρ. 1838 | Πρὸς

4. [Βλ. 216Ἰ.
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τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστ. Ι καὶ τῆς Δημ. Ἐκπαιδεύσεως Γραμματείαν τῆς Ἐπι-

κρατείας Ι Ἐπὶ τῆς ὐπ᾿ ἀρ. 18643 διαταγῆς Ι της.

Ἔλαβον τὴν ἀπὸ 18 Φεβρ. καὶ ὐπ᾿ ἀρ. 18643 ἀπάντησιν τῆς Σ. Γραμματείας

ἐπὶ τῆς ἀπὸ 4 ἐ.μ εὐπειθεστάτης ἀναφορᾶς μου, καὶ μὲ λύπην μου παρατηρῶ,

ὅτι ἡ Β. Γραμματεία ἀφήνει τὸ διὰ του ἀπὸ 3 Φεβρ. ἐγγράφου της κινηθὲν

ζήτημα ἀκόμη ἐκκρεμές. Δίὰ τοῦτο, ὅσον δυσάρεστον καὶ ἂν ᾖναι διὰ ὐπάλ-

ληλον τὸ νὰ εὑρίσκεται μετὰ τῆς προϊσταμένης Ὑ. Ἀρχῆς εἰς διαφορὰν περὶ ἑρ-

μηνείας νομίμων ὁρισμῶν, ἀναγκάζομαι ἄκων, διὰ τὴν ἀσφάλειαν καὶ ἡσυχίαν

μου, νὰ ἐπανέλθω εἰς τὸ αὐτὸ ἀντικείμενον.

Καθ᾿ ὅσον ἀφορᾷ τὴν ὑποχρεωτικὴν ἰσχὺν τῶν κατὰ τὸ 1836 πρὸς ἐμὲ κοι-

νοποιηθεισῶν διαταγῶν τῆς Σ. Γραμματείας. Ἐπὶ τῆς ὐπ᾿ ἀρ. 18643 διαταγῆς

Γραμματείας, [223Ἰ περὶ τῆς μὴ διαδόσεως ἀρχαιολογικῶν ἀνακαλύψεων ἄνευ

ἀνωτέρας ἀδείας, δὲν δύναμαι νὰ μὴ ἐπιμένω εἰς τὴν διὰ τῆς ἀπὸ 4 ἐ.μ. ἀνα-

φορᾶς μου [222Ἰ εὐπειθῶς ἐκτεθεῖσαν γνώμην καὶ εὐσεβάστως παρακαλῶ τὴν

Β. Γραμματείαν, νὰ ἐκφρασθῇ θετικώτερα περὶ του ὀρθοῦ ἢ ἐσφαλμένου τῆς

γνώμης ἐκείνης.

Ὡσαύτως εὑρίσκομαι εἰς τὴν δυσάρεστον θέσιν νὰ φρονῶ ἄλλως περὶ τῆς

ἑρμηνείας του 18 ἄρθρου του ἀπὸ 10/22 Μαΐου 1834 Νόμου παρὰ ἡ Σ. Γραμ-

ματεία. Η ἔκφρασις του Νόμου «ἐλευθέρα ἐπιστημονικὴ καὶ τεχνικὴ χρῆσις»

ἐμπεριλαμβάνει ἀναντιρρήτως καὶ τὴν ἀποστολὴν ἀντιγράφων ἢ διαγραμμάτων

ἐκτὸς τοῦ κράτους, διότι ἄλλως ἡ ἐπιστημονικὴ χρῆσις δὲν ἤθελεν εἶσθαι ἐλευ-

θέρα. Τὸ δὲ ἀπό [26Ἰ Ἀπριλίου/[ὃ Μαΐου 1837 Ὑ. Β. Διάταγμα, [190Ἰ τὸ ἐπι-

κυροϋν τὸ εἰρημένον ἄρθρον ἐναντίον τῆς ἑρμηνείας τῆς Β. Γραμματείας, καὶ

παρεκτεῖνον εἰσέτι, ὡς πρὸς τὸν καθηγητὴν τῆς ἀρχαιολογίας, τὰς δί αὐτοῦ εἰς

πάντα βουλόμενον διδομένας εὐκολίας, δὲν περιέχει, καθ᾿ ὅσον τοὐλάχιστον μοὶ

εἶναι γνωστόν, καμμίαν τοιαύτης φύσεως ἀπαγόρευσιν, οὔτε περὶ μὴ ἀποστολῆς

ἀντιγράφων ἐκτὸς τοῦ κράτους, οὔτε περὶ του ὅτι ἡ χρῆσις τῶν ἀρχαιολογικῶν

συλλογῶν συγχωρεῖται εἰς τὸν εἰρημένον καθηγητὴν μόνον «καθ᾿ ὅσον δύναται

νὰ τῷ εἶναι ἀναγκαία εἰς τῶν μαθημάτων του τὴν παράδοσιν», ἀλλὰ πάλιν ἡ

ἑρμηνεία αὕτη προσετέθη μόνον διὰ του ἀπὸ 18 ἐ. μ. ἐγγράφου τῆς Σ. Γραμ-

ματείας. Ὅθεν εὐσεβάστως παρατηρῶ, ὅτι δὲν δύναμαι νὰ θεωρῶ τὴν ἑρμη-

νείαν ταύτην, ἀντιβαίνουσαν καὶ εἰς τὸν Νόμον καὶ εἰς τὸ B. Διάταγμα, ὡς

ὐποχρεωτικήν, καὶ θερμῶς παρακαλῶ τὴν Σ. Γραμματείαν νὰ εὐαρεστηθῇ νὰ

δώσῃ εἰς τὰς τοιαύτας δυσαρέστους διενέξεις καθαρὸν καὶ μόνιμον τέλος, προ-

καλουμένη ἐπὶ τούτῳ ἄλλην Β. ἀπόφασιν.

\\\\\
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φορᾶς μου ἐκφρασθεῖσαν γνώμην περὶ κοινοποιήσεως ἀρχαιολογικῶν ἀνακα-

λύψεων κ.τ.λ. Ἐὰν ἔπταισα ἐναντίον τῶν τύπων τῆς ὑπηρεσίας, ἔπταισα ἐξ

ἀγνοίας καὶ ζητῶ συγγνώμην. Πλὴν ἐπειδὴ καὶ τὸ τῆς Σ. Γραμματείας ἔγγρα-

φον περιελάμβανε τινὰ περὶ τούτου τοῦ ἀντικειμένου, ἐνόμισα συγχωρημένον,

νὰ ἀπαντήσω ἐπ᾿ αὐτοῖς διὰ τῆς αὐτῆς ἀναφορᾶς. Ι Τῆς Β. Γραμματείας Ι Εὐπει-

θέστατος Ι ὁ τακτ. καθηγητὴς τῆς ἀρχαιολ. Ι Λ. Ῥόσς.

227 (AAE φ. 12, 28 Φεβρ. 1838)

Ἀρ. Πρωτ. 18887 Ι Ἀρ. Διεκ. 703 | Ἐν Ἀθήναις Ι τῇ 28 Φεβρουαρίου Ι 1838

Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκ-

παιδεύσεως Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς τὸν Καθηγητὴν τῆς ἀρχαιο-

λογίας Κον Λ. Ῥόσς.

Πρὶν λάβῃ τὴν ἀπὸ 26 τ. μ. ἀναφορὰν σας, [226Ἰ ἡ Γραμματεία ἤλπιζεν ὅτι

ἤθελε τῇ εἶσθαι περιττὸν νὰ σᾶς διασάφισι ἐκ νέου, ὅτι δὲν πρόκειται ποσῶς

περὶ διενέξεώς μεταξὺ αὐτῆς καὶ ὑμῶν, ἀλλ᾿ ὅτι ἁπλῶς καὶ μόνον ἀπόφασις

αὐτῆς, στηριζομένη εἰς τὰ συμφέροντα τοῦ ἔθνους, εἶναι ὅτι ἀντίγραφα ἐπι-

γραφῶν εὑρεθεισῶν εἰς τὴν Ἑλλάδα, καὶ μηκέτι δημοσιευθεισῶν ἐντὸς του κρά-

τους νὰ μὴ πέμπωνται ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος ύφ᾿ ὁποίου δήποτε. Καὶ ὡς μὲν πρὸς

τοὺς λοιποὺς ὅλους πολίτας καὶ ξένους, ἔλαβεν ἡ Κυβέρνησις τὰ δέοντα μέτρα.

Πρὸς δὲ τὸν Ἔφορον τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου καὶ πρὸς τοὺς λοιποὺς ὑπαλ-

λήλους της τοὺς ἔχοντας τὴν ἄδειαν νὰ κάμνουσιν χρῆσιν τῶν ἀρχαιοτήτων

τούτων, διεκοίνωσε καὶ διακοινώνει ἀπ᾿ εὐθείας τὴν ἀπόφασιν ταύτην [δια-

γεγρ.: θέλησίν τηςἸ Ι Ο Γραμματεὺς Ι Γ. Γλ.

228 (AAE φ. 12,20 Μαρτ. 1838)

19137 Ι 20 Μαρτίου 1838 Ι Πρὸς τὸν καθηγητὴν Κ. Ῥόσς.

Η Γραμματεία ἔχει νὰ σᾶς ὑπενθυμίσῃ τὴν ἀπὸ 14 Μαΐου 1836 καὶ ύπ᾿ ἀρ.

5596 καὶ τὴν ἀπὸ 20 Ἰουλ. 1836 καὶ ὺπ᾿ ἀρ. 6943, καὶ τὴν ἀπὸ 8 Νοεμβρίου 1836

καὶ ύπ᾿ ἀρ. 9036 διαταγήν της, δί ὧν παρηγγέλλεσθερητῶς καὶ κατὰ συνέπειαν

Βασιλικῶν κατὰ τοῦτο Διαταγμάτών νὰ μὴ κοινοποιῆτε ἀντίγραφα τῶν εἰς

χεῖρας σας ἀρχαιοτήτων καὶ ν᾿ ἀποδώσητε μετὰ τὴν παραίτησίν σας ὅσα τοι-

αῦτα ἔχουν ἀντιγραφῇ διὰ τὸ μουσετον. Ἄν μάλιστα ἐπιμένητε δύνασθε νὰ

μάθητε ὅτι ἔχει διαταγὴν ἡ Γραμματεία νὰ σᾶς καταδιώξῃ διὰ τῶν δικαστη-
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ρίων, καθ ἣν περίπτωσιν ἠθέλητε ἀρνηθῇ τὴν ἀπόδοσίν των. Ἀλλ᾿ ἐπιεικῶς

φερομένη, ὡς καὶ προηγουμένως σᾶς εἶπε, δὲν ἐπανέρχεται εἰς τὰ παρελθόντα.

Θέλουσα δὲ νὰ παύσῃ τὴν ἀνάρμοστον ταύτην μεθ᾿ ὑμῶν καὶ ἀνοίκειον

μεταξὺ ὑπαλλήλου καὶ προϊσταμένης ἀρχῆς ἀλληλογραφίαν, σᾶς καταλήγει δί

ἐσχάτην φορὰν ὅτι δὲν σᾶς ἐπιτρέπει νὰ κοινοποιῆτε εἰς ὁποῖον δήποτε τ᾿ ἀντί-

γραφα τῶν ἀρχαιοτήτων ὅσας ὡς ἐκ τῆς ὑπηρεσίας σας λαμβάνητε γνῶσιν, πρὶν

ταῦτα ἐκδοθῶσι διὰ τοῦ ἀρχαιολογικοῦ περιοδικοῦ συγγράμματος τῆς Κυβερ-

νήσεως καὶ τοῦτο πρὸς ὁδηγίαν σας. Ι Ἐν Ἀθ. τῇ 20 Μαρτ. 1838 Ι Γ. Γλ.

229 (AAE φ. 10,26 Μαρτ. 1838)

Ἀρ. 18745 Ι Περὶ πωλουμένων δακτυλιολίθων Ι κτλ.

Μεγαλειότατε Ι Η ἀρχαιολογικὴ ἐπιτροπὴ ἐξετάσασα τ᾿ ἀγαλμάτια, τοὺς

δακτυλιολίθους καὶ τὰ νομίσματα τὰ ὁποῖα ὁ Παναγιώτης Διβάρης προσφέρει

πρὸς ἀγορὰν εἰς τὴν Κυβέρνησιν, τὰ μὲν πρῶτα (τ᾿ ἀγαλμάτια) ἀπέβαλεν ἐντε-

λῶς, ὡς νέα, περὶ δὲ τῶν λοιπῶν, ἀκούσασα καὶ διαφόρων πραγματογνωμόνων

τὴν γνώμην, ἀνέφερεν ὅτι οἱ δακτυλιόλιθοι (διότι οὗτοι ἀποτελοῦν τὸ μέγιστον

μέρος τῆς συλλογῆς) εἶναι ἀντικείμενα μὴ ἐμπίπτοντα εἰς ἀκριβῆ ἐκτίμησιν, ἀλλ᾿

ὅτι ἡ κυβέρνησις δὲν θέλει ζημιωθῇ δίδουσα ἓν π.χ. ζευγάριον γῆς εἰς τὸν

πωλητὴν πρὸς ἀνταλλαγὴν τῶν δακτυλιολίθων καὶ τῶν νομισμάτων του, διότι

κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον θέλει δώσει γῆν ἀκαλλιέργητον εἰς καλλιεργητήν.

Σύμφωνος μὲ τὴν πρότασιν τῆς ἐπιτροπῆς, παρατηρῶ ὁμοίως ὅτι δὲν ἤθελεν

εἶσθε συμφέρον v’ ἀγορασθῶσιν διὰ χρημάτων t’ ἀντικείμενα ταῦτα, τὰ ὁποία

οὔτε διὰ τὸ μουσεῖον δὲν εἶναι εἴδη πρώτης ἀνάγκης- ὅτι ὄμως ἡ κυβέρνησις

δίδουσα εἰς αὐτὸν γῆν, ἐν ᾧ πλουτίζει τὸ ἐθν. μουσεῖον μὲ συλλογὴν ἐντὸς τῆς

ὁποίας εὑρίσκονται καὶ πολλὰ καλά, ἐνεργεῖ συγχρόνως εἰς τὴν καλλιέργειαν

μέρους γῆς μενούσης τὴν σήμερον χέρσου.

Δίὰ τοὺς λόγους τούτους συμφωνῶ καὶ προτείνω νὰ δοθῆ εἰς τὸν ἀναφε-

ρόμενον γραμμάτιον 4000 Δρχ. δεκτὸν ἀντὶ μετρητῶν εἰς ἀγορὰν ἐθνικῶν κτη-

μάτων, διὰ ν᾿ ἀγοράση αὐτὸς ὁποίαν καὶ ὅπου θέλει γῆν. Ι Ἐν Ἀθ.Ι τῇ [διάγε-

γραμμένο: 24 ΦεβρἸ 2611 Μαρτίου 1838 Ι Γ. Γλ.[αράκηςἸ.

5. [Βλ. 216Ἰ.
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230 (AAE φ. 12, 31 Μαρτ./12 Ἀπρ. 1838. [Ἀρ. Π. 19137Ἰ)

Μεγαλειότατε! [διαγεγραμμένα: Ἐξαντλήσας πάντα τρόπον διὰ νὰ πείσω

τὸν κ. Ῥόου νὰ συλλάβῃ καὶ ἐκτελέσῃ τὰς διαταγὰς τὰς ὁποίας ἔλαβα παρὰ

τῆς Υ.Μ. ὡς πρὸς τὴν χρῆσιν τῶν ἀντιγράφων τῶν ἐν Ἑλλάδι εὑρισκομένων

ἀρχαιοτήτων, ἀντὶ εὐπειθείας εἰς τὰς σαφεῖς καὶ ῥητὰς του ὑπουργείου διατα-

γάς, δικηγορικὰς μόνον ἀμφισβητήσεις ἀπὸ μέρους του ἀντιλογίας, ὡς πρὸς

δικαιώματα τὰ ὁποῖα ἔχει, ὡς λέγει, καὶ δὲν θέλει νὰ χάσῃ, βλέπω ἐμαυτὸν

ὑπόχρεον νὰ καθυποβάλω εἰς τὴν Υ.Μ. ὑπόθεσιν τόσον δυσάρεστον, καὶ νὰ τὴν

παρακαλέσω νὰ εὐαρεστηθῇ νὰ λάβῃ γνῶσιν αὑτῆς, διότι ὁ κ. Ῥόου δὲν ἐδί-

στασε νὰ ἀπειλήσῃ τὴν Γραμματείαν ὅτι θέλει ἀνακαλέσῃ τὰς διαταγάς της

εἰς τὴν ἀπόφασιν τῆς Υ.Μ. ἀποτεινόμενος εἰς τὴν ἀνωτέραν ἀρχήν του ὡς

ἴσος πρὸς ἶσον, καὶ εὐχαριστούμενος νὰ θεωρῇ ὡς διακεκριμένας τὰς Β. δια-

ταγάς, ἀπὸ τὰς διαταγὰς τὰς ὁποίας ἡ Υ.Μ. μετοχετεύει διὰ τῆς Γραμματείας

οιὑτῢῆςἸ

Σημαντικαὶ ποσότητες ἐξοδεύονται ἀπὸ τὴν Κυβέρνησιν διὰ τὰς ἀνασκαφὰς

καὶ τὴν διατήρησιν τῶν ἀρχαιοτήτων, αἵτινες εἰσὶ μία τῶν πρωτίστων πηγῶν τῆς

δόξης τῆς νέας Ἑλλάδος καὶ τῆς συμπαθείας τὴν ὁποίαν ἐμπνέει. Τὰ μνημεῖα

της ἀπεκάλυψαν νέαν ἐποχὴν ἀρχιτεκτονικήν, τ᾿ ἀγάλματά της ἐχορήγησαν

νέους τύπους εἰς τὴν φιλοκαλίαν, καὶ αἱ ἐπιγραφαί της φωτίζουσι καθ᾿ ἡμέραν

τὴν ἱστορίαν. Πολλοὶ τοιούτου εἴδους θησαυροὶ ἐκτεθειμένοι εἰς τὰ μουσεῖα

μας, καὶ πολλοὺς ἀκόμη κρύπτει ἡ γῆ μας. Η Υ.Μ. ἐπαξίως ἐκτιμῶσα τὴν σπου-

δαιότητα τῶν ἀρχαίων τούτων λειψάνων, τοῖς ἐπεδαψίλευσεν τὴν Β. αὐτῆς προ-

στασίαν. Ἀλλ᾿ ἤθελεν εἶσθαι δίκαιον μεθ᾿ ὅσα ἡ Κυβέρνησις ἔπραξε καὶ πράτ-

,,,,,

τόπον, καὶ ἰδιῶται νὰ ἀπολαμβάνουν ὅλον τὸ ἀπ᾿ αὑτῶν ὄφελοςΗ Υ.Μ. ἄλλως

ἀπεφάσισεν περὶ τούτου, διατάξασα νὰ δημοσιεύονται αἱ ἀρχαιότητες αὗται

δαπάναις τῆς Κυβερνήσεως, ἥτις εἶναι ἰδιοκτήτης αὐτῶν, καὶ ἤδη διὰ τῶν δημο-

σιεύσεων τούτων δύναται νὰ συνδέσῃ φιλικὰς σχέσεις μὲ διάφορα τῆς Εὑρὡ-

πης σοφὰ σώματα. Η δημοσίευσις αὕτη ἤθελεν εἶσθαι δεῖγμα ἔνδοξον τῆς ὑπὲρ

τῶν ἐπιστημῶν καὶ τῆς ἀρχαιολογικῆς προστασίας τῆς Κυβερνήσεως.

Τὸ ἀπὸ 28 Ἀπρ./10 Μαϊ. 1836 καὶ ὑπ᾿ ἀρ. 10786 Β. διάταγμα λέγει ῥητῶς ὅτι

ὁ κ. Ῥόου δὲν δύναται νὰ κοινοποιῇ τὰς ἐν Ἑλλάδι ἀνευρισκομένας ἀρχαιό-

τητας χωρὶς ἰδιαιτέρας ἐπὶ τούτου ἀδείας τῆς Κυβερνήσεως. Τὸ διάταγμα τοῦτο

ἐκοινοποιήθη εἰς τὸν κ. Ῥόὸσ. Μετὰ ταῦτα εἰς ἄλλην περίστασιν ἡ Γραμματεία

τῷ ἐξήγησεν ὅτι ὤν, ὡς Ἔφορος, ὁ ἐκτελεστὴς του περὶ ἀρχαιοτήτων νόμου
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τοῦ ἀπαγορεύεται νὰ δίδωνται εἰς δντινα δήποτε ἀντίγραφα καὶ ἔπρεπε

πρῶτον νὰ συμμορφωθῇ μὲ αὐτόν, καὶ νὰ μὴ δίδῃ τοιαῦτα.

Τὸ Β. διάταγμα τῆς 17/29 Ἰουλ. 1836 καὶ ῦπ᾿ ἀρ. 10098 ἐπεφύλαξεν αὖθις εἰς

τὴν Κυβ[έρνησινἸ τὸ δικαίωμα τῆς προτεραιότητος ὡς πρὸς τὴν δημοσίευσιν

τῶν γενομένων ὑπὸ τοῦ Ἐφόρου ἀνακαλύψεων. Τὸ ἐμπεριεχόμενον εἰς τοῦτο

τῷ ἐκοινοποιήΘη.

Τὸ διατ. τῆς 3O Ὀκτ./11 Νοεμβρ. 1836 καὶ ὐπ᾿ ἀρ. 17040 ὑπεχρέωσεν τὴν

Γραμμ[ατείανἸ νὰ ἐπιμείνῃ εἰς τὸ νὰ ζητήσῃ ἀπὸ τὸν κ. Ῥόου διάφορα ἀντί-

γραφα ἐκτεθειμένων ἐπιγραφῶν, τὰ ὁποῖα ὅταν παρῃτήθη δὲν ἔκρινεν σύμφω-

νον νὰ παραδώσῃ εἰς τὸν διάδοχόν του, καὶ ἐν περιπτώσει ἀρνήσεως, νὰ τὸν

καταδιώξῃ ἐπὶ δικαστηρίου. Η πρόσκλησις τῶ ἔγινεν αὖθις ἄνευ ἀποτελέσμα-

τος.

Τέλος τὸ διατ. τῆς 2/14 Ὀκτ. 1836 καὶ ὐπ᾿ ἀρ. 15510 περιέχει τὰ ἀκόλουθα

ἄρθρα.

1) οὐδεὶς ἐπιφορτισμένος ἀρχαιολογικὰς ἐργασίας ὑπάλληλος εἰς οὐδεμίαν

περίστασιν καὶ ἐν οὐδεμιᾷ προφάσει δὲν δύναται νὰ διαθέσῃ ἄνευ ἀδείας τῆς

Γραμματείας περὶ ἀντικειμένων τῆς ἀρχαιολογίας, ἀνηκόντων εἰς τὸ δημόσιον

καὶ ἐρχομένων εἰς χεῖράς του ὡς ἐκ τῆς ὑπηρεσίας του.

2) Ἐπίσης δὲν τολμᾷ νὰ γνωστοποιήσῃ ἀντίγραφα ἢ ἀντίτυπα μὴ ἐκδεδο-

μένων εἰσέτι ἀρχαιοτήτων, ἢ ἀναλόγως τοῦ ἄρθρου 99 τοῦ διατάγματος περὶ

ἀρχαιοτήτων, νὰ δώσῃ τὴν ἄδειαν νὰ γίνωσι τοιαῦτα ἀντίγραφα ἄνευ ἀνωτέ-

ρας προσταγῆς ἢ ἀδείας.

Ἀλλ᾿ 6 κ. Ῥόου ἐΘεώρησεν ὡς ὠφελιμώτερον νὰ μὴ συμμορφωθῇ μὲ οὐδε-

μίαν τῶν διαταγῶν τούτων. [διαγεγραμμέναε Εἶναι γνωστὸν εἰς τὴν Υ.Μ. ὅτι εἰς

τὴν Γερμανίαν καὶ ἀλλαχοῦ πληρώνονται σημαντικαὶ ποσότητες εἰς τοὺς στέλ-

λοντας ἐπιγραφάς, καὶ αὐτὸς ὁ κ. Ῥόου ἔλεγε τοῦτο εἰς διατριβήν του τὴν

ὁποίαν ἐδημοσίευσέ ποτε διά τινος ἐφημερίδος κατ᾿ ἑνὸς τῶν συναδέλφων του.

Ἄν τ᾿ ἀντίγραφα τὰ ὁποία ὁ κ. Ῥόου ἔχει εἰς χεῖρας του ἐπληρώθησαν ἀναλό-

γως, ἤρκεσε νὰ ἀπαρτίσῃ τὴν κατάστασιν ἑνὸς ἀνθρώπου. Δὲν θέλω νὰ ἐξε-

τάσω ἂν δί αὐτοῦ τοῦ τρόπου ὠφελήθη ὁ κ. Ῥόου διὰ τῆς ἀποστολῆς τῶν

ἀρχαιοτήτων, ἀλλ᾿ εἶναι βέβαιον ὅτι τοῦ Βερολίνου ἡ Ἀκαδημία τὸν ἐξέλεξεν

ἀντεπιστέλλον μέλος αὐτῆς πρὶν γνωσθῇ εἰς τὸν φιλολογικὸν κόσμον δί οὐδὲ

τῆς ἐλαχίστης δημοσιεύσεως,Ἰ ἐν ᾧ ἡ Ἀκαδημία τοῦ Βερολίνου δὲν ἔκρινε ἀναγ-

κατον νὰ πέμψῃ εἰς τὴν Ἑλλ. Κυβέρνησιν οὔτε ἓν ἀντίτυπον τῶν ἐπιγραφῶν αἱ

ὁποῖαί ἐξόδοις αὐτῆς τῆς Κυβερνήσεως ἀνευρέθησαν, ἀλλὰ τὰς ὁποίας ἡ Ἀκα-

δημία ἐχρεώστει εἰς τὰς φιλικὰς διακοινώσεις τοῦ κ. Ῥόὸσ.
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Τὸ διάταγμα τῆς 26 Ἀπρ./8 Μαΐου 1837 καὶ ὑπ᾿ ἀρ. 22085 ἐπέτρεψεν εἰς τὸν

κ. Ῥόου ὡς καθηγητὴν τῆς ἀρχαιολογίας νὰ ὠφεληθῇ ἀπὸ τὰς δημοσίους

ἀρχαιολογικὰς συλλογὰς. Φαίνεται δὲ ὅτι ὁ κ. Ῥόου ἐξήγησε πολλὰ ὑλικώτε-

ρον ἀφ᾿ ὅτι τὸ ἐννοεῖ ἡ Κυβέρνησις τὸ ὄφελος τὸ ὁποῖον τῷ ἐπιτρέπεται νὰ

λάβῃ ἀπὸ τὰ μουσεῖα.

Η Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπή, θελήσασα ἐσχάτως νὰ δημοσιεύσῃ τινὰς ἐπι-

γραφὰς τὰς ὁποίας ὁ κ. Ῥόου εἶχε κρατήσει, ὤν Ἕφορος, δύω ἀντίτυπα γενό-

μενα ὑπὸ του ὑποεφόρουκ. Ἰατρίδου πρὸς χρῆσιν τοῦ Μουσείου, ἐζήτησεν αὐτὰ

διὰ τῆς Γραμμ[ατείαςἸ ἀπὸ τὸν κ. Ῥόὸσ, ὄμως καὶ αὖθις ἠρνήθη τὴν ἀπόδοσίν

των. Ὑποπτευθεὶς ὅτι δὲν τὰ ἔχει πλέον δὲν ἠθέλησα νὰ ἐπιμείνω ζητῶν αὑτά,

τῷ ἐπανέλαβα δὲ μόνον ὅτι θέλησις τῆς Κυβερνήσεως εἶναι νὰ μὴ κοινοποιῇ

ἐκτὸς τοῦ Κράτους ἀντίγραφα ἐπιγραφῶν πρὶν αὗται δημοσιευθῶσιν ὑπὸ τῆς

Ἐπιτροπῆς τὴν ὁποίαν διόρισεν ἡ Κυβέρνησις. Ἔκτοτε ὁ κ. Ῥόου ἤρχισεν διαμ-

φισβήτησιν μὲ τὴν Γραμματείαν ὅλως ἀνοίκειον πρὸς τὸν χαρακτῆρα ὑπαλλή-

λου, δί ἧς ζητεῖ νὰ ἀποδείξῃ ὅτι ἡ Γραμματεία δὲν ἔχει τὸ δικαίωμα νὰ τῷ δώσῃ

τοιαύτας διαταγάς.

Τὰ Β. Διατάγματα εἶναι τόσον σαφῆ, ὥστε ἤθελεν εἷσθαι περιττὸν νὰ καθυ-

ποβάλω εἰς τὴν Υ.Μ. τὴν μακρὰν ταύτην ἔκθεσιν ἂν ὁ κ. Ῥόου δὲν ἔλεγεν εἰς

τὴν ἀπάντησίν του ὅτι διὰ νὰ ὑπερασπισθῇ τὰ δικαιώματά του ἔχει σκοπὸν νὰ

ἀναφερθῇ εἰς τὴν Υ.Μ. Ἐνόμισα διὰ τοῦτο ἀναγκαῖον νὰ ἀνακαλέσω εἰς τὴν

μνήμην τῆς Υ.Μ. τὰ πράγματα, καὶ νὰ ἱκετεύσω Αὐτὴν νὰ ἀνακαλέσῃ τὸν κ.

Ῥόου εἰς τὰ χρέη του. Ἐν Ἀθ... Γ. Γλ.

[Τοῦ ἐγγράφου σώζεται καὶ γαλλικὴ μετάφραση, ἡ ὁποία χρονολογεῖται Ath.

1e 31 mars/12 avri1 1838Ἰ

231 (AAE φ. 12)

Ἀπαντῶντες εἰς τὴν ἀπὸ 31 Μαρτίου/12 Ἀπριλίου ἀναφορὰν τῆς ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν κλπ. Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας, περὶ τῆς κάτω σημειου-

μένης ὑποθέσεως, τὴν διατάττομεν νὰ ἐκφράσῃ εἰς τὸν κύριον Ῥόου τὴν δυσα-

ρέσκειάν μας διότι ἐνόμισεν ὅτι δύναται νὰ παραβῇ διαταγὰς τοσάκις ἐπανα-

ληφΘείσας αὑτῷ, καὶ νὰ τῷ γίνῃ καὶ αὖθις γνωστὸν ὅτι τῷ εἶναι αὐστηρῶς ἀπη-

γορευμἑνον νὰ κοινοποιῇ ἀντίγραφα ἀρχαιοτήτων τῶν ὁποίων ἔλαβεν γνῶσιν

ὡς ἐκ τῆς θέσεώς του πρὶν αὗται δημοσιευθῶσι διὰ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφη-

μερίδος ὀργάνου τῆς Βασιλικῆς Κυβερνήσεως. Προσέτι θέλει διαταχθῆ v’ ἀπο-
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δώσῃ ἀπροφασίστως ὅσα ἀντίγραφα ἔλαβεν αὐτῶν ὅτε διετέλει ὤν ἔφορος τῶν

ἀρχαιοτήτων Ἐν Ἀθήναις τήν...

[Τὸ διάταγμα τοῦτο συνόδευε τὴν ῦπ᾿ ἀριθμ. 19137 ἀπὸ 31 Μαρτίου/12

Ἀπριλίου 1838 ἔκθεση τοῦ Γλαράκη ἀλλὰ δὲν ὑπεγράφη ἀπὸ τὸν ὌθωναἸ.

232 (AAE φ. 10, 3/15 Ἀπρ. 1838)

Ἀρ. 1137 Ι Ὅθων Ι ἐλέωι Θἐοῦ βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι παραγγέλλεται διὰ

τοῦ παρόντος ἡ Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, νὰ μᾶς καθυποβάλῃ σὺν

προσθήκῃ τῆς ἀναφορᾶς της τῶν 26 Μαρτίου τρ. ἔ. περὶ τῆς σημειουμένης ὑπο-

θέσεως τὴν γνωμοδότησιν τῆς ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς, καὶ τὴν ὅσον τὸ

δυνατὸν ἀκριβῆ ἐκτίμησιν τῶν νομισμάτων καὶ δακτυλιολίθων, τὸ ὁποῖον φαί-

νεται τοσοῦτον ἀναγκαιότερον, καθόσον ὁ πωλητὴς ἠμπορεῖ νὰ ἀγοράσῃ μὲ τὸ

γραμμάτιον 4000 Δρ. καὶ καλλιεργημένην γῆν. Περιμένομεν ὥστε ἡ Γραμματεία

νὰ ἐπισυνάπτῃ τοῦ λοιποῦ τὰ ἀναγκαϊα ἀποδεικτικὰ ἀμέσως εἰς τὰς προτάσεις

της, χωρὶς νὰ προσκαλῆται εἰς αὐτὸ δί ἑπομένης ἀποφάσεως, ἐπειδὴ τὸ τοι-

οῦτον φέρει προσκόμματα εἰς τὸν δρόμον τῆς ὑπηρεσίας. Ι Ἐν Ἀθήναις τὴν

3/15 Ἀπριλίου 1838. Ι Ὄθων Ι

Πρὸς τὴν Γραμματείαν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι Περὶ Ι ἀγορᾶς νομισμάτων

καὶ δακτυλιολίθων.

233 (Σωτήρ, φ. 20, 3 Ἀπρ. 1838, 78)

ΕΝ ΟΝΟΜΑΤΙ ΤΟΥ KOINOY. Ο Κ. Ῥός, πρῴην ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων,

ἀνεκάλυψεν, ὡς ἐκ τῆς θέσεως του, διαφόρους ἀξιοσημειώτους ἐπιγραφὰς καὶ

ἄλλας ἀρχαιότητας, τῶν ὁποίων ἔλαβεν ἀντίγραφα. Η Κυβέρνησις, θεωροῦσα

δικαίῳ τῷ λόγῳ τὰς ἀρχαιότητας αὐτὰς ὡς ἰδιοκτησίας τοῦ δημοσίου, διέταξεν

ἐν καιρῷ τὸν Κ. Ῥὸς νὰ τὰς δημοσιεύσῃ δί ἐξόδων καὶ πρὸς ὄφελος τοῦ Πανελ-

ληνίου. Ἀλλ᾿ ὁ Κ. Ῥὸς ἐπὶ διαφόροις προφάσεσι ἀντέτεινε κατ᾿ ἀρχὰς νὰ συμ-

μορφωθῇ μὲ τὴν ἐπιθυμίαν τῆς Κυβερνήσεως, καὶ μετ᾿ οὐ πολὺ ἔστειλε καὶ

μέρος τῶν ἐπιγραφῶν εἰς τὴν Γερμανίαν, ὅπου ἐξεδόθησαν, οἰκειοποιούμενος

οὕτω καὶ διαθέτων κατ᾿ ἀρέσκειαν ἰδιοκτησίαν ἔθνους ὁλοκλήρου.

Μετὰ τὴν παῦσιν τοῦ Κ. Ῥὸς ἀπὸ τὴν ἐφορίαν τῶν Ἀρχαιοτήτων, ἡ Κυβέρ-

νησις ἐπεχείρησε τὴν δημοσίευσιν τῶν εἰσέτι ἀνεκδότων ἐπιγραφῶν κτλ. ἐκδί-

δουσα τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ἐφημερίδα.
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Ἐν τούτοις μανθάνομεν, ὅτι ὁ Κ. Ῥὸς ἑτοιμάζεται νὰ ἀναχωρήσῃ ἀπὸ τὴν

Ἑλλάδα, φέρων μεθ᾿ ἑαυτοῦ καὶ ὅλας τὰς ἀνεκδότους ἐπιγραφάς, μὲ σκοπὸν

ἴσως νὰ τὰς δημοσιεύσῃ εἰς τὴν Γερμανίαν. Τοῦτο εἶναι καὶ ἄδικον καὶ ἐπιζήμιον.

Ἄδικον, διότι στερεῖται ἡ Κυβέρνησις τῆς δόξης καὶ τιμῆς τοῦ νὰ δημο-

σιεύσῃ πρώτη αὑτὴ τὰς ἀνακαλυφθείσας νεωστὶ ἀρχαιότητας.

Ἐπιζήμιον, διότι εἰς μάτην τότε ἐξοδεύει τὸν δημόσιον πλοῦτον, διὰ νὰ

ἐκδίδῃ τὴν ἀρχαιολογικὴν ἐφημερίδα.

Εἰς τοιαύτην περίστασιν εἶναι χρέος παντὸς ἀληθοῦς Ἕλληνος νὰ ὑψώσῃ

τὴν φωνήν, καὶ νὰ προσκαλέσῃ τὸν Κ. Ῥὸς νὰ μὴν ἀδικήσῃ τὸ ἔθνος, τὸ ὁποῖον

μὲ τόσην εὐχαρίστησιν τὸν ἐφιλοξένησε, καὶ τὴν Ἑλληνικὴν Κυβέρνησιν, ἥτις

τὸν ἐτίμησεν, ἐμπιστευθεῖσα εἰς αὐτὸν καὶ θέσεις καὶ τοὺς πολυτιμοτέρους θη-

σαυρούς της. Ι Γ. Η.

234 (AAE φ. 12, 4/16 Ἀπρ. 1838)

19782 | 1000 | ἐπὶ τοῦ ἀρ. 5265 | Περὶ τῆς ἀναφορᾶς τοῦ Κυρίου Ῥὸσ Ι Ἐν

Ἀθήναις τὴν 4/16 Ἀπριλίου 1838 Ι Μεγαλειότατε Ι Δίὰ τὴν αἰτίαν τῆς ἐν ἀδείᾳ

ἀπουσίας τοῦ ἁρμοδίου εἰσηγητοῦ Κου Ἀ.Ρ. Ῥαγκαβῆ ἐβράδυνε ν᾿ ἀποσταλῇ

εἰς τὴν Ὑ. Μ. ἡ ἀπὸ 31 Μαρτίου/ΙΖ Ἀπριλίου τ. ε. ἔκθεσίς μου [230Ἰ περὶ τῆς

ἀξιώσεως τοῦ Κου Ῥόσ, ἔκθεσις τὴν ὁποίαν ἔκτοτε εἶχον ἑτοίμην.

Ἤδη δὲ λαβὼν τὴν ἐπὶ τῆς ἀναφορᾶς του εἰρημένου K°" Ῥὸσ Βασιλικὴν

ἐπισημείωσιν τῆς 2/14 τοῦ παρόντος μηνὸς ὑπ᾿ ἀρ. 5265, δί ἧς διατάττομαι νὰ

δώσω πληροφορίας περὶ αὐτῆς ταύτης τῆς ὑποθέσεως, σπεύδω Μεγαλειότατε,

ἐνῷ διευθύνω τὴν εἰρημένην ἔκθεσίν μου νὰ ὑποβάλω συγχρόνως εἰς τὴν Υ.Μ.

[διαγεγρ.: παρακαλέσω νὰ μὲ συγχωρήσῃ ἂν ἀναβάλλω ἐπὶ του παρόντος τὴν

ὅτι ἅμα ὅτε ὁ εἰρημένος εἰσηγητὴς ἐπιστρέψῃ ἐνθάδε ὅτι θέλω ἐνασχολήθη εἰς

τὴν [διαγεγρ.: ἔρευναί ἐξέτασιν τῶν ἐν τῇ ἀναφορᾷ τοῦ Κου Ῥὸσ περιεχομέ-

νων, καὶ ἐὰν εθρω τι χρῆζον πλειότερος διασαφήσεως [διαγεγρ.: ἀπαντήσεως

θέλω κάμει ἑτέραν περὶ τούτου πρὸς τὴν Ὑ. Μ. ἔκΘεσιν. Ι ὁ Γραμματεὺς

[ἘπισημείωσηἸ: διεκπερ. 4 Ἀπριλ. 38

235 (AAE φ. 12, 6 Ἇπρ. 1838)

Ἀριθ. π. 730 Ι Ἀριθ. Δ. 410 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 6: Ἀπριλλ. 1838 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ

τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως B. Γραμματείαν Ι τῆς

Ἐπικρατείας.
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Ἐπειδὴ μανθάνω ὅτι ὁ κ. Ῥόος μέλλει νὰ ἀναχωρήση, σπεύδω καὶ αὖθις νὰ

παρακαλέσω τὴν Β. Γραμματείαν νὰ ἐνεργήσῃ ὅπως οἶδε, ὥστε νὰ ὑποχρεωθῆ

ὁ κ. Ῥόος νὰ ἐπιστρέψῃ εἰς τὸ Μουσεῖον τὰ ἀντίγραφα ὅλων τῶν ἐπιγραφῶν,

καὶ ἐκεῖνα τῶν λιθογραφημάτων τῶν νεωρίων τῶν Ἀθηναίων, τὰ ὁποία ὁ κ.

Ἰατρίδης μετὰ πολλοῦ κόπου καὶ χρόνου ἑτοιμάσας ἐνεχείρισε εἰς τὸν τότε

ἀνώτερον αὑτοῦ κ. Ῥόος διὰ νὰ τὰ φυλάξῃ εἰς τὸ Μουσετον. Τὰ ἀντίγραφα

ταῦτα ἐπέχουσι τόπον πρωτοτύπων, διότι καὶ καλῶς εἶναι ἀντιγεγραμμένα, καὶ

ἀναγκαῖον νὰ μένωσιν εἰς τὸ Μουσετον, διὰ τοὺς ὅσους ἐπιθυμοῦν νὰ μελετή-

σωσι τὰ περὶ τὰ ἀρχαιολογικὰ εὐκόλως, καὶ χωρὶς νὰ καταδαπανήσωσι τὸν

πλεῖστον χρόνον τῆς σπουδῆς των ἀναγινώσκοντες ἐπὶ τῶν πετρῶν τὰς ἐπι-

γραφὰς ταύτας, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον τοὺς εἶναι δύσκολον, διότι αἱ ἐπιγραφαὶ

πρῶτον εἶναι σχεδὸν ἐξηλειμμέναι ἀπὸ τὸν χρόνον, καὶ δεύτερον διὰ νὰ ἀνα-

γνώσῃ τις ἐπὶ τῶν πετρῶν ἐπιγραφὰς καὶ τοιαύτας, ἀπαιτεῖται προηγουμένως

μεγάλη ἕξις τοιαύτης ἀναγνώσεως, καὶ ἄκρα ὑπομονή.

Πολλοὶ φίλοι περὶ τὰ ἀρχαιολογικὰ μοὶ ἐζήτησαν νὰ σπουδάσωσι τὰ ὁποῖα

ἀνέφερον ὡς πρωτότυπα, ἀντιγραφθέντα ἀπὸ τὸν κ. Ἰατρίδην, ἀλλὰ μαθόντες

ὅτι ὁ κ. Ῥόος κατέχει ταῦτα εἰσέτι, ἀπῆλθον ἀδημονοῦντες, ὁ κ. Ἰατρίδης ὁμο-

λογεῖ, ὅτι διὰ τὴν ἀντιγραφὴν ταύτην κατέβαλε πολλοὺς πόνους, καὶ ἔπαθέ τὸ

στῆθος του καὶ οἱ ὀφθαλμοί του καὶ ὅτι νὰ κατορθώσῃ ἓν ἄλλον τοιοῦτον ἀντί-

γραφον τοῦ χρειάζεται ἓν ὁλόκληρον ἔτος καὶ κοπιάσας πολλὰ μόλις ἐλπίζει

νὰ τὸ κατορθώσει.

Ἐπειδὴ λοιπὸν τὰς ὁποίας ἀντέγραψεν ὁ κ. Ἰατρίδης ἐπιγραφὰς εἶναι κτῆμα

τῆς Κυβερνήσεως, διότι ἠγάσθησαν ἀπὸ ὑπάλληλον τῆς Κυβερνήσεως καὶ διὰ

τὴν Κυβέρνησιν, ἐπειδὴ τὰ πρωτότυπα ταῦτα εἶναι τόσον ἀναγκαῖα διὰ τὸ

Μουσετον, καὶ διὰ νὰ κατορθωθῇ ἄλλη ἀντιγραφὴ μᾶς εἶναι πολλὰ δύσκολον,

παρακαλῶ τὴν Β. Γραμματείαν νὰ ἐνεργήσῃ ὥστε νὰ ὑποχρεωθῆ ὁ κ. Ῥόος νὰ

ἀποδώσῃ τὰ ὁποία ἀδίκως καὶ αὐθαιρέτως κατακρατεῖ πράγματα τοῦ Ἔθνους. Ι

Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος του Μουσείου καὶ τ. λ. π. Ι Κ: Σ. Πιττάκης.

236 (Mama, 12 Ἁπρ. 1838)

Πρὸς τὸν Συντάκτην τοῦ Σωτῆρος Ι (Ἡ ἑξῆς ἀπάντησις παρεδόθη ἐν καιρῷ,

τῆ 8 Ἀπριλίου, εἰς τὸν Συντάκτην τοῦ Σωτῆρος ἀλλ᾿ οὗτος δὲν ἠθέλησε νὰ τὴν

καταχωρίσῃ, εἰμὴ ἐπὶ πληρωμῇ, καθὼς φαίνεται ὅτι ἐπληρώθη καὶ διὰ τὸ

προσβάλλον με ἄρθρον. Ὑπομονή!)
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Κύριε Συντάκτα, Ι Εἰς τὸν ἀπὸ 2 Ἀπριλίου ἀριθμὸν τῆς ἐφημερίδος σας

κατεχωρίσατε ἀρΘρον, τοῦ ὁποίου 6 ἄγνωστος συγγραφεὺς ἐφιλοτιμήθη νά με

νουθετήσῃ. Εἰς αὑτὸ εἰσεχώρησε μικρόν τι σφάλμα. Γίνεται λόγος περὶ τῆς

παύσεώς μού πλὴν ποτὲ δὲν ἐπαύθην, ἀλλὰ κατὰ τὸ 1836 ἐπρόσφερα τὴν

παραίτησίν μου, ἥτις ἔγινε δεκτή. Καὶ τοῦτο μὲν ἐν παρόδῳ.

Αὐτὴ δὲ ἡ κατ᾿ ἐμοῦ κατηγορία, ὅτι δηλαδὴ ἐδημοσίευσα καὶ δημοσιεύει) εἴτε

ἐπιγραφὰς, εἴτε ἄλλας ἀρχαιολογικὰς ἀνακαλύψεις ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος, δύνα-

ται νὰ ἐξετασθῆ ὑπὸ δύο προσόψεις᾿ ὑπὸ τὴν τῆς νομιμότητος τῶν πράξεών

μου, καὶ ὑπὸ τὴν τοῦ συμφέροντος.

Καὶ ὅσον μὲν διὰ τὴν νομιμότητα τοῦ πράγματος, ἐξαρκεῖ νὰ παραπέμψω

τὸν ὑμέτερον Κύριον Γ. Η. εἰς τὸ 18 ἄρθρον τοῦ ἀπὸ 10 (22) Μαΐου 1834 Νόμου,

τὸ ὁποῖον συγχωρεῖ εἰς ἕκαστον, πρὸ πάντων δὲ εἰς τοὺς ὑπαλλήλους τῆς

Κυβερνήσεως, τὴν ἐλεύθεραν ἐπιστημονικὴν καὶ τεχνολογικὴν χρῆσιν τῶν

ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν. Πρὸς τούτοις ἡ νομιμότης τῶν πράξεών μου δύνα-

ται καὶ v’ ἀποδειχθῆ ἐκ τῆς περὶ τούτου του ἀντικειμένου ἀλληλογραφίας μου

μὲ τὴν ἐπὶ τῆς Δημ. Ἐκπαιδ. Γραμ. τῆς Ἐπικρατείας.

Φαίνεται ὅτι 6 Κύριος Γ. Π. δὲν τὴν γνωρίζει- ἄλλως δὲν ἐδύνατο νὰ γράφῃ

ὁποία γράφει. Καὶ εἰς ποῖον κράτος τοῦ κόσμου, χωρὶς νὰ ἐξαιρέσωμεν καὶ

αὐτὰ τὰ πλέον τυραννούμενα, ὑπῆρξε ποτὲ ἀπαγόρευσις ἐπιστημονικῆς ἀλλη-

λογραφίας; Ποῦ ἠκούσθη ποτὲ λογοκρισία σκοπὸν ἔχουσα νὰ ἐμποδίσῃ τὴν

ταχεῖαν διάδοσιν ἁπλῶν ἱστορικῶν γνώσεων; Παράξενον θέαμα, ἐὰν ἡ ἐλευ-

θέρα Ἑλλὰς ἔμελλεν πρώτη νὰ δώσῃ τὸ παράδειγμα τοιαύτης ἀνελευθέρου

λογοκρισίας!

Μεταβῶμεν ἤδη ἐπὶ τὸ δεύτερον κεφάλαιον, τὸ περὶ συμφέροντος. Ο

ὑμέτερος Γ. Π. νομίζει, φαίνεται, ὅτι ἡ Ἑλλὰς ζημιοῦται πραγματικῶς, ἐὰν αἱ

ἀρχαιολογικαὶ ἀνακαλύψεις δὲν δημοσιεύωνται εἰς αὐτὴν τὴν Ἑλλάδα- ἐὰν δ᾿

ἐξετάσῃ καλήτερα, θέλει εθρει, ὅτι γίνεται τὸ ἐναντίον. Ἐπιστημονικὰ πονή-

ματα δὲν δύνανται ἀκόμη νὰ δημοσιεύωνται εἰς τὴν Ἑλλάδα, εἰμὴ δαπάναις

τῆς Κυβερνήσεως, διότι ὁ ἀριθμὸς τῶν ἀγοραστῶν δὲν εἶναι ἱκανὸς διὰ νὰ σκε-

πάσῃ τὰ ἔξοδα. Δημοσιεύουσα λοιπὸν τὰς νεωστὶ ἀνευρεθείσας ἐπιγραφὰς

(ἐπειδὴ περὶ αὐτῶν κυρίως εἶναι 6 λόγος), ἡ Κυβέρνησις, ἀντὶ νὰ κερδίζῃ, Θὰ

θυσιάζῃ κατ᾿ ἔτος διαφόρους χιλιάδας δραχμῶν. Καὶ ταυτὸ μὲν εἶναι τὸ οἰκονο-

μικὸν τοῦ περὶ συμφέροντος καὶ ὠφελείας ζητήματος.

Ἀλλὰ πρέπει νὰ θεωρήσωμεν ἀκόμη, τί εἶναι τὸ συμφέρον ὡς πρὸς τὴν ἐπι-

στήμην. οὐδεὶς βέβαια Θὰ ἀρνηθῆ, ὅτι 6 σκοπὸς τῶν ἀνασκαφῶν εἶναι πρὸ

πάντων τὸ νὰ ὠφελῶσι τὴν ἀρχαιολογικὴν ἐπιστήμην, χορηγοῦσαι εἰς αὐτὴν ἀεὶ
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νέαν θλην διὰ τὰς ἐρεύνας της περὶ τῆς ἱστορίας, τῆς πολιτείας, τῆς τέχνης

κ. ἔ. τῶν παλαιῶν. Ὅσω λοιπὸν ταχύτερα αἱ νέαι αὗται ἀνακαλύψεις γίνονται

γνωσταὶ εἰς τὸ κοινὸν τῶν λογίων, τόσῳ μεγαλητέρα εἶναι ἡ ὠφέλειά των᾿ ἐὰν

δ᾿ ἐξ ἐναντίας αἱ ἀνακαλύψεις ἐκεῖναι ἐπιμελῶς διατηρῶνται μυστικαί, μεχρισ-

ότου δημοσιευθῶσι διά τινος προνομιούχου ἐφημερίδος, ὁμοιάζουσι μὲ χρή-

ματα χωσμένα, ἤγουν μένουσιν ἄχρηστοι καὶ ἀνωφελεῖς διὰ τὴν ἐπιστήμην. Καὶ

ἐπίτηδες πρὸς ἀποφυγὴν τοῦ ἀτοπήματος τούτου, τὸ 18 ἄρΘρ. του περὶ Ἀρχαι-

οτήτων Νόμου χορηγεῖ ἐλεύθεραν τὴν χρῆσιν τῶν ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν εἰς

πάντα βουλόμενον. Τοιοῦτον δὲ ἐλευθέριον καὶ κοινωφελῆ Θεσμὸν θέλομεν ν᾿

ἀντικαταστήσωμεν μὲ ἀνελεύθερον καὶ ἰδιόφρονα;

Αὖται εἶναι, Κύριε Συντάκτα, αἱ ἀρχαὶ εἰς τὰς ὁποίας στηριζόμενος μέχρι

τοῦδε ἔπραξα ἃ ἔπραξα. Εἰς αὐτὰς τὰς ἀρχὰς ἐθυσίασα, κατὰ τὸ 1836, τὴν θέσιν

μου ὡς Ἔφορος τῶν Ἁρχαιοτήτων᾿ καὶ μὲ τὸ αὐτὸ φρόνημα, ὑποστηρίζω, μέχρι

τῆς σήμερον, τὴν διατήρησιν τοῦ 18 ἄρΘρ. τοῦ Νόμου ἐνώπιον τῆς Β. Γραμμα-

τείας. Θὰ ὁμολογήσητε, Κύριε Συντάκτα, ὅτι ἔχω σύμμαχον τὴν νομιμότητα,

καὶ ὅτι ἡ περὶ του ἀληθοῦς συ μφέροντος γνώμη μου ἴσως δὲν εἶναι παντάπα-

σι παράλογος καὶ χωρὶς βάσιν. Ἐὰν σφάλλω, σφάλλω νομίζων, ὅτι εἶναι συμφε-

ρώτερον εἰς τὴν ἐπιστήμην, καὶ ἐνδοξότερον διὰ τὴν Ἑλλάδα τὸ νὰ ἀνακαλύ-

πτωνται καθ᾿ ἑκάστην νέα πράγματα, παρὰ νὰ βραδύνῃ ἡ ἀνακάλυψίς των, διὰ

νὰ δαπανηθῶσι τὰ δημόσια χρήματα εἰς τὴν δημοσίευσίν των᾿ π.χ. μὲ τὴν ποσό-

τητα, τὴν ὁποίαν ἥΘελεν ἀπαιτήσει μόνη ἡ ἀτελὴς ἔκδοσις τῶν πολυθρυλλήτων

ἐπιγραφῶν τοῦ Πειραιῶς (ἀτελὴς, διότι ἡ ἐλλειπὴς βιβλιοθήκη μας δὲν παρέχε-

ται τὰ πρὸς ἐξήγησίν των ἀπαιτούμενα βοηθήματα) μὲ αὐτὴν λοιπὸν τὴν ποσό-

τητα δύνανται v’ ἀνεγερθῶσιν οἱ κίονες τοῦ ἐν Νεμέᾳ ναοῦ τοῦ Διός, ἢ ν᾿ ἀνα-

σκαφῶσι τὰ ὑπόλοιπα μέρη τοῦ ἐν Ὀλυμπίᾳ ναοῦ. Δὲν εἶναι τοῦτο προτιμητέον;

Ἐὰν δὲ ἡ Κυβέρνησις, ἐξ ἅπαντος θέλει νὰ ἐκδίδῃ ἰδίαις δαπάναις ἀρχαιο-

λογικὰ συγγράμματα, εἶμαι προθυμότατος, νὰ τῆς προσφέρω καὶ τὰ ἰδικά μου

πονήματα διὰ τοιαύτην χρῆσιν. Ἴσως φαντάζεται ὁ Κύριος Γ. Π., ὅτι πλου-

τίζω ἐκδίδων ἐπιγραφὰς εἰς τὴν Γερμανίαν; Τὸ ἐμάντευσα, φαίνεται hinc i11ae

1acrimae! Ἀποκρίνομαι ὅτι εἶμαι ύπερευχαριστημένος, ἐὰν ἡ Β. Κυβέρνησις μὲ

δώσῃ τὰ δύο τρίτα τοῦ ἀντιμισθίου, τὸ ὁποῖον ἐπλήρωσε δί ἀλλα εἰς τὸ

βιβλιοπωλεῖον της ἐκδοθέντα βιβλίαβ.

6. Ἴσως δὲν εἶναι περιττὸν νὰ σημειώ- ναις τῆς Κυβερνήσεως συγγράμματα, δὲν

σω ὅτι δί ὅσα ἐξέδωκα μέχρι τοῦδε δαπά- ἐζήτησα ποτὲ ἀντιμίσθιον. Εἶναι δὲ τὰ
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Καὶ ταῦτα μὲν εἰς ἀπάντησιν του εἰς τὸν 20 ἀριθ. τῆς ἐφημερίδος σας

ἄρθρου. Δὲν εἶμαι ἀδιάφορος εἰς τὴν κρίσιν τῶν συμπολιτῶν, μεταξὺ τῶν

ὁποίων ζῶ καὶ προσπαθῶ νὰ γίνω ὠφέλιμος- ὅσοι μὲ παρασταίνουν τοιοῦτον,

μ᾿ ἀδικοῦν. Δίὰ ταυτὸ εἶμαι πρόθυμος, καὶ ἐκ δευτέρου νὰ ἀπαντήσω- πλὴν ὄχι

ὁ

πλέον εἰς (ίνη-»νόμους πρι-»σβολάς Ι Ἐν- Ἀθ-ήναις, 7 Ἀπριλίου. Ξ Λ. Ρόυς.

237 (AAE φ. 12, 14/26 Ἀπρ. 1838)

Ἀριθ. 467 Ι Ὅθων Ι Ἐλέαι Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι Ἀπόκινός καιροϋ

ἤδη συνελάβομεν τὸν σκοπὸν τοῦ νὰ κατασκευασθῶσιν ἐπιμελῶς χυμένα ἐκτυ-

πα τῶν ἐνταῦθα ἀξιολογοτέρων ἀρχαίων τεχνουργημάτων, καὶ νὰ σταλῶσιν εἰς

ξένας Αῦλὰς καὶ συλλογὰς ἅμα ἐπιτύχωσιν αἱ δοκιμαὶ τῆς ἀπὸ λεπτότερον

γύψον κατασκεψῆς, αἱ ἀνατεθεῖσαι παρ᾿ Ἡμῶν εἰς τὸν Καθηγητὴν Λάνδερερ,

καὶ παρέξον ἔκτυπα ἀντιστοιχοῦντα μᾶλλον εἰς τὴν Ἐπιθυμίαν Μας, νὰ ἐγχει-

ρισθῶσιν ἀντίτυπα ἐκ τούτων καὶ πρὸς τὸν Βασιλικὸν Γαλλικὸν Πρέσβυν διὰ

τὸν Μονάρχην του, παραγγέλοντες, ὅπως ὁ Ἡμέτερος ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν

καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεὺς εἰδοποιήσῃ τὰ περὶ τούτου, ἀνα-

φορικῶς ὡς πρὸς τὴν αἴτησίν του τῶν 26 Ἰαν./7 Φεβρ. τ. ἐ. εἰς τὸν διαληφθέν-

τα Πρέσβυν μὲ τὸν ἀνήκοντα μυστικὸν τρόπον. Ὅσον δὲ περὶ τῶν ἄλλων

Αὐλῶν θέλομεν ἐκδώσει ἑπομένως χωριστὴν ἀπόφασιν.

Συγχρόνως θέλει διατάξει ὁ Εἰρημένος Γραμματεὺς τὸν Ὑπουργικὸν Σύμ-

βουλον Κύριον Σάουβερτ /Schaubert/, τὸν ἀρχιτέκτονα Κύριον Χάνζεν

/Hansen/ καὶ τὸν ἀγαλματοποιὸν Κύριον Ἵμχοφ /Imhof/ διὰ νὰ ἀναφέρωσιν εἰς

Ἡμᾶς περὶ τῆς ἐκλογῆς τῶν ἐκτυπωθησομένων ἀγαλμάτων καὶ ἀρχιτεκτονικῶν

κόσμων, λαμβάνοντες ύπ᾿ ὄψιν τὰ κατασκευασθέντα ἤδη προπλάσματα διὰ τὸ

οἰκοδομούμενον Παλάτιόν Μας, καὶ ἑπομένως ἐπιστατοῦντες καὶ ἐπιβλέποντες

εἰς τὴν ἐπιμελημένην αὐτῶν ἀποτύπωσιν. Ι Ἐν Ἀθήναις τὴν 14/26 Ἀπριλίου

1838. Ι Ὅθων.

ἑξῆς. Inscription. Gr. Ineditae.- Hercu1e et σείου ἐπρόσφερα πάλιν δωρεὰν εἰς τὸ

Nessus.- Ἀρχαιολογία τῆς νήσου Σι- Β. Βιβλιοπωλετον. Ἐκτὸς τούτων ἐξέδωκα

κίνου.- Τὴν δὲ Lettre Ξι Mr. 1e Co1one1 ἱκανὰς ἀρχαιολογικὰς διατριβὰς δωρεὰν

Leake ἐτύπωσα ἰδίαις δαπάναις, καὶ τὰς εἰς τὰς Ἐφημερίδας, καὶ εἰς αὐτὸν τὸν

εἰσέτι εἰς τὰ πιεστήρια εὑρισκομένας Σκέ- Σωτῆρα.

ψεις περὶ τῆς ταυτότητος τοῦ Θη-
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[Κάτω ἀριστεραὶ Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι Γραμματείαν Ι Περὶ

κατασκευῆς ἐκτύπων τῶν ἀξιολογοτέρων Ι ἀρχαίων τεχνουργημάτων.

238 (Σωτήρ, 17 Ἀπρ. 1838)

Ο Κ. ῬΟΣ. Ι Ο Κύριος οὗτος Ἀρχαιολόγος, ἐπιχειρῶν νὰ ἀπαντήσῃ διὰ τῆς

Ἀθηνᾶς εἰς ἄρθρον δημοσιευθὲν παρὰ τοῦ Σωτῆρος, μεταχειρίζεται ἐκφράσεις

καὶ προσβολᾴς, ἀναρμόστους τῇ ἀληθείᾳ εἰς καθηγητὴν Πανεπιστημίου.

Εἶναι πολὺ ἀπατημένος ὁ Κ. Ῥός, ἂν νομίζῃ, ὅτι αἱ στῆλαι τοῦ Σωτῆρος εἶναι

ὑποχρεωμέναι νὰ δέχωνται τὰς διατριβὰς ἑνὸς ἑκάστου ἄνευ τῆς κανονικῆς

πληρωμῆς τῶν ἐξόδων τῆς δημοσιεύσεως. Ὅταν αὐτὴ ἡ Κυβέρνησις πληρώνῃ

τὰς κοινοποιήσεις της, εἰμπορεῖ, νομίζομεν, καὶ 6 Κ. Ῥὸς νὰ πληρώνῃ τὰ πολεο

μικὰ ἄρθρα του.

Ο Κ. Ῥὸς ἐπιθυμεῖ νὰ γνωρίζῃ τοὺς ἀντιπάλους του. Ἂς μάθῃ λοιπὸν, ὅτι

εἶναι ὅλοι οἱ Ἕλληνες, οἱ ὁποῖοι δὲν ἀδιαφοροῦν εἰς πᾶν ὁ,τι ἀποβλέπει τὸ συμ-

φέρον καὶ τὴν ὑπόληψιν τῆς Πατρίδος των, καὶ τῶν ὁποίων ὄργανον εἶναι ὁ

Σωτήρ.

Ἐκ μέρους δύο τοιούτων Ἑλλήνων, οἱ ὁποῖοι δὲν δυσκολεύονται παντάπασι

νὰ κοινοποιήσουν τὰ ὀνόματά των, ἐλάβομεν χθὲς καὶ σήμερον δύο ἀπαντή-

σεις εἰς τὸ ἄρθρον τοῦ Κ. Ῥός, εἰς τὰς ὁποίας βλέπει τις ψηλαφητῶς εἰς πόσα

ἀτοπήματα ἔπεσεν ὁ Κ. Καθηγητὴς, οἰκειοποιούμενος τὴν ἐθνικὴν ἰδιοκτησίαν,

καὶ διισχυριζόμενος νὰ ἀποδείξῃ, ὅτι αὐτὸς ἐννοεῖ καλύτερα τὰ διατάγματα καὶ

τοὺς Νόμους ἀπὸ τὸν Νομοθέτην καὶ τὴν Κυβέρνησιν. Λυπούμεθα, ὅτι ἡ ἀφθό-

νία τῆς θλης δὲν μᾶς συγχωρεῖ νὰ δημοσιεύσωμεν σήμερον τὰς δύο ἀπαντή-

σεις. Ἀλλ᾿ εἰς τὸ προσεχὲς φύλλον ὑποσχόμεθα εἰς τὸν Κ. Ῥὸς νὰ εὐχαριστή-

σωμεν τὴν περιέργειάν του.

Ο Κ. Ῥὸς νομίζει, ὅτι ἔχει σύμμαχον τὴν νομιμότητα, καὶ ἡμεῖς δὲν νομίζο-

μεν τίποτε, ἕως ὅτου νὰ ἀποφασίσῃ τὸ Δικαστήριον, εἰς τὸ ὁποῖον παρεπέμφθη

ὁ Κ. Ῥὸς διὰ Β. διατάγματος, καὶ τὸ ὁποῖον ἀγνοοῦμεν, διὰ ποίους λόγους ὁ

ἐπὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεὺς μας δὲν ἐνήργησεν ἄχρι τοῦδε.

Ἕν δὲ καὶ μόνον εὑρίσκομεν παράδοξον, ὅτι ἡ Κυβέρνησίς μας παρεχώρη-

σεν εἰς τὸν Κ. Ῥὸς ἑξάμηνον προθεσμίαν ἀπουσίας, διατηροῦσα εἰς αὐτὸν ὁλό-

κληρον τὸν μισθόν του, καθ ἣν στιγμὴν ἡ οἰκονομία εἶναι τὸ πρώτιστον καὶ

κυριώτερον χρέος της.
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239 (Σωτὴρ Ε, φ. 24, 21 Ἀπρ. 1838)

[1Ἰ Μὲ θλῖψιν μας ἀνεγνώσαμεν, εἰς τὸ ἀπὸ 12 τοῦ τρέχοντος μηνὸς φύλλον

τῆς Ἀθηνᾶς, ἄρθρον τοῦ κ. Ῥός, εἰς ἀπάντησιν ἑτέρου ἄρθρου, τὸ ὁποῖον

ἐγράφη πρὸς νουθεσίαν του, ὡς αὐτὸς 6 ἴδιος λέγει, καὶ ἐτυπώθη εἰς τὸ ύπ᾿

ἀριθ. 20 φύλλον του Σωτῆρος. Ἐπειδὴ τὸ ἄρθρον τοϋτο, γεγραμμένον μὲ ἄλλην

ἔννοιαν, παρεξηγήθη ἀπὸ τὸν κ. Ῥός, κρίνομεν ἀναγκαῖον καὶ αὐτὸν νὰ ἐκβάλ-

λωμεν ἀπὸ τὴν ἀπάτην ὡς πρὸς τὸ 18 ἄρθρον τοῦ περὶ ἀρχαιοτήτων Νόμου,

καὶ τὸ Κοινὸν ὡς πρὸς τὰ γραφόμενα του κ. Ῥός.

[2Ἰ Κατὰ τοὺς 1835 ἀνεκαλύφθησαν εἰς τὸν Πειραιᾶ δέκα περίπου πλάκες,

λιθογραφήματα ἢ ἐγγραφαὶ τῶν νεωρίων τῶν Ἀθηναίων. Τὰς ἐγγραφάς ταύ-

τας (inscriptions), καθὼς καὶ ἄλλας ἀνακαλυφθείσας εἰς τὰς ἐν Ἀκροπόλει ἀρ-

χαιολογικὰς ἀνασκαφάς, ἀντέγραψεν ἐπιμελῶς καὶ μετὰ πολλοῦ πόνου καὶ

χρόνου εἰς διπλόγραφον 6 τότε συνεργάτης του ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων κ. Ἰατρί-

δης, καὶ ὡς ὑπάλληλος τῆς Κυβερνήσεως ἐνεχείρισεν εἰς τὸν τότε ἔφορον κ.

Ῥός, διὰ νὰ τεθῶσι καὶ διατηρηθῶσιν εἰς τὸ Ἑλληνικὸν Μουσετον. Τὰ ἀντί-

γραφα δὲ ταῦτα δὲν ἦσαν ἀντίτυπα, ἀλλὰ πρωτότυπα, διότι τοιαῦται μετ᾿ ἀκρι-

βείας ἀντιγραφαί, γεγραμμέναι, ἐκ πλακῶν ἐπὶ τῶν ὁποίων μόλις ἴχνη γραμμά-

των σὡζονται, καὶ μάλιστα τοιούτων, ὁποῖαι αἱ εἰς τὸν αἰγιαλὸν τοῦ Πειραιῶς

εὑρεθεῖσαι, αἵτινες μείνασαι τόσον καιρὸν εἰς τὴν ἅλμην τῆς θαλάσσης, κατε-

φαγὡΘησαν ἀπὸ τὴν ἁλμύραν, τοιούτων, λέγω, ἐγγραφῶν ἀντιγραφαὶ εἶναι

τόσον μᾶλλον τῶν πρωτοτύπων πολύτιμαι, ὅσον διότι εἰς τὰς διαφόρους γενο-

μένας μετὰ ταῦτα γραφὰς προκύπτουσι διάφοροι αἱ ἀναγνώσεις. Τὰ πρωτδ

τυπα λοιπὸν ταῦτα ἔχων εἰς χεῖρας του ὁ Κ. Ῥός, ἀπεξένωσε τῆς Ἑλλάδος, στεί-

λας τὸ ἓν εἰς ἓν μέρος τῆς Γερμανίας, καὶ τὸ ἄλλο εἰς ἄλλο, καὶ ταῦτα ἐπὶ ἰδίᾳ

βέβαια ὠφελείᾳ.

[3Ἰ Ο Κ. Ῥός, προσπαθῶν, ἤδη νὰ κρύψῃ τὸ ἀνοσιούργημα τοῦτο, κατα-

φεύγει εἰς παρεξηγήσεις τοῦ 18 ἄρθρου τοῦ ἀπὸ 10 (22) Μαΐου 1834 περὶ ἀρχαι-

οτήτων Νόμου τὸ ὁποῖον αὐτολεξὶ λέγει οθτωΞ

«Ἡ χρῆσις τῶν ῥηθεισῶν ἐπιστημονικῶν καὶ τεχνολογικῶν συλλογῶν εἶναι

ἐλευθέρα εἰς πάντας, ἰδίως δὲ εἰς τὰ μέλη τῆς Ἀκαδημίας τῶν ἐπιστημῶν καὶ

τῶν ὡραίων τεχνῶν, του Πανδιδακτηρίου, τῆς Ἱερᾶς Συνόδου, τῶν διαφόρων

Διδασκαλείων, καὶ εἰς τοὺς Καθηγητὰς καὶ Διδασκάλους τῶν Γυμνασίων,

Λυκείων καὶ λοιπῶν Σχολείων. Εἰς χρῆσιν δὲ τοῦ Κοινοῦ θέλουν εἶναι εἰς ρητὰς

ἡμέρας ἀνεῳγμέναι κλπ».

[4Ἰ Μὲ ἄλλας λέξεις 6 Νομοθέτης λέγει, πᾶς ὅστις θέλει νὰ ὠφεληθῇ νοερῶς



239 1838 487

ἀπὸ τὰς ἐπιστημονικὰς καὶ τεχνολογικὰς συλλογὰς δύναται νὰ σπουδάσῃ καὶ

μελετήσῃ αὐτάς, καὶ νὰ τὰς ἀντιγράψῃ (ἂς δώσωμεν καὶ τοῦτο πρὸς χάριν τοῦ

Κ. Ῥός), ἀλλὰ ὄχι καὶ τὰ ἀνάγλυπτα τοῦ Παρθενῶνος, καὶ τὰ εὑρισκόμενα εἰς

τὰ ἐρείπια τοῦ Ἑκατομπέδου πολύτιμα λείψανα τῆς ἀρχαιότητος δί ἀνα-

σκαφῶν καὶ Ἑλληνικῆς δαπάνης, νὰ διαθέτῃ καὶ ἀποστέλλῃ ὅπου καὶ ὅπως

θέλεί ὄχι τὰς ἐπιγραφὰς τὰς ἀντιγραφθείσας ἀπὸ ὑπάλληλον τῆς Κυβερνή-

σεως, πληρωνόμενον ἀπὸ τὸ Ταμετον ἐπ᾿ αὐτῷ τούτῳ, νὰ ἐξάγῃ ἐπ᾿ ὠφελείᾳ ἰδίᾳ

καὶ νὰ γυμνώνῃ τὴν δυστυχῆ Ἑλλάδα. Ἄν 6 νόμος συγχωρῇ τὰ τοιαῦτα, διατί

τότε νὰ βλασφημῆται 6 Ἕλγιν, 6 γυμνώσας τὴν Ἑλλάδα Βανδαλικάς ἀπὸ τοὺς

προπατορικοὺς θησαυρούς της;

[5Ἰ Ο κ. Ῥός, παρεκτρεπόμενος ὅλως τῆς ἀληθοῦς ἐννοίας τῶν γραφομένων

τοῦ κ. Γ.Π., ἐπεμβαίνει νὰ ἐξετάσῃ καὶ τὰ συμφέροντα τοῦ Ἑλληνικοῦ Ἔθνους.

Συμφέρει, λέγει, εἰς τοὺς Ἕλληνας νὰ ἐκδίδωνται μᾶλλον εἰς τὴν Γερμανίαν αἱ

ἀρχαιολογικαὶ ἀνακαλύψεις, παρὰ εἰς τὴν Ἑλλάδα. Ἂς ἴδωμεν ἂν καὶ κατὰ

τοῦτο ἔχῃ δίκαιον 6 κ. Ῥός.

[6Ἰ Τὰ προγονικά λείψανα τῶν Ἑλλήνων, ἀνακαλυπτόμενα δί Ἑλληνικῶν

μέσων, καὶ τυπωνόμενα εἰς τὴν Ἑλλάδα, καὶ εἰς τὴν γλῶσσαν τοῦ ἔθνους, ἀπὸ

τὸ ὁποῖον καὶ ἀναγιγνώσκονται ἐπιμελῶς καὶ μετᾇ ὠφελείας, καὶ τὰ ὁποία μετὰ

ταῦτα δύνανται καὶ τὰ ἄλλα ἔθνη νὰ μετατυπώσουν εἰς τὰς γλώσσας των καὶ

νὰ σχολιάσουν, βοηθούμενα καὶ ἀφ᾿ ὅσα οἱ Ἕλληνες εἶπον εἰς τὰς ἐκδόσεις

των, αὐτὰ λέγω τὰ προγονικά μας λείψανα ὠφελοῦν ἄραγε περισσότερον τοὺς

Ἕλληνας, ὅταν τυπώνονται μακρὰν τῆς Ἑλλάδος, καὶ εἰς ξένας γλώσσας,

ἀγνώστους ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ εἰς τὸν Ἕλληνα, ἢ ὅταν πρωτοτυπώνονται εἰς τὸ

ἔδαφος τῆς Ἑλλάδος, καὶ εἰς τὴν προπατορικὴν τοῦ Ἕλληνος γλῶσσαν;

[7Ἰ Ο κ. Ῥός, εὐσπλαγχνιζόμενος τὸ Ἑλληνικὸν ταμετον, λυπεῖται, λέγει, τὴν

δαπάνην, ἥτις γίνεται διὰ τὴν ἔκδοσιν τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος. Ἂς

ἴδωμεν μέχρι τίνος βαθμοῦ εἶναι καὶ ἡ λύπη του εἰλικρινής. Ο κ. Ῥὸς λαμβά-

νει μισθὸν κατὰ μῆνα 350 δραχμάς, ὃ ἐστὶ 4.200 δρχ. κατ᾿ ἔτος, καὶ ταυτὸ διότι

παραδίδει τὴν τοπογραφίαν τῆς Μεγαρίδος εἰς τέσσερας ἢ πέντε μαθητάς. Ἀφ᾿

ἑτέρου μέρους, ἡ Κυβέρνησις πληρώνει μικρὰ πράγματα διὰ τὸν τύπον τῆς Ἀρ-

χαιολογικῆς Ἐφημερίδος, ἥτις πωλεῖται πανταχοῦ, καὶ μάλιστα εἰς τὴν Εὐρώ-

πην, καὶ ἀναγιγνώσκεται ἐπιμελῶς καὶ ὠφελίμως ἀπὸ ὅλους τοὺς Ἔλληνας.

Ἐρωτῶμεν τώρα, ποῖα χρήματα πᾶς εὐσυνείδητος, (καὶ τοιοῦτον θεωροῦμεν

τὸν Κ. Ῥός), πρέπει νὰ λυπῆται, ὅσα ἐξοδεύονται εἰς δέκα δυστυχεῖς Ἕλληνας

ἐργάτας τῆς Β. Τυπογραφίας, οἵτινες ζῶσιν ἐκ τοῦ μικροῦ τούτου μισθοῦ, ἐν ᾧ

ὠφελοῦσι τὴν πατρίδα των, ἢ ὅσα δίδονται εἰς τὸν Κ. Ῥός, τοῦ ὁποίου αἱ ἀπαι-
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τήσεις καὶ ὁ μισθὸς δὲν ἀναλογοῦσι διόλου μὲ τοὺς καρπούς, τοὺς ὁποίους δίδει

κατ᾿ ἔτος εἰς τὴν Ἑλλάδα;

[8Ἰ Ο Κ. Ῥὸς μᾶς βεβαιοῖ, ὅτι διὰ νὰ μὴ θυσιάσῃ τὰς ἀρχάς του, ἀπεφάσισε

νὰ θυσιάσῃ τὴν θέσιν του, καὶ διὰ τοῦτο ἔδωσε τὴν παραίτησίν του κατὰ τὸ

1836 ἀπὸ τὴν ἐφορίαν τῶν Ἀρχαὶ-στήτων.

Ἕν τῶν δύο, ἢ ὁ Κ. Ῥὸς μᾶς ἀπάτησε τότε, ἢ μᾶς ἀπατᾷ τώρα. Ἐξηγού-

μεθα.

Ο Κ. Ῥός, κατὰ τὸ 1836 δί ἀναφορᾶς του εἰς τὴν Β. Γραμματείαν τῆς Δημο-

σίου Ἐκπαιδεὐσεως ἐπρότεινεν ἑπτὰ συμφωνίας, ἂν δὲν ἀπατῶμαι.

1. Νὰ αὐξηθῆ ὁ μηνιαῖος μισθός του.

2. Νὰ δοθῇ εἰς αὐτὸν ἵππος καὶ οἶκος μὲ ἔξοδα τοῦ δημοσίου.

3. Νὰ παραχωρῆται εἰς αὐτὸν κατ᾿ ἔτος ποσότης χρημάτων, διὰ νὰ ταξιδεύῃ

εἰς τὴν Αἴγυπτον, Ἀφρικήν, Ἀσίαν κτλ.

Νὰ διορισθῇ Συμβουλος εἰς τὴν Γραμματείαν τῆς Δημοσίου ἐκπαιδεύσεως,

κτλ. κτλ.

Ἀλλέως, ἐπρόσθετεν ὁ Κ. Ῥὸς εἰς τὴν ἀναφοράν του, εἶναι βιασμένος νὰ

δώσῃ τὴν παραίτησίν του, καὶ νὰ ἐπιστρέψῃ εἰς τὴν Πατρίδα του, ἥτις τὸν προσ-

καλεῖ καὶ τὸν περιμένει μὲ ἀγκάλας ἀνοικτάς. Η Κυβέρνησις, κρίνουσα ἄδικον

καὶ γελοῖον νὰ παραδεχθῇ τοιαύτας συμφωνίας, ἐπευχἠθη καλὸν κατευόδιον

εἰς τὸν Κ. Ῥός, καὶ ἐδέχθη τὴν παραίτησίν του. Δίὰ ποίους λόγους 6 K. Ῥὸς

ἔκτοτε δὲν ἀνεχώρησεν, ἀλλ᾿ ἐδέχθη ὕστερον τὴν ἕδραν τοῦ Καθηγητοῦ τοῦ

Πανεπιστημίου, δὲν γνωρίζομεν. Τὸ βέβαιον εἶναι ὅτι κατὰ πρῶτον ἤδη ἀκού-

ομεν τὸν Κ. Ῥὸς νὰ ὁμιλῇ περὶ ἀρχῶν, ἐν ᾧ ἄλλοτε δὲν ἐξηγεῖτο, εἰμὴ περὶ συμ-

φερόντων.

[9Ἰ Δὲν ἐπιχειροῦμεν κατὰ τὸ παρὸν νὰ ἀποδείξωμεν μέχρι τίνος βαθμοῦ

φθάνουν αἱ Ἀρχαιολογικαὶ γνώσεις τοῦ Κ, Ῥός, διὰ τὰς ὁποίας μεγαλαυχεῖ

τόσον πολὺ. Ἀρκετά, ἂν καὶ ἐν παρόδῳ, ὡμίλησαν ἄλλοι πρὸ ἡμῶν. Νομίζομεν

ὄμως ἄτοπον νὰ λυπῆται, ὅτι δὲν τὸν ἔδωσαν ἐπιμίσθιον, διότι ἐκήρυξε τὸ ἀνα-

καλυφθὲν εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ Κ. Τρἂίβερ ῥωμαϊκὸνλείψανον μνημεῖον τοῦ

Εὐβουλίδού διότι εἶπεν, ὅτι τὸ ἀγγετον, ἐπὶ τοῦ ὁποίου παριστάνεται ὁ Ἡρα-

κλῆς φονεύων τὸν Νέσσον εὑρέθη εἰς τὴν Τενέαν- διότι, ἐθεώρησε τοὺς τάφους

τῶν Κλεωνῶν ὡς τάφους τῶν κατοίκων τῆς Τενέας, κτλ. κτλ.

Ἐδῶ τελειώνομεν, παραπέμποντες τὸν Κ. Ῥὸς εἰς τὸ fm’ ἀριθμὸν 17040 B.

Διάταγμα, καὶ ὑπὸ χρονολογίαν 30 Ὀκτωβρίου 1836, διὰ νὰ βεβαιωθῇ μὲ ποῖον

ὄμμα ἡ Κυβέρνησις ἐθεώρησεν ἐξ ἀρχῆς τὰς ἀντιποιήσεις του, περὶ ὧν σήμε-

ρον γίνεται τόσος λόγος, καὶ παρακαλοῦντες αὐτὸν νὰ ἦναι εἰς τὸ ἑξῆς δικαιό-
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τερος ὡς πρὸς ἕνα ἔθνος, τὸ ὁποῖον τιμᾷ μὲν τὴν παιδείαν καὶ τοὺς πεπαιδευ-

μένους, ἀλλὰ κρίνει καὶ ἕκαστον κατὰ τὰ ἔργα αὐτοῦ, καὶ τίποτε περισσότερον.

Ι Ἐν Ἀθήναις, 16 Ἀπριλίου, 1838 Ι Κ. Η. ἈΘηνατος.

240 (AAE φ. 12, 25 Ἀπρ. 1838)

[ἐπὶ ἐνσήμου χάρτου 25 λεπτῶν Ἐν Ἀθήναις, 25 Ἀπριλίου 1838 Ι -1 φάκελ-

λος - Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν ἐκκλησιαστικῶν Ι καὶ τῆς Δημ. Ἐκπαιδ. Γραμματείαν

τῆς Ἐπικρατείας.

Λαμβάνω τὴν τιμὴν νὰ διευθύνω πρὸς τὴν Β. Γραμματείαν ἐπισυνημμένον

τὸ ἀντίγραφον τῶν ἀναγραφῶν τῶν περὶ τὰ Νεώρια Ἐπιμελητῶν, τὸ ὁποτον,

μολονότι δὲν μὲ θεωρῶ ὡς ἐκ τοῦ Νόμου ὑπόχρεων εἰς τὴν ἀπόδοσίν του,

παρακαλῶ τὴν Σ. Γραμματείαν νὰ δεχθῇ εὐμενῶς ὡς μικρὰν προσφορὰν πρὸς

τὸ Μουσετον, διὰ τὴν ὁποίαν χρῆσιν ἐξ ἀρχῆς τὸ εἶχα προσδιορίσει. Ὑποση-

μειοῦμαι δὲ μὲ τὸ ἀνῆκον σέβας Ι τῆς Β. Γραμματείας Ι Εὐπειθέστατος Ι ὁ τακτ.

καΘηγ. τῆς ἀρχαιολ. Ι Λ. Ῥόσς.

241 (Σωτήρ, φ. 25, 28 Ἀπρ. 1838, 99-100)

ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΑ. Εἶναι ἀξία ἐπαίνων ἡ ταχύτης καὶ ἑτοιμότης, μὲ τὰς

ὁποίας ἐνεργοϋνται ὅλαι αἱ ἐν τῇ Ἀκροπόλει Ἀρχαιολογικαὶ ἐργασίαι. Οἱ ἐφο-

ρεύοντες εἰς αὐτὰς δὲν ἠμποροῦν νὰ δείξουν περισσότερον ζῆλον καὶ προθυ-

μίαν, οὔτε πνεῦμα οἰκονομικότερον εἰς τὴν διαχείρισίν των.

Τὸ περίφημον Ἐρέχθειον οἴκημα, ὡς τὸ ὀνομάζει ὁ Παυσανίας, ὄχι μόνον

ἐκαθαρίσθη ἔσωθεν καὶ ἔξωΘεν, ἀλλὰ καὶ κατὰ μέγα μέρος ἐπεσκευάσΘη. Οἱ

πρὸς Βορρὰν καὶ Νότον τοῖχοι του σηκοῦ ἀνηγέρθησαν διὰ τῶν ἀρχαίων

αὐτῶν πλίνθων. Τὸ πρὸς Ἀνατολὰς ἄγαλμα τῆς κόρης Καρυάτιδος, τὸ ὁποῖον

πολλοὶ ἐπίστευον, ὅτι ἔκειτο εἰς τὸ ἐν Ρώμη Βατικάνον, καὶ τὸ ὁποῖον παρα-

δόξως εὑρέθη διὰ τῶν ἀνασκαφῶν, ἐπισκευάζεται διὰ νὰ τεθῇ εἰς τὴν πρώτην

αὐτοῦ θέσιν. Τότε δὲν θέλει λείπει ἄλλο πρὸς ἀναπληρῶσιν τοῦ ὅλου τῆς προ-

στᾴσεως (portique), εἰμὴ τὸ μέρος τὸ ὁποῖον ἔλαβεν ὁ Λὸρδ Ἔλγιν, καὶ τὸ

ὁποῖον ἐλπίζομεν, ὅτι θέλει μᾶς ἐπιστρέψει μίαν ἡμέραν ἡ γενναιοφροσύνη τῆς

Ἀγγλικῆς Κυβερνήσεως, διὰ νὰ τεθῇ εἰς τὴν ἀρχαίαν αὐτοῦ θέσιν.

Αἱ ἐπὶ τῆς πολιορκίας τῶν 1826 ριφθεῖσαι τρεῖς στῆλαι τῆς ἀμιμήτου διὰ τὴν

γλυπτικὴν αὐτῆς κομψότητα στοᾶς τοῦ Ἐρεχθείου, ἀνορθώθησαν ἤδη ὁ δὲ κα-
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τασυντριφθεὶς κατὰ τὴν αὐτὴν πολιορκίαν ἀνώτερος σπόνδυλος τῆς ἐπὶ τῆς Δυ-

τικοβορείου γωνίας τῆς στοᾶς ταύτης στήλης ἀνακαινισθεὶς τίθεται ἐπὶ τῆς ρη-

θείσης στήλης πρὸς ὑποστήριξιν τῶν ὅσων ὅπω ἀνεγερθησομένων ἐπιστηλίων.

Πλησίον τῆς στοᾶς ταύτης εὑρέθη καὶ ἓν ἄγαλμα καθήμενον τῆς Ἀθήνᾶς,

Αἰγυπτιακῆς ἐργασίας καὶ λίθου Παρίου. Πιθανώτατον τὸ ἄγαλμα τοῦτο νὰ

ἦναι τὸ τῆς Ἀθηνᾶς τῆς Πολιάδος, τὸ ὁποτον, κατὰ τὸν Παυσανίαν, ἦτον εἰς

τὸ Ἐρέχθειον, ἔργον τοῦ Ἀθηναίου Ἐνδοίου, μαθητοῦ τοῦ Δαιδάλου (1).

Ἔσωθεν τοῦ Ἐρεχθείου φαίνεται τώρα κάλλιστα ἡ διαίρεσις αὑτοῦ, ἤτοι τὸ

Ἀνατολικὸν μέρος, τὸ ὁποῖον ἦτο καὶ τὸ ὑψηλότερον, καὶ ἐσχημάτιζε τὸν Ναὸν

τῆς Ἀθηνᾶς τῆς Πολιάδος. Τὸ συνεχὲς αὐτοῦ ἦτον ἀφιερωμένον εἰς τὴν Πάν-

δροσον, εἰς τὸ ὁποτον, ὡς χαμηλότερον, κατέβαινον διὰ καταβασίου, του

ὁποίου τὰ ἴχνη τῶν τριῶν βαθμίδων φαίνονται σχηματισμένα ἀπὸ τὸν ὑπὸ τὸν

Νότιον τοῖχον τοῦ σηκοῦ κησσίριον λίθον.

Μετὰ τὸν Ναὸν τῆς Πανδρόσου φαίνεται ἡ διαίρεσις τοῦ Κεκροπείου, ὅπου

ὁ τάφος τοῦ Κέκροπος. Τὸ Ὑπόγειον τοῦτο μετεχειρίσθησαν οἱ χριστιανοὶ εἰς

σχηματισμὸν δεξαμενῆς. Τὸ δὲ περὶ οὗ ὁ λόγος Ἐρέχθειον οἴκημα μετεμορφώθη

εἰς Ἐκκλησίαν, τῆς ὁποίας ἡ διαίρεσις φαίνεται κάλλιστα τώρα.

Ὅσοι ἐνησχολήθησαν εἰς τὴν μελέτην ἀρχαιολογικῶν γνώσεων, γνωρίζουν

τὴν διαφωνίαν μεταξὺ διαφόρων ἀρχαιολόγων ὡς πρὸς τὴν διαίρεσιν τοῦ Ἐρε-

χθείου. Ο Ἄγγλος Κ. Λήκ, καὶ ὁ Κ. Πιττάκης, Ἀθηνατος, ἀμφότεροι συγγρά-

ψαντες πρὶν καθαρισθῇ τὸ Ἐρέχθειον, ἐπέτυχον ὡς πρὸς τὴν διαίρεσιν τούτου,

ὡς ἀποδεικνύεται ἤδη ἀφοῦ ἐκαθαρίσθη.

Δίὰ τὴν ἀνέγερσιν ἑκάστης στήλης τῆς στοᾶς τοῦ Ἐρεχθέως καὶ Ποσειδῶνος

ἐδαπανήΘησαν ἑξήκοντα Δραχμαί, διὰ δὲ τὸν καθαρισμὸν ὅλου τοῦ Ἐρεχθείου

ἔσωθεν καὶ ἔξωθεν μέχρι του Παρθενῶνος, καὶ διὰ τὴν ἀνέγερσιν αὑτοῦ ὡς

φαίνεται τώρα ἐξοδεύθησαν 4,000 Δραχμαί, καὶ τοῦτο διότι εἰς τὴν διεύθυνσιν

καὶ ἐπιστασίαν τῶν ἐργασιῶν προεδρεύει ὁ Πατριωτισμός.

242 (Παράρτήμα εἰς τὸ φ. 25 τοῦ Σωτῆρος, 28 Ἀπρ. 1838)

[1Ἰ Ἀπάντησις τοῦ καθηγητοῦ Λ. Ῥόος εἰς τὰ κατ> αὑτοῦ γραφόμενα Ι Μολον-

ότι ὁ Γ. ἢ Κ.Π. ὁ καταγινόμενος εἰς τὸ νὰ γεμίζῃ τὰς στήλας τοῦ Σωτῆρος μὲ

συκοφαντίας κατ᾿ ἐμοῦ, συστέλλεται νὰ φαίνηται ὀνομαστί, ἀλλὰ διατελεῖ κρύ-

πτων τὴν ἀγεννῆ δειλίαν του ὑπὸ τὸ κάλυμμα τῆς ἀνωνυμότητος, μολαταῦτα,

σεβόμενος τὴν κοινὴν γνώμην καὶ τὰ καθήκοντά μου ὡς μέλος τοῦ διδακτικοῦ
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σώματος εἰς τὸ ὁποῖον ἔχω τὴν τιμὴν νὰ ἀνήκω, ἀναδέχομαι καὶ αὖθις, πλὴν

τελευταίαν φοράν, νὰ ἀπαντήσω πρὸς τὰ εἰς τοὺς ἀριθ. 23 καὶ 24 τοῦ Σωτῆρος

καταχωρισθέντα ἐναντίον μου ἄρθρα.

[2Ἰ Εἰς τὸν ἀριθ. 23 μνημονεύεται Διατάγμά τι τῆς πρώην Ἀρχιγραμματείας,

διὰ τοῦ ὁποίου ἡ ἐπὶ τῆς Δημ. Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεία παραγγέλλεται νὰ μὲ

εἰσάξῃ εἰς τὰ Δικαστήρια. Ο δὲ συγγραφεὺς τοῦ εἰς τὸν 24 ἀρ. τοῦ Σωτῆρος

ἄρΘρου ἐξώκειλεν εἰς τὸ νὰ αἰνίττηται ὅτι ἀπεξένωσα ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα «ἀνά-

γλυπτα τοῦ Παρθενῶνος καὶ πολύτιμα λείψανα τῆς ἀρχαιότητος»! Θὰ ἐκθέσω

ἤδη κατ᾿ ἔκτασιν τὰ περὶ τοῦ Ἀρχιγραμματικοῦ διατάγματος.

[3Ἰ Κατὰ τὸν Ἀπρίλιον 1836, ὀλίγον καιρὸν πρὸ τῆς ἀναχωρήσεως τοῦ Σεβα-

στοῦ ἡμῶν Βασιλέως, ὁ ἐπιδημῶν τότε εἰς τὰς Ἀθήνας Πρίγκηψ Πύκλερ-Μού-

σκαου ἐζήτησε καὶ ἔλαβε παρὰ τῆς Α.Μ. τὴν ἄδειαν τοῦ νὰ λάβῃ μικρόν τι μνη-

μόσυνον ἐκ τοῦ Μουσείου τῆς Ἀκροπόλεως. Ὁμολογῶ ὅτι τὸ ἔμαθον μόνον

παρ᾿ αὐτοῦ τοῦ Πρίγκηπος᾿ ἀλλ᾿ ἐπειδὴ μοὶ τὸ διηγήθη ἐνώπιον ἄλλων ἀξιοτί-

μων ἀνδρῶν, ἔτι ζώντων εἰς τὰς Ἀθήνας, καὶ αὐτοῦ τοῦ Ἀρχιγραμματέως, παρὰ

τῷ ὁποίῳ ἔτυχε κατ᾿ αὐτὰς νὰ συνδειπνήσωμεν, δὲν εἶχα κανένα λόγον νὰ δι-

στάσω περὶ τῆς ἀληθείας του πράγματος. Ὀλίγας ἡμέρας μετὰ ταῦτα (τῇ 27 ἢ

κἂν 28 Ἀπριλίου) ὁ Πρίγκηψ μέλλων ν᾿ ἀναχωρήσῃ, ἐζήτησεν ἐπαναλαβόντας

νὰ ἐνεργήσω τὴν δοθεῖσαν εἰς αὐτὸν ὑπόσχεσιν, τὴν ὁποίαν περὶ πολλοῦ ἐποι-

εῖτο ὡς δεῖγμα τῆς πρὸς αὐτὸν εὐμενείας τῆς Α.Μ. Τῷ ἔδωκα λοιπὸν κυνίδιον

χαλκοῦν, δύο δακτύλων τὸ μῆκος, πλὴν ἄπουν καὶ δίχως οὐράν- πρὸς τούτοις

λύχνον πήλινον καὶ τεμάχιά τινα ἀγγείων. Πολλοὶ ἄνθρωποι πρέπει νὰ ἐν-

θυμῶνται ἀκόμη ὅτι εἶδον εἰς τὴν ἀκρόπολιν ἐκεῖνο τὸ μετὰ ταῦτα πολυθρύλ-

λητον κυνίδιον. Ἐδυνάμην ἐξ ἴσου νὰ ῥίψω ὅλα τὰ εἰρημένα πράγματα ἀπὸ

τοῦ τείχους τῆς Ἀκροπόλεως διότι, ἐν καθαρᾷ συνειδήσει δὲν ἀξῖζον νὰ δια-

τηρηθῶσιν εἰς δημόσιον Μουσετον. Πλὴν τί συνέβη;

[4Ἰ Ὀλίγον καιρὸν μετὰ τὴν παραίτησίν μου, ἐπληροφορήθην ὅτι ἡ Ἀρχι-

γραμματεία ἐξέδωκε διάταγμα παραγγέλλον νὰ εἰσαχθῶ εἰς τὰ δικαστήρια,

διότι ἔλειπεν ἀπὸ τὸ Μουσεῖον τῆς Ἀκροπόλεως ὡραιότατος κύων, χαλκοῦς.

Ἀγνοῶ, ἐπὶ τῇ παρακινήσει τίνος τὸ διάταγμα τοῦτο ἐξεδόΘη, καὶ ἀφίνω εἰς

τοὺς ἀναγνώστας τὸ νὰ μαντεύσωσιν αὐτόν᾿ ὡσαύτως ἀγνοίῖ), ἐὰν ἡ εἰρημένη

ἔλλειψις παρετηρήθη ὑπὸ τοῦ διαδόχου μου, διὰ τί δὲν τὴν ἐσημείωσεν εἰς τὸ

πρωτόκολλον τῆς παραδόσεως τῆς Ἀκροπόλεως ἐν τοσούτῳ φαίνεται ὅτι ὁ

Κύριος Ἀρχιγραμματεὺς εἶχε λησμονήσει, ὅ, τι εἶχε γνωρίσει ὀλίγους μῆνας προ-

τοῦ. Πρὶν ἀκόμη τὸ διάταγμα μοὶ κοινοποιηθῆ ἐπισήμως (ὅπερ μέχρι τῆς σήμε-

ρον δὲν ἔγινεν), ὁ προκαλέσας αὐτό, ἀνυπόμονος, ἐδημοσίευσεν ἀνώνυμον
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ἄρθρον περὶ τῆς εἰρημένης ὑποθέσεως εἰς τὸν ἀριθ. 11 τῆς Ἐλπίὁος. Εἰς τοῦτο

δὲν ἐδυνάμην τότε, ἐν ἀπουσίᾳ τοῦ Βασιλέως, νὰ ἀπαντήσω δημοσίως, διότι ἡ

ἀπάντησίς μου, ἐὰν δὲν ἐδημοσιεύετο ὑπὸ τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς Α.Μ., δὲν

ἤθελεν ἔχει κῦρος. Ἐξήγησα λοιπὸν τὴν ὑπόθεσιν ἰδιαιτέρως εἰς τὸν ἀνήκοντα

εἰσηγητὴν τῆς Β. Γραμματείας καὶ συγχρόνως ἐδιηγήθην λεπτομερῶς ὅλα τὰ

διατρέξαντα εἰς ὅσους πλείστους ἐδυνάμην, τῶν φίλων μου. Η Ἐλπὶς τῷ δντι,

εἰς μεταγενέστερόν τινα ἀριθμόν της, ἀνεκάλεσε τὴν κατηγορίαν της ἡ δὲ Β.

Γραμματεία, ἐπαρκουμένη, ὡς φαίνεται, εἰς τὰς ὁποίας ἰδιαιτέρως τῇ ἔδωκα

πληροφορίας, δὲν ἐνήργησε τὸ διάταγμα. Δίὰ τοῦτο τῇ ὡμολόγησα τότε, καὶ

ὁμολογῶ εἰσέτι εὐγνωμοσύνην διότι ἄλλως ἔμελλον νὰ ἀναγκασθῶ ἐνώπιον τοῦ

Δικαστηρίου νὰ ἐπικαλέσω τὴν μαρτυρίαν τῆς Ἀνωτάτης Ἀρχῆς τοῦ Κράτους.

τοιουτοτρόπως, ἐνόμιζον ταύτην τὴν ἐν ἑαυτῇ ἀσήμαντον ὑπόθεσιν διὰ πάν-

τοτε τελειωμένην- τόσῳ μᾶλλον, καθότι κατὰ τὴν ἄνοιξιν τοῦ 1837, ὅτε μετὰ τὴν

ἐπιστροφὴν τοῦ Βασιλέως εἶχα βάλει ὑπ᾿ ὄψιν τῆς A.M. τὰ αἴτια τὰ ὁποία παρῃ-

τήΘην τῆς προτέρας θέσεώς μου, ἡ Γραμματεία, ὅσον γνωρίζω, ὄχι μόνον δὲν

μὲ παρέστησεν εἰς τὸν Βασιλέα ὡς ἐγκληματίαν (ὡς βέβαια ἦτον χρέος της, ἐὰν

τὸ ἐπίστευεν αὐτή), ἀλλὰ μ᾿ ἐπρότεινε καὶ αὐτὴ διὰ τὴν διδασκαλικὴν καθέ-

δραν τῆς ἀρχαιολογίας καὶ μοὶ ἐκοινοποίησεν τὸν διορισμόν μου. Τοῦτο ἦν προ-

φανὴς ἁπλοποίησις ὅτι ἡ Γραμματεία δὲν ἔκρινε τὴν διαγωγήν μου μεμπτήν.

[5Ἰ Ἐὰν μολαταῦτα - κατὰ λάθος, ἐλπίζω - ἐσχάτως πάλιν ἔγινε μνεία τοῦ

πολυθρυλλήτου ἐκείνου διατάγματος τῆς Ἀρχιγραμματείας, ἀρκεῖ ἐνταῦθα νὰ

εἴπω, ὅτι καθυπέβαλα τὴν ὑπόθεσιν ὅπου ἀνήκει, διὰ νὰ λάβῃ πέρας. Η δὲ

παροῦσα ἀπάντησίς μου ἀποτείνεται εἰς μόνον τὸν Σωτῆρα. Λυποῦμαι ὅτι ἡ

ἐφημερὶς αθτη, ἥτις ἄλλοτε πρεσβεύει τὰς ἀρχὰς τῆς ἀμεροληψίας καὶ δικαιο-

σύνης, παρεσύρθη νὰ πιστεύσῃ τὰς κατ᾿ ἐμοῦ συκοφαντίας τοῦ τυχόντος, καὶ

ὅτι συγχωρεῖ νὰ δημοσιεύωνται τοιαῦται ὕβρεις ἀπὸ ἀνώνυμον συγγραφέα.

Ἀπὸ δὲ τὸ ἄλλο μέρος εὐγνωμονῶ πρὸς τὸν Σωτῆρα, διότι διὰ τῆς προσβολῆς

τοῦ κ. Κ.Π. μοὶ ἔδωκεν ἀφορμὴν νὰ δικαιολογηθῶ ἐνώπιον του κοινοῦ ὑπὸ

τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ φιλοδικαίου Βασιλέως.

[6Ἰ Περὶ τῶν «ἀναγλύπτων τοῦ Παρθενῶνος» νομίζω περιττὸν νὰ προσθέσω

τι, διὰ νὰ μὴ καταχρασθῶ τὴν ὑπομονὴν τῶν ἀναγνωστῶν. Ἐὰν δὲ ὁ Κ.Π. ἴσως

ἐννοῇ τὸ ἀνάγλυπτον, τὸ ὁποῖον πέρυσιν ἐξήχθη ὑπὸ τοῦ Ὁμοτίμου τῆς Γαλ-

λίας κ. Σαὶντ Πρίεστ, τὸν ἐπενθυμίζω, ὅτι τοῦτο ἔγινε μετὰ τὴν παραίτησίν μου,

καὶ ὅτι ἑπομένως ἡ ἄδεια τῆς ἐξαγωγῆς τοῦ εἰρημένου μαρμάρου ἐδόθη παρ᾿

ἄλλης ἀρχῆς. Πλὴν ἐκεῖνο τὸ ἀνάγλυπτον ἦτον, ὅσον γνωρίζω, ὄχι τοῦ Παρ-

θενῶνος, ἀλλ᾿ ἁπλῶς ἐπιτύμβιος στήλη.
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[7Ἰ Μεταβαίνω ἐπὶ τὸ δεύτερον κεφάλαιον τῆς κατ᾿ ἐμοῦ κατηγορίας ὅτι

δηλαδὴ ἐδημοσίευσα ἐκτὸς τοῦ κράτους, ἢ διεκοίνωσα εἰς ξένους λογίους ἐπι-

γραφὰς εὑρεθείσας ἐντὸς τῆς Ἑλλάδος, καὶ εἰς αὐτὰς τὰς δημοσίους ἀνασκα-

φάς. Εἰς τοῦτο κυρίως δὲν ἔχω νὰ ἀπαντήσω ἄλλο τι εἰμὴ ὅτι ἤδη ἀπήντησα

διὰ τῆς Ἀθηνᾶς. Δίὰ τοῦτο ζητῶ συγγνώμην ἐὰν περιορίζομαι μόνον εἰς τὸ ν᾿

ἀναπτύξω ἐκτενέστερα τὰ ἐκεῖ εἰρημένα.

[8Ἰ Ναὶ λοιπόν, ἐδημοσίευσα μὲν ὀλίγας, ἐκοινοποίησα δὲ πλείστας ἐπιγρα-

φὰς ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος καὶ οὕτω ποιῶν ἐχρησάμην τῇ ἀδείᾳ, ἥντινα 6 νόμος

ἀνατίθησιν εἰς πάντα βουλόμενον, ἐξεπλήρωσα δὲ εὐσυνειδήτως τὰ καθήκοντά

μου καὶ πρὸς τὴν Ἑλλάδα, τὴν ὁποίαν ὑπηρετῶ, καὶ πρὸς τὴν ἐπιστήμην, χάριν

τῆς ὁποίας γίνονται αἱ ἀνασκαφαὶ καὶ ἀνακαλύψεις.

[9Ἰ Περὶ τῆς νομιμότητος τῶν πράξεών μου ἐξεφράσθην ἤδη προλαβόντως.

Μὲ εὐχαρίστησίν μου βλέπω, ὅτι ὁ συγγραφεὺς τοῦ εἰς τὸν 24 ἀριθμ. τοῦ

Σωτῆρος ἄρθρου, συμφωνεῖ μετ᾿ ἐμοῦ εἰς τὴν ἑρμηνείαν τοῦ 18 παραγράφου

τοῦ νόμου, ὁμολογῶν ὅτι ἡ ἐλευθέρα ἐπιστημονικὴ καὶ τεχνολογικὴ χρῆσις περι-

λαμβάνει τὴν σπουδήν, τὴν μελέτην καὶ τὴν ἀντιγραφὴν τῶν ἀρχαιοτήτων. Ἐπι-

γραφαὶ δὲ ἀντιγράφονται καὶ μελετῶνται, διὰ νὰ ἐκδοθῶσι. Πλὴν τὸ νόημα

τοῦτο γίνεται ἀκόμη σαφέστερον διὰ τῆς συγκρίσεως τοῦ 18 μὲ τὸν 99 παρά-

γραφον. Τὸ 18 ἄρθρον χορηγεῖ τὴν ἐλεύθεραν ἐπιστημονικὴν καὶ τεχνολογικὴν

χρῆσιν τῶν ἀρχαιοτήτων εἰς πάντα βουλόμενον. Τὸ 99 ἄρθρον ἀπαγορεύει τήν,

ἄνευ συγκαταθέσεως τοῦ Ἐφόρου τῶν ἀρχαιοτήτων, ἀποτύπωσιν (εἰς γύψον ἢ

πηλὸν) ἀρχαιοτήτων, διότι διὰ τῆς διαχειρίσεως ταύτης δύναται νὰ βλαφθῶσιν.

Ὅταν λοιπὸν ἀπὸ τὴν ἐλεύθεραν ἐπιστημονικὴν καὶ τεχνολογικὴν χρῆσιν τῶν

ἀρχαιοτήτων (ἄρθρ. 18) μόνη ἡ ἀποτύπωσίς των ἐξαιρεῖται (ἄρΘρ. 99), ἕπεται

ὅτι πᾶσα ἄλλη χρῆσις εἶναι ἐλευθέρα καὶ συγχωρημένη. Πρὸς τούτοις ἐπενθυ-

μίζω τὸν ἄγνωστον ἀρθρογράφον του Σωτῆρος καὶ τὸ ἀπὸ 26 Ἀπριλίου ἐ.π.

Βασ. διάταγμα, τὸ ὁποτον, ἕνεκα ἀμφισβητήσεών τινων τῆς Β. Γραμματείας, ἐπι-

κυροϊ τὸ 18 ἄρθρ. τοῦ Νόμου εἰς τὸ νόημα τῆς ἐλευθέρας κ.τ.λ. χρήσεως. Ἀλλὰ

καὶ προτοῦ ἤδη ὁ Νόμος εἶχεν ἐξηγηθῆ πάντοτε πρὸς τὸ αὐτὸ νόημα, καὶ τοῦτο

ὑπὸ τῶν ἐνασχολουμένων εἰς τὴν ἐκτέλεσίν του ὑπαλλήλων. Ἐνταῦθα ζητῶ

συγγνώμην, ἐὰν ἀναγκασθῶ v’ ἀναφέρω ὀνόματά τινα.

[10Ἰ Δὲν ἐπανέρχομαι εἰς παραδείγματα προγενέστερα, π.χ. ὅτι ὁ Κύριος Τρι-

κούπης, ὡς Γραμματεὺς τῆς Δημοσ. Ἐκπαιδεύσεως, ἐκοινοποίησε κατὰ τὸ 1833

ἐπιγραφὰς πρὸς τὴν ἐν Ῥώμῃ Ἀρχαιολογικὴν Ἐταιρείαν (ἰδὲ Bu11et. de11’ Inst.

Arch. 1833, p. 90) διότι τοῦτο ἔγινε πρὸ τοῦ ἀπὸ 10 (22) Μαΐου 1834 Νόμου.

Πλὴν καὶ μετὰ τὴν δημοσίευσιν τοῦ εἰρημένου Νόμου ὁ κ. Πιττάκης, Ἔφορος
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τῶν ἀρχαιοτήτων κατὰ τὴν Στερεάν Ἑλλάδα, ὡσαύτως ἐκοινοποίησεν ἀντί-

γραφα ἐπιγραφῶν πρὸς τὴν εἰρημένην Ἑταιρείαν, τῆς ὁποίας εἶναι μέλος. Ὁμο-

λογῶ ὅτι μ᾿ ἐρώτησε προλαβόντως, ἂν ἐνόμιζον ὅτι τοῦτο εἶναι συγχωρημένον᾿

ἐγὼ δὲ ἀπεκρίΘην, ὅτι εἶναι πάντῃ ἐλεύθερον. Οὕτως ἔπεμψεν εἰς τὴν Ῥώμην

ἀντίγραφον τοῦ περὶ τῶν Μακρῶν Τειχῶν ψηφίσματος, τὸ ὁποῖον ἐδημοσιεύθη

ὑπὸ του κυρ. Φρασικλέους εἰς τὸ Bu11ettino de11’ 1nstituto τὸν Μάρτιον του 1835.

Ἀναφέρω τὴν ἡμερομηνίαν ταύτην διὰ νὰ δείξω ὅτι ἡ δημοσίευσις ἔγινε πρὸ

τῆς ἐκδόσεως τοῦ περὶ Ἀθηνῶν συγγράμματος τοῦ κυρίου Πιττάκη, τὸ ὁποῖον

ἐξεδόθη μόνον τὸ θέρος του 1835, μετὰ τὴν ἀνακάλυψιν του ναοῦ τῆς Νίκης.

Η αὐτὴ ἐπιγραφὴ ἐκοινοποιήθη παρ᾿ ἐμοῦ πρὸς τὸν ἐν Γοτίγγῃ κύριον Μύλ-

λερ, ὅστις δὲν τὴν ἐδημοσίευσε πρὸ τῶν 1836. Ἄλλαι ἐπιγραφαὶ σταλεϊσαι ὑπὸ

τοῦ κυρ. Πιττάκη, ἐξεδόθησαν εἰς τὸ αὐτὸ περιοδικὸν τῆς ἐν Ρώμη Ἐταιρείας

εἰς ἄλλους μεταγενέστερους ἀριθμούς. Ἑπομένως οὐδὲ 6 κύριος Πιττάκης ἐνό-

μιζε τότε ὅτι παρέβαινε τὰ καθήκοντά του δημοσιεύων ἐπιγραφὰς ἐκτὸς τῆς

Ἑλλάδος, ἀλλ᾿ ἐχρᾶτο τῇ διδομένη ὑπὸ του Νόμου ἀδείᾳ. Ὡσαύτως 6 τότε

κατὰ τὰς Νήσους Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων κύριος Κοκκὠνης ἔπεμψε, κατ᾿

αἴτησιν τοῦ ἐν Βερολίνῳ κυρίου Βοικίου, δί ἐμοῦ ἀντίγραφα ἐπιγραφῶν πρὸς

αὐτόν, καί «ἐλυπεῖτο μόνον (ὥς μοι γράφει) ὅτι δὲν ἔτυχε νὰ ἔχῃ πλειότερος

οὔτε σωοτέρας νὰ τοῦ πέμψῃ». Πλὴν ἔχω ν᾿ ἀναφέρω παράδειγμα ἔτι ἀνώτε-

ρον. Περὶ τὰ τέλη τοῦ 1834 6 κύριος Βοίκιος μὲ παρεκάλεσε νὰ πέμψω πρὸς

αὑτὸν εἴ τινας εἶχον ἐπιγραφὰς τῆς Μικρᾶς Ἀσίας, ἐπειδὴ κατεγίνετο τότε εἰς

τὴν ἔκδοσιν του πέμπτου φακέλλου του Σώματος τῶν Ἐπιγραφῶν, περιέχοντος

τὰ τῆς Ἀσίας μάρμαρα. Εὑρίσκοντο τότε εἰς τὰ ἀρχεῖα τῆς Γραμματείας ἀντί-

γραφα ἐπιγραφῶν τῆς Καρίας, προσφερθέντα ὑπὸ τοῦ Σεβασμιωτάτου Ἐπι-

σκόπου Κυκλάδων Ἀνθίμου. Ἐὰν τὰ ἀντίγραφα ταῦτα ἦσαν εἰς τὸ ξεχωριστὸν

ἀρχεῖον τῆς Ἐφορίας τῶν Ἀρχαιοτήτων, ἔμελλον νὰ ἔχω, κατὰ τὸ πνεῦμα τοῦ

Νόμου, τὸ δικαίωμα του νὰ τὰ κοινοποιήσω ἄνευ ἀνωτέρας ἀδείας- καθὼς π.χ.

6 προϊστάμενος δημοσίου βιβλιοθήκης διακοινῶνει χειρόγραφον ἐναποτεθειμέ-

νον εἰς τὴν βιβλιοθήκην πρὸς τὸν ἔχοντα χρείαν του. Ἐπειδὴ δὲ ἀνῆκον εἰς τὸ

Γενικὸν Ἁρχετον τῆς Γραμματείας, ἦτον χρέος μου νὰ ζητήσω τὴν συγκατάθε-

σιν τοῦ τότε Γραμματέως. Ο Κύριος Ι. Ῥίζος συγκατένευσεν εὐθὺς εἰς τὴν πρό-

τασίν μού αἱ ἐπιγραφαὶ ἀντεγράφησαν ὑπὸ τοῦ Κ. Ἰατρίδου, καὶ ἔφθασαν ἐν

καιρῷ εἰς τὸ Βερολϊνον. Ἐξεδόθησαν δὲ εἰς τὸν 5 φάκελλον τοῦ C.I.G., ὅπου

σελ. 573 6 Βοίκιος λέγει ὅτι ἐπέμφθησαν πρὸς αὐτόν «κατ᾿ ἐπιταγὴν» τοῦ κυρ.

Ῥίζου- ἕπονται δὲ αἱ ἐπιγραφαὶ σελ. 474 καὶ ἑξῆς: «ex schedis Anthimi Cyc1adum

EpiSCOpi». T6 πρᾶγμα τοῦτο δεικύει, ὅτι 6 τότε γραμματεύων κύριος Ῥίζος κατὰ
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τὸ 1835 τουλάχιστον δὲν ἐνόμιζε τὸν Νόμον ἐναντίον εἰς τὴν ἐλεύθεραν ἐπι-

στημονικὴν ἀλληλογραφίαν. Ὄ,τι δὲ ἐσυγχωρεῖτο εἰς τὸν Γραμματέα καὶ εἰς

τοὺς Ἐφόρους τῶν Ἀρχαιοτήτων ἢ μᾶλλον, κατὰ τὸν Νόμον, εἰς ἕκαστον αὐτὸ

βέβαια ἐσυγχωρεῖτο καὶ εἰς τὸν κατέχοντα τὴν θέσιν του Γενικοῦ Ἐφόρου.

Χρώμενος λοιπὸν τῇ νομίμῳ ταύτῃ ἀδείᾳ διεκοίνωσα ἑκατοντάδας ἐπιγραφῶν

εἰς ξένους λογίους, ἐξόχως δὲ εἰς τὸν κύριον Βοίκιον ὅλας τὰς ἀφορώσας τὴν

οἰκονομικὴν διοίκησιν τῶν Ἀθηναίων διὰ νὰ χρησιμεύσωσι εἰς τὴν νέαν ἔκδο-

σιν τοῦ περὶ τῆς τῶν Ἀθηναίων οἰκονομίας περιφήμου συγγράμματός του. Μή-

πως δέ, οὕτω ποιῶν, ἐσφετερίσθην ἀλλοτρίαν δόξαν; Πολλοῦ γε δεϊ! Ὅλος ὁ

κόσμος γνωρίζει ὅτι αἱ περὶ ὧν ὁ λόγος ἐπιγραφαὶ ἀνευρέθησαν εἰς τὸ ἔδαφος

τῆς Ἑλλάδος καὶ σχεδὸν ὅλαι δαπάναις τῆς Κυβερνήσεως. Η δόξα αὕτη μένει

εἰς τὴν Ἑλλάδα. Δίὰ δὲ τὴν ἐπιστήμην εἶναι ἀδιάφορον, ἂν ὁ ἀντιγράψας αὐτὰς

ὀνομάζεται Πέτρος ἢ Παῦλος, καὶ ἂν ἐγεννήθη ἐντὸς ἢ ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος.

[11Ἰ Ἀλλὰ διατί, μ᾿ ἐρωτᾷ τις ἴσως, δὲν ἐπροτίμησα νὰ τὰς ἐκδόσθωαὐτὸς καὶ

εἰς τὰς Ἀθήνας; Καὶ εἰς τοῦτο ἀπεκρίθην πολλάκις- ὅθεν ἐπαροῦμαι τώρα εἰς

τὸ νὰ ἐπαναλάβω ἐνταῦθα ἀπόσπασμα ἄρθρου γεγραμμένου κατ᾿ ἐπιταγὴν τοῦ

τότε Γραμματέως κυρίου Ι. Ῥίζου, καὶ καταχωρισθέντος, ἀφ᾿ οὐ ἐνεκρίθη παρ᾿

αὐτοῦ εἰς τὸν Ἑλληνικὸν Ταχυδρόμον 1836 ἀριθ. 17. [118 §18Ἰ.

[12Ἰ «Σημαντικὸν μέρος, καθώς εἴπαμεν ἄνωθεν, τῶν εἰς τὴν Ἑλλάδα γενο-

μένων ἀνακαλύψεων, καὶ τῶν εἰς διαφόρους συλλογὰς ἐναποτεθειμένων ἀντι-

κειμένων, ἀποτελοῦσαν αἱ ἐπιγραφαὶ ἀλλὰ σπανίως ἔχουσιν ἄμεσον περιέρ-

γειαν εἰμὴ διὰ τοὺς λογίους τοὺς καταγινομένους εἰς αὐτοσχεδίους ἱστορικὰς

ἐρεύνας. Ὡς πρὸς ταυτὸ δυνάμεθα νὰ εἰκάζωμεν τὰς ἐπιγραφὰς μὲ οἰκοδο-

μικὰς θλας. Ο ἀρχιτέκτων γνωρίζει νὰ ἐκτιμᾶ τὴν ἀξίαν του μαρμάρου, κἂν

πρὶν κατεργασθῇ καὶ μεταβληθῇ εἰς στῦλον ἢ ἐπιστύλιον ὁ δὲ μὴ τεχνίτης δὲν

βλέπει εἰς αὐτὸ εἰμὴ τραχὺν καὶ ἄμορφον λίθυν. Τοιουτοτρόπως αἱ πλειότεραι

ἐπιγραφαί, ἀνεπέργαστοι οὖσαι, δὲν ἑλκύουσι τὴν προσοχὴν εἰμὴ ὀλίγων ἐν ᾧ

ἐκ πολλῶν ὁμοῦ δύναται νὰ ἀνεγερθῇ μία ἱστορικὴ οἰκοδομή, τῆς ὁποίας ἡ

ἀπροσδόκητος εὐρυθμία καὶ καλλονὴ μᾶς φέρει εἰς Θαυμασμὸν καθὼς τὸ ἀπέ-

δειξε π.χ. ὁ περίφημος Βοίκιος εἰς τὸ περὶ τῆς πολιτικῆς οἰκονομίας τῶν Ἀθη-

ναίων σύγγραμμά του. Δίὰ ταῦτα περιορίσθημεν ἄχρι τοῦδε εἰς τὸ νὰ δημο-

σιεύσωμεν διὰ τῶν ἐφημερίδων μόνον τοιαύτας ἐπιγραφάς, αἵτινες δύνανται νὰ

ἔχωσιν ἄμεσον περιέργειαν διὰ τὸ κοινόν, διότι συντείνουσιν εἰς τὴν διάλυσιν

τοπογραφικῶν ἢ ἱστορικῶν προβλημάτων- ἔως ὅτου ἡ ἀνάπτυξις τῆς βιβλεμ-

πορίας εἰς τὴν Ἑλλάδα θέλει εὐκολύνει τὴν ἔκδοσίν των, καὶ ἔως ὅτου ἡ σύστα-

σις τοῦ Πανεπιστημίου θέλει γενικώτερα διαδώσει τὴν γνῶσιν τοῦ σημαντικοῦ
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τούτου κλάδου τῶν ἱστορικῶν ἐπιστημῶν, καὶ θέλει μορφώσει πλειότερος ἀνα-

γνὠστας δί ἐπιγραφικὰς διατριβὰς».

[13Ἰ Συγχρόνως σχεδὸν ἐξέφρασα τοὺς αὐτοὺς καὶ ἄλλους λόγους πλέον

ἀνεπτυγμένους εἴς τινα ἐπαγγέλματος ἔκθεσιν πρὸς τὴν Α.Μ.. ἡ ὁποία δμως,

ἀγνοῶ διὰ ποίους λόγους, δὲν διευθύνθη παρὰ τῆς Σ. Γραμματείας, καὶ τῆς

ὁποίας ἡ κατάσχεσις αὕτη ἦν ἓν τῶν αἰτίων τῆς τότε παραιτήσεως μου, καθὼς

ὁ ἀρθρογράφος τοῦ Σωτῆρος, ἐὰν ἔχῃ σχέσεις μὲ τὴν Γραμματείαν, δύναται νὰ

μάθῃ ἐκ τῶν ἀρχείων της. Ἐκ τῆς αὐτῆς πηγῆς δύναται καὶ νὰ πληροφορηθῇ

ὀρθότερα τοὺς ἄλλους λόγους τῆς παραιτήσεως μου. Φρονῶ δὲ ὅτι δὲν ἔχω τὸ

δικαίωμα νὰ δημοσιεύσω ἐκεῖνα τὰ ἔγγραφα, ἀλλὰ δὲν φοβοῦμαι ποσῶς τὴν

αὐτολεξεὶ δημοσίευσίν των, οὔτε τῆς λοιπῆς μου ἀλληλογραφίας μὲ τὴν Γραμ-

ματείαν, τῆς ἀναφερομένης εἰς τὸ αὐτὸ ἀντικείμενον.

[14Ἰ Εἰς τὰς λοιπὰς ἀθλίας προσωπικότητας τοῦ κ. Κ.Π. δὲν ἀπαντῶ. Πεί-

θομαι μὲν εὐκόλως, ὅτι αὐτὸς ἐπιθυμεῖ θερμῶς ν᾿ ἀναχωρήσω ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα

ἀλλὰ τὸν πληροφορῶ ὅτι δὲν θὰ τῷ κάμω τὴν χάριν ταύτην διότι νομίζω ὅτι

δύναμαι ἀκόμη νὰ γίνω ὠφέλιμος.

[15Ἰ Μένει ν᾿ ἀπαντήσω εἰς τὰ περὶ τοῦ κ. Ἰατρίδου. Καὶ ἐνταῦθα ἀκόμη ὁ

συγγραφεὺς τοῦ ἄρθρου εἰς τὸν Σωτῆρα παρεμόρφωσε τρανῶς τὴν ἀλήθειαν.

Τὰς ἐκ Πειραιῶς ἐπιγραφὰς ἐσύνθεσα ἐκ τῶν τριμμάτων καὶ ἀντέγραψα ἐκ τοῦ

μαρμάρου ἐγὼ καὶ ὄχι ὁ κύριος Ι. καθὼς γνωρίζουσιν ὅσοι κατ᾿ ἐκείνην τὴν

ἐποχὴν μ᾿ ἐπεσκέφΘησαν- ἐσυμπλήρωσα δὲ πρὸς τούτοις τὰ πλειότερα τῶν διε-

φθαρμένων χωρίων ἐξ εἰκασιῶν. Ἐκ τούτου τοῦ ἀντιγράφου ἐποίησεν ὁ κύριος

Ι. ἄλλο δεύτερον, καθὼς ἀντέγραψεν ὁ αὐτὸς καὶ τὰ ἐπιγράμματα τοῦ Ἁγίου

Κυκλάδων, οὐδὲ ἠγνόει ὅτι τὸ ἐπροσδιόριζον διὰ τὸν ἐν Βερολίνῳ κύριον Βοί-

κιον, πρὸς τὸν ὁποῖον καὶ ἐστάλη τὸν Ἰούλιον ἢ Αὔγουστον 1836. Τὸ δὲ πρό-

τερον ἀντίγραφον, ὡς ἴδιον καὶ πολύπονόν μου πόνημα, ἐσκόπευον νὰ ἀφιε-

ρώσω εἰς τὸ ἀρχεῖον τῆς Γραμματείας, ἀλλ᾿ ἀδικηθείς (ὡς τοὐλάχιστον ἐνόμι-

ζον), καὶ παραιτηθεὶς μετενόησα, καὶ τὸ διατηρῶ μέχρι τῆς σήμερον.

[16Ἰ Ο κ. Κ.Π. λέγει, ὅτι ἀπέστειλα καὶ αὐτὸ εἰς τὴν Γερμανίαν. Δίὰ νὰ τὸν

ἐκβάλω ἀπὸ τὴν ἀπάτην, καὶ διὰ νὰ μὴ νομίσῃ τὸ κοινὸν ὅτι ἔχω συμφέρον νὰ

φυλάξω τὸ περὶ οὗ ὁ λόγος ἀντίγραφον, τὸ πέμπω ἀπὸ τῆς σήμερον πρὸς τὴν

Β. Γραμματείαν, παρακαλῶν νὰ τὸ δεχθῆ ὡς ταπεινὸν ἀφιέρωμά μου.

[17Ἰ Καὶ ταῦτα μὲν οὖν περὶ τούτων. Ὡμολόγησα ἤδη εἰλικρινέστατα ὅλα

τά, κατὰ τὸν ἀνταγωνιστήν μου, ἀνοσιουργήματά μου. Οὔτε ἀγνοῶ ὅτι εἰς τὴν

περὶ τοῦ χαλκοῦ κυνιδίου ὑπόθεσιν ἔσφαλα μὴ φυλάξας τοὺς τύπους τῆς

ὑπηρεσίας, καὶ ἐνεργήσας ἄνευ ἐγγράφου διαταγῆς ἀλλὰ νομίζω, ὅτι ἐτιμωρή-
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θην ἕνεκα τούτου ἀποχρώντως διὰ τῶν τότε εἰς τὰς ἐφημερίδας δημοσιευ-

Θεισῶν κατηγοριῶν. Περὶ δὲ τοῦ δευτέρου ἀντικειμένου ἐκφράζω καὶ αὖθις τὴν

ἐλπίδα του ὅτι ἡ Β. Κυβέρνησις, λογιζόμενη ὅτι ἡ ἀπερίγραπτος ἐλευθερία τῆς

ταχείας διαδόσεως ἐπιστημονικῶν ἀνακαλύψεων εἶναι ἡ ζωοποιὸς ψυχὴ τῆς

προόδου πάσης ἐπιστήμης, καὶ ἡ ἀληθινὴ πηγὴ ἐθνικῆς δόξης, δὲν θέλει ἀπο-

φασίσει ποτέ, νὰ ἀντικαταστήσῃ τὰς ἐλευθερίους ἀρχὰς τοῦ ἐν ἐνεργείᾳ νόμου

δί ἄλλων ἀνελευθέρων θεσμῶν!

Ἀθῆναι, 25 Ἀπριλίου 1838. Ι Ο τακτικὸς καθηγ. τῆς Ἀρχαιολογίας Λ. Ῥόσς.

243 (AAE φ. 12, 2 Μαΐου 1838)

Ἀρ. 1904 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η Ἐπὶ τοῦ Βασ. Οἴκου Ι καὶ Ἐπὶ τῶν

Ἐξωτερικῶν Σχέσεων Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι περὶ τοῦ Κυρίου Ῥαοὺλ

Ροσέτου Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως καὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν.

Λαμβάνομεν τὴν τιμὴν νὰ σᾶς εἰδοποιήσωμεν, Κύριε Γραμματεῦ, ὅτι εἷς τῶν

περιφημοτέρων τῆς Εὐρώπης Ἀρχαιολόγων, ὁ Κύριος Ῥαοὺλ-Ῥοσέτης μέλος

τοῦ πανεπιστημίου τῆς Γαλλίας καὶ τῆς Βασιλικῆς τοῦ Μονάχου Ἀκαδημίας,

ἔφθασεν εἰς τὰς Ἀθήνας στελλόμενος παρὰ τῆς Α. Μ. τοῦ Βασιλέως τῶν Γάλ-

λων εἰς τὴν Ἑλλάδα ὅπως περιέλθῃ αὐτὴν δαπάναις τῆς Γαλλικῆς Κυβερνή-

σεως, καὶ σπουδάσῃ τὰ σωζόμενα παρ᾿ ἡμῖν μνημεῖα τῆς ἀρχαιότητος.

Ο σκοπὸς λοιπὸν τῆς περιηγήσεώς του ἀφορᾶ ἀρχαιολογικὰς καὶ φιλολο-

γικὰς παρατηρήσεις συνοδεύεται δὲ καὶ παρὰ τινος ἀρχιτέκτονος ἐπιφορτι-

Ο Κύριος Ῥαοὺλ-Ῥοσέτης, καθὼς παρὰ του ἐν Παρισίοις Πρέσβεως πλη-

ροφορούμεΘα, ἀγαπᾶται ἰδίως παρὰ τῆς Α. Μ. τοῦ Βασιλέως τῶν Γάλλων, εἶναι

δὲ γνωστὸς καὶ διὰ τὸν φιλελληνισμόν του.

Ἐρχόμεθα λοιπὸν νὰ σᾶς παρακαλέσωμεν νὰ προσκαλέσητε τὸν ἔφορον

τῶν ἀρχαιοτήτων Κύριον Πιτάκην, νὰ χορηγήσῃ, ἐντὸς τῶν καθηκόντων του,

εἰς τὸν ἔνδοξον τοῦτον ἀρχαιολόγον καὶ φιλέλληνα, ἁπάσας τὰς πρὸς τὴν ἐπι-

τυχίαν τῆς ἀποστολῆς του ἀπαιτουμένας εὐκολίας. Θέλετε δὲ εὐαρεστηθῆ νὰ

πέμψητε εἰς ἡμᾶς τὴν πρὸς τὸν Κύριον Πιτάκην διαταγήν σας, διὰ νὰ τὴν διευ-

θύνωμεν ἡμεῖς τῷ Κυρίῳ Ῥαοὺλ-Ῥοσέτῃ εἰς ἀπάντησιν τῆς ὁποίας μοῦ διεύ-

θυνε σήμερον αἰτήσεως συνοδευομένης καὶ μὲ τὴν συστατικὴν τοῦ ἐν Παρισίοις

Πρέσβεως τῆς Αὐτοῦ Μεγαλειότητος. Ι ἐν Ἀθήναις τῇ 2: Μαΐου 1838: Ι Ο Γραμ-

ματεὺς τῆς Ἐπικρατείας. Ι Κ. Ζωγράφος.
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244 (AAE φ. 12, 6 Μαΐου 1838)

Ἀριθ: Π. 20381/ Ἀριθ. Δ. 1398 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 6 Μαΐου 1838 Ι Η Ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως B: Γραμματεία Ι τῆς Ἐπι-

κρατείας Ι Πρὸς Ι τὴν Ἐπὶ τῶν Ἐξωτερικῶν Β: Γραμματείαν Ι Ἐσωκλείεται

ἐνταῦθα ἡ πρὸς τὸν Ἔφορον τοῦ Κεντρικοϋ Μουσείου Διαταγὴ τῆς Γραμμα-

τείας ταύτης, ἥτις καὶ Σᾶς διευθύνεται, διὰ νὰ τὴν πέμψητε ὑμεῖς τῷ Κυρίῳ

Ῥαοὺλ-Ῥοσσἐτ κατὰ τὴν ζήτησίν Σας.

Η Γραμματεία εἶχεν ἤδη διατάξει καὶ προφορικῶς τὸν Ἔφορον τοῦ Μου-

σείου νὰ δώσῃ εἰς τὸν Κ. Ῥαοὺλ-Ῥοσσἐτ τὰς ὁποίας ἤθελε τὸν ζητήση πληρο-

φορίας καὶ νὰ του παρέξη ὅσας εὐκολίας δυνηθῇ. Ι ὁ Ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν

καὶ τὰ λ. π. Ι Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας. Ι Γ. Γλ.

[Διὰ χειρὸς ΠιττάκηἸ.

245 (AAE φ. 12, 6 Μαΐου 1838)

Ἀριθ: Π. 20382/ Ἀριθ. Δ. 1399 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 6 Μαΐου 1838: | Η Ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β. Γραμματεία τῆς Ι Ἐπι-

κρατείας. Ι Πρὸς Ι τὸν Ἔφορον τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου τῶν Ι Ἀρχαιοτήτων

Ι Ο Κύριος Ῥαοὺλ-Ῥοσἐτ περίφημος Ἀρχαιολόγος τῆς Γαλλίας, ἦλθεν ἐνταῦθα,

δί Ἀρχαιολογικὰς καὶ Φιλολογικὰς παρατηρήσεις σταλθεὶς ἐπὶ τούτῳ ἀπὸ τὴν

Α. Μ: τὸν Βασιλέα τῶν Γάλλων.

Προσκαλεῖσθε λοιπὸν νὰ χορηγήσητε εἰς τὸν Ἀρχαιολόγον τοῦτον καὶ

Φιλέλληνα, καθὼς καὶ εἰς τὸν συνοδοιπόρον αὐτοῦ Ἀρχιτέκτονα Γάλλον, ἐντὸς

τῶν καθηκόντων Σας, ἁπάσας τὰς πρὸς τὴν ἐπιτυχίαν τῆς ἀποστολῆς του ἀπαι-

τουμἐνας εὐκολίας, παρέχοντες αὐτοῖς τὴν ἄδειαν τοῦ νὰ καταμετρήσωσιν καὶ

σχεδιάσωσι τοὺς ἐν τῇ Ἀκροπόλει Ναοὺς καὶ τὰς ἐν αὐτῷ Ἀρχαιολογικὰς συλ-

λογάς, καθὼς καὶ τὰς ἐν τῇ πόλει καὶ ὅπου ἀλλοῦ ἔχετε τοιαύτας συλλογὰς. Ι

ὁ Γραμματεύς Ι Γ. Γλ.

[Διὰ χειρὸς ΠιττάκηἸ.

246 (Σωτήρ, φ. 27, 8 Μαΐου 1838)

Τελευταία ἀπάντησις Ι Ο Κ. Ῥὸς ὅλος συγχυσμένος διὰ τὰς μικρὰς ἀλλ᾿ ἀλη-

Θεἷς παρατηρήσεις τὰς ὁποίας τοῦ ἐκάμαμεν εἰς τὸ 24 φύλλον τοῦ Σωτῆρος,
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ἐπάσχισεν νὰ ἀποκριθῇ διὰ τῶν παραρτημάτων δύο ἐφημερίδων, τῆς Ἀθηνᾶς

καὶ του Σωτῆρος ἀλλὰ δὲν εἶπεν τὴν ἀλήθειαν.

Ἐδύνατο, λέγει, νὰ ρίψῃ ὅλα ὅσα ἐχάρισεν, ἀπὸ τὸ τεῖχος τῆς Ἀκροπόλεως,

διότι μὰ τὴν πλατεῖαν συνείδησίν του δὲν ἄξιζεν νὰ διατηρηθῶσιν εἰς τὸ Μου-

σετον. Ἡμεῖς ὄμως λέγομεν ὅτι αὐτὰ ἦσαν τὰ πολυτιμότερα ἀφ᾿ ὅσα ἔχομεν

μέχρι τοῦδε εἰς τὸ Μουσεῖον 1. διότι εὑρέθησαν εἰς τὰ ἐρείπια τοῦ Ἑκατομπέ-

δου, καὶ ἑπομένως πολλοῦ λόγου ἄξια διὰ τὴν ἀρχαιότητά τους καὶ δεύτερον

διότι τοιαῦτα δντα συνέτεινον νὰ δείξωσι, μέχρι τίνος βαθμοῦ ἀριστοεργίας

εἶχον φθάσει οἱ Ἕλληνες καὶ εἰς τοὺς ἀρχαιοτάτους χρόνους καὶ πρὶν τῆς οἰκο-

δομῆς τοῦ Παρθενῶνος. Τὸ λεγόμενον κυνίδιον ἦτο ἄγαλμα λαγωνικοῦ μεγέ-

Θους ὄχι δύο δακτύλων, ἀλλὰ δέκα, ἀρίστης ἐργασίας καὶ ἐσμαλτωμένον. Πολ-

λοὶ ἐνθυμοῦνται τοῦτο καὶ μαρτυροῦσιν. Ο λύχνος, τὸν ὁποῖον λέγει 6 κ. Ρός,

ἦτον λυχνία ἐμπεριέχουσα διακόσια περίπου λυχνίδια, ἐζωγράφισμένη καθ᾿ ὅλα

της τὰ μέρη μὲ φύλλα ἐλαίας. Δύο ἦσαν αἱ λυχνίαι αὗται, ἀλλὰ καὶ τὰς δύο τὰς

οἰκονόμησεν ὁ κ. Ῥός. Τὰ τεμάχια τῶν ἀγγείων ἦσαν περίεργα ἀντικείμενα διὰ

τὰς ἐπ᾿ αὐτὰ εἰκόνας. Αὐτὰ τὰ ἐνθυμοῦνται πολλοὶ ὅσοι τὰ εἶδον, καὶ ἀναφο-

ραὶ κατὰ τοῦ κ. Ῥὸς σώζονται ὅπου ἀνήκει.

Ο κ. Ῥὸς ἀγαπῶν, φαίνεται, νὰ μένουσι εἰς χεῖρας του ἀναρίθμητα τὰ πολύ-

τιμα κειμήλια τοῦ ἔθνους, δὲν ἠθέλησε ποτὲ νὰ συντάξῃ κἀνὲν εἶδος καταλό-

γου τῶν εἰς αὐτὸν ἐμπιστευομένων ἀρχαιοτήτων. Τὴν ἔλλειψιν ταύτην ἀφ᾿ οὗ

ἐπληροφορήΘη τὸ Ἐλεγκτικὸν Συνέδριον, ἐζήτησε διὰ τῆς ἁρμοδίου ὁδοῦ

κατάλογον λεπτομερῆ τοῦ Μουσείου, ἀλλ᾿ ὁ κ. Ῥὸς μ᾿ ὅλον ὅτι εἶχε δύο χρό-

νων καιρὸ νὰ συντάξῃ καταλόγους ἢ κἂν νὰ διατηρήσῃ ἐκεῖνον τὸν ὁποῖον

ηὗρε, ἀπεκρίθη μὲ ἀγανάκτησιν, ὅτι δὲν χωροῦσεν ἡ Ἀκρόπολις νὰ κατατάξῃ

τὰς ἀρχαιότητας, καὶ ἑπομένως νὰ συντάξῃ καταλόγους. Μάρτυρες τῆς ἀπο-

κρίσεως ταύτης του κ. Ῥὸς σώζονται ἔγγραφα.

Πολλοὶ εἶδον κ. Ῥός, ὅτι φίλοι σου ἐλθόντες ἀπὸ τὴν Δανίαν εἶχον ξεχωρι-

στὰ κλειδία νὰ ἐμβαίνουν καὶ ἐκβαῖνον ἐλευθέρως καὶ ἀνεξετάστως εἰς τὸ

Μουσετον, ὅπου τὰ πολυτιμότερα λείψανα, καὶ τὰ μᾶλλον εὐμετακόμιστα ἐκεί-

τοντο χωρὶς κατάλογον καὶ διὰ τὴν ἐλεύθεραν αὐτὴν καὶ ἀνεξέταστον εἴσοδον

τῶν φίλων σου, εἷς τῶν Ἑλλήνων σὲ ἐκατηγόρησεν ἀκόμη τότε διὰ τοῦ Ἑλλη-

νικοῦ ταχυδρόμου.

Δὲν σὲ κατηγοροῦμεν κ. Ῥός, διότι ἐκοινοποίησες ἑκατοντάδας ἐπιγραφῶν

εἰς διαφόρους σοφοὺς τῆς Εὐρώπης σὲ κατηγοροῦμεν ὄμως διότι ἔπρεπε καὶ

ἐχρεώστεις νὰ φυλάξῃς εἰς τὸ Μουσεῖον τὰ ἔχοντα τόπον πρωτοτύπων ἀντί-

γραφα ὅλων τῶν ἐπιγραφῶν ὅσας ἔστειλες, τὰ ὁποῖα ἠργάσθη καὶ ἀντέγραψεν
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ἀπὸ τὰς πλάκας ὁ κ. Ἰατρίδης. Ἐχρεώστεις ὄχι μόνον νὰ μὴν ἀποξενώσῃς τὰ

ἐν εἴδει πρωτοτύπου ἀντίγραφα, ἀλλὰ νὰ ἔχῃς αὐτὰ εἰς βιβλίον τοῦ Μουσείου

διὰ νὰ δύναται ἕκαστος ἀρχαιολόγος ἢ φιλολόγος εὐκόλως νὰ παρατηρῇ καὶ

σπουδάζῃ τὰς ἐπιγραφὰς ταύτας, τὰς ὁποίας διὰ νὰ μελετήσῃ εἰς τὰς πέτρας,

πρέπει νὰ ἐξοδεύη ἀρκετὸν καιρὸν καὶ πολὺν κόπον. Εἰς ὅλας τὰς τακτικὰς

συλλογὰς ὑπάρχουσιν τοιαῦτα βιβλία, καὶ τοιαῦται ἀντιγραφαὶ ἀλλὰ Σὺ φαί-

νεται ὀλίγον ἐφρόντιζες διὰ τοιαύτην τάξιν᾿ ἐχρεώστεις κ. Ῥὸς πρὶν ἐξάξη ἔξω

τι, νὰ τὸ ἔκδοσης πρῶτον ἢ διὰ τῆς ἐφημερίδος ἢ ἄλλως πως νὰ τὸ κοινο-

ποιήσῃς ὅσον ἤθελες συντόμως διὰ τὴν Ἑλληνικὴν ὠφέλειαν ἀλλ᾿ εἰς τὴν ἐπο-

χήν σου πᾶσα ἀρχαιολογικὴ συλλογὴ ἦτο κατακλεισμένη ἀπὸ τὸ ὄμμα τοῦ

Ἕλληνος. Ἄν νομίζῃς ὅτι εἶναι συμφερότερον ἑκάστη ἀνακάλυψις νὰ δημο-

σιεύεται εἰς τὴν Εὐρώπην μᾶλλον παρὰ εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἐχρεώστεις νὰ καθυ-

ποβάλλης τὸ συμφέρον τοῦτο εἰς τὴν Γραμματείαν τῆς Ἑκπαιδεύσεως, διὰ νὰ

κοινοποιῇ αὐτὰς ἡ Γραμματεία ἐπ᾿ ὀνόματι τοῦ ἔθνους καὶ ὄχι σύ.

Ο κ. Πιττάκης δὲν ἐκοινοποίησε καμμίαν ἐπιγραφὴν πρὶν τὰς τυπώσῃ

πρῶτον εἰς τὴν Ἑλλάδα, καὶ παρέλαβε τὰς ἐκδοθείσας εἰς τὸ βιβλίον του κατὰ

τοὺς 1834, μὲ τὰς τέσσαρας τὰς ἐκδοθείσας κατὰ τοὺς 1835 εἰς τὴν Ρώμην. Τὸν

κύριον Κοκκώνην ἐπροσκάλεσες, Σὺ ὡς ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων διὰ νὰ σὲ

στείλῃ, ὅσας ἐπιγραφὰς εἶχεν, ὅστις σοὶ ἔστειλεν μερικὰς τῆς Μικρᾶς Ἀσίας, τὰς

ὁποίας δί ὠφέλειάν σου ἐξαπέστειλες.

Εἰς τὴν Γραμματείαν μᾶς ἀπαντᾶς, κ. Ῥός, γράφων ὅτι ἔδοσες τὸ ἰδιόχειρον

καὶ πολύπονόν σου ἀντίγραφον. Τὸ ἀντίγραφον τοῦτο δὲν εἶναι ἰδικόν σου,

ἀλλὰ τοῦ κ. Ἰατρίδου καὶ ὁ χαρακτὴρ τοῦ γραψίματος, τὸ δεικνύει, καὶ ὁ

κ. Ἰατρίδης τὸ μαρτυρεῖ δηλ., τί ἔκαμες τὰς ἑκατοντάδας τῶν ἀντιγράφων,

τὰς ὁποίας ὁ κ. Ἰατρίδης ἀντέγραψε ἀπ᾿ τὰς πλάκας, ἐπειδὴ δὲ αὐτὸν μόνον

σχεδὸν τὸν εἶχες προσδιορισμένον, καὶ τοῦτο τ᾿ ὁμολογεῖς εἰς μίαν τῶν ἀνα-

φορῶν σου.

Λέγεις, ὅτι ἐπιθυμῶ νὰ ἀναχωρήσῃς ἀπ᾿ τὴν Ἑλλάδα, καὶ ὅτι δὲν θὰ μὲ

κάμεις αὐτὴν τὴν χάριν, διότι δύνασαι νὰ γένῃς ὠφέλιμος, Βέβαια ἀφοῦ μᾶς

ὠφέλησες διὰ τῶν ῥηθέντων τρόπων σου, ἀφοῦ μᾶς ἐδίδαξες, ὅτι ὁ Σωκράτης

ἦταν σοφιστὴς καὶ ἀποπαύω [δρα τὸν Θεατὴν τετρ. 14Ἰ, ἀφοῦ μᾶς μετεμόρφω-

σες παραλόγως τὸ Θησεῖον εἰς Ναὸν τοῦ Ἅρεως, μένει πλέον ἀμφιβολία, ὅτι

θὰ περιμένωμεν καὶ ἄλλας ὠφελείας; Ι Κ.Π. ἈΘηναϊος.
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247 (AAE φ. 12, 9/21 Μαΐου 1838) [βλ. 230Ἰ

Ρ.Ν. 19782 Ι Concernant 1e rapport de | M. Ross Ι Sire | Conformément a mon

dernier rapport du 4/16 avri1 a.c. et s. N. 19782, concernant 1e sujet indiqué ci-

contre, je n’ai rien trouvé dans 1a pétition de M. Ross auque1 mon rapport du 31

mars/12 avri1 a. c. et s. N. 15137 ne repondit comp1etement d’avance. Mr Ross a

depuis envoyé au ministere, prétendant en faire un cadeau, une copie des

inscriptions de 1’arsena1 du Pirée, copie qu’i1 dit étre son propre ouvrage, [238Ἰ

bien qu’e11e eut été faite par Mr Jatridés payé par 1e Gouvernement pour faire

1es copies et 1es dessins nécessaires au Musée et au service archéo1ogique. Bien

que j’eusse pu 1ui faire sentir combien i1 est dans 1’erreur sur ses attributions en

croyant pouvoir offrir un présent au Musée, ce qui de droit n’appartient qu’au

Musée meme, cependant j’ai cru par dé1icatesse, et pour mettre une fin a cette

correspondance facheuse [διαγεγρ.: scanda1euseἸ de 1a part de M. Ross, j’ai, dis-

je, cru a propos d’accepter 1a copie sans 1ui faire aucune observation. C’est ca que

je prend 1a 1iberté de porter a 1a connaissance de V.M. en 1a priant de daigner

approuver (si E11e 1e juge convenab1e) 1e projet d’ordonnance que j’ai eu 1’hon-

neur de 1ui soumettre par mon surdit rapport. Ath. 1e 9/21 mai, 1838 Ι G. GἸ.

[Ἐπανέρχεται ὁ Γλαράκης στὸ 231Ἰ.

248 (Δέκατη τρίτη συνεδρίαση τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς)

Συνεδρίασις τῆς 15 Ὀκτωβρίου 1838. Παρόντες ἦσαν οἱ κκ. Γ. Αἰνιάν, κ.

Σχινᾶς, κ. Γεννάδιος, Πιττάκης, Ῥαγκαβής καὶ Σάουβερτ.

Καθυπεβλήθη εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν ἀναφορὰ τῶν κκ. Γρωπίου, Λουριώτη καὶ

Πιττάκη ζητούντων νὰ τοῖς προσδιορισθῇ ἐπὶ τῆς Πνυκὸς τὸ μέρος τὸ ὁποῖον

ἡ Κυβέρνησις ἐπιφυλάσσει εἰς ἑαυτὴν ὡς ἀρχαιότητα, ὥστε νὰ δυνηθῶσι νὰ

διαθέσωσι τὸ λοιπὸν ὡς ἰδιοκτησίαν των. Η ἀναφορὰ αὕτη διευθυνομένη ἀπὸ

τὴν Γραμματείαν τῶν Ἐσωτερικῶν εἰς τὴν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, διηυθύνθη ὑπ᾿

αὐτῆς εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν διὰ νὰ ἐξετάσῃ καὶ ἀποφασίσῃ. Η Ἐπιτροπὴ μετά

τινα συζήτησιν ἐπεφόρτισεν τοὺς κκ. Αἰνιᾶνα καὶ Σάουβερτ νὰ συνεννοηθῶσι

μετὰ τῶν κκ. Τροπίου καὶ Πιττάκη διὰ νὰ προσδιορίσωσιν ἐντοπίας τὸ μέρος

τὸ ὁποῖον ἡ Κυβέρνησις πρέπει νὰ ἐπιφυλαχθῇ καὶ ν᾿ ἀναφερθῶσι. Ι Γεώργιος

Αἰνιὰν Ι Α. Ρ. Ραγκαβῆς Ι Κ. Σ. Πιττάκης.



502 ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ 249

249 (AAE φ. 12, 7/19 Νοεμβ. 1838)

Ἀρ. 3970 | Ὄθων Ι ἐλέωι Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος.

καθηγητοῦ Ρώς μετὰ τῆς 1ραμματείας τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου

Ἐκπαιδεύσεως ὁμοῦ καὶ τὰς περὶ τούτου ἀναφορὰς αὐτῆς τῶν 31 Μαρτίου/12

Ἀπριλίου [230Ἰ καὶ 9/21 Μαΐου τ.ἔ [243Ἰ δὲν δυνάμεθα νὰ ἐνδόσωμεν εἰς τὴν

ἀπαίτησιν, ἥτις ἔγεινεν εἰς τὸν ῥηθέντα, τοῦ νὰ παραδώσῃ δηλονότι τὰ ἀντί-

γραφα τῶν ἐπιγραφῶν, τὰ ὁποῖα ἔκαμεν ἐπὶ τῆς ὑπηρεσίας του ὡς ἔφορος τῶν

ἀρχαιοτήτων διὰ νὰ τυπωθῶσιν εἰς τὴν ἐφημερίδα τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐπι-

τροπῆς, οὔτε τὴν ἀπαγόρευσιν τοῦ νὰ πέμπωνται ἐκτὸς του Κράτους ἀντί-

γραφα ἑλληνικῶν ἐπιγραφῶν, καὶ μάλιστα τῶν ἀνήκουστώνεἰς τὰ δημόσια μου-

σεϊα, πρὶν δημοσιευθῶσι διὰ τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος- ἐπειδὴ ταῦτα οὔτε

εἰς τὸν Νόμον τῶν 10/22 Μαΐου 1834, οὔτε εἰς τὰ ἐν καιρῷ τῆς ἀπουσίας μας

ἐκδοθέντα Διατάγματα τῶν 28 Ἀπριλίου/ΙΘ Μαΐου, 17/29 Ἰουλίου, 3O Ὀκτω-

βρίου/11 Νοεμβρίου, 2/14 Ὀκτωβρίου 1836 στηρίζονται, καθότι 6 Νόμος οὗτος

ἄρθρ. 99 ἀπαγορεύει μόνον τὴν ἀποτύπωσιν τῶν ἀρχαιοτήτων τὴν ἄνευ ἀδείας

τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου, ὡς τρόπον χρήσεως ἐπικίνδυνον εἰς τὰ τεχνικὰ ἀντικεί-

μενα, ἐνῷ τὸ ἄρΘρ. 18 ἐπιτρέπει τὴν ἐλεύθεραν χρῆσιν, καὶ ἑπομένως τὴν ἀντι-

γραφὴν καὶ ἔκδοσιν τῶν ἐπιγραφῶν, καὶ διότι δὲν συγχωρεῖται νὰ προσαφθῇ

εἰς τὰ ρηθέντα Διατάγματα ὀπισΘενεργὸς δύναμις τὸ ὁποῖον ἤΘελε συμβῇ ἐπὶ

τῆς προκειμένης περιπτώσεως. Ἐκτὸς τούτου δὲν ἀπέβλεπε 6 σκοπός Μας, ὅτε

ἐνεκρίναμεν τὴν ἔκδοσιν ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος κατὰ τὴν 16/28 Ἰουνίου

1837, νὰ περιορίσωμεν διὰ μονοπωλίου τὴν διασάφησιν τῶν δυσκατανοήτων

πολλάκις ἐπιγραφῶν, ἐξεναντίας θέλομεν μάλιστα, ὅτι καθὼς καὶ εἰς τὰ λοιπὰ

Κράτη τὰ ἔχοντα τοιούτους θησαυρούς, ἡ ἐπιστημονικὴ καὶ τεχνικὴ χρῆσις, καὶ

ἑπομένως ἡ ἐπεξεργασία αὐτῶν νὰ μένῃ ἀκώλυτος ἢ μᾶλλον νὰ προάγεται διὰ

τοῦ ἐλευθέρου συναγωνισμοῦ. ὍΘεν ἀκυροῦμεν διὰ ταῦτα καὶ τὸ ἐν τῇ

ἀπουσίᾳ μας ἐκδοθὲν Διάταγμα τῶν 2/14 Ὀκτωβρίου 1836, καθόσον δηλονότι

κατὰ τὸ ἄρθρ. 6. στοιχ. 1-2, [156 §1-2Ἰ 6 ἔφορος νὰ μὴν ἔμπορή χωρὶς ἀνωτέ-

ρας διαταγῆς ἢ ἐγκρίσεως νὰ δίδῃ ἄδειαν διὰ τὰς ἀντιγραφὰς ἢ ἐκτυπώσεις

τῶν ἀνεκδότων εἰσέτι ἀρχαιοτήτων καθὼς οὔτε διὰ τὰς ἀντιγραφὰς καὶ ζω-

γραφήματα τῶν ἀρχαιοτήτων ἐν γένει κατὰ τὸν Νόμον δὲν χρειάζεται ἰδιαιτέρα

τις ἄδεια. Ἀλλὰ παρατηροῦμεν συγχρόνως, ὅτι εἰς τὴν ἀναφορὰν τοῦ Καθηγη-

του Ρὼς δὲν ἀπηντήσαμεν τὴν μετριοφροσύνην μὲ τὴν ὁποίαν πρέπει νὰ

ἐκφράζεται 6 ὑποδεέστερος πρὸς τὴν ἀνωτέραν ἀρχήν.
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Ἐν Ἀθήναις τὴν 7/19 Νοεμβρίου 1838 Ι Ὄθων

Πρὸς τὴν Γραμματείαν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν, Ι Περὶ τῶν ἑλληνικῶν έπι-

γράφων.

250 (August Béckh, Urkunden fiber das Seewesen des Attischen Staates, Ber1in 1840,

VIII-XII)

Γράφει ὁ κύριος Ross: «Ὅταν τὸν Ὀκτώβριο τοῦ 1834 σκάφτηκαν τὰ θεμέ-

λια τῆς πρώτης βασιλικῆς ἀποθήκης στὸν Πειραιᾶ σὲ ἕνα ἐλαφρῶς ἐξέχον

ἀκρωτήριο στὴ νότια πλευρὰ τῆς λεκάνης τοῦ λιμανιοῦ, βρέθηκε τυχαίως σὲ

βάθος περίπου δύο ποδιῶν μία σειρὰ ἀπὸ βάσεις κιόνων. Ο ἀρχιτέκτονας

κύριος Lfiders ἀπὸ τὴ Λειψία ἀνέφερε ἀμέσως γί αὐτὸ τὸ εὕρημα καὶ ἡ κυβέρ-

νηση στὴ γνωστή της μέριμνα γιὰ τὴ διατήρηση τῶν ἀρχαιοτήτων, διέταξε τὴ

διακοπὴ τῶν ἐργασιῶν τῆς κατασκευῆς στὴν περίπτωση ποὺ τὰ ἐρείπια θὰ ἦταν

ἀρχαῖα. Ἐγὼ βρῆκα τέσσερεις χονδροειδῶς κατεργασμένες βάσεις κιόνων ἀπὸ

ἕνα εἶδος ἀμμόλιθου, μὲ διάμετρο 0,70 μ. σὲ ἀπόσταση 2,60 μ. ἡ μία ἀπὸ τὴν

ἄλλη, ποὺ ἔβαιναν σ᾿ ἕνα θεμέλιο ἀπὸ τὸ ἴδιο ὑλικό, μέ κατεύθυνση ἀπὸ Νότου

πρὸς Βορρᾶν. Κοντὰ στὸν δεύτερο καὶ τέταρτο κίονα βρέθηκαν στὴν ἐσωτε-

ρικὴ ἢ ἀνατολικὴ πλευρὰ τῆς κιονοστοιχίας δύο ὀγκόλιθοι ἀπὸ κυανόλευκο

μάρμαρο, οἱ ὁποῖοι εἶχαν κοιλανθεῖ γιὰ νὰ χρησιμεύσουν ὡς σκάφες νεροῦ καὶ

μία αθλακα, ἡ ὁποία εἶχε κατασκευαστεῖ ἀπὸ κοιλαμένες ἐπίπεδες, ἀπὸ γαλά-

ζιο μάρμαρο (Ὑμηττοῦ) πλάκες, ποὺ ἕνωνε τὴ μία σκάφη μὲ τὴν ἄλλη. Μία ἀπὸ

αὐτὲς τὶς πλάκες, ἡ ὁποία βρέθηκε θρυμματισμένη σὲ περισσότερα ἀπὸ εἴκοσι

κομμάτια, εἶχε ἤδη ἐξαχθεῖ ἀπὸ τοὺς ἐργάτες. Βρῆκα τὴν κάτω λεία ἐπιφάνεια

αὐτῆς τῆς πλάκας καλυμμένη μὲ μία ἐπιγραφὴ, σὲ μεγάλο τμῆμα της σβησμένη,

στὴν ὁποία εὔκολα ἀναγνώρισα μία ἀπόδοση λογαριασμοῦ τῶν δημοσίων

ὑπαλλήλων τοῦ ὁπλοστασίου (ἐπιμεληταἱ τῶν νεωρίων). Κατόπιν τούτου ἔδω-

σα τὴ μεγαλύτερη δυνατὴ φροντίδα στὴν έξαγωγὴ καὶ τῶν ὑπόλοιπων πλακῶν,

τριῶν τὸν ἀριθμὸ καὶ εἶδα, μὲ μεγάλη χαρά, ὅτι καὶ οἱ τρεῖς ἔφεραν παρόμοιες

ἐπιγραφές.

Τὸ εὕρημα αὐτὸ ἐπιβεβαίωσε, αὐτὸ ποὺ εἶχα συμπεράνει ἤδη ἀπὸ τὴν κατα-

σκευὴ καὶ τὴ διάταξη τῆς σειρᾶς βάσεων κιόνων ποὺ μνημόνευσα, ὅτι δηλαδὴ

τὸ οἰκοδόμημα αὐτὸ ἀνῆκε σὲ μία ὑστερορωμαϊκὴ ἴσως μάλιστα καὶ σὲ μία χρι-

στιανικὴ-βυζαντινὴ ἐποχή, ὅπου ἡ μνήμη τοῦ παλιοῦ μεγαλείου τῆς Ἀθήνας καὶ

ὁ σεβασμὸς γιὰ τὰ μνημεῖα τῶν προγόνων εἶχε τόσο πολὺ ξεπέσει ὥστε νὰ μὴ
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διστάσουν νὰ χρησιμοποιήσουν αὐτὸ τὸ ἐνδιαφέρον λίθινο ἄρχετο του ὁπλο-

στασίου σὲ νέες κατασκεψές.

Ἀπὸ τὴ στιγμὴ ἐπίσης ποὺ ὕστερα ἀπὸ λεπτομερέστερη ἐρευνα του ἐδάφους

προέκυψε ὅτι τὰ θεμέλια αὐτὰ δὲν συνεχίζονταν ἄλλο πρὸς τὰ δυτικά, συμ

φώνησα μὲ τὸν κύριο Liiders νὰ μεταφέρει τὴν ἀποθήκη μερικοὺς πήχεις πρὸς

τὰ δυτικά, ἔτσι ὥστε οἱ βάσεις τῶν κιόνων νὰ μείνουν ἀλώβητες στὴ θέση τους.

Οἱ λίθινες πλάκες ὄμως μεταφέρθηκαν στὴν Ἀθήνα καὶ κατὰ τὴ διάρκεια τοῦ

χειμῶνα 1834/5 ἀσχολήθηκα μὲ τὴν ἀντιγραφή τους. Μόνο ποὺ ἡ ἐργασία προ-

χώρησε ἀργά, εἴτε γιατὶ ὑπῆρχαν καὶ ἄλλες ἐργασίες, εἴτε γιατὶ μερικὰ τμήματα

τῶν πλακῶν ἦταν πολὺ δυσανάγνωστα, εἴτε ἀκόμη ἐπειδὴ τὰ πολλὰ μεγάλα καὶ

μικρὰ κομμάτια ἔπρεπε νὰ ταιριαστοῦ καὶ νὰ συναρμολογηθοῦν μὲ κόπο.

Δὲν εἶχα λοιπὸν τελειώσει μὲ τὴν ἀντιγραφὴ αὐτῶν τῶν πρώτων στηλῶν,

ὅταν τὸν Ἀπρίλιο του 1835 οἱ ἀπαιτήσεις τῆς οἰκοδομῆς προκάλεσαν τὴν περαι-

τέρω ἀνασκαφὴ του ἐδάφους στὴν ἀνατολικὴ πλευρὰ τῆς σειρᾶς βάσεων κιό-

νων ποὺ περιέγραψα. Τώρα προκύπτει ὅτι τὸ οἰκοδόμημα αὐτὸ ἦταν τετρά-

γωνο, (μὲ τοῖχο ποὺ κατευθυνόταν) παράλληλα πρὸς τὴν ἐσωτερική του πλευρὰ

ποὺ συνεχιζόταν μὲ τὴν αὔλακα νεροῦ ποὺ εἶχε διαμορφωθεῖ ἀπὸ τὶς ἐνεπί-

γραφες πλάκες καὶ τὰ μεγάλα μαρμάρινα δοχεῖα. Μετὰ ἀπὸ αὐτὴν τὴν εἴδηση

παρακάλεσε νὰ μὲ συνοδέψει ὁ αὐτοκρατορικὸς αὐστριακὸς ὑπουργὸς τῆς

ἑλληνικῆς αὐλῆς, κύριος ἱππότης νοπ Prokesch-Osten, ὁ ὁποῖος ὡς πολυμαθὴς

ἐρευνητὴς τῆς ἀρχαιότητας συμμετεῖχε ζωηρὰ σὲ αὐτὴν τὴ σημαντικὴ ἀνακά-

λυψη. Κατεβήκαμε στὸν Πειραιᾶ, γυρίσαμε τὶς πλάκες ἀνάποδα καὶ τὶς ξεπλύ-

ναμε καὶ ἐπιστρέψαμε τὸ βράδυ μὲ τέσσερα ὑποζύγια φορτωμένα μὲ ἐπιγρα-

φές.

Ἤδη ἡ παρουσία αὐτῶν τῶν πολλῶν ἐνεπιγράφων πλακῶν στὴν ἴδια θέση

θὰ καθιστοῦσε πιθανὸ νὰ βρίσκεται ἐκεῖ κοντὰ ἡ ὁπλοθήκη, τὸ περίφημο οἰκο-

δόμημα τοῦ Φίλωνος, ἢ ὅπως ἀναφέρεται ἐπανειλημμένως καὶ σωστότερα στὶς

ἐπιγραφές, ἡ σκευοθήκη. Ταυτὸ εἶναι ἀκόμα πιὸ πιθανὸ ἀπὸ τὰ ὑπολείμματα

μερικῶν ἀξιόλογων ὑπόγειων κατασκευῶν ἀπὸ ὀγκόλιθους πειραϊκοϋ πώρου

στὴ θέση μεταξὺ τῶν ἀποθηκῶν καὶ ἰδιαιτέρως ἀπὸ τρία θραύσματα μεγάλων

τριγλύφων ἀπὸ τὸν ἴδιο λίθο, ποὺ κείτονταν ἐπίσης στὸ σημεῖο ἐκεῖνο, καὶ ποὺ

εἶχαν ὕψος 1,05 μ. καὶ πλάτος Ο,753 μ. Τὸ ἐρώτημα ποὺ τώρα προκύπτει, τί ἔγι-

ναν τὰ ὑπόλοιπα τμήματα ἑνὸς τόσο ἀξιόλογου κτηρίου, μπορεῖ νὰ ἀντιμετω-

πιστεῖ μόνο μὲ τὸ ἀκόμα δυσκολότερο ἐρώτημα τοῦ πῶς μπόρεσαν νὰ ἐξαφα-

νιστοϋν τὰ τεράστια ὀχυρωματικὰ τείχη τοῦ Πειραιᾶ, πέρα ἀπὸ ἐλάχιστα ἀπο-

μεινάρια τῶν θέμελίων. Αἰσθάνεται κανεὶς τέλος εὐγνωμοσύνη πρὸς τοὺς δημι-
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ουργοὺς αὐτῆς τῆς θαυμαστῆς στοᾶς. Γιατὶ ἐὰν δὲν εἶχαν χρησιμοποιήσει τὶς

ἐπιγραφὲς στὴν αὔλακα του νεροῦ καὶ ἐὰν δὲν ἔδειχναν τουλάχιστον τόση ἐπι-

μελεια μὲ τὸ νὰ γυρίσουν τὴ γραμμένη πλευρά τους πρὸς τὰ κάτω, τότε δὲν θὰ

ἔθανε στὴν ἐποχή μας οὔτε μία γραμμὴ ἀπὸ αὐτὲς τὶς σημαντικὲς γραπτὲς

πηγἐς». Τὴ διήγηση αὐτὴ ἐπισύναψε ὁ κύριος Ross σὲ μία κάτοψη, ἡ ὁποία δεί-

χνει τὴ μορφὴ καὶ τὸ μέγεθος του δηλωμένου βυζαντινοῦ κτηρίου. Ἐπειδὴ ὄμως

αὐτὸ δὲν συνεισφέρει τίποτα οὐοιαστικὸ στὴν ἱστορία αὐτῶν τῶν γραπτῶν

ἱστορικῶν πηγῶν δὲν νομίζω ὅτι ταιριάζει νὰ τὸ παρουσιάσω ἐδῶ.



1839

251 (ΓΑΚ φ. 343, Ὀθωνικὴ περίοδος)

Ἀρ. 132 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 21 Αὐγούστου 1839 Ι Η ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολο-

γικὴ Ἑταιρεία Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν οἰκονομικῶν Γραμμ. τῆς Ἐπικρατείας.

Η ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρία συστᾶσα ὑπὸ τὴν προστασίαν καὶ

καθ᾿ ἔγκρισιν τῆς B. Κυβερνήσεως, προώδευσεν ἱκανῶς εἰς δύο ἐτῶν διάστημα,

καὶ ἀπέκτησεν οὐ μόνον πολλὰ μέλη τακτικὰ ἐντὸς τῆς Ἑλλάδος, ἀλλ᾿ ἐπεκτα-

θεῖσα καὶ ἐκτὸς αὐτῆς, συμπαρέλαβε καὶ πολλοὺς τῶν ἐπὶ παιδείᾳ καὶ φιλολο-

γικῇ φήμῃ διασημοτάτων ἀνδρῶν τῆς Εὐρώπης, συνέδεσε δὲ καὶ μετὰ διαφό-

ρων ἀκαδημιῶν τοῦ πεφωτισμένου κόσμου σχέσεις ἐπιστημονικάς.

Ἀλλ᾿ ἓν τῶν καταλληλοτέρων μέσων δί ὧν δύναται νὰ ἐφελκύσῃ καὶ αὐτῶν

τῶν ξένων τὴν προσοχὴν εἶναι ἡ ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερὶς τῆς ὁποίας ἡ Κυβέρ-

νησις ηὐδόκησε νὰ τῇ δίδῃ ἑκατὸν σώματα δωρεάν, καὶ τὴν ὁποίαν αὕτη δια-

νέμει ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον εἰς τοὺς ἐκτὸς τοῦ κράτους συνδρομητάς της καὶ ἰδίως

εἰς τοὺς ἐπιστημονικοὺς συλλόγους.

Ἀλλ᾿ ἐπειδὴ ὁ ἀριθμὸς τῶν ξένων τούτων μελῶν της ὁσημέραι αὐξάνει, ἀφ᾿

ἑτέρου δὲ τὰ ἐπίλοιπα τῆς Ἐφημερίδος ταύτης σώματα μένουν τὰ περισσότερα

ἀχρήστως ἐναποτεταμιευμένα εἰς τὸ κατάστημα του Β. Τυπογραφείου.

Δίὰ ταῦτα ἀναφερομένη ἡ Ἐφορεία τῆς Ἑταιρίας ταύτης πρὸς τὴν Β. Γραμμα-

τείαν, τὴν παρακαλεῖ νὰ τῇ δίδωνται ἀντὶ ἑκατόν, διακόσια σώματα τῆς Ἐφημερί-

δος δωρεάν, διότι ἡ διανομὴ αὐτῶν ὠφελεῖ τὰ μέγιστα τὴν Ἑταιρίαν, τῆς ὁποίας

ἡ ὕπαρξις ὄφελος μὲν ἐπιφέρει εἰς τὰς ἑλληνικὰς ἀρχαιότητας, τιμὴν δὲ εἰς τὴν

Ἑλλάδα. Ι Ο Πρόεδρος Ι. Ῥίζος Ι Ἐν ἐλλείψει τοῦ Γραμματέως Κ: Σ: Πιττάκης.

[Στὸ ἀριστερὸ τῆς ἀναφορᾶς ἡ σημείωσί Πρὸς τὸν Διευθυντὴν τῆς Β. Τυ-

πογραφίας κτλ. διὰ νὰ γνωμοδοτήσῃ ἐπὶ τῆς προκειμένης αἰτήσεως. Συγχρόνως

δὲ ὁ Διευθυντὴς νὰ μᾶς ἀναφέρει πόσα σώματα τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερί-

δος εὑρίσκονται ,εἰς τὸ Κατάστημα, ἂν πωλοῦνται, ἢ διατί δὲν πωλοῦνται καὶ

νὰ γνωμοδοτήσῃ περὶ ἀποστολῆς τῆς Ἐφημερίδος ταύτης εἰς τὸ Ἐξωτερικὸν

ὅπου νομίζομεν ἥΘελεν εὕρει ἀγοραστάς. Η παροϋσα νὰ μοῦ ἐπιστραφῇ. Ι Ἐν

Ἀθήναις τῇ 26 Αὐγ. 1839 Ι Ο Γραμματεὺς Ι Γ. Σπανιολάκηςὶ.

1. [Γ. Σπανιολάκης, Γενικὸς Ταμίας του Δεκεμβρίου 1837 μέχρι 5 Ὀκτωβρίου 1839Ἰ.

Κράτους, Ὑπουργὸς Οἰκονομικῶν ἀπὸ 23
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252 (ΓΑΚ φ. 342, Ὀθωνικὴ περίοδος, 5 Σεπτ. 1839)

Ἀρ. 591 Ι Ἀθῆναι 5 7βρίου 1839 Ι Πρὸς τὴν Ἐπὶ τῶν Οἰκονομι[κῶνἸ Βἡν

Γραμμ. τῆς Ἐπικρατείας Ι Περὶ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος

Ἐπιστρὲφοντες τὸ ύπ᾿ ἀρ. 132 ἔγγραφον τῆς Προεδρίας τῆς Ἀρχαιολογικῆς

Ἑταιρίας, πληροφοροῦμεν τὴν Βὴν Γραμματείαν, ὅτι τυπώνονται ἤδη 250 σώματα

τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος, τῶν ὁποίων 100 δίδονται εἰς τὴν εἰρημένην

Ἑταιρίαν εἰς λογαριασμὸν τῆς ἐπὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματείας τῆς

Ἐπικρατείας, καὶ ἄλλα 12, ὡς ἔγγιστα, στέλλονται εἴς τινας ἐντὸς καὶ ἐκτὸς τοῦ

Κράτους συνδρομητάς. ἘπροσπαΘούσαμεν ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τῆς ἐκδόσεως τῆς

Ἐφημερίδος ταύτης, νὰ τὴν καταστήσωμεν γνωστὴν εἰς ὅλα τὰ μέρη του κρά-

τους καὶ τῶν ἔξω ἐπικρατειῶν ἀποστέλλοντες τὴν προκήρυξίν της εἰς τοὺς προ-

ξένους καὶ δημοσιεύοντες αὐτὴν διὰ διαφόρων Ἐφημερίδων τῆς Εὐρώπης, δὲν

ἠδυνήΘημεν δὲ νὰ ἐδρῶμεν πλειότερος τῶν ἀναφερομένων συνδρομητάς.

Ὅθεν καὶ δὲν ὑπάρχει ἐμπόδιον του νὰ δοθῶσι καὶ ἄλλα 100 σώματα τῆς

Ἐφημερίδος εἰς τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ἑταιρίαν, ἂν φροντίσῃ αὕτη ν᾿ ἀνοιχθῇ ἡ

ἀναλογοῦσα μὲ τὴν ἀξίαν τῶν 100 σωμάτων πίστωσις παρὰ τῇ ἐπὶ τῆς Δημο-

σίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας, διότι κατὰ τὸν Ὀργανισμὸν

του καταστήματος δὲν δύναται τοῦτο νὰ δίδῃ εἰς ὁποιανδήποτε Ἀρχὴν βιβλία

καὶ Ἐφημερίδας ἄνευ πληρωμῆς.

Ἐν τοσούτῳ κρίνομεν καλὸν νὰ ἐπιφορτισθῶσι καὶ οἱ ἐνταῦθα βιβλιοπῶλαι

τὴν ἐκτὸς του κράτους ἀποστολὴν τῆς Ἐφημερίδος ταύτης, παραχωρουμένου εἰς

αὐτοὺς δικαιώματος 25 τοῖς 100 ἀντὶ του συνήθους 10 τοῖς 100. Ι Εὐπειθέστατος

Ι Ο Διευθυντὴς τῆς Β. Τυπογρ. κτλ. Ι Δ. Ἄνσελμος Ι [κάτω δεξιαὶ Π. Πατρίκιος.

[ἘπισημείωσηἸ: Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς δημοσίου Ἐκ-

παιδεύσεως Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας διὰ νὰ εὐαρεστηθῇ νὰ ἐνεργήσῃ

σύμφωνα μὲ τὴν δευτέραν παράγραφον τῆς παρούσης ἀναφορᾶς καὶ μᾶς κοι-

νοποιήσῃ τὸ ἀποτέλεσμα μὲ τὴν ἐπιστροφὴν του παρόντος.

Ἐν Ἀθ. τῇ 11 Σεπ. 1839 Ι ὁ ἐπὶ τῶν Οἰκονομ. Ι Γραμμ. τῆς Ἐπικρ. Γ. Σπα-

νιολάκης.

253 (ΓΑΚ φ. 340, Ὀθωνικὴ περίοδος, 29 Σεπτ. 1839)

Ἀρ. 29009 | 2189 Ι Πρὸς τὴν Αὐτοῦ Μεγαλειότητα τὸν Βασιλέα Ι Η ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δ. Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι Περὶ

τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος Ι Ἐν Ἀθήναις τὴν 29 7βρίου 1839.

Μεγαλειότατε Ι Κατὰ τὸ Η ἄρθρον του ἀπὸ 2/14 8βρίου [18Ἰ36 καὶ ύπ᾿ ἀρ.

15510 B. Διατάγματος ἡ ἀρχαιολογικὴ ἐπιτροπὴ συντάττει τὴν ἀρχαιολογικὴν
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Ἐφημερίδα, ἥτις εἶναι κτῆμα τοῦ Β. Τυπογραφείου, καὶ προσδιωρισμένη εἰς τὸ

νὰ πωλῆται ὑπ᾿ αὑτοῦ ἢ νὰ διανέμηται ἐντὸς καὶ ἐκτὸς τοῦ Κράτους. Τῆς ἐφη-

μερίδος ταύτης, τῆς ὁποίας ἡ δημοσίευσις εἶναι ἓν δεῖγμα εἰς τὸν ἔξω κόσμον,

τῆς κηδεμονίας τῆς Β. Κυβερνήσεως ὑπὲρ τῶν Ἑλληνικῶν ἀρχαὶ-στήτων, ἐκδί-

δονται διακόσια πεντήκοντα ἀντίτυπα μόνον, καὶ ἐξ αὐτῶν ἑκατὸν ἀγοράζον-

ται ἀπὸ τὴν Γραμματείαν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ δίδονται δωρεὰν εἰς τὴν

Ἀρχαιολογικὴν ἑταιρίαν κατὰ τὸ Δ ἄρθρον τοῦ ἀπὸ 15/27 Ἰανουαρίου 1837 Β.

Διατάγματος. Η ἑταιρία αὕτη διανέμει τὰ σώματα ταῦτα,

αοὝ. εἰς τὰς ἐπιστημονικὰς ἑταιρίας καὶ τὰς ἀκαδημίας τῶν ἄλλων ἐθνῶν,

βθν. εἰς τοὺς ἐπισήμους ἐκ τῶν ξένων συνδρομητῶν της, καὶ διὰ του μέσου

τούτου συνδέει ἐπιστημονικῶς τὴν Ἑλλάδα μὲ τὰ ἄλλα πεφωτισμένα ἔθνη, καὶ

δεικνύει ὅτι ἡ Κυβέρνησις καὶ ὁ λαὸς τῆς Ἑλλάδος δὲν ἀγνοεῖ παντελῶς ὁποίων

πολυτίμων θησαυρῶν ἔχει τὴν παρακαταθήκην. Ἀλλ᾿ ἐπειδὴ τὰ ἑκατὸν μόνον

σώματα τῆς ἐφημερίδος ταύτης δὲν ἐπαρκοῦν εἰς τὰς ἀνάγκας τῆς ἑταιρίας,

ἥτις ὀλίγιστα μόνον εἰσοδήματα ἔχουσα δὲν δύναται νὰ δαπανήσῃ αὐτὰ πρὸς

ἀγορὰν ἐφημερίδος, διὰ τοῦτο τῆς ἑταιρίας ἡ Ἐφορεία ἀνενεχθεῖσα πρὸς τὴν

Γραμματείαν τῆς Οἰκονομίας ἐζήτησε νὰ τῇ χαρίζωνται διακόσια ἀντὶ ἑκατὸν

σωμάτων. Ἔγκλειστον ἐνταῦθα καθυποβάλλω τὴν περὶ τούτου γνώμην τοῦ

Διευθυντοῦ του Β. Τυπογραφείου, δηλοῦντος ὅτι δώδεκα σώματα μόνα ἐξο-

δεύονται ἀφ᾿ ὅλα τὰ μένοντα εἰς τὸ κατάστημα. Ἄν ἑπομένως ἐκ τῶν 250 τὰ

μὲν ἑκατὸν πεντήκοντα δίδωνται εἰς τὴν ἑταιρίαν, τὰ δὲ 100 μένουν εἰς τὸ κατά-

στημα, καὶ αὐτὸ θέλει ἔχει τὸν ἀρκοῦντα δί ἑαυτὸ ἀριΘμόν, καὶ εἰς τὴν ἐφημε-

ρίδα θέλει δοθῇ δημοσιότης μεγαλητέρα, καὶ ἡ ἑταιρία θέλει τὰ μέγιστα ὠφε-

ληθῇ. Δίὰ τοῦτο ζητῶ τὴν ἄδειαν τῆς Ὑ. Μ. ὅπως ἐνεργήσω νὰ δίδωνται καὶ

τὰ ἕτερα πεντήκοντα σώματα εἰς τὴν ἑταιρίαν, λογιζομένης τῆς τιμῆς αὐτῶν εἰς

βάρος τῆς Γραμματείας ταύτης.

Ὑποσημειοῦμαι μὲ βαθύτατον σέβας Τῆς Ὑ. Μεγαλειότητος! Ι Ταπεινότατος

καὶ εὐπειθέστατος πιστὸς ὑπήκοος καὶ ὑπηρέτης Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλ.ῷν κτλ.

Γραμματείας Ι Γ. Γλαράκης Ι [κάτω ἀριστερά:Ἰ Ἀ. Ῥ. Ῥαγκαβῆς.

254 (ΓΑΚ φ. 341, Ὀθωνικὴ περίοδος)

Ἀρ. 3452 Ι Ὄθων Ι Κατὰ τὴν ἀπὸ 29 7βρίου ἐ. ἐ. πρότασιν τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλ.ῶν

κτλ. Γραμματείας τῆς Ἐπικρατείας περὶ τῆς κάτω συριττομένης ὑποθέσεως,

ἐγκρίνομεν νὰ δίδωνται ἑτέρα πεντήκοντα σώματα τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐφημερί-

δος δωρεὰ εἰς τὴν ἀρχαιολογικὴν ἑταιρίαν, ὑπολογιζομένης τῆς τιμῆς αὐτῶν εἰς

βάρος τῆς δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως. Ι Ἐν Ἀθήναις, τὴν Ι Γ. Γλαράκης.
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255 (ΓΑΚ φ. 344, Ὀθωνικὴ περίοδος)

Ἀρ. 1399 Ι 831 Ι Πρὸς τὴν Αὐτοῦ Μεγαλειότητα τὸν Βασιλέα Ι Η ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δ. Ἐκπαιδεύσεως Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι Ἐν

Ἀθήναις τὴν 9 Ἀπριλίου 1840 Ι Περὶ τῆς ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς καὶ τῆς

ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος.

Μεγαλειότατε Ι Δυνάμει του ἄρΘρου 7 του ἀπὸ 2/14 Ὀκτωβρίου 1836 καὶ

ὑπ᾿ ἀριθ. 15510 B. Διατάγματος, διωρίσθη διὰ του Διατάγματος τῶν 16/28 Νοεμ-

βρίου 1836 καὶ ὑπ᾿ ἀριθ. 16675 Ἐπιτροπὴ ἑνδεκαμελὴς διὰ νὰ συσκέπτεται μετὰ

τοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων περὶ τῶν ὑποθέσεων τοῦ Κλάδου τούτου, καὶ

νὰ συντάττῃ τὴν ἐν ὀνόματι τῆς Κυβερνήσεως ἐκδιδομένην ἀρχαιολογικὴν

Ἐφημερίδα.

Η ὕπαρξις τῆς Ἐπιτροπῆς ταύτης μοὶ φαίνεται ἀναγκαιοτάτη, διότι ἡ τύχη

τῶν ἀρχαίων τῆς Ἑλλάδος ἀντικειμένων ἀπαιτεῖ μεγάλην προσοχήν, καὶ πρέ-

πει νὰ ἀποφασίζεται μετ᾿ ἐμβριθῆ συζήτησιν, τῆς δὲ Κυβερνήσεως ἔργον εἶναι

νὰ καταβάλλῃ πᾶσαν ὑπὲρ αὑτῶν ἐπιμέλειαν, ὡς ἀπαρτιζόντων μέρος τῆς

Ἐθνικῆς δόξης. Ἀφ᾿ ἑτέρου ἰδιαιτέρα πρόνοια πρέπει νὰ ληφθῇ οὐχ ἧττον καὶ

διὰ τὴν ἔκδοσιν τῆς ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος, ἥτις κοινοποιεῖ εἰς τὸν ἔξω

κόσμον τοὺς ἀρχαιολογικοὺς θησαυρούς, τῶν ὁποίων πηγὴ εἶναι ἡ Ἑλλὰς καὶ

ἥτις δίδει τὸ μέτρον τῆς κηδεμονίας τῆς Κυβερνήσεως ὑπὲρ τῶν ἀρχαιοτήτων

τούτων. Η ἔκδοσις τῆς Ἐφημερίδος ταύτης τιμᾷ τὴν Ἑλλάδα ἀλλὰ πρέπει νὰ

ἐκτελῆται συγχρόνως καὶ ἀξίως τῆς Κυβερνήσεως ἐν ὀνόματι τῆς ὁποίας γίνε-

ταί μὲ δυσαρέσκειάν μου παρετήρησα ὄμως ἀφότου ἀνέλαβα τὴν διεύθυνσιν

τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματείας, ὅτι ἡ ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων Ἐπι-

τροπὴ δὲν συνῆλθεν οὐδὲ ἅπαξ πρὸ δύο ἐτῶν καὶ ἐπέκεινα, ἡ δὲ Ἐφημερὶς δὲν

ἔχει τὸν βαθμὸν τῆς ἐντελείας εἰς δν ἔπρεπε νὰ φθάσῃ, καὶ οὑδὲ δύναται νὰ

ἐξακολουθήσῃ οὐδὲ κἂν εἰς ἣν σήμερον εὑρίσκεται κατάστασιν- ὁ λόγος τού-

του εἶναι ὅτι ἀντὶ ὁλόκληρος ἡ Ἐπιτροπὴ νὰ συντελῇ εἰς τὴν σύνταξιν τῆς Ἐφη-

μερίδος ταύτης, ὁλόκληρος ἡ φροντὶς αὕτη ἔμεινεν εἰς δύω μόνα μέλη αὑτῆς,

δντα ἄλλωστε πολυάσχολα. Η κατάστασις δὲ αὕτη τῶν πραγμάτων προέρχε-

ται καθ᾿ ὅσον ἐπληροφορήθην, τόσον ἐξ ἐλλείψεων περὶ του ὀργανισμοῦ τῆς
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Ἐπιτροπῆς, καὶ ρητῶν καὶ αὐστηρῶν διαταγῶν περὶ τῶν καθηκόντων αὐτῆς,

ὅσον καὶ ὡς ἐκ τῆς συστάσεως αὐτῆς, συγκειμένης ἀπό τινα μέλη μὴ ἔχοντα

καιρὸν ν᾿ ἀσχοληθῶσιν εἰς ἀρχαιολογικὰς μελέτας.

Δίὰ νὰ διορθωθῇ ἑπομένως ἡ κατάστασις αὕτη του πράγματος. τολμῶ νὰ

προτείνω νὰ ὀργανισθῆ ἐκ νέου ἡ Ἐπιτροπὴ, διοριζομένων ὡς μελῶν αὐτῆς

τῶν κ.κ.

Γ. Αἰνιᾶνος. Ι κ. Σχινᾶ. Ι κ. Ἀ. Ῥαγκαβῆ. Ι κ. Ἰ. Κοκκὠνη. Ι κ. Ἰ. Φιλίππουὶ.

Ι κ. Πιττάκη. Ι κ. Σάουβερτ. Ι κ. Ἅνσεν.

Νὰ διορισθῇ δὲ Πρόεδρος τῆς Ἐπιτροπῆς ταύτης ὁ Κ. Γ. Αἰνιάν, καὶ νὰ

δοθῶσι διαταγαὶ εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν κατὰ τὰς ἐν τῷ ἐγκλείστῳ σχεδίῳ διατά-

γματος, τῶν ὁποίων τὴν ἐκτέλεσιν νὰ ἐπιτηρῇ αὐστηρῶς ἡ Γραμματεία αθτη.

Τὸ ἄρθρον 5. του ἐπισυνημμένου σχεδίου διατάγματος ἐνόμισα ἀναγκατον,

διότι πολλάκις συμβαίνει διάφορα ἀντικείμενα τὰ ὁποία μὲ μικρίστην δαπάνην

δύναται νὰ πορισθῇ τὸ Μουσετον, νὰ περιπίπτουν εἰς ἄλλας χεῖρας, διότι δὲν

ὑπάρχει ἡ εὐκολία τῆς ἀμέσου ἀποζημιώσεως τοῦ ἔχοντος. Η ἀνάγκη αὕτη εἶχε

γίνει ἐπαισθητὴ καὶ ὅταν ὑπῆρχε γενικὸς Ἔφορος τῶν ἀρχαιοτὴτων, καὶ

πάντοτε ἐδίδετο ποσότης τις εἰς αὐτόν, καὶ τότε μάλιστα ἐνεπιστεύετο εἰς χεῖράς

του. Τώρα ἐξ ἐναντίας, καθ δν τρόπον εἶναι τὸ ἄρθρον ἐκεῖνο συντεταγμένον,

ἡ ποσότης περὶ ἧς πρόκειται, εἶναι μὲ πᾶσαν ἀγκύλην ἐξησφαλισμένη. Ι Ὑπο-

σημειοῦμαι μὲ σέβας βαθύτατον Ι Τῆς Υ. Μεγαλειότητος Ι Ταπεινότατος Εὐπει-

θέστατος καὶ πιστότατος Ι ὑπήκοος καὶ ὑπηρέτης Ι Ο ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν

κτλ. Γραμματεὺς Ι Ν. Ρ. Θεοχάρης. Ι [κάτω ἀριστεραὶ Ἁ. Ρ. Ῥαγκαβῆς.

256 (ΓΑΚ φ. 345, Ὀθωνικὴ περίοδος)

Ἀρ. 940 | ”0va κτλ. κτλ. κτλ. Ι Θεωροῦντες ὅτι ὁ σκοπὸς δί δν ἐσυστήθη

ἡ διὰ τοῦ ὑπ᾿ ἀριθ. 16675 ἡμετέρου Διατάγματος διορισθεῖσα ἀρχαιολογικὴ

Ἐπιτροπὴ δὲν ἐξεπληρώθη μέχρι τοῦδε ἀνηκόντως, ἀπεφασίσαμεν νὰ διοργα-

νώσωμεν αὐτὴν ἐκ νέου, ἀνατιθέμενοι εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ.

Γράμον τὴν αὐστηρὰν ἐπὶ τῆς ἐκπληρώσεως τοῦ παρόντος Διατάγματος ἐπα-

γρύπνησιν καὶ διατάττομεν ὡς ἕπεται.

1. [Ἐννοεῖ Φιλίππου ἸωάννουἸ.
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1.

Η ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ θέλει σύγκειται ἀπὸ

1. Τὸν Σύμβουλον τῆς Ἐπικρατείας εἰς τακτικὴν ὑπηρεσίαν κ. Γ. Αἰνιᾶνα,

Πρόεδρον.

2. Τὸν Σύμβουλον τῆς Ἐπικρατείας εἰς ἔκτακτον ὑπηρεσίαν κ. Κ. Δ. Σχινᾶν,

ἀντιπρόεδρον.

3. Τὸν ὑπουργικὸν Σύμβουλον τῆς ἐπὶ τῆς δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμθις

κ. Ἀ. Ρ. Ῥαγκαβῆν.

4. Τὸν Διευθυντὴν τῆς δημοτικῆς Ἐκπαιδεύσεως κ. Ἰ. Κοκκώνην.

5. Τὸν καθηγητὴν κ. Φίλιππον Ἰωάννουἳ.

6. Τὸν Ἔφορον τοῦ Μουσείου κ. Πιττάκην, καὶ Γραμματέα.

7. Τὸν Σύμβουλον τοῦ ἀρχιτεκτονικοῦ Τμήματος τῆς Γραμματείας τῶν Ἐσω-

τερικῶν κ. Σάουβερτ.

8. Τὸν ἀρχιτέκτονα κ. Ἅνσεν.

2.

Η Ἐπιτροπὴ αὕτη θέλει συνέρχεσθαι ὑπὸ τὴν εὐθύνην τοῦ Προέδρου ἢ τοῦ

Ἀντιπροέδρου ἐν ἐλλείψει ἐκείνου, δὶς τοῦ μηνὸς εἰς τὸ Κατάστημα τῆς ἐπὶ τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματείας εἰς ἡμέρας καὶ ὥρας προσδιορισμένας ἀπὸ τὸν

Πρόεδρον. Ἐκτὸς δὲ τούτου καὶ εἰς ὅσας ἄλλας συνεδριάσεις ἤΘελε συγκαλεῖ

αὐτὴν ὁ Πρόεδρος.

Ὅσα δήποτε μέλη τῆς Ἐπιτροπῆς καὶ ἂν εἶναι παρόντα ἡ συνεδρίασις γίνε-

ται, ἀλλ᾿ ἀπόφασις σπουδαία δὲν δύναται νὰ ληφθῇ οὐδ᾿ ἀναφορὰ νὰ διευ-

θυνθῇ πρὸς τὴν Γραμματείαν, ὅταν πέντε τουλάχιστον μέλη δὲν πάρεισιν.

Μέλος εὐλόγως κωλυόμενον νὰ παρευρεθῇ εἰς τὴν συνεδρίασιν, χρεωστεῖ νὰ

εἰδοποιῇ ἀφ᾿ ἑσπέρας ἐγγράφως τὸν Πρόεδρον περὶ τῆς ἀπουσίας του.

Ἑκάστης συνεδριάσεως κρατοῦνται τακτικῶς Πρακτικὰ ὑπογραφόμενα

ὑπὸ τοῦ Προέδρου καὶ τοῦ Γραμματέως. Εἰς αὐτὰ σημειοῦνται οἱ ἀπόντες.

Η Ἐπιτροπὴ ἔχει ἐπίσημον ἀλληλογραφίαν μὲ μόνην τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν Γραμματείαν.

3.

Καθήκοντα τῆς Ἐπιτροπῆς εἶναι.

αθν. Νὰ γνωμοδοτῇ περὶ ὅλων τῶν ἀντικειμένων τῶν ἀφορώντων τὰς Ἑλλη-

2. [Φίλιππος Ἰωάννου (17964880), ἐλ- Πανεπιστήμιο, Πρόεδρος τῆς Ἀρχαιολο-

ληνιστής, καθηγητὴς τῆς φιλοσοφίας στὸ γικῆς Ἐταιρείας (1859-1879)Ἰ.
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νικὰς ἀρχαιότητας περὶ ἀνασκαφῶν, τοῦ μέρους ὅπου αὗται πρέπει νὰ γίνων-

ται, τοῦ τρόπου περὶ τῆς διευθύνσεως αὐτῶν, περὶ ἀνεγέρσεως καὶ ἀπαρτίσεως

ἀρχαίων κτιρίων, ἀγαλμάτων, ἐπιγραφῶν, περὶ μετακομίσεως ἀρχαιοτήτων ἀπὸ

τόπου εἰς τόπον.

βθν. Ὁσάκις κρίνῃ εὔλογον ἐργασίαν τινα νέαν ὁπωσοϋν σπουδαίαν ἐκ τῶν

ἄνω εἰρημένων, καὶ πρὸ πάντων ἀπαιτοῦσαν δαπάνην, νὰ καταστρώνῃ τὸ σχέ-

διον καὶ τὸν προϋπολογισμὸν αὐτῆς, καὶ νὰ ζητῇ τὴν ἔγκρισιν τῆς ἐπὶ τῶν Ἐκ-

κλησιαστικῶν κτλ. Γραμματείας, διὰ νὰ ἐκτελέσῃ αὐτὴν διὰ τοῦ Ἐφόρου.

γὒὝ. Νὰ σκέπτεται περὶ τῆς διατάξεως τῶν ἐν Ἀθήναις καὶ ἀλλαχοῦ ἀρχαι-

οτήτων εἰς τὰ διάφορα Μουσεῖα, καὶ νὰ δίδῃ τὰς περὶ αὐτῶν ὁδηγίας της εἰς

τὸν Ἔφορον.

δθν. Νὰ ἐρευνᾷ τὰ πρὸς ἀγορὰν εἰς τὸ δημόσιον προτιθέμενα ἀρχαῖα ἀντι-

κείμενα, καὶ γνωμοδοτῇ περὶ τῆς ἀξίας αὐτῶν, ὡς καὶ περὶ τῶν ἀντικειμένων

τοῦ κεντρικοῦ Μουσείου, ὅσα κατὰ τὸ ἄρθρον 8 τοῦ ἀπὸ 10/22 Μαΐου 1834

νόμου δύνανται ὡς διπλᾶ νὰ διανεμηθῶσιν εἰς τὰ λοιπὰ Μουσεῖα τοῦ Κράτους,

ἢ ἀνήκοντα εἰς τὸ δημόσιον δύνανται ὡς ἄχρηστα νὰ ἐκποιηθῶσιν, ἢ ἀνταλ-

λαγῶσιν.

ὉὝ. Νὰ γνωμοδοτῇ, κατὰ τὰ ἄρΘρα 85 καὶ 89 τοῦ ρηθέντος νόμου περὶ δια-

τηρήσεως ἀρχαίων μνημείων, ἐρευνῶσα αὐτὰ εἴτε δί αὐτοψίας, εἴτε διὰ πλη-

ροφοριῶν τὰς ὁποίας θέλει ζητεῖ διὰ τῆς Γραμματείας καὶ τοῦ Ἐφόρου- ὁμοίως

καὶ περὶ τῶν κατὰ τὸ ἄρθρον 92 ἐδ. β. καὶ ἄρθρον 93 τοῦ αὐτοῦ νόμου χρεω-

στουμένων εἰς τὸ δημόσιον ἀποζημιώσεων διὰ βλάβην γενομένην εἰς ἀρχαιό-

τητας.

στθν. Νὰ συντάττῃ καὶ καθυποβάλλῃ κατ᾿ ἔτος εἰς τὴν Γραμματείαν τοῦ μέλ-

λοντος ἔτους τὸν προϋπολογισμὸν τῶν ἀρχαιολογικῶν ἐξόδων.

ζσν. Νὰ δημοσιεύῃ διὰ τοῦ περιοδικοῦ τύπου τὰς ἐν Ἑλλάδι ἀρχαιότητας.

4.

Ἕν τῶν πρωτίστων καθῆκόντων τῆς Ἐπιτροπῆς εἶναι ἡ ἔκδοσις τῆς ἀρχαιο-

λογικῆς Ἐφημερίδος, εἰς τὴν ὁποίαν, ὡς ἔργον σπουδαῖον καὶ ἐκδιδόμενον ὑπὸ

τῆς Κυβερνήσεως τὴν κηδεμονίαν, πρέπει νὰ ἐπιστήσῃ μεγάλην προσοχὴν ἥ τε

Ἐπιτροπὴ καὶ ἡ Γραμματεία πρὸς τοῦτο.

01°". Η Ἐφημερίς αὕτη θέλει περιέχει: Πρῶτον, εἰς λιθογραφίας ἀντίγραφα

τῶν ἐπιγραφῶν, τῶν ἀγαλμάτων καὶ τῶν ἀναγλύφων ὅλων ὅσα εὑρίσκονται εἰς

τὰ διάφορα τῆς Ἑλλάδος μέρη, καὶ σχέδια ὅλων τῶν ἑκασταχοῦ ναῶν καὶ κτι-

ρίων μεθ᾿ ὅλων τῶν ἀρχιτεκτονικῶν αὐτῶν λεπτομεριῶν. Δεύτερον, εἰς κείμε-

νον σημειώσεις ἐφ᾿ ὅλων τῶν ἀντικειμένων τούτων, παρατηρήσεις περὶ του
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τόπου καὶ τοῦ χρόνου καθ δν εὑρέθησαν, ἱστορικὰς περὶ αὐτῶν ἐκθέσεις,

εἰκασίας κτλ.

βθν. Ἕκαστον μέλος τῆς Ἐπιτροπῆς θέλει προμηθεύει κατὰ σειράν (κυρίως

καθ ἣν ἕπονται τὰ ὀνόματα τῶν μελῶν εἰς τὸ παρὸν Διάταγμα) τὴν θλην ἑνὸς

ἀριθμοῦ τῆς Ἐφημερίδος ταύτης, ἧς ἡ ἔκδοσις θέλει γίνεσθαι τακτικῶς κατὰ

μῆνά θέλουν δὲ γίνεσθαι εἰς αὐτὴν δεκτὰ ἄρθρα ἀρχαιολογικὰ καὶ ἄλλων

πεπαιδευμένων ἀφοῦ ἐξετασθῶσιν ἀπὸ τὴν Ἐπιτροπὴν.

yo". Τὸ μέλος τὸ συγγράψαν ἕκαστον ἄρθρον δύναται νὰ ὑπογράφῃ αὐτό,

ἀλλὰ πρὶν τῆς ἐκδόσεως θέλει τὸ ἀναγινώσκει εἰς τὴν Ἐπιτροπὴν, καὶ ἢ θέλει

ἐνεργῇ εἰς αὐτὸ τὰς τροποποιήσεις ὅσας ἡ Ἐπιτροπὴ προτείνει, ἢ θέλει μὲν

ἀφήνει τὸ ἄρθρον του ἀμετάβλητον, ἀλλ᾿ εἰς τὸ τέλος του φυλλαδίου θέλει

καταχωρίζεσθαι, ἂν ἀπαιτηθῆ τοϋτο, καὶ ἡ γνώμη τῆς Ἐπιτροπῆς, ἢ μελῶν ἢ

μέλους τινὸς αὐτῆς.

Τὸ ἀρχιτεκτονικὸν μέρος τῆς Ἐφημερίδος ταύτης, ἤτοι τὸ ἀφορῶν τὰ σχέ-

δια τῶν ναῶν τῶν λεπτομερειῶν αὐτῶν θέλει ἀνατεθῇ ἰδίως εἰς τοὺς δύο ἀρχι-

τέκτονας, οἵτινες θέλουσι καταθέσει πᾶσαν ἐπιμέλειαν διὰ τὴν ὅσον ἐνδέχεται

ἐντελῆ ἐκτέλεσιν του μέρους τούτου.

δοὝ᾿ Ο Ἔφορος χρεωστεῖ νὰ προμηθεύη εἰς τὴν ἐπεξεργασίαν τῆς Ἐπι-

τροπῆς ἀκριβῶς ἀντιγεγραμμένας ὅλας τὰς ὑπαρχούσας καὶ ἀνευρισκομένας

ἐπιγραφὰς, τὰ ἀνάγλυφα, τὰ ἀγάλματα, καὶ τὰ σχέδια τῶν οἰκοδομῶν καὶ τῶν

μερῶν αὐτῶν. Καὶ τὰς μὲν ἐπιγραφὰς θέλει ἀντιγράφει ὁ βοηθὸς του Ἐφόρου,

διὰ δὲ τὰ ἀγάλματα καὶ τὰ ἀνάγλυφα θέλει γίνει φροντὶς νὰ ἐκτελῶνται ὑπὸ

καλοῦ τινος τεχνίτού καὶ περὶ τούτου, ὡς καὶ τῆς χορηγουμένης, εἰς αὐτὸν

ἀποζημιώσεως θέλει μᾶς γίνη ἀναφορὰ κατὰ γνωμοδότησιν τῆς Ἐπιτροπῆς.

T’ ἀρχιτεκτονικὰ σχέδια τέλος πάντων θέλουν ἐκτελεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἀρχιτεκτό-

νων.

ὉὝ. Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Γραμματεία θέλει συνεννοηθῇ μετὰ τῆς ἐπὶ

τῶν Οἰκονομικῶν, διὰ νὰ δοθῶσιν αὐστηραὶ διαταγαὶ εἰς τὸν Διευθυντὴν του

Β. Τυπογραφείου, ὥστε ἡ Ἐφημερὶς αὕτη νὰ ἐκδίδεται μεθ᾿ ὅσης πλείστης ἐντε-

λείας τυπογραφικῆς καὶ λιθογραφικῆς καὶ τακτικῶς πάντοτε εἰς τὴν προθε-

σμίαν. Παραγγείλεταιἀκόμη ἡ Γραμματεία, ὁσάκις παρατηρεῖ μὴ προοδεύου-

σαν τὴν Ἐφημερίδα ταύτην τακτικῶς καὶ κατὰ ρυθμόν, νὰ λαμβάνῃ τὰ πρὸς

διόρθωσιν μέτρα, ἢ ἂν εἶναι ἀνάγκη ν᾿ ἀναφέρῃ πρὸς ἡμᾶς τὰς αἰτίας τῆς ὀπι-

σθοδρομήσεως αὑτῆς.

5.

Ἐκ τῆς ἀρχαιολογικῆς πιστώσεως ἥτις κατ᾿ ἔτος ἀνοίγεται εἰς τὴν Γραμμα-
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τείαν τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Δραχ. 800 θέλουν τίθεσθαι εἰς τὴν διάθεσιν τῆς

Ἐπιτροπῆς διὰ νὰ δαπανᾷ αὐτὰς εἰς λογαριασμὸν τοῦ Μουσείου, εἰς ἀποζη-

μιώσεις ἀνευρισκόντων ἀρχαιότητας καὶ προσφερόντων αὐτὰς εἰς τὸ δημόσιον,

εἰς μικρὰ ἔξοδα συνάξεως διεσπαρμένων τοιούτων ἀρχαιοτἠτων. ἢ εἰς ἀγορὰν

μικρῶν τινων ὰντικειμἑνων, μὴ ἐπιδεχομένων ἀναβολήν. Αἱ τοιαῦται πληρωμαὶ

ὑπὸ μέρους τῆς Ἐπιτροπῆς ἐπιτρέπονται μόνον καθ᾿ ὅσον δὲν ὑπερβαίνει ἑκά-

στη τὰς 20. Δραχἀς, καὶ θέλει γίνεσθαι πάντοτε κατ᾿ ἀπόφασιν αὐτῆς περιεχο-

μἑνην εἰς τὰ Πρακτικά. Κατὰ τριμηνίαν ἡ Ἐπιτροπὴ θέλει δίδει λογαριασμὸν

αὐτῶν εἰς τὴν Γραμματείαν μετὰ τῶν ἀναγκαίων ἀποδεικτικῶν.

6.

Η Ἐκτέλεσις του παρόντος Διατάγματος ἀνατίθεται εἰς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας.

Ἐν Ἀθήναις τὴν ...... 1840. Ι Ν. Ρ. Θεοχάρης.
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257 (A. R. Rangabé, Antiquités he11éniques ou répertoire d’inscriptions et d’autres

antiquités découvertes depuis 1’afi‘ranchissement de 1a Gréce I, Athenes 1842, 7 καὶ

σημ- 2)

Parmi 1es Athéniens dont 1e zé1e éc1airé a été 1e p1us efficace pour empécher

1eur destruction comp1ete, i1 est juste de citer M. C. S. Pitakis, conservateur actue1

du Musée dἈthenes. Le fusi1 de pa1icar a 1a main, on 1e voyait dans ces temps

de troub1es rechercher tous 1es débris d’antiquités, exposer ses jours pour 1es

soustraire a 1a bruta1ité de 1’ennemi, 1es assemb1er soigneusement, et 1es mettre

en 1ieu de sfireté. Aussi dans 1es jours p1us heureux rendit-i1 a 1a Grece une riche

co11ection de scu1ptures et d’inscriptions; et c’est éga1ement 1ui qui a procure a

Μ. Α. Boeckh une partie des matériaux de son C. Ι. G (*).

(*) C’est ici 1e 1ieu de venger cet ami zé1é de 1’antiquité et de son pays d’un

soupgon qu’on a insinué contre 1ui, ce1ui d’avoir souvent envoyé a Μ. Boeckh dans

un but de specu1ation pécuniaire des fragments divers d’une méme inscription,

comme formant des inscriptions différentes, et d’avoir pour cette raison supposé

1es 1ieux oi1 e11es ont été trouvées. Voici 1e fait; nous 1e devons a nos Iecteurs, car

M. Pittaki est devenu par son dévouement aux antiquités, et par sa 1ongue

pratique, ainsi que par sa connaissance des 1oca1ités, un homme généra1ement

connu par tous 1es voyageurs qui visitent 1a Grece. M. Pittaki a Page de 15 on 16

ans, mu par 1e méme intérét pour 1es antiquités de son pays, qui 1e caractérise

encore aujourd’hui, se faisait une tache de copier toutes 1es inscriptions qu’i1

rencontrait en Grece, tantét en trompant, tantét en bravant 1a vigi1ance des Turcs,

qui suspectaient cet enthousiasme qu’i1s ne comprenaient pas. Souvent aussi i1

empruntait a des voyageurs 1es inscriptions qu’i1s avaient copiées eux-mémes en

différents 1ieux, et de tous ces matériaux i1 fit une assez nombreuse co11ection,

que sur 1’invitation d’un admirateur des ta1ents de M. Boeckh, i1 envoya 51 cc

savant. I1 est bien concevab1e que M. Pittaki a cet age, n’ayant pas encore eu 1e

temps de faire des études suivies, ayant d’ai11eurs puisé une partie de sa matiere

chez des voyageurs qui comme 1ui n’étaient pas des antiquaires de profession,

n’efit pas fait sa co11ection avec beaucoup de discernement, qu’i1 efit nég1igé de
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désigner que1quefois 1es 1ieux οῦ 1es inscriptions se trouvaient, et que sa mémoire

1’efit parfois trahi. M. Boeckh promit ὲ Μ. Pittaki une récompense pécuniaire pour

1a co11ection toute cntiére, et non point pour chacune des piéces qu’e11e contenait.

I1 1ui transmit en effet 1a somme promise en 1835 et cette circonstancc suffit pour

écarter de M. Pittaki tout soupcon injurieux d’avoir vou1u tirer un p1us grand

profit de ces inscriptions en 1es mu1tip1iant ὲ dessein.

258 (Augsburger A11gemeine Zeitung, φ. 28, 28 Ἰαν. 1843᾿ μετάφραση)

Η σημερινὴ κατάσταση τῶν ἀρχαιοτήτων στὴν Ἑλλάδα

[1Ἰ Ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ στὰ ἐπίσημα φύλλα ἡ σημερινὴ κατάσταση στὴν Ἑλ-

λάδα, τόσο ἀπὸ πολιτικὴ ἄποψη, ὅσο καὶ ὡς πρὸς τὴν πρόοδο τῆς χώρας στὴν

πορεία τοῦ εὐρωπαϊκοῦ πολιτισμοῦ, ὑπῆρξε ἀντικείμενο πολλῶν συζητήσεων,

δὲν θὰ ἦταν ἀταίριαστο ἐὰν στρέφαμε τὴν προσοχὴ τοῦ γερμανικοῦ ἀναγνω-

στικοῦ κοινοῦ σὲ αὐτὸ τὸ σημεῖο παρ᾿ ὅλο ποὺ δὲν ἔχει ἀκόμα ληφθεῖ ἐπαρκῶς

ὺπ᾿ ὄψη. Ἐννοοῦμε τὶς ἀρχαιότητες τῆς Ἑλλάδος, αὐτὸ ποὺ συνέβη καὶ συμ-

βαίνει ἀπὸ τὴν κυβέρνηση καὶ τοὺς ἰδιῶτες γιὰ τὴ διατήρηση τῶν φανερῶν

ἀρχαίων, γιὰ τὴν ἀνεύρεση αὐτῶν τῶν θησαυρῶν ποὺ βρίσκονται ἀκόμα στὴν

ἀγκαλιὰ τῆς γῆς.

[2Ἰ Ο ταξιδιώτης ποὺ ἔρχεται ἀπὸ τὴν Ἰταλία πρὸς τὴν Ἑλλάδα, ἀπορεῖ

κατὰ κανόνα ἀπὸ τὸν μικρὸ ἀριθμὸ τῶν μνημείων τέχνης, ποὺ προσφέρει ἡ

χώρα τῆς γέννησης καὶ τῆς ὑψηλῆς ἀνθησης κάθε ἀληθινῆς τέχνης. Στὶς περισ-

σότερες θέσεις, ἀκόμα καὶ ἐκεῖ ὅπου παλαιότερα ἤκμασαν πλούσιες πόλεις, τὰ

μόνα κατάλοιπα ποὺ μᾶς δίνουν ἀκριβὴ γνώση τῆς θέσης τους εἶναι τὰ ἐρείπια

τῶν ἀκροπόλεών τους καὶ γιὰ αὐτὸ ἔχουν μεγάλο ἐνδιαφέρον γιὰ τὸν ἱστορικό.

Γιατὶ κανεὶς δὲν θὰ παραγνωρίσει τὴ μεγάλη σημασία τῆς προσεκτικῆς ἔρευνας

ἑνὸς τόπου ὅπου διαδραματίστηκαν γεγονότα. Ἰδιαίτερα συμβαίνει αὐτὸ στὴν

Ἑλλάδα, ὅπου σὲ ἔνα χῶρο λίγων τετραγωνικῶν μιλίων ἐμφανίζονται πολιτεῖες

καὶ φυλὲς μὲ ξεκάθαρες διαφορές χαρακτήρα, ἕνα φαινόμενο τοῦ ὁποίου τὴν

πραγματικὴ αἰτία πρέπει νὰ ἀναζητήσουμε στὴν ποικιλία τοῦ ἑλληνικοῦ τοπίου,

καὶ τῶν κλιματικῶν συνθηκῶν ποὺ διαμορφώνονται ἀπὸ αὐτό. Γιὰ τὴν ἱστορία

τῆς τέχνης τὰ κατάλοιπα αὐτὰ εἰδικὰ δὲν προσφέρονται. Εἶναι γνωστὸ ὅτι

κάποιες πόλεις σώζουν ἀκόμη σημαντικὰ ὑπολείμματα τῶν τειχῶν τους, ὅπως

γιὰ παράδειγμα στὴν Πελοπόννησο ἀπὸ πανάρχαια ἐποχὴ ἡ Τίρυνθα καὶ οἱ

Μυκῆνες, ἡ Μεσσήνη τῆς ἐποχῆς τοῦ Ἐπαμεινώνδα, στὴν βόρεια Ἑλλάδα ἡ
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Λιλαία καὶ ἡ Τιθορέα, οἱ ὁποῖες μᾶλλον ἔχουν διατηρηΘεῖ περισσότερο ἀκἒ

ραιες, μετὰ ὁ Πανοπεύς, ἡ Δαύλεια, ἡ Χαιρώνεια καί, στὰ σύνορα τῆς Ἀττικῆς

μὲ τὴ Βοιωτία, οἱ ἘλευΘερές. Ἐπίσης, σὲ παλαιότερες ἐποχὲς ἔγινε προσπάθεια

ἀναγνώρισης μιᾶς ἐξαιρετικῆς τέχνης στὸν τρόπο κατασκευῆς αὐτῶν τῶν τει-

χῶν, ἰδιαίτερα στὴν πολυγωνικὴ κατασκευή, ποὺ θεωρήθηκε ὡς δεῖγμα προηγ-

μένης τέχνης τῆς προϊστορίας. Τώρα ὄμως εἶναι ἀπὸ ὅτι ἄξια Θαυμασμοῦ εἶναι

μᾶλλον ἡ σοφὴ χρήση του ὑλικοῦ ποὺ ὑπάρχει. Μόλις εὕρισκαν στὴν εὐρύτερη

περιοχή τους κάποιο εἶδος λίθου, ποὺ ἔσπαζε σὲ ὀξεῖες γωνίες, τότε ἐφαρμο-

ζαν τὴν πολυγωνικὴ τεχνικὴ στὰ λεγόμενα ἑλληνικὰ τείχη δὲν ἐπέτρεπαν καμιὰ

ἀπόκλιση ἀπὸ τὴν εὐθείᾳ γραμμὴ ἀνάμεσα στὶς ὀρθογώνιες στρώσεις. Αὐτὰ τὰ

λείψανα τῆς ἑλληνικῆς προϊστορίας δὲν μποροῦν νὰ ἀποτελέσουν ἐδῶ τὸ ἀντι-

κείμενο τῆς θεώρησής μας. Ἐπέζησαν τῆς πορείας τοῦ χρόνου γιὰ χιλιετίες καὶ

θὰ ἐπιζήσουν ἀρκετὲς γενεὲς ἀκόμα, ἐκεῖ ὅπου δὲν τὰ καταστρέφει σκόπιμα τὸ

χέρι τοῦ ἀνθρώπου. Ἀπὸ αὐτὲς τὶς μὴ ὸρΘὲς ἐνέργειες τὰ σώζει τὶς περισσότε-

ρες φορὲς ἡ θέση τους σὲ ὑψώματα καὶ ἐν μέρει σὲ ἀπόκρημνους βραχώδεις

λόφους. Ὅπου δὲν ὑπάρχουν τέτοιου εἴδους δυσκολίες, πάρα πολὺ εὔκολα

μεταφέρονται οἱ πέτρες εἴτε γιὰ τὴν κατασκευὴ νέων σπιτιῶν εἴτε μόνο γιὰ

καύση γιὰ τὴν παραγωγὴ ἀσβέστη. Η ἀνάγκη τῆς ἀνακατασκευῆς τῆς πόλης

τῆς Ἀθήνας, ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ ἀποφασίστηκε νὰ γίνει στὴν ἀρχαία κλασικὴ

θέση ἀντὶ τῆς θέσης κοντὰ στὴ θάλασσα ποὺ ἤθελαν ἄλλοι, ὁδήγησε ἀναγκα-

στικὰ σὲ καταστροφὲς ἱστορικῶν μνημείων, οἱ ὁποῖες μὲ τὶς συνθῆκες ποὺ ἐπι-

κρατοῦσαν δὲν μποροῦσαν ἴσως νὰ ἀποφευχΘοῦν. Κατασκευάστηκε ὁ νέος

δρόμος πρὸς τὸν Πειραιὰ πάνω στὸ βόρειο Μακρὸ Τεῖχος καὶ μόνο σποραδικὰ

μαρτυροῦν μεμονωμένες πέτρες τὴν παλαιότερή του ὕπαρξη. Ἔτσι κατασκευ-

άστηκε ἕνας στρατώνας πεζικοῦ πάνω στὰ τείχη του Ἀδριανείου Γυμνασίου.

Πραγματικά, ἀκόμη καθημερινὰ μειώνονται τὰ δμορφα ὑπολείμματα τῶν ὀχυ-

ρώσεων τοῦ Πειραιᾶ, ἀπ᾿ ὅπου οἱ χωρικοὶ ἁρπάξουν τὶς πέτρες γιὰ τὰ σπίτια

τους.

[3Ἰ Στὰ ὑπολείμματα τῶν τειχῶν τῶν ἀρχαίων πόλεων καὶ ἀκροπόλεων προ-

στίθενται καὶ τὰ ὑπολείμματα τῶν λιμενικῶν ἐγκαταστάσεων, τὰ ὁποία βρί-

σκονται σὲ κάποιες θέσεις. Ἑκατὸ βήματα μπορεῖ νὰ πορευθεῖ κανεὶς ἀκόμα

καὶ σήμερα πάνω στὸν μῶλο τῶν Αἰγινητῶν, αὐτῶν τῶν ἀντιζήλων τῶν Ἀθή-

ναίων. Παρόμοια ἔργα παρουσιάζουν ἡ Ἐλευσίνα, τὰ μικρὰ λιμάνια ποὺ ἀπο-

καλοῦνται συνήθως Μουνιχία καὶ Φάληρο καὶ ἡ Δῆλος. Περισσότερο παρά-

ξένη εἶναι, ὡστόσο, ἡ περίπτωση τῆς Καρύστου στὴν Εθβοια. Ἐδῶ δὲν ἔχει δια-

τηρηθεῖ μόνο σὲ σχεδὸν ἀκέραια κατάσταση τὸ φράγμα ποὺ εἶναι μέσα στὴ
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θάλασσα, ἀλλὰ καὶ οἱ προκυμαῖες ποὺ περικλείουν τὸ ἀρχαῖα λιμάνι βρέθηκαν

σὲ καλὴ κατάσταση κάτω ἀπὸ μᾶζες ἄμμου ποὺ μεταφέρθηκε ἀπὸ τὴ θάλασσα.

Ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ οἱ περισσότεροι κάτοικοι τῆς Καρύστου ἀποφάσισαν νὰ

ἐγκαταλείψουν τὴ βραχώδη πόλη τους καὶ νὰ ὤρυσσον μία νέα κατοικία κοντὰ

στὴ θάλασσα, αὐτὴ μπορεῖ νὰ ἀποκτήσει σύντομα μεγάλη ἀκμὴ ἐξ αἰτίας τῆς

εὐνοϊκῆς της θέσης. Πρὸς τὸ παρὸν εἶναι ἀπασχολημένοι μὲ τὴν μεταφορὰ τῆς

ἄμμου ποὺ καλύπτει τὶς προκυμαϊες. Μὲ αὐτὸν τὸν τρόπο θὰ ἀποκτηθεῖ σὲ λίγα

χρόνια ἔνα πολὺ καλὸ λιμάνι μὲ ἐλάχιστα ἔξοδα, τὸ ὁποῖο θὰ ἔχει γιὰ τὸν ἐρευ-

νητὴ τῆς ἀρχαιότητας τὸ ἐνδιαφέρον μιᾶς σχεδὸν ἀκέραια σωζόμενης ἀρχαίας

ἐγκατάστασης.

[4Ἰ Σχετικὰ μὲ τὰ ὑπόλοιπα κατάλοιπα ἀρχαίων κτηρίων, ὅπως εἶναι αὐτο-

νόητο, μόνο λίγες κατηγορίες κτηρίων μποροῦν νὰ ληφθοῦν ὑπόψη. Η φύση

τῶν πραγμάτων εἶναι τέτοια ποὺ ὁδήγησε στὸ νὰ μὴ σωθοῦν τὰ σπίτια τῶν

πόλεων στὸ πέρασμα τοῦ χρόνου ποὺ καταστρέφει τὰ πάντα. Μόνο ἐκεῖ ποὺ

τὰ θεμέλια τῶν σπιτιῶν λαξεύτηκαν στὸν βράχο ὅπως στοὺς λόφους τῆς Ἀθή-

νας στὰ δυτικὰ τοῦ λόφου τῶν Νυμφῶν καὶ τοῦ Μουσείου ἢ σὲ θέσεις ποὺ

ἔχουν ἐγκαταλειφθεῖ πολὺ νωρὶς καὶ ἔχουν μείνει γιὰ μεγάλο χρονικὸ διάστημα

ἀκατοίκητες, ὑπάρχουν ἐλάχιστα ἴχνη ποὺ μᾶς δίνουν μία εἰκόνα τῶν ἀρχαίων

πόλεωνὶ. Στὴν Ἁλίαρτο στὴ λίμνη τῆς Κωπαίδος καὶ στὸν Πειραιὰ μπορεῖ νὰ

δεῖ κανεὶς εὐκρινῶς τὴν πορεία τῶν ὁδῶν. Ὡστόσο, στὴν τελευταία περίπτωση

ἡ νέα πόλη, ἡ ὁποία ὅλο καὶ περισσότερο ἐπεκτείνεται, ἀπειλεῖ νὰ καταστρέ-

ψει σύντομα ὅλα τὰ ἴχνη τῆς ἀρχαίας. Η σημαντικότερη, ὡστόσο, θέση γιὰ τὴ

γνώση ἀρχαίων οἰκιστικῶν ἐγκαταστάσεων καὶ σπιτιῶν εἶναι ἡ Δῆλος. Ἀναφέ-

ραμε ἤδη τὸν πολὺ καλὰ σωζόμενο μῶλο, ὁ ὁποῖος ἑνώνεται μὲ προκυμαῖες,

ποὺ τώρα ἔχουν καλυφθεῖ μὲ χῶμα. Πάνω σὲ αὐτὲς ὑψώνονται τμήματα στοῶν,

ποὺ βρίσκουμε νὰ ἔχουν ἀναφερθεῖ ἐπίσης στὸν Πειραιὰ, καὶ οἱ ὁποῖες θὰ

ὑπῆρχαν σὲ ὅλα τὰ ἀρχαῖα λιμάνια ὡς ἀποΘῆκες καὶ καταστήματα (θὰ

σύγκρινε κανεὶς ἕνα ἀπὸ τὰ γνωστὰ ἀνάγλυφα στὸ Pa1azzo Spada στὴ Ρώμη),

ἐν μέρει κατασκευασμένες ἀπὸ τραχεῖς πεσσούς, ἐν μέρει μὲ τὸν πιὸ ὄμορφο

1. [Στὴν αὐλὴ τοῦ στρατιωτικοῦ νοσο- μουσεῖο Ἀκροπόλεως, τοῦ ὁποίου οἱ ὀγ-

κομείου - κτιρίου Wei1er — ἀποκαλύφθη- κωδέστατοι καὶ πολλοὶ στύλοι μπήχτηκαν

κε, θαυμάσια διατηρημένη, ὁλόκληρη συ- ἀνάμεσα στὰ ἀρχαῖα οἰκήματα ἢ στὴ θέση

νοικία τῆς ἀρχαίας Ἀθήνας. Τμῆμα της τῶν οἰκημάτων. Βλ. *Ἡ ἱστορία ἑνὸς τό-

καταστράφηκε, ἄλλο σκεπάστηκε καὶ ὅτι που τῆς Ἀθήνας, Ο Μέντωρ 83, 2007, 81-

ἔμεινε θεατὸ βρίσκεται κάτω ἀπὸ τὸ νέο 123Ἰ.
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δωρικὸ ρυθμό. Σὲ ἄμεση σχέση μὲ τὶς τελευταῖες βρίσκεται ὁ μαρμάρινος ναός,

ὁ ἀφιερωμένος στὸν Ἀπόλλωνα, ὁ ὁποῖος ἤδη ἀπὸ νωρὶς εἶχε δώσει στὸ νησὶ

τὴν ἱερότητά του. Παραπέρα, ἀνεβαίνοντας πρὸς τὴν πυραμίδα ἀπὸ γρανίτη

του Κύνθου, [βρίσκεταιἸ ἕνας ἀτελείωτος ἐρειπιώνας, πλῆθος ἀπὸ μικρὲς

πέτρες, ποὺ διακόπτονται μόνο ἀπὸ τὸ θέατρο ποὺ ἔχει κτιστεῖ ἀπὸ λευκὸ μάρ-

μαρο. Δικαίως μπορεῖ κανεὶς νὰ ὑποθέσει, ὅτι ἐδῶ κρύβονται κάποια ἔργα

τέχνης. Τουλάχιστον θὰ μπορούσαμε νὰ καταλάβουμε τὴ διαμόρφωση του

ἑλληνικοῦ σπιτιοῦ μὲ συνεχεῖς ἀνασκαφὲς στὴ Δῆλο, ἀφοῦ οὕτως ἢ ἄλλως σὲ

διάφορες θέσεις ἔχουν ἀποκαλυφΘεῖ imp1uvia. Περιορισμὸς στὴν ἁρπαγὴ τῶν

μαρμάρων ἔγινε, μέχρι στιγμῆς, μὲ τὴν πρόσληψη δύο ἀπομάχων ὡς φυλάκωνὶ.

[5Ἰ Ἀναφέρουμε πολὺ σύντομα καὶ συνοπτικὰ τὰ θέατρα, ἀπὸ τὰ ὁποῖα

σχεδὸν κάθε πόλη κατέχει ἀπὸ ἕνα. Κατὰ κανόνα ἀναγνωρίζει κανεὶς εὐκρινῶς

τὸ μέγεθός τους, σὲ μερικὰ βρίσκονται τὰ ἑδώλια ἀκόμη στὴ θέση τους, ἀλλὰ

ἀπὸ τὰ σκηνικὰ κτίσματα σπανίως ἔχουν σωΘεῖ ἔστω καὶ λίγα ἴχνη. Τὸ θέατρο,

τὸ ὁποῖο ξεχωρίζει ἀπὸ τὴν ὀμορφιὰ τῶν στοιχείων του καθὼς καὶ ἀπὸ τὴν ἄρι-

στη διατήρησή του εἶναι αὐτὸ ποὺ κτίστηκε ἀπὸ τὸν Πολύκλειτο δίπλα στὸ ἱερὸ

του Ἀσκληπιοῦ κοντὰ στὴν Ἐπίδαυρο. Η ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία

προσέφερε στὸ νὰ καθαρίσει κάπως τὶς βαθμίδες ἀπὸ τὴ βλάστηση. Βεβαίως,

τὰ ὑπόλοιπα ἑλληνικὰ θέατρα, μὲ τὴν ἐξαίρεση αὐτοῦ τῶν Δελφῶν, του θεά-

τρου τοῦ Ἄργους ποὺ ἔχει λαξευθεῖ ὁλόκληρο στὸν βράχο, καὶ τοῦ μικροῦ θεά-

τρου στὴν Ἀθήνα ποὺ ἀποκαλεῖται λανθασμένα Ὠδετο, εἶναι σὲ πολὺ χειρό-

τερη κατάσταση διατήρησης. Συνήθως καταλαβαίνουμε τὴν ὕπαρξή του μόνο

ἀπὸ τὴ μορφολογία του ἐδάφους, ὅπως συμβαίνει καὶ μὲ τὴν περίπτωση τῶν

πολυάριθμων σταδίων.

[6Ἰ Τὰ ἀρχιτεκτονικὰ μνημεῖα, τὰ ὁποία σὲ ἀντίθεση μὲ τὰ παραπάνω, ἀξί-

ζουν πάνω ἀπὸ ὅλα τῆς προσοχῆς μας, εἶναι τὰ ἐρείπια τῶν ναῶν καὶ ἐδῶ πρέ-

πει ἰδιαιτέρως νὰ παραπονεθοῦμε γιὰ τὴ βαρβαρότητα τῶν προηγούμενων

αἰώνων καὶ γιὰ τὴν ἀτυχία ἡ ὁποία μᾶς ἄφησε πίσω ἐλάχιστα ὑπολείμματα ἀπὸ

τὰ τόσα πολυάριθμα μνημεῖα. Ἀπὸ τοὺς μνημειακοὺς ναοὺς τῆς Ἥρας τοῦ

Ἄργους δὲν σώθηκαν σχεδὸν καθόλου τὰ τεράστια ἀνδροειδῆ θεμέλια. Η

κατάσταση δὲν εἶναι καλύτερη στὸ δελφικὸ ἱερὸ του Ἀπόλλωνα, καὶ ἤδη παρα-

2. [Γιὰ τὴν πρὶν ἀπὸ τὶς ἀνασκαφὲς ρείας στὶς Κυκλάδες 1872-1910 (Ἀθῆναι

εἰκόνα τῆς Δήλου βλ. Ντόρας Βασιλικοῦ, 2006)Ἰ.

Οἱ ἀνασκαφὲς τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑται-
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πάνω ἀναφερθήκαμε στὸν ναό του στὴ Δῆλο, τοῦ ὁποίου τὴ θέση δηλώνουν

μόνο λίγοι σπόνδυλοι κιόνων. Καὶ στὴν Ὀλυμπία οἱ γαλλικὲς ἀνασκαφὲς ἀρκέ-

στηκαν στὸ νὰ φέρουν στὸ φῶς τὰ ἀγάλματά ἀπὸ τὸν ναὸ τὸν ἴδιο ἀποκαλύ-

φθηκαν λίγα πράγματα, βεβαίως σώθηκαν καὶ λίγα. Καὶ πάλι δὲν ἔχουν σωθεῖ

ἀπὸ τὰ περισσότερα κτίσματα αὐτοῦ τοῦ τύπου οὔτε κἂν τόσα. Σημαντικὰ

κατάλοιπα βρίσκονται, μὲ τὴν ἐξαίρεση τῆς Ἀθήνας, μόνο στὸ ἀκρωτήριο Σού-

νιο, στὴν Αἴγινα καὶ κοντὰ στὴ Φιγάλεια, πιὸ πέρα στὴν Κόρινθο καὶ τὴ Νεμέα,

ἐνῶ σκόπιμα προσπερνοῦμε τὸν πανάρχαιο ναὸ στὸ δρος Ὅχη κοντὰ στὴν

Κάρυστο, ἀφοῦ ἡ τραχειά του κατασκευὴ δὲν εἶναι ὑψηλῶν ἀπαιτήσεων, ἀκόμα

καὶ ἄν, περιέργως, πρόκειται γιὰ ἱστορικὸ μνημεῖο καὶ γιὰ τὸν παλαιότερο ναὸ

τῆς Ἑλλάδας. Γιὰ ὅλα αὐτὰ τὰ μνημεῖα δὲν μποροῦμε στὸ κοντινὸ μέλλον οὔτε

νὰ ἐλπίζουμε οὔτε νὰ φοβηθοῦμε γιατί, παρ᾿ ὅλο ποὺ γιὰ παράδειγμα ὁ ναὸς

τῆς Νεμέας, τοῦ ὁποίου οἱ κίονες τακτοποιημένοι κατὰ σειρὲς βρίσκονται ὁ

ἕνας δίπλα στὸν ἄλλον, μποροῦσε, θέλουμε νὰ πιστεύουμε, νὰ ἀναστηλωθεῖ ἐξ

ὁλοκλήρου μὲ ἐλάχιστο κόπο, στὴν Ἑλλάδα πρέπει νὰ εἴμαστε ἱκανοποιημένοι,

ὅταν οἱ μὴ-κάτοικοι τῆς περιοχῆς ἐμποδίζουν τὴν ἁρπαγὴ τῶν οἰκοδομικῶν

λίθων.

[7Ἰ Ὡστόσο στρεφόμαστε στὶς ἀρχαιότητες τῆς Ἀθήνας ὅπου ἡ Ἀκρόπολη

παρ᾿ ὅλες τὶς τόσες καταστροφὲς Εὐρωπαίων καὶ Ἀσιατῶν βαρβάρων μᾶς προ-

σφέρει ἀκόμη τὰ πιὸ ὁλοκληρωμένα πρότυπα ἑλληνικῆς ἀρχιτεκτονικῆς, χωρὶς

νὰ ὑπολογίσει κανεὶς τὸ ὑπέροχο Θησεῖο καὶ τοὺς μνημειακοὺς κίονες τοῦ ναοῦ

τοῦ Ὀλυμπίου Διός. Ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ καὶ ἡ γλυπτικὴ παρουσιάζει τὰ περισ-

σότερα κατάλοιπά της στὴν Ἀθήνα, ἐνῶ στὶς ἐπαρχίες μέχρι στιγμῆς βρέθηκαν

σχετικὰ λίγα πράγματα, πρέπει νὰ τοποθετήσουμε τὴν Ἀθήνα στὸ ἐπίκεντρο

τῶν περιγραφῶν μας περὶ τῶν ὅσων συνέβησαν στὴν Ἑλλάδα γιὰ τὶς ἀρχαιό-

τητες, καὶ νὰ προσθέσουμε μόνο σύντομα αὐτὸ ποὺ βρίσκεται στὴν ἐνδοχώρα

σὲ ἔργα τέχνης καὶ σὲ ποιὰ κατάσταση αὐτὸ βρίσκεται.

[8Ἰ [Ἀρ. 29, Κυριακὴ 29 Ἰανουαρίου 1843Ἰ Μὲ θλίψη ἀνεβαίνει κανεὶς κάθε

φορὰ στὴν Ἀκρόπολη ἀφοῦ τὰ ἐρείπια καλύπτουν ἀκόμα τὸ μεγαλύτερο τμῆμα

της. Δὲν μπορεῖ νὰ παραγνωρίσει κανεὶς εθκολα, ὅτι ἐδῶ, σὲ παλαιότερες περιό-

δους συνέβησαν πολλά. Η κυβέρνηση κατάλαβε, ὅτι κάτι ἔπρεπε νὰ γίνει γιὰ

νὰ δώσει στὴν Ἑλλάδα κύρος στὰ μάτια τῆς Εὐρώπης- δὲν ἔλειπαν ἐπίσης τότε

3. [Εἶναι οἱ ἀνασκαφὲς ποὺ διενήργησε de Morée τὸ 1829Ἰ.

στὴν Ὀλυμπία ἡ Expédition Scientifique
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τὰ χρηματικὰ μέσα. Κυρίως στὸ πρόσωπο τοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων Ross

βρισκόταν ἕνας ἄντρας στὴν κορυφὴ τῶν ἐνεργειῶν, 6 ὁποῖος συνέδεσε τὴν ἐπι-

στημονικὴ γνώση μὲ τὴ δραστήρια πρακτική. Ἔτσι γρήγορα γκρεμίστηκε 6

μεγάλος προμαχώνας, 6 ὁποῖος κάλυπτε τὴν εἴσοδο καὶ ἀπὸ τὰ ἐρείπιά της

ἐμφανίστηκε 6 λεπτότεχνος ναὸς τῆς Νίκης4, μὴν ὑπολογίζοντας τὶς πολυάριθ-

μες ἐπιγραφές, ἀνάμεσα στὶς ὁποῖες κάποιες πολὺ μεγάλης ἱστορικῆς σημασίας,

ὅπως αὐτὲς γιὰ τὶς εἰσφορὲς τῶν συμμάχων. Τὶς ἀνακαλύψεις ἀκολούθησαν

ἄλλες ἀνακαλύψεις, καὶ μπορούσαμε νὰ ἐλπίζουμε νὰ δοϋμε σύντομα ἀνε-

σκαμμένο ὁλόκληρο τὸν ἀρχικὸ βράχο τῆς Ἀκρόπολης, ὅπως ἤδη εἶχε γίνει μὲ

ἕνα μεγάλο τμῆμα τῆς νότιας πλευρᾶς. Ἀνασκαφὲς δίπλα στὸν Παρθενῶνα

ὁδήγησαν στὴν ἀνεύρεση τῶν ἐνδιαφερόντων ὑπολειμμάτων τοῦ ἀρχαίου ἀπο-

καλούμενου Ἑκατομπέδου, τὸ ὁποῖο κατέστρεψε 6 Ξέρξης. Οἱ σπόνδυλοι τῶν

κιόνων καὶ τὰ ἐπιστύλια βρίσκονται ἀκόμα καὶ σήμερα ἐντοιχισμένα στὸ βόρειο

τεῖχος τῆς όχύρωσης τῆς Ἀθήνας, ὡς μνημεῖο ἐκείνων τῶν συμβάντων. Ταυτό-

χρονα ὁ Ross δημιούργησε ἕνα μουσεῖο στὸν ναὸ τοῦ Θησέα, τὸ ὁποῖο ἄρχισε

σύντομα νὰ γίνεται σημαντικό. Τότε οἱ συνεχεῖς συνωμοσίες καὶ κακεντρεχεῖς

ἐπιθέσεις τῶν Ἑλλήνων, ποὺ μισοῦν τοὺς ξένους, τὸν ὤθησαν νὰ ὑποβάλει τὴν

παραίτησή του, πρὸς λύπην ὅλων αὐτῶν ποὺ ἤθελαν τὸ καλὸ τῆς ἀρχαιογνω-

στικῆς ἐπιστήμης. Μὲ αὐτὸν τελειώνει ἡ περίοδος τῶν ἑλληνικῶν ἀρχαιοτήτων

ἀπὸ τὴν ὁποία μποροῦσε νὰ περιμένει κανεὶς μεγάλα ἀποτελέσματα. Ο διά-

δοχός του, 6 κύριος Πιττάκης, πρώην τσιτσερόνε στὴν Ἀθήνα, χωρὶς παιδεία,

ὅπως δείχνει καθαρὰ τὸ ἐξαιρετικὰ φαιδρό του βιβλίο γιὰ τὴν ἀρχαία Ἀθήνα,

κατὰ τὰ ἄλλα μὲ μεγάλο ζῆλο, ἔσωζε κάθε πέτρα τῆς ἀρχαιότητας καὶ εἶναι

ἄκρως ἐξυπηρετικὸς πρὸς τοὺς ξένους καὶ ἄρχισε το ἔργο του μὲ αὐτὸ τὸν

τρόπο- νὰ γράφει σὲ κάθε ἐπιγραφή, σὲ κάθε ἀνάγλυφο, σὲ κάθε Θραῦσμα

ἀγάλματος, ἕναν ἀριθμὸ τεράστιου μεγέθους, κόκκινου χρώματος, μὲ σκοπὸ τὴ

δημιουργία ἑνὸς καταλόγου τὸν ὁποϊο, ἀπὸ ὅσο γνωρίζουμε, δὲν ἔχει δεῖ ἀκόμα

κανείς. Τὸ ἑπόμενο βῆμα του ἦταν νὰ ἀφαιρέσει τοὺς ἀριθμοὺς ξύνοντας τὰ

σημεῖα ἐκεῖνα καὶ νὰ τοὺς ἀντικαταστήσει μὲ μικρότερους, ἐνέργεια ἀπὸ τὴν

4. [Τὰ μέλη του ναοῦ τῆς Νίκης βρέθη- Chr. Hansen καὶ Ed. Laurent. Η ἀναστή-

καν κτισμένα στὸν μεγάλο προμαχώνα, λωση δημοσιεύτηκε ἀπὸ τοὺς L. Ross - Ed.

ἐμπρὸς ἀπὸ τὰ Προπύλαια, κατὰ τὴν διά- Schaubert - Chr. Hansen, Der Tempe1 der

λυσή του ἀπὸ τὸν Ross. Ο ναὸς ἀναστη- NikeApteros (Ber1in 1839)Ἰ.

λώθηκε τὸ 1835-1836 ἀπὸ τὸν Ross μὲ τὴ 5. [L ’ancienne AthénesἸ.

βοήθεια τῶν ἀρχιτεκτόνων Ed. Schaubert,
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ὁποία κάποια ὡραῖα ἔργα ὑπέφεραν. Ὅλα αὐτὰ ἀποτελοῦσαν μιὰ ἐπίδειξη

ἐνάντια στὸν Ross, 6 ὁποῖος κατηγορήθηκε ὅτι δὲν συνέταξε κατάλογο τῶν

ἀρχαίων σὰν νὰ ἦταν ὁ κατάλογος τὸ πρῶτο μέλημα, σὲ μία ἐποχὴ ὅπου ἡ

κάθε μέρα ἔφερνε καινούργια πράγματα, ὅπου ἡ διεύθυνση τῶν ἐργασιῶν, ἡ

ἀντιγραφὴ τῶν ἐπιγραφῶν κλπ., ἀπαιτοῦσε ὅλες τὶς δυνάμεις τοῦ ἑνὸς ἀνδρός!

Παρ᾿ ὅλα αὐτὰ ἐπειδὴ ἡ κυβέρνηση ἐνδιαφερόταν πολὺ γιὰ τὶς ἀνασκαφὲς οἱ

ἀνακαλύψεις ἔκαναν προόδους παρ᾿ ὅλη τὴν κακὴ διεύθυνση. Δυστυχῶς

ἔπρεπε καὶ αὐτὸ νὰ σταματήσει. Η κυβέρνηση ἀνέλαβε μόνο τὴ φύλαξη καὶ γί

αὐτὸ ἐγκατέστησε γερμανοὺς στρατιῶτες στὰ παραπήγματα, στὴν εἴσοδο τῆς

Ἀκρόπολης, οἱ ὁποῖοι συνοδεύουν ἐπιμελῶς κάθε ξένο σὲ ὁλόκληρη τὴν Ἄκρα

πολη, ἐκεῖ ὅπου θὰ ἐπαρκοῦσαν καὶ οἱ ἀπόμαχοι ποὺ εἶχαν προσληφΘεῖ ὡς

φύλακες. Πάντως, αὐτὴ ἡ στρατιωτικὴ συνοδεία δημιουργεῖ δυσάρεστη ἐντύ-

πωση.

[9Ἰ Δὲν θέλουμε νὰ ἰσχυριστοῦμε ὅτι αὐτὴ ἡ συνοδεία δὲν εἶναι κάπως χρή-

σιμη. Γνωρίζει κανεὶς ἐπίσης καὶ ἀπὸ ἄλλες περιοχές, τὴν ἀπληστία τῶν

Ἄγγλων γιὰ τὰ ἱερὰ λείψανα. Λίγοι εἶναι τόσο ἀθῶοι ὥστε νὰ ἀρκοῦνται στὸ

νὰ μεταφέρουν μαζί τους στὰ ταξίδια τους ἕνα μεγάλο δοχεῖο μὲ μαῦρο χρῶμα

καὶ σὲ κάθε βραχώδη τοῖχο μὲ γράμματα διαστάσεων ἑνὸς πῆχυ, νὰ ζωγραφί-

σουν τὸ ἐνδιαφέρον ὄνομά τους μὲ τόπο κατοικίας, ὁδὸ καὶ ἀριθμό, ἰδίως ὅπως

ἡ Α. Υ. Τ. καὶ S. Baird of Dub1in τοὺς ὁποίους συναντᾶ κανεὶς παντοῦ, ἀπὸ τὸν

λεγόμενα τάφο τοῦ Κίμωνα στὴν Ἀθήνα ἕως τοὺς Δελφούς, οἱ ὁποῖοι προβάλ-

λουν τοὺς ἑαυτούς τους ἀκόμα καὶ στὰ ὕψη τοῦ Παρνασσοῦ, στὴν εἴσοδο τοῦ

Κωρύκιου ἄντρου. Οἱ περισσότεροι ἄλλοι ταξιδιῶτες - μυλόρδοι φέρουν μάλι-

στα ἔνα σφυρὶ μαζὶ μὲ τὸ ραβδί τους μὲ τὸ ὁποῖο ξέρουν νὰ ἀποκόβουν8 μικρὰ

ἐνθυμήματα. Γνωστὴ εἶναι ἡ βαρβαρότητα μὲ τὴν ὁποία ἕνας δόκιμος ἀπέκοψε

τὴν ἄκρη τῆς μύτης μιᾶς ἀπὸ τὶς ὀμορφότερες μορφὲς τῆς ζωφόρου του Παρ-

θενῶνα. Αὐτὸς ὁ νεαρὸς τζέντλεμαν, βεβαίως, πλήρωσε ἀκριβὰ ἀφοῦ ἡ ἱερο-

συλία του ἀνακαλυφθηκε καὶ ἔγινε μήνυση στὸν τότε ναύαρχο Ma1co1m9. Παρ᾿

6. [Βλ. τὰ ἔγγραφα 147, 148, 158, 161, 8. [Ὁ Σιμόπουλος ὅ.π. περιγράφει τὴ

164,166,167,169Ἰ. μανία ποὺ εἶχαν οἱ περιηγητὲς νὰ κόβουν

7. [Ζωηρὴ εἰκόνα αὐτοῦ τοῦ εἴδους τὶς μύτες τῶν ἀγαλμάτων, ὅπως ὁ δόκιμος

τῶν βανδαλισμῶν τῶν περιηγητῶν παρέ- τοῦ ναυάρχου Ma1co1mἸ.

χει ὁ Κυριάκος Σιμόπουλος, Ξένοι ταξι- 9. [Βλ. στὸ πρῶτο μέρος, κεφ. SἸ.

ὁιῶτες στὴν Ἑλλάδα 1810-1821 Γ 2, 228Ἰ.
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ὅλα αὐτὰ οἱ συμπατριῶτες του συνεχίζουν τὴν προσπάθεια τῆς συλλογῆς ἔνθυ-

μημάτων γιὰ τὴν πατρίδα. Γνωρίζουμε μία ὡραία σαρκοφάγο στοὺς Δελφούς,

ἡ ὁποία ἀπὸ τὰ κτυπήματα μὲ τὸ σφυρὶ ἔχει ἤδη ἐν μέρει ἐξαφανισθεῖ. Τώρα

βρίσκεται, εὐτυχῶς, μαζὶ μὲ τὶς ὑπόλοιπες δελφικὲς ἀρχαιότητες ὑπὸ τὴν προ-

στασία ἑνὸς ἀπομάχου. Καὶ θὰ ἔπρεπε νὰ τὸ πιστέψει κανείς; Ἤδη ἔχουν φύγει

ἐν μέρει οἱ γωνίες10 ἀπὸ τὸ μνημεῖο τῆς Λουΐζας νοῆ Armansperg στὸ ἐρημικὸ

βραχῶδες νησὶ Ψυττάλεια, κάτι ποὺ μπορεῖ νὰ ἔχει γίνει μόνο ἀπὸ τοὺς

Ἄγγλους. Ὄχι ἀταίριαστα λοιπόν, ὑπάρχει στὸ Ἐρέχθειο, πάνω στὴν Ἀκρό-

πολη ἀπὸ τὸν λόρδο Βύρωνα(;) ἐπίγραμμα11 ποὺ μιμεῖται τὸ ρωμαϊκὸ γλωσσο-

παίγνια

Quod non fecerunt Gothi,

Fecerunt Scoti

τὸ ὁποῖο τότε, βεβαίως, παρέπεμπε μόνο στὴν Ἐλγίνεια περίπτωση. Παρεμπι-

πτόντως, πρέπει νὰ ἀναγνωρίσουμε στοὺς γερμανοὺς συμπατριῶτες μας, οἱ

ὁποῖοι ξεχώριζαν κάπως τοὺς δικούς τους ἀνΘρώπους καὶ αὐτοὺς ποὺ ἐπισκέ-

πτονται τὴν Ἀκρόπολη γιὰ ἐπιστημονικοὺς λόγους, ὅτι δὲν εἶναι τόσο ἐνοχλη-

τικοὶ ὅπως ἦσαν οἱ παλιότεροι ἕλληνες στρατιῶτες, οἱ ὁποῖοι ἀποτελοῦσαν τὴν

φρουρὰ τῆς Ἀκρόπολης. Οἱ τελευταῖοι ἀκολουΘοῦσαν τὸν ξένο βῆμα μὲ βῆμα

καὶ μὲ τὸ ποὺ σήκωνε αὐτὸς ἕνα κρανίο - ὁ θεὸς ξέρει σὲ ποιὸν Τοῦρκο ἢ σε

ποιὸ παληκάρι ἀνῆκε - τὸν ἐπανέφεραν στὴν τάξη λέγοντας του νὰ τὰ ἀφήσει

ὅλα κάτω. Ὄχι λιγότερο πρέπει νὰ ἀναγνωρίσει κανεὶς τὴν εὐγένεια καὶ τὴν

ταπεινοφροσύνη τῶν ἀπομάχων ποὺ εἶναι καὶ οἱ πραγματικοὶ φύλακες.

[10Ἰ Ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ κάποιος ἔχει δείξει τὴν ἄδειά του καὶ παραληφθεῖ

ἀπὸ ἕναν στρατιώτη, τότε ἐπιτρέπεται νὰ ἀρχίσει τὴν περιοδεία του. Ἀκριβῶς

ἀριστερὰ ἀνάμεσα στὰ παραπήγματα τῶν στρατιωτῶν βρίσκουμε κάποια πολὺ

περίεργα γλυπτά. Ἔνα πολὺ ἀρχέγονο ἔνθρονο ἄγαλμα Παλλάδος καὶ ἐπίσης

ἀρκετὰ ἀρχαϊοτικὰ ἀνάγλυφα. Μέσω μιᾶς δεύτερης πύλης φθάνει κανεὶς στὴν

ἀρχὴ τοῦ μεγάλου κλιμακοστασίου τῶν Προπυλαίων. Λίγες μόνο βαθμίδες

αὐτοῦ βρίσκονται ἀκόμα στὴ θέση τους. Τὰ Προπύλαια τὰ ἴδια ἔχουν ἀποκα-

10. [Βλ. στὸ πρῶτο μέρος, κεφ. 8Ἰ. berini. Βλ. Ἰωάννου Γενναδίου, Ο λόρδος

11. [Παράφραση τοῦ παλαιοτέρου ἐπι- Ἕλγιν καὶ οἱ πρὸ αὐτοῦ ἀνὰ τὴν Ἑλλάδα

γράμματος γιὰ τὸν Πάπα ούρβανὸ H’ ἀρχαιολογήσαντες ἐπιδρομεῖς (1930) 78-

(1623-1644) τῆς οἰκογένειας Barberini: 79Ἰ.

Quod non fecerunt barbari, fecerunt Bar-
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λυφΘεῖ ὅπως γνωρίζουμε. Οἱ τοῖχοι τοῦ φράγκικου πύργου12, ἕνα σχοινὶ στὸ

παράθυρο τοῦ ὁποίου μᾶς θυμίζει τὴν τύχη τοῦ ἀρχηγοῦ Ὀδυσσέα ποὺ ἔπεσε

ἀπὸ ἐκεῖ, κρύβουν μόνο τὴ νότια πτέρυγα τῶν Προπυλαίων, τῆς ὁποίας οἱ κίο-

νες μαζὶ μὲ τὸν Θριγκό τους σώζονται τελείως ἀκέραιοι. Μακάρι νὰ ἀπελευΘε-

ρώναμε αὐτοὺς τοὺς θαυμάσιους δωρικοὺς κίονες ἀπὸ τέτοιο ἀνάξια κάλυμμα!

Δυστυχῶς ξέρουμε πολὺ καλὰ ὅτι λανθασμένες ἀντιλήψεις ζωγραφικῆς ὀμορ-

φιᾶς γιὰ πολὺ καιρὸ θὰ προφυλάττον τὸν πύργο αὐτὸ ἀπὸ τὴν μοῖρα τοῦ τζα-

μιοῦ13, ποὺ κάλυπτε ἄσχημα τὸν Παρθενώνα, τὸ περασμένο καλοκαίρι. Καὶ

αὐτὸ βρῆκε στοὺς φίλους τοῦ ζωγραφικοῦ παράγοντα τοὺς προστάτες του,

μέχρι ποὺ ἡ πτώση ἑνὸς τμήματος τοῦ προστῴου του ἐπέσυρε τὴν προσοχὴ

στὸν βέβαιο κίνδυνο ποὺ ἀπειλοῦσε στὴν περίπτωση ποὺ αὐτὸ θὰ ἔπεφτε μόνο

του, κίνδυνο ποὺ βεβαίως δὲν δημιουργεῖ ὁ πύργος ποὺ κτίστηκε ἀπὸ σταθε-

ροὺς ὀγκόλιθους. Η βόρεια πτέρυγα σχηματίζει τώρα ἕνα εἶδος μουσείου γιὰ

τὶς ἀρχαιότητες ποὺ ἔχουν βρεθεἷ στὴν Ἀκρόπολη καὶ κατὰ κάποιο τρόπο ἀπο-

δίδει στὴν Πινακοθήκη τὸν παλαιό της χαρακτήρα. Μεσαιωνικὰ κτίσματα, τμή-

ματα τοῦ κάποτε κάστρου τῶν Φράγκων δουκῶν, προσαρμόζονται σ᾿ αὐτὸ τὸ

τμῆμα τῶν Προπυλαίων καὶ μέχρι στιγμῆς δὲν ἔχουν γκρεμιστεϊ. Καλύτερος

καθαρισμὸς ἔγινε στὴ νότια πλευρὰ ὅπου ἔτσι ἐντοπίστηκαν τοῖχοι, οἱ ὁποῖοι

μποροῦν νὰ ἀνήκουν μόνο στὰ Προπύλαια ποὺ καταστράφηκαν κατὰ τὴν ἐπι-

δρομὴ τοῦ Ξέρξη. Ἀκόμα πιὸ μπροστά, ἀμέσως στὰ δυτικὰ τοῦ μεγάλου πύρ-

γου, βρίσκουμε τὸν λεπτότεχνο ἰωνικὸ ναΐσκο τῆς Ἀπτέρου Νίκης. Δυστυχῶς

ὁ Ross δὲν μπόρεσε νὰ φέρει σὲ πέρας τὴν ἀναστήλωσή του. Τμήματα τῆς δμορ-

φης ζωφόρου, ποὺ ἐκδόΘηκαν ἀπὸ αὐτὸν καὶ τοὺς ἄξιους ἀρχιτέκτονες

Schaubert καὶ Hansen, βρίσκονται διάσπαρτα, τὸ ἴδιο καὶ τὰ φατνώματα. Θὰ

12. [Ὁ φράγκικος πύργος τῶν Προπυ-

λαίων κατεδαφίστηκε τὸ 1874 ἀπὸ τὴν

Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία, μὲ δαπάνες τοῦ

Η. Sch1iemann. Σ᾿ αὐτὸν εἶχε φυλακισμένο

ὁ Γκούρας τὸν Ὀδυσσέα Ἀνδροῦτσο καὶ

ἐκεῖ τὸν δολοφόνησε τὴ νύχτα τῆς 4 πρὸς

5 Ἰουνίου 1825, σκηνοθετῶντας ἀπόπειρα

δραπέτευσής του, ἡ ὁποία ἀπέτυχε γιατὶ

δῆθεν ἔσπασε τὸ σχοινὶ μὲ τὸ ὁποῖο κατέ-

βαινε ἀπὸ τὸν πύργο. Ἔτσι ἐξηγήθηκε ἡ

εὕρεση τοῦ σώματος τοῦ Ἀνδρούτσου ἔξω

ἀπὸ τὸν πύργο. Τὸ 1843 θὰ ὑπῆρχε ἐκεῖ

κάποιο σχοινὶ ποὺ κρεμόταν, τὸ ἀρχικὸ

τῶν δολοφόνων ἢ ἄλλο, σὲ ἀνάμνηση τοῦ

ἐγκλήματος. Οἱ ἀρθρογράφοι φαίνεται ὅτι

πιστεύουν στὴν ἐκδοχὴ τῆς δραπέτευσης

βλ. D. Brewer, Η φλόγα τῆς ἐλευθερίας

(Ἐνάλιος 2004) 306Ἰ.

13. [Τὸ τζαμὶ ποὺ βρισκόταν μέσα στὸν

σηκὸ τοῦ Παρθενῶνος γκρεμίοτηκε μόνο

του μερικῶς τὸ 1842 καὶ κατεδαφίστηκε

πλήρως. Πὰ τὴ θέση του καὶ τὴ μορφή του

βλ. Ι. Τραυλοῦ, Πολεοδομικὴ Ἐξέλιξις τῶν

Ἀθηνῶν 203 καὶ εἰκ. 136, 137Ἰ.
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μποροῦσε κανεὶς νὰ ἀναπαραστήσει ὁλόκληρο τὸ κτήριο. Ἀλλὰ ἡ ἔχθρα τῶν

Ἑλλήνων ἔναντι τῶν ἐνεργειῶν τῶν ξένων δὲν τὸ ἐπέτρεψε. Ἕνας, ἀπὸ τοὺς

ἀναστηλωμένους κίονες, ποὺ τὸν ἔριξε πάλι κάτω ἔνας σεισμός, κεῖται ἀκόμα

ἄθικτος κάτω. Η φοβᾶται λοιπὸν 6 κύριος Πιττάκης νὰ ἀσχοληθεῖ μαζί του,

στὰ πόδια τοῦ ὁποίου, ὅπως μάΘαμε, 6 κίονας αὐτὸς ἔπεσες Πάντως εἶναι ἀκα-

τάληπτο γιατὶ ἡ ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία, ἡ ὁποία μὲ τά, βεβαίως,

ἐλάχιστα μέσα της, ὡστόσο εἶναι ὅσο τὸ δυνατὸν δραστήρια, προτοῦ ἀρχίσει

μὲ τὸ τεράστιο ἔργο τῆς ἀνασύστασης τοῦ ΠαρΘενῶνα, δὲν ἔφερε σὲ πέρας τὸ

ὡραῖο ἔργο ποὺ ξεκίνησε. Ὅσον ἀφορᾶ τὸν Παρθενῶνα, ἡ ἀναστήλωσή του

δὲν εἶναι σὲ καμμία περίπτωση συνδεδεμένη μὲ τόσο μεγάλες δυσκολίες ὅπως

θὰ σκεπτόταν κανείς. Τουλάχιστον θὰ μποροῦσε κανεὶς νὰ ἀναστηλώσει τὴν

ἐσωτερικὴ κιονοστοιχία, ἐὰν ὑπῆρχαν τὰ ἀπαραίτητα χρηματικὰ ποσά. Οἱ διά-

σπαρτοι σπόνδυλοι τῶν κιόνων εἶναι ἀρκετὰ πολυάριθμοι καὶ συνήθως καλὰ

διατηρημένοι. Τὰ πεντελικὰ λατομεῖα, ποὺ ἔχουν ἀρχίσει πάλι νὰ λειτουργοῦν,

θὰ ἔδιναν τὸ ὑλικὸ γιὰ κάποιες συμπληρῶσεις. Ἐπίσης, τὸ περασμένο καλο-

καίρι, ἀναστηλώθηκαν ἀρκετοὶ κίονες, ὅπου ἡ Ἑταιρεία ἐπιχορηγήΘηκε μὲ

κάποιες ἑκατοντάδες δραχμὲς ἀπὸ τὸν βασιλιὰ τῆς Ὁλλανδίας14 καὶ δὲν μπο-

ρεῖ κανεὶς νὰ μὴν ἀναγνωρίσει τοὺς κόπους καὶ τὶς προσπάθειες τῆς διεύθυν-

σης αὐτῆς τῆς Ἑταιρείας. Ἀλλὰ μποροῦμε μᾶλλον νὰ ρωτήσουμε, γιατί δὲν

δόΘηκε ἡ διεύθυνση αὐτῆς τῆς ἐργασίας σὲ ἕναν ἀρχιτέκτονα, ἀφοῦ τόσο

καλοὺς ἀρχιτέκτονες ἔχει ἡ Ἀθήνα; Ἀμφισβητοῦμε ὅτι 6 ζῆλος τοῦ κυρίου Πιτ-

τάκη μπορεῖ νὰ ἀναπληρώσει τὴν ἔλλειψη σὲ ἀρχιτεκτονικὲς γνώσεις. Μπορεῖ

γιὰ παράδειγμα τὸ στήριγμα ἀπὸ τοῦβλα, ποὺ ἔβαλε ὁ Πιττἀκης κάτω ἀπὸ ἔναν

κίονα τῆς νότιας πλευρᾶς του Παρθενῶνα, νὰ φέρει τὸ φορτίο τοῦ κίονας

[11Ἰ Ἔχουμε ἤδη ἀναφέρει ὅτι τελικὰ γκρεμίστηκε τὸ τζαμί. Ἐμφανίστηκε

ἕνα δμορφο, ἀκέραιο δάπεδο, ἰδιαιτέρως ἐνδιαφέρον γιὰ τὰ καθαρὰ ἴχνη τῆς

θέσης τῶν κιόνων στὸ ἐσωτερικὸ τοῦ σηκοῦ. Δυστυχῶς περίμεναν τόσο πολὺ

μὲ τὴν κατεδάφιση ὥστε οἱ πεσμένοι λίθοι κατέστρεψαν ἤδη ἔνα τμῆμα τῆς

ζωφόρου του Παρθενῶνα πού, ὅπως καὶ τὰ ἄλλα τμήματά του ποὺ βρίσκονται

ἀκόμα στὴν Ἑλλάδα, ἐκτίθενται χωρὶς προστασία στὸ ἐσωτερικὸ τοῦ ἴδιου τοῦ

Παρθενῶνα ἢ βρίσκονται διάσπαρτα τριγύρω. Εἶναι στὴν Ἑλλάδα τόσο πλού-

14. [Ἡ Ἐφορεία τῆς Ἐταιρείας ἐξέλεξε ταπόδοση προσέφερε στὴν Ἑταιρεία 200

τὸν βασιλιά τῆς Ὁλλανδίας Γουλιέλμο B' ὁλλανδικὰ φλορίνια, δηλαδὴ 454 δραχμὲς

(1792-1849) ἐπίτιμο ἑταῖρο. Ἐκεῖνος σὲ ἀν- (AAE 189/18 Μαρτ. 1842- Σύνοψις 162)Ἰ.
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σιοι σὲ τέτοια ἔργα ὥστε ὁ κύριος Πιττάκης μὲ αὐτὸν τὸν τρόπο, σὲ πεῖσμα

αὐτοῦ ποὺ σωθῆκε ἀπὸ τὶς βόμβες τῶν Βενετῶν καὶ τῶν Τούρκων καὶ τῶν

ληστρικῶν χεριῶν τοῦ λόρδου Ἕλγιν, νὰ τὰ ἀφήσει ἕρμαιο τῆς τύχης τους; Ναί,

σχεδὸν ἀπίστευτο ἀκούγεται ὅτι τὰ ἐλάχιστα ὑπολείμματα τῶν ἀγαλμάτων στὴν

πρόσοψη τῆς δυτικῆς πλευρᾶς ἤδη ἐδῶ καὶ χρόνια ἔχουν προσδεθεῖ μὲ ἕνα

σχοινί. Ὑπὸ αὐτὲς τὶς συνθῆκες δὲν μποροῦμε νὰ κατακρίνουμε τοὺς Ἄγγλους

ὅτι ἀπήγαγαν αὐτὴ τὴ θαυμάσια δημιουργία τῆς ἑλληνικῆς τέχνης- ἀλλὰ καὶ ὁ

τρόπος μὲ τὸν ὁποῖο τοῦτο ἔγινε παραμένει βεβαίως πάντα βαρβαρικός, ἀφοῦ

γιὰ νὰ ἀποκτήσουν τὶς μετόπες, γκρέμισαν τὶς ὑπερκείμενες λίθινες πλάκες.

Ὅταν, ἐν τέλει, ἔφτασαν στὴν τελευταία μετόπη τῆς νότιας πλευρᾶς ἔπρεπε νὰ

καταστρέψουν μαζὶ ὁλόκληρη τὴ γωνία τοῦ ἀετώματος, γί αὐτὸ σταμάτησαν,

καὶ ἔτσι βρίσκουμε ἀκόμη καὶ τώρα ἀκόμα μία ἀπὸ τὶς καλύτερα διατηρημένες

μετόπες στὴ θέση τους. Ὄσο περισσότερο λυπηρὴ λοιπὸν καὶ ἂν εἶναι ἡ ἁρπαγὴ

αὐτῶν τῶν ἔργων τέχνης, τόσο λιγότερο ἔχουν οἱ Ἔλληνες, ποὺ σὲ κάθε περί-

πτωση τὸ ἀναφέρουν, τὸ δικαίωμα νὰ διαμαρτύρονται, γιατὶ αὐτὸ ποὺ τοὺς

ἔμεινε τὸ παραδίδουν μὲ ἐπονείδιστο τρόπο στὴν τυχαία καταστροφή.

[12Ἰ Στὴν Ἀκρόπολη μένει ἀκόμη νὰ θεωρήσουμε τὸν ναὸ τῆς Ἀθηνᾶς

Πολιάδας15, αὐτὸ τὸ πολὺ ὄμορφο κτίσμα ἰωνικοῦ ρυθμοῦ τόσο τέλειο ἀκόμα

καὶ στὶς πιὸ μικρές του διακοσμητικὲς λεπτομέρειες. Οἱ ἀνασκαφὲς ἔφεραν στὸ

φῶς τὸ ἐσωτερικό του, ὅπως καὶ τὶς ἐξωτερικὲς πλευρές, ἀφοῦ τὶς ἀπελευθέ-

ρωσαν ἀπὸ τὶς ὑψηλὲς ἐπιχώσεις ποὺ τὶς περιβάλλουν. Περαιτέρω ένέργειες δὲν

συνέβησαν οὔτε ἐδῶ. Η Θαυμάσιά βόρεια κιονοστοιχία εἶναι ἀκόμη ἐντοιχι-

σμένη, ἡ στέγαση κατὰ τὸ ἥμισυ γκρεμισμένη, στὴν ἴδια κατάσταση κατὰ τὴν

ὁποία τὴν κατέστρεψε ἡ οἰκογένεια Γκούραὶβ. Μὲ ἐλάχιστους κόπους θὰ μπο-

ροϋσε κανεὶς νὰ ἀναστηλώσει τὴν ἴδια ἐξ ὁλοκλήρου, ὅλο τὸ ὑλικὸ γί αὐτὸ βρί-

σκεται τριγύρω στὸ ἔδαφος. Στὴ στοὰ τῶν Καρυατίδων ἔγινε προσπάθεια, τὸ

15. [Ὁ ναὸς τῆς Ἀθηνᾶς Πολιάδος

εἶναι ἡ βόρεια προστάσῃ καὶ τὸ δυτικὸ μέ-

ρος τοῦ σηκοῦ τοῦ ἘρεχθείουἸ.

16. [Στὸ Ἐρέχθειο, στὴ θόλο ποὺ εἶ-

χε κατασκευαστεϊ στὴ βόρεια πρόσταση,

ὑπῆρχε πυριταποθήκη. Ἐκεῖ, στὸν ναό,

κατοικοῦσε καὶ ἡ οἰκογένεια του φρου-

ράρχου Γκούρα (1791-1826). Στὶς 12 Ἰα-

νουαρίου 1827 τουρκικὴ βόμβα ἀνατίναξε

τὴν πυριταποθήκη. Η οἰκογένεια Ρκούρα

καταπλακώθηκε καὶ ἀφανίστηκε. Περι-

γραφὴ του συμβάντος δίνει ὁ κατόπιν

πρεσβευτὴς τῆς Αὐστρίας στὴν Ἀθήνα

Anton Prokesch von Osten, Γράμματα

πρὸς τὴ Βιέννη 1824-1843 (Ὠκεανίδα

2007) 372-374. Παράσταση τοῦ Ἐρεχθείου

μὲ τὴ θόλο τῆς βόρειας πρόστασης βλ.

James Skene, Μνημεῖα καὶ τοπία τῆς Ἑλ-

λάὁος (ΙΕΕΕ 1985, εἰσαγωγὴ Φανῆς-Μα-

ρίας Τσιγκάκου) πίν. 10Ἰ.
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περασμένο καλοκαίρι ἐπιτέλους, νὰ τοποθετηθεῖ ἡ κατασκευασμένη ἀπὸ τὸν

Imhof17 κατὰ τὴ δίχρονη παραμονή του στὴν Ἀθήνα. Τὰ ὑπόλοιπα τμήματα τῆς

Ἀκρόπολης εἶναι ἀκόμα καλυμμένα μὲ μεγάλες μᾶζες ἐπίχωσης. Εἶναι ἀλήΘεια,

τὰ βασικὰ μνημεῖα ἔχουν ἔρθει στὸ φῶς, μόνο δὲν θὰ ἔπρεπε νὰ βρίσκονται

κάτω ἀπὸ αὐτὲς τὶς ἐπιχώσεις καὶ κάποια ἄλλα ἔργα τέχνης; Τουλάχιστον μπρο-

στά μας ἀνακαλύφθηκε ἀπὸ ἔναν ξένο ἔνας μαρμάρινος κορμὸς μέσα στὸν

σωρὸ τῶν ἐπιχώσεων. Περαιτέρω, κτήρια βρίσκονταν καὶ στὴν ἀνατολικὴ

πλευρὰ τῆς Ἀκρόπολης, ὅπου, καὶ χωρὶς τὶς μαρτυρίες τῶν ἀρχαίων, ἐδῶ καὶ

ἐκεῖ εἶναι ὁρατὰ ὺπολείμματα. Ἀνάμεσα στὸν ναὸ τῆς Πολιάδος καὶ τῶν Προ-

πυλαίων πρέπει νὰ ἀναμένουμε τὴν ἀποκάλυψη τῆς βάσης τοῦ μεγάλου ἀγάλ-

ματος τῆς Παλλάδας, ἡ ὁποία μέχρι στιγμῆς λανΘασμένα ἀναγνωρίστηκε σὲ μία

ἡμισκαμμένη βάση, ποὺ εἶναι ἀδύνατον νὰ ἐξυπηρετοῦσε αὐτὸν τὸν σκοπό.

[13Ἰ [Ἀρ. 30, Δευτέρα 30 Ἰανουαρίου 1843Ἰ Τὰ γλυπτά, τὰ ὁποία βρέθηκαν

στὴν Ἀκρόπολη, ἀφέθηκαν ὕστερα ἀπὸ σωστὴ ἐκτίμηση ἐκεῖ πάνω. Μέρος ἔχει

ἐκτεθεῖ στὴν Πινακοθήκη τῶν Προπυλαίων καὶ μέρος εἶναι διασκορπισμένα σὲ

ὁλόκληρη τὴν περιοχὴ τῆς Ἀκρόπολης. Ἐὰν ὡς λόγος δικαιολογίας γιὰ τὴν

κατάσταση τῆς ἐγκατάλειψης στὴν ὁποία βρίσκονται τὰ οἰκοδομικὰ ἔργα μπο-

ρεῖ νὰ προβληΘεῖ ἡ ἔλλειψη χρηματικῶν μέσων, τότε πρέπει ἐμεῖς ἐδῶ νὰ κατη-

γορήσουμε ἀπερίφραστα τὸν Ἔφορο τῶν Ἀρχαιοτήτων. Τὰ ὡραιότερα θραύ-

σματα τῆς ζωφόρου καὶ τοῦ θωρακίου τοῦ ναοῦ τῆς Νίκης βρίσκονται μερικὰ

σὲ σκοτεινὲς ἀποΘῆκες καὶ ἄλλα δίπλα σὲ ναούς, ἀνάμεσα σὲ ἄλλες πέτρες- ἤδη

ἔχουμε ἀναφέρει, πῶς προσδέθηκαν τὰ ἀγάλματα τοῦ Παρθενῶνα μὲ ἕνα

σχοινί. Τὰ Θραύσματα τῆς ζωφόρου εἶναι ἐκτεθειμένα στὶς βλάβες ποὺ προξε-

νοῦν τὰ κεραμίδια ποὺ πέφτουν. Οἱ σημαντικὲς ἐπιγραφὲς τῶν εἰσφορῶν τῶν

συμμάχων εἶναι σχεδὸν πάλι σκεπασμένες μὲ χῶμα καὶ ἔχει βλαστήσει πάνω

τους γρασίδι. Ἐπιπλέον ἔρχεται ἡ ἔλλειψη κάθε τάξης εἴτε συστηματικῆς εἴτε

ἁπλὰ καλαίσΘητης. Φτιάχτηκαν μεγάλα ξύλινα πλαίσια στὸ ἐσωτερικὸ τῶν

ὁποίων κολλήθηκαν μὲ πηλὸ ἢ σοβὰ τὰ θραύσματα τῶν ἐπιγραφῶν καὶ τὰ ἀνά-

γλυφα. Ο κύριος διευθυντὴς καὶ οἱ βοηθοί του εἶχαν τὴν πνευματώδη εὐχαρί-

στηση νὰ σχηματίσουν συνθέσεις δικιᾶς τους ἐπινόησης, μάλιστα στὰ περισσὸ

τερα ἀσήμαντα πράγματα ποὺ ἐκτίΘενται στὶς πλευρὲς τοῦ δρόμου ποὺ ὁδηγεῖ

17. [Γὶὰ τὸν Ἐλβετὸ γλύπτη Ε. Imhof βλίου τούτου καὶ Κόκκου 78, 102. Γιὰ τὴν

βλ. τὸ κεφάλαιο γιὰ τὴν ἀποκατάσταση Καρυάτιδα βλ. Μαλλούχου-Τιιἱεῃο 28Ἰ.

τῶν μνημείων στὸ πρῶτο μέρος τοῦ βι-
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στὸν Παρθενῶνα καὶ σὲ αὐτὰ ποὺ σωρηδὸν ἐκτίθενται πίσω ἀπὸ αὐτὸν μὲ τὸν

τρόπο ποὺ περιγράφηκε, δὲν ἔγινε κἂν ἡ προσπάθεια νὰ ξεχωρίσουν τὶς ἑλλη-

νικές, ρωμαϊκές, βυζαντινὲς καὶ ἀραβικὲς ἀρχαιότητες.

[14Ἰ Σὲ ὅ,τι ἀφορᾶ τὰ ὑπόλοιπα εἰκονιστικὰ ἔργα ποὺ βρίσκονται στὴν

Ἀθήνα, τὰ περισσότερα ἀπὸ αὐτὰ εἶναι ἐκτεθειμένα στὸ Θησετο. Βρίσκει κανεὶς

βεβαίως λίγα, σχεδὸν καθόλου, ἀντικείμενα πρώτης τάξεως ἀνάμεσά τους, μόνο

μερικὰ ἀγάλματα εἶναι μεγάλης ὀμορφιᾶς, ἀλλὰ ἰδιαίτερα οἱ ταφικὲς στήλες ἂν

καὶ συχνὰ μαζικῆς κατασκεψῆς, σὲ ἰδέες καὶ σύνθεση εἶναι σχεδὸν ὅλες ἄρι-

στες. Ὄχι λιγότερης ἀξίας γιὰ τὴν ἱστορία τῆς τέχνης εἶναι ἄλλα εἰκονιστικὰ

ἔργα, λόγω τοῦ ἀρχαϊστικό τους στύλ. Ὅπως ἀρκετὰ ἀγάλματα Ἀπόλλωνος

ἔτσι καὶ τὸ ταφικὸ μνημεῖο τοῦ Ἀριστίωνος18, στὸ ὁποῖο παριστάνεται ἕνας

τελείως ἐξοπλισμένος πολεμιστής, φέρει φανερὰ ἴχνη γραπτῆς διακόσμησης μὲ

ἕναν τρόπο ποὺ θυμίζει τὴν ἀγγειογραφία. Η στοὰ τοῦ Ἀδριανοῦ διατηρεῖ ἕνα

ἄλλο τμῆμα τῶν ἀθηναϊκῶν θησαυρῶν τέχνης- ἕνα ξύλινο χώρισμα κρατάει τὸ

κοινὸ μακριὰ ἀπὸ αὐτούς. Μέχρι τὸ προηγούμενο καλοκαίρι δὲν ἐπιτρεπόταν

νὰ δεῖ κανεὶς αὐτὸ τὸ τμῆμα χωρὶς τὸν διευθυντὴ τῶν ἀρχαιοτήτων. Τώρα ἔχει

ἀνοίξει καὶ αὐτὸ τὸ μικρὸ μουσετο, ὡστόσο μόνο δύο φορὲς τὴ βδομάδα. Αὐτὸ

πού, τέλος, ἔχει βρεθεῖ σὲ ἀγγεῖα, πήλινα εἰδώλια, χάλκινα, βρίσκεται σὲ ἕνα

σπιτάκι πάνω στὴν Ἀκρόπολη, ὄχι καὶ πολλὰ πράγματα, ἀλλὰ ὑψηλότατου, ἐν

μέρει, ἐνδιαφέροντος.

[15Ἰ Ἂς ρίξουμε τώρα μία ματιὰ στὰ ἔργα τέχνης ποὺ ὑπάρχουν στὶς ἐπαρ-

χίες, τὰ ὁποῖα στὴν πραγματικότητα εἶναι πολὺ λίγα. Ἐπιγραφὲς βρίσκονται

βέβαια σὲ ἀρκετὲς θέσεις, ἰδιαίτερα ἐνσωματωμένες σὲ τοίχους ἐκκλησιῶν, ἀν-

τικείμενα ἀληΘινῆς καλλιτεχνικῆς ἀξίας εἶναι ὄμως πολὺ σπάνια. Στὴν Ἀττικὴ

τὴν ἴδια ἀναφέρουμε ἐκτὸς ἀπὸ κάποια θραύσματα ταφικῶν στηλῶν καὶ ἐπι-

γραφῶν ποὺ βρέθηκαν στὸν κῆπο τοῦ κυρίου Κοντοσταύλου στὸν Πειραιά19,

μερικὰ μνημεῖα τοῦ ἴδιου τύπου καὶ ἑνὸς ἀγάλματος ποὺ φέρει τήβεννο στὴν

Ἐλευσίνα, κυρίως ἕνα ἔργο20 ποὺ βρίσκεται στὸν Ὠρωπό, ἐπὶ τοῦ ὁποίου παρι-

18. [EAM 29° Πιττάκης, ΕΑ 1838, 127

πίν. ἄ.ἀ. τοῦ Chr. HansenἸ.

19. [Ὁ κῆπος πιθανῶς βρισκόταν στὴν

περιοχὴ Καραβᾶ, στὴ ΒΔ. πλευρὰ τοῦ

Πειραιῶς, ἀνάμεσα στὸ Κερατσίνι καὶ τὴν

Κοκκινιά1.

20. [Πρόκειται γιὰ τὸ ἀποβατικὸ ἀνά-

γλυφο τοῦ Ἀμφιαρείου στὸ Κρατικὸ Μου-

σετο τοῦ Βερολίνου (ἀρ. 725). Βρέθηκε,

ὅπως δηλώθηκε ἀπὸ τὸν Ἰω. Παπαρρηγό-

πουλο, στὸ κτῆμα του στὴ Σκάλα Ὠρω-

ποῦ. Τὸ χάρισε ἢ τὸ πούλησε στὸν πρε-

σβευτὴ τῆς Ρωσίας στὴν Ἀθήνα (1874-

1879) κόμητα Petr A1eksandrovich Sabu-
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στάνεται ἕνα τέθριππο. Ο ἥρωας ποὺ ἀπεικονίζεται πέφτει νεκρὸς ἐνῶ 6 συνο-

δός του κρατάει σταθερὰ τὰ χαλινάρια. Τὸ ὅλον ἀποτελεῖ μία Οἰνόη ἀπὸ τὴν

ὀμορφότερη περίοδο τῆς ἑλληνικῆς τέχνης, ἡ ὁποία μπορεῖ νὰ παραβληθεῖ

ἄφοβα μὲ τὰ γλυπτὰ τοῦ ΠαρΘενώνα. Στὴν Ἀίγινα βρίσκονται ἀκόμη τὰ

ὑπολείμματα τοῦ μουσείου ἀπὸ τὸ ὁποῖο μεταφέρθηκαν τὰ περισσότερα ἀντι-

κείμενα στὴν Ἀθήναὶὶ. Ὅσα ἔμειναν πίσω, ὡστόσο, δὲν εἶναι λιγότερο δμορφα

καὶ περίεργα, κυρίως δὲν μεταφέρθηκαν στὴν Ἀθήνα λόγω τοῦ μεγέθους καὶ

τοῦ βάρους τους. Στὴν Ἐπίδαυρο κείτονται μερικὰ ρωμαϊκὰ ἔργα πάνω σὲ

βατῶδες χορτάρι. Οἱ ἐπιγραφὲς τοῦ Ἄργους ἐξαφανίζονται ὅλο καὶ περισσό-

τερο, μόνο ἕνα ἀνάγλυφο θυμόμαστε νὰ ἔχουμε δεῖ ἐκεῖ. Στὴν Ἀρκαδία βρή-

καμε μόνο στὴ θέση τῆς παλιᾶς Τεγέας καὶ κοντὰ στὴ Μεγαλόπολη εἰκονιστικὰ

ἔργα ἐλάχιστης σημασίας. Τὸ μικρὸ μουσεῖο τῆς Σπάρτης22 ὑπέφερε ἀπὸ τὴ

roff (1834-1899). Γιὰ τὴν ὅλη περιπἐτεια

του ἀναγλύφου βλ. *‘0 Μἐντωρ 76, 2005,

141-150. Ἐνδιαφέρον γιὰ τὸ ἦθος τοῦ Πα-

παρρηγόπουλου καὶ τὴν ἐλευθεριότητα

τῆς ἐποχῆς ἔχει δήλωση τοῦ κατόχου του

ἀναγλύφου πρὸς τὸν ὑπουργό, ποὺ σώζε-

ται στὸ Ἀρχεἷο τῆς Ὑπηρεσίας

«Α.Π. 6723/ 28 Αὐγούστου 1876 Ι Πρὸς

τὸ Ὑπουργεῖον τῶν Ι Ἐκκλησιαστικῶν καὶ

τῆς Ι Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως Ι 27 Αὺγού-

στου 1876 Ἀθῆναι Ι Κύριε Ὑπουργέ Ι Ἐν

Σ. Ὠρωποϋ εὑρίσκεται ἀνάγλυφον ἐπὶ

μαρμάρου παριστάνον τὸν Ἀμφιάραον

ἐπὶ τεθρίππου ἅρματος, ὅπερ μετὰ τὴν ἐκ-

ποίησιν τῶν ἐκεῖ κτημάτων μου, ἵνα μὴ

πέσῃ τοῦτο εἰς χεῖρας ἄλλων καὶ ἑπομένως

ἐκλείψῃ ἀπὸ τοῦ τόπου μας, μετεφέρθη

ἐνταῦθα.

Ἀλλ᾿ ἐπειδὴ κατὰ τὴν ἐποχὴν τῆς

ἐνταῦθα μεταφορᾶς του μετεκομιζόμην ἐκ

τῆς πατρικῆς μου οἰκίας εἰς ἄλλην ὅπου

δὲν ὑπῆρχε θέσις κατάλληλος πρὸς τοπο-

θέτησιν αὺτοῦ, προσωρινῶς ἐτοποθετήθη

εἰς τὴν ἐνταῦθα οἰκίαν τοῦ κυρίου Σαβού-

ρωφ, πρέσβεως τῆς Ρωσσίας, ὡς καὶ ἄλλα

ἰδιωτικά μου ἔγγραφα καὶ ἔπιπλα.

Τὸ ἀνάγλυφον δὲ ταυτὸ ἀνήκει εἰς ἐμὲ

καὶ οὐδέποτε διενοήθην τοῦ νὰ τὸ ἐξάξω

τῆς πατρίδος, καὶ τὸ ὁποῖον ἀκολούθως

θέλω σκεφθῆ νὰ τὸ τοποθετήσω ἢ εἰς τὴν

οἰκίαν μου ἢ εἰς τὴν ἕδραν τοῦ Δήμου

Ὠρωπίων ὅπου εὑρεθὲν ἀνήκει ἢ εἰς τὸ

ἐνταῦθα Μουσεῖον τῆς Ἀρχαιολογίας Ι Ο

εὐπειθέστατος Ι Ι. Παπαρρηγόπουλος».

Τὸ κτῆμα τοῦ Ἰω. Παπαρρηγοπούλου

ἀγόρασε ἀπὸ τοὺς κληρονόμους του 6

Ἀνδρέας Συγγρός. Τὸ κτῆμα «περιεῖχε τὰ

χωρία Ὠρωποϋ καὶ Σκάλας Ὠρωποῦ,

Μαρκοπούλου, Μήλεσι, Χαλκοῦτσι κλπ.,

περιέχοντα γαίας καλλιεργούμενας, καλ-

λιεργησίμους, βοσκησίμους καὶ δασώδεις,

οἰκίας τῶν καλλιεργητῶν κλπ.» (Τὰ κατὰ

τὰ ἀγροτικὰ μεγάλα κτήματα ἐν Ἀττικῇ

Σάλεσι καὶ Ὠρωπῷ συμβάντα. Ἔκκλησις

εἰς τὸ κριτήριον τῆς κοινῆς γνώμης, ὑπὸ

Ἀνδρέου Συγγροῦ, ἈΘήνησι, ἐκ τοῦ Τυ-

πογραφείου τῶν Ἀδελφῶν Περρῆ, 1898,

σ. 7)Ἰ.

21. [Ἡ μεταφορὰ ἔγινε ἀπὸ τὸν Ἀθ.

Ἰατρίδη μετὰ τὴν παραίτηση τοῦ RossἸ.

22. [Ἢfm τὸ 1834 6 Ross εἶχε συγκεν-

τρώσει ἀρχαιότητες σὲ οἴκημα στὴ Σπάρ-

τη, τὸ ὁποῖο καταστράφηκε ἀπὸ πυρκα-

γιά. Συστηματικὸ ἔργο ἔκανε τὸ 1872 6
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φωτιὰ ποὺ ἔκαψε τὸ κυβερνητικὸ κτήριο, διέθετε βεβαίως μόνο θραύσματά μία

σαρκοφάγος ἔξω ἀπὸ τὴν πόλη, ἀρκετὰ ἀνάγλυφα στὴν αὐλὴ του μεταξουρ-

γείου, ἐντοιχισμένες ἐπιγραφὲς ἐδῶ καὶ ἐκεῖ. Τέλος, θὰ ἀναφέραμε στὴν Πελο-

πόννησο μόνο, κοντὰ στὸ Πεταλίδι23, ἀποικία τῶν Μανιατῶν, στὴν ἀρχαία

Κορώνη, μία ὡραία σαρκοφάγο καθὼς καὶ τὰ ὑπολείμματα ἀρκετῶν ἄλλων,

ἀφοῦ τὸ τόσο περίεργο λόγω τοῦ τοίχου του μουσεῖο δὲν ἔχει νὰ δείξει. σχεδὸν

τίποτα ποὺ θὰ ἄξιζε νὰ ἀναφερθεῖ. Στὴ βόρεια Ἑλλάδα βρίσκονται στοὺς Δελ-

φοὺς μεμονωμένα γλυπτά, τώρα, ὅπως παρατηρήθηκε, τὰ ἐμπιστεύτηκαν σὲ ἔνα

φύλακα. Η περίφημη ἀρχαία ἐπιγραφὴ στὴν ἀκρόπολη τῆς Κρόσσας ἔχει ἐξα-

φανιστεἷ24. Σε αὐτὰ προστίθενται στὶς Θεσπιὲς πολλὰ ἀρκετὰ δμορφα ἐπιτυμ-

βια μνημεῖα. Μὲ λίγη προσπάθεια θὰ μποροῦσαν νὰ ἀνεγερθοῦν τὸ μνημεῖο

νίκης στὰ Λεῦκτρα25, ποὺ ἀναφέρεται περισσότερο ὡς ἀρχιτεκτονικὸ μνημεἷο,

καὶ ὁ κολοσσιαῖος λέων, τὸν ὁποῖο μετὰ τὴ μάχη τῆς Χαιρώνειας τοποθέτησαν

οἱ Θηβαῖοι στὸν τάφο τῶν πεσόντων τουςὶβ. Η Θήβα ἔχει λιγότερα κατάλοιπα.

Στὰ νησιὰ ὑπάρχουν ἐδῶ καὶ ἐκεῖ μεμονωμένα πράγματα, ἰδιαίτερα στὴ Σύρο,

Τῆνο, Θήρα κλπ. Η Δῆλος ἔχει τὰ ὑπολείμματα τοῦ ἀρχαϊστικό της, κολοσ-

Παναγιώτης Σταματάκης, ποὺ ἵδρυσε μου-

σετο μὲ τὴν περισυλλογὴ 282 ἀρχαίων. Βλ.

* Ο Παναγιώτης Σταματάκης ἱδρυτὴς τοῦ

μουσείου Σπάρτης, Λακωνικαὶ Σπουδαὶ

IA’, 1992, 642-650Ἰ.

23. [Μετὰ τὴν ἔλευση του Καποδίστρια

στὴν Ἑλλάδα, δημιουργήθηκε διαμάχη

ἀνάμεσα στὴν οἰκογένεια τοῦ Πιέρρου

Μαυρομιχάλη, πρώτου ἐξαδέλφου τοῦ

Πετρόμπεη, φιλοκαποδιστριακοῦ, καὶ τὴν

οἰκογένεια του Πετρόμπεη, ἐξ αἰτίας τῆς

ὁποίας ὁ Πιέρρος, μὲ τοὺς δικούς του καὶ

ἄλλους Μανιάτες, μετοίκησε στὸ Πεταλίδι

Μεσσηνίας, ποὺ βρίσκεται 26 χιλιόμετρα

ΝΔ. τῆς Καλαμάτας. Θεωρεῖται ὅτι τὸ χω-

ρίο κατέχει τὴ θέση τῆς ἀρχαίας Κορώ-

νηςἸ-

24. [Ἐπιγραφὴ χαραγμένη σὲ λίθινη

βάση, ποὺ ἔφερε πιθανῶς χάλκινο λέβητα

ἢ λέβητες καὶ ὀβελούς (δραχμές). Εἶχε

βρεθεῖ πρὶν ἀπὸ τὴν Ἐπανάσταση στὸ

Χρισσό, στὸν χῶρο τῆς μυκηναϊκῆς Κρίσ-

σης, στὴν ἐκκλησία τῶν Ἁγίων Σαράντα

(σήμερα Ἅγιος Γεώργιος), καὶ δημοσιεύ-

τηκε ἀπὸ τὸν Boeckh, C10 1 (1828) ἀπὸ

ἀπόγραφο τοῦ Gropius. Πρῶτος τὴ δη-

μοσίευσε ὁ Ἄγγλος περιηγητὴς Thomas

Smart Hughes. Ἴσως ὄμως ἡ βάση προερ-

χόταν ἀπὸ τοὺς Δελφοὐς. Τὸ κείμενο τῆς

ἐπιγραφῆς, κατὰ τὴν τελευταία δημοσίευ-

ση, του Ρ. Α. Hansen, Carmina Epigraphica

Graeca 1, ἀρ. 344, εἶναι τοῦτο: τάσδε γ᾿

Ἀθαναίαι δραΡεόςΙ-Φα ΕΙεάριστος TE-

θεκε ὴέρα τε, flog καὶ κτένας ἕχοι

Χλέρος ἄπιτον αἰΡεί1.

25. [Τὸ τρόπαιο τῶν Λεύκτρων ἀνα-

στηλώθηκε ἀπὸ τὴν Ἑταιρεία. Ἀ. Κ. Ὀρ-

λάνδος, ΠΑΕ 1958, 43-44, πίν. 34-37- *'0

Μέντωρ 72, 2004, 86-87Ἰ.

26. [Ὁ λέων ἀναστηλώθηκε ἀπὸ τὴν

Ἑταιρεία κατὰ τὴν περίοδο 1902-1904 ἀπὸ

τὸν γλύπτη Λάζαρο Σῶχο καὶ τὸν μηχα-

νικὸ Νικόλαο Μπαλάνο, ΠΑΕ 1902, 27-32-

1903, 24-25᾿ 1904, 15-16Ἰ.
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σιαίων διαστάσεων, Ἀπόλλωνα, ποὺ ἔχει ἀφιερωθεῖ ἀπὸ τοὺς ΝαξίουςἼ. Ἀπὸ

τὴν Ἄνδρο μεταφέρθηκαν στὴν Ἀθήνα δύο ὡραῖα ἀγάλματαὶβ. Περισσότερα

δὲν ἀξίζει νὰ ἀναφέρουμε στὴν Ἑλλάδα μὲ ἐξαίρεση τελείως ἀσήμαντων ἐδῶ

καὶ ἐκεῖ ἐντοιχισμένων θραυσμάτων.

[16Ἰ Πῶς συμβαίνει ὄμως θὰ ρωτοῦσε κανεὶς ὅτι ἔχουν βρεθεῖ καὶ βρίσκον-

ται τόσο λίγα ἔργα τέχνης; Ἐνῶ τὸ ἔδαφος τῆς Ἰταλίας ἀναμοχλεύθηκε γιὰ

αἰῶνες γιὰ νὰ βρεθοῦν ἀρχαιότητες καὶ παρ᾿ ὅλα αὐτὰ φέρνει στὸ φῶς συνεχῶς

νέους Θησαυρούς, ἐνῶ ἡ Ἑλλάδα, ἡ πραγματικὴ πατρίδα κάθε ἀληθινῆς τέχνης

ἔγινε τόσο φτωχή. Γνωρίζουμε, βεβαίως, ὅτι μία ἀτελείωτη ποσότητά τῶν ὡραιό-

τερων ἔργων ἀπήχθη στὴ Ρώμη καὶ ἀργότερα στὸ Βυζάντιο, καὶ ἔτσι θὰ ἐξη-

γεῖτο ἀρκετὰ ὅτι δὲν βρέθηκαν σχεδὸν καθόλου ἀγάλματα πρώτης ποιότητας,

ἀλλὰ ἀπὸ τὰ γλυπτὰ τῶν ναῶν, ἀπὸ τῶν τόσο ἄμορφων ἐπιτύμβιων μνημείων

τῆς Ἑλλάδας, ἀπὸ τὶς γιὰ τὴ γνώση τῆς ἱστορίας σημαντικὲς ἐπιγραφές, βρέ-

θηκαν ἤδη σὲ παλαιότερες ἐποχὲς ἀρκετὰ γιὰ νὰ ξέρουμε ὅτι ἡ γῆ κρύβει μιὰ

ἀτελείωτη ποσότητά αὐτῶν. Μπορεῖ κανεὶς σχεδὸν νὰ ὀνομάσει μὲ βεβαιότητα

θέσεις στὶς ὁποῖες συμπληρωματικὲς ἀνασκαφὲς θὰ ἔπρεπε νὰ φέρουν εὐτυχὲς

ἀποτέλεσμα. Σὲ αὐτὲς ἀνήκει τὸ θέατρο τοῦ Διονύσου στὴν Ἀθήνα, τὸ ὁποῖο

πρέπει νὰ φυλάσσει τουλάχιστον τὶς περισσότερο ἐνδιαφέρουσες ἐπιγραφές. Τὸ

ὅτι τὸ ἔδαφός του ἀποτελεῖται ἀπὸ γλυπτὰ μαρτυρεῖ τὸ τυχαῖα ἐκεῖ εὑρεθὲν

ἄγαλμα τοῦ Σειλήνοῦ, τὸ ὁποῖο φέρει στὸν ὦμο του τὸν μικρὸ Διόνυσο, ὁ

ὁποῖος παίζει μὲ τὴ θεατρικὴ μάσκα. Στὶς σίγουρες θέσεις λογαριάζουμε ἐπίσης

τὴν πεδιάδα τῆς Ὀλυμπίας. Οἱ Γάλλοι ἔσκαψαν μόνο στὸν ναὸ καὶ ἐκεῖ μόνο

ἀνεπαρκῶς, γνωρίζουμε ὄμως ἀπὸ τοὺς ἀρχαίους ὅτι τριγύρω εἶχαν τοποθετη-

θεϊ ἀγάλματα καὶ ἀναθήματα σὲ ἀτελείωτο ἀριθμό. Πῶς νὰ μὴν ὑπάρξει ἐδῶ

μεγάλη λεηλασία. Ἀκόμη μποροῦμε νὰ ὑποθέσουμε ὅτι Θὰ τὰ βροῦμε σὲ καλύ-

τερη κατάσταση ἀπὸ ἀλλοῦ, ἀφοῦ θὰ τὰ κάλυπτε μόνο ἡ λάσπη τοῦ συχνὰ

ὑπερχειλισμένου Ἀλφειοῦ ποὺ ἀνύψωσε τὸ ἔδαφος. Τὰ ἐρείπια τῆς Δήλου τὰ

ἔχουμε ἤδη ἀναφέρει, κυρίως ὄμως οἱ Δελφοὶ θὰ ἔδιναν πλούσιους Θησαυρούς.

Ἐπίσης εἶναι γνωστὸ ὅτι τὸ σχέδιο γιὰ τὴν ὁλοκληρωτικὴ ἀνασκαφὴ τῆς τελευ-

ταίας θέσης ἔχει συνταχθῆ ἐδῶ καὶ χρόνια, τὰ σπίτια τῆς σημερινῆς θέσης

27. [Τὴν ἱστορία του ἐλλιποῦς κολοσσι- 28. [Εἶναι τὰ ἀγάλματα 218 καὶ 219 τοῦ

κοῦ κούρου τῆς Δήλου, ἀφιερώματος Ἐθνικοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Μουσείου, σήμε-

τῶν Ναξίων, βλ. G. M. A. Richter, Kouroi ρα στὸ μουσεῖο τῆς Ἄνδρου. Βρέθηκαν τὸ

(19602) 51 ἀρ. 15Ἰ. 1833 στὸ νησὶ αύτό.Ἰ.
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Καστρὶ ἔχουν διατιμηθεῖ καὶ ἀπαγορεύτηκε στοὺς κατοίκους νὰ χτίσουν νέα

κτίσματα πάνω στὰ ἀρχαῖα ἐδάφη, δίνοντάς τους μία ἄλλη περιοχή. Περαιτέρω

ἐνέργειες ὄμως δὲν ἔγιναν καὶ ἔτσι ἔκτισαν οἱ Καστριώτες ἀπὸ τὴν ἀρχὴ πάνω

στὸ ἱερὸ ἔδαφος ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ δὲν τοὺς πληρώθηκε ἡ ἀποζημίωση. Μπο-

ρεῖ κανεὶς νὰ ἀντιτάξει ὅτι μία σοφή οἰκονομία τῆς κυβέρνησης δὲν θὰ ἐπέ-

τρεπε νὰ γίνουν ἔργα τέτοιου τύπου, ὅσο γιὰ τὶς πρωταρχικὲς ἀνάγκες τῆς

χώρας δὲν ἔχουν γίνει ἀκόμα ἐπαρκεῖς φροντίδες. Δὲν Θὰ ἔπρεπε ὄμως νὰ χρη-

σιμοποιηΘοῦν ὅλα τὰ μέσα γιὰ νὰ ὑποστηριχθοῦν οἱ ἰδιῶτες στὶς ἀνασκαφές

τους; Καὶ ἔτσι θὰ ἀποκτούσαμε πλούσια ὀφέλη. Η ἀκαταλληλότητα τοῦ νόμου

περὶ ἀρχαιοτήτων, ποὺ ἀπὸ κάθε εὕρημα δίνει στὸ κράτος τὸ μισὸ καὶ ἀπαγο-

ρεύει αὐστηρῶς ὅλες τὶς σκόπιμες ἀνασκαφὲς καὶ ὅλες τὶς ἐξαγωγές, ἔχει ἤδη

παρουσιαστεῖ ἀπὸ τὸν Ross στὸν πρόλογο στὸ βιβλίο του Reise und Reiserou-

ten, ὅπου παραλλήλως ἔχουν γίνει προτάσεις πῶς νὰ μποροῦσε κανεὶς νὰ ὀργα-

νώσει πρὸς ὅφελος του καθενὸς ξεχωριστὰ τὴν ὅλη κατάσταση. Χτίζει κάποιος

ἕνα σπίτι καὶ βρίσκει κατὰ τὴ Θεμελίωση ἀρχαῖα λείψανα- τότε πρέπει νὰ κάνει

δήλωση. Η κατασκευὴ διακόπτεται μέχρι νὰ ἐρευνήσει τὴν κατάσταση ὁ ἁρμό-

διος ὑπάλληλος. Αὐτὸ ὄμως δὲν συμβαίνει καὶ πολὺ γρήγορα καὶ ὁ ἄνΘρωπος

χάνει χρόνο χωρὶς τουλάχιστον νὰ λάβει ἀποζημίωση γιὰ τὸ εθρημά του. Τί

ἔκπληξη ὅτι κάποιοι σκεπάζουν πάλι μὲ χῶμα τοὺς θησαυρούς τους ἢ τοὺς

Θρυμματίζουν κιόλας! Κάποια δμορφα ἔργα τέχνης λέγεται ὅτι ἔχουν χαθεῖ μὲ

αὐτὸν τὸν τρόπο. Θὰ μποροῦσαν εὔκολα νὰ εἶχαν σωθεῖ μὲ μιὰ μικρὴ πληρωμὴ

ἀπὸ πλευρᾶς τῶν ὑψηλότατων ἀρχῶν, ποὺ πρέπει νὰ ἔχουν τὸ δικαίωμα τῆς

πώλησης ἢ νὰ δίνουν τὴν ἄδεια τῆς πώλησής του ἐὰν δὲν πρόκειται γιὰ ἕνα

ἰδιαίτερα περίεργο ἀντικείμενα. Ἀκόμα καὶ ἕνα εἶδος προληπτικοῦ μίσους ἐνάν-

τια σὲ ἀντικείμενα εἰδωλολατρείας κυριαρχεῖ ἐδῶ καὶ ἐκεῖ στὶς ἐπαρχίες. Ἔτσι

μᾶς διηγήθηκαν ὅτι στὶς Θεσπιὲς, λίγο πρὶν τὴν ἄφιξή μας, ἀρκετὲς ἀπὸ τὶς

ὀμορφότερες σαρκοφάγους ποὺ βρέθηκαν ἐκεῖ Θρυμματίστηκαν ἀμέσως ἀπὸ

τοὺς χωρικούς, οἱ ὁποῖοι καῖνε τὸ μάρμαρο γιὰ νὰ γίνει ἀσβέστης ἢ τὸ χρησι-

μοποιοῦν στὴν κατασκευὴ τῶν καλυβιῶν τους. Ἐπίσης στὸ Πεταλίδι, τὰ λεί-

ψανα ποὺ βρίσκονται τριγύρω μαρτυροῦν τὴν ὀμορφιὰ τῶν κατεστραμμένων

ἔργων. Μιὰ καλὴ πληρωμὴ θὰ ἔδινε ἕνα τέλος σὲ αὐτό.

[17Ἰ Μετὰ ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἀνάλυση δὲν θὰ μποροῦσε κανεὶς νὰ ἀποκρύψει

ὅτι ἡ κατάσταση τῶν ἀρχαιοτήτων στὴν Ἑλλάδα δὲν εἶναι αὐτὴ ποὺ θὰ ἐπι-

θυμοῦσε κανείς. Οἱ ἰδιῶτες ἐμποδίζονται ἀπὸ τὸ νὰ διενεργοῦν ἀνασκαφές. Η

κυβέρνηση δὲν μπορεῖ νὰ κάνει πολλὰ πράγματα μέχρι τὰ οἰκονομικὰ νὰ ἀπο-

κτήσουν καλύτερη καὶ ἀσφαλέστερη βάση. Μόνο ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία
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εἶναι δραστήρια, ὅσο τουλάχιστον ἐπιτρέπουν τὰ ἐλάχιστά της μέσα. Δυστυχῶς

πρέπει νὰ προσθέσουμε ὅτι κατὰ τὴν ἐκτίμησή μας τὰ μέσα αὐτὰ ἐφαρμόζον-

ται λανΘασμένα. Συμπληρωματικὲς ἀνασκαφὲς θὰ ἔφεραν λαμπρότερα ἀποτε-

λέσματα ἀπὸ τὴν ἀναστήλωση μεμονωμένων σπονδύλων κιόνων του Παρ-

θενῶνος. Ὄσο λίγο καὶ ἂν ἀποτολμοῦμε νὰ ἐπικρίνουμε τὴν τελευταία ἐνέρ-

γεια, θὰ ἐπιθυμούσαμε τοῦτο νὰ ἀναβληΘεῖ σὲ ἕνα χρονικὸ σημετο, ὅπου θὰ διε-

τίΘεντο μεγαλύτερα χρηματικὰ ποσά. Η κυβέρνηση δὲν θὰ μπορεῖ νὰ ἀπο-

φεύγει στὸ διηνεκὲς νὰ ρίχνει τὴ ματιά της στὶς ἀρχαιότητες, θὰ ἀναγνωρίσει

βεβαίως ὅτι μέσω ἑνὸς διαφορετικοῦ συστήματος ὄχι μόνο θὰ ἄνοιγε μία πηγὴ

σημαντικῶν ἐσόδων γιὰ τὴ χώρα ἀλλὰ καὶ ἐπίσης θὰ ἀποκαλυπτόταν μέσῳ

αὐτοῦ μία σοφὴ πολιτική. Οἱ ἀρχαιότητες τῆς Ἑλλάδας εἶναι 6 βασικὸς δεσμὸς

μέσω του ὁποίου γίνεται ἡ σύνδεση μὲ τὸν πολιτισμένο κόσμο, κυρίως μόνο γί

αὐτὸ τὸν λόγο ἐπισκέπτονται οἱ ξένοι τὴ χώρα καὶ μέσω αὐτῶν (τῶν ἀρχαιο-

τήτων) ἔχει (ἡ Ἑλλάδα) ὐψηλὸ κύρος μεταξὺ τῶν ἐθνῶν. Καὶ αὐτὸ γιατὶ τὸ

ἐνδιαφέρον τὸ ὁποῖο προκλήθηκε κάποτε γιὰ τὸν λαὸ αὐτό, 6 ὁποῖος ἀποκα-

λεῖται ἀπόγονος τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων, εἶναι ἀπὸ δικό του φταίξιμο πολ-

λαπλῶς μειωμένο.

[18Ἰ Στὸ τέλος τῆς θεώρησής μας ἂς μᾶς ἐπιτραπεῖ νὰ ρίξουμε μία ματιὰ

στὸν τρόπο μὲ τὸν ὁποῖο αὐτὸ τὸ ὁποῖο κατέχεται στὴν Ἑλλάδα θὰ ἔπρεπε νὰ

γίνει προσιτὸ στὸ παιδευμένο κοινὸ τῆς Εὐρώπης. Στὴν ἴδια τὴ χώρα ἔρχεται

κανεὶς χάρη στοὺς νόμους! ποὺ ἔγιναν κατὰ τὴ διάρκεια τῆς πρώτης περιόδου,

γιὰ νὰ διευκολύνουν ἔνθερμα τὶς προσπάθειες του ξένου. Ὅλες οἱ συλλογὲς

ἀνοίγονται πρὸς χρήση του. Δὲν μποροῦν ὄμως ὅλοι νὰ πραγματοποιήσουν ἕνα

ταξίδι στὴν Ἑλλάδα. Θὰ ἔπρεπε, συνεπῶς, νὰ προσπαθήσουμε ὅλα ὅσα ἀρχαι-

ολογικὰ συμβαίνουν νὰ τὰ γνωστοποιήσουμε γρήγορα στὴν Εὐρώπῃ. Ὅσο βρι-

σκόταν 6 Ross ἐπικεφαλής ἔγινε αὐτό, μολονότι ὄχι πάντα μὲ τὰ κατάλληλα

μέσα διάδοσης. Ἀπὸ τότε ἄλλαξαν ὡστόσο οἱ συνθῆκες καὶ ἀπὸ αὐτὴν τὴν

ἄποψη. Σπάνια λαμβάνει κανεὶς στὴν ἀλλοδαπὴ ἕνα σημείωμα ποὺ ἀφορᾶ τὶς

ἀρχαιότητες τῆς Ἑλλάδας ἐκτὸς ἀπὸ ταξιδιῶτες ἐδῶ καὶ ἐκεῖ. Ὑπάρχει μὲν ἕνα

ἀρχαιολογικὸ περιοδικὸ στὴν Ἀθήνα, τὸ ὁποῖο ἐκδίδεται ἀπὸ τὴν πολλαπλῶς

ἀναφερθεῖσα Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία29, ὡστόσο τὸν τελευταῖο καιρὸ συμβαί-

νει μὲ αὐτὸ μόνο (τὸ περιοδικὸ) ὅ,τι συμβαίνει καὶ μὲ τὶς ἄλλες ἐνέργειές της

29. [Κάνει λάθος 6 συντάκτης του ἄρ- ρείας ἀλλὰ τῆς Ὑπηρεσίας μὲ μόνο, σχε-

Θρου. Η ΕΑ δὲν ἦταν περιοδικὰ τῆς Ἑται- δόν, συντάκτη τὸν ΠιττάκηἸ.
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(Ἑταιρείας). Η κακὴ διεύθυνση καθιστᾶ ἀδύνατη τὴν ὕπαρξη ὁποιουδήποτε

ἀποτελέσματος. Οἱ πίνακες, ἐκπονημένοι τὶς περισσότερες φορὲς ἀπὸ κάποιον

Ἰατρίδη, εἶναι τέτοιου εἴδους ποὺ δὲν δίνουν τὴν παραμικρὴ ἰδέα τοῦ ἀντικει-

μένου ποὺ θέλουν νὰ ἀπεικονίσουν, τὸ κείμενο εἶναι συνήθως ἀπὸ τὸ χέρι τοῦ

ἴδιου τοῦ κυρίου Πιττάκη. Μπορεῖ, ὡστόσο, νὰ ἐλπίζει 6 μελετητὴς ὅτι θὰ ἀπαλ-

λαγεἷ σύντομα κάπως ἀπὸ αὐτὲς τὶς δυσχέρειες μέσω ἑνὸς περιοδικοῦ, τὸ ὁποῖο

6 κύριος Ρίζος Ραγκαβῆς θὰ ἐκδόσει3Ο σὲ γαλλικὴ γλώσσα, μὲ σκοπὸ νὰ πλη-

ροφορήσει τὴν ὑπόλοιπη Εὐρώπη γιὰ τὶς ἀρχαιότητες τῆς Ἑλλάδας. Παρ᾿ ὅλο

ποὺ 6 ἐκδότης εἶναι γνωστὸς ὡς ποιητὴς31 καὶ λεξικογράφος32 τῆς μητρικῆς του

γλώσσας, δὲν μποροῦμε νὰ ποῦμε ὅτι πληροῖ τὶς προϋποθέσεις τῆς αὐστηρῆς

ἐπιστήμης στὴν περιοχὴ τῆς ἀρχαιολογίας. Ὡστόσο εὐχόμαστε κάθε ἐπιτυχία

στὸ ἔργο του καὶ ἀπὸ τὴν ἄριστη δραστηριότητα τοῦ ἀνδρός, 6 ὁποῖος λέγεται

ὅτι κατέχει πολλὲς ἀνέκδοτες ἐπιγραφές, ἀναμένει κανεὶς πολὺ ἐνδιαφέρουσες

ἀνακοινώσεις. Θὰ εὐχόταν μάλιστα κανείς, ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ οἱ Ἕλληνες δὲν

ἀνέχονται πλέον ἕναν ξένο, νὰ δεῖ αὐτὸν ὡς Ἔφορο Ἀρχαιοτήτων στὴ θέση

τοῦ κυρίου Πιττάκη. Γιατὶ μεταξὺ τῶν ἡμεδαπῶν πρέπει νὰ δεχτεῖ κανεὶς ὅτι

ἔχει τὶς περισσότερες γνώσεις συνοδευόμενες μὲ τὸν μεγαλύτερο ζῆλο, ἐνῶ 6

τωρινὸς Ἔφορος διαθέτει μόνο τὴν τελευταία ἰδιότητα».

259 (Αἱών, φ. 419, 17 Φεβρ. 1843)

Εἰς τρία φύλλα κατὰ συνέχειαν τῆς Γενικῆς Ἐφημερίδος τῆς Αὐγούστης ἐκ

τῆς τελευταίας περιόδου περιέχεται ἓν ἄρθρον ἀρκετὰ διεξοδικόν, πραγματευ-

όμενον ἰδίως περὶ τῆς παρούσης καταστάσεως τῶν ἐν Ἑλλάδι ἀρχαιοτήτων.

30. [Ἐννοεϊ 6 συντάκτης τὸ βιβλίο τοῦ

Ραγκαβῆ Antiquités he11éniques, ποὺ ὅπως

31. [Ὁ Ραγκαβῆς ἄρχισε νὰ γράφει στί-

χους πολὺ νέος, στὴ Ρωσία, Ἀπομνημονεύ-

προκύπτει ἀπὸ τὸ ἄρθρο ταῦτο, ποὺ ἄρχι-

σε νὰ δημοσιεύεται τὸν Ἰανουάριο τοῦ

1843, ἐκδόθηκε τὴ χρονιὰ αὐτὴ καὶ ὄχι τὸ

1842, ποὺ γράφεται στὸν τίτλο του. Τὸ

πρῶτο τυπογραφικὰ τυπώθηκε τὸ 1842, τὸ

ὅλο ἔργο ὄμως κυκλοφορήθηκε μετὰ τὴ

δημοσίευση τοῦ ἄρΘρου, στὸ ὁποῖο τὸ βι-

βλίο, ὡς περιοδικὰ, ἀναμένεται νὰ ἐκδο-

BetἸ.

ματα A’ 119. Δημοσίευσε τὸν τόμο Διάφο-

ρα ποιήματά τὸ 1837, Ἀπομνημονεύματα

B’ 45-46Ἰ.

32. [Ὁ Ραγκαβῆς ἔγραψε, μὲ τὴ συνερ-

γασία τῶν Λ. Σαμουρκάση καὶ Νικολαΐ-

δου Λεβαδέως, Γαλλοελληνικὸν λεξικόν

(1842). Σὲ θέματα γλωσσικὰ ἔχει ἀφιερώ-

σει πολλὲς μελέτες τουἸ.
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Τοῦτο καθ᾿ ὅλα τὰ φαινόμενα εἶναι γεγραμμένον ἐν Ἀθήναις καὶ ἐξ Ἀθηνῶν

ἀποσταλὲν, ἂν καὶ 6 συγγραφεὺς ἢ μᾶλλον εἰπεῖν οἱ συγγραφεῖς αὐτοῦ μήτε 6

Ἐκδότης τῆς Ἐφημερίδος σημειοῦσι τὸν τόπον, ἐξ οὗ ἀπεστάλη. Μὴ δυνάμε-

νοι νὰ καταχωρήσωμεν ὁλόκληρον τὸ ἄρθρον αὐτὸ εἰς τὸν Αἰῶνα διὰ τὸ στενὸν

αὐτοῦ καὶ διὰ τὴν ἄλλως πλήθουσαν θλην, ἐνδιαφέρουσαν ἀπ᾿ εὐθείας τά, ὡς

μὴ ὤφελεν! εἰς δεινὴν κατάστασιν φθάσαντα ἐσωτερικά μας πράγματα, ἀρκού-

μεθα νὰ φέρωμεν μερικὰς παρατηρήσεις πρὸς στιγματισμὸν τῶν συρραψάντων

μυρία ὅσα ψεύδη καὶ ἄλλας τοσαύτας συκοφαντίας, καὶ νὰ κεντήσωμεν τὴν

ἐθνικὴν φιλοτιμίαν ὡς ἀποκεκοιμημένην ὕπνον βαθὺν ὡς καὶ τὴν ληθαργίαν

τῶν Λογίων μας, διὰ νὰ θυσιάσωσι μερικὰς στιγμὰς καὶ νὰ στείλωσι τὴν κατάλ-

ληλον ἀπάντησιν πρὸς αὐτὴν τὴν Ἐφημερίδα τῆς Αὐγούστης.

Ἐνῶ τὸ θέμα τοῦ ἄρΘρου τούτου πραγματεύεται περὶ τῶν ἀρχαιοτήτων, οἱ

εὐσυνείδητοι συγγραφεῖς του παρεκβαίνοντες τοῦ προκειμένου, στρέφουσι τὸν

πικρὸν καὶ λοίδορον κάλαμόν των καθ᾿ ὁλοκλήρου τοῦ Ἑλληνικοῦ Ἔθνους,

ἐπισωρεύοντες ὕβρεις ἐπὶ ὕβρεων, συκοφαντίας ἐπὶ συκοφαντιῶν, καὶ ψεύδη

ἐπὶ ψευδῶν᾿ καὶ κατὰ ποίων; κατ᾿ ἐκείνων, ἀπὸ τὸν ἱδρῶτα τῶν ὁποίων μισθο-

δοτοῦνται ἐπὶ δεκαετίαν33 σχεδὸν ἁδροτάτους μισθούς. Ἀλλ᾿ οἱ γεννάδαι34 συγ-

γραφεῖς οὗτοι κατήντησαν καὶ εἰς προσωπικότητας. Τί δὲν λέγουσιν καὶ τί δὲν

ἐξεμοῦσι κατὰ τοῦ ἀξιοτίμου Πιττάκη ἀποκαλοῦντες αὐτὸν κατ᾿ δνομα; τί δὲν

ἐπινοοῦσιν, εἰ καὶ τὸ ἓν ψευδέστερον τοῦ ἄλλου, διὰ νὰ ἐπισύρωσι τὴν κατα-

φρόνησιν ἐναντίον του; Δὲν αἰσχύνονται παρουσιαζόμενοι οἱ τοιοῦτοι μὲ

τοσαύτην θρασύτητα ἐνώπιον τοῦ πεφωτισμένου κοινοῦ τῆς Εὐρώπης, διότι

δὲν ἔχουσιν εἰς χεῖράς των τὰς ἀρχαιότητας πρὸς ἐκτέλεσιν πλήρη τοῦ τοῖς

πᾶσιν ἐγνωσμένου σκοποῦ των, ὥστε νὰ ρίπτωσι τῆς συκοφαντίας καὶ τῶν λοι-

δοριῶν τὰ βέλη κατ᾿ ἐκείνων, οἵτινες τοὺς τρέφουσι, τοὺς μισθοδοτοῦσι, καὶ

τοὺς ὁποίους ἐνασμενίζονται ν᾿ ἀποκαλῶσι μισοξένους, μισοκάλους, πάντῃ

ἀπαιδεύτους, χωρὶς τὴν παραμικρὰν ἠθικὴν μόρφωσιν, καὶ μὲ τοσαῦτα ἄλλα

ἐπίΘετα, τὰ ὁποῖα αἰσχυνόμεθα ν᾿ ἀναφέρωμεν; Πληροφοροῦμεν δὲ τοὺς Κυ-

33. [Ὁ Πιττάκης ὑπονοεῖ τὸν Ross καὶ

τὴ δεκαετία 1833-1843. Ἐκεῖνα τὰ χρόνια

δμως, 1841-1842, εἶχαν ἔλθει στὴν Ἀθήνα ὁ

W. Henzen καὶ 6 F. G. We1cker.Ο Henzen

ἔγραψε ἐναντίον τοῦ Πιττάκη στὰ Anna1i

τοῦ Instituto, βλ. [58 §7Ἰ. Εἶναι πιθανὸ λοι-

πόν, ὅτι τὸ ἄρθρο ἔγραψαν οἱ We1cker καὶ

Henzen καθ᾿ ὑπαγόρευση τοῦ Ross. ”Brat,

ἴσως, ἐξηγεῖται ἡ φράση τοῦ Πιττάκη [44

§23Ἰ δύο ἀλλογενεῖς διαμένοντες εἰς Ἀθῆ-

νας, καὶ ὁ ἕτερος τυχὸν εἰς Ρώμην1.

34. [Μὲ εἰρωνικὴ καὶ περιφρονητικὴ

σημασία: θρασύδειλοι, ἀσήμαντοιἸ.
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ρίους τούτους, ὅτι τὸ Κοινὸν τῆς Ἑλλάδος καὶ αὐτοὺς καὶ τὴν αἰτίαν γινώσκει,

ἥτις τοὺς ὠθεῖ εἰς τοιοῦτον ἐκτραχηλισμόν. Ἐλπίζομεν δέ, ὅτι καὶ εἰς τὸ Κοινὸν

τῆς Εὐρώπης θέλουν εὑρεθῆ νοήμονες ἄνδρες καὶ ἀληθῶς φιλέλληνες, οἵτινες

θέλουσιν ἀποδώσει τὴν πρέπουσαν ἀξίαν εἰς αὐτούς, ἂν καί «Ὁ κάλπικος

παρᾶς καὶ οἱ ὑβριστικοὶ λόγοι μένουσιν ἰδιοκτησία τοῦ ἔχοντος αὐτὰ» κατὰ τὸν

ἀοίδιμον Θ. Κωλοκοτρώνην.

260 (Αἰών, φ. 423, Τετάρτη 3 Μαρτ. 1843)

[1Ἰ Αἱ παράδοξοι συκοφαντίαι Ι Εἰς τὸ ἀπὸ 28, 29 καὶ 30 Ἰανουαρίου φύλ-

λον τῆς Γενικῆς Ἐφημερίδος τῆς Αὐγούστης περιέχεται ἓν ἄρθρον ἀρκετὰ διε-

ξοδικόν, πραγματευόμενον ἰδίως περὶ τῆς παρούσης καταστάσεως τῶν ἐν

Ἑλλάδι ἀρχαιοτήτων. Τὸ ἄρθρον τοῦτο, ὡς ἀνεφέραμεν εἰς τὸν προηγούμενον

Ἀριθ. 419, ἐγράφη ἐν Ἀθήναις καὶ ἐξ Ἀθηνῶν ἀπεστάλη εἰς τὸν Ἐκδότην τῆς

ρηθείσης Γερμανικῆς Ἐφημερίδος. Δύω ἀλλογενεϊς πληρονὁμενοι ἁδρῶς ἀπὸ

τὸ πτωχὸν Ἑλληνικὸν ταμεῖον μας συνέταξαν τὸ ἄρθρον ταῦτο, εἰς τὸ ὁποῖον

ζωγραφίζουσι τὸ ἔθνος τῶν Ἑλλήνων μὲ τὰ πλέον σκοτεινὰ χρώματα.

[2Ἰ Εἰς τὸν 28 Ἀριθμὸν τοῦ φύλλου τούτου θαυμάζουσι, διατί εἰς τὴν

Ἑλλάδα, εἰς τὴν ὁποίαν εἶναι ἡ πηγὴ τῶν ἀρχαιοτήτων, νὰ ὑπάρχωσιν ὀλίγα

ὑπομνήματα τῆς Ἑλληνικῆς τέχνης μ᾿ ἄλλας λέξεις ἐπεθυμοῦσαν νὰ ἀνεκαλύ-

πτοντο διὰ μιᾶς ὅλα τὰ λείψανα ταῦτα, διὰ νὰ δυνηθῶσι μὲ εὐκολίαν νὰ τὰ

οἰκονομήσωσι. Πλὴν δὲν ἐνθυμοῦνται οἱ Κύριοι οὗτοι, ὅτι ὄχι μόνον ποτὲ

λεπτὸν δὲν κατέβαλον ὑπὲρ τῆς ἀνακαλύψεως τῶν τοιούτων μνημείων, ἀλλὰ

τοὐναντίον κατὰ μῆνα λαμβάνουσιν ἑπτακοσίας Δραχμὰς ἀπὸ τὸ πτωχὸν

ταμεῖον μας ἐκτὸς τῶν ἐκτάκτων ὠφελειῶν;

[3Ἰ Παραπονοῦνται, ὅτι ἢ εἰς Ἀθήνας μετάθεσις τῆς Καθέδρας ἐπέφερε βλά-

βην εἰς τὰς ἀρχαιότητας. Ἀποκρινόμεθα εἰς τοὺς εὐσυνειδήτους τούτους, ὅτι ἡ

βλάβη αὕτη ἐγένετο ἀπὸ τοὺς ὁμογενεῖς των μόνον. Οὗτοι ἐξηφάνισαν τὰ

μακρὰ σκέλη τοῦ Πειραιῶς35- οὗτοι ἔκτισαν τὸν στρατῶνα ἐπὶ τοῦ τετραγώνου

καὶ τῶν κιόνων τοῦ Ἀδριανοῦ3ὗ᾿ οὗτοι ἠθέλησαν καὶ τὸν Πειραιᾶ νὰ καταστή-

σωσι στενόν, ὡς ποταμόν, καὶ ἤθελον τὸ κατορθώσει οἱ γεννάδαι, ἂν ἡ πρόνοιά

35. [Βαυαροὶ μηχανικοὶ καὶ στρατιῶ- 36. [Ὁ στρατώνας κατασκευάστηκε

τες κατασκεύασαν τὴν ὁδὸ Πειραιῶς πά- στὸν χῶρο τῆς βιβλιοθήκης τοῦ Ἀδριανοῦ

νω, σχεδόν, στὸ μακρὸ τεῖχος. Βλ. κεφ. 9Ἰ. ἀπὸ τὸν Moritz von Spiess. Βλ. 52 §25Ἰ.
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τινων Ἑλλήνων δὲν ἐπρολάμβανε νὰ ἐμποδίσῃ τὸ κακὸν τοῦτο᾿ οὗτοι τὸ παρὰ

τὴν ἱερὰν ὁδὸν τῆς Ἐλευσῖνος μνημεῖον τοῦ Στράτωνος37 ἤθελον νὰ ἐξαφανί-

σωσιν, ἂν δὲν ἐμποδίζοντο ἀπὸ τὸν νῦν Ἐφορεύοντα τὰς Ἀρχαιότητας᾿ οὗτοι

τὰς Πλίνθους Ἐπιμόνους τοῦ περιβόλου τοῦ Ὀλυμπιείου Διὸς κατέστησαν εἰς

ποτιστήρια38 τῶν ἵππων των, ἤτοι ἔσκαψαν ταύτας καὶ ἀπετέλεσαν γούρνας,

οὐδὲ αὐτὸς 6 Κ. Ῥόος δὲν δύναται νὰ ἀρνηθῇ τοῦτο, ὡς λαβὸν χώραν εἰς τὸν

καιρόν του ἀπὸ τὸν γνωστὸν Πόζα Πιάνο39.

[4Ἰ Οἱ Κύριοι ἀρθρογράφοι οὗτοι παραπονοϋνται, ὅτι οἱ δρόμοι τῆς Ἁλιάρ-

του καὶ τοῦ Πειραιῶς κινδυνεύουσι ν᾿ ἀφανισθῶσι διὰ τὴν ἀμέλειαν δῆθεν τοῦ

ἐπιτετραμμένου τὴν διατήρησιν τῶν Ἀρχαιοτήτων. Παραπέμπομεν τοὺς Κυ-

ρίους τούτους εἰς τὰ ἀρχεῖα τῆς ἀνηκούσης Γραμματείας, διὰ νὰ παρατηρή-

σωσι, πόσαι ἀναφοραὶ ὑπάρχουν κατὰ τῶν ὁμογενῶν των, οἵτινες κατέστρεψαν

τοὺς δρόμους τούτους, καθὼς καὶ τὴν ἀνατολικὴν πλευρὰν τοῦ τετραγώνου τοῦ

Ἀδριανοῦ. Λέγουσιν, ὅτι ἐκαθαρίσθη τὸ ἐν Ἐπιδαύρῳ θέατρον- ἀλλὰ δὲν ἀνα-

φέρουσιν (ἀπὸ κακίαν βέβαια), ὅτι τοῦτο τὸ ἔργον ἔγινε δαπάνῃ μὲν τῆς Ἑται-

ρίας ἐκ δραχ. πεντήκοντα, προτροπῇ δὲ πόνῳ καὶ ἐπιστασίᾳ τοῦ Ἐφόρου τοῦ

Κεντρικοῦ Μουσείου.

[5Ἰ Θαυμάζουσι, διὰ τί ὁ Ἔφορος οὗτος δὲν ἐκαθάρισεν ὅλα τὰ ἐν Ἑλλάδι

διατηρηθέντα θέατρα. Ἀλλὰ τοὺς ἐρωτῶμεν νὰ μᾶς εἴπωσι, ποῖα μέσα τῷ ἐδό-

Θησαν, καὶ πόσος ὑλικὸς καιρὸς ἀπέρασεν, ἵνα τελειώσῃ ἔργα, τὰ ὁποῖα ἀπαι-

τοῦσι καὶ δαπάνας μεγάλας καὶ πολυκαιρίαν; Λέγουσιν, ὅτι εἰς τὸ ἐν Ἄργει

Ἡρατον καὶ εἰς τοὺς Δελφοὺς ὀλίγα τινὰ λείψανα τῆς ἀρχαιότητος σώζονται.

Ἀποκρινόμεθα, ὅτι ἐπὶ τῆς ἐφορείας του Κυρίου Ῥόος ἔκτισαν εἰς Δελφοὺς οἱ

ἐκεῖ κατοικοῦντες τὰς οἰκίας των, καὶ τὸ Ἡρατον κατεφθάρη ἐπὶ τῶν ἡμερῶν

τῆς ἐφορείας τούτου. Ἀλλά, πρὶν κρίνῃ καὶ κατακρίνῃ τις τὰ περὶ τούτων, ἂς

ἐξετάσῃ νὰ μάθῃ, πόσαι ἀναφοραὶ δὲν ἔγιναν, καὶ τί δὲν ἐνεργήθη περὶ τῶν λει-

ψάνων τούτων.

[6Ἰ Εἰς τὴν Καρυστίαν, καυχᾶται 6 ἔνας τούτων τῶν ἀλλογενῶν, ἀνεκάλυ-

ψεν ἀρχαιότατον ναὸν ἐπὶ τοῦ δρους τῆς Ὅχης, καὶ περὶ τούτου ἐνθυμούμεθα,

37. [Εἶναι ἡ ἐπιτύμβια τράπεζα [G IἸ2 θους τοῦ περιβόλου τοῦ ὉλυμπιείουἸ.

6596- ΣΕΜΑ 2748, ποὺ βρέθηκε στὸν 39. [Ποϊος εἶναι 6 Ρός Piano, πιθανῶς

Ἀσπρόπυργο καὶ κεῖται ἐκεῖ, στὰ πλάι ἐργολάβος ἢ τεχνικὸς τῶν χρόνων 1834-

στὴν Ἱερὰ Ὁδὸ ἀρχαῖα ἐρείπιαἸ. 1836, δὲν ἔγινε δυνατὸν νὰ μάθωἸ.

38. [Ἐννοεῖ τὶς ὀρθογώνιες λιθοπλίν-
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ὅτι εἰς τὴν Ἐφημερίδα τῆς Ἀθηνᾶς ὁ Κύριος ούλερϊχος40, ὁ Θαυμαστὸς φίλος

μας, ἐδημοσίευσεν, ὅτι αὐτὸς πρῶτος ἀνεκάλυψε τὸν ναὸν τοῦτον. Τί νὰ στο-

χασθῶμεν περὶ τούτου, ἀποροῦμεν, διότι γνωρίζομεν, ὅτι ὁ φιλέλλην καὶ ἀγα-

θὸς Γάλλος Κ. Μπενουὰἇἳ1 ἔδωκεν εἰς τὸν K. Ῥόος πρὸ τεσσάρων περίπου ἐτῶν,

(πρὶν τοῦ ἐκδοθέντος ὑπὸ του Οὐλερίχου ἄρΘρου εἰς τὴν Ἐφημερίδα τῆς

Ἀθηνᾶς) ὄχι μόνον τὴν περιγραφὴν τοῦ ναοῦ τούτου, ἀλλὰ καὶ τὸ ἰχνογράφημα

αύτοῦ. Νὰ πιστεύσωμεν, ὅτι ὁ Κ. Ῥόος ἐφύλαξε ταῦτα κρυφὰ ἀπὸ τὸν Κ.

Οὐλερίχου ὁλόκληρα ἐτης Ἀλλὰ καὶ εἰς τὴν ἀνήκουσαν Γραμματείαν ὑπάρχει

ἀναφορὰ περὶ τῆς διατηρήσεως του ναοῦ τούτου, γεγραμμένη πρὸ πολλοῦ χρό-

νου πρὶν τῆς δημοσιεύσεως τοῦ ἄρθρου του Κ. ούλερίχου. Ἄν οἱ Ἕλληνες δὲν

συνέγραψαν εἰσέτι περὶ παντὸς μνημείου, δὲν θέλει νὰ εἰπῇ, ὅτι ἀγνοοῦσαν καὶ

τοῦτο.

[7Ἰ Οἱ ἀρθρογράφοι οὗτοι ἀναφέροντες εἰς τὸ ἄρθρον των περὶ τῶν ἐν

Νεμέᾳ λειψάνων τῆς ἀρχαιότητος, λέγουσιν αὐτολεξεὶ οὕτώ «Ἀλλὰ πρέπει νὰ

εὐχαριστούμεθα εἰς τὸν μὴ πληθυσμὸν τῆς Ἑλλάδος, ὅστις θέλει διατηρήσει ὄχι

μόνον τὰ ἐν Νεμέᾳ ἀρχαῖα λείψανα, ἀλλὰ καὶ τὰ εἰς τὰ ἄλλα μέρη». Ἔχονται

οἱ Κύριοι οὗτοι τὴν ἐρήμωσιν τῆς Ἑλλάδος ἐπὶ προφάσει τῆς διατηρήσεως τῶν

ἀρχαιοτήτων. Ἀλλ᾿ ἡμεῖς θέλομεν ἀποδείξει ἀλλαχοῦ, ὅτι οἱ τοιοϋτοι, ὡς οἱ

ἀρθρογράφοι μας, ἔφερον τὸν μεγαλήτερον ἀφανισμὸν εἰς τὰ Ἑλληνικὰ λεί-

ψανα.

[8Ἰ Εἰς τὸν 29 Ἀριθμὸν θρηνοῦν οἱ ἀλλογενεῖς οὗτοι, ὅτι δὲν διατηροῦνται

δῆθεν εἰς τὴν Ἀκρόπολιν τὰ προγονικά μας λείψανά «Εἰς τοὺς παρελθόντας

χρόνους», λέγουσιν, «ὁ Κύριος Ῥόος ἔκαμε μεγίστην ἐπιστημονικὴν μόρφωσιν-

ἐκαθάρισε τὴν εἴσοδον τῆς Ἀκροπόλεως, καὶ ἀνεκαλύφθη πλῆθος ἐπιγραφῶν-

ἀλλ᾿ εἰς αὐτὴν τὴν μακαρίαν ἀρχαιολογικὴν βασιλείαν τοῦ Κ. Ῥόος καταχθό-

νιοι ῥαδιουργίαι, συνομωσίαι, αἰσχρόταται προσβολαὶ τῶν μισοξένων Ἑλλήνων

κατὰ τοιούτου ἀνδρός, τὸν παρεκίνησαν νὰ δώσῃ τὴν παραίτησίν του, καὶ μὲ

αὐτὴν ἐτέθη δρος ἀδιάβατον εἰς τὴν πρόοδον τῶν Ἑλληνικῶν ἀρχαιοτήτων».

40. [Ἤ μελέτη τοῦ Ἐρν. ούλερίχου,

Περὶ τοῦ ἐπὶ τῆς Ὄχης ναοῦ τοῦ Διὸς καὶ

τῆς θἨρας, δημοσιεύτηκε στὸ περιοδικὸ

Ἐρανιστής, ἤτοι Συλλογὴ Διατριβῶν Πρω-

τοτύπων καὶ Μεταφραζομένων ἐκ τῶν

ἀρίστων περιοδικῶν συγγραμμάτων, B’

ἔτος, 1842, 359-362 καὶ στὰ Anna1i de11’ In-

stituto di Cam'spondenza Archeo1ogica 14,

1842, 5-11: Intomo i1 tempio di Giunone su1

monte Ocha vicino a CarystosἸ.

41. [Πιθανῶς εἶναι ὁ Char1es Benoit

(1815-1898), ἀπὸ τὰ πρῶτα μέλη τῆς Γαλ-

λικῆς Ἀρχαιολογικῆς ΣχολῆςἸ.



260 1843 539

Τοιαῦται εἶναι αἱ ἐκφράσεις τῶν ἀρθρογράφων τούτων. Ἀλλ᾿ ἡμεῖς χρεω-

στοῦμεν νὰ διακηρύξωμεν μεγαλοφώνως, ὅτι ὁ Κ. Ῥόσς, καίτοι ἐξοδεύσας περί-

που 72000 Δραχμῶνἆἳ2 τοῦ ἔθνους μας, δὲν ἔκαμεν ἄλλο, εἰμὴ πρὸς τὸ νότειον

τοῦ Παρθενῶνος ἤνοιξε λάκκους τινάς- δὲν ἀνέστησε τὸν Παρθενῶνα, ὡς

ηὔχετο ἡ Κυβέρνησις. Τὰ Προπύλαια τῆς Ἀκροπόλεως, ἡ Πινακοθήκη, τὸ

μέρος τῆς Ἀκροπόλεως, ἀρχόμενον ἀπὸ τὰ Προπύλαια καὶ τὸν ναὸν τῆς Ἀπτέ-

ρου Νίκης μέχρι τοῦ Παρθενῶνος καὶ Ἐρεχθείου, τὸ μεταξὺ τῶν δύω τούτων

ναῶν, καὶ ἐν ἑνὶ λόγῳ ὅλα τὰ μέρη, τὰ ὁποία σήμερον φαίνονται καθαρισμένα

εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, καὶ ἀποτελοῦν σχεδὸν τὰ δύω τέταρτα τῆς Ἀκροπόλεως,

ἐκαθαρίσθησαν μέχρι τοῦ ἀρχαίου ἐδάφους ἀπὸ τὴν ἐπιμέλειαν καὶ τὸ ἀκού-

ραστον τοῦ νῦν ἐφορεύοντος Ἕλληνος. Οὗτος ἐπεσκεύασε τὸ ἘρέχΘειον, τὴν

δὲ ἑτοιμόρροπον νότειον πλευρὰν τῶν Προπυλαίων, διὰ τὴν ἐπισκευὴν τῆς

ὁποίας ἐχρειάζοντο πολλαὶ χιλιάδες Δραχμῶν, κατώρθωσε διὰ δαπάνης δύω

[χιλιάδωνἸ μόνον Δραχ. Μάρτυρες τοῦ λόγου μας εἶναι πολλοὶ τῶν ἐκεῖ τότε

.....

ἀνεκαλύφθη πληθὺς ἐπιγραφῶν περιεργοτάτων, καὶ εἰς παράδειγμα φέρομεν

τὴν ἐπὶ τοῦ βάθρου τοῦ Δαρείου Ἵππου43, τὴν ἐπὶ τοῦ βάθρου τῆς Ἀθηνᾶς τῆς

Ὑγιείας44, τὴν περὶ κατασκευῆς τοῦ Ἔρεχθείου45, καὶ τὴν περὶ τῶν φόρων τῶν

συμμαχικῶν πόλεων4β. Τὸν πλοῦτον τῶν ἀρχαιολογικῶν ἀνακαλύψεων τούτων

δύναταί τις νὰ θαυμάσῃ, εἰσελθὼν εἰς τὰς συλλογὰς τὰς ἐν τῇ Πινακοθήκῃ καὶ

Προπυλαίοις, εἰς τὸ Θησεῖον καὶ τὴν Στοὰν τοῦ Ἀδριανοῦ.

[9Ἰ Αἱ ἀνασκαφαὶ τοῦ Κ. Ῥόος ἐγίνοντο πρὸς ὠφέλειαν αὐτοῦ καὶ τῶν ὁμο-

γενῶν του. Αἱ ἀνασκαφαὶ τοῦ Ἐφόρου (Ἑλληνος διευθύνονται πρὸς πλουτι-

σμὸν τῶν μουσείων τοῦ Ἔθνους, καὶ αἱ πολυπληθεῖς ἀρχαιολογικαὶ συλλογαὶ

μαρτυροῦσι τὴν ὀρθὴν διεύθυνσιν τοῦ Ἐφόρου τούτου. Μάλιστα δὲν διστάζο-

μεν ποσῶς νὰ μαρτυρήσωμεν πανδήμως, ὅτι ἡ πρωτόπειρα τοῦ Κ. Ῥόος εἰς τὰς

42. [Εἶναι τὸ ποσὸν ποὺ εἶχε προϋπο-

λογήσει ὁ K1enze γιὰ τὰ ἔργα τῆς Ἀκροπό-

τάκης ἀπὸ παραδρομὴ ἀναφέρει λανθα-

σμένα τὸ ὄνομα του ἀναθέτηἸ.

λεως. Βλ. [53ΤΙ.

43. [IG 13 895: Χαιρέδεμος Ξ Εὐαγγέ-

λου [ΞἸ ἐκ Κοῖλες Ξ ἀνέθέκεν Ι Στρογ-

γυλίων ἐποίεσεν. Τὸ ἄγαλμα του Δου-

ρείου ἵππου μνημονεύει ὁ Παυσανίας Ι 23,

8 καὶ τὴν ἐπιγραφὴ τοῦ βάθρου ὁ Σχολια-

στὴς τοῦ Ἀριστοφ. ὌρνιΘες 1128. Ο Πιτ-

44. [[0 I3 506' Πλούτ. Περικ. 13, 13Ἰ.

45. Πσ I3 476Ἰ.

46. [Πιθανῶς εἶναι ἡ ἐπιγραφὴ ΕΑ

1853, 725 ἀρ. 1184 καὶ οἱ ἑπόμενες 1191,

1214, 1220, 1257, δημοσιευμένη πλήρως [G

I2 205 καὶ [G 13 272Ἰ.
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ἀρχαιολογικὰς ἀνασκαφὰς ἔβλαψε τὰς ἀρχαιότητας. Μάρτυρες τῶν λόγων μας

εἶναι τὰ εἰσέτι διατηρούμενα φουρνέλλα47, τὰ ὁποία κατὰ διαταγὴν τούτου

ἠνοίχθησαν ἐπὶ τοῦ ἀρχαιοτάτου τείχους τῆς Ἀκροπόλεως, αἱ βαθμίδες τῶν

Προπυλαίων καὶ αἱ σωρεῖαι τῶν μαρμάρων του Παρθενῶνος καὶ Ἐρεχθείου,

ἵνα χρησιμεύσωσιν εἰς κατασκευὴν ἀσβέστουἇθὃ. Τὰ ἔργα ταῦτα ἤθελον ἀποπε-

ρατωθῆ αἰσχρῶς, ἐὰν δὲν ἐπρολάμβανε δραστηρίως 6 νῦν ἐφορεύων Ἕλλην νὰ

τὰ ἐμποδίσῃ. Ο Κ. Ῥόος παρῃτήΘη, ὡς ἐκφράσθη εἰς τὴν παραίτησίν του, διότι

δὲν τὸν ἐδόθηἆθ9 δεκαετὴς ἀκλόνητος διάρκεια Ἐφορείας τῶν ἀρχαιοτήτων μὲ

μισθὸν χιλίων Δραχμῶν κατὰ μῆνα, διότι δὲν τὸν ἐδόθησαν χάριν ἵππος, οἶκος

καὶ ἄλλα ἀγαθά, ὅσα ἐζήτησεν. (ἒὉρα τὴν Ἐφημερίδα 6 Σωτὴρ τῶν 1836).

[10Ἰ Η μόρφωσις του Θησείου εἰς μουσετον, ἡ τακτοποίησις καὶ ἀσφάλεια

τῶν ἐν αὐτῷ ἀρχαιοτήτων εἶναι ἔργα του Ἐφόρου Ἕλληνος, καὶ ὄχι του Κ.

Ῥόσς, ὡς ψευδῶς ἀναφέρουσιν οἱ ἀλλόφυλοι ἀρθρογράφοι, οἵτινες δὲν ᾐσχύν-

θησαν νὰ ὀνομάσωσι τὸν Κ. Πιττάκην τζιτζερόνεὌ. Ἡμεῖς χρεωστοῦμεν χάριν

τῆς ἀληθείας ν᾿ ἀποφανθῶμεν πανδήμως, ὅτι 6 Ἕλλην οὗτος, ζήλῳ προγονικῷ

κινούμενος, ἔδειξε καὶ πρὶν τῆς ἐπαναστάσεως, καὶ δεικνύει μέχρι τοῦ νῦν χάριν

καὶ ἀμισθὶ εἰς ὁποιονδήποτε ἄνΘρωπον παντὸς Ἔθνους τὰ πολύτιμα λείψανα

τῶν προγόνων μας, τῶν ὁποίων τὴν ἐξήγησιν δὲν ἐκουράσθη ποτὲ νὰ ἐκφράσῃ

μὲ τὴν μεγαλητέραν καὶ δυνατὴν ἀκρίβειαν. Ὄλοι οἱ περιηγηταὶ ἕνεκα τούτου,

ὅσοι συνέγραψαν περιοδείας, ἀνέφερον μετ᾿ εὐφημίας τὸ ὄνομά του. Ἄνθρω-

πος, ὅστις πιστεύει, ὅτι εἶναι τὸ μεγαλήτερον ἁμάρτημα νὰ πληρωθῇ διὰ τὴν

ἐξήγησιν τῶν προγονικῶν του λειψάνων, εἰς τὸν τοιοῦτον τὸ ὄνομα τζιτζε-

47. [Ἐννοεϊ ὁ Π. ὅτι ὁ Ross σκόπευε νὰ

ἀνατινάξει τὸ τεῖχος; Εἶναι ἡ μόνη μαρτυ-

ρία 6 ἐδῶ λόγος του Π.Ἰ.

48. [Καὶ αὐτὴ ἡ καταγγελία τοῦ Π. δὲν

ἐπιβεβαιώνεται ἀπὸ ἀλλοῦ.

49. [Ἀπὸ τὸ ἔγγραφο 4901/1-13 Ἀπρ.

1836 τοῦ Ρίζου πρὸς τὸν βασιλιά [106Ἰ

προκύπτει ὅτι 6 Ross εἶχε λάβει πρόσκλη-

ση νὰ τεθεϊ στὴν ὑπηρεσία τοῦ Βουκάτου

τοῦ Sch1eswig-Ho1stein καὶ ὅτι γιὰ νὰ μεί-

νει στὴν ὑπηρεσία τῆς Ἑλλάδος ζητοϋσε:

1. Τὸν βαθμὸ τοῦ ὑπουργικοῦ συμβούλου,

2. Εἰδικὸ μισθὸ ἀνώτερα του κανονικοῦ

τοῦ βαθμοῦ του. Ο Ρίζος πρότεινε τὴ χο-

ρήγηση ἐπιδόματος 50 δρχ. μηνιαίως γιὰ

τὰ ἐπὶ πλέον ἔξοδα τῶν περιοδειῶν. 3. Ζη-

τοῦσε μεγαλύτερη κανονικὴ ἄδεια, δὲν

μνημονεύεται ἡ διάρκειά της. Ο Ρίζος

συμφωνεϊ. 4. Ἀπαλλαγὴ ἀπὸ τὶς διοικη-

τικὲς φροντίδες. Ο Ρίζος φαίνεται νὰ συμ-

φωνεῖ, ἀλλὰ παρατηρεῖ ὅτι πρέπει νὰ

αὐξηθεῖ τὸ προσωπικὸ τῆς Ὑπηρεσίας. 5.

Ἀνεξαρτησία κινήσεων καὶ εἰδικὸ ταμετο

γιὰ τὴν Ὑπηρεσία (ἀγορὰ ἀρχαίων κ.ἄ.)Ἰ.

50. [Ὑπονοοῦνται οἱ ξεναγήσεις ποὺ

ἔκανε 6 Πιττάκης πρὶν διοριστεῖ στὴν

Ὑπηρεσία. Τὴν ἀπασχόλησή του αὐτὴ μνη-

μονεύει ὁ Ross, Ἀναμνήσεις 49-50Ἰ.
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ρόνε δὲν ἀνήκει ἀνήκει μᾶλλον εἰς τοὺς ξένους ἐκείνους, οἵτινες καθ᾿ ἡμέραν

ψωμοζητοῦσιν51 ἀπὸ τὸ πτωχὸν ταμεῖόν μας βοηθήματα διὰ τυπώσεις βιβλίων

των.

[11Ἰ Τοὺς Κυρίους ἀλλογενεῖς ἀρθρογράφους ἐσύγχυσαν οἱ ἐπὶ τῶν ἀρχαιο-

τήτων ἀριθμοὶ τοῦ καταλόγου, τὸν ὁποῖον συνέταξεν ὁ Ἔφορος Ἕλλην. Γνω-

ρίζομεν, ὅτι δί αὐτοὺς συμφερώτερον εἶναι νὰ μένωσι τὰ πάντα ἀναρίθμητα

καὶ ἀσημείωτα τὰ Ἑλληνικὰ λείψανα ἀνακαλύπτόμενα καθ᾿ ἡμέραν, καὶ ὁ

Ἔφορος Ἔλλην βιασμένος νὰ μεταφέρῃ ταῦτα ἀπὸ τὰς στέρνας τῆς Ἀκροπό-

λεως εἰς τὰ Προπύλαια, ἐβιάσθη νὰ ἀλλάξῃ τοὺς ἀπ᾿ αὐτῶν ἀριθμοὺς συντάτ-

των ἄλλον κατάλογον.

[12Ἰ Οἱ Κύριοι οὗτοι ἀρθρογράφοι δὲν συνεστάλησαν νὰ εἴπωσιν, ὅτι ἡ

Κυβέρνησις ἀπελπισθεῖσα ἀπὸ τὴν κακὴν διεύθυνσιν τοῦ νῦν ἐφορεύοντος,

ἔλαβεν αὐτὴ τὴν διεύθυνσιν τῶν ἀρχαιοτήτων, καὶ ἕνεκα τούτου ἔβαλεν εἰς τὴν

Ἀκρόπολιν Γερμανοὺς στρατιώτας, διὰ νὰ φυλάττωσι τὰς ἀρχαιότητας, ἀπι-

στοῦσα εἰς τοὺς φύλακας Ἕλληνας. Τὸ μέρος τοῦτο τοῦ Γερμανικοῦ ἄρθρου

εἶναι πλῆρες αἰσχρῶν συκοφαντιῶν, διότι ὄχι μόνον ὁ Ἔφορος Ἕλλην ἐφορεύει

μέχρι τουνῦν, ἀλλὰ καὶ Ἕλληνες γηραιοὶ ἀπόμαχοι φυλάττουσι τὰς ἐν τῇ Ἀκρο-

πόλει ἀρχαιότητας. Θρηνολογοῦσιν οἱ Γερμανοὶ οὗτοι, ὅτι δῆθεν, ἕνεκα τῆς

Ἑλληνικῆς ἀπεχθείας καὶ μοχθηρίας ἐναντίον τῶν ἐπιχειρημά-

των τῶν ξένων, ὁ Κ. Ῥόος δὲν ἠδυνήθη νὰ τελειώσῃ τὸν ναὸν

τῆς Νίκη ς52. Τὴν συκοφαντίαν αὐτὴν ἀποκρούομεν ἐξηγοῦντες, ὅτι ὁ ναὸς

οὗτος ἔμεινεν ἡμιτελής, διότι δὲν εὑρέθησαν ὅλα τὰ ἀπαρτίζοντα αὐτὸν μέρη,

καὶ ὅτι κεῖνται μακρὰν αὐτοῦ εἰς τὸ ἐν Λονδίνῳ Βρεττανικὸν μουσεῖον τέσσα-

ρες μεγάλοι πλίνθοι τῆς ζωοφόρου τοῦ ναοῦ τούτου, ἄνευ τῶν ὁποίων εἶναι

ἀδύνατον νὰ τελειοποιηθῇ. Ἐὰν ὑπῆρχον λείψανα τῆς τελειοποιήσεώς του, ὁ

νῦν ἐφορεύων ἤΘελεν ἔχει τὴν μεγάλην εὐχαρίστησιν νὰ φανῇ ὁ τελειοποιήσας

αὐτόν, καθὼς συνέδραμεν εἰς τὴν κατασκευὴν τῆς σημερινῆς του καταστάσεως

καὶ εἰς τὴν ἀνεύρεσιν τῶν διαφόρων τμημάτων του. Τὸν δὲ εἰς τὴν δυτικονό-

τειον πλευρὰν μεμονωμένον κίονα τοῦ ναοῦ τούτου, τὸν ὁποῖον λαίλαψ τις

ἔρριψε πρὸ τῶν ποδῶν τοῦ νῦν ἐφορεύοντος, ὁ Κ. Πιττάκης δὲν θέλει ἀνα-

στήσει αὐτόν, ἂν πρῶτον δὲν θέλῃ ἔχει τὰ δύο ἐπιστήλια αὐτοῦ, ἀναγκαῖα νὰ

51. [Ἐννοεῖ τὸν Ross ποὺ τύπωσε μελέ- Πιττάκης ἀνέλαβε τὴ συνέχιση τῆς ἀνα-

τες του στὸ Βασιλικὸ ΤυπογραφετοἸ. στήλωσης τοῦ ναοῦ τῆς ΝίκηςἸ.

52. [Μετὰ τὴν παραίτηση τοῦ Ross 6
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τὸν συνδέσωσι μὲ τὸ σῶμα τοῦ ναοῦ καὶ νὰ τὸν ἀποκαταστήσωσι στερεόν- διότι

δὲν ἐπιθυμεῖ νὰ λάβῃ ὁ κίων οὗτος τὴν αὐτὴν τύχην, ἣν ἔλαβεν ἐπὶ τῶν ἡμερῶν

τοῦ Κ. Ῥόσς, ὅστις τὸν ἔθεσεν εἰς ἑτοιμόρροπον κατάστασιν. Ο Κ. Πιττάκης

δὲν ἐπιθυμεῖ νὰ πίπτῃ εἰς τὰ σφάλματα τοῦ Κ. Ῥόσς.

[13Ἰ Ἐρωτοῦν οἱ ἀρθρογράφοι, διατί, εἰς τὴν ὅποιαν εἰργάσθη ὁ Κ.

Πιττάκης ἀνόρθωσιν τῶν κιόνων τοῦ Παρθενῶνος, δὲν ἔλαβε

συμβοηθόν του κανένα τῶν ἐδῶ Γερμανῶν ἀρχιτεκτόνων; Δὲν

δυνάμεθα, εἰμὴ νὰ ἐλεεινολογήσωμεν τὸ κακόηθες τῆς ἐρωτήσεώς των, διότι,

ὁσάκις ἦτον ἀνάγκη, ἐζητήΘη πάντοτε ἡ συνδρομὴ τοῦ καλοῦ ἀρχιτέκτονος

Σάουμπερ. Ο Κύριος οὗτος δὲν δύναται νὰ ἀρνηθῇ τὴν ἀλήθειαν ταύτην. Ο

Κ. Πιττάκης δὲν εἰργάσθη καμμίαν ἐπισκευὴν ἄνευ πολλῆς μελέτης τοῦ ἔργου.

Η πρόνοιά του καὶ ἡ θεία δύναμις τὸν σώζουσιν ἀπὸ τὰς ἀπείρους ἐπιβουλὰς

τῶν ἐχθρῶν του.

[14Ἰ Ἀδημονοῦν οἱ δύω οὗτοι Γερμανοί,διατί ὁ νότιος κίων τοῦ Παρ-

θενῶνος ὑπεστηρίχθη ἀπὸ ἀγκωνάρια Ο κίων οὗτος πρὸ πολλοῦ

ἥΘελεν ὑποστηρίζεσθαι ἀπὸ σπόνδυλον λίθου λευκοῦ, ἐὰν τοιοῦτος εὑρίσκετο

εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, ἢ ἐὰν ἡ σημερινὴ κατάστασις ἐσυγχώρει νὰ ἀναβιβάσωμεν

εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἐκ τοῦ Πεντελικοῦ δρους τοιοῦτον παμμεγέθη κίονα, τὸν

ὁποῖον δὲν εὑρίσκομεν οὔτε εἰς τὰ νῦν Ἀνάκτορα. Δὲν ὑπάρχει δὲ οὐδεὶς ἀρχί

τέκτων ἐκ τῶν ἐλθόντων εἰς Ἀθήνας, μετὰ τοῦ ὁποίου ὁ νῦν ἐφορεύων δὲν

ἐσυμβουλεύΘη περὶ τῆς ἐπισκευῆς τοῦ κίονος τούτου. Ἀλλ᾿ ὁ Κ. Πιττάκης δὲν

δύναται νὰ κάμῃ καὶ Θαύματα. Περὶ δὲ τῶν ἀναγλύφων τῶν διατηρουμένων ἐν

τῷ Παρθενῶνι, καὶ περὶ τοῦ γεῖσου του ἐπὶ του ἀετώματος τοῦ ναοῦ τούτου,

περὶ τῶν ὁποίων φρυάττονται οὗτοι οἱ ἀλλογενεῖς ἀρΘρογράφοι, ἀποκρινόμεθά

Περὶ τοῦ πρώτου, ὅτι τὰ ἀνάγλυφα τοῦ Παρθενῶνος δὲν δύνανται νὰ διατη-

ρηθῶσιν, εἰμὴ εἰς αὐτὸν τὸν Παρθενῶνα- διότι εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἐκτὸς δύω

δεξαμενῶν, καὶ τούτων γεμάτων ἐκ τῶν λειψάνων τῆς ἀρχαιότητος, ἄλλη θέσις

περισφαλισμένη δὲν ὑπάρχεί περὶ δὲ τοῦ γεῖσου ἐρωτῶμεν καὶ ἡμεῖς τοὺς Κυ-

ρίους τούτους νὰ μᾶς εἴπωσι, διὰ τί ὁ Κ. Ῥόος ὁ πατριώτης των δὲν ἐφρόντισε

περὶ τῆς ἀσφαλείας του γεῖσου τούτου, ἐνῷ ἐπὶ τῆς ἐφορίας του εἶχεν ἄφθονα

τὰ χρηματικὰ μέσα, καὶ ὑπὸ τὰ νεύματά του ὅλους τοὺς ἀρχιτέκτονας; Καὶ τὸ

γεῖσον αὐτὸ καὶ πολλὰ ἄλλα ἤθελον κατορθωθῆ, ἐὰν ἦτο εὐκολία χρηματικὴ

καὶ ἀρχιτέκτων ἐπίτηδες ἔτοιμος διὰ τὰς ἀρχαιολογικὰς ἐργασίας.

[15Ἰ Παραπονοῦνται οἱ δύω οὗτοι ἀρθρογράφοι, ὅτι ἡ βόρειος στοά (πρό-

στασις) τοῦ Ἐρεχθείου μένει ἐντειχισμένη εἰσέτι.Ἀπαντῶντες εἰς τὰ

ἄδικα παράπονά των, πληροφοροῦμεν τὸ κοινόν, ὅτι ὁ ὑπὸ τὴν πρόστασιν ταύ-
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την τουρκικὸς θόλος μένει εἰσέτι ἀκρήμνιστος, ἐπειδὴ συντείνει εἰς τὴν εὐκο-

λίαν τῆς ἀνεγέρσεως τῶν δύω μεγίστων δοκῶν τῆς ὀροφῆς τοῦ οἰκοδομήματος

τούτου, αἵτινες μένουσιν εἰσέτι εἰς τὴν αὐτὴν κατάστασιν, εἰς ἣν ἦσαν ἀπὸ τῆς

στιγμῆς τῆς πολιορκίας τῆς Ἀκροπόλεως τῶν 1825᾿ διότι τὰ χρηματικὰ μέσα

μᾶς λείπουσι, καὶ ἄνευ τούτων τοιοῦτο γιγαντιαῖον ἔργον δὲν δύναται νὰ

κατορθωθῇ. Ἂς μάθῃ δ᾿ ὅλος ὁ κόσμος, ὅτι εἶναι χιλιάκις μεγαλύτεραί δυσκο-

λίαι νὰ ἐπισκευάσῃ τις τὰ Ἑλληνικὰ ταῦτα ἔργα μὲ μικρὰ καὶ δυσκατάλληλα

μέσα, παρὰ νὰ κατασκευάσῃ ταῦτα ἐκ νέου. Οἱ πρόγονοι ἡμῶν δὲν ἔλαβον

τόσας δυσκολίας διὰ τὴν κατασκευὴν των, ὅσας ἡμεῖς διὰ τὴν ἐπισκευὴν.

[16Ἰ Αἱ σωρεῖαι τῶν πετρῶν εἰς τὰ ἄκρα τῆς Ἀκροπόλεως ἐναποταμειεύθη-

σαν ἀπὸ τὸν Ἔφορον ἐπίτηδες, διὰ νὰ χρησιμεύσωσιν εἰς τὰς οἰκοδομὰς τῆς

Κυβερνήσεως, καὶ νὰ μὴ συμβῇ, ὅ,τι ἐγένετο, ὅτε ἐπωλήθὴ ὁ τοϊχος53 τῆς πόλεως

τῶν ἈΘηνῶν, διὰ πέντε χιλιάδας Δραχ. μόνον, ἠναγκάσθη δὲ μετὰ ταῦτα ἡ

Οἰκονομία νὰ πληρώσῃ ἑκατονταπλάσια, ἀγοράζουσα θλην διὰ νὰ οἰκοδομήσῃ

καταστήματα.

[17Ἰ Παραπονοῦνται οἱ ἀλλογενεῖς οὗτοι, διὰ τί δὲν ἀνεσκάφησαν μέχρι

τοῦδε οἱ Δελφοί. Τοὺς λέγομεν, διότι δὲν ἀπεζημιώθησαν εἰσέτι οἱ κάτοικοι

αὐτῶν, καὶ τοὺς παραπέμπομεν εἰς τὴν πληθὺν τῶν ἀναφορῶν, ἵνα εἴδωσιν,

ὅσας ἔκαμε μέχρι τοῦδε ὑπὲρ τῆς ἀνασκαφῆς τῶν Δελφῶν. Δὲν εἶναι ἔργον

πέντε ἐτῶν νὰ ἀνασκαφῇ ὅλη ἡ Ἑλλάς, καὶ νὰ ἀνορθωθῶσι τὰ λείψανα αὐτῆς

ὅλα. Μόνοι οἱ παράφρονες δύνανται νὰ ἐλπίσωσι τοϋτο. Ἐν τοσούτῳ οἱ Κύριοι

ἀρθρογράφοι τὸ ἀπαιτοϋν.

[18Ἰ «Εὑρίσκεται, λέγουσι, καθ᾿ ὅλην τὴν Ἑλλάδα ἓν φανατικὸν μῖσος κατὰ

τῶν ἀρχαιοτήτων, διὸ καὶ τοὺς ἐδιὴγήθησαν (λέγουσιν) εἰς τὰς Θεσπιὰς ὀλίγας

ἡμέρας πρὶν τῆς ἐκεῖ ἀφίξεώς των, ὅτι πολλοὺς ἀπὸ τοὺς εὑρεθέντας ἐκεῖ ὡραι-

οτάτους σαρκοφάγους κατεσύντριψαν οἱ χωρικοί, οἵτινες τὰ συντρίμματα

ταῦτα κατεσκεύασαν ἀσβέστην, ἢ τὰ μετεχειρίσθησαν εἰς οἰκοδομὴν τῶν καλύ-

βων των. Τὸ αὐτό (λέγουσιν οἱ Κύριοι οὗτοι) ἀκολουθεῖ καὶ εἰς τὸ Πεταλίδι.

Τὰ πέριξ ἐκεῖ κείμενα λείψανα ἀποδεικνύουσι τὴν ὡραιότητα τῶν ἀφανισθέν-

των ἔργων. Μία καλὴ πληρωμή (προσθέτουσιν) ἠμπορεῖ νὰ δώσῃ πέρας εἰς τὰ

τοιαῦτα». Τοιαῦται εἶναι αἱ ἐκφράσεις τῶν ἀρθρογράφων τούτων. Ἡμεῖς μαρ-

τυροϋμεν, ὅτι οἱ Ἕλληνες γενικῶς φυλάττουσι τὰς ἀρχαιότητας τῶν προγόνων

53. [Ἐνν. τὸ τεϊχοςἸ.
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των καὶ ἐνασμενίζονται νὰ ἔχωσι ταύτας ἐπὶ τῶν θυρῶν καὶ τῶν τοίχων τῶν

οἰκιῶν των, κατὰ τὴν παλαιὰν συνήθειαν.

[19Ἰ Οἱ ἀρθρογράφοι οὗτοι προσθέτουσι κατὰ τῶν Ἑλλήνων καὶ τὰ ἀκό-

λουθα. Λέγουσιν αὐτολεξεὶ οὕτω «Μόναι αἱ ἀρχαιότητες τῆς Ἑλλάδος συν-

δέουν τὰ ἔθνη μὲ τὴν Ἑλλάδα- διότι ἡ συμπάθεια, τὴν ὅποιαν μίαν φορὰν διή-

γειρεν 6 νέος οὗτος λαός, ὅστις ὀνομάζει τὸν ἑαυτόν του ἀπογόνους τῶν πα-

λαιῶν Ἑλλήνων, ἡ συμπάθεια αὕτη ἠλαττώθη καὶ ἐξέλιπεν ὅλως διόλου ἕνεκα

τῶν σφαλμάτων αὐτοῦ τοῦ λαοῦ διὰ ποικίλους λόγους». Αὖται εἶναι αἱ λέξεις

τῶν Γερμανῶν τούτων, οἵτινες τρεφόμενοι καὶ πλουτοῦντες ἐντὸς τῆς κοινωνίας

ἡμῶν, μᾶς κατηγοροῦσι καὶ μᾶς λέγουσιν ὄχι τέκνα τῶν Ἑλλήνων, ἀλλὰ ἀπο-

γόνους54 τῶν Σλάβων καὶ τῶν ἄλλων βαρβαρικῶν ἐθνῶν. Ἔχοντες τοιαύτας

ἐχίδνας εἰς τὰ σπλάχνα μας, πόσον ἔπρεπε νὰ ὁμονοοῦμεν, καὶ διὰ τῶν ἀρετῶν

μας νὰ δεικνύωμεν εἰς τοὺς συκοφάντας τούτους τὴν Ἑλληνικὴν καταγωγήν

μας καὶ τὴν χριστιανικὴν ὕπαρξίν μας;

[20Ἰ Παραπονοῦνται οὗτοι, ὅτι δὲν ἐκδίδεται τακτικὰ ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφη-

μερίς. Ἀλλὰ τί νὰ κάμωμεν, ὅταν 6 συμπολίτης αὐτῶν λιθογράφος βαστᾷ δέκα

μῆνας πέντε ἐπιγραφὰς, παρεκτείνων τὸν καιρὸν μὲ τὸ σήμερον καὶ τὸ αθριον,

ἐνῷ τὸ λιθογράφημα τούτων εἶναι ἔργον μιᾶς ἡμέρας, καὶ τὸ ὁποῖον οἱ ἐργα-

ζόμενοι παρ᾿ αὐτῷ πτωχοὶ νέοι Ἕλληνες ἠδύναντο νὰ τὸ κάμωσιν εὐκόλως, ἂν

6 Κ. οὗτος δὲν ἐφθονοῦσε νὰ τοὺς τὰς δώσῃς Ο Κύριος οὗτος ἔκαμε νὰ καθυ-

στερῇ ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερὶς αὕτη ἓν ὁλόκληρον ἔτος. Ἔχομεν τὴν μεγα-

λητέραν εὐχαρίστησιν νὰ κοινοποιῶμεν εἰς ὅλον τὸν κόσμον τὰς ἀνακαλύψεις

τῶν προγονικῶν μας λειψάνων- ἔνεκα τούτου 6 Ἕλλην Κ. Πιττάκης συνέγραψε

καὶ ἐδημοσίευσε μέχρι τοῦδε, δουλεύων χάριν καὶ ἀμισΘὶ 24 τετράδιά ἀλλὰ

ἀδύνατον ἦτο καὶ νὰ νικήσῃ τὰς δυσκολίας τῆς λιΘΟγραφίας55.

[21Ἰ Κατηγοροῦν οἱ ρηθέντες ἀρθρογράφοι τὰ ἰχνογραφήματα τῆς Ἀρχαιο-

λογικῆς ταύτης Ἐφημερίδος, τὰ σχεδιασθέντα παρὰ τοῦ Κ. Ἰατρίδου. Ὅταν τὰ

λιθογραφήματα ταῦτα δὲν ἀρέσκουν εἰς αὐτούς, ποτος τοὺς ἐμποδίζει νὰ κάμω-

σιν αὐτοὶ τὰ καλλίτερα καὶ νὰ τὰ στείλωσιν εἰς τὰς πατρίδας των; Καμμία

δυσκολία δὲν ὑπάρχει εἰς κανὲνα νὰ ἀντιγράψῃ, ὅ,τι θέλῃ ἀπὸ τὰ μουσεῖά μας,

καὶ μάρτυς τούτου εἶναι ὅσα ἀντέγραψεν ἕως τώρα 6 K. Ῥόος καὶ ἔστειλεν εἰς

τὴν Εὐρώπην.

54. [Ἐννοεῖ τὴ θεωρία του Fa11me- 55. [Τὸ φυλλάδια 24 εἶναι τοῦ Αὐγ.-

rayerἸ. Σεπτ. 1841Ἰ.
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[22Ἰ Ἐπειδὴ εἰς τὸ βάναυσον τοῦτο Γερμανικὸν ἄρθρον ἐπροσβλήΘη τὸ

ὄνομα τοῦ συμπολίτου μας Πιττάκη, ὡς Γενικοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτωνὗβ,

διὰ νὰ ἀποδειχθῇ, πόσον ἀδίκως κατηγορήθη αὐτός, καὶ πόσον καλῇ πίστει διὰ

τὴν ἀγάπην τῆς πατρίδος του ἀνεδέχθη εἰς ἑαυτὸν εὐθύνας, πρὸς φωτισμὸν τοῦ

κοινοῦ καὶ αὐτῆς τῆς Κυβερνήσεως δημοσιεύομεν, ὅτι κανὲν διάταγμα δὲν ἐπέ-

βαλλεν εἰς τὸν Ἔφορον τοῦτον τὰ βαρέα καὶ πολύμοχθα χρέη τοῦ Γενικοῦ

Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων. Αὐτὸς αὐτοπροαιρέτως ἐκπληροῖ ταῦτα ἑπτὰ ὁλό-

κληρα ἔτη μὲ τὸν μεγαλήτερον ζῆλον καὶ ἑτοιμότητα διὰ τὴν ἀγάπην τῆς πατρί-

δος του. Αὐτὸς ἀπὸ τὰ 1835 μέχρι τῆς σήμερον διατηρεῖ εἰς τὴν οἰκίαν του τὴν

συλλογὴν τῶν ἀρχαίων νομισμάτων, χωρὶς νὰ ζητήσῃ ποτὲ οὐδὲ λεπτὸν ἀμοι-

βῆς, ἐνῷ 6 πρὸ αὐτοῦ νομισματοφύλαξ Γέδεν57 Δανὸς ἐλάμβανε κατὰ μῆνα

εἴκοσι Δραχ. ἐνοίκιον διὰ τὰ νομίσματα ταῦτα καὶ μηνιατον μισθὸν Δραχ. 250,

καὶ ἐνῷ ἄλλος τις πληρώνεται πρὸ ἑνὸς περίπου ἔτους 80 Δραχμὰς κατὰ μῆνα

ὡς νομισματοφύλαξ, τὰ δὲ νομίσματα φυλάττει μέχρι τῆς σήμερον 6 Κ. Πιττά-

κης.

[23Ἰ Δημοσιεύομεν τὰς παρατηρήσεις μας ταύτας ἐπὶ τοῦ Γερμανικοϋ

ἄρθρου τῆς Γενικῆς Ἐφημερίδος τῆς Αὐγούστης, τὸ ὁποῖον ἐχάλκευσαν δύω

ἀλλογενεϊς διαμένοντες58 εἰς Ἀθήνας, καὶ 6 ἕτερος τυχὸν εἰς Ῥώμην, οἵτινες

ἐντρυφῶσι μὲ τὰ αἵματά μας, διὰ νὰ χρησιμεύσωσι, πρῶτον νὰ ἐννοήσωμεν,

ὁποίους ἀσπόνδους ἐχθροὺς ἔχομεν ἐντὸς ἡμῶν, καὶ δεύτερον, διὰ νὰ ὁδηγή-

σωσι τὴν Κυβέρνησιν νὰ ἀποδώσῃ τὸ δίκαιον, ὅπου πρέπει. Περὶ δὲ τῶν

ὕβρεων τῶν Κ. τούτων ἀλλογενῶν, ὅσας ἐξέμεσαν κατὰ τοῦ ἔθνους τῶν Ἑλλή-

νων καὶ τοῦ ἔθνους τῶν Ἄγγλων, ταύτας ἃς σημειώσωσιν αἱ φιλοτιμίαι τῶν

ἐθνῶν τούτων δελτογράφῳ φρενί59. Εἰς ἄλλην περίστασιν θέλομεν ἐξηγηθῆ

καλήτερον. Συμβουλεύομεν δὲ τοὺς ὁμογενεῖς μας, ὅτι ἡ πρὸς ἀλλήλους ὁμό-

νοια καὶ ἡ πρὸς τὸν Θρόνον πίστις εἶναι τὰ μόνα, τὰ ὁποία θέλουσιν ὁδηγήσει

ἡμᾶς εἰς πᾶν ἀγαθόν. Ι Λ.

56. [Ὁ Πιττάκης ἔγινε Γενικὸς Ἕφο- 59. [Ἡ φράση ἀπὸ τὶς Εὐμενίδες τοῦ

ρος στὶς 31 Δεκεμβρίου 1848. Ἕως τότε Αἰσχύλου στ. 275: δελτογράφῳ δὲ πάντ᾿

ἦταν Ἔφορος τοῦ Κεντρικοῦ ΜουσείουἸ. ἐπωπᾷ φρενί (κι ὅλα τὰ πάντα βλέπον-

57. [Εἶναι 6 Δανὸς νομισματολόγος τας φυλάει μὲς στὰ κατάστιχα τοῦ νοϋ

Giede (118 Νοεμβρίου 1836)Ἰ. του-) μετ. Ἰ. ΓρυπάρηἸ.

58. [Βλ. τὴ σημείωση στὸ κείμενο 259Ἰ.
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261 (Ἀρχετο Ross, Κίελο, κατ᾿ ἀνακοίνωση τοῦ Ἀλεξάνδρου Παπαγεωργίου

Βενετᾶ)

Ἀρ. 21919 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι καὶ τῆς Ι

Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι ἱερὸς τὸν καθηγητὴν

τῆς Ἀρχαιολογίας ἐν τῷ Πανεπιστημίῳ Ι κύριον Λ. Ρόσς.

Δίὰ τοῦ ὑπ᾿ ἀρ. 1639 ἀπὸ 21 Ἰουλίου Β. Διατάγματος ἡ Α. Μ. ἐνέκρινε νὰ

ἀνατεθῇ εἰς ὑμᾶς ἡ κατὰ τὸ Πανεπιστήμιον παράδοσις τῆς Λατινικῆς φιλολο-

γίας, τὴν ὁποίαν ἐδίδασκεν αὐτόθι ὁ κύριος Οὐλέριχος ἀλλὰ διὰ τὴν ἐπικειμέ-

νην οἰκονομικὴν ἀνάγκην τοῦ κράτους ἠλαττώθη ὁ μισθός σας εἰς 300 δραχμὰς

κατὰ μῆνα.

Ταῦτα ἀναγγέλλοντες, κύριε καθηγητά, ἔχομεν πλήρη τὴν πεποίθησιν, ὅτι

τὸν αὐτὸν πάντοτε ζῆλον πνέοντες ὑπὲρ τῆς Ἑλληνικῆς ἐκπαιδεύσεως, θέλετε

ἐξακολουθεῖ νὰ ὠφελῆτε καὶ εἰς τὸ ἑξῆς, ὡς μέχρι τοῦδε, τὴν φιλομαθῆ νεο-

λαίαν. Ι Ἀθήνησιν 24 Ἰουλίου 1843 | Ο Γραμματεὺς Ι Ἰ. Ρίζος.

262 (Ἀρχεἷο Ross, Κίελο, κατ᾿ ἀνακοίνωση τοῦ Ἀλεξάνδρου Παπαγεωργίου

Βενετᾶ)

Ἀρ. 22501 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Η ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι καὶ τῆς Ι

Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς τὸν μέχρι τοῦδε

καθηγητὴν τῆς Ἀρχαιολογίας ἐν Ι τῷ Πανεπιστημίῳ κύριον Λ. Ρόσς.

Δυνάμει τοῦ ἀπὸ 3 τοῦ ἐνεστῶτος Σεπτεμβρίου Βασιλικοῦ Διατάγματος περὶ

ἀπολύσεως τῶν ξένων ἐκ τῆς ὑπηρεσίας, ἐκτὸς τῶν ἀρχαίων φιλελλήνων, ἀπο-

λύεσΘε κύριε καὶ ὑμεῖς τῆς ἐν τῷ Πανεπιστημίῳ καθηγεσίας.

βάλητε περὶ τὴν διδασκαλίαν ζῆλον. Ι Ἀθήνησιν 8 Σεπτεμβρίου 1843 Ι Ο Γραμ-

ματεὺς Ι Μιχ. Σχινᾶς.

263 (ΑΑΕ φ. 46, 8 Σεπτ. 1843)

Ἀρ: π: 1867 Ι Ἐν Ἀθην: τῇ 8: Σεπτεμ. 1843 Ι Ἵνα μὴ ἐξάξωσιν οἱ ἀναχω-

ροϋντες Ι Γερμανοὶ τὰς ὁποίας ἔχουσι ἀρχαιότητας Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β: Γραμματείαν Ι τῆς Ἐπικρα-

τειας.
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Πολλοὶ τῶν ἀποπεμπομένων Βαβαρογερμανῶν ἔχουσιν εἰς τὰς οἰκίας των

ἀρχαιότητας, τὰς ὁποίας ἀπέκτησαν παρὰ τὰ ἄρθρα 65-70 τοῦ ἀπὸ 10/22

Μαΐου 1834 περὶ Ἀρχαιοτήτων Νόμου, καὶ τὰς ὁποίας ἀναχωροῦντες δύνανται

νὰ μεταφέρωσιν ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος. Παρακαλῶ τὴν Β: Γραμματείαν ταύτην νὰ

ἐνεργήσῃ ἵνα μοὶ δοθῇ εἷς κλητὴρ ἀστυνομικὸς διὰ νὰ εἰσέλθω εἰς τὰς οἰκίας

τῶν κυρίων Οθλεριχ, Ῥόσς, Σχιάουβερτ καὶ ἄλλων, διὰ νὰ καταγράψω τὰς

ὁποίας ἔχουσιν ἀρχαιότητας δυνάμει τῶν ἄρθρων 68, 73, καὶ 74 τοῦ ρηθέντος

Νόμου, διὰ νὰ ἐμποδισθῇ οὕτως ἡ ἐξαγωγὴ τῶν ἀρχαιοτήτων συμφώνως μὲ τὸ

76 ἄρθρον τοῦ Νόμου τούτου. Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος του Μουσείου Ι

Κ: Σ: Πιττάκης.

264 (AAE φ. 46, 20 Σεπτ. 1843)

Ἐν Ἀθήναις τῇ 20: Σεπτεμβρ: 1843 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι

καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β: ΓραμμαΙτείαν τῆς Ἐπικρατείας Ι Ὅτι διὰ

νὰ βαδίζῃ ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία κατ᾿ εὐχὴν καὶ συμφώνως μὲ Ι τὸν Νόμον

εἶναι ἀνάγκη νὰ μὲ δοθῆ ἡ Ι θέσις τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων,

Τῇ 28: Νοεμβρίου 1842: ἀνέφερον πρὸς τὴν Β: Γραμματείαν ταύτην, περὶ του

πῶς δύναται νὰ προοδεύσῃ κατ᾿ εὐχὴν ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία, ἀλλ᾿ ἐπειδὴ

ἕως τὴν σήμερον δὲν ἐλήφθη ἡ παραμικρὰ φροντὶς περὶ τοῦ μέτρου τούτου, καὶ

ἐπειδὴ ἡ εἰς χαρτόσημον ἀναφορά μου αθτη, πρωτόκολλημένη παρὰ τῆς Γραμ-

ματείας ὑπ᾿ ἀριθ. 17924, καὶ ὑπάρξασα εἰς τὰς χεῖρας τοῦ κ. Φιλίππου Ἰωάν-

νου, δὲν φαίνεται πλέον εἰς τὴν Γραμματείαν, ὁ ὑποφαινόμενος ἔκρινα ἀναγ-

κατον νὰ ἀντιγράψω αὐτὴν ἐκ νέου, ἀπὸ τὸ ὁποῖον ἐφύλαξα σχέδιον, καὶ νὰ

καθυποβάλλω αὐτὴν ὑπὸ τὴν δικαιοσύνην Σας κύριε Ὑπουργέ, χάριν τοῦ

δικαίου, καὶ διὰ νὰ προοδεύσῃ ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία.

Εἶναι ἑπτὰ περίπου ἔτη, καθ᾿ ἂ αὐτοπροαιρέτως ἐκπληρῶ χρέη Γενικοῦ

Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων, μὲ τὸν μεγαλύτερον ζῆλον καὶ ἑτοιμότητα. Κατὰ

δὲ προτροπὴν τῶν κατὰ καιροὺς Γραμματέων ἐνεργοῦσα χρέη εἰσηγητοῦ εἰς

τὸν Ἀρχαιολογικὸν Κλάδον. Μάρτυρες τῶν λόγων καὶ τοῦ ζήλου μου εἶναι τὰ

κατὰ τοὺς καιροὺς τοῦ χειμῶνος διὰ θαλάσσης καὶ ξηρᾶς ταξείδιά μου, χάριν

τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας, ἡ ἀπὸ τοῦ 1835 μέχρι τὴν σήμερον διατήρησις

εἰς τὴν οἰκίαν μου τῆς τῶν ἀρχαίων νομισμάτων συλλογῆς, χωρὶς νὰ λάβω ποτὲ

οὐδὲ λεπτόν [ἐν ᾧ ὁ πρὸ ἐμοῦ νομισματοφύλαξ Γέδεν ἐλάμβανε κατὰ μῆνα

εἴκοσι δραχμὰς ἐνοίκιον διὰ τὰ νομίσματα ταῦταἸ, καὶ ἡ ἑκουσίως συγγραφο-
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μένη παρ᾿ ἐμοῦ μόνον Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς, αἱ δὲ πλούσιαι καὶ πολυπλη-

θεῖς ἀρχαιολογικαὶ συλλογαί, καθὼς καὶ αἱ μετ᾿ ἐπιτυχίας ἀνασκαφαὶ καὶ ἀνορ-

θώσεις μερῶν τοῦ Παρθενῶνος καὶ Ἐρεχθείου μαρτυροῦσι τοὺς κόπους καὶ τὰ

ἔργα μου. Ἐπειδὴ δὲ ἐνήργησα ἀξίως ὀκτὼ ὁλόκληρα ἔτη χρέη του Γενικοῦ

Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ἐπειδὴ τὰ χρέη ταῦτα εἶναι κανονισμένα δί ὀργα-

νικοϋ Νόμου τὰ δὲ χρέη τοῦ Ἐφόρου τοῦ Κεντρικοϋ Μουσείου εἶναι ἀκανόνι-

στα, διὰ νὰ ἐργάζωμαι ἐντὸς τοῦ Νόμου, καὶ δί ἀμοιβὴν τοῦ ζήλου καὶ τῆς

ἑτοιμότητός μου, παρακαλῶ τὴν Β: Γραμματείαν νὰ προκαλέσῃ Β. Διάταγμα

διὰ νὰ μοὶ δοθῇ ἡ θέσις τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων. Δὲν ἔχω κανὲν

συμφέρον διὰ τοῦτο εἰμὴ τὸ συμφέρον τῆς Ὑπηρεσίας καὶ τοῦ δικαίου. Διότι

ὅταν διὰ τῶν ἔργων πράττω χρέη Γενικοῦ Ἐφόρου, εἶναι δίκαιον νὰ ἧμαι καὶ

Γενικὸς Ἕφορος. Εἶναι βέβαια μεγαλητέρα τιμὴ εἰς ἐμὲ ὅταν αὐτοπροαιρέτως

ἐνεργῶ χρέη τοιαῦτα, ὑπὲρ τῆς πατρίδος μου, τὰ ὁποία ὁ Νόμος δὲν μοὶ ἐπέ-

βαλεν, ἀλλὰ ζητῶ τὴν Ἐφορείαν ταύτην διὰ νὰ βαδίζω συμφώνως μὲ τὸν

Νόμον, πρὸς δόξαν τῆς Ὑπηρεσίας Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος του Κεντρι-

κοῦ Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

265 (ΑΑΕ φ. 46, 21 Σεπτ. 1843)

Ἐν Ἀθήναις τῇ 21 Σεπτ. 1843 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς

Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι Β. Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας.

Ὑπηρετῶν πρὸ πολλῶν ἐτῶν εἰς τὴν δημόσιον ὑπηρεσίαν ὡς καὶ κατὰ τὰς

τελευταίας ταύτας περιστάσεις, ἐνόμιζον, ὅτι ἤθελον ὑποκεῖσθαι πάντοτε εἰς

τὴν κοινὴν μετὰ τῶν λοιπῶν ὑπαλλήλων τύχην, ἀλλὰ κατὰ πᾶσαν δυστυχίαν,

ἐπὶ τοῦ προκατόχου Σας εἶδον μὲ λύπην μου μεγάλην, ὅτι μέτρον ἐξαιρετικὸν

μὲ διακρίνει καὶ μὲ ἀδικεῖ.

Δίὰ λόγους οἰκονομικοὺς ἀπεφασίσθη ἡ ἔκπτωσις τῶν μισθῶν ὅλων τῶν

ὑπαλλήλων, καὶ ὅλοι ὡς γενικὸν μέτρον ὑπέφερον μὲ γενναιότητα. Ἀλλὰ πόσον

πικρὸν ἐφάνη εἰς ἐμὲ ὅταν εἶδον ὅτι ἐναντίον τοῦ μέτρου τούτου ὁ πρώην

Γραμματεύς, ἀντὶ του μισθοῦ τῶν δραχ. 180: ἂς ἐλάμβανον αὐξηθείσας μόλις

πρὸ 3: ἐτῶν, ὄχι διὰ λόγους οἰκονομικούς, ἀλλ᾿ ἀπὸ προσωπικὸν πάθος, μ᾿ ἀφή-

ρεσε 50: δραχμὰς ἀκρωτηριάσας τὸν μικρὸν μισθόν μου.

Κύριε Γραμματεῦ! Εἶμαι Ἕλλην, ἔχω οἰκογένειαν πενταμελῆ, ὑπηρετῶ ἀπὸ

τὰ 1832: ὡς Ἔφορος τὸ πρῶτον τοῦ ἐν Αἰγίνῃ Μουσείου τῶν Ἁρχαιοτήτων, καὶ

ἐνταῦθα ἤδη ὡς συνεργάτης ἐν αὐτῷ, καὶ μάλιστα ἀμισθὶ ὅτε ἡ πατρὶς δὲν εἶχεν
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τὰ μέσα. Ἀλλὰ καὶ σήμερον δέχομαι μ᾿ ὅλην τὴν εὐχαρίστησιν τὸ ληφθὲν

γενικὸν οἰκονομικὸν μέτρον.

Σᾶς παρακαλῶ λοιπὸν κύριε Γραμματεῦ, νὰ εὐαρεστηθῆἱτεἸ ν᾿ ἀνακαλέσητε

τὴν τοῦ προκατόχου Σας πρᾶξιν, καὶ ὑπάξητε καὶ τὸν ὑποφαινόμενον εἰς τὸ δί

ὅλους ἐφαρμοσθὲν μέτρον, διὰ νὰ μὴν ὑποφέρῃ ἡ πολυμελὴς οἰκογένειά μου,

προσθέτων καὶ τὰς ἀδίκως ἀφαιρεθείσας ἐκ τοῦ μισθοῦ μου δραχ. 50: Ι Ὑπο-

σημειοῦμαι μὲ σέβας Ι Εὐπειθέστατος Ι Ἀθ: Ἰατρίδης.

[Μὲ τὴν ἀπόφαση 23878/10 Δεκ. 1843 τοῦ Γραμματέως Μιχαὴλ Σχινᾶ, ὁ

μισθὸς τοῦ Ἰατρίδη ἔγινε 160 δρχ. τὸν μήνα. Φαρμακίδης 259-260Ἰ.

266 (AAE cp. 46, 1 Νοεμβ. 1843)

Ἀριθ. π: 1889 Ι Ἐν Ἀθήν. τῇ Α Νοεμβρ. 1843 Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλή

σιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως B: Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας.

Δίὰ τὴν ὅσον ἔνεστι πρόοδον τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας, κρίνω ἀναγ-

κατον νὰ καθυποβάλλω εἰς τὴν Β: Γραμματείαν ταύτην τὴν κατάστασιν τῶν

ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν, καὶ ἐκείνην τῶν σωζομένων μνημείων τῆς ἀρχαιό-

τητος.

Αἱ ἐν Ἀθήναις ἀρχαιολογικαὶ συλλογαί, ἀξιοσπούδαστα διὰ τὰ σπάνια λεί-

ψανα τῆς ἀρχαιότητος, λέγω διά τε τὰς ἐπιγραφάς, ὥς εἰσι αἱ τῶν νεωρίων τῶν

Ἀθηναίων, καὶ αἱ τῶν φόρων μετὰ τὰ Περσικά, παρὰ τοῦ Ἀριστείδου ταχθέν-

των ἐπὶ τῶν συμμάχων πόλεων, πρὸς σύστασιν του κοινοῦ θησαυροϋ, του πρό-

τερον μὲν ἐν Δήλῳ, εἶτα δὲ ἐν Ἀθήναις μετακομισθέντος. Αἱ περὶ οἰκοδομῆς

τοῦ Ἐρεχθείου ἐπιγραφαὶ καὶ ἄλλαι καὶ τὰ πολύτιμα ἀγάλματα καὶ οἱ τύποι,

ὡς ὁ μοναδικὸς τοῦ Ἀριστίωνος, αἱ μετόπαι τοῦ Παρθένῶνος, τὸ ἄγαλμα τῆς

Ἀθηνᾶς φερούσης τὸν Ἐριχθόνιον, καὶ τὸ ἐξ Ἄνδρου μετακομισθὲν καὶ τὰ

λ. π.: διατηροῦνται, τὰ μὲν ἐν Ἀκροπόλει, διότι ἐν αὐτῇ εὑρέΘησαν, τὰ δὲ ἐν τῷ

Θησείῳ καὶ ὑπὸ τὴν στοὰν του Ἀδριανοῦ διότι εὑρέθησαν ἐν Ἀθήναις καὶ

ἀλλαχοῦ. Τῶν λειψάνων δὲ τούτων οἱ τύποι καὶ ἐπιγραφαὶ εἰσὶ ἐφηρμοσμέναι

καὶ κατατεταγμέναι ἐν θήκαις, συνδεδεμέναι τε γύψῳ καὶ σιδηροῖς γόμφοις.

ΣυνεφαρμόσΘησαν δὲ οὕτως ἵνα μείνωσιν ἀσφαλέστερα καὶ πρὸς εὐκολίαν τῶν

ἀρχαιολογούντων. Τὰ δὲ λοιπὰ λείψανα τῆς γλυπτικῆς καὶ ἀρχιτεκτονικῆς, οἷον

κεφαλαὶ ἀγαλμάτων, κιονόκρανα καὶ τὰ λ. π: εἶναι προσηρμοσμένα ἐπὶ βάθρων

μολύβδῳ καὶ ἥλοις σιδηροϊς. Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλα λείψανα τῆς γλυπτικῆς καὶ ἀρχι-

τεκτονικῆς, τὰ ὁποία φυλάττω εἰς τὰς ἐν Ἀκροπόλει δεξαμενὰς καὶ ὑπόγεια



550 ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ 266

ἅτινα δὲν μετεσχημάτισα εἰς Μουσεῖα. Τὰ δὲ κεράμεια σκεύη, καί τινα Θραύ-

σματα ἀγαλμάτων, λαβῶν ἀγγείων καὶ ἄλλα καθὼς καὶ τὰ ἐξ ὀπτῆς γῆς ἀκρω-

τήρια ἀρχαιοτήτων καὶ ἅτινα φέρουσι γραφὰς κρίνων καὶ ἄλλων ἀνθέων, ἅπαν-

τα ταῦτα διατηροῦνται ἐντὸς θηκῶν κεκλεισμένα. εἴς τινα τουρκικὸν οἶκον τῆς

Ἀκροπόλεως. Δίὰ νὰ φανῶσι δὲ τὰ λαμπρότατα ταῦτα μνημεῖα τῆς ἀρχαιότητος,

καὶ νὰ διατηρῶνται ὅσον ἔνεστι ἀσφαλῶς, εἶναι μεγίστη ἀνάγκη οἰκοδομήματος

τινὸς διὰ νὰ καταταχθῶσιν ἐν αὐτῷ ἕκαστα χρονολογικῶς, κατ᾿ εἶδος καὶ κατὰ

τὴν κατάστασίν του. Περὶ τοῦ οἰκοδομήματος τούτου ἀνέφερον εἰς τὴν Β. Γραμ-

ματείαν ταύτην διὰ τῆς ἀπὸ 24: Φεβρ: 1843 καὶ ὑπ᾿ ἀριθ: 1783 ἀναφορᾶς μου.

Δύναται νὰ κατασκευασθῇ δὲ διὰ πέντε χιλιάδων περίπου δραχμῶν εἰς τὸ ἀνα-

τολικὸν μέρος τῆς Ἀκροπόλεως, καθ᾿ ὅλον τὸ πλάτος αὐτῆς, οἰκοδόμημα εὐρυ-

χωρότατον καὶ ἀσφαλέστατον, εἰς τὸ ὁποῖον νὰ καταταχθῶσιν ἅπαντα τὰ ἐν

Ἀκροπόλει ἀνευρεθέντα καὶ τὰ ἀνευρεθησόμενα. Ἐπροσπάθησα ὅλαις δυνάμεσι

καὶ προσπαθῶ ὅσον ἔνεστί μοι νὰ περιγράψω καὶ δημοσιεύσω διὰ τῆς Ἀρχαιο-

λογικῆς Ἐφημερίδος ἅπαντα τὰ ἀντικείμενα τῶν συλλογῶν τούτων διὰ νὰ γένω-

σι γνωστὰ εἰς τὸν ἔξω κόσμον καὶ ἵνα ἔχωμε εὐτελεστέρας περιγραφὰς αὐτῶν.

Περὶ τῶν ὅσον ἔνεστι διατηρουμένων μνημείων τῆς ἀρχαιότητος καὶ ποῖα

χρῄζουσι ἐπισκεψῆς.

Α. Εἶς τῶν κιόνων τῆς νοτίου πλευρᾶς του Παρθενῶνος εἶναι ἀνάγκη νὰ

ἀσφαλισθῇ, διότι ὁ πρῶτος αὐτοῦ σπόνδυλος κατὰ τὸ ἥμισυ εἶναι τετμημένος.

Περὶ τῆς ἐξασφαλίσεως τούτου ἀνέφερον ἐγκαίρως [δρα τὰς ἀπὸ 20 Μαρτ.

1842 καὶ 29 Ἀπριλλ. 1842 ἀναφοράς μουἸ.

Β. Εἶναι ἀνάγκη νὰ ἐπισκευασθῇ τὸ ἑτοιμόρροπον ἐπιστήλιον τῶν κιόνων

του Ὀλυμπιείου [περὶ τοῦ ὁποίου ἀνέφερον διὰ τῆς ἀπὸ 23 Μαρτ. 1842 καὶ ύπ᾿

ἀριθ. 1130 ἀναφορᾶς μουἸ.

Γ. Ο κίων τῆς στοᾶς τοῦ Ἀδριανοῦ ἔχει ἀνάγκην καὶ αὐτὸς νὰ ἀσφαλισθῇ,

ὁμοίως εἷς τῶν κιόνων του ναοῦ τῆς Ἀθηνᾶς τῆς Σουνιάδος καθὼς καὶ ἡ

πλευρὰ τοῦ μνημείου του Φιλοπάππου.

Δ. Η δυτικὴ πτέρυξ τοῦ ἐν Φιγαλίᾳ ναοῦ τοῦ Ἐπικουρίου Ἀπόλλωνος ἐξελ-

θοϋσα τῆς καθέτου γραμμῆς αὐτῆς εἶναι ἀνάγκη νὰ συρθῇ εἰς τὴν προτεραίαν

αὑτῆς κατάστασιν.

Ὁποῖα μνημεῖα δυνάμεθα νὰ ἀνεγείρωμεν καὶ νὰ ἀνακαλύψωμεν εὐκόλως

καὶ ὁποῖα ἔργα κατορθώθησαν μέχρι τοῦδε.

Α. Ἐκαθαρίσθησαν τὰ δύο τρίτα τῆς Ἀκροπόλεως μέχρι τοῦ ἀρχαίου ἑλλη-

νικοῦ ἐδάφους αὐτῆς, ἔνθα ἀνευρέθησαν τὰ ἐν Ἀκροπόλει διατηρούμενα

ἀρχαῖα λείψανα.
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B. Ἐκαθαρίσθησαν τὰ προπύλαια, ἡ Πινακοθήκη ἀπὸ τοὺς ὁποίους ἐκά-

λυπτον αὐτὰ προμαχώνας.

Γ. Ἐπεσκευάσθη μέρος τῶν Προπυλαίων καὶ του Ἐρεχθείου καὶ τοῦ Παρ-

θενῶνος οἱ δύο τοϊχοι, οἱ πέντε κίονες τῆς βορείου πλευρᾶς καὶ τὸ ἑτοι-

μόῤῥοπον μέρος τοῦ ἀετώματος καὶ τοῦ γείσου. ἔνθα ἵσταντο τὰ δύο ἀγάλματα

του Κέκροπος καὶ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ ἀνορθώθησαν.

Δ. Ἀνορθώθη τὸ ἀνατολικὸν τεῖχος του περιβόλου τοῦ Ὀλυμπιείου καὶ ἡ

ὀροφὴ τῆς πύλης τῆς πρὸ του Ὀλυμπιείου.

Ε. Ἐκαθαρίσθη ὁ πύργος Ἀνδρονίκου τοῦ Κυρρήστου [κοινῶς ναὸς τῶν

ἀνέμωνἸ καὶ περιεσφαλίσθη τοίχῳ. Ἐκαθαρίσθη ἡ πύλη τῆς στοᾶς Ἀθηνᾶς τῆς

ἀρχιγέτιδος [πύλη τῆς ἀγορᾶςἸ. Ἀνεσκάφη ἓν μέρος τοῦ Διονυσιακοῦ Θεάτρου,

ἐκαθάρίσΘη τὸ μνημεἷον τοῦ Θρασύλλου καὶ τὸ ἐν Ἐπιδαύρῳ θέατρον καὶ ἡ

ἀρχαία πύλη τῆς Ἀκροπόλεως τῶν Μυκηνῶν, ἀμφότερα θέας ἄξια.

Δυνάμεθα δὲ νὰ ἀναγείρωμε καὶ νὰ ἀνακαλύψωμεν εὐκόλως καὶ διὰ μικρῶν

μέσων, τοὺς κατὰ σειρὰν κατερριγμένους κίονας τοῦ ἐν Νεμέᾳ ναοῦ τοῦ Διός,

νὰ ἀνακαλύψωμε ἕτερον θησαυρὸν ἢ τάφον ἐν Μυκήναις ὡς τὸν ἤδη γνωστὸν

του Ἀτρέως καὶ Ἀγαμέμνονος, νὰ καθαρίσωμεν ἐπιτυχῶς τὸν ἐν Ὀρχομενῷ

θησαυρὸν τοῦ Μινύου, καὶ ἀνεύρωμεν, τὸ ἐν Ἐλευσῖνι καλλίχορον φρέαρ καὶ

πολλὰ ἄλλα τὰ ὁποία παραλείπω χάριν συντομίας Ι Εὐπειθέστατος Ι ὁ Ἔφο-

ρος τοῦ Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

267 (AAE φ. 46, 30 Δεκ. 1843)

σιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β: Γραμματείαν τῆς Ι Ἐπικρα-

τείας. Ι Ὅτι εἶναι ἀνάγκη νὰ φέρῃ ὁ Ἔφορος τῶν Ι Ἀρχαιοτήτων τὸ κλειδίον

τοῦ γραφείου του ἔνθα Ι διατηροῦνται διάφορα ἀρχαιολογικὰ ἔργα.

Ἀπὸ τὸ τραπέζιον του γραφείου μου, τοῦ ὁποίου τὸ κλειδίον Ἀλφίνονεἰς τὸν

Μουρούζην, μοὶ ἔλλειψε μία λαβὴ ἐνεπίγραφος ἀρχαίου ἀγγείου, καὶ ἓν τμῆμα

λίθου τοῦ λόφου τῶν νυμφῶν, τὸ ὁποῖον συνέτεινε εἰς τὴν φυσικὴν ἐξήγησιν

τοῦ λόφου τούτου. Πρὸς τούτοις ηὗρον συχνάκις τὰ ἔγγραφά μου εἰς ἀταξίαν,

καὶ ὑπὸ τὸ τραπέζιον του γραφείου μου ἀκαθαρσίας.

Ἐπειδὴ μετὰ τὰς τέσσαρας, τὰ παιδία τοῦ κλητῆρος τούτου καὶ ἄλλοι

ἄνθρωποι, ἄγνωστοι εἰς ἐμέ, τρέχουσιν ἀπὸ δωμάτιον εἰς δωμάτιον τῆς Γραμ-

ματείας ταύτης. Ἐπειδὴ ὁ Μουρούζης δὲν ἔμαθέ ποτὲ νὰ ἐκτιμᾶ ἀρχαιολογικὰ
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λείψανα, νομίζων ταῦτα ὡς ἁπλὰς πἐτρας, πρὸς ἀποφυγὴν παντὸς ἄλλου

δυστυχήματος, ἔκρινα ἀναγκαῖον νὰ φέρω ἐγὼ τὸ κλειδίον τοῦ μικροῦ τούτου

δωματίου, ἔνθα τὸ γραφεῖον μου, διότι δὲν ἔχω ἀλλοῦ τόπον τοῦ νὰ ἀσφαλίσω,

ὅσα ἐνταῦθα πρὸς ὥρας συνάζω ἀρχαιολογικὰ λείψανα.

Ἀναφέρω τὴν πρᾶξιν μου ταύτην εἰς τὴν Γραμματείαν πρὸς γνῶσιν της Ι

Εὐπειθἑστατος Ι Ο Ἔφορος του Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιττάκης.
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268 (AAE φ. 48, 12 Φεβρ. 1844)

Ἀριθ: π: 1906 Ι Ἐν Ἀθήν: τῇ 12: Φεβρ. 1844: Ι Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Β: Γραμματείαν τῆς Ἐπικρατείας.

Ἐντὸς τοῦ τετραγώνου τοῦ Ἀδριανοῦ, τὸ ἥμισυ τοῦ ὁποίου διατηρεϊται, ἦν

ἱερὸν κοινὸν τῶν θεῶν. Ἐνταῦθα ἦσαν γεγραμμένα ὁπόσα θεῶν ἱερὰ ᾠκοδό-

μησεν ἐξαρχῆς ὁ αὐτοκράτωρ Ἀδριανός, ἢ ἐπεσκεύασεν ἀναθήμασιν καὶ κατα-

σκευαἷς. ἘΗσαν δὲ καὶ οἰκοδομήματα ὀρόφῳ τε ἐπιχρύσῳ καὶ ἀλαβάστρῳ, πρὸς

δὲ ἀγάλμασι κεκοσμημένα καὶ γραφαϊς᾿ κατέκειντο δὲ ἐνταῦθα βιβλίαἱ.

Εἰς τὸ πολυτελέστατον καὶ λαμπρότατον τοῦτο μέρος [ὡς τὸ περιγράφει ὁ

Παυσανίας ὑπάρχει τὴν σήμερον βόρβορος κρεωπωλείων καὶ ἰχθυωπωλείων

καὶ πάσης ἀγοραίου ἀκαθαρσίας. Εἰς τὰ πάλαι κεκοσμημένα γραφαῖσι καὶ

ἄλλοις ποικίλμασι τοίχη του τετραγώνου τούτου, σήμερον οἱ ἀγορατοι, [παρὰ

τὸν περὶ ἀρχαιοτήτων νόμον,Ἰ ἐπικῳδομοῦσι τὰς καλύβας τῆς ἀγορᾶς των καὶ

φέρουσι τὴν ἀποτέφρωσιν δύο κιόνων τοῦ ναοῦ τῆς (Ἤρας. Ταῦτα δὲ πάντα

γίνονται, διότι ἡ Δημαρχία δημοπρατεῖ τὰ μέρη ταῦτα εἰς τοὺς πωλοῦντας. Τὸ

ὄμμα τοῦ περιηγητοῦ ἐκπλήττεται ἐνταῦθα Θεωρῶν τὴν μεταβολὴν τῆς ἀρχαίας

λαμπρότητος εἰς τὴν βορβορώδη σημερινὴν κατάστασιν. Φιλάρχαιος καὶ φιλό-

μουσος ἀγνοεῖ πῶς εἰς τὰς ἄλλας πόλεις δύνανται νὰ διατηρηθῶσι τὰ λείψανα

τῶν Ἑλλήνων, ἀφ᾿ οὖ εἰς τὰς Ἀθήνας, τὸ ρηθὲν πλούσιον καὶ μεγαλοπρεπὲς οἰ-

κοδόμημα κατήντησεν εἰς τοιαύτην κατάστασιν [περὶ τοῦ ὁποίου καὶ ἄλλοτε δὶς

καὶ τρὶς ἀνέφερον εἰς τὴν Γραμματείαν ταύτηνΙ. Η ἐκκλησία τῆς μεγάλης Πα-

ναγίας, τῆς ὁποίας αἱ εἰκόνες δύνανται νὰ παραβληθῶσι μὲ τὰς καλλιτέρας

γραφὰς τοῦ μέσου αἰῶνος, ἀντιχριστιανικῶς κατεχώθη ἐντὸς τοῦ βορβόρου τῆς

ἀγορᾶς καὶ στενάζει σήμερον ἑτοιμόρροπος- ὅλα δὲ ταῦτα γίνονται διὰ νὰ ἔχῃ

ἡ δημαρχία αὕτη ἀνελέγκτως νὰ δαπανήσῃ καὶ ἄλλας δραχμὰς παρὰ τὰς ὁποίας

ἕως τώρα κατηνάλωσε ἑνὸς ἑκατομμυρίου καὶ τετρακοσίων χιλιάδων.

1. [Μεγάλο μέρος τῆς παραγράφου Παυσανίου Ι 18, 9Ἰ.

εἶναι ἐλαφρὰ παραφράση του χωρίου του
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Πρὸς ἀποφυγὴν πάσης δικαίας μεμψιμοιρίας διὰ τὴν τύχην τῶν προγονικῶν

μας λειψάνων. Πρὸς τιμὴν τοῦ ἔθνους καὶ πρὸς διατήρησιν τοῦ περὶ ἀρχαιο-

τήτων νόμου, παρακαλῶ καὶ αὖθις τὴν Β. Γραμματείαν ταύτην νὰ ἐνεργήσῃ

παντὶ. σθένει, ἵνα κατεδαφισθῶσιν ὅλα τὰ οἰκοδομήματα ὅσα καλύπτουσιν εἰς

τὸ τετράγωνον τοῦ Ἀδριανοῦ τὰς ἀρχαιότητας. Η Γραμματεία αὕτη κατορθώ-

σασα τὸ ἆθλον τοῦτο, θέλει ἔχει τὸν ἔπαινον τοῦ φωτισμένου κόσμου τῆς

παρούσης καὶ τῆς ἐπερχομένης γενεᾶς. Ι Εὐπειθέστατος Ι ὁ Ἔφορος του

Κεντρικοϋ Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

[Ἐπισημείωση τοῦ ΓραμματέωςἸ:

παραπέμποντες τὴν ἀναφορὰν ταύτην πρὸς τὸν κ. Διοικητὴν Ἀττικῆς προσ-

καλοῦμεν ἐντόνως τὸν ζῆλον καὶ τὴν δραστηριότητά του ἐπὶ τῆς προκειμένης

ὑποθέσεως. Εἶναι πλέον καιρὸς τῷ ὄντι νὰ παύσωσι διὰ μικρὰν καὶ εὐτελῆ

αἰσχροκέρδειαν βεβηλούμενα τὰ τεμένη τῶν ἀρχαίων ναῶν καὶ τὰ λείψανα τῶν

δημοσίων καταστημάτων ὁποῖον τὸ περὶ οὗ γίνεται ἐνταῦθα λόγος. Τὰ ἔργα τῆς

τέχνης καὶ τῆς σοφίας μάλιστα ἐδόξασαν τὴν παλαιὰν ταύτην τῆς Ἑλλάδος

Μητρόπολιν- αὐτὰ καὶ σήμερον περιλείπονται μοναδικὸν αὐτῇ ἀγλάισμα πρὸς

τὸν πολιτισμένον κόσμον καὶ πρὸς ἐπίσκεψιν αὐτῶν ἔρχονται πανταχόθεν τῆς

Ἑσπερίας Εὐρώπης οἱ φιλόκαλοι καὶ πεπαιδευμένοι. Θέλει ἄρα φέρει τιμὴν εἰς

τὴν Κυβέρνησιν τὸ νὰ καταπαύσῃ τὴν τολμηθεῖσαν μέχρι τοῦδε κατάχρησιν

τῶν ἀρχαιοτήτων τὰς ὁποίας αἱ πολιτεῖαι τῆς Ἰταλίας περιποιοῦνται τόσον,

ὥστε κατέστησαν αὐτὰς μέσον περιορισμοῦ ἱκανῆς ὠφελείας εἰς τοὺς κατοί-

κους. Ὅθεν ἡ Διοίκησις θέλει ἐνεργήσει σπουδαίως τὰ δέοντα διὰ νὰ κατεδα-

φισθῶσιν ἐντὸς ὁρισμένου χρόνου ὅλα τὰ πέριξ τοῦ τετραγώνου τοῦ Ἀδριανοῦ

παραπήγματα καὶ ἐρείπιά νὰ καθαρισθῇ δὲ ἐπιμελῶς ὁ τόπος, ὥστε νὰ γείνῃ

πανταχόθεν περίοπτος καὶ προσιτὸς εἰς τοὺς φιλαρχαίους καὶ φιλοτέχνους

ξένους.

Ἀθήνησιν 29 Φεβρ. 1844 Ι Ο Ι Ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. Γραμματεὺς Ι

τῆς Ἐπικρατείας Ι Λ. Μελᾶς.

269 (Ἀρχετο Ross, Κίελο, κατ᾿ ἀνακοίνωση τοῦ Ἀλεξάνδρου Παπαγεωργίου

Βενετᾶ)

Ο Ὑψηλότατος Μουχαφούζης τῆς Ρόδου καὶ τῶν Σποράδων Νήσων Χασὰν

Πασσᾶς.

Ἔξω εἰς ὅλα τὰ χωρία καὶ εἰς τὴν Λίνδον, πρὸς τοὺς προεστῶτας καὶ πρω-
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τογήρους. διὰ τοῦ παρόντος ἡμῶν ὑψηλοῦ ὁρισμοῦ σᾶς διατάττομεν, ὅτι ἐπειδὴ

καὶ ὁ φίλος ἡμῶν κύριος Ῥόος περιηγητὴς Προυσιάνος θέλει περιέλθῃ ὅλα τὰ

χωρία πρὸς παρατήρησιν ἀρχαιοτήτων. ὅτι ἤθελε τοῦ κόψει ἀνάγκην νὰ τοῦ

τὸ προσφέρητε μὲ τὸ ἀζημίωτόν σας, καὶ νὰ τὸν περιποιῆσθε ὅσον τὸ δυνατὸν

διὰ νὰ τὸν ἰδῶμεν μὲ τὴν ἐπιστροφήν του εὐχαριστημένον. οὕτω ποιήσατε ἐξ

ἀποφάσεως. Ι 1844 μαϊου 5 ἀπὸ τὸ Διβάνι. Ι [ὑπογραφήἸ.

270 (Ἡ ἔκΘεση τοῦ ἔργου τῆς Ἐταιρείας κατὰ τὸ 1843-1844, ποὺ ἔγινε στὸν

Παρθενῶνα στὶς 19 Μαΐου 1844 ἀπὸ τὸν Κ. Πιττάκη, Σύνοψις 178-187. Ἐπίσης

Αἰὼν φ. 559, 13 Σεπτ. 1844, 4-5)

[1Ἰ Κύριοι, Ι Ὀγδόην ταύτην τὴν φοράν, κύριοι, ἀναβαίνομεν εἰς τὴν Ἀκρό-

πολιν, ἔνθα συνερχόμενοι ἐντὸς τοῦ γηραιοῦ καὶ σεβασμίου τούτου ναοῦ,

τελοῦμεν τὴν ἐπέτειον ἑορτὴν τῆς ἀρχαιολογικῆς ἑταιρίας ταύτης, ἥτις ὀφεί-

λουσα νὰ ἀποδώσῃ λόγον τῶν πράξεών της εἰς τὴν ἔντιμον ὁλομέλειαν τῶν συν-

δρομητῶν καὶ διὰ τὸ παρελθὸν ἤδη ἔτος, ἐκφράζεται δί ἐμοῦ πρὸς ὑμᾶς τὰς

προσπαθείας της, τὰς ὁποίας διὰ νὰ ἐξιστορήσωμεν ἀρκούντως, εἴμεθα ἀναγ-

κασμένοι νὰ μνησθῶμεν πρὸς τοῖς ἄλλοις, ὡς ἐν συντόμῳ, τὰς ὠφελείας, ὅσας

ἡ ἑταιρεία αὕτη ἔφερεν εἰς τὰ ἱερὰ λείψανα τῶν Ἑλλήνων.

[2Ἰ Εἶναι Θετὸν ἔργον ἡ ἐνασχόλησις ἀνακαλύψεων τῶν μνημείων τῶν ἀρ-

χαίων Ἑλλήνων, καὶ ἡ ἐπισκευὴ καὶ ἀνόρθωσις τούτων. Αἰ πράξεις αὗται δει-

κνύουσιν, ὅτι οἱ σημερινοὶ ἄνθρωποι αἰσθάνονται τὸ μεγαλεῖον τῆς Ἑλληνικῆς

εὐκλείας, καὶ ἔχουσι ψυχὴν συμπαθῆ καὶ φιλόκαλον διὰ τὰ ἔργα τῶν Ἑλλήνων-

τὰς ψυχικὰς δὲ ταύτας ἀρετὰς συμμερίζονται οἴ τε συμμέτοχοι τῆς ἑταιρίας

ταύτης καὶ ὅσοι ἄλλοι ὁποιῳδήποτε τρόπῳ συντείνουσιν εἰς τὴν διατήρησιν καὶ

μελέτην τῶν Ἑλληνικῶν λειψάνων. Οὗτοι διὰ τῶν τοιούτων αἰσθημάτων δει-

κνύουσιν, ὅτι περίπολού ποιούμενοι τὰ ἔργα τῶν παρελθόντων ἀνδρῶν, ἠξεύ-

ρουσι νὰ περιποιηθῶσι καὶ ἐκτιμήσωσι καὶ τὰς ἀρετὰς τῶν ζώντων.

[3Ἰ Δὲν μένει καμμία ἀμφιβολία, κύριοι, ὅτι θέλουσιν εὐλογήσει ἡμᾶς οἱ ἀπό-

γονοι ἡμῶν, δί ὅσα μέτρα σωτήρια ἐλάβομεν διὰ τὰ λείψανα τῶν Ἑλλήνων,

διὰ τὸν γηραιὸν τοῦτον Παρθενῶνα, τὸν ὁποῖον ἀειθαλὲς τι πνεῦμα καὶ ψυχὴ

ἀγήρως ζωογονετὶ. Θέλουσιν ἐπαινέσει ἡμᾶς, διὰ τὴν ὁποίαν ἐπράξαμεν καθά-

2. [Ἡ φράση ἀπὸ τὸν Πλούταρχο, Πε- καὶ ψυχὴν ἀγήρω καταμεμιγμένην τῶν

ρικλῆς ΑΠΙ 3: ὥσπερ ἀειθαλὲς πνεῦμα ἔργων ἐχόντων1.
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ρισιν ἐκ τῶν δένδρων καὶ θάμνων του ἐν Ἐπιδαύρῳ ὡραίου καὶ μεγαλοπρε-

ποῦς θεάτρου, διὰ τὴν ἀνασκαφὴν καὶ τακτοποίησιν τῶν πέριξ μερῶν τοῦ πύρ-

γου Ἀνδρονίκου του Κυρρήστου (κοινῶς καλουμένου ναοῦ τῶν ἀνέμων), καὶ

δί ὅσα ἐπράξαμεν ὑπὲρ τοῦ ναοῦ Ἀθηνᾶς τῆς Ἀρχηγέτιδος (καλουμένης πύλης

τῆς ἀγορᾶς), διὰ τὴν κατασκευὴν τῆς βορείου πλευρᾶς τοῦ Παρθενῶνος, καὶ

δί ὅσα ἐκάμαμεν κατὰ τὸ παρελθὸν τοῦτο ἔτος, λέγω τὴν ἀνόρθωσιν τοῦ

νοτίου τοίχου τοῦ Παρθενῶνος, καὶ τὴν τελειοποίησιν του ναοῦ τῆς Ἀπτέρου

νίκης.

[4Ἰ Ἀνυψώθησαν δαπάνῃ τῆς ἑταιρίας οἱ δύω τοῖχοι τῆς δυτικῆς καὶ νοτίου

πλευρᾶς του κομψοῦ τούτου οἰκοδομήματος, (οἵτινες προηγουμένως ἦσαν κατὰ

τὸ ἥμισυ ἀνηγερμένοι ἀπὸ τὴν Κυβέρνησιν) ἐτέθησαν ὅλα σχεδὸν τὰ ἐπιστήλια

τοῦ ναοῦ, μικρά τε καὶ μεγάλα, αἱ μετὰ τοῦ σηκοῦ συνδέουσαι τὸ περιστήλιον

δοκοί, ὅλα τὰ φατνώματα, ἡ νότιος παραστάς, ὁ δυτικονότιος στύλος τοῦ ναοϋ,

(τοϋ ὁποίου τὸ κιονόκρανον ἐποιήθη ἐκ νέου, μὴν εὑρεθέντος του ἀρχαίου)-

κατασκευάσθη στερὸν ἔδαφος ἐξ ἀσβέστης καὶ κεράμου, διὰ νὰ ἐμποδισθῇ ἡ

βλάβη, ἣν δύναται νὰ φέρωσι τὰ τῶν δμβρων ὕδατα εἰς τὰ θεμέλια τοῦ ναοῦ

τούτου, ἐτέθησαν κιγκλίδες πρὸ τοῦ ναοῦ, καὶ φυλάττονται ἀσφαλῶς ἐντὸς

αὐτοῦ ἅπαντα τὰ λείψανα αὐτοϋ, ὅσα μέχρι τοῦδε ἀνεκαλύψαμεν. Δὲν λείπει

ἀπὸ τὸν ναὸν τοῦτον, εἰμὴ τὸ στεφάνωμα τῆς ζωοφόρου τῆς βορείου καὶ

δυτικῆς πλευρᾶς, καλλιτεχνήματα τῆς σχολῆς τοῦ Πραξιτέλους, καὶ ἡ μὲν πρὸς

τὸ βόρειον ζωοφόρος ἀφηρπάσθη ἀπὸ τὸν διαβόητον Λόρδον Ἔλγιν, μετὰ καὶ

ἄλλων, καὶ κεῖται σήμερον ἐντὸς τοῦ Βρετανικοῦ Μουσείού τὴν δὲ ζωοφόρον

τῆς δυτικῆς πλευρᾶς νομίζομεν νὰ ἐδρῶμεν ἐντὸς του τῶν σταυροφόρων προ-

μαχῶνος, τοῦ πρὸ τῆς ἀνόδου τῶν προπυλαίων᾿ τὸ δὲ φιλότιμον ἔθνος τῶν

Ἄγγλων Θεωροῦν τὸν Ναὸν τῆς Νίκης ἀκρωτηριασμένον, θέλει τάχα ἀνεχθῆ

τὴν ἀκρωτηρίασιν ταύτην του Λόρδου ”BMW; Ἡμεῖς πιστεύομεν, ὅτι οἱ φιλάρ-

χαιοι του ἔθνους τούτου ἂν δὲν δυνηθῶσιν ἀμέσως νὰ πέμψωσι τὰ πρωτότυπα

τοῦ ναοῦ τῆς Ἀπτέρου Νίκης, θέλουσιν ἀποστείλει πρὸς ὥραν ἀντίτυπα τού-

των, εἰς θλην μαρμαρίνην, διὰ νὰ τεθῶσιν εἰς τὴν ἀρχαίαν αὐτῶν θέσιν, καὶ

οὕτω νὰ καλυφθῇ ἡ ἀσχημοσύνη τῶν ἔργων του γυμνώσαντος τὴν Ἀκρόπολιν.

[5Ἰ Τὸ ἔθνος τοῦτο, καθὼς συνέτρεξε μὲ τὰς Εὐεργετίδας συμμάχους Δυνά-

μεις, λέγω τὴν ὁμόθρησκον Ῥωσσίαν καὶ εθσπλαχνον Γαλλίαν, εἰς τὴν ὕπαρξιν

τῆς ἀνεξαρτησίας μας, ἣν εὐλόγησαν καὶ διατηροῦσιν αἱ βουλαὶ τοῦ Ὑψίστου

οὕτω δὲν θέλει βραδύνει νὰ ἐπιστρέψῃ εἰς τὸν Παρθενῶνα τοῦτον τὰ ἔργα τῶν

πατέρων μας, λέγω τὰ ἀριστουργήματα τοῦ Φειδίου καὶ Πραξιτέλους. Η ἀρχαι-

ολογικὴ ἐταιρία κατὰ τὸ ἔτος τοῦτο εὐφρόνως ἤγγιξε τὴν χορδὴν ταύτην, (ὡς
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ἔκαμε πρότερον καὶ ἡ σεβαστὴ Κυβέρνησίς μας), ἐξέφρασεν ἐγγράφως τὰς

εὐχάς της εἰς τὸν διευθυντὴν τοῦ Βρετανικοῦ μουσείου, τὸν ἄπατον παρεκά-

λεσε νὰ ἐνεργήσῃ νὰ μᾶς δοθῶσιν τὰ τέσσαρα τμήματα τῆς ζωοφόρου του ναοῦ

τῆς Ἀπτέρου Νίκης κείμενα εἰς τὸ Βρετανικὸν μουσετον3. Δὲν ἔχομεν νὰ

φοβηθῶμεν, Κύριοι, μήτε διὰ τὴν ἀποτυχίαν ταύτην, ἀλλ᾿ οὔτε διὰ τὴν δυσκο-

λίαν τῶν ἀρχαιολογικῶν ἔργων.

[6Ἰ Δείγματα τρανότατα καθ᾿ ἑκάστην μᾶς ἐμψυχώνουσιν εἰς τὴν ἀνακάλύ

ψιν καὶ ἀνόρθωσιν τῶν ἐν τῇ πατρώᾳ γῇ λειψάνων τῆς Ἑλληνικῆς εὐκλείας.

Θεωρήσατε τὰ πρόπυλα, τὰς στοὰς τούτων καὶ τὴν Πινακοθήκην᾿ ἅπαντα

ταῦτα πρὶν τῶν 1835 ἐκαλύπτοντο ἀπὸ μεγίστους καὶ καταπληκτικοὺς προ-

μαχῶνας τῶν μεσαιώνων, τώρα δὲ φαίνονται εἰς τὸν Ἑλληνικὸν ὁρίζοντα καθὰ-

ρισθέντα δί ὀλίγης δαπάνης ἐντὸς ὀλίγων μηνῶν. Αὐτὸ τοῦτο ἐγένετο εἴς τε τὸ

Ἐρέχθειον καὶ τὸ ἔδαφος τῆς Ἀκροπόλεως ταύτης, ἔνθα πατοῦμεν, εἰς τὸ

ὁποῖον ἐπάτησαν οἱ μεγαλύτεροι ἄνδρες τῆς ἀρχαιότητος. Ὡς ἐκ τῶν ἐργασιῶν

τούτων δυνάμεθα νὰ πιστεύσωμεν, κύριοι, ὅτι τακτικὴ δαπάνη 600 δραχ. κατὰ

μῆνα, ὑπὸ διεύθυνσιν πλήρη ζήλου καὶ ἀγάπης τῆς προγονικῆς δόξης ἐντὸς ὀλί-

γων ἐτῶν δύναται ὄχι μόνον νὰ ἀνεγείρῃ πολλοὺς τῶν καταπεσόντων ναῶν τῆς

ἀρχαιότητος, ἀλλὰ δύναται πρὸς τούτοις νὰ καθαρίσῃ τὸν θησαυρὸν τοῦ

Μονίου ἐν Ὀρχομενῷ, καὶ ἔτερον κεκαλυμμένον εἰσέτι καὶ ἄγνωστον μνημεῖον

τῆς ἀρχαιότητος ἐν Μυκήναις νὰ ἀναδείξῃ.

[7Ἰ Περὶ δὲ τῶν Δελφῶν καὶ τῆς Ἐλευστνος, γενομένης πρότερον τῆς ἀπο-

ζημιώσεως τῶν κατοίκων τῶν κωμοπόλεων τούτων, πιστεύομεν ὅτι καὶ ὁ ἐν

Δελφοῖς ναὸς του Ἀπόλλωνος, καθὼς ἀκόμη καὶ τὸ ἱερὸν μέγαρον τῆς Δήμη-

τρος ἐν Ἐλευσῖνι, δύνανται εὐκόλως νὰ ἴδωσι τὸ φῶς4. Οὕτω διὰ μικρῶν, ἀλλὰ

σταθερῶν καὶ συνεχῶν μέσων, κύριοι, ἡ περίφημος καὶ ἔνδοξος αὕτη πατρίς

3. [Ἐννοεϊ ὁ Πιττάκης, πιστεύω, τὸ

ἀχρονολόγητο ἔγγραφο τῆς Ἑταιρείας,

ποὺ στάλθηκε στὸ Βρετανικὸ Μουσεῖο καὶ

June 1844. Στὸ ἔγγραφο αὐτό, δημοσιευμέ-

νο ἀπὸ τὴν Μαλλούχου Tufano 299-300,

δὲν γίνεται λόγος γιὰ ἀπόδοση ἐκ μέρους

τῶν Ἄγγλων πρωτοτύπων μερῶν τῆς ζω-

φόρου του ναοῦ τῆς Ἀθηνᾶς Νίκης, ἀλλὰ

γιὰ ἀποστολὴ ἐκμαγείων “des mou1es de

marmorine des has-re1iefs du Musée qui

appartiennent aux principaux monuments

de 1a Gréce”. Τὸ ἔγγραφο ὑπογράφεται

ἀπὸ ὁλόκληρη τὴν Ἐφορεία τῆς Ἑται-

ρείας, ἀλλὰ δὲν σώζεται ἀντίγραφα στὸ

Ἀρχεῖσ τηςἸ-

4. [Ἐδῶ ὁ Πιττάκης ἀπαντᾶ στὶς σχε-

τικὲς παρατηρήσεις τῆς ἐφημερίδος τῆς

ΑὐγούστηςἸ.
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μας ὄχι μόνον θέλει εὐτυχεῖ ἔχουσα τοιαῦτα ἀριστουργήματα εἰς τοὺς κόλπους

της, ὄχι μόνον οἱ νέοι μας θέλουσι διευθετεῖ τὴν Ἑλληνικὴν ἀνατροφήν τους,

μορφούμεναι αἱ ἁπαλαὶ αὑτῶν ψυχαὶ εἰς τὴν θεωρίαν καὶ μελέτην τοιούτων

ἀριστούργημάτων, ἀλλὰ καὶ πλοῦτος πολὺς θέλει εἰσρεύσει εἰς τὴν Ἑλλάδα διὰ

τῆς καθ᾿ ἡμέραν συρροῆς πολλῶν περιηγητῶν5. παράδειγμα τῆς εὐπορίας ταύ-

της ἔχομεν τὴν Ῥώμην καὶ πολλὰς ἄλλας πόλεις τῆς Ἰταλίας, τῶν ὁποίων οἱ

κάτοικοι κατὰ τὸ πλεῖστον μέρος εὐτυχοῦσιν ἀπὸ τὴν εἰσροὴν τῶν περιη-

γητῶν, ἕνεκα τῶν ἀρχαιοτήτων τῶν Ἑλλήνων. Εἶναι δὲ ἄξιοι στιγματισμοῦ, ὅσοι

τῶν ἀλλογενῶν μένοντες εἰς τὴν Ἑλλάδα, ὑπὸ ὁποιανδήποτε ὑπηρεσίαν, προσ-

παθοῦσι παντοιοτρόπως νὰ γυμνώσωσιν αὐτήν, καὶ τώρα ἀκόμη, ἀπὸ τὰ λεί-

ψανα τῶν προγόνων μας. Τὰ ὀνόματα τούτων γνωστὰ γενόμενα θέλουσι λογι-

σθῆ ὡς ἐκεῖνο τοῦ κόμητος Ἕλγιν καὶ ἐκείνων ὅσοι ἐπὶ Τουρκοκρατίας ἐγύ-

μνωσαν τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τὰς ἀρχαιότητάς της. Οἱ ξένοι, ἂν ἦσαν ἀληθῶς φίλοι

ἀρχαιοτήτων, ἔτρεχον εἰς τὴν μικρὰν Ἀσίαν, εἰς τὴν Λυκίαν καὶ γενικῶς εἰς τοὺς

ὑπὸ τῶν Τούρκων κατερημωθέντας τόπους νὰ ἁρπάσωσιν ἀρχαιότητάς διὰ νὰ

πλουτήσωσι τὰς πατρίδας των, καὶ ὄχι νὰ γυμνώσωσι τὴν ἐλεύθεραν Ἑλλάδα

ὠφελούμενοι ἀπὸ τὴν ἀδυναμίαν της.

271 (AAE φ. 46, 27 Μαΐου 1844)

Ἀρ: π: 1970 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 27 Μαΐου 1844 Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως Ι [Ἀριστερά:Ἰ «ἲοτι ἡ

Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία δὲν δύναται νὰ προοδεύση, ἐὰν δὲν ἐνεργῶ Ι ἀπευ-

θείας τὰ χρέη τοῦ εἰσηγητοῦ τοῦ ἀρχαιολογικοῦ Κλάδου εἰς τὸ Ὑπουργεῖον

τοῦτο ὡς Ι ἔπραττον καὶ πρότερον μὲ τοὺς ἄλλους Ι Γραμματεῖς».

Εἶπον πάντοτε, καὶ εὐσεβάστως ἀνέφερον εἰς τὸ Ὑπουργετον, νὰ δίδωνται

εἰς ἐμὲ αἱ ἀπαντήσεις τῶν ἀναφορῶν μου, διὰ νὰ γνωρίζω τί νὰ πράττω. Τοῦτο

ἀπαιτεῖ ἡ Ὑπηρεσία ἀλλ᾿ ἕως τώρα κατὰ δυστυχίαν δὲν ἔτυχον τῆς αἰτήσεώς

5. [Ἴσως εἶναι ἡ πρώτη μνεία στὴν Ἑλ- του 120 §19Ἰ.

λάδα τῆς ὠφέλειας ποὺ μπορεῖ νὰ προκύ- 6. [Νοοτροπία καθαρὰ ἑλλαδικὴ προ-

ψει γιὰ τοὺς Ἕλληνες ἀπὸ τὴν τουριστικὴ δίδει ἡ προτροπὴ τοῦ Πιττάκη πρὸς τοὺς

ἐκμετάλλευση τῶν μνημείων- πρβ. ὄμως ξένους, νὰ προμηθεύονται ἀρχαῖα ἀπὸ τὴ

τὶς παρατηρήσεις τοῦ Ross στὸ κείμενό Μ. ἈσίαΙ.
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μου ταύτης. Πολλὰς ἀναφοράς μου ἐπέστειλα εἰς τὸ Ὑπουργεῖον ἀφορώσας

τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ὑπηρεσίαν, περὶ τῶν ὁποίων δὲν γνωρίζω τί ἔγινε, διότι

αὗται δὲν μ᾿ ἐστάλησαν μὲ τὴν ἐπισημείωσιν τῆς ἐγκρίσεως, ἢ τῆς ἀποῤῥίψεως.

Κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον πῶς δύναται νὰ προοδεύσῃ ἡ Ὑπηρεσία αθτη,

Ὅτε ἐγραμμάτευον οἱ κ: Πολυζωΐδης, ὁ Θεοχάρης, 6 Γλαράκης, 6 Βαλέτας

καὶ αὐτὸς 6 Ρίζος, μόνος μου ἐπαῥῥησίαζον τὰ ἔγγραφα τῆς Ὑπηρεσίας τῆς

Ἀρχαιολογικῆς εἰς τὸν Ὑπουργὸν καὶ ἐξηγοῦσα εἰς αὐτὸν τὴν ἀνάγκην τῆς

Ὑπηρεσίας. Ὅθεν ὡς συνεργαζόμενος μετὰ τούτων ἐγνώριζον ὁποῖα 6 Ὑπουρ-

γὸς παρεδέχθη καὶ ὁποῖαί ἦσαν αἱ ἀπαιτήσεις τῆς Γραμματείας, αἵτινες ἐγρά-

φοντο παρ᾿ ἐμοῦ καταλλήλως τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας. Ἀλλ᾿ ἀφ᾿ οὗ

ἔπαυσεν ἡ εὐκολία αὕτη τῆς Ὑπηρεσίας καὶ μεσότοιχος μεταξὺ τῆς Ἐφορείας

τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ τοῦ Ὑπουργείου ἐτέθη, δὲν ὑπάρχει πλέον εἰς τὴν Ἐφο-

ρείαν ταύτην εἰμὴ σκότος καὶ ἀμηχανία. Ἀναγκάζομαι νὰ γράψω δὶς καὶ τρὶς

περὶ τοῦ αὐτοῦ πράγματος, ὡς καὶ διὰ τὰ πλέον ἀπλούστερα. Ἐξήγησα εἰς τὸ

Ὑπουργεῖον διὰ τῆς ἀπὸ 16 Μαΐου ἀναφορᾶς μου, τὴν ἀνάγκην νὰ γίνωσι αἱ

κιγκλίδες πρὸ τοῦ ΠαρΘενῶνος, συναχθέντων ἔργων τῆς γλυπτικῆς, ἀλλὰ τί

ἀπεφάσισε τὸ Ὑπουργετον, ἀγνοῶ. Ἐν τοσούτῳ ἐνόμισα καθῆκον μου νὰ

φυλάξω τὰ εἰς ἡμᾶς φθάσαντα ἀριστουργήματα τῆς σχολῆς τοῦ Φειδίου, παρὰ

νὰ οἰκονομήσω τὰς ὁποίας ἐζήτησα τεσσαράκοντα δραχμάς, διὰ τὴν δαπάνην

τῶν κιγκλίδων. Ἤθελον συντάξει ὁλόκληρον σύγγραμμα ἐὰν κατέγραφον ἓν

πρὸς ἓν εἰς πόσον ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία ὀπισΘΟδρομεῖ, ἀφ᾿ οὗ ἔπαυσε νὰ

ἐνεργῇ ἡ Ἐφορεία ἀπ᾿ εὐθείας μὲ τὸν Ὑπουργόν, ὡς τοῦτο ἐγένετο πρότερον.

Εὑρισκόμενος ὐπ᾿ εὐθύνην πρὸς τὴν Κυβέρνησιν, καὶ τὸν Σοφὸν κόσμον, διὰ

τὴν διατήρησιν τῶν ἀρχαιοτήτων, δὲν δύναμαι εἰμὴ νὰ σᾶς ἀναφέρω συχνάκις

εὐσεβάστως Κ: Ὑπουργὲ τὴν χύλωσιν τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας καὶ τὸν

τρόπον τῆς ἀνορθώσεως αὐτῆς, διὰ νὰ φέρητε ὑμεῖς τὴν ὁποίαν ἐπερίγραψα

Θεραπείαν, νὰ διατάξητε πάλιν νὰ ἐνεργῶ τὰ χρέη τοῦ εἰσηγητοῦ του Ἀρχαιο-

λογικοῦ Κλάδου, ὡς καὶ πρότερον, ἀπαραλλάκτως καθὼς πράττει καὶ ὁ κ. Κοκ-

κὡνης διὰ τὰ σχολεῖα. Η Κυβέρνησις δὲν ἔχει νὰ πληρώσῃ εἰς ἐμὲ μεγαλήτε-

ρον μισθὸν διὰ τοὺς νέους τούτους κόπους μου. Ἀλλ᾿ οὐδ᾿ ἔχω ἄλλην ὠφέλειαν

δί αὐτούς, εἰμὴ τὸ συμφέρον τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας. Ι Εὐπειθέστατος

Ι 6 Ἔφορος τοῦ Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

[Τὸ ἔγγραφο πρωτοκολλήθηκε στὸ Ὑπουργεῖο μὲ τὰ ἑξῆς στοιχεῖαἸ: 11/ θ.

62 φ. 3 Στ. Α Ι Ἀρ. πρ. 26315 Ι ἐλ. 3 Ἰουν. 44.
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272 (AAE φ. 46, 4 Αὐγ. 1844)

Ἀρ. 2732 Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι τὸ ἐπὶ τοῦ Βασ. οἴκου Ι καὶ ἐπὶ τῶν Ι ἐξω-

τερικῶν σχέσεων Ι Ὑπουργεῖον τῆς Ἐπικρατείας Ι Πρὸς Ι τὸ ἐπὶ τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν Ι κτλ Ι Περὶ ἐκτυπωμάτων ἐκ τῶν ἀναγλύφων τοῦ Παρθενῶνος.

Ἐπειδὴ ὁ παρὰ τῇ A.M. πρέσβυς τῆς Αὐστρίας κύριος Πρόκεσκ, μᾶς ἐξέ-

φρασε τὴν ἐπιθυμίαν νὰ λάβῃ ἐκτυπώματά τινα ἐκ τῶν ἀναγλύφων του Παρ-

θενῶνος, Σᾶς παρακαλοῦμεν νὰ διατάξετε τὸν Ἐφορον τοῦ Κεντρικοῦ Μου-

σείου νὰ χορηγήσῃ εἰς τὸν εἰρημένον Πρέσβυν τὴν περὶ του ἀντικειμένου τού-

του ἄδειαν, ὡς τοιαύτη ἐδόθη προλαβόντας καὶ εἰς τοὺς ἐνταῦθα Πρέσβεις τῆς

Γαλλίας καὶ Ἀγγλίας.

Ἐπιθυμοῦμεν δὲ νὰ μᾶς γνωστοποιήσετε τὸ ἀποτέλεσμα τῆς αἰτήσεως ταύ-

της διὰ νὰ τὸ κοινοποιήσωμεν εἰς τὸν περὶ οὗ ὁ λόγος κύριον Πρέσβυν.

Ἐν Ἀθήναις τὴν 4 Αὐγούστου 1844 Ι ὁ Ὑπουργὸς Ι Σ. Τρικούπης.

273 (AAE φ. 46, Αὐγ. 1844, Εἰσηγητικὴ ἔκθεσις)

Η συντήρησις τῶν ἀρχαίων μνημείων, μάλιστα δὲ τῆς Ἀκροπόλεως, καὶ ἡ

καλὴ τῶν αὐτόθι κειμένων γλυπτικῶν τεμαχίων διευθέτησις ἀπαιτεῖ ὁμολογου-

μένως τεχνικὰς γνώσεις. ὍΘεν ὁ τέως πρωταρχιτέκτων παρὰ τῇ ἐπὶ τῶν Ἐσω-

τερικῶν Γραμματεία κύριος Schaubert ἦτο ἔκπαλαι ἐπιτετραμμένος παρὰ τῆς

Κυβερνήσεως τὰ καθήκοντα ταῦτα. Ἀλλ᾿ αἱ πολλαὶ ἀσχολίαι τῆς ἄλλης ὑπηρε-

σίας δὲν ἔδιδον εἰς αὐτὸν καιρὸν νὰ ἐπισκέπτηται, ὅσον ἔπρεπε, τὰς ἀρχαιό-

τητας καὶ νὰ φροντίζῃ περὶ αὐτῶν τὰ δέοντα, βοηθῶν τὸν ἀξιέπαινον, ἀλλὰ

ἀνίκανον ζῆλον τοῦ Ἐφόρου τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου. Δίὰ τοῦτο νομίζω ὅτι,

καθὼς ὑπάρχει διωρισμένος λιθογλύφος καὶ ἰχνογράφος ἰδιαίτερος τῶν ἀρχαι-

οτήτων, ἦτο εὔλογον ἢ μᾶλλον μοῦ φαίνεται ἀπαραιτήτως ἀναγκαῖον νὰ βοη-

θήσῃ ἰδιαιτέρως τὴν ἀρχαιολογικὴν ὑπηρεσίαν καὶ ἀρχιτέκτων τις ἔμπειρος καὶ

φιλόκαλος, διὰ νὰ γνωμοδοτῇ περὶ πάσης ἀνασκαφῆς καὶ ἐπισκευῆς καὶ ἀνε-

γέρσεως ἀρχαιοτήτων, νὰ συντάττῃ καὶ ἐπιθεωρῇ ἐκ συμφώνου μὲ τὸν Ἕφο-

ρον τοῦ Κεντρικοϋ Μουσείου τὸν προϋπολογισμὸν τῶν ἀπαιτουμένων ἐξόδων,

νὰ ἐκτιμᾷ τὰς ἀρχαιότητας, ὅσας ἐπροτείνονται εἰς ἀγορὰν κτλ.

Ἀλλ᾿ ἱκανὸς ἐξαιρέτως κατὰ πάντα ταῦτα θεωρεῖται καὶ φημίζεται ὁ κύριος

Λύσανδρος Καφταντζόγλουςεἰς τὸν ὁποῖον ἀνετέθη ἐσχάτως ἡ διεύθυνσις τοῦ

Καλλιτεχνικοῦ Σχολείου, διότι, ἐκτὸς τῶν Θεωρητικῶν αὐτοῦ γνώσεων, περι-

ῆλθε καὶ ἐπεσκέφθη καὶ ἐσπούδασεν ἐπιμελῶς τὰ πρώτιστα τῆς Ἑσπερίας

Εὐρώπης Μουσεῖα, ὀνομαστὶ δὲ τὰ τῆς Ἰταλίας, Γαλλίας καὶ Γερμανίας.
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274 (AAE φ. 46, 26 Αὐγ. 1844)

Ὄθων Ι ἐλέῳ Θἐοῦ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι Ἐπιθυμοῦντες νὰ συντηρῶνται

τὰ ἀρχαῖα μνημεῖα, μάλιστα δὲ τὰ τῆς Ἀκροπόλεως καὶ νὰ διευθετῶνται κανο-

νικῶς τὰ ὑπάρχοντα ἤδη ἢ ἀνευρεθησόμενα γλυπτικὰ τεμάχια εἴτε νὰ γίνωνται

χρήσιμα εἰς τὴν σπουδὴν τῶν καλῶν τεχνῶν καὶ καταφανῆ εἰς τοὺς φιλαρ-

χαίους περιηγητάς, κατὰ πρότασιν τοῦ Ἡμετέρου Ὑπουργοῦ τῶν Ἐκκλησιαστι-

κῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως, διορίζομεν ἐπίτιμον ἀρχιτέκτονα τῶν ἀρ-

χαιοτήτων ἐν γένει τὸν κύριον Λύσανδρον Καφτανζόγλουν Διευθυντὴν τοῦ

Καλλιτεχνικοῦ Σχολείου, διατάττοντες νὰ γνωμοδοτῇ περὶ πάσης ἀνασκαφῆς,

ἐπισκευῆς καὶ ἀνεγέρσεως ἀρχαιοτήτων, νὰ συμπράττει μετὰ τοῦ Ἐφόρου τοῦ

Κεντρικοῦ Μουσείου εἰς τὴν σύνταξιν τοῦ προϋπολογισμοῦ τῶν ἀπαιτουμένων

ἐξόδων, καθὼς καὶ εἰς τὴν ἐκτίμησιν τῶν ἀρχαιοτήτων ὅσαι προτείνονται πρὸς

ἀγοράν, καὶ ἐν γένει νὰ ὑποβάλῃ εἰς τὴν Κυβέρνησιν ὅσα κρίνει κατάλληλα εἰς

τὸν καλλωπισμὸν τῶν ἀρχαιοτήτων, αὔξησιν του Μουσείου ἢ συντήρησιν.

Θέλει δὲ ἐπιμεληθῆ ἀμέσως μετὰ τοῦ Ἐφόρου νὰ συντάξῃ κατάλογον ἀκρι-

βῆ ὅλων τῶν ἀρχαιολογικῶν τοῦ Μουσείου ἀντικειμένων, ὥστε ἀντίγραφον

αὑτοῦ ὑπογεγραμμένον παρ᾿ ἀμφοτέρων νὰ κατατεθῆ εἰς τὸ Ὑπουργεῖον τῆς

Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ τέλος ἑκάστου ἔτους παρ᾿ αὐτῶν θέλει

δίδεσθαι εἰς αὑτὸ γενικὴ ἔκθεσις τῆς ἀρχαιολογικῆς ὑπηρεσίας καὶ σημείωσις

τῶν νέων ἀρχαιοτήτων τοῦ Μουσείου, πόσαι ἠγοράσθησαν ἢ ἀνευρέθησαν ἐν

τῷ μεταξύ.

Ο Ἡμέτερος Ὑπουργὸς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαι-

δεύσεως θέλει ἐνεργήσῃ τὸ παρὸν Διάταγμα. Ι Ἀθήνησιν 26 Αὐγούστου 1844. Ι

Ὅθων Ι Ἰωάννης Κωλέττης.

275 (Αἰών, φ. 559, Τετάρτη 13 Σεπτ. 1844)

Ἐπιθυμοϋντες, ὥστε οἱ Βουλευταὶ τοῦ Ἔθνους νὰ λάβωσι τὴν μεγαλητέραν

φροντίδα περὶ τῶν Ἑλληνικῶν λειψάνων τῶν Προγόνων μας, δημοσιεύομεν

κατ᾿ ἀρχὰς τὸν λόγον [45Ἰ τοῦ Ἐφόρου τῶν ἀρχαιοτήτων Κ. Πιττάκη, δν ἐξε-

φώνησεν ἐντὸς τοῦ Παρθενῶνος εἰς τὴν ἔναρξιν τῶν ἀρχαιρεσιῶν τῆς ἐν Ἀθή

ναις Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας θέλομεν δὲ ἐκδόσει ἑπομένως ἀρκετὰ ἄρΘρα,

τὰ ὁποῖα θέλουσιν ὁδηγήσει τοὺς Βουλευτὰς εἰς σωτήρια μέτρα ὑπὲρ τῶν λει-

ψάνων τῶν Προγόνων μας.
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276 (AAE φ. 46, 29 Σεπτ. 1844)

Ἀρ. Πρωτ. 27624 Ι Ἐν Ἀθήναις, Ι τὴν 29 Σεπτεμβρί. Ι 1844 Ι Βασίλειον τῆς

Ἑλλάδος Ι Η Ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ.. τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι

Γραμματεία τῆς Ἐπικρατείας.

Ο Κύριος Λέβάς (Le Bas), Μέλος τοῦ Ἰνστιτούτου τῆς Γαλλίας, περιέρχε-

ται τὴν Ἑλλάδα ὡς ἀπεσταλμένος τῆς Γαλλικῆς Κυβερνήσεως διὰ νὰ ἐπισκε-

φθῇ τὰς ἐγχωρίους ἀρχαιότητας, καὶ ἀντιγράψῃ τὰς περιεργοτέρας ἐπιγραφὰς.

Ἀπερχόμενον νῦν εἰς Δελφοὺς πρὸς τὸν εἰρημένον σκοπόν, συνιστῶμεν τὸν

εἰρημένον Κύριον εἰς τὴν Διοικητικὴν Ἀρχὴν Φωκίδος καὶ δί αὐτῆς εἰς τὴν

Δημοτικὴν Ἀρχὴν Κρίσσης, καὶ προσκαλοῦμεν ἀμφοτέρας ταύτας τὰς Ἀρχὰς

νὰ τὸν ὑποδεχθῶσι προθύμως χορηγούσας εἰς αὐτὸν πᾶσαν, ἣν ἤθελε χρεια-

σθῆ, συνδρομὴν καὶ τὴν δυνατὴν εὐκολίαν πρὸς κατόρθωσιν ἐπιστημονικοῦ

σκοποῦ, τιμῶντος καὶ τὴν Πατρίδα ἡμῶν καὶ τοὺς φιλέλληνας Γάλλους. Ι ὁ

Ὑπουργός Ι [Σ. Τ.Ἰ.

277 (AAE cp. 46, 1 Ὀκτ. 1844)

[1Ἰ Ἀρ. 1 Ι Πρὸς τὸ ἐπὶ τῶν Ι Ἐκκλησιαστικῶν Ι Ὑπουργεῖον Ι Ἐν Ἀθήναις

τῇ 1 Ὁκτωμβ. Ι 1844 Ι Κύριε Ὑπουργέ Ι Ἄν ἀπανταχοῦ τοσοῦτον ἐκτιμῶνται

τὰ ἀρχαῖα λείψανα τῆς πατρίδος ἡμῶν Ἑλλάδος, πόσον ἡμεῖς αὐτοὶ χρεω-

στοῦμεν νὰ διατηρῶμεν μὲ ἱερὸν σέβας πᾶν λείψανον φέρον τὸν τύπον τοῦ

ὑψηλοῦ βαθμοῦ τοῦ καλλιτεχνικοῦ εἰς δν ἔφθασαν οἱ πρόγονοι ἡμῶν.

Αἱ μέχρι τοῦδε Κυβερνήσεις, δὲν ἐπέστησαν τὴν δέουσαν προσοχὴν εἰς τὰ

ἀρχαῖα μνημεῖα, παραμελήσασαι δύο μεγάλα ἀξιώματα, ὅτι ἡ Ἑλλὰς εἶναι προ-

ωρισμένη νὰ πολιτευθῇ, μάλιστα αὐτὴ δί ἑαυτῆς, διὰ τῶν συγγραφέων της, διὰ

τῶν ἀναμνήσεών της, καὶ διὰ τῶν τεχνικῶν λειψάνων της, καὶ ὅτι ἡ ἑλληνικὴ

παιδεία εἶναι συνδεδεμένη μετὰ τῆς ἀρχαιολογίας. ὍΘεν, ἂν ἐν μέρει περιέ-

Θάλψε τὴν ἐπιστήμην, δὲν ἐφρόντισεν δμως, περὶ τῆς προαγωγῆς καὶ συντηρή-

σεως τῶν παλαιῶν λειψάνων τῆς καλλιτεχνίας καὶ τῆς διαδόσεως τῶν ἐκ ταύ-

της ἀναγκαίων γνώσεων.

[2Ἰ Ἐκ τῆς ἀδιαφορίας δὲ ταύτης, προέκυψε τὸ μέγα ἐκεῖνο καὶ δυσδιόρ-

θωτον λάθος, τὸ νὰ ἐπιπέσωσιν ἀπερισκέπτως ἐπὶ τῶν ἐρειπίων τῆς ἀρχαίας

πόλεως, θεμελιοῦντες τὴν νέαν πρωτεύουσαν κατακαλύπτοντεςδιὰ παντὸς τὸ

ἱερὸν ἔδαφος, τὸ κρύπτον τοὺς θησαυροὺς τοῦ παλαιοῦ πολιτισμοῦ, ἄνευ ἐλπί-

δος μελλούσης ἀνωρύξεως. Λάθος, ὅπερ ἀφ᾿ οὗ κατέστρεψε τοσαύτας ἀρχαι-

ότητας, παρεμπόδισε καὶ τὴν συμμετρίαν καὶ καλλονὴν τῆς νέας πρωτευούσης.
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[3Ἰ Ἀλλὰ τὰ παρελθόντα, ἂν καὶ δεινά, ἐπράχθησαν ἴσως ὑπὸ ἀνθρώπων

ὑστερημένων πάσης ἑλληνικῆς συμπαθείας. Σήμερον δὲ ὅτε πατρικὴ κατὰ

πάντα Κυβέρνησις διέπει τὰ πράγματα, δὲν πρέπει νὰ παραμελήσῃ πᾶν ὅ,τι

φέρει τὸν χαρακτῆρα τοῦ παρελθόντος μεγαλείου, καὶ συνέχον τὰς ἑλληνικὰς

συμπαθείας θὰ ἐντείνει διὰ τὴν διατήρησιν καὶ προαγωγὴν αὑτῶν. εὨστε ἀνάγ»

κη πᾶσα νὰ ἐπιβλέψῃ καὶ συστήσῃ διὰ τὰς κυριωτέρας πόλεις τοῦ Κράτους

συλλογὰς ἐγχωρίων ἀρχαιοτήτων, νὰ τιμωρῇ βαρέως τὸ τῶν ἀρχαιοτήτων

λαθρεμπόριον καθεκάστην ἐμφανῶς ἐνεργούμενον καὶ νὰ στήσῃ ἰδίως τὴν

προσοχήν της εἰς τὴν διατήρησιν καὶ διακόσμησιν του σχολείου τῆς παγκοσμίου

καλλιτεχνίας, τῆς Ἱερᾶς λέγω Ἀκροπόλεως. Ὅθεν μέχρι τοῦδε ἀμεθόδως καὶ

ἄνευ συστήματος ἐτελέσθησαν ἀνασκαφαὶ καὶ ἐπισκευαὶ τῶν μνημείων, ἀμε-

θόδως διότι ἐκ τῶν γινομένων ἀνασκαφῶν ἀποδεικνύεται ἐναργῶς ὅτι ποτὲ δὲν

διεγράφη συστηματικὸν γενικὸν σχέδιον ἀνασκαφῆς, διότι αἱ ἀνασκαφαὶ

ἔπρεπε ν᾿ ἄρχωνται ἀπό τινος ἄκρης τῆς Ἀκροπόλεως προχωροῦσαι τακτικῶς

πρὸς τὴν ἄλλην, οἱ δὲ ἀργοὶ λίθοι ἔπρεπε νὰ ἐκτίθενται ἐπὶ τῆς ἤδη ἀνασκα-

φείσης ἐπιφανείας.

[4Ἰ Οὗτος ὁ ἀρχαῖος ὅγγος διατεΘημένος συμμέτρως, παρὰ τὴν περιφέρειαν

τῶν ἐπάλξεων, δὲν ἤθελεν ἐπιφέρει πρόσκομμα διὰ τὰς μελλούσας ἀνασκαφὰς

ἐπέχον, ὡς γίνεται τώρα, ὅλην τὴν ἐπιφάνειαν τῆς Ἀκροπόλεως καὶ ἀποτελῶν

ἐρείπιον ἐπὶ ἐρειπίου, διὰ τὸ ἀμέθοδον καὶ ἄτακτον τῶν ὡς ἐξ ἁπλῆς περιερ-

γείας μέχρι τοῦδε ἐνεργηθεισῶν ἀνασκαφῶν.

[5Ἰ Περὶ δὲ τῶν γινομένων ἀνασκευῶν, πολλὰ μὲν κατηναλώθησαν, μικρὴν

ὄμως ὠφέλειαν παρήγαγον, διότι ἀπερισκέπτως, καὶ χάριν ἁπλῆς ἐπιδείξεως

μηχαναὶ πολψέξρδοι7 κατεσκευάσθησαν πρὸς ἀνέγερσιν τοῦ Παρθενῶνος καὶ

ἐφθάρησαν ἤδη ἐξ ὁλοκλήρου, χωρὶς τουλάχιστον νὰ ἐνεργήσωσιν ἅπαξ.

Ἰκριώματα πρὸ ἑνὸς ἔτους, ἐπ᾿ αὐτῷ τούτῳ ἀνηγέρθησαν καὶ ὑπὸ τοῦ ἀνέμου

κατεστράφησαν, χωρὶς νὰ φέρωσι τὸ παραμικρὸν ὄφελος, Τεμάχια τοιχίων πλιν-

θίνων, τοῦ λείου καὶ λαμπροῦ τοίχου τοῦ Παρθενῶνος προσετέΘησαν. Ο ναὸς

τῆς ἀπτέρου νίκης ἀπερισκέπτως ἀνηγέρθη καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἢ κακῶς ἢ ἀκαί-

ρως ἐγένοντο. Τὸ δὲ ἔδαφος τῆς Ἀκροπόλεως, ἔτι ἀκαθάριστον ὑπάρχει καὶ

ἴσως μέρη τῶν ἐπισκευασθέντων ναῶν εὑρίσκονται παρακεχωσμένα, ἁπλῆ δέ

τις ἀποθήκη πρὸς συντήρησιν τῶν ἀριστουργημάτων του Φειδίου δὲν ἀνη-

γέρΘη. Καὶ ἐν ᾧ διὰ τὰ γύψινα αὑτῶν πρότυπα εἰς τὴν καλλιτέχνου Εὐρώπην,

7. [Ἐκεῖνες ποὺ εἶχε σχεδιάσει ὁ K1enze καὶ κατασκευάστηκαν στὴ Γερμανία1.
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λαμπραὶ οἰκοδομαὶ ἀνεγείρονται, τὰ πρωτότυπα ταῦτα οὐδὲ σκέπην ἔχουσι διὰ

νὰ προφυλάττωνται ἀπὸ τὰς ἀκρασίας τῶν καιρῶν καὶ τῆς βαρβαρότητος τῶν

ἀμαθῶν καὶ αἰσχροκερδῶν τῶν ὁποίων αἱ βέβηλοι χεῖρες, ὡς εἶναι γνωστὸν εἰς

ὅλους. πρὸ ἓξ μηνῶν κατέθραυσαν ἓν τῶν τύπων ἀντιγλύφων τοῦ Παρθενῶνος.

Πρὸς τούτοις ἡ μὲν περιφανὴς δεξιὰ πλευρὰ τῆς Πινακοθήκης εἶναι ἑτοιμόρ-

ροπος τὸ δὲ λαμπρὸν Ἐρεχθετον περικυκλούμενονἔτι καὶ κεκρυμμένον ὑπὸ βαρ-

βαρικὰς οἰκοδομὰς καταπιέζεται. Ὅθεν ἐν ᾧ τὰ κυριώτερα ἔργα παραβλέ-

φθησαν καὶ τὰ σωζόμενα μνημεῖα ἐπαπειλοῦντα πτῶσιν ἠμελήΘησαν, ἐξ ἐναν-

τίας μετετέθησαν πρὸς ἁπλῆν ἐπίδειξιν τὰ πρὸ αἰώνων κατὰ γῆς κείμενα καὶ

ἀμεθόδως πως, ἀνασκαφαὶ κατὰ μέρος εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἔγιναν.

[6Ἰ Ἐκ ταύτης λοιπὸν τῆς συντόμου ἐκθέσεως, τὸ Σ. Ὑπουργεῖον εὐκόλως

δύναται νὰ συμπεράνῃ τὴν κατάστασιν ὅλων τῶν μέχρι τοῦδε ἐπισκευῶν καὶ

ἀνασκαφῶν. Εἶναι λοιπὸν ἀνάγκη πρῶτον νὰ κρημνισθῇ τὸ ἐπὶ τῆς εἰσόδου

διαλελημμένον καὶ ἑτοιμόρροπον τεῖχος τουρκικῆς ἐργασίας, μὴ τύχη καὶ

ὑποσκεπάση τινὰς τῶν εἰσερχομένων ἢ ἐξερχομένων κατακρημνιζόμενον αἰφνί

δίως, καὶ νὰ προσοικοδομηθῇ στήριγμα εἰς τὸ θεμέλιον τῆς ἑτοιμορρόπου

πλευρᾶς τῆς Πινακοθήκης. Ἔπειτα νὰ ληφθῇ πρόνοια περὶ συστάσεως ἀπο-

θήκης πρὸς διατήρησιν τῶν λειψάνων τῆς Ἀκροπόλεως καὶ τελευταῖον νὰ ὸρι-

σθῇ συστηματικὴ ἐκκαθάρισις τῆς Ἀκροπόλεως.

[7Ἰ Πρὸς σύστασιν δὲ Μουσείου δυναμένου νὰ ὠφελήσῃ ἀπαιτεῖται ὅλα τὰ

ἐκ τῆς Ἀκροπόλεως ἀρχαῖα τὰ ἐν τῷ Θησείῳ καὶ τὰ παρὰ τὸν στρατῶνα καὶ

ἀλλαχοῦ εὑρισκόμενα νὰ συγκεντροθῶσιν εἰς ἓν καὶ τὸ αὐτὸ μέρος καὶ νὰ τοπο-

θετηθῶσιν κατ᾿ ἐποχὰς καὶ καθ᾿ θλην. Δίὰ δὲ τὴν δυσκολίαν τοῦ νὰ κτισθῇ

Μουσετον, ἐπὶ τούτῳ νομίζω ὅτι μέρος κατάλληλον καὶ εὐρύχωρον εἶναι τὰ

παλαιὰ λουτρὰ τὰ πρὸς τὴν ἀγορὰν πλησίον τῆς πλατείας τοῦ Αἰόλου ὅπου

ὑπάρχει ἡ του Φρουραρχείου εἱρκτὴ καὶ στρατιωτικὴ ἀποθήκη.

[8Ἰ Τὰ εὐρύχωρα λοιπὸν καὶ θολοειδῆ ταῦτα οἰκοδομήματα εὐκόλως δύναν-

ται νὰ μετασχηματισθῶσιν εἰς Μουσεῖα καὶ νὰ διατεθῶσιν ὅλα τὰ διεσπαρμένα

λείψανα. Νὰ παρακατεθῇ δὲ ἐν τῷ Μουσείῳ καὶ ὁ κατάλογος τῶν ἀρχαιοτή-

των μέ τινας διασαφήσεις καὶ νὰ δημοσιευθῇ ὡς γίνεται εἰς ὅλα τὰ μουσεῖα τῆς

Εὐρώπης πρὸς γνῶσιν καὶ παιδείαν τοῦ κοινοῦ.

[9Ἰ Πρὸς τούτοις, ἐπειδὴ καὶ αἱ ἀνασκευαί, ἡ αὔξησις τῶν Μουσείων ἀπαι-

8. [Σ᾿ ἕνα μέρος τῶν λουτρῶν στεγά- ἐκμαγεῖα γλυπτῶν τῆς Ἀκρόπολης (Ἴστ.

στηκε τὸ πρῶτο μουσεῖο τῆς Ἑταιρείας, μὲ Ἀ. Ἑτ. 31-32)Ἰ.
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τοῦσιν ἐτησίαν δαπάνην, νομίζω ὅτι ἡ Κυβέρνησις δύναται ἐκ τῶν ἰδίων ἀρχαι-

οτήτων νὰ συνάζεται μέγα μέρος τῆς δαπάνης. Πρῶτον τὸ μέχρι τοῦδε παρα-

χωρούμενον εἰσιτήριον ἀμισθί, νὰ διανέμηται ἐπὶ πληρωμῇ τουλάχιστον δύο

δραχμαί (εἰς δὲ τοὺς μαθητὰς καὶ τὰ μέλη τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρίας, τεχνί-

τας δωρεὰν) νὰ παρακατεθῇ δὲ εἰς τὴν πύλην τῆς Ἀκροπόλεως βιβλίον, εἰς ὃ

οἱ θέλοντες νὰ ἐγγράφωσιν τὰ ὀνόματά των χάριν μνήμης, νὰ πληρώνωσι μίαν

δραχμήν. Νὰ προστεθῇ βιβλίον φέρον τὰ ὀνόματα τῶν δωρητῶν καὶ τῶν προσ-

φορῶν αὺτῶν. Νὰ δημοσιευθῶσιν οἱ κατάλογοι τῶν Μουσείων ὡς καὶ σύντο-

μος περιγραφὴ τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς Ἀκροπόλεως καὶ λοιπῶν γαλλιστὶ καὶ

ἑλληνιστὶ καὶ νὰ δίδωνται οὗτοι ἐπὶ πληρωμῇ. Ἐκ τούτων ἁπασῶν τῶν συνεισ-

φορῶν, νομίζω ὅτι κατ᾿ ἔτος οὐκ ὀλίγη ποσότης ἤθελε συναχθῇ.

[10Ἰ Ταῦτα δὲ δὲν πρέπει νὰ φανῶσιν παράδοξα ἐπειδὴ πολλαχοῦ τῆς Εὐρώ-

πης εἶναι νενομισμένα, ὅπου αἱ Κυβερνήσεις ἔχουσι ἀφθονότατα τὰ μέσα. Η

Κυβέρνησις πρὸς τούτοις ἔχει ἀνάγκην τύπων ἐκ τοῦ ἔχοντος τοὺς τύπους

ὅλων τῶν ἀρχαιοτήτων διὰ νὰ ἐκτυπώνῃ διὰ λογαριασμὸν τῆς Κυβερνήσεως

καὶ ἅτινα τὰ ὁποία ἢ νὰ πωλοῦνται πρὸς ὄφελος ἀυτῆς ἢ νὰ στέλλωνται παρ᾿

αὐτῆς δωρεὰν εἰς τὰ ξένα κράτη καὶ νὰ λαμβάνῃ ἄλλα δί ἀνταλλαγήν, σχη-

ματίζουσα οὕτω διὰ τῶν λειψάνων της ὀλίγον κατ᾿ ὀλίγον λαμπρὸν Μουσετον,

παγκόσμιον (Ἀλλὰ περὶ τούτου σκοπὸν ἔχω ὅσον οθπω, νὰ ἀναφέρω ἰδίως περὶ

τοῦ τρόπου τῆς ἐκτελέσεως). Ὀφείλει δὲ ἡ Κυβέρνησις νὰ ἐμποδίσῃ τοῦ νὰ

ἐκτυποῦνται τοῦ λοιποῦ τὰ ἀρχαῖα ἀπὸ τῶν τυχόντων, διότι φθείρονται τὰ

πρωτότυπα. Ἄν δὲ καὶ μέχρι τοῦδε ἐπλήρωσεν διὰ τὸν ἐκτυπωτήν της 1760

δραχ. κατ᾿ ἔτος, καὶ 13800 δραχ. εἰς διάστημα νομίζω ὀκτὼ ἐτῶν, οὔτε ἀπήλαυ-

σε μηδέν, οὔτε ἐκτύπωσιν ἔλαβε, οὔτε τὴν παραμικρὰν παρακαταθήκην ἐκτυ-

πωμάτων ἔχει, οὔτε τουλάχιστον ἔγινε φροντὶς νὰ ἀγορασθῶσιν διὰ μόνης τῆς

ἀξίας τοῦ κηροῦ, αἱ ὑπὸ τῶν Γάλλων10 διὰ λογαριασμόν των γινόμενοι τύποι,

ἐκ τῶν ὁποίων ἡ κυβέρνησις ἤθελεν ἔχει σημαντικὴν ὠφέλειαν.

[11Ἰ Νομίζω δὲ προσαύτως ὅτι ἡ Κυβέρνησις πρέπει νὰ συστήσῃ ἓν ἀρχαι-

ολογικὸν συμβούλιον11 τὸ ὁποῖον νὰ διασκέπτεται ἅπαξ τοῦ μηνὸς περὶ τῆς δια-

9. [Γὶὰ τὸ θέμα τῶν ἐκμαγείων βλ. τὸ ρο γιὰ λογαριασμό τουἸ.

ἰδιαίτερο κεφ. σ. 201. Τὶς ἡμέρες ποὺ γρά- 10. [Τῆς ἀποστολῆς Ph. Le BasἸ.

φει 6 Καυταντζόγλου τὴν ἔκθεση τούτη 11. [Ἴσως εἶναι ἡ πρώτη φορὰ ποὺ γί-

ἐξακολουθεῖ νὰ ἀνήκει στὴν Ὑπηρεσία 6 νεται χρήση του δρου Ἀρχαιολογικὸν

Andreo1i, 6 ὁποῖος ἐργαζόταν περισσότε- Συμβούλιον1.
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θέσεως τῶν ἀρχαιοτήτων. Τοῦτο δὲ νὰ συνίσταται ἐκ τῶν καθηγητῶν τῆς ἀρχαι-

ολογίας, τῆς ἱστορίας, τῆς ζωγραφικῆς, γλυπτικῆς (οἵτινες νὰ εἶναι ἐπιφορτι-

σμένοι νὰ ἀντιγράφωσιν ἂν εἶναι ἀνάγκη ποτὲ τῶν εὑρεΘησομένων), του Ἐφό-

ρου τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου καὶ τοῦ Γενικοῦ Ἀρχιτέκτονος τῶν ἀρχαιοτήτων,

καὶ ἑνὸς δικηγόρου. Προεδρεύοντος τοῦ Ὑπουργοῦ ἢ ἀντ᾿ αὐτοῦ του συμβού-

λου τοῦ Ὑπουργείου. εὩστε ἡ Κυβέρνησις νὰ γνωρίζῃ πραγματικῶς τὴν διά-

Θεσίν καὶ τὰς ἀνάγκας τῶν ἀρχαιοτήτων, τὰ πρὸς διατήρησιν τοῦ πολυτίμου

του θησαυροῦ μέσα καὶ τὰ πρὸς αὔξησιν αὐτῶν.

[12Ἰ Πρέπει δὲ νὰ δημοσιεύηται διὰ τῆς ἐφημερίδος πᾶσα δωρεά, ἀνακάλυ-

ψις καὶ ἀγορὰ ἀρχαιότητος, ὥστε τὸ δημόσιον νὰ γνωρίζῃ ἀκριβῶς τὴν κατά-

στασιν τοῦ θησαυροῦ της καὶ νὰ ἀπονέμῃ τὴν πρέπουσαν εὐγνωμοσύνην εἰς

τοὺς δωρητάς. Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ α Ὀκτωβρίου Ι 1844 Ι Εἶμαι μὲ τὸ ἀνῆκον σέβας

Ι ὁ εὐπειθῶς Ι Λ. Καυταντζόγλου.

278 (Ἀρχετον ΥΠΕΞ, ΧΑΙΡ. 1, 5 Ὁκτ. 1844)

Ἀρ. πρ. 27694 Ι 2058 Ι Βασίλειον τῆς Ἑλλάδος Ι Τὸ Ὑπουργεῖον τῶν Ἐκκλη-

σιαστικῶν Ι καὶ τῆς Ι Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῶν Ἔξω-

τερικῶν Ι Παρακαλοῦμεν Ὑμᾶς, κύριε Ὑπουργέ, νὰ ζητήσητε παρὰ του ἐν Νεα-

πόλει Ἑλληνικοῦ Προξένου ὅλους τοὺς περὶ ἀρχαιολογικῆς ὑπηρεσίας ὑπάρ-

χοντας κανονισμοὺς τοῦ Βασιλείου τῶν δύω Σικελιῶν.

Περιμένομεν δὲ αὐτοὺς ὅσον ἐνδέχεται τάχιστα ὡς ἀναγκαίους. Ι Ἀθήνησι

5 Ὀκτωβρίου 1844 Ι Ο Ὑπουργὸς Ι Ἰωάννης Κωλέττης.

279 (AAE φ. 46, 7 Ὀκτ. 1844)

Ἀρ. πρ. 2013 Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 7 Ὀκτωβρίου 1844 Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῶν

Ἐκκλ. καὶ Ι τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως Ι Ἵνα τὰ διὰ τὴν Ἐφορείαν τῶν

Ἀρχαιοτήτων Ι Ἕγγραφα τοῦ Ὑπουργείου, δίδωνται εἰς τὸ γραΙφετον τῆς Ἐφο-

ρείας ταύτης, εἰς χεῖρας τοῦ Ἐφόρου, διὰ νὰ μὴ βραδύνῃ ἡ ἐνέργεια Ι αὐτῶν,

πεμπόμενα πρῶτον ἐκτὸς τοῦ γραφείου Ι πρὸς τὸν ἀρχιτέκτονα τῆς Ἐφορείας.

Τὰ διὰ τὴν Ἐφορείαν ταύτην ἔγγραφα τοῦ Ὑπουργείου τούτου, παρὰ τὴν

τάξιν καὶ χωρὶς νὰ φυλάττεται ἡ Ἱεραρχία, πέμπονται πρῶτον εἰς τὴν κατοι-

κίαν του κυρ. Καφταντζόγλου, ὅστις μετά τινας ἡμέρας φέρει τὰ ἔγγραφα εἰς

τὸ γραφεῖον τῆς Ἐφορείας. Οὕτως π. χ. τὸ ἀπὸ 30: τοῦ παρελθόντος Σεπτεμ.
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ἔγγραφον τοῦ Ὑπουργείου, περὶ τοῦ ὅτι ὁ πρῴην γλύπτης τῆς Κυβερνήσεως

ἐξακολουθεῖ νὰ διαφθείρη τὰς ἀρχαιότητας διὰ τῶν συχνῶν καὶ ἀλλεπαλλήλων

ἐκτυπωμάτων, τὸ ἔγγραφον τοῦτο ἔλαβον σήμερον.

Ὅταν ἐντὸς τοῦ Ὑπουργείου τούτου ὑπάρχῃ τὸ Γραφεῖον τῆς Ἐφορείας,

ὅπου ὁ Ἔφορος ἐργάζεται καθημέραν ἀπὸ τὰς ἐννέα ὥρας ἕως τὰς τέσσαρας

Μ. Μ., πρὸς τί τὰ δί αὑτὸν ἔγγραφα νὰ πέμπωνται ἐκτὸς τοῦ Ὑπουργείου Πῶς

ἡ Ἐφορεία δύναται οὕτω νὰ ἐνεργήσῃ ἐγκαίρως τὰ ὁποῖα γράφετε;

Σᾶς παρακαλῶ κύριε Ὑπουργὲ νὰ διατάξητε τὸ ὀρθὸν καὶ δίκαιον καὶ εἰς

τὰ τοιαῦτα Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Ἔφορος τοῦ Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιττάκης,

280 (Αἰών, φ. 569, 18 Ὀκτ. 1844)

[1Ἰ Η κατάστασις τῶν προγονικῶν λειψάνων Ι Δίὰ τοῦ Ἀριθ. 559 [275Ἰ

ὑπεσχέθημεν εἰς τὸ Κοινὸν νὰ δόσωμεν πληροφορίας τινὰς περὶ τῆς καταστά-

σεως τῶν προγονικῶν λειψάνων, (τὰ ὁποῖα πιστεύομεν ὡς τὴν ἀληθῆ προζύ-

μήν τῆς ἐθνικῆς μας δόξης) διὰ νὰ χρησιμεύσωσιν εἰς τὰς διασκέψεις τῆς

Βουλῆς. Περιελθόντες τὰς ἀρχαιολογικὰς συλλογὰς μετὰ τοῦ φίλου Κ. Πιττάκη,

εἰς τοῦ ὁποίου τὸν ἀκάματον ζῆλον, τὸν πατριωτισμὸν καὶ τὴν τιμιότητα χρεω-

στοῦμεν αὐτάς, καὶ σημειώσαντες τὰς ἐξηγήσεις αῦτοῦ, ἀρχόμεθα ἐκτελοῦντες,

τὴν ὁποίαν ἐδόσαμεν ὑπόσχεσιν.

Ἀφ᾿ οὑ δὲν ηὐτύχησεν εἰσέτι ἡ Κυβέρνησις ἡμῶν νὰ ἔχῃ ἓν οἰκοδόμημα καὶ

τοῦτο ἠδύνατο διὰ 4000 Δρ. νὰ κατορθώσῃ εἰς τὴν ἀνατολικὴν πλευρὰν τῆς

Ἀκροπόλεως, ὡς μᾶς ἔδειξε καὶ μᾶς ἐξήγησε τὸ κατάλληλον καὶ οἰκονομικὸν

τοῦτο μέρος ὁ μνησθεὶς φίλος μας Κ. Πιττάκης, (πολλάκις ἀναφερθεὶς εἰς τὴν

Γραμματείαν περὶ τούτου,) ὁ Ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων ἐσχημάτισε φρονίμως

εἰς τέσσαρα μέρη τὰς ἀρχαιολογικάς μας συλλογὰς, εἰς τὸ Θησετον, ὑπὸ τὴν

Στοὰν τοῦ Ἀδριανοῦ, εἰς τὴν Ἀκρόπολιν καὶ ἐντὸς τοῦ Πύργου τῶν Ἀνέμων.

Εἰς τὸν σχηματισμὸν τῆς τελευταίας ταύτης συλλογῆς ἐνασχολεῖται ἤδη- καί,

ἐπειδὴ τὰ ἐναπομείναντα εἰς ἡμᾶς λείψανα τῶν προγόνων ὑπάρχουσι τὰ περισα

σότερα θραύσματα μέν, ἀλλὰ μαρτύρια τῆς ἀρχαίας δόξης καὶ ἄξια διατηρή-

σεως, μὴ ὐπαρχουσῶν εὐρυχώρων θέσεων, ὁ φιλάρχαιος οὗτος φρονίμως κατέ-

ταξε τὰς μὲν ἐπιγραφὰς καὶ ἀνάγλυφα, ἢ τύπους, ἐντὸς τετραγώνων ἐκ ξύλων,

συνέσφιξε δὲ ταῦτα μὲ γόμφους σιδηροῦς καὶ συνεσωμάτωσεν ἀρίστως ὑψῳ ἢ

ἄλλῃ τινὶ ὑλῃ, τὰ δὲ λοιπὰ λείψανα τῆς γλυπτικῆς καὶ ἀρχιτεκτονικῆς, ὅσα

ἔπρεπε νὰ φαίνωνται ἀφ᾿ ὅλα αὑτῶν τὰ μέρη, ἐκάρφωσε κατὰ τάξιν, καὶ ἔδε-
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σεν ἐπὶ λιθίνων ἀσφαλῶν βάσεων ἥλοις καὶ μολύβδῳ. Κατὰ τὸν τρόπον τοῦτον

τὰ πολύτιμα αὐτὰ Θραύσματα καὶ λείψανα εἶναι κάλλιστα ἠσφαλισμένα, θεω-

ροῦνται καὶ σπουδάζονται εὐκόλως, παριστανόμενα ὡς ἀρχαῖοι καὶ ποικίλλοι

πίνακες ἐντὸς τῆς Πινακοθήκης τοῦ Θησείου καὶ τῆς στοᾶς του Ἀδριανοῦ, καὶ

δὲν ἀπαιτοῦσι μεγάλας καὶ ἐκτεταμένας οἰκοδομὰς. Φέρει ἕκαστον τῶν λειψά-

νων τούτων κοκκίνους ἀνεξαλείπτους ἀριθμούς, οἵτινες ἀναφέρονται εἰς τοὺς

καταλόγους τῶν συλλογῶν τούτων- οἱ δὲ κατάλογοι οὗτοι, μόχθοι τοῦ φίλου

τῆς ἀρχαιότητος Πιττάκη, περιγράφουσι κατὰ ἀριθμὸν τὸ εἶδος του ἀρχαίου,

τὸ μέγεθος αὑτοῦ, τὴν κατάστασιν, ποῦ εὑρέθη, πῶς ἀπεκτήΘη, τίνος μνημείου

μέρος ἀποτελεῖ, ἐκ ποίας θλης εἶναι, ποίας τέχνης, ποὺ κεῖται καὶ πότε εὑρέθη.

ὐπάρχουσι δὲ εἰς τὸ Θησεῖον καὶ εἰς τὴν στοὰν του Ἀδριανοῦ αἱ ἀρχαιότητες

ἐκεῖναι, ὅσας συνήθροισεν ὁ Ἔφορος οὗτος ἀπὸ τὰ ἐρείπια τῆς πόλεως τῶν

Ἀθηνῶν, ὅσας ἀνεκάλυψεν εἰς τὰς ἀνασκαφὰς τὰς εἰς διάφορα μέρη, καὶ μάλι-

στα εἰς Πειραιᾶ, καὶ ὅσας μετεκόμισεν ἀπὸ τὴν ἐν Αἰγίνῃ ἀρχαιολογικὴν συλ-

λογήν᾿ εἰς δὲ τὴν Ἀκρόπολιν ἄφησε μόνα τὰ εἰς αὐτὸν τὸν ἱερὸν τόπον ἀνα-

καλυφθέντα, τὰ πλεῖστα τῶν ὁποίων κατέταξεν εἰς τὴν Πινακοθήκην καὶ τὰ

Προπύλαιά τὰ δὲ κεράμια σκεύη, καθὼς καὶ τὰ τμήματα ἐκ χαλκοῦ τῶν ἀρχαι-

οτάτων χρόνων, τὰ πλεῖστα τῶν ὁποίων εὑρέθησαν εἰς τὰς ἀνασκαφὰς τῶν ἐρι-

πείων του Ἑκατομπέδου καὶ Παρθενῶνος, ταῦτα πάντα φυλάσσει ἐντὸς θηκῶν

εἴς τινα Τουρκικὸν οἷκον12 ἐν Ἀκροπόλει. Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλα πάμπολλα θραύ-

σματα τῆς ἀρχαίας γλυπτικῆς καὶ ἀρχιτεκτονικῆς, ἐκ τῶν ὁποίων γέμουσι δύω

δεξαμεναὶ εἰς Ἀκρόπολιν. Συνήθροισε πρὸς τούτοις εἰς ἓν μέρος ὅλα τὰ κιονό-

κρανα τὰ Ἰωνικά, ὅλα τα Κορινθιακὰ εἰς ἓν ἕτερον μέρος, καὶ ὅλα τὰ λείψανα

τῶν οἰκοδομῶν τοῦ μεσαιῶνος.

[2Ἰ (Αἰών, φ. 571, Τετάρτη 25 Ὀκτ. 1844). Εἰς τὸ Θησεῖον ὑπάρχουσιν ἤδη

615 λείψανα τῆς ἀρχαιότητος. Ἐκ τούτων τὰ ἀκόλουθα ἠγοράσθησαν ἀπὸ τὸν

K. Πιττάκην διὰ μικροτάτης ποσότητος χρημάτων- ἀναφέρομεν δὲ μίαν πρὸς

μίαν τὰς ἀγορὰς ταύτας καὶ τὴν ἀληθῆ τιμὴν ἑκάστης ἀρχαιότητος, διὰ νὰ δεί-

ξωμεν ὁποῖον πλοῦτον ἔχομεν εἰς τὰς ἀρχαιολογικάς μας συλλογάς, καὶ πόσα

ἐδαπανήσαμεν διὰ τὴν ἀπόκτησιν τούτων.

1°". Ο Τύπος του Ἀριστίωνος13, ἔργον μοναδικὸν εἰς τὸ εἶδός του καὶ ὅμοιον

του ὁποίου δὲν ὑπάρχει εἰς κἀνὲν ἄλλο Μουσεῖον του πεφωτισμένου Κόσμου,

12. [Ἴσως εἶναι τὸ σπίτι ποὺ εἰκονίζε- 1838-1845 (ΙΕΕΕ, Ἀθήνα 1985) πίν. 2Ἰ.

ται σὲ ὑδατογραφία (1838) τοῦ James 13. [EAM 29' Πιττάκης, ΕΑ 1838, 127

Skene, Μνημεῖα καὶ τοπία τῆς Ἑλλάδος, πίν. ἄ.ἀ.τοῦ Chr. HansenἸ.
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μνημετον, τὸ ὁποῖον ἐξήγησε πολλὰς ἀρχαιολογικὰς ἀπορίας, ἀπεκτήθη ἀπὸ

τοῦ Ἐφόρου, ὅστις συνέτεινε καὶ εἰς τὴν ἀνακάλυψίν του, διὰ Δρ. 300 ἐπρόσ-

φερον δὲ καὶ προσφέρουσι δί αὐτὸ οἱ ξένοι Δρ. 40.000. Γνωρίζομεν τὰς προσ-

φερθείσας τιμὰς τῶν ἀρχαιοτήτων ἀπὸ ἀλάνθαστον πηγήν.

20". Ο Σεληνός, ἄγαλμα γέροντος Σατύρου14, ὅστις ἐπ᾿ ὤμων φέρει τὸν Διό-

νυσον βαστάζοντα προσωπίδα ὡς θεὸν τοῦ θεάτρου. Ο Σεληνὸς οὗτος, ἂν δὲν

ᾖναι ὁ διαβόητος τοῦ Πραξιτέλους, ἔχει ὄμως εὐτέλειαν ἄκραν καὶ εἶναι ἔργον

σύγχρονον περίπου τῆς ἐποχῆς, καθ ἣν ἤκμαζεν εἰς τὴν γλυπτικὴν ἡ Ἀττικὴ

σχολή. Ἐκόσμει δὲ τὸ πάλαι τὴν πλήθουσαν ἀπὸ ἔνδοξα μνημεῖα τῆς ἀρχαιό-

τητος ὁδὸν τῶν Τριπόδων, ἥτις ἔφερεν εἰς τὴν ἐνορίαν τῶν Ληνῶν15, ἔνθα τὸ

θέατρον καὶ οἱ ναοὶ τοῦ Διονύσου. Ο Σεληνὸς, λέγομεν, οὗτος ἠγοράσθη παρὰ

τοῦ Ἐφόρου Δρ. 60- ἐκτιμᾶται δὲ Δρ. 2000.

3°V. Τριάκοντα τύποι ἐπιτύμβιοι, ἐν οἷς καὶ ὁ φέρων φοινικικὴν ἐπιγραφήν,

οἵτινές εἰσίν ἔργα τῆς γλυπτικῆς τῶν χρόνων τοῦ Ἀλεξάνδρου καὶ ἄξιοι διατη-

ρήσεως καὶ μελέτης διὰ τὰς περιέργους περιγραφὰς καὶ τὰ παριστανόμενα

αὐτῶν, καὶ οἵτινες ἀπεκτήθησαν δί ἀνταλλαγῆς ἡμίσεως περίπου στρέμματος

γῆς εἰς τὴν πειραϊκὴν παραλίαν, τιμῆς περίπου Δρ. 1,000, ἐκτιμῶνται δρ. 10,000.

40". Οἱ ἀπὸ τοὺς ὄνυχας τῶν ξένων ἀφαρπασθέντες παρὰ τοῦ Κ. Πιττάκη

δύω τύποι, οὖς εἰς Πειραιᾶ ἠγόρασε διὰ 500 Διστήλων ὁ Κ. Μαρκέτης, ὡς φαί-

νεται ὅλον τὸ ἱστορικὸν τῶν διατρεξάντων εἰς τὰ ἀρχεῖα τῆς Εἰσαγγελίας τῶν

ἐν Ἀθήναις Πρωτοδικῶν, καὶ οἵτινές εἰσίν ἔργα τῆς ἀκμαζούσης σχολῆς τῆς

Γλυπτικῆς, ἄξιοι θέας διὰ τὰ παριστανόμενα αὐτῶν. Η Κυβέρνησις πρὸς ἀπό-

κτησιν τούτων ἐδαπάνησε Δρ. 10᾿ οἱ τύποι δὲ οὗτοι ἐκτιμῶνται διὰ Δρ. 4000.

50". Οἱ δύω ἀνδριάντεςὶβ, ἢ ἀγάλματα ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς ἀνευρεθέντες εἰς

Ἄνδρον, ἀμφότερα ἔργα τῶν χρόνων ἐκείνων, καθ᾿ οθς ἐν Ἑλλάδι ἤκμαζεν ἔτι

ἡ Γλυπτική, παριστάνοντα τὸ ἓν ἄνδρα γυμνόν, τοῦ ὁποίου ὁ δεξιὸς μηρὸς

συγκολλᾶται κορμῶ τινι δένδρου, παρειτετειλυγμένου ὅφεϊ, τὸ δὲ ἄλλο γυναῖκα

ἐνδεδυμένην χιτῶνα ποδήρην, ἀμφότερα ταῦτα ἠγοράσθησαν διὰ δρ. 800,

ἐκτιμῶνται δὲ Δρ. 10,000.

14. [EAM 257' Πιττάκης, ΕΑ 1839, 282 ρία, δηλαδὴ συνοικία, τῶν Ληνῶν, ἀπὸ τὸ

ἀρ. 325 πίν. 325Ἰ. ἐπίθετο τοῦ Διονύσου Ληνατος1.

15. [Ὁ Πιττάκης χαρακτηρίζει τὴν πε- 16. [EAM 218, 219‘ Πιττάκης, ΕΑ 1844,

ριοχὴ τοῦ Θεάτρου τοῦ Διονύσου ὡς ἐνο- 544 ἀρ. 916, πίν. 915 του Α. ἸατρίδηἸ.
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[3Ἰ (Αἰών, φ. 573, Τετάρτη 1 Νοεμβ. 1844) Ἐκτὸς τῶν εἰρημένων ἀγορῶν, διὰ

τὰς ὁποίας ἡ Κυβέρνησις ἐδαπάνησε δραχμὰς 2170, ἔχει δὲ δί αὐτὰς μόνον τὰς

ἀγορασθείσας ἀρχαιότητας πραγματικὸν πλοῦτον δραχμὰς 66000, ἡ συλλογὴ

373 τμημάτων, λειψάνων τῆς ἀρχαιότητος, χρεωστεῖται εἰς τοὺς κόπους καὶ τὸν

ζῆλον τοῦ Ἐφόρου τῶν ἀρχαιοτήτων Κ. Πιττάκη, τὰ δὲ λοιπά, ὅσα ἀποτελοῦσι

τὸ ὅλον τοῦ ἀριθμοῦ, τὸν ὁποῖον ἀνεφέραμεν, τινὰ μὲν μετεκομίσθησαν ἐκ τῆς

ἐν Αἰγίνῃ ἀρχαιολογικῆς συλλογῆς, τὰ δὲ ἄλλα εἰσὶ προσφοραὶ φιλαρχαίων

Ἑλλήνων, ἐν οἷς ὑπερέχει 6 Κύριος Γεώργιος ΚαντακουζηνόςΪἼ, δόσας πρὸς

χάριν τοῦ Κ. Πιττάκη, (ὡς εἰς τὸ σωζόμενον Γαλλιστὶ ἔγγραφον ἐκφράζεται,)

τεσσαράκοντα τμήματα ἀρχαῖα καὶ τὸ κιονόκρανον τὸ σῶζον εἰσέτι ἴχνη του

ἀρχαίου χρωματισμοῦ αύτοϋ, καὶ ταῦτά εἰσίν ἐν τῷ Θησείῳ, ἐντὸς του ὁποίου,

μὴν ὑπάρχοντος πλέον μέρους κενοῦ, διὰ νὰ τεθῶσι καὶ ἄλλαι ἀρχαιότητες,

ἐσχηματίσθη ἡ ὑπὸ τὴν στοὰν τοῦ Ἀδριανοῦ ἀρχαιολογικὴ συλλογή, ἥτις

σύγκειται ἀπὸ 600 λείψανα τῆς ἀρχαίας γλυπτικῆς, ἀρχιτεκτονικῆς καὶ ἐπι-

γραφῶν.

Εἰς τὴν συλλογὴν ταύτην ὑπάρχει A’. ἐπιτύμβιος τύπος τῆς Μνησιστράτηςὶβ,

ὅστις ἠγοράσθη παρὰ τοῦ Ἐφόρου τῷ 1842 διὰ Δραχμῶν 200, ἐκτιμᾶται δὲ Δρ.

2000. B’. 6 τύπος ἀρχαίου τινὸς σοφοῦ, ὅστις ἠγοράσθη διὰ 15 Δρ. καὶ ἐκτιμᾶται

Δρ. 200' Γ. ὁ εἰς τὸν ἔξω κεραμεικὸν ἀνακαλυφθεὶς ἐπιτύμβιος τύπος, 6 παρι-

στάνων ἱστάμενον τὸν ἀθλητὴν γυμνὸν μετὰ τοῦ πατρὸς αὺτοῦ, ἀγορασθεὶς δί

60 Δρ. καὶ ἐκτιμώμενος πλέον τῶν 1000᾿ ΔΙ. τὸ ἄγαλμα τῆς γυναικὸς τὸ ἀγορα-

σθὲν μετὰ τοῦ Ἀπόλλωνος του εἰς τὸ Θησετον, ἅτινα ἠγοράσθησαν ἀμφότερα

ἐξ Ἄνδρου δί 800 Δρ,, περὶ ὧν προηγουμένως ἀνεφέραμεν ἐκτιμώμενα πλέον

τῶν 9000 Δρ. E’. οἱ δύο ἐκ Καρύστου19 ἀνδριάντες ἀγορασθέντες δί 130 Δρ.,

ἐκτιμώμενοι δὲ πλέον τῶν 2000 Δρ. Καὶ ταῦτά εἰσι τὰ ἀγορασθέντα παρὰ τῆς

Κυβερνήσεως εἰς τὴν συλλογὴν ταύτην, διὰ τὰ ὁποῖα ἐδαπάνησε 377 Δραχμάς,

ἔχει δὲ πραγματικῶς τὴν τιμὴν Δρ. 4200.

17. [Ὁ Γεώργιος Καντακουζηνὸς χα-

ρακτηρίζεται ὡς πρίγκιψ ἀπὸ τὸν Πιττάκη

ὁποίους ὁ Α. Ρ. Ραγκαβῆς (Ἀπομνημονεύ-

ματα A’ 377) ἐκφράζεται ὑποτιμητικάἸ.

(ΕΑ 1856, 1336-7). Δὲν φαίνεται νὰ ἔχει

σχέση μὲ τοὺς ἐπίσης πρίγκιπες ἀδελφοὺς

Στέφανο καὶ Δημήτριο, γιοὺς τοῦ Ἀλεξάν-

δρου Καντακουζηνοῦ, ποὺ ἔλαβαν ὡς συ-

ζύγους δύο ἀπὸ τὶς κόρες τοῦ Armansperg

(*‘0 Μέντωρ 74-75, 2005, 45) καὶ γιὰ τοὺς

18. [Ἤ ἐπιτύμβια στήλη τῆς Μνησι-

στράτης (EAM 826' [C II2 12158) φέρει

ἀνάγλυφη παράσταση ἑνὸς ζευγαριοῦ1.

19. [Δὲν ἔγινε δυνατὸν νὰ ταυτισθοῦν

οἱ δύο ἀνδριάντεςἸ.



280 1844 571

[4Ἰ Ἐκ τῶν 600 τούτων λειψάνων, ἐξαιρουμένων τῶν ρηθέντων πέντε, τὰ

ὁποῖα ἠγοράσΘησαν, ὡς εἴπομεν, παρὰ τῆς Κυβερνήσεως, ἐξαιρουμένων 100

περίπου ἄλλων τμημάτων ἀποτελούντων μέρος τῶν προσφορῶν φιλοκάλων

τινῶν, τὰ λοιπὰ χρεωστοῦντι εἰς τὴν συλλογὴν τῆς παρούσης ἐφορείας τῶν

ἀρχαιοτήτων. Εἰς τὴν συλλογὴν ταύτην εἶναι μοναδικὸς εἰς τὸ εἶδός του 6

τύπος, 6 παριστάνων τὸν Ἡρακλέα, τὴν Ἀθηνᾶν καὶ τὸ δύσκολον γερόν-

τιονὶθ, ὡς τὸ ἔλεγεν 6 Ἀριστοφάνης, τοῦ ἀρχαίου δήμου τῶν Ἀθηναίων. Εἶναι

οὐχ ἧττον ἄξιοι παρατηρήσεως τρεῖς τύποι ἐπιτύμβιοι καὶ τρεῖς ἄλλοι διατη-

ρούμενοι εἰς τὸ Θησετον, παριστάνοντες ναυάγια. Εἰς τοὺς τύπους τούτους, λεί-

ψανα τῆς ἀρχαίας ναυπηγίας, δεικνύεται, ποῦ οἱ ἀρχαῖοι ἔΘετον τὸ πηδάλιον

τῶν πλοίων αὐτῶν- εἰς αὐτοὺς δύναταί τις νὰ ἴδῃ καθαρῶς τὴν κατάταξιν τῶν

σκευῶν τοῦ πλοίου τῆς ἀρχαίας ναυτικῆς. Εἶναι οὐχ ἧττον ἀξία παρατηρήσεως

καὶ μελέτης ἡ διάφορος καὶ ποικίλλη τάξις τῶν ἐπιτυμβίων τύπων, ἐπινόημα

τῆς ἀγχινοίας τῶν Ἑλλήνων. Εἰς τοῦτον παρατηρεῖ τις τὴν ἀποθανοῦσαν καθη-

μένην ἐπὶ δίφρου, ὡς ἐπὶ τοῦ τάφου αὐτῆς, δίδουσαν εἰς τὸν φίλτατον σύζυγόν

της τὴν χεῖρά της καὶ ἀποχαιρετοῦσαν αὐτὸν διὰ τοῦ παΘητικωτάτου, ἀλλὰ

τελευταίου χαιρετισμοϋ, ΧΑΙΡΕ. Εἰς ἐκεῖνον παρατηρεῖ τὸν ἀποθανόντα καθή-

μενον ἐπὶ τοῦ τάφου αὐτοῦ, τὸν ζῶντα ἱστάμενον μὲν πρὸ αὖτοϋ, ἀλλὰ μεταξὺ

αὐτῶν κιγλίδας, διὰ νὰ δείξῃ, ὅτι μεταξὺ ζώντων καὶ νεκρῶν χάσμα μέγα21

ἐστήρικται. Ἐδῶ ἡ γυνὴ ἀνασηκόνει τὸν πέπλον της, καλύπτουσα ἑαυτήν, διὰ

νὰ δείξῃ, ὅτι δὲν εἶναι Θεατὴ πλέον εἰς τὸν κόσμον τοϋτον᾿ ἔδυσεν ἐν φθι-

μένοιςἳὶ- ἐκεῖ ἡ θεραπαινὶς φέρει εἰς τὴν κυρίαν της τὴν ναρΘηκοπλήρωτον23

20. [Ἡ ἔκφραση ἀπὸ τὸν Ἀριστοφάνη,

Ἱππεῖς 42: Δῆμος πυκνίτης, δύσκολον γε-

ρόντιον Ι ὑπόκωφον. Τὴν ἔκφραση αὐτὴ

γιὰ τὸν δῆμο τῶν Ἀθηναίων ἐπαναλαμβά-

νουν οἱ σχολιαστὲς τοῦ Ἀριστοφάνους,

τοῦ Θεοκρίτου καὶ 6 Δίων Χρυσόστομος.

Τὸ ἀνάγλυφο εἶναι τὸ 10 II2 4630 (EAM

2407), δημοσιευμένο ἀπὸ τὸν Πιττάκη, ΕΑ

1839, 268 ἀρ. 298 εἰκ. 298- L. Lawton, Attic

Document Re1iefs (1995) 139 ἀρ. 133 πίν.

71Ἰ.

21. [Ἡ φράση ἀπὸ τὸ Κατὰ Λουκᾶν

16,26,2: καὶ ἐπὶ πᾶσι τούτοις μεταξὺ

ἡμῶν καὶ ὑμῶν χάσμα μέγα ἐστήρι-

κται καὶ ἐπαναλαμβάνεται στὴν Ἀποκά-

λυψη καὶ τοὺς Πατέρες. Μὲ ἄλλη ἔννοια

ἀπαντᾶ στοὺς 0', στὸν Λουκιανὸ καὶ στὸν

ΠλούταρχοἸ.

22. [ἔδυσεν ἐν φθιμένοις: παραφράση

τοῦ Πιττάκη στίχου ἐπιγράμματος τοῦ

Πλάτωνος στὴ μνήμη «Ἀστέρος μειρα-

κίου τινός» (Ἀνθολογία 7, 670- Διογ. Λα-

έρτ.3,29):Ἀστὴρ πρὶν μὲν ἔλαμπες ἐνὶ

ζώοισιν Ἑῷος- Ι νῦν δὲ θανὼν λάμπεις

Ἕσπερος ἐν φθιμένοις1.

23. [ναρθηκοπλήρωτοςε αὐτὸς ποὺ το-

ποθετεῖται στὸ κοἴλο του στελέχους του

φυτοῦ νάρθηξ1.
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μύρων θήκην, ὡς ἑτοιμαζομένην διὰ τὸν ἐκ τοῦ κόσμου τούτου εἰς τὸν ἄλλον

ἀποχωρισμὸν αὐτῆς. Ἐδῶ ὁ ἀθλητὴς ἐπὶ τοῦ σήματός του φέρει τὴν στλεγγίδα

καὶ τὸν μακτῆρά ἐκεῖ ἡ τῆς Περσεφόνης ὀπαδὸς φέρει τὸ σῆστρον, εἰς ὅλων

δὲ τὰς ὄψεις παρατηρεῖ τις τὸ τεθλιμμένον. τὸ λυπηρὸν καὶ τὴν ἐξήγησιν τῆς

αἰτίας τοῦ Θανάτου ἑκάστου. Ἅπαντα δέ εἰσι δείγματα ψυχῶν τεθλιμμένων,

ἅπαντα ἐξηγοῦσι τὴν Ἑλληνικὴν εὐφυϊαν, τὴν μεγαλόνοιαν καὶ τὸ ποιητικὸν

ὕψος τῆς Ἑλληνικῆς φαντασίας καὶ ἐπινοίας.

[SἸ Οἱ περισσότεροι τῶν τύπων τούτων, καθὼς καὶ τῶν ἐπιγραφῶν, ἐδημο-

σιεύθησαν εἰς τὴν ἀρχαιολογικὴν Ἐφημερίδα παρὰ τοῦ Κ. Πιττάκη, ὅστις

συντάττων αὐτὴν ἀπὸ τοῦ 1837 μέχρι τῆς σήμερον καὶ δημοσιεύσας προϊκα καὶ

ἀμισθὶ μέχρι τοῦδε εἰκοσιεπτὰ24 τετράδια, ἤτοι τὴν περιγραφὴν καὶ ἐξήγησιν

χιλίων ἀντικειμένων τῆς ἀρχαιότητος, ἐπιγραφὰς καὶ ἐξηγήσεις τύπων καὶ

ἀγαλμάτων, δὲν ἤκουσε μέχρι τοῦδε οὐδὲ τὸ εὐχαριστῶ ἀπὸ τὴν Κυβέρνησίν

μας.

Εἶναι εὐχῆς ἔργον τὸ νὰ δημοσιευθῶσιν ὅλα τὰ εἰς τὰς ἀρχαιολογικὰς συλ-

λογάς μας λείψανα τῆς ἀρχαιότητος δί ἰχνογραφημάτων καὶ περιγραφῶν, ὡς

γίνεται τοῦτο μέχρι τοῦδε. Οὕτω θέλουσι γνωρίσει καὶ οἱ μεταγενέστεροι ἡμῶν

τοὺς κόπους μας- καί, ἐάν ποτε οἱ ξένοι ὑπεξαιρέσωσι κανὲν τῶν λειψάνων τού-

των, θέλομεν τοὺς ἐλέγξει ὀνομαστὶ ὡς σφετεριστὰς ἐκείνου ἢ τούτου τοῦ ἀντι-

κειμένου, τοῦ ὁποίου τὴν περιγραφὴν καὶ ἰχνογράφησιν δὲν ἐφθόνησεν τὸ

ἔθνος μας νὰ δημοσιεύσῃ, διὰ νὰ κάμωσι χρῆσιν οἱ βουλόμενοι τούτου. Τελευ-

τατον στιγματίζονται οὕτω οἱ ξένοι ἐκεῖνοι, οἵτινες ἐρχόμενοι εἰς τὴν Ἑλλάδα

καὶ ἐπιστρέφοντες εἰς τὰς πατρίδας των δημοσιεύουσιν ὡς ἰδικάς των ἀνακα-

λύψεις ἀντικείμενα, τὰ ὁποῖα πρὸ ἑνὸς ἢ δύω ἐτῶν ἐδημοσιεύθησαν διὰ τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος.

Καὶ ταῦτα περὶ τῆς ἀρχαιολογικῆς συλλογῆς τῆς ὑπὸ τὴν στοὰν του Ἀδρια-

νοῦ, ἥτις ἐξάγεται διὰ τὸ δημόσιον ἑκάστην Πέμπτην. Προτρέπομεν τὸν ἐπὶ τῆς

Ἐκπαιδεύσεως ὑπουργόν νὰ διορίσῃ ἐνταῦθα ἰδικὸν φύλακα τῆς συλλογῆς

ταύτης. Ἄν καὶ ὁ Κ. Πιττάκης ἀλλεπαλλήλως ἀναφερόμενος ἐπέφερε διὰ τοῦ

Φρουραρχείου τὴν παρὰ τῷ ἐκεῖ στρατῶνι ἐπαγρύπνησιν τοῦ σκοποῦ ἂν καὶ

γνωρίζωμεν, ὅτι ἡ συλλογὴ αὕτη διετηρήθη ἓξ ἤδη ἔτη κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον-

μ᾿ ὅλον ταυτὸ διὰ τὴν μεγαλητέραν ἀσφάλειαν προτρέπομεν τὸν διορισμὸν

24. [Τὸ τεῦχος 27 τῆς ΕΑ εἶναι τῶν μα τοῦ τεύχους εἶναι τὸ 1000Ἰ.

μηνῶν Ἀπρ.-Αὐγ. 1842. Τὸ τελευταῖο λῆμ-
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τακτικοῦ φύλακος καὶ τὴν μικρὰν δαπάνην τοῦ Δήμου τῶν Ἀθηναίων, διὰ νὰ

ἀνάπτεται τὴν νύκτα ἐκεῖ ἓν φανάρι, καὶ νὰ δύναται οὕτως 6 σκοπὸς ἐν καιρῷ

σκότους νὰ ἐπιβλέπῃ καλλήτερον.

[6Ἰ (Αἰών, φ. 575, Τετάρτη 8 Νοεμβ. 1844) Περιγράψαντες ἐν συντόμῳ τὰς

ἐν τῷ Θησείῳ καὶ ὑπὸ τὴν στοὰν τοῦ Ἀδριανοῦ ἀρχαιολογικάς μας συλλογὰς,

αἵτινες σύγκεινται ἀπὸ ἀρχαιότητας τῆς πόλεως τῶν Ἀθήνῶν, τοῦ Πειραιῶς,

τῆς Δήλου καὶ ἄλλων μερῶν, ἀρχόμεθα τώρα νὰ ἐξηγήσωμεν ἀναβαίνοντες εἰς

τὸ Ἄστυ, τὰς τῆς Ἀκροπόλεως τῶν ὁποίων ἡ πληθὺς εἶναι ἀπειράκις περισσο-

τέρα ἀπὸ τὰς προηγουμένας δύω συλλογὰς.

Τὰς ἐν Ἀκροπόλει ἀρχαιότητας, 6 Ἔφορος μὴν ἔχων ἄλλην θέσιν, κατέταξε

τὰς μὲν ἐντὸς τῆς Πινακοθήκης καὶ τῶν Προπυλαίων, τὰς δὲ ἀνήκουσας εἰς τὸν

ναὸν τῆς Νίκης ἐντὸς τοῦ ἐσχάτως τελειοποιηθέντος, δαπάνῃ τῆς Ἀρχαιολο-

γικῆς Ἑταιρίας, κομψοῦ τούτου Ναοῦ προσπαθῶν νὰ φυλάσσωνται τὰ λείψανα

τῆς ἀρχαιότητος ἐντὸς αὐτῶν τῶν οἰκοδομημάτων τῶν ἀρχαίων τὰ δὲ λοιπὰ

τμήματα, τὰ μὴ εὑρεθέντα εἰς τὰς ἐν Ἀκροπόλει ἀνασκαφὰς ἢ ἀρχαιολογικὰς

ἐρεύνας, ὅσα εἶναι δύσκολον νὰ ἀσφαλισθῶσιν ἢ συνδεθῶσι γόμφοις σιδηροῖς,

ὡς εἶναι πληθὺς βραχιόνων τῶν ἀγαλμάτων, κερκίδων, μηρῶν καὶ κνημῶν, καὶ

ἄλλα ἔργα τῆς γλυπτικῆς, τὰ τοιαῦτα 6 Ἔφορος φυλάσσει τὰ μὲν ἐντὸς μιᾶς

μεγάλης δεξαμενῆς πρὸς τὸν Παρθενῶνα, ἣν μετεσχημάτισεν εἰς Μουσετον, τὰ

δὲ εἰς τὸ ἐπὶ του βορείου τείχους τῆς Ἀκροπόλεως ὑπόγειον οἰκοδόμημα τὸ

χρησιμεῦσαν εἰς τοὺς Τούρκους ὡς πυριταποθήκη.

[7Ἰ Ἐν τοῖς Προπυλαίοις καὶ ἐν τῇ παρὰ ταῦτα Πινακοθήκῃ διατηροῦνται

κατ᾿ εἶδος 1500 περίπου λείψανα τῆς Ἑλληνικῆς καλλιτεχνίας, μεγαλουργίας

καὶ εὐφυΐας. Ἐντὸς τῆς Πινακοθήκης εἰσὶν ὡς πλεῖσται ἐπιγραφαὶ διαφόρου

θλης καὶ χρόνου, ὅλαι ζωνταναὶ ἐξηγήσεις τῶν πράξεων ἐκείνων τῶν μεγάλων

ἀνδρῶν τῆς ἀρχαιότητος. Ἐν ᾧ ἀπαντᾷ τις τὴν περιεργοτάτην ἐπιγραφὴν τὴν

περὶ τῆς κατασκευῆς τοῦ Ἐρεχθείου25, ἥτις μᾶς διετήρησε νὰ γνωρίσωμεν, ὄχι

μόνον ὅσον κόπον ἐδαπάνησαν οἱ πρόγονοι ἡμῶν διὰ τὸ περιεργότατον καὶ

πολυτελέστατον τοῦτο ἀριστούργημα τῆς Ἰωνικῆς ἀρχιτεκτονικῆς, πόσον ἐπλη-

ρώνετο τὸ ἡμερομίσθιον τοῦ γλύπτου τοῦ περιέργου ζωοφόρου τοῦ ναοῦ τού-

του, ἀλλ᾿ ἀκόμη δί αὑτῆς μανθάνομεν, ὅτι ἡ ῥάβδοις τῶν κιόνων τῶν ναῶν

ἐγίνετο, ἀφ᾿ οὗ ἀνυψοῦντο οὗτοι καὶ ἐθεῶντο εἰς τὴν θέσιν αὐτῶν, καθὼς ἔξυον

καὶ τοὺς ὀρθοστάτας τεθέντας εἰς τὴν θέσιν των. Δί αὐτῆς μανθάνομεν, ὅτι ἐκό-

25. [ισ I3 476Ἰ.
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σμουν χαλκοῖς παραδείγμασιν, ἐν σχήματι ἀνθέων καὶ ἀστέρων, τὰ καλύμματα

ἢ φατνώματα τῶν προστάσεων τοῦ οἰκοδομήματος τούτου, καί, ὅτι τὰς ἕλικας

καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς τῶν κιονοκράνων αὐτοῦ ἐκόσμουν πετάλοις χρυσοῖς.

Πλῆθος ὀνομάτων τεχνητῶν ἀναφέρεται εἰς τὴν ἐπιγραφὴν ταύτην, ἥτις ἐκχέει

πολὺ φῶς εἰς τὴν ἀρχαίαν ἱστορίαν τῆς Ἑλληνικῆς μεγαλουργίας καὶ λαμπρό-

τητος, καὶ τὸ ὄνομα του Ἀθηναίου ἀρχιτέκτονος Ἀρχιλόχουὶβ, Ἀγρυλῆθεν

τοῦ Δήμου, τοῦ κομψοτάτου τούτου ναοῦ ἀπαθανατίζεται ἐντὸς τῆς ἐντελε-

στέρας ἀρχιτεκτονικῆς τοῦ τελειοτέρου τούτου μνημείου. Παρὰ τὴν ρηθεῖσαν

ἐπιγραφὴν ἀπαντᾶται ἡ τῆς τῶν Ἀθηναίων συμμαχίας27 μετὰ τῶν ἐκ Πιερίας

τῆς Θρᾴκης Μεθωναίων. Εἰς τὸ ἄνω μέρος τῆς ἐπιγραφῆς ταύτης παριστάνε-

ται ὁ τύπος τῆς Ἀθηνᾶς καθημένης ἐπὶ τοῦ βράχου τῆς Ἀκροπόλεως, ἥτις λαμ-

βάνει τὴν χεῖρα του πρέσβεως τῶν Μεθωναίων, παρισταμένου μικροτέρου τῶ

ἀναστήματι ὡς θνητοῦ. Η λαβὴ αὕτη τῆς Θεᾶς ἐμφαίνει τὸν σύνδεσμον τῆς

συμμαχίας, καθὼς καὶ 6 ὄπισθεν τοῦ πρέσβεως τῶν Μεθωναίων ἱστάμενος

σημαίνει τὴν πίστιν τούτων πρὸς τοὺς συμμάχους αὐτῶν Ἀθηναίους. Δὲν δύνα-

ται δέ, εἰμὴ νὰ Θαυμάση τις παρατηρῶν τὸν κυνιδὸν28 τρόπον τῆς ἐπιγραφῆς

ταύτης, ἥτις εἶναι γεγραμμένη Ἀττικοῖς γράμμασιν.

[8Ἰ ἜΘαυμάσαμεν, ὅταν εἴδομεν τὰς ἐπιγραφὰς του φόρου τῶν ὑποτελῶν

συμμαχικῶν πόλεων, περὶ ὧν 6 Πλούταρχος μᾶς ἀναφέρει, ὅτι 6 δίκαιος Ἀρι-

στείδης29 ὄχι μόνον καθαρῶς καὶ δικαίως, ἀλλὰ καὶ προσφιλῶς πᾶσι καὶ ἁρμο-

δίως τὴν ἐπιγραφὴν τῶν χρημάτων ἐποιήσατο, ὥστε οἱ σύμμαχοι τῶν Ἀθηναίων

τὸν ἐπ᾿ Ἀριστείδου φόρον εὐποτμίαν τινὰ τῆς Ἑλλάδος ὀνομάζοντες θμνουν.

Τὴν συνεισφορὰν ταύτην θεωρεῖ τις κατατεταγμένην κατὰ πόλεις, ἐπισημειου-

μένης τῆς ἐπαρχίας ἐπὶ τῶν πόλεων κατὰ τὸν ἀκόλουθον τρόπον- «Θρ ᾳκικὸς

Φόρος» ἕπονται αἱ πόλεις «Ἑλλησπόντιος Φόρος»30 ἕπονται αἱ πόλεις

αὐτοῦ, κ.τ.π. Ἐθαυμάσαμεν πρὸς τούτοις, ὅταν ἴδωμεν τὴν ἀκρίβειαν καὶ τάξιν

τῆς παραδόσεως τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς ἀθηναίας παρὰ τῶν προτέρων

ταμιῶν, εἰς τοὺς κατὰ μῆνα διαδεχομένους ταμίας. Αἱ παραδόσεις αὗται ἄρχον-

ται πάντοτε κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον- «Τάδε οἱ ταμίαι τῶν ἱερῶν χρημά-

26. [[0 I3 476 στ. 59-61: [- - μισθοὶ εἶναι χαραγμένη στοιχηδὸν καὶ αὐτὸ ἐν-

ἀρχιτέκτονι Ἀρχ[ιλόχἩοι Ἀγρυλέθενῖ νοεϊὁΠιττάκηςἸ.

ΔΔΔΠἸ. 29. [Πλουτ., Ἀριστ. 24, 2-3Ἰ.

27. [ισ I3 61Ἰ. 30. [EA 1853, 725 ἀρ. 1184, 1191,1214,

28. [Πιθανῶς σφάλμα του τυπογρά- 1220,1257'10 [2205-1013272Ἰ.

φου, ἀντὶ κιονηὁόν. Η ἐπιγραφὴ ὄμως
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των τῆς Ἀθηναίας οἷς Εὐγένης Εύγιλιεὺς ἐγραμμάτευε παρέδο-

σαν τοῖς ταμίευσι Λύκον Προσνεῖ καὶ ξυνάρχουσι» κτλ31. Ἑἶτα

ἀρχίζει ὀνομαστικῶς ἕκαστον ἀντικείμενον χρυσοϋ ἢ ἀργύρου, ἀναφερομένου

τοῦ σταθμοῦ αὐτοϋ. Εἴθε ἡ ἀκρίβεια αὕτη νὰ ἐφυλάττετο καὶ εἰς τὰς σημερι-

νάς μας καταγραφάς. Θέας ἄξιος εἶναι τῷ ὄντι ὁ τύπος ἐκεῖνος, ἐπὶ του ὁποίου

παριστανομένη ἡ Ἀθηνᾶ ἔνοπλος δίδει εἰς τὰς χεῖρας του ῥάβδοφόρου ἄρχον-

τος τὴν διατήρησιν του Θησαυροῦ της, του ὁποίου ἡ καταγραφὴ εἶναι ἐγγε-

γραμμένη κάτωθεν τοῦ τύπου τούτου, κατὰ τὸν ὁποῖον ἀνεφέραμεν τρόπον,

τάδε οἱ ταμίαι τῶν ἱερῶν χρημάτων τῆς Ἀθηναίας κτλ. Εἰς τὴν

εἰκόνα ταύτην παρατηρεῖ τις τὸ θετον, τὸ μεγαλόφρον καὶ ἀνδρικὸν τῆς Παλ-

λάδος, καὶ τὸ σέβας καὶ τὸ φιλοδίκαιον, μὲ τὸ ὁποῖον ὁ ταμίας οὗτος δέχεται

παρὰ τῆς Ἀθηνᾶς τὴν διατήρησιν τῶν χρημάτων αὐτῆς. Ἀλλὰ ποτον πρῶτον,

ποτον δ᾿ ὕστερον νὰ περιγράψω, τὴν πληθὺν τῶν ἀναθημάτων διατηρουμένων

νῦν ἐν τοῖς Προπυλαίοις, τὰ ὁποία ἵσταντο ἀπὸ του ἐδάφους τῆς Ἀκροπόλεως,

τὴν πληθὺν τῶν περιέργων ἐπιγραφῶν, αἵτινες ἐκχέουσι μέγα φῶς εἰς τὴν ἱστο-

ρίαν τῶν προγόνων μας; ἢ τὴν καλλονὴν τῶν οἰκοδομήμάτων, ἤτοι τῆς Πινα-

κοθήκης καὶ τῶν Προπυλαίων, ἐντὸς τῶν ὁποίων ἵστανται; Εἰς τοῦτο τὸ ἀνὰ

γλυφὸν βλέπεις τὴν Ἀθηνᾶν ἱσταμένην πρὸ του βωμοῦ αὐτῆς, ἀσπιδοφόρον

φέρουσαν λόγχην, καὶ ἐξιστοροῦσάν σοι τὴν πρόμαχον Ἀθηνᾶν, τὴν ὁποίαν τὸ

κολοσσιαῖονχάλκινον ἄγαλμα διατηρηθὲν μέχρι τῆς τετάρτης ἀπὸ Χριστοῦ ἐκα-

τονταετηρίδος, ἐξέπληξε τὸν καταστρεπτὴν τῶν ἀρχαιοτήτων Γότθον Ἀλάρι-

χον32. Εἰς ἐκεῖνον τὸν τύπον παρατηρεῖς αὐτὴν καθημένην καὶ εἰκονίζουσαν

31. [10 I3 327: [Ἴάδε [ἰοι ταμίαι τδν

ήιερδν χριμάτων τὲς Ἀθε[ναίας Εὐφίλε-

τιᾷ τῇ πόλει τὸ μὲν τεῖχος ἑώρα περι-

νοστοῦσαν τὴν πρόμαχον Ἀθηνᾶν, ὡς

τος Κεφισιεὺς καὶ χσυνάρχοντες, ΙἱοἸ1[ῖἸς

Ἐ[πἸιγένες Λυ[σἸάνδρο Αἰγιλιεὺς ἐγραμ-

μάτε[υε παρέδοσαν τοῖς ταμίασι, ῆοῖς

Λυσιδίκας ..ς-..Ἡ [.Ἰ [αἸργετ ἐγραμμά-

τευε, Λύκον[ι...ἶὶ..... Ἰ Πρ[α καὶ χσυ-

νάρχοσιΠ.

32. [Ὑπονοεἷ ὁ Πιττάκης τὴ διήγηση

τοῦ ἰστορικοῦ Ζωσίμου (5ος μ.Χ. αἰ., 5, 5, 6

Βόννης) γιὰ τὴν ἐπιδρομὴ τῶν Βησιγότ᾿

θων, ὑπὸ τὴν ἀρχηγία τοῦ Ἀλαρίχου,

ἐναντίον τῆς Ἀθήνας τὸ 396 μ. X., κατὰ

τὴν ὁποία «ἐπιὼν Ἀλάριχος πανστρα-

ἔστιν αὐτὴν ὁρᾶν ἐν τοῖς ἀγάλμασιν,

ὡπλισμένην καὶ οἷον τοῖς ἐπιοῦσιν ἐνί-

στασθαι μέλλουσαν, τοῖς δὲ τείχεσι

προεστῶτα τὸν Ἀχιλλέα τὸν ἥρω

τοιοῦτον οἷον αὐτὸν τοῖς Τρωσὶν ἔδει-

ξεν Ὅμηρος, ὅτε κατ᾿ ὀργὴν τῷ Θα-

νάτῳ τοῦ Πατρόκλου τιμωρῶν ἐπολέ-

μει. ταύτην ὁ Ἀλάριχος τὴν ὄψιν οὐκ

ἐνεγκὼν πάσης μὲν ἀπέστη κατὰ τῆς

πόλεως ἐγχειρήσεως, ἐπεκηρυκεύετο

δὲ. καὶ προσδεξαμένων τοὺς λόγους,

ὅρκους τε λαβόντων καὶ δόντων, εἰσ-
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τὴν χρυσελεφαντίνην Παλλάδα, ἣν κυρίως παρθένον ἐκάλουν, ἐξ ἧς καὶ τὸν

ναὸν αὐτῆς Παρθενῶνα ὠνόμασαν. Ἐν ᾦ Θεωρεῖς ἕτερον ἀνάθημα, τὸν Πάνα

καθήμενον ἐπὶ τοῦ Παρθενίου δρους τῆς Πελοποννήσου, καὶ τὴν Νύμφην

Οἰνόην33, ἢ τὴν Κάλλιστὼν ἱσταμένην πρὸ αὐτοῦ σεμνῶς καὶ κοσμίως. Ἐκεῖ

φαίνεται ὁ θέας ἄξιος τύπος ὁπλίτου ἐφορμοῦντος κατὰ τοῦ ἐχθροῦ ἐν τῇ μάχη.

ού μακρὰν ταύτης ἀνάθημα, ὅπερ ἀσθενής τις ἐπρόσφερε πρὸς τὸν Ἀσκλη-

πιόν, εἰς ὃ παριστάνεται 6 βωμὸς αὐτοῦ φέρων τρεῖς βαθμίδας ὡς οὐρανίου

Θεοϋ. Ἐν ἑνὶ λόγῳ ἡ Πινακοθήκη καὶ τὰ Προπύλαια ὁμοιάζουσι τὴν ἀρχαίαν

Ἀκρόπολιν κατείδολον οὖσαν πλήρη ἀρχαιοτήτων, εἰς ἣν οἱ ἀρχαιολόγοι

εὑρίσκουσι παντὸς εἴδους τροφὴν καὶ μελέτην.

[9Ἰ Τὸ ἐν τοῖς Προπυλαίοις ἄγαλμα τῆς Ἀθηνᾶς φερούσης τὸ ἐπώνυμον ἡ

Καλήμορφος, πλῆρες κομψότητος καὶ χάριτος, δεικνύει τὴν θεὰν ταύτην ὡς

Θεὰν Ἐργάνην, Θεὰν τῶν ἐργασιῶν καὶ τῆς ἡσυχίας. Ο εἰς τὰ Προπύλαια

μέγας ποϋς νοσοῦντός τινος ἦτο ἀνάθημα τῷ Ἀσκληπιῷ. Τὸν τρόπον τοῦτον

τῶν ἀναθημάτων ἐφύλαξε καὶ εἰς τοὺς ἀπογόνους τῶν Ἑλλήνων ἡ συνήΘεια,

διότι μέχρι τοῦδε 6 Ἑλληνικὸς λαὸς καρτερεῖ εἰς τὰς Ἐκκλησίας τοῦ Ὑψίστου

ἀφομοιώματα χρυσὰ ἢ ἀργυρὰ τοῦ ἀλγοῦντος μέρους, ἤτοι τὸν πόδα, τὴν χεῖρα,

τοὺς ὀφθαλμοὺς κτλ. Δὲν δυνάμεθα εἰμὴ νὰ προτρέψωμεν τὴν Κυβέρνησιν, ἵνα

ἐνισχύσῃ τὴν ἔκδοσιν τῆς ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος, διὰ νὰ δυνηθῇ 6 συντά-

κτης αὐτῆς νὰ δημοσιεύσῃ ἅπαντα ταῦτα εἰκονογραφικῶς καὶ μὲ τὰς λεπτομε-

ρεστέρας περιγραφὰς τῶν μνημείων τούτων. Δίὰ τὴν ἔκδοσιν τῆς ἀρχαιολο-

γικῆς ταύτης Ἐφημερίδος ἡ Κυβέρνησις δὲν δαπανᾷ πλέον τῶν 400 Δραχ. τὸν

χρόνον, Εἰς τὴν συλλογὴν ταύτην ὀκτακόσια τμήματα εὑρέθησαν διὰ τῶν ἀνα-

σκαφῶν, καὶ ἑπτακόσια συνηθροίσθησαν ἀπὸ τὴν Ἐφορείαν τῶν Ἀρχαιοτήτων,

ἅτινα ἦσαν διεσπαρμένα τῇδε κἀκεῖσε ἐντὸς τῶν ἐν Ἀκροπόλει ἐρειπίων.

ῄει σὺν ὀλίγοις Ἀλάριχος εἰς τὰς Ἀθή-

νας. τυχὼν δὲ φιλοφροσύνης ἁπάσης,

λουσάμενός τε καὶ κοινωνήσας ἑστιά-

ύπονοεϊ τὸ χωρίο τοῦ Παυσ. VIII 30, 3:

ἐπίκλησις δὲ Οἰνόες ἐστὶν αὐτῷ, τήν

τε ἐπίκλησιν γενέσθαι τῷ Πανὶ ἀπὸ

σεως τοῖς ἐν τῇ πόλει λογάσι, καὶ

προσέτι γε δῶρα λαβών, ἀνεχώρει

τήν τε πόλιν ἀβλαβῆ καὶ τὴν Ἀττικὴν

πᾶσαν καταλιπών»Ἰ.

33. [Τὸ κείμενο τῆς ἐφημερίδος ἔχει

«Σινόην, ἢ τὴν Καλλιστὴν» καὶ εἶναι, προ-

φανῶς, τυπογραφικὰ λάθη. Ο Πιττάκης

νύμφης Οἰνόης λέγουσι, ταύτην δὲ

σὺν ἄλλαις τῶν νυμφῶν καὶ ἰδίᾳ γενέ-

σθαι τροφὸν τοῦ Πανός. Τὴν Καλλιστώ,

κόρη τοῦ Λυκάοντος, μνημονεύει 6 Ψευ-

δοερατοσθένης, Καταστερισμοί, ἀπόσπ. 1,

6 Παυσ. VIII 3, 6, 6 Ἇπολλόδ. 3, 8, 2Ἰ.
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[10Ἰ (Αἰών, φ. 578, Τετάρτη 22 Νοεμβ. 1844) Πρὶν ἢ ἀναχωρήσωμεν ἀπὸ τὴν

εἰς τὰ Προπύλαια διατηρουμένην ἀρχαιολογικὴν συλλογήν, ἥτις σύγκειται, ὡς

πληροφορούμεθα ἀπὸ τὸν ὁποῖον ἴδομεν κατάλογον τοῦ Κ. Πιττάκη, εἰς 1800

τμήματα ἀρχαιοτήτων, καὶ πρὶν ἢ φθάσωμεν εἰς τὸν ΠαρΘενῶνα, νομίζομεν

ἀναγκαῖον καὶ λίαν περίεργον νὰ ἀναφέρωμεν εἰσέτι περιεργότατά τινα ἀντι-

κείμενα τῆς ἀρχαιότητος, εἰς τὰ ὁποία ὁ φίλος μας οὗτος ἔσυρε τὴν προσοχήν

μας. Τοιαῦτα εἶναι τὰ ἑξῆς.

[11Ἰ Τὸ διατηρούμενον μικρὸν μέρος ἐπιγραφῆς34 τοῦ ψηφίσματος, τὸ

ὁποῖον ὁ δῆμος τῶν Ἀθηναίων, εὐγνωμονῶν διὰ τὴν εὐεργεσίαν, μὲ τὴν ὁποίαν

ὁ Βασιλεὺς τῆς Κύπρου Εὐαγόρας, μετὰ τὴν ἐν Αἰγὸς Ποταμοῖς ἧτταν τῶν

Ἀθηναίων, εὐποίησε τοὺς ἀρχαίους αύτοῦ συμπολίτας, (ὡς ἀνέκαθεν ἐκ

Σαλαμῖνος καὶ εἰς Τεῦκρον ἀνάγων τὸ γένος,) πράξας, ὥστε τριήρεις καὶ ἄλλη

θαλάσσιος δύναμις παρὰ τοῦ Βασιλέως Ἀρταξέρξου νὰ δοθῶσιν εἰς τὸν

Κόνωνα, καταφυγόντα εἰς τὸν Εὐαγόραν μὲ δέκα μόνον πλοῖα, τὰ μόνα τότε

ἐναπομείναντα λείψανα τῆς ναυτικῆς αὐτῶν δυνάμεως. Η ἐπιγραφὴ αθτη, ἥτις

δημοσιεύεται εἰς τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ἐφημερίδα, ἐπικυροῖ τὰ ἱστορούμενα

παρὰ τῶν ἀρχαίων συγγραφέων περὶ τῶν συμβάντων τούτων, καὶ μαρτυρεῖ, τὸν

ὁποῖον παρὰ τὴν Βασίλειον στοὰν ἀνήγειρον οἱ εὐποιηθέντες ἈΘηνατοι ἀν-

δριάντα του Εὐαγόρου καὶ Κόνωνος καὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Τιμοθέου.

[12Ἰ Εἶναι οὐχ ἧττον ἀξία περιεργείας ἡ ἐπιγραφὴ τοῦ ψηφίσματος35 περὶ

τῆς ἀνεγέρσεως καὶ τελειοποιήσεως τῶν ἐξ Ἀθηνῶν εἰς Πειραιᾶ δύω μακρῶν

τειχῶν. Εἰς τὴν ἐπιγραφὴν ταύτην, τῆς ὁποίας τὴν ἀνακάλυψιν κατὰ τὰ 1829

καὶ τὴν διατήρησιν αὐτῆς χρεωστοῦμεν εἰς τὸν μνησθέντα πολίτην Κ. Πιττά-

κην, παρατηρεῖ τις, τίνι τρόπῳ οἱ πρόγονοι ἡμῶν κατεσκεύασαν τὰ περίεργα

ταῦτα Μακρὰ Τείχη- ὅτι συνέδεσαν τὰς λιθίνους πλίνθους τούτων γόμφοις

σιδηροῖς καὶ μολύβδῳ᾿ ὅτι ἔδοσαν εἰς αὐτὰ παχύτητα τοῦ τείχους δύω ἁμαξῶν,

ἐναντία ἀλλήλαις ἐπ᾿ αὐτῶν πορευομένων- ὅτι κατεσκεύασαν τοὺς πύργους τῶν

Μακρῶν τούτων Τειχῶν, ὡς ἡ τότε πολεμικὴ τέχνη καὶ ἐμπειρία ἐδίδασκε καὶ

ὅτι ἔλαβον τὰ ἀσφαλέστερα μέτρα διὰ τὴν στερεότητα τῶν σκελῶν τούτων εἰς

τὰ μέρη, ἔνθα ἦσαν λιμνάζοντα ὕδατα, τὰ ὁποία ὁ Κηφισὸς ποταμὸς ἐπλημ-

μυροῦσε.

34. [1013 113Ἰ. 35. [10112 463Ἰ.
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[13Ἰ Εἶναι πρὸς τούτοις περίεργον τὸ ψήφισμα36 τῆς συμμαχίας τῶν Ἀθη-

ναίων μετὰ τῶν Λακεδαιμονίων, καὶ τοῦ Βασιλέως Πτολεμαίου μετὰ

τῶν Ἡλείων καὶ Ἀχαιῶν καὶ Τεγεατῶν καὶ Μαντινέων καὶ Ὀρχομενίων

καὶ Φιαλέων καὶ Καφυέων καὶ Κρηταέων, καὶ ὅσοι ἦσαν ἐν τῇ συμμαχία τῇ

Λακεδαιμονίων καὶ Ἀρέως τοῦ Βασιλέως αὐτῶν, κατὰ τῶν καταδουλοῦσθαι

τοὺς Νόμους καὶ τὰς πατρίους ἑκάστης πολιτείας ἐπιχειρησάντων. Εἰς τὸ ψήφι-

σμα τοῦτο βλέπει τις τὴν κατάστασιν τῆς ἐλευθερίας τῶν Ἑλλήνων κατὰ τοὺς

χρόνους Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου, καὶ τὴν φρόνησιν τῶν τότε Ἑλλήνων,

ἵνα διὰ συμμαχικοϋ δεσμοῦ οὐχὶ μόνον φυλάξωσι τοὺς νόμους καὶ τὰς πατρίους

ἑκάστης πολιτείας τῶν συμμαχικῶν πόλεων, ἀλλὰ καὶ τὰς μὴ συμμάχους πόλεις

ἀδικουμένας καὶ ζητούσας προστασίαν νὰ βοηθήσωσι.

[14Ἰ Εἰς ἄλλην ἐπιγραφὴν37 παρατηρεῖ τις τὴν εὐγνωμοσύνην καὶ εὐγένειαν

τῶν Ἀθηναίων ὑπὲρ τοῦ εὐεργετήσαντος αὐτοὺς Αὐδωνίωνος [ΑὐδωλέοντοςἸ

Βασιλέως τῶν Παιώνων᾿ καὶ εἰς ἑτέραν ἐπιγραφὴν38 βλέπει τὴν πολιτικὴν σύνε-

σιν αὐτῶν, ὅτε οὗτοι ὑπεδέχθησαν μετὰ πολλῆς προθυμίας καὶ φιλοφροσύνης

τὸν Ἀῤῥύβαν, Βασιλέα τῆς Ἠπείρου, θετον τῆς Ὀλυμπιάδος τῆς μητρὸς τοῦ

μεγάλου Ἀλεξάνδρου, ὺπενεργοῦντες πολιτικῶς κατὰ του μετὰ ταῦτα μεγάλου

αὐτῶν ἐχθροῦ Φιλίππου τοῦ Ἀμύντου. Εἰς τὴν πολιτικὴν ταύτην τῶν Ἀθηναίων

χρεωστεῖται πιθανῶς κατὰ μέγα μέρος 6 ἀπότομος τρόπος τῆς Ὀλυμπιάδος

πρὸς τὸν σύζυγόν της Φίλιππον, καὶ τὸ μετὰ ταῦτα φονικὸν κίνημα τοῦ Παυ-

σανίου κατὰ τοῦ Βασιλέως τῶν Μακεδόνων Φιλίππου.

[15Ἰ Δὲν εἶναι ὀλιγώτερον ἀξία προσοχῆς ἡ ἐπιγραφὴ39 αὐτή «Ἀθηνατοι

τῇ Ἀθηνᾷ τῇ Ὑγείᾳι Πύρρος ἐποίησε Ἀθηνατος». Τὸ βάθρον τοῦτο,

ἐπὶ τοῦ ὁποίου ἵσταται τὸ ἄγαλμα τῆς Ἀθηνᾶς τῆς Ὑγείας, ἀποτελεῖ μέρος τῶν

Προπυλαίων᾿ εἶναι δὲ αὐτὸ τοῦτο, περὶ οὗ ἀναφέρει 6 Πλούταρχοςἆὄ εἰς τὸν

βίον τοῦ Περικλέους ὅτι οἰκοδομουμένων τῶν Προπυλαίων, ὁ ἐνεργότατος καὶ

προθυμότατος τῶν τεχνητῶν ἀποσφαλεὶς ἐξ ὕψους του λαμπροῦ τούτου

οἰκοδομήματος καὶ πεσὼν διέκειτο μοχθηρῶς καὶ ἀπεγνωσμένως τοῦ ἰατροῦ ἡ

δὲ Ἀθηνᾶ ὄναρ φανεῖσα συνέταξε θεραπείαν, ᾗ χρώμενος 6 Περικλῆς ταχὺ καὶ

36. Πσ II2 687, τὸ ψήφισμα τοῦ Χρεμω- 37. [IG Π2 654Ἰ.

νίδου. Τὸ δημοσίευσε πρῶτος 6 A. P. Ραγ- 38. [10 II2 226Ἰ.

καβῆς, ΕΑ 1837, 14-16 ἀρ. 1 καὶ εἶχε βρεθεῖ 39. [IG 13 506Ἰ.

στὶς 17 Δεκεμβρίου 1836Ἰ. 40. [Περικ. 13,13Ἰ.
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ῥαδίως ἰάσατο τὸν ἄνθρωπον. Η ἐπιγραφὴ αὕτη ἐπικυροῖ τὴν ἀλήθειαν τοῦ

περιστατικοῦ ἱστορουμένου παρὰ του Πλουτάρχου, ὡς ἀνεφέραμεν.

[16Ἰ Ὀλίγον ἀνωτέρω τοῦ Βάθρου τούτου μᾶς ὡδήγησεν ὁ φίλος τῆς ἀρχαι-

ότητος Κ. Πιττάκης εἰς ἕτερον Βάθρον λίαν περίεργον. Ο Παυσανίαςἇἰ1 λέγει,

ὅτι εἰς τὴν Ἀκρόπολιν τῶν Ἀθηνῶν, οὐ μακρὰν τῶν Προπυλαίων, ὑπῆρχε

κολοσσιαῖονχάλκινον ἄγαλμα τοῦ Δουρίου ἵππου μίμημα τοῦ Δουρίου

ἐκείνου ἵππου, δί οὗ οἱ Ἕλληνες ἐπόρθησαν τὴν Τρωάδα- καὶ ὁ Σχολιαστὴςὖἳ2

του Ἀριστοφάνους λέγει, ὅτι ἐπὶ τοῦ Βάθρου τούτου, ἐφ᾿ οὑ ἵστατο ὁ κολοσ-

σατος οὗτος Δούριος ἵππος, ὑπῆρχεν ἡ παροϋσα ἐπιγραφή, Ἀρχέτιμος

Εὐαγγέλου ἐκ Κοίλης ἀνέβηκε. Ἐμείναμεν ἐκστατικοί, ὅταν αὐτὴν τὴν

ἰδίαν ἐπιγραφὴν43 αὐτολεξὶ ἀνεγνώσαμεν ἐπὶ τοῦ Βάθρου τούτου μὲ τὴν προσ-

θήκην μόνον τοῦ ὀνόματος τοῦ τεχνήτου. Ἀρχέδημος Εὐαγγέλου ἐκ Κοί-

λης ἀνέβηκε. Στρογγυλίων ἐποίησε.

[17Ἰ Ἐθαυμάσαμεν θεωροῦντές τὰ φατνώματα τῶν Προπυλαίων, τοῦ

περιστηλίου του Παρθενῶνος καὶ τοῦ σηκοῦ αὐτοϋ, ἅτινά εἰσι κεκοσμημένα

γραφαῖσιν ἀστέρων καὶ ἀνθέων᾿ καθὼς ἐθαυμάσαμεν ἰδόντες κιονόκρανον

Ἰωνικὸν κεκοσμημένον ποικίλμασιν ᾠωειδέσι καὶ σχήμασι μαιάνδρου. ούχ ἦτ-

τον ἀξία θέας εἷναι ἡ Ἀθηνᾶ44 φυσικοϋ ἀναστήματος, φέρουσα παρὰ τῶν γονά-

των αὐτῆς τὸν ἘριχΘόνιον, τοῦ ὁποίου τὰ κάτω μέρη εἰσὶν ἐμφερῆ ὄφει. Τὴν

Ἀθηνᾶν ταύτην καὶ τὰς ὁποίας ἀνεφέραμεν ἐν τοῖς Προπυλαίοις ἀρχαιολο-

γικὰς συλλογὰς ἐξετίμησαν ἀλλογενεϊς τινες, ἔμπειροι περὶ τὰ τοιαῦτα, διὰ Δρ.

50,000. Παρακινοῦμεν τοὺς Βουλευτὰς καὶ τοὺς Γερουσιαστὰς τοῦ Ἔθνους

μας, παρακινοῦμεν τοὺς Στρατιωτικούς μας, παρακινοῦμεν ὅλας τὰς τάξεις τῶν

πολιτῶν μας νὰ ἀναβαίνωσι συχνὰ εἰς τὴν Ἀκρόπολιν καὶ νὰ παρατηρῶσι τὰ

ἀμίμητα οἰκοδομήματα τῶν Ἑλλήνων, ἐνθυμούμενοι, ὅτι αὐτοὶ εἶναι οἱ πρόγο-

νοι ἡμῶν, τῶν ὁποίων τὰ ἔργα μᾶς προσκολλῶσι νὰ μιμηθῶμεν τὰς ἀρετάς των.

41. Π 23, 8Ἰ. Η Μαρία Μπρούσκαρη μοῦ ὑπέδειξε τὴν

42. [Σχολ. Ἀριστ. Ὄρν. 1128Ἰ. ἐλλιπὴ μορφὴ γυναίκας ἀπὸ τὴ ζωφόρο

43. [[0 I3 895.Ἰ. τοῦ Ἐρεχθείου (MA 1075), ποὺ φέρει στὰ

44. [Στὸ μουσεῖο Ἀκροπόλεως δὲν γόνατά της ξαπλωμένο ἕνα γυμνὸ ἀγόρι.

ὑπάρχει ἄγαλμα Ἀθηνᾶς ποὺ νὰ ταιριάζει Μερικοὶ τὴ θεωροῦν Ἀθηνᾶ μὲ τὸν Ἐρι-

στὴν περιγραφὴ τοῦ Πιττάκη, ἐκτὸς ἂν χθόνιο (Μαρίας Μπρούσκαρη, Μουσεῖον

ἐννοεῖται τὸ σύμπλεγμα τῆς Πρόκνης καὶ Ἀκροπόλεως, Περιγραφικὸς κατάλογος

τοῦ Ἴτυ (MA 1358), ποὺ βρέθηκε τὸ 1836. (Ἀθῆναι 1974) 165 εἱκ. 329)Ἰ.
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[18Ἰ (Αἰών, φ. 588, Σάββατο 6 Ἰαν. 1845) Πρὶν φθάσωμεν εἰς τὸν Παρ-

θενῶνα, εἰς τὸ θετον ἐκεῖνο καὶ καταπληκτικὸν οἰκοδόμημα, καὶ πρὶν περιγρά-

ψωμεν τὴν ἐν αὐτῷ διατηρουμένην βαρύτιμον καὶ πολύτιμον ἀρχαιολογικὴν

συλλογήν, νομίζομεν ἀναγκαῖον νὰ ἐξηγήσωμεν, ὡς ἐν συντόμῳ, ἔργα τινά,

ἅτινα ἀδίκως, ἐμεμψιμοίρησε τις διὰ τοῦ φύλλου του Ἀνεξαρτήτου45.

[19Ἰ Αἱ ἀρχαιολογικαὶ ἀνασκαφαί, διευθυνόμεναι παρὰ τοῦ Κ. Πιττάκη

ἄρχισαν τακτικώτατα ἀπὸ τὰ Προπύλαια πρῶτον, ὡς ἀπὸ τὴν εἴσοδον πρὸς

τὴν μεγαλόπετρον καὶ ἄβατον Ἀκρόπολιν, ἐκαθαρίσθησαν ταῦτα ταῖς ἀρχαι-

αῖσιν Ἀθήναις ταῖς θαυμασταῖς καὶ πολυύμνοιςἇβ ἀπὸ τοὺς παχυτάτους προ-

μαχόνας τοῦ μεσαιῶνος. Ο Κ. Πιττάκης ἐφύλαξε τακτικὸν ἡμερολόγιον τῆς τε

καταστάσεως τῶν πραγμάτων, πρὶν τῆς ἀνασκαφῆς, καὶ τῶν καθημερινῶς ἀνα-

καλύψεων, ὡς καὶ τοῦ παραμικροῦ. (Τὸ ἡμερολόγιον ταυτὸ θέλει δημοσιευθῆ

ὅσον ὅπω μὲ τὴν ἱστορίαν τῶν κατὰ χρόνον ἀρχαιολογικῶν ἔργων εἰς τὸ προ-

οίμιον τῆς νέας ἐκδόσεως τῆς τοπογραφίας τῆς Ἀττικῆς). Μετὰ τὸν καθαρι-

σμὸν τῶν Προπυλαίων αἱ ἀνασκαφαὶ ἐπροχώρησαν πρὸς τὸν Παρθενῶνα ἐνερ-

γούμεναι κατὰ πλάτος ἀπὸ τὴν βόρειον πλευρὰν τῶν Προπυλαίων μέχρι του

νοτίου τείχους τῆς Ἀκροπόλεως ἐκαθαρίζοντο δὲ τὰ μέρη ταῦτα μέχρι τοῦ

ἀρχαίου ἐδάφους αὐτῆς, ριπτομένων τῶν χωμάτων ἐκ τῶν μερῶν ἐκείνων τῆς

Ἀκροπόλεως, ἔνθα δὲν ὑπῆρχε τὸ πάλαι, (ἀφ᾿ ὅσον γνωρίζομεν ἀπὸ τὴν πεῖραν

καὶ τοὺς παλαιοὺς συγγραφεῖς) κανὲν ἀρχατον, ἵνα καλύψωσι τοῦτο δὲν ἀφί-

νοντο τὰ χώματα εἰς τὰ ὀπίσω, προβαίνοντος τοῦ ἔργου, διότι τότε τὸ ἔδαφος

τῆς Ἀκροπόλεως, τὸ ἱερὸν τοῦτο τέμενος τοῦ προγονικοῦ μας μεγαλείου, ἤθελε

πάλιν καλύπτεται καὶ βεβηλοῦται ἀπὸ τὰ Τουρκικὰ ἐρείπια, στενάζον κεκα-

λυμμένον ὑπὸ τὸ ἄχθος τούτων, καὶ δὲν ἤθελον φανῶσιν ὄχι μόνον αἱ θέσεις,

ἔνθα ἦσαν τὰ ἀρχαῖα βάθρα τῶν ἀπείρων ἐν Ἀκροπόλει ἀναθημάτων, ὄχι

μόνον δὲν ἤθελε φανῆ ὁ προνοητικὸς τρόπος, καθ δν οἱ Ἔλληνες ἀποκατέ-

σταινον ἀσφαλῆ τὴν ἐπὶ τοῦ ἐδάφους τῆς Ἀκροπόλεως δίοδον, ἀλλ᾿ οὐδὲ ἠθέ-

λαμέν ποτε ἐλπίσει νὰ φθάσωμεν νὰ προσδιορίσωμεν τὸν ἀριθμὸν τῶν ἐπὶ τοῦ

ἐδάφους τῆς Ἀκροπόλεως βάθρων καὶ ἄλλων ἀναΘημάτων, καὶ ὅσον ἔνεστι καὶ

45. [284, δημοσιευμένο στὶς 14 Δεκεμ- σιν ταῖς ἀρχαίαισιν Ἀθήναις Ι καὶ θαυ-

βρίου 1844Ἰ. μασταῖς καὶ πολυύμνοις, ‘1’v’ ὁ κλεινὸς

46. [Ἡ φράση ἀπὸ τὸν Ἀριστοφ. Ἱππῆς Δῆμος Ι ἐνοικεῖἸ.

1327-1328: ἀλλ᾿ ὀλολύξατε φαινομέναι-
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τὴν θέσιν ἑκάστού νὰ ἴδωμεν δέ, ποῦ ἦτο τὸ Βραυρώνειον᾿ ποῦ τὸ Κολοσσαίου

ἄγαλμα τῆς Προμάχου Ἀθηνᾶς- ποῦ ἵστατο τὸ ἱερὸν τοῦ Διὸς τοῦ Σωτῆρος καὶ

τῆς Ἀθηνᾶς τῆς Σωτῆρος ποῦ τὸ ἐκ τοῦ δεκάτου τῶν λύτρων τῶν ἐν Μαραθῶνι

ἡττηθέντων Μήδων Κολοσσαίου τέθριππον᾿ ποῦ 6 βωμὸς τῆς λεαίνης Ἀφροδί-

της, δν ἀνέστησαν, μνημεῖον ἀθάνατον τῆς πτώσεως τῶν Πεισιστρατιδῶν-ποῦ

τόσα ἄπειρα ἄλλα μνημεῖα ἀναμνήσεων προγονικοῦ ὕψους καὶ μεγαλείου, τὰ

ὁποία δὲν δύναμαι νὰ ἀναφέρω καὶ ἀριθμήσω ἐνταῦΘα. Ἔκαμε λοιπὸν κάλλι-

στα 6 φίλος οὗτος τῆς ἀρχαιότητος Κ. Πιττάκης, διότι δὲν ἔῥῥιψε τὰ

χώματα ὀπίσω ἀνασκάπτων, προβαίνοντος τοῦ ἔργου. Δὲν ἠνοἲ

χΘησαν λοιπὸν ὀρύγματα μόνον ποῦ καὶ ποῦ, ὡς λέγει 6 ἀρθρογράφος-

καὶ τοῦτο πᾶς τις ἀναβαίνων εἰς τὴν Ἀκρόπολιν δύναται νὰ ἴδῃ. Οἱ ἀνευρεθέν-

τες εἰς τὰς ἀνασκαφὰς λίθοι διὰ κτισίματός εἰσι στοιβαγμένοικατὰ σειρὰν πλη-

σίον τῶν τοίχων τῆς Ἀκροπόλεως- εἰς μὲν τὸν νότειον τοῖχον αὑτῆς ἀρχίζουσιν

ἀπὸ τὰ Προπύλαια μέχρι τῆς ἀνατολικονοτίου ἄκρας τοῦ Παρθενῶνος εἰς δὲ

τὸν βόρειον ἀρχίζουσι πάλιν ἀπὸ τὰ Προπύλαια καὶ φθάνουσι πέραν τῆς

βορειοανατολικῆς ἄκρας τοῦ Ἐρεχθείου, ὡς τοῦτο πᾶς τις δύναται νὰ ἴδῃ. Ἄν

ἀφέθη ἐδῶ καὶ ἐκεῖ μικρός τις σωρὸς πετρῶν, τοῦτο ἐγένετο πρῶτον, διότι τοι-

αύτη ὑπῆρξεν ἀνωτάτη, προφορικὴ γενομένη ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως, διαταγὴ καὶ

παραγγελία, καὶ δεύτερον, διότι ἤθελεν εἶναι σπατάλη νὰ μετακομίζωνται οἱ

λίθοι ἀπὸ τὴν μέσην τῆς Ἀκροπόλεως ἀλλαχοῦ, ἐν ᾧ ἀπ᾿ εὐθείας πωληθέντες,

ἂν ἐγκρίνετο, ἠδύναντο νὰ ριφθῶσιν ἀπὸ τοὺς ἀγοραστάς ἐκτὸς τοῦ τείχους

τῆς Ἀκροπόλεως.

[20Ἰ Τὰ ἐργα τῆς ἀθανάτου σχολῆς τοῦ Φειδίου, ὅσα εὑρέθησαν εἰς τὰς ἀνα-

σκαφάς, εἰσὶ κατατεταγμένα ἐντὸς περιφράγματος τοῦ Παρθενῶνος καὶ ὑπὸ

τὸν βόρειον τοῖχον τοῦ Θείου τούτου ναοῦ, δὲν κτυπῶνται ἀπὸ τὰς κηλιδοφό-

ρους καὶ ψυχρὰς πνοὰς τοῦ βορέως, καὶ δὲν πρέπει νὰ διατηρηθῶσιν εἰς καμ-

μίαν ἄλλην θέσιν τὰ τμήματα τοῦ γηραιοῦ τούτου ναοῦ, εἰμὴ εἰς τὸ σῶμα αὑτοῦ

του ναοῦ. Δὲν εἶναι οὐδεμία ἀνάγκη νὰ τεθῶσιν ὑπὸ σκέπην ἄλλου τινὸς

οἰκοδομήματος. Τὸ γλυκὺ καὶ ἥμερον κλίμα τῆς πόλεως τῆς Παλλάδος δὲν

φέρει τὴν παραμικρὰν βλάβην εἰς τὰ λείψανα τῆς Ἑλληνικῆς καλλιτεχνίας. Τὸ

ἀκόλουθον παράδειγμα θέλει βεβαιώσει, τὸν λόγον μου.

[21Ἰ Εἶναι δύο χιλιάδες διακόσια ὀγδοήκοντα δύο περίπου ἔτη (ᾠκοδομήθη

τὸ 3 ἔτος τῆς 85 Ὀλυμπιάδος, ἤτοι πρὸ Χριστοῦ 438) ἀφοῦ ἐπὶ τῆς ζωοφόρου

καὶ τῶν μετώπων τοῦ ναοῦ τούτου μένουσι μέχρι τῆς σήμερον ὀγδοήκοντα

περίπου τύποι ἢ ἀνάγλυφα τῆς σχολῆς τοῦ Φειδίου. Τὰ ἀνάγλυφα ταῦτα, τὰ

ὁποῖα τετράκις δί ἀναβάθρας ἐπλησίασα, καὶ Θαυμάσας τὴν καλλονὴν αὑτῶν
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ἠσπάσθην47, ὄχι μόνον εὑρίσκονται εἰς καλλίστην κατάστασιν, (καθόσον δὲν

ἐβλάφθησαν ἀπὸ τοὺς εἰκονοκλάστας) ὄχι μόνον αὐτὰ δὲν ἐβλάφθησαν ἀπὸ τὸ

ἥμερον κλίμα τῶν Ἀθηνῶν, ἀλλὰ σχεδὸν καὶ τὰ χρώματα αὐτῶν, καίτοι ἐκτε-

θειμένα εἰς τὴν ἐνέργειαν τῶν μεταβολῶν τῆς ἀτμοσφαίρας, δὲν ὑπέφερον

τελείας ἀλλοιὡσεις. Ἐὰν συγκρίνῃ τις τὰ ἀνάγλυφα ταῦτα, τὰ ὁποῖα 2282 ἔτη

ἔμειναν εἰς τὴν διάκρισιν τῆς ἀτμοσφαίρας, ἀφοῦ πρωτοτύπας ἐτέθησαν εἰς τὴν

θέσιν ταύτην ἀπὸ τὰς καλλιτέχνου χεῖρας τοῦ Ἰκτίνου, τοῦ Καρπίωνοςἇἳβ, τοῦ

Καλλικράτους, αὐτοῦ τοῦ Φειδίου καὶ τόσων ἄλλων ἐνδόξων ἀρχιτεκτόνων καὶ

ἐργατῶν τῶν ὡραίων τεχνῶν᾿ ἐὰν συγκρίνῃ, λέγω, ταῦτα μὲ τὰ ὁποία ἡμεῖς δια-

τηροϋμεν καὶ ἐδῶ καὶ εἰς τὸ Βρετανικὸν Μουσετον, θέλει εὑρεῖ, ὅτι ἐκεῖνα τὰ

ἐπὶ τοῦ Παρθενῶνος εἶναι μυριάκις ἐντελέστερα καὶ εἰς καλλιτέραν κατάστα-

σιν διατηρούμενα καὶ ἀπὸ τὴν φύσιν αὐτήν. Εἷν᾿ εὐχῆς ἔργον, ἂν ἠδυνάμεθα

νὰ θέσωμεν καὶ ταῦτα εἰς τὴν ὑψηλὴν καὶ ἀρχαίαν αὐτῶν θέσιν, ἀφ᾿ ἧς

κατεῥῥίφθησαν, κακῇ τύχῃ, ἀπὸ τὴν βόμβαν τοῦ Μοροζίνη. ΕἴΘε, ἀντὶ νὰ

οἰκοδομήσωμεν εὐτελὲς Μουσετον, νὰ ἀνυψώσωμεν49 καὶ νὰ σχηματίσωμεν,

ὅσον ἔνεστι, καὶ ἔως ὀκτὼ κἂν ποδῶν ὕψος τὸν σηκὸν τοῦ ΠαρΘενῶνος, διὰ

νὰ φυλάξωμεν ἐντὸς αὐτοῦ κατὰ ῥυθμοὺς καὶ τάξεις τὰ ἐν Ἀκροπόλει ἀνακα-

λυφθέντα προγονικά μας λείψανα, ὡς ἐφύλαττον καὶ οἱ πρόγονοι ἡμῶν ἐντὸς

αὐτοῦ τοῦ ναοῦ κατὰ ῥυθμοὺς τὰ ἀναθήματα αὐτῶν καὶ τὰς καταγραφὰς τού-

των.

[22Ἰ Δὲν βλάπτονται λοιπόν, ἀλλ᾿ οὐδὲ θέλουσι βλαφθῆ ἀπὸ τὴν ἀτμόσφαι-

ραν αἱ ἐντὸς τοῦ Παρθενῶνος ἀρχαιότητες. Ἀλλ᾿, ἐὰν εἰσέτι ἡ Κυβέρνησις δὲν

47. [θρησκευτικὴ λατρεία ἀποδίδει ὁ

Π. στὰ ἀνάγλυφα καὶ τὰ φιλᾶ. Παρόμοιες

ἐκδηλώσεις τῶν παλαιῶν ἀρχαιολόγων

εἶχε ὑπ᾿ ὄψη του ὁ Χρῆστος Καροῦζος,

ὅταν ἔγραφε ὅτι «οἱ πραγματικοὶ ἀρχαιο-

λόγοι ἔχουν γιὰ ἰδανικό, ἀνέφικτο ἴσως,

ἀλλὰ μὲ πραγματικὴ ὑπόσταση, τοὺς πα-

λιοὑς ἐκείνους ἀρχαιολόγους ποὺ ἔβλεπαν

ἀρχαῖα καὶ μποροῦσαν νὰ σταυροκοπη-

θοϋν» (Μικρά κείμενα (1995) 247). Ο Κα-

ροῦζος εἶχε δασκάλους τὸν Καββαδία καὶ

τὸν Τσούντα, ποὺ συνδέονταν μὲ τὰ χρό-

νια τοῦ Πιττάκη, τοῦ Σταματάκη καὶ τοῦ

Κουμανούδη1.

48. [Ὁ ἄγνωστος Καρπίων ἀναφέρεται

ἀπὸ τὸν Βιτρούβιο ὡς συγγραφεύς, μαζὶ

μὲ τὸν Ἰκτίνο, ἔργου γιὰ τὸν Παρθενῶνα

(De architectura VII praefatio 12): item de

aede Minervae, doricae quae est Athenis in

arce, Ictinos et Carpion (vo1umen edi-

derunt)Ἰ.

49. [Προτείνει ὁ Π. τὴν ἀνακατασκευὴ

τῶν τοίχων τοῦ σηκοῦ τοῦ Παρθενῶνος

γιὰ νὰ χρησιμεύσει ὡς μουσεῖο Ἀκροπό-

λεωςΙ.
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ᾠκοδόμησε μακρὰν50 ἀποθήκην κατὰ μῆκος τῶν ἐπάλξεων διὰ Μου-

σετον, τί πταίει 6 Ἔφορος Μήπως δὲν ἔγραψε πολλάκις περὶ τούτου; δὲν εἶναι

αὐτὸς πρῶτος, ὅστις ἔδωσε ταύτην τὴν ἰδέαν καὶ τὸν κατάλληλον τόπον ἔδειξε

Τὰ καθημέραν ἀνακαλυπτόμενα λείψανα τῆς ἀρχαιότητος, οἷον ἐπιγραφαὶ καὶ

ἀνάγλυφα, ὡς ἀνευρίσκοντο, κατετάχθησαν ἐντὸς τετραγὡνων, καὶ ἐσφαλί-

σθηοαν γύψῳ καὶ σιδηροῖς γόμφοις- κανὲν τούτων δὲν εἶναι ἀσήμαντον, ἀλλ᾿

ὅλα εἰσὶ πολύτιμα προγονικὰ λείψανα. Φύρδην μίγδην δὲν συνετοιχίσθησαν,

ἀλλά, καθὼς εὑρίσκοντο, ἐτάττοντο. Ὅταν ὅλη ἡ Ἀκρόπολις καΘαρισθῇ, καὶ

ἀνευρεθῆ πᾶν, ὅ,τι εἰσέτι κρύπτεται, τότε 6 διατηρήσας ταῦτα τόσον ἀσφαλῶς

γνωρίζει τὸν τρόπον τῆς κατὰ χρονολογίαν καὶ κατὰ σχολὴν κατατάξεως τοθ

των.

[23Ἰ "Doug ἀνῆλθε πρὶν τῶν 1836 εἰς τὴν Ἀκρόπολιν γνωρίζει ὁποῖα ἐρεἲ

πια ἐκάλυπτον τὰ κομψὰ καὶ μεγαλοπρεπῆ οἰκοδομήματα τοῦ Παρθενῶνος καὶ

ἘρεχΘείου. Καθαρισθέντα ταῦτα ἀπὸ τῶν βαρβαρικῶν αἰώνων τὸν βόρβορον,

καὶ ἀνευρεθέντα τὰ ἀπαρτίζοντα αὐτὰ μέρη, ἦτο δίκαιον, ἦτο φυσικόν, νὰ ἀνε-

γερθῶσι, καὶ διὰ νὰ καθαρισθῇ μᾶλλον ἡ Ἀκρόπολις, καὶ διὰ νὰ λάβωσι τὰ

μνημεῖα ταῦτα, ὅσον ἔνεστι, τὸν ἀρχαῖον αὐτῶν σχηματισμόν. Εἰς τὰ ἔργα

ταῦτα ἐπεκαλέσθη ἡ ἀρχιτεκτονικὴ βοήθεια τῶν ἀληθῶς εἰς τὴν ἀρχιτεκτονικὴν

πεπαιδευμένων ἀρχιτεκτόνων Σχιάουβερ, Ἄσην καὶ Μωράν51. Η περὶ τὰς

ὡραίας τέχνας καὶ τὰ λείψανα τῆς ἀρχαιότητος ἐξιδιασμἐνη αὐτῶν ἀγάπη,

συντροφευμένη μὲ τὸ δίκαιον καὶ τὴν μετριοφροσύνην αὐτῶν, συνέδραμον τὸν

Ἔφορον εἴς τε τήν, ὅσον οἷόν τε, ἐπισκευὴν του Ἐρεχθείου καὶ τὴν τοῦ σηκοῦ

καὶ τῶν κιόνων του Παρθενῶνος. Ο ζῆλος τούτων, καθὼς καὶ ὁ τοῦ Ῥωμαίου

γλύπτου Ἀνδριόλη52, συνέτεινον ὄχι νὰ ἐπισκευάσωσιν ὁλομαρμάρους

τοίχους, καὶ νὰ περιάψωσι εἰς βασιλικὴν πορφύραν ράκος

ῥυπαρόν, ὡς ἐκφράζεται 6 N. εἰς τὸν Ἀνεξάρτητον, ἀλλὰ νὰ ἀνορθώσωσι

μὲ τὰς ἀρχαίας αὐτῶν πλίνθους καὶ μὲ τὰ ἀρχαῖα αὐτῶν λείψανα, κατὰ τοὺς

χρόνους τῆς Ἑλληνικῆς παλιγγενεσίας, τοὺς ἀπὸ βαρβάρων χεῖρας καὶ εἰς

καταβαρβαρωμἐνους αἰῶνας καταστραφέντας ναοὺς τῆς Ἑλληνικῆς σοφίας

50. [Ἥ μὴ κατασκευὴ μακρᾶς ἀποθή- 51. [Πρόκειται γιὰ τοὺς Eduard Schau-

κης κατὰ μῆκος τοῦ τείχους τῆς Ἀκροπό- bert, Christian Hansen καὶ Eduard LaurentἸ.

λεως θεωρεῖται ἀπὸ τὸν Κωλἐττη ὡς ἔλλει- 52. [J . Andreo1i. Ἰταλὸς ἐκμαγεύς.

ψη ποὺ ὀφείλεται στὸν Πιττάκη [281 §AἸ. προσελήφθη στὴν Ὑπηρεσία τὸ 1836 καὶ

Η ἰδέα ἦταν τοῦ Καυταντζόγλου 277 §5Ἰ. ἀποχώρησε τὸ 1844Ἰ.
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καὶ δόξης. Αἱ ἀπαρτίσασαι τοὺς σηκοὺς του τε Παρθενῶνος καὶ Ἐρεχθείου

πλίνθοι, εἶναι αἱ αὐταὶ ἐκεῖναι, αἵτινες ἐσχημάτιζον τὰ λαμπρὰ ταῦτα οἰκοδο-

μήματα, καὶ ἐτέθησαν εἰς τὴν αὐτὴν ἐκείνην θέσιν, εἰς ἣν ἦσαν τὸ πάλαί διότι

φέροντες μέγεθος μεμετρημένον καὶ ἐναρμόνιον, πρὸς τὸ μέγεθος τῆς οἰκο-

δομῆς τοῦ ναοῦ, δὲν δύνανται νὰ τεθῶσιν ἀλλαχοῦ. Τοῦτο γίνεται καὶ εἰς τοὺς

σπονδύλους τῶν κιόνων᾿ ταῦτο, καὶ μικράν τις πεῖραν ἀρχιτεκτονικῆς ἔχων,

δύναται νὰ ἐννοήσῃ. Ο χρόνος θέλει δείξει τὴν ἀρετὴν καὶ παιδείαν ἑκάστου.

[24Ἰ (Αἰών, φ. 591, Τετάρτη 17 Ἰαν. 1845) Ἀνεφέραμεν εἰς τὰ προηγούμενα

φύλλα τῆς Ἐφημερίδος μας, ὅτι ἡ Κυβέρνησις δαπανήσασα μικράς τινας καὶ

εὐτελεῖς τιμάς δί ἀγορὰν ἀρχαιοτήτων, ἀπέκτησε βαρύτιμα προγονικὰ κειμή-

λια, τιμώμενα χιλιάκις περισσότερον τῆς σμικροτάτης τιμῆς, τὴν ὁποίαν δί αὐτὰ

ἐπλήρωσε, καὶ ἀνεφέραμεν ὀνομαστικῶς ἓν πρὸς ἕν, πόσον ἕκαστον ἠγοράσθη

καὶ πόσης τιμῆς ἄξιον εἶναι. Οθτω, π. χ. ὁ εἰς Θησεῖον τύπος ἢ ἀνάγλυφον τοῦ

Ἀριστίωνος, δί δν ἡ Κυβέρνησις ἐδαπάνησε 200 Δρ. τρεῖς φιλάρχαιοι περιηγη-

ταὶ Ἄγγλοι εἰς διαφόρους καιροὺς ἐπρόσφερον δί αὐτὸν 2000 λίρας, ἤτοι 60,000

περίπου Δρ. Ο ὑπὸ τὴν στοὰν του Ἀδριανοῦ τύπος του ἀθλητοῦ καὶ ὁ ἕτερος

τῆς Μνησιστράτης, δί οθς ἐδαπάνησεν ἡ Κυβέρνησις 160 Δρ. δί αὐτοὺς Γάλ-

λοι περιηγηταὶ μᾶς ἐπρόσφερον 5000 Φράγκα. Ἠθέλαμεν φανῆ ἐνοχλητικοὶ

βέβαια καὶ μακροσκελεῖς, ἂν ἀνεφέρομεν πάλιν μίαν πρὸς μίαν ἑκάστην ἀρχαι-

ότητα, ὅσαι ἠγοράσΘησαν, πρᾶγμα, τὸ ὁποῖον ἀνεφέραμεν εἰς τὰ προηγούμενα.

Ἐρωτῶμεν τώρα τὸν συγγραφέα τοῦ εἰς τὸν Ἀνεξάρτητον ἄρΘρου, ποῖα εἶναι

περισσότερα, αἱ 200 Δρ. ἢ αἱ 60000; Ἀγνοοῦμεν. Ο συνειθισμένος νὰ μισθο-

δοτῆται ἀπὸ τὸ Ἑλληνικὸν πτωχόν μας Ταμετον τριπλῶς μὲν φανερά, μυστικὰ

δὲ καὶ πλάγια πολλαπλῶς, τί θέλει ἀποκριθῇς Ἡμεῖς ἀπὸ περιέργειαν ἠρωτἢ

σαμεν τὸν Κ, Πιττάκην νὰ μᾶς εἴπη, ποίας τῶν ἀρχαιοτήτων ἠγόρασε βαρυτί-

μως καὶ πλέον τῆς ἀληθινῆς ἀξίας αὐτῶν, ὅστις μᾶς ἀπεκρίθη, «Ἄς ὀνομάσῃ ἡ

Κυβέρνησις μίαν ἐπιτροπὴν ἀνδρῶν τιμίων καὶ ἐχόντων γνώσεις, ὅσον οἷόν τε,

ἀρχαιολογικάς- εἰς τὴν ἐπιτροπὴν ταύτην ἀφ᾿ οὗ δείξω ἓν πρὸς ἕν, πόσον ἡγο-

ράσΘη καὶ πόσον ἐκτιμᾶται ἕκαστον λείψανον, ὑπόσχομαι νὰ πληρώσω ἐξ ἰδίων

μου πᾶν, ὅ,τι ἐπλήρωσε περισσότερον τοῦ δεκάτου ἑκάστου ἀντικειμένού ἐξη-

γοῦμαι- ἐάν, π. χ. διὰ τὸν εἰς τὸ Θησεῖον Σεληνὸν ἐπλήρωσα πλέον του δεκά-

του τῆς ἀληΘοῦς αὐτοῦ τιμῆς, δί αὐτὸν εἶμαι ἕτοιμος νὰ πληρώσω ἐξ ἰδίων μου,

ὅ,τι πλέον τοῦ δεκάτου τῆς ἀληθοῦς τιμῆς ἐπληρώθη ἐὰν δὲ τὸ ἐναντίον, ἀφίνω

εἰς τοὺς τιμίους νὰ τιμήσωσι τὸν κατήγορον».

[25Ἰ Πρὶν μεταβῇ εἰς τὰς Ἀθήνας ἡ Κυβέρνησις, καὶ πρὶν κανὲν τῶν μελῶν

αὐτῆς ἐπισκεφθῇ ταύτας, ὁ Κ. Πιττάκης ἀπὸ τὰ 1828, ὅτε αἱ Ἀθῆναι κατὰ τὴν
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ἔκφρασίν του ἦσαν κῆπος ἀρχαιολογικός, εὑρισκομένων ἀπανταχοῦ λειψάνων

τῆς γλυπτικῆς, ἀρχιτεκτονικῆς, καὶ τμημάτων ἐπιγραφῶν, περιερχόμενος τὰ

πλουτοῦντα ἀρχαιολογικῆς ἀξίας ταῦτα ἐρείπια, ἀντέγραψε 1400 μικρὰς καὶ

μεγάλας ἀνεκδότους ἐπιγραφὰς, ἐν αἷς εἰσι καὶ αἱ περιεργόταται περὶ τῆς ἐπι-

σκεψῆς τῶν μακρῶν τειχῶν, καὶ συνήθροισεν ἐντὸς τῆς Ἐκκλησίας καλουμένης

Μεγάλη Παναγία 618 λείψανα τῆς ἀρχαιότητος, τῶν ὁποίων ἀκριβῆ καὶ

λεπτομερῆ κατάλογον συνέταξε- ἔκλεξε δὲ τὴν Ἐκκλησίαν ταύτην, A’, διότι

αὕτη σχηματίζεται ἀπὸ τοὺς τοίχους του ναοῦ τῆς Ῥέας ἐντὸς τοῦ τετραγώνου

του Ἀδριανοῦ καὶ B', διότι αὕτη σώζει τοιαύτην ποικιλίαν γραφῶν καὶ εἰκόνων

περιεργοτάτων τῶν ἀρχαιοτέρων χρόνων τοῦ Χριστιανισμοϋ, ἀξίων διατηρή-

σεως καὶ ἱκανῶν ἴσως νὰ παραβληθῶσι μὲ πολλὰς ἐν Ἰταλίᾳ σωζομένας γραφὰς

τοῦ Μεσαιῶνος, καὶ μαρτυροῦσιν οἱ τὴν εἰς τὴν Μεγάλην Παναγίαν ἀρχαιολο-

γικὴν συλλογὴν πολλοὶ ἐπισκεφθέντες. Ἀλλά, κακῇ τύχῃ, 6 διέπων τότε τὴν

τύχην τῶν ἐν Ἀθήναις καταστημάτων Κ. Σπῆς53, ἀντὶ τοῦ νὰ λάβῃ οἶκτον διὰ

τὰς ἀρχαιότητας, διὰ τὸ τετράγωνον τοῦ Ἀδριανοῦ καὶ τὴν περίεργον ταύτην

Ἐκκλησίαν ἀντὶ τοῦ νὰ εὐχηθῇ τὰς ἀνασκαφὰς τούτων, κατεσκεύασεν ἐπὶ τοῦ

τετραγώνου τοῦ Ἀδριανοῦ καὶ τῶν κιόνων αὐτοῦ τὸν νῦν στρατῶνα, καὶ ἐπὶ

τῇ προφάσει ὅτι ἐκεῖ θέλει γένῃ ἡ πλατεία τῆς ἀγορᾶς καὶ ἐναντίον τῶν ἐγγρά-

φων διαμαρτυρήσεων τοῦ Κ. Πιττάκη πρὸς τὰς Γραμματείας, 6 Κύριος οὗτος

καθαρίζων τὸ Τουρκικὸν Βοῖβονταλίκι ἢ κονάκι, καὶ λαβὼν ὅλον τὸ χῶμα τοῦ

ὑψηλοῦ κήπου τοῦ Χατζαλῆ, [ὅσοι εἶδον τὰς Ἀθήνας μέχρι τῶν 1831, πρὶν

οἰκοδομηθῇ 6 στρατών, γνωρίζουσι τί λέγομενἸ καὶ πάσας τὰς Τουρκικὰς ἀκα-

θαρσίας τοῦ κονακιοῦ τούτου, ἐγέμισε δί αύτῶν τὸ κοῖλον τοῦ τετραγώνου, καὶ

ἔθαψε τὴν εἰσέτι στενάζουσαν ὑπὸ τῶν γεμισμάτων τούτων Ἐκκλησίαν τῆς

Μεγάλης Παναγίας, ἔνθα ἐπὶ Τουρκοκρατίας κατὰ σειρὰν ἑκατοντάδων χρό-

νων ἐτελεῖτο καθημέραν ἡ θεία Μυσταγωγία, δαπάνῃ τῶν παρὰ τῇ ἐκεῖ σχολῇ

Καθηγητῶν A’ τοῦ Γρηγορίου Σωτήρη, B’ τοῦ Παϊσίου, Γ του Κοσμᾶ, ΔΙ του

Ἀθανασίου, E’ τοῦ Δημητρίου Βόδα Ἰωαννίτου, ς, καὶ τελευταίου του Σαμουὴλ

Κουβελάνου Ἀθηναίου. Ἀλλὰ καὶ οἱ πρὶν τῆς ἐπαναστάσεως ἐκεῖ συνερχόμε-

νοι Δημογέροντες, οἱ κατὰ τὸν Ἑλληνικὸν τρόπον καλούμενοι Ἄρχοντες,

53. [Ὁ λοχαγὸς τοῦ Μηχανικοῦ Moritz τῶν Στρατιωτικῶν, χωρὶς ὄμως ἀποτέλε-

von Spiess. Ο Ross ἐνημέρωσε τὴν Γραμ- σμα. Βλ. στὸ πρῶτο μέρος του βιβλίου σ.

ματεία, στὸ Ναύπλιο τότε, ἡ ὁποία ἐνήργη- 67-68Ἰ.

σε, ἀρκετὰ χλιαρά, πρὸς τὴν Γραμματεία
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οἵτινες εἶχον τὴν ἕδραν αὐτῶν παρὰ τὴν Ἐκκλησίαν ταύτην, τὸ καλούμενον ἐκ

τῶν Βενετικῶν χρόνων κονσίλιον, ἐπλήρωνον τὸν εἰς τὴν Ἐκκλησίαν ταύτην

ἱερουργοῦντα. Ἀφ᾿ οὗ λοιπὸν ἡ ρηθεῖσα Ἐκκλησία ἐγέμισεν οθτως, ὡς ἀνεφέ-

ραμεν. τότε ὁ Κ. Πιττάκης εὑρέθη βεβιασμένος νὰ ὰνωρύξῃ, ὡς ἀπὸ φρεάτος,

ὅσας εἰς τὴν Ἐκκλησίαν ταύτην εἶχε συνάξει ἀρχαιότητας καὶ νὰ σχηματίσῃ εἰς

τὸ Θησεῖον τὴν ἐκεῖ διατηρουμένην συλλογήν, χάνων ὅσους κατέβαλε κόπους

ὑπὲρ τοῦ καταλόγου τῆς συλλογῆς τῆς εἰς τὴν Μεγάλην Παναγίαν, διότι τῶν

τμημάτων αὑτῶν ἀνακατωθέντων δὲν ἐχρησίμευε πλέον ὁ κατάλογος οὗτος.

[26Ἰ Εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, ἔνθα οἱ Τούρκικοὶ οἴκοι εἶχον καταρριφθῆ ἀπὸ τὰς

βόμβας καὶ τὰ μεγάλα πυροβόλα καὶ τῶν δύω πολιορκιῶν, μεταξὺ τῶν ἐρει-

πίων αὑτῆς εὑρίσκοντο πάμπολλα λείψανα τῆς ἀρχαιότητος παντὸς εἴδους. Ο

Κ. Πιττάκης, ἔχων τὴν ἐμπιστοσύνην τῶν τότε ἔτι κρατούντων αὑτὴν Τούρκων,

καὶ προσπαθῶν ὑπὲρ τῆς διατηρήσεως τῶν ἀρχαιοτήτων τῆς πατρίδος του, τὰς

ὁποίας οἱ ναῦται τῶν ἐν Πειραιεῖ ἐλλιμενιζομένων Εὐρωπαϊκῶν πλοίων κατε-

κερμάτιζον, καὶ σάκκους ὁλοκλήρους ἐγέμιζον ἐκ τούτων, διὰ νὰ κατασκευά-

ζωσιν ἀπὸ τὰ ἀρχιτεκτονικὰ κοσμήματα τοῦ Ἐρεχθείου καὶ Παρθενῶνος ἐπι-

βλήματα ἐπὶ τῶν χαρτίων αὐτῶν (πρἐς παπιέ), τὸ μὲν Ἐρέχθειον μὴ δυνάμενός

πως ἄλλως νὰ διατηρήσῃ, ἐσκέπασεν ὅλον ἀπὸ κορυφῆς μέχρι τῆς βάσεως

αύτοῦ ἀπὸ πέτρας, καὶ ἐσχημάτισεν αὐτὸ ὅλον ὡς ἔνα σωρὸν ἐκ πετρῶν᾿ τὰ δὲ

τμήματα τῆς γλυπτικῆς καὶ ἀρχιτεκτονικῆς καὶ τῶν ἐπιγραφῶν, ὅπου ἂν εθρι-

σκεν ἀνέστρεφεν ἄνω κάτω, ἵνα μὴ φαίνωνται, σημειόνων ἀκριβῶς τὸν τόπον,

ἔνθα ἄφινε ταῦτα. Ἅμα δὲ ἔφυγον οἱ Τοῦρκοι, τότε ἔχων ὅσην ηὔχετο ἐλευθε-

ρίαν, παρατηρήσας, ὅτι ἐπὶ του θόλου τοῦ Μεσαίωνος τοῦ κατακαλύπτοντος

τὸ σῶμα τῶν Προπυλαίων, ἦτο ἡ ἀσφαλεστέρα θέσις, διὰ νὰ σχηματίσῃ Μου-

σετον, συνήθροισεν ἐνταῦθα, ὅσα ἕως τότε ἐφύλαττε λείψανα τῆς ἀρχαιότητος,

καὶ ἐσχημάτισεν ἐπὶ τοῦ θόλου τούτου τὴν πρώτην ἐν Ἀκροπόλει ἀρχαιολο-

γικὴν συλλογήν, ἥτις ἐσύγκειτο ἀπὸ διάφορα πολύτιμα λείψανα τῆς ἀρχαιότη-

τος, 624 τὸν ἀριθμόν- συνέταξε δὲ καὶ τούτων ἀκριβῆ καὶ περιγραφικὸν κατά-

λογον σημειόνων, ὅ, τι καθημέραν ἀνεκάλυπτε. Αὐτὸς εἶναι ὁ δεύτερος κατά-

λογος.

[27Ἰ Τὴν συλλογὴν ταύτην ἐπεσκέφθησαν πολλοί, οἵτινες τὴν ἐνθυμοῦνται

καὶ τώρα. Μετὰ τὴν Ἐφορείαν τοῦ Κ. Ρόση παραλαβὼν ὁ Κ. Πιττάκης τὴν

διεύθυνσιν τοῦ ἀρχαιολογικοῦ κλάδου, καὶ ἐπιθυμῶν νὰ ἀρχίσῃ τὰς ἐν Ἀκρο-

πόλει ἀρχαιολογικὰς ἐργασίας αὐτοῦ τακτικῶς ἀπὸ τὴν εἴσοδον τῆς Ἀκροπό-

λεως, ἐσκέφθη ἀναγκαίαν τὴν ἐκκαθάρισιν πρῶτον τῶν Προπυλαίων, ὅθεν

εὑρέθη βεβιασμένος νὰ μετακομίσῃ τὴν ἐπὶ τοῦ προμαχῶνος, τοῦ κατακαλύ-
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πτοντος τὰ Προπύλαια, ἀρχαιολογικὴν συλλογὴν εἰς τὸ ἐντὸς τοῦ Παρθενῶνος

τσαμίον. Εἰς τὴν μετακόμισιν τούτων πάλιν ἠκολούθησε σύγχυσις τῶν τμημά-

των καὶ τῶν ἀριθμῶν, καὶ πάλιν καὶ αὐτὸς ὁ κατάλογος ἐματαιώθη. Ο Ἔφο-

ρος τῶν ἀρχαιοτήτων, ἐξακολουθούντων τῶν ἀρχαιολογικῶν ἔργων ἐν Ἀκρο-

πόλει μὲ δραστηριότητα, καὶ ἀνακαλυπτομένων καθημέραν πολλῶν λειψάνων

τῆς ἀρχαιότητος, ἐφύλαττεν ἀκριβῶς ἡμερολόγιον, (ἀναβαίνων τρὶς τῆς ἡμέρας

καὶ τετράκις εἰς τὴν Ἀκρόπολιν). Ἑκάστην ἀνακαλυπτομένην ἀρχαιότητα περι-

έγραφεν ἀκριβῶς, διὰ νὰ δύναται μετὰ ταῦτα εἰς τὸν κατάλογον τοῦ Μουσείου

νὰ σημειώσῃ, ποῦ εὑρέθη ἑκάστη, καὶ πῶς εὑρέΘη. Ἀφ᾿ οὗ δὲ ἐγέμισε παντὸς

εἴδους πολλάς τε καὶ ἀξίας διατηρήσεως ἀρχαιότητας, ἀνακαλύψας πρὸ τοῦ

Παρθενῶνος δεξαμενὴν54 εὐρύχωρον εἰς κατάλληλον, μετεσχημάτισεν αὐτὴν εἰς

Μουσετον, καὶ συνήθροισεν ἐν αὐτῇ ἑτέραν ἀρχαιολογικὴν συλλογήν, τὴν

ὁποίαν ἐπεσκέφθησαν καὶ ἐπισκέπτονται διάφοροι καθ᾿ ἑκάστην. Συνέταξε δὲ

καὶ ταύτης ἕτερον τέταρτον κατάλογον. Αἱ ἀνακαλύψεις προβαίνουσαι καθῃ-

μέραν καὶ ἐν τῇ ῥηθείσῃ δεξαμενῇ μὴ ὐπαρχούσης πλέον θέσεως, ἵνα τεθῶσι

τὰ ἀνακαλύπτόμενα, ὁ Ἔφορος μὴν ἔχων ποῦ νὰ ἀσφαλίσῃ πλέον ταῦτα, ἀνί-

χνευσε τὴν ἐπὶ τοῦ βορείου τείχους τῆς ἀκροπόλεως τουρκικὴν πυριταποθή-

κην, τὴν ὁποίαν καθαρίσας μετεσχημάτισε καὶ αὐτὴν εἰς Μουσεῖον καὶ συν-

ήΘροισε τὴν εἰς αὐτὴν ἔτι καὶ νῦν διατηρουμένην ἀρχαιολογικὴν συλλογήν,

συντάξας καὶ ταύτης ἕτερον πέμπτον κατάλογον, ὅσον ἔνεστιν, ἀκριβῶς περί

γράφων τὰ ἀντικείμενα.

[28Ἰ Ἀλλὰ κακὸς δαίμων55, καταχθόνιον τέρας, του Ἰούδα τὸ πρόσωπον

ἔχων, φθονήσας τὴν θείαν καὶ οὐράνιον πρόοδον τοῦ ἀρχαιολογικοῦ ἐνθου-

σιασμοϋ, ὅστις ἐζωπυροῦσε τὰς ἀρχαιολογικὰς ἐργασίας, συνέτεινε παντοίοις

τρόποις εἰς τὴν ὅσον ἔνεστιν ἐλάττωσιν τῆς ἀρχαιολογικῆς πιστώσεως καὶ τὴν

μάρανσιν τοῦ ζήλου καὶ ἐνθουσιασμοϋ, προσφέρων εἰς αὐτὸν καΘεκάστην

κωλύματα καὶ ἐμπόδια πολυειδῆ καὶ πολύτροπα. Μὴ προβαινόντων δὲ πλέον

τῶν ἔργων, ὡς καὶ πρότερον, κατ᾿ εὐχήν, καὶ κειμένων τῶν ἀνακαλυφθέντων

πολυτίμων μνημείων τῆς ἀρχαιότητος ἐντὸς σκοτεινῶν δεξαμενῶν, παραπο-

νουμένων δὲ καὶ τῶν περιηγητῶν, ὅτι δὲν ἐδύναντο νὰ σπουδάσωσι ταύτας, δ

Ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων θεωρῶν τὰ Προπύλαια καὶ τὴν Πινακοθήκην ὅλως

καθαρισμένα, συνέλαβε τὴν ἰδέαν νὰ διατηρήσῃ τὰς ἀρχαιότητας ἐντὸς τῶν

ἀρχαιοτήτων- ὅθεν ἐπενόησε τὸν κατάλληλον ἐκεῖνον τρόπον τῆς κατασκευῆς

54. [Βλ. σ. 148Ἰ. 55. [Ἐννοεϊ ἴσως τὸν ΚαυταντζόγλουἸ.
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πινάκων, ἐντὸς τῶν ὁποίων ἐνετοιχίσθησαν καὶ συνεδέθησαν γύψῳ καὶ ἥλοις

σιδηροῖς ἅπασαι αἱ ἐπιγραφαὶ καὶ οἱ τύποι, ὅσαι διετηροῦντο εἰς τὰς ρηθείσας

ἀρχαιολογικὰς συλλογὰς, καὶ ὅσαι ἀνεκαλύπτοντο καθημέραν ἀπὸ τὰς ἀρχαι-

ολογικὰς ἐρεύνας τοῦ Ἐφόρού ἐνετειχίζοντο δὲ ταῦτα πρὸς ὥραν, μὴ ὑπαρ-

χούσης ὅλης τῆς Ἀκροπόλεως καΘαρισμένης, διὰ νὰ κατατεθῶσι κατὰ χρόνον

καὶ σχολήν.

[29Ἰ Δίὰ τὸ μέτρον τοῦτο ἐκλέχθησαν ἀπὸ τὰς εἰς Ἀκρόπολιν ἀρχαιολογικὰς

συλλογὰς, ὅλοι οἱ τύποι ἢ ἀνάγλυφα, ὅλαι αἱ ἐπιγραφαί, καὶ ἐνετειχίσθησαν,

καθὼς ἐκλέχθησαν πρὸς τούτοις αἱ κεφαλαί, ἀγάλματα καὶ ὅσα ἄλλα ἦτο

δυνατὸν νὰ στερεωθῶσι διὰ σιδηρῶν γόμφων καὶ μολύβδου ἐπὶ μαρμαρίνων

βάσεων, ὡς τοῦτο φαίνεται εἰς τὰς ἐν τοῖς Προπυλαίοις ἀρχαιολογικὰς συλλο-

γάς. Τότε δὲ καὶ οἱ κατάλογοι τῶν διαφόρων συλλογῶν ἐματαιώθησαν καὶ ὁ

πολύμοχθος Πιττάκης εὑρέθη εἰς τὴν ἀνάγκην νὰ ἀρχίσῃ τὴν σύνταξιν ἑτέρου

καταλόγου τῶν ἐν τοῖς Προπυλαίοις ἀρχαιοτήτων καὶ τῶν ἄλλων ἐν Ἀκροπό-

λει ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν. Δὲν δυνάμεθα νὰ ἐξηγήσωμεν τὴν ἄπειρον

δυσκολίαν του νὰ περιγράψῃ εἰς ἐπιστημονικὸν κατάλογον 5000 περίπου τμη-

μάτων διαφόρων ἀντικειμένων, νὰ εἴπῃ ἐκ ποίας θλης εἶναι ἕκαστον, ποὺ

εὑρέθῃ, τί παριστάνει, καὶ τίνος μνημείου μέρος ἀπετέλει. Θεωρῶν δὲ δύσκο-

λον τὴν εἰς τὰ στενὰ τοῦ φύλλου τοῦ καταλόγου ἐκτεταμένην καὶ πλήρη περι-

γραφήν, καὶ ἐπιθυμῶν τὴν πάνδημον καὶ ἐντελεστέραν περιγραφὴν τῶν λειψά-

νων τούτων, δὲν ἐφείσθη κόπων, ἀλλ᾿ ἐξηκολούθησε καὶ ἀκολουθεῖ τὴν δημο-

σίευσιν τούτων διὰ τῆς ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος, ὅθεν ἀφήσας τὴν τοῦ κατα-

λόγου χρονολογίαν ἐδημοσίευσε μέχρι τοϋδε 1000 ἀντικείμενα τῶν ἀρχαιολο-

γικῶν συλλογῶν, περιγράφων αὐτά, ὅσον ἔνεστιν ἀκριβέστερα, σχολιάζων πᾶν

ὅ,τι κρίνῃ ἀναγκατον, καὶ ἐξακολουθῶν τὴν δημοσίευσιν καὶ τῶν ἄλλων. Ι (Ἀκο-

λουθεῖ) [ Η συνέχεια δὲν δημοσιεύτηκεἸ.

281 (Ὀκτ. 1844, Πρωτοψάλτης 169)

[Εἰσηγητικὴ Ἔκθεσις Καθὼς εἰς τοὺς ἄλλους κλάδους τῆς δημοσίου ὑπηρε-

σίας, εἰσέφρησαν καὶ εἰς τὸν ἀρχαιολογικὸν καταχρήσεις καὶ ἐπικρατοῦσι

πολλὰ ἐλαττώματα διὰ τὴν ἔλλειψιν τῆς ἀναγκαίας ἐπιτηρήσεως. Ἐξ αὐτῶν δὲ

περιορίζομαι νὰ ἀναφέρω ἐνταῦθα μόνον τὰ ἐφεξῆς

A’. Ἐν ᾧ κατ᾿ ἔτος ἀγοράζονται διάφορα ἀρχαῖα ἀντικείμενα, ἄλλα δὲ ἀνευ-

ρέΘησαν εἰς διαφόρους ἀνασκαφὰς ἀπ᾿ ἀρχῆς τῆς Ἑλληνικῆς Ἐπαναστάσεως,
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τὰ πλεῖστα ἐξ αὐτῶν, ἂν ὄχι πάντα, διέμενον εἰσέτι ἀνάριθμα καὶ ἀκαταλόγι-

στα, τουτέστιν οὔτε ἀριθμὸν ἔφερον, οὔτε εἰς κατάλογον γενικὸν ἦσαν σεση-

μειωμένα, ὥστε κυρίως δὲν ὑπῆρχε κανεὶς ἔλεγχος ἐπίσημος τῆς δημοσίου ταύ-

της περιουσίας, οὔτε ἀπόδειξις καμμία ὅτι τὰ αὐτὰ πράγματα δὲν ἠγοράσΘη-

σαν ἴσως πολλάκις ὡς νέα παρουσιαζόμενα, ἢ τοὐλάχιστον δὲν ἀπωλέσθησαν

ὑπεξαιρεθέντα. Ο Ἔφορος τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου, εἰς τὸν ὁποτον, νομίζω,

περιωρίσθη καὶ συνεκεντρώθη ἡ ἀρχαιολογικὴ ὑπηρεσία, μένων τρόπον τινὰ

ἐλεύθερος καὶ σχεδὸν πραγματικῶς ἀνεύΘυνος, δὲν παρέδωκε ποτὲ εἰς τὸ

Ὑπουργεῖον καταλόγους τῶν ἀρχαιοτήτων, καὶ διαταχθεὶς δὲ ἐσχάτως νὰ τοὺς

συντάξῃ μέχρι τῆς σήμερον δὲν τὸ κατώρθωσεν.

B’. Ἄv καὶ ἐδαπανήθησαν παρὰ πολλὰ χρήματα εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, δὲν ἔφε-

ρον ὄμως κανὲν λόγου ὁπωσοϋν ἄξιον ἀποτέλεσμα, διότι τὰ πάντα ἔγιναν ἀμε-

θόδως καὶ κατὰ τύχην- οὕτω π.χ. ἀντὶ νὰ στοιβασθῶσιν ὅλαι αἱ πέτραι κατὰ

σειρὰν πλησίον τῶν ἐπάλξεων, ὥστε νὰ μείνῃ ἐλεύθερον ὅλον τὸ ἔδαφος καὶ

νὰ δύναταί τις νὰ περιπατῇ ἀνεμποδίστως, αὐταὶ εὑρίσκονται διεσπαρμέναι

ἀτάκτως τῇδε κἀκεῖσε εἰς μεγάλους ὄγκους καὶ κατὰ πᾶσαν τοῦ ἐμβαδοῦ τὴν

ἐπιφάνειαν.

Γ. Η ἐν μέρει μόνον ἐπιχειρηθεῖσα ἀνασκαφὴ ἔγινε κατὰ τρόπον πάντῃ ἄτε-

χνον καὶ σχεδὸν γελοτον᾿ διότι ἠνοίχθησαν ὀρύγματα ὡς στόμια φρεάτων ποῦ

καὶ ποῦ, ἀντὶ ν᾿ ἀρχίσῃ ἡ ἀνασκαφὴ κατὰ πλάτος γενομένη ἀπὸ τὴν μίαν ἄκραν

καὶ νὰ προχωρήσῃ εἰς τὴν ἄλλην- ἐν ᾧ δὲ τὰ χώματα ἔπρεπε νὰ ρίπτωνται εἰς

τὰ ὀπίσω, προβαίνοντος τοῦ ἔργου εἰς τὰ ἔμπροσΘεν, αὐτὰ ἐρρίφθησαν κάτω

τῆς Ἀκροπόλεως, ὥστε ἔβλαψαν μὲν πολλαχοῦ τοὺς τοίχους, ἐγέμισαν δὲ καὶ

κατεσκέπασαν τὸ θέατρον τοῦ Βάκχου, ὅθεν ἀπαιτεῖται μεγάλη μὲν δαπάνη διὰ

νὰ καθαρισθῇ τοῦτο, ἱκανὴ δὲ διὰ νὰ ἐπισκευασθῶσιν ἐκεῖνοι.

ΔΙ. Τὰ ἀρχαῖα καὶ κομψὰ τοῦ Φειδίου ἀνάγλυφα κεῖνται ἐκτεθειμένα εἰς τὴν

ἐπήρειαν τῶν μεταβολῶν τῆς ἀτμοσφαίρας καὶ ἀδιακόπως διαφθείρανται,

ἐκτὸς τῆς λώβης, τὴν ὁποίαν πάσχουσιν ἀπὸ τὰς χεῖρας αὐτὰς κακοβούλων καὶ

φθονερῶν ἀνθρώπων. Οὕτως ἐβλάβη καιρίως πρό τινων μηνῶν ἓν ἐκ τῶν γλα-

φυροτάτων τούτων ἀναγλύφων πετροβολήσαντός τινος παιδίου κατ᾿ αὐτοϋ, ἐν

ᾧ ἔπρεπε πάντα ταῦτα νὰ τεθῶσιν ἀπ᾿ ἀρχῆς ὑπὸ τὴν στέγην μιᾶς μακρᾶς ἀπο-

θήκης ὄπισθεν τοῦ Παρθενῶνος καὶ κατὰ μῆκος τῶν ἐπάλξεων.

E’. Ἀντὶ τοῦ οὐσιώδους καὶ προὐργιαιτάτου τούτου ἔργου, ὁ Ἔφορος τοῦ

Κεντρικοῦ Μουσείου περιωρίσθη νὰ συντοιχίσῃ φύρδην μίγδην καὶ ἀδιακρίτως

διάφορα τεμάχια, ἄλλα μικρᾶς ἀξίας καὶ διαφόρου ἐποχῆς καὶ τέχνης. Ἐφαν-

τάσΘη δὲ προσέτι καὶ τὴν ἀνέγερσιν τοῦ Παρθενῶνος, ὅθεν τοὺς ὁλομαρμά-
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ρους τοίχους ἐπεσκεύασεν ἀπειροκάλως μὲ ὀπτὰς πλίνθους, προσράψας εἰς

Βασιλικὴν πορφυρᾶν χλαμύδα καραβόπανον!!

Z’. Πλῆθος δοκῶν καὶ ἄλλων ξύλων ἱκανῆς ἀξίας ἐσκορπισμένα ἢ ἐπισω-

ρευμένα εἰς τὸ ὕπαιθρον σήπονται ἐλεεινῷς, ἐν ᾧ σκεπασμέναι ἐδύναντο νὰ

χρησιμεύσωσιν ἀνάγκης τυχούσης ἢ καὶ νὰ πωληθῶσι.

Πρὸς ἐπανόρθωσιν τῶν κακῶν τούτων καὶ ἄλλων πολλῶν ὁμοίων, τὰ ὁποία

καθ᾿ ἡμέραν παρατηροῦσι καὶ μέμφονται οἱ ξένοι ἀρχαιολόγοι, οἷον ὁ κ. Lebas

καὶ ἄλλοι, ἐνόμισα ἀναγκαῖον νὰ διορισθῇ ἀρχιτέκτων τῶν ἀρχαιοτήτων ἐν

γένει ἄνθρωπος τιμηΘεὶς καὶ εἰς τὴν Εὐρώπην διὰ τὰς περὶ τὴν τέχνην ἐπιστη-

μονικὰς γνώσεις του, ὁ κ. Λύσανδρος Καυτανζόγλους, ὥστε νὰ μὴ ἐπιχειρῆται

εἰς τὸ ἑξῆς ἄνευ αὐτοῦ οὐδὲν ἔργον.

Ἀλλ᾿ ἐκτὸς τοῦ μέσου τούτου θεωρῶ οὐχ ἧττον ἀναγκαῖον τὸ προτεινόμε-

νον ἐπιμελητήριον5᾿6 τῶν ἀρχαιοτήτων, ὁποῖον ὑπάρχει εἰς τὴν Ρώμην, Νεάπο-

λιν καὶ ἀλλοῦ, ἐσχάτως δὲ συνεστάθη καὶ εἰς τῆς Γαλλίας τὴν μητρόπολιν᾿ διότι

συγκείμενον ἐξ ἀνδρῶν φιλολόγων καὶ φιλοπόνων θέλει βουλεύεσθαι τακτικῶς

περὶ πάντων τῶν συμφερόντων τῆς ἀρχαιολογικῆς ὑπηρεσίας Ἐκδιδομένη δὲ

παρ᾿ αὐτῶν καὶ ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς (ἂν κριθῇ ἀναγκαία) θέλει παύσει

νὰ κινῇ τὸν οἶκτον καὶ τὸν γέλωτα πάντων τῶν ἀρχαιολόγων καὶ μάλιστα τῶν

τῆς μουσοτρόφου Γερμανίας, καθὼς τοῦτο ἔγινε μέχρι τοῦδε διὰ τοὺς παραλο-

γισμούς καὶ τὴν ἀμάΘειαν τῶν γραφομένων, ἢ θέλουσι παύσει νὰ δαπανῶνται

χιλιάδες δραχμῶν εἰς τὴν ἐκδοσίν της.

Η Ἑλλὰς εἶναι προωρισμένη νὰ πολιτισθῇ αὐτὴ δί ἑαυτῆς57 διὰ τῶν συγ-

γραφέων της, διὰ τῶν ἀναμνήσεών της καὶ διὰ τῶν τεχνικῶν λειψάνων της.

ὍΘεν, καθὼς ἡ Βασιλική Κυβέρνησις ἐβοήθησε καὶ περιέθαλψε γενναίως τὴν

ἐπιστήμην, εἶναι δίκαιον νὰ προστατεύσῃ καὶ τὴν σύντροφον ἢ συμπάρεδρον

αὐτῆς τέχνην, συντηροῦσα τὰ ἀρχαῖα αὐτῆς μνημεῖα καὶ διαδίδουσα τὰς ἐξ

αὐτῆς ἀναγκαίας καὶ ὠφελίμους γνώσεις. Ι (Ἰ. Κωλέτης).

56. [Ἐπιμελητήριον: Εἶναι ἀόριστη ἡ τες καὶ τὰ μνημεῖα1.

περιγραφή. Καὶ στὶς τρεῖς πόλεις ποῦ μνη- 57. [Ἡ φράση τοῦ Καυταντζόγλου

μονεύονται ὑπῆρχαν περισσότερα συλλο- [277 §1Ἰ εἶναι προωρισμένη νὰ πολιτευθῇ,

γικὰ ὄργανα ποὺ φρόντιζαν τὶς ἀρχαιότη- μάλιστα αὐτὴ δί ἑαυτῆςἸ. ᾿
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282 (Ὀκτ. 1844, Πρωτοψάλτης ἀρ. 170)

Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῶν Ἐκκλ. κτλ. Ι Περὶ συστάσεως Κεντρικοϋ Ἐπιμέ-

λητηρίου Ἀρχαιοτήτων Ι Ὅθων Ι ἐλέωι ΘὉῦ Βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος

Πρὸς ἐκπλήρωσιν τῶν ἄρθρων 29 καὶ 34 τοῦ περὶ Ἀρχαιοτήτων νόμου, κατὰ

πρότασιν τοῦ Ἡμετέρου Ὑπουργοϋ Ἐκκλ(ησιαστικῶν) καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκ-

παιδεύσεως, διατάττομεν τὰ ἑξῆς

Συνιστᾶται Κεντρικὸν Ἐπιμελητήριον τῶν Ἀρχαιοτήτων, συγκείμενον δί ἓν

ἔτος ἐκ τῶν ἀκολούθων μελῶν:

1. Γενικοϋ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτήτων

2. τοῦ Ἀρχιτέκτονος τῶν Ἀρχαιοτήτων κ. Λ. Καυταντζόγλου

3. τοῦ Ἐφόρου τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου κ. Κ. Πιττάκη

4. τοῦ καθηγητοῦ ἐν τῷ Πανεπιστημίῳ κ. Θ. Μανούση58

5. τοῦ δικηγόρου καὶ καθηγητοῦ αὐτόθι κ. Π. Καλλιγᾶ59

6. τοῦ καθηγητοῦ ἐν τῷ Γυμνασίῳ Ἀθηνῶν κ. Εὐστρατιάδου

7. τοῦ καθηγητοῦ αὐτόθι κ. Γρηγ. Παπαδοπούλου60

8. του ζωγράφου του Πολυτεχνικοῦ Σχολείου κ. Φ. Μαργαρίτου6Ἰ

9. τοῦ Γραμματέως τῆς Ἀρχαιολ. Ἑταιρίας κ. Ἀ. Ραγκαβῆ.

Τὸ Κεντρικὸν Ἐπιμελητήριον προεδρεύεται παρὰ του Γ. Ἐφόρου, ἕως οὖ

δὲ οὗτος διορισθῇ, παρὰ τοῦ Ὑπουργοῦ τῶν Ἐκκλ. κτλ. Ἐν ἐλλείψει δὲ τού-

του, παρὰ τοῦ Ἀντιπροέδρου ἐκλεγομένου ὑπὸ τῆς Ἐπιτροπῆς αὐτῆς, καθὼς

καὶ ὁ Γραμματεὺς.

Συνεδριάζον δὲ ἅπαξ τοῦ μηνὸς συνήθως, χρείας δὲ τυχούσης καὶ συχνότε-

ρον, θέλει ἔχει κύριον τῶν συνδιασκέψεων αὐτοῦ σκοπὸν τὴν διευθέτησιν καὶ

τὰς ἀνάγκας τῶν ἀρχαιοτήτων ἐν γένει, καθὼς καὶ τὴν ἐφεύρεσιν τῶν πρὸς

58. [Θεόδωρος Μανούσης (1795-1858),

καθηγητὴς τῆς πολιτειογραφίας καὶ τῆς

ἱστορίας στὸ Πανεπιστήμιο1.

59. [Παῦλος Καλλιγᾶς (1814-1896), νο-

μοδιδᾴσκαλος, πολιτικὸς καὶ λόγιος, κα-

θηγητὴς τοῦ ρωμαϊκοῦ δικαίου, ύπουργός,

συγγραφεὺς τοῦ Θάνου ΒλέκαἸ.

60. [Γρηγόριος Παππαδόπουλος (1819-

1873). Λόγιος καὶ συγγραφεύς. Διετέλεσε

ἰδιαίτερος γραμματεὺς τοῦ ἡγεμόνος τῆς

Βλαχίας Ἀλεξάνδρου Γκίκα καὶ δάσκαλος

τῆς Δώρας δ᾿ Ἴστρια, καθηγητὴς τῆς ἱστο-

ρίας στὸ γυμνάσιο τῶν Ἀθηνῶν καὶ τῆς

ἱστορίας τῆς καλλιτεχνίας στὸ Πολυτε-

χνετοἸ.

61. [Φίλιππος Μαργαρίτης (18104892),

ζωγράφος, καθηγητὴς στό «Σχολετο τῶν

Τεχνῶν» (1842-1863), ἔκανε τοιχογραφίες

στὰ ἀνάκτορα. Ἀπὸ τὸ 1853 ἄσκησε τὸ

ἐπάγγελμα τοῦ φωτογράφου καὶ θεωρεῖ-

ται ὡς ὁ πρῶτος Ἕλληνας ποὺ ἀσχολήθη-

κε μὲ τὴν τέχνη τῆς φωτογραφίας1.
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συντήρησιν καὶ αὔξησιν τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Μουσείου πόρων καὶ τρόπων᾿

θέλει δὲ συζητεῖν ὁμοίως καὶ τὰ παρὰ τοῦ Ὑπουργείου εἰς αὐτὸ διακοινούμενα,

γνωμοδοτοῦν ἐπ᾿ αὐτῶν καὶ ἀντεπιστέλλον διὰ τοῦ Προέδρου ἢ Ἀντιπροέδρου.

Ἐκτὸς τῶν διὰ τοῦ ἄρΘρου 44 τοῦ εἰρημένου νόμου ἀνατεθειμένων εἰς τὸ

Κ. Ἐπιμελητήριον καθηκόντων, αὐτὸ θέλει ἐξετάσει σπουδαίως ἂν ἡ ἐκδιδο-

μένη μέχρι τοῦδε Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερὶς ἐπιτυγχάνῃ τοῦ σκοποῦ καὶ προ-

μνηστεύῃ τινὰ ὠφέλειαν ἐπιστημονικὴν εἰς τὴν Ἑλλάδα. Τούτου δὲ δοθέντος,

θέλει συζητεῖ ἢ ἐπιθεωρεῖ ἀπὸ κοινοῦ τὴν θλην, διὰ νὰ καταστήσῃ τὸ περιο-

δικὸν τοῦτο σύγγραμμα μᾶλλον ἄξιον τοῦ ἑλληνικοῦ ὀνόματος- κατὰ δὲ τὴν

ἐναντίαν περίπτωσιν θέλει προτείνει τὴν παῦσίν του, διὰ νὰ μὴ καταδαπανῶν-

ται ματαίως τὰ περὶ τὴν τύπωσιν χρήματα.

Ἐκ τῶν μελῶν τοῦ Κ. Ἐπιμελητηρίου ὁ ζωγράφος θέλει ἀντιγράψει τὰς

ἀνευρισκομένας ἐπιγραφὰς, ἢ ἰχνογράφε ὅ,τι δήποτ᾿ ἄλλο ἀρχαιολογικὸν ὰντι-

κείμενον κριθῇ ἀναγκατον.

Τὸ Ὑπουργεῖον τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως ἐπιφορτίζεται νὰ συντάξῃ ἐν

καιρῷ ἰδιαίτερον κανονισμὸν τοῦ Κ. Ἐπιμελητηρίου καὶ ὑποβάλῃ αὐτὸν εἰς τὴν

Βασιλικὴν ἡμῶν ἔγκρισιν.

Ο Ἡμέτερος Ὑπουργὸς τῶν Ἐκκλ. καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως θέλει

ἐνεργήσει τὸ παρὸν διάταγμα. Ι Ἀθήνησι Ὀκτωβρίου 1844 Ι Ι Ἰωάννης Κωλέτ-

της.

283 (Ἀρχετο Ross, Κίελο, κατ᾿ ἀνακοίνωση τοῦ Ἀλεξάνδρου Παπαγεωργίου

Βενετᾶ)

Ἀρ. 3899 Ι Ὄθων Ι ἐλέωι Θἐοῦ βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος Ι Ἀπονέμομεν εἰς τὸν

κύριον Λουδοβίκον Ρόσς, τακτικὸν καθηγητὴν τῆς Ἀρχαιολογίας ἐν τῷ Πρωσ-

σικῶ Πανεπιστημίῳ τῆς Ἅλης, τὸν Χρυσοῦν Σταυρὸν τῶν Ἱπποτῶν τοῦ Ἡμε-

τέρου βασιλικοῦ Τάγματος τοῦ Σωτῆρος, καὶ τὸν διευθύνομεν πρὸς αὐτὸν διὰ

τοῦ παρόντος ὅπως ἔχῃ καὶ φέρῃ αὐτὸν κατὰ τὸ ἀπὸ αἱ Ἰουνίου αωλγὶ Ἡμέ-

τερον Διάταγμα.

Πρὸς κύρωσιν τούτων ἐκδίδομεν τὸ παρὸν ὑπογεγραμμένον παρ᾿ Ἡμῶν καὶ

προσυπογεγραμμένον παρὰ τοῦ Ἡμετέρου ἐπὶ τοῦ Βασιλικοῦ Οἴκου καὶ ἐπὶ

τῶν Ἐξωτερικῶν Ὑπουργοῦ. Ι Ἐν Ἀθήναις τὴν 31 Ὀκτωβρίου 1844 Ι Ὄθων Ι

Ἰωάννης Κωλέττης.
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284 (Ἀνεξάρτητος, 14 Δεκ. 1844)

[1Ἰ Δημόσιος Ἐκπαίδευσις Ι Ἐν ᾧ αἱ Ἐφημερίδες τῆς ἀντιπολιτεύσεως, ἐθε-

λοκακοῦσαι ἢ τυφλώττουσαι, συκοφαντοῦσι καὶ διαβάλλουσιν, ὁ Πρωθυπουρ-

γὸς ἂν καὶ μόλις ἀνακόπτῃ ἀπὸ τὸ βάρος τῶν ἀσχολιῶν, δὲν ἔπαυσεν ἡσύχως

μέν, καὶ ἀταράχως, ἀλλὰ δραστηρίως νὰ ἐνεργῇ καθ᾿ ὅλους τοὺς κλάδους τῆς

ὑπηρεσίας, τὴν ὁποίαν διαχειρίζεται. Η πολιτικὴ κίνησίς του δὲν φαίνεται βέ-

βαια ταχεῖα, ἀλλ᾿ εἶναι ἀσφαλὴς καὶ σοβαρὰ ὡς τὸ βάδισμά του. Ἂς τὸν ἐξετά-

σωμεν ὀλίγον μόνον ἐπὶ τῆς δημοσίου ἐκπαιδεύσεως καὶ θέλομεν πληροφορηθῆ.

Πολλὰ σχολεῖα Ἑλληνικὰ ἐχώλαινον δί ἔλλειψιν ἁρμοδίων διδασκάλων,

ὅθεν ἐφρόντισε νὰ τὰ καταρτίσῃ μὲ νέους συγκεκροτημένους εἰς τὸ Πανεπι-

στήμιον, καὶ κατὰ πάντα ἀξίους τοῦ ἐπαγγέλματος.

[2Ἰ Τὸ Γυμνάσιον Ναυπλίας κακῶς ἔχον, καὶ σχεδὸν κινδυνεῦον ἀπό τινος

νὰ διαλυθῇ, οὐχὶ μόνον ἐστερέωσεν, ἀλλὰ μεταρρυθμίσας καὶ συμπληρώσας μὲ

ὅλον τὸ ἀναγκαῖον προσωπικόν, κατέστησε πολὺ τελειότερον παρ᾿ ὅσον ἦτο

ποτέ. Ο Γυμνασιάρχης Σύρου ἡτοιμάζετο νὰ μεταναστεύσῃ εἰς ξένην καὶ ἑτε-

ρόνομον, Ἑλληνικὴν ὄμως γῆν- διότι οἱ ἔκπαλαι φιλόμουσοι Σμυρναῖοι τὸν

προσεκάλουν μὲ μισθὸν ἀδρότερον, καὶ διὰ τοῦτο ἱκανὸν νὰ ἐπαρκέσῃ εἰς τὰς

ἀνάγκας τῆς πολυμελοῦς οἰκογενείας του. Ἐπειδὴ τὸ Γυμνάσιον Σύρου μετὰ

τοῦ τῆς Ναυπλίας ἔπεμψε μέχρι τοῦδε εἰς τὸ Πανεπιστήμιον τοὺς ἀρίστους καὶ

δοκιμοτέρους μαθητάς, ὁ ὑπουργὸς ἐσπούδασε νὰ κρατήσῃ εἰς τὴν Ἑλλάδα,

τὸν διευθυντὴν τοῦ καταστήματος τούτου, ὡς ζηλωτὴν τῆς ὑπηρεσίας, καὶ με-

Θοδικὸν εἰς τὴν παράδοσιν, προσέτι δὲ καὶ σπάνιον σχεδὸν μεταξὺ τῶν ἄλλων

διδασκάλων, διὰ τὴν περὶ τὸν Ἕλληνα λόγον ἰδιαίτεραν αὐτοῦ φιλοκαλίαν.

[3Ἰ Τὸ Γυμνάσιον τῶν Πατρῶν, ἀπὸ τὴν ἐποχὴν τῆς συστάσεώς του ἔμεινεν

ἀτελὲς διότι ἔνα μόνον εἶχε καΘηγητήν, ἂν καὶ πολλοὶ ὑπουργοί, ἀλληλοδιαδό-

χως χρηματίσαντες ἐγνώριζον τοϋτο. Σήμερον δὲ προσέλαβε καὶ Καθηγητὴν

δεύτερον τῆς Ἑλληνικῆς φιλολογίας, καὶ διδάσκαλον τῆς Γαλλικῆς, κατ᾿ ὀλίγον

δὲ θέλει προστεθῇ καὶ τῆς ἰχνογραφίας διδάσκαλος. εὩστε τὸ προκείμενον

γυμνάσιον θέλει δύναται τοῦ λοιποῦ νὰ συμβαδίζῃ παραλλήλως σχεδὸν μὲ τὰ

λοιπὰ ἐναμιλλόμενον νὰ ἀναδειχθῇ οὐχὶ τοὐλάχιστον κατώτερον.

[4Ἰ Εἰς τὸ Γυμνάσιον τῶν Ἀθηνῶν ἀπεκατεστάθη ἡ ἀδίκως προπέρυσι

καταργηθεῖσα Ἀγγλικὴ γλῶσσα, διωρίσθη δὲ καὶ τῆς Γαλλικῆς διδάσκαλος

ἀξιώτερος, τέλος ἐλπίζονται καὶ ἄλλαι τινὲς μεταῥῥυθμίσεις, τὰς ὁποίας πολυ-

χρόνιος πεῖρα ἀποδεικνύει ἀναγκαίας, ἀνέβαλε δὲ μέχρι τοῦδε ἡ ἐξίσου πολυ-

χρόνιος περὶ πολλὰ μέρη τῆς διδακτικῆς ὑπηρεσίας κατάχρησις.
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[5Ἰ Κανεὶς ὀρθῶς καὶ ἀπροσωπολήπτως διαλογιζόμενος, ἔχων δὲ καὶ τῶν

πραγμάτων ἀκριβῆ γνῶσιν δὲν δύναται νὰ ἀρνηθῇ, ὅτι τινὲς ἐκ τῶν Καθηγητῶν

τοῦ Πανεπιστημίου, θεωροῦντές τὸ κατάστημα τοῦτο ὡς ἰδιωτικόν, ἂν καὶ κατὰ

μῆνα μισθοδοτοῦνται, κατήντησαν σχεδὸν ἀποκλειστικοί. Ὅθεν θέλοντες νὰ

κατασταθῶσιν αὐτοὶ μόνοι ταμίαι, καὶ θησαυροφύλακές τῆς ἐπιστήμης, ὡς οἱ

ἱερεῖς τῆς Αἰγύπτου, ἐφάνησαν πάντοτε διατεΘειμένοι νὰ ἐμποδίσωσιν, ὅσον τὸ

καθ᾿ ἑαυτούς, πάντα διαλογισμόν.

[6Ἰ Ἀλλὰ θεσμοθεσία τῆς Αἰγύπτου δὲν ἐδύνατο προφανῶς νὰ τελεσφορήσῃ

ἐν μέσῳ τῆς πόλεως τῶν ἈΘηνῶν, ὅπου οἱ ἄνθρωποι τὸ πάλαι, ἀνέπνεοντὴν

σοφίαν καὶ τὴν ἐλευθερίαν εἰς τὸν ἀέρα, ὅπου πανταχόθεν συνήρχοντο οἱ

θιασῶται τῶν μουσῶν, καθὼς σήμερον φέρονται ἀγεληδὸν εἰς τὴν Ῥώμην οἱ

Ζηλωταὶ τοῦ Ἀπελλοῦς, τοῦ Πραξιτέλους καὶ τοῦ Φειδίου. Τὸ Ὁθὡνιον ἄρα

Πανεπιστήμιον ἔπρεπε νὰ χρησιμεύσῃ ὡς παλαίστρα, εἰς τὴν ὁποίαν νὰ γυμνά-

ζωνται ἐλευθέρως πάντες οἱ φίλοι τῆς προόδου, ὥστε καὶ οἱ ἤδη ὐπάρχοντες

ἐγκάθεδροι καθηγηταὶ νὰ ἀναζωπυρώνεταιεἰς εὐγενῆ ἄμιλλαν, ἀπὸ τῶν ἡμετέ-

ρων ὑφηγητῶν τὴν σύντονον ἐπιμέλειαν, καὶ οἱ νεώτεροι οὗτοι προεξασκευμέ-

νοι, καὶ τρίβωνες πρὸς τὸ ἔργον τῆς διδασκαλίας γενόμενοι, νὰ ἀποβῶσι ποτὲ

ἄξιοι ἐκείνων διάδοχοι διὰ νὰ δύνανται δικαίως νὰ λέγωσι ἄμμες δὲ γ᾿

εἴμες, αἱ δὲ λῇς πεῖραν λάβεβἳ.

[7Ἰ Ἐπειδὴ ἄρα τὸ τοιοῦτον μονοπωλίου σύστημα ἦτο καὶ εἰς τὸν κανονι-

σμὸν τοῦ Πανεπιστημίου, καὶ εἰς τὰ συμφέροντα τῆς ἐκπαιδεύσεως ἐναντίον, ἡ

Κυβέρνησις ἐφρόντισε νὰ ἐγκαταστήσῃ καὶ αὐτόθι καθηγητάς, ἐξ ὧν οἱ μὲν

ἔδωκαν ἤδη ὑλικὸν τῆς ἱκανότητός των δείγματα, τοὺς δὲ συνιστῶσι συγγράμ-

ματα ἢ ἡ ἀψευδής, ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον φήμη.

[8Ἰ Μεταξὺ τούτων σεμνύνεται ὁ ὑπουργὸς ὅτι πρῶτος αὐτὸς κατέστησε

χρήσιμον εἰς τὸ Πανεπιστήμιον τὸν πρὸ πολλοῦ θεωρούμενον μὲν ὡς καθηγη-

τήν, μὴ διδάσκοντα δὲ ἐξ αἰτίας διαφόρων ἀκουσίων περιστάσεων ἐλλογιμό-

τατον Κ. Θ. Φαρμακίδην,ἡ προσθήκη τοῦ βασίμως πεπαιδευμένου ἀνδρὸς τού-

του, θέλει ἀναπτύξει καὶ τελειοποιήσει τὴν Θεολογικὴν διδασκαλίαν, ἐντὸς τοῦ

62. [Στὰ Σχόλια στὸν Πλάτωνα 633a, τῶν παίδων «ἡμεῖς δέ γ᾿ ἐσσόμεσθα

20 φέρεται γ᾿ χοροὶ παρὰ Λάκωσιν, πολλῷ κρείσσονες». Βλ. ἀκόμη Πλουτ.

νέων, ἀνδρῶν, πρεσβυτὦν, καὶ ἦδον Ἀποφθέγματα Λακωνικὰ 238 Α-Β- Περὶ

οἱ μὲν γέροντες «ἡμεῖς ποτ᾿ ἦμεν ἄλκι- τοῦ ἑαυτὸν ἐπαινεῖν ἀνεπιφθόνως 544Ε

μοι νεανίαι», οἱ δὲ νεανίσκοι «ἡμεῖς δ᾿ καὶ Carmina p0pu1aria,émc’>on. 24, 2Ἰ.

ἔνεσμεν- ἣν δ᾿ ἕλοις πεῖραν λάβε», ὁ
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εἰρημένου καταστήματος διότι ἂν καὶ ἅπαξ τῆς ἑβδομάδος ὑπέσχετο τόγε νῦν

ἔχον νὰ διδάξῃ, ἐλπίζομεν ὄμως ὅτι προϊὼν θέλει ἀναλάβει βαθμηδὸν τὴν

ἀρχαίαν αὐτοῦ πρὸς τὸ ἔργον ἕξιν, καὶ κινούμενος ὑπὸ τοῦ ζήλου τῶν πολυα-

ρίθμων αὑτοῦ ἀκροατῶν εἰς νέαν πάντοτε φιλοτιμίαν τοῦ νὰ ἀναδειχθῆ ὅσον

δυνατὸν ὠφελιμώτερος.

[9Ἰ Η διδασκαλία τοῦ οὐσιώδους μαθήματος τῆς φαρμακολογικὰςἐγένετο

μέχρι τοῦδε ἄνευ καταδείξεως τῶν ἀναφερομένων φαρμάκων, ὡς ἂν ἐδιδά-

σκετο φυσικὴ ἄνευ πειραμάτων. Οἱ μαΘηταὶ δὲν ἐδύναντο νὰ διακρίνωσι, νὰ

γνωρίσωσι καὶ ἑπομένως νὰ ὀνομάσωσι τὸ φάρμακον τὸ ὁποῖον οὔτε εἶδον ἐκ

τοῦ σύνεγγυς οθτ᾿ ἐψηλάφισαν, οὑτ᾿ ἐγεύθησαν, οθτ᾿ ὠσφράνθησαν. Ἀλλ᾿ ἐσχά-

τως συνεπληρώθη ἐντελῶς μὲν ἡ ἄχρηστος σχεδὸν διαμείνασα μέχρι τοῦδε συλ-

λογὴ τῶν φαρμάκων, τὸ μάθημα δὲ ἤρχισε νὰ διδάσκεται κατὰ τὸν εἰρημένον

τρόπον.

[10Ἰ Ἀλλ᾿ εὐεργεσία τις μεγάλη καὶ σημαντικὴ πρὸς τὴν ἐπιστημονικὴν διδα-

σκαλίαν ἔμεινεν ἄχρι τοῦδε σχεδὸν ἀνήκουστος, διὰ τὴν μετριοφροσύνην

βέβαια του ἁρμοδίου ὑπουργείου ὅθεν νομίζομεν καλὸν χάριν τῆς ἀληθείας καὶ

δικαιοσύνης νὰ τὴν φανερώσωμεν ὅσῳ καὶ ἂν γίνεται ἐντελῶς ἡ παράδοσις τῶν

ἰατρικῶν μαθημάτων, δὲν δύναται νὰ ἐπιφέρῃ καρπὸν πραγματικῆς ὠφελείας

ἄνευ τοῦ πρακτικοϋ μέρους, ἀλλὰ τοῦτο ἔλειπε σχεδὸν μέχρι τοῦδε διὰ τὴν ἐλε-

εινὴν κατάστασιν τοῦ δημοτικοῦ νοσοκομείου. Ὅθεν ἕως ὅτου διοργανισθῆ

τοῦτο σκοπιμώτερον καὶ εὑρεθῶσιν πόροι πρὸς συντήρησιν αὐτοῦ, ὁ ὑπουργὸς

κατέστησε κλινικῆς μάθημα καὶ ἐντὸς τοῦ στρατιωτικοῦ νοσοκομείου, διδα-

σκόμενον ἀπὸ ἄριστον καὶ δόκιμον ἰατρὸν τὸν Κ. Πετζάλην πόσον δὲ ἡ πρᾶξις

αὕτη ὠφελεῖ τοὺς μαθητὰς τῆς Ἰατρικῆς ἐπιστήμης καὶ ἀκολούθως τὸ Πανεπι-

στήμιον ὅλον, ὀλίγοι ἀμφιβάλλουσι βέβαια, ἀλλὰ τὰ πράγματα αὐτὰ θέλουσιν

ἀποδείξει κατόπιν.

[11Ἰ Δίὰ νὰ προετοιμάσῃ ἀξίους καΘηγητὰς τοῦ Πανεπιστημίου καὶ τοῦ

Γυμνασίου ὁ Ὑπουργός, ἐσυνταξιοδότησέβ3 τινας νέους καὶ ἐνταῦθα καὶ εἰς

ξένα Πανεπιστήμια μὲ τὴν ὑποχρέωσιν νὰ χρησιμεύσωσιν ἐν καιρῷ εἰς τὴν

ὑπηρεσίαν.

[12Ἰ Εἰς τὴν μητρόπολιν τῶν ἑλληνικῶν ἀρχαιοτήτων ἡ ἀρχαιολογικὴ ὑπηρε-

σία ἔμεινε ἠμελημένη ὡς πρὸς τὸ ἀρχιτεκτονικὸν τοὐλάχιστον μέρος ἐν ᾧ κατ᾿

ἔτος ἀγοράζουν διάφορα ἀντικείμενα τῆς τέχνης καὶ βαρυτίμας μάλιστα ἐνίοτε,

63. [Ἡ λ. ἐδῶ ἔχει τὴν ἀντίθετη σημασία τῆς σημερινῆςἸ.
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ἄλλα δὲ ἀνευρέθησαν δί ἀνασκαφῶν ἦσαν τὰ πλεῖστα μέχρι τοῦδε ἀκαταλό-

γιστα, ἔλειπε δὲ πᾶς ἔλεγχος τῆς δημοσίου ταύτης περιουσίας τοῦτο ὑπάρχει

ἀλήθεια, καὶ ἂς λέγῃ ὅτι θέλει πρὸς ἀναίρεσιν αὑτῆς ὅστις πειράζεται ἐπειδὴ

ἡμεῖς ἐλάβομεν θετικωτάτας πληροφορίας.

Διετάχθη λοιπὸν νὰ γείνωσιν ἀκριβεῖς κατάλογοι καὶ νὰ κατασταθῶσιν εἰς

τὰ ἀρχεῖα τοῦ ὑπουργείου, ὅπου ποτὲ κανὲν τοιοῦτον ἔγγραφον δὲν

ἐφάνη.

[13Ἰ Ἄν καὶ ἐδαπανήθησαν ἁδραὶ χρημάτων ποσότητες εἰς τὴν ἀκρόπολιν

πρὸ πολλῶν ἐτῶν, δὲν ἔφερον ὄμως λόγου τινὸς ἄξιον ἀποτέλεσμα διότι τὰ

πάντα σχεδὸν ἔγειναν ἀμεθόδως ἢ κατατύχην᾿ οὕτω π. χ. ἀντὶ νὰ στοιβασθῶσιν

ὅλοι οἱ ὀγκώδεις λίθοι κατὰ σειρὰν πλησίον τῶν ἐπάλξεων, ὥστε νὰ μείνῃ ἐλεύ-

θερον ὅλον τὸ ἔδαφος, καὶ νὰ δύναται ὁ περιηγητὴς ἀνεμποδίστως νὰ περι-

πατῇ, αὑτοὶ εὑρίσκοντο ἀτάκτως τῇ δε κἀκεῖσε διεσπαρμένοι κατὰ πᾶσαν τοῦ

ἐμβαδοῦ τὴν ἐπιφάνειαν.

[14Ἰ Η ἐν μέρει μόνον ἐπιχειρισθεῖσα ἀνασκαφὴ, ἐξετελέσθη κατὰ τρόπον

ἄτεχνον᾿ διότι ἠνοίχθησαν ὀρύγματα μόνον, ὡς στόμιον φρέατος ποῦ καὶ ποῦ,

ἀντὶ ν᾿ ἀρχίσῃ ἡ ἀνασκαφὴ κατὰ τὸ πλάτος ἀπὸ τὴν μίαν ἄκραν καὶ νὰ προ-

χωρήσῃ εἰς τὴν ἄλλην. Ἐνῶ δὲ τὰ χώματα ἔπρεπε νὰ ρίπτωνται εἰς τὰ ὀπίσω

προβαίνοντος τοῦ ἔργου, ἐρρίφθησαν κάτω τῆς ἀκροπόλεως, ὥστε ἔβλαψαν μὲν

πολλαχοῦ τοὺς τοίχους ἐγέμισαν δὲ σχεδὸν τοῦ Βάκχου τὸ θέατρον ἢ τοὐλά-

χιστον τὰ πλησίον αὐτοῦ μέρη, καὶ ἀκολούθως ἀπαιτοϋνται νέαι δαπάναι διὰ

τὸν καθαρισμόν.

[15Ἰ Τὰ ἀρχαῖα τοῦ Φειδίου ἀνάγλυφα ἔκειντο καὶ εἰσέτι κεῖνται ἐκτεθειμένα

εἰς τὴν ἐνέργειαν τῶν μεταβολῶν τῆς ἀτμοσφαίρας καὶ ἀδιακόπως διαφθείραν-

ται, ἐνῷ ἔπρεπε πάντα νὰ συμπεριληφθῶσιν εἰς μακρὰν ἀποθήκην ἀναγειγερ-

μένην κατὰ μῆκος τῶν ἐπάλξεων.

[16Ἰ Ἀντ᾿ αὑτῶν δὲ τῶν οὕτω σπουδαίων καὶ κομψῶν μνημείων τῆς ἀρχαίας

τέχνης, ἀνεπιτήδειος χεὶρ συνετοίχισε φύρδην μίγδην διάφορα ἄλλα σχεδὸν

ἀσήμαντά ὁλομαρμάρους δὲ τοίχους ἐπεσκεύασε μὲ δετὰς πλίνΘΟυς, περιά-

ψασα ἀπειροκάλως εἰς Βασιλικὴν πορφύραν ράκος ῥυπαρόν.

[17Ἰ Δίὰ πάντας τοὺς λόγους τούτους καὶ ἄλλους ὁμοίους ὁ Ὑπουργὸς ἔκρι-

νεν ἀναγκαῖον νὰ διωρίσθηἀρχιτέκτονα ἄνδρα τιμηθέντα εἰς τὴν Εὐρώπην τὸν

Κ. Λύσανδρον Καυτανζόγλουν, ὅστις προστεθειμένος εἰς τὸν ἔφορον τοῦ

κεντρικοῦ μουσείου, θέλει ἐνεργήσει ἐπιτυχῶς εἰς τὴν διόρθωσιν τῶν πεπλημ-

μελημένων καὶ εἰς τὸν καλλωπισμὸν τῶν σωζομένων τῆς ἑλληνικῆς ἀρχιτεκτο-

νικῆς μνημείων.
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[18Ἰ Τὸ Ὀρφανοτροφεῖον διὰ τοῦ ὁποίου τὴν βεβιασμένην καὶ ἄσκοπον δια-

τήρησιν ἐδαπανῶντο ἀπό τινος πότε μὲν 3O καὶ 35 χιλιάδες δραχμῶν, κατὰ δὲ

τὰ τρία τελευταῖα ἔτη ἀνὰ 15 τοὐλάχιστον κατήντησε προφανῶς περιττόν, διότι

ὀρφανὰ μόλις ὑπῆρχον 15 καὶ ταῦτα ἐκ τῶν τριόδων καὶ τῶν πλατειῶν συνή

γμένα, οὐχὶ δὲ τέκνα ἀγωνιστῶν κατὰ τὸ Β. Διάταγμα, ὡς μὴ εὑρισκόμενα

πλέον, διότι ἔπρεπε νὰ μένωσι μέχρι τοῦ 16 ἔτους ἀλλ᾿ ἀφοῦ κυρίως ἔπαυσεν

ὁ πόλεμος, παρῆλθον ἤδη τόσα. ἘΗτο λοιπὸν σκανδαλώδης ἀσωτία νὰ

δαπανῶνται τόσα χρήματα ἐπὶ ματαίῳ, καὶ τὸ κατάστημα ταυτὸ ἔπρεπεν ἐκ

πολλοῦ νὰ μεταρρυθμισθῆ ἢ νὰ ἐκλείψῃ, ὁ δὲ Κωλέττης ἔπρεπε νὰ συλλάβῃ καὶ

πραγματοποιήσῃ εὐθὺς τὴν ἰδέαν ταύτην, προορίζων τὸ οἰκονόμημα τῶν χρη-

μάτων εἰς ἄλλο κοινωφελέστερον ἔργον.

Τὰ εἰρημένα ἀποδεικνύουνἱκανῶς, νομίζομεν ὅτι ὁ Πρωθυπουργὸς δὲν μένει

τόσον ἀδρανής, ὅτι προχωρεῖ ἀνεπαισθήτως ὡς ὡροδείκτης, καὶ ὅτι σκεπτόμε-

νος βραδέως, ἐκτελεῖ ταχέως τὰ δόξαντα.
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285 (Papageorgiou-Venetas 66, 1 Φεβρ. 1845, Ross πρὸς K1enze)

Κατὰ τὴν ἀναχώρησίν μου ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα τὰ πράγματα ἐξελίσσοντο κα-

λῶς, ἀφοῦ ὁ Κωλέττης ἐπιδεικνύει μεγάλην διπλωματίαν, μεγάλην ἱκανότητα

καὶ προπάντων χαρακτῆρα. Ἄφησα τοὺς Μεγαλειότατος ὑγιεῖς, εὐδιαθέτους,

σχεδὸν εὐτυχεῖς, θὰ ἔλεγα. Ο βασιλεὺς μοῦ ἀπένειμε προσφάτως τὸ παράση-

μόν του. Μὲ χαροποίησε διότι ποτὲ δὲν τὸ ἐπεδίωξα καὶ διότι εἶμαι ὁ πρῶτος

Γερμανὸς ὁ ὁποῖος ἐτιμήθη μὲ αὐτὸ ἔπειτα ἀπὸ τὴν ἀντιγερμανικὴν ἀνατροπήν.

Θὰ μποροῦσα βεβαίως νὰ ἐλπίζω καὶ εἰς μίαν διάκρισιν ἐκ μέρους τῆς Αὐλῆς

τῆς Βαυαρίας, ἀλλὰ ὡς φαίνεται ὁ βασιλεὺς Λουδοβῖκος μὲ ἔχει λησμονήσει

τελείως.

Ἔπειτα ἀπὸ τὴν ἐπιστροφήν μου, πρέπει νὰ ἐγκαταλείψω καὶ ἐγὼ τὴν

Ἑλλάδα. Ο ἀποχωρισμὸς θὰ εἶναι δί ἐμὲ δύσκολος, ὄμως συνήθισα εἰς τὴν

ἰδέαν ἐπὶ δύο ἔτη. Ο δρόμος μου δὲν ὁδηγεῖ εἰς τὸ Μόναχον, ἀλλὰ εἰς τὴν πλη-

σίον σας Ha11e. Λοιπὸν εὐτυχὲς ἐπανιδεῖν εἰς τὴν Γερμανίαν! Μὲ τὴν πλέον

ἐξαιρετικὴν ἐκτίμησιν καὶ δεδοκιμασμένην ἀφοσίωσιν.

286 (AAE φ. 48, 15 Φεβρ. 1845)

Ἀριθ. π. 2135 | Ἐν Ἀθήν. τῇ 15 Φεβρ. 1845 Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως.

Πέμπω εἰς τὸ Ὑπουργεῖον τοῦτο τὸν κατάλογον τῶν ἐν τῷ Θησείῳ καὶ ἐν

τῇ Στοᾷ τοῦ Ἀδριανοῦ, ἐν τοῖς Προπυλαίοις καὶ ἐν τῇ Πινακοθήκῃ, ἀρχαιολο-

γικῶν συλλογῶν. Η ἐν τῷ Θησείῳ ἐμπεριέχει ἑξακόσια δέκα πέντε τμήματα τῶν

ἀρχαιοτήτων. Η ἐν τῇ στοᾷ τοῦ Ἀδριανοῦ περιέχει καὶ αὐτὴ ἑξακόσια ἑπτά.

Η ἐν τοῖς Προπυλαίοις καὶ τῇ Πινακοθήκῃ σύγκειται ἀπὸ χίλια ὀκτακόσια ἑξή-

κοντα ἓξ τμήματα. Ἐκ τῶν ἐν τῷ Θησείῳ καὶ τὴν στοὰν τοῦ Ἀδριανοῦ ὀκτα-

κόσια τριάκοντα ἓξ τμήματα συνοίθρησα αὐτὸς ἐγώ, μὲ τὰς ἰδίας μου χεῖρας,

πρὶν τοῦ ἐρχομοῦ τῆς Ἀντιβασιλείας, χωρὶς νὰ ἔχω κανένα μισθὸν καὶ ἀπέθεσα

δὲ ταῦτα εἰς τὴν ἐκκλησίαν τῆς Μεγάλης Παναγίας, ἔνθα πλεῖστοι ἐπεσκέφθη-
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σαν τὴν συλλογὴν ταύτην, καὶ ἡ Α. Μ. ὅτε πρῶτον ἦλθεν εἰς τὰς Ἀθήνας. Ἐκ

τῶν ἐν τοῖς Προπυλαίοις ἑπτακόσια ὀγδοήκοντα ὀκτὼ συνήθροισα ἐγώ, πρὶν

αἱ Ἀθῆναι μεταβῶσιν εἰς χεῖρας τῶν Ἑλλήνων, κατέταξα ταῦτα ἐπὶ τοῦ προ-

μαχῶνος καὶ ἐπὶ τῶν Προπυλαίων, καὶ τὴν συλλογὴν ταύτην ἐπεσκέφθησαν

πολλοὶ καὶ αὐτὸς 6 Βασιλεύς, ὅτε τὸ πρῶτον ἦλθεν εἰς τὰς Ἀθήνας, ἔπραξα δὲ

τοῦτο χάριν καὶ ἀμισθί.

Δίὰ νὰ συνταχθῇ 6 κατάλογος οὗτος συνετάχθησαν πρὶν ἄλλοι ἐννέα κατά-

λογοι. Πρῶτος 6 ἐμπεριλαμβάνων τὰς ἀρχαιότητας ἐν τῇ Μεγάλη Παναγία,

τούτων δὲ μετακομισθέντων εἰς τὸ Θησεῖον 6 κατάλογος οὗτος διεγράφη, διότι

οἱ ἀριθμοὶ δὲν ἠδύναντο νὰ φυλαχθῶσι κατὰ τὴν πρώτην τάξιν, ὅθεν ἐγένετο

δεύτερος κατάλογος τῶν ἐν τῷ Θησείῳ ἀλλ᾿ ἀφ᾿ οὗ οὗδ᾿ εἰς αὐτὸ πλέον τόπος

δὲν ἦτο, βιασθεὶς νὰ μετακομίσω ἐκ τοῦ Θησείου εἰς τὴν ὑπὸ τὴν στοὰν τοῦ

Ἀδριανοῦ σχηματισθεῖσαν ἀρχαιολογικὴν συλλογήν, τινὰ τῶν ἀρχαιοτήτων τὰ

ὁποία ἦτο καταλληλότερον νὰ διατηρηθῶσιν ἐνταῦΘα, καὶ νὰ προσθέσω εἰς τὸ

Θησεῖον τὰ μᾶλλον πολύτιμα, δὲν μοὶ ἦτο δυνατὸν νὰ φυλαχθῇ πλέον ἡ τάξις

του καταλόγου τῶν ἐν τῷ Θησείῳ, ὅθεν πάλιν ἐβιάσθην νὰ συντάξω κατα-

γραφὰς δύο, τῶν ἐν τῷ Θησείῳ καὶ τῶν ἐν τῇ στοᾷ τοῦ Ἀδριανοῦ. Η αύτὴ

περίστασις συνέβη καὶ εἰς τὴν Ἀκρόπολιν. Ο κατάλογος τῆς ἐπὶ τοῦ προ-

μαχῶνος τῶν Προπυλαίων ἀρχαιολογικῆς συλλογῆς διεγράφη, ἀφ᾿ οὗ διὰ τὴν

καθάρισιν τῶν Προπυλαίων ἐβιάσθην νὰ μετακομίσω ταύτην ἐντὸς τοῦ εἰς τὸν

Παρθενῶνα τζαμίου. Μὴ ὑπάρχοντος δὲ ἑτέρου μέρους εἰς αὐτό, διὰ νὰ τεθῶσι

αἱ ἀνακαλυπτόμεναι ἀρχαιότητες κατέθεσα ταύτας εἰς τὴν πρὸ τοῦ Παρ-

θενῶνος δεξαμενὴν καὶ τὴν τουρκικὴν πυριταποθήκην, ὅθεν συνέταξα τρεῖς

καταλόγους τῆς συλλογῆς ταύτης, ἤτοι τῶν ἐν τῷ τζαμίῷ, τῶν ἐν τῇ δεξαμενῇ

ἀρχαιοτήτων, καὶ τῶν ἐν τῇ πυριταποθήκῃ. Ἀλλ᾿ ἐπειδὴ αὗται ἐγέμισαν, διὰ νὰ

φαίνωνται καλλίτερον καὶ νὰ σπουδάζωνται εὐκολώτερον, ἔκλεξα ἀπὸ τὰς

τρεῖς συλλογὰς ταύτας ὅλας τὰς ἐπιγραφὰς, ὅλους τοὺς τύπους, ὅλας τὰς

ἀρχαίας κεφαλάς, ὅλα τὰ ἀγαλμάτια καί τινα ἄλλα, ὅ,τι ἐδύνατο νὰ διατηρηθῆ

ἀσφαλῶς ἐν τοῖς Προπυλαίοις καὶ ἐσχημάτισα τὴν ἐνιαυτοῦ διατηρουμένην

ἀρχαιολογικὴν συλλογήν, ὅλοι λοιπὸν οἱ κατάλογοι διεγράφησαν. Καταγράφη

δὲ 6 παρὼν τὸν ὁποῖον πέμπω εἰς τὸ Ὑπουργεῖον τοϋτο. Σᾶς ἀνέφερον ταῦτα

κύριε Ὑπουργἐ διὰ νὰ ἰδῆτε, ὅτι δὲν ἔμειναν ποτἐ αἱ ἀρχαιολογικαὶ συλλογαὶ

ἄνευ καταγραφῆς. Ἀλλὰ διὰ νὰ δυνηθῆτε νὰ ἐννοήσητε καλῶς τὰ τοῦ Κλάδου

τούτου εἶναι ἀνάγκη μεγίστη Α νὰ περιέλθετε μετ᾿ ἐμοῦ, ὄχι μόνος, τὰς ἀρχαι-

ολογικὰς συλλογάς. Β νὰ συνεργάζωμαι ἐγὼ ἀπ᾿ εὐθείας μαζύ σας, διὰ νὰ πλη-

ροφορῆσΘε ἀκριβῶς τὰ τῆς Ὑπηρεσίας ταύτης.
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Ο καταλληλότερος καὶ περιγραφικότερος κατάλογος εἶναι ὁ περιγραφόμε-

νος εἰς τὴν ἀρχαιολογικὴν ἐφημερίδα, εἰς τὴν ὁποίαν μέχρι τοῦδε ἐπεριγράψα-

μεν χίλια ἀντικείμενα τῶν συλλογῶν τούτων. Εἴθε τὸ Ὑπουργεῖον νὰ συνδράμῃ

τὴν ἔκδοσιν αὐτῆς διά τινος λιθσγράφου. εὍταν γεμίσω τὰ τετράγωνα περὶ. τῶν

ὁποίων ἀνέφερον εἰς τὸ Ὑπουργεῖον τοῦτο, διὰ τῆς ἀπὸ 25 Νοεμβρίου τοῦ

παρελθόντος ἔτους ἀναφορᾶς μου, τότε θέλω δυνηθῆ νὰ τακτοποιήσω καὶ ἑτέ-

ραν συλλογὴν ἐν τῷ πύργῳ τῶν Ἀνέμων. Δὲν λείπω καὶ τώρα νὰ ἀναφέρω πρὸς

τὸ Ὑπουργεῖον τοῦτο, τὴν μεγάλην ἀνάγκην οἰκοδομήματος εὐρυχώρου ἵνα

συναχθῶσιν εἰς ἓν τὰ εἰς διαφόρους συλλογὰς λείψανα τῆς ἀρχαιότητος, τῶν

ὁποίων ἡ διατήρησις καθίσταται καΘημέραν δυσκολωτάτη καὶ ἀδύνατος Ι

Εὐπειθέστατος Ι ὁ Ἔφορος τοῦ Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

287 (ΑΑΕ φ. 46, 26 Σεπτ. 1845)

31950/ 26 Σεπτεμβρίου 1845 Ι Πρὸς τὸν Ἔφορον Ι τοῦ Κεντρικοϋ Μουσείου

Ι Οἱ ἐλθόντες ἐνταῦθα σπουδασταὶ τῶν Καλῶν Τεχνῶν καὶ του Γαλλικοῦ σχο-

λείου οἰκοδόμων 6 Γάλλοι θέλουσι λάβει ἀντίτυπα κήρινα ἐκ τῶν ἀναγλύφων

τοῦ ΠαρΘενῶνος, Ἐρεχθείου καὶ τῶν προσώπων αὐτῶν. Ὅθεν θέλετε εὐκολύ-

νει κατὰ πάντα τὴν ἐργασίαν των ταύτην καθὼς καὶ τὰς λοιπὰς πάσας Ι Ἀθ.

26 Σεπτ. 1845 Ι ὁ Ὑπουργὸς Ι Ι. Κωλέττης.

288 (ΓΑΚ, Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Παιδείας, φ. 45. Ὑπ. XV

Ἀρχαιολογικά. Νοέμβ. 1845)

Ο προτεινόμενος κύριος Ἰατρίδης ἔμενε μισθοδοτούμενος ἄνευ ἐργασίας

ἐπὶ πολλὰ ἔτη. ὍΘεν διὰ νὰ κατασταθῇ ὠφέλιμος διωρίσθη διδάσκαλος τῆς

Ἰχνογραφίας εἰς τὸ ἐν Ναυπλίᾳ Γυμνάσιον, ὅπου ὄμως διὰ λόγους οἰκιακοὺς

δὲν ἠδυνήθη νὰ ὑπάγῃ.

Ἐπειδὴ ἡ ὑπηρεσία ἔχει φανερὰν καὶ καθημερινὴν ἀνάγκην ἐκτυπωτοῦ

(mou1eur en gypse) ὁμογενοϋς, ὁποῖος ἦτον ὁ ἐπὶ πολλὰ ἔτη μισθοδοτηθεὶς

Ἰταλὸς Ἀνδρεώλης, ἔκρινα καλὸν νὰ συστήσω τὸν κύριον Ἰατρίδη εἰς τὴν

βασιλικὴν εθνοιαν, διὰ νὰ διορισθῇ αὐτὸς νὰ μάΘῃ τὴν εἰρημένην τέχνην

δαπάνῃ τῆς Κυβερνήσεως. Ἔχω δὲ πλήρη τὴν πεποίθησιν, ὅτι καὶ ὡς καλλιτε-

χνίτης ἤδη θέλει δυνηθῆ ἐντὸς ἑνὸς ἔτους νὰ γυμνασθῇ εἰς τὴν ἐκτυπωτικὴν καὶ

ἔπειτα νὰ ἐπιστρέψῃ εἰς τὴν Ἑλλάδα. Τὰ ἐκτυπώματα τῶν ἀρχαιοτήτων
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θέλουσι χρησιμεύσει πολλαχῶς καὶ ὡς ἀντάλλαγμα ἐκτυπωμάτων ἀρχαιοτήτων

εὑρισκομένων εἰς ξένα Μουσεῖα καὶ ὡς προσφορὰ εἰς διαφόρους Ἡγεμόνας, οἱ

ὁποῖοι τὰ ζητοῦσι καθ᾿ ἡμέραν κτλ.

289 (ΓΑΚ, Γραμματεία τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Παιδείας, φ. 45. Ὑπ. XV

Ἀρχαιολογικά. Νοεμβ. 1845)

Ὅθων Ι Ἐλέαι Θεοϋ βασιλεὺς τῆς Ἑλλάδος. Ι Κατὰ πρότασιν του Ἥμετεὶ-

ρου Ὑπουργοῦ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως, δια-

τάττομεν νὰ σταλῇ ἐν ὀνόματι τῆς Κυβερνήσεως εἰς Ῥώμην διὰ τὴν ἐκμάθησιν

τῆς ἐκτυπωτικῆς, ἀναγκαίας εἰς τὴν ὑπηρεσίαν τῶν ἀρχαιοτήτων, ὁ κύριος Ἀθ.

Ἰατρίδης λαμβάνων ἐπ᾿ ἔτος ἓν ἀνὰ 120 δραχμὰς κατὰ μῆνα, ἐκτὸς 400

δραχμῶν εἰς δαπάνην ὁμοῦ ἀναχωρήσεως καὶ ἐπιστροφῆς. Ι Ο Ἡμέτερος

Ὑπουργὸς τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κτλ. θέλει ἐνεργήσει τὸ παρὸν Διάταγμα. Ι

Ἀθήνησι Νοεμβρίου 1845. Ι Ι. Κωλἐττης.
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Πρὸς τὸ ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως Ι

Ὑπουργεῖον Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 29 Ἰανουαρ. Ι 1846 Ι Περὶ τῆς ἀνάγκης τῆς Ι ὑπο-

στηρίξεως τῆς πλευρᾶς Ι τῆς πινακοθήκης καὶ Ι περιγραφὴ τῆς καταστάσεως Ι

τῶν ἐν Ἀθήναις ἀρχαιοτήτων.

Κύριε Ὑπουργέ, Ι Ἐπιστρέφων τὴν ἀναφορὰν του Ἐφόρου τῶν Μουσείων

περὶ τῆς ἀνάγκης νὰ ὑποστηριχθῇ ἡ πλευρὰ τῆς πινακοθήκης ἀπαντῶ κατ᾿

ἐπανάληψιν δί ὅλων πρὸ ἑνὸς ἤδη ἔτους προϊδὼν ἀνέφερον καὶ προφορικῶς

καὶ εἰς Ὑμᾶς εἰς τὴν Ἑταιρίαν ἐναντιούμενος τότε διὰ τὴν κατεδάφισιν τοῦ

τουρκικοῦ θόλου τοῦ σκεπάζοντος μέρος τῆς προστάσεως τοῦ Ἐρεχθείου, ὡς

μηδενὸς κατεπείγοντος, καὶ προτείνων τὴν παῦσιν τῶν ἀναληφθεισῶν ἄνευ

σκοποῦ ἀνασκαφῶν γνωμοδοτῶν ἀντ᾿ ἐκείνων περὶ τῆς ὑποστηρίξεως ταύτης

τῆς πλευρᾶς, τῆς τοποθετήσεως τῆς Κόρης τοῦ Ἐρεχθείου καὶ περὶ ἄλλων

ἀναγκαίων ἐργασιῶν πρὸς διατήρησιν τῶν μνημείων, άλλ᾿ αἱ παρατηρήσεις μου

αὗται, καίτοι ὑπὸ τῆς τέχνης καὶ τοῦ ὀρθοῦ λόγου ὑπαγορευόμεναι, δὲν ἐλή-

φθησαν ὑπ᾿ ὄψιν, ὡς καὶ ὁ σύμβουλος τοῦ Ὑπουργείου σημειώνει τότε μετ᾿

ἐμοῦ φρονῶν, ὅτι αἱ ἀνασκαφαὶ καὶ αἱ τοιαῦται μὴ κατεπείγουσαι ἐργασίαι

εἶναι ἄκαιροι, ἐν ᾧ δὲν ὑπάρχουσι μουσεἷα ἢ μέρη κατάλληλα πρὸς ἐναπόθε-

σιν τῶν εὑρισκομένων ἀρχαιοτήτων. Φέρουσι δὲ μᾶλλον βλάβην ἢ ὠφέλειαν,

διότι ἐνόσῳ εὑρίσκονται ὑπὸ τὴν γῆν τὰ λείψανα ταῦτα δὲν φθείρονται οὐδὲ

ἁρπάζονται ἐνῷ ἐξ ἐναντίας βλάπτονται μὴ ὑπαρχούσης τῆς ἀναγκαίας συντη-

ρήσεως καὶ ἐπιτηρήσεως αὑτῶν ὡς καὶ καθ᾿ ἑκάστην συμβαίνει. Καὶ ὄμως τὴν

18 Νοεμβρίου 1844 ἐκοινοποιήΘη εἰς ἐμὲ ἡ ὁριστικὴ ἀπόφασις τῆς Ἀρχ. Ἑται-

ρίας. Ὅτι ὁ θόλος ὁ τὴν βορείαν πλευρὰν ἀσημίζων τοῦ Ἐρεχθείου πρέπει

τέλος νὰ ῥιφθῆ, διότι πρὸ πολλοῦ ἀπεφάσισεν ἡ Ἑταιρία αὑτό. Ἐνῶ τὸ ἀέτωμα

τοῦ Θησείου κεῖται ἐρριμένον πρὸ τόσων ἐτῶν κατὰ γῆς καὶ φΘείρεται καθ᾿

ἑκάστην. Η δὲ πλευρὰ τῆς Πινακοθήκης ἐπαπειλεϊ πτῶσιν. Η Καρυάτις ἡ πρὸ

τόσων ἐτῶν χαμαὶ κειμένη ἀνεγείρεται ὑπὸ ξένων διὰ μικρᾶς τινος δαπάνης,

εἰς τρόπον τινὰ ἐλεγχόντων τὴν Ἑλληνικὴν Κυβέρνησιν ἐπὶ ἀφιλοκαλίᾳ καὶ ὡς

παραμελοῦσαν τὰς ἀρχαιότητας. Ἐνῶ αὕτη ἐδαπάνησε ὑπὲρ αὐτῶν ὑπὲρ τὰς
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260 χιλ. δραχ. ἄνευ ὄμως μεγάλης ὠφελείας διότι οὔτε σμικρόν τι μουσεῖον

πρὸς ἐναπόθεσιν αὑτῶν ἀνέγειρεν, οὔτε τακτικὴν συλλογὴν ἀγγείων τουλάχι-

στον ἐσχημάτισε μέχρι τοῦδε, οὔτε τὸ ἀέτωμα του ναοῦ τοῦ Θησέως καὶ τῆς

πύλης τῆς ἀγορᾶς εἰς θέσιν ἔθεσεν, καὶ τὰ λείψανα τοῦ καλλίστου μνημείων,

τοῦ Θρασύλου καθ᾿ ἑκάστην ἀφανίζονται κατὰ γῆς εὑρισκόμενα κτλ. κτλ.

Ἀλλ᾿ αὐτὸς ταῦτα κατεσκέπασε διὰ τῶν χωμάτων τῶν ἐν τῇ Ἀκροπόλει ἀμε-

θόδως ἐνεργηθέντων ἀνασκαφῶν, ὅλα παρὰ τοὺς πρόποδας μνημεῖα, ὡς τὸ

θέατρον τοῦ Βάκχου, τὸ Ὠδεῖον καὶ τὰ περὶ αὐτοῦ.

Ἀναφέρω ὅλα ταῦτα κύριε Ὑπουργὲ διὰ νὰ ἐγείρω τὴν ὑμετέραν προσοχὴν

ὅπως ληφθῆ πρόνοιά τις συστηματικὴ περὶ τῶν ἀρχαιοτήτων Ι Ο Εθπειθέστα-

τος Ι Λ. Καυταντζόγλου Ι Ἀρχ. τῶν ἀρχαιοτήτων.

[ἘπισημείωσηἸ: 1145 Ι Πρὸς τὸν Ἀρχιτέκτονα Ι τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Προσ-

καλεϊσΘε κ. Ἀρχιτέκτων νὰ κάμητε ταχέως τὸν προϋπολογισμὸν τῆς ἀναγκαιο-

τάτης ἐπισκευῆς κατὰ τὴν πλευρὰν τῆς Πινακοθήκης ἢ τὴν βόρειον τῶν Προ-

πυλαίων τῆς Ἀκροπόλεως διὰ νὰ ἀποφασισθῆ ἡ ἐργασία ἀμέσως Ι Ἀθῆναι 22

Ἀπρ. 1846 Ι ὁ Ὑπουργός Ι Ι. Κωλ.

291 (AAE φ. 37, 10 Ἀπρ. 1846)

Ἀριθ. πρ. 2218 Ι Ἐν Ἀθην. τῇ 10 Ἀπριλ. 1846 Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Ι τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως Ι ὅτι τοὺς καταλόγους τῶν

ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν ἔπεμψα εἰς τὸ Ι Ὑπουργεῖον τοῦτο πρὸ δέκα τριῶν Ι

μηνῶν.

Τοὺς πίνακας τῶν ἐν Ἀκροπόλει ἢ ἀλλαχοῦ ἀρχαιοτήτων, τοὺς ὁποίους τὸ

Ὑπουργεῖον τοῦτο διὰ του ἀπὸ 4 Ἀπριλίου 1846 καὶ ὑπ᾿ ἀριθ. 1102 ἐγγράφου

του ζητεῖ, ἔπεμψα εἰς τὸ Ὑπουργεῖον τοῦτο πρὸ δέκα τριῶν μηνῶν διὰ του ἀπὸ

15: Φεβρουαρ. 1845 καὶ ὑπ᾿ ἀριθ. 2135 ἐγγράφου τῆς Ἐφορείας ταύτης.

Εἰς αὐτὸ τὸ ἔγγραφο καθιστόρησα ἐν συντόμῳ τὴν κατάστασιν τῶν ἀρχαι-

ολογικῶν συλλογῶν, οἱ δὲ διὰ του μνησθέντος ἐγγράφου ἀποσταλέντες κατά-

λογοι εὑρίσκονται εἰς τὸ Ὑπουργετον.

Η ἐξελέγξειςτῶν συλλογῶν τούτων γίνεται ἅπαξ τῆς ἑβδομάδος, καὶ ὁ βου-

λόμενος δύναται ὁσάκις θέλει νὰ ἐξελέγξῃ ταύτας. Ὑπεξαίρεσις καμμία ἕως

αὐτὴν τὴν ὥραν δὲν ὑπάρχει ἐκ τῶν συλλογῶν, χάρις τῷ Θεῷ.

Εθχομαι νὰ τύχω μέρους ἵνα συνάξω καὶ κατατάξω καὶ εἰς αὐτὸ πᾶν ὅ,τι

ἄλλον ἀρχαῖον δυνηθῶ. Ι Εὐπειθέστατος Ι ὁ Ἐφορος τοῦ Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιτ-

τάκης.
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Ἀρ. πρ. 2288 Ι ἐν Ἀθήν. τῇ 28 Ἰουλ. 1847 Ι Πρὸς τὸ ὑπουργετον τῶν Ἐκκλή

σιαστικῶν Ι καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως.

Οἱ ἐν Ἀκροπόλει ἀπόμαχοι [ὧν τὴν ἀναφορὰν ἐσωκλείω ἐνταῦθαἸ, δυνάμει

Β. Διατάγματος λαμβάνουσι κατ᾿ ἔτος δεκα ἓξ δραχμὰς πρὸς ἀγορὰν ἀχύρου

διὰ τὰ στρώματα αὐτῶν. Παρακαλεῖται τὸ Ὑπουργεῖον νὰ χορηγήσῃ εἰς αὐτοὺς

τὴν ρηθεῖσαν ποσότητα Ι εὐπειθέστατος Ι ὁ Ἔφορος τοῦ Μουσείου Ι Κ: Σ: Πιτ-

τάκης.

[ἘπισημείωσηἸ Ἐγκρίνεται νὰ δοθῇ Ι ἡ ζητουμένη ποσότης Ι Ἀθῆναι

Ἰουλ. 1847 Ι ὁ Ὑπουργὸς Ι Γ. Γλαράκης.
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292α (Ἀρχετον Ὑπηρεσίας, ἀριθ. 13560, 31 Δεκ. 1848᾿ ΥΠΠΟ, Ἀρχεῖο Μνη-

μείων, ....Ἀνέφερα ἐγγράφως», Ἀθήνα 2008 εἰκ. 1᾿ Η Καθημερινὴ, Τετάρτη 17

Δεκ. 2008, 17- πρβ. [264Ἰ).

Ἀριθμ. 13560 Ι Ἔλ. 31 1οβρίου 48 Ι Ὄθων Ι Ἐλέαι Θἐοῦ Ι Βασιλεὺς τῆς Ἑλλά-

δος Ι Ἐπιθυμοῦντες νὰ ἀνταμείψωμεν τὸν ζῆλον τοῦ μέχρι τοῦδε Ἐφόρου τοῦ

Κεντρικοῦ Μουσείου κυρίου Κ. Πιττάκη, ἐπὶ τῇ προτάσει τοῦ Ἡμετέρου ἐπὶ

τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως Ὑπουργοῦ, προβιβά-

ζομεν αὐτὸν εἰς τὴν θέσιν τοῦ Γενικοῦ Ἐφόρου συμφώνως μὲ τὸν ἀπὸ 10/22

Μαΐου 1834 Περὶ ἀρχαιοτήτων Νόμον. Θέλοι δὲ ἐκπληροῖ συνάμα καὶ τὰ χρέη

τοῦ Ἐφόρου τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου.

Ἀνατίθεται ἡ ἐκτέλεσις τοῦ παρόντος Διατάγματος εἰς τὸν Ὑπουργὸν τῶν

Ἐκκλησιαστικῶν κτλ.

Ἀθήνησι τῇ 31 Δεκεμβρίου 1848 Ι Ὄθων Ι Δημ. Καλλιφρονᾶς Ι Περὶ προβι-

βασμοῦ τοῦ Ἐφόρου Ι τοῦ Κεντρικοῦ Μουσείου εἰς τὴν θέσιν Ι τοῦ Γενικοῦ

Ἐφόρου τῶν Ἄρχαιοτήτων.
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Κύριε Συντάκτα τῆς Ἀθηνᾶς, Ι Τὸν παρελθόντα Αυγουστον, ὅτε καὶ ἐν Ἀθή-

ναις καὶ ἐν αὐτῇ τῇ Γαλλία πολὺς ἐγίνετο λόγος περὶ τῆς εἰς τὴν ἀκρόπολιν

ἀρχαίας δῆθεν εἰσόδου, τὴν ὁποίαν 6 Γάλλος ἀρχιτέκτων Beu1é ἀνεκάλυψεν,

ἀνασκάψας τὴν γῆν παρὰ τοὺς κάτωθεν τῶν προπυλαίων προμαχῶνας, ἐδη-

μοσιεύσατε εἰς τὰς στήλας τῆς ἀξιολόγου ἐφημερίδος σας ἄρθρον ἀνδρὸς ὁμο-

γενοϋς, ἐν ᾧ κατεδεικνύετο ἱκανῶς ἡ μεταγενεστέρα ἐποχὴ τῶν ἀναφανέντων

τειχῶν καὶ τῆς πύλης ὡς καί τινος κλίμακος φερούσης πρὸς τὰ ἄνω.

Κατὰ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς καὶ 6 τότε ἀντιγραμματεὺς του ἀρχαιολογικοῦ

Συλλόγου Κ. Εὐστρατιάδης, ἐκδίδων τὸ Βον φυλλάδιον τῶν ἀνεκδότων ἐπι-

γραφῶν, περιέγραψεν ἀκριβῶς καὶ τὰς του Beu1é‘ ἀνακαλύψεις καὶ ἐξήνεγκε

γνώμην εἰς τὸ μέσον ὄχι ἀπίθανον, ὅτι τό τε τεῖχος καὶ 6 πυλων φαίνονται ἔργα

του 3ου Μ. Χ. αἰῶνος. Ἄλλος δέ τις ἐν τῇ Νέᾳ Πανδώρᾳ γράψας, ἐθεώρησεν

αὐτὰ ἔργα τῶν Βυζαντινῶν χρόνων. Ἔρχομαι κ᾿ ἐγὼ σήμερον νὰ προσθέσω τι

εἰς ἐνίσχυσιν τῶν διαφόρων τούτων γνωμῶν, ἀφοῦ νέα διδόμενα ἐπελθόντα,

ἀποτελοῦσι τὴν κρίσιν ἀσφαλεστέραν. Δηλαδὴ 6 K. Beu1é, ἀφοῦ παρὰ μὲν τῆς

ἡμετέρας Κυβερνήσεως ταχύτερον ὁπωσοϋν τοῦ δέοντος ἐπαρασημοφορήθή,

παρὰ δὲ τῆς Γαλλικῆς καὶ χρηματικῶς ἀντήμείφθή, ἤρξατο πάλιν πρό τινος και-

ροϋ τῶν ἀνασκαφῶν εἰς τὴν αὐτὴν θέσιν, καὶ ἤδη πλειότερον μέρος του τείχους

1. [Char1es-Ernest Beu1é (1826-1874),

Γάλλος ἀρχαιολόγος, μέλος τῆς Γαλλικῆς

Ἀρχαιολογικῆς Σχολῆς Ἀθηνῶν (1849),

ἔκανε ἀνασκαφὴ στὴν Ἀκρόπολη καὶ

ἀποκάλυψε τὴν πύλη στὴν ὁποία δόθηκε

τὸ ὄνομά του (1852-1853). T6 1860 ἐξελέ-

γη μέλος του Institut de France, τὸ 1862

Secrétaire perpétue1 τῆς Académie des

beaux-arts. Ἀναμίχθηκε στὴν πολιτικὴ

καὶ ἔγινε ὑπουργὸς παιδείας στὴ Γαλλία

(1873~1874).T(‘1 τῆς ἀποκαλύψεως τῆς πύ-

λης Beu1é περιγράφει 6 Παναγιώτης Εὐ-

στρατιάδης στὴ μελέτη του Ἐπιγραφαὶ

ἀνέκδοτοι ἀνακαλυφθεῖσαι καὶ ἐκὁοθεῖ-

σαι ὑπὸ τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Συλλόγου.

Φυλλάδιον δεύτερον (Ἀθῆνησιν 1852),

Παράρτημα 1-5. Ἀναλυτικὰ καὶ διαφορε-

τικὰ περιγράφει τὰ πράγματα 6 Georges

Radet, L Ἡistoire et 1’oeuvre de IἘco1e Fran-

gaise dἈthénes (1901) 272-281Ἰ.
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πρὸς βορρᾶν ἀνεφάνη, δεικνύον τὴν αὐτὴν κατασκευὴν καὶ τὸν αὐτὸν ἀλλό-

κοτον συνδυασμὸν διαφόρων μελῶν ἀρχιτεκτονικῶν του Δωρίου ῥυθμοῦ,

ὁποῖος εἶναι ἀδύνατον νὰ κατάγηται ἐκ τῶν καλῶν χρόνων τῆς ἑλληνικῆς

τέχνης.

Ἀλλὰ τὸ πάντων περιεργότατον εἶναι, ὅτι καθὼς ἡ ἀντίστροφος ἐκείνη ἐπι-

γραφή «Ἀριστομένης Ἀριστοκλέους Λευκονοεὺς»2 ἡ τότε πρὸς τῇ πύλῃ ἐντε-

τειχισμένη φανεῖσα, πολλὰς εἰκασίας κατὰ τῆς ἀρχαιότητος του τείχους ἐνέ-

πνευσεν, οὕτω καὶ τώρα πάλιν ἐπιγραφὴ ἄλλη πολλῷ μείζων τῆς πρώτης ἀνε-

φάνη, ἐγγεγλυμμένη ἐπὶ ἑνὸς μακροῦ λίθου του ὑπὲρ τὸ γείσωμα ψευδεπιστυ-

λίου (attique) οὐχὶ μὲν αὕτη ἀντίστροφος, ἀλλ᾿ εἰς τακτικὴν θέσιν, δεικνύουσα

ὄμως καὶ αθτη, ὅτι ὁ λίθος ἐλήφθη τυχαίως καὶ ἐπετέθη ἐκεῖ ἀπὸ οἰκοδομῆς

πολὺ μεταγενεστέρας τῶν του Περικλέους χρόνων, διότι τὰ γράμματα φαίνον-

ται δντα τῆς Μακεδονικῆς ἐποχῆς. Παρετήρησα ἐγὼ αὐτὰ χθὲς ὀλίγας στιγμὰς

καὶ σημειῶ ἐνταῦθα τὸ περιεχόμενον αὐτῶν ἀπὸ μνήμης ἔχει δὲ οθτως-

ΑΙΩΝ ΑΝΕΘΗΚΕ ΝΙΚΗΣΑΣ ΧΟΡΗΓΩΝ ΚΕΚΡΟΠΙΔΙ ΠΑΙΔΩΝ

ΗΥΛΕΙ ΑΙΣΜΑ ΕΛΠΗΝΩΡ ΤΙΜΟΘΕΟΥ ΝΕ..ΧΜΟΣ ΗΡΧΕ.

Εἶναι λοιπὸν ἐκ χορηγικοϋ μνημείου εἰλημμένον τὸ μάρμαρον πολὺ ὀψιαί-

τερον βέβαια τῆς ἱδρύσεως, ὅτε, του μνημείου καταπίπτοντος, ἐθεωρήθη θε-

μιτὸν νὰ γίνῃ τῆς θλης αὑτοῦ ἀλλοία χρῆσις. Πλειότερα κατὰ τὸ παρὸν δὲν

δύναμαι νὰ εἴπω, ὡς σπεύδων νὰ διαβιβάσω εἰς ὑμᾶς τὴν ἐπιγραφὴν ταύτην,

τὴν ὁποίαν πιθανὸν καὶ ἡμαρτημένως ὀλίγον νὰ ἐσημείωσα, διότι ἐπιτοπίως δὲν

τὴν ἀντέγραψα, ἀποφεύγων τὰς δυσαρέστους παρατηρήσεις τῶν φυλάκων, τὰς

ὁποίας πολλάκις ἐδοκίμασα καὶ ἐγώ καὶ ἄλλοι πολλοὶ τῶν ἐπισκεπτομένων τὴν

ἀκρόπολιν, ἥτις ὑπό τινων, ἀγνοῶ διὰ ποίους λόγους, θεωρεῖται ἰδιοκτησία των.

Ἀρκοῦσι δὲ ἴσως καὶ ταῦτα τὰ ὀλίγα διὰ νὰ πληροφορήσωσι τοὺς ἀναγνώ-

στας ὑμῶν, εἰς ποίαν περίπου κατάστασιν εὑρίσκεται τώρα τὸ ἀρχαιολογικὸν

τοῦτο ζήτημα περὶ τῆς εἰς τὴν ἀκρόπολιν εἰσόδου. Ὁπωσδήποτε ὄμως καλὸν

φαίνεται νὰ ἐξακολουθήσωσι μετὰ τῆς ἀνηκούσης προσοχῆς αἱ ἀνασκαφαί, ἐξ

2. Πσ II2 6724. Στήλη ἐπιτύμβια τοῦ εἶναιτοϋτο: Νι[κἸίας Νικοδήμου Ξυ[πἸε-

Ζου μ.Χ. αἰ. Ο Πιττάκης τὴ θεωρεῖ ἀναθή- ταιὼν ἀνέθηκε νικήσας χορηγῶν Κε-

ματική1. κροπίδι παίδων, Ι Πανταλέων Σικυώ-

3. [Ὁ Κουμανούδης δὲν μπόρεσε νὰ νιο[ςἸ ηθλει. Ἁισμα Ἐλπήνωρ Τιμο-

ἰδεῖ τὸ ἀριστερὸ μέρος τῆς ἐπιγραφῆς (IG θέου. Νέ[αιἸχμ[οἸς ἦρχε1.

II2 3055), τῆς ὁποίας τὸ πλῆρες κείμενο
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ὧν, ἂν ὄχι ἄλλο, ἐπιγραφαὶ τοὐλάχιστον ἐλπίζομεν ν᾿ ἀναφανῶσιν ὄχι ἀνάξιαι

λόγου πρός τε ἄλλων ἱστορικῶν γεγονότων διασᾴφησιν, καὶ πρὸς αὐτῶν τῶν

χρόνων τῆς, οἰκοδομῆς τὴν ἀσφαλῆ τεκμηρίωσιν. Ι Ἐν Ἀθήναις τῇ 22 Νοεμβρίου

1852 Ξ Κ.
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Ἐκ Βερολίνου, 19 Μαρτίου 1853. Ι Κατὰ τὴν τελευταίαν συνεδρίασιν τῆς ἐν-

ταῦθα ἀρχαιολογικῆς ἑταιρίας προύτέθη καὶ τὸ πρό τινος χρόνου τυπωθὲν φυλ-

λάδιον τῆς ἀναζησάσης ἀΘηναϊκῆς ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος καὶ ἐγέννησεν

ἄσβεστον γέλωτα διὰ τὰ ἐν αὐτῷ περιεχόμενα γελοῖα. Κωμικὸν ἦτο μάλιστα

ὁσάκις τὰ αὐτὰ ἐτύχαινε νὰ ἦσαν προεκτεταμένα καὶ ἡρμηνευμένα ὑπὸ τοῦ

Βοικχίου. Ο Κούρτιος ἰδίως, διατρίψας πολὺν χρόνον εἰς τὰς Ἀθήνας καὶ

γινώσκων καλῶς καὶ πρόσωπα καὶ πράγματα, ὀσφραίνεται παρευθὺς ὡς κύων

λακωνικὴ καὶ αὐτὰ τὰ εἰς ἄλλους ἀφανῆ ἄτοπα. Καὶ περὶ ἄλλου δὲ τινος ἐκ

τῶν αὐτόθι ἀρχαιολογοὐντων, ἀλλ᾿ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐπὶ αἰσθηματικῆς καὶ

ρωμαντικῆς κρίσεως σκιαμαχοϋντος, παρετήρησα πολλοὺς τοὺς ὑπομειδιῶν-

τας. Δὲν γράφω ταῦτα μεμφόμενός τινα, ἀλλὰ ἐπιθυμῶ νὰ γνωρίσωσι καλῶς οἱ

ἀρχαιολόγοι ἐν Ἀθήναις, πρὸς τὰς ὁποίας ἀποβλέπουσι μετὰ προσοχῆς οἱ

σοφοὶ του βοῥῥᾶ, ὅτι ἀρχαιολογία ἄνευ μελέτης βαθείας τῶν ἀρχαίων, μάλιστα

τῶν ποιητῶν, καὶ ἄνευ μυθολογικῶν σπουδῶν ἐμβριθεστάτων παρ᾿ αὐτοϊς, ἐν-

ταῦθα κρίνεται ὡς μηδέν. Η περὶ Πνυκὸς συζήτησις διαρκεῖ. ἐλπίζω ὅτι θέλου-

1. [Εἶναι τὸ τεῦχος 30, Νοεμβ. 1852Ἰ.

2. [Ernst Curtius (1814-1894), Γερμανὸς

ἱστορικὸς καὶ ἀρχαιολόγος, μαθητὴς τοῦ

Κ. O. Mii11er καὶ τοῦ Α. Boeckh. Διέμεινε

στὴν Ἑλλάδα κατὰ τὸ διάστημα 1837-

1840. Διετέλεσε καθηγητὴς τοῦ Πανεπι-

στημίου στὸ Βερολίνο, τὴ Γοτίγγη καὶ

ξανὰ στὸ Βερολίνο μέχρι τοῦ θανάτου

του. Τὸ 1853 ἔγινε μέλος τῆς Πρωσικῆς

Ἀκαδημίας τῶν Ἐπιστημῶν καὶ κατὰ τὸ

1875-1881 πρωτοστάτησε στὴ διεξαγωγὴ

τῆς ἀνασκαφῆς τῆς Ὀλυμπίας, στὴν ὁποία

στήθηκε, στὶς 7 Ἀπριλίου 1895, ἡ προτομή

του. Μεγάλη εἶναι ἡ συμβολή του στὴ δη-

μιουργία τῶν Karten von AttikaἸ.

3. [Κύων Λάκωνα Πινδ. ἀπόσπ. 95

(C. M. Bowra, Oxford): ἀπὸ Ταϋγέτοιο

μὲν Λάκαιναν Ι ἐπὶ θηρσὶ κύνα τρέχειν.

Βλ. ἀκόμη Σοφ. Αἴας 8᾿ Ἀθήν. 12, 540D ἐκ

του Ἀλέξιδος- κυρίως Ξενοφ. Κυνηγ. 10, 1

κἑ.: Πρὸς δὲ τὸν ὗν τὸν ἄγριον κεκτῆ-

σθαι κύνας Ἰνδικάς, Κρητικός, Λοκρίδας,

Λακαίνας Σούδα λ. λάκαινα. Ο ἀντα-

ποκριτής μεταχειρίζεται τὸν δρο κύων

λακωνικῆ ποὺ ἀπαντᾶ στὸν Ἀριστοτ.

Περὶ τὰ ζῶα ἱστορίαι 577a, 16' 574b, 30Ἰ.
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οιν ἀναστῆ οἱ ἀντιλἑξοντες, μάλιστα ὁ Ῥόσσιος, ὅστις περὶ τοπογραφίας τῶν

Ἀθηνῶν λογίζεται ἀξιόχρεως. Δὲν ἦτο δυνατὸν ἆρά γε καὶ ἐξ Ἀθηνῶν νὰ

ἀκουσθῇ φωνή τις ἀξιάκουστος Εὐκταῖον ἦτο νὰ πληροφορηθῇ μετὰ ἀρχαιο-

λογικῆς ἀκριβείας ὁ πεπαιδευμένος κόσμος καὶ περὶ τῶν μεταβολῶν. τὰς

ὁποίας ἐπέφερον εἰς τὴν πρὸ τῶν Προπυλαίων πλευρὰν τῆς Ἀκροπόλεως αἱ

ἀνασκαφαὶ τῶν Γάλλων καὶ τί τὸ ἐκ τούτων προκύψαν ὄφελος εἰς τὴν ἐπιστή-

μην τῆς ἀρχαιότητος.
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[1Ἰ Ἐσωτερικά Ι Ὅπου καὶ ἂν στρέψῃ τις τοὺς ὀφθαλμούς του, πανταχοῦ

βλέπει εἰς τὴν Ἑλλάδα ἐλλείψεις προκαθημένας εἰς τὰς νοητικὰς ἡμῶν προσ-

παθείας καὶ παρεμποδίζουσας τὴν πρόοδον, καὶ ἀφ᾿ ἑτέρου τὴν ἀδιαφορίαν εἰς

τὸ νὰ τὰς ἐπανορθῶμεν κατ᾿ ὀλίγον. Πολλαὶ τούτων τῶν ἐλλείψεων ἀποβλέ-

πουσι μόνους ἡμᾶς αὐτούς διὸ καὶ τὴν ζημίαν ἡμεῖς μόνοι ὑποφέρομεν μὴ

εἰδότων τῶν ξένων τὰ ἡμέτερα αἴσχη μηδ᾿ ἐνδιαφερομένων εἰς τὸ νὰ τὰ μάθω-

σιν. Ὡς πρὸς πολλὰ ὄμως συμμερίζονται τὴν ἡμετέραν κατάστασιν καὶ οἱ ξένοι,

οἱ ἀπ᾿ αἰώνων σπουδάζοντες τὴν ἑλληνικὴν ἀρχαιότητα ὡς σοφίαν παγκόσμιον᾿

διὸ καὶ ἡ περὶ ταῦτα μάλιστα ἀδιαφορία ἡμῶν καταδεικνύει εἰς τοὺς ἄλλους

τὴν ἠθικὴν ἡμῶν καὶ νοητικὴν κατάστασιν.

[2Ἰ Ο ἐν Εὐρώπῃ σοφὸς δὲν ἔχει λόγον, δί δν ν᾿ ἀναγνωρίσῃ τὴν ἀπό τινων

δεκαετηρίδων ἀρξαμένην ἀναγέννησιν τῆς Ἑλλάδος, ἀφοῦ δὲν βλέπει ἐξ αὐτῆς

οὐχὶ μόνον βιβλία σπουδαῖα περὶ τῆς ἀρχαιότητος, ἀλλ᾿ οὐδὲ κοινὴν ταύτης

ἐκτίμησιν ἐνίοτε δὲ ἀπαντᾷ ἀπάτην καὶ ἀλαζονείαν ἐν τοῖς περὶ τὴν ἀρχαιό-

τητα, οἵαν αὐτὸς κατακρίνει καὶ καταδικάζει ὡς κακούργημα. Γνωρίζομεν

ἀκούσαντες αὐτοὶ ὅτι πολλοὶ σοφοὶ εὐρωπαῖοι δὲν μᾶς προτιμῶσι τῶν Τατά-

ρων καὶ ἀγρίων ἢ διότι ἀναβάντες αὐτοὶ εἶδον τὴν ἄλογον ἀταξίαν τὴν ἐπὶ τῆς

Ἀκροπόλεως, ἢ διότι ἔμαθον παρ᾿ ἄλλων τὴν αὐτόθι ἀκαταστασίαν- οὐχὶ δὲ

μόνον δὲν προσπαθοῦμεν νὰ πράξωμεν τὸ κατὰ δύναμιν αὐτοί, ἀλλὰ καὶ εἰς

τοὺς ξένους πλέοντας ἐκ τῶν ἀπωτάτων τῆς Εὐρώπης εἰς ἐπίσκεψιν τῶν ἀρχαι-

οτήτων παρέχομεν διὰ μικροῤῥᾳδιουργιῶν καὶ κενῆς φιλοτιμίας ἀπείρους

δυσκολίας.

[3Ἰ Οἱ εἰς Εὐρώπην ἐρχόμενοι ὁμογενεῖς σπουδασταὶ εὑρίσκονται εἰς δεινὴν

θέσιν πολλάκις μὴ ἔχοντες v’ ἀναιρέσωσιν ἢ δικαιολογήσωσι προσηκόντως τὴν

κακοτροπίαν τῶν ὀλίγων τούτων συμπολιτῶν των, οἵτινες ἐνοχοποιοῦσι τὴν

ἄλλως εὐγνώμονα εἰς τοὺς εὐρωπαίους Ἑλλάδα. Πολλάκις ἠκούσαμεν αὐτοῖς

ὠσὶ παρὰ τῶν ἐπιστατούντων εἰς τὰ ἀρχαιολογικὰ λείψανα ὅτι ὑπὸ δικαίας

φιλοτιμίας φερόμενοι κρύπτουσι τὰς ἀρχαιότητας μερίσου αὐτοὶ πρῶτοι δημο-

σιεύσαντες δρέψωσι τὸ ἄωτον τῆς σοφίας. Ἡμεῖς ὄμως τοῖς λέγομεν ἐν καλῇ
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συνειδήσει καὶ ὡς φίλοι συμπολῖται ὅτι διὰ τῶν δημοσιεύσεών των ψόγον καὶ

κατάγελων κερδαίνουσιν οὐχὶ δ᾿ ἔπαινον καὶ εὐχαρίστησιν. Πολὺ μεγαλείτερος

θὰ προσεγίνετο καὶ εἰς αὐτοὺς ἔπαινος καὶ εἰς τὴν Ἑλλάδα τιμή, ἂν εὐθὺς ἀνευ-

ρισκομένας τὰς ἀρχαιότητας ἐξέθετον εἰς τὴν ὄψιν ἁπάντων τῶν προσερχομέ-

νων. Ἡμεῖς οὔτε τὰ μέσα ἔχομεν, οὔτε τὴν ἱκανότητα νὰ διαπραγματευώμεθα

ἑκάστοτε ἐγκαίρως καὶ ἀρκούντως τὰ παρεμπίπτοντα.

[4Ἰ Οὔτε σοφῶν ἀνθρώπων ἴδιον εἶναι, οὔτε ἑλλήνων ἄξιον, νὰ ὑποφέρωσιν

ὑπὸ τὰ ὄμματα τῶν ἄλλων ἀρχαιότητας, κοινὸν κτῆμα τῆς ἀνθρωπότητος

οθσας, οὔτε ἐν τῇ Ἀκροπόλει αὐτῇ νὰ παραγκωνίζωσι καὶ ἀναστρέφωσιν ἐπι-

γραφάς, ὅπως μὴ προστυγχάνωσιν αὐτὰς οἱ ἄλλοι, ξένοι εἴτε ἔλληνες.

Η ἀρχαιότης εἶναι μεγάλη καὶ ἀναδέχεται τὴν σοφίαν πολλῶν, συγχρόνων

καὶ μεταγενεστέρων. Ἐν Εὐρώπῃ τὰ μνημεῖα τῆς τέχνης ἔκκεινται περίβλεπτα

εἰς πάντας καὶ ὄμως οἱ σοφοὶ εὑρίσκουσιν ἀδιαλείπτως τί νὰ ἐξηγήσωσιν ἢ

εἰκάσωσιν ἐπ᾿ αὐτῶν.

Ἐὰν δὲ καὶ ἡμεῖς καλῶς ποιοῦντες φιλοτιμώμεθα νὰ συντελέσωμέν τι εἰς τὴν

προαγωγὴν τῆς κατὰ τὴν πατρῴαν ἀρχαιότητα ἐπιστήμης, βεβαίως εἷναι ἄλλος

ὁ δρόμος, δν πρέπει νὰ τραπῶμεν κατὰ τοῦτο.

[5Ἰ Ἐν Εὐρώπῃ, μ᾿ ὅλην τὴν δεινότητα τῶν περὶ τὰ τοιαῦτα ἀσχολουμένων

καθ᾿ ἕκαστον, ὑπάρχουσιν ἑταιρεϊαι, ἐν αἷς συνυποβοηΘοῦσιν ἀλλήλους. Ἐν

Βερολίνῳ ὑπάρχουσι πολλοί, ὧν ἕκαστος αὐτὸς δύναται νὰ συγγράψῃ πολλὰ

καὶ σοφά, καὶ ὄμως οἱ ἐκδιδόντες τὴν ἀρχαιολογικὴν ἐφημερίδα, περὶ τοὺς

εἴκοσιν δντας, συνέρχονται κατὰ μῆνα ὑπὸ τὴν προεδρίαν τοῦ ΡηχάρδουΪ, ὅπως

συσκέπτωνται καὶ ὑποβάλλωσιν εἰς τὴν κρίσιν ἁπάντων εἴ τι νέον ἔγραψαν ἢ

ὑπενόησαν. Η συνέργεια πολλῶν ἐνθαῤῥύνει, ἐπανορθοῖ, προάγει- ἡ ἀπομό-

νωσις διεγείρει μίση, ἀπαμβλύνει τὴν προθυμίαν, καταφέρει εἰς σφάλματα

δυνάμενα νὰ κινήσωσι τὸν οἶκτον τῶν σοφῶν καὶ τὸν γέλωτα τῶν παιδίων.

Ἀφορμὰς εἰς οἰκτρολογίας καὶ καταγελάσεις παρέχουσιν ἀπὸ πολλῶν ἐτῶν εἰς

τοὺς σοφοὺς τινὲς τῶν ἐν Ἀθήναις ὑπὲρ τὸ μέτρον φιλοτίμων καὶ κενοδόξων

ἀρχαιολόγων (συνιέτωσαν οἱ σοφοί). Τὸ χείριστον δ᾿ ἐν τούτοις εἶναι ὅτι ἀπὸ

πολλοῦ χρόνου καὶ ἡ Κυβέρνησις αὐτὴ ἀντιλαμβάνεται τῶν ἀτίμων καὶ

αἰσχρῶν τούτων πράξεών τῶν ἀτόμων᾿ διότι αὐτὴ παρέχει τὰ χρηματικὰ βοη-

θήματα εἰς τὴν ἔκδοσιν τῆς λεγομένης ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος, ἐν ᾗ κατα-

1. [Eduard GerhardἸ.
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σοφίζονται ἄρρητ᾿ ἀθέμιτα ἀποκλειστικῶς ἄνθρωποι, οἵτινες διὰ τυχαίας περι-

στάσεις γενόμενοι ἀπαραίτητον κακὸν ἐν τῇ ἀρχαιολογίᾳ, ἠδύναντο τὸ πολὺ

νὰ συμπεριληφθῶσι καὶ αὐτοὶ ὡς παράρτημα εἰς κατάρτισιν καὶ συμπλήρωσιν

ἀρχαιολογικῆς ἑταιρείας δὲν ἔχομεν μὲν οὔτε Ρηχάρδους, οὔτε Βελκέρουςὶ,

οὔτε Βοιτιγήρους3, βεβαίως ὄμως εὑρίσκονται ἐν ἡμῖν δέκα ἄνθρωποι, ἐξ ὧν οἱ

μὲν δύνανται ἂν ὄχι v’ ἀναπληρώσωσι τελείως, ἀλλὰ τοὐλάχιστον νὰ διαπρα-

γματευθῶσιν ἀνέτως καὶ δημοσιεύσωσι κεκακωμένην ἐπιγραφήν, νὰ εἴπωσί τι

ἀκουστὸν περὶ πλαστικοῦ, γραφικοῦ ἢ ἀρχιτεκτονικοῦ ἔργου, ἐν γένει δὲ νὰ

κινήσωσιν ὑπὲρ τῆς ἀρχαίας τέχνης περιέργειαν διδασκάλων, μαΘητῶν καὶ

ἄλλων φιλομαθῶν, ὅπως οὕτως ἀναγνωρισθῇ καὶ παρ᾿ ἡμῖν ἡ σπουδαιότης τῆς

ἀρχαίας τέχνης καὶ τῆς σφικτὰ μὲ ταύτην καὶ τὴν ποίησιν συνδεδεμένης μυΘΟ-

λογίας, ὁμολογουμένης μητρίδος τοῦ ἑλληνικοῦ πολιτισμοῦ, τὰ ὁποία πάντα

οὐδενὸς νομίζουσιν ἄξια οἱ παρ᾿ ἡμῖν ἄνΘρωποι.

[6Ἰ Γνωρίζομεν, ὅτι πολλοὶ ἡμέτεροι ἐν τῇ ἀλλοδαπῇ ἄντες καὶ ἐξ Ἑλλάδος

ἔγραψαν καὶ εἰς τὰ περιοδικὰ συγγράμματα τῶν Εὐρωπαίων πραγματείας

δοκιμασθείσας καὶ ἐπαινεθείσας ὐπὸ σοφῶν᾿ εἰς Ἑλλάδα μόνην ἐρχόμενοι

καθίστανται οἱ πάντες ἄχρηστοι. Αἰτία τούτου εἶναι ὅτι οἱ μὲν δυνάμενοι νὰ

προαγάγωσι τούτους καὶ ἐνθαρρύνοντες δὲν γνωρίζουσι τί δύνανται οἱ τοι-

οῦτοι, οἱ δ᾿ εἰδότες καὶ δυνάμενοι νὰ φωτίσωσιν αὐτοὺς ὑπεκφεύγουσι- διότι τὸ

μικρὸν φῶς τὸ ἐξ ἑνὸς τυφλόνει εὐθὺς τοὺς ἄλλους. Η κοινωνία ἡμῶν ἔχει τὸ

ἐλάττωμα ὅτι εἶναι σμικρὰ καὶ κατὰ τὴν ἔκτασιν καὶ κατὰ τὴν ἠθικὴν ἐμβρί-

θειαν- διὸ εὐθὺς βλέπομεν ἅπαντες καὶ ἐπὶ πάντων εἰς τὰ πρόσωπα, τὰ ὁποῖα

φέρουσιν ἀείποτε τὸν φθόνον ὀπαδὸν τῶν πράξεών των ὁ ἐκ του προσώπου

φθόνος ὑπερνικᾶ τὴν ἀξίαν τοῦ ἔργού ὅτι τὸ ἔθνος, ὅτι ἡ πατρὶς εἶναι ἠθικὸν

πρόσωπον, ὅτι τὰ ἀφορῶντα ταύτην πρέπει νὰ ᾖναι ἀνώτερα καὶ εἶναι παρά

τισι κρείττω πάσης προσωπικότητος, τοῦτο δὲν αἰσθανόμεθα. Εἰπέ τις ὅτι δὲν

γίνεταί τι καλῶς, εὐθὺς ἐννοοῦμεν ὅτι ὁ εἰπὼν τοῦτο ἀπέβλεπεν εἰς τὸ νὰ βλάψῃ

2. [Friedrich Gott1ieb We1cker (1784-

1868), Γερμανὸς ἀρχαιολόγος, καθηγητὴς

στὸ πανεπιστήμιο τοῦ Giessen. Διέκοψε

ἐπὶ διάστημα γιὰ σπουδὲς στὴ Ρώμη καὶ τὸ

1809 ἔγινε πάλι καθηγητὴς τῆς ἀρχαίας

ἑλληνικῆς φιλολογίας στὸ Giessen καὶ κα-

τόπιν στὸ πανεπιστήμιο τῆς Γοτίγγης. Ἐξέ-

δωσε καὶ ἑρμήνευσε πολλοὺς ἀρχαίους

συγγραφεῖς, κυρίως ποιητές. Ἔγραψε ση-

μαντικὰ ἔργα γιὰ τὴν ἑλληνικὴ μυθολογία,

τὴ Θρησκεία καὶ τὴν ἀρχαία τέχνηἸ.

3. [Kar1 Bétticher (1806-1899), Γερμα-

νὸς ἀρχιτέκτων, ἀρχαιολόγος καὶ ἱστορι-

κὸς τῆς τέχνης, διετέλεσε διευθυντὴς τῆς

Συλλογῆς Γλυπτῶν τοῦ Μουσείου τοῦ Βε-

ρολίνου (1868-1876)Ἰ.
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τὸν Γιάννην καὶ τὸν Κώσταν. Τὸ ῥηθἐν δύναται νὰ ἦναι θετον, πρέπει ὄμως νὰ

καταπολεμηθῆ τὸ πρᾶγμα ἐν αὐτῷ τῷ προσώπῳ, ὡς νὰ ἔμελλον αἱ ἀλήθειαι νὰ

καταπέσωσιν ἐξ οὐρανοῦ. Ο εἰσάγων τι ἀφεύκτως κινεῖται καθ᾿ ἡμᾶς ἐξ ἰδιο-

τελείας ἢ φιλοδοξίας, καὶ διὰ τοῦτο εἶναι ἄξιος σφαγῆς ἀλλ᾿ αὐτὸς ὁ ἄνθρω-

πος προέβλεπε διὰ τῶν καινοτομιῶν καὶ τῆς ἐλευθεροστομίας του ὅτι ἔμελλε

νὰ ἐπισύρῃ τὸ μῖσος πολλῶν προσκειμένων εἰς τὸ ἀρχαῖον σύστημα, καὶ διὰ

τοῦτο εἶναι ἀξιέπαινος, ὅτι τολμᾷ, ἔστω καὶ μωρά, ἀδιάφορον, καινὰ εἰσάγει

δαιμόνια, ἐπεβουλεύθη τὴν τύχην πολλῶν᾿ ἀλλ᾿ ἡ Ἑλλὰς πρέπει νὰ ἀνακαινι-

σθῇ- ἐβεβηλώθη ἀπ᾿ αἰώνων καὶ πρέπει νὰ ἀνακαινισθῇ.

[7Ἰ Ναί, καινοτομιῶν χρῄζομεν, ἀλλ᾿ οὐχὶ καὶ καινοτόμων ἀνΘρώπων. Η

κυβέρνησις ὄμως πρέπει νὰ ἦναι ἀνωτέρα μικροῥῥαδιουργιῶν᾿ διότι αὐτὴ ἀπο-

φέρει ἔπαινον τῶν ἀγαθῶν πράξεών καὶ ψόγον ἀπὸ τῶν ἐναντίων- δὲν εἶναι

καιρὸς νὰ προσκαλέσῃ τοὺς πέντε δέκα, οἵτινες ἀνωτέρω ὑπεδείχθησαν καὶ ἐπι-

βάλλῃ εἰς αὐτοὺς νὰ σχηματίσωσιν ἑταιρίαν ἀρχαιολογικὴν σκοπὸν ἔχουσαν

τὴν διατήρησιν καὶ συγκομιδὴν τῶν ἀρχαιοτήτων καθ᾿ ὅλην τὴν Ἑλλάδα ὅπως

μὴ δύνωνται νὰ καπηλεύωνται αὐτὰς ξένοι καὶ οἰκεῖοι ἀνεπιτήρητοι μένοντες,

καὶ τὴν ἔκδοσιν ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος ὑπὸ κοινὴν ἁπάντων σύμπραξιν,

ὅπως μὴ ἐν ἑνὶ καταγελᾶται ἅπασα ἡ Ἑλλάς τῆς ἐφημερίδος ὁ σκοπὸς νὰ ἦναι

διττός αἱ) νὰ γνωρίζῃ ὅτι τάχιστα καὶ εἰλικρινέστατα εἰς τὴν Εὐρώπην τὰ δντα

καὶ τὰ ἐν Ἑλλάδι εὑρεθησόμενα μνημεῖα τῆς τέχνης- β᾿) ὅπως διαδώσῃ καὶ εἰς

τὴν Ἑλλάδα τὰς ἐκ τῆς σπουδῆς τῆς ἀρχαιολογίας καὶ μυθολογίας προσγιγνο-

μένας ὠφελείας εἰς τὴν κατανόησιν τῆς ἑλληνικῆς ἀρχαιότητος καὶ ἑρμηνείαν

τῶν συγγραφέων.

[8Ἰ Δίὰ νὰ κατορθωθῇ ὄμως τὸ τοιοῦτον ἀνάγκῃ καὶ οἱ κύριοι οὗτοι ἀρχαι-

ολόγοι εἴτε τεχνῖται νὰ ἐννοήσωσι τὴν σπουδαιότητα τοῦ ἔργου εἰς ὃ καλοϋνται,

καὶ δί οὐ θέλουσι περιποιήσει τιμὴν εἰς ἑαυτοὺς καὶ τὴν πατρίδα πρὸ τῶν

ἄλλων ὄμως ἀνάγκη ἀπαραίτητος εἶναι v’ ἀπεκδυθῇ ὁ ἔφορος τῶν ἀρχαιοτή-

των τὴν πονηρίαν του καὶ γείνῃ ἁπλούστερος καὶ εἰλικρινέστερος ἑκὼν ἢ ἄκων-

ἐνθυμηθῇ δὲ ὅτι διὰ τὸν ἄνθρωπον ἐῥῥέθη καὶ τὸ γνῶθι σαυτόν.

[9Ἰ Ἐὰν δὲ τυχὸν οὔτε ἡ κυβέρνησις ἔχῃ προαίρεσιν εἰς τοῦτο οὔτε ὁ κύριος

ἔφορος συγκατανεύῃ νὰ συνεργάζηται μὲ ἄλλους, τότε καὶ πάλιν χρέος ἔχου-

σιν οἱ ἰδιῶται νὰ μὴ παραιτηθῶσι τοῦ ἔργου, ἀλλὰ νὰ σχηματίσωσι τὴν ἀρχαι-

ολογικὴν ἑταιρείαν ἰδίαις δαπάναις καὶ προσπαΘείαις. Οὕτω θέλουσι ἀνασύρει

τὴν Ἑλλάδα τὸ καθ᾿ ἑαυτοὺς ἀπὸ τὰ ὀνείδη, μὲ τὰ ὁποῖα τὴν περιέβαλεν ἡ

μοχθηρία ὀλιγίστων. Ἐάν τις ἤθελεν ἀναφέρῃ ὁπόσα λέγονται ἐν Εὐρώπῃ κατ᾿

ἀρχαιολογικὰς συνεδριάσεις περὶ ψεύδους, ἀπάτης, ἀτίμου τρόπου τινῶν,
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καπηλεύσεως τῶν ἱερῶν, ἤθελον ἐρυΘριάσει καὶ οἱ λίΘΟι. Ο τίμιος δ᾿ Ἕλλην

οὐχὶ μόνον εἶναι ἀναγκασμένος νὰ συμφωνῇ μὲ τοὺς ξένους, ἀλλὰ καὶ νὰ κατη-

γορῆ αὐτὸς πρῶτος ἀδιαφορῶν περὶ τοῦ στρεβλοῦ συλλογισμοῦ, ὅτι ἑνὸς κατη-

γορουμένου συγκατηγορεῖται ὅλη ἡ Ἑλλάς. * * *

296 (Αἰών, φ. 1478, 17 Ἰουλ. 1854)

[1Ἰ Καὶ διὰ τοῦ ἀξιολόγου φύλλου τοῦ Αἰῶνος, καὶ δί ἄλλων μέσων τῆς

δημοσιότητος, ἐξηγήσαμεν πολλάκις καὶ ἐν ἐκτάσει, ὅτι αἱ ἐν Ἀκροπόλει ἀρχαι-

ολογικαὶ ἀνασκαφαὶ τῆς Κυβερνήσεως ἠκολούθησαν νὰ γίνωνται μέχρι τῶν

1840- καὶ ὅτι τὰ ἀνευρισκόμενα παντὸς εἴδους λείψανα τῆς ἀρχαιότητος κατε-

τάχθησαν καὶ ἐνετειχίσθησαν, ὡς εὑρίσκοντο καθ᾿ ἡμέραν, ἐν πλαισίοις καὶ ἐν

ἄλλοις μέρεσι ἀπὸ τοῦ 1835-1840, καὶ ἐξετέθησαν εἰς τὴν σπουδὴν καὶ ἀντι-

γραφὴν παντός- ἐπροσπάθησε δὲ ὁ διευθύνων ταῦτα διὰ τὴν διατήρησιν μόνον

τῶν ἀρχαιοτήτων, τὴν δὲ κατὰ χρονολογίαν καὶ τέχνην κατάταξιν αὐτῶν ἄφη-

σεν ἵνα πράξῃ μετὰ ταῦτα, ὅτε ἤΘελε κατασκευασθῇ οἰκοδόμημα Μουσείού

οὕτω τότε ἐξηγηθέντες δὲν ἠθέλαμεν ἐπανέλθῃ καὶ πάλιν εἰς τὸ αὐτὸ θέμα, ἂν

ὁ πρὸ δύω ἐτῶν γράψας ἐπιστολὴν κατὰ τῆς ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος καὶ

δημοσιεύσας αὐτὴν διὰ τοῦ φύλλου τῆς Ἀθηνᾶς [294Ἰ δὲν ἐπαναλάμβανε νὰ

συρράψη καὶ ἄλλην κατηγορίαν [295Ἰ, ὡς ἐποίησεν ἀγνωμόνως καὶ κατὰ τῶν

καθηγητῶν τῶν Ἑλληνικῶν γυμνασίων, εἰς ἃ οὗτος ἤκουσε τὰ πρῶτα μαθήμα-

τα. Τὸ Γερμανικὸν τῆς φράσεως αὐτοῦ δεικνύει καὶ τὴν ἡμιμάθειαν αὐτοῦ καὶ

τὴν δύναμιν τοῦ νοός του. Μέμφονται, λέγει, οἱ Εὐρωπατοι τὴν ἄλογον ἀτα-

ξίαν τὴν ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως καὶ δί αὐτὴν δὲν προτιμῶσι τὸ

Ἑλληνικὸν Ἔθνος τῶν κατάρων καὶ ἀγρίων. Τὴν συκοφαντίαν ταύ-

την ἀποκρούοντες λέγομεν, ὅτι ὁ λέγων ἄλογον ἀταξίαν καὶ τὰ τοιαῦτα,

ἄρρητα ρήματα λέγει- τακτοποίησις κατὰ χρονολογίαν καὶ κατὰ τέχνην τῶν ἐν

Ἀκροπόλει ἀρχαιοτήτων δὲν δύναται νὰ κατορθωθῇ ἀκριβῶς, ἂν πρῶτον δὲν

ὑπάρξῃ οἰκοδόμημα, ἐντὸς του ὁποίου νὰ κανονισθῶσι ταῦτά οἱ σοφοὶ τῆς Εὐ-

ρώπης γνωρίζουσι ταύτην τὴν ἀλήθειαν, τὴν ὁποίαν πολλάκις μοὶ ἐξέφρασαν-

γνωρίζουσιν ὅτι τὰ μέσα τοῦ ἔθνους εἰσὶ μικρὰ καὶ τὰ πάντα ἀμέσως δὲν δύναν-

ται νὰ γένωσιν᾿ ὑπάρχει ἔγγραφον ἐπίσημον τοῦ τότε Ἐφόρου τῶν ἀρχαιοτή-

των Κ. Ῥὸς μαρτυροῦν τὸν λόγον μού οὗτος τότε ἀπολογούμενος, διατὶ δὲν

ἐτακτοποίησε τὰς ἕως τότε ἀνακεκαλυμμένας ἀρχαιότητας λέγει, δὲν δύνα-

μαι νὰ τακτοποιήσω αὐτάς, ἕως ὅτου δὲν κατασκευασθῇ οἰκοδό-
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μημα διὰ Μουσετον4- τὰ ῥήματα ἑπομένως τοῦ κατηγόρου εἶναι ψευδῆ,

εἶναι ληρήματα.

[2Ἰ Προχωρῶν οὖτος λέγει ὅτι ἤκουσε παρὰ τῶν ἐπιστατούντων εἰς τὰ

ἀρχαιολογικὰ λείψανα νὰ τῷ εἴπωσιν, ὅτι ὑπὸ δικαίας φιλοτιμίας φερόμενοι

κρύπτουσι τὰς ἀρχαιότητας, μέχρις οὗ αὐτοὶ πρῶτοι δρέψωσι τὸ ἄωτον τῆς

σοφίας τὴν κατηγορίαν ταύτην κηρύττομεν ψευδῆ καὶ ὅλως συκοφαντίαν-

οὐδεὶς εἶπεν εἰς τὸν κατήγορον τὰ τοιαῦτα, οὐδὲ ἔκρυψε τις ποτὲ ἐπιγραφήν.

Πᾶν ὅ,τι μέχρι τοῦδε εἶναι ἀνακεκαλυμμένον εἶναι καὶ ἐκτεθειμένον εἰς τὰ Προ-

πύλαια, εἰς τὴν Πινακοθήκην, εἰς τὴν πρὸ τοῦ Παρθενῶνος δεξαμενήν, εἰς τὴν

πρῴην Πυριταποθήκην, εἰς τὸ Θησετον, εἰς τὴν στοὰν τοῦ Ἀδριανοῦ καὶ τὸν

Πύργον τῶν ἀνέμων, διότι, ὡς εἶπον, οἰκοδόμημα Μουσείου ἔτι δὲν ἔχομεν. Εἰς

τὰς συλλογὰς ταύτας πᾶς τις δύναται νὰ εἰσέλθῃ καὶ ὁ βουλόμενος δύναται νὰ

ἀντιγράψῃ τὰς ἐν αὐταῖς ἐπιγραφὰς, οὐδ᾿ ἓν ἐμπόδιον ὑπάρχεί μάρτυρας φέρο-

μεν τοὺς κατὰ καιρὸν ἐρχομένους περιηγητάς, τοὺς Πρέσβεις, καὶ μάλιστα τὸν

μετὰ τοῦ Περιηγητοῦ Νεύτονος5 πολλάκις ἐλθόντά μάρτυρας φέρομεν τοὺς

μαθητὰς τῆς ἐν Ἀθήναις Γαλλικῆς σχολῆς, οἵτινες ἐπεσκέφθησαν καὶ ἐσπούδα-

σαν ταύτας μάρτυρα φέρομεν τὸν Κ. Φέλζεν, ὅστις μέχρι τοῦδε τετρακοσίας

ἐπιγραφὰς μᾶς εἶπεν ὅτι ἀντέγραψεν καὶ τὰς πλείστας τούτων ἀνεκδότους᾿ εἰς

κἀνένα δὲν ἠρνήθημεν ζητηθέντες νὰ δείξωμεν ἐκείνην τὴν ἀρχαιότητα ἢ ταύ-

την, νὰ δόσωμεν ὅσας πληροφορίας μᾶς ἐζήτησαν, μ᾿ ὅλον ὅτι χρέος δὲν ἔχο-

μεν νὰ πράττωμεν ταῦτα, ἀλλὰ φιλοτιμίαν νὰ καταστήσωμεν τὰ λείψανα τῶν

προγόνων μας κοινότερα. Καὶ ὁ κατήγορος, ἂν ἀνήρχετο εἰς τὴν Ἀκρόπολιν

περισσότερον παρὰ μίαν φοράν, ἀφ᾿ οὐ ἐπέστρεψεν ἀπὸ τὴν Γερμανίαν, ἤθελεν

4. [Ὁ Ἰάκωβος Ρίζος Νερουλὸς μὲ τὸ

ῦπ᾿ ἀρ. 6810/26 Αὐγούστου 1836 ἔγγραφό

του ζήτησε ἀπὸ τὸν Ross καταλόγους τῶν

ἀρχαίων τῶν συλλογῶν τῶν Ἀθηνῶν. Ο

Ross μὲ τὴν ὺπ᾿ ἀρ. 399/1 Σεπτεμβρίου

ἀναφορά του ἐξήγησε ὅτι χωρὶς τὸ κατάλ-

ληλο μουσεῖο δὲν εἶναι δυνατὴ ἡ σύνταξή

καταλόγων. Ἴσως αὐτὸ τὸ ἔγγραφο [140Ἰ

τοῦ Ross ἐννοεῖ ὁ Π.Ἰ.

5. [Ὁ Char1es Thomas Newton (1816-

1894), Ἄγγλος ἀρχαιολόγος, ὑπηρέτησε

πρῶτα ὡς ἐπιστημονικὸς ὑπάλληλος (1840-

1852) στὸ Βρετανικὸ Μουσεῖο καὶ κατόπιν

τοποθετήθηκε ὡς ὑποπρόξενος τῆς Βρε-

τανίας στὴ Μυτιλήνη μὲ ἀποστολὴ τὴν

ἐπιστημονικὴ μελέτη τῶν νησιῶν τοῦ Αἰ-

γαίου καὶ τῆς Περαίας τους. Βρῆκε σημαν-

τικὲς ἐπιγραφὲς στὴν Κάλυμνο (1852,

1855) καὶ ἀποκάλυψε τὸ Μαυσωλεῖο τῆς

Ἁλικαρνασσοῦ (1856-1857), τὸ ὁποῖο δη-

μοσίευσε. Σημαντικὸ εἶναι τὸ ἔργο του

Trave1s and Discoveries in the Levant (1865)

μὲ πλῆθος πολυτίμων στοιχείων. Τὸ 1860

ἔγινε Ἔφορος (Keeper) τῆς Ἑλληνορω-

μαϊκῆς συλλογῆς τοῦ Βρετανικοῦ Μου-

σείου, ὅπου παρέμεινε ἕως τὸ 1885Ἰ.
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ἔχει τὰς αὐτὰς περιποιήσεις καὶ δὲν ἤθελεν συκοφαντῇ. ούχὶ λοιπὸν μόνον

ταῦτα πάντα πράττομεν εὐχαρίστως, ἀλλὰ καὶ ἀφομοιώματα ἐπὶ χάρτου τῶν

ἐπιγραφῶν τοῦ Ἀμφιαράου καὶ τῶν ἐν Μεγάροις, κόποι καὶ κτήματα ἰδιωτικά,

ἐδανείσαμεν πρὸς ὥραν τὰ μὲν τῷ Κ. Νεύτωνι, τὰ δὲ τῷ Κ. Γεωργίῳ Σμίθ᾿ μάρ-

τυρας φέρομεν αὐτοὺς τούτους οὐδεμία τῶν ἐν Ἀκροπόλει ἐπιγραφῶν εἶναι

παρηγκωνισμένη ἢ ἀνεστραμμένη- 6 κατήγορος δὲν λέγει τὴν ἀλήθειαν- ὅσαι

δημοσιεύονται, εἶναι ἐκ τῶν ἐκτεθειμένων- καὶ ἤθελεν εἶναι μακρὸν ἔργον νὰ

ἀπαριθμήσωμεν μίαν πρὸς μίαν καὶ ποῦ εὑρίσκεται ἑκάστη.

[3Ἰ Ο κατήγορος παρακατιὼν λέγει «οἱ δημοσιεύοντες τὴν ἀρχαιολογικὴν

Ἐφημερίδα ψόγον καὶ καταγελᾶν ὑπὸ τῶν Εὐρωπαίων κερδαίνουσιν οὐχὶ δὲ

ἔπαινον καὶ εὐχαρίστησιν- εἶτα προσθέτει ὅτι καὶ ἡ Κυβέρνησις (ἡ παρελθοῦσα

καὶ ἡ παροῦσα) ἀντιλαμβάνεται τῶν ἀτίμων καὶ αἰσχρῶν πράξεων τῶν ἀτόμων-

καὶ ὅτι ἡ μοχθηρία ὀλιγίστων περιέβαλε τὴν Ἑλλάδα εἰς ὀνείδη». Τὰς ὑβρι-

στικὰς ταύτας ἐκφράσεις δὲν πιστεύομεν, οὐδὲ δυνάμεθα νὰ ἀποδόσωμεν τοι-

οῦτον ἄδικον εἰς τοὺς σοφούς, διότι τόσα κακὰ εἰς τὸ σύγγραμμα τοῦτο δὲν

βλέπομεν- ἡ Ἐφημερὶς αὕτη δημοσιεύει χάριν καὶ ἀμισθὶ τὰ μέχρι τοῦδε ἀνέκ-

δοτα λείψανα τῆς ἀρχαιότητος καὶ τοιαῦτα ὁποῖα εἰσὶν εἰς τὸν λίθον᾿ ἐξιστορεῖ

τὸν χρόνον κατ᾿ ἀκρίβειαν καὶ τὸν τόπον τῆς εὑρέσεώς των καὶ περιγράφει

ὅσον ἔνεστι τὴν κατάστασιν τοῦ λίθού ἡ δημοσίευσις αὕτη δίδει εἰς τοὺς

σοφοὺς θλην μελέτης καὶ ἀναπτύξεως τῶν ἀντικειμένων τούτων᾿ ἡ Ἐφημερὶς

αὕτη φυλάττει αἰωνίως τὰ πρωτότυπα, διότι πολλαὶ ἐπιγραφαὶ ἀμυδρῶς φαι-

νόμεναι καὶ ἀντιγράφεσαι τὸ 1830 π. χ. φαίνονται σήμερον ἔτι ἀμυδρότεραι χει-

ροτερεύσασαι ὑπὸ τῶν ἀτμοσφαιρικῶν ἐπιρροῶν ὅταν οἱ σοφοὶ θέλήσωσι νὰ

μελετήσωσι ταύτας ἐπὶ τοῦ λίθου, θέλουσιν ἔχει μεγίστην βοήθειαν ἐκ τῆς

ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος, διότι αὕτη διετήρησεν αὐτοῖς τὸ πρῶτον χειρό-

γραφον, ὅταν 6 λίθος ἦτον μᾶλλον σεσωσμένος, ἑπομένως θέλουσιν εὐκολυνθῆ

εἰς τὴν ἀνάγνωσιν χωρὶς νὰ φθείρωσι τοὺς ὀφθαλμούς των- ἡ Ἐφημερὶς αὕτη

διετήρησε πολλὰς ἐπιγραφὰς ὑπαρχούσας τὸ 1820-1832, αἵτινες μετὰ τοῦτο ἐξέ-

λειπον- τί κακὸν λοιπὸν ἔχει ἡ Ἐφημερὶς αθτη; Ἐννοοῦμεν τὸ κακόν τὸ κακὸν

αὐτῆς εἶναι διότι δημοσιεύει τὰς ἐπιγραφὰς καὶ δὲν ἀφίνει ταύτας, ἔστω καὶ ἂν

ἀπολεσθῶσι- ὅταν ὑμεῖς ἄνθρωποι δὲν πράττετε τοϋτο, τότε λέγετε καλλίτερον

νὰ μὴ τὸ πράττῃ κανεὶς ἄλλος, ὅθεν ψευδόμενοι φωνάζετε, οἱ ἐκδίδοντες αὐτὴν

περιβάλλουσι εἰς τὴν Ἑλλάδα ὀνείδη. Οἱ σοφοὶ τῶν Εὐρωπαίων, Κύριοι, γνω-

ρίζουσι τὰ μικρὰ μέσα ἡμῶν καὶ τὸν βραχὺν χρόνον δν ἔχομεν διὰ τὰ τοιαῦτα

ἔργά 6 σκοπὸς τοῦ ἐκδίδοντος τὴν ἀρχαιολογικὴν Ἐφημερίδα δὲν εἶναι διὰ νὰ

δρέψῃ τὸ ἄκρον ἄωτον, ἀλλὰ νὰ μετάδοση εἰς τὴν Εὐρώπην νέας ἀνακαλύψεις
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πρὸς δόξαν τοῦ Ἑλληνικοῦ ὀνόματος. Ἐπιστολαὶ εὐχαριστήριοι σοφῶν ἀνδρῶν

τῆς Εὐρώπης πληροφοροῦσιν ἡμᾶς καὶ ἐνισχύουσιν ἡμᾶς εἰς τὴν ἔκδοσιν- ταῦτα

δὲν φέρουσιν δνειδος εἰς τὴν Ἑλλάδα- αἰσχύνην περιάπτει τὸ νὰ συλλαμβάνε-

ταί τις ἐν τῇ Γερμανίᾳ ἐπ᾿ αὐτοφόρῳ ὡς ἐπίορκος καὶ νὰ καταπτύεται ἐπὶ τοῦ

προσώπου αὐτοῦ ἐν μέσῃ τῇ ἀγορᾷ καὶ ἐν πλήρει μεσημβρίᾳ- 6 ἁρπάξας τὸ

σιτηρέσιον πτωχοῦ μαθητοῦ Ψαριανοῦ, ὑποκριθεὶς τὸν πτωχὸν, εἶτα ἀπελθὼν

ὡς πολυτάλαντος Ἄγγλος νὰ ἐντρυφήσῃ εἰς Παρισίους καὶ εἰς τὴν παγκόσμιον

ἔκθεσιν τῆς Ἀγγλίας, οὗτος προξενεῖ αἰσχύνην εἰς τοὺς Ἕλληνας. Οἶδεν ὁ

Σοφός! . . ταῦτα μιαίνουσι τὴν Ἑλλάδα, τὰ τοιαῦτα καὶ ἄλλα πολλὰ ἔργα λέγον-

ται μοχθηρία, ἀπάτη, ἄτιμοι τρόποι, καπηλεύσειςτῶν ἱερῶν καὶ τἆλλά καὶ οὐχὶ

ἀκούσια ἁμαρτήματα ἂν ὑπάρχωσι ταῦτα εἰς τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ἐφημερίδα.

[4Ἰ Προβαίνων 6 κατήγορος λέγει, ὅτι τινὲς διὰ τυχαίας περιστάσεις γίνον-

ται ἀπαραίτητον κακὸν ἐν τῇ ἀρχαιολογίᾳ- ἀλλ᾿ ἂν ἀγαθῇ τύχῃ οὗτοι δὲν ἦσαν,

αἱ Ἀρχαιότητες ποῦ θὰ ἦσαν; αἱ ἐκφράσεις αὗται τοῦ κατηγόρου εἶναι σχεδὸν

ὅμοιαι μὲ ἐκείνας ἄλλου ἠθικοῦ ἀνδρός, ὅστις ἔλεγε δὲν ἠμπορεῖ νὰ Ψαφίσι ὁ

Ἔφορος διὰ νὰ μᾶς ἀνοίξῃ τὸν τόπον 6 κατήγορος καλεῖ ἀπαραίτητον κακὸν

τὸν Ἔφορον τῶν ἀρχαιοτήτων- ἐπιθυμεῖ φαίνεται τὸ τῆς παροιμίας ἐλευθέρα

Κερκύρα- πόσοι δὲν δύνανται νὰ κάμωσι τὴν τύχην των μὲ τὰς ἀρχαιότητας;

[5Ἰ Ο κατήγορος κατακρίνει τοὺς Ἕλληνας λέγων ὅτι οἱ Εὐρωπατοι δὲν

εὑρίσκουσιν εἰς αὐτοὺς κοινὴν ἐκτίμησιν τῶν ἀρχαιοτήτων, εἶτα

συμβουλεύει νὰ γίνῃ ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρία καὶ δέκα σοφοὶ νὰ ἐκδίδωσιν

ἀρχαιολογικὴν Ἐφημερίδά ἡμεῖς εὐχόμεθα τοῦτο, ἀλλ᾿ ἀμφιβάλλομεν ἂν εὐδο-

κιμήσῃ, ἔχουσα ἀρχηγὸν τὸν γράφοντα τὴν άπλοελληνικὴν γλῶσσαν διὰ Γερ-

μανικῶν φράσεων, τὸν μὴ δυνάμενον νὰ ἀναγνώσῃ οὐδὲ κἂν μίαν ἐπιγραφὴν

καί τοι σαφῆ, ὅπερ μετὰ θαυμασμοϋ εἴδομεν, δείξαντες αὐτῷ ἐπιγραφήν τινα

σαφεστάτην καὶ εὐανάγνωστον.

[6Ἰ Ἕκαστος τῶν ὑπαλλήλων, ὁποίας δήποτε Κυβερνήσεως, ὑπηρετεῖ προσ-

διωρισμἐνας τινὰς ὥρας, ἓξ π. χ. ἢ ὀκτὼ τὴν ἡμέραν τὰ ἔργα αὐτοῦ μετὰ τὰς

ὥρας ταύτας εἶναι πρὸς ἰδίαν αὐτοῦ ὠφελειαν. Ἡμεῖς καὶ τὴν ὡφἐλειαν ταύ-

την ὑπὲρ του ἐθνικοῦ Μουσείου καθιεροῦμεν πάντοτε, καθ᾿ ἡμέραν σχεδὸν

ἀνευρίσκομεν κατὰ τὰς ὥρας τῆς ἀναπαύσεως ἡμῶν καὶ ἐπιγραφὰς καὶ ἀρχαι-

ότητας- ταύτας ἄλλος τις ἤΘελεν ἔχῃ ὡς ἴδιον κτῆμα, ἡμεῖς ὄμως καὶ ταύτας εἰς

τὰς ἀρχαιολογικὰς συλλογὰς κομίζομεν καὶ δημοσιεύομεν αὐτὰς καὶ χάριν εἰς

6. [Βλ. ἐδῶ 299 §24Ἰ.
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ὅλους σχεδὸν διανέμομεν. Ποῦ εἶναι λοιπὸν ἡ πονηρία μας, δί ἣν μᾶς συκο-

φαντεῖ ὁ κατήγορος Ὄστις θέλει νὰ πράξῃ καλὰ ἔργα δὲν ὑβρίζει, δὲν καθά-

πτεται, ὁμιλεῖ προσωπικῶς ὡς φίλος περὶ τοῦ καλοῦ καὶ δὲν εἶναι δύσκολον νὰ

πείσῃ. πᾶς τις δύναται νὰ δημοσιεύσῃ ὁποιονδήποτε ἀρχαιολογικὸν ἄρθρον ἐν

τῇ ἀρχαιολογικῇ Ἐφημερίδι μετὰ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ- θλην ἔχει ἄφθονον εἰς

κάθε βῆμα- ἐπιγραφὰς ἔχει πλείστας ἀνεκδότους εἰς τὰς ἀρχαιολογικὰς συλλο-

γάς᾿ ὅστις ἔχει δρεξιν νὰ κοπιάσῃ, ἂς πλησιάσῃ ὡς ἄνθρωπος καὶ θέλει χορτά-

σει τὸν ζῆλόν του Ι Κ.

297 (Ἀθηνᾶ, φ. 2136, 23 Ἰουλ. 1854)

[1Ἰ Ἐσωτερικά Ι Ο ἀναιρῶν ἐν τῷ Αἰῶνι τὸ περὶ ἀρχαιολογικῆς ἑταιρείας

ἄρθρον τῆς Ἀθηνᾶς καὶ Κ. ὑπογραφόμενος θὰ ἐπίστευσεν ἑαυτὸν καταπλη-

κτικὸν μορμολύκειον- διότι δὲν εἶδεν εὐθὺς εἰς τὸ πρῶτον ἐξ ἐκείνου φύλλον

τῆς Ἀθηνᾶς τὴν ἀναίρεσιν τῶν ὕβρεων του- τοῦτο ὄμως προῆλθεν ἐκ τοῦ ὅτι

μόλις σήμερον (τρίτην) περὶ μεσημβρίαν ἤκουσα καὶ ἀνέγνων τὰς ἀλόγους

ὕβρεις του. Ἕκ τινων ἰδίων πραγμάτων ἐν τῇ ἀπαντήσει ταύτῃ εἶδον, ὅτι ἐννοεῖ

ἐμὲ ὁ ὀξύνους οὗτος- διότι ὡς τέλειος (Ἑλλην ἐφημεριδογράφος ἐφρόντισε νὰ

μάΘῃ καί τινα τὸν ἰδιωτικόν μου ἐν Γερμανίᾳ βίον ἀποβλέποντα. Τοιοῦτος

μικρὸς ἐναντίος δύναται εἰς ἐμὲ νὰ ἦναι ἄσπαστός, διότι μὲ ἀναγκάζει νὰ εἴπω

τινὰ περὶ τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐν Ἑλλάδι ἀθλιότητος οὐχὶ ὄμως καὶ κατὰ πάντα

ἀσπαστὸς εἰς ὅ,τι ἀποβλέπει τὸν ἐν Εὐρώπῃ βίον μού διότι φέρομαι εἰς τὸ νὰ

εἴπω περὶ ἐμαυτοῦ πράγματα, οἷα δὲν ἐπιτρέπει ἡ μετριοφροσύνη καὶ ὁ ἀληθὴς

σκοπὸς τῆς δημοσιογραφίας.

[2Ἰ Ὅτι οἱ Εὐρωπατοι μᾶς νομίζουσι πολὺ ἀμαθεστέρους ἢ ὅτι εἴμεΘα, τοῦτο

εἶναι γενικὸν ἐξαγόμενον τῶν πραγμάτων διότι ἀπὸ του Κοραῆ οὐδὲν βιβλίον

ἴσχυσε νὰ ἐπαγάγῃ μικρὸν τὴν προσοχήν των, καὶ διὰ τοῦτο ἤκουσά ποτε τὸν

διάσημον τῆς Λειψίας θεολόγον Βίνερ7 ἐν τῇ παραδόσει αὑτοῦ λέγοντα, ὅτι «οἱ

Ἕλληνες ἀπό τινων ἐτῶν ἀνεκίνησαν θεολογικὰς ἔριδας σπουδαίας, ἐνῶ ἀφ᾿

ἑτέρου εἶναι Θαυμαστὸν τὸ ἄγονον τοῦ νοός των, τὸ ὁποῖον καταφαίνεται καὶ

εἰς αὐτὰς τὰς ἐφημερίδας των, αἵτινες μόνον μεταφράζουσιν ἐκ τῶν Εὐρω-

παικων».

7. [Θ. Β. Winers. Ἔγραψε Grammatik des neutestament1ichen Gn'echischἸ.
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[3Ἰ Ἄλλως ὄμως ἔχει τὸ πρᾶγμα ὡς πρὸς τὴν ἀταξίαν τὴν ἐν τῇ Ἀκροπόλει-

τὸ ἐκ τῶν ἀρχαιοτήτων αἶσχος προέρχεται ἀπ᾿ ὀλίγων. Η ἀταξία ἡ ἐν τῇ Ἀκρο-

πόλει δὲν εἶναι τόσον δικαιωτή, ὅσον νομίζει ὁ ἄσκεπτος ὑβριστής ἂν οὗτος

ἐδικαίους αὐτὴν διὰ πραγμάτων, ἠθέλομεν τῷ ἀπαντήσει πρεπόντως᾿ ἀλλ᾿

ἐπειδὴ περιορίζεται εἰς τὴν ὁμολογίαν τοῦ Ροσίου τῷ λέγομεν ὅτι οὗτος ἔγραφε

πρὸ δέκα, ἴσως καὶ δεκαπέντε ἐτῶν, καὶ κατὰ τὸν φαῦλον συλλογισμὸν τοῦ

ἐναντίου μετὰ πεντήκοντα ἔτη ἀπὸ τοῦδε δύναταί τις νὰ ἐπιφέρῃ τὰς αὐτὰς

δικαιολογίας, μὴ παραδεχόμενος πρόοδον. Ἀλλ᾿ ἄλλος ἀρχαιολόγος καὶ φιλέλ-

λην ἄνΘρωπος, ὁ Θείρσιος ἔλεγεν εἰς ἐμὲ πέρυσιν ἐν Μονάχῳ ὅτι «ἀπὸ πολ-

λοῦ ἦν καιρὸς νὰ ἐπιχειρήσωσι διάταξιν τῆς Ἀκροπόλεως ἀλλὰ πῶς δύναταί

τις νὰ ἐλπίσῃ τοῦτο ἀπὸ ἀνθρώπους ἀτάκτους καὶ ἀμαθεῖς Ὑποτιθέμενος ἐγὼ

συντάκτης του ἄρθρου τῆς Ἀθηνᾶς ἀποκαλοῦμαι ψεύστης ὅτι εἶπον ὁμολογή-

σαντας αὐτοὺς τοὺς ἐπιστάτας τῶν ἀρχαιολογικῶν ὡς φιλοτιμουμένους εἰς τὴν

ἐκ τῆς πρώτης ἐκδόσεως τιμήν. Νομίζω ὅτι ὑμεῖς ψεύδεσθε. Ἐρώτησε τὸν Πιτ-

τάκην κύριε Κ. Ἐν τῇ οἰκίᾳ μου ὑπομειδιῶν καὶ ἐν καλῇ πεποιθήσει μοὶ εἶπεν,

ὅτι τοῦτο εἶναι συγχωρητὴ φιλοτιμίά ἀλλὰ καὶ δύω διδάκτορες Γερμανοὶ ἀρ-

χαιολόγοι, ὁ κύριος Βουρσιάκος9 καὶ Βαουμἂστέρος10 ἤκουσαν τὸ αὐτὸ παρὰ

του αὐτοῦ ἐπ᾿ αὐτῶν τῶν προπυλαίων καὶ κατελθόντες μοὶ τὸ διηγήθησαν

γελῶντες καὶ ἀγανακτοῦντες. Μὲ στέλλεις νὰ ἐρωτήσω περὶ τῆς εἰλικρινείας τῶν

ἐπιστατῶν εἰς ἓν πλῆθος Εὐρωπαίων. Ἐγώ σοι λέγω τὰ ὀλίγα ταῦτα καὶ μὲ

λύπην μου.

[4Ἰ Τὸν Μάιον του 1851 ἔτους προσεκλήθημεν οἱ ἐν Βερολίνῳ Ἔλληνες

8. [Φρειδερίκος Γουλιέλμος Thiersch

(1784-1860), Γερμανὸς φιλόλογος καὶ θεο-

λόγος. Διέμεινε στὴν Ἑλλάδα κατὰ τὸ διά-

στημα 1831-1832 καὶ ἔγραψε τὸ βιβλίο De

Ι’état actue1 de 1a Gréce et des moyens d’ar-

river ἀ sa restauration (Leipzig 1833). Μετα-

φράστηκε ἑλληνικά:ΗἘλλάὁα τοῦ Καπο-

ὁίστρια. Βλ. *‘0 Μέντωρ 84, 2007, 260-264Ἰ.

9. [Konrad Bursian (1830-1883), Γερ-

μανὸς φιλόλογος καὶ ἱστορικὸς. Διέμεινε

μεγάλο διάστημα στὴν Ἑλλάδα καὶ διε-

τέλεσε καθηγητὴς τοῦ πανεπιστημίου στὴ

Λειψία, στὴ Ζυρίχη καὶ στὸ Μόναχο.

Ἔγραψε Γεωγραφία τῆς Ἑλλάδος (2 τό-

μοι, 1862-1872) καὶ ἄλλες σημαντικἐς μελέ-

τες μεταξὺ τῶν ὁποίων Ἱστορία τῆς Κλα-

σικῆς φιλολογίας ἐν Γερμανίᾳ (1883) καὶ

Η Τέχνη κατὰ τὴν ἑλληνικὴ ἀρχαιότητα

(1864)Ἰ.

10. [August Baumeister (1830-1922).

Γερμανὸς φιλόλογος καὶ παιδαγωγὸς. Κα-

τὰ τὸ διάστημα 1853-1855 διέμεινε στὴν

Ἑλλάδα, τὴν Ἰταλία καὶ τὴ Γαλλία. Ἔγρα-

ψε σημαντικὲς ἀρχαιολογικὲς καὶ παιδα-

γωγικὲς μελέτες1.
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φιλολόγοι, Δ. Σεμιτέλλος11, Θ. Βενιζέλοςὶὶ, Α. Καππώτας, ἐγὼ καὶ εἴ τις ἄλλος

εἰς ἑσπερινὴν συναναστροφὴν του Βοικχίου, ὅπου παρῆσαν ἴσως καὶ ἑκατὸν

ἄλλοι. Η ὅλη ἑσπέρα παρῆλθε διηγουμένου τοῦ Βακχίου εἰς ἡμᾶς ἀπάτας τοῦ

Πιττάκη, τὸν ὁποτον, ὡς ἔλεγεν, ἐπόθει πολὺ νὰ ἴδῃ, διότι πολλάκις τὸν ἠπά-

τησε καὶ ἄνευ τοῦ σμικροτάτου λόγου, ούδ᾿ αὐτοῦ τοῦ τῆς ἰδιοτελείας, οἱονεὶ

ἐπὶ τόπων, καθ᾿ οθς ἀνευρέθησαν ἐπιγραφαί, ἐπὶ ταύτότητος τεμαχίων, ἢ δια-

σπάσεως μιᾶς καὶ τῆς αὐτῆς ἐπιγραφῆς. Μετ᾿ ὀλίγας ἡμέρας ἔρχεται ὁ συμπο-

λίτης τοῦ Πιττάκη Θ. Βενιζέλος καὶ δύναται νὰ μάθῃ παρ᾿ αὐτοῦ τὸν θαυμα-

σμὸν καὶ τὰς κατηγορίας τοῦ Βοικχίου. Ἡμεῖς οἱ ἄλλοι παρεκαλέσαμεν τότε

τὸν Βενιζέλον νὰ γράψῃ πρὸς αὐτὸν τὸν Πιττάκην τὰς κακὰς ταύτας φήμας,

ἀλλὰ δὲν ἠξεύρω ἂν τὸ ἔπραξεν. Ἄν ἐγέλων οἱ ἀρχαιολόγοι ἢ ἐθαύμαζον διὰ

τὰ ἔργα τοῦ κυρίου Πιττάκη ἐγὼ ἤμην εἰς θέσιν νὰ γνωρίζω, ὡς οὐδεὶς ἄλλος

Ἕλλην᾿ διότι καθὸ τακτικὸν μέλος τῆς ἐν Βερολίνωὶ3 ἀρχαιολογικῆς ἑταιρείας

συνωμίλουν, τοὐλάχιστον ἅπαξ τοῦ μηνός, μὲ τοὺς ἀρχαιολόγους τοῦ Βερολί-

νου. Ἰδίως ἐγένετο λόγος περὶ τῆς ἐν Ἑλλάδι ἀρχαιολογικῆς ἀθλιότητος ἐν μιᾷ

συνεδριάσει, ἀφ᾿ οὗ ἐξεδόθη ἐκ νέου τὸ πρῶτον ἡ ἀρχαιολογικὴ ἐφημερίς. Ο

Γερχάδος14 μοὶ εἶχεν ἀναθέσει ν᾿ ἀναγνώσω τὸ φυλλάδιον καὶ εἴπω προσεχῶς

τι ἐν τῇ συνεδριάσει ἐπὶ τοῦ περιεχομένου ἐγώ, ἀφ᾿ οὗ τὸ εἶδον, τὸ ἔδωκα εἰς

τὸν Ἐνέστην Κούρτιον᾿ οὗτος ἦλΘε λοιπὸν καὶ ἐξέθηκε τὸ ἱστορικόν, τὸ περὶ

τῆς ἐπιγραφῆς ἐκείνης, ἐν ᾗ ἀναφέρεταιἡ Βρέα15, ἐξ οὗ εἶπεν ὁ Κούρτιος, ὅτι ὁ

11. [Δημήτριος Σεμιτέλος (1828-1898),

καθηγητὴς τῆς ἑλληνικῆς φιλολογίας στὸ

πανεπιστημιοἸ.

12. [Θεοδόσιος Βενιζέλος (1821-1900),

φιλόλογος καὶ ἱστορικός, καθηγητὴς τῶν

ἑλληνικῶν στὴ Ριζάρειο καὶ στὴ Σχολὴ

ΕὐελπίδωνἸ.

13. [Ber1iner Archao1ogische Gese11-

schaftἸ.

14. [Friedrich Wi1he1m Eduard Gerhard

(1795-1867), Γερμανὸς φιλόλογος καὶ ἀρ-

χαιολόγος, μαθητὴς τοῦ Ρ. A. Wo1f καὶ τοῦ

Α. Boeckh, ἐργάστηκε κυρίως στὴν Ἰταλία

ὅπου συμβάλλει στὴ δημιουργία του Insti-

tute di Corrispondenza Archeo1ogica (21

Ἀπριλίου 1829). Μὲ τοὺς Α. Kestner καὶ

Ο. Μ. von Stacke1berg συνέστὴσε, τὸ 1823,

τὴν Société des Hyperboréens remains μὲ

σκοπὸ τὴ μελέτη τῆς ἀρχαίας τέχνης καὶ

μυθολογίας. Ἔκανε ἐκτεταμένες ἀνασκα-

φὲς καὶ θεμελίωσε τὴ μελέτη τῆς ἀρχαίας

κεραμικῆς μὲ τὴ δημοσίευσή του τῶν ἀτ-

τικῶν ἀγγείων τῶν ἀνασκαφῶν του. Μέ-

λος τῆς Ἀκαδημίας τοῦ Βερολίνου τὸ 1835,

ἐκλέγεται καθηγητὴς στὸ πανεπιστήμιο τὸ

1843. Τὸ 1841 ἱδρύει τὴν Archao1ogische

Gese11schaft καὶ τὸ 1843 τὴν Archdo1o-

gische Zeitung. Τὸ 1854 ἀνέλαβε τὴ διεύ-

θυνση τῆς Συλλογῆς Γλυπτῶν του A1tes

MuseumἸ.

15. [Πρόκειται γιὰ τὴ φημισμένη ἐπι-

γραφὴ γιὰ τὴν ἵδρυση ἀποικίας τῶν Ἀθη-

ναίων στὴ Βρέα τῆς Θρᾴκης [G I2 45, [G I3

46, τὴν ὁποία δημοσίευσε πρῶτος ὁ Πιττά-
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Πιττάκης παράγει τὸ βρακὶ ἐκ τοῦ ὀνόματος τῆς Θρᾳκικῆς πόλεως Βρέας, ὃ

αὐτὸς ὑπέθεσεν ἴσον τῷ Ρέας. Ἅπαντες ἐγέλασαν τῷ δντι, ἀλλὰ πλὴν ἐμοῦ τότε

γράφων ἐγὼ πρὸς ἕνα φίλον εἰς Ἀθήνας ἐσημείωσα καὶ ταῦτο- ἔσφαλα; εἶμαι

ψεύστης ἀλλὰ τὰ πρακτικὰ τῆς συνεδριάσεως μετὰ δύω ἡμέρας ἐτυπώθησαν

εἰς τὴν ἐφημερίδα τοῦ Φωσσίού καὶ ἐγὼ δὲν δύναμαι νὰ ἔσφαλα ἄλλως ἢ ὅσον

6 φίλος, ὅστις πρῶτος μοι εἶπεν ὅτι μὲ ὑβρίζει τις ἐν τῷ Αἰῶνι- ἢ μήπως 6 Κύριος

Πιττάκης καὶ 6 ἀπολογητής του ἀδιαφοροῦσι περὶ τοῦ ὁποῖα λέγονται ἐν

Εὐρώπῃ, ἂν μόνον ταῦτα δὲν ἀκούωνται εἰς Ἀθήνας. Ἂς σκεφθῶσιν ὄμως ὅτι

οἱ ἄλλοι ἄνθρωποι δὲν ἔχουσιν ἐν αὐτῷ συμφέρον τί διὰ τοῦτο ὄμως καὶ δὲν

πρέπει νὰ ὑβρίζωνται αὐτοί, χρηστοηθέστατε ἀπολογητὰ ἀλλὰ γεννατον εἶναι

ν᾿ ἀναιρῶνται ἐκεῖνοι.

[5Ἰ Ὅτι δὲ αἱ ἐκδόσεις τῶν ἐπιγραφῶν τοῦ κυρίου Πιττάκη δὲν περιποιοῦσι

τιμὴν οὔτε εἰς αὐτόν, οὔτε εἰς τοὺς ὑπερασπιστάς του δύναται νὰ πεισθῇ 6

ἄσκεπτος προασπιστὴς ἂν συμπαραλάβῃ τὸν Κ. Πιττάκην καὶ κοπιάσῃ εἰς τὴν

Ἀκρόπολιν καθ᾿ ὡρισμένην ὥραν διὰ νὰ μάθῃ ὅτι δὲν ἐξέδωκεν ἐπιγραφὴν

μίαν, ὅπου νὰ μὴ πίπτῃ εἰς τὴν λάσπηνῢ). Λάθη κάμνουσιν ὅλοι οἱ ἄνθρωποι,

ἀλλ᾿ ἐν τούτοις γίνεται διάκρισις. Ἐγὼ ὅτε ἦλθον εἰς Ἀθήνας ἐπορεύθην εὐθὺς

πρὸς τὸν κύριον Πιττάκην εἰς τὸ ὑπουργετον μὲ τὴν ἀπόφασιν νὰ τῷ εἴπω τινὰ

ἐξ ἐκείνων, ὅσα ἤκουσα ἐν Γερμανίᾳ, ἐλπίζων, ὅτι θὰ εὕρισκον ἄνθρωπον ἄξιον

ν᾿ ἀκούσῃ- κατὰ δυστυχίαν ὄμως περιστατικὸν τι μὲ ἐμπόδισεν εἰς τὸ μελετώ-

μενον- ἐν τῷ δωματίῳ δηλ. τοῦ κυρίου Πιττάκη ἔκειτο μέγας κάλαθος περιέ-

χων εἰς τὴν ἐπιφάνειαν ἄχυρά ἐννοήσας ὅτι ἦσαν αὑτοῦ ἀγγεῖα συνεσκευα-

κης, ΕΑ 1852 ἀρ. 1102-1103 μὲ λάθη ἀνα-

γνώσεως καὶ περισσότερα ἑρμηνείας, θεω-

ρώντας τὸ ὄνομα Βρέα ὡς αἰολικὸ ἢ δω-

ρικὸ τύπο τοῦ ὀνόματος Ρέα, μὲ παράδειγ-

μα, γιὰ τὸ γλωσσικὸ φαινόμενο, τοὺς τύ-

πους βράχος-ράκος, ἐπεκτείνοντας ὄμως

τὸ παράδειγμά του ὡς τὴ λ. βράκα τῆς

ἐποχῆς τουἸ.

(1) Τὴν τετάρτην τὸ ἑσπέρας ἀνῆλθον

εἰς τὴν Ἀκρόπολιν μετὰ 2 Γερμανῶν καὶ

διὰ περιέργειαν ἠρώτησα τὸν συνοδεύον-

τα ἡμᾶς ἀπόμαχον, ὀνομαζόμενον Ἀνα-

στάσην Ἀγγελῆν, ἂν ἦτο συγκεχωρημένον

εἰς πάντα ν᾿ ἀντιγράψῃ ἐπιγραφάς- καὶ μοὶ

εἶπεν «ἔχομεν παραγγελίαν ἀπὸ τὸν ἔφο-

ρον νὰ μὴ συγχωρῶμεν τὴν ἀντιγραφὴν,

εἰμὴ εἰς τὸν φέροντα ἔγγραφον ἀπόδειξιν

τοῦ ἐφόρου». Πρὸς τί 6 περιορισμὸς οὑ-

τος; ἐγὼ περιῆλθον τὰ μουσεῖα τῆς Γερμα-

νίας, τῆς Ἀγγλίας, τῆς Ὁλλάνδας, τῆς Γαλ-

λίας καὶ πανταχοῦ εἰσερχόμην καὶ ἐξερχό-

μην ὁπότε τῆς ἡμέρας ἤθελον καὶ ἔγραφον

καὶ ἀντέγραφον. Μόνον εἰς τὴν γλυπτοθή-

κην τοῦ Μονάχου εἶδον ν᾿ ἀπαγορεύωσιν

εἰς ζωγράφους τὴν ἀπεικόνισιν καὶ εἰς τὴν

Ἰταλίαν διηγοῦνται ὅτι γίνονται τοιαῦτα

πράγματα.
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σμένα ἠθέλησα ν᾿ ἀνακατώσώ 6 ἔφορος ὄμως εύθὺς ἥπλωσε τὰς χεῖρας καὶ

περιέλαβε τὸν κάλαΘΟν, λέγων ὅτι δὲν ἦτο καιρός ἐκ τοῦ τρόπου τούτου καὶ

τοῦ περιδεοῦς προσώπου του ἐφόρου ἐνόησα εὐθὺς ὅπως εἶχον τὰ πράγματα

ταῦτα. Καὶ οὕτω παρῃτήθην.

[6Ἰ Ὄn 6 κύριος ἔφορος παρέχει εἰς πάντας τὴν εὐκολίαν τοῦ θεωρεῖν καὶ

ἀντιγράφειν εἶναι ψεῦδος παχυλόν. Ο κύριος Βουρσιάνος ὁμολογεῖ, ὅτι μίαν

τῶν ἡμερῶν ἀντιγράφων τι ἐν τῇ Ἀκροπόλει μὲ βίαν ἀπεσπάσθη ὑπὸ του χωρο-

φύλακος, λέγοντος ὅτι ἔχει διαταγὴν παρὰ του κυρίου Πιττάκη νὰ μὴ συγχωρῇ

τὴν ἀντιγραφὴν εἰμὴ εἰς τὸν παρουσιάζοντα ἔγγραφον ἀπόδειξιν τοῦ ἐφόρου.

[7Ἰ Ἄλλοτε περιερχόμενος ἐγὼ καὶ 3 Γερμανοί, ἐν οἷς καὶ 6 K. Φέλσενὶβ, τὴν

Ἀκρόπολιν, εὕρομεν τὴν ἐπιγραφὴν τῆς Βρέας ἐν μιᾷ γωνίᾳ του Ἐρεχθείου ἀνε-

στραμμένην, ἐκ τύχης δὲ μόνον παρατηρηθεῖσαν ύφ᾿ ἡμῶν. Ὁποῖα λέγουσιν οἱ

Εὐρωπατοι δύναται νὰ ἴδῃ 6 ἄσκεπτος ἀρθρογράφος ἂν ἀναγνώσῃ μακρὰν δια-

τριβὴν ἐν ταῖς χρονικοῖς τοῦ ἐν Ρώμη Ἰνστιτούτου (ἔτος 1842) καὶ νὰ εἰκάσῃ

ἂν καταισχύνεται ἡ Ἑλλὰς ἢ ὄχι. Ἀλλὰ θὰ μοὶ εἴπῃ ὅτι δὲν ὑπάρχει ἐν Ἀθή-

ναις τὸ σύγγραμμά ἔχω ἀνὰ χεῖρας ἐπιστολὴν τοῦ γραμματέως τοῦ Ἰνστιτού-

του κυρίου Χένσεν17, ὅστις γράφει κατὰ λέξιν οὕτως «χαιρέτα μοι τοὺς ἐν Ἀθή-

ναις ἀρχαιολόγους, ἀλλὰ πρὸς Θεοϋ μὴ συμπεριλάβῃς εἰς αὐτοὺς καὶ τὸν

κύριον Πιττάκην». Τὴν ἐπιστολὴν ταύτην παρέδωκα πρὸς τὸν κύριον Ἐμμ.

Ἀντωνιάδην18 καὶ 6 βουλόμενος ἂς ἀναγνώσῃ τὴν περὶ ἧς 6 λόγος περίοδον,

ἐνόσῳ ἐγώ ἀναζητήσας εθρω τινὰ τῶν ὅσα ἔψαλεν εἰς τὸν ἔφορον 6 Raou1

Rochette”. Εἶμαι ψεύστης καὶ ἀτιμαστῆς τῆς πατρίδος, καλὲ ἄνΘρωπε; Πάνσο-

16. [Arthur von Ve1sen (~1861), Γερμα-

νὸς φιλόλογος καὶ ἐπιγραφικός. Ἥλθε

στὴν Ἑλλάδα τὸ 1853 ὡς Γραμματεὺς τῆς

Γερμανικῆς Πρεσβείας, μελέτησε τὴν ἐλ-

ληνικὴ τοπογραφία καί, κυρίως, συνέλεξε

ἐπιγραφὲς ἀπὸ τὶς ὁποῖες δημοσίευσε λί-

γες. Σημαντικὰ εἶναι τὰ κατάλοιπά του, τὰ

ὁποία διατηροῦνται στὸ Γερμανικὸ Ἀρ-

χαιολογικὸ ἸνστιτοῦτοἸ.

17. [Wi1he1m Henzen (1816-1887), Γερ-

μανὸς φιλόλογος, ἀρχαιολόγος καὶ ἐπι-

γραφικός, μαθητὴς του Ρ. G. We1cker καὶ

του Α. Boeckh. T6 1844 ἔγινε βιβλιοθη-

κάριος του Instituto di Corrispondenza Ar-

cheo1ogica τῆς Ρώμης, τὸ 1845 δεύτερος

Γραμματεύς, τὸ 1856 πρῶτος Γραμματεύς,

Κατὰ τὴ διάρκεια τῆς Γραμματείας του τὸ

Instituto ἔγινε πρωσσικό. Συντάκτης τό-

μων τοῦ Corpus Inscriptionum Latinarum

ἄφησε μεγάλο ἐπιγραφικὸ ἔργοἸ.

18. [Ἐμμανουὴλ Ἀντωνιάδης (1791-

1863), Κρὴς ἀγωνιστής, φιλικός, ἐκδότης

τῆς ἐφημερίδας «Ἠώς» (1830)Ἰ.

19. [Désiré Raou1 Rochette (1789-1854),

Γάλλος ἀρχαιολόγος, διευθυντὴς τῆς Expé-

dition Scientifique de Morée. Βλ. σ. 148Ἰ.
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φος δὲν εἶμαι οὐδ᾿ ἐγὼ οὔτε σοφός, οὐδ᾿ ἀπαιτῶ ἀπὸ Ἀθηνατον ἀρχαιολόγον

πλατεῖαν μάθησιν. Εἶμαι ὄμως Ἕλλην καὶ δὲν ἀνέχομαι νὰ περιυβρίζηται ἡ

πατρίς μου. Ἀπαιτῶ ἀπὸ τὸν ἔφορον τῶν ἀρχαιοτήτων, νὰ ἧναι τίμιος, ἀληθής,

εἰλικρινὴς πρὸς πάντας ὡς ἦσαν καὶ πρὸς ἐμὲ οἱ Εὐρωπατοι.

[8Ἰ Ἠδυνάμην ἐγὼ ἐν τῇ συνεδριάσει τοῦ Βερολίνου ἀνακρίνων τὸ πρῶτον

φυλλάδιον νὰ μὴ εἴπω τὰ ἐκεῖ γελοῖα; ἀλλὰ τότε θὰ κατεγέλων καὶ ἐμέ; διὸ προ-

ετίμησα καὶ νὰ ὑβρισθῶ ὑπὸ τοῦ ἀρθρογράφου ἢ νὰ καταγελασθῶ ὑπὸ τῶν

σοφῶν᾿ τὸ μέγα προσωπεῖον ἐν τῷ ἀπεικονίσματι ἐκεῖ λέγεται ὑπὸ τοῦ ἀρχαι-

ολόγου Πιττάκη πρόσωπον τοῦ Τηλεφάνουςὶθ- ἐγὼ εἶπον ὅτι ἐν Ἑλλάδι δὲν ἦτο

δυνατὸν νὰ γνωρίζῃ τις τὴν ἐν ταῖς διατριβαῖς τῆς Βερολινείουἀκαδημίας πρα-

γματείαν τοῦ Πανόφκα, δί ἧς λύεται τὸ περὶ τῶν γενειώντων τούτων προσώ-

πων ζήτημα, ὡς παριστώντων τὸν Ἀχελῷον. Δὲν ἔπρεπεν ὄμως νὰ ἐλέγξω καὶ

τὴν ἀσυγχώρητον ἀμάθειαν, ὅτι 6 πρῶτος ἀρχαιολόγος τῆς Ἑλλάδος, 6 ἐκδι-

δοὺς καὶ ἑρμηνεύων, δὲν ἐγνώριζε τὸ πανομοίιονἀνάγλυφον, τὸ ἐν τῇ ga11erie

τοῦ Mi11in21 ἀπεικονισμένον; διότι τὸ πολὺ ἠδύνατο 6 Κ. ἀρθρογράφος νὰ

παραστήσῃ τὰ μοῦτρά του ὑπὸ τοιοῦτον τερατῶδες προσωπετον, οὐδέποτε

ὄμως Ἕλλην ἀρχατος. Ἀπαιτῶ ἀπὸ πάντα διδάσκαλον, καὶ τὸν ἀλληλοδιδα-

κτικόν, νὰ μὴ παρατείνῃ τὴν ζωὴν τοῦ Αἰσχύλου ἐπὶ 150 ἔτη, ὡς κάμνει 6 κύριος

Πιττάκης ἔν τινι ἐπιγραφῇ. Καὶ ποῦ νὰ καταριθμῇ τις; Ἄν ἀγαπᾷ 6 ἀρΘρο-

γράφος, εὐχαρίστως ἀναλαμβάνομεν τὸν κόπον νὰ τῷ συγκομίσωμεν ἄπειρα

τοιαῦτα λάθη ἐκ μόνων τῶν τελευταίων φύλλων τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐφημερί-

δος, τὰ ὁποῖα Θέλω καταχωρίσει προσεχῶς εἰς αὐτὴν τὴν ἀρχαιολογικὴν ἐφη-

μερίδα τοῦ κυρίου Πιττάκη, ἀφ᾿ οὑ μοι τὸ συγχωρῆ. Πρὸς τοῦτο ὄμως πρέπει

νὰ παραδώσῃ τὴν κλεῖδα τῆς λεγομένης στέρνας εἰς τοὺς ἀπομάχους ὅπως

εἰσερχώμεθα ἐγὼ καὶ οἱ φίλοι μου ἐν πάσῃ ὥρα καὶ ἡμέρᾳ. Δίὰ τί ἔχει κλειδω-

μένην τὴν στέρναν κρατῶν αὐτὸς τὸ κλειδί; Ποῦ νὰ γνωρίζωμεν ὁποία πρά-

20. [Ὁ λόγος ἐδῶ γιὰ τὸ ἀνάγλυφο ποὺ

βρέθηκε στὸ σπήλαιο τοῦ Πανὸς στὴν

Samm1ung von mehr αἶς 750 antiken Denk-

md1em, Statuen, geschnittenen Steinen, Mim-

Πάρνηθα καὶ δημοσίευσε 6 Πιττάκης, ΕΑ

1852 ἀρ. 1101 μὲ λανΘασμένη ἑρμηνεία τῆς

παράστασης καὶ τῶν προσώπων ποὺ εἰκο-

νίζονται σ᾿ αὐτόἸ.

21. [Aubin-Louis Mi11in (1759-1818),

Γάλλος ἀρχαιολόγος καὶ νομισματολόγος.

Τὸ ἔργο ποὺ μνημονεύει 6 Παπασλιώτης

εἶναι τὸ βιβλίο Mytho1ogische Ga11erie. Eine

zen u. Gemd1den, zur Er1a'uterung derMytho-

1ogie, der Symbo1ik und Kunstgeschichte der

A1ten (Ber1in 11. Stettin 1820), μεταφρασμέ-

νο ἀπὸ τὰ γαλλικά. Ο Mi11in ἔγραψε καὶ

ἄλλα μεγάλα ἔργα, ὅπως τὸ Monuments

antiques ine’dits ou nouve11ement exp1iqués

ΗΙ (Paris 1802)Ἰ.
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γματα κεῖνται ἐκεϊ; Φοβεῖται μήπως τῷ κλαπῶσιν οἱ ἀργοὶ λίθοι; ἀλλ᾿ ἡμεῖς

εἴχομεν εἰς ἐλεύθεραν διαχείρισιν τὴν συλλογὴν τῶν νομισμάτων καὶ δακτύλιο-

λίθων τῶν ἐν τῷ μουσείῳ τοῦ Βερολίνου. Ἀπαιτοῦμεν ὥστε ἡ εἴσοδος εἰς τὴν

στέρναν νὰ ᾖναι ἐλευθέρα εἰς πάντα εὐθὺς ἀπὸ τῆς αθριον᾿ ἄλλως ψεύδεται 6

ἀρθρογράφος οὐχὶ μόνον διὰ τὸ παρελθόν, ἀλλὰ καὶ διὰ τὸ μέλλον.

[9Ἰ Η ἀναισχυντία ὄμως ἐν τῷ ἀνθρώπῳ τούτῳ κορυεροϋταί μὲ παραπέμπει

νὰ ἐρωτήσω Γερμανοὺς περὶ τῆς τιμιότητος τοῦ κυρίου Πιττάκη, ὡς νὰ μὴ

συχνάζω ἐγὼ μὲ Γερμανούς καὶ τὰ παράπονα αὐτῶν νὰ μὴ ἦσαν αἰτία κυρία,

δί ἣν ἐγράφη τὸ πρῶτον ἄρθρον ἐν τῇ Ἀθηνᾶς οἱ πρὸς οθς μὲ παραπέμπει ἠρω-

τήθησαν καὶ εἶπον ὅτι προχθὲς ὡμολόγησαν κατὰ πρόσωπον εἰς τὸν Πιττάκην

αὐτὸν ὅτι καὶ αὐτοὶ πιστεύουσιν, ὡς οἱ ἄλλοι ἄνθρωποι, ὅτι 6 κύριος Πιττάκης

ἀποκρύπτει τὰς ἀρχαιότητας καὶ τῷ ἔδωκαν μάλιστα τὴν συμβουλὴν νὰ μὴ

συνοδεύσῃ τὴν ἀποτύπωσιν τῶν ἐπιγραφῶν καὶ μὲ ἀναπληρώσεις ἢ σημειώσεις-

τοῦτο θὰ ἦναι ἐντιμότερον δί αὐτόν. Τὸ περὶ τῶν τετρακοσίων ἐπιγραφῶν

εἶπον ἐπίσης ψεῦδος. Ο κύριος Πιττάκης καὶ 6 ὑπερασπιστὴς του κρίνοντες ἐξ

ἑαυτῶν ἠδύναντο νὰ κάμωσι περὶ ἐμοῦ τὸν συλλογισμόν «ῥωμῃὸς καὶ Ρωμῃός,

ψεύτης καὶ ψεύτης»᾿ τοὺς παρακαλοῦμεν ὄμως νὰ σεβάζωνται τοὺς Εὐρωπαίους

καὶ νὰ τοὺς ὑποθέτωσι καλοαναθρεμμένους. Ἀλλὰ καὶ ποῖος ἐκ τῶν Ἑλλήνων

ἢ ξένων ἀρχαιολόγων δὲν παραπονεῖται ὅμοια περὶ του κυρίου Πιττάκης

[10Ἰ Ἀποκαλοῦμαι ἀμαθὴς περὶ τὴν ἐπιγραφικὴν δεινότητα- εἰς τοῦτο οὐδέ-

ποτε ἐκαυχήθην- ἀλλὰ ἂς εἶναι ὑπερβέβαιος ὁ ἐξεταστής μου ὅτι ἐν ἀνάγκῃ πνί-

γομαι ἐὰν ὑποπέσω εἰς τοιαῦτα λάΘη, εἰς οἷα 6 Ἀθηναῖος ἀρχαιολόγος. Ἐὰν δ᾿

ἐγὼ γνωρίζω τι περὶ τὰ ἀρχαιολογικά, ἴσως μὴ ὤν κατώτερος κατά τινα εἴδη

οὐδενὸς τῶν ἐν Ἀθήναις, ἔχω ἀποδείξεις καὶ ἐπιδοκιμασίας, οἵας ἴσως ὀλίγοι

[Ἕλληνες τὸν παραπέμπω δὲ μόνον ν᾿ ἀναγνώσῃ τὰς περὶ ἑλλ. ἀγγείων καὶ

ῥωμαϊκῶν σαρκοφάγων διατριβάς μου τὰς ἐν τῇ ἀρχαιολογικῇ ἐςρημερίδι22 του

Βερολίνου (1853 Μἂίον, Ἰούνιον καὶ Ἰούλιον) καὶ τὰς ἐκ Παρισίων καὶ Τριε-

στίου, (1853 δεκεμβρ.) ἐπιστολάς μου, ἐν αἷς ἀφοριστικῶς23 κοινοποιῶ εἰς τὸν

Γεργάρδον [GerhardἸ νέας παρατηρήσεις ἐκ τοῦ Λούβρου καὶ τῶν συλλογῶν

του Φοντάνα καὶ Σαρτωρίου. Ἀρχαιολογικὰ θαύματα δὲν εἶναι- εἶναι ὄμως

πραγματεῖαι γεγραμμέναι κατ᾿ ἰδίαν μέθοδον- καὶ νὰ ἦρμαικατάπτυστος, ἂν τὴν

μέθοδον, ἣν ἀκολούθησα εἰς τὴν κατάταξιν τῶν μνημείων του Πέλοπος24, μετε-

22. [Archdo1ogische ZeitungἸ. 24. [Pe1ops auf Kunstdenkméi1em, AZ

23. [Σύντομα, ἀποφθεγματικῶς1. 11, 1853, 33-4ὂ 49-64Ἰ.
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χειρίσθη καὶ ἄλλος Εὐρωπαῖος ἀρχαιολόγος πρὸ ἐμοῦ. Ἀλλὰ θά μοι εἴπωσι «καὶ

διὰ τί δὲν γράφεις ἐδῶ;» ὅχι- ὅπου γράφει Πιττάκης ἀρχαιολογικά, καὶ εἰς

τόπον, ὅπου ἐφημερίδες καταχωρίζουσι τὰς προσκυνούσας ὕβρεις, ἐκεῖ δὲν

γράφω ἐγὼ ἐκεῖ δὲν ἠξεύρω τίποτέ ἐκεῖ τὸ πολὺ θὰ γράψω γραμματικήν, διὰ

νὰ διδάξω τὸν κύριον Πιττάκην, ὅστις τὴν διέφθειρε μὲ τὰς ἀναπληρώσεις του.

[11Ἰ Διαβάλλομαι ὡς γερμανίζων τὸ ὕφος. Ἐγώ, ὅστις ἐφρόντισα νὰ μάθω

νὰ συγγράφω εἰς δύω ξένας γλώσσας καὶ ἐπαγγέλλομαι τὸν Ἕλληνα φιλολό-

γον, διαβεβαιῶ τὸν ἀρθρογράφον ὅτι ἐφρόντισα ν᾿ ἀναγνώσω καὶ γραμματικὰς

καὶ συντακτικὸν καὶ τοὺς Ἕλληνας συγγραφεῖς ἀφ᾿ Ὁμήρου μέχρι Λουκιανοϋ.

Ἄν ἦτο καλλιτἑρα ἡ κατάστασις τῶν πραγμάτων μας ἤθελα ἀποδείξει τί ἔμα-

θον καὶ τί ἠξεύρω- ἀλλ᾿ ἐν Ἑλλάδι οἱ φίλοι παραινοῦσι «λάθε βιώσας».

[12Ἰ Δὲν γνωρίζω τὸν λόγον, δί δν εἶναι ἀδύνατος ἡ σύστασις ἀνθρωπίνης

ἑταιρείας ἐν Ἑλλάδί ἐννοῶ ὅτι κακὴ Ἐριννὺς ἐπικάθηται εἰς τὸν τόπον τοῦτον

παρεμποδίζουσα πᾶν καλόν᾿ χρέος ὄμως ἔχομεν οἱ πάντες ν᾿ ἀντιτασσώμεθα

εἰς αὐτὴν ἐν ὅσῳ ἀποκαλοῦμεν τὸν τόπον τοῦτον πατρίδα. Ἄλλως κάμνομεν

καλὰ ἢ νὰ τὸν ἐγκαταλείψωμεν ἢ νὰ τὸν παραδώσωμεν αὐτοὶ εἰς ξἑνους. Ἀλλὰ

διὰ τί εἶναι ἐνταῦθα τὰ πάντα ἀδύνατας Βέβαια ἀδύνατος εἶναι ἡ ἀρχαιολογικὴ

ἐφημερίς, ἂν 6 κύριος Πιττάκης ἐφορεύῃ τῶν ἀρχαιοτήτων, ἂν θέλῃ 6 ἀρΘρο-

γράφος νὰ ἔχῃ ἐν αὐτῷ τὸν πρῶτον λόγον᾿ ἐγὼ δὲν ἐφαντάσθην ποτὲ νὰ ἀντι-

παραγγείλω προεδρίαν οὐδὲ παρεδρίαν οὐδὲ μετοχήν᾿ ἐνόησα κάλλιστα ὅτι διὰ

μόνης τῆς γραμματικῆς δύναμαι νὰ ὠφελήσω τὴν πατρίδα μού διὰ τοῦτο ἐλθών

εἰς Ἑλλάδα παρῃτήθην πρὸς καιρὸν μὲν ἀπὸ τῶν ἀρχαιολογικῶν, ἔκρινα ὄμως

νὰ εἴπω ὅ,τι ἐγνώριζον καλὸν ἢ κακόν.

[13Ἰ Μὲ ὑβρίζει 6 ἀρθρογράφος ἀναφέρων δύω συμβάντα τοῦ ἰδιωτικοῦ μου

βίου ἐν Γερμανίᾳ. Καὶ εἰς ταῦτα θέλω ἀπαντήσει ἐν συντόμῳ. Τὸ πρῶτον εἶναι

ὅτι «ἐξελἐγχθην ὡς ἐπίορκος καὶ κατεπτύσθην». Ἄκουσε εὐσυνείδητε. Μἴαν

τῶν ἡμερῶν 6 ἐν Λειψίᾳ μέγας τραπεζίτης Φρἐγε λαμβάνει διὰ τοῦ ταχυδρο-

μείου ἀνυπόγραφον ἐπιστολήν, ἐν ᾗ ἦσαν γεγραμμένα ἄπειρα αἴσχη ἐναντίον

τοῦ τότε ἐκεῖ ἐφημερεύοντος Γρηγορίου Ἀγαθοβούλου. Η ἐπιστολὴ αὕτη διευ-

θύνΘη πρὸς τὸν Φρὲγε καθὸ ἰδιοκτήτην τῆς οἰκίας, ἐν ᾗ εἶναι ἡ ἑλληνικὴ ἐκκλη-

σία καὶ κατῴκει 6 Ἕλλην ἱερεύς 6 Φρὲγε πέμπει εὐθὺς τὴν ἐπιστολὴν πρὸς τὸν

Ἕλληνα πρόξενον κύριον Κ. Παππᾶν, ὅς ἣν καὶ ἐπίτροπος τῆς ἐκκλησίας

οὗτος τὴν φέρει εἰς τὴν ἑλληνικὴν καλουμένην οἰκίαν καὶ ἐκεῖθεν συμφώνως μὲ

τὸν συνεπίτροπόν του Γεώργιον Θεοχάρην καὶ τὸν ἀρχιμανδρίτην παραδίδο-

ται ἡ ἐπιστολὴ εἰς δικηγόρον, ὅπως εἰσαγάγῃ τὴν ὑπόθεσιν εἰς τὸ δικαστήριον.

Τοῦτο ὑπώπτευσεν ὡς αὐτουργὸν τῆς ἐπιστολῆς μεσίτην τινὰ Παῦλον καλού-

μενον- εἰς βεβαίωσιν δὲ ἠρώτησε τὸν ἐνάγοντα, ἂν ἐγνώριζε καὶ ἄλλοθεν κατα-
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δρομήν τινα ἢ βλασφημίαν παρὰ τοῦ Παύλου- Ο ἱερεὺς εἶπεν ὅτι ἐγὼ καὶ ὁ

ἀνεψιὸς τοῦ προξένου εἴπομέν ποτε αὑτῷ ὅτι ὁ Παῦλος ἐβλασφήμησε κατὰ τοῦ

ἱερέως ὅμοια τοῖς ἐν τῇ ἐπιστολῇ. Προσεκλήθημεν ὑπὸ τοῦ δικαστηρίου καὶ ἐξε-

τασθέντες ἀμφότεροι ὡμολογήσαμεν τὴν ἀλήθειαν τὸ ἀποτέλεσμα ἦν ὅτι ἀπο-

δειχθείσης τῆς ἐνοχῆς τοῦ Παύλου κατεδίκασεν αὐτὸν τὸ δικαστήριον εἰς τὰ

ἔξοδα τῆς δίκης καὶ εἰς ἓξ ἢ δεκατριῶν ἑβδομάδων φυλάκισιν. Δὲν ἐνθυμοῦμαι

τὸν χρόνον τῆς φυλακίσεως- ὁ περὶ οὗ ὁ λόγος Ἀρχιμανδρίτης, Γρηγόριος Ἀγα-

θόβουλος διαμένει τὰ νῦν ἐν Πειραιεῖ καὶ βεβαίως φυλάσσει ἀκόμη τὴν κοι-

νωθεῖσαν τότε αὐτῷ ἀπόφασιν τοῦ δικαστηρίου κατοικεῖ δὲ ἐν τῇ οἰκίᾳ, ἐν ᾗ

ἀντέγραψα ἐγὼ μεθ᾿ ἑνὸς ἄλλου μίαν ἐπιγραφήν, περὶ ἧς μαθὼν ὁ Πιττάκης

παρ᾿ ἡμῶν ἔτρεξεν ὀργίλως ν᾿ ἀποφέρη τὸν λίθον, ἀλλ᾿ ἀπεδιώχθὴ ἄπρακτος.

Ἔπρεπε, κύριε ἀρθρογράφε, νὰ μὴ ὁμολογήσω τὴν ἀλήθειαν, ἀλλὰ νὰ παρίδω

ὑβριζόμενον ἐν τῇ ἀλλοδαπῇ τὸ ἑλληνικὸν ἱερατεῖον ὑφ᾿ ἑνὸς ὁμοίου σου; Η

εἰπὼν τὴν ἀλήθειαν καὶ προκαλέσας τὴν καταδίκην ἑνὸς φρενοβλαβοῦς καὶ

αἰσχρολόγου ἠτίμασα τὸ ἔθνος; Ὡραῖα ἐννοεῖς τὴν τιμὴν τοῦ ἔθνους. Ἐγὼ

προσεχῶς θέλω πέμψει εἰς Λειψίαν φύλλον του Αἰῶνος διὰ νὰ συστήσῃ καὶ ἐσὲ

καὶ τὸν Αἰῶνα.

[14Ἰ Δευτέρα ὕβρις ἰδιωτικὴ καὶ καταισχύνουσα τὸ ἔθνος εἶναι ἡ ἑξῆς. Ο

κύριος Ἀντώνιος Βιτζάρις εἶχε τὸ σιτηρἐσιον25 του Οὑφελάνδου ἐπὶ δύω ἔτη,

ὅτε ἦλθον ἐγὼ εἰς Βερολῖνον- τὸ ἓν ἔτος εἶχε παρέλθει- εἶπον εἰς τὸν κύριον

Βιτζάριν νὰ παραιτηθῇ αὐτὸς ὡς ὤν ὑπότροφος τῆς Κυβερνήσεως καὶ νὰ λάβω

ἐγὼ τὴν χορηγίαν ταύτην, ὡς μὴ ἔχων ἀλλαχόθεν ἄλλην βοήθειαν αὐτός μοι

τὸ ἠρνήθη ἀποτόμως μὴ δεχόμενος καὶ συμβιβασμὸν εἰς τὸ νὰ τὸ μοιράσωμεν.

Ἐγὼ ἀπετάθην εἰς τὸν Βοίκιον καὶ συγχρόνως τὸν Ἰωάννην Μύλλερον, τὸν

γενικὸν γραμματέα τοῦ ὑπουργείου τῆς παιδείας, ἀπαιτῶν νὰ ἐφαρμοσθῇ κατὰ

γράμμα ἡ διαθήκη τοῦ Οὑφελάνδού ἀμφότεροί μοι τὸ ἠρνήθησαν λέγοντες, ὅτι

δὲν εἶχον ἰσχυροὺς λόγους νὰ προτιμήσωσιν ἐμὲ τοῦ κυρίου Βιτζάρη. Τότε ἐγὼ

ἔγραψα μίαν διατριβήν «διορθώσεις εἰς τοὺς Ἕλληνας ἐλεγειοποιοὺς» καὶ τὴν

ἐπαρέδωκα εἰς τὸν Βοίκχιον. Μετ᾿ ὀλίγας ἡμέρας προσκαλοῦμαι ὑπὸ τοῦ

ὑπουργείου, καὶ 6 εἰσηγητὴς ἔχων ἀνὰ χεῖρας τὴν διατριβήν μου μοὶ λέγει «ὅτι

6 κύριος Βοίκχιος γνωμοδοτεῖ νὰ βοηθηθῆς ὁπωσδήποτε ὑπὸ του ὑπουργείου

ἂν τῷ ὄντι εἶχες μεγάλην ἀνάγκην, ὅτι ὁ κύριος Κορτύμιος ἐρωτήσας τὸν κύριον

Θ. Βενιζέλον καὶ ἄλλους ὁμογενεῖς ἔμαθεν ὅτι 6 μὲν Βιτζάρις ἦτο ὑπότροφος

τῆς Ἑλληνικῆς Κυβερνήσεως, σὺ δὲ στερεῖσαι ὤν ὁ πενέστατος πάντων τῶν ἐκεῖ

25. [ὙποτροφίαἸ.
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Ἑλλήνων διὸ καὶ ἀπεφάσισε τὸ ὑπουργετον νά σοι χορηγήσῃ τὴν βοήθειαν

ταύτην». Ἐπὶ τοῦ ἐξωφύλλου τῆς διατριβῆς μου ἔγραφεν 6 Βοίκχιος- «Ἐν αὐτῇ

εὗρον ὑγιᾶ κριτικήν (gesunde Kritik) καὶ τὸ περιεργότερον βλέπω ὅτι αὐτὸς

εἶναι ὁ πρῶτος Ἕλλην, ὅστις, καθόσον ἐγὼ γνωρίζω, γράφει σχεδὸν καλὰ λατι-

νικά (ziem1ich gutes 1ateinisch)». ούδέποτε πιστεύω, ὅτι ὁ ἀρθρογράφος κακοή-

θως θέλει μοι προσάψει ὅτι καταχρῶμαι τὸ ὄνομα τοιούτου ἀνδρός, πρὸς τὸν

ὁποῖον ὀφείλω τοσαύτας ἰδίας χάριτας τὸ τετράδιον ὄμως βεβαίως θὰ σώζη-

ται εἰς τὸ ὑπουργετον τῆς παιδείας ἢ τὸ πανεπιστήμιον τοῦ Βερολίνου καὶ θέλω

φροντίσει νὰ φέρω ἀντίγραφον πιστὸν τῆς ἐπικρίσεως του Βοικχίου, ἂν ἦναι

δυνατόν. Ὁποίαν δἐ χρῆσιν ἔκαμον τοῦ σιτηρεσίου; Ἕν μόνον ἔτος τὸ ἀπή-

λαυσά μετὰ τοῦτο ἦλθεν ἄλλος ὁμογενὴς πενέστερος καὶ δυστυχέστερος ἐμοῦ

ὁ Μελάνης. Μετὰ τὸ τέλος τῆς τρίτης ἑξαμηνίας ὀκτὼ ἡμέρας πρὶν ἢ πληρωθῶ

τὸ ἥμισυ διὰ τὸ παρελθὸν χειμερινὸν ἑξάμηνον συμπαρέλαβον αὐτὸν εἰς τὸν

δικαστὴν τοῦ πανεπιστημίου καὶ εἶπον, ὅτι εἰς αὐτὸν ἀνῆκε τὸ δικαίωμά μού

διότι αὐτὸς εἶναι πενέστερος ἐμοῦ- ὑπὲρ αὐτοῦ ὡμίλησα καὶ πρὸς τὸν Βοίκιον

καὶ ἀναφορὰν ἔγραψα. Λυποϋμαι πολὺ ὅτι ἠναγκάσθην νὰ ἐξείπω τὴν μικρὰν

ταύτην χάριν πρὸς ἐκεῖνον τὸν συμπολίτην μού ἀλλ᾿ ἡ κακοήθεια του ἀρθρο-

γράφου μὲ ἠνάγκασε καὶ πιστεύω νὰ μὴ πικρανθῇ 6 Μελάνης. Ἐξέτασε, ἀσκε-

πτε ἀπολογὴτά, καὶ ἀφοῦ μάθῃς τὰ ἀνωτέρω μέχρι κεραίας βεβαιούμενα, ἐὰν

ἔχῃς μικρὸν σπινθῆρα συνειδήσεως, στῆσε σεαυτὸν παρὰ τῇ Ἀνατολῇ καὶ προσ-

κάλεσε τοὺς πάντας νά σε πτύσωσιν, ὡς ἐγώ, κατὰ σέ, ἐπτύσθην ἐν μέσῃ τῇ

ἀγορᾷ διὰ τὴν ἐπιορκίαν μου.

[15Ἰ Μὲ διαβάλλεις ὅτι καί τοι εὐπορῶν ἀφήρεσα τὸ σιτηρέσιον του πτωχοῦ,

ὅτι ἐτρύφων ἔπειτα ἐν Λονδίνῳ καὶ τοῖς Παρισίοις εἰς τοῦτο δὲν εἶχον οὐδε-

μίαν ἀνάγκην νά σοι ἀπολογηθῶ᾿ ἀλλὰ τὰ πάντα εἶναι εἰς τιμήν μου, καὶ ἂν σοι

ἐξέθετον τὸν βίον μου ἐν Εὐρώπῃ, ἤθελον ὑπερβῆ πολὺ τὰ δρια τῆς μετριο-

φροσύνης ἐν συντόμῳ ἔχει οθτως- ἑπτὰ ὅλα ἔτη ἔζησα ἐν Εὐρώπῃ- ἐξόδευσα

περὶ τὰς τρεῖς χιλιάδας τάληρά διότι εἶδον ὅσα ὀλίγοι ἷἙλληνες᾿ συνεκόμισα

βιβλιοθήκην οἵαν οὐδεὶς Ἕλλην ἐπανελθὼν ἐκ τῆς μαθητείας- ἐκ τῶν ἀνωτέρω

χιλιάδων περὶ τὰ ἑπτακόσια μόνον μοὶ παρέσχεν ἡ φιλογενὴς οἰκογένεια τῶν

Ἰωνιδῶν26᾿ τὰ ἄλλα ἐπορίσθην ἐργαζόμενος καὶ γράφων, ἀείποτε ὄμως τιμίως

χωρὶς νὰ παραβαρύνω Κυβέρνησιν ἢ φίλους ἐπαιτῶν, τιμηθεὶς ὡς ὀλίγοι ἄλλοι.

26. [Εἶναιἡ οἰκογένεια τοῦ Κωνσταντί- Νοεμβ. 1852 καὶ Νέα Πανδώρα Γ, φ. 67,

νου Ἰωνίδου, ὁμογενοῦς τοῦ Λονδίνου, 1 ’1av. 1853. Ἀκόμη βλ. Ἱστ. Ἀ. Ἐτ, 35-36᾿

δωρητοῦ τῆς Ἐταιρείας (1848-1849), γιὰ *‘0 Μέντωρ 84, 2007, 232-236Ἰ.

τὸν ὁποῖο βλ. Α. Ρ. Ραγκαβῆ, Ἐλπίς 17,
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[16Ἰ Μὲ λέγεις ἀχάριστον πρὸς τοὺς διδασκάλους μου, παρ᾿ οἷς ἐδιδάχθην-

μάλιστα εἶμαι καὶ πρὸς τὴν πατρίδα αὐτήν- διὰ ἓξ ἔτη ἐφοίτησα εἰς τὰ σχολεῖα

τῆς ἐλευθέρας Ἑλλάδος καὶ ἀπελθών εἰς Εὐρώπην κατηνάλωσα χρόνον ἄπει-

ρον καὶ χρήματα πάμπολλα εἰς ἰδίους διδασκάλους ὅπως μάθω τὰς ἀρχὰς τῆς

λατινικῆς, ἀρξάμενος ἀπὸ του Νέπωτος, ἀφ᾿ ού τρία ὅλα ἐτη ἠκροώμην λατι-

νικὰ ἐν τῷ ἀθηναϊκῷ γυμνασίῳ. Αὐτὸ μᾶς τὸ ἐχρεώστει ἡ πατρίς᾿ νὰ μᾶς δώσῃ

ἐγκύκλιον μάθησιν ἀνάλογον τῶν περιστάσεων καὶ ἐπειδὴ δὲν τὴν δίδει οὐδὲ

τὴν σήμερον ἀκόμη εἰς τὰ τέκνα της δύναται νὰ ἐλπίζῃ παρ᾿ αὐτῶν σοφίαν

ὁμοίαν τῇ τοῦ Πιττάκη καὶ ἠθικήν, οἵα ἡ τοῦ ἀρΘρογράφου. Τοιαύτη πατρὶς

ἀγνώμονας μόνον υἱοὺς δύναται νὰ γεννήσῃ ἀλλ᾿ ἡ κατάρα ἂς ἦναι ἐπὶ τῶν

κεφαλῶν τῶν ἐναντιουμένων εἰς τὰ καλά καὶ μὴ σεβομένων οὔτε κοινὸν οὔτε

δημοσιότητα, οὔτε ἰδιώτας.

[17Ἰ Ἐν τέλει ἀποτείνομεν εἰς τὸν ἔντιμον ἔφορον τῶν ἀρχαιοτήτων καὶ τὸν

ἔνθερμον ὑπερασπιστήν του τὴν ἑξῆς συμβουλήν. Ἐὰν ἤδη, ἐκ νέου καθιστά-

μένων τῶν Ἑλληνικῶν πραγμάτων, ἐξακολουθήσῃ νὰ ψάλληται ἐν Ἑλλάδι ὁ

πρῶτος ἦχος, ἂς ἐξακολουθῶσι καὶ αὐτοὶ ἀτάραχοι νὰ κλειδόνωσι καὶ τὴν

στέρναν καὶ τὴν Ἀκρόπολιν ὅλην, ἂν ἀγαπῶσιν, ἀδιαφοροῦντες περὶ τοῦ τί

λέγωσιν ἢ γράφωσιν οἱ ἐναντίοι ἐὰν ὄμως ἀλλάξῃ ὁ ἦχος καὶ ληφθῇ πρόνοια

πῶς δυνάμεθα νὰ καταστῶμεν σεβαστότεροι καὶ καθ᾿ ἡμᾶς αὐτοὺς καὶ πρὸς

τοὺς ξένους, ἐν τοιαύτῃ περιστάσει τοῖς προλέγω ὅτι θὰ ἀναγκασθῶσιν οἱ

κύριοι οὗτοι καὶ ἄκοντες ν᾿ ἀνασκάψωσιν ἐκ τοῦ βάθους τῆς μοχθηρίας των

τὴν μεγαλόσχημονδελφικὴν ἐπιγραφὴν τὸ ΓΝΩΘΙ ΣΑΥΤΟΝΞἼ. Γ. Παπασλιώτης.

298 (Πανελλήνιον, φ. 120, 29 Ἰουλ. 1854)

[1Ἰ Ἀπαντήσαντες διὰ τοῦ φύλλου τοῦ Αἰῶνος εἰς τὸ ἄρθρον τὸ δημοσιευθὲν

ἐν τῷ 2125 φύλλῳ τῆς Ἀθηνᾶς ἐπροσπαθήσαμεν νὰ μὴν ἐκθέσωμεν τούνομα

τοῦ κατηγόρου καθ᾿ οὖ ἐπεφέραμεν τὰς ὀρθὰς παρατηρήσεις ἡμῶν᾿ ἐπράξα-

μεν δὲ τοῦτο ἐπίτηδες ἵνα μὴ πρόσωπον προσβάλλωμεν. Ἀλλ᾿ εἰς τὸ ἀπὸ 23

Ἰουλίου ἕτερον φύλλον τῆς Ἀθηνᾶς δ Γ. Παπασουλιώτης καλῶν ἡμᾶς μορμο-

27. [Κατὰ τὴν παράδοση, στοὺς τοί- τῶν Ἑπτὰ Σοφῶν, μεταξὺ τῶν ὁποίων τὸ

χους του προνάου του ναοῦ τοῦ Ἀπόλλω- γνῶθι σαυτόνἸ.

νος στοὺς Δελφοὺς ἦσαν χαραγμένα ρητὰ
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λύκειον μετὰ πολλῆς κομπορρημοσύνης προσπαθεῖ νὰ καταπλήξη ἡμᾶς, λέγων,

τοιοῦτος μικρὸς ἐναντίος δύναται εἰς αὐτὸν νὰ ἦναι ἀσπαστός᾿ εἶτα δὲ μὴ ἑλλη-

νίζων τῇ φράσει λέγει ὅτι φέρεται εἰς τὸ νὰ εἴπῃ περὶ ἑαυτοῦ πράγματά ἡμεῖς

τὸν λέγομεν ὅτι κάλλιον ἦν οὔτε νὰ ἐφέρετο οὔτε νὰ ἐφαίνετο. Ἡμεῖς καί τοι

ὑβριζόμενοι παρ᾿ αὐτοῦ προσωπικῶς, καί τοι καλούμενοι μορμολύκειον, ἀδιά

φοροῦμεν᾿ Προβαίνων ὁ Κ. Γ. Παπασουλιώτης λέγει ὅτι οὐδ ἓν βιβλίον τῶν ση-

μερινῶν ἑλλήνων ἴσχυσε νὰ ἐπαγάγη μικρὸν τὴν προσοχὴν τῶν εὐρωπαίων, λέ-

γων δὲ ταῦτα προσθέτει ὅτι ἡ ἐφημερὶς ἡ ἀρχαιολογικὴ ἐπεριγελάσΘη ἐν τῇ συν-

εδριάσει τῶν Ἀκαδημαϊκῶντοῦ Βερολίνου, ἐπιδεικνύων δἐ ἑαυτὸν Σοφόν, σοφω-

τατον, προσθέτει ὅτι αὐτὸς μόνος ἔχει ἐπιδείξεις καὶ ἐπιδοκιμασίας ἀπὸ τοὺς

σοφοὺς τῶν εὐρωπαίων, ἀλλ᾿ ὦ φίλε, ὅταν κανὲν βιβλίον τῶν σημερινῶν ἑλλήνων

δὲν ἴσχυσε νὰ ἐπαγάγῃ μικρὸν τὴν προσοχὴν τῶν εὐρωπαίων (ὡς σὺ λέγεις), τότε

φυσικὰ οὐδ᾿ ἡ ἀρχαιολογικὴ ἐφημερὶς ἀρέσκει, διότι καὶ αὐτὴ ἀπὸ ἑλληνα ἐκδί-

δεται, καὶ τὸ προνόμιον τοῦτο του ἀρέσκειν σὺ μόνος ἑπομένως ἔσχες.

[2Ἰ Ἔρχεται μετὰ ταῦτα διὰ τῶν συνήθων ἐκφράσεων του κράζων τὸ ἐκ τῶν

ἀρχαιολόγων αἶσχος προέρχεται ἀπὸ ὀλίγων, ἡ ἀταξία ἡ ἐν Ἀκροπόλει δὲν

εἶναι τόσον ὁικαιωτή, στρεψόδικών δὲ τὴν ὁμολογίαν του Κ. Ρόσ, λέγει ὅτι

ἄλλος ἀρχαιολόγος καὶ φιλέλλην ἄνθρωπος τῷ εἶπεν ὅτι ἀπὸ πολλοῦ ἦν καιρὸς

νὰ ἐπιχειρήσωσι διάταξιν τῆς Ἀκροπόλεως. Ἀλλὰ λέγων ὁ Κ. Παπασουλιώτης,

ἄλλος ἀρχαιολόγος καὶ φιλέλλην ἄνθρωπος, ἄρρητα ρήματα λέγει, διότι διὰ τῆς

φράσεως ταύτης ἐννοεῖ βέβαια ὅτι εἰσὶ καὶ ἄλλα δντα ἐκτὸς του ἀνθρώπου

ἀρχαιολόγοι καὶ φιλέλληνες. Καὶ εἰς ἡμᾶς Κ. Γ. Παπασουλιώτα, ὁ φιλόμουσος

Θείρσιος ἐξεφράσθη τὴν γνώμην ταύτην, μᾶς ἐπρόσθεσε ὄμως ὅτι ἀνάγκη

πᾶσα εἶναι πρῶτον οἰκοδομήματος διὰ Μουσετον, διότι αἱ δεξαμεναὶ καὶ αἱ

πυριταποθήκαι μουσεῖα δὲν γίνονται, οὐδἐ τακτοποιοῦνται ἐν αὐτοῖς μουσεῖα.

Αἱ ἀπὸ ἑλληνικοὺς μόχθους ἀνακαλυπτόμεναι ἐπιγραφαὶ ἐν τῇ γῇ τῶν ἑλλή-

νων, πρέπει νὰ δημοσιεύωνται πρῶτον ἐν τῇ Ἑλλάδι, περὶ τούτου διάταξις

ὑπάρχει καὶ ἐπὶ τῶν πρὸ ἡμῶν διευθυνόντων τὰ τῶν ἀρχαιοτήτων, τοῦτο μόνοι

οἱ μὴν ἔχοντες εἰς τὰς φλέβας αὐτῶν ἑλληνικὸν αἷμα δὲν ποθοϋσι, μόνοι οἱ

ἐλθόντες εἰς τὴν Ἑλλάδα δί ἄλλους σκοποὺς τοῦτο δὲν θέλουσιν.

[3Ἰ Προβαίνων ἔπειτα ὁ κατήγορος ἀναμασᾶ τὰ περὶ Βοικχίου, περὶ ὧν

βιαζόμεθα πάλιν νὰ ἀναγράψωμεν. Πρὸ τῆς ἑλληνικῆς ἐπαναστάσεως 18 ἐτῶν

δντες28 καὶ μανθάνοντες παρὰ τῷ μακαρίτη Φωβὲλ ἀρχαιολογικά τινα μαθή-

28. [Τὸ 1816Ἰ.
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ματα, ἐλάβαμεν ἀπὸ τὸ καλοκάγαθον καὶ φιλόδωρον αὐτοῦ δύο τετράδια

πλήρη ἐπιγραφῶν (ἅπερ ἔχομεν καὶ θέλομεν δείξει εἰς ὅλους) πρὸς συμπλήρω-

σιν ἐσομένης ἡμῖν συλλογῆς᾿ ἐφ᾿ ἑκάστης ἐπιγραφῆς ὁ μακαρίτης οὗτος εἶχε

σημειώσει γαλλιστὶ ἀμυδρῶς καὶ ταχυγραφικῶς (ἑπομένως δὲ καὶ δυσανα-

γνώστως), τὸν χῶρον εἰς δν εὑρέθησαν, καί τινας παρατηρήσεις ἐπελθούσης

τῆς ἐπαναστάσεως διεχωρίσθημεν ἐκεῖνος εἰς Σμύρνην, ἡμεῖς δὲ ἐν τῇ ἀνάγκῃ

τῆς πατρίδος ἡμῶν. Τὴν συλλογὴν ταύτην τὸ 1825 ἐδείξαμεν εἴς τινας τῶν φί-

λων ἡμῶν, τὸ δὲ 1826 ὅτε τῇ ἐκ τοῦ πολέμου στυγερᾷ πενία ἐτηκόμεθα μᾶς

ἐπρόβαλλαν ἵνα δώσωμεν αὐτὴν ἀντὶ ἑκατὸν γερμανικῶν ταλλήρων τῶ

Κ. Βοικχίῳ- ὑπείκοντες τῇ ἀνάγκῃ ἀντεγράψαμεν αὐτήν, τὰς δὲ ὑποσημειώσεις

μὴ δυνάμενοι καθαρῶς νὰ ἀναγνώσωμεν ἐσημειώσαμεν τὸν χῶρον ὡς ἠδυνή-

Θημεν νὰ εἰκάσωμεν ἀπὸ τὴν ὑποσημείωσιν (ἥτις ἦν ὡς εἴπομεν ἀμυδρῶς καὶ

ταχυγραφικῶς γεγραμμένη). Ἰδοὺ τὸ κακόν μας. Τὸ ἀκούσιον τοῦτο ἁμάρτημα

δὲν πιστεύω νὰ κοσκινίζῃ ὁ Κ. Βοίκχιος ἀπὸ τὸ 1826 μέχρι τοῦδε, διότι οὐδὲ

ἓν συμφέρον εἴχομεν νὰ γράψωμεν ἄλλην θέσιν ἀντὶ ἄλλης, οὐδὲ νὰ δολιευ-

θῶμεν τινἂ οὐδὲ νομίζομεν ὅτι πιστεύῃ ὁ Κ. Βοίκχιος, ὅτι διαιρέσαμε μίαν ἐπι-

γραφὴν διὰ νὰ κερδίσωμεν μίαν δραχμήν, διότι ἀνὰ μισὴν δραχμὴν σχεδὸν ἐδό-

θησαν τότε ἀντίγραφα ἑξακοσίων ἢ ὀκτακοσίων ἐπιγραφῶν, (καλῶς δὲν ἐνθυ-

μούμεθα). Περὶ τοῦ ἀκουσίου τούτου ἁμαρτήματος καὶ ἄλλοτε ἐγράψαμεν εἰς

τὰς ἐφημερίδας, καὶ ὁ Κ. Ῥαγκαβής εἶχε τὴν καλοσύνην νὰ σημειώσῃ ὑπὲρ

ἡμῶν εἰς τὸ σύγγραμμα αὑτοῦ ἐπιγραφόμενον, ἑλληνικαὶ ἀρχαιότητες. Εἶναι δὲ

γελοτον νὰ πιστεύσῃ τις ὅτι ἄνθρωπος, ὅστις χάριν ἐδημοσίευσε δύο χιλιάδας

ὀκτακοσίας ἐπιγραφῶν, νὰ διαιρέσῃ μίαν διὰ νὰ κερδίσῃ μίαν δραχμήν᾿

ἀπερρίψαμεν προσφορὰν χρηματικὴν γενναίαν ἣν μᾶς ἐπρόσφεραν ἐκ τῆς

Εὐρώπης διὰ νὰ δώσωμεν ἔξωθεν ἀντίγραφα ἐπιγραφῶν, εἰπόντες ὅτι κατὰ τὸ

σύστημα ἡμῶν ἅπαντα τὰ ἑλληνικὰ λείψανα πρέπει νὰ δημοσιεύωνται πρῶτον

εἰς τὴν Ἑλλάδα εἶτα εἰς τὸν ἔξω κόσμον, Μάρτυρας τοῦ ὅτι ἀπερρίψαμεν τὴν

γενναίαν ταύτην προσφορὰν φέρομεν τοὺς Κυρίους Καπούδαν, Σταματιάδην

καὶ Ν. Πίκολαν.

[4Ἰ Μετὰ τὴν ἀνούσιον καὶ ἄδικον αὐτὴν προσβολὴν ὁ κατήγορος μεταβαί-

νει εἰς τὴν διήγησιν του Χένσεν καὶ λέγει, ὅτι οὗτος γράφων πρὸς αὐτὸν νὰ

δώσῃ χαιρετίσματα εἰς τοὺς ἀρχαιολόγους τῶν Ἀθηνῶν τοῦ λέγει πρὸς Θἐοῦ

μὴ συμπεριλάβῃς εἰς αὐτοὺς καὶ τὸν Κ. Πιττάκην. Εἰς τὰ παιδαριώδη ταῦτα

κομπάσματα ἀντιτάττομεν ὅτι ἡμεῖς φίλοι και ὑπερασπισταὶ τῶν ἀρχαιοτήτων

εἴμεΘα- τὸ ὄνομα ἀρχαιολόγου ἀφίομεν εἰς τοὺς ἐπιθυμοῦντας καλεῖσθαι
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Ῥαβὶ29 ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων, τὸ ἀφίομεν εἰς τοὺς ἀκρωτηριάζοντας τὰς ἀρχαι-

ότητας τῆς Αἰγύπτου, τῆς Ἑλλάδος καὶ παντὸς ἄλλου μέρους ὅπου δυνηθῶσιν,

τὸ ἀφίομεν εἰς τοὺς γράφοντας ἄλλα ἀντ᾿ ἄλλων καὶ ἀναιρουμένους καθ᾿

ἡμέραν. Πρὸς τὸν Κ. Xévoev3O ἐλθόντα εἰς Ἀθήνας καὶ οἰστρηλατηθέντα καθ᾿

ἡμῶν ὑπό τινος ἐνταῦθα εὐσυνειδήτου διὸ καὶ γράψαντα καθ᾿ ἡμῶν εἰς τὸ

ἰνστιτοῦτο τῆς Ῥώμης, ἀπαντήσομεν τότε διὰ τοῦ Αἰῶνος διὸ οὗτος ὑπάρχει

ἐρεθισμένος, ἀλλὰ οὐδὲν φροντίζομεν διὰ ταῦτο, διότι καὶ οἱ ἐνασχολούμενοι

εἰς τὰ ἀρχαιολογικὰ τῆς Τρόμης ῥωματοι ταῦτα πάσχουσιν ὑπὸ τῶν ὁμοίων του.

Ὁμολογοῦμεν πανδήμως ὅτι εὑρέθημεν εἰς δεινὴν θέσιν ἔχοντες ἀκραιφνῆ

ζῆλον ὑπὲρ τῆς διατηρήσεως τῶν ἀρχαιοτήτων, ὑπὲρ τῆς ἐθνικῆς φιλοτιμίας,

διὸ καὶ ἀντεπαλαίσαμεν καὶ ἀντίπαλαίομεν μὲ τὰ συμφέροντα τούτου ἢ ἐκεί-

νου τῶν ἀνδρῶν, οἵτινες θεωροῦσι τὴν Ἑλλάδα ἕρμαιον.

[5Ἰ Προβαίνων 6 κατήγορος λέγει ὅτι ἐμποδίσθη 6 δεῖνα ξένος ἀπὸ τοῦ ἀντι-

γράφειν ἐπιγραφὰς ἄνευ ἀδείας ἀποκρινόμεθα ναί, ἀπαιτεῖται ἄδεια, ἣν δύνα-

ται νὰ ἔχῃ εὐκόλως δί ἀρκετὸν καιρόν, πρέπει νὰ ἠξεύρωμεν τίς ἀντιγράφει

καὶ ποῦ ἀντιγράφει. Τοῦτο διατάττει 6 περὶ ἀρχαιοτήτων νόμος, καὶ ἄλλαι δια-

τάξεις τοῦτο τὸ μέτρον μᾶς ἐνέπνευσεν ἡ διαγωγὴ τοῦ Φουρμόντη31, καὶ ἑτέ-

ρου ἀρχαιολόγου ἀκρωτηριάσαντος32 τὴν ἐπὶ τοῦ βάθρου τῆς Ἀθήνας ἐπιγρα-

29. [Ματθ. 23, 7: «φιλοῦσι δὲ --- καὶ να 1973) B’ 128-151Ἰ.

καλεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων ραββὶ

ραββί»ι
30. [Ὁ W. Henze εἶχε ἐπισκεφθεῖ τὴν

Ἑλλάδα μὲ τὴ συντροφιὰ τοῦ δασκάλου

του We1cker κατὰ τὴν περίοδο 1841-1842Ἰ.

31. [Abbé Miche1 Fourmont (1690-

1746), Γάλλος ἀνατολιστής, καθηγητὴς στὸ

Co11ége roya1. Μεταξὺ τῶν ἐτῶν 1727-1733

ἐπισκέφθηκε, ὡς ἀπεσταλμένος τοῦ Λου-

δοβίκου IE’, τὴν Κωνσταντινούπολη, τὴν

κυρίως Ἑλλάδα καὶ τὰ νησιὰ τοῦ Αἰγαίου.

Συνέλεξε μεγάλο ἀριθμὸ ἐπιγραφῶν, ἀλλὰ

τὶς δημοσίευσε παραποιημένες. Ὅταν γύ-

ρισε στὴ Γαλλία, κατηγορήθηκε γιὰ κατα-

στροφὲς ἀρχαίων, γιὰ πλαστογραφίες καὶ

ἀπάτες. Διεξοδικὴ περιγραφή, μὲ βάση τὶς

πηγές, τῆς δράσης τοῦ Fourmont στὴν Ἑλ-

λάδα δίνει 6 Κυριάκος Σιμόπουλος, Ξένοι

ταξιδιῶτες στὴν Ἑλλάδα 1700-1800 (Ἀθῆ-

32. [Ὁ Πιττάκης μιλεῖ σαφῶς γιὰ ἀ-

κρωτηριασμὸ ἐπιγραφῆς ἀπὸ ἀρχαιολόγο,

«ἐφ᾿ οὑ ἦν τὸ ἔργον τοῦ Κριτίου καὶ Νη-

σιώτου». Δὲν μνημονεύει τὸ ὄνομα τοῦ ἀρ-

χαιολόγου οὔτε ἐδῶ οὔτε στὶς ἕξι δημο-

σιεύσεις του ἐπιγραφῶν μὲ τὶς ὑπογραφὲς

τοῦ Κριτίου καὶ τοῦ Νησιώτου, ΕΑ 1838,

96 ἀρ. 44 ([0 I3 848)‘ ΕΑ 1838, 98 ἀρ. 46

καὶ σ. 112-114 (IG 13 847)‘ ΕΑ 1856, 1411

ἀρ. 2850 καὶ ΕΑ 1858, 1797 ἀρ. 3436 (ΙΘ 13

849 fr. 3 + c)' ΕΑ 1858, 1738 ἀρ. 3291 (10 I3

850)‘ στὴν ἴδια βάση εἶναι χαραγμένη καὶ ἡ

μεταγενέστερη ἐπιγραφὴ ΕΑ 1858, 1739

ἀρ. 3292 (10 II2 4168). Ἴσως 6 ἰσχυρισμὸς

τοῦ Πιττάκη, ὅτι προκλήθηκε βλάβη σὲ

ἀρχαῖο ἀπὸ ἀρχαιολόγο, νὰ ἦταν εὔσχημος

τρόπος γιὰ νὰ ἀρνεῖται τὴν ἐλεύθερη ἀνά-

γνωση τῶν ἐπιγραφῶν ἀπὸ τρίτουςἸ.
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φήν, ἐφ᾿ οὗ ἦν τὸ ἔργον τοῦ Κριτίου καὶ Νησιώτου- τοῦτο τὸ μέτρον μᾶς ἐνέ-

πνευσαν ἄλλαι ἀκρωτηριάσεις καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἔργα τὰ ὁποῖα δὲν γράφομεν,

διότι τότε πολλῶν ψυχῶν τὸν τόπον θέλομεν κινήσει.

[6Ἰ Προβαίνων 6 κατήγορος λέγει ὅτι κακῶς εἴπομεν εἰς τὴν ἀρχαιολογικὴν

ἐφημερίδα (φυλ. 29) τὴν προτομὴν τοῦ Ἀχελώου προτομὴν τοῦ Τηλεφάνους,

καὶ ὅτι ἔπρεπε νὰ παρατηρήσωμεν τὸ μοῦτρον μας ὑπὸ τοιοῦτον τερατῶδες

προσωπετον. Εἰς τὰς λέξεις ταύτας τοῦ Κ. Παπασουλιώτου δὲν ἀπαντῶμεν- ἡ

εἰκὼν τοῦ Τηλεφανοῦς εἰς τὸ πρωτότυπον αὐτῆς παριστάνει ὡραῖον καὶ εὐπρό-

σωπον ἄνδρα τὸν Τηλεφάνη, ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τοῦ ὁποίου, ὡς ἐπὶ κεφαλῆς θνη-

τοῦ, Ἀπόλλων 6 ἀγρεὺς ἐπιθέτει τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπευλογῶν τρόπον τινὰ καὶ

παραδεχόμενος τὸ ἀνάθημα τοῦ Τηλεφάνους᾿ ἂν ἡ προτομὴ ἦν θεοῦ (τοϋ Ἀχε-

λώου) ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, Θἐοῦ δντος, 6 Ἀπόλλων τὴν χεῖρα αὐτοῦ δὲν

ἤθελεν ἐπιθέσῃ, οὐδὲ 6 Πᾶν ἐπ᾿ αὐτῆς ἤθελεν ἐπικάθηται, ὡς παρίσταται εἰς

τὸν τύπον τοῦτον- διὰ δὲ χρονολογίαν τοῦ Αἰσχύλου ἂς μὴ τυπόωσιν ἐσφαλ-

μένως ἐν Λειψίᾳ ὅτι 6 Αἰσχύλος ἐγένετο κατὰ τὴν τεσσαρακοστὴν Ὀλυμπιάδα33

(δρα βίον Αἰσχ. Λειψ.) διὰ νὰ μὴ λανΘανώμεΘα. Καταβαίνων ἐπιτροχάδην 6

κατήγορος ἀπαιτεῖ τὴν κλεῖδα τῆς δεξαμενῆς λέγων φοβούμεθα μὴ μᾶς κλα-

πῶσιν οἱ ἐν αὐτῇ ἀργοί λίθοι. Ἀλλά, φίλε, σὺ ὅστις ἀνέγνωσα τοὺς συγγρα-

φεῖς ὅλους ἀπὸ τὸν Ὄμηρον ὣς τοῦ Λουκιανοϋ, ὡς λέγεις, σὺ 6 ἐμβατεύσας

εἰς τὰ ἄδυτα τῆς ἀρχαιολογίας, σὺ τὰ ἀριστουργήματα τῶν σχολῶν τοῦ Φει-

δίου, τοῦ Πραξιτέλους, καὶ τῶν ἄλλων μεγάλων ἀριστοτεχνητῶν, τῶν ὁποίων

τὰ λείψανα διατηροῦνται εἰς τὴν δεξαμενὴν ταύτην, σὺ νομίζεις καὶ καλεῖς

ταῦτα τὰ θεῖα λείψανα ἀργοὺς λίθους; Τοιαῦτά σοι τὰ ἐκ Γερμανίας φῶτα; Τὰ

λείψανα ταῦτα ἐπεσκέφθησαν καὶ ἐπισκέπτονται μετ᾿ ἐμοϋ, καθ᾿ ἡμέραν σχε-

δόν, μετὰ θαυμασμοϋ πλεῖστοι τῶν σοφῶν ἀνδρῶν ὄμως τὸ νὰ σοὶ δόσωμεν

τὴν κλεῖδα, τοῦτο δὲν σοὶ γίνεται. Παρακατιὼν κράζει θὰ γράψῃ γραμματικὴν

διὰ νὰ μᾶς μάθῃ ἑλληνικά, ἀλλὰ ἂς μάθῃ πρῶτον νὰ γράφῃ. Προσθέτει μετὰ

ταῦτα ὅτι κάμνει καλὰ αὐτὸς καὶ οἱ περὶ αὐτὸν ἢ νὰ ἐγκαταλείψωσι τὸν τόπον

τοϋτον, ἢ νὰ παραδώσωσιν αὐτὸν εἰς ξένους περὶ τοῦ πρώτου παρακαλοῦμεν

τὸν Θεὸν νὰ τῷ δώσῃ καλὴν φώτισιν, περὶ του δευτέρου τὸν λέγομεν τὸ τῆς

παροιμίας, ὅπου δὲν ἐκοπίασες καὶ δὲν ἐθυσίασες μὴν ἄπλους τὴν χεῖρά σου.

ἀφίομεν δὲ τὴν ἀνήκουσαν ἀρχὴν νὰ ἐξετάσῃ τὴν τολμηρὰν ταύτην βλασφη-

μίαν τὴν κατὰ τῶν αἱμάτων καὶ μόχθων ἡμῶν. Ι Κ.

33. [Στὸν βίο τοῦ Αἰσχύλου φέρεται τὰ τὴν ῒμ᾿ ὀλυμπΙάδα»Ἰ.

«συνεχρόνησε δὲ Πινδάρῳ, γεγονὼς κα-
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299 (Ἀθηνᾶ, 4 Αὐγ. 1854)

[1Ἰ Ἐσωτερικά Ι Ο κύριος ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων, ὁ γράψας τὸ πρῶτον

ἐν τῷ Αἰῶνι καὶ ἔπειτα ἐν τῷ Πανελληνίῳ (ἀριθ. 120), μὴ σεβόμενος οὔτε τὰς

πολιάς του34, οὔτε τὴν θέσιν του, οὔτε τοὺς ξένους, οἵτινες διαφέρονται εἰς τὴν

ἔριδα ταύτην, οὔτε βλέπων εἰς τὸ πρᾶγμα, περὶ οὗ ὁ λόγος, καὶ μὲ τὸ ὁποῖον

εἶναι συνεζευγμένη στενότατα ἡ ὑπόληψις τῆς Ἑλλάδος, ἐνέμιξε πρῶτον μὲν

εἰς τὴν ὑπόθεσιν ὕβρεις ἰδίας- ἔπειτα δὲ ἰδὼν ὅτι ἐπὶ τούτων δὲν ἠδύνατο νὰ

ἐπιμείνῃ διότι ἐνόησεν ὅτι εἶχε πράγματα πρὸς ἀνΘρωπον ἄλλον ἢ οἷον ἤκουσε,

πλανᾶται καὶ ἀντιφάσκει ἀναφανδὸν εἰπὼν ἐν μὲν τῷ Αἰῶνι «Πᾶν ὅ,τι μέχρι

τοῦδε εἶναι ἀνακεκαλυμμένον εἶναι καὶ ἐκτεΘειμένον» ἐν δὲ τῷ Πανελληνίῳ

«ζητεῖς νὰ σοὶ δώσωμεν τὴν κλεῖδα εἰς τὴν δεξαμένην, τοῦτο δὲν σοὶ γίνεται».

Ἐν μὲν τῷ Αἰῶνι «εἰς τὰς ἀρχαιολογικὰς συλλογὰς πᾶς τις δύναται νὰ εἰσέλ-

θῃ καὶ ὁ βουλόμενος δύναται νὰ ἀντιγράψῃ τὰς ἐν αὐταῖς ἐπιγραφὰς, οὐδ᾿ ἓν

ἐμπόδιον ὑπάρχει» ἐν δὲ τῷ Πανελληνίῳ «αἱ ἐπιγραφαὶ πρέπει νὰ δημοσιεύων-

ται πρῶτον έν Ἑλλάδι εἰς δόξαν τοῦ Ἑλληνικοῦ ὀνόματος». Καὶ τί ἄλλο εἶπεν

ὁ γράψας ἐν τῇ Ἀθηνᾶ τὸ πρῶτον, κύριε Πιττάκη, ἥ᾿ Η Κυβέρνησις πρέπει νὰ

συστήσῃ ἀρχαιολογικὴν ἑταιρείαν, ἥτις νὰ ἐκδίδῃ τὰ μνημεῖα τῆς τέχνης ἐν

κοινῷ, καὶ μὴ καταγελώμεθὰ δί ἕνα. Εἰς τοῦτο ἔπρεπε νὰ μᾶς ἀπαντήσῃ ὁ ἔφο-

ρος τῶν Ἀρχαιοτήτων κύριος Πιττάκης᾿ ἀλλ᾿ αὐτός, ὡς φαίνεται, οὐχὶ μόνον

δὲν γνωρίζει τί ἐστὶ λογικὸν καὶ ὀρθὸν ἐν τῇ ἀρχαιολογίᾳ, ἀλλὰ καὶ ἀκούσας

δὲν ἐννοεῖ καλῶς- Ἴσως ὄμως ὁ ἄνθρωπος μέχρι τοῦδε ἠπατᾶτο ὑπὸ πάντων

τῶν ἄλλων ἀδιαφορούντων καὶ σιωπῶντων, καὶ διὰ τοῦτο ἀναλαμβάνω ἐγὼ

τὸν κόπον νὰ τῷ δείξω κατωτέρω διὰ τί εἶναι γελοτος, ὅπως κερδήσω ἀπ᾿ αὐτοῦ

εὐγνωμοσύνην.

[2Ἰ Ο Κύριος Πιττάκης, λέγει ἐν τῷ Πανελληνίῷ, ὅτι ἦν ἀδύνατον νὰ μὴ

γελῶσιν ἐπ᾿ αὐτῷ οἱ Εὐρωπατοι ὡς μὴ προσέχοντες τὸν νοῦν εἰς οὐδὲν βιβλίον

ὑφ᾿ Ἕλληνος γεγραμμένον, καθὰ εἶπον ἐγὼ ἀλλ᾿ ἄνθρωπε τὸ πρᾶγμα διαφέ-

ρεί ἄλλο εἶναι ἀδιαφορία καὶ ἄλλο κατάγελως. Τὰ ἄλλα ἑλληνικὰ βιβλία εἷναι

λογικὰ καὶ χρησιμώτατα δί ἡμᾶς, ἀλλὰ δὲν ἐνέχουσι τι νέον διὰ τοὺς Εὐρω-

παίους᾿ ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερὶς ἐνέχει τὰ πρῶτα ἀπότυπα35 τῶν ἐπιγραφῶν

καὶ τὰς γελοίους σημειώσεις του κυρίου Πιττάκη, Αὕτη εἶναι ἡ διαφορὰ τῶν

34. [Βλ. ἐδῶ §23Ἰ. 35. [Πανομοιότυπα, ἀντίγραφαἸ.



299 1854 635

πραγμάτων οἱ ἐκδόντες3β τὰς ἐπιγραφὰς τοῦ βουλευτηρίου δὲν κατώρθωσαν

Θαύματα, καὶ ὄμως ἤκουσα νὰ ἐπαινῶνται καθ᾿ ὅλην τὴν Γερμανίαν, ὅτι συνε-

τέλεσαν διὰ τῆς φρονήσεως καὶ τῆς ἐπιμελείας των εἰς τὴν ἐπιστήμην. Καλλί-

τερον ἦτο διὰ τὸν κύριον Πιττάκην, ἀντὶ νὰ σπουδάζῃ ἀρχαιολογίαν παρὰ τῷ

κυρίῳ Φῶβελ νὰ ἐπέμενεν εἰς τὴν σπουδὴν τῆς λογικῆς, ἣν ἔμαθεν ἐν Κερκύρᾳ

παρὰ τῷ Θεριανῷ37, ἀφ᾿ οὗ ἐκ φύσεως δὲν τῷ ἐδόθη ἡ δύναμις αθτη;

[3Ἰ Τὸ ὀρθότερον καὶ δίκαιον ἐν τῇ πανελληνιακῇ ἀπαντήσει τοῦ κυρίου

Πιττάκη εἶναι ὅτι προσπαθεῖ νὰ δικαιώσῃ ἑαυτὸν κατὰ τῶν κατηγοριῶν τῶν

ξένων- αὐτὸ εἶναι ἔντιμον καὶ εἴθε ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτόθεν νὰ ἤρχετο καὶ αὐτόσε νὰ

κατήντα ἀντὶ νὰ ὑβρίζῃ ἐμὲ, ὅστις ἐκ Βερολίνου ἔγραψα ὅ,τι ἤκουσα, καὶ νὰ

μηνύῃ καὶ κατ᾿ ἐκείνου, πρὸς δν ἔγραψα, ὡς νὰ ἔπταισε τι. Καὶ ἐγὼ καὶ οἱ ἄλλοι

εἴμεθα Ἕλληνες καὶ δύσκολον δὲν ἦτο νὰ μᾶς πείσῃ ὁ κύριος Πιττάκης ὅτι ἠδύ-

ναντο νὰ ἀπατηθῶσι καὶ Βοίκχιος καὶ ἄλλοι σοφώτεροι του Βοικχίου. Καὶ ὄμως

ὁ κύριος Π. καὶ τελευταῖον δὲν παραιτεϊται τὴν συνήθη διαστροφὴν τῶν πρα-

γμάτων᾿ διότι λέγει παιδαριώδη ὅσα τῷ εἶπον περὶ τοῦ Χἐνσεν- αὕτη εἶναι ἡ

χάρις, ἥν μοι ἀποδίδει διότι δὲν ἀντέγραψα ὅλον τὸ χωρίον τοῦ Χἑνσεν᾿ ἡ ἐπι-

στολὴ εὑρίσκεται ἀκόμη παρὰ τῷ κυρίῳ Ἀντωνιάδη καὶ ἂς κοπιάσῃ ν᾿ ἀνα-

γνώσῃ. Τί πταίω ἐγὼ ὡς πρὸς τὴν περὶ σοῦ δόξαν τοῦ Χἐνσεν; ἢ μήπως ἐγώ

παρώξυνα τὸν ἄνθρωπον κατὰ σοϋ; ἀλλ᾿ ἐγὼ δὲν τὸν γνωρίζω κατ᾿ ὄψιν καὶ

σὺ ὁμολογεῖς ὅτι πρὸ δώδεκα ἐτῶν ἔγραψε κατὰ σοῦ!!!

[4Ἰ Ὅσα δὲ ὁ κύριος Π. λέγει περὶ τῶν Γερμανῶν ὡς ἀκρωτηριαστῶ τῶν

ἐν Ῥώμῃ καὶ ἀλλαχοῦ ἀρχαιοτήτων, καὶ διὰ τοῦτο μισουμένων ὑπὸ τῶν

Ῥωμαίων, ἔχω τὴν τιμὴν νὰ τῷ εἴπω ὅτι τὸ πρᾶγμα δὲν ἔχει οθτως. Εἰς τί-

νων χεῖρας εἶναι, ἔντιμε ἔφορε, αἱ ἀρχαιότητες τῆς Ῥώμης, καί τοι οἱ Ἰταλοὶ

ἔχωσιν ἄνδρας μυριάκις σοφωτέρους ἡμῶν; τίς ἐσύστησε τὸ ἀρχαιολογι-

κὸν ἱνστιτοῦτον38ς μήπως Ἰταλοί; ὅχί ὁ Γερχάρδος, ὁ Βοῦνσεν39, ὁ Πανόφ-

36. [Καὶ τῶν τριῶν τευχῶν τῶν ἐπι-

γραφῶν συντάκτης εἶναι ὁ Παναγιώτης

Εὗστρατιάδης. Στὸ πρῶτο καὶ τὸ δεύτερο

ἐμφανίζονται καὶ τὰ ὀνόματα τοῦ K. Πιτ-

τάκη καὶ τοῦ Δ. Χαραμῆ, οἱ ὁποῖοι δὲν συ-

νἐβαλαν στὴν ἔκδοση τῶν ἐπιγραφῶνἸ.

37. [Γεώργιος Θεριάνὸς καὶ §10, καθή

γητὴς τῆς Ἰατρικῆς Σχολῆς τῆς Ἰονίου

Ἀκαδημίας. Δυσμενὴ χαρακτηρισμό του

κάνει ὁ Γεώργιος Τυπάλδος Ἰακωβᾶτος,

Ἱστορία τῆς Ἰόνιας Ἀκαδημίας (ἐκδ.

εἰσαγ. σχόλια Σπ. Ι. Ἀσδραχᾶ, Ἐρμῆς

1982) 46-47, 77-85, 122-123Ἰ.

38. [Instituto di Corrispondenza Arche-

o1ogica, ἱδρυμἐνο τὸ 1829 ἀπὸ τοὺς Bunsen,

Panoflca, Gerhard, Kestner, Mi11ingen, Thor-

wa1dsenἸ.

39. [Christian Kar1 Josias Freiherr von

Bunsen (1791-1860), Γερμανός, γραμματεὺς

τῆς πρωσικῆς πρεσβείας στὴ Ρώμη τὸ

1818, σύμβουλος τὸ 1822, πρεσβευτὴς τὸ

1824. Στὴ Ρώμη ἔμεινε ἕως τὸ 1838 καὶ
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mu;40 καὶ Στακελβέργος41ς τίς ἐκδίδει τὰ χρονικά, μὴ ἆρα γε Ἰταλοί- ὅχι- Γραμ-

ματεῖς δὲ γενικοὶ εἶναι 6 Γερχάρδος καὶ Βοϋνσεν, τοῦ δὲ ἰταλικοῦ τμήματος 6

Κανίνας42, καὶ ἐκδότης 6 BQdOUV43 καὶ Χένσεν. Καὶ ταῦτα διαμαρτυρόμενοι

ἐνεργοϋντες44 παρὰ τῷ Πάππᾳ. Σοὶ εἶπον καὶ ἄλλοτε, κύριε Πιττάκη, νὰ σέβη-

σαι τοὺς ξένους. Γερμανοὶ διαχειρίζονται ἐν Ῥώμῃ τὰ πολύτιμα καὶ ἄπειρα

πράγματα καὶ οὐδεὶς παρεπονήθη μέχρι τοὗδ8᾿ διότε τότε ἤθελον τοις τὰ ἀφαι-

ρέσει ἀπὸ τὰς χεῖράς των.

[5Ἰ Σὺ μόνος φοβεῖσαι νὰ δώσῃς τὴν κλεῖδα τῆς δεξαμενῆς διότι ἐγκλείον-

ται ἐκεῖ ἔργα ἀριστοτεχνητῶν(1). Αὐτὸ ἐγὼ δὲν τὸ ἐγνώριζον- ἀλλ᾿ ὑπέθε-

ὺπῆρξε κύριος παράγων στὴ δημιουργία

του Γερμανικοϋ Ἀρχαιολογικοῦ Ἰνστιτού-

του (Instituto di Corrispondenza Arche-

o1ogica). Κατὰ τὰ ἔτη 1839-1841 ὑπηρέτη-

σε ὡς πρεσβευτὴς στὴ Βέρνη καὶ κατὰ τὸ

διάστημα 1841-1854 στὸ Λονδίνο. Ἔγρα-

ψε πολλὲς καὶ σημαντικὲς ἀρχαιολογικές,

φιλοσοφικὲς καὶ ἱστορικὲς μελέτεςἸ.

40. [Theodor Panofl<a (1800-1858), Γερ-

μανὸς ἀρχαιολόγος, Διέμεινε ἐπὶ μακρὰ

ἔτη στὴ Ρώμη καὶ μετέσχε στὴν ἵδρυση του

Instituto di Corrispondenza Archeo1ogica.

Τὸ 1834 ἔγινε καθηγητὴς στὸ Πανεπιστή-

μιο τοῦ Βερολίνου. Ἔγραψε πολλὲς ἱστο-

ρικὲς καὶ ἀρχαιολογικὲς μελέτεςἸ.

41. [Otto Magnus von Stacke1berg

(1787-1837), Γερμανὸς ἀρχαιολόγος, ζω-

γράφος καὶ περιηγητής. Τὸ 1810 ἦλθε στὴν

Ἑλλάδα, τὴν ὁποία περιηγήθηκε ἕως τὸ

1814 καὶ ἔκανε ἀνασκαφὲς ὡς μέλος μιᾶς

«ἑταιρείας» ἀρχαιοκαπήλων στὴν Ἀφαία

τῆς Αἵγινας καὶ στὶς Βάσσες Φιγαλείας.

Πολύτιμες εἶναι οἱ ἀπεικονίσεις του ἀπὸ

τὴν περιήγησή του στὴν Ἑλλάδα. Βλ.

Gerhard Rodenwa1dt, Otto Magnus von

Stacke1berg (19592) καὶ ἐδῶ σ. 15 κἑ.Ἰ.

42. [Λουδοβῖκος Canina (1793-1856),

Ἰταλὸς ἀρχιτέκτων καὶ ἀρχαιολόγος, Τὸ

1819 προσελήφθη ὡς ἀρχιτέκτων τοῦ

πρίγκιπας Μποργκέζε, τὸ 1829 6 Πάπας

τοῦ ἀνέθεσε τὶς ἀνασκαφὲς τοῦ Τούσκλου,

καὶ τὸ 1848 τῆς Ἀππίας Ὁδοῦ. Ἔγινε κα-

θηγητὴς τῆς ἀρχιτεκτονικῆς στὴν Ἀκαδη-

μία τοῦ Τορίνο καὶ ὑπῆρξε μέλος τῆς πον-

τιφικῆς ἐπιτροπῆς γιὰ τὴν ἀρχαιότητα καὶ

τὶς Καλὲς Τέχνες καὶ μέλος τῆς διοίκησης

τοῦ Instituto di Corrispondenza Archeo-

1ogicaἸ.

43. [Emi1 Braun (1809-1856), Γερμανὸς

ἀρχαιολόγος, μαθητὴς τοῦ Κ. O. Mfi11er

καὶ τοῦ Ε. Gerhard, Πρῶτος Γραμματεὺς

τοῦ Instituto di Corrispondenza Archeo-

1ogica (1840-1856) τὸ ὀργάνωσε καὶ τοῦ

ἔδωσε τὸν ὑψηλὸ ἐπιστημονικό του χαρα-

κτήραἸ.

44. [Βλ. Rona1d T. Rid1ey, The found-

ing of the German Archaeo1ogica1 Institu-

te: Unpub1ished Documents, RM 103, 1996,

275-294Ἰ.

(1) Δίὰ τὴν παραγ. καὶ σύνθ. γράφε

ἀρίστων τεχνιτῶν ἤ ἀριστοτέχνῶν- 6 K.

Πιττάκης ἠξεύρει γραμματικὴν καὶ διορ-

θοϊ καὶ ἐμὲ εἰπόντα «φέρομαι εἰς τὸ νὰ

εἴπω» ἂς διορθώσῃ λοιπὸν ὁ πολυγράμ-

ματος καὶ τὸν Πλάτωνα λέγοντα ἐν πολι-

τείᾳ, 496 θ. «πάλιν ἐπὶ τὸν αὐτὸν φερὁμἐ

θα λόγον» ἢ δὲν ἠδύνατο νὰ εἴπῃ «φερό-

μεθα ἐπὶ τὸ ταῦτα εἰπεῖν;» Η αἰδὼς ἦν θεὰ

ἀλλ᾿ οὐχὶ ἡ αἰσχύνη, διὸ ὅστις δὲν αἰδεῖται

δὲν ἔχει οὐδένα λόγον νὰ αἰσχύνηται.

Σ. τ. Σ. Ἐν τῇ ἀρχῇ τοῦ παρόντος

ἄρθρου, στίχ. 9 ἀντί «ἤκουσε. Πλανᾶται»

ἀνάγνωθι «ἤκουσε, πλανᾶται».
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τον ὅτι περικλείονται μόνον ἀκατέργαστοι λίθοι ἔχοντες ἐπιγραφὰς. Λοιπὸν ἡ

κακοήθεια εἶναι ἔτι μείζων διότι ἀποφέρει ἀπὸ τῶν ὀμμάτων τῶν σοφῶν τὰ

καλλιτεχνήματα τοῦ Φειδίου. Ἀλλὰ δὲν φοβεῖται 6 κύριος Πιττάκης νὰ μὴ δια-

φθείρωσιν οἱ Γερμανοὶ καὶ τὰς τόσας ἐκτὸς τῆς στέρνας κειμένας ἀρχαιότητας;

ἢ μήπως ὅταν ἡμεῖς τῷ λέγομεν νὰ δώσῃ τὴν κλεῖδα εἰς τοὺς ἀπομάχους ἐννο-

οῦμεν νὰ μὴ παρακολουθώμεθα εἰς τὴν ἐπίσκεψιν ῦφ᾿ ἑνὸς τῶν ἀπομάχων-

τοϋτο δὲν θέλει δεχθῆ οὐδεὶς τίμιος ἄνθρωπος, ἐνόσῳ 6 κύριος Πιττάκης ἐφο-

ρεύῃ τὰς ἀρχαιότητας. Δίὰ τί δὲν ὁμιλεῖς κύριε Πιττάκη, καθαρὰ καὶ ἄνευ περι-

δρόμων, ὅτι κρύπτεις τὰς ἐπιγραφὰς καὶ ἀπὸ τῶν ξένων καὶ τῶν ἑλλήνων καὶ

αὐτοῦ τοῦ καθηγητοῦ τοῦ πανεπιστημίου μερίσου σὺ πρῶτος τὰς ἐκδώσῃς-

ἄλλ᾿ εἶναι δίκαιον νὰ σὲ περιμένῃ ἡ ἐπιστήμη εἰκοσιπέντε ἔτη καὶ μετὰ ταῦτα

ν᾿ ἀναγινώσκῃ ἄλλ᾿ ἀντ᾿ ἄλλων καὶ νά σοι ἀποδίδῃ γέλωτα καὶ χλεύην ἀντὶ τῶν

πολλῶν μόχθων σου;

[6Ἰ Ἤδη μεταβαίνομεν νὰ εἴπωμεν εἰς τὸν Κ. Η. τὸ πόθεν καὶ πῶς ὁ γέλως

του κόσμου, καὶ δὴ ἐπὶ πραγμάτων οὐχὶ τῶν γελοιωδεστάτων, ἀλλὰ περὶ ὧν

ἔτυχε νὰ γείνῃ λόγος κατὰ τὴν ἔριδα.

Α.) Ο κύριος Πιττάκης ἐγκαινιάζων τὴν ἐπαναλαμβανομένην ἔκδοσιν τῆς

ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος ἐστοχάσθη ὅτι «ἀρχομένου δί ἔργου πρόσωπον χρὴ

θέμεν τελαυγές»45- καὶ διὰ τοῦτο προέταξε τὴν εἰκόνα ἑνὸς ἀναγλύφου, ἀνα-

θήματος μουσικοϋ, τὸ ὁποῖον ἐκόσμησε καὶ μὲ ἑρμηνείαν non p1us u1tra' ἀρχό-

μενος τῆς ἑρμηνείας καὶ καταρχόμενος τῆς ἀρχαιολ. ἐφημ. λέγει- κατὰ τὸ

1847 εἰς τὴν Πάρνηθα τῆς Ἀττικῆς, ἐντὸς βαθυτάτου χειμάρρου,

ἀνεκαλύφθη ἀνάθημά τι, τὸ ὁποῖον ἤδη πρῶτον ἐκδίδω» (νοέμβρ.

1852).

[7Ἰ Τὸ ἐν ἔτει 1847 ὑπὸ τοῦ Πιττάκη ἀνακαλυφθὲν ἀνάγλυφον ἐγιγνώσκετο

ἤδη πολὺν καιρὸν πρὸ αὐτοῦ καθ᾿ ὅλην τὴν Εὐρώπην διότι ἤδη τὸν Ἰανουά-

ριον τοῦ ἔτους 1846 γίνεται λόγος περὶ αὐτοῦ ἐν τῇ ἀρχαιολογικῇ ἐφημερίδι του

Βερολίνου σελ. 211, καὶ περὶ τούτου ὡμίλησεν 6 Πανόφκας ἐν τῇ συνεδριάσει

τῆς Βερολινείου ἀκαδημίας τῶν ἐπιστημῶν τὴν 30 Ἀπριλίου 1846 (Ἰδὲ διατρ.

τῆς Βερολινείου ἀκαδημίας τόμ. 1846, σελ. 232). Καὶ ἔπειτα ὁ κύριος Πιττάκης

παραπονεῖται ὅτι οἱ ἄνθρωποι γελῶσιν, ἀλλὰ τί πταίει 6 11.; ἀφοῦ ἡ σεβαστὴ

ἑλλ. κυβέρνησις τὸν πληρόνει νὰ ἐκδίδῃ εἰς δόξαν τοῦ ἑλληνικοῦ ὀνόματος

45. [Οἱ στίχοι εἶναι τοῦ Πινδάρου, Ὀλυμπ. ςἸ 4-5Ἰ.
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κατὰ πρῶτον τὰς ἀρχαιότητας τῆς Ἑλλάδος46. Ἐπὶ τοῦ ἀναθήματος αὐτοῦ

γενομένου ὑπό τινος Τελεφάνους εἰς τὰς Μούσας καὶ τὸν Πᾶνα, καθὰ δεικνύει

ἡ ἐπιγραφὴ, παρίσταται ἄνω μὲν 6 Πᾶν καθήμενος μὲ συνεσταλμένους τοὺς

αἰγείους πόδας καὶ φυσῶν τὴν σύριγγα (Ὁ Κ. Πιττάκης, καὶ ἐν σημ. 5 τῆς πρώ-

της Σελίδος λέγει ἐν μὲν τῷ πρώτῳ στίχῳ «πολλοὶ Πᾶνες ἀναφέρονται παρὰ

τῶν ἀρχαίων, 6 μὲν υἱὸς τοῦ Διὸς καὶ τῆς Θύμβρεως κλπ. - ἐν δὲ τῷ τρίτῳ εὐθύς

6 δὲ ἦν υἱὸς τοῦ Διὸς καὶ Θύμβρεως). Πρὸς τὸν συριγμὸν τοῦ Πανὸς προσ-

τρέχουσι τρία ζῶα, τὰ ὁποῖα 6 κύριος Πιττάκης καλεῖ λαγωούς, περὶ ὧν

δῆθεν 6 Πανόφκας εἶπεν ὅτι φέρονται ὑπὸ τῶν Κενταύρων ἐκ

τῆς θήρας ἐπανακαμπτόντων᾿ ἀλλὰ τί κοινὸν λύρα καὶ δνῷ, κύριε ἄρχαι-

ολόγε; Οἱ λαγωοὶ εἷναι σύμβολον κατάλληλον τῶν ἀσελγῶν Κενταύρων, τοῦ δὲ

Πανὸς δὲν γνωρίζει 6 κόσμος παραγεγραμμένος τούτους ἀλλὰ τοὺς ἔτι ἀσελ-

γεστέρους τράγους καὶ τὰς αἶγας, οἷα εἶναι καὶ τὰ ἐπὶ τοῦ ἀναθήματος ταῦτα

ζῶα, τὸ ὁποῖον θέλεις ἴδῃ ἂν φορέσῃς τὰ ματοϋάλιά σου καὶ προσκαλέσῃς τὴν

ρῖνα σου εἰς τὴν προβοσκίδα τῶν ζώων.

[8Ἰ Κάτωθεν τοῦ Πανὸς καὶ τῶν τράγων νεανίας τις χιτῶνα καὶ ἱμάτιον

βραχὺ ἐνδεδυμένος ἄγει τῶν χειρῶν τρεῖς νεάνιδας ἠμφιασμένας μὲ σεμνο-

πρεπὲς ἰωνικὸν χιτῶνα περιεζωσμένον, καὶ ποδήρη, μὲ ἡμιδιπλοίδιον μὲν ἢ

ἐγκυκλον, ἄνευ δὲ κορῶν (χειρίδων)᾿ πέπλου πτυχαὶ εἶναι καταφανεῖς μόνον

εἰς τὰς δύω ἐκ τῶν τριῶν. Αἱ τρεῖς νεάνιδες καὶ 6 νεανίας ἐχόμενοι τῶν χειρῶν

κινοῦνται εἰς χορὸν ὄπισθεν ἑνὸς φυσικοῦ σπηλαίου, τὴν δὲ δεξιὰν χεῖρα ἔχει

6 νεανίας ἐπιτεθειμένην ἐπὶ μιᾶς γενειὡσης μορφῆς, ὡραίας μὲν τὴν ἐργασίαν,

ὡς καὶ ὁ κύριος Π. λέγει, τρομερᾶς ὄμως τὴν πρόσοψιν. Η κεφαλὴ αὕτη ἔχει

τεράστιον μᾶλλον καὶ καταπληκτικὴν ἢ σεμνὴν θέαν καὶ εἶναι σχεδὸν τριπλα-

σία κατὰ τὸ μέγεθος παραβαλλομένη πρὸς τὰ ἄλλα πρόσωπα. Ταῦτα εἶναι τὰ

ἐν τῷ ἐκτύπῳ ἀναθήματι παριστάμενα. Ὅτι αἱ τρεῖς γυναῖκες εἶναι νύμφαι,

λέγει κάτωθέν ἡ ἐπιγραφὴ ἀμφίβολα ἦσάν ποτε τὰ ἄλλα δύω πρόσωπα, τὸ τοῦ

νέου καὶ ἡ τεραστία μορφὴ μὲ τὸν καθειμένον πώγωνα, τὸ συνοφρυῶν πρό-

σωπον καὶ τὴν ὑπερτεταμένην καὶ ἄτακτον κόμην.

[9Ἰ Ο κύριος Π, ἔλυσεν εὐθὺς τὰς ἀμφιβολίας τῶν ἄλλων- ὁ νεανίας, λέγει,

εἶναι Ἀπόλλων 6 Ἀγρεὺς καὶ ἡ τεράστιος Μορφὴ 6 ἀναθέτης τοῦ μνημείου

Τελεφάνης- κατεσκεύασε ὁέ, λέγει, (προσέξατε) μέγα τὸ πρόσωπον ὁ τεχνίτης

ὅπως δείξῃ διὰ τοῦτο τὸν μέγα πνεύμονα καὶ τὴν στεντόρειον φωνὴν τοῦ αὐλη-

46. [Τὰ ὅσα λέγει 6 Παπασλιώτης εἶναι ὀρθά.Ο Π, παρερμήνευσε τὴν παράστασηἸ.
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τοῦ Τηλεφανοῦς 6 κύριος Π. δὲν γνωρίζει, ὡς φαίνεται, ὅτι οἱ φιλόσοφοι εἶπον

ἴδιον γνώρισμα τοῦ ἀνΘρώπου καὶ τὸ γελαστικὸν ὡς καὶ τὸ λογικόν, καὶ ὅτι

ὑπάρχουσι περιστάσεις, ἐν αἷς ἂν δὲν γελάσῃ τις, λέγεται ἄλογος᾿ διὰ νὰ γελάσῃ

δὲ καὶ αὐτὸς ἢ μᾶλλον οἰκτείρῃ ἑαυτὸν 6 εἰς δόξαν τοῦ Ἑλληνικοῦ ὀνόματος

ἐκδιδοὺς τὰ πάτρια μνημεῖα τῆς τέχνης, ἂς ἀκούσῃ.

[10Ἰ Ἐν τῇ συνεδριάσει τοῦ ἐν Ῥώμῃ ἀρχαιολογικοῦ ἰνστιτούτου, τῇ τὴν 6

Φεβρουαρίου 1846 γενομένῃ, 6 Βράζουνἀνέγνωσε διατριβήν, ἐν ᾗ προσεπάθει

ν᾿ ἀποδείξῃ ὅτι ὁμοία τις κεφαλὴ κισσόστεπτος, εὑρισκομένη ἐπί τινος ἀνα-

γλύφου προστύπου, παρίστη τὸν Διόνυσον. Δὲν γνωρίζω οὐδ᾿ ἐνθυμοῦμαι ἂν

καὶ ταυτὸ τὸ μνημεῖον εἶναι τὸ αὐτὸ μὲ τὸ του κυρίου Πιττάκή διότι δὲν ἔχω

πρὸ ὀφθαλμῶν τὸν τόμον τοῦ Βουλλετίνου47 τοῦ 1846, τὸ βέβαιον ὄμως εἶναι

ὅτι περιγράφεται πανομοιότατον, μὲ μόνην τὴν διαφορὰν ὅτι ἡ κεφαλὴ ἐκεῖ

λέγεται κισσοστεφής᾿ ὅτι 6 κύριος Βράζουνἀπέτυχεν εἰς τὴν ἐξήγησίν του εἶναι

εὔκολον νὰ διοραθῇ ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων, τῶν ἰδόντων πρόσωπα θεοτήτων

παντοῖα. Τὸ εἰς τὸ αὐστηρὸν μεταπίπτον σεμνὸν τῆς ὄψεως καὶ ἤρεμον τοῦ

μετώπου, τὸ ἄτακτον τῆς κόμης καὶ τὸ ὑπέρμετρος τραχὺ τῶν μυῶν μαρτυρεῖ

ὅτι εἶναι ὑδάτειός τις θεότης παρεσταμένη, καὶ οὐχὶ 6 θηλυπρεπὴς Διόνυσος.

Ἀλλ᾿ ἂς μὲ συγχωρήσῃ 6 κ. ἔφορος λησμονήσαντα ὅτι 6 @egww6g43 ἐδίδασκε

τὴν φυσιογνωμίαν ἐπὶ τῶν ἀνθρωπιῶν κρανίων καὶ οὐχὶ ἐπὶ τῶν λιθίνων

κεφαλῶν ἢ θέλει δικαιολογηθῇ 6 κύριος ἔφορος, ὅτι ἔσφαλε καὶ αὐτὸς εἰπὼν

ἄνθρωπον τὴν πελώριον κεφαλὴν ὡς 6 ΒράζουνΔιόνυσον τὴν αὐτήν; Εἰς ταύ-

την τὴν ἔνστασιν τῷ λέγω ὅτι 6 ψογερὸς Ἀρχίλοχος, καί τοι μὴ μαθητεύσας

παρὰ τῷ Ga1149, ἔλεγεν ὁμοίαν κεφαλὴν σκύτην50. Ἀλλ᾿ εἰς ποῖον μνημεῖον τῆς

τέχνης γραφικὸν ἢ γλυπτικὸν τῆς ἀρχαιότητος εἶδεν 6 κύριος Πιττάκης, τοὺς

μὲν ἀνΘρώπους παρισταμένους ὑπὸ κολοσσιαίαςδιαστάσεις, τοὺς δὲ θεοὺς

νάνους- ὦ τῆς ἀσεβείας ἀλλὰ καὶ τῆς ἐμῆς μωρίας, ὅστις Θαυμάζω διὰ τοιαῦτα,

γινόμενα εἰς τόπον, ὅπου γρυτοπώλης51 δύναται νὰ περάσῃ δί ἀρχαιολόγον.

47. [Bu11ettino de11’1nstituto di Com’spon- 50. [Ὁ στίχος του Ἀρχιλόχου πῶς

denza Archeo1ogicaἸ. ἀπέπρισε σκύτα (West, Iambi et e1egi

48. [Βλ. ἐδῶ §2 σημ.Ἰ. Graeci, ἀπόσπ. 237) ἑρμηνεύεται ἀπὸ τὸν

49. [Franz Joseph Ga11 (1758-1828), Ἡσύχιο ἀπετίμησεν-ἀπεδάκρυσεν, ἃ-

Γερμανός, ἱδρυτὴς τῆς φρενολογίας. Οἱ με- πεφύσησεν, ἀπεμάρ(αν)εν (ῒάπέμαρεν

λέτες του χρησιμοποιήθηκαν ἀπὸ τοὺς (ἀπέκειρενἡ WestἸ.

ἀνατόμους ὡς πρὸς τὴ δομὴ καὶ τὴ λει- 51. [Μικροπωλητής1.

τουργία τοῦ ἐγκεφάλουἸ.
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[11Ἰ Τὸ ἐναντίον, κύριε Πιττάκη, δύναμαι νὰ σοὶ ἀποδείξω- διότι καὶ ἄλλα-

χοῦ ἐν Γερμανίᾳ τὸ ἐπραγματεύθην καὶ σὺ προϊόντος τοῦ λόγου θέλεις ἴδη, ὅτι

οἱ μὲν ἄνθρωποι παρίστανται πολὺ βραχύτεροι καὶ ἐλάσσονες ἐνώπιον Θεῶν

οὐχὶ δὲ καὶ τ᾿ ἀνάπαλιν. Ἀλλ᾿ ἐπὶ τὸ πρᾶγμα. Ὁποία ἡ προτομὴ ἡ κοσμοῦσα

τὸ ἀνάγλυφον τῶν νυμφῶν καὶ ὁ τὸν χορὸν σύρων νεανίας; Η μέθοδος ἡ ἀρχαι-

ολογικὴ ἀπαιτεῖ ἐν ἀπορίαις καὶ ἀμφιβολίαις νὰ παραβάλλωμεν ὅμοια ἔργα τῆς

τέχνης, ἐὰν ὑπάρχωσιν, ὅπως φθάσωμεν, εἰ δυνατόν, εἰς βεβαιότητα ἢ ἔστω καὶ

πιθανότητά τινα. Ἀλλ᾿ ὑπάρχουσι τοιαῦτα μνημεῖα τῆς τέχνης καὶ ἄλλας ὅλη

δωδεκὰς διὰ τὸν μαθόντα καὶ ἰδόντα καὶ μὴ θέλοντα νὰ ἐπιδεικνύηται ψευδό-

μενος.

[12Ἰ a’) Τὸ ἔτος 1759 ἀνεκαλύφθη ἐν αὐτῷ τῷ Ἀθηναϊκῷ σταδίῳ ὡραῖον

ἑλληνικὸν ἀνάγλυφον52, ἀνάθημα τῶν συντοπιτῶν τοῦ Κ. Πιττάκη κναφέων, εἰς

δόξαν τῶν ὁποίων ἐργάζεται, προσενεχθὲν ταῖς νύμφαις καὶ τοῖς θεοῖς πᾶσιν

ὡς ἡ ἐπιγραφὴ λέγει «Οἱ Πλύνης νύμφαις εὐξάμενοι ἀνέθεσαν καὶ θεοῖς πᾶσιν»

πολλῶν κυρίων ὀνομάτων ἑπομένων. Ταυτὸ τὸ ὡραῖον ἀνάγλυφον ἀποτυπωθὲν

τὸ πρῶτον εἰς τὸ σύγγραμμα53 τοῦ Paciaudi Monumenti pe1opon. A, 207 καὶ

ἐπαναληφθέν καὶ εἰς τὴν Ga1erie τοῦ Mi11in πίν. 81, ἀριθ. 357 καὶ εἰς μυρία ἄλλα

συγγράμματα, εἶναι ὅμοιον τῷ ἡμετέρῳ καὶ δὲν λείπουσιν εἰμὴ τὸ σπήλαιον καὶ

αἱ αἷγες, ἡ δὲ κεφαλὴ ἀναλόγως εἶναι τι ἐλάσσων τῆς του κυρίου Πιττάκη54-

ἐχρησίμευε δὲ εἰς κόσμον κρήνης τινός, ἐξ ἧς ἐλεύκαινον τὰ ἱμάτια οἱ κναφεῖς.

Ἕν ἐπιχείρημα λοιπὸν πλέον, ὅτι ἡ κεφαλὴ παρίστησιν ὑδάτιον θεότητά ἄγνω-

στον ὄμως ἂν τὸν Ποσειδῶνα, τὸν Ἰλισσόν, Ἀχελῷον ἢ ἄλλον τινά.

[13Ἰ βἱ) Τὸ πέμπτον μέρος τοῦ βωμοῦ, τοῦ ἐν τῷ παρὰ τὸν Ὠρωπὸν ναῷ τοῦ

Ἀμφιαράου, περιεῖχεν ἀναγεγλυμμένας τὰς νύμφας, τὸν Πᾶνα καὶ τοὺς ποτα-

μοὺς Ἀχελῷον καὶ Κηφισσόν (Παυσαν. ά, 34, 2)55. Ἄλλος λοιπὸν περιορισμὸς

52. [Εἶναι τὸ ἀνάγλυφο του 4ου π.Χ.

αἰ. [G 112 2934, τώρα στὸ Βερολίνο μὲ τὴν

ἐπιγραφή:

οἱ πλύνης : Νύμφαις : εὐξάμενοι :

ἀνέθεσαν : καὶ θεοῖς πᾶσιν Ι Ζωαγό-

ρας : <Ζ>ωκύπρου : Ζώκυπρος : Ζωα-

γόρου : Θάλλος : Λεύκη Ι Σωκράτης

Πολυκράτους : Ἀπολλοφάνης : Εὐπο-

ρίωνος : Σωσίστρατος Ι Μάνης : Mup-

ρίνη : Σωσίας : Σωσιγένης : Μίδας1.

53. [Pau1o Maria Paciaudi, Monumenta

Pe1oponnesia (1761)Ἰ.

54. [Εἰρωνείά γιὰ τὸ μέγεθος τοῦ κε-

φαλιοῦ τοῦ π.Ἰ.

55. [Σφάλλεται ὁ Παπασλιὡτης. Ο με-

γάλος βωμὸς τοῦ Ἀμφιαρείου, τοῦ 4ου

π.Χ. αἰ., δὲν ἔφερε ἀνάγλυφες παραστἂ

σεις ἀλλὰ στήλες ἐνσωματωμένες μὲ χα-

ραγμένα τὰ ὀνόματα τῶν θεοτήτων στὶς

ὁποῖες προσφέρονταν θυσίες. Σώθηκαν

δύο στήλες μὲ τὰ ὀνόματα Ἀμφιαράο Ι

Ἀμφιλόχο Ι [ἙρμδἸ ἡ μία, Ἱστίης ἡ ἄλλη
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ὅτι δύω ποταμοὶ παρίστανται καὶ δὴ 6 μὲν Κηφισὸς ὡς ἐπιτόπιος, 6 δ᾿

Ἀχελῷος ὡς 6 πρωτότοκος υἱὸς τοῦ Ὠκεανοῦ καὶ τῆς Τηθύος. Ἀλλ᾿ ἄραγε πῶς

ἦσαν ἀναγεγλυμμέναι αἱ ποτάμιοι αὗται Θεότητες; εἶχον κέρατα ἢ ὅχι; Καὶ

ὁποία ἡ στάσις των ἐν τῷ βωμῷ;

[14Ἰ γ᾿) Ἄλλο ἀνάγλυφον ἐπίσης ἐξ Ἀθηνῶν προερχόμενον περιέχει πλὴν

τῶν τριῶν νυμφῶν, τῆς ὡραίας Κολοσσιαίας προτομῆς ἐκ πέτρας προεχούσης,

καὶ τοῦ Πανὸς ἔχοντος σύριγγα καὶ ῥυτόν, καὶ ἓξ ἄλλας ὁλοσώμους παραστά-

σεις, ὡν αἱ μὲν τρεῖς εἶναι ἄνδρες, αἱ δύω γυναῖκες καὶ εἷς παῖς κρατῶν τῶν

κεράτων πρόβατον, προσερχόμενοι οἱ πάντες εἰς τοὺς θεοὺς ὅπως θυσιάσωσιν.

Εἶναι δὲ τὰ ἀναστήματα τῶν ἀνθρώπων κατὰ τὸ ἥμισυ ἐλάσσω τῶν τῶν θεῶν.

Αὐτὸ εἶναι ἀρχατον, Κ. ἔφορε, καὶ οὐχὶ οἱ Θεοὶ Ναννοῖ καὶ οἱ ἄνθρωποι γίγαν-

τες. Τὸ ὡραῖον μνημεῖον εἶναι ἀποτετυπωμένον τὸ πρῶτον εἰς τὸ συγγρ. Mus.

Wors1. Ι, 9, ἔπειτα εἰς τὸ σύγγραμμα τοῦ τῆς Γοτίγγης ἀρχαιολόγου Βεζελέρου56

Denkm. a1t. Kunst B, 44. 555 καὶ ἐπανειλημμένον ὑπὸ τοῦ Πανόψια εἰς τὴν δια-

τριβήν του. Ο Μύλλερ ἐν τῇ ἀρχαιολ. λέγει τὰς τέσσαρας Θεότητας Κέκροπα

καὶ τὰς θυγατέρας του, ἢ Ἑρμῆν καὶ τὰς νύμφας. Η κάτω ἀναγεγραμμένη, ἀλλ᾿

ἠκρωτηριασμένη ἐπιγραφὴ μαρτυρεῖ ὅτι ἦν ἀνάθημα Φλυέως τινός᾿ ἐν Φλυοϋν-

τι57 λέγει 6 Παυσαν. (Α, 31, 2) ἐθεραπεύοντο 6 Διόνυσος, Ἄνθιος καὶ αἱ Ἰσμη-

νίδες νύμφαι. Δὲν εἶναι τοῦ παρόντος καιροῦ νὰ ἐξηγήσωμεν διὰ τί ἐπὶ τοῦ ἀνα-

γλύφου δὲν εἶναι 6 τὰς γυναῖκας ἄγων ἀνήρ, 6 Διόνυσος, ὡς δύναταί τις νὰ

εἰκάσῃ ἐκ τοῦ Παυσανίού τὸ ἐπίθετον ὄμως τῶν νυμφῶν Ἰσμηνίδεςβ) καὶ ἡ

ὄψις του Θἐοῦ δεικνύουσιν ὅτι εἶναι ποτάμιός τις Θεότης, οἱονεὶ 6 Ἰσμηνός,

ὡς παραδέχεται 6 Πανόφκας. Η ὄψις ὄμως αὐτοῦ καὶ 6 εἰς θυσίαν προσαγό-

μενος κριὸς δὲν ἀποκλείουσι τὴν εἰκασίαν ὅτι δύναται νὰ ἦναι καὶ Ἑρμῆς 6

κριοφόρος.

[15Ἰ δ᾿) Μὴ δὲν ἐπείσθη εἰσέτι 6 ἔντιμος ἔφορος, ἀλλ᾿ ἴσως ἔχει v’ ἀντιτάξῃ

ὅτι δὲν ἐγνώριζε ταῦτα πάντά ἀλλ᾿ εὐγενέστατε ἔφορε, εἶσαι γενικὸς ἔφορος

ποθετεϊται στὸ ΧαλάνδριἸ.

(1) Ο Πανόφκας παραπέμπει εἰς

(*Oi ἐπιγραφὲς τοῦ Ὠρωποῦ 280, 281).

Στὸν Παυσανία φέρεται: παρέχεται δὲ ὁ

βωμὸς μέρη - - - πέμπτη δὲ [δηλ. μοῖραί

πεποίηται νύμφαις καὶ Πανὶ καὶ ποτα-

μοῖς Ἀχελώῳ καὶ Κηφισᾦ1.

56. [ Fr. Wiese1er, Denkmd'1er der a1ten

KunstἸ.

57. [Φλύα ὀνομάζεται 6 δῆμος καὶ το-

Ἡσύχ. λ. Ἰσμῆναι, θῆκαι [ Ἰ ἀκόλουθοι

χωρὶς νὰ προσέξῃ ὁποίαν σημασίαν ἔχῃ

ἐνταῦθα ἡ λ. θῆκαι. Ἐγὼ καθυποβάλλω

εἰς τὸν κύριον Πιττάκην τὸν μέγαν φιλο-

λόγον, διόρθωσιν βῆσσαι θηλυκὸν τοῦ

Θής.
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καὶ δὲν ἐπῆγες ποτὲ εἰς τὰς λατομίας τῆς Πάρου διὰ νὰ ἴδῃς ἐκεῖ ἐν σπηλαίῳ

ἐπὶ φυσικοῦ λίθου ἐγκεχαραγμένον μεγαλοπρεπὲς ἀνάγλυφον, τὸ ὀνομαστὸν

ἀνάθημα τοῦ Ἀδάμαντος Ὀδρύσου58 εἰς τὰς νύμφας, Ἀὺτοῦ ἄνω 6 κερατοφό-

ρος Πᾶν φυσᾷ εἰς τὴν σύριγγα, ἀριστερόΘεν ἐχων ὡσεὶ βωμὸν ἢ σπήλαιον, καὶ

δεξιόθεν γενειῶν πρόσωπον ἀνθρώπου μὲ ταύρεια κέρατά πλησίον τῆς κερα-

τοφόρου κολοσσιαίας κεφαλῆς ἵστανται τρεῖς γυναῖκες καὶ παρ᾿ αὐταῖς γενειῶν

πρόσωπον ἄλλο πολὺ μικρότερον, τὸ ὁποῖον εἶναι ἐνταῦθα προφανῶς ποτά-

μειος θεός. Κάτω κάθεται ἡ Ῥέα ἔχουσα ἐπὶ τῶν γονάτων νεβρὸν λέοντος καὶ

περιεστοιχισμένη ὑπὸ ἑπτὰ Θεοτήτων, δύω θεραπαινίδων, μιᾶς προτομῆς, καὶ

ἑνὸς βοὸς παρισταμένου. Μακρόθεν προσέρχονται ἕνδεκα θνητοί, νέοι καὶ

γέροντες, μόλις ἔχοντες τὸ τρίτον τοῦ τῶν θεῶν ἀναστήματος. Τὸ ἀνάγλυφο

τοῦτο γνωρίζει ἢ ἤκουσε καὶ ὅστις μικρὸν ἐγεύσατο ἀρχαιολογίας, μόνος δ᾿

ἴσως 6 συντηρητὴς τῶν πατρίων ἀρχαιοτήτων ούδ᾿ ἤκουσε περὶ αὑτοῦ(2). Τί

εἶναι λοιπὸν, Κ. ἐφορε, τὸ ἐξαγόμενον τῆς μακρηγορίας μου, ἐνόησας; - ἓν

πλῆθος ἀναγλύφων, τὸ πλεῖστον ἐν τῇ Ἀττικῇ εὑρεθέντων, παριστῶσι τὸν

Πᾶνα, τρεῖς νύμφας, ἕνα νέον, καὶ κεφαλὴν κολοσσιαίαν προσηρτημένην εἰς

τοὺς βράχους 6 Παυσανίας λέγει59 ὅτι ἐν τῷ Ὠρωπῷ ἦσαν παρεστάμεναι αἱ

τρεῖς νύμφαι μετὰ τοῦ Ἀχελώου καὶ τοῦ Κηφισσοῦ. Τὸ τῆς Πάρου ἀνάθημα

δεικνύει ὅτι ἡ κολοσσιαία κεφαλὴ ὡς κερασφόρος εἶναι προφανῶς ποταμίου

ΘὉῦ. Τίνος ἄλλου δύναται νὰ ἦναι λοιπόν; 6 Ἀχελῶος εἶναι 6 διασημότατος

τῶν ἐν Ἑλλάδι ποταμῶν καὶ θεωρεῖται ὡς ἡ συμβολικὴ παράστασις τῶν

ῥεόντων ὑδάτων, ὡς 6 Νηρεὺς τῶν ἁλμυρῶν᾿ διὸ καὶ Ἀχελῶος σημαίνει πολ-

λάκις εἰς τοὺς συγγραφεῖς, ποτιμόν «ὕδωρ», ὡς παρατηρεῖ καὶ 6 Ἔφοροςβθ

παρὰ Μακροβίω61 Saturn. 5, 18. Η λατρεία τοῦ Ἀχελώου ἦν διαδεδομένη καθ᾿

58. [1G ΧΠ 5, 245: Ἀδάμας Ι Ὀδρύ-

σης Ι Νύμφαις1.

(2) Τὸ διάσημον ταυτὸ κόσμημα τῆς

Πάρου εὑρίσκεται ἐντετυπωμένον ἢ μνη-

μονευόμενον εἰς ἄπειρα συγγράμματα.

Στοὺς ἀρχ. αθην. δ, 19, πίν. 5 Τουρνεφόρτ

περιήγ. 1, σελ. 507. Πρβ. ἐν τῇ φιλολογ.

ἐφημερίδι τῆς Βιέννης 1834 ἀπρίλ. Ρόσσιος

περ. τῶν νήσων. Ι, σελ. 50.

59. [Βλ. τὴ σημ. ἐδῶ §13Ἰ.

60. [Ἕφορος, ἀπὸ τὴν Κύμη τῆς Αἰολί-

δος τῆς Μικρᾶς Ἀσίας, ἱστορικὸς του 4ου

π.Χ. αἰ.Ἰ.

61. [Τὸ ἀπόσπασμα ἀπὸ τὸ ἔργο τοῦ

Ἐφόρου (Jacoby, F.Gr.H. 70 F 20), ποὺ

ἀκολουθεῖ τὸ διασώζει 6 Μακρόβιος,

γραμματικὸς τοῦ 4ου-5ου αἰ. μ.Χ., στὸ

ἔργο του Samma1ia 5, 18: Τοῖς μὲν οὖν

ἄλλοις ποταμοῖς οἱ πλησιόχωροι μό-

νον Θύουσι, τὸν δὲ Ἀχελῶον μόνον

ἅπαντας ἀνθρώπους συμβέβηκε -πμᾷν-

(οὐ τοῖς κοινοῖς ὀνόμασιν ἀντὶ τῶν

ἰδίων g1oss.) τοῦ Ἀχελώου τὴν ἰδίαν

ἐπωνυμίαν ἐπὶ τὸ κοινὸν μεταφέρον-
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ὅλην τὴν Ἑλλάδα καθότι καὶ τὸ ἐν Δωδώνῃ Μαντέτον προσήρτα εἰς ἕκαστον

χρησμόν «καὶ Ἀχελώῳ θύειν»᾿ ὅτι καὶ ἐν Ἀθήναις ἣν ἡ λατρεία συχνή, τὸ εἶδες

ἐκ τοῦ Παυσανίου καὶ δύνασαι νὰ τὸ μάθῃς καὶ ἐκ πολλῶν ἄλλων 6 Ἀχελῶος

εἶναι προσέτι καταλληλοτάτη παράστασις ἐπὶ μουσικοῦ μνημείού διότι ἦν

πατὴρ τῶν Σειρήνων καὶ μετ᾿ αὐτῶν ἀπαντᾶται πολλάκις παρισταμένας ἐπὶ τῶν

μνημείων τῆς τέχνης, ὡς ἐπὶ μιᾶς λυχνίας τῆς Κρότωνος, ἀποτετυπωμένος εἰς

τὰ χρονικὰ του Ἰνστιτούτου γἱ, πιν. 41 καὶ 42 καὶ ἀλλαχοῦ. Τὸ τὸν χορὸν τῶν

νυμφῶν ἄγον πρόσωπον εἶναι προτιμότερον νὰ ἐκληφθῇ ὡς Κηφισὸς ἢ ὡς

Ἀπόλλων, του ὁποίου πλὴν ἄλλων ἴδιον γνώρισμα εἶναι ἡ μακρὰ κόμη, οἵαν

δὲν ἔχει 6 νεανίας οὗτος.

[16Ἰ Μὲ ποῖον δικαίωμα δύναται 6 κύριος ἔφορος ν᾿ ἀπαιτήσῃ νὰ μὴ γελῶσιν

οἱ Φράγκοι ὅταν ἀναγινώσκωσιν ἄλλ᾿ ἀντ᾿ ἄλλων, Δὲν ἤΘελεν εἶσθαι τιμιώτε-

ρον δί αὐτὸν νὰ εἰσάγῃ τοὺς ξένους πανταχόσε καὶ αὐτὸς παριστάμενος νὰ

περιστρέφῃ καὶ διαθέτῃ τὰς ἀρχαιότητας ἐκείνων ἀρχαιολογούντων; Διότι ἐν

Εὐρώπῃ οὐδ᾿ αὐτοὶ οἱ ἐπιστάται καὶ ὑπηρέται τῶν μουσείων ἤθελον γράψει

ποτἐ τοιαύτας μωρίας. Ἤδη μεταβαίνω νὰ δείξω καὶ ἐπὶ μιᾶς ἐπιγραφῆς συνι-

σταμένης ἐκ τριῶν λέξεων τὴν δεινότητα τοῦ κυρίου ἐφόρου καὶ κατὰ τοῦτο

οὐχὶ ὅπως ἐλέγξω αὐτόν᾿ διότι, ἂν αὐτὸς εἶχεν αἴσθησιν τοῦ καλοῦ, ἢ ἤθελέ

ποτε προσπαθήσει νὰ μάΘῃ τι παρὰ τῷ κυρίῳ Ροσσίῳ, τὸν ὁποῖον ἡ αὐθέντία

του κατεῤῥαδιούργει, ἢ ἥΘελε ἀήθει ὅτι αἱ δυνάμεις του ὑπολείπονται τῶν τοι-

ούτων ἔργων καὶ ἤθελε παρακαλέσει γονυπετῶ τοὺς προϊσταμένους του νὰ

τὸν σώσωσιν ἀπὸ τὸ βάρος αὐτό, τὸ ὁποῖον δὲν δύναται νὰ φέρῃ. Ι (ἀκολου-

θεϊ).

[Ἀθηνᾶ, 6 Αὐγ. 1854Ἰ [17Ἰ Ἐν τῷ πρώτῳ φυλλαδίῳ τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐφη-

μερίδος ἀναγγέλλων 6 κύριος ἔφορος τὴν ἐπαναλαμβανομένην ἔκδοσιν λέγεί

τας- τὸ μὲν γὰρ ὕδωρ ὅλως, ὅπερ

ἐστὶ κοινὸν δνομα, ἀπὸ τῆς ἰδίας ἐκεί-

νου προσηγορίας Ἀχελῷον καλοῦμεν-

τῶν δὲ ἄλλων ὀνομάτων τὰ κοινὰ

πολλάκις ἀντὶ τῶν ἰδίων ὀνομάζομεν,

τοὺς μὲν Ἀθηναίους Ἕλληνας, τοὺς δὲ

Λακεδαιμονίους Πελοποννησίους ἀπο-

καλοῦντες. Τούτου δὲ ἀπορήματος οὐ-

δὲν ἔχομεν αἰτιώτατον εἰπεῖν ἢ τοὺς

ἐκ Δωδώνης χρησμούς- σχεδὸν γὰρ

ἐφ᾿ ἅπασιν αὐτοῖς προσάγειν ὁ θεὸς

εἴωθεν Ἀχελώῳ θύειν᾿ ὥστε πολλοὶ

νομίζοντες οὐ τὸν ποταμὸν τὸν διὰ

τῆς Ἀκαρνανίας ῥέοντα, ἀλλὰ τὸ σύν-

ολον ὕδωρ Ἀχελῶον ὑπὸ τοῦ χρη-

σμοῦ καλεῖσθαι, ποιοῦνται τὰς τοῦ

θεοῦ προσηγορίας- σημεῖον δέ- ὅτι

πρὸς τὸ θετον ἀναφέροντες οὕτω λέ-

γειν εἰώθαμεν᾿ μάλιστα γὰρ τὸ ὕδωρ

Ἀχελῶον προσαγορεύομεν ἐν τοῖς δρ-

κοις, καὶ ἐν ταῖς εὐχαῖς καὶ ἐν ταῖς θυ-

σίαις ἅπερ πάντα περὶ τοὺς θεούςἸ.
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«ἡ δικαιοσύνη ἀπαιτεῖ ὥστε δύω τινὲς κύριοι ἐκδώσοντες πάλιν τὰς ἐπιγραφὰς

νὰ μνημονεύωσι τοῦ ὀνόματός μου». Ο κύριος Πιττάκης εἶναι πολὺ ζηλότυπος

ὡς πρὸς τὰ εὐρήματα του νοός του- διὸ καὶ μόνος αὐτὸς ἀπὸ καταβολῆς

κόσμου σημειόνει «K. Σ. Πιττάκης» ύφ᾿ ἑκάστην ἐπιγραφήν, ἔστι δ᾿ ὅπου καὶ

πεντάκις ἐν μιᾷ σελίδι, μὴ ἔχων, ὡς φαίνεται, μηδεμίαν ἰδέαν τοῦ ἀτόπου. Δὲν

ἠξεύρομεν ποῖοι εἶναι οἱ δύω οὗτοι κύριοι, οθς 6 κύριος Πιττάκης διαβάλλει

ὡς ἱεροσύλους- ὑποθέτομεν δμως, ὅτι εἷς εἶναι 6 κύριος Ραγκαβῆς καὶ ἄλλος

ἴσως 6 κύριος Εὐστρατιάδης. Δὲν γνωρίζομεν ἔτι πλέον ἂν οἱ συμπολῖται μας

οὗτοι ληίζονται οὕτως ἀσεβῶς τὸν πτωχὸν Πιττάκην- διότι αὐτοὶ εἶναι πολὺ

εὐπορώτεροι τούτου, καὶ 6 μὲν Ραγκαβῆς λέγεται ἐν παραδόσεσι γερμανικαϊς,

ὅτι εἶναι 6 μόνος Ἕλλην, ὅστις καταγίνεται καὶ ἐννοεῖ τοιαῦτα πράγματα, 6 δὲ

Εὐστρατιάδης ἐπῃνέθη καὶ αὐτὸς κατὰ τοὺς τελευταίους χρόνους ύπὸ πολλῶν᾿

μόνον δὲ τοῦ κυρίου Πιττάκη τὸ ὄνομα ὅτε ἐπρόφερεν 6 Βοίκχιος ἀντήχησε τὸ

ὅλον ἀκροατήριόν ἀπὸ ἄσβεστον γέλωτα. Τοῦτο ὄμως γνωρίζομεν ἀκούσαντες,

ὅτι πολλοὶ μετριόφρονες ξένοι δὲν μνημονεύουσι τοῦ κυρίου Πιττάκη, οἰκτεί-

ροντες καὶ φειδόμενοι αὐτοῦ- διότι ἡ τάξις ἀπαιτεῖ καὶ νὰ τὸν ἐλέγξωσι συγ-

χρόνως μὲ τὴν παραπομπήν. Ἕν εἶναι τὸ λάθος τοῦ κυρίου Πιττάκη κατὰ

πάντα ταῦτα, ὅτι δηλαδὴ δὲν διακρίνει τὸ ὀρθόν᾿ διότι ἄλλως οὔτε τὸ ὄνομά

του ἤθελεν ὑπογράφει εἰς ἑκάστην ἐπιγραφήν, οὔτε κατὰ τῶν συμπολιτῶν καὶ

τῶν ξένων ἤθελε παραπονεῖσαι τόσον πικρά, οθτ᾿ ἐμὲ ἤθελεν ύβρίσει, οὔτε εἰς

τὸ σύγγραμμά του Anciennes Athénes ἤθελε παραπέμπει, οὔτε κατ᾿ ἐπανάλη-

ψιν ἠθέλε λέγει καὶ γράφει ὅτι μέλλει νὰ ἐκδώσῃ χωρογραφίᾳ τῆς Ἀττικῆς καὶ

λεξικὸν τῶν κυρίων ὀνομάτων, οὔτε τὰς ἀρχαιότητας ἤθελε κατακλείει καὶ

μεταστρέφει ἀλλ᾿ ἤδη ἐπὶ τὴν βραχεῖαν ἐπιγραφήν.

[18Ἰ Ο κύριος Πιττάκης ἠδύνατο νὰ εἴπῃ εἰς τοὺς φίλους καὶ προστάτας

του, διαβάλλων ἐμέ, ὅτι ἐκ κακίας ἐξέλεξα καὶ ἐμεγέθυνα λάΘη τινὰ τῶν ἐκδό-

σεων τῶν ἐπιγραφῶν, ὁποίων σφαλμάτων δὲν εἶναι ἐλεύΘεροι οὔτε οἱ Βοίκχιοι,

οὐδ᾿ οἱ Ρόσιοί ὅπως μὴ λοιπὸν ἔχῃ τοιαύτην ἀπολογίαν ὑπὲρ ἑαυτοῦ καὶ διὰ-

βολὴν κατ᾿ ἐμοῦ, λαμβάνω τὴν τυχοῦσαν ἐπιγραφήν, δηλ. μίαν ἐφ᾿ ἧς ἠδύνατο

νὰ γείνῃ λόγος περὶ τοῦ Κριτίου καὶ Νησιὡτου, τῶν μὲν τὰ ὀνόματα γιγνώσκει

6 K. ἔφορος, ὡς αὐτὸς λέγει62 ἐν τῷ Πανελληνίῳ αὐτόματος, οὐχὶ ὄμως καὶ τὰ

πράγματα, καὶ ἐξ ἧς δύνανται νὰ συμπεράνωσιν οἱ νοῦν ἔχοντες ὡσὰν τί πρά-

γματα εἶναι αἱ ἐπὶ μακροτέρων ἐπιγραφῶν πραγματεῖαι τοῦ Κ. Η. ὧν ἡ ἀνά-

62. [[289Ἰ περὶ Κριτίου καὶ Νησιὡτου1.
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πτυξις δὲν ἁρμόζει εἰς πολιτικὴν ἐφημερίδα, ἀλλὰ μόνον εἰς τὴν ἀρχαιολογι-

κήν, ἂν μᾶς τὸ συγχωρήσῃ ποτὲ 6 σοφὸς ἐκδότης. ὒ

[19Ἰ Ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ τῶν ἁγίων Θεοδώρωνὗ3 ὑπάρχει βάθρον τι φέρον ἐπι-

γραφήν «ἈἸπόλλωνι Κράτης Παμφίλου Λευκονοεὺς» ἣν ἑρμηνεύων 6 Κύριος

ἔφορος, 6 περιπαίξας ἐμὲ ὡς ἀμαθῆ περὶ τὴν ἐπιγραφικήν, ὡς νὰ ἦτο ἁμάρτημα

μέγα τὸ νὰ μὴ ἐγυμνάσθη τις εἰς τὸ μηχανικόν τοῦτο ἔργον, λεγει- «ὁ ἀναφε-

ρόμενος αὐτὸς Κράτης εἶναι ὁ περίφημος ἀγαλματοποιός, ὅστις μετ᾿ εὐφημίας

ἀναφέρεται ὡς ἄριστος γλύπτης παρά τε τοῦ Λουκιανοῦ (Ρητ. Διὰ). Ἐκ τῆς

ἐπιγραφῆς ὁὲ ταύτης μανθάνομεν, ὅτι ὁ Κράτης οὗτος ἦν υἱὸς τοῦ Παμφίλου,

Λευκονοεὺς τὸν ὁῆμον᾿ ἤκμαζε δὲ ἐφ᾿ ὅσον δυνάμεθα νὰ εἰκάσωμεν ἀπὸ τὸν

σχηματισμὸν τῶν γραμμάτων, περὶ τὴν 120 ὅλ. Αὐτοῦ ὃ ἔκειτο ναὸς τοῦ Ἀπόλ-

λωνος καὶ ὁ Δῆμος Λευκονόη», ὡς θέλει τὸ ἀποδείξει 6 κύριος ἔφορος ἐκ τῆς

ἀργιλώδους φύσεως τῆς χώρας. Καὶ τόσα μὲν καὶ τοιαῦτα 6 κύριος Πιττάκης,

καὶ ὄμως δὲν ὑπάγει νὰ κρεμασθῆ, ἀλλὰ κάθηται ἐνθρονισμένος εἰς τὸ Ἑλλη-

νικὸν ὑπουργετον, πληρονόμενος καὶ τυπάνων εἰς δόξαν τοῦ Ἑλληνικοῦ ὀνό-

ματος.

[20Ἰ Ἐκ τῆς συντόμου ταύτης ἐπιγραφῆς, ἐξ ἧς 6 Βοίκχιος δὲν ἤθελε δυνηθῆ

νὰ εἰκάσῃ τίποτε, 6 K. Πιττάκης ἐκπιέζει ἄπειρον λίπος- αἱ.) ὅτι 6 Κράτης οὗτος

ἦν ὁ περίφημος ἀγάλματοποιός, ὅστις ἦν ὀνομαστὸς γλύπτης- 6 Κύριος Πιτ-

τάκης δὲν διακρίνει, ὡς φαίνεται, τί ἐστιν ἀγαλματοποιὸς καὶ τί γλύπτης, ἀλλὰ

συγχέει τὰ πράγματα ἀπαράλλακτα, ὡς 6 Ἀριστοφάνης ἀποκαλεῖ τὸν αὐτὸν

Κλέωνα ποτὲ μὲν σκυτοτόμον, ποτὲ δὲ βυρσοδέψην- βἱ.) ὅτι 6 Κράτης οὗτος

εἶναι ὁ διάσημος τεχνίτης, οὗ ὁ Λουκιανὸς μνημονεύει ἐν ῤητόρων ὁιὁασκάλῳ.

Πότε θέλει ἐκδώσει 6 κύριος ἔφορος τὸ λεξικόν τῶν κυρίων ὀνομάτων64; τὸ

63. {Oi Ἅγιοι Θεόδωροι βρίσκονταν

στὴν περιοχὴ Ἄσπρα Χώματα, πρὸς Ν.

τῆς λεωφόρου Πέτρου Ράλλη, ἀπὸ τὴν

Ἁγία Ἄννα ἕως τὴ Νίκαια. Παρὰ 10 II2

4674, ὅπου ἀναδημοσιεύεται ἡ ἐπιγραφή,

οἱ ἅγιοι Θεόδωροι τοποθετοῦνται στὸ Πε-

ριστἐρι, παλαιὸ συνοικισμό, διάφορο ἀπὸ

τὰ Ἄσπρα Χώματα. Τὸ σημερινὸ Περιστέ-

ρι (1934) ἀποτελεῖται ἀπὸ τὴ συνένωση

περίπου 20 παλαιῶν καὶ νεωτέρων συνοι-

κισμῶν τῆς εὐρύτερης περιοχῆς. Ο δῆμος

Λευκονόη (Ἁρποκρατίων) ἢ Λευκόνοιον

(Σούὁα, Φώτιος) τοποθετεῖται σήμερα μὲ

πιθανότητα στὸ Περιστέρι μὲ τὴ βοήθεια

δεύτερης ἐπιγραφῆς μὲ τὸ δημοτικὸ Λευ-

κονοεύς (SEC 24, 238' ΣΕΜΑ 397). Γιὰ τὴ

θέση τοῦ δήμου βλ. J. S. Trai1, The po1itica1

organisation ofAttica (Hespen‘a Supp1. XIV,

1975) 44Ἰ.

64. [Ἐννοεϊ 6 Παπασλιώτης τὸν Πίνα-

κα Μνημοσύνης, γιὰ τὸν ὁποῖο γίνεται λό-

γος ἐδῶ στὸ κεφ. 29 Τὰ κατάλοιπα τοῦ

ΠιττάκηἸ.
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χωρίον αὐτὸ εὑρίσκεται ἤδη πρὸ πολλῶν ἑκατονταετηρίδων διωρθωμένον εἰς

τὰς ἐκδόσεις, ἐκ τῶν χειρογράφων τοῦ Λογγολίου, ἅτινα περιέχουσιν ἀντὶ Κρά-

τητα65 καὶ Νησιώτην, Κριτίαν καὶ Νησιώτην᾿ καὶ περιέχεται τὸ ὀρθὸν ἤδη εἰς

τὴν ἔκδοσιν τοῦ Σολανοῦ- ἀλλ᾿ 6 Κύριος ἔφορος ἐδούλευσε παρὰ τῷ Ροσσίῳ,

καὶ δὲν ἐγνώριζε τοὐλάχιστον τὴν περὶ τῶν δύω τούτων τεχνιτῶν γαλλιστὶ συγ-

γραφεῖσαν, εἰς τὸν Θείρσιον προσφωνουμένην καὶ τὸ 1839 ἐν Ἀθήναις ἐκδο-

θεϊσαν μονογραφίανὗ6 τοῦ σοφοῦ τούτου, δν αὐτὸς πολλάκις ἐξελέγχει ἐν τῇ

ἀρχαιολογίᾳ χάριν τῆς ἀληθείας ὡς μὴ ἀναγινώσκοντα ὀρθὰ τὰς ἐπιγραφάς;

[21Ἰ y’.) Ὅτι ὁ Κράτης οὗτος ὁ τεχνίτης ἐποίησε καὶ ἀνέθηκε, κατὰ Πιττά-

κην τὸ ἔργον ἐφ οὗ ἡ ἐπιγραφή. Μέλλει νὰ ἐκδώσῃ 6 κύριος Πιττάκης καὶ συλ-

λογὴν ἑλληνικῶν ἀναθημάτων; εἶδες ποτέ, ἔντιμε ἔφορε, ἀνάθημα ἐφ᾿ οὗ νὰ

ἦναι τὸ ὄνομα του τεχνίτου ἄνευ τοῦ «ἐποίει». Ὄνομα θεοϋ κατὰ δοτικήν, κύριε

ἔφορε, καὶ ὀνομαστικὴ κυρίου ὀνόματος δὲν σημαίνουσιν ἄλλο ἢ ἀνάθεσιν.

Αὐτὸ εἶναι τὸ α β τῆς ἀρχαιολογίας, κύριε ὑβριστά.

[22Ἰ 6’.) Ὅτι αὐτοῦ ἐν τοῖς ἁγίοις Θεοδώροις ἣν ὁ δῆμος Λευκονόη, ὀλοῇ

αὐτοῦ κεῖται ἡ ἐπιγραφή. Ὄχι! ἐγὼ λέγω, ἡ Λευκονόη κεῖται εἰς τὰ μέρη, ὅπου

εὑρέθησαν δύω ἄλλαι ἐπιγραφαί, ἐκδεδομέναι ὑπὸ τοῦ Ρωσσίου (die Demen ν.

Attica), καὶ παρακαλῶ, ἂς συμπαραλάβῃ καὶ τὴν ἰδικήν μου πρότασιν εἰς τὴν

ἐγκυμονουμένην χωρογραφίᾳ τῆς Ἀττικῆς, καὶ μετ᾿ ὀλίγον ἐκδοθησομένην εἰς

δόξαν του ἑλληνικοῦ ὀνόματος. Τίς δ᾿ ἀμφιβάλλει ὅτι, ἂν 6 Λὴκ καὶ Ρὸς ἐγί-

γνωσκον γεωλογίαν ἤθελον διιδεῖ τὸ λευκὸν χῶμα καὶ ὁρίσει τὴν θέσιν τοῦ

δήμου, ὅπως πράττει τοῦτο 6 γεωλόγος κύριος Πιττάκης, χωρὶς νὰ ἐντρέπηται

οὔτε ἑαυτόν, οὔτε τοὺς ἄλλους; Η Λευκονόη προσέτι εἶναι αὐτοϋ, κατὰ τὸν

Πιττάκην, διότι αὐτοῦ ὑπάρχει βάσις, ἀνάθημα Λευκονοέως. Ο

κύριος Πιττάκης ἔχει καὶ κακὴν τύχην, διότι οὐχὶ μόνον δὲν δύναται νὰ διίδη

τὴν ἀλήθειαν πρὸ τῶν ποδῶν του, ἀλλὰ πολλάκις καὶ μὲ κόπον πολὺν ἐμπίπτει

εἰς τὴν ἀπάτην, ὡς τῷ συνέβη, πλὴν ἄλλων, καὶ εἰς τὴν ἐπιγρ. τὴν ἐν τῷ φύλ.

65. [Στὸ ἔργο τοῦ Λουκιανοῦ, Ῥητό-

ρων διδάσκαλος 9, ἀναγράφεται Ἡγη-

σίου καὶ τῶν ἀμφὶ Κριτίου καὶ Νησιώ-

την. Ἕνα ἀπὸ τὰ χειρόγραφα εἶχε ἀντὶ

Κριτίου (διόρθωση του G. Dindorf) Κρι-

τίαν καὶ ἄλλο Κράτητα. Ο Πιττάκης

συμβουλεύτηκε κάποια πολὺ παλιὰ ἔκδο-

ση του Λουκιανοῦ.

66. [Kritios, Nesiotes, Kresi1as und

andere griechische Kfinst1er. Ein Send-

schreiben an Herm Hofrath und Ritter

Thiersch (Aus dem franzésischen Origina1

[Athen 1839Ἰ fibersetzt. Mit einer Tafe1

Inschriften), Kunst-B1att 21, 1840, 41-43, 45-

48 (=Archc’z‘o1ogische Aufsa'tze Ι [1855Ἰ 161-

175Ἰ.
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31 ἀρ. 111367, ὅπου βέβαια μὲ δυσκολίαν πολλὴν ἀνεῦρεν ὅτι τὸ ἐπὶ τῆς Ἀκρο-

πόλεως ἀνάθημα ἦν Ἀριστοφάνους τοῦ Αἰγινήτου, πατρὸς τοῦ ὑπὸ τοῦ Πινδ.

νεμ. 3, ὑμνουμένου Ἀριστοκλείδου. Ἀλλά, καλὲ ἄνθρωπε, δὲν περιβλέπεις νὰ

ἰδῇς ὅτι 6 κόσμος δὲν τρώγει ἄχυρα; οἱ Ἀθηναῖοι ἤθελον συγχωρήσει ποτὲ εἰς

ξένον ν᾿ ἀναθέσῃ εἰς τὴν Ἀκρόπολιν ἐπιγραφὴν εἰς τιμὴν νίκης, ἥτις οὐδεμίαν

ἔχει πρὸς αὐτοὺς ἀναφοράν; ἢ νομίζεις ὅτι, ἐπειδὴ σὺ διώκεις παρὰ τὸ

Σύνταγμα τοὺς πολιτογραφηθέντας ἔλληνας, καὶ οἱ πρόγονοί σου ἤθελον δώσει

εἰς ξένον δικαίωμα μέγα, ἀπαγορευόμενον ὑπὸ τῶν νόμων; Ἔπειτα σὺ ἀνα-

πληρόνεις ὡς θαυμάσιος ἰατρὸς τὰς πηρώσεις τῶν ἐπιγραφῶν, οἱονεὶ ἐν μιᾷ ἐπι-

γραφῇ (ἀρ. 1386) πλουτίζεις τὸ ἐλ. λεξικὸν μὲ τὴν λέξιν θεσμοθιστάςββ, τὸ

ὁποῖον προτρέπεις νὰ συμπαραληφθῇ καὶ εἰς τὰ λεξικὰ, ἀλλαχοῦ δὲ συντάττει

τὴν κατὰ μετὰ δοτικῆς, ὡς ἀρ. 84769 κατὰ πάσῃ τῇ ἐσομένῇ, καὶ ὄμως σὺ 6

ἰατρὸς δὲν ἴσχυσας νὰ διιδῆς ὅτι τὸ ἐν τέλει τοῦ δευτέρου στίχου AY70 περιέ-

χει προφανῶς τὸ ὄνομα τοῦ υἱοῦ, εἰς τιμὴν του ὁποίου 6 Ἀθηναῖος πατὴρ ἔκαμε

τὸ ἀνάθημα, ἀπαράλλακτα, ὡς δὲν παρετήρησας ὅτι τὸ πρὸ τῶν κυρίων ὀνο-

μάτων συχνάκις ἀπαντώμενον ΩΝΗ εἶναι συγκοπὴ τοῦ ΩΝΗΤΟΡ.

[23Ἰ ἐ.) Ο Πιττάκης ἐκ τῆς ἐπιγραφῆς ταύτης οὐχὶ μόνον ὁρίζει τὴν θέσιν

τοῦ χωρίου, ἀλλὰ καὶ ἀποφαίνεται ὅτι αὐτοῦ «ἣν καὶ ναὸς τοῦ Ἀπόλλωνος, 6

ὁποῖος «λέγει», ἦν Θεός- ὀλοῇ τὸ ὄνομά του εἶναι γεγραμμένον μὲ κεφαλαῖα

γράμματα». Βλέπετε τί λεπτὸν νοῦν ἔχει 6 γενικός μας ἔφορος; Μόνον τὰ χον-

δρὰ πράγματα δὲν γνωρίζει- ὡς π. χ. ὁ Ἀθηναῖος ἀρχαιολόγος δὲν δύναται νὰ

διακρίνῃ μεταξὺ ἀθηναϊκῶν καὶ ἰωνικῶν ἀποικιῶν, ἀλλὰ λέγει τὴν Κολοφῶνα

67. [Ἡ ἀνάγνωση ἀπὸ τὸν Πιττάκη τῆς

ἐπιγραφῆς ΕΑ ἀρ. 1113 εἶναι [ἈρισἼοφά-

νης μ᾿ ἀνέθηκεν Ἀβεναία- Ι [νικητηἸρίου

δΕΚά-ι-ην τοῦ τέκνου Λυ.. Οἱ νεώτερες ἐκ-

δόσεις δίδουν τὸ ὀρθὸ κείμενο καὶ καλύτε-

ρες συμπληρώσεις, λ.χ. [G I2 684: [ΔιἸοφά-

νες μ᾿ ἀνέθεκεν Ἀθεναία[ι πολιόχοιἸ Ι

[χοἸρίο δεκἀτεν τδ τέκνο εὐχ[σαμέ-

voἸ.IG I3 735: [- -Ἰο<φ>άνες μ᾿ ἀνέθεκεν

Ἀθέναία[ι τόδ᾿ ἄγαμαί Ι [- Οὐρία δε-

κάτεν τδ τέκνο εὐχ[σαμένοἸ.Ὁ Πιττά-

κης θεώρησε ὡς βέβαιη τὴ συμπλήρωση

τοῦ ὀνόματος Ἀριστοφάνης καὶ ἔκρινε

ὅτι ἦταν ὁ πατέρας Αἰγινήτη παγκρατια-

στῆ, τοῦ ὁποίου τὴ νίκη ὕμνησε 6 Πίνδα-

ρος μὲ τὸν τρίτο νεμεόνικο, ὅπου 6 νικητὴς

Ἀριστοκλείδας καλεῖται παῖς Ἀριστο-

φάνεος. Τὸ λάθος τοῦ Πιττάκη ἐξηγεῖται

ἀπὸ τὴν ἐπιθυμία του νὰ ταυτίζει τὰ εὑρή-

ματά του μὲ ὅσα διασώζει ἡ φιλολογικὴ

παράδοσηἸ.

68. [ΕΑ ἀρ. 1386=IG II2 981. Η λ.. θε-

σμοθιστὰς εἶναι κακὴ ἀνάγνωση του Π.

Η ὀρθὴ ἀνάγνωση εἶναι θεσμοθέτας1.

69. [ΕΑ ἀρ. 847 ἐπὶ ὈφελίωνεἸ.

70. [Ὁ Παπασλιώτης ἐπανέρχεται στὴν

ἐπιγραφὴ ΕΑ ἀρ. 1113Ἰ.
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(ἀρ. 1341)71 ἀθηναϊκὴν ἀποικίαν, καὶ παραδίδει μὲν ὡς μάρτυρας πλείστους

ἀρχαίους συγγραφεῖς, ἀναφέρει δὲ ἔνα μόνον, τὸν Θουκυδίδην καὶ τοῦτον

παρανοηθέντα, διότι ἄλλως ἤθελε μᾶς ἀναφέρει τοὐλάχιστον τό «οἱ ἀπ᾿ Ἀθη-

ναίων Ἵωνες» τοῦ αὐτοῦ συγγραφέως, καὶ οὐχὶ τὸ χωρίον, εἰς ὃ παραπέμπει 6

πολιότριχοςἼ2 Ἀθηναῖος ἀρχαιολόγος! Μόνος καὶ κατάμονος 6 Κολοφώνιος

Μίμνερμος λέγει τὴν Κολοφῶνα ἀποικίαν τῶν Πυλίων, καὶ τοῦτον ἀντέγραψεν

6 Στράβων, ὡς λέγει αὐτὸς ὁ ἴδιος οὐδαμοῦ δὲ ἀλλαχοῦ γίνεται λόγος περὶ

ἀρχῆς τῆς Κολοφῶνος ἰδίως, ἡμεῖς δὲ ἠξεύρομεν ἐκ τῆς ἱστορίας τῆς μετανα-

στεύσεως τῶν Ἑλληνικῶν φυλῶν, ὅτι οἱ Πύλιοι διωχθέντες τῆς Πελοποννήσου

κατὰ τὴν κάθοδον τῶν Ἡρακλειδῶν, διέβησαν διὰ τῆς Ἀττικῆς καὶ ἐκεῖθεν

ἐλθόντες εἰς Ἀσίαν ἔκτισαν τὴν δωδεκάπολιν, ἥτις οὐδέποτε λέγεται Ἀθηναίων

ἀποικίαι, ἀλλ᾿ ἰωνικαὶ πόλεις 6 δὲ Θουκυδίδης λέγει μόνον ὅτι κατὰ τὸν Πελο-

ποννησιακὸν πόλεμον ἔστειλαν ἀποίκους, οἵτινες μετὰ τῶν ἄλλων Κολοφωνίων

συνῴκησαν τὸ λεγόμενον Νότιον, τὸ ὁποῖον πρὸς καιρὸν παρῄτησαν οἱ κάτοι-

κοί καὶ ὄμως τί Θαῦμα ὅτι παραπέμπει εἰς τὸν Θουκυδίδην, ὅπου δὲν πρέπει;

διότι ἡ αὐτὴ στυγερὰ τύχη εἶναι αἰτία, δί ἣν δὲν τὸν ἀναφέρει ὅπου πρέπει ὡς

ἐν ἀρ. 1123, ὅπου λέγει, ὅτι «τὸ Πύθιον ἔκειτο παρὰ τὴν Πύλην τῆς Ἀγορᾶς».

[24Ἰ Σὺ ἑτοιμάζεσαι νὰ γράψῃς χωρογραφίᾳ τῆς Ἀττικῆς, καὶ δὲν ἠξεύρεις

ποῦ ἔκειτο τὸ Πύθιον; 6 Θουκυδ. Β Ι 5 λέγει διαρρήδην τὴν θέσιν του, καὶ ὄμως

σὺ ἐκλαμβάνεις τὸν Κόσμον ζῶα- «Τὰ γὰρ ἱερὰ ἐν αὐτῇ τῇ Ἀκροπόλει καὶ

ἄλλων θεῶν ἐστι καὶ τὰ ἔξω πρὸς τοῦτο τὸ μέρος τῆς πόλεως ἱδρυταὶ, τὸ του

Διὸς τοῦ Ὀλυμπίου καὶ τὸ Πύθιον καὶ τὸ τῆς Γῆς καὶ τὸ ἐν Λίμναις Διονύσου»

κλ. 6 δὲ Στράβων Θ 404 «ἔστι δὲ αὕτη (ἡ ἐσχάρα τοῦ Ἀστραπαίου Διὸς) ἐν

τῷ τείχει μεταξὺ τοῦ Πυθίου καὶ τοῦ Ὀλυμπίου». ιὩστε ἐὰν σὺ 6 γράψων χωρο-

γραφίαν δὲν γνωρίζεις οὔτε τὸ ἐν Λίμναις ἱερὸν τοῦ Διονύσου, οὔτε τὸν ναὸν

του Ὀλυμπίου Διός, τί πταίω ἐγὼ ὅτι εἶπον τὴν ἀρχαιολογίαν σου χλευασμόν,

οὐχὶ μόνον τῶν σοφῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν παιδίων; διότι ποῖον νήπιον, καὶ τὸ μόλις

ἀρξάμενον νὰ ψελλίζῃ, δὲν γνωρίζει τὰς κολώνας τοῦ Ὀλυμπίου Διός; Ο Κ.

Η. 6 οὐδέποτε εἰπών τι ὀρθόν, λέγει ἑκάστοτε ἓν πλῆθος πραγμάτων μηδεμίαν

πρὸς τὸ πρᾶγμα σχέσιν ἐχόντων, ὡς ἀνωτέρω περὶ Κολοφωνίων καὶ πολλαχοῦ

ἀλλοῦ, ὅταν μάλιστα ἀριθμῆ ἐν ἑκάστῳ κυρίῳ ὀνόματι, ὅτι ἀπαντᾶται τοσάκις

71. [EA ἀρ. 1341=IG II2 565. Τὰ ὅσα 72. [Ὁ 32 ἐτῶν Παπασλιώτης τονίζει

καταμαρτυρεῖ 6 Παπασλιώτης στὸν Πιτ- τὴν ἡλικία του 56 ἐτῶν Πιττάκη. Τὸ ἴδιο

τάκη ὀφείλονται στὶς κακὲς συμπληρώσεις κάνει ἐδῶ §1Ἰ.

τῆς ἐπιγραφῆς
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παρὰ τοῖς συγγραφεῦσιν, ἢ ὅτι ἅπαξ μόνον, πάντοτε ὄμως λανθανόμενος ὡς ἐν

τῇ περὶ ἧς 6 κύριος λόγος ἐπιγραφῇ, ὅπου λέγει ὅτι ὁ Κράτης ἀνέθηκε τῷ Ἀπόλ-

λωνι τὸ ἀνάθημα ὡς ὁ Φειδίας τὴν χρυσελεφαντίνην, ὁ Μίκων, ὁ Ἀγελάδας καὶ

τελευταῖον ὁ Φηγούσιος Ἀριστοκλῆς τὸν συνθήματην του Ἀριστίωνα. Ποτὸς

ἦτον 6 θεοκατάρατος ἐκεῖνος, ὅστις ἐπευχήΘη ψόφον εἰς τὸν μέγαν ἀρχαιολό-

γον τῆς Ἑλλάδος, ὅπως καταστῇ μετὰ τὸν θάνατόν του ἡ Ἑλλὰς ἐλευθέρα Κέρ-

κυρα73; Αὐτὸς δὲν εἶναι Ἔλλην᾿ καλή του φώτισις᾿ νὰ φύγῃ ἀπὸ τὸν τόπον, δν

ἠλευθέρωσεν ὁ κύριος Πιττάκης διὰ τῶν αἱμάτων του, διότι 6 ἄνΘρωπος οὗτος,

6 ψόφον ἐπευχηΘείς, ἐπεβουλεύθη τὰ τοῦ δήμου ἐν μέσῃ ἡμέρᾳ, ἐνῷ ἀπ᾿ ἐναν-

τίας ἔπρεπε νὰ προτείνῃ ὥστε καὶ Κυβέρνησις καὶ λαὸς καὶ σοφοὶ καὶ ἄσοφοι

νὰ δέωνται τοῦ ΘὉῦ ὅπως τοῖς χαρίσῃ εἰς αἰῶνα τὸν ἅπαντα τὸν φωστῆρα

τοῦτον, ἵνα λαμπρύνῃ τὸ ἑλληνικὸν δνομα. Ἔντιμε ἔφορε! Οἱ ἄνΘρωποι, κὐρ.

11, ἐπλήρωναν ἕνα ἄξιον τεχνίτην, ὅπως τοῖς κατασκευάσῃ ἓν τεχνοὐργημα,

καὶ οἱ πληρόνοντες τὸ ἀνέθετον χωρὶς νὰ ἔχῃ ὁ τεχνίτης περαιτέρω νὰ πάρῃ

καὶ νὰ δώσῃ, ἢ τὸ πολὺ ἐζήτει τὴν ἄδειαν παρὰ τοῦ κυρίου νὰ προγράψη καὶ

αὐτὸς εἰς μίαν ἄκραν τὸ ὄνομά του. Οὕτω ἐπλήρονον οἱ Ἀθηναῖοι εἰς τιμήν των

τὸν Φειδίαν καὶ Μίκωνα, οἱ Ἀργεῖοι τὸν Ἀγελάδαν, ὁ Ἀριστίων τὸν Ἀριστο-

κλῆ καὶ 6 Κράτης τὸν τεχνίτην, ὁποῖος καὶ ἂν ἦν αὐτός μόνον σἐ πληρόνει ἡ

Ἑλληνικὴ Κυβέρνησις, ὡς μὴ ὤφειλε- διὰ τοῦτο ὄμως καὶ σὺ ὑπογράφεσαι

πεντάκις ἐν ἑκάστῃ σελίδι.

[25Ἰ Ἔχων νὰ εἴπω εἰς τὸν Κ. Η. καὶ ἄλλα, παραιτῶ τὰς ἐπιγραφάς, καὶ τὸν

λαβύρινθον τῶν ἐν αὐταῖς μωριῶν καὶ ξεχασμένων πραγμάτων, συνάπτων

μόνον ἐνταῦθα μίαν ἐκ τῶν πολλῶν εὐρωπαῖκῶν μαρτυριῶν, τῶν διακηρυτ-

τουσῶν τὴν τιμιότητα τοῦ κυρίου ἐφόρου καθ᾿ ὅλην τὴν Εὐρώπην εἰς δόξαν

τοῦ ἑλληνικοῦ ὀνόματος. Ο κύριος Στεφάνης74, 6 τῆς Πετρουπόλεως ἀρχαιο-

73. [ἐλευΘέρα Κέρκυρα. Λέγεται «ἐπὶ

ἀνοχῆς ἐπιληψίμων πράξεών», Δ. Δημη-

τράκου, Μέγα Λεξικὸν τῆς Ἑλληνικῆς

Γλώσσης, λ. ἐλεύθερος. Η παροιμιώδης

αὐτὴ φράση προέρχεται ἀπὸ τὸν Στράβω-

να, ἀπόσπ. του βιβλίου VII 8: «"011 ἡ Κόρ-

κυρα τὸ παλαιὸν εὐτυχὴς ἣν καὶ δύναμιν

ναυτικὴν πλείστην εἶχεν, ἀλλ᾿ ὑπὸ πολέ-

μων τινῶν καὶ τυράννων ἐφθαρή καὶ

ὕστερον ὑπὸ Ῥωμαίων ἐλευθερωθεῖσα

οὐκ ἐπῃνέθη, ἀλλ᾿ ἐπὶ λοιὁωρίᾳ παροιμίαν

ἔλαβεν ἐλευΘέρα Κόρκυρα, χέζ᾿ ὅπου θέ-

λεις». Η φράση χωρὶς τὸ αἰτιολογικὸ σὲ

ἰαμβικὸ ἀδέσποτο, Ε. Dieh1, Antho1ogia

Lyrica Graeca, ἀπόσπ. 9a, 1Ἰ.

74. [Ludo1f Stefani (1816-1887), Γερμα-

νός, καθηγητὴς στὸ Dorpat. Ἐγκαταστά-

θηκε στὴ Ρωσία καὶ ἔγινε Ἔφορος τῆς

Κλασικῆς Συλλογῆς τοῦ μουσείου Ἑρμι-

τάζ (1850-1880). Ἔγραψε δίτομο κατάλο-

γο τῆς συλλογῆς ἀγγείων τοῦ Ἐρμιτάζ

(1869)Ἰ.
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λόγος, δν γνωρίζει κατ᾿ ὄψιν καὶ 6 κύριος Πιττάκης, λέγει ἐν τῷ μουσείῳ τοῦ

Ρήνου75 (1846 σελ. 5) «6 Πιττάκης λέγει ὅτι εἶδε τὴν βάσιν, ἐφ᾿ ἧς ἵσταντο οἱ

ἀνδριάντες τοῦ Ἁρμοδίου καὶ Ἀριστογείτονος, ἔργα τοῦ Ἀντήνορος, ἐνέχου-

σαν καὶ τὴν ἐν τῇ συλλογῇ του Βοικχίου-Ἴῢ τόμ. βἱ, σελ. 340 δημοσιευθεῖσαν ἐπι-

γραφήν- ἐπειδὴ ὄμως τὸ μάρμαρον τοῦτο δὲν ὑπάρχει πλέον, διὰ τοῦτο πᾶς,

ὅστις γνωρίζει τὸν τρόπον, μὲ τὸν ὁποῖον προσφέρεται ὁ κύριος Πιττάκης ὡς

πρὸς τὰς ἐπιγραφὰς, δικαίως δὲν δύναται νὰ ἐμπιστευθῇ ποσῶς εἰς τοὺς λόγους

του». Ἔχω τὸ βιβλίον, κύριε ἐφορε, καὶ ἂν ἀγαπᾷς, ἢ σὑ ἢ καί τις ἄλλος, κοπιά-

σατε νὰ τὸ ἴδητε.

300 (Ἐθνικὴ Βιβλιοθήκη, Ἀρχεῖον Σ. Α. Κουμανούδη, φάκ. 35- *‘0 Μέντωρ 24,

1993, 30-33)

Ὑπομνημάτιον αὐτοσχέδιον περὶ Ἐφορεύσεως τῶν ἀρχαιοτήτων ἐν Ἑλλάδι

Ὅτι τὰ ἀρχαιολογικά μας εἶναι εἰς ἀθλίαν κατάστασιν, δὲν εἶναι ἀμφιβολία.

Διότι ἡ μὲν ἀρχαιολογικὴ ἐταιρία μικροτάτους πόρους ἔχει καὶ ὁ ἀρχαιολογικὸς

σύλλογος (τὸ βουλευόμενον μέρος τῆς ἑταιρείας) ἐξ ἀκαταλλήλων προσώπων

κατὰ τὸ πλεῖστον σύγκειταιᾒὖ (Ξἱἒἐξ ἰατρῶν, νομικῶν κτλ) καὶ ἕνεκα τούτου εἰς

παραλυσίαν εὑρίσκεται πρὸ πολλοῦ, μάλιστα δὲ ἀπὸ ἓξ μηνῶν77 οὑδὲ συνε-

δρίασεν ὅλως ὡς ὀφείλει νὰ πράττῃ κατὰ μῆνα καθ᾿ ἂ διαγράφει 6 ὀργανισμὸς

αὑτοῦ. Δίὰ δευτέραν ταύτην φορὰν παρημελήθη ἡ ἐπέτειος συνεδρίασις ἡ ἐν

τῇ Ἀκροπόλει ἡ τοσοῦτον ἀναγκαία πρὸς ἀναζωπύρησιν ἑκάστοτε τοῦ πρὸς

τὰ ἀρχαῖα ζήλου τῶν τε ὸμογενῶν καὶ τῶν ξένων, ἡ δὲ παρὰ τῆς Κυβερνήσεως

75. [Πρόκειται γιὰ τὸ ἐπιστημονικὸ

περιοδικὰ Rheinisches MuseumἸ.

76. [Ὁ Βοείῳ (CIG II σ. 340) δημο-

σιεύει, ἀπὸ ἀπόγραφο τοῦ Πιττάκη, τὴν

ἐπιγραφὴ Ἀντ[ήἸνωήἸ Εὐφιθάν[0Ἰρσς Ι

ἐποίησεν τόνδε Ἀρμοδίου Ι καὶ Ἀρι-

στογείτ[οἸνος. Η ἐπιγραφὴ θεωρήθηκε

πλαστὴ ἀπὸ τὸν Stefani (Rheinisches

Museum 1846, 5), τὸν Ἁ. Ρ. Ραγκαβῆ (Revue

Archéo1ogique 2, 1846, 422), 6 ὁποῖος Ρ.

ἀρνεῖται ὅτι ὑπῆρξε ποτὲ ἡ ἐπιγραφὴ

αὐτή, ἀποφεύγει ὄμως νὰ ἀποκαλέσει τὸν

Πιττάκη πλαστογράφο (en m’abstenant de

tout commentaire sur 1a source οῦ e11e a été

puisé, Je dois avertir 1e savant auteur

[Si11igἸ que cette inscription n’existe point).

Η ἐπιγραφὴ ἀναδημοσιεύτηκε ἀρκετὲς φο-

ρές, δὲν περιλαμβάνεται ὄμως στὸ Corpus

γιατὶ θεωρεῖται, τελεσιδίκως, πλαστήἸ.

77. [Τελευταία συνεδρίαση τοῦ Ἀρχαι-

ολογικοῦ Συλλόγου 17 Ἀπριλίου 1854. T6

ἐδῶ κείμενο τοῦ Κουμανούδη πρέπει νὰ

γράφηκε γύρω στὶς 15 Ὀκτωβρίου 1854Ἰ.
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ἐπιμέλεια τῶν τοῦ κράτους ἀρχαιοτήτων ὁμολογεῖται σμικρίστη καὶ ἀτελε-

στάτη, ἄτε ὑπὸ ἑνὸς μόνου ἀνδρὸς τελουμένη, ὅστις τὸ δὴ λεγόμενον τὴν τρέ-

χουσαν μόνον ὑπηρεσίαν τοῦ γραφείου ἐκτελεῖ καὶ οὐδὲν καθολικώτερον προ-

νοεῖ ὑπὲρ τούτου του οὐσιωδεστάτου διὰ τὴν Ἑλλάδα κλάδου. Φυσικὰ δὲ συμ-

βαίνει τοῦτο- διότι καὶ εἷς μόνος εἶναι ὁ ἐπιτετραμμένος τὴν ἐπιμέλειαν τῶν

ἀρχαιοτήτων καί (ἂς τὸ ὁμολογήσωμεν) οὐ τῶν ἱκανωτάτων. Βεβαιόταται

ἀγγελίαι ἔρχονται εἰς Ἀθήνας καθ᾿ ἑκάστην, ὅτι πολλαὶ ἀρχαιότητες ἢ συντρί-

βονται ἢ ἄλλως βλάπτονται ἢ ἐξάγονται κρυφίως του κράτους. Ἄλλαι κεῖνται

τεΘαμμέναι ὑπὸ γῆν (ῢῢτινὲς δὲ καὶ ὑπὲρ γῆς αἰωροῦνται, καθὼς ἔν τινι ἐκ-

κλησίᾳ78 τῆς Μυκόνου ἧς ἡ ὀροφὴ ἀποτελεῖται ἐκ πλακῶν μεγίστων τῆς Δήλου

πεπληρωμένων ἐπιγραφῶν, ἐξ ὧν ἡ μία ἔχει τὰ γράμματα πρὸς τὸν οὐρανὸν

ἐστραμμένα καὶ κεκαλυμμένα μὲ χρίσμα ἀμμοκονίας, ἐφ οὗ καὶ φυτά), ἄλλαι

γινωσκόμεναι, ἄλλαι πρὸ καιροῦ ἀνασκαφεῖσαι περιμένουσι ἀντιγραφὴν εἰς

μάτην. Ο δὲ ἔφορος τῶν ἀρχαιοτήτων ὁ ἐν Ἀθήναις τί κάμει; Κάθηται ἐν τῇ

παρὰ τὸ ὑπουργετον τῆς Παιδεὶας τρύπᾳ του, ἥτις καλεῖται εὐσχήμως Γραφεῖον

τῆς Ἐφορίας τῶν Ἀρχαιοτήτων, καὶ ἅμα τι μάθῃ (ἂν μάθῃ), ἀνασκαφὴν ἐν τῇ

πρωτευούσῃ, (ἔνθα καθ᾿ ἑκάστην γίνονται σκαφαὶ ἕνεκα τῶν κτιζομένων οἰ-

κιῶν) ὑπάγει καὶ τὸ βλέπει, σημειώνει τι περὶ αὐτοῦ ἢ ἐξ αὐτοῦ εἰς τὸ δελτίον

του, δίδει τινὰ ἀτελεσφόρητον, ὡς τὰ πολλά, διαταγήν, ἀπέρχεται πάλιν εἰς τὸ

Ὑπουργετον, ἀλληλογραφεῖ μετὰ τῶν ἀρχῶν ἀνωφελῶς, δίδει εἰς τοὺς προσερ-

χομένους ἀδείας εἰσόδου εἰς τὴν Ἀκρόπολιν, γράφων αὐτὰς ὁ ἴδιος, [διαγε-

γραμμένον: καὶ τοῦ λοιποῦ τῆς ἡμέραςἸ ἐξέρχεται ἐνίοτε ὀψόμενος βλάβην τινὰ

ἐπενεχθεῖσαν εἴς τινα τῶν Ἀθηνῶν ἀρχαιότητα, περὶ ἧς τοῦ ἀγγελοῦσι τυχαίως

καὶ κατόπιν ἑορτῆς, κάθηται πάλιν εἰς τὸ Θρονίον του καὶ γράφει ἢ προφορικῶς

δίδει ἐντολὴν εἴς τινα δικηγόρον διὰ νὰ διεκδικήσῃ ἀρχαιότητα κλαπεῖσαν καὶ

κατασχεθεῖσαν ἐν Πειραιεῖ ἢ τὸ πολὺ ἐν Σουνίῳ καὶ Μεγάροις καὶ τὸ λοιπὸν

τῆς ἡμέρας διατελεῖ συγγράφων (ἐν τῷ Γραφείῳ πάντοτε) τὸ πολύκροτον

ἐκεῖνο καὶ ὀγκῶδες ὀνομαστικόν79 του, ὅπερ ὡς λέγει θ᾿ ἀφήσῃ μόνην κληρο-

78. [Ἡ ἐκκλησία τῆς Μυκόνου εἶναι ἡ στερη ἔκδοση τῆς ἐπιγραφῆς βρίσκεται

ἁγία Μαρίνα στὴ θέση Φουμιά, ἔξω ἀπὸ στὴ συλλογὴ τοῦ Fr. Soko1owski, Lois

τὴ Χώρα. Η μνημονευόμενη ἐπιγραφὴ εἶ- sacrées des cités grecques (1969) 185 ἀρ. 96Ἰ.

ναι ἱερὸς νόμος καὶ δημοσιεύτηκε πρῶτα 79. [Πρόκειται γιὰ τὸ χειρόγραφα του

ἀπὸ τὸν Ph. Le Βὰς ἀτελῶς καὶ ἀπὸ τὸν Πιττάκη Πίναξ Μνημοσύνης, γιὰ τὸ ὁποῖο

ἴδιο τὸν Κουμανούδη 20 χρόνια μετὰ βλ. τὸ κεφ. 29. Τὰ κατάλοιπα τοῦ ΠιττάκηἸ.

(Ἁθήναιον 2, 1873, 237-243 ἀρ. 2). Πληρέ-
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νομίαν εἰς τὰ τέκνα του. Ταῦτα εἷν᾿ ἐπάνω κάτω τὰ ἔργα του. Ἄν προσθέσῃς

δὲ καὶ τὸ ὅτι κατ᾿ ἔτος πολλὰς ἡμέρας συνεδριάζει ὡς κακουργιοδίκὴς80 καὶ τὸ

ὅτι ὡς Γραμματεὺς καὶ τοῦ ἀρχαιολογικοῦ Συλλόγου δαπανᾷ πλείονας τοῦ

δέοντος ὥρας εἰς τὴν σύνταξιν τῶν πρακτικῶν καὶ εἰς τὴν μετὰ ξένων ἀλληλο-

γραφίαν (ἕνεκα τῆς ὄχι μεγάλης του τριβῆς περὶ τὰς γλώσσας Ἑλληνικὴν τε καὶ

Γαλλικήν)- ἂν προσθέσῃς καὶ τὸ ὅτι ἐκδίδει κατὰ καιροὺς καὶ φυλλάδια τῆς

ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος, τὴν ὁποίαν φιλοτιμεῖται αὐτὸς μόνος νὰ γεμίζῃ

ὅλην, ἔχεις τὸ σύνολον τῶν ἀσχολιῶν του, ἱκανῶν βεβαίως διὰ νὰ μὴ τῷ ἀφή-

νουν οὔτε νοῦν οὔτε καιρὸν διὰ γενικωτέραν ἐπιμέλειαν τῶν ἀρχαιοτήτων.

Οὕτως ὅλη ἡ λοιπὴ Ἑλλάς, ἡ ἐκτὸς τῶν Ἀθηνῶν μένει ἀνεφόρευτσς. Παράξε-

νώτατον δὲ πρέπει νὰ φανῇ εἰς πάντα ὀρθῶς σκεπτόμενον ἡ τοσαύτη ἐγκατά-

λειψις τοῦ τμήματος τούτου τοῦ Ὑπουργείου ἀπὸ μέρους τῆς Κυβερνήσεως. Τὸ

τμῆμα τοῦτο δὲν ἔχει οὐδὲ κἂν ἔνα βοηθὸν οὐδὲ κἂν ἕνα ἁπλοῦν γραφέα. Πρό-

τερον ἐπὶ Κωλέττου, καὶ τότε βεβαίως δὲν ἤνθει, ὑπῆρχε τοὐλάχιστον ἐν αὐτῷ

εἷς ἰχνογράφος διὰ τὰς ἀρχαιότητας, Ἰατρίδης τις. Τώρα δὲ πρὸ χρόνων λείπει

καὶ αὐτός. Ἐν δὲ τῷ πρὸ τῆς 3 Σεπτεμβρίου χρόνῳ ἐσυγκροτεῖτο τὸ τμῆμα τῶν

ἀρχαιοτήτων, ὡς ἐμάΘΟμεν, ἐκ πλειόνων προσώπων, καὶ δικαίως᾿ διότι ποῦ εἰς

τὰ λοιπὰ τῆς Εὐρώπης κράτη ὅπου ὑπάρχουν ἀρχαιότητες ἢ τουλάχιστον Μου-

σεῖα, ἠκούσθη τοιοῦτόν τι εἰς ἄνΘρωπος νὰ εἶναι τὰ πάντα ἐν πᾶσι, τὸ factotum

[ἄνθρωπος γιὰ ὅλες τὶς δουλειέςἸ; Ἀνάγκη λοιπὸν κατεπείγει νὰ προσθέσῃ

φιλότιμός τις Ὑπουργὸς τὸ ἀναγκαῖον προσωπικὸν εἰς ἀπαρτισμὸν καλὸν τοῦ

τμήματος τούτου. Κατ᾿ ἐμὴν γνώμην πρέπει νὰ διορισθῶσι δί ὅλον τὸ βασίλειον

τρεῖς ἔφοροι ἀρχαιοτήτων (ὅπως ἦσαν καὶ ἐπὶ τῆς ἀπολύτου μοναρχίας᾿) εἷς

δηλαδὴ εἰς ἕκαστον τῶν τριῶν τῆς Ἑλλάδος μερῶν, τῆς Στερεᾶς, τῆς Πελο-

ποννήσου καὶ τῶν Νήσων, καὶ οὗτοι τοὺς μὲν ἐννέα ἢ δέκα μῆνας τοῦ ἔτους

νὰ διατρίβωσιν ἐν Ἀθήναις συσκεπτόμενοι καὶ συνεργαζόμενοι, τοὺς δὲ λοι-

ποὺς τρεῖς ἢ δύω νὰ περιοδεύωσι τὰ ὐφ᾿ ἑαυτοὺς μέρη, συντηροῦντες, προνο-

οῦντες, ἀνασκάπτοντες, συνάγοντες καὶ ἀγγέλλοντες μετὰ ταῦτα κατ᾿ ἔκτασιν

τὰ δέοντα εἰς τὸν ἐν Ἀθήναις ὐπουργὸν καὶ προτείνοντες ὅ,τι κρίνωσιν ἀναγ-

κατον. Νὰ διαγραφῶσι δὲ καὶ πληρέστερον τὰ καθήκοντά των καὶ ἡ ἀρχικὴ

αὐτῶν ἐξουσία, λαμβανομένων ὐπ᾿ ὄψιν τῶν ἀρχαίων ἐγγράφων καὶ Νόμων τῶν

πρὸ τῆς 3'19 Σεπτεμβρίου. Ἔπειτα δὲ ἀπαραίτητον κρίνω, νὰ προστεθῇ εἰς τὸ

τμῆμα καὶ εἷς ἰχνογράφος πάλιν καί (ἂν δὲν ἦτο πρότερον, τώρα πρώτην

80. [Εἶναι ἡ μόνη ἕως τώρα μαρτυρία γιὰ τὴν ἀπασχόληση αὐτὴ τοῦ ΠιττάκηἸ.
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φορὰν) εἰς γραφεὺς, τὸ ὅλον 5 ἄνθρωποι. Ἐννοεῖται δὲ ὅτι ἡ ἐκλογή των πρέ-

πει νὰ γίνῃ πεφροντισμένη καὶ οὺκ ἐκ τῶν τυχόντων, διὰ νὰ οἰκονομηθοῦν πρό-

σωπά πρὸ πάντων ὄχι γέροντες ἀλλὰ νεώτεροί τινες τὴν Εὐρώπην ἰδόντες καὶ

ἔχοντες νὰ δείξωσι, ὅτι ἐμέλησεν αὐτοῖς ποτε ἐν ταῖς σπουδαῖς αὑτῶν καί τι

περὶ ἀρχαιολογίας. Προστεθήσεται βέβαια ἕνεκα του προσωπικοῦ τούτου

δαπάνη τις εἰς τὸν προϋπολογισμὸν τοῦ κράτους. Ἴσως πρὸς τῶ διωρισμένῳ

ἤδη ποσῷ ἔτι 500 δραχμαὶ κατὰ μῆνα ἀρκοϋσι, ἂν δηλ. οἱ προστεθησόμενοι δύω

ἔτι ἔφοροι ληφθῶσι ἐξ ἀνδρῶν κατεχόντων ἤδη ἄλλας θέσεις ἐν Ἀθήναις. Κατ᾿

ἔτος λοιπὸν 6 χιλιάδες περίπου δραχμῶν. Ἀλλ᾿ αὕτη ἡ δαπάνη δὲν πρέπει

ποσῶς νὰ θεωρηθῇ ὡς ματαία τις, ἀλλ᾿ ὡς πάνυ ὠφέλιμος καί (κατὰ τὴν οἰκονο-

μικὴν ἔκφρασιν) παραγωγικὴ ὄντως διὰ τὸ Κράτος ἡμῶν. Διότι τὸ ἐνδιαφέρον

τῆς ἀρχαιότητος εἶναι τὸ μόνον σχεδὸν τὸ κινοῦν τοὺς Εὐρωπαίους εἰς τὴν

ὑπὲρ ἡμῶν προσπάθειαν. Συντηρούμεναι, ἀνευρισκόμεναι, συναζόμεναι, τοπο-

θετούμεναι καλῶς αἱ ἀρχαιότητες ἐν Ἑλλάδι θὰ σύρουν πρὸς ἡμᾶς πολλοὺς

περιηγητὰς καὶ σοφοὺς ἄλλους, οἵτινες καὶ χρήματα θ᾿ ἀφίνουν εἰς τὸν τόπον

καὶ γνώσεις ἐπωφελεϊς. Τοιοῦτοι ἄνδρες ἐρχόμενοι ἐδῶ καὶ εὐχαριστοῦντες ἀνέ-

τως τὴν σοφὴν περιέργειαν θὰ ἐνεργήσουν βεβαίως καὶ ἑταιρίας εἰς τὸ ἐξωτε-

ρικὸν διὰ συναγωγὴν ποσῶν μειζόνων εἰς ἀνασκαφάς, ἀφ᾿ οὗ τὰ ἡμέτερα μέσα

εἶναι μικρά.

Τὰ ἐνταῦθα ἀναγεγραμμένα εἶναι ἐλλιπῆ, τὸ γιγνώσκω, καὶ καθ᾿ ὅσον ἀφορᾷ

τὴν κατάδειξιν τῶν ἐλλείψεων καὶ καθ᾿ ὅσον ἀφορᾷ τὴν ὑπόδειξιν τῶν διορ-

θώσεων. Νύξιν μόνον ἁπλῆν δίδουσιν εἰς Ὑπουργὸν ζηλοῦντα τὴν ἀρχαίαν τῶν

προγόνων ἡμῶν δόξαν. Ὡς τελευταίαν δὲ παρατήρησιν καὶ ἄκων ἐπιφέρω μίαν

προσωπικήν᾿ ὅτι δηλ. δὲν εἶναι παντελῶς τοῦ συμφέροντος τῆς ἀρχαιολογικῆς

ὑπηρεσίας νὰ μένει καὶ τοῦ λοιποῦ ἐπὶ κεφαλῆς τοῦ τμήματος τούτου ὁ νῦν

ὑπάρχων, διότι διὰ νὰ μὴν ἀναφέρω ἄλλην αὐτοῦ ἔλλειψιν, μόνη ἡ ἄγνοια τῆς

Γερμανικῆς γλώσσης, τῆς κατ᾿ ἐξοχὴν προσηκούσης τῶ φιλολογοῦντι καὶ ἀρχαι-

ολογοῦντι, ἀρκεῖ νὰ τὸν καταστήσῃ ἀνίκανον ἐκτελεστὴν τῶν ἔργων τῆς γενικῆς

ἐφορίας. Δὲν λέγω ὄμως ὅτι καὶ νὰ ἐκβληθῇ πρέπει ἐκ τοῦ ἀρχαιολογικοῦ τμή-

ματος. Ὄχί εἶναι ἀναγκαῖος καὶ αὐτός.
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301 A. R. Rangabé, Antiquite’s he11éniques ou répenoire dinscriptions et d’autres

antiquités découvertes depuis 1’afi‘ranchissement άε 1a Gréce II (Athenes 1855)

[p. IἸ. Cet ouvrage devant, d’apres 1e p1an que je m’en étais tracé, réunir en

un seu1 corps toutes 1es inscriptions inédites, qui ont été trouvées en Grece depuis

son affranchissement, groupées par ordre chrono1ogique, et subdivisées par ordre

de matiéres, j’avais réservé 1e second vo1ume aux documents épigraphiques qui

appartiennent aux temps écou1és depuis 1a 926 jusqu’a Ia 158e O1ympiade, ou

depuis 1a prise dἈthenes par Lysandre, jusqu’a ce11e de Corinthe par 1es

Romains, a 1’exception de que1ques uns, qui accompagnent des has-re1iefs en qua-

1ité d’accessoires, et qui devaient étre compris dans 1e dernier vo1ume, destiné aux

monuments figures. Par inscriptions inédites j’entends designer toutes ce11es qui

n’ont jamais été pub1iées, ou qui ne 1’ont été que dans 1e Journa1 Archéo1ogique

dἈthe‘nes. Τοὺς ceux qui ont eu occasion de consu1ter ce recuei1, du reste tres-

peu répandu, comprendront aisément mes raisons, ainsi que 1a répugnance que

j’ai a 1es exp1iquer. Je n’ai cependant pas manqué de marquer avec 1a p1us scru-

pu1euse exactitude dans 1a tab1e que j’ai ajoutée a 1a fin de chacun des deux

vo1umes, toutes 1es inscriptions de cet ouvrage qui sont aussi contenues dans 1e

Journa1, avec 1es numéros qu’e11es y portent, et de méme, et pour 1es mémes consi-

dérations, ce11es qui ne se trouvent que dans 1e 1ivre de M. Pittaki, intitu1é

1Ἀncienne Athénes.

[p. 11Ἰ. Avec ces irrégu1arités, je dois en signa1er d’autres qui sont p1us graves

et moins pardonnab1es. Ma1gré 1a 1oi que je m’étais faite de toujours soigneuse-

ment comparer mes copies aux originaux, j’ai dfi y renoncer en bien des cas, non

seu1ement pour des inscriptions qui se trouvaient en des endroits é1oignés, et que

je n’ai pas eu occassion de visiter, mais méme pour un grand nombre de ce11es

qui furent trouvées et qui étaient conservées a Athénes. Je fus tres souvent dans

1a nécessité de 1es pub1ier sur 1a foi de copies, que je n’avais aucun moyen de véri-

fier. Je dus aussi souvent, au prejudice de 1’ordre que j’avais adopté, re1éguer a

des supp1ements des documents qui eussent dfi trouver 1eur p1ace dans d’autres
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parties de 1’ouvrage. Enfin, ma1gré tous mes efforts, i1 me fut impossib1e de réunir

dans ce 1ivre, ainsi que je me 1e proposais, toutes, sans exception, 1es inscriptions

qui ont été trouvées en Gréce depuis son affranchissement, et qui datent de

1’époque a 1aque11e i1 est consacré.

Toutes ces imperfections étaient ma1heureusement tout aussi impossib1es a

éviter qu’e11es [ρ. IIIἸ sont pénib1es a avouer. Leur justification me force a entrer

dans que1ques détai1s, que j’eusse autrement vo1ontiers surprimés. La Gréce, a

peine sortant de ses cendres, ayant tout a reconstruire, depuis 1a cabane de son

1aboureur, jusqu’au temp1e de son cu1te, ne s’est pas encore crue assez riche pour

se batir un musée; on y est, avec raison pensons-nous, d’avis que 1’édifice qui

contiendra définitivement 1es chefs-d’ooeuvre de Phidias et de Praxite1e, ne doit

pas en étre indigne par sa mesquine apparence. I1 est p1us a regretter que 1es soins

qu’on y donne a 1a conservation des antiquités, ne soient pas p1us judicieux et

p1us efficaces. Des nombreux fragments découverts en divers endroits, 1es uns res-

tent en p1ace, et sont que1quefois détériorés ou détruits par 1’ignorance, ou en1e-

vés par de pieux 1arcins, qui échappent a 1a vigi1ence peu sévere ou peut-étre cor-

ruptib1e des gardiens ou de certaines autorités. Te1 fut 1e sort de 1’inscription de

Poros, que j’ai pub1iée s. N. 821”, de ce11e dἈrgos s. N. 959 etc. D’autres, en bien

p1us petit nombre, ont été recuei11ies dans 1es bureaux des mairies ou dans 1es

éco1es pub1iques, et que1ques uns enfin ont été transportés a Athenes, et réunis

traitées par 1e sort ou par 1es autorités auxque11es 1eur survei11ance est commise.

Beaucoup d’entre e11es se trouvent encore éparses dans 1es rues de 1a vi11e ou dans

1es cours des maisons, ou encastrées dans 1es murs, Οὑ e11es sont 1oin d’étre a

1’abri d’accidents. Mais 1a p1upart, ce11es surtout qui furent tirées de 1Ἀcropo1e

et d’autres endroits pub1ics, recuei11ies par 1a direction des antiquités, sont dépo-

sées dans 1es portiques de Propy1ées, dans ce1ui dἩadrien au centre de 1a vi11e,

et dans 1e temp1e de Thésée. La maniére qu’on a inventée pour 1es conserver,

provisoirement sans doute, fut de 1es fixer par du p1atre dans de grands cadres

de bois, de 8 a 9 pieds de haut, sur 4 pieds de 1arge, se1on qu’on 1es avait sous 1a

main, et que 1a forme de 1a pierre s’y prétait 1e mieux, tout ensemb1e 1es bas-

re1iefs et 1es inscriptions, sans ordre aucun de matiere ou de date, ainsi que d’em-

pi1er aux abords du Parthénon de débris de scu1pture et d’ornements architectu-

raux, en des pyramides informes, qui n’ajoutent pas beaucoup aux magnificences

de 1’aspect de 1a ruine immorte11e. Si ce moyen de conservation est un peu pri-

mitif, i1 a cependant 1’avantage de préserver ces fragments du danger d’étre
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détruits ou soustraits, et d’en permettre 1’abord et 1’inspection a ceux qui 1es veu-

1ent étudier; mais cette faci1ité qui 1eur est offerte, est en partie rachetée par 1’in-

convenient que 1es inscriptions tracées sur 1e revers, ou sur 1es cotés des pierres,

sont que1quefois, comme s’est 1e cas avec notre N. 114, enseve1ies sous 1e p1atre,

qui couvre et déborde aussi 1es extrémités de toutes 1es 1ignes de 1a p1upart des

pierres inscrites. ΓΙ arrive aussi que, pour donner apparemment a ces cadres p1us

de so1idité, on en a enfoncé 1e pied avec 1eur précieux contenu dans 1a terre jus-

qu’a une certaine hauteur, comme on peut 1e voir au c6té occidenta1 de 1a Pina-

cotheque des Propy1e’es, oi1, pour 1ire 1es inscriptions inférieures, i1 faut procéder

a une nouve11e excavation en rég1e.

De tous ces fragments, i1 n’a jamais été pub1ié, et n’a jamais été fait que je

sache, un cata1ogue que1conque; M. Jatrides, un ancien et tres-habi1e emp1oyé du

Musée, en avait commencé un sous 1a direction de M. Ross; mais ce travai1 a été

égaré, et on ne 1e recommenca jamais. Cependant toutes ces antiquités encadrées,

ainsi que que1ques autres qui sont rangées dans 1es entreco1onnements des Pro-

py1ées, furent numérotées a 1a cou1eur rouge. C’était un moyen qui aidait a 1es

reconnaitre, a 1es pouvoir citer, et a y faire des renvois; ce sont ces numéros que

j’ai cités dans une rubrique de 1a 1iste p1acée a 1a fin de chacun des ces Vo1umes.

La cou1eur n’était ma1heureusement pas indé1ébi1e; et tout pur et serein que soit

d’ordinaire [p. IVἸ 1e cie1 de 1a Grece, i1 y p1eut cependant encore assez pour avoir

1avé 1es nombres peints sur p1us d’une de ces pierres, auxque11es 1a p1uie est

encore fata1e d’une autre maniere. Lorsque 1e p1atre en est imbibé, i1 fait ventre,

et apres s’étre pendant p1usieurs mois maintenu en cette position péri11euse, i1

s’écrou1e avec 1es inscriptions et 1es scu1ptures qu’i1 maintenait, et qui, souvent

écornées, si non entiérement brisées, gissent pendant 1ong-temps renversées sur

1e so1. Les visiteurs qui 1es fou1ent aux pieds, ne peuvent soupgonner que ces

pierres informes cachent des chefs-d’oeuvre du génie, ου des documents précieux

de 1’histoire, et encore moins 1es peuvent-i1s étudier; et 1orsqu’enfin re1evées, e11es

sont encore une fois encadrées dans un ordre, ou p1utot dans une désordre nou-

veau, 1es nombres qui ont disparu, ne sont p1us restaurés, ου sont différemment

distribués sur 1es monuments. Te1 fut 1e sort du cadre qui s’appuie contre 1a paroi

occidenta1e de 1a porte d’entrée de 1a Pinacotheque, ainsi que ce1ui du demier

cadre p1acé au coin nord-ouest de cette méme enceinte.

On peut juger par ces circonstances, que nous sommes 1oin d’avoir exagérées,

ce que nous ἄνοης dfi rencontrer de difficu1tés a dresser une tab1e des inscrip-

tions, qui serve a diriger 1e 1ecteur dans 1e déda1e des depots de 1Ἀcropo1e, et a
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1e mettre a méme de retrouver 1es originaux, pour rectifier 1es erreurs qui ont pu

échapper 5 nos copies. Cette tache nous devenait impossib1e, 1orsque 1a p1ace des

inscriptions était changée, 1eurs numéros effacés, ou remp1acés par des numéros

différents.

Mais si 1e ma1 se bornait a ce1a, nous pourrions, tout en 1e regrettant, nous

abstenir de 1e dénoncer. Ma1heureusement ce manque d’ordre, de systeme, et de

soins éc1airés, a eu des résu1tats bien p1us funestes pour 1a science, et dont 1a

rédaction de ce 1ivre n’a pu que se ressentir fortement. P1usieurs inscriptions, on

doit 1e croire au moins, ont disparu sans retour.

IἸ y a peu de monuments historiques aussi importants que 1es 1istes des vi11es

a11iées dἈthenes, qui 1ui payaient un tribu pendant Ia durée de son omnipotence.

Νοῦς 1es ἄνοης pub1iées dans notre premier vo1ume 3. N. 131-248, et 1’on sait avec

que1 immense savoir M. Boeckh 1es a commentées dans 1e second vo1ume de 1a

nouve11e édition de son Economie po1itique des Athéniens, Chap. XX, p. 369-747,

et avec que1s efforts de judicieuse critique i1 en a retab1i 1es textes, en mettant a

profit différentes copies qu’i1 en avait obtenues. Je me suis fait un devoir de com-

parer soigneusement ses corrections aux originaux, et j’ai transmis au grand anti-

quaire une tab1e minutieuse de toutes ce11es que j’ai pu faire a mes propres copies,

ainsi qu’a toutes 1es autres qu’i1 avait a sa disposition. Mais en me 1ivrant a ce

travai1, j’acquis 1a dou1oureuse conviction que que1ques uns de ces fragments

avaient été muti1és, et que pas moins de 42 de ceux que j’avais copiés a 1’époque

οῦ i1s furent trouvés, et qui figurent aussi dans 1es copies de MM. Ross, et 0.

Mii11er, ont été perdus depuis, sans que M. Ἴε conservateur des Antiquités

dἈthenes, a qui j’en demandai des renseignements, ait pu m’en fournir; car je ne

veux pas admettre qu’i1 ne 1’ait pas vou1u. On n’en pub1ia cependant pas moins

toutes ces inscriptions en 1854 (32e cahier du journa1 archéo1ogique, marqué a

tort a 1’année 1853), comme si e11es existaient encore, et comme si on 1es avait

toutes comparées a 1’origina1. Voyez sur ce sujet N. 2478 de ce vo1ume. Outre 1es

inscriptions qui, copiées avant 1’emancipation définitive de 1a Grece, ont pu étre

détruites ou en1evées pendant 1es troub1es de 1a révo1ution, un grand nombre de

ce11es qui sont pub1iées dans 1e Journa1 Archéo1ogique dἈthenes, et dans 1Ἀn-

cienne Athénes, et qui, d’aprés 1es notes qui 1es accompagnent, furent trouvées

depuis 1’étab1issement d’un ordre de choses régu1ier en Grece, et depuis que 1e

personne1 de 1a [p. VἸ direction du Musée n’a pas changé, paraissent avoir eu 1e

meme sort. E11es ne sont pas dans 1es co11ections exposées au pub1ic, et, ma1gré

mes investigations, je n’ai pu 1es découvrir nu11e part.
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ιιιιιιιιιιιιιιιιιιιιιιιι
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ιιιιιιι

[ρ. VἸ. Te1s ont été 1es textes que je me suis souvent vu dans 1a nécessité de

reproduire. Outre 1es vices radicaux de 1eur copie, 1eur pub1ication en présentait

qui n’étaient pas moins embarassants. Souvent une méme inscription était répé-

tée p1us d’une fois avec des differences notab1es, et avec des indications diver-

geantes sur 1es 1ieux et 1es temps Οὑ e11e fut trouvée.

[p. VIἸ. Je dois cependant me hater d’ajouter que j’ai jusqu’a 1a fin acquis 1a

conviction, conso1ante pour 1a science, quoique stéri1e pour mon ouvrage, que

toutes 1es inscriptions dont 1es originaux ne sont pas a retrouver pour 1e commun

des antiquaires, ne sont pas irrémédiab1ement perdues. LἈcropo1e a ses mys-

teres; i1 y existe une viei11e citerne, obscure et humide, dont 1’acces est toujours

interdit aux profanes. En y p1ongeant 1e regard par 1es soupiraux ου par 1es vitres

cassés, on y découvre au mi1ieu de rou1eaux de cordes, de roues démontées, d’us-

tensi1es brisés, que1ques fragments de scu1pture de peu d’importance, et p1usieurs

pierres informes en apparence. On prétend que ce sont 1a des inscriptions sous-

traites a 1a connaissance du pub1ic, et qui ne sont qu’exceptionne11ement mon-

trées aux p1us favorisés. Je cherche depuis dix ans a revoir N. 111 du premier

vo1ume, pour y verifier 1a forme d’un nom; mes efforts ont été inuti1es. Cette in-

scription est renfermée dans un autre 1ieu reservé, une partie d’un vieux magasin,

oi1 1’on conserve que1ques vases. Mais 1’expédient 1e p1us efficace, auque1 on parait

avoir recours pour dérober 1es inscriptions a qui on 1es veut cacher, c’est de 1es

renverser et de 1es confondre avec 1es immenses tas de pierres qui encombrent

encore 1Ἀcropo1e. Si 1a mort venait surprendre 1es dépositaires de ces secrets, on

devrait bou1everser de nouveau toute 1a surface de 1Ἀcropo1e, pour retrouver ces

documents, qui cependant avaient déja été une premiere fois tirés de terre a

grands frais, et qui eussent du appartenir a 1a science. Une dame avait informé,

i1 y a p1usieurs années, 1e conservateur des antiquités, que de nombreuses in-

scriptions étaient enfouies dans sa cour; e11e 1ui en 1ivra meme que1ques unes; 1e

secret en fut soigneusement gardé pendant quatre ans; ni 1e gouvernement, ni 1a

société archéo1ogique, qui était a1ors en p1eine activité, n’en eut avis. Ce n’est que

1orsque une personne1, a qui surtout on tenait a dérober ces documents, se hit

1. [Ὁ Ραγκαβῆς1.
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retirée de 1a Société, qu’on avertit ce11e-ci όε 1eur existence. On 1es retira de terre;

dans 1e nombre i1 y avait des inscriptions fort importantes, entre autres N. 381 de

ce vo1ume. Mais on cut soin όε 1es cacher aussitot; pendant un an 1’inspection en

fut défendue, jusqu’a ce qu’une partie en eut été pub1iée en 1851 et en 1852. On

assure que dans 1e réduit 1e p1us obscur et Ἴε p1us mystérieux όε 1a cabane οῦ e11es

ont été déposées, on conserve, inaccessib1es a tout 1e monde, et par conséquent

depuis huit ans perdues pour 1a science, p1usieurs autres qui, trouvées au méme

endroit, n’ont pas encore été pub1iées. Les inscriptions si curieuses sur 1a co1onie

όε Bréa (N. 785 όε ce vo1ume) sont inscrites sur 1e dos et sur 1a surface inférieure

[p. VIIἸ όε bases de pi1astres chrétiens, p1acés dans 1e temp1e dἘrechthée. Le

conservateur des antiquités, qui 1es pub1ia dans 1e journa1 archéo1ogique

dἈthenes en nov. 1852, εἰ apres que M. Thiersch en efit appercu 1’une dans 1’exa-

men minutieux qu’i1 avait fait de ce temp1e, dit 1es avoir trouvées 5 ans aupara-

vant; i1 n’en avait fait part a personne. Cette pratique si fata1e a 1a science, de

cacher 1es inscriptions, a son origine dans une ja1ousie mesquine de métier, dans

1a crainte όε voir d’autres en faire 1e premier usage, et dans 1’erreur όε croire que

1e mérite consiste a pub1ier une inscription avant 1es autres, et non mieux que 1es

autres.

[p. VIIἸ. Le journa1 archéo1ogique dἈthenes, qui s’était depuis que1ques

années gradue11ement éteint, ressuscita en demier 1ieu, abso1ument sous 1es

memes auspices. On y pub1ie όε nombreuses inscriptions, qu’on dit avoir trouvées

depuis p1usieurs années, et dont personne, ni 1e gouvernement qui payait 1es

foui11es, ni 1a Société qui devait en étre avertie, ni 1e pub1ic qui s’y intéresse,

n’avait nu11e connaissance. Si e11es m’avaient été connues a temps, je 1es aurais

c1assées dans mon 1ivre a 1a p1ace qui 1eur convient. J’ai été forcé d’en former un

chapitre supp1émentaire.

Dans cette nouve11e reprise du journa1 archéo1ogique dἈthenes j’ai observé

un phénoméne, qui est assez curieux pour étre re1evé, et que je dois signa1er, pour

me 1aver du reproche de profiter des travaux d’autrui, sans en faire 1’aveu.

Que1ques inscriptions, όε ce11es qui sont comprises dans 1e présent vo1ume, sont

aussi pub1iées dans 1es toutes dernieres 1ivraisons du Journa1, avec ce que je nom-

merais όε 1’exactitude, ει, ce qui est non moins étonnant, avec des restaurations

te11ement conformes a ce11es que j’ai adoptées, que j’aurais cru 1es y avoir copiées

5 mon insu, s’i1 n’y avait pas pres όε trois ans depuis que 1’impression de ce

vo1ume a commencé, et p1us όε deux ans et demi depuis que 1es inscriptions en

question y ont été imprimées. Je citerais comme exemp1e mon N. 385, qui avait
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été pub1iée dans 1e j. a. s. n. 184, on peut voir comment. On y dit qu’i1 fut trouvé

en 1828, que j’ai cru devoir corriger en 1848. Cette méme inscription est pub1iée

une seconde fois dans 1e j. a. s. n. 1627, d’une maniére abso1ument identique 5.

mon texte. I1 n’y a que 1e nom de 1’archonte qui y est changé. Dans I. 4 j’ai eu

mes raisons pour adopter 1e mot ἐπιστάται, όε méme que dans 1. 6, 1e mot ἡμῶν,

et j’ai exp1iqué ces raisons dans mes notes. Le nouve1 éditeur a aussi admis ces

mémes mots, mais i1 ne dit pas pourquoi. J’ai dit aussi que ce décret, que je crois

dὈ1. 102,1, avait trait aux nouve11es re1ations qui s’étaient étab1ies entre 1es Athé-

niens et 1es Lacédémoniens aux dépens όε Thebes. Le nouve1 éditeur est du méme

avis; et cependant i1 attribue 1’inscription a 1’archontat όε Ca11ias (ΟΙ. 100,4),

1orsque 1es Athéniens étaient en p1eines hosti1ités contre Sparte, et sou1evaient

contre e11e 1es cités όε 1a Grece (Diod. XV, 28).

Une autre coincidence de restauration, qui touche au mirac1e, est ce11e de N.

393, pub1ié dans 1e j. a. s. n. 1630, oi1 mes conjectures 1es p1us arbitraires, comme

ce11e de 1. 7, se trouvent exactement reproduites, et οῦ, contre 1’ordinaire, on

trouve un ensemb1e όε construction qui offre un sens comp1et.

[p. VIIIἸ. Sans prétendre donner 1e mot όε ces énigmes ετ d’autres semb1ab1es,

qui se produisent dans des inscriptions correspondantes a un petit nombre de

feui11es όε mon ouvrage, je ferai seu1ement 1’observation que M. 1e directeur de

1’imprimerie roya1e m’a assuré de 1’impossibi1ité d’y garder 1es épreuves des impri-

més όε maniere qu’e11es ne puissent tomber entre 1es mains de quiconque aurait

intérét a 1es connaitre, avant qu’un ouvrage ne soit sorti des presses, et mis en

circu1ation.

Te11es sont 1es principa1es circonstances qui, aux défauts sans doute inhérents

51 mon travai1, ont ajouté ce1ui d’intervertir 1’ordre des inscriptions, et de tronquer

ce recuei1. Lorsque 1es inscriptions qui me sont encore cachées auront été 1ivrées

a 1a pub1icité, je me réserve όε 1es recuei11ir dans un nouveau supp1ement, que

j’appendrai au 3e Vo1ume, s’i1 m’est jamais donné όε procéder a sa pub1ication;

car je ne saurais m’y decider, si, excepté 1es difficu1tés dont ce travai1 est hérissé

par sa nature, et ce11es qui sont du fait de ma propre faib1esse, je devais en ren-

contrer d’autres, contre 1esque11es je renonce a 1utter.
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Ἀρ. Πρωτ. 2052/ Διεκ. 2097. Ι Ἐν Ἀθήναις, τὴν 12 Νοεμβρίου 1856. Ι Η

Γενικὴ Ἐφορεία τῶν Ἀρχαιοτήτων. Ι Πρὸς τὸν Κ. Ὑπουργὸν τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως. Ι Περιγραφὴ τῆς ἐν τῷ Θησείῳ

Ἀρχαιολογικῆς συλλογῆς.

Κατὰ τὴν προχθεσινὴν προφορικὴν Ὑμῶν πρόσκλησιν, ὅπως περιγράψω

τὴν ἐν τῷ Θησείῳ ἀρχαιολογικὴν συλλογήν, ἴνα δημοσιευθῇ πρὸς γνῶσιν τοῦ

κοινοῦ, σπεύδω, ἐκπληρῶν τὴν ἐπιθυμίαν Ὑμῶν, νὰ σημειώσω τὰ ἀκόλουΘα.

Πρὸ τοῦ 1836 ἐν τῷ Θησείῳ δὲν ὑπῆρχεν οὐδεμία ἀρχαιολογικὴ συλλογή,

ἀλλὰ μόνον εἰς τὴν ἐκκλησίαν καλουμένην Μεγάλη Παναγιά εἰς αὐτὴν ἀπὸ τοῦ

1830, ὡς κατέχουσαν τὴν θέσιν τοῦ ναοῦ τῆς Ἥρας, ἤρχισα νὰ καταθέτω τὰ

ὅσα ἕως τότε εἶχον συναθροίσει λείψανα τῆς ἀρχαιότητος τὴν συλλογὴν ταύ-

την εἶδεν οὐ μόνον ὁ Βασιλεύς, ὅτε τὸ πρῶτον ἦλθεν εἰς Ἀθήνας, ἀλλὰ καὶ ὁ

πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἡ Ἀντιβασιλεία. Η ἔλλειψις οἰκοδομήματος διὰ Μουσετον, τὸ

ἀκατάλληλον, ταπεινὸν καὶ λαχνῶδές τῆς ἐκκλησίας τῆς καλουμένης Μεγάλη

Παναγία, ἥτις, ὡς εἴρηται, ὑπάρχει ἐπὶ τῶν ἐρειπίων τοῦ ναοῦ τῆς Ἥρας καὶ

τοῦ Πανθέου, ἐν τῷ τετραγώνῳ τοῦ Ἀδριανοῦ, καὶ ἡ ἰδέα μου, ὅπως αἱ ἀρχαι-

ότητες φυλάσσωνται ἐντὸς ἀρχαίων οἰκοδομημάτων διασωθέντων ἐκ τόσων

καταστρεπτικῶν καὶ βαρβαρικῶν αἰώνων, ἡ κατάστασις τοῦ Θησείου, ὅπερ δὲν

ἐχρησίμευε πλέον ὡς χριστιανικὴ ἐκκλησία κατασταθὲν ἀχυρὼν καὶ σταῦλος

ἐπὶ τῶν Τούρκων (δρα τὰς ἐν τῷ Ὑπουργείῳ τούτῳ ἀναφοράς μου), μὲ ἐπει-

σαν νὰ μεταφέρω καὶ νὰ τακτοποιήσω τὴν ἐν αὐτῷ ἀρχαιολογικὴν συλλογήν.

Μὴ δυνάμενος νὰ ἔχω ἁπλῶς κατερριμμένας τὰς ὁποίας ἀνεύρισκον καὶ συν-

ήΘροιζον ἀρχαιότητας, διότι τότε δὲν ἀρκοϋσε τὸ ἐμβαδὸν τοῦ Θησείου, [ούδὲ

ἤθελον φαίνωνται αὗταιἸ ἐνόμισα ἀναγκαῖον νὰ ἐντειχίσω τοὺς τύπους καὶ τὰ

δυνάμενα νὰ ἐντειχισθῶσιν ἐν πλαισίοις λείψανα τῆς ἀρχαιότητος, τὰ δὲ ἀγάλ-

ματα καὶ ὅσα ἄλλα ἀπαιτεῖ ἡ τέχνη καὶ σπουδή, ὅπως ὦσι περίοπτα, κατέταξα

ἐντὸς τοῦ Θησείου, ὅπου ἁρμοδιὡτερον, συνδέσας ταῦτα ἐπὶ βάθρων γόμφοις

σιδηροϊς, ἴνα μένωσιν ἀκλόνητα καὶ μὴ ἀνάρπαστα. Εἰς τὴν κατάταξιν τῶν

ἀρχαιοτήτων δὲν ἠδυνήθην νὰ φυλάξω τὴν κατὰ χρονολογίαν καὶ τέχνην τάξιν,
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διότι ἐνετείχιζον τὰ λείψανα ταῦτα ὡς εὕρισκον αὐτὰ καθημέραν προσπαθῶν

τὴν ὅσον ἔνεστι διατήρησιν αὐτῶν, καὶ διότι ἐγνώριζα ὅτι προσωρινῶς ταῦτα

τάττω, ἕως ὅτου κατασκευασθῆ τὸ ἀνῆκον Μουσετον. Ὅτε δὲ ἐπληρώθη τὸ

Θησεῖον καὶ δὲν εἶχον πλέον θέσιν ἵνα κατατάξω καὶ ἄλλας ἀρχαιότητας, τότε

ἤρχισα τὴν ὑπὸ τὴν στοὰν του Ἀδριανοῦ ἀρχαιολογικὴν συλλογήν.

Τὴν ἀναγραφὴν τῶν ἐν τῷ Θησείω λειψάνων ἤρχισα ἀπὸ τὰ μᾶλλον πλη-

σιάζοντα εἰς τὴν σημερινὴν εἴσοδον τοῦ Θησείου- ἔχουσι δὲ ταῦτα οθτως-

[Ἀκολουθεϊ ἡ συνοπτικὴ περιγραφὴ 18 διαφόρων μαρμαρίνων ἀρχαίων1.
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Ὑπουργεῖον ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Δημοσίας Ἑκπαιδεύσεως 1

Ἀρ. Πρωτ. 277, Ἀρ. Διεκπ. 149 Ι Πρὸς τὸν Πρόεδρον τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑται-

ρείας.

Μετὰ πλείστης ὅσης εὐχαριστήσεως παρεχωρήσαμεν ὡς γνωστὸν ὑμῖν τὰ

παρὰ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρίας πρὸς χρῆσιν τῶν μελῶν αὐτῆς ζητηθέντα

ἀντίτυπα τῆς δαπάναις τοῦ δημοσίου ἐκδιδομένης Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος.

Βεβαίως ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρία διὰ τῆς ἐν λόγῳ αἰτήσεως της ἀπέδειξεν ὅτι

οὐ σμικρὰν ἀποδίδωσι σημασίαν εἰς τὴν ὕπαρξιν εἰδικοῦ διὰ τὰ ἀρχαιολογικὰ

περιοδικοῦ συγγράμματος ἐν Ἀθήναις ἐκδιδομένου καὶ ἑπομένως μεγάλως ἐπι-

θυμεῖ τὴν βελτίωσιν καὶ ἀνάπτυξιν του τοιούτου φύλλου. Δὲν λανθάνει ἐν τού-

τοις Ὑμᾶς, Κύριε Πρόεδρε, ὅτι ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερὶς μόνον ἀπὸ πολλοῦ

καὶ μέχρι τοῦδε συντάκτην ἔχει τὸν διηνεκῶς ὑπὲρ αὐτῆς ἐν μέσῳ τῶν πολλῶν

τῆς ἐπιτηρήσεως καὶ ἐφορίας ἐργασιῶν μοχθοῦντα ἀξιότιμον Γεν: τῶν Ἀρχαι-

οτήτων Ἕφορον, Κύριον Πιττάκην, δυνηθέντα διὰ μόνης τῆς ἑαυτοϋ φιλοπο-

νίας νὰ κατατάξῃ τὴν εἰρημένην Ἐφημερίδα μεταξὺ τῶν ἐν Εὐρώπῃ ἀξίων

λόγου συγγραμμάτων- ἀλλ᾿ ἐπίσης θέλετε ὁμολογήσει μεθ᾿ ἡμῶν, ὅτι τὸ ἔργον

τῆς συντάξεως καὶ ἐκδόσεως Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος ἧς τὴν περαιτέρω

ἀνάπτυξιν ἀπαιτῆ ἡ ἐν Ἀθήναις δημοσίευσις αὐτῆς, ὑπερβαίνει τὰς δυνάμεις

ἑνὸς μόνον ἀτόμου, ὅσην ἱκανότητα καὶ φιλοπονίαν καὶ ἂν ὑποθέσῃ τις αὐτῷ,

ἰδίως μάλιστα σήμερον, ὅτε γενομένων ὑπό τε τὴν διεύθυνσιν τοῦ Ὑπουργείου

καὶ ὑπὸ τῆς Ἑταιρίας αὐτῆς πολλοῦ λόγου ἀξίων ἀνασκαφῶν, ὁσημέραι αὐξά-

νει ὁ μέχρι τοῦδε ἀνακαλυφθεὶς καὶ ἐν Ἑλλάδι κείμενος Ἀρχαιολογικὸς πλοῦ-

τος, ἡ ἐπιστημονικὴ κατάταξις, ἡ ἔκδοσις, ἡ ἑρμηνεία καὶ ἡ περιγραφὴ τῶν ἀνα-

καλυπτομένων ἐπιγραφῶν, μνημείων καὶ λοιπῶν ἀρχαιολογικῶν ἀντικειμένων

ἀπαιτοῦσι τὴν σύμπραξιν πάντων τῶν περὶ τὴν ἀρχαιομάΘειαν ἐνασχολουμέ-

νων Ἑλλήνων καὶ ἀνοίγουσιν αὐτοῖς εὐρύτατον καὶ περίπυστον στάδιον ἐν τῷ

φιλολογικῷ κόσμῳ. Ὅθεν παρ᾿ αὐτῶν τῶν πραγμάτων ἐπιβάλλεται καθῆκον τῇ

παρ᾿ Ὑμῶν προεδρευομένῃ ἑταιρίᾳ, ἧς ὁ σκοπὸς πρὸς τῇ ἀνασκαφῇ καὶ ἀνευ-

ρέσει τῶν κεκρυμμένων ἀρχαιοτήτων εἶναι ἀναντιρρήτως καὶ ἡ ἐν Ἑλλάδι καὶ
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διὰ τῶν Ἑλλήνων ἀνάπτυξις καὶ πρόοδος τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐπιστήμης, καθῆ-

κον λέγομεν ἐπιβάλλεται τῇ εἰρημένη Ἑταιρίᾳ, οὐχὶ μόνον νὰ παροτρύνῃ τοὺς

πάντας εἰς ἀρχαιολογικὰ ἔργα, ἀλλὰ καὶ ν᾿ ἀπαιτήσῃ παρ᾿ ἐκείνων τῶν μελῶν

αὐτῆς ὅσα ἰδίως εἰς τὰ τῆς ἀρχαιολογίας καταγίνονται καὶ μάλιστα παρὰ τῶν

ἐν τῷ Πανεπιστημίῳ τὴν ἐπιστήμην ταύτην ἢ τὰ περὶ αὐτῆς διδασκόντων νὰ

γράφωσι καὶ νὰ δημοσιεύωσιν ἐν τῇ Ἀρχαιολογικῇ Ἐφημερίδι ἄρθρα ἐπιστη-

μονικὰ παρ᾿ αὐτῶν ὑπεγεγραμμένα ἐπί τε τῶν ἀνεκδότων εἰσέτι ἐπιγραφῶν καὶ

ἐπὶ τῶν καθ᾿ ἑκάστην γενομένων ἀνακαλύψεων. Καὶ πιθανῶς μὲν τὰ εἰδικὰ

ταῦτα τῆς Ἑταιρίας μέλη νὰ δημοσιεύωσιν ἐν τοῖς εὐρωπαϊκοῖς περιοδικοῖς

συγγράμμασι ἀπ᾿ εὐθείας ἢ δί ἄλλων τὰ ἐξαγόμενα τῶν παρατηρήσεων των,

ἀλλ᾿ εἶναι ἀναμφιλέκτως, καθ᾿ ἡμᾶς, καὶ ἑλληνικώτερον καθόλου καὶ ἀξιοπρε-

πέστερον δί αὐτοὺς καὶ συμφερώτερον διὰ τὴν τῆς Ἑταιρίας δόξαν νὰ λαμ-

βάνωσι φῶς τὰ φιλολογικὰ αὐτῶν ἔργα πρῶτον ἐν Ἑλλάδι ἐν Ἑλληνικῇ Ἐφη-

μερίδι καὶ εἶτα ἀπὸ ταύτης νὰ μεταφέρωνται καὶ διαδίδωνται καὶ ἐν τοῖς τῶν

ἑτερογενῶν πονήμασι.

Τὰ ἀνωτέρω παρακαλοῦμεν ὑμᾶς, Κύριε Πρόεδρε, νὰ φέρητε εἰς γνῶσιν τῆς

Ἑταιρίας ἢ του Συμβουλίου αὐτῆς εὐαρεστούμενος ἐν καιρῷ νὰ ἀνακοινώσητε

τῷ Ὑπουργείῳ τὸ ἀποτέλεσμα τῶν ἐνεργειῶν σας. Ι Ο Ὑπουργὸς Ι Χ. Χριστό-

πουλος.
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304 (ἈΘηνᾶ ΚΘἘ, φ. 2938, 22 Δεκ. 1860)

Περὶ τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος τῆς Ἑλλάδος Ι Ἐν τῷ 71-72φ φύλλῳ

τῆς γενικῆς ἐφημερίδος τῆς Ἑλλάδος ἀνέγνωμεν προκήρυξιν τοῦ τῆς παιδείας

ὑπουργοῦ πρὸς τοὺς διαφόρους γυμνασιάρχας καὶ σχολάρχας τοῦ κράτους διὰ

τῆς ὁποίας ἵνα καταστήσῃ ὅσον ἔνεστι κοινοτέραν τὴν τῶν ἀρχαιολογικῶν λει-

ψάνων τῆς πατρίδος μάθησιν συνιστᾷ αὐταῖς νὰ προσελκύσωσι τὴν προσοχὴν

τῶν μαθητῶν των ἐπὶ τῶν λειψάνων τούτων, καὶ ἐπὶ τούτῳ τῷ σκοπῶ πέμπε-

ται πρὸς τὴν βιβλιοθήκην ἑκάστου διδακτηρίου ἓν σῶμα τῆς ἐν Ἀθήναις ἐκδι-

δομένης ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος ἀπὸ του 3ΟΙοῦ μέχρι τοῦ 54Ιου φυλλαδίου

αὐτῆς. Τὴν προκήρυξιν ταύτην, τὸ πρῶτον τοῦτο δεῖγμα τῆς περὶ τὰ ἀρχαῖα

φροντίδος τῆς κυβερνήσεως μας, ἠσπάσθημεν μετὰ πλείστης ὅσης χαρᾶς Θεω-

ροῦντες αὐτὴν ὡς τὸ πρῶτον βῆμα φιλοκάλλου τῆς παιδείας ὑπουργοϋ παρὰ

τὴν ἔνδοξον ταύτην ὁδόν. Ἰδοὺ λοιπὸν ὅτι ὅσα περὶ τῆς καταστάσεως τῶν ἐν

Ἑλλάδι ἀρχαιοτήτων αἱ διάφοροι ἐφημερίδες κατὰ καιροὺς ἔγραψαν, δὲν ἐγρά-

φησαν εἰς μάτην, ἰδοὺ λοιπὸν ὅτι ὁ τῆς παιδείας ὑπουργὸς ἐγνώρισε τέλος τὴν

ὁδόν, ἐν ᾗ ὀφείλει νὰ τραπῇ ὡς πρὸς τὰ ἀρχαῖα: ὅθεν ἱερώτατον ἡμῶν καθῆκον

νομίζομεν νὰ συντελέσωμεν τὸ κατὰ δύναμιν εἰς τὸ εὐκλεὲς τοῦτο ἔργον, ἀπο-

δεικνύοντες αὐτῷ τὰς διαφόρους ἀνάγκας, ἵνα δυνηθῇ νὰ βελτιώσῃ εἰς τὸ μέλ-

λον ὅσον ἔνεστι περισσότερον τὴν οἰκτρὰν τῶν πραγμάτων τούτων κατάστα-

σιν. Καὶ ὀρθῶς μέν σκεπτόμενος ὁ κύριος ὑπουργὸς πέμπει τοῖς διδασκομένοις

τὴν ἀρχαιολογικὴν ἐφημερίδα, ἵνα ἀναγινώσκοντες τὰς περιγραφὰς τῶν δια-

φόρων κατὰ καιροὺς εὑρεθεισῶν ἀρχαιοτήτων μορφωθῶσι καὶ περὶ τὰ τοιαῦτα:

Μάτην ὄμως θέλουσι ζητήσει οὑτοι εἰς τὴν ἐφημερίδα ταύτην περιγραφὴν τῶν

λειψάνων τούτων, μάτην θέλουσι κοπιάσει, διότι τὸ μόνον, ὅπερ θέλουσιν εὕρει

ἐν αὐτῇ εἶναι ἀναρίθμητον πλῆθος κεκολοβωμένων ἐπιγραφῶν ἀτάκτως κατὰ

καιροὺς ἐκδοθεισῶν, τῶν ὁποίων πλεῖσται δὲ εἶχον ἤδη ἐκδοθῆ καὶ παρὰ τῶν

σοφῶν τῆς Εὐρώπης φιλολόγων, ἐνῷ ἐνταῦθα οὐδεμία μνεία του τοιούτου γίνε-

ται, διότι ὁ σοφὸς ἀνήρ, ὁ τὰς ἐπιγραφὰς ταύτας ἐκδίδων, ἀνώτερος πάντων,

οὐδεμίαν ποτὲ ξένην γνώμην παρεδέχΘη, οὐδέποτε κατεδέχθη νὰ συμβουλευθῇ

καὶ ἄλλον τινά. Καὶ τίνι τρόπῳ μὲν ἐκδίδονται ἐν αὐτῇ αἱ ἐπιγραφαί, πᾶσι τοῖς
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περὶ τὰ τοιαῦτα ἀσχολουμένοις γνωστότατον ὑπάρχει, καὶ ὁ βουλόμενος εὐκό-

λως ἠδύνατο νὰ κάμῃ συλλογὴν ἀναπληρώσεων τεμαχίων ἐπιγραφῶν, σοφῶν

σημειώσεων καὶ. ἄλλων τοιούτων, οὐ μόνον ἡμῖν ἀλλὰ καὶ τῷ σοφῷ τοῦ Βερο-

λίνου καθηγητῇ Βοικίῳ εἰς παράδειγμα ἐπειδὴ ὄμως ἕκαστος δύναται ἀφ᾿

ἑαυτοῦ νὰ σχηματίσῃ κρίσιν τινὰ περὶ τῆς ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος ταύτης,

οὐδὲν περὶ τούτων ἐπὶ τοῦ παρόντος λέγομεν. Καὶ ἡ μὲν ἐφημερὶς αὕτη ἐπο-

νομάζεται ἀρχαιολογική, τὸ μόνον δμως, ὅπερ μάτην ἐν αὐτῇ ζητοϋμεν, εἰσὶ τὰ

ἀρχαιολογικά, διότι ἐνῷ αἱ ἀρχαιολογικαὶ τῆς Εὐρώπης ἐφημερίδες ἐμπεριέ-

χουσι περιγραφὰς ἀνασκαφῶν ἀρχιτεκτονικῶν γλυπτικῶν καὶ ἑτέρων λειψά-

νων τῆς ἀρχαίας τέχνης, ἐνίοτε δέ, ἀλλὰ κατὰ δεύτερον λόγον καὶ ἐπιγραφὰς,

ἡ ἡμετέρα ἀρχαιολογικὴ ἐφημερὶς κατὰ πρῶτον καὶ κύριον λόγον ἐπιγραφὰς,

περὶ δὲ τῶν πλείστων καὶ σπουδαιοτάτων ἀρχιτεκτονικῶν γλυπτικῶν καὶ ἑτέ-

ρων λειψάνων τῆς ἀρχαίας τέχνης, ἅτινα ἀναρίθμητα τὸ πλῆθος εὐρέΘησαν, καὶ

καθ᾿ ἑκάστην εὑρίσκονται, οὐδέποτε ἐγένετο λόγος. Καὶ αἱ μὲν ἐπιγραφαί, ἀπο-

τελοῦσαι μὲν μέρος σπουδαιότατον τῆς ἀρχαιολογίας, ἀνάγονται ὄμως ὅπερ

ὀρθῶς μᾶς ἀπέδειξαν ὁ σοφὸς τῆς Βόννης καθηγητὴς Ὄθων Ἰάνὶ, μᾶλλον εἰς

τὴν καθαρῶς φιλολογίαν, ἡ δέ «θλη ἵνα χρησιμεύσῃ πρὸς ἀπόδειξιν ὅτι οἱ νῦν

κατοικοῦντες τὴν Ἑλλάδα εἰσὶν ἀπόγονοι τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων» ἱστορικὴ

μᾶλλον ἢ ἀρχαιολογική, κατετρόμαξεν τὸν φίλον μας Φαλλμεράϊερ ὅθεν προ-

τείνομεν νὰ ὀνομασθῇ ἡ ἐφημερὶς αὕτη τῆς Πανδώρας ἡ πυξίς, ἐν ᾗ οὐδὲν διε-

σώθη ἢ ἡ ἐλπὶς τοῦ μέλλοντος.

Τοιαύτη ἐστὶν ἡ ἀρχαιολογικὴ δῆθεν ἐφημερὶς τῆς Ἑλλάδος, ἥτις δυστυχῶς

δὲν μένει μόνον ἐντὸς τῶν στενῶν ὁρίων τῆς κοινωνίας μας, ἀλλ᾿ ἐξερχομένη

καὶ εἰς τὴν Εὐρώπην διασαλπίζει τοῖς συμπολιτισμένοις λαοῖς αὐτῆς, ὸποῖα

δύνανται οἱ Ἕλληνες νὰ παράξωσι, καθαρωτάτη ἀπόδειξις, ὅτι, ἂν καὶ κατὰ

τὸν ἐκδότην τῆς ἐφημερίδος ταύτης, γνήσιοι ἀπόγονοι τῶν ἀρχαίων ἐνδόξων

Ἑλλήνων ἐσμέν, ὄμως οὐ μόνον νὰ μιμηθῶμεν δὲν δυνάμεθα τὰ λαμπρὰ ἔργα

τῆς τέχνης αὐτῶν, ἀλλ᾿ οὐδὲ νὰ τὰ περιγράψωμεν.

Ὅθεν ἐὰν θέλωμεν εἰς τὸ μέλλον ὄντως ἀρχαιολογικὴν ἐφημερίδα νὰ ἀπο-

1. [Otto Jahn (1813-1869), Γερμανὸς φι- F. G. We1cker). Ἐφήρμοσε στὴν ἀρχαιο-

λόλογος, ἀρχαιολόγος καὶ μουσικολόγος, λογία τὴ φιλολογικὴ μέθοδο, δηλαδὴ αὐ-

μαθητὴς τοῦ Α. Boeckh καὶ τοῦ Ε. Ger- στηρὰ ἐπιστημονικὴ. Ὑπῆρξε πρωτοπόρος

hard, καθηγητὴς στὸ πανεπιστήμιο τῆς στὴ μελέτη τῆς ἑλληνικῆς κεραμικῆς καὶ

Λειψίας καὶ τῆς Βόννης (διάδοχος τοῦ ἀγγειογραφίαςἸ.
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κτήσωμεν, ἐν ᾗ περὶ γινομένων ἀνασκαφῶν καὶ ἐπισκευῶν ἀρχαίων μνημείων

καὶ ἑκάστης νέας ἀνακαλύψεως νὰ γίνεται λόγος, καθὼς καὶ κρίσεις τῶν δια-

φόρων τῆς ἀρχαιολογίας συγγραμμάτων νὰ καταχωρῶνται ἐν αὐτῇ, πρέπει

ἀνατρέψαντες τὸ ἐπικρατοϋν σύστημα νὰ προσελκύσωμεν εἰς τὴν ἔκδοσιν

αὐτῆς ἅπαντας τοὺς περὶ τὰ τοιαῦτα ἀσχολουμένους ὧν οἱ μὲν τὰς ἐπιγραφὰς,

οἱ δὲ τὰ γλυπτικά, ἄλλοι τὰ ἀρχιτεκτονικὰ καὶ ἄλλοι ἄλλα ἀρχαῖα εὑρισκόμενα

λείψανα, περιγράφοντες καὶ ἐκδίδοντες, ὥσπερ καὶ ἀπάσας τὰς ἀρχαιολογικὰς

ἑαυτῶν παρατηρήσεις ἐνταῦθα, καὶ οὐχὶ εἰς πολιτικὰς ἐφημερίδας καταχω-

ροῦντες, ἀποτελέσωμεν, ἓν περιοδικὸν σύγγραμμα, τὸ ὁποῖον καὶ μὴ εἰς ὡρι-

σμένα διαστήματα χρόνου ἐκδιδόμενον, ὥσπερ ἡ ἀρχαιολογικὴ ἡμῶν ἐφημερίς

(τῆς ὁποίας φυλλάδιον ἐκδοθὲν κατὰ τὸν Μάιον τοῦ 1859 φέρει τὴν ἡμερομη-

νίαν τοῦ Δεκεμβρίου 1858) ἀλλ᾿ ὅτε ἡ πληθὺς τῆς θλης ἤθελε τὸ ἐπιβάλλει, ἡ

Ἑλλὰς ἀνερυθριάστας καὶ ἀφόβως θέλει τὸ πέμπει εἰς τὴν Εὐρώπην, περιμέ-

νουσα μετὰ πεποιθήσεως τὴν κρίσιν αὐτῆς: τὸ ὁποῖον Θαῥῥούντως ὁ τῆς παι-

δείας ὑπουργὸς θέλει ἀποστέλλει τοῖς διδασκομένοις τῶν ἐπαρχιῶν, ἵνα ἐκ τού-

του μάθωσι τὴν ἀξίαν τῶν προγονικῶν μνημείων: τὸ ὁποῖον τέλος ὑπὸ τῆς ἐφο-

ρίας τῆς ἀρχαιολογικῆς ἡμῶν ἑταιρίας συντασσόμενον, θέλει ἐμπεριέχει τὴν

ἀπόδειξιν, ὅτι ἡ τῶν Ἑλλήνων νέα γενεά, μὴ ῥαθυμοῦσα, συντελεῖ τὸ κατὰ

δύναμιν, πρὸς τὴν ἐντελῆ αὑτῆς νοητικὴν ἀνάπτυξιν.

Καὶ ταῦτα μὲν περὶ ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος ἡ καλὴ ὄμως προαίρεσις τοῦ

ὑπουργοῦ τῆς παιδείας, μᾶς ἐνθαρρύνει νὰ τῷ ἀνακαλέσωμεν εἰς τὴν μνήμην

καὶ πάλιν, ὅτι ἐπὶ τῆς Ἀκροπόλεως καὶ καθ᾿ ὅλην τὴν Ἑλλάδα διεσπαρμένα

εὑρίσκονται τεμάχια πλεῖστα ἀρχαίας τέχνης, ἅτινα ὑπὸ τῆς ὁρμῆς τῶν στοι-

χείων καὶ τῆς βαναύσου διαγωγῆς περιηγητῶν τινῶν καταστρέφονται, ἐνῷ οὐχὶ

διὰ τῶν πλούτων του Κροίσου, ἀλλὰ διὰ τῆς ἐλαχίστης μόνον δαπάνης ἠδυνά-

μεθα νὰ κατασκευάσωμεν προσωρινὰς ἀποθήκας πρὸς διάσωσιν αὐτῶν νὰ τῷ

ὑπενθυμίσωμεν, ὅτι ἐντὸς αὐτῶν τῶν ἈΘηνῶν, τῆς ἕδρας τῆς τῶν ἀρχαιοτήτων

ἐφορίας, τὰ ἀρχαῖα λείψανα εἰς ἀθλίαν κατάστασιν εὑρίσκονται, ὅτι σὺν τοῖς

ἄλλοις τὰ τείχη τῆς ἀκροπόλεως ἐντὸς ὀλίγου θέλουσι κρημνισθῆ, ὅτι ἐπίσημοι

ἐπιγραφαὶ ἔκειντο καὶ πλεῖσται κεῖνται εἰσέτι ἐπὶ τοῦ ἐδάφους τῆς πρὸς βορρᾶν

τῶν Προπυλαίων πινακοθήκης παρημελημέναι, ὅτι τέλος ὁ ἐσχάτως ἐν Μεγά-

ροις ἀνακαλυφθεὶς ἀρχαιότατος κορμὸς τοῦ Ἀπόλλωνος ἀνεσκάφη, ἵνα παρα-

δοθῇ ἕρμαιον τοῖς στοιχείοις καὶ παίγνιον τοῖς τέκνοις τῶν περὶ τὸ Θησεῖον

οἰκούντων.

Ἴσως ἥΘελέ τις μᾶς εἴπει καὶ πάλιν νὰ περιμένωμεν, καὶ ὅτι πάντα ταῦτα

θέλουσι γίνει, ἐπειδὴ ὄμως τριάκοντα ἤδη παρῆλθον ἔτη καὶ οὐδὲν εἴδομεν, καὶ
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ἐπειδὴ κατὰ τὰ φαινόμενα θνητοὶ εἴμεθα, τούτων ἕνεκεν ἐπιθυμοῦμεν νὰ γίνωσι

ταῦτα ἐν ὅσῳ ἡμεῖς ζῶμεν, διότι μετὰ θάνατον ἄλλων ἀρχαιοτήτων φροντὶς ἔσε-

ται. Ι Π.

305 (ΓΑΚ, Γραμμ. Ἐκκλ. καὶ Δημ. Ἐκπαιδ. L. 45)

Ἀθῆναι τῆ 23 Φεβρουαρίου 1861 Ι Τὸ Ὑπουργεῖον τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ι

Περὶ ἐκδόσεως ἀρχαιολογικῆς ἐφημερίδος.

Μεγαλειότατε Βασιλεῦ, Ι Η σύνταξις ἐφημερίδος Ἀρχαιολογικῆς

σκοπὸν ἐχούσης νὰ κοινοποιῆ πιστῶς καὶ ἀκριβῶς καὶ νὰ ἑρμηνεύῃ ὅσον οἷόν

τε ἀσφαλῶς τὰ καθ᾿ ἑκάστην ἀνακαλύπτόμενα παντοῖα καὶ πολυειδῆ μνημεῖα

τῆς ἀρχαίας τέχνης τε καὶ φιλολογίας, θεωρηθὲν καὶ παρ᾿ αὐτοῖς τοῖς σοφοῖς

Εὐρωπαίοις ἔργον δυσχερὲς καὶ τῶν δυνάμεων ἑνὸς καὶ μόνου ἀνδρὸς ὑπέρ-

τερον, εὐλόγως πρέπει νὰ θεωρηθῇ ἔτι μᾶλλον δυσκολώτερον παρ᾿ ἡμῖν, ἔνθα

ἡ σοφία καὶ ἡ ἐπιστήμη, μόλις ἀναγεννωμένη ὑπὸ τὴν προστασίαν τῆς Ὑμε-

τέρας Μεγαλειότητος, εὑρίσκεται οὕτως εἰπεῖν, εἰς λόγον ἀντίστροφον

πρὸς τὸ πλῆθος καὶ τὴν ποικιλίαν τῶν λειψάνων, τὰ ὁποῖα ἡ κλασσικὴ τῆς

Ἑλλάδος καὶ ἰδίως τῆς Ἀττικῆς γῆ ἐν τοῖς κόλποις αὐτοῖς οἷον φιλόστοργος

μήτηρ δἐσωσε.

,,,,,

λειότητος, ἀνέθετο ἀπὸ τοῦ 1836, διὰ Βασ. Διατάγματος τῆς 16 Νοεμβρίου,

τὴν ἐκτέλεσιν τοῦ ὠφελιμωτάτου καὶ ἀναγκαιοτάτου τούτου ἔργου, εἰς ἐπι-

τροπὴν πολυμελῆ ἐκ τῶν τότε δοκιμωτέρων. Ἀλλ᾿ ἡ ἐπιτροπὴ αθτη, ἐξαιρέσει

δύο τῶν ἐκτάκτων αὐτῆς μελῶν, τὴν δυσκολίαν τοῦ ἔργου καὶ τὴν ἰδίαν αὑτῆς

ἀδυναμίαν καὶ ἀναρμοδιότητα τρόπον τινὰ διὰ τῆς σιωπῆς ἐξομολογουμένη,

οὐδὲν ἔδωκε σημεῖον ζωῆς, τὸ δὲ δυσβάστακτον βάρος τῆς ἐκδόσεως τῆς

Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος ἔπεσεν ὅλον ἐπὶ τοῦ Γενικοϋ τῶν Ἀρχαιοτήτων

Ἐφόρου, ἑνὸς τῶν προμνημονευθέντων δύο ἐκτάκτων τῆς ἐπιτροπῆς μελῶν. Τὰ

πολυειδῆ ὄμως καθήκοντα τοῦ ἀνδρὸς τούτου, διευθύνοντος πρὸς τοῖς ἄλλοις

καὶ τὸ ἐπὶ τῶν ἀρχαιοτήτων Τμῆμα τοῦ Ὑπουργείου τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ

τῆς Δημοσίου Ἐκπαιδεύσεως, κατέστησαν ἔτι μᾶλλον δυσεκτέλεστον τὸ αὐτὸ

καθ᾿ ἑαυτὸ δύσκολον ἔργον τῆς συντάξεως τοιούτου Περιοδικοῦ Συγγράμμά

τος- διὸ καὶ κατὰ μακρὰς καὶ ἀτάκτους ἐκδιδόμενον περιόδους εἰς μόνην τὴν

ἐπιγραφικὴν ἐξ ἀνάγκης περιωρίσθη.

᾿Ἡδη ὄμως ὅτε καὶ ὁ πλοῦτος τῶν ἀρχαιολογικῶν μνημείων, χάρις μάλιστα
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εἰς τὸν ἀκάματον ζῆλον τοῦ Συμβουλίου τῆς ἀρχαιολογικῆς ἑταιρίας καὶ τὴν

ἕτοιμον συνδρομὴν τῶν ἐντὸς καὶ ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος ὁμογενῶν, αὐξάνη καθ᾿

ἑκάστην πολυπλασιαζόμενος, καὶ ὁ τέως εὐάριθμος κύκλος τῶν δυναμένων νὰ

κατανοήσωσι καὶ ἑρμηνεύσωσιν αὐτὰ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας εὐτυχῶς ἐκτείνεται,

εἶναι ἀνάγκη ἀπαραίτητος καὶ τοῦ πρὸς δημοσίευσιν καὶ ἑρμηνείαν τῶν μνη-

μείων τούτων προωρισμένου καὶ δαπάνῃ τοῦ Δημοσίου ἐκδιδομένου Συγγράμ-

ματος ἡ σύνταξις καὶ ἔκδοσις νὰ κατάστασή ὅσον ἔνεστι τελειοτέρά τόσῳ

μᾶλλον ὅσῳ ὑπόθεσιν ἔχει πράγματα ἐνδιαφέροντα οὐχὶ μόνον ἡμᾶς αὐτούς,

ἀλλὰ καὶ πάντας τοὺς ἀπανταχοϋ φίλους καὶ λάτρεις τῶν ἀρχαίων μνημείων

καὶ μάλιστα τῶν Ἑλληνικῶν.

Η ἀνακαίνισις τῆς κατὰ τὸ 1836 συσταΘείσης ἐπιτροπῆς, τὰ πλεῖστα τῶν

μελῶν τῆς ὁποίας καὶ ἐξέλιπον ἤδη, πληρώσαντα τὸ κοινὸν χρέος, εἶναι βεβαίως

τὸ κυριώτερον ἅμα καὶ τὸ συντελεστικώτερον πρὸς τὸν σκοπὸν τοϋτον. Η

πρώτη ἀποτυχία, ἁμάρτημα τῶν καιρῶν μᾶλλον καὶ τῶν περιστάσεων ἢ τῆς

προνοίας καὶ τῆς προαιρέσεως τῶν ἀνθρώπων, ἀντὶ νὰ ἐκληφθῇ ὡς κακὸς περὶ

τοῦ μέλλοντος οἰωνός, θέλει χρησιμεύσει ἐκ του ἐναντίου ὡς τρανὴ καὶ ἀναν-

τίῤῥητος ἀπόδειξις τῆς διαφορᾶς τῶν χρόνων καὶ τῆς ἐν τῷ βραχεῖ τούτῳ δια-

στήματι γενομένης παρ᾿ ἡμῖν οὐ μικρᾶς διανοητικῆς ἀναπτύξεως καὶ προόδου

ἐπιστημονικῆς. ού μόνον πολλοὶ ἤδη νέοι θιασῶται τῆς ἐπιστήμης ἀνεδείχΘη-

σαν, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν τότε οὐκ ὀλίγον, ἀντιφιλοτιμούμενοι, ἑαυτῶν κρείττονες

ἐγένοντο.

Τοιοῦτος εἶναι ἐν γένει ὁ σκοπὸς του Διατάγματος, τὸ ὁποῖον ὑποβάλλω εἰς

τὴν ἔγκρισιν τῆς Ὑμετέρας Μεγαλειότητος, τὰ δὲ κατὰ μέρος εἰσὶ κυρίως

τὰ ἑξῆς.

Θεωρήσας τὸ Συμβούλιον τῆς Ἀρχαιολογικῆς ἑταιρίας ὡς ἀντιπροσωπεῦον

οὕτως εἰπεῖν τὴν ὁμάδα τῶν λογίων τῶν ἰδίως περὶ τὴν Ἀρχαιολογίαν ἀσχο-

λουμένων, αὐτὸ ἐνόμισα καὶ τὸ ἁρμοδιώτερον εἰς τὸ νὰ ἐκλέγῃ τὰ μέλη τῆς ἐπι-

τροπῆς τῆς πρὸς σύνταξιν καὶ ἔκδοσιν τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος τῶν δὲ

μελῶν αὐτῆς τὸν ἀριθμὸν ὡς καὶ τὸν κύκλον τῶν προσώπων, ἐξ οὗ πρέπει νὰ

ἐκλέγωνται ἀφῆκα ἀπεριόριστον, ἵνα δύνανται καὶ οἱ εἰς τὸ μέλλον ἀναδει-

κνυόμενοι ἄξιοι τοῦ ἔργου τούτου νὰ προσλαμβάνωνται ἄνευ δυσκολίας προσ-

τιθέμενοι παρὰ τοῦ Συμβουλίου τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρίας εἰς τὴν Ἐπιτρο-

πήν. Περιωρίσθην δὲ μόνον εἰς τὸ νὰ σημειώσω ὡς μέλη διαρκῆ καὶ μόνιμα

αὐτῆς τὸν κατὰ καιρὸν Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ τὸν κατὰ καιρὸν ΚαΘη-

γητὴν τῆς Ἀρχαιολογίας ὡς ἐκ τῶν καθηκόντων αὐτῶν ὄντας ἀμφοτέρους

οἰκειοτάτους εἰς τὸ ἔργον τοῦτο συνεργούς.
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Μὴ δυνάμενος νὰ κανονίσω ἐκ προοιμίων καὶ ἄνευ συμπράξεως τῆς περὶ ἧς

ὁ λόγος ἐπιτροπῆς τὰς λεπτομερείας τὰς ἀναγομένας εἰς τὴν ἔκδοσιν ἀπὸ τοῦδε

καὶ εἰς τὸ ἑξῆς τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐφημερίδος, αἵτινες ἄλλως εἰσὶ καὶ δευτε-

ρου λόγου ἄξιαι, ἐνόμισα καλὸν νὰ ἀναθέσω καὶ τὴν περὶ τούτου φροντίδα εἰς

αὐτὴν ταύτην τὴν Ἐπιτροπὴν, συνεννοουμένὴν μετὰ τοῦ εὐσεβάστως ὑποφαι-

νομἐνου.

Τῆς Ὑμετέρας Μεγαλειότητος Ι ΕὐπειΘέστατος Θεράπων καὶ πιστὸς ὑπήκοος

Ι ὁ ἐπὶ τῆς Δημοσίου Ἑκπαιδεύσεως Ι καὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν Ὑπουργὸς Ι Μ.

Ποτλῆς.
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Ἀριθ. πρ. 3121 Ι Ἐν Ἀθ. τῇ 17 Ἰουλ. 1863 Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῆς Ἐκπαι-

δεύσεως.

Ὑπηρετήσας τριάκοντα τρία ἔτη δὲν ἐζήτησα ποτὲ ἄδειαν ἀπουσίας ἀπὸ τὴν

ὑπηρεσίαν μου. Νῦν κατὰ συμβουλὴν ἰατρῶν βιάζομαι νὰ ζητήσω εἴκοσι ἡμε-

ρῶν ἄδειαν πρὸς ἀνάρρωσιν τῆς πασχούσης ὑγείας.

Παρακαλῶ νὰ μοὶ δοθῇ ἡ ἄδεια αὐτὴ ἀπουσίας ἀπὸ τῆς 21 του παρόντος

Ἰουλίου Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Γεν. Ἕφ. τῶν Ἀρχ. Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

307 (XAIP. φ. 3, 11 Σεπτ. 1863' *EAAE 6, 1989, 25- *‘0 Μέντωρ 47, 1998, 108-

109)

Ἀριθ. πρ. 3140 | Ἐν Ἀθή. τῇ 11 Σεπτεμβρ. 1863 Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῆς

Ἐκπαιδεύσεως.

Ἐν διαστήματι τριάκοντα τριῶν ἐτῶν ἀνερχόμενος εἰς τὴν Ἀκρόπολιν δίς,

τρὶς καὶ τετράκις τῆς ἡμέρας ὡς τρέχων προθύμως πανταχοῦ ἔνθα ἡ ἀρχαιο-

λογικὴ ὑπηρεσία ἀπαιτοϋσεν, ἔβλαψα ἐμαυτὸν πεσὼν εἰς ἀσθένειαν. Δὲν δύνα-

μαι ὑπομένων νὰ τρέχω πεζὸς εἰς τὰς ἐργασίας ὡς ἔπραττα τοῦτο πρότερον.

Δίὰ νὰ ἐκτελῶ δὲ ἀνελλιπῶς τὸ ὁποῖον μοὶ σημειοῦτε καθῆκον διὰ του ἀπὸ 16

Σεπτεμ. ὡς ὑπ᾿ ἀριθμ. 9693 ἐγγράφου ὑμῶν, σᾶς παρακαλῶ, κ. ὑπουργὲ νὰ

ἐγκρίνητε, τὴν δαπάνην ἑξήκοντα δρχ. κατὰ μῆνα, ὅπως πληρωνηται ἅμαξά τις

ἥτις θέλει μετακομίζει με εἰς τὴν ἐργασίαν. Η δαπάνη δὲ αὕτη θέλει γίνεται,

ἕως ὅτου ἀνακτήσω τὰς δυνάμεις μου. Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Γενικὸς Ἔφορος

τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

308 (XAIP. φ. 3, 17 Σεπτ. 1863)

Ἀριθ. πρωτ. 9961 Ι Ἐν Ἀθήναις, τὴν 17 Σεπτεμβρίου Ι 1863 Ι Τὸ Ὑπουργεῖον

τῶν Ἐκκλησιαστικῶν καὶ τῆς Ι Δημοσίας Ἐκπαιδεύσεως Ι Πρὸς τὸν Γενικὸν

Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων.
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Ἐπειδὴ ἤρχισαν ἤδη αἱ ἀνασκαφαὶ κατὰ τὴν Ἁγίαν Τριάδα χωρὶς νὰ

ὑποβληθῇ εἰς ἡμᾶς ὅσον τάχος τὸ περὶ τούτων σχέδιον, ὅπως οὐ μόνον γνωρί-

σωμεν πόση κατὰ προϋπολογισμὸν ἀπαιτεῖται δαπάνη διὰ τὴν ὅλην ἐργασίαν,

ἀλλὰ καὶ προσδιορίσωμεν τὸ νῦν ἀνασκαπτέον μέρος- καὶ ἐπειδὴ κατὰ τὰς περὶ

τοῦ δημοσίου λογιστικοϋ γενικὰς διατάξεις οὐδεμία πολυδάπανος ἐργασία ἐπι-

χειρεῖται ἄνευ σχεδίου καὶ προϋπολογισμοῦ διὰ ταῦτα σᾶς προσκαλοῦμεν νὰ

ὑποβάλητε ἡμῖν ὅτι τάχιστα τὸ ἀνῆκον σχέδιον καὶ τὸν προϋπολογισμὸν τῆς

δαπάνης πρὸς ἔγκρισιν. Ι Ο Ὑπουργὸς Ι Β. Νικολόπουλος».

309 (XAIP. φ. 3, 17 Σεπτ. 1863)

Ἀριθμ. πρ. 3143 | Ἐν Ἀθήν. τῇ 17 Σεπτεμ. 1863 Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῆς

Ἐκπαιδεύσεως κτλ.

Τριάκοντα ἤδη ἔτη ἐνεργῶν ἀρχαιολογικὰς ἀνασκαφὰς ποτὲ οὐδεὶς τῶν

ὑπουργῶν μοὶ ἐζήτησε νὰ ὑποβάλω αὑτῷ περὶ ἀνασκαφῶν σχέδιον.

Εἰς τὴν ἀρχὴν ἑκάστου ἔτους τὸ Ὑπουργεῖον ἔγραφε εἰς τὴν Ἐφορείαν τῶν

ἀρχαιοτήτων, ὅτι ἀνοίγεται αὐτῇ πίστωσις προσδιωρισμένου ποσοῦ, ὅπως ἐνερ-

γήσῃ αὕτη ἀνασκαφὰς ὡς οἶδε καὶ ὅπου οἶδε τοῦ ἀνασκαπτέου μέρους, διότι

τοῦτο δὲν δύναται νὰ γνωρίζῃ τὸ Ὑπουργετον. Αἱ ἐργασίαι τότε θαυμασίως ἐγί-

νοντο καὶ οὐδὲ λεπτοῦ κατάχρησις ποτὲ ἐγίνετο, ὡς τοῦτο μαρτυρεῖται ἀπὸ

αὐτὰ τὰ ἔργα ὧν τὴν ἀπαρίθμησιν μακρὰν νὰ ἀναφέρω. Τὸ ἀνασκαπτόμενον

μέρος ὑμεῖς κ. Ὑπουργὲ εἴδατε καὶ δί ἐπιστολῆς σας τῇ 15 Σεπτ. αὐθωρὶ ἐζη-

τήσατε νὰ ἐνεργήσω. Τὸ νὰ προσδιορίσω νῦν ἀλανθάστῳ τὴν ἔκτασιν αὐτοῦ

τοῦ μέρους δὲν δύναμαι, διότι τοῦτο εἶναι ἔργον τῆς πείρας καὶ τῶν καθ᾿

ἡμερῶν ἀνακαλύψεων. Ἐπειδὴ δὲ τὸ περὶ συντάξεως σχεδίου εἶναι ἔργον τοῦ

ἀρχιτέκτονος ἔδειξα αὐτῷ σήμερον πρωὶ ἅμα ἔλαβον τὴν διαταγήν σας, ὥστε

θέλει ἐκτελεσθῇ ὅσον τάχιστα.

Ἐνεργῶ κύριε Ὑπουργἐ ὅσον αἱ σωματικαί μου δυνάμεις μοὶ συγχωροῦσι,

διότι ὁ ζῆλος τοῦ οἴκου τῆς πατρίδος μου κατέφαγέ μὲι νὰ πράττω εὐδοκίμως

πᾶν ὅ,τι πρότερον ἐνήργουν δὲν δύναμαι. Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Γενικὸς Ἕφο-

ρος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ: Σ: Πιττάκης.

1.[Ἰωάνν.2,17:ἐμνήσθησαν δὲ οἱ μα- ζῆλος τοῦ οἴκου σου καταφάγεταί μεἸ.

θηταὶ αὐτοῦ ὅτι γεγραμμένον ἐστίν, ὁ
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310 (XAIP. φ. 3, 10 Ὀκτ. 1863᾿ *EAAE 6, 1989, 25-26' * Ο Μέντωρ 47, 1998, 109)

Ἀριθ. πρ. 3451 Ι Ἐν Ἀθ. τῇ 10 Ὀκτωβρίου 1863 Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον τῆς

Ἐκπαιδεύσεως.

Τὸ δωμάτιον τοῦ γραφείου μου τὸν χειμῶνα εἶναι ψυχρότατον. Καταβαίνων

ἱδρωμένος ἀπὸ τὴν Ἀκρόπολιν εἰς τὸ κατάψυχρον καὶ βάλλον τοῦτο δῶμα καὶ

μένων ἐν αὐτῷ ἀρκετὰς ὥρας ἐπαΘεν, καὶ ὡς ἐκ τούτου καθὼς καὶ ἐξ ἄλλων

αἰτιῶν τῆς ἀρχαιολογικῆς ὑπηρεσίας, ἡ ὑγεία μου. Ἐὰν ὁ Θεὸς μὲ ἀφίση εἰς τὴν

ζωὴν καὶ τὸ ἔτος τοῦτο ἀναφέρω εἰς τὸ ὑπουργετον ὅτι δὲν δύναμαι νὰ

ἐργασθῶ κατὰ τὸν χειμῶνα εἰς τοιοῦτον δωμάτιον, τοῦ ὁποίου ἡ εἴσοδος

εὑρισκομένη πρὸ τοῦ ἀποπάτου τοῦ ὑπουργείου γέμει άκαθαρσιῶν καὶ δυσω-

δίας. Τοῦτο Θεωροῦντες οἱ ξένοι διαφόρων βαθμῶν οἱ ἐρχόμενοι εἰς τὸ γρα-

φετον μου χάριν ἀρχαιολογικῶν ἐργασιῶν φρίττουσι. Παρακαλῶ νὰ εὐαρε-

στηΘῆτε κ. Ὑπουργὲ νὰ διορίσητε τὸ γραφετο μου ἐντὸς δωματίου πρὸς ἡλια-

κοῦ διὰ νὰ ἀποφύγωμεν ἀργότερα ταῦτα τὰ δεινά. Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Γενικὸς

Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

311 (XAIP. φ. 3, 12 Ὀκτ. 1863)

Ἀρ. Πρ. 3152 | Ἐν Ἀθήναις τῇ 12 Ὀκτωβρίου 1863. Ι Πρὸς τὸ Ὑπουργεῖον

τῆς Ἐκπαιδεύσεως.

Τόπον ἄλλον ἐΘνικόν, ὅπως ρίπτωνται τὰ ἐκ τοῦ κατὰ τὸ Δίπυλον ἀνασκα-

πτόμενα χώματα πέριξ τοῦ μέρους τῆς Ἁγίας Τριάδος δὲν ὑπάρχει. ούδὲ μία

ζημία γίνεται εἰς τὸ ἐθνικὸν χωράφιον, τὸ ὁποῖον ἂν ἐφέτος δὲν σπαρῇ δὲν

θέλει ζημιωθῆ τὸ Δημόσιον εἰμὴ τὸ πολὺ εἴκοσι κοιλὰ κριθῆς. Ἄν τὰ χώματα

τὰ ρίψωμεν εἰς ἰδιωτικὸν τόπον, θὰ ἔχωμεν δικαστικὰς διενέξεις. Ἄν τὰ μετα-

φέρωμεν μακρὰν θὰ δαπανήσωμεν πλέον τῶν δύο χιλιάδων δραχμῶν. Ἐναπό-

κειται εἰς τὸ ὑπουργετον νὰ διατάξῃ ὅ,τι ἐγκρίνει.

Ταῦτα πρὸς ἀπάντησιν τῆς ἀπὸ 11 Ὀκτ. ἐπισημειώσεως τοῦ ὑπουργείου τού-

του ἐπὶ τῆς ἀπὸ Δ Ὀκτωβ. ἀναφορᾶς τοῦ κ. Σμίθ. Ι Εὐπειθέστατος Ι Ο Γενικὸς

Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων Ι Κ. Σ. Πιττάκης.

312 (1862, Λόγοι ἐπικήδειοι 22 [πρωτοδίκης ΔεληγιάννηςἸ)

Ἀρξαμένης τῆς Ἑλληνικῆς ἐπαναστάσεως, κατετάχθη εἰς τοὺς τὸν ἐχθρὸν

πολεμοῦντας παρευρέθη ἰδίως εἰς τὰς πολιορκίας τῆς Ἀκροπόλεως τῶν Ἀθῆ-
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νῶν καὶ μετὰ τῆς Πατρίδος εἶχε καὶ τὸν πόθον νὰ σώσῃ καὶ τὰς ἀρχαιότητας

ἀπὸ τῶν βαρβαρικῶν χειρῶν. Ὄτε οἱ ἐν τῇ Ἀκροπόλει Τοῦρκοι στερούμενοι

μολύβδου ἤρχισαν νὰ κατακρημνίζωσι τὸν Παρθενῶνα, ἵνα ἐξάγωσι ἐκ τῶν

ὥρμων τὸν συνδέοντα τοὺς δόμους τῶν τοίχων τοῦ σηκοῦ καὶ τοὺς σπονδύ-

λους τῶν κιόνων μόλυβδον, ἵνα κατασκευάσωσι σφαίρας νὰ πολεμῶσι τοὺς πο-

λιορκητάς, ὁ Πιττάκης, μετ᾿ ἄλλων προκρίτων Ἀθηναίων συνεννοηθείς, συν-

ωμολόγησε μετὰ τῶν πολιορκουμένων Τούρκων συνθήκην μυστικὴν νὰ μὴ κρη-

μνίζωσι τὸν Παρθενῶνα καὶ νὰ δοθῇ αὐτοῖς μόλυβδος. (Ὀθεν ἔδωκαν αὐτοῖς

4000 ὀκάδας μολύβδου καὶ οὕτως ἔσωσαν τὸν ΠαρΘενῶνα. Ἴσως τοῦτό ἐτι

πρωτάκουστον καὶ μονοφανὲς εἰς τὴν παγκόσμιον ἱστορίαν, ἔστιν ὄμως οὐχὶ

ἀσυνεπὲς πρὸς τὸν ζῆλον διὰ τὰ ἀρχαῖα κειμήλια τῶν τότε Ἀθηναίων, καὶ ἄξιον

αὐτῶν.

313 (1863, Λόγοι ἐπικήδειοι 6 [Φίλιππος ἸωάννουἸ)

μαθὼν, ὅτι οἱ ἐν τῇ Ἀκροπόλει πολιορκούμενοι ὀθωμανοί, στερούμενοι

μολύβδου ἤρχισαν νὰ ἐπιβάλλωσιν ὀλοθρευτικὴν χεῖρα εἰς τὸν Παρθενῶνα καὶ

τὰ ἐν τῇ Ἀκροπόλει μνημεῖα, ἵνα ἐκβάλωσι τὸν συνδέοντα τοὺς λίθους αὐτῶν

μόλιβδον, ὑπηγόρευσεν εἰς τοὺς συμπολίτας του σωτήριον ὑπὲρ τῶν ἀρχαιοτή-

των πρὸς τοὺς όθωμανοὺς πρότασιν, καθ᾿ ἣν οἱ μὲν πολιορκοῦντες ὑπεχρεοῦν-

το νὰ παράσχωσιν εἰς τοὺς πολιορκουμἐνους τὸν χρεώθη μόλιβδον, οὗτοι δὲ

ὤφειλον νὰ ἀφήσωσιν ἄθικτα τὰ ἀρχαῖα μνημεῖα. Η πρότασις αὕτη δεκτὴ γενο-

μένη ἔσωσε τὰ μνημεῖα τῆς Ἀκροπόλεως.

314 (1863, Λόγοι ἐπικήδειοι [Ἀλέξανδρος ΡαγκαβῆςἸ)

Οἱ Ὀθωμανοί, στενῶς πολιορκούμενοι ἐν τῇ ἀκροπόλει, εἶχον σχεδὸν ἐξαν-

τλήσει τὰ πολεμοφόδια, καὶ ἰδίως τὰς σφαίρας των. Ἀλλὰ μὴ ἀνεχόμενοι τὴν

ἰδέαν του νὰ ἐγκαταλείψωσι τὸ ἔνδοξον φρούριον εἰς τοὺς μέχρι χθὲς δούλους

των, ἤθελον νὰ παρατείνωσι τὴν ἀντίστασιν, καὶ παρατηρήσαντες ὅτι μεταξὺ

τῶν τμημάτων τῶν ἀρχαίων κιόνων, καὶ κατὰ τοὺς τόμους τοὺς συνδἐοντας

τῶν ναῶν τὰ μάρμαρα ὑπῆρχε μόλυβδος χυτός, ἀπεφάσισαν αὐτὸν νὰ συλήσω-

σι, καὶ ἐξ αὐτοῦ νὰ συμπληρώσωσι τὴν προμήθειαν τῶν σφαιρῶν. Τοῦτο μαθὼν

ὁ Πιττάκης, συνεννοήθη μετὰ τῶν λοιπῶν πολιορκητῶν, καὶ οἱ Ἀθηναῖοι ἔπεμ-

ψαν ποσότητά μολυβδίνων σφαιρῶν εἰς τοὺς ἐν Ἀκροπόλει όθωμανοὺς, ὅπως
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παραιτηθῶσι τοῦ ἔργου τῆς καταστροφῆς. Οἱ σιτίσαντές ποτε τοὺς ἐκ λιμοῦ

ἀπολουμένους ἐχθρούς των, ἔπραξαν ἔργον φιλανθρωπότερον, οὐδεὶς δμως,

δυνάμεθα νὰ διισχυρισθῶμεν, ἔργον εὐγενέστερον ἐν τοῖς χρονικοῖς τῶν πολέ-

μων, καὶ ἀξιώτερον τοῦ ὑψηλοτέρου πολιτισμοῦ.

315 (16/28 Νοεμβ. 1839, Ο Λύχνος, ἀρ. 10, 5.12.1859᾿ Κόριννα Γ, εἰ, Ἰούλ. 1877-

Ἑστία Δ᾿, 88, 4.9.1877᾿ Ἀριστοτέλους Βαλαωρίτου, Βίος καὶ Ἔργα (Βιβλιοθήκη

Μαρασλή 1907) 522-523᾿ Γ. Βαλέτα, Ἀνθολογία τῆς Δημοτικῆς πεζογραφίας B'

(1947) 260-261' Ἀριστοτέλης Βαλαωρίτης, Α. Βίος, Ἐπιστολὲς καὶ πολιτικὰ κεί-

μενα (φιλολ. ἐπιμ. Γ. Η. Σαββίδη - Νίκης Λυκούργου, Ἴκαρος 1980) 258-260)

ε[Οταν τριανταεφτὰ-τριανταοχτὼ χρόνους πίσω ἀποφασίσανε οἱ Ἕλληνες

νὰ ἐλευθερωθοῦνε καὶ ἁρπάξανε τὰ ὅπλα, ἔτυχε ὁ φοβερὸς Ὀδυσσεύς, ὁ υἱὸς

τοῦ Ἀνδρούτσου, νὰ πολιορκῇ τὴν Ἀκρόπολι τῶν Ἀθηνῶν, ὅπου εὑρίσκοντο

κλεισμένοι οἱ Τοῦρκοι καὶ ὑπερασπίζοντο μὲ μεγάλη καρτεροψυχία. Τότε οὔτε

οἱ ἰδικοί μας δὲν εἶχαν ἀκόμη ἀρνηθῆ τὴ φουστανέλλα, οὔτε οἱ Τοῦρκοι εἶχαν

λάβει τὸ νέο βάφτισα ὁποὺ ἠθέλησε νὰ τοὺς δώσῃ ἡ Εὐρώπη. Ο πόλεμος ἐγί-

νετο καθὼς εἰς τὸν καιρὸ τοῦ Ὁμήρου. Μάλιστα εἰς τὲς πολιορκίες ἐπροχω-

ροϋσε ἀργά. Οἱ ἄνθρωποι ἐσκοτώνοντο μὲ τὴν ἡσυχία τους, δὲν ἐγνωρίζοντο

ἀκόμη ὅλα ἐκεῖνα τὰ καταστρεφτικὰ σύνεργα ὁποὺ ἡ φιλανθρωπία τῶν ἐθνῶν

καὶ ἡ χριστιανοσύνη τῶν βασιλέων ἐφευρῆκαν μετὰ ταῦτα καὶ δὲν ἦτο σπάνιο

κάπου-κάπου νὰ βλέπῃς τὰ ἐνάντια μέρη νὰ στέκωνται μὲ τὰ χέρια σταυρω-

μένα καὶ ἄνεργα διὰ ἔλλειψι ἀπὸ πολεμεφόδια. Κάτι παρόμοιο θὰ συνέβαινε

βέβαια καὶ τὴν ἡμέρα ὁποὺ ἔτυχε τὸ ἀκόλουθο συμβάν.

Ἐξύπνησαν κάποια παλληκάρια τοῦ Ὀδυσσέως πρωΐ πρωΐ καὶ ρίχνοντας

κατὰ τύχη τὸ μάτι ἐπάνω εἰς τὴν Ἀκρόπολι ροδοκόκκινη ἀπὸ τὸ πρῶτο γλύ

κοχάραμα ἔμειναν ἐκστατικά, βλέποντα τοὺς Τούρκους ἀνεβασμένους ἐπάνω

εἰς τὸν Παρθενῶνα καὶ ἐργαζομένους μὲ μεγάλη βία νὰ χαλοῦν τὰ ὡραῖα

ἐκεῖνα μνημεῖα. Τόσο παράξενη καὶ ἀκατανόητη τοὺς ἐφάνη τέτοια ἀνωφελὴς

βαρβαρότης, ὁποὺ ἔτρεξαν ἀμέσως νὰ εἰδοποιήσουν τὸν Ὀδυσσέα. Ἀφοῦ ὁ

στρατηγὸς ἐβεβαιώθηκε μὲ τὰ μάτια του, ἀπόλυσε τρία-τέσσερα ἀπὸ τὰ παλ-

ληκάρια του νὰ πλησιάσουν εἰς τὴν Ἀκρόπολι καὶ νὰ ἐρωτήσουν τοὺς Τούρ-

κους διατί ἔδειχναν τέτοια ἀγριότητα μὲ μάρμαρα, τὰ ὁποία δὲν τοὺς ἐπροξε-

νοῦσαν καμία βλάβη. Ἐπέταξαν μὲ μιᾶς ἐκεῖνοι οἱ γενναῖοι καὶ ὕστερα ἀπὸ

λίγη ὥρα ἔφεραν εἰς τὸ στρατηγὸ τὴν ἀπόκρισι ὅτι οἱ Τοῦρκοι μὴν ἔχοντες ἄλλο
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μολύβι διὰ νὰ χύσουν βόλια καὶ ξανοίξαντες ὅτι μέσα εἰς ἐκεῖνα τὰ μάρμαρα

εὑρίσκετο τοῦτο τὸ μέταλλο, χυμένο ἐπίτηδες διὰ νὰ δίδῃ δύναμι καὶ σταθερό-

τητα, εἶχαν ἀποφασίσει. νὰ προστρέξουνε εἰς ἐκεῖνο τὸ χαλασμὸ διὰ νὰ δυνη-

θοϋνε νὰ ἐξακολουθήσουνε τὸν πόλεμο.

Τέτοια ἀπόκρισι ἐπροξένησε μεγάλη ἀπελπισία εἰς τοὺς Ἕλληνας καὶ ἀφοῦ

ἐστοχάστηκαν τί νὰ πράξουν διὰ νὰ σώσουν ἀπὸ τὸν ὅλεθρο τὰ μνημεῖα τοῦ

μεγαλείου των, ὅλοι μὲ μιὰ φωνὴ ἀποφάσισαν νὰ μηνύσουν εἰς τοὺς ἀποκλει-

σμένους νὰ παύσουν τὴν καταστροφὴ καὶ ἦσαν ἔτοιμοι νὰ τοὺς προμηθεύσουν

ὅσο μολύβι τοὺς ἐχρειάζετο διὰ τὴν ὑπεράσπισί τους. Οὕτω καὶ ἐγένετο.

Ἔστερξαν οἱ Τοῦρκοι, καὶ οἱ Ἕλληνες ἐξαγόρασαν μὲ τὸ αἷμα τους, δίδοντες

εἰς τοὺς ἐχθροὺς βόλια διὰ νὰ τοὺς σκοτωνουν, τὰ πολύτιμα ἐκεῖνα μάρμαρα,

τὰ ὁποῖα ἦσαν προορισμένα νὰ ζήσουν διὰ νὰ ἴδουν καὶ πάλιν ἀναστημένο ὁλό-

γυρά τους ἐκεῖνο τὸ ἔθνος, τὸ ὁποῖο ἀπὸ τόσους αἰῶνας ἐφαίνετο βυθισμένο

εἰς λήθαργο.

316 (Ἀριστοτέλης Βαλαωρίτης, Α. Βίος, Ἐπιστολὲς καὶ πολιτικὰ κείμενα (φιλολ.

ἐπιμ. Γ. Η. Σαββίδη - Νίκης Λυκούργου, Ἴκαρος 1980) 258-260)

Ἀξιοθαύμαστο παράδειγμα ἀρετῆς, γενναιότητός καὶ ζήλου πρὸς τὴν

πατρίδα! Η διαγωγὴ ἐκείνη τοῦ υἱοῦ τοῦ Ἀνδρούτσου τὸν ἀπαθανατίζει περισ-

σότερο ἀπὸ ὅλα του τὰ ἀνδραγαθήματα, τὸν καθαρίζει ἀπὸ κάθε ἁμάρτημα,

ἀπαθανατίζει καὶ τὸ ἔθνος ὁποὺ ἔχει νὰ διηγηθῇ τέτοιες ἱστορίες. Ἄν δὲ σφάλ-

λω, γραμματικὸς τότε του Ὀδυσσέως ἦτον ὁ πολυμαθὴς καὶ γνωστὸς ἀρχαιο-

λόγος Κυρ. Πιττάκης. Πῶς θὰ ἐσπάραξεν ἡ καρδιά του, ὅταν ἤκουσε τὸν κρότο

ὁποὺ ἔκαμναν τὰ καταστρεπτικὰ ἐργαλεῖα ἐπάνω εἰς τὰ κιονόκρανα ἢ κεφα-

λοκόλωνα τοῦ Παρθενῶνος, πῶς θὰ ἐθάμπωσε τὸ μάτι του μέσα στὸ δάκρυ!

Ο Θεὸς τῆς Ἑλλάδος εἰσάκουσε τὴ μυστικὴ προσευχὴ ὁποὺ τότε βεβαίως θὰ

ἔκαμε ἡ καρδιά του καὶ τοῦ ἔσωσε ἐκεῖνα τὰ μάρμαρα διὰ νὰ τὰ ψηλαφήσῃ

μετὰ ταῦτα μὲ τὰ δάχτυλά του καὶ νὰ τὰ φωτίσῃ μὲ τὸ πνεῦμα καὶ μὲ τὴν ἀγάπη

του.



ΑΔΕ

ΑΔ

ΑΕ

Ἀναμνήσεις

Ἀπομνημονεύματα

ΒΑΕ

ΓΑΚ

Γέροντας

ΔΙΕΕ

Δοκίμιο

ΔΧΑΕ

ΕΑ

EAM

ΕΔΑΕ

Εὐρετήριον

[G

Ἰστ. Ἀ. Ἑτ.

Καββαδίαςικαβεράου

Κόκκου

Κοκκωνᾶς

Λόγοι ἐπικήδειοι

ΣΥΝΤΟΜΟΓΡΑΦΙΕΣ

Ἀρχεῖον Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας
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Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς

Λουδοβίκου Ρός, Ἀναμνήσεις καὶ Ἀνακοινώσεις ἀπὸ τὴν

Ἑλλάδα 1832-1833 (μετάφραση Α. Σπήλιου, Ἀθήνα 1976)

Ἀλεξάνδρου Ρίζου Ραγκαβῆ, Ἀπομνημονεύματα ΑΙΔΙ (1894,

1895, 1930, 1930)

Βιβλιοθήκη τῆς ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας

Γενικὰ Ἀρχεῖα τοῦ Κράτους

Ἀλεξάνδρου Ἡρ. Γέροντα, Περὶ τῆς ἀθηναϊκῆς οἰκογενείας

Πιττάκη, Ἀθῆναϊκά, Ἰούλ. 1956, 1-8

Δελτίον Ἰστορικῆς καὶ ἘΘνολογικῆς Ἐταιρείας τῆς Ἑλ-

λάὁος

Βασιλείου Χ. Πετράκου, Δοκίμιο γιὰ τὴν ἀρχαιολογικη

νομοθεσία (Ἀθῆναι 1982)

Δελτίον Χριστιανικῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας

Ἐφημερίς Ἀρχαιολογική

Ἐθνικὸν Ἀρχαιολογικὸν Μουσεῖον

Ἐνημερωτικὸ Δελτίο τῶν ἑταίρων τῆς ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιο-

λογικῆς Ἐταιρείας (1988-1991)

Ἀθηνᾶς Γ. Καλογεροποὐλου - Μαρίας Προύνη Φιλίπ, Ἀρ-

χαιολογικὴ Ἐφημερίς. Εὐρετήριον πρώτης καὶ δευτέρας

περιόδου A’ (ἐν Ἀθήναις 1973)

Inscriptiones Graecae

Βασιλείου Χ. Πετράκου,Η ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικὴ Ἑται-

ρεία. Η ἱστορία τῶν I50 χρόνων της (Ἀθῆναι 1987)

Π. Καββαδία καὶ Γ. Καβεράου, Η Ἀνασκαφὴ τῆς Ἀκροπό-

λεως (ἐν Ἀθήναις 1907)

Ἀγγελικῆς Κόκκου, Η μέριμνα γιὰ τὶς ἀρχαιότητες στὴν

Ἐλλάδα καὶ τὰ πρῶτα μουσεῖα (Ἀθῆνα 1977)

Γιάννης Κόκκωνας, Οἱ μαθητὲς τοῦ Κεντρικοῦ Σχολείου

(1830-1834), Κέντρο Νεοελληνικῶν Ἐρευνῶν Ε.Ι.Ε. (Ἀθήνα

1997)

Λόγοι ἐπικήδειοι εἰς Γενικὸν Ἔφορον τῶν Ἀρχαιοτήτων
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Κυριακὸν Πιττάκην καὶ ἐπιτάφιος εἰς τὸν υἱὸν αὐτοῦ Πλά-

τωνα Πιττάκην, Δικαστήν (ἐν Ἀθήναις 1863)

Φανῆς, Μαλλούχου Tufano, Η ἀναστήλωση τῶν ἀρχαίων

μνημείων στὴ νεώτερη Ἑλλάδα (1834-1939). Τὸ ἔργο τῆς ἐν

Ἀθήναις Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας καὶ τῆς Ἀρχαιολογικῆς

Ὑπηρεσίας (Ἀθήνα 1998)

Μεγάλη Ἑλληνικὴ Ἐγκυκλοπαίδεια Δρανδάκη-Πυρσοῦ

Ο Μέντωρ, χρονογραφικὸ καὶ ἱστοριοὁιφικὸ δελτίο τῆς ἐν

Ἀθήναις Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας (1992-, τεύχη 19-). Ἀπο-

τελεῖ τὴ συνέχεια τοῦ Ἐνημερωτικοῦ Δελτίου (ΕΔΑΕ, τεύχη

1-18, 1988-1991)

Πρακτικὰ τῆς Ἀκαδημίας Ἀθηνῶν

Πρακτικὰ τῆς ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας

A1exander Papageorgiou-Venetas, Bflefivechse1 [Genze-Ross,

1834-1854 (Athen 2006). Οἱ ἐδῶ μεταφράσεις τῶν ἐπιστολῶν

ἔχουν γίνει ἀπὸ τὸν ἐκδότη τους

Ἱστορικὰ ἔγγραφα περὶ άρχαιοτήτων καὶ λοιπῶν μνημείων

τῆς ἱστορίας κατὰ τοὺς χρόνους τῆς Ἐπαναστάσεως καὶ τοῦ

Καποδίστρια, ἐκδιδόμενα ὑπὸ Ε. Γ. Πρωτοψάλτη (ἐν Ἀθῆ-

ναις 1967)

Πρακτικὰ Συμβουλίου Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας

Revue Arche’o1ogique

Γενικὴ Ἐφορεία τῶν Ἀρχαιοτήτων καὶ Μουσείων.- Συλλογὴ

Ἀρχαιολογικῶν Νόμων, Διαταγμάτων καὶ Ἐγκυκλίων (ἐν

Ἀθήναις 1892)

Σύνοψις τῶν Πρακτικῶν τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας τῶν

Ἀθηνῶν, ἔκδοσις δευτέρα (ἐν Ἀθήναις 1846 [1847Ἰ)

Η Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία, ἀπὸ τὸ 1834 ἕως σήμερα

φάκελος φωτοτυπημένων ἐγγράφων τῆς Ὑπηρεσίας ποὺ

βρίσκονται στὸ ἄρχετο τοῦ συγγραφέως, βλ. Ο Μέντωρ 73,

2004, 110, τὰ πρωτότυπα ἔγγραφα φυλάσσονται στὰ Γενικὰ

Ἀρχεῖα τοῦ Κράτους

Γεωργίου Φαρμακίδη, Ο ζωγράφος Ἀθανάσιος Ἰατρίδης

(1799-1866) (Ἀθήνα [1960Ἰ)

Τρεῖς φάκελοι μὲ φωτοτυπίες Ἀκατατάκτων ἐγγράφων τῶν

ΓΑΚ ποὺ μοῦ εἶχε δώσει ἡ Μαρία Χαιρέτη

Ο ἀστερίσκος δηλωνει τὸν συγγραφέα τοῦ παρόντος βιβλίου

Σὲ ὀρθογώνιες ἀγκύλες περιέχονται προσθῆκες, διορθώσεις

ἢ διευκρινήσεις τοῦ συγγραφέως, ἐκτὸς ἐκείνων ποὺ βρί-

σκονται μέσα στὸ κείμενο ἐγγράφων τοῦ Πιττάκη. Ὅταν

ἐντὸς κειμένου περιέχουν ἀριθμούς, αὐτοὶ παραπέμπουν

στὰ κείμενα τοῦ δεύτερου μέρους τοῦ βιβλίου.
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ἀδριάνειο γυμνάσιο 517

Ἀδριανὸς 77, 553' Ἀ. γυμνάσιον 320᾿ Ἄ.-

πύλη 77- Ἀ. στοὰ 183, 188, 192, 193,

399, 528, 539, 549, 550, 567, 568, 570,

572, 573, 584, 598, 599, 616, 655, 662' Ἀ.

τεῖχος 322- Ἀ. τετράγωνον 198, 536,

537, 553, 554, 585, 661

Ἀδρίας 374, 375, 376, 384, 397

ἄδριατικὸς κόλπος 374

Ἀἐρηδες 177, 192᾿ βλ. Ἀνέμων πύργος 146,

551, 556, 600

ἀέτωμα Θησείου 603

Ἀθανάσιος, καθηγητὴς 585

Ἀθήνα, Ἀθῆναι, πολλαχοῦ λοιμὸς στὴν

Ἀ. 213᾿ πρῶτο μουσεῖο τῆς Ἀ. 177

Ἀθηνᾶ (ἄγαλμα) 370, 376, 632- Ἀ. αἰγυ-

πτιακῆς ἐργασίας 490- Ἀ. ἱερὰ σκεύη

388᾿ Ἀ. ἱσταμένη πρὸ βωμοῦ 575- Ἀ.

* Τὰ ὀνόματα τῶν ξένων ἀναγράφονται στὴν πρωτότυπη μορφή τους καὶ συνοδεύον-

ται ἀπὸ τὶς ἐξελληνισμένες γραφές. Η παύλα (-) σημαίνει ἐπανάληψη τῆς λἐξης τοῦ λήμ-

ματος. Π = Πιττάκης, δν. πλ = ὄνομα πλοίου.
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καὶ τὸ δύσκολον γερόντιον 571' Ἀ. με

Ἐριχθόνιο 549, 579' Ἀ. χρυσελεφαντί-

νη 387

Ἀθηνᾶ (ἐφημ.) 106, 155, 210, 211, 213, 215,

481, 486, 493, 499, 538, 606, 609, 611,

615, 619, 620, 629, 634, 643, 665

Ἀθηνᾶ Πάνδροσος 490- Ἀθηνᾶς - ναὸς 73

Ἀθηνᾶ Πρόμαχος 575, 581- Ἀθηνᾶ Ὑγίεια

539, 578

Ἀθηνᾶς Ἀρχηγέτιδος πύλη 551, 556, βλ.

ἀγορᾶς πύλη

Ἀθηνᾶς Νίκης ναὸς 69, 92, 106, 165, 369,

380, 494, 539, 541, 556, 563, 573' - ζω-

φόρος 93' — véo κιονόκρανο 556

Ἀθηνᾶς Πολιάδος ναὸς 73, 526, 527

Ἀθηνᾶς Σουνιάδος ναὸς 550

Ἀθηνῶν (νέων) γυμνάσιον 593

Αἰγαῖον 278

Αἴγινα 16, 29, 30, 31, 104, 129, 172, 245, 262,

263, 266, 270, 272, 275, 313, 316, 368,

369, 371, 400, 444, 520, 529, 548, 568,

570, 636' Αἰ. ἀνασκαφαὶ Ξενίων 16᾿ Αἰ.

μουσεῖον 35, 64, 65, 66, 313, 316, 369,

548

Αἰγιναία (ἐφημ.) 279, 360

Αἴγιον 390

Αἰγόσθενα 88, 335

Αἰγὸς ποταμοὶ 577

αἰγυπτιακὴ ἐργασία 490

Αἰγύπτιοι 399

Αἴγυπτος 425, 488, 594, 632

Αἰνιὰν Γεώργιος (1788-1848) 138, 139, 140,

142, 157, 430, 441, 449, 451, 453, 454,

455, 456, 457, 461, 462, 463, 464, 465,

466, 470, 472, 501, 510, 511

Αἰόλου πλατεῖα 564

αἱρετοκριταὶ 129

Αἰσχύλος 624, 633

Αἰχμή (δν. πλ.) 364

Αἰών (ἐφημ.) 161, 169, 181, 182, 183, 195,

216, 534, 535, 536, 567, 570, 573, 577,

580, 584, 615, 622, 627, 632, 634

Ἀκαδημία: ὁ Ἀρχαιολογικὸς Σύλλογος

207' Ἀ. Ἀθηνῶν 242' Ἀ. Βελγίου 211'

Ἀ. Βερολίνου 91, 93, 99, 110, 153, 351,

352, 390, 402, 407, 416, 436, 477, 637' Ἀ.

Κερκύρας 186' Ἀ. Μονάχου 211, 497-

Ἀ. ξένες 92- Ἀ. του Τορίνο 636- Ἀ. τῶν

Ἐπιστημῶν καὶ τῶν Ὠραίων Τεχνῶν

136, 297, 486

ἀκάθεκτος (ἡ θέσις) 421

ἀκανόνιστα χρέη 548

ἀκαταλόγιστα (ἀρχαῖα) 589

Ἀκοή (δν. πλ.) 364

Ἀκρόπολις πολλαχοῦ ἀνέγερσις μνημείων

301' δαπάνη ἐργασιῶν 369- ἔλλειψη με-

θόδου στὰ ἔργα 176- ἔναρξη ἐργασιῶν

31 Δεκεμβρίου 1834 369' καθαρισμὸς

72' Ἀ. καὶ ἡ μοῖρα της 69 κἑ.- Ἀ. κανο-

νισμὸς φύλαξης 78, 325' Ἀ. μουσεῖο

280' Ἀ. νέο μουσεῖο (ΝΜΑ 2009) 518'

Ἀ. παράδοσις 70, 71' παύει νὰ εἶναι

φρούριο 77' Ἀ. πολιορκία 673' Ἀ. πρώ-

τη ἀνασκαφὴ 71' Ἀ. πρώτη συλλογὴ

586' Ἀ. πρῶτο μουσεῖο 195' Ἀ. πυ-

λωρὸς 81' Ἀ. πυριταποθήκη 187, 573,

587, 599, 616' Ἀ. στέρνα 541, 624, 625,

629' Ἀ. συλλογὲς 573' Ἀ. φρούρησις

304' Ἀ. φύλαξη 78' Ἀ. φύτευση 76' Ἀ.

φωταγωγήση 69

ἀκύρωση Ὁργανισμοϋ Ἀ. Ἑτ. τοῦ 1848

223

ἀκώλυτος (ἡ μελέτη τῶν ἀρχαίων) 502

Ἀλάριχος 575, 576

Ἀλέξανδρος ὁ Μέγας 358, 369, 578

Ἀλέξιος Κομνηνὸς 290

Ἁλίαρτος 518, 537

Ἀλικαρνασσία 390- Ἀλικαρνασσὸς 390,

616

Ἀλκυὼν (δν. πλ.) 364

ἀλληλοδιδακτικὴ μέθοδος 279

ἀλλογενεῖς διαμένοντες εἰς Ἀθήνας 545

ἄλλοθι 333

ἄλογα (ἐνοικίαση) 87

ἄλογος ἀταξία Ἀκροπόλεως 213, 611

Ἀλφειὸς S31

ἀλφιτοπώλαιςστοὰ 387, 398

Ἀμαλία 90
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ἅμαξας δαπάνη (γιὰ τὶς μετακινήσεις τοῦ

Π.) 229, 671

ἁμαξήρη ὁδὸς 302

Ἀμβρακικὸς κόλπος 213

Ἄμεμπτος (δν. πλ.) 364

ἀμερικανικὴ ναυτικὴ μοῖρα 129

Ἀμερικὴ 366

ἀμισθὶ 183, 540, 544, 548, 572, 599, 617

Ἀμμώνιος ὁ Λαμπτρεὺς 363

ἀμοιβὴ ἐκδότου ΑΕ 249

Ἀμύκλαι 335

Ἀμφιάραος 354, 529, 640

Ἀμφιάρειον 92, 617' Ἀ. ἀποβατικὸ ἀνά-

γλυφο 528᾿ Ἀ. βωμὸς 640- Ἀ. ἐρείπια

355' Ἀ. ναὸς 640' Ἀ. πηγὴ 354

Ἀμφίλοχος 640

Ἄμφισσα 411

ἀνάγλυφον- Πειραιῶς 182- Ὠρωποϋ 354

Ἀναγνώστης (κάποιος Ἀθηναϊος) 461, 463

ἀναγόρευσις (Ὄθωνος) 331

ἀναγραφαὶ τῶν περὶ τὰ νεώρια ἐπιμελή

τῶν 489

ἀνάκληση- - ἄρνησης διορισμοῦ ἀπὸ Ross

48' - Abe1 74' - Maurer 73

ἀνακοινώσεις εὑρημάτων 92

ἀνακτόριον 412

ἀναπόδεικτος (τὰ τῶν ἀνασκαφῶν ἀρ-

χαῖα, ἀκόμη μὴ καταγεγραμμένα) 405

ἀναργύρεια ἀποσπάσματα 239

ἀνάριθμα (ἀκατάγραφα ἀρχαῖα) 589

ἀνασκαφή- Π. στὴ Σαλαμῖνα 34' Π. τὸ

1833, 54- ἀνασκαφῶν σχέδιον 672

ἀνασκευή (δημοσιεύματος Π. ἀπὸ Ross)

100

ἀναστήλωσις᾿ - Καρυάτιδος 196' - ναοῦ Νί-

κης 524' - Παρθενῶνος 525' — Π. 165,

179, 184' - ἡ πρώτη στὴν Ἑλλάδα 77

Ἀνατολικαὶ Ἰνδίαι 366

Ἀνάφη 87, 88, 334, 336, 370

ἀνδριάς (ἐκ Μήλου) 370' — ἐκ Καρύστου

570

Ἀνδρόγεως 399

Ἀνδρόνικος Κυρρὴστης 226, 551, 556

Ἀνδρόνικος Μανόλης (1919-1992) 14

Ἄνδρος 275, 370, 531 , 549' - δύο ἀγάλματα

569

Ἀνδροτίων 387, 388

Ἀνδρούσης Ἰωσὴφ 293

ἀνέγερσις (ἀναστήλωση μνημείων Ἀκρο-

πόλεως) 301, 302, 446

Ἀνέμων πύργος 146, 551, 556, 600' βλ.

Ἀέρηδες 177,192

ἀνένοχος 86, 333

Ἀνεξάρτητος (ἐφημ.) 183, 580, 583, 584,

593

ἀνεπέργαστος 495

ἀνεφόρευτος 652

Ἄνθιμος ἐπίσκοπος Κυκλάδων 494

Ἄνθιος 641

Ἀνθολογία (περιοδ.) 462

ἀνίκανος ζῆλος (τοϋ Ἐφόρου του Κεντρι-

κοϋ Μουσείου) 560

ἀνόρθωσις (ἀναστήλωση) 548

ἀνταλλαγὴ ἀρχαίων 512

ἀντεπιστέλλοντα μέλη Ἀ. Ἑτ. 146

Ἀντήνωρ Εὐφράνορος (πλαστὴ ἐπιγρα-

φὴ) 650

Ἀντιβασιλεία, πολλαχοῦ

Ἀντιβασιλεύς, πολλαχοῦ

Ἀντίγονος Γονατᾶς 212

ἀντίγραφα (ἐπιγραφῶν Πειραιῶς ἢ Τελω-

νείου ἢ Ἀποθηκῶν) πολλαχοῦ

Ἀντικλῆς (ἄρχων) 376, 397

ἀντίτυπα κήρινα 600

ἀντιτὐπωσις 205

ἀντωμοσία του Σωκράτους 399

Ἀντωνιάδης Ἐμμανουὴλ 623, 635

Ἀντωνῖνος ἀρχιμανδρίτης 142

ἀνυπακοή (Ross) 154

ἀνωτάτη προφορικὴ διαταγὴ 581

ἀνώφλιον Παρθενῶνος 464, 465

ἀξεβράκωτος -οι, οἱ ἀπόμαχοι 79, 323, 324

ἄξεστος (πέτρα) 295

ἀξία (χρηματικὴ ζωφόρου Ἀθηνᾶς Νίκης)

93

Ἀξονικὴ (δν. πλ.) 364

Ἀξιώτης Κωνσταντῖνος 86

ἄοικος 317
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ἀπαγόρευση ἀνακοίνωσης εὑρημάτων 92,

98

Ἄπαρχος Ἀφροδίτη 101, 363, 382

ἀπάται (τοϋ Η.) 621

Ἀπελλῆς 594

ἀποβατικὸ ἀνάγλυφο Ἀμφιαρείου 528

ἀπόγονοι Σλάβων 544

ἀπόγραφα ἐπιγραφῶν Πειραιῶς 144

ἀποθῆκαι (τελωνετον) Πειραιῶς 314

ἀποθήκη (ἀρχαίων Ἀκροπόλεως) 148,

583, 589

ἀποικία (εἰς Ἀδρίαν) 374

ἀποκατάστασις μνημείων 104

ἀπόκρυψη ἐπιγραφῶν 166,168

Ἀπολλοφάνης Εὐπορίωνος 640

Ἀπόλλων 519, 643, 645, 649' Ἀπόλλων

Ἀγρεὺς 633, 638' - ἀγάλματα 528' - αἰ-

γυπτιαζούσης τέχνης ἐκ Θήρας 370' -

Ἄνδρου 570- - Ἐπικούριος (ἀνασκα-

φὴ ναοϋ) 17' — καὶ Πανὸς σπήλαιον 24-

- κορμὸς 66' - Ναξίων 531' - ναὸς Δελ-

φῶν 519, 557, 629, 647

ἀπολογία ἀπομάχων 393

ἀπόλυσις: Weissenburg 301' ξένων τὸ 1843,

173

ἀπόμαχοι (φύλακες Ἀκροπόλεως) 78, 79,

197, 303, 317, 318, 319, 321, 323, 324,

328, 355, 380, 392, 393, 454, 519, 522,

523, 541, 604, 624, 637' ἀπολογία τους

393' — ἐμποδίζουν Ross νὰ ἀντιγράψει

ἐπιγραφὴ 417' κανονισμὸς ὑπηρεσίας

τους 80' κανονισμὸς φρουρᾶς τους 80,

303, 304' καθήκοντά τους 80- παρά-

πτωμά τους 109' τιμωρία τους 109

ἀπομεινάρια (τοῦ παλαιοῦ τείχους) 351

ἀποπεμπόμενοι Βαβαρογερμανοὶ 547

ἀπόσπασμα ἀπομάχων 404, 410

Ἀποστολίδης Κοσμητὴς Γ. 147

ἀπόστολος Παῦλος 398

ἀποτάκτοις (ἀρχαίων ἀπὸ ἐκκλησίες) 54

Ἀποτομάς (δν. πλ., Ἀπότομος Π.) 364

Ἀπότομος (δν. πλ. Ἀποτομάς) 364

ἀποτυποῦν(ἀντίγραφον) 634

ἀποτύπωσις ἀρχαιοτήτων 493

ἀπουσίας ἄδεια Π. 671

ἀπόψεις γιὰ τὰ μνημεῖα (Γλαράκη) 150

Ἀππία ὁδὸς 636

Ἀπτἐρου Νίκης ναὸς 134, 524, 539, 563

ἀπώλεια ἀρχαίων 121

Ἀράχοβα 171

Ἀργεῖοι 649

Ἀργολίδος Κύριλλος 293

Ἀργολὶς 336

Ἄργος 273, 519, 529, 655' Ἀ. ἐθνικὴ Συνε-

λευσις 368

Ἀργυρόπουλος Γεώργιος 139, 140, 157,

431, 441, 446, 461, 462, 463

Ἄρειος Πάγος 310, 395

Ἀρετή (δν. πλ.) 364

Ἀρεὺς 578

Ἄρεως ναὸς 500

ἀρθρογραφία Π. στὸν Αἰῶνα 181

ἀριθμοὶ καταλόγου ἐπὶ τῶν ἀρχαίων 164,

167, 521, 541, 568, 657

Ἀριστείδης 264, 417, 549, 574

Ἀριστίων 649' — ἀνάγλυφον 584' - στήλη

182, 528, 568' — τύπος 549

Ἀριστογείτων 650

ἀριστοεργία 499

Ἀριστοκλείδας 647

Ἀριστοκλῆς Φηγούσιος 649

Ἀριστομένης Ἀριστοκλέους Λευκονοεὺς

607

Ἀριστοναύτου ναΐσκος 229

ἀριστοτέχναι 636

ἀριστοτεχνῖται 636

Ἀριστοφάνης Αἰγινήτης 647

Ἀριστοφάνης Φιλίππου Κυδαθηναιεύς,

ποιητὴς τῆς ἀρχαίας κωμωδίας 387,

389, 398, 399, 571, 579, 645

Ἀρκαδία 529

ἀρκτικὸς πόλος 366

Ἀρμενόπουλος Κωνσταντῖνος 86, 333

Ἁρμόδιος 650

ἄρνηση διορισμοῦ ἀπὸ Ross 46, 48

Ἀρρύβας Ἠπείρου 578

Ἀρσένιος ἀρχιμανδρίτης 371

Ἀρταξέρξης 577
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Ἀρτεμισία (δν. πλ.) 364

ἀρχαῖα ἢ ἀττικὰ γράμματα 374

ἀρχαῖα ὀνόματα νηῶν 427

ἀρχαῖοι φιλέλληνες 546

ἀρχαιοκλάσται 53, 286

ἀρχαιολογείον 52

ἀρχαιολογία ἑλληνικὴ 18

Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπὴ πολλαχοῦ- ἁρ-

μοδιότητες 118' γνωματεύσεις 145'

διάρκεια 138' διάταγμα σύστασης, ἔρ-

γο καὶ ἐνέργειες 137' νέα, νέα ὀργάνω-

ση 157, 510' παύσῃ λειτουργίας της

5Ο9᾿ συνεδριάσεις της 139- του 1899,

253

Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία πολλαχοῦ- ἵδρυ-

ση 131' πρώτη συνέλευση 134' σκοπὸς

καὶ ἔργο 133' συμβούλιον 669' συν-

δρομὴ ἑταίρων 147' συνελεύσεις 184,

199

Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία Ρώμης 493

Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς πολλαχοῦ ἀριθ-

μὸς ἀντιτύπων 507, 508' ἀτελὴς ἡ ἐκδο-

σή της 509' ἔκδοση 668᾿ καθυστἐρηση

ἔκδοσής της 544' προσφέρεται δωρεὰν

147

ἀρχαιολογικὴ νομοθεσία Βασιλείου Δύο

Σικελιῶν 178, 566

Ἀρχαιολογικὴ Ὑπηρεσίας ἵδρυση τὸ 1829,

35' ὀπισθοδρόμησις, χώλωσις 559- πρῶ-

τος ὀργανισμὸς 42

Ἀρχαιολογικὸν εἶδος (Ἀρχαιολογικὴ Ὑπη-

ρεσία) 276

ἀρχαιολογικὸν περιοδικὸν σύγγραμμα 452

Ἀρχαιολογικὸν Συμβούλιον 177, 254, 565

Ἀρχαιολογικὸς Κλάδος 295, 379, 547, 559,

586

Ἀρχαιολογικὸς Σύλλογος 192, 207, 210,

213, 237, 650

ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν κατάστασις 549

ἀρχαιότητες συλλογῆς Θησείου 182

ἀρχαιοτήτων συλλογὴ Π, 238

ἀρχαιοφυλακετον 60

Ἀρχέδημος Εὐαγγέλου ἐκ Κοίλης 579

ἀρχεῖον Ἀ. Ἑτ. 139, 239

ἀρχεῖον Ὑπηρεσίας 239

Ἀρχίας (ἄρχων) 384

Ἀρχίλοχος Ἀγρυλῆθεν ἀρχιτέκτων 395,

574

Ἀρχίλοχος Πάριος, λυρικὸς ποιητὴς 639

ἀρχιτέκτων: τῶν ἀρχαιοτήτων 590, 603'

Γερμανοὶ 542' ἐπίτιμος 561' τῆς Ἐφο-

ρείας 566

ἄσβεστος (κατασκευὴ στὴν Ἀκρόπολη)

540

ἀσβέστωμα μνημείων Ἀκροπόλεως 73

Ἀσία 488, 494, 648

Ἀσκληπιάς (δν. πλ.) 364

Ἀσκληπιὸς 576' ἱερὸν τοῦ Ἀ. στὴν Ἐπί-

δαυρο 275, 519

ἀσπάζομαι (τὰ ἀνάγλυφα του Παρθενῶ-

νος) 582

ἀσπίδες χρυσαῖ 388

Ἄσπρα Χώματα 645

Ἀστραπαίου Διὸς ἐσχάρα 648

ἀστυνομικὸς κλητὴρ 547

ἀσχημονῶ 386

Ἀσώματος Σκαλία 399

Ἀσώπιος Κωνσταντῖνος 29, 30, 31, 170

ἀταξία (ἐν Ἀκροπόλει) 620

Ἀτλαντικός (τοϋ Πλάτωνος) 399

ἀτμόπλοια 372

Ἀτρεὺς 551

ἀττικὰ γράμματα 374

Ἀττικὴ 193, 247, 267, 268, 270, 285, 446,

517, 528, 648, 668' — διοικητὴς 554' —

σχολὴ 569' — τοπογραφία 580

Αὐγούστα 107,161

Λυδολέων 578

αὐλὴ τῆς Βαυαρίας 598

Αὐλωνίτης Σταῦρος, ἀπόμαχος 52

Αὐστρία 202

Αὑστριακοὶ 203, 204

αὐτάδελφος Π. 265

αὐταπάτες Π. 255

αὐτοπροαιρέτως (ἐνεργῶ χρέη) 548' - (ἐκ-

πληρῶ χρέη Γενικοῦ Ἐφόρου) 545, 547

αὐτοψεὶ 289

Ἀφαία 16,17, 636
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ἄφεσις τῆς ἑλληνικῆς ὑπηρεσίας 425

ἀφομοίωμα (ἐκτυπο) 576, 617

ἀφοριστικῶς 625

Ἀφρικὴ 488

Ἀφροδισία (δν. πλ.) 364

Ἀφροδίσιον (ἱερὸν Ἀφροδίτης Ἀπάρχου)

382

Ἀφροδίτη Ἄπαρχος 101, 363, 382' - ἱερὸν

363

Ἀφροδίτη Μήλου 275

Ἀφροδίτης ἄγαλμα (Παυσ. Ι 23, 2) 581

Ἀχαρνεῖς 387

Ἀχελῶος 624, 633, 640, 641 , 642, 643

Ἀχιλλεὺς 575

ἄχυρον (στρωμνῆς ἀπομάχων) 197,604

ἀψηφῶ᾿ «ἀψηφοῦσαι μερικὰ ἄτομα» 344

Βαβαρογερμανοὶ 173, 547

βαδίζώ «ὅτι διὰ νὰ βαδίζῃ ἡ Ἀρχαιολο-

γικὴ Ὑπηρεσία κατ᾿ εὐχὴν» 547' «συμ-

φώνως πρὸς τὸν νόμον» 548

Βάκχου θέατρον 589, 596, 603

Βαλαωρίτης Ἀριστοτέλης 26, 27

Βαλέτας Σπυρίδων 200, 559

Βαλτινὸν πέλαγος 366

βαρελι (καθαρισμοῦ ἀγγείων) 87

βασιλεία (ἀνεξάρτητος) 331

Βασίλειον τῶν δύω Σικελιῶν 566

βασίλειος στοὰ 577

Βασιλείου Μελἐτης, ὁπλαρχηγὸς 24

βασιλεὺς τῶν Γάλλων 497, 498

βασιλικὴ πορφύρα 583, 596- βασιλικὴ πορ-

φυρἁ χλαμὺς 589

Βασιλικὸν Βιβλιοπωλετον 452, 484

Βασιλικὸν Τυπογραφεῖον 159, 219, 249,

449, 506, 508, 513' Βασιλική Λιθογρα-

φία 449, 463' Βασιλική Τυπογραφία

487' Βασιλικὴ Τυπογραφία καὶ Λιθο-

γραφία 146

Βασιλικός- - ἐφημερὶς 285' - μουσεῖον (μου-

σετον Αἱγίνης) 316- - οἶκος 202' - πα-

λάτιον 295- - πολεμικὸν σχολεῖον 325'

- Προυσσιακὴ Ἀκαδημία τῶν Ἐπιστη-

μῶν 351' - ταμιεύοντῶν Κυκλάδων 331'

— φρουραρχετον 325' — φρούραρχος 324

Βάσσαι Φιγαλείας 17, 636

Βατικανὸν 489

Βατοπἐδι (ἐπιπτώσεις τοῦ σκανδάλου ἐπὶ

τῆς Ὑπηρεσίας) 256

Βαυαρία 129, 130, 348, 598' — διάδοχος 17-

- ἐφημερίδες 73

Βαυαροί, πολλαχοῦ

Βαχαρίκος Σωτήρης Ὁλύμπιος, δωρητὴς

ἀρχαίων 60

Βέλγιον 205, 206

Βἐλλιος Γεώργιος 232

Βελούδης Γεώργιος 246, 247

βενετικά (ἐρείπια) 458' βενετικὸς πόλεμος

369

Βενετοί (βόμβες Β.) 526

Βενθύλος Ἰωάννης 139, 140, 142, 157, 170,

401, 415, 420, 431, 441, 446, 449, 451,

453, 454, 455, 456, 457, 461, 462, 463,

464, 465, 466, 470, 472' μισθός του 117'

προτείνεται ὡς Ἔφορος τῶν Ἀρχαιο-

τήτων 116

Βενιζἐλος Θεοδόσιος 232, 252, 621, 627

Βερναρδάκης Δημήτριος 117

Βερολίνον 101, 202, 211, 351, 352, 357, 360,

381, 382, 390, 397, 402, 407, 416, 454,

477, 494, 496, 528, 612, 620, 621, 624,

625, 627, 628, 630, 635, 637, 666' Ἀκα-

δημία 91, 93, 99, 110, 352, 359' — μου-

σετον 613, 625

Βησιγότθοι 575

βιβλιεμπορία 495

Βιβλιοθήκη Ἀδριανοῦ 68, 167, 185, 198,

320

βιομηχανία (ἐπάγγελμα, ἐπιτήδευμα) 452

Βιτζάρις Ἀντώνιος 627

Βίχου Ἐμμανουὴλ 453

βλάβες (στὸ Ἐρἐχθειο ἀπὸ ξένους ναῦτες)

186

Βλαχογιάννης Ἰωάννης 27, 239

Βόδας Δημήτριος Ἰωαννίτης, καθηγητὴς

585

Βοήθεια (δν. πλ.) 364
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βοήθεια: «διὰ μικρᾶς βοηθείας τὸν ἔστει-

λον» 233

βοηθοὶ Imhof 105

Βοηθὸς τοῦ ἐπὶ τῆς διατηρήσεως τῶν ἀρ-

χαιοτήτων 280

Βοιβόδας 321

βοϊβονταλίκι 585

Βοιωτία 285, 287, 370, 517

Βόννη 666

βόρειος πτέρυξ του Παρθενῶνος 300

Βοτσάρης (δανείστηκε ἐργαλεῖα) 410

βουλευόμενα μέλη (Ἀρχαιολογικοῦ Συλ-

λόγου) 207

βουλευταὶ τοῦ ἔθνους 561

βουλευτήριον (Ἀθηνῶν) 207, 236, 292, 635

βούρτσα (καθαρισμοῦ ἀγγείων) 87

βουστροφηδὸν 374

βρακί, βρακίον 324, 622

βραυρώνειον 581

Βρέα (ἀποικία στὴ Θρᾴκη) 212, 621, 622,

623, 659

Βρετανία 616

Βρετανικὸ Μουσεῖο 17, 202, 541, 556, 557,

582, 616

Βρίνδιζι 306, 307

βυζαντιακὸς 458

Βυζάντιον 531

Γαζῆς Ἄνθιμος (στὴν Ἀθήνα τὸ 1816) 23

Γαλάνης Ν. (Cha1anis N.) 336, 337

Γαλάτης Συμεὼν, δωρητὴς ἀρχαίων 60

Γαλλία 148, 194, 195, 202, 279, 284, 443, 497,

556, 560, 590, 606, 620, 622, 632

Γαλλικὴ Ἀρχαιολογικὴ Σχολὴ 196, 212

Γαλλικὸν σχολεῖον οἰκοδόμων 600

Γαλλικός (ἢ Γαλλίας) πρέσβυς 204, 484

Γάλλοι 203, 204, 565, 584, 600, 610᾿ - ἀξιω-

ματικοὶ 213- - ἀρχιτέκτονες 196- - ἐπαι-

νοῦν τὸν Π. 196-197- -— ἐπιγραφικοὶ

191- - στρατιῶτες 213

γάμος Π. 34

γενικὴ ἔκθεσις τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρέ-

σίας 561

Γενικὴ Ἐφημερὶς τῆς Αὐγούστης 162, 169,

534, 536, 545

Γενικὴ Ἐφημερίς τῆς Ἑλλάδος 30, 665

Γενικὸν Ἐκκλησιαστικὸν Ταμετον 331

Γενικὸν Ταμετον 452

Γενικὸς Ἀρχιτέκτων τῶν Ἀρχαιοτήτων

566

γενικὸς ἐξηγητικὸς κατάλογος 423, 425

Γενικὸς Ἐπιτηρητὴς τῶν Ἀρχαιοτήτων

300

Γενικὸς Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων, πολ-

λαχοῦ- ἁρμοδιότητες 135- κατάργηση

θέσης 61᾿ προαγωγὴ Π. στὴ θέση τοῦ

Γ.Ε. 209, 605᾿ χρέη (καθήκοντα) 545

Γενικὸς Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιο-

τήτων 318

γεννάδας (εἴρων, Θρασύδειλος, ἀναξιόλο-

γος) 535, 536

Γεννάδιος Γεώργιος 123, 139, 157, 170, 223,

247, 431, 438, 446, 449, 451, 453, 454,

457, 470, 472, 501

Γεννάδιος Ἰωάννης 14, 165

Γεννάτος αὐτάδελφος Π. 263

Γερμανία 215, 408, 425, 435, 438, 463, 477,

479, 480, 486, 487, 496, 560, 563, 590,

598, 616, 618, 619, 622, 633, 640

Γερμανικὸ Ἀρχαιολογικὸ Ἰνστιτοῦτο Βε-

ρολίνου 211

Γερμανοὶ 544, 546, 625, 635, 636' - ἀρχιτέ-

κτονες 542᾿ - στρατιῶτες 54, 522

Γέροντας Ἀλέξανδρος Ἤρ. 19

γερόντιον δύσκολον 571

γεῦμα (στὸν Παρθενῶνα) 213

Γεωργίου (λεξικόν) 400

Γῆς ἱερὸν 648

Γκούρας Ἰωάννης 25, 524' οἰκογένειά του

526

Γλαράκης Γεώργιος 144, 146, 148, 149, 151,

152, 153, 154, 157, 200, 207, 208, 223,

462, 466, 467, 474, 475, 478, 479, 498,

501, 508, 559, 604' ἀπόψεις του γιὰ τὰ

μνημεῖα 150- παρέλαβε ἀντίγραφο τῶν

ἐπιγραφῶν νεωρίων 125

γλυπτὰ Ἀνάφης 88



686 ΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΟΝΟΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΛΕΓΩΝ

Γλυπτοθήκη Μονάχου 622

γνωμάτευση Η. (γιὰ τὰ ἀγάλματα τῆς

οἰκογενείας Ρέντη) 129

Γνώμη (δν. πλ.) 364

γνώσεις Π. 235

Γοργῶπις (δν. πλ.) 364

Γοτθικός (λόγος) 36

Γότθος Ἀλάριχος 575

Γουδῆ (ἐπανάσταση) 254

γουλᾶς (6 πύργος τῶν Προπυλαίων) 28

Γουλιέλμος B’ τῆς Ὁλλανδίας 525

Γ. Η. (ἀρχικὰ Η.) 154, 482, 483, 487,490

γράμματα ἀρχαῖα ἢ ἀττικὰ 374

Γραμματεία: Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Δημο-

σίου Ἐκπαιδεύσεως, πολλαχοῦ- Γ. τῶν

Ἐξωτερικῶν 201' Γ. Ναυτικῶν ζητεῖ

ὀνόματα σκευῶν πλοίων 120, 121- Γ.

Οἰκονομικῶν 108, 109' Γ. τῶν Στρατιω-

τικῶν, πολλαχοῦ

Γραμματεὺς, πολλαχοῦ

Γραμματεὺς τοῦ Δικαστηρίου τῆς Ἤλιδος

(ὁ Π.) 34

γραμματική (γραφὴ) 417

Γραμματικὸν 92, 355

γραμματικὸς τοῦ Ὀδυσσέως (ὁ Π.) 676

γραμμάτιο εἰσόδου (στὴν Ἀκρόπολη) 80,

326

γραφετον- γ. Π. 174, 228, 229, 551, 673' γ.

τῆς Ἐφορείας τῶν Ἀρχαιοτήτων 651

γραφικὸ ἐρείπιο 310

γραφικὰς χαρακτὴρ Π. 230

Γρηγορίαν ἡμερολόγιο 58

Γρηγόριος, ἡγούμενος μονῆς «Ἡ Φανερω-

μένη» Σαλαμῖνος 24

γροϋπος 332

γρυτοπωλης 639

γυμνάσια τοῦ Κράτους 206

γυμνάσιον τοῦ Ἀδριανοῦ 320' γ. Ἀθηνῶν

593' γ. Ναυπλίας 593, 600' γ. Πατρῶν

593

γύψος 166

Δ

Δαίδαλος 490

δαίμων κακὸς 587

Δανία 48, 350, 353, 383, 385, 393, 395, 414,

415, 499

Δανιμαρκία 424

Δανοὶ 394

Δανὸς νομισματοφύλαξ 545

δαπάνη ἅμαξας Π. 671' δ. ἐργασιῶν Ἀ-

κροπόλεως 369' δ. κτήσης ἀρχαίων

182' δ. (συνολικὴ 1846) γιὰ ἀνασκαφὲς

Ἀκροπόλεως 196

Δαύλεια 517

δεκαπήχειςἄγαλμα τῆς Νεμέσεως 355

Δεκέλεια 92, 354

Δεκεμβρίου 31 τοῦ 1834, ἔναρξις ἐργασιῶν

Ἀκροπόλεως 369

Δεκεμβρίου 31 τοῦ 1999, νυκτερινὸς ἑορ-

τασμὸς στὴν Ἀκρόπολη γιὰ τὴν ἀλ-

λαγὴ χιλιετίας (sic) 69

Δελαρόκκας, κάτοικος Σύρου 370

Δεληγιάννης, πρωτοδίκης 26, 673

δελτογράφῳ φρενὶ 545

Δελφοὶ 88, 145, 335, 336, 358, 368, 464, 467,

519, 522, 523, 530, 531, 537, 543, 557,

562, 629

δεξαμενή- δεξαμενὲς στὴν Ἀθήνα 56' 6.

γενικὴ τῆς πόλεως τῶν Ἀθηνῶν 56' δ.

Ἀκροπόλεως πρὸ τῆς δυτικῆς ὄψης

τοῦ Παρθενῶνος 148, 187, 189, 217,

222, 440, 573, 587, 599, 616, 633, 636'

viei11e citerne obscure et humide 658

Δεσπίνης Γεώργιος 355

δεταὶ πλίνθοι 596

δεύτερη περίοδος ΑΕ 232

Δηιανείρας παράστασις ἐπὶ ἀγγείου 89

Δῆλος 88, 275, 334, 336, 390, 517, 518, 519,

520, 530, 531, 549, 573, 651

Δημάδης 6 ρήτωρ 376

δημαρχία (Ἀθηνῶν) 553

Δημήτριος ὁ Πολιορκητὴς 69

Δήμητρος ἱερὸν μέγαρον 557

Δημοκρατία (δν. πλ.) 364

Δημοσθένης 6 ρήτωρ 376, 387, 388

δημοσίευσή ἀρχαίων 60' ἀρχαίων ἀντὶ

καταλόγου 187᾿ ἀρχαίων στὴν Ἑλλάδα
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223' εἶναι ἀνάγκη νὰ γίνωνται δ. 115'

εὑρημάτων κατὰ τὸ διάταγμα 15510'

καταλόγων μουσείων 177' ὀνομάτων

δωρητῶν ἀρχαίων 60᾿ προτεραιότης 6.

ἀρχαίων 60, 152

δημόσιος 6. ἐκπαίδευσις (ἄρθρο ἐφημ.)

184- 6. ἐπιστημονικὲς καὶ τεχνολογικὲς

συλλογὲς 135' 6. μουσεῖον Αἰγίνης 368'

6. ταμεῖον (ἀνέχεια Δ. Τ.) 252' 6. χρή-

ματα 332

δημοτικὴ ἀρχὴ Κρίσης 562

Δημοφάνη Ἀλωπεκῆθεν 363

διαθήκη τοῦ Ἐπικούρου 399

διακοπή- ἔκδοσης ΑΕ 169' ἐργασιῶν Ἀ-

κροπόλεως 93

Διακρία 355

διάλογος Παρθενῶνος μὲ ἐνυδρεῖα ἰδεῶν

70

Διαμάντης Κωνσταντῖνος Ἀθαν. 28

διαμαρτύρησις (Ἐφορείας κατὰ τῆς κατα-

σκεψῆς τῶν στρατὠνων) 320, 321

διαμαρτυρίά Π, γιὰ δημοσίευμα τοῦ Ross

100' Ross γιὰ καταπάτηση τῶν ἁρμο-

διοτήτων του 93

«διὰ μικρᾶς βοηθείας τὸν ἔστειλαν» (ὁ Η.

στὸν Boeckh) 233

διάταγμα- 6. 3970 δικαίωσης τοῦ Ross 125'

6. 15510, 1 17

διάταξη ἀπαγόρευσης δημοσιεύσεων 60

Διβάρης Παναγιώτης 475

δίδω- «νὰ μὲ δοθῆ ἡ Θέσις τοῦ Γενικοῦ

Ἐφόρου» 547

διεύθυνσις (τοῦ δρόμου τοῦ Πειραιῶς)

351

δικαία φιλοτιμία (τοῦ Π.) 611

δικαστήριον τῆς Ἤλιδος 34, 279

Διόδωρος (ΡΑ 3919, ἐχθρὸς τοῦ Ἀνδρο-

τίωνος) 388

Διοικητὴς Ἀττικῆς 554

Διοικητικὴ Ἀρχὴ Φωκίδος 562

Διοικητικὴ Ἐπιτροπὴ τῆς Ἑλλάδος 269

Διονυσιακὸν θέατρον 146, 196, 551

Διόνυσος 390, 639, 641' - ἄγαλμα 531' — θεί-

ατρον 531' — ναοὶ 569

διορισμός- τῶν τριῶν συνεργατῶν τοῦ ἐπὶ

τῆς διατηρήσεως 45' φυλάκων 472

Διός- Δ. ναὸς Νεμέας 483, 551' Δ. Ὀλυμ-

πίου ἱερὸν 648' A. σκῆπτρον 389' Δ.

Σωτῆρος ἱερὸν 581

δίπλωμα (ἔγγραφον διορισμοῦ Π.) 276

Δίπυλον 673

δίστηλον (τάλληρον) 128, 129, 266

δόκιμος Ἄγγλος 53, 522

Δόξα (δν. πλ.) 264

δόξά «διὰ νὰ βαδίζω συμφώνως μὲ τὸν

Νόμον, πρὸς δόξαν τῆς Ὑπηρεσίας»

548

δοῦλος (ἔκφραση ὑπακοῆς) 281, 284

Δούρειος ἵππος 539, 579

δρομολόγιον- Ross 88' Weissenburg 58

δρόμος (ὁδοιπορία) 345' τοῦ Πειραιῶς

343' τῆς ὑπηρεσίας (διεξαγωγὴ τῆς ύ.)

479

Δύναμις (δν. πλ.) 364

δυσαρέσκεια (Ὄθωνος πρὸς Ross) 154

δύσκολον γερόντιον 571

Δυτικαὶ Σποράδες (τὰ νησιὰ τοῦ Σαρωνι-

κοϋ) 266

δύω (ἔδυσεν ἐν φθιμἐνοις) 571

Δωδώνης Μαντέτον 643

δωμάτιον- τὰ ἐν Ἀκροπόλει δωμάτια 410,

412

δωρεά (ἀρχαίων στὸ Δημόσιο) 60

δωρεάν (διανομὴ ΕΑ) 146

ἑβραιόκαστρο (Ραμνοϋντος) 355

ἐγγραφή (ἐπιγραφὴ) 486

ἔγγραφο τὸ πρῶτο τοῦ Πιττάκη 50' τὸ τἐ

λευκοῖο τοῦ Π. 229' τὸ τελευταῖο τοῦ

Ross 110' ἔγγραφα τοῦ Weissenburg 57

ἐγκύκλιος- ἡ ὑπ᾿ ἀριθμ. 953 τοῦ Καποδί-

στρια 368- ἡ περὶ ἀρχαιοτήτων τοῦ Κα-

ποδίστρια 50' ἡ ἐ. γιὰ τὴν περιοδεία

τοῦ Weissenburg 57

ἔδαφος Ἀκροπόλεως 557

ἘΘνικὲς Συνελεύσεις Ἐθνικὴ Συνέλευση

Γ Τροιζῆνος καὶ A’ Ἄργους 127, 368'
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ἐγκύκλιοί τους περὶ ἀρχαιοτήτων 50'

θεσπίσματα τους 96

ἐθνικὸς Ἐ. Ἀκαδημία 115᾿ Ἐ. Βιβλιοθήκη

291' Ἐ. Ἀρχαιολογικὸ Μουσεῖο (ΕΑΜ)

130᾿ Ἐ. Μουσεῖον (ὡς νομικὸ πρόσω-

πο) 290, 345- Ἐ. Μουσεῖον Αἰγίνης 35

εἰκόνες (τοιχογραφίες) Μεγάλης Πανα-

γίας 553

Εἰρήνη (δν. πλ.) 364

εἰσηγήσεις Π. πρὸς τὴ Γραμματεία 128

εἰσηγητικὴ ἐκθεσις᾿ Ἰω. Κωλἐττη 178, 184-

Μιχ. Ποτῇ 231

εἰσιτήρια εἰσόδου στὴν Ἀκρόπολη 80, 177

εἴσοδος περιηγητῶν στὴν Ἀκρόπολη 53

εἰσπράξεις ἀπὸ τὰ γραμμάτια εἰσόδου

στὴν Ἀκρόπολη 82

Ἑκατόμπεδον 412, 487, 499, 521

ἔκδοσις ΑΕ 544

ἐκθεση- ἀρχαίων στὴν Πινακοθήκη τῶν

Προπυλαίων 187' K1enze 74' Πιττάκη

(1843) 174' Καυταντζόγλου (1844) 176

ἐκκαθάρισιςΠροπυλαίων 446, 450

ἐκκένωσις Ἀκροπόλεως 303,304, 338

ἐκκλησία τοῦ Ἁγίου Παντελεήμονος στὴ

Σπάρτη γίνεται τοπικὸ μουσεῖο 370

Ἐκκλησιαστικὸν Ταμετον 87,332, 333, 338

Ἐκκλησιαστικὸς Ταμίας 338

Ἐκκλησιαστικῶν καὶ Δημοσίου Ἐκπαι-

δεύσεως Γραμματεία (Ὑπουργετον)

πολλαχοῦ

ἐκκλησίες ἀποτάκτου ἀρχαίων ἀπὸ ἐ. 54

ἐκλογή (Ross στὴν Ἀκαδημία τοῦ Βερολἴ

νου) 91

ἐκμαγετον, -α- γλυπτῶν Ἀθηνᾶς Νίκης

106' γλυπτῶν Ἀκροπόλεως 177' γλυ-

πτῶν ναοῦ Ἐπικουρίου Ἀπόλλωνος

177' ζήτημα τῶν ἐ. 201' τῆς ζωφόρου

τοῦ Παρθενῶνος 202᾿ κηρὸς ἐ. 203'

μῆτρες ἐ. 201, 203- δροι γιὰ τὴν κατα-

σκευὴ τῶν ἐ. 203' παραγωγὴ καὶ πώλη-

ση ἐ. 177᾿ ἐ. τύποι 565

ἑκουσίως (συγγραφομἑνη ΑΕ) 547

ἐκποίηση ἀρχαίων 512

ἔκπτωσις (τῶν μισθῶν) 548

Ἔκτακτος Ἐπιτροπὴ Δυτικῶν Σποράδων

(νήσων Σαρωνικοῦ) 34

ἔκτυπα (ἐκμαγεϊα) 484, 485

ἐκτύπωμα (ἐκμαγεϊα) 205, 600᾿ ἐκτυπώμα-

τα ἀναγλύφων Παρθενῶνος 560

ἐκτυπωτής (ἐκμαγεὺς) 205, 600

ἐκτυπωτικὴ 600, 601

Ἐλεγκτικὸν Συνέδριον 403, 406, 499

ἔλεγχος ἀνακριβειῶν ἀπὸ Π, 168

ἐλευθέρα Κέρκυρα 618, 649

Ἐλευθεραὶ 88, 335, 577

ἐλεύθερη μελέτη καὶ δημοσίευση τῶν ἀρ-

χαίων 250- ἐ. μελέτη ἀρχαίων ἀπὸ τοὺς

Γάλλους 191, 192

Ἐλευθερία (δν. πλ.) 364

Ἐλευσίς 145, 272, 464, 467, 517, 528, 557' Ἔ.

ἱερὰ ὁδὸς 537' Ἔ. καλλίχορον φρέαρ

551

Ἑλλάς, Ἑλλάδα, πολλαχοῦ

Ἔλληνες 365, 366, 368, 487

ἑλληνικὴ ἀρχαιολογία 18

Ἑλληνικὴ Ἐπιτροπὴ 268, 270

ἑλληνικὴ Πολιτεία 269

Ἑλληνικὸς Ταχυδρόμος (ἐφημ.) 100, 124,

364, 367, 372, 373, 378, 386, 495, 499

Ἐλλησπόντιος φόρος 574

Ἐλπήνωρ Τιμοθέου 607

Ἐλπίνης ἄρχων 384

Ἐλπίς (ἐφημ.) 121, 122, 424, 434, 492

ἐμπορικὴ ἀξία ἀρχαίων 185

Ἔνδοιος Ἀθηναῖος 490

ἐνηλικίωση Ὄθωνος 87

ἐνθυμήματα περιηγητῶν 522

ἐνοικίαση ἀλόγων 87

ἐνορία Ληνῶν 569

ἐντοιχίζω (ἀρχαῖα) 615

ἐνυδρεῖα ἰδεῶν 70

Ἑξάβιβλος Ἀρμενοπούλου 333

ἐξαγωγὴ ἀρχαίων 127, 368, 546, 547

ἐξελέγξειςσυλλογῶν 603

ἔξοδα ὁδοιπορίας 281

ἐξορύξειςτοῦ μεγάλου κανονοστασίου 356

ἐξόφλησις (μισθῶν Ross) 423

ἔξω Κεραμεικὸς 570
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Ἐξωτερικῶν Γραμματεία ἢ Γραμματεὺς

148, 178, 201, 204, 205

ἔπαινος Π. 223, 238

Ἔπακρα 355

Ἐπαμεινώνδας 516

Ἐπανάσταση 3ης Σεπτεμβρίου 173

ἐπανέκδοση ΑΕ 208, 231

ἐπαρχιακαὶ συλλογαὶ 135

ἐπίβλεψη Ἀκροπόλεως ἀπὸ Π. 57

ἐπίβλημα (πρὲς παπιὲ ἀπὸ ἐργασμἐνο ἀρ-

χαἷο μάρμαρο) 586

Ἐπιγένης Λυσάνδρου Αἰγιλιεὺς 575

ἐπίγραμμα, ἐπιγράμματα (ἐπιγραφὲς) 418,

496

ἐπίγραμμα Βύρωνος στὸ Ἐρέχθειο 523

ἐπιγραφαί (ἱστορικὴ σημασία τους) 371

ἐπιγραφή, - ἑς- Ἀθηνῶν καὶ Ἀκροπόλεως

191- ἐ. ἀντίγραφα, πολλαχοῦ ἐνδιαφέ-

ρον γιὰ τὶς ἐ. 190- ἐ. πύλης Ἀδριανοῦ

77- ἐ. πύργου του Ἔλγιν 198᾿ ἐ. τελώ

νείου Πειραιῶς 84, 85, 111, 144' τετρά-

δια ἀπογράφων ἐ. του H.239

ἐπιγραφὴ Μακρῶν Τειχῶν 183

ἐπιγραφικαὶ σπουδαὶ 371

ἐπιγραφικῆς μαθήματα ἀπὸ Ross 438

Ἐπίδαυρος 297, 298, 519, 529'

Ἐπίδαυρος Λιμηρὰ 80, 88, 324, 335

ἐπίδομα ἀχύρου ἀπομάχων 197

ἐπικήδειοι Π. 160, 230

Ἐπικουρίου Ἀπόλλωνος ναὸς 550- ἐκμα-

γεῖα γλυπτῶν 177

Ἐπίκουρος 399

ἐπίκριση πολιτείας Π. 178

Ἐπιμελητήριον τῶν Ἀρχαιοτήτων 590, 591

Ἐπιμελητὴς- τῶν ἐν Ἀθήναις ἀρχαιοτήτων

280᾿ τῶν νεωρίων 397, 503

ἐπίμονοι πλίνθοι 537

ἐπίνειον 383

ἐπισκευὴ Πινακοθήκης Προπυλαίων 603

ἐπισκέψεις στὴν Ἀκρόπολη Λουδοβίκου

A’ τῆς Βαυαρίας 89

Ἐπίσκοπος Σύρου (Δυτικὸς) 370

Ἐπιστάτης- τῶν Ἀρχαιοτήτων Ἀθηνῶν 188,

268, 269- του Μουσείου Αἰγίνης 280

ἐπιστήμη (ἐπάγγελμα, ἐπιτήδευμα) 452

ἐπιστροφὴ Ὄθωνος 120

ἐπὶ τῆς διατηρήσεως καὶ ἀνευρέσεως τῶν

ἀρχαιοτήτων, πολλαχοῦ

ἐπίτιμος ἀρχιτέκτων 561

ἐπιτόπιοι (δημοτικαὶ) συλλογαὶ 135

ἐπιτροπή Ἀθηναίων στὸν Ὄθωνα 41-

Ἐ. Ἀρχαιολογική, πολλαχοῦ διοργανι-

σμοϋ τῶν διδακτηρίων 279- ἐκδόσεως

ΑΕ 249᾿ Ἐ. του Ν. τῆς 10/22 Μαΐου

1834, 135° τῶν οἰκοδομῶν τῆς Καθέ-

δρας 322᾿ Ἐ. τουρκικὴ (Commission

turque) 420

Ἑπτὰ Σοφοὶ 629

Ἐργάνη Ἀθηνᾶ 576

ἔργο καὶ σκοπὸς Ἀ. Ἑτ. 133

ἐργοστάσιον (ἐργαστήριον) 345, 361

«ἐρείπιον ἐπὶ ἐρειπίου» ἡ Ἀκρόπολη 176

Ἐρέτρια 275, 432

Ἐρέχθειον 69, 177, 208, 214, 286, 287, 295,

311, 312, 318, 395, 446, 447, 490, 539,

540, 548, 551, 557, 564, 573, 581, 583,

584, 600, 623, 659' ἐπίγραμμα Βύρωνος

523᾿ Ἐ. οἴκημα 489᾿ Ἐ. οἰκοδομῆς ἐπι-

γραφαὶ 549᾿ προστασία ἀπὸ τὸν Π. του

Ἐ. 39, 186- Ἐ. τουρκικὸς θόλος 543

Ἐρεχθεὺς 73, 446, 490

Ἐρεχθηὶς θάλασσα 446

Ἐρημόκαστρον Βοιωτίας 275

ἐρήμωση τῆς Ἀττικῆς 246

Ἐριχθόνιος 549, 579

Ἑρκούλιος θεσμῶν ταμίης 399

Ἑρμῆς, ὁ θεὸς 640, 641᾿ ἀγαλμά του ἀκἐ-

φαλον στὴν Τῆνο 275᾿ ‘E. τῆς Ἄνδρου

170, 182᾿ ¢E. κριοφόρος 641- ‘E. τετρἂ

γωνος ἐκ Τήνου 370

Ἐρμιτὰζ μουσεἷο 649

Ἑρμούπολις 94

ἐσμαλτωμἐνον (κυνίδιον) 499

Ἑσπερία Εύρώπη 554, 560

Ἐσωτερικῶν Γραμματεία 130, 314

Ἑταιρεία- τοῦ Βερολίνου (Ἀκαδημία τοῦ

Β.) 360, 381᾿ ὐπερβορείων 17᾿ τῶν Φι-

λομούσων 22
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ἑτεροδικίας δικαίωμα 456

ἑτερόνομος γῆ 593

ἐτήσια ἔκθεση τῆς Ὑπηρεσίας 176

Εὐαγγελιστρίας ἱερὸν κατάστημα 370

Εὐαγόρας Κύπρου 577

Εὐαίνετος, ἄρχων 376

εὐαρέσκεια γιὰ τὶς ἐργασίες Ἀκροπόλεως

(1836) 93

Εὔβοια 268, 275, 278, 517

Εὐβουλίδου μνημεῖον 124, 155, 447, 488

Εὐδόκιμος (δν. πλ.) 364

Εὐελπίδων Σχολή, στὴν Αἴγινα 35, 315

Εὐθὐδημος, ἄρχων 387

εὐθυδρομία 351

Εὐθύκριτος, ἄρχων 376

Εὔθυνος Λαμπτρεὺς 384

Εὐκλείδης, ἄρχων 373, 374, 417

Εὔνοια (δν. πλ.) 364

Εὐπρεπής (δν. πλ.) 364

Εὐρώπῃ (δν. πλ.) 364

Εὐρώπῃ (ἡ ἤπειρος) 96, 192, 279, 359, 365,

366, 367, 381, 382, 400, 408, 437, 449,

487, 499, 500, 520, 536, 563, 564, 565,

590, 628, 663, 667

Εὐρώπῃ Ἑσπερία 554, 560

Εὐστρατιάδης Παναγιώτης 126, 170, 208,

209, 218, 232, 251, 252, 253, 591, 606, 644

εὐτελὲς μουσετον- «ἀντὶ νὰ οἰκοδομήσω-

μεν εὐτελὲς μουσετον» (Ἀκροπόλεως)

582

εὐτζεννἐριδες (μηχανικοὶ) 392

Εὐτυχία (δν. πλ.) 364

Εὐφημία (δν. πλ.) 364

Εὐφροσύνη (δν. πλ.) 364

Εὔχαρις (δν. πλ. Χάρις Η.) 364

εὐχαρίστησις (εὐαρἐσκεια) ἐκφράζεται

πρὸς τὴν Γραμματείαν καὶ τὸν Ἕφο-

ρον τῶν Ἀρχαιοτήτων 356

εὐχή- «ὅτι διὰ νὰ βαδίζῃ ἡ Ἀρχαιολογικὴ

Ὑπηρεσία κατ᾿ εὐχὴν» 547

ἐφήμερα (γραμμάτια εἰσόδου στὴν Ἀκρό-

πολη) 326

ἐφημερίς ἐ. τῶν Ἀγγελιῶν 462᾿ ἐ. τῶν Ἀθη-

νῶν 265᾿ ἐ. τῆς Αὐγούστης 107, 189,

535᾿ ἐ. τῆς Κυβερνήσεως (νὰ χορη-

γεῖται στὸν Ross) 49' ἐ. τῶν φιλομα-

θῶν 26, 661' ἐ. τοῦ Φωσσίου (Vossische

Zeitung. Kénig1ich pfivi1egine Ber1inische

Zeitung von Staats und ge1ehrten Sachen)

622' ἐφημερίδες Βαυαρίας 73

Ἐφημερίς Ἀρχαιολογική, πολλαχοῦ- ἔκ-

δοση, δαπάνη, περιεχόμενο 141- ἐκδο-

τικὸς κανονισμὸς 143- καθυστἐρηση

ἐκδοσης 544- ποικίλλουσες ὀνομασίες

143᾿ πώλησις 506᾿ σημείωμα Π, στὴν

ΕΑ 224᾿ σύνοψη περιεχομἑνων καὶ συ-

νεργάτες 142- τελευταῖο τεῦχος της

224᾿ θλη της 232᾿ ὑπογραφὲς συντα-

κτῶν 143

Ἐφοριῶν τῶν Ἀρχαιοτήτων 318, 319, 321,

411,419

ἐφόρευσις ἀρχαιοτήτων 650

Ἔφορος του Κεντρικοῦ Μουσείου, πολ-

λαχοῦ

Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων, πολλαχοῦ

ζάβαλης 89

Ζάκυνθος, μεταφέρονται ἐκεῖ τὰ γλυπτὰ

τῆς Φιγαλείας 17

Ζαχαρίας Σαντορίνης 293

Ζέζος Δ. 208

ζευγάριον γῆς 470, 472, 475᾿

Ζεὺς 638- Ζ. πανελλήνιος 294

ζῆλος του οἴκου τῆς πατρίδος 672

ζημίες στὰ ἀρχαῖα τῆς Ἀκροπόλεως 53

Ζητούνι (Λαμία) 401

Ζυρίχη 620

Ζωαγόρας Ζωκύπρου 640

Ζωγράφος Κωνσταντῖνος 497

Ζωγράφος Π., γραμματεὺς τῆς Νομαρχίας

314

Ζώκυπρος Ζαγόρου 640

Ζωσιμάδαι, ἀδελφοὶ 371

Ζωστὴρ Ἀττικῆς 275

ζωφόρος ναοῦ Ἀθηνᾶς Νίκης 93

ζωφόρος Παρθενῶνος 522
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Ἥγήμων, ἄρχων 376

Ἥγησίας, ἄρχων 376

Ἔφηλις390' Ἢ. δικαστήριον 280

ἡμεροκάματον 296

ἡμερολόγιον G. Fin1ay 60

ἡμερολόγιον Π. ἀνασκαφῶν Ἀκροπόλεως

184, 239, 580, 587

Ἡρατον Ἄργους 275, 537

Ἡρακλεῖδαι 648

Ἡρακλειώτισσα μεγάλη 182

Ἡρακλῆς 488, 571- Ἤ. παράσταση 89᾿ πυ-

ρὰ Ἤ. 138

ιἨρας ναὸς 294, 519, 553, 661

Ἡρόδοτος 377, 399

θάλασσα Ἐρεχθηὶς 446

Θάλλος 640

θάνατος Π. 230

Θεάνωρ 390

θεατής (ἐφημ.) 500

θέατρον- Βάκχου 589, 596, 603' Διονυ-

σιακὸν 551' Ἐπιδαύρου 537, 551, 556

Θέμιδος ναὸς 355

Θέμις (δν. πλ.) 364

Θεμιστοκλῆς Φρεάρριος 264, 342, 363, 373,

377, 383, 384

Θεμιστοκράσης, υἱὸς Σῆμος Σαλαμίνιος

390

Θεόφραστος, ἄρχων 376

Θεοχάρης Γεώργιος 626

Θεοχάρης Κωνσταντῖνος Ὑδραῖος 86, 111

Θεοχάρης Νικόλαος Ρ. 132, 157, 200, 510,

514

Θεριάνὸς Γ. 31, 635, 639

Θερμοπύλαι 367

θεσμοταμίας 399

Θεσπιαὶ 275, 370, 530, 532, 543

Θεσσαλία 213

θεῶν κοινὸν ἱερὸν 294

θεωρία (ὄψις, εἰκὼν) 452

Θεωρίς (δν. πλ.) 364

Θῆβαι 18, 88, 275, 291, 335, 370, 530, 660

Θηβατοι530

Θηβῶν Παΐσιος 293

Θήρα 88, 330, 334, 336, 337, 370, 371, 390,

405, 411, 530

Θηραννἐα (δν. πλ. Παιδοθήρα, Νεᾶνίς) 364

Θησαυρὸς τῶν ἑλληνικῶν ἐπιγραφῶν (Cor-

pus Inscn'ptionum Graecarum) 390

θησαυρὸς Μινύου 551, 557

Θησεῖον 46, 112, 130, 150, 163, 183, 185,

188, 192, 193, 194, 226, 280, 325, 338,

389, 395, 398, 399, 400, 418, 458, 500,

520, 539, 540, 549, 564, 567, 570, 571,

573᾿ 584, 586, 598, 599, 602, 616, 655,

661, 667' ἀέτωμα 196, 602' ἐκμαγεῖο τῆς

ζωφόρου 205' κατάλογος τῶν ἀρχαίων

222' Θ. συλλογὴ 88, 114, 182, 661' χρή-

ση του ὡς μουσείου 52, 369

Θησειότριψ 389, 399

Θησεὺς 77, 399' Θ. ναὸς 271, 399, 405

Θόλος (τῆς Ἀγορᾶς τῶν Ἀθηνῶν) 207

θόλος- τουρκικὸς Ἐρεχθείου 543, 602'

Προπυλαίων 441, 586

Θουκυδίδης 366, 387, 399, 648

Θράκη 374

βρακικὸς φόρος 574

Θρασύλλου μνημεῖον 551, 603

θρόνος πίστις πρὸς τὸν θ. 545

Θύμβρις 638

θωράκιον ναοῦ Ἀθηνᾶς Νίκης 527

Ἰατρίδης Ἀθανάσιος 44, 85, 104, 114, 115,

118, 119, 123, 124, 142, 151, 154, 158,

162, 166, 170, 173, 174, 205, 219, 244,

280, 313, 315, 325, 329, 330, 335, 336,

350, 370, 406, 411, 412, 413, 414, 415,

417, 418, 421, 426, 428, 432, 437, 451,

463, 465, 466, 478, 481, 494, 496, 500,

501, 529, 534, 544, 549, 600, 601, 652,

656' ἀντίγραφα του ἐπιγραφῶν τελω-

νείου 100' ἀποστολή του στὴ Ρώμη 172'

ἐπαινεῖται 66' ἐπιστάτης του μουσείου

Αἰγίνης 35- εὐαρέσκεια τῆς Γραμμα-

τείας 64' καθήκοντά του στὴν Ἀθήνα
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65- μείωση μισθοῦ του 171᾿ μετάθεσή

του στὴν Ἀθήνα 64' μετάθεσή του στὸ

Ναύπλιο 171- περιοδεία του 88

ἵδρυση Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρείας 131

ἱερὰ σκεύη 388

Ἱερὰ Σύνοδος 297, 486' ἐπιτρέπει ἀποτοί-

χιση ἀρχαίων ἀπὸ ἐκκλησίες 54

ἱερὰ χρήματα 388

ἱερόν- Ἀπόλλωνος (Δελφῶν) 358' Ἀφρο-

δίτης 363, 373' Διὸς Σωτῆρος 581' Νε-

μέσεως 92' ἱ. μέγαρον Δήμητρος 557

Ἱκανή (δν. πλ.) 364

Ἰκτῖνος 582

Ἰλισσὸς 640

Ἰνστιτοῦτο τῆς Γαλλίας 562, 632

Ἰόνιος Ἀκαδημία 31, 164, 240

«Ἰούδα τὸ πρόσωπον ἔχων» 188, 587

Ἰουλιανὸ ἡμερολόγια 59

Ἰρλανδία 228

Ἰσμηνίδες νύμφαι 641

Ἰσμηνὸς 641

Ἱστίη (Ἑστία) 640

«Ἱστορία τῆς τύχης τῶν ἀρχαιοτήτων» 244

Ἰστορικὸ καὶ Ἐθνολογικὸ Μουσεῖο 83

Ἰταλία 185, 205, 366, 372, 428, 516, 531, 554,

558, 560, 585, 620, 621, 635, 636

ἰχνογραφήματα ΑΕ 544

ἰχνογραφίας μάθημα 206

ἰχνογράφος ἀρχαίων 250

ἰχνογράφῳ (σχεδιάζω) 327

Ἰωάννης, λοχίας 380

Ἰωάννινα 213

Ἰωάννου Φίλιππος 24, 26, 157, 170, 230,

237, 249, 250, 252, 510, 511, 547' ἐπικὴ-

δειος Π. ὑπὸ Φ.Ι. 26

Ἴωνες 648

Ἰωνίδαι 628

Ἰωνίδης Κωνσταντῖνος 628

Ἰωσὴφ Ἀνδρούσης 293

Κ

Κ- ἀρχικὸ τοῦ Σ. Α. Κουμανούδη 210, 608'

ἀρχικὸ του Π. (βλ. Γ. Η. καὶ Κ. Π.) 619,

633

Καβάφη Κ. Π. Ἐπιθυμίες 69

Καββαδίας Παναγῆς 74, 137, 253, 582

Καδμεία 275

καθαρισμὸς Ἀκροπόλεως 72

Καθέδρά Ἐπιτροπὴ ἐπὶ τῶν Οἰκοδομῶν

τῆς - 322

κάθεξις (κατοχή, συμπλήρωση) 421

καθήκοντα ἀπομάχων 80

καθημερινὴ ζωὴ Π. 226

καθυστέρηση ἔκδοσης ΕΑ 544

κακουργιοδίκης(ὁ Π.) 652

Κάλαμος 92, 355

Καλαυρία 245

Κάλβος Ἀνδρέας 32

Κάλκος Παναγιώτης 208

Καλλέργης 264

Καλλέργης Δημήτριος 213

Καλλίας, ἄρχων 387, 660

Καλλιγᾶς Παῦλος 591

Καλλικράτης 582

Καλλίστρατος, ἄρχων 387

Καλλιστὼ 576

Καλλιτεχνικὸν Σχολεῖον 560, 561

καλλιτεχνικῆς 600

Καλλιφρονᾶς Δημήτριος 209, 605

καλλίχορον φρέαρ 551

καλλίτερα ἰχνογραφήματα 544

καλλονὴ ἀναγλύφων Παρθενῶνος 581

Κάλυμνος 616

Καμπάνη κατάλογοι 114

Καμπούρογλου Δημήτριος 241, 242

Κανάρης Κωνσταντῖνος 209

κανονισμός δημοσιεύσεων 60' φρουρᾶς

ἀπομάχων 80, 303, 304' φύλαξης Ἀ-

κροπόλεως 78, 325

Καντακουζηνὸς Γεώργιος 183, 292, 570

Καντακουζηνὸς Δημήτριος 570

Καντακουζηνὸς Στέφανος 570

Καπανδρίτι 92, 355

Καποδίστριας Βιάρος 32, 263, 264

Καποδίστριας Ἰωάννης 21, 31, 34, 127, 165,

189, 190, 210, 235, 279, 360, 368, 381,

432, 437, 530' ἀρχαιολογικὴ πολιτική

του 96' ἐγκύκλιός του ἀρ. 953, 368'
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ἐγκύκλιός του περὶ ἀρχαιοτήτων 50-

συνομιλεϊ μὲ Π. 38

Καπούδας 631

Καππώτας Α. 621

Καραβᾶ συνοικία 528

καραβόπανον 589

Καραλῆς Ι., λοχίας 404

Καραμήχου Ἀναστάσιος 23

Καραμίχος Ἀναστάσιος, ἀγωνιστὴς 23

Καρία 494

Καρόρης Νικόλαος 265

Καροῦζος Χρῆστος 582

Καρπενήσι 88, 335

Καρπίων 582

Καρκινικὸς 390

Καρυάτις 602᾿ Καρυάτιδες 526᾿ - ποὺ

ἀναστήλωσε ὁ Paccard 196

Καρυστία 537

Κάρυστος 517, 518, 520- - ἀνδριάντες 570

Καστόρχης Εὐθύμιος 126, 232, 253

Καστρὶ 532

καταβᾶσιν 490

καταγραφὴ ἀρχαίων ἀπὸ Π, 53

καταγωγὴ ἑλληνικὴ 544

καταδίωξις (τοϋ Ross) 428

κατακερματίζω (ἀρχαῖα) 586

κατάλογοι ἀρχαίων 103, 118, 163, 188, 197,

239, 403, 404, 522, 561, 568, 588, 589,

596, 598, 599, 600, 603᾿ διαδοχικοὶ συλ-

λογῶν Ἀθήνας 188- του Θησείου 222-

Καμπάνη 114- μουσείου Αἰγίνης 163,

411- κατάλογοι Π. 163᾿ κατάλογοι συμ-

μαχικοῦ φόρου 168

κατάλοιπα Π. 239

κατάργηση θέσης Γενικοῦ Ἐφόρου 61, 306

κατάστασις (περιουσία) 477

κατάστασις ἀρχαιολογικῶν συλλογῶν 549

καταστρεπτὴς 575

καταστροφὴ Μακρῶν Τειχῶν 107

καταχθόνιον τέρας 587

καταχρήσεις ἐκμαγέως 177

κατεδάφιση πύργου Προπυλαίων 165

κατηγορία πλαγία 404

Καυταντζόγλου Λύσανδρος 165, 174, 178,

179, 188, 196, 203, 208, 232, 560, 561,

566, 583, 590, 591, 596, 603' διορισμὸς

του ὡς ἀρχιτέκτονος τῆς Ὑπηρεσίας

175᾿ κατακρίνει ἐνέργειες τοῦ Π. 195-

προτείνει ἐργασίες στὴν Ἀκρόπολη 177

Κεγχρεές ταξίδι ἐκεῖ του S. G. Howe 33

Κεκροπεῖον 490

Κεκροπὶς παίδων 607

Κέκροψ 490, 551, 641

«κενὴ φιλοτιμία» 214

Κεντρικὴ Ἐπιτροπὴ 136, 178

κεντρικὴ ἰδέα στὴν Ὑπηρεσία 256

Κεντρικὸν Δημόσιον Μουσεῖον διὰ τὰς

ἀρχαιότητας 45, 135, 370, 421, 605

Κεντρικὸν Δημόσιον Ταμετον 253

Κεντρικὸν Ἐπιμελητήριον Ἀρχαιοτήτων

170,175, 177,178, 181, 231, 591, 592᾿ ἀρ-

μοδιότητες 179᾿ ἐλέγχει τὴ δημοσίευση

τῆς ΕΑ 180

Κεραμεικὸς 229- ἔξω Κ. 570

Κερατσίνι 528

Κέρκυρα 31, 32, 186, 263, 279, 401 , 618, 635'

σπουδὲς του Π. στὴν Κ. 29

Κέρκυρά ἐλευθέρα Κέρκυρα 649

κεφαλαιακόν(κεφαλατον) 390, 400

κηλιδσφόροι πνοαὶ 581

κῆπος Κοντοσταύλου 528

κήρινα ἀντίτυπα 600

κηρός (ἐκμαγείων) 203

κησσίριος λίθος 490

Κηφισόδστος, ἄρχων 375

Κηφισοφῶν, ἄρχων 397

Κηφισὸς 64, 577, 640, 641, 642, 643

Κυβέλλος Ἰωάννης 370

κιγκλίδες πρὸ τοῦ Παρθενῶνος 559

Κίμων 342, 343, 363, 373, 377, 522

κιονόκρανο νέο ναοῦ Ἀθηνᾶς Νίκης 556

Κιουρκακιώτης Ἀναγνώστης, ὁπλαρχηγὸς

24

Κιουταχῆς 30

Κλάδος Ἀρχαιολογικὸς 379, 547, 559, 586

Κλαζομένιοι 386

Κλεάνθης Σταμάτιος 72, 301, 302, 308, 311,

313, 314
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κλειδίον γραφείου Π. 551

Κλεοστράτη (δν. πλ.) 364

κλεψύδρα 24, 25, 44, 278

Κλεώ (δν. πλ.) 364

Κλέων 645

Κλεωναὶ 488

κλητὴρ ἀστυνομικὸς 547

κλοπὴ δημοσίων χρημάτων 332

Κοκκινιὰ 528

Κοκκώνης Ἰωάννης 66, 94, 157, 219, 279,

281, 282, 285, 306, 308, 320, 331, 334,

335, 336, 370, 494, 500, 510, 511, 559'

ὁρκωμοσία 45- ἀπόλυση 61, 64

Κολοκοτρώνης Θεόδωρος 61, 73, 536

Κολοφών 647, 648

Κολωνός (τάφος τοῦ Κ. O. Mii11er) 358

Κόμης Ἀναγνώστης (ἰδιοκτήτης ἀρχ. θεά-

τρου Μήλου) 51

κομματάκια τῶν χαρτίων 400

κονάκι 585

κόνις (χῶμα) 278

κονσίλιον 586

Κοντοσταύλου κῆπος 528

Κόνων Τιμοθέου Ἀναφλύστιος 363, 373,

377, 577

Κοπίδης Δημήτριος 21

Κοπίδης Νικολὸς 21

Κοραῆς Ἀδαμάντιος 155, 619

Κόρη τῶν Ἀθηνῶν 38

κόρη Ἐρεχθείου 602

κόρη Καρυᾶτις 489

Κόρινθος 88, 298, 335, 336, 341, 371, 390,

405, 406, 411, 412, 520, 654

Κορίνθου Κύριλλος 293

Κορνήλυος Νέπως 374

Κόρφοὶ 240, 263

Κορώνη 530

Κοσμᾶς, καθηγητὴς 585

Κουβελᾴνος Σαμουὴλ Ἀθηναϊος, καθη-

γητὴς 585

Κουμανούδης Στέφανος Ἀθ. 156, 165,181,

212, 215, 219, 224, 232, 235, 237, 240,

241, 244, 249, 250, 251, 252, 253, 582,

607, 650, 651' ἐμποδίζεται νὰ ἀντιγρά-

ψει ἐπιγραφὲς 210- ἐπαινεῖ τὸν Π. 238-

σχόλιό του στὸ σημείωμα του H.225

Κούρας Κωνσταντῖνος 30

Κουντουριώτης Γεώργιος 39, 270

K. Π. (ἀρχικὰ τοῦ π.) 490, 492, 496, 500-

Κ. Η. Ἀθηναῖος 489- Κ. Σ. Π. 143- βλ.

καὶ Κ. καὶ Γ.Π.

κράξειςστρατιωτική (appe1) 329

Κράτης Παμφίλου Λευκονοεὺς 645, 646,

649

Κρατύλος 389

Κρήτη (δν. πλ.) 364

Κριεζῆς Ἀντώνιος 120, 404, 423, 432, 440,

447

Κριμαϊκὸς πόλεμος 213

Κριμπᾶς Κωνσταντῖνος 247

κρίσεις γιὰ τὸν Π, 234

Κρίσσα 530- Κρίσης δημοτικὴ ἀρχὴ 562

κριτικὴ τῶν δημοσιεύσεων του Π. 192

Κριτίος 632, 633, 644, 646

Κροῖσος 667

Κρότων 643

κτηματολόγιον (κατάλογος τῶν ἀρχαιοτή-

των) 423

Κτήσιος Λαμπτρεὺς 384

Κύθνος 368, 519

Κυκλάδες 87, 90, 335, 348

κύλιξ μελανόμορφη 89

κυνίδιον χαλκοῦν 491, 496, 499

κυνιδόν (τρόπος χάραξης ἐπιγραφῶν) 574

Κυνουρία 279

Κυπριάδης 423

Κύριλλος Ἀργολίδος 293

Κύριλλος Κορίνθου 293

κύων- χαλκοῦς (ἢ χάλκινος) 122, 412, 491-

ἰνδική, κρητική, λοκρίς, λάκαινα, λα-

κωνικὴ 609

κώδηξ διπλωματικὸς τοῦ μεσαιῶνος 291

Κακκίδης Δημήτριος 60

Κωλἐττης Ἰωάννης 39, 84, 148, 169, 170,

171, 172, 174, 175, 177, 178, 190, 191,

192, 196, 202, 204, 205, 208, 209, 224,

231, 234, 255, 270, 314, 561, 566, 583,

590, 591, 592, 597, 598, 600, 601, 603,
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652' γνώμη του γιὰ τὸν Π. 237' ζητεῖ

νομοθεσίαν Βασιλείου Δύο Σικελιῶν

178- ἰδέες του γιὰ τὴν ἀρχαιολογία 193'

χαρακτηρίζει ἀναστηλώσεις τοῦ Π.

179᾿ σύμβουλοί του 180

Κωνσταντινίδης Κ. Γ. 28

Κωνσταντίνου Ἰωάννης ἢ Κώστας Ἰωάν-

νης, λοχίας 392,404

Κωνσταντινούπολις 20, 279, 291, 366, 632

Κωπαΐς 518

Κωρύκιον ἄντρον 522

A

Λακεδαιμόνιοι 660

Λάκκα 213

Λαμία (Ζητούνι) 401

Λαμπάς (δν. πλ.) 364

Λαμπείᾳ (δν. πλ.) 364

Λάμπρος Σπυρίδων 240

Λασκαράτος Ἀνδρέας 26, 27

Λασσάνης K. 378, 404, 423, 432

Λατίνοι 366

Λαχάρης 387, 388

Λέαινα (δν. πλ.) 364

λέαινα (χάλκινο ἄγαλμα) 581

Λεβίδης 455, 456

λείψανα τοῦ μεσαίωνος 458

λειψάνων συλλογὴ 270

Λειψία 217, 283, 620, 626, 627, 633, 666

«Λεξικὸν τῶν κυρίων ὀνομάτων» 218

Λεονάρδος Π. 370

Λευκὰς 401

Λεύκη 640

Λευκονόη, Λευκόνοιον 645, 646

Λεῦκτρα 530

λέων Χαιρωνείας 530

λέων (στὸ Χαρβάτι) 356

Ληνῶν ἐνορία 569

Λιβαδειὰ 18, 88, 335

λιθογράφημα (ἐπιγραφὴ) 486

λιθογράφος (Β. Τυπογραφείου) 544

Λιλαία 517

Λίμναις (ἐν) Διονύσου ἱερὸν 648

Λίνδος 554

λογαριασμοὶ ἐργασιῶν Ἀκροπόλεως 90

λογοκλοπὴ Π. 236

λογοκρισία 155, 482

λόγος του 11.561

λοιμὸς στὴν Ἀθήνα 213

Λονδῖνον 93, 359, 541, 628' A. πρωτόκολ-

λον 70

Λόντος Ἀνδρέας 251

Λούβρον 625

Λουδοβῖκος A’ τῆς Βαυαρίας 17,62, 73, 89,

90, 98, 122, 126, 148, 158, 394, 433, 435,

436, 598' ἀγοράζει τὸ θέατρο τῆς Μή-

λου 51

Λουδοβῖκος IE’ τῆς Γαλλίας 632

Λουδοβῖκος Φίλιππος τῆς Γαλλίας 190

Λουκιανὸς 372, 626, 633, 645

Λουκοῦς μοναστήρι 273

Λουριώτης 501

Λυσιτανία 366

λουτρὰ παλαιὰ 177' Τουρκοκρατίας 564

Λυκία 558

Λυκοῦργος Λυκόφρονος Βουτάδης 373,

377, 382, 387, 388

Λύκων Κηφισιεὺς 384

Λύκων Πρα- 575

Λύσανδρος 384, 654

Λυσιδίκας 575

λυχνία ἐμπεριέχουσα διακόσια περίπου λυ-

χνίδια 499

λυχνίαι αἰγυπτιακῆς τάξεως 430

Λύχνος (περιοδ.) 26

μαθήματα- ἐπιγραφικῆς 438' Φωβἐλ 630

μακεδονικός μ. ἐποχὴ 374' μ. καιροὶ 376

μακρὰ ἀποθήκη 583, 589

μακρὰ τείχη, πολλαχοῦ- - ἐπιγραφὴ 183,

494' μακρὸν βόρειον τεῖχος 517

Μακρῆ Αἰκατερίνη 33

Μακρῆ Θηρεσία 33

Μακρῆ Μαριάννα 34

Μακρῆ οἰκογένεια 31

Μακρῆς Προκόπιος 33

Μακρόβιος 642
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Μακρογεωργίου N., λοχίας 404

Μάλτα 16

Μαλτέζου ἐργάτες 86

Μάνης 640

μανιάτες᾿ ἐργάτες 86᾿ Πεταλίδι ἀποικία μ.

530

Μανούσης Θεόδωρος 170, 217, 591

Μανσόλας Δρόσος 378, 404, 423, 433, 440

Μαντίνεια 289

Μαραθὼν 256, 355, 367, 397, 581' λεμβο-

δρόμιό του 16

Μαργαρίτης Φίλιππος 591

Μαρκέτης Κ. 569

Μαστροπάνος 240

Μαῦρο Λιθάρι 138

Μαυρομιχάλης Ἠλίας 27

Μαυρομιχάλης Πιέρρος 530

Μαυροφρυδης Δ. 251, 252

Μαυσωλεῖον Ἁλικαρνασσοῦ 616

μβαβαρέζος 392

Μεγαλείων ὀψώνια 236

Μεγάλη Παναγία 53, 111, 185, 187, 188, 198,

199, 294, 299, 330, 553, 585, 586, 598, 599

Μεγάλη Πόλις 289

Μεγαλόπολις 370, 529

Μέγαρα 88, 129, 275, 335, 368, 370, 390,

391, 444, 617, 651, 667

Μεγαρεὺς 487

μέγαρον ἱερὸν Δήμητρος 557

Μεγίστη (δν. πλ.) 364

Μεθουσαλὴμ 376

Μεθωναῖοι 574

Μελάνης 628

Μελᾶς Λέων 174, 201, 554

Μίξας Βαλέριος 23, 24

Μεσαίων 585᾿ λείψανα 458᾿ μνημεῖα 149

Μεσολόγγι 22, 34

μεσότοιχος μεταξὺ τῆς Ἐφορείας καὶ του

Ὑπουργείου 559

Μεσσήνη 289, 516

Μεταμορφώσεως μοναστήρι 291

Μεταξᾶς Νεόφυτος 41

μεταφορὰ ἐπιγραφῶν τελωνείου Πειραιῶς

1 1 1

Μέτσοβο 213

Μηδικὰ 374

Μηδικοὶ πόλεμοι 376

Μῆδοι 581

Μηλία Ἀφροδίτη 275

Μηλιαράκης Ἀντώνιος 14, 15, 77

Μῆλος 51, 125, 275, 284, 370, 452' - θέα-

τρον 51

μηνολογημένος 356

μῆτρες ἐκμαγείων 201, 203

μητρόπολις (Ἀθηνῶν) 299

Μητρῷον (Ἀθηνῶν) 207, 292, 389, 399

μηχανήματα ἀναστηλώσεων 176

Μίδας 640

Μικρὰ Ἀσία 191, 199, 494, 500, 558

Μίκων 649

Μιλτιάδης Λακιάδης 264, 284, 363, 373,

374, 376, 383, 384, 397

Μίμνερμος 648

Μινύου θησαυρὸς 551, 557

μισθός- Βενθὐλου 117- Κοκκὠνη 87᾿ Πιτ-

τάκη 120, 227' Ross 48, 91, 377, 378'

Weissenburg 43, 58

μνημεῖα Τουρκοκρατίας 149

μνημεἴο Λουΐζας νοπ Armansperg 523

μνημεῖον Θρασύλλου 603

μνημεῖον Στράτωνος 537

μνημεῖον Φιλοπάππου 550

μνημείων ἀποκατάσταση 104

μνημόσυνον (ἀναμνηστικὸν) 491

Μνησιστράτης στήλη 570, 584

μολύβι στοὺς Τούρκους 28, 676

μολύβδιναί σφαῖραι 674

μόλυβδος μνημείων Ἀκροπόλεως 674

μολυβδοχοήσεις μνημείων Ἀκροπόλεως 25

Μόναχο 98, 99, 130, 158, 339, 340, 348, 361,

394, 409, 442, 497, 620, 622

Μονεμβασία 324- τόπος ἐξορίας Πέτρου

Π. 20

Μονή «Ἡ Φανερωμένη» 24

μορμολύκειον 216, 619, 630

Μοροζίνης 582

Μόσχα 128

Μουνιχία 517
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Μουρούζης (κλητήρας Γραμμ. Ἐκκλ.) 551

Μοῦσαι 638

μουσεῖα τοπικὰ 370

μουσετον- Αἰγίνης 35, 64, 65, 66, 313, 316,

369, 548' στὴν Ἀκρόπολη κατὰ K1enze

76' τουρκικὰ σπίτι στὴν Ἀκρόπολη

227- Ἀκροπόλεως 311, 312, 440, 491'

νέο μ. Ἀκροπόλεως (ΝΜΑ) 256' Προ-

πυλαίων 524' πρῶτο μ. τῆς Ἀθήνας

177' πρῶτο μ. Ἀκροπόλεως 195' Βρε-

τανικὸν 17- Ἐρμιτὰζ 649' Ἰστορικὸν

καὶ Ἐθνολογικὸν 83' Κεντρικὸν 370'

Νομαρχιακὸν Ἑρμουπόλεως 94- το-

πικὸ Σπάρτης 370' τοπικὸ Σύρου 370

Μουστοξύδης Ἀνδρέας 35, 60, 65, 96, 104,

117, 123, 141, 190, 234, 279, 360, 368

Μουχαφούζης Ρόδου 554

Μπαλάνος Νικόλαος 106, 530

μπαρουταποθήκη Ἀκροπόλεως 148

Μπεκίρι τὸ ἐργαστήριον 20

Μπέλλιος Κωνσταντῖνος 40, 89, 131, 132,

164, 227' γνώμη του γιὰ τὸν Π. 133

Μπέλος, προεστὸς Ἀθηνῶν 20

Μπενιζέλος Ἰωάννης 20

Μπενιζέλος Νεροῦτσος 21

μῦθος Π. 235

μύθων ταμίας 399

Μυκῆναι 272, 516, 557' - ἀκροπόλεως πύ-

λη 551

Μύκονος 390, 401, 651

Μυρρίνη 640

Μυτιλήνη 616

ναὸς Ἀθηνᾶς Νίκης 69, 92, 106, 165, 369,

380, 494, 539, 541, 556, 563, 573' ζωφό-

ρος 93' — θωράκιον 527

ναός- Ἀθηνᾶς Πανδρόσου 73' Ἀθηνᾶς

Πολιάδος 73, 526, 527' Ἀθηνᾶς Σου-

νιάδος 550' Ἀμφιαράου 354, 640' Τῶν

ἀνέμων 551, 556' Ἀπόλλωνος Δελφῶν

519, 557, 629, 647' Ἄρεως 500' Διὸς Νε-

μέας 483, 551' τῶν Εἰδώλων 259, 260'

Ἐπικουρίου Ἀπόλλωνος 550' Ἥρας

294, 519, 553, 561' Θησέως 271, 399,

405' Νεμέσεως 164, 355' Ὀλυμπίας 483'

Ρέας 585' Σουνίου 164

ναρθηκοπλήρωτος 571

ναυαγίων παραστάσεις 571

Ναυαρίνο 324

Ναύπακτος 88, 335

ναυπηγία ἀρχαία 571

Ναυπλίας γυμνάσιον 593, 600

Ναύπλιον, πολλαχοῦ ὁ Ross στὸ - 42' κα-

φενεῖα στὸ - 62' μεταφορὰ στὸ - του

Ὀρφανοτροφείου 35

Ναυσίνικος, ἄρχων 375, 384

ναυστάθμων 363, 364, 378

ναῦται εὐρωπαϊκῶν πλοίων 586

ναυτικὸς δόκιμος Ἄγγλος 53

Ναυτικῶν Γραμματεία 420, 427, 429, 447

Νέα Πανδώρα (περιοδ.) 606

Νέαιχμος 607

Νεᾶνις (δν. πλ., Θηραννέα Η.) 364

Νεάπολις 372, 566, 590

Νεμέα 483, 520, 538' ναὸς Διὸς 551

Νεμέάς (δν. πλ.) 364

Νέμεσις ἄγαλμά της 355- ἱερό της 92' ναός

της 164, 355

νέο κιονόκρανο ναοῦ Ἀθηνᾶς Νίκης 556

Νέπως 629

Νέσσος 488' — παράσταση 89, 155

νεώρια- ἐπιμεληταὶ τῶν - 397

Νεωσίπλους (δν. πλ., Σωσίπολις) 364

νεωστὶ ἀνευρεθεὶς ναὸς τῆς νίκης 356

Νεωτάτη (δν. πλ.) 364

νεωτέρων χρόνων μνημεῖα 150

Νηρεὺς 642

Νησιώτης 632, 633, 644, 646

νῆσοι 278, 652

Νίκη (δν. πλ.) 364

Νίκης Ἀθηνᾶς ναὸς 109, 333, 355, 360, 369,

380, 494, 521, 524, 541, 563, 573' ἀπερί-

σκεπτη ἀναστήλωσή του 176' θωρά-

κιόν του 527

Νίκη Μεγάρων 130

Νικηταρᾶς 27

Νικίας Νικοδήμου Ξυπεταιὼν 607
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Νικολαΐδης Λεβαδεῖς Ἰωάννης 172, 534

Νικόλαος ἱερεὺς 106, 396

Νικολόπουλος Βασίλειος 672

Νικολόπουλος Γεώργιος, ὑπηρέτης τοῦ

Ross 86

Νικόμαχος, ἄρχων 376

Νομαρχιῶν 285

νομάρχης Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας 50, 314

νομαρχιακαὶ συλλογαὶ 135

Νομαρχιακὸ μουσεἷο Ἑρμουπόλεως 94

νομίσματα μουσείου Αἰγίνης 114, 371

Νομισματοκοπετον 370

Νομισματοφυλακετον 371, 406

Νομισματοφύλαξ 545, 547

νομισμάτων ἀρχαίων συλλογὴ 547

νομοθεσία ἀρχαιολογικὴ Βασιλείου Δύο

Σικελιῶν 178, 566

νόμος περὶ προικοδοτήσεως 464

νόμος τῆς 10/22 Μαΐου 59

νοσοκομεῖον στρατιωτικὸν 67, 107

Νότιον 648

Νταβάρης Γιάννης, ὁπλαρχηγὸς 24

Ντέκα σχολὴ 22

νυκτερινὲς ἐπισκέψεις στὴν Ἀκρόπολη 69

Νυμφῶν λόφος 518

Ξανθόπουλος Κ. 251

Ξεινεἷον, ἑταιρεία φιλαρχαίων 15, 261

Ξένιοι, μέλη ἑταιρείας φιλαρχαίων 15, 17,

261

Ξένος, κάτοικος Σύρου 370

Ξέρξης 521, 524

ξυλοδοτοῦμαι 324

Ο

ὁδηγὸς τῆς ἀλληλοδιδακτικῆς μεθόδου

279

ὁδηγὸς τῶν μνημείων τῆς Ἀκροπόλεως

177

ὁδοιπορία 281

ὁδοιπορία Weissenburg 57

ὁδοιπορικὸ τῆς Πελοποννήσου 115

ὁδὸς Πειραιῶς 107

Ὀδυσσεὺς Ἀνδροῦτσος 27, 28, 524, 675,

676

Ὄθων, πολλαχοῦ- ἐπιτροπὴ Ἀθηναίων

παρουσιάζεται στὸν Ὄ. 41' ἐνηλικίωσή

του 87' περιοδεία του 77' σχέσεις του

μὲ Ross 85' ἐπιστροφὴ 120- ἐπιτρέπει

ἐλεύθερη μελέτη στὸν Ross 120' ἀπονέ-

μει στὸν Ross παράσημο 126' δικαιώ-

νει τὸν Ross 502

οἰκείᾳ βουλῇ 183' -, προϊκα καὶ ἀμισθὶ 224

οἰκίά Κωνσταντίνου Θεοχάρη 86' ’I. Κίγκ

128' Πιττάκη 226' Ross 86' Ψωμᾶ 209,

218

οἰκιστὴς 384

οἰκογένεια Ρέντη 128

οἰκονομικὴ σημασία ἀρχαιοτήτων 97

Οἰκονομικῶν Γραμματεία 108, 109, 146,

147, 287

Οἰκονόμος Γεώργιος (ἀρχετον) 21

οἶκος τουρκικὸς Ἀκροπόλεως (πρῶτο μου-

σετο Ἀ.) 550

Οἰκουμενικὸ Πατριαρχεῖο 73

Οἰνόη νύμφη 576

οἰνοποσίά «τὸ χάριν οἰνοποσίας διδόμε-

νον ἀργύριον» 472

Οἴτη 138

ὁλομάρμαροι τοῖχοι 583, 589, 596

Ὁλάνδα 205' Ὁλλάνδα 622' Ὀλλανδίας

βασιλεὺς 525

Ὀλυμπία 289, 483, 520, 531, 609

Ὀλυμπιὰς 578

Ὀλυμπιείον 550, 551

Ὀλυμπιείου Διὸς περίβολος 537

Ὀλυμπίου Διὸς ναὸς 520, 648

εὍμηρος 366, 575, 626, 633, 675

ὁμόνοια πρὸς ἀλλήλους 545

Ὀνομαστικόν (Πίναξ Μνημοσύνης) 651

ὀνοματοθεσία 421, 447

ὁπισθενεργὸς δύναμις 502

ὀπισθόδομος Παρθενῶνος 69

ὀπισθοδρόμησις Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρε-

σίας 559

ὁπλοθήκη Φίλωνος 382

Ὁράτιος 315
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Ὀργανισμὸς Ἀ. Ἑτ. 132, 207

Ὀργανισμὸς Γραμματείας τῶν Ἐκκλησια-

στικῶν 42

δροι γιὰ τὴν κατασκευὴ ἐκμαγείων 203

δρος Διὸς 278

δρος λόφου τῶν Νυμφῶν 44

ὀρκωμοσίά Πιττάκη καὶ Κοκκὠνη 45'

Ross 46

Ὄρσα του ποτὲ Μαστροπάνου 20, 240

Ὀρφανὸς N., λοχίας 393, 404

Ὀρφανοτροφετο Αἰγίνης 35, 66

Ὀρφεὺς 389, 390

Ὀρχομενὸς Βοιωτίας 290, 551, 557

Ὀσμὰν ἐφέντης, ὁ τελευταῖος Τοῦρκος

φρούραρχος τῆς Ἀκροπόλεως 70, 71

Ὅχη 520, 537

Πάδος 375

Παιδοθήρα (δν. πλ., Παιδὼ Η.) 364

Παιδώ (δν. πλ.) 364

Παίονες 578

Παΐσιος θηβῶν 293

Παΐσιος, καθηγητὴς 585

παλαιὰ λουτρὰ 564

Παλαιόπολις Ἄνδρου 182, 273, 275

Παλαιὸς Ὠρωπὸς 354

Παλαμᾶς Ἰωάννης Παναγ. 22

Παλαμᾶς Κωστῆς 22

Παλάσκα οἰκογένεια 83

Παλατινᾶτο 130

Παλλὰς Ἀθηνᾶ 436, 575, 581' Παλλὰς χρυ-

σελεφαντίνη 576' Παλλάδος ἄγαλμα

ἔνθρονο 523' Παλλάδος ἀγάλματος

βάση 527

Πᾶν 576, 633, 638, 640, 641, 642' Π. σπή-

λαιον 24, 624

Παναγιά Π, ἐκκλησία 275' Μεγάλη Π.

553

πάνδημος ὕβρις 379

πανδιδακτήριον 297, 486

Πανδρόσειον 287

Πάνδροσος 490' Π. Ἀθηνᾶς ναὸς 73

Πανδώρας πυξίς (ἡ ΕΑ) 666

Πανελλήνιον 425, 479

Πανελλήνιον (ἐφημ.) 629, 634, 644

πανεπιστήμιον 97, 98, 378, 394

πανέρια 87

πανευγενεῖ 348

Πάνθεον 661

Πάνθηρα (δν. πλ., Πληθήρα Π.) 364

Πανοπεὺς 517

πανσέληνος Αὐγούστου 70

Πανταζίδης Ἰωάννης 252

Πανταλέων Σικυώνιος 607

Παπαδάκης Νικόλαος 138

Παπαδιαμάντης Ἀλέξανδρος 236

Παπαδόπουλος Γρηγόριος 232, 252, 591

Παπαϊωάννου A., λοχίας 404

Παπαρρηγόπουλος Ἰωάννης 92, 252, 355,

528, 529

Παπαρρηγόπουλος Κωνσταντῖνος 217, 247

Παπασλιώτης Γεώργιος 142, 156, 216, 217,

218, 241 , 255, 629, 640' Παπασουλιώτης

(κατὰ Π.) 629, 630, 633

Παππᾶς, πρόξενος στὴ Λειψία 626

«παράδοξον κίνημα πλαγίας κατηγορίας»

404

παράδοσις Ἀκροπόλεως 70, 71' τῶν ἐν

Ἀκροπόλει ἀρχαιστήτων 409' λατι-

νικῆς φιλολογίας 546

παραίτηση- Ross ἀπὸ τὴν Προεδρία τῆς

Ἐπιτροπῆς ἐπὶ τῶν Οἰκοδομῶν τῆς

Καθέδρας 68' Ross ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία

103, 110, 401, 402, 404, 482, 521' Ἰατρί-

δη ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία 173' Ραγκαβῆ

ἀπὸ τὴ Γραμματεία τῆς Ἀρχ. Ἑτ. 207

Παραλία (δν. πλ., Πάραλος Π.) 364

Πάραλος (δν. πλ., Παραλία) 364

παράπτωμα ἀπομάχων 109

παρατηρήσεις Ρίζου πρὸς Ross 98

Παρθένιον δρος 576

Παρθένος τῆς Ὀρλεάνης 436

Παρθενὼν 150, 287, 312, 369, 387, 388, 400,

440, 446, 490, 491, 499, 521, 528, 529,

533, 539, 542, 548, 550, 551, 555, 556,

563, 564, 577, 580, 582, 583, 584, 600,

655, 674, 675- ἀνάγλυφα Π, 487- ἀνέ-
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γερσις Π, 302' γεῦμα στὸν Π. 213' ἐκ-

μαγεῖα τῆς ζωφόρου 202' ζωφόρος Π.

522' καλλονὴ ἀναγλύφων Π. 581' κιγ-

κλίδες πρὸ τοῦ Π, 559' λεία Π, 16- πρώ-

τη ἀναστήλωση Π. 77' τζαμὶ στὸν Π,

187, 189, 317, 524, 525, 587, 599' τοῖχος

σηκοῦ Π, 176' ὁ Π. ὡς σύμβολο ἐθνικῆς

ἀναγέννησης 134

πάριος λίθος 490

Παρίσιοι - Παρίσι 190, 215, 275, 359, 390,

618, 625, 628

Παρνασσὸς 138, 522

Πάρνης 354, 637' Π. σπήλαιον Πανὸς 624

Πάρος 390, 411' λατομίαι 642

Πατρατζίκι 401

Πατριαρχεῖον Οἰκουμενικὸν 73

Πατρίκιος Παῦλος 147, 507

πατριωτισμὸς 490

Πάτροκλος 575

Πατρῶν γυμνάσιον 593

Παῦλος, ὁ ἀπόστολος 398

Παῦλος, μεσίτης 626, 627

Παυσανίας (ἀπαιτητὴς τοῦ μακεδονικοῦ

θρόνου) 578

Παυσανίας, ὁ περιηγητὴς 294, 354, 383,

399, 489, 490, 553, 579, 641, 643

παῦσις- τῶν ἄνευ σκοποῦ ἀνασκαφῶν 602'

τῆς ἔκδοσης τῆς ΕΑ (1860) 224' Ρίζου

120- Ross 482

πεδίον μάχης τοῦ 490 π. Χ. 108

Πειραιεὺς 84, 87, 88, 100, 101,107, 111, 192,

267, 275, 314, 316, 330, 340, 341, 342,

343, 344, 345, 347, 351, 358, 363, 364,

370, 372, 378, 383, 387, 397, 398, 405,

411, 412, 418, 427, 447, 483, 486, 501,

503, 504, 517, 518, 528, 537, 568, 569,

573, 627, 651' κατάληψή του (1854)

ἀπὸ τοῦς Γάλλους 213' Π. μακρὸν

τεῖχος 517' ὁδὸς Π. 107' τελωνεῖο Π.

100, 101, 111

Πεισιστρατίδαι 581

Πελέκης Ν. 337

Πελοπόννησος 87, 278, 279, 282, 289, 291,

316, 369, 387, 516, 530, 551, 576, 648, 652

Πέλοψ 625

πεντάγλωσσο λεξιλόγιο Π. 239

Πεντελικὸν 355. 542

Περβάνογλου Πέτρος 232, 251 , 252

Περιγραφὴ τῶν Ἀθηνῶν (L Ἀncienne

Athe‘nes) 386

περιηγηταὶ - ἀσυδοσία 39' - στὴν Ἀθήνα

97, 372

Περικλῆς 342, 387, 398, 578, 607

περικοπὴ μισθῶν 171

περιοδείά Ross στὴν Πελοπόννησο 56'

Ross στὴν Ἀττικὴ 92' Weissenburg 57

περιοδικόν- π. ἀρχαιολογικὸν σύγγραμμα

450, 451' π. ἔκδοσις ἀναγκαία 115

περισυλλογὴ ἀρχαίων ἀπὸ Π. 53

«περιστερά - - - ἐφάνη καθεζομένη» 363

Περιστέρι 645

περίφραγμα Παρθενῶνος 581

Πέρσαι 355

Περσεφόνη 572

Περσικὰ 549

Πεταλίδι 530, 532, 543

Πετζάλης, ἰατρὸς 595

πέτρα ἄξεστος 295

Πετράκης Ἀν. 41

Πετράκης Διονύσιος, ἡγούμενος 24

Πέτρας μάχη 18

πετροβολῶ 589

Πετροκοκκίνος Λ. 322

Πετρόμπεης 530

Πετρόπουλος Γεώργιος 20

Πετρούπολις 128, 649

πηγή, πλησίον τοῦ σπηλαίου τοῦ Ἀπόλλω-

νος καὶ Πανὸς 24

πηγὴ τοῦ Ἀμφιαράου 354

πηλίνων ἀγγείων συλλογὴ 371

Πήλιο 213

Πίκολας Ν. 631

πίνακες μὲ ἀρχαῖα 166

πινακοθήκη τοῦ Θησείου 568

Πινακοθήκη Προπυλαίων 177, 183, 186,

192, 194, 195, 196, 524, 527, 539, 564,

568, 573, 576, 587, 598, 602, 603, 616,

656, 667



ΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΟΝΟΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΛΕΓΩΝ 701

Πίναξ Μνημοσύνης 239, 241, 242, 243, 645,

651

Πίνδαρος 633

πινέλα 87

Πίσσας Γεώργιος (ἐγγονὸς Π.) 21

Πίσσας Ἰωάννης (σύζυγος Ἐλπινίκης Π.)

67

πίστις πρὸς τὸν Θρόνον 545

Πιστόλης Κ. 370

πιστὸν τῆς ἀντιγραφῆς 329

πισύρων (πίσυρες, πισύρων, τέσσαρες)

389, 390' Πισύρων 399, 400

Πιττάκη Αἰκατερίνη 241

Πιττάκη Βαρβάρα 20

Πιττάκη Ἐλπινίκη 21, 67, 242

Πιττάκη Μαριάννα 67

Πιττάκη Μαρίκα 241

Πιττάκη Ὄρσα 21

Πιττάκης Γεώργιος (1809) 20

Πιττάκης Θωμᾶς 21

Πιττάκης Κυριάκος (παπποῦς Π.) 20, 240

Πιττάκης Κυριάκος, πολλαχοῦ ἀνακοι-

νώνει ἐπιγραφὲς Πειραιῶς 100' ἀπαγο-

ρεύει στὸν Ross μελέτη ἀρχαίων 114,

119' αὔξηση μισθοῦ του 67, 120' γνώμη

Leake γιὰ Π, 235᾿ γνώσεις Π. 235-

γραμματικὸς του Ὀδυσσέως 27, 676'

γραμματικὸς τῶν ἐν Σαλαμῖνι Ἀθηι

ναίων 25' γραφικὰς χαρακτῆρας του

230' δημοσιεύει ἐπιγραφὲς Πειραιῶς

145- διαμαρτύρεται γιὰ ἀνάμιξη Καυ-

ταντζόγλου στὶς ἁρμοδιότητές του 178'

διαμαρτύρεται γιὰ γραφειοκρατικὰ

προσκόμματα 200' διατηρεῖ τίτλο καὶ

βαθμὸ ὑποεφόρου 66' εἰσηγήσεις του

γιὰ ἐξαγωγἐς ἀρχαίων 128- ἐπικήδειοι

γιὰ Π. 160, 230' ἐπίκριση πολιτείας Π,

178' ἐπιστάτης ἀρχαιοτήτων τῆς Ἀθή-

νας 39' ἐπιστάτης καὶ φύλακας μνη-

μείων Ἀκροπόλεως ἐπὶ Τουρκοκρατίας

39' Ἔφορος του Δημοσίου Κεντρικοῦ

Μουσείου 119, 137' ζητεῖ ἄδεια ἀπου-

σίας 229' ζητεῖ ἅμαξα γιὰ τὶς μετακινἢ

σεις του 229, 671' ζητεῖ ἀπὸ Ross ἀντί-

γραφα ἐπιγραφῶν 114, 154- ζητεῖ διο-

ρισμὰ φύλακος του Ἀρχαιολογείου 52'

ζητεῖ περισυλλογὴ ἀρχαίων καὶ σχημα-

τισμὸ μουσείου 40' ζητεῖ προαγωγὴ 173'

ζητεῖ τὴν ὑπηρεσιακή του τακτοποίηση

(1833) 44' θάνατός του 26, 230' καθημε-

ρινὴ ζωή του 226' καθυστέρηση κατα-

βολῆς μισθοῦ του 66, 67' Κακουργοδί-

κης 219- κατάλληλος γιὰ Ἔφορος 115-

κατάλογοί του ἀρχαίων 163' κατάλοι-

πά του 239' κτῆμα του στὴν Πνύκα 501'

κρίσεις γιὰ Π. 234' κριτικὴ δημοσιεύ-

σεων Π. 192' λαμβάνει πιστοποιητικὰ

εὕρεσης τῆς Κλεψύδρας 24- λαμβάνει

πιστοποιητικὰ ὅτι «πρῶτος - - - διακη-

ρύξας ἐλευθερίαν» 24' λόγος του τὰ

1844, 199, 561' μύησή του στὴ Φιλικὴ

Ἑταιρεία 23' νέα κατάταξή του τῶν

ἀρχαίων 119' ξεναγὸς του Ραγκαβῆ

186- οἰκία του 226, 545' ὁρκωμοσία του

45' παραλαμβάνει ὑπηρεσία ἀπὸ Ross

113' παρουσιάζεται στὸν Armansperg

41' πλαστὴ ἐπιγραφὴ 219' προκήρυξή

του 30, 31' προτείνει καθαρισμὸ Ἀκρο-

πόλεως 72' προτρέπει ξένους νὰ ἁρπά-

ζουν ἀρχαῖα ἀπὸ τὴ Μ. Ἀσία 199' πρώ-

τη δημοσίευσή του 44' πρῶτο ὑπηρε-

σιακό του ἔγγραφο 50' σημείωμα στὴν

ΕΑ 224' σκιαγραφία του ἀπὸ B. About

220' στάση του πρὸς Ἰατρίδη 172' τὸ

1827 στὴν Ἀίγινα 30- στὴν Ἰόνιο Ἀκα-

δημία 29᾿ συλλογή του ἀντιγράφων ἐπι-

γραφῶν 29' τελευταῖο του δημοσίευμα

225' τελευταῖο του ἔγγραφο 229' ὑγεία

του 671, 673' ὑπηρεσιακό του γραφετο

174, 551, 673᾿ ὑφιστάμενος του Ross 66'

χαρακτηρισμοί του ἀπὸ Ross 102

Πιττάκης Κωνσταντῖνος 20

Πιττάκης Νικολὸς 21

Πιττάκης Πέτρος 19, 20

Πιττάκης Πλάτων 26, 67, 230

Πιττάκης Προκόπιος 67, 230

Πιττάκης Στάμος 19

Πιττάκης Σωτήριχος 20, 240
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πλαγία κατηγορία 404

πλάγιος ἐκ πλαγίου σκέψις 396

πλαστὴ ἐπιγραφὴ Π. 219

πλάστης (ἐκμαγεὺς) 206

πλατεῖα του Αἰόλου 564

Πλάτων 365, 366, 399

Πληθήρα (δν. πλ., Πανθήρα) 364

πλίνθοι ἐπίμονοι 537

Πλούταρχος 374, 384, 385, 574, 578, 579

Πλούταρχος μύθων ταμίης 399

Πλύνης 640

πνευματικὴ ἰδιοκτησία ἀρχαίων 84

Πνὺξ 609

ποδοκάκκη20

ποινικὴ δίωξη Ross 153

Πολεμικὸν Σχολεῖον 65

Πολεμονίκη (δν. πλ.) 364

πόλεμος πελοποννησιακὸς 387

Πολιάδος ναὸς 73, 526, 527

πολιορκία Ἀκροπόλεως 673

Πόλις (Ἀθῆναι) 286

πολιτεύομαι- «εἶναι προωρισμένη νὰ πολι-

τευθῆ» 562

πολίτης, (ὁ Η.) 264, 265, 270, 276

πολλαπλᾶ ἀρχαῖα 128

πολυγωνικὴ τεχνικὴ 517

Πολυζωΐδης Ἀναστάσιος 130, 140, 141,

149, 200, 448, 452, 456, 458, 556

Πολύκλειτος 519

Πολυτεχνικὸν Σχολεῖον 202, 203

πομπεῖα χρυσᾶ 388

Πομπεῖον 387, 388

Πομπηΐα 396

πορεία τῶν ὁδῶν 518

Πόρος 263, 655

πορφύρα βασιλικὴ 596

Ποσειδῶν 446, 490, 640

ποσότης (χρηματικὰ ποσὸν) 291

Ποστολάκας Ἀχιλλεὺς 232, 252

Ποτλῆς Μιχαὴλ 231, 232, 670

Πούλος Γεώργιος 21

Πούλος Παναγῆς, νοτάριος 20

Π. Π., ἄγνωστος ἐπιστολογράφος, φίλος

τοῦ Π, 21, 72

Πραίδης Γεώργιος 86, 332, 440

πρακτικὰ Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς 137.

139

Πραξιτέλης 556, 569, 594, 633, 655

Πρέσβυς- Γαλλίας 204- Πρωσσίας 204, 206

προαγωγὴ Weissenburg σὲ Γενικὸ Ἔφορο

58- Π. σὲ Γενικὸ Ἔφορο 174, 209, 605

«προζύμη τῆς ἐθνικῆς δόξης» 567

προίκα θυγατέρας Λουΐζας Ψωμᾶ 208

«προῖκα καὶ ἀμισθὶ» 183, 572

προικοδοτήσεως νόμος 464

προικῶν τοῦ 1768, 19

προκήρυξη Π. 262, 267

Πρόκλος 389

Πρόκνη καὶ Ἴτυς 579

Πρόμαχος Ἀθηνᾶ 575, 581

προμαχὼν Προπυλαίων 186, 189, 521, 586,

599

προμήθεια γραμματίου εἰσόδου στὴν

Ἀκρόπολη 80

πρόοδος τῆς Ὑπηρεσίας 558

Προπαιδείας ἐπιτροπὴ 279

προπατορικὴ γλῶσσα 487

πρόπλασμα (μήτρα ἐκμαγείου) 205

Πρόπλους (δν. πλ.) 364

Προπύλαια 69, 134, 177, 183, 187, 188, 189,

192, 195, 286, 311, 317, 318, 356, 373,

430, 441, 523, 524, 527, 539, 540, 551,

568, 573, 575, 576, 577, 578, 579, 580,

581, 587, 588, 598, 599, 610, 616, 655' θό-

λος του μεσαίωνος 186“ καΘαρισμὸς

71᾿ πύργος 109, 165' ὑποδεικνύονται

ἀπὸ τὸν Π. γιὰ τὴ φύλαξη ἀρχαίων 52

πρόσληψη Imhof 105

πρόστασις Ἐρεχθείου 542

πρόστιμον Ἄγγλου ναυτικοῦ δοκίμου 53,

295

προσφορὰ ἀντιγράφων ἐπιγραφῶν στὴν

Ἀκαδημία του Βερολίνου 99

προτεραιότης δημοσίευσης ἀρχαίων 60,

152

προσυπογεγραμμένος338

προϋπολογαριασμὸς 300

Προυσιάνος περιηγητὴς 555
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Προυσιᾶς βασιλεὺς 275

Πρωσικὴ Κυβέρνησις 204

Πρωσσία 202, 203, 205, 206, 400 (Προυσία)

Πρωσσίας διάδοχος 18

Πρωσική (Προυσσιακὴ) Ἀκαδημία τῶν

Ἐπιστημῶν 351, 609

Πρώσσοι 204

προφήτης μετὰ Χριστὸν 385

πρωταρχιτέκτων 370, 560

πρώτη ἀνασκαφὴ στὴν Ἀκρόπολη 71

πρώτη συλλογὴ στὴν Ἀκρόπολη 586

πρώτη συνέλευση Ἀ. Ἑτ. 134

πρώτης τάξεως μνημεῖα 150

πρῶτο μουσεῖο τῆς Ἀθήνας 177

πρῶτο μουσεῖο Ἀκροπόλεως 195

πρωτόγηροι 554

πρωτόκολλο Λονδίνου 70

πρῶτος Ἕλλην Ἔφορος, ὁ Π. 234

πρωτοσύγκελλος Σπυρίδων 43

Πρωτοψάλτης Ἐμμανουὴλ 17, 21, 23

Πτολεμαῖος φιλάδελφος 578

Πύθιον 648

Πυθόδηλος 376

πύλη- τῆς ἀγορᾶς 551, 556, 648' ἀκροπό-

λεως Μυκηνῶν 551- Ἀθηνᾶς Ἀρχηγέ-

τιδος 551, 556' τῆς Εὐτυχίας 259' πρὸ

του Ὀλυμπιείου (Ἀδριανοῦ) 551

Πύλιοι 648

πυλωρὸς 327- Ἀκροπόλεως 81

πυρὰ Ἠρακλέους 138

Πυργάρι 383

πύργος- Acciajo1i 311' Ἀνδρονίκου τοῦ

Κυῥῥήστου 56, 287, 551, 556' τῶν Ἀνέ-

μων 146, 189, 567, 600' Προπυλαίων

109, 165' φραγκικὸς 165, 524

Πυρός (Πειραιῶς) 391

πυριταποθήκη Ἀκροπόλεως 187, 573, 587,

599, 616

πυρῖτις 366

πυριτοθήκη 440

Πύρρος Ἀθηναῖος 578

πώλησις- γραμματίων εἰσόδου 81- ΕΑ 506'

τείχους 543

Ῥ., ἀνώνυμος ἐπικριτὴς του Π. 36

ραβδοτός (ἐπιγραφὴ) 363

Ραβὶ 632

Ραγκαβῆς, Ἀλέξανδρος Ρίζος, πολλαχοῦ-

ἀντιγράφει ἐπιγραφὲς 159- ἐπικήδειος

τοῦ Π. 23, 26' ἐπισημείωσή του ἐναν-

τίον του Ross 95' ἱστορία του τῆς ἀρ-

χαιολογίας 55' περιγράφει ἀναποφασι-

στικότητα του Ὄθωνος 181' πρῶτος

του περίπατος στὴν Ἀκρόπολη 186'

στρέφεται πρὸς τὴν Ἐπιγραφικὴ 159'

σχέσεις του μὲ τὸν Κωλέττη 180

ράκος ρυπαρὸν 583, 596

Ραμνοῦς 92, 272, 275, 354, 355

Ραμνούσια θεὰ 355

Ράφτη λιμὴν 273

Péa 622, 642' P. ναὸς 585

Ρέγκος, κάτοικος Σύρου 370

Ρέντή ἀγάλματα οἰκογενείας Ρ. 128

Ρέντη Ἑλένη, χήρα Θεοχαράκη Ρέντη 129

Ρέντης Ἀριστείδης 129, 444

Ρέντης Θεοχαράκης 128

Ρήνεια 275

Ριζάρειος 216, 217

Ρίζος Νερουλὸς Ἰάκωβος, πολλαχοῦ ἀπό-

ψεις του γιὰ τὸ Βυζάντιο 96' ἀπόψεις

του γιὰ τὶς νέες οἰκοδομὲς 68' διαβιβά-

ζει στὴν Ἀντιβασιλεία προτάσεις του

Ross 64' εἰσηγεῖται τὴν ἀναδιοργάνω-

ση τῆς Ὑπηρεσίας 115' ἐπαινεῖ τὸν

Ross 103' ζητεῖ ἀπὸ Ross καταλόγους

τῶν ἀρχαίων 103- ζητεῖ ἀπομάχους γιὰ

φύλακες 78' παρατηρήσεις του πρὸς

τὸν Ross 98' παῦσις του 120' σχέση του

μὲ τὸν 11.39' ὑπαναχώρηση 93

Ροδοβίστι 213

Ρόδος 89, 126' Μουχαφοὐζης Ρ. 554

Ρούμελη 393

Ρουσόπουλος Ἀθανάσιος 142, 232, 250,

251, 252

Ρωμαῖοι 365, 367

Ρωμανὸς Κωνσταντῖνος 246

Ρώμη 18, 105, 106, 162, 193, 196, 255, 277,
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339, 340, 348, 359, 361, 365, 372, 489,

493, 494, 518, 531, 535, 545, 558, 590.

594, 601, 613, 623, 635, 636' Ἑταιρεία

ὐπερβορείων Ρ. 17' Ἀρχαιολογικὸ Ἰν-

στιτοῦτο Ρ. 632, 639

Ρώμη (δν. πλ.) 364

Ρωσσία 252, 556, 649

Σ. Α. K., ἀρχικὰ του ὀνόματος τοῦ Στεφά-

νου Ἀ. Κουμανούδη 210

Σακελλίων Ἰωάννης 252

Σακοράφος Ἰωάννης, τυμβωρύχος 125,

452, 453

Σαλαμινία (δν. πλ.) 364

Σαλαμὶς 29, 245, 266, 390, 391, 400, 577'

ἀνασκαφὲς Π. στὴ Σ. 34' ἀρχαῖα Σ. 35

Σάλεσι 529

Σαλονιτίδης Δημήτριος 60

Σαμουρκάσης Λ. 534

Σαντορίνη 334

Σαντορίνης Ζαχαρίας 293

Σαρακρανοί, ὁπλαρχηγοὶ 452

Σαραμάσκος Ἰωάννης, τυμβωρύχος 51,

125, 284

Σβορῶνος Ἰωάννης 215

Σειληνός (Σεληνός)- - ἄγαλμα 531' - μὲ

Διόνυσο 182, 569' — Θησείου 584

Σεμιτέλος Δημήτριος 232, 621

Σερπετζὲς 69

σημείωμα Π. στὴν ΕΑ 224

Σημεριώτης, κάτοικος Σύρου 370, 411

Σιάνα 89

Σιγοὺτ Ἀβδουλάχ, Καιμακάμης 14

Σικελία 205- Βασίλειον Δύο Σικελιῶν 206

Σιμόπουλος Κυριάκος 15, 17

Σίμος Θεμιστοκράσους Σαλαμίνιος 390

σιτηρέσιον (ὑποτροφία) 618, 627, 628

Σκάλα Ὠρωποῦ 92, 354, 528, 529

σκαλοπάτημα 288

σκεύη ἱερά 388

σκευοθήκη 373, 382, 504

σκῆπτρο Διὸς 389

σκιαγραφία Π. ἀπὸ τὸν Σ.Α.Κ. 219

σκοπὸς καὶ ἔργο Ἀ. Ἑτ. 133

σκοτοδαίμονες Τοῦρκοι 73

Σκουζὲς Ἰωάννης, γραμματικὸς τῶν ἐν Σα-

λαμϊνι Ἀθηναίων 25

Σκουζὲς Παναγὴς 128, 441

Σκοῦφος Σπυρίδων 84

σκύτη 639

Σλάβοι 544

Σμύρνη 86, 401, 631' - γυμνάσιον 279

Σόβη (δν. πλ., Σοφὴ Π.) 364

Σόλων 389

Σούλι 213

Σούνιον 272, 520, 651' - ναὸς 164

Σουρμελῆς Διονύσιος 21, 25

Σοῦτσος Παναγιώτης 131, 132, 139, 157,

431, 446, 449, 451, 453, 455, 456, 457

Σοφή (δν. πλ., Σόβη) 364

Σοφοκλῆς 366

Σπανιολάκης Γ. 506, 507

Σπανόπουλος Η. 314

Σπάρτη 88, 289, 335, 336, 367, 390, 411, 529

Σπάρτης μουσεῖον 370

σπήλαιον Πανὸς Πάρνηθος 624

Σπηλιάδης Νικόλαος 266

Σποράδες νῆσοι 554

Σπυρίδων Πρωτοσύγκελλος 43

στάδιον ἀθηναϊκὸν 640

Σταματάκης Παναγιώτης 253, 530, 582

Σταματιάδης E. 248, 631

στάση Π. πρὸς Ραγκαβῆ 236

Στέρεὰ Ἑλλὰς 88, 267, 278, 281, 282, 287,

288, 652

στέρνα Ἀκροπόλεως 541, 624, 625, 629

Στέφος Σαλωνίτης 453, 455, 456

στοὰ του Ἀδριανοῦ 183, 188, 192,193, 399,

528, 539, 549, 550, 567, 568, 570, 572,

573, 584, 598, 599, 616, 655, 662' βασί-

λειος 577' τῶν τετρακοσίων 398

στοαὶ μουσείου Αἰγίνης 313

Αἰολὶς 444

Στράβων 648

Στρασβοῦργο 16

στρατιωτικὴ κράξεις(appe1) 329

Στρατιωτικὴ Σχολὴ Μονάχου 129, 394
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στρατιωτικὸν νοσοκομεῖον 107

Στρατιωτικῶν Γραμματεία, πολλαχοῦ

στρατών, στρατῶνες Ἀθηνῶν 67, 185, 198,

320, 322, 536, 585- ἀντίδραση Ross στὴν

οἰκοδόμηση τῶν - 68

Στράτωνος μνημεῖον 537

Στρογγυλίων 579

Συγγρὸς Ἀνδρέας 529

«συγχωρητὴ φιλοτιμία» 620

συκοφαντίες κατὰ τοῦ Ross 121

Σύλλας 373

συλλογή, συλλογές᾿ Συλλογὲς Ἐπιστημο-

νικἐς καὶ Τεχνολογικὲς Δημόσιες 135᾿

ἀγγείων, χαλκῶν καὶ μικροτεχνίας 189'

Ἀθηνῶν 182, 567' Ἀκροπόλεως 183,

573- ἀναμνηστικῶν ἀπὸ περιηγητὲς

164᾿ ἀρχαιολογικῶν κατάστασις 549'

ἀρχαίων νομισμάτων 545, 547' Θη-

σείου 88, 661᾿ ὀνομάτων τῶν σκευῶν

τῶν πλοίων 429, 447- Π. ἀπογράφων

ἐπιγραφῶν 233' Π, ἀρχαιοτήτων 238'

χρημάτων ἀπὸ εἰσιτήρια εἰσόδου 177

Συμβοηθὸς τοῦ Ἐφόρου (ὁ Π.) 66, 315

συμβούλιον Ἀ. Ἑτ. 669

σύμβουλοι Κωλέττη 180

Συμεριώτης, βλ. Σημιριώτης

συμμαχικοῦ φόρου κατάλογοι 168

συμμορίαι 375

Συμμωρίς (δν. πλ., Συνωρὶς) 364

συναλλαγή (ἀνταλλαγὴ) 356

σύνδεση ἑτεροκλήτων ἀρχαίων ἀπὸ Π, 194

συνδρομὴ ἑταίρων Ἀ. Ἑτ. 147

συνεδριάσεις Ἀρχαιολογικῆς Ἐπιτροπῆς

139

Συνέδριον Ἐλεγκτικὸν 403, 406

συνελεύσεις Ἀ. Ἑτ. 184, 199

Συνεργάτης Γενικὸς τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιο-

τήτων 318' δ κατὰ τὴν Στερεάν Ἑλλά-

δα 286' τοῦ Γενικοϋ Ἐφόρου 287, 288'

του ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτήτων 45' του ἐπὶ

τῆς διατηρήσεως κλπ. 281, 282, 285

συνθήκη μυστικὴ μὲ Τούρκους 674

Σύνοδος Ἱερά- ἐπιτρέπει ἀποτάκτου ἀρ-

χαίων ἀπὸ ἐκκλησίες 54

σύνταγμα τριῶν χαλκῶν ἵππων 56

συνταξιοδοτῶ 595

σύνταξις καταλόγου ἀρχαιοτήτων Ἀθη-

νῶν 176' ἀπὸ Π. ἐντὸς μηνὸς 412

Συρία 425

Συρμπιοϋ ἐκκλησία 292

Σύρος 87, 88, 331, 334, 336, 530, 593

Σύρου μουσεῖον 370

συρροὴ περιηγητῶν 558

συσσωμάτωση ἀρχαίων 221

Σφενάλη 354

Σφενδόνη (δν. πλ.) 364

σχέδια Ἰατρίδη 123

σχεδιαστὴς ἀρχαίων 250

σχέδιον ἀνασκαφῶν 672

σχέσεις Weissenburg μὲ Π. 57

Σχινᾶς Βασίλειος 232, 252

Σχινᾶς Κωνσταντῖνος Δ. 43, 54, 139, 140,

142, 157, 431, 441, 446, 451, 453, 457,

461, 462, 501, 510, 511

Σχινᾶς Μιχαὴλ 171, 174, 546, 549

σχοινί- στὸ παράθυρο τοῦ πύργου τῶν

Προπυλαίων 524' γιὰ τὴν πρόσδεση

γλυπτῶν τῶν ἀετωμάτων τοῦ Παρ-

θενῶνος 526, 527

Σχολὴ Εὐελπίδων στὴν Αἴγινα 35

Σχολὴ του Κοινοῦ τῶν Ἀθηνῶν 22

Σχολὴ Ντέκα 22

σχόλιο Σ.Α.Κ. στὸ σημείωμα τοῦ Π. 225

Σωκράτης 365, 399, 500

Σωκράτης Πολυκράτους 640

Σολανὸς 646

σωματικαὶ δυνάμεις Π. 672

Σωσίας 640

Σωσιγένης 640

Σωσίπολις (δν. πλ., Νεωσίπολις Η.) 364

Σωσίστρατος 640

Σωτήρ (ἐφημ.) 124, 127, 154, 155, 479, 481,

485, 486, 489, 490, 491, 492, 493, 496,

498, 499, 540

Σωτήρη Γρηγόριος, καθηγητὴς 585

Σωτηρία (δν. πλ.) 364

Σῶχος Λάζαρος 530
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Ταλαντινούἐπίσκοπος 264

τάλληρα δίστηλα 128, 129

τάλληρον 266, 267

Ταμετον Ἐκκλησιαστικὸν 87

Τάταροι 213, 611, 615

Ταΰγετος 609

Τσορτσόλη (δν. πλ.) 364

ταφικὸ μνημεῖο Λουΐζας νοῆ Armansperg

523

ταχύπλοον 306

Τεγέα 289, 370, 529

τεῖχος- Ἀδριανοῦ 322- Ἀκροπόλεως 302-

μακρὰ τ. 107, 109

τελετή, τελετἐς ἀναστηλώσεως Παρθενῶ-

νος 77- ἐνηλικιώσεως Ὄθωνος 87

τελευταῖος τ. δημοσίευμα Π. 225- τ. ἔγγρα-

φο Π. 229- τ. τεῦχος ΕΑ 224

Τελωνετο- Ἀθηνῶν 286᾿ Πειραιῶς 84, 100,

101, 111, 144

τελώνης 130

Τενέα 371, 411, 488

Τεργέστη 130

τετράγωνον τοῦ Ἀδριανοῦ 198, 536, 537,

553, 554, 585, 661

τετράδια ἀπογράφων ἐπιγραφῶν Π, 239

τετρακόσιοι, οἱ 387- στοὰ τῶν - 398

Τεῦκρος 577

Τέχνη (δν. πλ.) 364

Τεχνολογικὲς συλλογὲς 135

τζαμὶ Παρθενῶνος 187, 189, 317, 524, 525,

587, 599

Τζεκούρης Σ. (καὶ Τσεκοὐρης, -ας), ἀπό-

μαχος λοχίας 109, 380, 392, 404

τζιτζερόνε (καὶ τσιτσερόνε) 163, 167, 521,

540

Τζουμέκα 213

Τηθὺς 641

τηλεσκόπιο, μὲ τὸ ὁποῖα ὁ Π. παρακολου-

Θοῦσε τοὺς ξένους 226

Τηλεφάνης 624, 633, 638, 639᾿ Τ. ἀνάγλυφο

216, 218

Τῆνος 88, 275, 334, 370, 530

Τιθορέα 517

Τιμόθεος 577

τιμωρήσειςτοῦ Ross 428

τιμωρίά Ἄγγλου ναυτικοῦ δοκίμου 53᾿

ἀπομάχων 109

Τίρυνς 516

τοιχογραφίες Μεγάλης Παναγίας 185

τοῖχος σηκοῦ Παρθενῶνος 176

τοπικὰ μουσεῖα 370

Τοπογραφία τῆς Ἀττικῆς, ἔργο τοῦ Π. 36,

184, 244, 580

Ταπόλης 264

τοῦβλα- συμπλήρωση μὲ τ. τοῦ Παρθε-

νῶνος 176

τουρκικός- ἐπιτροπὴ 420᾿ θόλος του Ἐρε-

χθείου 543᾿ λείψανα 458᾿ οἶκος στὴν

Ἀκρόπολη 189, 550, 568᾿ φρουρὰ στὴν

Ἀκρόπολη 70

Τοῦρκοι, πολλαχοῦ- σκοτοδαίμονες Τ. 73

Τουρκοκρατίας μνημεῖα 149

Τοῦσκλον 636

Τραυλὸς Ἰωάννης 25

τριάστερον 215

Τρἐστιον 455, 625

Τρικαλινὸς Ἀθηναῖος 60

Τρικούπης Σπυρίδων 29, 32, 34, 45, 48, 64,

174, 191, 200, 202, 264, 281, 285, 289,

493, 560

Τριπόδων ὁδὸς 569

Τριπτόλεμος 217

Τροιζῆνος Γ Ἐθνοσυνέλευση 127, 368

τρόπαιο- Λεὐκτρων 53Ο᾿ Μαραθῶνος 355

Τρυφῶσα (δν. πλ.) 364

Τρωάς (Τροία) 579

Τρῶες 575

Τσεκούρης, -ας Σ. (καὶ Τζεκούρης) ἀπόμα-

χος λοχίας 109, 380, 392, 404

τσιτσερόνε (καὶ τζιτζερόνε) 163, 167, 521,

540

Τσούντας Χρῆστος 582

τυμβωρύχος 50, 125

τυπογραφία 366

τύποι (ἐκμαγεϊα) 565

Τύπος- ὁ Τ. γιὰ τὸν Weissenburg 63

Τυρναβίτης 293
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τυχερά (τυχηρὰ) χαρίσματα 304, 318

τυχὸν χαρτάκι 400

ὕβρις πάνδημος 379

ὑγεία Π. 671, 673

Ὑγίεια (Ἀθηνᾶ) 539, 578

Ὑγίεια (δν. πλ., Ὑγισία Π.) 364

Ὑγισία (δν. πλ., Ὑγίεια) 364

ιἘΥδρα- ἄφιξη του Ross ἐκεῖ στὶς 22 Ἰου-

λίου 1832, 42

ὑδροχλωρικὸ ὀξὺ 87

θλη ΕΑ 232

ὑπαναχώρηση Ρίζου 93

Ὑπαπαντή, ἐκκλησία 399

Ὑπεραίχμη (δν. πλ.) 364

ὑπεράσπισις τοῦ νόμου 271

Ὑπερβόρειοι τῆς Ρώμης 17, 18

Ὑπηρεσία, πολλαχοῦ- ἡ κεντρικὴ ἰδέα τῆς

Ὑ. 256

ὑποβρακίον 79, 324

ὑπόγειος᾿ δίοδος 55- ὁδὸς 293, 294

ὑπογραφὲς Π. 644

Ὑποέφορος 45, 305

ὑποκείμενον (ἄτομον) 326

Ὑπουργεῖον Βασιλικοῦ Οἴκου καὶ. ἐπὶ τῶν

Ἐξωτερικῶν Σχέσεων 202, 560

ὑπούργημα 289

ὑπουργὸς, πολλαχοῦ

Ὑψηλάντης Δημήτριος 18

Ὑψηλὴ Ὁθωμανικὴ Αὐλὴ 260

ὕψος (γῦψος) 202

Φοινίσσῃ 266

Φάληρο 517

φαμηλίτης 276

Φανάρι 197

Φαρμακίδης Γεώργιος 35, 37, 137, 163, 166,

171, 173

Φαρμακίδης Θεόκλητος 29, 30, 31, 54, 262,

293, 594

Φειδίας 193, 300, 355, 369, 556, 559, 563,

581, 582, 589, 594, 596, 633, 637, 649, 655

Φενερλής Γ. 457

Φερενίκη (δν. πλ.) 364

φθορά- ἀρχαίων ἀπὸ τὴν ἕκθεσή τους στὸ

ὕπαιθρον 167- γλυπτῶν ἀπὸ τὴν κατα-

σκευὴ ἐκμαγείων 203, 204

Φιγάλεια 273, 289, 520, 550, 636' ἀνα-

σκαφὲς 16' ἐκμαγεῖα γλυπτῶν ναοῦ Φ.

177

Φιλαδελφεὺς Φ. Ν. 248

φιλέλληνες οἱ ἀρχαῖοι φ. 546

Φίλιππος Ἀμύντου 578

Φίλιππος B’ 578

Φιλίστωρ (περιοδ.) 251

φιλοδωρήματα φυλάκων 78, 79

φιλόμουσος ἑταιρεία 29, 240, 265

Φιλομούσων σχολεῖον 279

Φιλοπάππου μνημεῖον 550

Φίλων 504' ὁπλοθήκη Φ. 382' σκευοθήκη

Φ. 373, 382

Φιντικλῆς Σπυρίδων 232

φιρμάνι Ἕλγιν 14

Φλύα 641

Φοίβη (δν. πλ.) 364

φοινικόδενδρα στὴν Ἀθήνα 46

φόρος θρακικός, Ἐλλησπόντιος 574

Φορμίὰ Μυκόνου 651

φουρνέλλα στὸ τεῖχος τῆς Ἀκροπόλεως

540

φραγκικός᾿ φ. Αὐλὲς 259' φ. πύργος Προ-

πυλαίων 165, 324

Φράγκοι (Φράγγοι) 186' Φ. δούκες 524'

ἔργα τῶν Φ. 400

Φρασικλῆς, ἄρχων 384

φρέαρ καλλίχορον 551

Φρεαρίτης Κωνσταντῖνος 34, 67

φρουρὰ τουρκικὴ στὴν Ἀκρόπολη 70

φρουραρχεῖο 109, 110, 323, 325, 329, 380,

391, 392, 393, 564, 572

Φρούραρχος Ἀθηνῶν 285, 324

φρούρησις Ἀκροπόλεως 304

φύλαξη Ἀκροπόλεως 78

φύλλα χάρτου Βενετίας 245

φύτευση Ἀκροπόλεως 76

Φωκίων 264, 363, 373, 376
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Φώσσιος, βλ. Voss χρηματικὴ ἀξία ζωφόρου ναοῦ Ἀθηνᾶς

φωταγωγήση Ἀκροπόλεως 69 Νίκης 93

Φωτίλας Δ. Ν. 131 χρηματικὴ τιμωρία 287

Φώτιος 338 χρηστή (δν. πλ.) 364

Χρισσὸ 530

X χριστιανικὴ ὕπαρξις 544

Χαιρωνδας, ἄρχων 376 Χριστόπουλος Χαράλαμπος 222, 223, 664

Χαιρώνεια 517, 530 Χρυσίδης Γ. 142

χάλκινος κύων 122, 412, 491 χρυσοῦς χ. ἀσπίδες 387, 388᾿ χ. πομπεῖα

Χαλκὶς 290 388

χαλκοῦν κυνίδιον 491, 496, 499 χρώματα στὰ γλυπτὰ τοῦ Παρθενῶνος 184

Χανιὰ 284 χύδην παράδοσις ἀρχαίων 411

Χαραμῆς Δημήτριος 208 χυμένα ἔκτυπα (ἐκμαγεῖα) 484

χάραξη ὀνομάτων στὶς ἀρχαιότητες 164 χώλωσις Ἀρχαιολογικῆς Ὑπηρεσίας 559

Χαρβάτι 356 Χωρογραφίᾳ τῆς Ἀττικῆς 218, 244, 644,

Χάρης 363, 373 646, 648

Χαριάτιδες (Καρυάτιδες) 73

χάριν 618, 631 Ψ

χάριν καὶ ἀμισθὶ 183,540, 544,599,617 Ψαριανὸς μαθητής (φοιτητὴς) 618

Χάρις (δν. πλ., Εθχαρις) 364 Ψαφὶς 355

χαρίσματα 318, 319, 328 ψήφισμα 49- τοῦ Καποδίστρια 368

χαρτάκι 400 ψήφισμα περὶ τῶν Μακρῶν Τειχῶν 494

χάρτης Βενετίας 245 ψύλλας Γεώργιος 41, 139, 140, 157, 265,

χαρτίον 401 431, 441, 446, 453, 454, 463, 464, 465,

χαρχαλιβαντικός (λόγος) 36 466, 470, 472, 523

Χασὰν πασᾶς 554 Ψυττάλεια 165

Χασεκῆς Χατζῆ Ἁλὴς 20 Ψωμᾶ Λουΐζα 208

χάσμα μέγα 571 Ψωμᾶ οἰκία 209, 218

Χατζάλης 585 ψωμοζητῶ 541

χειρόγραφα μεσαιωνικὰ 56

Χηλιδρόμι 448 Ω

Χιλιμόδι 411 Ὠδεῖον 519, 603

χλαμὺς βασιλικὴ πορφυρᾶ 589 Ὠδεῖον Ἥρὠδου 196, 328

χολέρα στὸν Πειραιᾶ 213 Ὠκεανὸς 640

χρέη Γενικοῦ Ἐφόρου 545 Ὠκεῖα (δν. πλ.) 364

Χρέμης, ἄρχων 376 Ὥρα (δνομα πλοίου) 364

Χρεμωνίδου ψήφισμα 578 Ὠρωπὸς 354, 355, 528, 529, 640, 642° πα-

χρήματα ἱερὰ 388 λαιὸς Ὠ. 92, 354
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Abe1, Car1 von 61, 62, 73, 74

About, Edmond 220

Académie' des Beaux Arts 212' de Ber1in

352, 357, 359' frangaise 128° des Inscri-

ptions et Be11es Lettres 211, 212‘ natio-

na1e 414

Acciajo1i (πύργος) 311

A1bi 336, 337

A11gemeine Zeitung, Augsbutger 54, 161

Andreo1i, Giovanni (Ἀνδριόλης, Ἀνδρεό-

λης, Ἀνδρεὠλης) 106, 201, 204, 206,

361, 362, 454, 563, 583, 600

Anse1m, Ado1f Martin (Ἄνσελμος) 88, 146,

338, 507

Antiquités he11e’niques 158, 159, 209, 210,

219, 221, 236, 515, 534, 654

appe1 (κρᾶξις στρατιωτικὴ) 329

Archdo1ogische Zeitung 217, 625

Archdo1ogischerAnzeiger 217

Armansperg, Ludwig, Graf von (Ἄρμανσ-

περγ) πολλαχοῦ ἀντιπολίτευση ἐναν-

τίον του 61᾿ ἀπόλυση 120- δεξίωση στὸ

σπίτι του 86- δέχεται τὸν 1141' δυσμέ-

νειά του πρὸς Ross 103° ζητεῖ ἀντίγρα-

φα τῶν ἐπιγραφῶν Πειραιῶς 119- ζητεῖ

σύνταξη ἔκθεσης περὶ τῶν ἑλληνικῶν

ἀρχαιοτήτων 42᾿ θυγατέρες του 123,

124, 570' μνημεῖο Λουΐζας von A. στὴν

Ψυττάλεια 165, 523

A. Y. T. (ἀρχικὰ περιηγητοϋ) 522

Barberini 523

Baumeister, August (Βαουμαϊστἐρος) 216,

620

Beaz1ey, John Davidson 14

Benoit, Char1es 538

Bense1er, G. 244

Ber1iner Archéio1ogische Gese11schaft 621

Beu1é, Char1es-Emest 606

Bib1iothek' der Deutschen in Rom 62' der

Kfinst1er in Rom 62

B1ack, James 33, 38

B1egen, Car1 14

Boeckh, August (Βἐκ, Βαίκ, Βοἱκιος, Βοίκ-

χιος) 37, 94, 99, 101, 112, 125, 144, 145,

146, 151, 153, 160, 161, 192, 210, 212,

216, 217, 218, 221, 233, 234, 235, 236,

267, 358, 360, 361, 371, 390, 391, 397,

400, 401, 415, 449, 454, 459, 494, 495,

496, 503, 515, 516, 530, 609, 621, 623,

627, 628, 630, 631, 635, 645, 649, 657

Boissonade, Jean-Frangois (Βοισσονάδε)

390,400

Borgese 636

Botticher, Kar1 (Βοιτἰγηρος) 613

Brancardier (;) (Βρανκαδόρος, Φραγκί-

σκος Γαβριὴλ) 361

Brandt, Phi1ipp, Freiherr von 323

Braun, Emi1 (Βράουν) 636, 639

Brondstedt, Peter O1uf (Βρἑνστεθ) 15, 17,

146,389

Bu11ettino de11’Instinuo 494' Bu11ettino di

Com'spondenza Archeo1ogica 639

Bunsen, Christian Kar1 Josias, Freiherr von

(Βοῦνσεν) 277, 397, 635, 636

Biirg1en 106

Bursian, Konrad (Βουρσιάνος, Βουρσιά-

κος) 216

Bute, μαρκήσιος 185

Byron, George Gordon Noe1 (1788-1824)

16, 164, 165, 199, 523

Cabinet des médai11es et des antiques 148,

457

Caisse Ecc1ésiastique 336, 347, 362

Canina, Luigi 636

censure 155

Chambre archéo1ogique (Ἀρχαιολογικὴ

Ὑπηρεσία) 276

Champo11ion, Jean-Frangois (1790-1832) 146

Chateaubriand, Frangois René (1768-1848)

146

Chi1de Haro1d 199

Choiseu1-Gouffier, Marie-Gabrie1-F1orent-

Auguste (1762-1817) (Γουφφιὲφ) 390
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Cockere11, Char1es Robert 15,16,17, 146

Co11ege de France 358

Co11ege roya1 632

co1onia ateniese in Adria 397

Commission archéo1ogique 448, 462

Commission turque 117, 415

conservateur des medai11es, 1e 415

Corpus Inscriptionum Graecarum (C.I. G.)

210, 233, 358, 515

Corpus Inscriptionum Latinarum 623

Corpus μεσαιωνικῶν (βυζαντινῶν) ἐγγρά-

φων 56

Curtius, Ernst (Κούρτιος) 211, 216, 609, 621

Deering, John Peter Gandy 13

Di1ettanti 92

Dodwe11, Eduard (1787-1832) (Δόσβελλ)

389

Dorpat 649

Doug1as, Frederic Sy1vester North 15

Ecossais, ὁ Ἔλγιν 199

Eichtha1, Simon Aron, Freiherr von (1787-

1854) (Ἔϊχταχ) 348, 361

E1gin, Thomas Bruce (1765-1841) 14, 16,

155, 166, 198, 199, 259, 487, 489, 526,

556, 558' ἐπίγραμμα του Byron γιὰ τὸν

- 165

épigraphiste pa1icare 197

Eve1piden Schu1e 314

Expedition scientifique de Morée 190, 191,

192, 520, 623

F

Fabvier, Char1es Nico1as, baron (Φαβιἑρος)

436

Fa1be, Christian Tuxen von (Φάλβα) 371

Fa11merayer, Jacob Phi1ipp 245, 246, 247,

544

Fauve1, Louis-Francois-Sébastien (Φωβὲλ)

22, 92, 233, 234, 239, 240, 263, 279, 390,

630, 635

Féra1dy, Francois-Théophi1e (Φεράλδης)

307

Fied1er (Φιεδλἐρ, ὁ ἐπὶ τῶν μεταλλείων)

448

Fin1ay, George 32, 60, 96, 192, 235, 236

Fontana, συλλογὴ 625

Forchhammer, Πέτρος Ἰούλιος 111, 115,

404, 409, 414, 415

Forster, Andreas 90, 146

Foster, John 15, 16,17

Fourmont, abbé Miche1 218, 632

Franchini, Ἀντώνιος (Φρανκίβης) 106, 201,

361, 362

Franz, Johannes (Φρασικλῆς) 494

Freeman, Ε. 165

Frey (Φρἐγε) τραπεζίτης 626

Frey von, Cabinetsrath 111, 409, 424

Ga11, Franz-Joseph 639

Gasperi 192

Ge11, Wi11iam 15, 261, 354

Genera1conservator 45, 314

Genera1-unter-Conservator 314

Gerhard, Friedrich Wi1he1m Eduard (Ρη-

χάρδος, Γερχάρδος, Γεργάρδος, Γερχᾴ᾿

δος) 17, 146, 216, 612, 613,621, 625, 635,

636, 666

Giede, Δανὸς νομισματολόγος (Γἑδεν, Πέ-

δη) 371, 545, 547

Giessen 613

Goess1er, Peter 17

Gottingen (Γοτίγγη) 358, 494, 609, 613, 641

Greiner, Johann Baptist von 74

Gropius, Georg Christian 17, 129, 132, 270,

287, 501, 530' γνώμη του γιὰ τὸν Π, 235᾿

μεταφέρει ἐπιστολὴ τοῦ Π. 40

Gui1ford (Πλφόρδ, Γκίλφορδ) 31, 164, 267,

279

Gui11itier (Γουϊλλιτιὲρ) 267

Guizot, Francois 190

Sane (Χᾴλλη) 126, 598
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Ha11erstein, Kar1 Ha11er von (Ἄλλερ) 15,

16, 17, 261, 284᾿ ἀγοράζει τὸ θέατρο

τῆς Μήλου γιὰ τὸν Λουδοβῖκο A’ τῆς

Βαυαρίας 51

Hansen, Christian (Ἅνσεν, Χάνζεν, Αθ-

οην) 139, 157, 341, 431, 449, 451, 463,

470, 484, 510, 511, 521, 524, 583

Hase 146

Hawkins (Ὠκενς) 202

Heideck, Kar1 Wi1he1m, Freiherr von (Ἕϊ-

δεκ) 128, 129, 281, 284, 299, 315

He11er, B. K. (Χἐλλερ) 88, 105, 201, 333,

334, 337, 338

Henzen, Wi1he1m (Χἐνσεν, Χάνζεν) 218,

410, 535, 623, 631, 632, 635, 636

Herbst, φρούραρχος 53, 287

Hi11er von Gaertringen, Friedrich 210

Howe, Samue1 Grid1ey (Χάου) 32, 263

Hufe1and, Christoph Wie1he1m (1762-1836)

(Οὑφελάνδος) 627

Hughes, Thomas Smart 530

Hunt, Phi1ip 260

Hydra, μπρίκι 16

Imhof, Heinrich Maximi1ian (Ἰμχόφ, Χή-

μωφχ) 105, 106, 113, 201, 339, 340, 344,

345, 348, 361, 362, 391, 396, 410, 484, 527

Institut de France 191, 212, 220

Instituto di Corrispondenza Archeo1ogica

18, 621, 623, 635, 636

Iperborea romana societa 17

J

Jahn, Otto 666

Journa1 archéo1ogique 414

Kanen van Attika 609

Kempfer (Κἐμφερ) 380

Kestner, August 17, 621, 635

Kie1 115, 116, 414' Κἑϊλ τοῦ Ὁλοτἑϊν 279

King, Jonah (Κἱγκ, Ἰωνᾶς) 128, 339

110, 111, 121, 122, 140, 148, 149, 176,

226, 244, 302, 308, 309, 311, 339, 340,

352, 393, 432, 435, 440, 442, 447, 458,

539,563,598

Kobe11, Agid Ritter von (Κόβελ, Κῶβελ)

74, 106, 130, 315, 348, 349, 353, 426, 455

Koes, C. H. C. 17

Kortym (Κορτύμιος) 627

Kunstb1att 436

Lamartine, A1phonse de (1790-1869) 146

L ’ancienne Athénes 37, 88, 89, 102, 163, 212,

218,225, 235, 239, 644, 654, 657- ἀνακρί-

βειες ποὺ περιέχει 102- κρατικὴ συν-

δρομὴ γιὰ τὴν ἔκδοσή του 88- προσφο-

ρά του στὸν Λουδοβίκο A’ τῆς Βαυα-

ρίας 89

Landerer, Johan-Xaver 142, 166, 187, 484

Laurent, Eduard (Λωρὰν) 88, 109, 110, 113,

335, 336, 348, 380, 392, 410, 521, 583

Leake, Wi11iam Martin (Λῆκ, Λεάκις, Λεά-

κιος) 124, 146, 235, 236, 267, 354, 383,

389, 490, 646

Le Bas, Phi1ippe (Λεβᾶς) 120, 178, 180,192,

194, 195, 201, 202, 562, 590, 651᾿ ἡ γνώ-

μη του γιὰ τὸν Π. 191

Letronne, Jean Antoine 94, 358

Lewis, David 210

Linckh, Jacob 15,16,17

Longo1ius, Pau1 Danie1 (1704-1779) (Λογ-

γόλιος) 646

Lfiders, Gustav 503, 504

Lusieri 16

Lyons, Edmund 65

Ma1co1m, Sir Pu1teney (Μάλκολμ) 53, 287,

522

Maurer, Georg Ludwig Ritter von 43, 59,

61, 62, 96, 130, 281, 284, 299- ἀνάκλησή

του 73

Michae1is, Ado1f 15

Michon, Etienne 17
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Mi11in, Aubin-Louis 624, 640

Mi11ingen 635

Mionnet, Théodore-Edme (Μιονἑτος) 457

Montpe11ier 279

Mu11er, Johann 627

Mu11er, Kar1 Ottfried 94, 146,358, 494, 609,

636, 641, 657

Musée Centra1 334

Musée de Nomarchie 334

N

Newton, Char1es Thomas 616

Nezer, Christoph 70

Ο

Oberconservator 45

Offenbach am Main 62

O1ympus (L ’ancienne Athénes) 235

Paccard, A1exis 196

Paciaudi, Pau1o Maria 640

Pa1azzo Spada 518

Πάλιγγας, Βαυαρὸς ταγματάρχης 71

Panoflca, T. 17, 624, 635, 637, 638, 641

Pape, W. 244

Pasch (Πὰς) 339

Pettrich, Ferdinand (Πετρίχ, Παττρὶχ) 104,

105, 306, 307, 339

Pisa, Βικέντιος 80, 110, 329,392

Piscatory, Théoba1de 202

Posa, Piano 537

Pouquevi11e, Frangois (1770-1830) 146

programme gratu1atoire 89, 341

Prokesch (Prokesch-Osten), Anton, Grafvon

(1795-1876) 192, 202, 424, 504, 526, 560

Proust, A. 228

pub1ié par ordre supérieur 341 .

Piick1er-Muskau, Hermann, Fiirst von (1785-

1871) 122, 123, 124, 424, 433, 434, 435,

436, 437, 438, 491

R

Raou1-Rochette, Désiré (Ραοὺλ Ροσἐτης,

Ροσὲτ) 146, 148, 458, 497, 498, 623

Revett, Nico1as 13

Roeser, Bernhard von (ἰδιαίτ. γιατρὸς του

Ὄθωνος) 353

Ross, Ludwig, πολλαχοῦ- ἀνάθεση μαθή-

ματος Λατινικῆς φιλολογίας 546- ἀνά-

κληση ἄρνησης διορισμοῦ 48' ἀνα-

σκευάζει δημοσίευμα Πιττάκη 100'

ἀναφέρεται στὸν Ὄθωνα 120' ἀπόψεις

του γιὰ Ἀρχαιότητα καὶ Βυζάντιο-

γνώμη του γιὰ ἐπιγραφὲς 97' ἄρνηση

διορισμοῦ 46, 48' γνωριμία μὲ Armans-

perg 42' δεκτὲς οἱ προτάσεις του 66'

διάρρηξη τοῦ σπιτιοῦ του 85' διορι-

σμός του 46' ἔκθεσή του τῆς 20 Μαρ-

τίου 1833, 42' ἐκτιμητὴς ῦπόθεσης Ρἐν-

τη 129' ἐναντίον τοῦ Weissenburg 62'

ἔρευνα στὸ σπίτι του 173- Ἔφορος τῶν

Ἀρχαιοτήτων Ἑλλάδος 63, 64' ζητεῖ

τὴν Ἐφημερίδα τῆς Κυβερνήσεως 49'

ἠθικὴ ἔννοια τῆς ἐπιστήμης 102᾿ κα-

ταγγέλλεται ἀπὸ τὴν Ἐλπίδα 122- κρί-

ση του γιὰ τὴν Ἀρχαιολογικὴ Ἐπι-

τροπὴ 140' ἀρνεῖται νὰ γνωματεύσει

140' μισθοδοσία του 48, 64, 101᾿ μνημο-

νεύει βανδαλισμοὺς περιηγητῶν 54' ὁ

Ὄθων τοῦ δίδει ἄδεια ἐλεύθερης μελε-

της 120' ὁρκωμοσία του 46, 48' παρά-

δοση Ὑπηρεσίας 113' παραίτησή του

68, 103, 126, 546' περιγραφή του τῆς

Ἀθήνας 46- Πρόεδρος τῆς ἐπὶ τῶν

Οἰκοδομῶν τῆς Καθέδρας Ἐπιτροπῆς

68' προαγωγή του 61- προτείνει νέα

διάρθρωση Ὑπηρεσίας 64' σχεδιάζει

τὴν ἐκδοση περιοδικοῦ 85' συκοφαν-

τίες ἐναντίον του 121' τοῦ ἀπονέμεται

ὁ χρυσοῦς σταυρὸς τῶν ἱπποτῶν τοῦ

Σωτῆρος 592' του ζητοῦνται τὰ ἀντί-

γραφα τῶν ἐπιγραφῶν Πειραιῶς 144,

151' ἀπάντησή του 151' ὑποβάλλει ἀν-

τίγραφο ἐπιγραφῶν 144, 155' φθάνει

στὴν εὔδερα38

Rouen, βαρώνη, Ἑλένη, κόρη τοῦ Γ. Ἀρ-

γυροπούλου, σύζυγος τοῦ βαρώνου

Rouen 441

Rouen (Forth-Rouen), A1exandre, βαρῶ-

νος 140

Roux, Georges 16, 17
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Rudhart, Ignaz Ritter von 122, 140, 149,

435,442,447

Saburoff, Petr A1eksandrovich 528, 529

Saint-Priest, A1exis Guignard, comte de

(Σαινπριέζ, Σαίν-Πρίεοτ) 127, 128, 443,

444,492

Sau1cy, Louis-Fé1icien-Joseph de 192, 193,

194, 195

Schaubert, Gustav Eduard (Σχιάουβερτ,

Σᾴουμπερτ, Σάουβερτ, Σχιάουβερ, Σα-

ουβἐρτος) 72, 88, 105, 113, 139, 157,

162, 173, 301, 302, 308, 309, 311, 313,

314, 335, 341, 370, 410, 431, 446, 449,

451, 453, 455, 461, 462, 464, 465, 466,

484, 501, 510, 511, 521, 524, 547, 560, 583

Sch1eswig-Ho1stein (Σλἐβιγ-Ὅλσταϊν, Χολ-

στάϊν) 90, 349, 350, 353, 409, 540

Sch1iemann, Heinrich 28, 165, 524

Schma1tz, Christian-Johann (Σμὰλτς) 109,

341, 346, 378, 404, 423, 432, 440

Skene, Henry 159

Skene, Καρολίνα 159

Smith 673

Smith, George 617

Smith, O’ Brien (Σμὶθ Ὄβριεν) 228

Societa iperborea romana 17

Society of Antiquaries 13

Spiess, Moritz von (Σπῆς, Σπἱεσ, Σπὶς) 68,

76, 185, 198, 301, 302, 320, 321, 322, 536,

585

St. C1air, Wi11iam 14,15

Stacke1berg, Otto Magnus von (Στακελβἐρ-

γος) 15,17, 621, 635

Stefani, Ludorf 649, 650

Stuart, James 13, 389

T

Thesaurus (Corpus Inscriptionum Graeca-

mm) 449

Thiersch, Friedrich-Wi1he1m (Θείρσιος) 146,

159, 208, 620, 630, 646, 659

Thorwa1dsen, Berte1 17,146, 635

Titeux 196

Treiber, Heinrich-A1oisius (1796-1882) (Τράϊ-

βερ) 488

U1richs, Heinrich-Niko1aus (ούλερϊχος, Οθ-

λεριχ, Οθλριχ) 438, 538, 546, 547- ἔρευ-

να στὸ σπίτι του 173

Unterconservatoren 45

Urbano VIII (Maffeo Barberini, ούρβα-

νὸς) 523

V

Ve1sen, Arthur von (Φἐλσεν, Φἐλζεν) 616,

623

Vi11a Medicis 196

Voss, Johan Heinrich (Φώσσιος) 622- βλ.

Ἐφημερίς τοῦ Φωσσίου (Vossische Zei-

tung)

Waddigton, George 28

Wei1er κτήριο 107, 518

Weinbrenner, Friedrich 62

Weissenburg, Ado1f (Βαϊσεμβούργ, οῦάϊσ-

σενβουρ, ούάϊσεμβουργ, οῦἑϊνβεργ,

Βεϊσσενβοὐργ, ούἐϊσσενβεργ) 141 , 181,

209, 234, 277, 278, 280, 282, 285, 295,

297, 298, 299, 300, 307' Weissenbom 61,

62' ἀπόλυση 61, 63, 301᾿ διορισμὸς, μι-

σθοδοσἱα 43- ἐναντίον τοῦ Armans-

perg 62' χαρακτηρισμός του ἀπὸ τὸν

Ross 46

We1cker, Friedrich-Gott1ieb (Βἐλκερος) 535,

613, 623, 666

Wiese1er, Friedrich (Βιζελἐρος) 641

Winers, G. B. (Βίνερ) 619

Wo1f, P. A. 621
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Πρόλογος

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ: ΧΡΟΝΟΓΡΑΦΙΚΟ

1. εὙστατη Τουρκοκρατία καὶ Ἐπανάσταση

2. Ἐλεύθερη Ἑλλάδα. Καποδίστριας

3. Μετὰ τὸν Καποδίστρια. Διοικητικὴ Ἐπιτροπὴ

4. Περίοδος Weissenburg

5. Ο Πιττάκης Συνεργάτης τοῦ ἐπὶ τῶν Ἀρχαιοτὴτων

6. Ἀπόλυση τοῦ Weissenburg

7. Ο Ross Ἔφορος τῶν Ἀρχαιοτήτων τῆς Ἑλλάδος

8. Κύριο ζήτημα ἡ Ἀκρόπολις

9. Η ἑλληνικὴ αὐταπάτη τοῦ Λουδοβίκου Ross

10. Τὰ μετὰ τὴν παραίτηση τοῦ Ross

11. Η ἐξαγωγὴ τῶν ἀρχαίων

12. Η Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία

13. Τέταρτη διάρθρωση τῆς Ὑπηρεσίας

14. Η Ἐφημερίς Ἀρχαιολογικὴ

15. Τὰ μνημεῖα τοῦ Μεσαίωνος στὴν Ἀθήνα

16. Η περιπέτεια τοῦ Ross συνεχίζεται

17. Νέα Ἀρχαιολογικὴ Ἐπιτροπή. Ο Ραγκαβῆς καὶ

τὸ ἔργο του

18. Κτύπημα ἀπὸ τὴ Γερμανία

19. Παύει ἡ ἔκδοση τῆς Ἐφημερίδος

20. Ἀπόπειρα ὀργάνωσης τῆς Ὑπηρεσίας

21. Οἱ Γάλλοι ἐπιγραφικοὶ

22. Ο Πιττάκης δυσανασχετεῖ

23. Τὰ ἐκμαγεῖα

24. Ἐπιστημονικὲς προσπάθειες

25. Νέοι πολέμιοι τοῦ Πιττάκη

26. Δεύτερη παύσῃ τῆς Ἐφημερίδος. Τὸ τέλος τοῦ Πιττάκη

27. Η Ἐφημερίς ἐπανεκδίδεται

28. Τὸ ἔργο τοῦ Πιττᾴκη

7-9

13-28

29-37

38-40

41-51

52-60

61-62

63-68

69-83

84-112

1 13-126

127-130

131-134

135-140

141-148

149-150

151-156

157-160

161-168

169-174

175-189

190-197

198-200

201-206

207-210

211-222

223-230

231-232

233-238



716 ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

29. Τὰ κατάλοιπα του Πιττάκη 239-244

30. Η ὑπόθεση Fa11merayer 245-248

31. Καὶ πάλι ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἐφημερίς 249-254

Ἐπίλογος 255-256

ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΕΓΓΡΑΦΑ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΑ

1801: 259-260- 1811: 261- 1827: 262᾿ 1828: 263,264᾿ 1829: 265-266: 1830: 267:

1832: 268-270: 1833: 271-294- 1834: 295-329' 1835: 330-346' 1836: 347-

434: 1837: 435-460: 1838: 461-505: 1839: 506-508' 1840: 509-514' 1843:

515-552: 1844: 553-597: 1845: 598-601: 1846: 602-603: 1847: 604- 1848:

605' 1852: 606-608: 1853: 609-610: 1854: 611-653' 1855: 654-660' 1856:

661-662: 1859: 663-664: 1860: 665-670: 1863: 671-676

Συντομογραφἱες 677-678

Εὐρετήριο ὀνομάτων καὶ πραγμάτων 679-713
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